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Introduction

The CRTC has, for the past nine years, made available
in published form its annual decisions and policy state-
ments. The Commission is now in Volume 10 of this
endeavour.

Due to the large number of decisions rendered by the
CRTC, this edition of Volume 10, Part 1(a), covers
decisions published from 1 April 1984 to 30 September
1984 while Volume 10, Part 1(b), will cover decisions
from 1 October 1984 to 31 March 1985. Both volumes
constitute the compilation of all CRTC decisions for the
fiscal year 1984-1985. For easy reference to CRTC
decisions, this volume includes two indexes:

-- alphabetically by location, page 533;
alphabetically by licensee's name, page 549.

As usual, the Commission's policy statements will be
published separately as Part 2, Policy Statements.

Each section will be sold under the following titles:

Volume 10, Part 1(a), Decisions
1 April 1984 30 September 1984
(Catalogue No.)

Volume 10, Part 1(b), Decisions
1 October 1984-31 March 1985
(Available later in 1985)

Volume 10, Part 2, Policy Statements
1 April 1984-31 March 1985
(Available later in 1985)

These books are available from bookstores selling
Canadian government publications, and the Canadian
Government Publishing Centre.

Avant-propos

Au cours des neuf dernieres annees, le C.R.T.C. a offert
sous forme de volume ses decisions et enonces de politi-
que. Le Conseil en est a son dixieme volume.

En raison du nombre important de decisions rendues par
le C.R.T.C., cette edition du volume 10, Partie 1(a),
couvre la periode du ler avril 1984 au 30 septembre
1984, alors que le volume 10, Partie 1(b) couvrira les
decisions rendues entre le 1" octobre 1984 et le 31 mars
1985. Les deux volumes sont le resultat de la compila-
tion des decisions du C.R.T.C. pour l'annee fiscale 1984-
1985. Pour faciliter la reference aux decisions du
C.R.T.C., ces volumes comprennent deux index:

- par ordre alphabetique selon la localite, page 533:
par ordre alphabetique selon le nom du titulairc de
licence, page 549.

Comme d'habitude, les enonces de politiquc du Conseil
seront publies separement dans la Partic 2. Enonces de
politique.

Chaque section sera publiee sous les titres suivants:

Volume 10, Partie 1(a), Decisions
V avril 1984-30 septembre 1984
(N" de catalogue)

Volume 10, Partie 1(b), Decisions
1" octobre 1984-31 mars 1985
(Disponible plus tard en 1985)

Volume 10, Partie 2, Enonces de politique
1" avril 1984 31 mars 1985
(Disponible plus tard en 1985)

Ces volumes sont disponibles aupres des libraires agrees
pour la vente des publications du gouvernement du
Canada et au Centre de publication du gouvernement
canadien.





I *A*
Canadian Radio -television and
Telecommunications Commission

Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes

Decision

Ottawa, 2 April 1984

Decision CRTC 84-338

Applications for a network licence to distribute a Canadian
music specialty programming service

CHUM Limited -832447700

Rogers Radio Broadcasting Limited -832442800

CMTV Canadian Music Television Ltd. -832435200

During the 24 January 1984 Public Hearing in Hull,
Quebec on the introduction of discretionary specialty services,
the Commission considered three competing applications to
provide a discretionary Canadian music video specialty service.

The evolution of music video programming on an interna-
tional scale has brought a new dimension and new growth to
the music industry. Music video has allowed for the increased
exposure of new as well as established artists, and the emer-
gence of new talent and musical styles. While some Canadian
artists have benefited from this additional visual medium, the
Canadian record industry has not been able to take sufficient
advantage of this important development, in large part due to
the absence of a full-time Canadian music video service.

In Canada, music video has thus far been generally limited
to specific programs on conventional television stations. The
establishment of a Canadian specialty music network should,
therefore, assure a marked increase in the production of
Canadian music videos and the exposure of Canadian talent,
and should stimulate both the independent Canadian produc-
tion and the Canadian recording industries to experiment and
respond to the demands of the growing audience for music
video programming.

The Commission was encouraged by the innovative and
attractive programming alternatives presented by the three
applicants for a music video specialty licence. The Commission
recognizes, however, that such ambitious programming con-
cepts can only be realized with substantial financial resources,
supported by programming and marketing expertise.

Notwithstanding the interesting and imaginative program-
ming plans submitted by CMTV Canadian Music Television
Ltd., the Commission was not convinced, based on the applica-
tion and additional information presented at the hearing, that
the applicant has sufficient financial resources to establish and
operate a discretionary music video specialty service and,
therefore, denies this application.

Decision

Ottawa, le 2 avril 1984

Decision CRTC 84-338

Demandes de licence de reseau pour distribuer un service
canadien d'emissions specialisees de musique

CHUM Limited -832447700

Rogers Radio Broadcasting Limited -832442800

CMTV Canadian Music Television Ltd. -832435200

Au cours de l'audience publique tenue le 24 janvier 1984 a
Hull (Quebec) sur l'implantation de services specialises et
discretionnaires, le Conseil a etudie trois demandes concurren-
tielles visant a offrir un service canadien specialise et discre-
tionnaire de musique video.

L'evolution des emissions de musique video a l'echelle inter-
nationale a apporte une nouvelle dimension et une nouvelle
vigueur a l'essor de l'industrie de la musique. La musique
video a permis de mieux faire connaitre des artistes nouveaux
ou déjà connus, et de favoriser ('emergence de nouveaux
talents et styles de musique. Meme si certains artistes cana-
diens ont tire profit de ce nouveau support visuel, l'industrie
canadienne du disque n'a pas reussi dans ('ensemble a benefi-
cier suffisamment de cette percee importante, principalement
en raison de ('absence d'un service canadien entierement con-
sacre a la musique video.

Au Canada, la musique video a generalement etE limitee
jusqu'a maintenant a certaines emissions presentees par les
stations de television conventionnelles. L'etablissement d'un
reseau specialise en musique au Canada devrait done marquer
un point tournant dans la production de bandes musicales
video et la mise en valeur des artistes canadiens. Ce reseau
devrait aussi inciter l'industrie canadienne de la production
independante et l'industrie canadienne de l'enregistrement a
experimenter et a repondre aux demandes d'emissions de
musique video de la part d'un auditoire de plus en plus
nombreux.

Le Conseil a ete favorablement impressionne par les propo-
sitions innovatrices et interessantes des trois requerantes de
licences specialisees de musique video. Le Conseil constate,
toutefois, que des projets de programmation aussi ambitieux
doivent reposer sur des appuis financiers solides et sur une
equipe de specialistes en programmation et en commercialisa-
tion.

Malgre !Inter& et l'innovation des projets de programma-
tion presences par CMTV Canadian Music Television Ltd., le
Conseil n'est pas convaincu, d'apres la demande et l'informa-
tion supplementaire fournie a l'audience, que cette requerante
possede les ressources financieres voulues pour mettre sur pied
et exploiter un service specialise discretionnaire de musique
video et, par consequent, it refuse cette demande.



The Commission found that the applications by CHUM
Limited (CHUM/CITY-TV) and Rogers Radio Broadcasting
Limited (Rogers) were both well -researched and financially
sound, with substantial commitments for the development of a
quality Canadian music video service. The Commission is
convinced, however, that, based on the size of the potential
Canadian market, only one video music network can be li-
censed at this time.

Accordingly, for reasons stated below, the Commission
approves the application by CHUM/CITY-TV for a licence to
carry on a national, 24 -hour -a -day specialty music service to
be distributed via satellite to cable television affiliates on a
discretionary, user -pay basis. The Commission will issue a
licence to CHUM/CITY-TV expiring 31 March 1989, subject
to the conditions specified in this decision and in the licence to
be issued. The competing application by Rogers is, therefore,
denied.

In reaching its decision, the Commission has taken into
consideration various factors, including the ownership and
financial stability underlying the CHUM/CITY-TV applica-
tion, the applicant's extensive experience in broadcasting, and
its musical expertise and ongoing support for the development
of Canadian musical talent. The Commission has also taken
into account the high costs and economic risks involved in the
development of such a discretionary music video specialty
service and considers that, under the circumstances, CHUM/
CITY -TV's plans for a conservative, cost-effective and gradual
approach towards the development of a quality discretionary
music specialty service, based on existing expertise and
resources, represents the most realistic proposal with the great-
est potential for success.

The Commission finds it particularly significant and
encouraging that established and successful broadcasters such
as CHUM and CITY -TV are willing to take up the challenge
offered by this new visual dimension in musical programming,
where changing tastes in popular music will require a high
degree of innovation and experimentation.

The applicant is controlled by its Chairman, Mr. Allan F.
Waters, who holds directly and indirectly approximately 80%
of the common voting shares. CHUM Limited is licensed to
operate various radio and television stations across Canada,
including CITY -TV Toronto.

Under the creative talent and management of its President
and Executive Producer, Mr. Moses Znaimer, CITY -TV has
been experimenting in the production and marketing of music
video programming for several years. Mr. Znaimer will hold
the same key responsibilities in the new operation and is
committed to build on the existing expertise, resources and
facilities of the CHUM/CITY-TV group to develop and pro-
mote the new service efficiently from coast to coast.

The applicant stated that it will harness all the resources of
its established off -air radio and television broadcasting under-
takings across Canada, including the music libraries, technical
facilities, talent and experience that are already in place at
CITY -TV, to reduce to a minimum the network's capital and
production costs:

instead of investing the start-up effort into hardware and
real estate, we could concentrate that energy and money
into programming, an area in which we were already active
and effective.

Le Conseil a trouve que les demandes de CHUM Limited
(CHUM/CITY-TV) et de Rogers Radio Broadcasting Lim-
ited (Rogers) etaient bien documentees et dotees de solides
appuis financiers, et qu'elles presentaient des engagements
appreciables a l'egard du developpement d'un service canadien
de musique video de qualite. L'etendue prevue du marche
canadien ne permet toutefois pas au Conseil d'autoriser plus
d'un reseau de musique video pour ]'instant.

Par consequent, et en raison des motifs mentionnes ci-apres,
le Conseil approuve la demande de licence presentee par
CHUM/CITY-TV en vue d'exploiter a l'echelle nationale un
service specialise de musique, 24 heures par jour, qui sera
distribue par satellite aux cablodistributeurs affilies; ce service
sera offert sur une base discretionnaire et sera facture unique-
ment aux utilisateurs. Le Conseil accordera a CHUM/
CITY -TV une licence qui expirera le 31 mars 1989 et qui sera
assujettie aux conditions stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise. La demande concurrentielle de
Rogers est, par consequent, refusee.

Pour en arriver a cette decision, le Conseil a tenu compte de
differents facteurs, dont la stability qui caracterise la demande
de CHUM/CITY-TV aux points de vue de la propriete et des
finances, la longue experience de la requerante en radiodiffu-
sion, sa competence dans le domaine musical et son appui
fidele a l'essor de musiciens canadiens. Le Conseil a aussi fait
entrer en ligne de compte les depenses elevees et les risques
financiers qu'implique la mise sur pied de ce service specialise
et discretionnaire de musique video et it estime que, dans les
circonstances, les projets de CHUM/CITY-TV qui preconisent
une approche conservatrice, economiquement realiste et gra-
duelle vers ('implantation d'un service specialise et discretion-
naire de musique de qualite, fond& sur des competences et des
ressources déjà en place, sont les plus realistes et offrent les
meilleures chances de succes.

Le Conseil trouve particulierement important et encoura-
geant que des radiodiffuseurs d'experience et competents
comme CHUM et CITY -TV soient disposes a relever le defi
offert par cette nouvelle dimension visuelle en programmation
musicale, di les gouts ephemeres en musique populaire neces-
siteront beaucoup d'innovation et d'experimentation.

La requerante est control& par son president, M. Allan F.
Waters, qui detient directement et indirectement environ 80 %
des actions ordinaires donnant droit de vote. CHUM Limited
est autorisee a exploiter diverses stations de radio et de televi-
sion a travers le Canada, dont CITY -TV Toronto.

Sous la direction et sous ]'inspiration de son president et
producteur executif, M. Moses Znaimer, CITY -TV experi-
mente dans la production et la commercialisation d'emissions
de musique video depuis plusieurs annees. M. Znaimer aura
les !names responsabilites determinantes dans la nouvelle
entreprise, et it s'est engage a se servir des competences, des
ressources et des installations existantes du groupe CHUM/
CITY -TV pour mettre au point et promouvoir de facon effi-
cace le nouveau service d'un bout a l'autre du pays.

La requerante a fait remarquer qu'elle mettra a profit touter
les ressources de ses entreprises de radiodiffusion et de teledif-
fusion en direct etablies a travers le Canada, y compris les
enregistrements musicaux, le materiel technique, le talent et
l'experience des gens en place a CITY -TV, pour reduire au
minimum les coats d'immobilisation et de production du
reseau de maniere a ce que:

[Traduction] au lieu d'investir les efforts de mise en marche
dans le materiel et l'immobilier, nous puissions concentrer
cette energie et cet argent dans la programmation, secteur
di nous sommes déjà actifs et efficaces.
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In describing its proposed "MuchMusic" service, the appli-
cant stated that it will be of the highest standards in picture
and stereo sound and will provide:

The best of Canadian and international videos, surrounded
and supported by music -related information: news, features,
interviews, big ticket attractions ... the latest experiments
in video art, music in genres other than rock, videos and
video culture from around the world.

The applicant indicated that the service could be operational
"within 60 to 90 days".

Scheduling will consist of six -hour program blocks which
will initially be produced daily at CITY -TV studio facilities
and broadcast via the MuchMusic network. Each block will be
redistributed on a rotating basis on three additional occasions,
to complete the network's schedule. The programs will rely
extensively on the use of music video clips and, to a lesser
degree, on interviews with artists, and will include the occa-
sional concert. The applicant indicated that, while it expects
rock music video clips will predominate initially, there will be
other types of music, including country and jazz selections.
"Each show (will be) packaged afresh, and ... will reflect the
ebb and flow of tastes week by week, day by day."

CHUM/CITY-TV made a number of important commit-
ments at the hearing. It indicated that MuchMusic will con-
tribute 2.4% of its gross revenues or $100,000 per year,
whichever is the greater, to a video production incentive fund
which will be administered by an independent, seven -member
advisory board, known as the "Foundation to Aid Canadian
Talent On Video" (FACTOV), under the chairmanship of
Mr. 13. Finkelstein, who is well-known in the Canadian music
industry. The board will also consist of two representatives
from the MuchMusic network, two from the Canadian
Independent Record Producers Association (CIRPA) and two
from "various other disciplines inside the music business".
Mr. Finkelstein said that "regional considerations" would be
taken into account in these appointments, so that the board
will adequately reflect the needs of the various regions of
Canada.

At the hearing, Mr. Znaimer stated that "the fund will work
on a matching basis, so immediately, our $100,000 has the
impact of $200,000," and also that:

MuchMusic, together with CITY -TV, are in a position to
offer further technical and marketing assistance to those
producers who wish to have it, again on a matching, dollar -
for -dollar basis. Now, I underline that the fund money is not
tied to these additional technical and marketing incentives.
A producer will be free to spend his or her budget how and
where he or she likes. But were a producer interested in
using CITY facilities, and were he or she persuaded by our
point that it is important to sell things as well as to make
them, we could show them how another $200,000 worth of
value could be added for a total of $400,000 worth of impact
growing out of our fund.

As noted in the appendix to this decision, the Commission
requires that, as a condition of licence, CHUM/CITY-TV
honour the above -noted commitments and expects this impor-
tant contribution to the Canadian video production industry to
increase, as revenues permit.

Decrivant son projet de service «MuchMusic)), la requerante
a indique que celui-ci offrira la meilleure qualite d'image et de
son §tereo et presentera:

[Traduction] Les meilleures bandes video canadiennes et
internationales et de l'information d'appoint a cette musique
sous la forme de nouvelles, de reportages, d'interviews,
d'attractions tres courues les dernieres experiences en art
video, de la musique autre que du rock, des bandes video et
la culture video a travers le monde.
La requerante a precise que le service pourrait etre opera-

tionnel «d'ici 60 a 90 lours».
La programmation consistera en blocs d'emissions de six

heures qui seront au depart produits tous les jours au studio de
CITY -TV et diffuses par le reseau MuchMusic. Chaque bloc
sera redistribue a tour de role a trois autres reprises pour
completer l'horaire du reseau. Les emissions seront en grande
partie composees de bandes musicales video et, dans une
moindre mesure, d'interviews d'artistes et presenteront a l'oc-
casion un spectacle. La requerante a indique que meme si elle
prevoit qu'au depart la diffusion se composera en majorite de
bandes video de musique rock, d'autres genres de musique
seront presentes, y compris du country et du jazz. [Traduc-
lion] «Chaque bloc d'emissions sera un nouveau produit et ...
refletera revolution des gouts semaine apres semaine, jour
apres jour.D

CHUM/CITY-TV a pris un certain nombre d'engagements
importants a l'audience. La requerante a indique que Much -
Music injectera chaque annee 2,4 % de ses recettes brutes,
mais pas moms de 100 000 $, a un fonds de stimulation de la
production du video, qui sera administre par un conseil consul-
tatif independant de sept personnes, la «Foundation to Aid
Canadian Talent On Video» (la FACTOV), sous la presidence
de M. B. Finkelstein, qui est bien connu dans l'industrie de la
musique au Canada. Siegeront egalement a ce conseil deux
representants du reseau MuchMusic, deux representants de
l'Association canadienne des producteurs de disques indepen-
dants et deux representants d'autres disciplines du monde de la
musique. M. Finkelstein a dit que les nominations tiendraient
compte de facteurs regionaux pour que le conseil reflete bien
les interets des diverses regions du Canada.

A l'audience, M. Znaimer a declare que [Traduction] «le
fond fonctionnera suivant une formule d'equilibre budgetaire,
ce qui veut dire que notre contribution de 100 000 $ equivaut
immediatement a 200 000 $D et que:

MuchMusic ainsi que CITY -TV peuvent offrir une aide
additionnelle aux points de vue technique et marketing aux
producteurs qui le desirent et, ici encore, selon la formule
d'equilibre, dollar pour dollar. Je souligne que les sommes
prevues pour le fond ne sont pas rattachees a ces stimulants
additionnels aux points de vue technique et marketing. Le
producteur sera libre de depenser son budget de la facon
qu'il ou qu'elle le voudra. Mais si un producteur etait
interesse a avoir recours aux installations de CITY et si nous
le persuadions qu'il importe aussi bien de vendre des pro-
duits que de les creer, nous pourrions lui indiquer de quelle
facon un autre montant d'une valeur de 200 000 $ pourrait
etre ajoute pour un total de 400 000 $ que permettrait de
generer le fonds.
Comme it est indique en annexe a la presente decision, le

Conseil exige, comme condition de licence, que CHUM/
CITY -TV honore les engagements susmentionnes et it s'attend
a ce que cette importante contribution a rindustrie canadienne
de la production des videos s'accroisse, en fonction de ses
recettes.
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Further, to stimulate increased activity in the Canadian
production industry, the applicant promised that a minimum
of 10% of all music video clips will be Canadian, rising to 20%
by the end of the third year of operation. While the Commis-
sion finds this commitment to be realistic for the first two
years, during which period the market for discretionary spe-
cialty services will have to be intensively developed, it empha-
sizes that the applicant will be expected to exceed this commit-
ment, based on the availability of Canadian music video clips.

Accordingly, the condition of licence requiring that the
distribution of Canadian music video clips comprise at least
10% of the total number of music clips on a daily basis,
reasonably scheduled throughout the broadcast day, will
remain in effect for the first two years of operation. From the
beginning of the third year, this requirement will be increased
to at least 20% of the total number of video clips, and will be
increased further by 5% at the beginning of the fourth year
and 5% at the beginning of the fifth year of operation (See
conditions of licence set out in the appendix to this decision).
These increases would bring the Canadian music requirement
of this licence in line with the Canadian music content obliga-
tions of radio broadcasters.

As discussed with the applicant, the Commission intends to
conduct a general review of specialty services after the initial
two years of operation. Within the context of this review, the
Commission will discuss with the applicant the evolving pro-
duction of Canadian music videos and the feasibility of reach-
ing the minimum Canadian content levels set out for years 3,
4 and 5, in the light of its experience during the first two years
of operation.

For purposes of the proposed music service of the licensee, a
music video clip will be recognized as Canadian where at least
three of the following six elements are Canadian: music, artist,
lyrics, sound production, video production and video facilities.
In addition, at least two of the first four of these criteria and,
after 1 January 1986, at least one of the last two criteria listed
above, must be Canadian. Where appropriate, the criteria for
the recognition of a Canadian program set out in the Commis-
sion's public notice entitled "Recognition for canadian Pro-
grams -15 April 1984" will apply (See appendix to decision).

With respect to advertising, the Commission notes that the
applicant will distribute any local advertising on the network
and that it will not broadcast more than eight minutes of
advertising material per hour. The applicant is expected to
adhere to these commitments.

The applicant indicated that it would initially broadcast
about one concert per month. The Commission considers that
the presentation of concerts will contribute to the diversity of
programming offered on this service and be of great benefit in
the promotion of Canadian talent by providing exposure to
new and emerging artists. However, given the substantial
number of concert presentations already available on estab-
lished conventional and pay television services, the Commis-
sion would be concerned if the service relied heavily on live or
taped concerts. In this regard, the Commission acknowledges
CHUM/CITY-TV's undertaking that it "will ensure that it
does not siphon programs and concerts from free television"
and expects it to adhere to this commitment. Furthermore, as
noted in the attached appendix, the licensee is prohibited from

De plus, afin de stimuler davantage l'activite dans l'industrie
canadienne de la production, la requerante a promis qu'au
debut au moins 10 % de toutes les bandes musicales video
seraient canadiennes et que cette proportion augmenterait
jusqu'a 20 % d'ici la fin de la troisieme annee d'exploitation.
Bien que le Conseil estime cet engagement realiste pour les
deux premieres annees d'exploitation, periode au cours de
laquelle le marche des services specialises discretionnaires
devra etre developpe de facon intensive, il souligne qu'on
s'attendra a ce que la requerante depasse cet engagement, en
fonction de la disponibilite des bandes musicales video
canadiennes.

Par consequent, la condition de licence qui exige que les
bandes musicales video canadiennes distribuees constituent
chaque jour au moins 10 % du nombre total des bandes
musicales et que celles-ci soient reparties de fawn raisonnable
tout au cours de la journee de diffusion, demeurera en vigueur
pour les deux premieres annees d'exploitation. A partir de Ia
troisieme annee, cette exigence sera portee a au moins 20 % du
nombre total de bandes video et celle-ci sera de nouveau
augmentee de 5 % a partir de la quatrieme annee et d'un autre
5 % au debut de la cinquieme annee d'exploitation (voir les
conditions de licence enoncees en annexe a la presente deci-
sion). Ces augmentations porteront le niveau de musique
canadienne requis pour cette licence au meme niveau de
contenu musical canadien qui est exige des radiodiffuscurs.

Tel qu'il en a ete question avec la requerante, Ic Conseil
entend effectuer un examen general des services specialises
apres les deux premieres annees d'exploitation. Dans le cadre
de cet examen et a la lumiere de ]'experience acquise au cours
des deux premieres annees d'exploitation, le Conseil discutera
avec la requerante de revolution de la production des bandes
musicales video canadiennes et de la possibilite d'atteindre les
niveaux minimums de contenu canadien fixes pour les troi-
sieme, quatrieme et cinquieme annees.

Aux fins du service de musique propose par la titulaire, une
bande musicale video sera accreditee comme canadienne lors-
qu'au moins trois des six elements suivants sont canadiens: la
musique, ]'artiste, les paroles, la production sonore, la produc-
tion video et le materiel video. En outre, au moins deux des
quatre premiers criteres et, apres le I" janvier 1986, au moins
un des deux derniers criteres enumeres ci-haut doivent etre
canadiens. Lorsque requis, les criteres touchant ]'attestation
d'une emission canadienne, tels qu'enonces dans l'avis public
du Conseil intitule «Accreditation des emissions canadiennes,
15 avril 1984D, s'appliqueront (voir ]'annexe a la presente
decision).

Pour ce qui est de la publicite, le Conseil note que la
requerante ne distribuera pas de publicite locale au reseau et
qu'elle ne diffusera pas plus de huit minutes de materiel
publicitaire par heure. Le Conseil s'attend a ce que Ia reque-
rante respecte ces engagements.

La requerante a indique qu'au debut elle diffuserait environ
un spectacle par mois. Le Conseil considere que la presentation
de spectacles contribuera a la diversit6 de la programmation
offerte a ce service et contribuera beaucoup a I'essor des
artistes canadiens en permettant a de nouveaux artistes de se
faire connaitre. Cependant, etant donne le nombre considera-
ble de spectacles déjà presentes a la television payante et aux
services conventionnels, le Conseil serait preoccupe de voir le
service recourir frequemment a des spectacles en direct ou
enregistres. A cet egard, le Conseil prend acte de l'engagement
de CHUM/CITY-TV comme quoi [Traduction] elle fera en
sorte de ne pas siphonner des emissions et des spectacles de la
television gratuiteo et il s'attend a ce qu'elle respecte cet
engagement. Tel que note dans ]'annexe ci-jointc, il sera de
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distributing feature films or variety programs on this specialty
network service, as a condition of licence.

During the hearing, CHUM/CITY-TV estimated that
because of the relatively small number of French -language
clips currently available in Canada, only about I% of all music
video clips presented on its network would be broadcast in
French. However, the applicant indicated that it was prepared
to contribute to the development of French -language clips
through its production incentive fund, noting that "undoubted-
ly, portions of that money will be spent in Quebec or on
French-Canadian artists". The Commission expects the appli-
cant to make every effort to increase the exposure of French-
speaking Canadian artists on is service, to use whatever
French -language videos are available and to explore other
sources of French -language music video clips.

Further, as noted in Public Notice CRTC 1984-81, the
Commission encourages the applicant to consult with the cable
television licensees serving predominantly Francophone com-
munities, to arrive at some reasonable arrangement for the
provision of French -language programming in their markets.

Mr. Znaimer also indicated that, in addition to clips of
Canadian artists, CITY -TV's existing music programs present
video clips from a variety of foreign sources including the
United States, Great Britain, Jamaica, Japan and Germany.
The Commission encourages the licensee to provide video clips
from a diversity of sources, including performances in other
languages.

In keeping with CHUM/CITY-TV's financial commitment
to Canadian talent, the applicant proposed to contribute 2.4%
of its gross revenues of performance royalties to the appropri-
ate performing rights organizations. In reply to an intervention
from the Performing Rights Organization of Canada, the
applicant indicated that CHUM/CITY-TV would be willing to
augment this rate after "fair-minded negotiations". The Com-
mission expects the licensee to undertake such negotiations
and to advise the Commission on the results thereof.

While it acknowledges CHUM/CITY-TV's positive com-
mitment to the support and development of Canadian talent,
the Commission reminds the licensee that this support should
not be devoted exclusively to the presentation of music video
clips by established Canadian artists who may have the
resources to create elaborate or sophisticated productions.
New artists and bands should not be denied access to the
network, provided their video material meets the licensee's
minimum standards of acceptability.

The Commission was encouraged by the applicant's assur-
ances that it will maintain a policy of open access, and notes
its statement at the hearing that the standards to be set for the
selection and presentation of music video clips will be "suit-
able, lenient enough to give as much exposure as possible to all
Canadian performers". The Commission expects the applicant
to take all necessary measures to ensure that fair and equitable
access policies are established and closely adhered to. It will
follow the applicant's practices in this regard and will examine
this matter further in the context of its general review of
specialty services after the initial two years of operation.

a
When the Commission questioned CHUM/CITY-TV on

how it would deal with public concerns with regard to such
matters. as sex -role stereotyping and the possible exploitation
of violence and sex in music video programming, the applicant
confirmed that no material would be presented on the Much -

plus interdit a la titulaire, comme condition de licence, de
distribuer des longs metrages ou des emissions de varietes a ce
service de reseau specialise.

Au cours de ('audience, CHUM/CITY-TV a estime qu'a
cause du nombre relativement peu eleve de bandes en francais
au Canada, seulement I % de toutes les bandes musicales video
presentees a son reseau seraient diffusees en francais. Elle s'est
toutefois dite prate a contribuer au developpement des bandes
francaises par le biais de son fonds de stimulation de la
production et elle a fait remarquer [Traduction] uqu'une
partie de cet argent serait sans doute depensee au Quebec ou
pour des artistes canadiens-frangaisD. Le Conseil s'attend a ce
que la requerante fasse tous les efforts possibles pour mieux
faire connaitre les artistes canadiens d'expression francaise
son service, qu'elle utilise toutes les bandes video de langue
francaise qui sons disponibles et qu'elle recherche d'autres
sources de bandes musicales video de langue francaise.

En outre, et tel qu'indique dans l'avis public CRTC
1984-81, le Conseil encourage la requerante a consulter les
titulaires de licence de television par cable desservant des
collectivites a predominance francophone afin d'en arriver a un
arrangement raisonnable concernant la prestation d'emissions
en langue francaise dans leurs marches.

M. Znaimer a egalement indique qu'en plus des bandes
mettant en vedette des artistes canadiens, les emissions de
musique a CITY -TV presentent actuellement des bandes video
de plusieurs pays strangers, notamment des Etats-Unis, de la
Grande -Bretagne, de la Jamaique, du Japon et de l'Allemagne.
Le Conseil encourage la titulaire a presenter des bandes video
de sources multiples et des interpretations en langue etrangere.

Fidele a l'engagement financier de CHUM/CITY-TV a
l'endroit des artistes canadiens, la requerante a propose de
fournir 2,4 % de ses recettes brutes en redevances d'interpreta-
tion aux organismes concernes de protection des droits d'inter-
pretation. En reponse a une intervention de la Performing
Rights Organization of Canada, la requerante a indique que
CHUM/CITY-TV serait disposee a augmenter ce taux apres
des anegociations equitablesp. Le Conseil s'attend a ce que la
titulaire entreprenne ces negociations et I'informe des resultats
de celles-ci.

Le Conseil reconnait l'engagement positif de CHUM/
CITY -TV en faveur des artistes canadiens, mail it rappelle
la titulaire que cet appui ne doit pas etre consacre exclusive-
ment a la presentation de bandes musicales video d'artistes
canadiens connus, lesquels ont peut-titre les moyens de faire
des productions elaborees ou perfectionnees. Les artistes et les
groupes moins connus devront avoir acces au reseau, dans la
mesure ou leurs bandes video seront a la hauteur des normes
minimums de la titulaire.

La requerante a assure le Conseil qu'elle faciliterait l'acces a
son reseau et a declare lors de ('audience que les normes qui
seront etablies quant au choix et a la presentation des bandes
musicales video seront [Traduction] asuffisamment adaptees et
souples pour permettre le plus possible la mise en valeur de
tous les interpretes canadiensp. Le Conseil s'attend a ce que la
titulaire prenne toutes les dispositions necessaires afin d'assu-
rer la mise en ceuvre de politiques d'acces justes et equitables,
ainsi que le respect integral de celles-ci. Le Conseil suivra les
pratiques de la requerante a cet egard et examinera plus en
detail cette question apres les deux premieres annees

d'exploitation.
Lorsque le Conseil a interroge CHUM/CITY-TV sur la

fawn dont elle traiterait des questions qui preoccupent le

public, telles que les stereotypes sexistes et l'exploitation de la
violence et du sexe dans les emissions de musique video, la
requerante a confirms que rien ne serait presents au reseau
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Music network before it was screened by an internal commit-
tee. In view of public sensitivity to such concerns, the Commis-
sion directs the applicant to file a report, prior to
commencement of its operations, which considerably strength-
ens this aspect of its proposal, and sets out in detail the
proposed policies and standards to be implemented by
CHUM/CITY-TV in respect of the presentation of video
music programming.

The Commission notes the assurances given by the applicant
in response to the concern expressed by certain interveners
during the hearing that this new service might give CITY-
TV's night-time programming national exposure, thus chang-
ing the status of this Toronto service into a superstation:

The viewer in Vancouver, the viewer in Newfoundland, the
viewer in the Prairies would never see anything that was
identified as CITY -TV, nor would he or she see program
elements in a consistent flow. I mean, to really be a super -
station, you have got to lift that CITY signal in long chunks
and send it over the air as it exists. In fact, the reverse is
happening. We are building a new service. We are taking
the leverage of the fact that we are already in the business.
We believe that this situation demands that kind of leverage.

The Commission will follow with interest the licensee's
progress in developing this music video service and will review
its performance in the context of the public hearing to be held
after two years on the development of discretionary specialty
programming services in Canada.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

APPENDIX

Conditions of Licence

CHUM Limited

Canadian Music Specialty Programming Service

1. From the date of commencement of service until
31 December 1986, on a daily basis, the Canadian music video
clips distributed shall comprise not less than 10% of the total
number of music video clip titles in all programming in which
video clips are presented, and shall be reasonably scheduled
throughout the broadcast day.
2. On a daily basis, commencing 1 January 1987, Canadian
music video clips distributed shall comprise not less than 20%
of the total number of music video clip titles in all program-
ming in which video clips are presented, and shall be reason-
ably scheduled throughout the broadcast day.

3. On a daily basis, commencing 1 January 1988, Canadian
music video clips distributed shall comprise not less than 25%
of the total number of music video clip titles in all program-
ming in which video clips are presented, and shall be reason-
ably scheduled throughout the broadcast day.

4. On a daily basis, commencing 1 January 1989, Canadian
music video clips distributed shall comprise not less than 30%
of the total number of music video clip titles in all program-
ming in which video clips are presented, and shall be reason-
ably scheduled throughout the broadcast day.

MuchMusic avant d'avoir ete visionne par un comite interne.
Vu la controverse publique entourant ces questions, le Conseil
ordonne a la requerante de deposer avant le debut de ses
activites un rapport etayant beaucoup plus cet aspect de sa
proposition, et exposant en detail la politique et les normes que
CHUM/CITY-TV appliquera a la presentation des emissions
de musique video.

Le Conseil prend note des assurances de la requerante en
reponse aux preoccupations exprimees par certains interve-
nants a l'audience, comme quoi ce nouveau service ferait en
sorte que la programmation de CITY -TV en soiree serait
presentee a l'echelle nationale, transformant ainsi ce service de
Toronto en une superstation:

[Traduction] Lc telespectateur a Vancouver, a Terre-
Neuve, dans les Prairies, ne verrait rien qui soit identifie
CITY -TV et ne verrait pas non plus d'elements d'emissions
les uns apres les autres. Pour devenir une superstation, it
faudrait prendre le signal de CITY par longues tranches et
l'envoyer en direct tel quel. En fait, c'est l'inverse qui se
produit. Nous mettons sur pied un nouveau service. Nous
tirons profit du fait que nous sommes deja actifs dans ce
domaine. Nous croyons que la situation commande cette
sorte d'avantage.
Le Conseil suivra avec inter& les progres realises par la

titulaire dans la mise en ceuvre de ce service de musique video,
et it effectuera un examen de son rendement dans le cadre de
l'audience publique devant avoir lieu apres deux ans sur le
developpement des services discretionnaires d'emissions specia-
lisees au Canada.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

ANNEXE

Conditions de licence

CHUM Limited

Service canadien d'emissions specialisees de musique

I. A compter de la date d'entree en service et jusqu'au
31 decembre 1986, les bandes musicales video canadiennes
distribuees constitueront chaque jour au moins 10 % du
nombre total de titres de bandes video de toute la programma-
tion comportant des bandes video, et celles-ci seront reparties
de facon raisonnable tout au cours de la journee de diffusion.
2. A compter du ler janvier 1987, les bandes musicales video
canadiennes distribuees constitueront chaque jour au moins
20 % du nombre total de titres de bandes video de toute la
programmation comportant des bandes video, et celles-ci
seront reparties de fagon raisonnable tout au cours de la
journee de diffusion.
3. A compter du ler janvier 1988, les bandes musicales video
canadiennes distribuees constitueront chaque jour au moins
25 % du nombre total de titres de bandes video de toute la
programmation comportant des bandes video, et celles-ci
seront reparties de fagon raisonnable tout au cours de la
journee de diffusion.
4. A compter du ler janvier 1989, les bandes musicales video
canadiennes distribuees constitueront chaque jour au moins
30 % du nombre total de titres de andes video de toute la
programmation comportant des bandes video, et celles-ci
seront reparties de fagon raisonnable tout au cours de la
journee de diffusion.
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5. The greater of 2.4% of the licensee's gross revenues, or
$100,000, shall be devoted each year to the development of
Canadian music video clip productions.
6. No feature films or variety programs may be included in
the programming.
7. For purposes of these conditions, a music video will be
recognized as Canadian where:

( I ) at least two of the audio requirements (a) through (d)
which follow, and three of the requirements (a) through (J)
are met:

(a) instrumentation or lyrics are principally performed by
a Canadian;
(b) music is composed by a Canadian;
(c) lyrics are written by a Canadian;
(d) performance is in Canada;
(e) video director or production company is Canadian;

(J) video production facilities are located in Canada; and

(2) as of 1 January 1986, at least one of the two video
requirements (e) or (f) is met.

8. Where appropriate, the criteria for the recognition of a
Canadian program set out in the Commission's public notice
entitled "Recognition for Canadian Programs -15 April
1984" will apply.
9. The licensee shall maintain and enter in a program log, on
a daily basis,

(a) in respect of each music video clip, the title and name of
the performer, together with an indication whether each clip
is Canadian;
(b) in respect of programs other than music video clips, the
title and a brief description, the time at which such pro-
grams began and ended, and an indication of whether each
program is Canadian, as set out in these conditions.

10. The licensee shall present to the Commission, within
seven days after the end of each month, its program log for
that month carrying an attestation by, or on behalf of, the
licensee certifying the accuracy of its content.
11. The licensee shall keep separate accounts which set out
for each financial year ended 31 August

(a) the amounts expended by it for the development of
Canadian music video clip productions;
(b) the gross revenues in respect of its operations under its
licence.

12. The licensee shall file a statement of the accounts
referred to in section 11 with the Commission on or before
30 November in each year.
13. Sections 14, 15, 18 and 19 of the Television Broadcast-
ing Regulations, c. 381, Consolidated Regulations of Canada,
1978, shall apply to the licensee mutatis mutandis.

Ottawa, 2 April 1984

Decision CRTC 84-339

Action Canada Sports Network -832428700

The Commission approves the application by Action
Canada Sports Network (ACSN) for a licence to carry on a
national, 24 -hour -a -day, specialty sports programming service
to be distributed via satellite to cable television affiliates, on a

5. La titulaire consacrera chaque annee 2,4 % de ses recettes
brutes, mais pas moins de 100 000 $, au developpement de
productions de bandes musicales video canadiennes.
6. La programmation ne comprendra pas de longs metrages
ni d'emissions de varietes.
7. Aux fins de ces conditions, une bande musicale video sera
accreditee comme canadienne lorsque:

(1) au moins deux des exigences audio qui suivent entre
a) et d) et trois des exigences entre a) et f) sont respectees:

a) l'instrumentation ou les paroles sont principalement
interpretees par un Canadien;
b) la musique est celle d'un compositeur canadien;
c) le parolier est un Canadien;
d) l'interpretation se fait au Canada;
e) le directeur de l'enregistrement video ou de la societe
de production est Canadien;
I) les installations de productions video se trouvent au
Canada; et

(2) a partir du 1" janvier 1986, au moins l'une des deux
exigences video, soit e) ouf), est respectee.

8. Lorsque requis, les criteres portant sur l'attestation d'une
emission canadienne qui sont enonces dans l'avis public du
Conseil intitule «Accreditation des emissions canadiennes,
15 avril 1984w, s'appliqueront.
9. La titulaire doit tenir et consigner quotidiennement dans
un registre,

a) en rapport avec chaque bande musicale video, le titre et le
nom de l'interprete, et une indication a savoir si chaque
bande est canadienne;
b) en rapport avec les emissions autres que les bandes
musicales video, le titre et une breve description, l'heure du
commencement et de la fin de l'emission, et une indication a
savoir si chaque emission est canadienne, tel qu'indique dans
les presentes conditions.

10. La titulaire doit presenter au Conseil, dans les sept jours
suivant la fin de chaque mois, son registre des emissions pour
ce mois, accompagne d'une attestation de l'exactitude du
contenu du registre signee par la titulaire ou son representant.
11. La titulaire doit tenir des comptes distincts dans lesquels
sont inscrits, pour chaque exercice fiscal se terminant le
31 aout

a) les sommes qu'elle a consacrees au developpement de
productions de bandes musicales video canadiennes;
b) les recettes brutes d'exploitation en vertu de sa licence.

12. La titulaire doit soumettre au Conseil un etat des comp-
tes mentionnes a l'article 11 au plus tard le 30 novembre de
chaque annee.
13. Les articles 14, 15, 18 et 19 du Reglement sur la
telediffusion, Codification des Reglements du Canada, 1978,
c. 381, s'appliquent a la titulaire mutatis mutandis.

Ottawa, le 2 avril 1984

Decision CRTC 84-339

Action Canada Sports Network -832428700

Le Conseil approuve la demande de licence presentee par
Action Canada Sports Network (I'ACSN) en vue d'exploiter
l'echelle nationale un service d'emissions specialisees de sport,
24 heures par jour, qui sera distribue par satellite aux cablo-

7



discretionary, user -pay basis. The licence will expire 31 March
1989 and will be subject to the conditions specified in this
decision and in the licence to be issued.

ACSN is a partnership of Labatt Brewing Company
Limited and Ault Foods Limited which are both wholly con-
trolled subsidiaries of John Labatt Limited. John Labatt Lim-
ited is a diversified Canadian company and is active, through
its subsidiaries, in the brewing and dairy production industries,
and in the packaging and distribution of grocery food products
and wines. John Labatt Limited also holds a 45% interest in
the Toronto Blue Jays Baseball Club.

In describing its corporate organization, the applicant
emphasized that:

ACSN will be operated independently of any of the other
companies in the John Labatt family. We would construct
an annual business plan and be expected to table that
business plan with the management committee and, once
accepted, be expected to ... make that business plan
happen. There would be monthly progress reports related to
variations, if any, from that business plan, but we would be
operating at an arm's length basis, as an independent ven-
ture within the family of companies.
The applicant indicated that while it would utilize the

marketing and merchandising expertise of the Labatt organi-
zation, "they would not be involved directly in implementing
any marketing strategies". In response to questioning, it fur-
ther stated, "we certainly will not have a corporate logo or a
name that has Labatt or a Labatt identification in it".

Based on the substantial financial commitment to this sports
service, the significant corporate resources and expertise of the
Labatt group, their experience in sports programming and the
demonstrated professional abilities of ACSN's proposed man-
agement team, the Commission is satisfied that the applicant
has the capacity to develop and maintain a viable, high -
quality, discretionary specialty programming service. The
Commission notes that Mr. Gordon Craig, the president and
general manager of ACSN, has had extensive experience in
broadcasting, particularly in the planning and production of
sports programming; Ms. Liane Langevin, the vice-president,
brings to this service a varied background in corporate man-
agement and in the franchising and marketing of cable televi-
sion services in Canada and the United States.

In describing the service, the applicant indicated it will offer
Canadian sports fans a diverse mix of Canadian and interna-
tional sports and will provide exposure for Canadian collegiate
and amateur sports. The applicant stressed that the service is
designed to supplement, rather than compete with, the Cana-
dian sports programming currently available on conventional
television and on pay television. In reply to questioning at the
hearing, the applicant reiterated the commitment made in its
application that it would not siphon, or compete for the rights
to the major sporting events covered by conventional television
licensees or by pay television licensees:

We will not take anything that they currently have on the
air ... the financial reality of a service like ours being able
to afford and attract those properties is not feasible. We see
this service ... as being complementary and supplementary
rather than being the leader in the first exposure of major
sports.

distributeurs affilies; ce service sera offert sur une base discre-
tionnaire et sera facture uniquement aux utilisateurs. La
licence expirera le 31 mars 1989 et sera assujettie aux condi-
tions stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

L'ACSN est une societe en nom collectif constituee de la
Labatt Brewing Company Limited et de la Ault Foods
Limited, toutes deux filiales a part entiere de la John Labatt
Limited. Cette derniere est une compagnie canadienne diversi-
flee qui, par l'entremise de ses filiales, oeuvre dans les indus-
tries de la biere et de la production laitiere ainsi que dans
I'emballage et la distribution de denrees alimentaires et de
vins. La John Labatt Limited detient egalement 45 % des
actions des Blue Jays, le club de baseball de Toronto.

Lorsqu'elle a decrit ('organisation de I'entreprise, la reque-
rante a precise que:

[Traduction] L'ACSN sera exploitee independamment de
toute autre compagnie du groupe John Labatt. Nous etabli-
rions un plan d'affaires annuel que nous aurions a soumettre
au comite de gestion et a mettre en oeuvre, une fois accepte.
Des rapports d'activite mensuels sur les differences, s'il y en
avait, par rapport au plan seraient presentes, mais nous
fonctionnerions de fawn autonome, comme une entreprise
independante au sein du groupe de compagnies.

La requerante a indique qu'elle utiliserait les competences
en commercialisation et en techniques marchandes de ('organi-
sation Labatt, mais que [Traduction] «celle-ci ne participerait
pas directement a la mise en oeuvre des strategies de commer-
cialisation». En reponse aux questions, elle a ajoute qu'elle
[Traduction] an'aura stirement pas un logo ou un nom qui
porterait le nom de Labatt, ou qui ferait allusion a la Labatt».

L'important engagement financier dans ce service de sport,
les ressources et les competences considerables du groupe
Labatt, son experience dans les emissions de sports et les
aptitudes professionnelles manifestes de l'equipe de gestion
proposee de l'ACSN ont convaincu le Conseil que la reque-
rante est capable de mettre sur pied et de rentabiliser un
service discretionnaire d'emissions specialisees de haute qua-
lite. Le Conseil note que M. Gordon Craig, president et
directeur general de l'ACSN, possede une grande experience
de la radiodiffusion et notamment de la planification et de la
production d'emissions de sport et que Mr"' Liane Langevin,
vice-presidente, apporte a ce service une experience variee dans
la gestion, le franchisage et la commercialisation des services
de cablodistribution au Canada et aux Etats-Unis.

Lorsqu'elle a decrit le service, la requerante a indique
qu'elle offrira aux amateurs de sport canadiens une gamme
diversifiee de sports canadiens et internationaux et presentera
certains sports universitaires et amateurs canadiens. La reque-
rante a souligne que le service devrait completer et non
concurrencer les emissions de sport canadiennes actuellement
distribuees par les televisions conventionnelle et payante. En
reponse aux questions posees a l'audience, la requerante a
reitere l'engagement qu'elle a pris dans sa demande, soil
qu'elle ne asiphonnerait, ni ne concourrait pour les droits des
principaux evenements sportifs converts par les titulaires de
licences de television conventionnelle ou payante:

[Traduction] Nous ne prendrons rien de ce qu'elles presen-
tent actuellement un service comme le notre, du point de
vue financier, ne peut ni s'offrir ni attirer ces proprietes.
Nous voyons ce service ... comme un complement et un
supplement et non comme le premier a presenter les princi-
paux sports.
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The applicant indicated that the sports service could be
operational by 1 September 1984, and will draw upon four
basic categories of events. The coverage of major events of
wide audience appeal, such as professional hockey, football
and major league baseball will provide the foundation for the
service. The second major element will consist of sports of
narrower appeal broadcast only occasionally on conventional
television, such as soccer, basketball, boxing and Canadian
college sports. The third category of sports will include the
coverage of early tournament play and preliminary rounds of
various sporting events, such as golf, soccer, tennis and curling.
A fourth block on its schedule will include seldom -broadcast
sports, such as rugby, rodeo, karate, gymnastics and others
aimed at more narrowcast audiences.

The applicant undertook to allocate a budget of $26 million
during the five-year licence term to cover expenditures related
to marketing and promotion, and will expend an estimated
$65 million, which represents approximately 70% of its total
programming budget, on the acquisition and production of
Canadian programming. As noted in the appendix to this
decision, the Commission requires, as a condition of licence
which will remain in effect during the term of the licence, that
not less than 70% of its total expenditures be devoted to
Canadian programs.

Emphasizing the low repeat factor inherent in an all -sports
specialty service, ACSN stated that, initially, Canadian pro-
gramming would comprise 18% of its overall programming,
including a minimum of 34% Canadian content levels in the
evening viewing hours between 6:00 p.m. and midnight, and
47% between 7:30 p.m. and 10:30 p.m. While the Commission
finds these commitments regarding Canadian content exhibi-
tion on a sports service to be realistic for the first two years of
operation, during which period the market for discretionary,
specialty services will have to be intensively developed, it
emphasizes that they are minimum commitments which the
applicant will be expected to exceed, as revenues permit.

Accordingly, a condition of licence pertaining to the exhibi-
tion of Canadian sports programming, requiring the licensee to
maintain these levels of Canadian content as a minimum, will
remain in effect for the first two years of operation. From the
beginning of the third year and for the remainder of the
licence term, the Canadian content exhibition requirements of
the licensee will be increased to comprise not less than 35% of
total hours, and 50% during both the 6:00 p.m. to midnight
and the 7:30 p.m. to 10:30 p.m. periods. Such increases would,
in the Commission's view, bring the licensee's Canadian pro-
gramming obligations more in line with pay television services,
and would further appear to be reasonable, taking into account
the licensee's anticipated penetration and financial projections.

As discussed with the licensee, the Commission intends to
conduct a general review of specialty services after the initial
two years of operation. Within the context of such review, the
Commission will discuss with the applicant the feasibility of
reaching the minimum Canadian content levels set out for
years 3. 4 and 5, in the light of its experience during the first
two years of operation.

The proposed programming schedule submitted in ACSN's
application allocates some 9.5 hours a week for the coverage of
Canadian amateur sports events. At the hearing, ACSN fur -

La requerante a fait savoir que le service de sport pourrait
entrer en vigueur a compter du lc' septembrc 1984 et qu'il
presentera quatre grandes categories d'evenements. Le repor-
tage d'evenements importants tres populaires comme le hockey
et le football professionnels, ainsi que les ligues majeures de
baseball constituera la base du service. La deuxieme categoric
en importance consistera en des sports moins populaires qui ne
sont presentes qu'occasionnellement a la television payante
comme le soccer, le basketball, la boxe et les sports universitai-
res canadiens. La troisieme categorie inclura la couverture des
premieres rondes et rondes preliminaires de divers sports tels
que le golf, le soccer, le tennis et le curling. Un quatrieme bloc
comprendra des sports rarement presences comme le rugby, le
rodeo, le karate, la gymnastique et d'autres destines a des
auditoires plus restreints.

La requerante s'est engagee a allouer un budget de
26 millions de dollars au cours de la duree de la licence de cinq
ans pour couvrir les depenses de commercialisation et de
promotion, et elle consacrera environ 65 millions de dollars,
soit approximativement 70 % de son budget de programmation
total, a l'achat et a la production d'emissions canadiennes. Tel
que note dans ]'annexe de la presente decision, le Conseil
exige, comme condition de licence, laquelle demeurera en
vigueur pour la duree de la licence, que pas moins de 70 % des
depenses totales soient consacres a des emissions canadiennes.

Soulignant le facteur de repetition peu eleve qui caracterise
un service specialise uniquement de sport, I'ACSN a declare
qu'au depart, les emissions canadiennes representeraient 18 %
de ('ensemble de sa programmation et qu'elles afficheraient un
contenu canadien d'au moins 34 % au cours des hcures
d'ecoute en soiree entre 18 h et minuit, et de 47 % entre
19 h 30 et 22 h 30. Bien que le Conseil estime que ces engage-
ments au chapitre du contenu canadien d'un service de sport
sont realistes pour les deux premieres annees d'exploitation,
periode au cours de laquelle le marche des services specialises
discretionnaires devra etre developpe de facon intensive, it

souligne que ce sont des engagements minimums qu'il s'attcnd
que la requerante depasse, en fonction de ses recettes.

En consequence, une condition de licence relative a la
distribution d'emissions de sport canadiennes et qui exige que
la titulaire maintienne, au minimum, ces niveaux de contenu
canadien, demeurera en vigueur pour les deux premieres
annees d'exploitation. Du debut de la troisieme annee jusqu'a
l'expiration de la periode d'application de la licence, les exi-
gences de contenu canadien requises de la titulaire scront
augmentees de maniere a comprendre non moins de 35 % du
nombre total d'heures, et 50 % au cours des periodes de 18 h a
minuit et de 19 h 30 a 22 h 30. De l'avis du Conseil, ces
augmentations feraient en sorte que les obligations de la
titulaire se situeront davantage au niveau des services de
television payante et, en outre, elles seraient raisonnables,
compte tenu des previsions de la titulaire par rapport au
marche a atteindre et en fonction de ses projections
financieres.

Tel qu'il en a etc question avec la titulaire, le Conseil entend
effectuer un examen general des services specialises apres les
deux premieres annees d'exploitation. Dans le cadre de cet
examen et a la lumiere de ]'experience acquise au cours des
deux premieres annees d'exploitation, le Conseil discutera avec
la requerante de la possibilite d'atteindre les niveaux mini-
mums de contenu canadien fixes pour les troisieme, quatrieme
et cinquieme annees.

La grille horaire proposee soumise dans la demande de
I'ACSN prevoit quelque 9,5 heures par semaine pour la cou-
verture d'evenements sportifs amateurs canadiens. A I'au-
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ther indicated that, if licensed, it would make the following
additional commitment to Canadian amateur sport:

... in year one, a two-hour program period each week
scheduled in prime time, the material to be produced, and
supplied by, Sports Canada from the sources identified in
the Shaw application, providing it was Canadian content
... All advertising revenue generated in that two-hour prime
time Sports Canada magazine would be retained by Sports
Canada to support the production costs and the program
acquisitions. In year two, if year one was a success, we
would be prepared to increase that program segment to
three hours per week. Then, if year two is a success, we
would be prepared to sit down with Sports Canada and their
people to develop a long and lasting, and hopefully, a
fruitful relationship.

The Commission encourages ACSN to work closely with
amateur sports organizations in Canada to ensure the realiza-
tion and success of this worthwhile endeavour and expects that
amateur sports coverage in Canada will increase significantly
as the service develops.

With respect to the promotion of Canadian amateur sport,
ACSN undertook to make available, free of charge, up to six
minutes per day of commercial air -time to amateur sports
groups in Canada to broadcast their messages.

Further, the Commission acknowledges the applicant's com-
mitment to rely totally on independent producers and directors
for all of the network's event coverage, except for the news
segments which will be produced in-house. It also notes
ACSN's intention "to bring a major injection of incremental
funding to support that production commitment" and to
recruit and provide "the opportunity for the training of new
personnel throughout the production industry".

ACSN's news service will include "half-hour sports news
programs every night (which) will have a heavy element of
Canadian amateur results and profile programming attached
to them". These newscasts will be distributed twice daily,
Monday through Friday, three times on Saturday and twice
again on Sunday, and will be supplemented by an hour-long
weekly news magazine on Sundays which will highlight the
major sports events of the previous week. In addition, male and
female sports personalities will provide Canadian continuity to
the programs. These on -camera hosts will introduce and link
events, and provide background analyses and sport headlines
weekday evenings between 7:00 p.m. and 1:00 a.m., and on
Saturdays and Sundays, between noon and 1:00 a.m.

With respect to advertising, the Commission notes that the
applicant will not distribute any local advertising on the
network, and that it will not carry more than eight minutes of
advertising material per hour, on average. The applicant is
expected to adhere to these commitments.

The Commission also notes the applicant's assurances that
fair and equitable advertising policies and practices will be
maintained, and its commitment to ensure that no preferential
treatment will be given to Labatt products. The applicant
further stated "normal television and advertising practices that
are employed by any other network in the country will be the
same sort of guidelines that we will have to use".

The Commission also expects the licensee to take the neces-
sary steps to ensure that beer advertising does not occupy an
undue proportion of available advertising spots.

dience, I'ACSN a ajoute que si elle etait autorisee, elle pren-
drait l'engagement supplementaire suivant a l'egard du sport
amateur au Canada:

[Traduction] ... la premiere annee, une emission de deux
heures chaque semaine serait presentee aux heures de
grande ecoute, le materiel devant etre produit et fourni par
Sports Canada a partir des sources identifiees dans la
demande de Shaw, a la condition que le contenu soit cana-
dien Toutes les recettes de publicite generees par ce
magazine sportif de deux heures de Sports Canada seraient
retenues par Sports Canada aux fins des coilts de production
et d'achat des emissions. La seconde annee, si la premiere
annee se revelait un succes, nous serions disposes a augmen-
ter ce segment d'emission a trois heures par semaine. Puis, si
la deuxieme annee se revelait un succes, nous serions prets a
nous asseoir avec les Bens de Sports Canada pour etablir des
liens durables et, l'espere-t-on, productifs.
Le Conseil encourage l'ACSN a travailler etroitement avec

les organismes de sport amateur au Canada afin de garantir la
realisation et le succes de cette entreprise valable et it s'attend
a ce que la couverture du sport amateur au Canada augmente
considerablement au fur et a mesure que le service progresse.

Pour ce qui est de la promotion du sport amateur canadien,
I'ACSN s'est engagee a offrir gratuitement aux groupes de
sport amateur au Canada jusqu'a six minutes par jour de
temps d'antenne afin de radiodiffuser leurs annonces.

De plus, le Conseil fait etat de l'engagement de la reque-
rante de s'en remettre entierement aux producteurs et aux
realisateurs independants pour toute la couverture des evene-
ments du reseau, exception faite du service des nouvelles
qu'elle produira elle-meme. II note egalement l'intention de
I'ACSN [Traduction] ,d'injecter massivement des fonds sup-
plementaires pour appuyer cet engagement de production, et
recruter ainsi que gpermettre la formation du nouveau person-
nel dans toute l'industrie de la production,.

Le service de nouvelles de l'ACSN comprendra [Traduc-
tion] gune demi-heure de nouvelles de sport tous les soirs qui
mettra l'accent sur les resultats de sports amateurs canadiens,
en plus de les etayer,. Ces bulletins de nouvelles seront presen-
tes deux fois par jour du lundi au vendredi, trois fois le samedi
et deux fois le dimanche, et seront completes par un magazine
hebdomadaire le dimanche d'une duree d'une heure qui mettra
en relief les principaux evenements sportifs de la semaine
precedente. De plus, des personnalites sportives feminines et
masculines assureront une continuite canadienne au sein des
emissions. Ces invites assureront la presentation et le lien entre
les divers evenements, feront des analyses de fond et donneront
les manchettes de sport la semaine entre 19 heures et 1 heure,
et les samedis et dimanches, entre midi et 1 heure.

Pour ce qui est de la publicite, le Conseil note que la
requerante ne distribuera pas de publicite locale au reseau et
qu'elle ne presentera pas plus de huit minutes de materiel
publicitaire par heure, en moyenne. Le Conseil s'attend a ce
que la requerante respecte ces engagements.

Le Conseil prend egalement note que la requerante a garanti
qu'elle maintiendra des politiques de publicite justes et equita-
bles et qu'elle s'est engagee a n'accorder aucun traitement
preferentiel aux produits de la Labatt. La requerante a de plus
precise que [Traduction] Ales pratiques de television et de
publicite couramment employees par tout autre reseau au pays
serviront de lignes directrices que nous devrons utiliser,.

Le Conseil s'attend aussi a ce que la titulaire prenne les
mesures necessaires pour s'assurer que la publicite pour la
biere n'accapare pas une part indue des messages publicitaires
disponibles.
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Further, as noted in Public Notice CRTC 1984-81, the
Commission encourages the applicant to consult with the cable
television licensees serving predominantly Francophone com-
munities, to arrive at some reasonable arrangement for the
provision of French -language programming in their markets.

The Commission will follow with interest the applicant's
progress in developing this sports service and will review its
performance in the context of the public hearing to be held
after two years on the development of discretionary specialty
programming services in Canada.

J. G. PATENAUDE
Secretary Genera/

APPENDIX

Conditions of Licence

Action Canada Sports Network

Canadian Sports Specialty Programming Service

1. From the date of commencement of service until
31 December 1984, and in each semester thereafter until
31 December 1986, the distribution of Canadian programs
shall comprise not less than

(a) 18% of the total hours devoted to all programming, and

(b) 34% of the hours between 18:00 and midnight, and
(c) 47% of the hours between 19:30 and 22:30.

2. In each semester commencing 1 January 1987, the distri-
bution of Canadian programs shall comprise not less than

(a) 35% of the total hours devoted to all programming, and

(b) 50% of the hours between 18:00 and midnight, and
(c) 50% of the hours between 19:30 and 22:30.

3. Not less than 70% of the licensee's total expenditures for
programming in each year shall be devoted to the acquisition
of, or investment in, Canadian programs.

4. The licensee shall maintain and enter in a program log, on
a daily basis, the title and a brief description of each program
distributed, the time at which each such program began and
ended, together with an indication of whether each such
program is a Canadian program, as set out in these conditions.
5. The licensee shall present to the Commission, within seven
days after the end of each month, its program log for that
month carrying an attestation by or on behalf of the licensee
certifying the accuracy of its content.
6. The licensee shall keep separate accounts which set out for
each financial year ended 31 August

(a) the amounts expended by it on the production of, or for
the rights to exhibit, Canadian programs intended for distri-
bution on its undertaking;
(b) the amount expended by it for the distribution of
non -Canadian programs on its undertaking; and
(c) the gross revenues in respect of its operations under its
licence.

En outre, et tel qu'indique dans l'avis public CRTC
1984-81, le Conseil encourage la requerante a consulter les
titulaires de licences de television par cable desservant des
collectivites a predominance francophone afin d'en arriver a un
arrangement raisonnable concernant Ia prestation d'emissions
en langue frangaise dans leurs marches.

Le Conseil suivra avec interet les progres realises par la
requerante dans la mise en ceuvre de ce service de sport et it
effectuera un examen de son rendement dans le cadre de
l'audience publique devant avoir lieu apres deux ans sur le
developpement des services discretionnaires d'emissions specia-
lises au Canada.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

ANNEXE

Conditions de licence

Action Canada Sports Network

Service canadien d'emissions specialisees de sport

1. A compter de la date d'entree en service jusqu'au
31 decembre 1984, et a chaque semestre suivant jusqu'au
31 decembre 1986, la distribution d'emissions canadiennes doit
comprendre pas moins de

a) 18 % du nombre total d'heures consacrees a toute la
programmation, et
b) 34 % des heures entre 18 h et minuit, et
c) 47 % des heures entre 19 h 30 et 22 h 30.

2. Au debut de chaque semestre, commencant le 1" janvier
1987, la distribution d'emissions canadiennes doit comprendre
pas moins de

a) 35 % du nombre total d'heures consacrees a toute Ia
programmation, et
b) 50 % des heures entre 18 h et minuit, et
c) 50 % des heures entre 19 h 30 et 22 h 30.

3. Pas moins de 70 % des depenses totales de la titulaire pour
la programmation a chaque annee doivent etre consacres a
l'achat d'emissions canadiennes ou a des investissements dans
celles-ci.

4. La titulaire doit tenir et consigner quotidiennement dans
un registre, le titre et une breve description de chaque emission
distribuee, l'heure du commencement et de la fin de chaque
emission, et une indication a savoir si chaque emission est
canadienne, tel qu'indique dans les presentes conditions.

5. La titulaire doit presenter au Conseil, dans les sept jours
suivant la fin de chaque mois, son registre des emissions pour
ce mois, accompagne d'une attestation de l'exactitude du
contenu du registre signee par la titulaire ou son representant.
6. La titulaire doit tenir des comptes distincts dans lesquels
sont inscrits, pour chaque exercice fiscal se terminant le
31 mit

a) les sommes qu'elle a consacrees a la production d'emis-
sions canadiennes pour distribution par son entreprise, ou
('acquisition des droits de diffusion de celles-ci;
b) les sommes qu'elle a consacrees a la distribution d'emis-
sions etrangeres par son entreprise; et

c) les recettes brutes d'exploitation en vertu de sa licence.
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7. The licensee shall file a statement of the accounts referred
to in section 6 with the Commission on or before 30 November
in each year.
8. For purposes of these conditions,

(a) a program is a Canadian program to the extent that it is
so recognized by the Commission in the notice published by
the Commission entitled "Recognition for Canadian pro-
grams -15 April 1984";
(b) "semester" means a period of six consecutive months
ending on the last day of June and December in each year;

(c) all time periods shall be reckoned according to the
Eastern time zone.

9. Sections 14, 15, 18 and 19 of the Television Broadcasting
Regulations, c. 381, Consolidated Regulations of Canada,
1978, shall apply to the licensee mutatis mutandis.

Ottawa, 2 April 1984

Decision CRTC 84-340

Jean Paquin, representing a company to be incorporated

MONTREAL. QUEBEC -832436000

Ralph Willsey, carrying on business under the name of Ghost
Lake Productions
PERTH, ONTARIO -832052500

The Commission denies the above -noted applications for
licences to carry on specialty programming services, compris-
ing an arts and public affairs service in the case of
Mr. Paquin's application, and a video publishing service in the
case of Mr. Willsey's application.

While the Commission acknowledges the innovative nature
of these proposals, it does not consider that the applicants have
demonstrated the financial resources necessary to implement
their plans. In the Commission's view, the licensing of these
proposals would thus not be in the public interest.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Please Note

CRTC Decisions 84-441, 84-442 and 84-443 were numbered
incorrectly but these numbers will remain with the Decisions.
The numbering of CRTC Decisions will continue from 84-341,
and follow the normal sequence. When numbers 84-441,
84-442 and 84-443 are reached, they will be skipped and the
normal sequence will continue.

Ottawa, 4 April 1984

Decision CRTC 84-341

Okanagan FM Broadcasters Ltd.

KELOWNA, BRITISH COLUMBIA -832007800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-20 dated 20 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the Promise of Performance of CHIM-FM Kelowna,
by changing the station's musical format from Middle of the
Road (MOR) to Progressive, decreasing the amount of general

7. La titulaire doit soumettre au Conseil un etat des comptes
mentionne.s a l'article 6, au plus tard le 30 novembre de
chaque annee.
8. Pour les fins de ces conditions,

a) une emission est consideree comme canadienne dans la
mesure oft elle est attestee comme tel par le Conseil dans son
avis intitule (Accreditation des emissions canadiennes,
15 avril 1984;
b) asemestre* designe une periode de six mois consecutifs se
terminant le dernier jour des mois de juin et de decembre de
chaque armee;
c) toute periode doit etre calculee en fonction de l'heure
normale de l'Est.

9. Les articles 14, 15, 18 et 19 du Reglement sur la teledif-
fusion, Codification des Reglements du Canada, 1978, c. 381,
s'appliquent a la titulaire mutatis mutandis.

Ottawa, le 2 avril 1984

Decision CRTC 84-340

Jean Paquin, representant une compagnie devant etre
constituee
MONTREAL (QUEBEC) -832436000

Ralph Willsey, faisant affaires sous le nom de Ghost Lake
Productions
PERTH (ONTARIO) -832052500

Le Conseil refuse les demandes de licences susmentionnees
visant l'exploitation de services de programmation specialises,
comprenant un service d'emissions d'actualites artistiques et
d'affaires publiques dans le cas de la demande de M. Paquin,
et d'un service de magazine video dans le cas de la demande de
M. Willsey.

Tout en notant ]'aspect innovateur de ces propositions, le
Conseil n'estime pas que les requerantes ont fait la preuve
qu'elles possedent les ressources financieres necessaires afin de
mettre ces projets en oeuvre. De l'avis du Conseil, l'autorisa-
tion de ces propositions ne servirait pas l'interet public.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

A noter

Les decisions du CRTC 84-441, 84-442 et 84-443 ont etc
incorrectement numerotees mais ces chiffres seront rattaches a
ces decisions. La numerotation des decisions du Conseil
reprendra a 84-341 et quand elle atteindra les numeros preci-
tes elle passera de 84-440 a 84-444.

Ottawa, le 4 avril 1984

Decision CRTC 84-341

Okanagan FM Broadcasters Ltd.

KELOWNA (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832007800

Suite a l'avis public CRTC 1984-20 du 20 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la promesse de realisation de CHIM-FM Kelowna, visant a
changer le format musical de cette station de MOR a progres-
sif; a diminuer le contenu de musique populaire general (sous -
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popular music (subcategory 61) from 63 hours to 19 hours per
week, increasing the amount of rock and rock -oriented music
(subcategory 65) from 7 hours to 56 hours 30 minutes per
week, and making minor changes described in the application.

The Commission acknowledges the interventions regarding
the proposed broadcasting of rock -oriented music on CHIM-
FM and the licensee's response to these interventions.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 4 April 1984

Decision CRTC 84-342

O.K. Radio Group Ltd.

FORT McMURRAY, ALBERTA -812365500

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 8 February 1982,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission considered an application to amend the broadcasting
licence for CJOK Fort McMurray, by changing the frequency
from 1230 kHz to 550 kHz, by increasing the daytime power
from 1,000 watts to 10,000 watts and by increasing the
nighttime power from 500 watts to 5,000 watts.

Due to a prolonged period of consultation with the U.S.
Federal Communications Commission, the Department of
Communications has only now advised the Commission that
the proposed changes in CJOK's technical parameters are
acceptable, and that it will issue the necessary Technical
Construction and Operating Certificate.

In light of the above, the Commission approves this applica-
tion, and notes that these technical changes will enable the
licensee to improve and extend its daytime and nighttime
coverage.

The Commission further notes that, in response to an inter-
vention from the CBC with respect to potential interference
with the signal of CBK Regina, the licensee undertook to
ensure that all measures will be taken to prevent any interfer-
ence, and stated that it will conform fully to the technical
requirements of the Department of Communications.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 4 April 1984

Decision CRTC 84-343

The Colonial Broadcasting System Limited

SPANIARD'S BAY -HARBOUR GRACE, NEWFOUNDLAND -
830573200

At a Public Hearing in Halifax on 10 January 1984, the
Canadian Radio -television and Telecommunications Commis-
sion considered an application by the Colonial Broadcasting
System Limited (Colonial) to amend the broadcasting licence
for CHVO Spaniard's Bay-Harbour Grace, by changing the
authorized frequency from 850 kHz to 560 kHz and by
increasing the transmitter power from 5,000 to 10,000 watts
day and night.

categorie 61) de 63 heures a 19 heures par semaine; a augmen-
ter le contenu de musique de genre rock (sous-categorie 65) de
7 heures a 56 heures et 30 minutes par semaine, et a apporter
certains changements mineurs tels qu'indiques dans la

demande.

Le Conseil fait etat des interventions revues concernant la
diffusion propos& de musique de genre rock par la station
CH I M -FM, et de la reponse de la titulaire a ces interventions.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 4 avril 1984

Decision CRTC 84-342

O.K. Radio Group Ltd.

FORT McMURRAY (ALBERTA) -812365500

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
8 fevrier 1982, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes a etudie une demande de modifica-
tion de la licence de radiodiffusion de CJOK Fort McMurray,
visant a changer la frequence de 1 230 kHz a 550 kHz, a
augmenter la puissance diurne de 1 000 watts a 10 000 watts
et a augmenter la puissance nocturne de 500 watts a

5 000 watts.

En raison de la longue *lode de consultation avec la «U.S.
Federal Communications Commission), le ministere des Com-
munications vient d'informer le Conseil que les changements
proposes aux parametres techniques de CJOK sont acceptables
et qu'il emettra le certificat technique de construction et de
fonctionnement necessaire.

Compte tenu de ce qui precede, le Conseil approuve cette
demande et fait remarquer que ces changements techniques
permettront a la titulaire d'ameliorer le rayonnement de son
signal, le jour et la nuit.

Le Conseil fait aussi remarquer que, en reponse a une
intervention de la Societe Radio -Canada concernant la possibi-
lite de brouillage avec le signal de CBK Regina, la titulaire
s'est engage a prendre toutes les mesures qui s'imposent afin
de prevenir tout brouillage et elle a affirme qu'elle se confor-
mera entierement aux exigences techniques du ministere des
Communications.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 4 avril 1984

Decision CRTC 84-343

The Colonial Broadcasting System Limited

SPANIARD'S BAY -HARBOUR GRACE (TERRE-NEUVE)-830573200

Lors d'une audience publique tenue a Halifax le 10 janvier
1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes a etudie une demande presentee par la Colonial
Broadcasting System Limited (la Colonial), visant a modifier
la licence de radiodiffusion de CHVO Spaniard's Bay-
Harbour Grace, en changeant la frequence autorisee de 850
kHz a 560 kHz et en augmentant la puissance d'emission
diurne et nocturne de 5 000 watts a 10 000 watts.
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Colonial stated that one of the purposes of the proposed
changes in technical parameters was to extend the CHVO
signal to serve the oil rigs off the Newfoundland coast which
are manned, in part, by residents of the Conception Bay area.
The applicant also indicated that these changes would enable
it to provide improved service to communities such as Old
Perlican and Grate's Cove to the north, and Whitbourne to the
southwest of Spaniard's Bay. The Commission notes, however,
that the changes would provide CHVO with a significant
signal in St. John's.

When the Commission granted the original licence for
CHVO Spaniard's Bay-Harbour Grace to Colonial on
28 January 1980 (Decision CRTC 80-51), specific consider-
ation was given to the fact that the proposed programming and
technical parameters were designed to provide a broadcasting
service, clearly oriented to serve the Conception Bay area only
and to eliminate any possible impact on the St. John's market.
On two previous occasions, the Commission had denied
applications by Colonial to establish a new AM radio station
in this area, on the grounds that the proposed signal coverage
would include St. John's and impact on the viability of existing
stations in that market (Decisions CRTC 77-477 and 78-593).

In Decision CRTC 82-1008 dated 17 November 1982, the
Commission denied an application by this licensee to change
the frequency of CHVO to 560 kHz, again on the basis that
the increased coverage of the CHVO signal would include
St. John's, and that this might have an effect on the stations in
that city.

Following the January 1984 hearing, the Commission has
again considered carefully the applicant's reasons for the
requested changes in CHVO's technical parameters. However,
the Commission is not convinced that the need to provide a
service from Conception Bay to oil rigs some 250 kilometres
east of St. John's is sufficient to permit the applicant, who is
also the licensee of VOCM and VOCM-FM St. John's, to
have three strong signals in that market. Moreover, the Com-
mission does not consider a Conception Bay radio station to be
the most suitable means of providing broadcast services to the
oil rigs. With respect to improved service to neighbouring
communities, the Commission notes that this objective could
be achieved through the establishment of low -power rebroad-
casters.

The Commission also acknowledges the intervention pre-
sented at the January 1984 hearing by CHUM Limited, in
opposition to the current application, claiming that the pro-
posal would " ... substantially increase the signal strength of
CHVO Spaniard's Bay-Harbour Grace into the St. John's
area and would ... greatly affect the financial viability of our
Radio Stations in St. John's, CJYQ-AM, and our newly
established FM Radio Station, CKIX-FM". The Commission
notes that CHVO has the same station format (Country) as
CKIX-FM.

In view of the foregoing, and taking into account the
technical developments currently under way with respect to
the reception of satellite signals, the Commission denies the
application by Colonial to change the authorized frequency
and increase the transmitter power of CHVO Spaniard's Bay-
Harbour Grace.

La Colonial a declare que les changements proposes dans les
parametres techniques visaient, entre autres, a etendre le
signal de CHVO pour desservir les installations de forage au
large de la cote de Terre-Neuve qui sont habitees, en partie,
par des residents de la region de Conception Bay. La reque-
rante a aussi fait savoir que ces changements lui permettraient
d'offrir des services ameliores a des collectivites comme Old
Perlican et Grates Cove au nord, et a Whitbourne au sud-ouest
de Spaniard's Bay. Le Conseil constate, toutefois, que ces
changements permettraient a CHVO d'avoir un signal impor-
tant a Saint-Jean.

Lorsque le Conseil a accorde la licence initiale de CHVO
la Spaniard's Bay-Harbour Grace Colonial le 28 janvier 1980
(Decision CRTC 80-51), it a porte une attention particuliere
au fait que la programmation et les parametres techniques
proposes etaient concus afin de fournir un service de radiodif-
fusion destine clairement a la region de Conception Bay
seulement, de fawn a eliminer d'eventuelles consequences pour
le marche de Saint-Jean. A deux reprises anterieures, le
Conseil avait refuse des demandes de la Colonial en vue
d'introduire une nouvelle station radiophonique MA dans cette
region, en invoquant le fait que le rayonnement de signal
propose comprendrait Saint-Jean et que cela pourrait avoir un
effet sur la viability des stations actuelles dans ce marche
(Decisions CRTC 77-477 et 78-593).

Dans la decision CRTC 82-1008 du 17 novembre 1982, le
Conseil a refuse une demande de cette titulaire visant
changer la frequence de CHVO a 560 kHz, une fois de plus en
raison du fait que l'aire de rayonnement agrandie de CHVO
comprendrait Saint-Jean et que cela pourrait influer sur les
stations de cette ville.

A la suite de l'audience de janvier 1984, le Conseil a encore
etudie avec soin les raisons de la requerante relativement aux
changements requis des parametres techniques de CHVO.
Toutefois, le Conseil n'est pas convaincu que le besoin d'offrir
un service, depuis Conception Bay a des installations de forage
situees a environ 250 kilometres a l'est de Saint-Jean, suffit
pour permettre a la requerante, qui est aussi titulaire de
VOCM et de VOCM-FM Saint-Jean, d'exploiter trois signaux
puissants dans ce marche. De plus, le Conseil n'estime pas
qu'une station radiophonique situ& a Conception Bay soft la
meilleure facon de fournir des services de radiodiffusion aux
installations de forage. En ce qui a trait a la prestation d'un
service ameliore aux collectivites avoisinantes, le Conseil note
que l'etablissement de reemetteurs de faible puissance pourrait
permettre d'atteindre cet objectif.

Le Conseil prend note aussi de l'intervention presentee a
l'audience de janvier 1984 par CHUM Limited A l'encontre de
la demande actuelle, en alleguant que la proposition [Traduc-
tion] « . . . augmenterait sensiblement la puissance du signal de
CHVO Spaniard's Bay-Harbour Grace dans la region de
Saint-Jean et nuirait grandement a la viabilite financiere de
nos stations radiophoniques a Saint-Jean, CJYQ-AM et
CKIX-FM, notre nouvelle station radiophonique MFD. Le
Conseil note que CHVO a le meme format de station
(Western) que CKIX-FM.

En raison de ce qui precede, et compte tenu des developpe-
ments techniques actuellement en cours pour ce qui est de la
reception de signaux par satellite, le Conseil refuse la demande
de la Colonial visant a changer la frequence autorisee et a
augmenter la puissance d'emission de CHVO Spaniard's Bay-
Harbour Grace.
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Decision CRTC 84-344

The Colonial Broadcasting System Limited

MARYSTOWN, NEWFOUNDLAND -830572400

Following a Public Hearing in Halifax on 10 January 1984,
and pursuant to Decision CRTC 84-343, the Canadian Radio -
television and Telecommunications Commission announces
that it denies the application to amend the broadcasting
licence for CHCM Marystown, by changing the authorized
frequency from 560 kHz to 850 kHz and by increasing the
nighttime transmitter power from 5,000 watts to 10,000 watts.

In addition to the fact that this proposal could well result in
diminished, rather than improved, service to the Marystown
area, it was predicated upon a coincident change in the
authorized frequency of the licensee's AM station, CHVO
Spaniard's Bay-Harbour Grace, from 850 kHz to 560 kHz.
This application was denied by the Commission in the preced-
ing Decision CRTC 84-343.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 5 April 1984

Decision CRTC 84-345

Guy Chouinard

SAINT -PAM PH ILE, QUEBEC -832032700

Following a Public Hearing in Quebec City on 11 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it renews the licence for the
broadcasting receiving undertaking serving Saint-Pamphile
from 1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $6.00 and the
authorized maximum installation fee of $5.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CKMI-TV Quebec
City, CKRT-TV Riviere-du-Loup, Quebec and CHSJ-TV-1
Bon Accord, New Brunswick.

The Commission notes that, as a result of concerns raised at
the hearing about the unauthorized carriage of certain signals,
the licensee has now submitted an application to carry these
signals. This application will be dealt with in a separate
decision.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Decision CRTC 84-344

The Colonial Broadcasting System Limited

MARYSTOWN (TERRE-NEUVE)-830572400

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le
10 janvier 1984, et conformement a la decision CRTC 84-343,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce qu'il refuse la demande de modification
de la licence de radiodiffusion de CHCM Marystown, visant
changer la frequence autorisee de 560 kHz a 850 kHz et a
augmenter la puissance d'emission nocturne de 5 000 watts
a 10 000 watts.

Outre le fait que cette proposition pourrait reduire et non
pas ameliorer le service a la region de Marystown, elle etait
conditionnelle au changement coincident de la frequence auto-
risee de la station MA de la titulaire, CHVO Spaniard's
Bay-Harbour Grace, soit de 850 kHz a 560 kHz. Cette
demande a ete refusee par le Conseil dans la decision prece-
dente CRTC 84-343.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 5 avril 1984

Decision CRTC 84-345

Guy Chouinard

SAINT-PAMPHILE (QUEBEC) -832032700

A la suite d'une audience publique tenue a Quebec le
11 janvier 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint-
Pamphile du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera delivree.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que le titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 6 $ et le tarif d'installation maximum auto -
rise de 5 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le titulaire est autorise a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CK MI -TV
Quebec, CKRT-TV Riviere-du-Loup (Quebec) et CHSJ-TV-1
Bon Accord (Nouveau -Brunswick).

Le Conseil constate que, suite aux preoccupations exprimees
lors de ]'audience concernant la distribution non autorisee de
certains signaux, le titulaire a presente une demande au Con-
seil pour distribuer ces signaux. Cette demande fera ('objet
d'une decision ulterieure.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 5 April 1984

Decision CRTC 84-346

Radio Waterloo Inc.

WATERLOO. ONTARIO -831074000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-32 dated 31 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CK MS -FM Waterloo, by
deleting the existing condition of licence concerning the broad-
casting of restricted advertising and substituting therefor the
condition of licence described below.

As outlined in the Policy Statement on the Review of Radio
dated 3 March 1983 (Public Notice CRTC 1983-43), the
Commission authorizes the licensee, as a condition of licence,
to broadcast a maximum of four minutes per hour of restricted
advertising. In line with the definition in this statement as to
what constitutes restricted advertising, the licensee is author-
ized to broadcast simple statements of sponsorship which
identify the sponsors of a program or of the station. Such
statements may incorporate the name of the sponsor, the
business address, hours of business and a brief general descrip-
tion of the types of services or products which the sponsor
provides, including the price, name and brand name of the
product. These statements must not contain language which
attempts to persuade consumers to purchase and thus must not
contain references to convenience, durability or desirability or
contain other comparative or competitive references.

The Commission will also allow the station to accept pay-
ment for classified advertisements on behalf of individuals and
for informational messages on behalf of organizations engaged
in community affairs and activities of a nonprofit nature. It
requires the licensee to derive most of these revenues from
sponsors in the area it is licensed to serve and will not permit
the use of preproduced national advertising messages.

The station's programming must also include coverage of
community issues and, in this respect, the Commission expects
the licensee to maintain its commitment of seven hours per
week of commercial -free access time available to community
groups outside the campus.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 5 April 1984

Decision CRTC 84-347

University of Guelph Radio-Radio Gryphon

GUELPH, ONTARIO -831157300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-32 dated 31 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CFRU-FM Guelph, by
deleting the existing condition of licence concerning the broad-
casting of restricted advertising and substituting therefor the
condition of licence described below.

As outlined in the Policy Statement on the Review of Radio
dated 3 March 1983 (Public Notice CRTC 1983-43), the
Commission authorizes the licensee, as a condition of licence,

Ottawa, le 5 avril 1984

Decision CRTC 84-346

Radio Waterloo Inc.

WATERLOO (ONTARIO) -831074000

Suite a l'avis public CRTC 1984-32 du 31 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve Ia demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CKMS-FM Waterloo, visant
supprimer la condition de licence existante relative a la diffu-
sion de publicite restreinte et a la remplacer par la condition
de licence decrite ci-dessous.

Tel qu'indique dans l'Enonce de politique sur l'Examen de la
radio du 3 mars 1983 (Avis public CRTC 1983-43), le Conseil
autorise la titulaire, comme condition de licence, a diffuser un
maximum de quatre minutes de publicite restreinte par heure.
Conformement a la definition de la publicite restreinte decrite
dans cet enonce, la titulaire est autorisee a diffuser de courts
messages afin d'identifier les commanditaires d'une emission
ou de la station. Ces messages pourront comprendre le nom du
commanditaire, l'adresse de son bureau d'affaires, les heures
d'affaires et une breve description generale des services ou
produits offerts, y compris le prix, le nom et la marque de
commerce du produit. Ces messages ne seront en aucune facon
concus dans le but de persuader le consommateur d'acheter le
produit et donc ne doivent pas faire reference a la commodite,
A Ia durability, aux avantages d'un produit ou d'un service ou
tout autre element de comparaison ou de concurrence.

Le Conseil permettra egalement a la titulaire de recevoir des
paiements pour des annonces du type eannonces classees»
diffusees pour le compte de particuliers. 11 en sera de meme
pour les messages d'information diffuses pour le compte d'or-
ganismes engages dans des activites communautaires et sans
but lucratif. II exige que la majorite de ces revenus provienne
de commanditaires situes dans l'aire de rayonnement autorisee
de la titulaire et ne permettra pas l'utilisation de messages
publicitaires nationaux realises d'avance.

La station doit egalement traiter des questions communau-
taires dans sa programmation et, a cet egard, le Conseil
s'attend a ce que la titulaire maintienne son engagement de
mettre sept heures par semaine de temps d'antenne sans
annonce publicitaire a la disposition de groupes communautai-
res de l'exterieur du campus.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 5 avril 1984

Decision CRTC 84-347

University of Guelph Radio-Radio Gryphon

GUELPH (ONTARIO) -831157300

Suite a l'avis public CRTC 1984-32 du 31 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve Ia demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CFRU-FM Guelph, visant ft

supprimer la condition de licence existante relative a la diffu-
sion de publicite restreinte et a la remplacer par la condition
de licence decrite ci-dessous.

Tel qu'indique dans l'Enonce de politique sur l'Examen de la
radio du 3 mars 1983 (Avis public CRTC 1983-43), le Conseil
autorise la titulaire, comme condition de licence, a diffuser un
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to broadcast a maximum of four minutes per hour of restricted
advertising. In line with the definition in this statement as to
what constitutes restricted advertising, the licensee is author-
ized to broadcast simple statements of sponsorship which
identify the sponsors of a program or of the station. Such
statements may incorporate the name of the sponsor, the
business address, hours of business and a brief general descrip-
tion of the types of services or products which the sponsor
provides, including the price, name and brand name of the
product. These statements must not contain language which
attempts to persuade consumers to purchase and thus must not
contain references to convenience, durability or desirability or
contain other comparative or competitive references.

The Commission will also allow the station to accept pay-
ment for classified advertisements on behalf of individuals and
for informational messages on behalf of organizations engaged
in community affairs and activities of a nonprofit nature. It
requires the licensee to derive most of these revenues from
sponsors in the area it is licensed to serve and will not permit
the use of preproduced national advertising messages.

The station's programming must also include coverage of
community issues and, in this respect, the Commission expects
the licensee to maintain its commitment of seven hours per
week of access time available to community groups.

The Commission acknowledges the intervention from Ed
Video Inc. in support of the application.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 5 April 1984

Decision CRTC 84-348

Radio Western Inc.

LONDON, ONTARIO --832029300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-31 dated 31 January
1984, The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CHRW-FM London, by
deleting the existing condition of licence concerning the broad-
casting of restricted advertising and substituting therefor the
condition of licence described below.

As outlined in the Policy Statement on the Review of Radio
dated 3 March 1983 (Public Notice CRTC 1983-43), the
Commission authorizes the licensee, as a condition of licence,
to broadcast a maximum of four minutes per hour of restricted
advertising. In line with the definition in this statement as to
what constitutes restricted advertising, the licensee is author-
ized to broadcast simple statements of sponsorship which
identify the sponsors of a program or of the station. Such
statements may incorporate the name of the sponsor, the
business address, hours of business and a brief general descrip-
tion of the types of services or products which the sponsor
provides, including the price, name and brand name of the
product. These statements must not contain language which
attempts to persuade consumers to purchase and thus must not
contain references to convenience, durability or desirability or
contain other comparative or competitive references.

The Commission will also allow the station to accept pay-
ment for classified advertisements on behalf of individuals and
for informational messages on behalf of organizations engaged

maximum de quatre minutes de publicite restreinte par heure.
Conformement a la definition de la publicite restreinte decrite
dans cet enonce, la titulaire est autorisee a diffuser de courts
messages afin d'identifier les commanditaires d'une emission
ou de la station. Ces messages pourront comprendre le nom du
commanditaire, l'adresse de son bureau d'affaires, les heures
d'affaires et une breve description generale des services ou
produits offerts, y compris le prix, le nom et la marque de
commerce du produit. Ces messages ne seront en aucune fagon
concus dans le but de persuader le consommateur d'acheter le
produit et donc ne doivent pas faire reference a la commodite,
A la durability, aux avantages d'un produit ou d'un service ou a
tout autre element de comparaison ou de concurrence.

Le Conseil permettra egalement a Ia titulaire de recevoir des
paiements pour des annonces du type .annonces classeesa
diffusees pour le compte de particuliers. II en sera de meme
pour les messages d'information diffuses pour le compte d'or-
ganismes engages dans des activites communautaires et sans
but lucratif. 11 exige que la majorite de ces revenus provienne
de commanditaires situes dans l'aire de rayonnement autorisee
de la titulaire et ne permettra pas ('utilisation de messages
publicitaires nationaux realises d'avance.

La station doit egalement traiter des questions communau-
taires dans sa programmation et, a cet egard, le Conseil
s'attend a ce que la titulaire maintienne son engagement de
mettre sept heures par semaine de temps d'antenne a la
disposition de groupes communautaires.

Le Conseil a pris note de ('intervention de Ed Video Inc. a
l'appui de la demande.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 5 avril 1984

Decision CRTC 84-348

Radio Western Inc.

LONDON (ONTARIO) -832029300

Suite a I'avis public CRTC 1984-31 du 31 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve Ia demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CHRW-FM London, visant A
supprimer Ia condition de licence existante relative a la diffu-
sion de publicite restreinte et a la remplacer par la condition
de licence decrite ci-dessous.

Tel qu'indique dans l'Enonce de politique sur ('Examen de la
radio du 3 mars 1983 (Avis public CRTC 1983-43), le Conseil
autorise Ia titulaire, comme condition de licence, a diffuser un
maximum de quatre minutes de publicite restreinte par heure.
Conformement a la definition de la publicite restreinte decrite
dans cet enonce, la titulaire est autorisee a diffuser de courts
messages afin d'identifier les commanditaires d'une emission
ou de la station. Ces messages pourront comprendre le nom du
commanditaire, l'adresse de son bureau d'affaires, les heures
d'affaires et une breve description generale des services ou
produits offerts, y compris le prix, le nom et la marque de
commerce du produit. Ces messages ne seront en aucune fagon
congus dans le but de persuader le consommateur d'acheter le
produit et donc ne doivent pas faire reference a la commodite,
A la durabilite, aux avantages d'un produit ou d'un service ou
tout autre element de comparaison ou de concurrence.

Le Conseil permettra egalement a la titulaire de recevoir des
paiements pour des annonces du type annonces classeeso
diffusees pour le compte de particuliers. II en sera de meme
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in community affairs and activities of a nonprofit nature. It
requires the licensee to derive most of these revenues from
sponsors in the area it is licensed to serve and will not permit
the use of preproduced national advertising messages.

The station's programming must also include coverage of
community issues and, in this respect, the Commission expects
the licensee to maintain its commitment to provide access time
to community groups outside the campus, as a first priority.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 5 April 1984

Decision CRTC 84-349

Radio Nord Inc.
ROUYN-NORANDA. AMOS and VAL-D'OR, QUEBEC -832466700-
832467500-832468300

Radio La Sarre Inc.
LA SARRE, QUEBEC -832491500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
13 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it renews the
broadcasting licences for CKRN Rouyn-Noranda, CHAD
Amos, CKVD Val-d'Or and CKLS La Sarre from 1 October
1984 to 30 September 1989, subject to the conditions specified
in the licences to be issued.

The "Groupe d'intervention pour ]'amelioration des services
de radio et television en Abitibi-Temiscamingue" (Groupe
d'intervention) appeared at the hearing to express its views on
the service offered by the licensee. The Groupe d'intervention
comprises the mayors of the municipalities of Senneterre,
Val-d'Or, Amos and Malartic, the city manager of Malartic
and representatives of the Conseil regional de developpement
de ]'Abitibi-Temiscamingue (CRDAT).

Radio Nord owns most of the electronic media in the
Abitibi-Temiscamingue Region. In addition to the AM sta-
tions noted above, the licensee operates radio stations CHLM-
FM Rouyn- Noranda and CHLM-FM-I Val-d'Or, as well as
television stations CKRN-TV and CFEM-TV Rouyn-
Noranda, affiliated to the Canadian Broadcasting Corpora-
tion's French -language network and the TVA network
respectively.

In this context, the Groupe d'intervention submitted to the
Commission its concern about the licensee's role and obliga-
tions as the region's principal broadcaster, particularly with
respect to the licensee's responsibility to provide adequate
coverage of news and public affairs of local and regional
interest. At the time of the licensee's last AM licence renewal
the Commission emphasized the importance of this responsi-
bility (Decision CRTC 79-209).

The Groupe d'intervention noted, among other matters, that
the news policy adopted by Radio Nord in 1978 had not been
discussed with community leaders, as originally planned, and
questioned whether the policy had really been implemented.
The Groupe d'intervention pointed out that the community
should be able to express its opinion on the licensee's policy on
access to air -time. The licensee stated at the hearing that its
news policy had been communicated to interested organiza-

pour les messages d'information diffuses pour le compte d'or-
ganismes engages dans des activites communautaires et sans
but lucratif. II exige que la majorite de ces revenus provienne
de commanditaires situes dans l'aire de rayonnement autorisee
de la titulaire et ne permettra pas l'utilisation de messages
publicitaires nationaux realises d'avance.

La station doit egalement traiter des questions communau-
taires dans sa programmation et, a cet egard, le Conseil
s'attend a ce que la titulaire maintienne son engagement a
accorder la priorite au temps d'antenne mis a la disposition de
groupes communautaires de l'exterieur du campus.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 5 avril 1984

Decision CRTC 84-349

Radio Nord Inc.
ROUYN-NORANDA, AMOS ct VAL-D'OR (QUEBEC) -832466700-
832467500-832468300

Radio La Sarre Inc.
LA SARRE (QUEBEC) -832491500

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il renouvelle les
licences de radiodiffusion de CKRN Rouyn-Noranda, CHAD
Amos, CKVD Val-d'Or et CKLS La Sarre du 1 octobre 1984
au 30 septembre 1989, aux conditions stipulees dans les licen-
ces qui seront delivrees.

Le aGroupe d'intervention pour ('amelioration des services
de radio et television en Abitibi-TemiscamingueD (le Groupe
d'intervention) a comparu a l'audience publique afin de sou-
mettre ses observations sur les services offerts par la titulaire.
Le Groupe d'intervention etait represents par les maires des
municipalites de Senneterre, Val-d'Or, Amos et Malartic, le
gerant de la ville de Malartic et les representants du Conseil
regional de developpement de l'Abitibi-Temiscamingue
(CRDAT).

Radio Nord detient la presque totalite des medias electroni-
ques en Abitibi-Temiscamingue. En plus des stations MA
susmentionnees, la titulaire exploite les stations CHLM-FM
Rouyn-Noranda et CHLM-FM-1 Val-d'Or, ainsi que les sta-
tions de television CKRN-TV et CFEM-TV Rouyn-Noranda,
affiliees au reseau francais de Radio -Canada et au reseau
TVA respectivement.

C'est dans ce contexte que le Groupe d'intervention a fait
part au Conseil de ses preoccupations quant au role et obliga-
tions de la titulaire en tant que principal radiodiffuseur regio-
nal, et particulierement de sa responsabilite de rendre compte
de fawn adequate des nouvelles et des affaires publiques
d'interet local et regional. Lors du dernier renouvellement des
licences MA de la titulairc (Decision CRTC 79-209), Ic
Conseil avait d'ailleurs souligne ]'importance de cette
responsabilite.

Le Groupe d'intervention a notamment fait etat que la
politique d'information adoptee par Radio Nord cii 1978
n'avait pas fait l'objet des consultations prevues int tialement
avec le milieu et s'est interroge a savoir si celle-ci etait
reellement miss en pratique. Il a souligne que la population
devrait pouvoir se prononcer sur la politique d'accessibilite aux
ondes de la titulaire. Celle-ci a declare lors de l'audience que
sa politique d'information avait ete transmise aux organismes
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tions and individuals when it was adopted and that it [Trans-
lation] "constitutes the basic framework of our coverage of
news and public affairs". The licensee undertook to publicize
its news policy again and to take suggestions received from the
community into consideration.

The Groupe d'intervention also emphasized the excessive
centralization of the licensee's operations, which, in its opinion,
creates an imbalance between regional news coverage originat-
ing in Rouyn-Noranda and the coverage in the other com-
munities. especially on weekends. It also stressed the lack of
adequate production facilities in regional stations and the
insufficient number of reporters assigned to the regions. Fur-
ther shortcomings, according to the Groupe d'intervention,
include the lack of mobility of the staff working in Rouyn-
Noranda, in particular the host of the open -line program.

The Commission had acknowledged that there was a degree
of consolidation of these stations' operations in Decision
CRTC 79-209. Radio Nord stated at the hearing that it had
had to decrease its news coverage because of the economic
constraints of the past few years, but that it had since
increased its budget in this area and was, therefore, now able
to provide a news service of the same quality as before. The
news department now has 12 full-time employees assigned to
news on both radio and television, including five reporters in
Rouyn-Noranda, two in Val-d'Or, one in Amos, one in La
Sarre, and one correspondent in Ville -Marie. From Monday to
Friday, the licensee broadcasts six regional newscasts and one
local newscast daily; it also broadcasts two regional newscasts
on Saturday and one on Sunday.

The Commission is generally satisfied with the licensee's
efforts regarding regional news and it has noted the licensee's
commitment to improve its regional production facilities in
1984, particularly the installation of a new production console
in Val-d'Or, the relocation of the CHAD studio in Amos, and
the installation of additional production equipment in Amos,
La Sarre and Val-d'Or. The licensee also undertook to set up
its own communications system in the spring of 1984; this will
enable the licensee, among other tasks, to broadcast its open -
line program live from regional stations when the topic of
discussion is relevant.

Other concerns raised by the Groupe d'intervention related
to the fact that the licensee's weekly public affairs program is
limited to a summary of the week's newscasts, and that
cultural and artistic topics are too often ignored or limited to
sports events.

The licensee undertook at the hearing to consider a "round
table" approach for its public affairs programming, noting
that the public affairs, socio-cultural aspects of its program-
ming were basically covered in its television broadcasts. The
Commission invites the licensee to look into the possibility of
including in its radio broadcasting schedule programs that
reflect these areas, bearing in mind the different audience
targets between radio and television. In this regard, the Com-
mission notes the licensee's commitment to increase its pro-
gramming expenditures and, during 1985, to devote 35% of its
annual revenues from AM and FM radio to programming.

The Groupe d'intervention referred to some other shortcom-
ings in the service offered by the licensee, including the lack of
service in the Matagami-Joutel area and the La Verendrye
reserve, "dead zones" between the coverage areas of the

et personnes interesses lors de son adoption et qu'elle aconsti-
tue le cadre essentiel dans la conduite de nos activites journa-
listiques et d'affaires publiques.. La titulaire s'est egalement
engagee a rediffuser sa politique d'information et a prendre en
consideration les observations qui lui seront soumises par la
collectivite.

Le Groupe d'intervention a souligne egalement la trop
grande centralisation des operations de la titulaire, ce qui, a
son avis, provoque un desequilibre entre la couverture de
l'information regionale issue de Rouyn-Noranda et celle des
autres collectivites, surtout en fin de semaine, ainsi que l'ab-
sence d'installations de production adequates dans les stations
regionales et le nombre insuffisant de journalistes affectes en
region. Ces lacunes, de I'avis du Groupe d'intervention, s'ajou-
tcnt au manquc de mobilite du personnel muvrant a Rouyn
Noranda, particulierement de l'animateur de remission de
ligne ouverte.

Le Conseil avait note une certaine centralisation des opera-
tions de ces stations dans la decision CRTC 79-209. Radio
Nord a indique lors de l'audience qu'elle avait du reduire
quelque peu ses efforts au niveau de l'information a cause des
contraintes economiques de ces dernieres annees mais qu'elle
avait depuis augmente son budget a ce chapitre, ce qui lui
permet maintenant d'offrir un service d'information de meme
qualite qu'auparavant. Ce service comprend 12 personnes
plein temps affectees a l'information radio-telediffusee, dont
cinq journalistes a Rouyn-Noranda, deux a Val-d'Or, un a
Amos et un a La Sarre, en plus d'un correspondant a Ville -
Marie. Du lundi au vendredi, la titulaire produit six bulletins
d'information regionaux et un bulletin d'information locale
diffuses quotidiennement, deux bulletins regionaux le samedi
et un le dimanche.

Le Conseil est generalement satisfait des efforts de la titu-
laire au niveau de l'information regionale et it a pris note de
son engagement d'ameliorer les installations de production en
region au cours de 1984, incluant notamment une nouvelle
console de production a Val-d'Or, Ia relocalisation du studio de
CHAD a Amos, et de l'equipement additionnel de production
a Amos, La Sarre et Val-d'Or. La titulaire s'est aussi engagee
a mettre en place des le printemps 1984 son propre systeme de
communication lui permettant d'inter-relier ses stations, ce qui
permettra notamment la diffusion en direct de ('emission de
ligne ouverte a partir des stations regionales lorsque le sujet en
discussion s'y prete.

D'autres preoccupations soulevees par le Groupe d'interven-
tion avaient trait au fait que remission d'affaires publiques
hebdomadaire de la titulaire se limite a un resume des bulle-
tins d'information de Ia semaine et que la dimension culturelle
et artistique etait trop souvent ignoree ou limitee aux evene-
ments sportifs.

La titulaire s'est engagee lors de l'audience a considerer un
projet de table ronde dans le cadre de son emission d'affaires
publiques et a indique que c'est surtout a l'interieur de ses
emissions de television qu'etaient refletees les dimensions affai-
res publiques et socio-culturelles. Le Conseil invite la titulaire
a etudier la possibilite d'inscrire a son horaire radiophonique
des emissions qui refletent ces deux dimensions, tout en tenant
compte des auditoires differents de la radio et de la television.
Le Conseil note a cet egard l'engagement de la titulaire
d'augmenter ses depenses en matiere de programmation et d'y
consacrer en 1985 35 % de ses recettes annuelles provenant de
la radio MA et MF.

Le Groupe d'intervention a en outre signale certaines autres
lacunes affectant le service offert par la titulaire, dont notam-
ment l'absence de service dans la zone Matagami-Joutel et la
reserve La Verendrye, la presence de «zones mortes. entre les
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licensee's stations, and duplication of AM and FM program-
ming in the evening.

Radio Nord stated at the hearing that it was willing to
investigate the feasibility of improving service along the
Matagami-Joutel-Quevillon axis, and undertook in this regard
to submit shortly an application for a licence to operate a new
AM station in Joutel to rebroadcast its regional programming
in that community. With respect to the La Verendrye reserve,
the licensee stated that its Val-d'Or station CHLM-FM-1
already serves one-third of the territory, and that the market is
not lucrative enough to warrant further investment.

Regarding "dead zones" and program duplication, Radio
Nord stated that its AM stations are currently operating at
maximum capacity day and night. They are, however, obliged
to reduce their power at nightfall in accordance with the
Department of Communications regulations. The licensee
explained that, to compensate for these shortcomings in the
coverage areas of the AM stations, it had applied to the
Commission in 1976 for authorization to operate two new FM
stations, so that it could broadcast programs similar to those
broadcast by the AM stations, but over a wider coverage area
and at a uniform power, day and night (Decision CRTC
76-556). The licensee indicated that it had recently entered
into discussions with the Canadian Broadcasting Corporation
with a view to eliminating the duplication of programs broad-
cast on the AM and FM stations in the evening. The licensee
said, moreover, that it would be willing to take advantage of
the possibility of increasing the nighttime power of its AM
stations as soon as technical regulations permitted.

The well -documented intervention submitted by the Groupe
d'intervention made it possible for the Commission to examine
many of the problems affecting broadcasting in the
Abitibi-Temiscamingue Region. It also showed that there is a
convergence of opinion on the means to improve service and
the necessity for listeners to develop a sense of belonging to the
region, as advocated by the Groupe d'intervention and
reflected in Radio Nord's overall objectives.

The Commission expects the licensee, within one year of the
date of this decision, to submit a status report on its policy on
news coverage, access to air -time, the production studios, its
public affairs and open -line programs, the question of "dead
zones", and on any progress made in response to the concerns
raised by the Groupe d'intervention.

The Commission would like to thank the Groupe d'interven-
tion for its interest in the development of communications
media in this region, and encourages it to continue to seek to
improve broadcasting services in the Abitibi-Temiscamingue
Region through consultation with the Canadian Broadcasting
Corporation and Radio Nord.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 10 April 1984

Decision CRTC 84-350

Teledistribution Amos Inc.

LEBEL-SUR-QUEVILLON, QUEBEC -832806400

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-267 dated
6 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-

aires de rayonnement des stations de la titulaire et le dedouble-
ment de la programmation MA et MF qui est diffusee en
soiree.

Radio Nord a declare lors de l'audience qu'elle est disposee
a etudier la possibilite d'ameliorer les services dans l'axe
Matagami-Joutel-Quevillon, et s'est engagee a cet egard
soumettre d'ici peu une demande visant ('exploitation d'une
nouvelle station MA a Joutel afin d'y retransmettre sa pro-
grammation regionale. En ce qui a trait a la reserve La
Verendrye, la titulaire a declare que sa station de Val-d'Or
CHLM-FM-1 desservait déjà le tiers de ce territoire et que le
marche n'etait pas suffisant pour justifier des investissements
supplementaires.

Pour ce qui est des zones mortes et du dedoublement de la
programmation, Radio Nord a souligne que ses stations MA
sont actuellement exploitees au maximum de leur capacite le
jour et la nuit. Elles sont toutefois contraintes de diminuer leur
puissance a la tombee du jour afin de respecter la reglementa-
tion du ministere des Communications. La titulaire a precise
que c'est pour suppleer a ces lacunes dans le rayonnement des
stations MA qu'elle avait demande l'autorisation au Conseil
en 1976 d'exploiter deux nouvelles stations MF afin de diffuser
une programmation similaire a celle des stations MA mais
dans une aire de rayonnement plus etendue et qui demeure
uniforme de jour comme de nuit (Decision CRTC 76-556). La
titulaire a declare qu'elle avait recemment entrepris des discus-
sions avec la Societe Radio -Canada dans le but d'eviter le
dedoublement des emissions diffusees au MA et au MF en
soiree. Elle s'est par ailleurs dite disposee a se prevaloir de la
possibilite d'augmenter la puissance nocturne de ses stations
MA des que la reglementation technique le permettra.

L'intervention bien documentee soumise par le Groupe d'in-
tervention aura permis de passer en revue bon nombre des
problemes qui touchent a la radiodiffusion en Abitibi-
Temiscamingue. Elle aura egalement servi a demontrer qu'il y
a en general convergence entre les suggestions visant ramelio-
ration du service et la necessity de developper le sentiment
d'appartenance regionale, telles que preconisees par le Groupe
d'intervention, et les objectifs globaux poursuivis par Radio
Nord.

La titulaire devra soumettre au Conseil, d'ici un an de la
date de la presente decision, un rapport sur revolution de la
situation relativement a sa politique d'information et d'acces
aux ondes, ses studios de production et ses emissions de ligne
ouverte et d'affaires publiques, la question des zones mortes
ainsi que tout autre progres accompli en reponse aux preoccu-
pations exprimees par le Groupe d'intervention.

Le Conseil remercie le Groupe d'intervention pour l'interet
qu'il porte au developpement des moyens de communications
dans cette region et ]'encourage a continuer ses demarches
aupres de la Societe Radio -Canada et de Radio Nord afin
d'obtenir d'autres ameliorations aux services de radiodiffusion
en Abitibi-Temiscamingue.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 10 avril 1984

Decision CRTC 84-350

Teleclistribution Amos Inc.

LEBEL-SUR-QUEVILLON (QUEBEC) -832806400

Suite a I'avis public CRTC 1983-267 du 6 decembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
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communications Commission announces that it approves the
application to amend the authorized distribution for the broad-
casting receiving undertaking serving Lebel-sur-Quevillon by
adding the carriage of French Television Programming
(TV FQ-99), subject to the condition that no advertising ma-
terial be distributed on the channel used for the carriage of
this special programming service.

The licensee also proposed to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee by $0.84. This proposal
is approved in part. In its application dated 19 September
1983, the licensee stated it was charging its subscribers a
monthly fee of $8.45 instead of the Commission's authorized
maximum monthly fee of $8.65 and that this adjustment was
due to the establishment of lower rates by the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network for the
distribution of U.S. signals.

Moreover, the Commission notes that the licensee has since
been granted an increase in its maximum monthly subscriber
fee from $8.65 to $9.70 (Decision CRTC 83-967) to cover the
costs of providing the CHAN-TV Vancouver signal from the
CANCOM network.

Consequently, the Commission approves an increase in the
maximum monthly subscriber fee to $10.15, based on an
authorized fee of $9.70. This will represent an increase of
$0.45 and take into account the licensee's voluntary $0.20
decrease in its monthly fee. The Commission considers this
increase justified to cover the costs related to the delivery of
the TV FQ-99 service. This increase may only be charged to
subscribers at such time as this service is available to them.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

116-1-01

Ottawa, 10 April 1984

Decision CRTC 84-351

Radio 1540 Limited

TORONTO, ONTARIO -831688700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-41 dated
17 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to amend the broadcasting licence for CHIN
Toronto by relocating the transmitter site from Streetsville to
Toronto Island. The licensee has indicated that this move
should significantly improve the quality of the signal to
Metropolitan Toronto.

The Commission acknowledges the intervention from
CKMW Radio Ltd. in support of this application.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 10 April 1984

Decision CRTC 84-352

Telemedia Communications Inc.

MONTREAL, QUEBEC -833035900

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 6 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications

canadiennes annonce qu'il approuve la demande de modifica-
tion de la distribution autorisee de I'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Lebel-sur-Quevillon, visant a ajouter
la distribution de la programmation de la television frangaise
(TVFQ-99), a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne
soit presentee au canal utilise pour la distribution de ce service
de programmation special.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
majorant de 84 4 le tarif d'abonnement mensuel maximum.
Cette proposition est approuvee en partie. Dans sa demande
du 19 septembre 1983, la titulaire mentionnait que le tarif
mensuel impose a ses abonnes etait de 8,45 $ au lieu du tarif
mensuel maximum de 8,65 $ autorise par le Conseil et que cet
ajustement etait imputable a la revision tarifaire a la baisse
effectuee par le reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM) pour la distribution de signaux
americains.

Par ailleurs, le Conseil note qu'entre temps, la titulaire s'est
vu accorder une majoration de son tarif d'abonnement mensuel
maximum de 8,65 $ a 9,70 $ (Decision CRTC 83-967) afin de
couvrir les coots lies a la prestation du signal de CHAN-TV
Vancouver en provenance du reseau de la CANCOM.

Par consequent, le Conseil approuve une majoration du tarif
d'abonnement mensuel maximum a 10,15 $, en prenant pour
base un tarif autorise de 9,70 $, ce qui represente une augmen-
tation de 45 4 et tient compte de la diminution volontaire du
tarif mensuel de 20 4 effectuee par la titulaire. Le Conseil
estime que cette majoration est justifiee pour couvrir les edits
lies a la distribution du service de TVFQ-99. Cette majoration
ne peut etre imposee aux abonnes que lorsque ce service leur
sera disponible.

Le secritaire general
J. G. PATENAUDE

116-1-01

Ottawa, le 10 avril 1984

Decision CRTC 84-351

Radio 1540 Limited

TORONTO (ONTAR10)-831688700

Suite a I'avis public CRTC 1984-41 du 17 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CHIN Toronto visant a depla-
cer l'emplacement de l'emetteur de Streetsville a Toronto
Island. La titulaire a indique que ce deplacement devrait
ameliorer de fagon significative la qualite du signal dans la
region metropolitaine de Toronto.

Le Conseil fait etat de ('intervention de CKMW Radio Ltd.
a l'appui de la presente demande.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 10 avril 1984

Decision CRTC 84-352

Telemedia Communications Inc.

MONTREAL (QUEBEC) -833035900

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
6 mars 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
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Commission announces that it approves the application by
Telemedia Communications Inc. for a French -language radio
network licence consisting of CKAC Montreal, CHLT Sher-
brooke, CKCH Hull, CHLN Trois-Rivieres, CKCV Quebec
City, CJMT Chicoutimi, CJSO Sorel, CHEF Granby, CKLD
Thetford -Mines, CFDA Victoriaville, CJLP Disraeli, CJAN
Asbestos, CKFL Lac-Megantic, CKTL Plessisville, CKCN
Sept-Iles, CIPC Port -Cartier, CKVM Ville -Marie, CKVT
Temiscaming, CJ FP Riviere-du-Loup, CJAF Cabano, CHRT
Pohenegamook, CHGB La Pocatiere, CHAL Saint-Pamphile,
CJ MD Chibougamau, CFED Chapais, CJVL Sainte -Marie de
Beauce, CFVM Amqui, CKRN Rouyn-Noranda, CKVD Val-
d'Or, CKLS La Sarre, CHAD Amos, CKML Mont -Laurier,
CKLR L'Annonciation, CHNC New -Carlisle, CHGM Gaspe,
CHRL Roberval, CFLM La Tuque, CKMG Maniwaki,
Quebec, CJEM Edmundston and CKMV Grand Falls, New
Brunswick. This network will broadcast all the baseball games
of the Montreal Expos during the 1984 and 1985 seasons.

The Commission will issue a network licence expiring at the
end of the 1985 season, subject to the conditions of licence
specified in the licence to be issued.

The Commission also invites each of the affiliate stations to
include a complete news bulletin between games when baseball
double-headers are broadcast.

Affiliates of the CBC carrying broadcasts of the games must
ensure that their network affiliation agreement is respected,
and that any rescheduling of CBC programs affected by the
broadcasts in question is acceptable to the CBC.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 10 April 1984

Decision CRTC 84-353

CFCF Inc.

MONTREAL. QUEBEC -833507700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 6 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application by
CFCF Inc. for an English -language radio network licence
consisting of CFCF Montreal, Quebec; CKBY-FM Ottawa,
CJBQ Belleville, CJNH Bancroft, CKAR Oshawa, Ontario;
CHNS Halifax, CKPE-FM Sydney, CKEN Kentville and its
rebroadcasters, CFAB Windsor, CKAD Middleton, CKDY
Digby, CKTO-FM Truro, CJLS Yarmouth, Nova Scotia;
CFCB Corner Brook, CKVO Clarenceville, CKCM Grand
Falls, Newfoundland; CHLQ-FM Charlottetown, Prince
Edward Island; CKLQ Brandon, CJOB Winnipeg, Manitoba;
CKO-FM-5 Calgary, CKO-FM-6 Edmonton, Alberta; CKBI
Prince Albert, Saskatchewan and CKO-FM-4 Vancouver,
British Columbia. This network will broadcast all the baseball
games of the Montreal Expos during the 1984 and 1985
seasons.

The Commission will issue a network licence expiring at the
end of the 1985 season, subject to the conditions of licence
specified in the licence to be issued.

nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion presentee par Telemedia Communi-
cations Inc. visant l'exploitation d'un reseau radiophonique de
langue francaise constitue de CKAC Montreal, CHLT Sher-
brooke, CKCH Hull, CHLN Trois-Rivieres, CKCV Quebec,
CJMT Chicoutimi, CJSO Sorel, CHEF Granby, CKLD Thet-
ford -Mines, CFDA Victoriaville, CJLP Disraeli, CJAN
Asbestos, CKFL Lac-Megantic, CKTL Plessisville, CKCN
Sept-Iles, CIPC Port -Cartier, CKVM Ville -Marie, CKVT
Temiscaming, CJFP Riviere-du-Loup, CJAF Cabano, CHRT
Pohenegamook, CHGB La Pocatiere, CHAL Saint-Pamphile,
CJMD Chibougamau, CFED Chapais, CJVL Sainte -Marie de
Beauce, CFVM Amqui, CKRN Rouyn-Noranda, CKVD Val-
d'Or, CKLS La Sarre, CHAD Amos, CKML Mont -Laurier,
CKLR L'Annonciation, CHNC New -Carlisle, CHGM Gaspe,
CHRL Roberval, CFLM La Tuque, CKMG Maniwaki
(Quebec), CJEM Edmundston et CKMV Grand -Sault (Nou-
veau -Brunswick). Ce reseau retransmettra tous les matchs de
baseball des Expos de Montreal pendant les saisons 1984 et
1985.

Le Conseil attribuera une licence de reseau expirant a la fin
de la saison 1985, aux conditions de licence stipulees dans la
licence qui sera delivree.

Le Conseil invite aussi les titulaires de chacune des stations
affiliees a inclure un bulletin complet d'information entre les
deux matchs, lorsqu'il y a diffusion de programmes doubles de
baseball.

Les stations affiliees a la Societe Radio -Canada qui diffu-
sent le reportage des matchs devront s'assurer qu'elles respec-
tent leur contrat d'affiliation et que tout changement a I'ho-
raire des emissions de la Societe decoulant de ce reportage est
juge acceptable par cette derniere.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 10 avril 1984

Decision CRTC 84-353

CFCF Inc.

MONTREAL (QUEBEC) -833507700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
6 mars 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion, presentee par CFCF Inc., visant
l'exploitation d'un reseau radiophonique de langue anglaisc
constitue de CFCF Montreal (Quebec); CKBY-FM Ottawa,
CJBQ Belleville, CJNH Bancroft, CKAR Oshawa (Ontario);
CHNS Halifax, CKPE-FM Sydney, CKEN Kentville et ses
reemetteurs, CFAB Windsor, CKAD Middleton, CKDY
Digby, CKTO-FM Truro, CJLS Yarmouth (Nouvelle-
Ecosse); CFCB Corner Brook, CKVO Clarenceville, CKCM
Grand Falls (Terre-Neuve); CHLQ-FM Charlottetown
(Ile-du-Prince-Edouard); CKLQ Brandon, CJOB Winnipeg
(Manitoba); CKO-FM-5 Calgary, CKO-FM-6 Edmonton
(Alberta); CKBI Prince -Albert (Saskatchewan) et CKO-
FM-4 Vancouver (Colombie-Britannique). Ce reseau retrans-
mettra tous les matchs de baseball des Expos de Montreal
pendant les saisons 1984 et 1985.

Le Conseil attribuera une licence de reseau expirant a la fin
de la saison 1985, aux conditions de licence stipulees dans la
licence qui sera delivree.
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The Commission also invites each of the affiliate stations to
include a complete news bulletin between games when baseball
double-headers are broadcast.

With regard to the proposed affiliation with CKO-FM-4,
CKO-FM-5 and CKO-FM-6, the Commission reminds the
licensee of the need for prior approval for any change in the
restrictions imposed by Decision CRTC 82-189 on the number
of play-by-play sports events to be broadcast on these stations.

Affiliates of the CBC carrying broadcasts of the games must
ensure that their network affiliation agreement is respected,
and that any rescheduling of CBC programs affected by the
broadcasts in question is acceptable to the CBC.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 11 April 1984

Decision CRTC 84-354

Norman Cable Ltd.

THE PAS, MANITOBA -831628300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-35 dated 2 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to add the carriage of
the signals of WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS), WDIV
(NBC) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC) Seattle,
Washington, on the broadcasting receiving undertaking serv-
ing The Pas. These signals will be received via satellite from
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network.

The Commission notes that the licensee originally applied to
add the signal of KING -TV (NBC) Seattle. However, in view
of the fact that this signal is not yet distributed by CANCOM,
the licensee subsequently changed its proposal by substituting
the Detroit NBC signal noted above for the Seattle NBC
signal.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $16.00 to $20.00,
effective immediately, and further to $20.40 one year later to
cover the costs of providing the 3+1 U.S. signals noted above,
administrative costs and increased telecommunications
common carrier charges. This proposal is approved in part.

The Commission approves an increase of $3.43 to cover the
costs of providing the CANCOM services. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for the new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
3+1 U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may only charge $2.57 of the increase when the CBS, PBS and
NBC signals are available to subscribers and the remaining
$0.86 at such time as the ABC signal is provided.

In addition to the fee increase to cover the costs of providing
the CANCOM signals, the Commission approves an immedi-

Le Conseil invite aussi les titulaires de chacune des stations
affiliees a inclure un bulletin complet d'information entre les
deux matchs, lorsqu'il y a diffusion de programmes doubles de
baseball.

Pour ce qui est du projet d'affiliation avec CKO-FM-4,
CKO-FM-5 et CKO-FM-6, le Conseil rappelle a la titulaire
qu'elle doit obtenir son approbation prealable pour tout chan-
gement apporte aux restrictions imposees dans la decision
CRTC 82-189 concernant le nombre de reportages en direct de
manifestations sportives que doit diffuser ces stations.

Les stations affiliees a la Societe Radio -Canada qui diffu-
sent le reportage des matchs devront s'assurer qu'elles respec-
tent leur contrat d'affiliation et que tout changement a l'ho-
raire des emissions de la Societe decoulant de ce reportage est
juge acceptable par cette derniere.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 11 avril 1984

Decision CRTC 84-354

Norman Cable Ltd.

LE PAS (MANITOBA) -831628300

Suite a l'avis public CRTC 1984-35 du 2 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS),
WDIV (NBC) Detroit (Michigan) et de KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington) par l'entreprise de reception de radiodif-
fusion qui dessert Le Pas. Ces signaux seront recus via satellite
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

Le Conseil note que la titulaire avait initialement demande
d'ajouter le signal de KING -TV (NBC) Seattle. Toutefois,
etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore ce
signal, la titulaire a par la suite modifie sa proposition en
substituant le signal NBC de Detroit susmentionne au signal
NBC de Seattle.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de
16 $ a 20 $, en vigueur immediatement, et ensuite a 20,40 $ un
an plus tard afin de couvrir les cats lies a la prestation des
signaux americains 3+1 susmentionnes, les carts administra-
tifs et la hausse des frais de telecommunications du transpor-
teur public.Cette proposition est approuvee en partie.

Le Conseil approuve une majoration de 3,43 $ afin de
couvrir les carts de prestation des services de la
CANCOM. Cette majoration est justifiee en fonction des frais
que doit verser la titulaire a la CANCOM pour les nouveaux
services et afin de couvrir les coats directs marginaux relatifs a
la distribution des signaux de la CANCOM, et est conforme
aux lignes directrices visant les majorations tarifaires liees
l'ajout du service de signaux americains 3+1 de la CANCOM,
enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109.

Le Conseil fait remarquer que la CANCOM ne distribue
pas encore le signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, la
titulaire ne peut imposer que le montant de 2,57 $ de la
majoration lorsque les signaux de CBS, PBS et NBC seront
dispenses aux abonnes et le reste (86 0) au moment oil le

signal de ABC sera offert.
En plus de la majoration tarifaire visant a couvrir les coats

de prestation des signaux de la CANCOM, le Conseil
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ate $0.40 increase in the maximum monthly fee and a further
$0.40 increase in this fee effective 1 December 1984. It also
approves an increase in the maximum installation fee from
$25.00 to $41.82. These increases are justified to cover
increased telecommunications common carrier charges for
signal delivery.

As a result of the fee increases granted today, the licensee's
authorized maximum monthly fee will be: $16.40 effective
immediately; $18.97 when it adds the CBS, NBC and PBS
signals from CANCOM; $19.83 when the ABC signal from
CANCOM is provided and $20.23 effective 1 December 1984.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-355

Texada Community Television Association

VANANDA, BRITISH COLUMBIA -831881800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-14 dated 18 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to amend the licence for
the broadcasting receiving undertaking serving Vananda by
increasing the maximum monthly subscriber fee from $5.00
to $10.00.

In assessing this application, the Commission has taken into
consideration that fact that the licensee of this small system of
only 138 subscribers is a nonprofit society and that the licensee
has not received an increase in its maximum monthly fee since
May 1974. Under these circumstances, the Commission is
satisfied that the increase is fully justified on economic
grounds and will enable the licensee to proceed with the
proposed rebuilding of the system in order to maintain the
level of service currently provided to subscribers.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-356

Gilles Bay Community Television Association

GILLES BAY, BRITISH COLUMBIA -831821400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-14 dated 18 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to amend the licence for
the broadcasting receiving undertaking serving Gilles Bay by
increasing the maximum monthly subscriber fee from $6.50
to $7.50.

In assessing this application, the Commission has taken into
consideration the fact that the licensee of this small system of
only 130 subscribers is a nonprofit society and that the licensee
has not received an increase in its maximum monthly fee since
July 1977. Under these circumstances, the Commission is
satisfied that the increase is fully justified on economic

approuve une majoration de 40 0 du tarif mensuel maximum,
en vigueur immediatement, et une autre majoration de 40 0 de
ce tarif a compter du 1 decembre 1984. 11 approuve aussi une
majoration du tarif d'installation maximum de 25 $ a 41,82 $.
Ces majorations sont justifiees afin de couvrir la hausse des
frais de telecommunications du transporteur public aux fins de
l'acheminement des signaux.

A la suite des majorations tarifaires accordees aujourd'hui,
le tarif mensuel maximum autorise de la titulaire s'elevera a:
16,40 $ a compter d'aujourd'hui; 18,97 $ lorsqu'elle ajoutera
les signaux de CBS, NBC et PBS de la CANCOM; 19,83 $
longue le signal de ABC de la CANCOM sera offert et
20,23 $ a compter du 1" decembre 1984.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-355

Texada Community Television Association

VANANDA (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831881800

Suite a l'avis public CRTC 1984-14 du 18 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Vananda
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximum
de 5 $ a 10$.

Dans ]'etude de la presente demande, le Conseil a tenu
compte du fait que la titulaire de cette entreprise de petite
taille qui dessert seulement 138 abonnes est une association
sans but lucratif, et que la titulaire n'a recu aucune majoration
de son tarif mensuel maximum depuis mai 1974. En vertu de
ces circonstances, le Conseil est convaincu que la majoration
est entierement justifiee sur le plan financier et qu'elle permet-
tra a la titulaire d'entreprendre le projet de reconstruction de
l'entreprise afin de maintenir le niveau de service presentement
offert aux abonnes.

Le secritaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-356

Gilles Bay Community Television Association

GILLES BAY (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831821400

Suite a l'avis public CRTC 1984-14 du 18 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Gilles
Bay visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum de 6,50 $ a 7,50 $.

Dans ]'etude de la presence demande, le Conseil a tenu
compte du fait que la titulaire de cette entreprise de petite
taille qui dessert seulement 130 abonnes est une association
sans but lucratif, et que la titulaire n'a recu aucune majoration
de son tarif mensuel maximum depuis juillet 1977. En vertu de
ces circonstances, le Conseil est convaincu que la majoration
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grounds and will enable the licensee to maintain the level of
service currently provided to subscribers.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-357

Adelaide Radio & Television Limited

ST. MARYS, ONTARIO -831234000

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-278 dated
15 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving St. Marys by increasing the maximum monthly sub-
scriber fee from $7.00 to $7.42.

The Commission considers that this increase is justified on
economic grounds and will allow the licensee to maintain the
level of service currently provided to subscribers.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-358

Maclean- Hunter Limited, operating under the name of
Maclean -Hunter Cable TV

HUNTSVILLE, ONTARIO -833413800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-28 dated 30 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signal of WTVS (PBS) Detroit, Michigan
on the broadcasting receiving undertaking serving Huntsville.
This signal will be received via satellite from the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.07 to $8.84. The $0.77 fee increase may
only be charged to subscribers at such time as the PBS service
is available to them. This increase is justified based on the
charge to be paid by the licensee to CANCOM for the PBS
signal and to cover the direct incremental costs related to the
exhibition of the CANCOM signal, and is in accordance with
the guidelines for rate increases associated with the addition of
the CANCOM "3+1" U.S. signals, set out in Public Notice
CRTC 1983-109.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the CTV Television Network Ltd. and CKVR Barrie
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

est entierement justifiee sur le plan financier et qu'elle permet-
tra a la titulaire de maintenir le niveau de service presente-
ment offert aux abonnes.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-357

Adelaide Radio & Television Limited

ST. MARYS (ONTAR10)-831234000

Suite a l'avis public CRTC 1983-278 du 15 decembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes approuve la demande de modification de la
licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui des-
sert St. Marys en vue de faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximum de 7 $ a 7,42 $.

Le Conseil estime que cette majoration est justifiee sur le
plan financier et qu'elle permettra a la titulaire de maintenir le
niveau de service presentement offert aux abonnes.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-358

Maclean -Hunter Limited, faisant affaires sous le nom de
Maclean -Hunter Cable TV

HUNTSVILLE (ONTARIO) -833413800

Suite a l'avis public CRTC 1984-28 du 30 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution du signal de WTVS (PBS) Detroit (Michigan) par
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Hunts-
ville. Ce signal sera recu via satellite du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la

licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum de 8,07 $ a 8,84 $. La majoration
tarifaire de 0,77 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oti le service PBS leur sera offert. Cette majoration
est justifiee en fonction des frais que dolt verser la titulaire a la
CANCOM pour le signal de PBS et afin de couvrir les coats
directs marginaux relatifs a la distribution du signal de la
CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant les
majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains .3+1. de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

Le Conseil prend note des interventions revues de CTV
Television Network Ltd. et CKVR Barrie au sujet de ('impor-
tation de signaux de television americains eloignes par satellite
canadien.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-359

Cable T.V. Slave Lake Ltd.

SLAVE LAKE. ALBERTA --833190200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-37 dated 2 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan on the broadcasting receiving
undertaking serving Slave Lake. These signals will be received
via satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $12.50 to $13.50. The $1.00 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the
above -noted services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. regarding the importa-
tion by Canadian satellite of distant U.S. signals.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-360

Marcel Parent

SAINTE-GERMAINE-STATION, SAINT-CAMILLE and SAINT-
CYPR I EN, QU EBEC-833068000--833069800-833070600

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-278 dated
15 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
applications to amend the licences for the broadcasting receiv-
ing undertakings serving the communities noted above, by
increasing the maximum monthly subscriber fees from $7.50
to $8.00, effective immediately, with a further increase to
$8.50, to be effective twelve months from the date of this
decision.

In approving these fee increases, the Commission has taken
into consideration the fact that these small systems serve a
total of 406 subscribers and have achieved a high level of
penetration. In addition, the licensee has not received any fee
increases since February 1982. Under the circumstances, the
Commission is satisfied that these increases are justified on
economic grounds to cover increased operating costs and to
maintain the quality of service currently provided to
subscribers.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-359

Cable T.V. Slave Lake Ltd.

SLAVE LAKE (ALBERTA) --833190200

Suite a l'avis public CRTC 1984-37 du 2 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter Ia
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et de WDIV
(NBC) Detroit (Michigan) par l'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Slave Lake. Ces signaux seront reps
via satellite du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum de 12,50 $ a 13,50 $. La majoration
tarifaire de 1 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment ou les services susmentionnes leur seront offerts. Cette
majoration est justifiee en fonction des frail que doit verser Ia
titulaire a Ia CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les edits directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires !lees a l'ajout du service de
signaux americains g3+1. de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Le Conseil prend note de l'intervention revue de CTV
Television Network Ltd. au sujet de ('importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-360

Marcel Parent

SAINTE-GERMAINE-STATION, SAINT-CAMILLE et SAINT-CYPRIEN
(QUEBEC) -833068000--833069800--833070600

Suite a l'avis public CRTC 1983-278 du 15 decembre 1983,
le Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce approuve les demandes de modifica-
tion des licences des entreprises de reception de radiodiffusion
qui desservent les collectivites susmentionnees, visant a faire
passer les tarifs d'abonnement mensuels maximums de 7,50 $
8 $, en vigueur immediatement, suivi d'une autre majoration
8,50 $, devant entrer en vigueur douze mois suivant Ia date de
Ia presence decision.

En approuvant ces majorations tarifaires, le Conseil a tenu
compte du fait que ces petites entreprises desservent au total
406 abonnes et que leurs taux de penetration est tres eleve. De
plus, les dernieres majorations tarifaires accordees remontent
fevrier 1982. Etant donne les circonstances, le Conseil est
convaincu que ces majorations sont justifiees sur le plan
financier et serviront a couvrir les coots d'exploitation plus
eleves ainsi qu'a maintenir la qualite du service actuellement
offert aux abonnes.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-361

Urge! Bernard, doing business under the name and style of
Kennebec Video Enrg.

SAINT-COME-DE-KENNEBEC, QUEBEC -833158900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-34 dated 31 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Saint -Come -de -Kennebec by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $8.50 to $9.00, effective 1 June
1984, and the maximum installation fee from $25.00 to
$26.50, effective 1 June 1984. The Commission considers that
these fee increases are justified on economic grounds.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-362

The University of Victoria Student Radio Society

VICTORIA, BRITISH COLUMBIA -831168000

Following a Public Hearing in Edmonton on 14 November
1983, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for an English -language student FM
radio station at Victoria and will issue a licence expiring
30 September 1988, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

In 1975, the Commission outlined its policy concerning
Student Radio (Decision CRTC 75-247) stating, in part, that
the purpose of student broadcasting is:

.. to communicate the concerns, interests and activities of
the campus as well as of the academic environment to the
public, and to offer to the general public innovative and
alternative programming fare which makes use of the many
resources available at the academic institution. Student
radio may also provide basic training for students interested
in broadcasting careers.
The Commission notes that this innovative proposal includes

a number of objectives which reflect this policy. The applicant
stated that it intends to provide creative, original programming
dealing with, and of interest to, the University of Victoria and
the City of Victoria, which will enable the new station to serve
as a liaison between these communities. The applicant will
also, as expressed in the application, promote both musical and
academic education involving participation by members of the
various University faculties, and provide training for students
in all aspects of radio broadcasting.

The station's programming will include a blend of rock and
rock -oriented, folk -oriented, jazz and classical music. Live
concerts and programs such as "Local Colour" and "By
Invitation Only", which feature local, student and faculty
musicians, will also be broadcast. The Commission notes
that 25% of all musical selections from category 6 (Music-
General) will be Canadian.

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-361

Urge! Bernard. faisant affaires sous le nom et la raison
sociale de Kennebec Video Enrg.

SAINT-COME-DE-KENNEBEC (QUEBEC) -833158900

Suite a I'avis public CRTC 1984-34 du 31 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Saint -Come -de -Kennebec, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximum de 8,50 $ a 9 $, en vigueur
compter du 1" juin 1984, et le tarif d'installation maximum de
25 $ a 26,50 $, en vigueur a compter du 1" juin 1984. Le
Conseil estime que ces majorations tarifaires sont justifiees sur
le plan financier.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-362

The University of Victoria Student Radio Society

VICTORIA (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831168000

A la suite d'une audience publique tenue a Edmonton le
14 novembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il approuve la
demande de licence de radiodiffusion visant ('exploitation
d'une station de radio MF etudiante de langue anglaise
Victoria, et il emettra une licence expirant le 30 septembre
1988 aux conditions de licence stipulees dans Ia presence
decision et dans la licence qui sera emise.

En 1975, le Conseil a enonce sa politique concernant Ia
radio etudiante (Decision CRTC 75-247), et il a notamment
declare que la radiodiffusion etudiante a pour but de:

faire connaitre au public les preoccupations, les centres
d'interet et les activites academiques de ce campus; offrir au
public des emissions nouvelles et differences faisant appel
aux nombreuses ressources de l'institution. La radio etu-
diante permet egalement aux etudiants interesses par une
carriere dans la radiodiffusion de recevoir une formation de
base.

Le Conseil fait remarquer que cette proposition innovatrice
comprend un certain nombre d'objectifs qui refletent cette
politique. La requerante a declare qu'elle compte presenter
une programmation originale portant sur l'Universite et la ville
de Victoria, ce qui permettra a la nouvelle station de servir de
lien entre ces deux communautes. Ainsi que l'indique la

demande, Ia requerante favorisera aussi l'enseignement sco-
laire et musical grace A la participation des professeurs des
diverses facultes de l'Universite, et offrira aux etudiants inte-
resses une formation relative a tous les domaines de la

radiodiffusion.
La programmation de la station comprendra un choix de

pieces musicales rock ou genre crock., genre folklore, jazz et
classiques. Des concerts en direct ainsi que des emissions telles
que .Local Colours et eBy Invitation Only», oil se produisent
des musiciens locaux et des etudiants, soit de la faculte ou
autre, seront aussi diffuses. Le Conseil fait remarquer que
25 % de toutes les pieces musicales de Ia categoric 6 (musique
generale) seront de teneur canadienne.
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The Commission wishes to reiterate that high -quality fore-
ground programming (thematic programming of at least fif-
teen minutes duration) is an integral part of its FM policy.
Since most of the station's proposed programming in the
foreground format is based on music, The Commission encour-
ages the applicant to produce a greater diversity of foreground
programming involving spoken word material.

The Commission notes that the applicant does not intend to
engage in any commercial activity and that it has undertaken
to provide three hours per week of community access time.
The Commission encourages the applicant to promote the
availability of this access time and to actively solicit the
participation of interested community groups.

The Commission notes that the membership of this non-
profit society consists of the University of Victoria and the
(UVIC) Alma Mater Society, which will share in the financ-
ing of the undertaking, and the UVIC Radio Club, which will
provide the volunteer staff to operate the student station.

Consequently, it is a condition of licence that the applicant
retain full control over all decisions concerning the manage-
ment and programming of this station, and it is also a condi-
tion of licence that the majority of directors be students of the
University of Victoria. In addition, the Commission reminds
the applicant that, in accordance with the requirements of the
Direction to the CRTC (Eligible Canadian Corporations), the
chairman or other presiding officer and each of the directors
or other similar officers of the licensee must be Canadian
citizens. The Commission expects to receive documentation
establishing that the licensee is in compliance with this
condition.

The applicant requested the use of the frequency 102.7
MHz, channel 274, with an effective radiated power of
40.5 watts. However, the Commission received a number of
interventions opposing this application on the grounds that the
use of this frequency could interfere with the reception in
Victoria of the signal of CFRO-FM Vancouver.

While recognizing that Victoria does not fall within CFRO-
FM's primary service area, the Commission has determined, in
consultation with the Department of Communications (DOC),
that there are other frequencies available for a low -power FM
station at Victoria. Accordingly, it is a condition of this
approval that the applicant, in consultation with the DOC,
select a suitable alternate frequency. The Commission will
only issue the licence, and the authority granted herein may
only be implemented. at such time as written notification is
received from the DOC that the appropriate new frequency
has been confirmed, and that it will issue a Technical Con-
struction and Operating Certificate.

It is also a condition of this licence that construction of the
station be completed and that it be in operation within twelve
months of the date of receipt of written notification from the
DOC that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said twelve months, deem appropriate under the circum-
stances.

The applicant is reminded that frequencies used by low-
power stations are unprotected and subject to change in the
interest of optimum utilization of the broadcasting spectrum.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Le Conseil tient a reiterer que Ia programmation de formule
premier plan de grande qualite (emissions thematiques d'une
duree d'au moins quinze minutes) fait partie integrante de sa
politique MF. Etant donne que la plus grande partie de la
programmation de formule premier plan proposee par la sta-
tion est axee sur la musique, le Conseil incite Ia requerante
reaiiser une plus grande variete d'emissions de formule pre-
mier plan comprenant du materiel de contenu verbal createur.

Le Conseil note que Ia requerante n'a pas l'intention de se
livrer a une forme d'activite commericale et qu'elle s'est
engagee a fournir trois heures d'acces par semaine aux mem-
bres de la collectivite. Le Conseil encourage la requerante A
annoncer ce temps d'acces et a tenter activement d'obtenir la
participation des groupes communautaires interesses.

Le Conseil note que les membres de cette societe sans but
lucratif proviendront de l'Universite de Victoria et de ('.Alma
Mater Society» (UVIC), qui participeront au financement de
l'entreprise, et de l'UVIC Radio Club, qui fournira la main-
d'ceuvre benevole en vue d'exploiter la station etudiante.

Par consequent, la licence est assujettie a la condition que la
requerante demeure entierement responsable de toutes les
decisions en matiere de gestion et de programmation de la
station, et aussi a Ia condition que la majorite des administra-
teurs soient des etudiants de l'Universite de Victoria. En outre,
le Conseil rappelle a la requerante que, conformement aux
instructions emises au CRTC (Societes eanadiennes habiles),
le president ou toute autre personne agissant en qualite de
president ainsi que chaque administrateur ou autre membre de
la direction de la titulaire doivent etre des citoyens canadiens.
Le Conseil s'attend a recevoir les documents demontrant que
la titulaire se conforme a cette condition.

La requerante a demande d'utiliser la frequence 102,7
MHz, canal 274, d'une puissance apparente rayonnee de
40,5 watts. Toutefois, le Conseil a recu un certain nombre
d'interventions en opposition a la demande en faisant valoir
que l'utilisation de cette frequence pourrait nuire a la recep-
tion du signal de CFRO-FM Vancouver a Victoria.

Tout en reconnaissant que Victoria ne fait pas partie de la
zone de desserte principale de CFRO-FM, le Conseil a conclu,
de concert avec le ministere des Communications (MDC), que
d'autres frequences sont disponibles aux fins d'une station MF
de faible puissance a Victoria. En consequence, la presence
approbation est assujettie a Ia condition que la requerante, de
concert avec le MDC, choisisse une autre frequence accepta-
ble. Le Conseil n'emettra la licence et l'autorisation accordee
dans la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au moment
oil le MDC aura confirme par ecrit que la nouvelle frequence
appropriee a ete approuvee, et qu'iI emettra un certificat
technique de construction et de fonctionnement.

La licence est egalement assujettie a la condition que la
construction de Ia station soit terminee et que cette derniere
soit en ondes dans les douze mois de Ia date oil le MDC aura
confirme par ecrit la delivrance d'un certificat technique de
construction et de fonctionnement ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
recu une demande de prorogation avant ('expiration du delai
de douze mois.

Le Conseil rappelle a la requerante que les frequences
utilisees par des stations de faible puissance ne sont pas
protegees et qu'elles sont assujetties a des modifications si
l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodiffu-
sion l'exige.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 12 April 1984

Decision CRTC 84-363

Canasat Limited

ASHCROFT. BALFOUR. BARR I ERE, BOWSER, CACHE CREEK, CLIN-
TON. FALKLAND, KEREMEOS, LAC LA HACHE, OYAMA, PEACH -
LAND. SORRENTO, QUADRA ISLAND and VALEMOUNT, BRITISH
COLUMBIA - 833482300 - 833481500 - 833480700 - 833479900 -
833478100 833476500 - 833475000 833474000 833473200 -
833471600 833470800 --833484900- 833485600 - 833483100

For related documents: see Decision CRTC 82-22 dated
6 January 1982, Decision CRTC 83-557 dated 18 July 1983
and CRTC Notice of Public Hearing 1984-5.

Following a Public Hearing in Vancouver on 14 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it denies the applications by
Canasat Limited (Canasat) to amend a condition of the
licences to operate the broadcasting undertakings to serve the
communities noted above by extending the time limit for
implementation of the authority granted in Decision CRTC
83-557 from 31 December 1983 to 31 August 1984.

On 6 January 1982, the Commission granted licences to
Canasat, over two competing applicants, to carry on broad-
casting undertakings in 34 British Columbia communities and
in Dawson City, Yukon, to receive via satellite Canadian
signals from the CANCOM network and to distribute them, in
scrambled form, using low -power television and FM radio
transmitters (Decision CRTC 82-22). The Commission was
convinced that "Canasat will provide a quality service to the
thirty-five communities licensed herein in a relatively short
period of time, considering the applicant's commitment at the
hearing to implement the service within six months and taking
into account the reasonable rates proposed for the provision of
these services". Accordingly, the applicant was required, by
condition of licence, to ensure:

that the authority granted herein be implemented within six
months of the date of receipt of written notification from the
Department of Communications that it will issue Technical
Construction and Operating Certificates or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said six months, deem
appropriate under the circumstances.

On 13 December 1982, the Commission granted Canasat's
initial request for an extension of the implementation deadline
for all communities licensed in Decision CRTC 82-22 to the
summer of 1983. Subsequently, on 28 March 1983, Canasat
applied to amend a condition of its licences for the 17 com-
munities listed below in Group 1 by extending the deadline to
31 December 1983, and for the 13 communities listed below in
Group 2, by extending the deadline for an unspecified period.

Group 1: Ashcroft, Balfour, Barriere, Bowser, Cache Creek,
Clearwater, Clinton, Falkland, Keremeos, Lac la Hache,
McBride, Oyama, Peachland, Pemberton, Quadra Island,
Sorrento and Valemount.
Group 2: Bella Coola, Canal Flats, Christina Lake, Gis-
come, Hagensborg, Nixon, Jaffray, Lytton, Port Simpson,
Savona, Vallican, Vavenby and Wynndel.
In letters dated 28 March and 12 April 1983, Canasat

stated that it wished to return its licences for Dawson City,
Bouchie Lake, Stewart and Telkwa. These licences were subse-
quently revoked by the Commission on 14 July 1983 (Decision
CRTC 83-549).

Ottawa, le 12 avril 1984

Decision CRTC 84-363

Canasat Limited

ASHCROFT, BALFOUR, BARR IERE, BOWSER, CACHE CREEK, CLIN-
TON, FALKLAND, KEREMEOS, LAC LA HACHE, OYAMA, PEACH -
LAND, SORRENTO, QUADRA ISLAND et VALEMOUNT (COLOMBIE-
BRITANNIQUE) - 833482300 - 833481500 - 833480700 833479900
- 833478100 - 833476500 - 833475000 - 833474000 - 833473200
833471600 - 833470800 - 833484900 - 833485600 - 833483100

Documents connexes: voir decision CRTC 82-22 du 6 janvier
1982, decision CRTC 83-557 du 18 juillet 1983 et avis d'au-
dience publique CRTC 1984-5.

A la suite d'une audience publique tenue a Vancouver le
14 fevrier 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes annonce qu'il refuse les demandes
presentees par la Canasat Limited (la Canasat) en vue de
modifier une condition des licences des entreprises de radiodif-
fusion devant desservir les collectivites susmentionnees, en
prorogeant le alai d'entree en service de l'autorisation accor-
dee dans la decision CRTC 83-557, soit du 31 decembre 1983
au 31 anit 1984.

Le 6 janvier 1982, le Conseil a emis des licences A la

Canasat, aux &pens de deux autres concurrents, I'autorisant
exploiter des entreprises de radiodiffusion dans 34 collectivites
de la Colombie-Britannique et a Dawson City (Yukon), afin
de recevoir par satellite des signaux canadiens du reseau de la
CANCOM et a les distribuer, sous la forme de signaux codes,

l'aide d'emetteurs de radio MF et de television de faible
puissance (Decision CRTC 82-22). Le Conseil etait convaincu
,que la Canasat fournira, dans un delai relativement court, un
service de qualite aux trente-cinq collectivites autorisees A etre
desservies par la presente, etant donne ('engagement de la
requerante, a ('audience, A implanter le service dans les six
mois et les tarifs raisonnables proposes aux fins de la presta-
tion de ce services. En consequence, la requerante etait tenue,
par condition de licence, de s'assurer:

que l'autorisation accordee aux presences soit mise en oeuvre
dans les six mois de la date ou le ministere des Communica-
tions aura confirme par &tit la delivrance de certificats
techniques de construction et de fonctionnement ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
('expiration du alai de six mois.
Le 13 decembre 1982, le Conseil a accorde a la Canasat une

premiere demande de prorogation du delai d'entree en service
pour toutes les collectivites autorisees dans la decision CRTC
82-22, soit jusqu'a l'ete 1983. Par la suite, le 28 mars 1983, la
Canasat a demande de modifier une condition de ses licences
pour les 17 collectivites du groupe 1 enumerees ci-dessous en
reportant le delai jusqu'au 31 decembre 1983, et pour les
13 collectivites du groupe 2 enumerees ci-dessous en reportant
le Mai a une date indeterminee.

Groupe I: Ashcroft, Balfour, Barriere, Bowser, Cache
Creek, Clearwater, Clinton, Falkland, Keremeos, Lac la
Hache, McBride, Oyama, Peachland, Pemberton, Quadra
Island, Sorrento et Valemount.
Groupe 2: Bella Coola, Canal Flats, Christina Lake, Gis-
come, Hagensborg, Hixon, Jaffray, Lytton, Port Simpson,
Savona, Vallican, Vavenby et Wynndel.
Dans des lettres datees du 28 mars et du 12 avril 1983, la

Canasat a affirme qu'elle desirait remettre ses licences relati-
ves A Dawson City, Bouchie Lake, Stewart et Telkwa. Ces
licences ont par la suite ete revoquees par le Conseil le

14 juillet 1983 (Decision CRTC 83-549).
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In view of the applications received from Canasat to extend
the implementation deadlines for the communities in Groups I

and 2, the Commission called the licensee to a hearing on
24 May 1983 to review the licensee's "reasons for non -
implementation, progress to date, and plans for implementa-
tion with respect to each of the above -mentioned locations".
At that hearing, Canasat offered several reasons for its failure
to implement service and explanations in support of its
requests for an extension of the implementation deadlines. The
licensee cited several factors, including the unavailability of
signal scrambling equipment, particularly for UHF transmit-
ters, lack of funds, due in part to the difficult economic
environment in British Columbia, and the existence of unli-
censed broadcasting operations. Canasat promised, however,
that if the Commission approved its applications to extend the
deadline for implementation, all Group 1 communities would
receive CANCOM service by 31 December 1983. Canasat also
stated that the installation of systems at the communities to be
served by a combination of UHF and VHF transmitters would
be completed at the rate of one community per week, even in
the absence of scrambling equipment. The Commission,
accordingly, approved this request for Group 1 on 18 July
1983 (Decision CRTC 83-557).

In Decision CRTC 83-557, the Commission noted the li-
censee's statement that "the provision of service to Group 2
was dependent on the establishment of a revenue base from the
operation of Group I", and acknowledged the licensee's will-
ingness to surrender its licelce for any Group 2 community
where a local person or group applied for a licence and was
able to provide service sooner. Accordingly, in its decision, the
Commission extended the time limit to implement service in
Group 2 until 30 September 1984, and put Canasat on notice
that:

it (Canasat) was entrusted with extending service to the
major part of British Columbia, and (the Commission) is
disappointed that people in most of these communities are
still without Canasat service. The Commission also consid-
ers that measures could have been taken by the licensee to
provide service at a much earlier date ... The Commission
reminds Canasat that the licence to serve each community
addressed in this decision was granted on a competitive
basis, and expects the licensee to provide service to each
community in Group 1 and 2 within the deadlines specified
in this decision, except, in the case of Group 2, where a local
person or group comes forward, as discussed above.

On 19 December 1983, however, Canasat sent a telex to the
Commission requesting a further extension of its implementa-
tion deadline to 31 August 1984 for all Group 1 communities,
with the exception of Clearwater, McBride and Pemberton,
where systems had been established.

On 18 January 1984, in its announcement that these Cana -
sat applications would be considered at a public hearing in
Vancouver on 14 February 1984 (CRTC-Notice of Public
Hearing 1984-5), the Commission reiterated the concerns
expressed in Decision CRTC 83-557 regarding the licensee's
lack of service to these communities, and stated:

... the Commission intends to discuss in detail with the
licensee, the reasons for non -implementation, progress to
date and plans for implementation with respect to each of
the above -mentioned locations.

En reponse aux demandes revues de la Canasat pour repor-
ter les delais d'entree en service pour les collectivites des
groupes I et 2, le Conseil a convoque la titulaire a une
audience le 24 mai 1983 pour etudier ales raisons du retard a
implanter les services, les demarches entreprises a cette date,
ainsi que les plans d'implantation concernant chacune des
localites ci-haut mentionneesD. A ('audience, la Canasat a
avance plusieurs raisons pour expliquer le fait qu'elle n'ait pas
implante le service et a fourni des explications pour appuyer
ses requetes de prorogation des delais d'entree en service. La
titulaire a invoque ('absence de materiel de codage des
signaux, en particulier pour les emetteurs UHF, le manque de
fonds cause en partie par la pietre conjoncture economique en
Colombie-Britannique, et ('existence d'entreprises de radiodi f -
fusion non autorisees. La Canasat a toutefois promis que si le
Conseil approuvait ses demandes de proroger le (fetal d'entree
en service, toutes les collectivites du groupe

1 recevraient le
service de la CANCOM au 31 decembre 1983. La Canasat a
egalement affirme que ('installation des entreprises dans les
collectivites devant etre desservies tant par emetteurs UHF
que VHF se ferait a raison d'une localite par semaine, memo
en ('absence de materiel de codage. Le Conseil a donc
approuve cette demande pour le groupe 1 le 18 juillet 1983
(Decision CRTC 83-557).

Dans la decision CRTC 83-557, le Conseil a pris note de la
declaration de la titulaire comme quoi aelle ne pourrait pas
desservir les collectivites du Groupe 2 tant qu'elle n'aurait pas
reussi a etablir une base de revenus a partir des localites du
Groupe ID, et a fait kat de la volonte de la titulaire de
remettre sa licence pour toute collectivite du groupe 2, oil une
personne ou un groupe local avait demande une licence et etait
capable de fournir le service plus tot. En consequence, dans sa
decision, le Conseil a proroge le delai d'entree en service dans
le groupe 2 jusqu'au 30 septembre 1984, et a avise la Canasat
de ce qui suit:

elle (la Canasat) etait chargee d'etendre le service a la plus
grande partie de la Colombie-Britannique et il (le Conseil)
est degu de constater que les residents de la plupart de ces
collectivites attendent toujours de recevoir le service de la
Canasat. Le Conseil estime aussi que la titulaire aurait pu
prendre des mesures beaucoup plus tot afin de dispenser le
service ... Le Conseil rappelle a la Canasat que chaque
licence d'exploitation des collectivites visees dans la presente
decision lui a ete accordee a des fins concurrentielles et il
s'attend a ce que la titulaire dispense le service a chacune
des collectivites des groupes 1 et 2 dans les delais stipules
dans la presente decision, sauf, dans le cas du Groupe 2, si
une personne ou un groupe de l'endroit en cause presente
une demande tel que mentionne auparavant.

Toutefois, le 19 decembre 1983, la Canasat a envoye un
telex au Conseil lui demandant une nouvelle prorogation de
delai pour toutes les collectivites du groupe 1 jusqu'au 31 al:At
1984, a l'exception de Clearwater, McBride et Pemberton, oil
des entreprises avaient ete etablies.

Le 18 janvier 1984, en annoncant que ces demandes de la
Canasat seraient etudiees lors d'une audience publique tenue
Vancouver le 14 fevrier 1984 (Avis d'audience publique
CRTC 1984-5), le Conseil a reitere les preoccupations expri-
mes dans la decision CRTC 83-557 concernant le fait que la
titulaire n'offre pas de service a ces collectivites, et a declare:

... Le Conseil entend discuter a fond avec la titulaire des
raisons pour lesquelles I'autorisation accordee n'a pas encore
ete mise en vigueur, des progres realises a ce jour et des
intentions de la titulaire quant a son implantation dans les
localites susmentionnees.
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At the 14 February 1984 hearing, Canasat confirmed that
service had only been provided to four of the communities
licensed in Decision CRTC 82-22: Wells, Clearwater, Pember-
ton and McBride. The licensee explained that it had been
unable to serve the remaining communities in Groups 1 and 2
for several reasons, namely the poor economic situation in
British Columbia, especially in these smaller communities; the
competition in many of these communities; and continued
delays in the availability of signal scrambling equipment for
UHF transmitters. Moreover, the licensee said that it had now
concluded that for certain communities, particularly Ashcroft,
Cache Creek, Keremeos and Oyama, cable would be a more
economic and expedient method of providing service. Canasat
recognized, however, that this approach would involve applica-
tions for new broadcasting receiving undertakings, and that
other interested parties would be invited to submit applications
on a competitive basis.

Canasat informed the Commission that a further extension
of its implementation deadline to 31 August 1984, for the
communities in Group 1 which it has not yet served, would
give the licensee sufficient time to investigate the extent to
which the cable option is feasible. Mr. G. Edwards, President
of Canasat, stated:

Canasat for its part agrees that it will evaluate, as funds
permit, the feasibility of applying to the Commission for
permission to introduce service into select communities on
the basis of cable as opposed to STV. Secondly, that Cana -
sat will not stand in the way of any enterprise that wishes to
apply to the Commission for permission to implement ser-
vice more quickly than Canasat is able to do. This offer is
made on the basis that Canasat will surrender its licence for
any community not in service, on being reimbursed at cost
for any equipment it has purchased or for any expense that
it has incurred to date in that particular community. Third-
ly, that after 31 August 1984, Canasat will relinquish to the
CRTC, if requested, any licence for a community in which it
has not implemented service, without the need for a public
hearing to consider its revocation.

Mindful of the previous extensions granted to Canasat, and
the explanations offered by the licensee at the hearing, the
Commission is not persuaded that a further extension of the
implementation deadline for the Group 1 communities noted
above would result in the provision of service to residents in
these areas. Canasat was authorized to provide service to
35 communities two years ago, in a competitive process. To
date, Canasat has implemented service at only four locations
and has returned its licences for four others. With regard to
the 14 communities in Group 1 which have not been served,
the licensee indicated that it is only considering serving those
markets which can support a cable service. In addressing the
remaining 13 communities in Group 2, Canasat stated that
"we will work with (them) if they come forward, but we are
not in a position to do anything ourselves on it", and that it
would be willing to return the licences for all communities in
Group 2.

The Commission considers that Canasat's efforts to provide
service to these 35 communities have been inadequate, and
that the reasons offered by Canasat for the lengthy delays are
unacceptable. Mr. Edwards admitted that:

It is my belief ... shared by the other members of the board
in Canasat, that had we gone ahead, had we been able to go
ahead, at the very beginning, we would not be in the position
we are now.

A l'audience du 14 fevrier 1984, la Canasat a confirme que
le service n'avait ete fourni qu'a quatre des collectivites autori-
sees dans la decision CRTC 82-22: Wells, Clearwater, Pem-
berton et McBride. La titulaire a explique qu'elle avait ete
dans l'incapacite de desservir les autres collectivites des grou-
pes 1 et 2 pour plusieurs raisons, notamment a cause de la
conjoncture economique en Colombie-Britannique, surtout
dans les petites localites, de la concurrence existant dans
nombre de ces localites, et des retards repetes dans l'obtention
du materiel de codage de signaux pour les emetteurs UHF. De
plus, la titulaire a dit qu'elle en etait venue a la conclusion que
pour certaines collectivites, particulierement Ashcroft, Cache
Creek, Keremeos et Oyama, it serait plus economique et
rapide d'assurer le service par le cable. La Canasat a toutefois
reconnu qu'il lui faudrait alors presenter de nouvelles deman-
des d'entreprises de reception de radiodiffusion et que d'autres
parties interessees seraient invitees a soumettre des demandes
concurrentielles.

La Canasat a informe le Conseil qu'une nouvelle proroga-
tion de delai jusqu'au 31 acifit 1984, pour les collectivites du
groupe 1 qu'elle ne dessert pas encore, lui laisserait le temps
voulu pour voir jusqu'a quel point ]'option cablodistribution est
realisable. M. G. Edwards, president de la Canasat, a declare:

[Traduction] La Canasat convient pour sa part qu'elle
evaluera, dans la mesure de ses moyens financiers, la possi-
bilite de demander au Conseil la permission d'implanter le
service dans certaines collectivites par le cable et non au
moyen de la distribution de signaux codes. Deuxiemement,
la Canasat ne fera obstacle a aucune entreprise comptant
demander au Conseil la permission d'instaurer le service
plus rapidement que la Canasat n'est capable de le faire.
Cette offre ne vaut que si la Canasat remet sa licence pour
toute collectivite non desservie, et soit remboursee au prix
coatant pour tout l'equipement qu'elle a achete ou pour
toutes depenses qu'elle a effectuees jusqu'alors dans cette
collectivite. Troisiemement, apres le 31 aoat 1984, Ia Cana -
sat rendra au CRTC, si on le lui demande, la licence de
toute collectivite ou elle n'aura pas implante le service, sans
avoir a recourir a une audience publique pour etudier sa
revocation.
Vu les prorogations deja accordees a la Canasat et les

declarations de Ia titulaire a l'audience, le Conseil n'est pas
persuade qu'une nouvelle prorogation de delai pour les collecti-
vites du groupe 1 susmentionnees aurait pour effet de permet-
tre la prestation de service aux residants de ces regions. La
Canasat a ete autorisee a desservir 35 collectivites it y a deux
ans, aux depens d'autres concurrents. Elle n'a jusqu'a present
implante le service qu'a quatre endroits et remis ses licences
pour quatre autres. Pour ce qui est des 14 collectivites du
groupe 1 qui ne sont pas encore desservies, la titulaire a
indique qu'elle ne songe qu'a desservir les marches capables
d'accueillir un service de cablodistribution. Parlant des 13
autres collectivites, la Canasat a affirme qu'elle [Traduction]
«allait travailler avec elles si elles se montraient interessees
mais qu'elle n'etait pas en mesure de faire quoi que ce soit
seule* et qu'elle serait disposee a remettre les licences pour
toutes les collectivites du groupe 2.

Le Conseil estime que les efforts deployes par la Canasat
pour assurer le service a ces 35 collectivites ont ete insuffisants
et que les raisons avancees par la Canasat pour expliquer les
retards prolonges sont inacceptables. M. Edwards a admis que:

[Traduction] A I'instar des autres membres du conseil de la
Canasat, je crois que si nous avions fonce, si nous avions pu
foncer, au tout debut, nous ne serions pas dans la situation
oa nous nous trouvons aujourd'hui.
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The Commission concurs with this view and finds that the
reasons offered by Canasat at the 14 February 1984 hearing
are similar to those given to the Commission at the 24 May
1983 hearing. At that time, the licensee made the commitment
that all communities in Group 1 would receive service by
31 December 1983, regardless of financial or technical prob-
lems. Canasat did not fulfill its promise.

The Commission further notes that Canasat has no intention
of providing service to any Group 2 community, and that
Canasat is only considering the provision of service to those
communities in Group I, where the establishment of a cable
system is viable. Accordingly, the Commission considers that
to grant Canasat a further extension to implement STV sys-
tems for the Group I, communities noted above would serve no
useful purpose, given the licensee's expressed reluctance to
pursue this method of signal delivery. In the Commission's
view, such an extension would be contrary to the public
interest in that it would cause further delays in providing
residents with a reasonable variety of broadcasting services.

In view of the licensee's failure to implement the authorities
granted in Decision CRTC 82-22 to provide a variety of
television and radio signals from the CANCOM network, in
scrambled form, to the communities of Ashcroft, Balfour,
Barriere, Bowser, Cache Creek, Clinton, Falkland, Keremeos,
Lac Ia Hache, Oyama, Peachland, Sorrento, Quadra Island
and Valemount, the Commission finds that the licensee is in
breach of the condition of its licences regarding the deadline
for the implementation of service.

The Commission hereby puts Canasat on notice that it will
require the licensee to appear at a public hearing as soon as
possible, to show cause as to why its licences to serve these
communities should not be revoked, and is issuing today, in a
separate notice, a call for applications for licences to operate
broadcasting undertakings to distribute the programming of
the CANCOM network to these communities. In view of the
licensee's stated unwillingness to provide service to the com-
munities in Group 2, those communities are also included in
the call.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 13 April 1984

Decision CRTC 84-364

Community Recreation Rebroadcasting Service Association

LABRADOR CITY and WABUSH, NEWFOUNDLAND -832136600

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-266 dated
2 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission approves in part the application
to amend the licence for the broadcasting receiving undertak-
ing (subscription television) serving Labrador City and
Wabush. The Commission approves the addition of the recep-
tion and distribution, in scrambled form, of the signals of
WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) and WTVS (PBS) Detroit,
Michigan using three low -power television transmitters on
channels 6, 7 and 8 with a power of 10 watts each. These
signals will be received via satellite from the Canadian Satel-
lite Communications Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves the reception and distribu-
tion, in scrambled form, of the discretionary pay television
service of First Choice Canadian Communications Corpora -

Le Conseil partage cet avis et estime que les raisons alle-
guees par la Canasat a l'audience du 14 fevrier 1984 ressem-
blent a celles donnees au Conseil a l'audience du 24 mai 1983.
A ce moment -la, la titulaire s'etait engagee a ce que toutes les
collectivites du groupe 1 regoivent le service au 31 decembre
1983, independamment des problemes financiers ou techni-
ques. La Canasat n'a pas rempli sa promesse.

Le Conseil remarque de plus que la Canasat n'a pas ('inten-
tion de dispenser le service a aucune collectivite du groupe 2,
et que la Canasat n'envisage de desservir que les collectivites
du groupe 1 of une entreprise de cablodistribution est viable.
Par consequent, le Conseil estime qu'il ne servirait a rien
d'accorder a la Canasat une autre prorogation de delai pour
implanter des entreprises de television au moyen de signaux
codes 6tant donne la reticence demontree par Ia titulaire a
persister dans cette methode d'acheminement des signaux. De
l'avis du Conseil, une telle prorogation serait contraire

interet public en ce sens qu'elle ne ferait que retarder encore
la prestation d'un choix convenable de services de radiodiffu-
sion aux residents concernes.

Etant donne que la titulaire n'a pas mis en oeuvre l'autorisa-
tion accordee dans la decision CRTC 82-22 de fournir une
gamme de signaux de television et de radio du reseau de la
CANCOM, sous la forme de signaux codes, aux collectivites
d'Ashcroft, Balfour, Barriere, Bowser, Cache Creek, Clinton,
Falkland, Keremeos, Lac la Hache, Oyama, Peachland, Sor-
rento, Quadra Island et Valemount, le Conseil juge que la
titulaire enfreint la condition de ses licenses touchant le delai
de mise en ceuvre du service.

Le Conseil avise par la presente la Canasat qu'elle devra
comparaitre a une audience publique le plus tot possible pour
demontrer pourquoi ses licences ne devraient pas etre revo-
quees, et it publie aujourd'hui, dans un avis distinct, un appel
de demandes de licences en vue d'exploiter des entreprises de
radiodiffusion pour distribuer la programmation du reseau de
la CANCOM dans ces collectivites. Etant donne la reticence
declaree de la titulaire a desservir les collectivites du groupe 2,
ces dernieres sont egalement visees par l'appel.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 13 avril 1984

Decision CRTC 84-364

Community Recreation Rebroadcasting Service Association

LABRADOR CITY et WABUSH (TERRE-NEUVE)-832136600

Suite a l'avis public CRTC 1983-266 du 2 decembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes approuve en partie la demande de modification de
Ia licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion (televi-
sion par abonnement) qui dessert Labrador City et Wabush.
Le Conseil approuve l'ajout de la reception et de la distribu-
tion, sous la forme de signaux codes, des signaux de
WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) et WTVS (PBS) Detroit
(Michigan) au moyen de trois emetteurs de television de faible
puissance (canaux 6, 7 et 8) d'une puissance de 10 watts
chacun. Ces signaux seront regus via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve aussi la reception et la distribution,
sous la forme de signaux codes, du service de television discre-
tionnaire de la First Choice Canadian Communications Corpo-
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tion using a low -power television transmitter on channel 9 with
a power of 10 watts, and a change in the channel used for the
distribution of TCTV Montreal from channel 3 to channel 5.

In addition, the licensee proposed to delete the distribution
of CHAN-TV (CTV) Vancouver received via CANCOM. In
Decision CRTC 83-126, the Commission authorized the distri-
bution of the U.S. "3+1" signals by CANCOM and stated
that, as a general rule, "it was not prepared to allow licensees
of broadcast undertakings in the "core market" to drop the
carriage of Canadian services in order to carry one or more of
the 3+1 signals".

The Commission notes that no local CTV service is available
in Labrador City and Wabush and considers that no departure
from the above -noted policy is warranted in this case. Accord-
ingly, the proposal to delete CHAN-TV is denied.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd., the Canadian Motion
Picture Distributors Association, the Canadian Association of
Broadcasters, the Atlantic Television System, the National
Broadcasting Company Inc. (NBC) and CBS Inc., regarding
the importation by Canadian satellite of distant U.S. signals
into the Labrador City/Wabush market.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 13 April 1984

Decision CRTC 84-365

Briand et Moreau Cable Inc.
GRAN DE-RIVIERE and SAINTE-THERESE-DE-GASPE, QUEBEC -
831100300

R & 0 Jalbert Ltee
GRANDE -R IV IERE, QUEBEC -832720700-833407000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 6 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application for
authority to acquire the assets of the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above from R & 0
Jalbert Ltee, and for a broadcasting licence to continue the
operation of that undertaking.

The Commission will issue a licence to Briand et Moreau
Cable Inc. upon surrender of the current licence. The licence
will expire 31 March 1989, subject to the conditions specified
in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations: CITE -FM Montreal,
WJBK-TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan,
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, to be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network, and the signals of CKAM-TV Upsal-
quitch Lake, CFQM-FM and CBAF-FM Moncton, New
Brunswick and CBCT-FM Charlottetown, Prince Edward
Island.

The licensee is authorized to distribute the CBC Parliamen-
tary Television Network (English and French -language ser-

ration au moyen d'un emetteur de television de faible puis-
sance (canal 9) d'une puissance de 10 watts, ainsi qu'un
changement au sujet du canal utilise pour la distribution de
TCTV Montreal, soit du canal 3 au canal 5.

De plus, la titulaire a propose de supprimer la distribution
du signal de CHAN-TV (CTV) Vancouver regu de la
CANCOM. Dans la decision CRTC 83-126, le Conseil a
autorise la distribution du service de signaux americains «3+1*
de la CANCOM et il a declare qu'en regle generale, «il n'etait
pas dispose a permettre aux titulaires d'entreprises de radiodif-
fusion situees dans le «marche principal* de cesser la distribu-
tion de services canadiens afin de distribuer un ou plus d'un
signal du service 3+1*.

Le Conseil note qu'aucun service local de CTV n'est disponi-
ble a Labrador City et a Wabush et il estime qu'une deroga-
tion a la politique susmentionnee n'est pas justifiee dans le
present cas. Par consequent, la proposition visant a supprimer
CHAN-TV est refusee.

Le Conseil prend note des interventions soumises par CTV
Television Network Ltd., l'Association canadienne des distri-
buteurs de films, l'Association canadienne des radiodiffuseurs,
l'Atlantic Television System, la National Broadcasting Com-
pany Inc. (NBC) et la CBS Inc., au sujet de l'importation de
signaux de television americains eloignes par satellite canadien
dans le marche de Labrador City/Wabush.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 13 avril 1984

Decision CRTC 84-365

Briand et Moreau Cable Inc.
GRANDE-RIVIERE et SAINTE-THERESE-DE-GASPE (QUEBEC) -
831100300

R & 0 Jalbert Dee
GRANDE-RIVIERE (QUEBEC) -832720700-833407000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
6 mars 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande
visant a obtenir l'autorisation d'acquerir l'actif de l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites
susmentionnees, propriete de R & 0 Jalbert Ltee, et a obtenir
une licence de radiodiffusion afin de poursuivre l'exploitation
de cette entreprise.

Le Conseil emettra une licence a Briand et Moreau Cable
inc. a la retrocession de la licence actuelle. La licence expirera
le 31 mars 1989 et sera assujettie aux conditions stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attachee a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: CITE -FM Montreal,
WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan),
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), dont les signaux
seront recus via satellite du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM), et les signaux de
CKAM-TV Upsalquitch Lake, CFQM-FM et CBAF-FM
Moncton (Nouveau -Brunswick) et CBCT-FM Charlottetown
(Ile-du-Prince-Edouard).

La titulaire est autorisee a distribuer le Reseau de television
parlementaire de Radio -Canada (services de langues anglaise
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vices) and French Television Programming (TVFQ-99), sub-
ject to the condition that no advertising material be distributed
on the channels used for the carriage of these special program-
ming services. It is also authorized to exhibit the discretionary
pay television network service distributed by Premier
Choix:TVEC.

With respect to the distribution of TCTV, the Commission
notes that, subsequent to the issuance of the notice of public
hearing, the applicant indicated that it no longer wished to
distribute TCTV, because this service has not been carried by
R & 0 Jalbert Ltee since 18 December 1983 when CHAU-
TV-5 Perce, Quebec went on the air.

The licensee is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreements with CANCOM
and TVFQ-99 (La Sette).

The Commission notes that subscribers are now charged a
maximum installation fee of $20.00 and a maximum monthly
subscriber fee of $7.25. However, the applicant proposes to
charge higher maximum monthly subscribers fees of $10.70
(effective 30 April 1984), $11.55 (effective 30 September
1984) and $11.95 (effective 30 January 1985) to cover the cost
of introducing the signals of CITE -FM, WJBK-TV, WDIV,
KOMO-TV and the TVFQ-99 service. Moreover, it proposes
to charge a maximum installation fee of $30.00.

The Commission approves, as a condition of licence, a
maximum monthly subscriber fee of $8.90, including distant
signal delivery costs, and a maximum installation fee of
$30.00. The proposed subsequent increases in the monthly fee
are denied. Based on the financial projections submitted by the
applicant, the Commission has determined that the increase in
the monthly fee is justified as follows: $1.80 for the provision
of CANCOM signals, $0.52 for the carriage of TVFQ-99 and
$0.90 to cover the costs related to the extension of the service
area to Sainte -Therese -de -Gaspe. This new fee also takes into
account a decrease of $1.57 in subscriber fees, due to the
applicant's discontinuation of the carriage of TCTV.

The portion of the monthly fee related to the exhibition of
TV FQ-99 ($0.52) and of the signals of the CANCOM net-
work ($1.80), including $0.59 for the KOMO-TV signal, may
only be charged to subscribers at such time as these services
are available to them.

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

Approval of this acquisition of assets and the surrender of
the licence issued to R & 0 Jalbert Ltee will render further
action on the applications submitted by R & 0 Jalbert Ltee to
renew and amend its licence (832720700, 833407000).

J. G. PATENAUDE
Secretary Genera!

Ottawa, 16 April 1984

Decision CRTC 84-366

Aubert Poisson, doing business under the name and style of
"Videocentre"

GENTILLY, QUEBEC -830845400

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-267 dated
6 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-

et francaise) et la programmation de la television frangaise
(TVFQ-99), a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne
soit presentee aux canaux utilises pour la distribution de ces
services de programmation speciaux. Elle est egalement autori-
see a diffuser le service de reseau de television payante discre-
tionnaire distribue par Premier Choix:TVEC.

En ce qui a trait a la distribution de TCTV, le Conseil tient
A souligner que, suite a la parution de l'avis d'audience publi-
que, la requerante a indique qu'elle ne souhaite plus distribuer
TCTV, car ce service n'est plus offert par R & 0 Jalbert Ltee
depuis le 18 decembre 1983, date a laquelle CHAU-TV-5
Perce (Quebec) est entree en ondes.

La titulaire devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de ses contrats d'affiliation avec la CANCOM et
TVFQ-99 (La Sette).

Le Conseil constate qu'un tarif d'installation maximum de
20 $ et un tarif d'abonnement mensuel maximum de 7,25 $
sont actuellement imposes aux abonnes. Toutefois, la reque-
rante propose des tarifs d'abonnement mensuels maximums de
10,70 $ (en vigueur a compter du 30 avril 1984), 11,55 $ (a
compter du 30 septembre 1984) et 11,95 $ (a compter du
30 janvier 1985), afin de couvrir les touts relatifs a l'introduc-
tion des signaux de CITE -FM, WJBK-TV, WDIV,
KOMO-TV et du service de TVFQ-99. Elle propose, de plus,
un tarif d'installation maximum de 30 $.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, un tarif
d'abonnement mensuel maximum de 8,90 $, y compris les frais
d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif d'installation
maximum de 30 $. Les majorations subsequentes du tarif
mensuel proposees sont refusees. Compte tenu des projections
financieres soumises par la requerante, le Conseil a conclu que
la majoration du tarif mensuel est justifiee comme suit: 1,80 $
aux fins de la distribution de signaux de la CANCOM, 52 0
aux fins de la distribution de TVFQ-99 et 90 0 est lie aux
colas relatifs a ]'extension de I'aire de desserte a Sainte -
Therese -de -Gaspe. Ce nouveau tarif tient compte de la dimi-
nution de 1,57 $ du tarif mensuel imputable a l'abandon de la
distribution de TCTV par la requerante.

La partie du tarif mensuel liee a la prestation de TVFQ-99
(52 0) et des signaux de la CANCOM (1,80 $), y compris 59 0
pour le signal de KOMO-TV, ne peut etre imposee aux
abonnes qu'au moment oft ces services leurs seront offerts.

La licence est aussi assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La presence approbation de ]'acquisition d'actif et la retro-
cession de la licence delivree a R & 0 Jalbert Ltee rend toute
autre mesure inutile a l'egard des demandes soumises par
R & 0 Jalbert Ltee en vue de renouveler et modifier sa licence
(832720700, 833407000).

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 16 avril 1984

Decision CRTC 84-366

Aubert Poisson, faisant affaires sous le nom et la raison
sociale de .Videocentre»

GENTILLY (QUEBEC) -830845400

Suite a l'avis public CRTC 1983-267 du 6 decembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
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communications Commission announces that it approves the
application to change the authorized service area for the
broadcasting receiving undertaking serving Gentilly by includ-
ing areas to the east, west and south.

The boundaries of the new areas to be served will be
described in a schedule which will be appended to the licence.

This approval is subject to the condition that the extended
area be served within twelve months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission approves the proposals to delete the car-
riage of the signals of CBM-FM and CITE -FM Montreal and
to add the carriage of CKSH-TV Sherbrooke, CKRL-MF
Quebec City and CI MO -FM Magog, Quebec.

It also approves the proposal to add the carriage of the
Weather Radio Canada service, subject to the condition that
no advertising material be distributed on the channel used for
the carriage of this special programming service.

However, the proposals to add the audio portion of CBFT
Montreal on the radio service and to add, on a shared basis,
the audio portion of the community channel and CKAC
Montreal, when the audio portion of the community channel is
not available, will be addressed in a separate decision. As
noted in previous decisions, the Commission is currently
reviewing its policy on the carriage of audio services and will
soon publish a public notice specifically related to this issue.

The Commission denies the licensee's proposal to add a
condition of licence authorizing the broadcast of advertising
material on the community channel. It considers that an
exception to section I1 of the Cable Television Regulation
which, as a general rule, does not permit the distribution of
advertising material on the community channel, is not
warranted.

The Commission approves an amendment to the licence for
this undertaking by increasing the maximum monthly sub-
scriber fee from $5.00 to $6.00 and the maximum installation
fee from $15.00 to $20.00. In approving these fee increases,
the Commission has taken into consideration the fact that the
licensee of this small system has not received any increases in
its monthly and installation fees since August 1978 and has
been operating at a loss. Under the circumstances, the Com-
mission is satisfied that the increases are justified on economic
grounds to cover increased operating costs, and will enable the
licensee to maintain the quality of service currently provided to
subscribers.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-367

Able Cablevision Limited

LIVERPOOL, MOOSE HARBOUR, MERSEY POINT, BROOKLYN,
MII.TON. PORT MOUTON and PORT MEDWAY, NOVA SCOTIA -
832983100

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-278 dated
15 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving the communities noted above by increasing the max-

canadiennes annonce qu'il approuve Ia demande de modifica-
tion de I'aire de desserte autorisee de l'entreprise de reception
de radiodiffusion qui dessert Gentilly, visant a inclure des
secteurs a l'est, a l'ouest et au sud.

Les limites des nouvelles aires de desserte seront decrites
dans une annexe qui sera attachee a la licence.

L'approbation est assujettie a la condition que l'extension de
territoire soit desservie dans les douze mois de la date de la
presente decision ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant ('expiration du delai de douze mois.

Le Conseil approuve les propositions visant a supprimer la
distribution des signaux de CBM-FM et CITE -FM Montreal
et a ajouter la distribution de CKSH-TV Sherbrooke,
CKRL-MF Quebec et LIMO -FM Magog (Quebec).

II approuve en outre la proposition visant a ajouter la
distribution du service de Radio meteo Canada, a la condition
qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au canal
utilise pour la distribution de ce service de programmation
special.

Les propositions visant a ajouter, au service radiophonique,
la partie sonore de CBFT Montreal ainsi que la partie sonore
du canal communautaire et CKAC Montreal, lorsque la partie
sonore du canal communautaire n'est pas disponible, feront
l'objet d'une decision separee. Tel que note dans des decisions
precedentes, le Conseil revoit presentement sa politique sur la
distribution de services sonores et publiera sous peu un avis
public qui traitera particulierement de cette question.

Le Conseil refuse la proposition du titulaire visant a ajouter
une condition de licence l'autorisant a diffuser du materiel
publicitaire au canal communautaire. II estime qu'une excep-
tion a l'article I1 du Reglement sur la television par cable,
lequel interdit, en la distribution du materiel
publicitaire au canal communautaire, n'est pas justifiee.

Le Conseil approuve une modification de la licence de cette
entreprise en faisant passer le tarif d'abonnement mensuel
maximum de 5 $ a 6 $ et le tarif d'installation maximum de
15 $ a 20 $. En approuvant ces majorations tarifaires, le
Conseil a tenu compte du fait que le titulaire de cette petite
entreprise ne s'est pas vu accorder de majoration de ses tarifs
mensuels et d'installation depuis aoilt 1978 et que l'entreprise
n'est pas rentable. Etant donne les circonstances, le Conseil est
convaincu que ces majorations sont pleinement justifiees sur le
plan financier et serviront a couvrir les coats d'exploitation
plus eleves ainsi qu'a maintenir la qualite du service offert aux
abonnes.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-367

Able Cablevision Limited

LIVERPOOL, MOOSE HARBOUR, MERSEY POINT, BROOKLYN,
MILTON, PORT -MOUTON et PORT MEDWAY (NOUVELLE-
ECOSSE)-832983100

Suite a I'avis public CRTC 1983-278 du 15 decembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes approuve la demande de modification de Ia
licen'ce de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui des-
sert les collectivites susmentionnees en vue de faire passer le
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imum monthly subscriber fee from $12.75 to $13.50 for the
communities of Liverpool, Moose Harbour, Mersey Point,
Brooklyn and Milton only. The currently authorized maximum
monthly fee for Port Mouton and Port Medway will remain
unchanged at $16.50.

The Commission considers that this increase is justified on
economic grounds and will enable the licensee to maintain the
level of service currently provided to subscribers.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-368

Lake Cablevision Ltd.

LAKE COWICHAN, MESACHIE LAKE, HONEYMOON BAY and
YOUBOU. BRITISH COLUMBIA -832458400- 832459200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-34 dated 31 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to amend the licence for
the broadcasting receiving undertaking serving the communi-
ties noted above by increasing the maximum monthly subscrib-
er fee from $8.00 to $8.48, effective immediately, and further
increasing this fee to $8.90, effective 12 months from the date
of this decision. The Commission also approves an immediate
increase in the maximum installation fee from $25.00 to
$26.50, and a further increase in this fee to $27.83, effective
12 months from the date of this decision.

The Commission considers that these fee increases are justi-
fied on economic grounds and will allow the licensee to
maintain the level of service currently provided to subscribers.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-369

Yorkton Television Co. Ltd.

CARLYLE LAKE, SASKATCHEWAN -832832000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-51 dated
29 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to amend the broadcasting licence for CLEW -TV
Carlyle Lake, by increasing the effective radiated power from
55,000 watts to 70,000 watts and relocating the transmitter
site.

The licensee has indicated that these changes should
increase the coverage area by approximately nineteen
kilometres to the west and six kilometres to the north and
decrease it by six kilometres to the east.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue an
amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

tarif d'abonnement mensuel maximum de 12,75 $ a 13,50 $
pour les collectivites de Liverpool, Moose Harbour, Mersey
Point, Brooklyn et Milton seulement. Le tarif mensuel maxi-
mum presentement autorise pour Port -Mouton et Port
Medway demeurera inchange, soit 16,50 $.

Le Conseil estime que cette majoration est justifiee sur le
plan financier et qu'elle permettra a la titulaire de maintenir le
niveau de service presentement offert aux abonnes.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC84-368

Lake Cablevision Ltd.

LAKE COWICHAN, MESACHIE LAKE, HONEYMOON BAY et
YOUBOU (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832458400-832459200

Suite a l'avis public CRTC 1984-34 du 31 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees en vue de faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximum de 8 $ a 8,48 $, en vigueur imme-
diatement, et ensuite a 8,90 $, devant entrer en vigueur 12
mois suivant Ia date de la presente decision. Le Conseil
approuve aussi une majoration du tarif d'installation maxi-
mum de 25 $ a 26,50 $, en vigueur immediatement, et ensuite
a 27,83 $, devant entrer en vigueur 12 mois suivant la date de
la presente decision.

Le Conseil estime que ces majorations tarifaires sont justi-
flees sur le plan financier et qu'elles permettront a la titulaire
de maintenir le niveau de service presentement offert aux
abonnes.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-369

Yorkton Television Co. Ltd.

CARLYLE LAKE (SASKATCHEWAN) -832832000

Suite a l'avis public CRTC 1984-51 du 29 fevrier 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
Ia licence de radiodiffusion de CIEW-TV Carlyle Lake, visant
a augmenter la puissance apparente rayonnee de 55 000 watts
a 70 000 watts et a deplacer le site de l'emetteur.

La titulaire a indique que ces modifications devraient agran-
dir l'aire de rayonnement d'environ dix-neuf kilometres a
l'ouest et six kilometres au nord et la diminuer de six kilome-
tres a l'est.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de Ia Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil ne delivrera la licence modifiee et
l'autorisation accord& dans la presente ne pourra etre mise en
oeuvre, qu'au moment ou le ministere des Communications
aura confirme par ecrit Ia delivrance d'une modification au
certificat technique de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-370

Canadian Broadcasting Corporation

HIGH LEVEL, ALBERTA -832146500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-51 dated
29 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to amend the broadcasting licence for CBKD High
Level, by providing access to the High Level Community
Radio Society to broadcast community programming. A
formal agreement between the High Level Community Radio
Society and the CBC has been filed with the Commission and
provides for approximately 2.5 hours per week of local access.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-371

The Ontario Educational Communications Authority (TV
Ontario)

DEVLIN, ONTARIO - 833148000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-51 dated
29 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to amend the broadcasting licence for its television
station at Devlin, by changing the channel from 21 to 43.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-372

Arctic Radio (1982) Limited

FLIN FLON, MANITOBA -840060800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-42 dated
21 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to amend the broadcasting licence for CFAR Flin
Flon, by deleting the condition of licence which requires the
station to operate as an affiliate of the CBC English -language
AM Radio network.

The CBC English -language AM Radio network service has
been available since June 1982 through CBWF-FM Flin Flon,
operating on frequency 90.9 MHz (channel 215A).

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-373

Shaw Cablesystems Ltd. (formerly Capital Cable TV Ltd.)

BRUDERHEIM and LAMONT, ALBERTA -833552300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-49 dated
29 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-370

Societe Radio -Canada

HIGH LEVEL (ALBERTA) -832146500

Suite a l'avis public CRTC 1984-51 du 29 Wrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
Ia licence de radiodiffusion de CBKD High Level, visant a
permettre faeces a la High Level Community Radio Society
afin de diffuser de la programmation communautaire. Une
entente officielle entre la High Level Community Radio Socie-
ty et Radio -Canada a ete deposee aupres du Conseil et permet
approximativement 2,5 heures par semaine d'acces local.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-371

L'Office des Telecommunications Educatives de !'Ontario (TV
Ontario)

DEVLIN (ONTAR10)-833148000

Suite a l'avis public CRTC 1984-51 du 29 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de sa station de television a Devlin,
visant a changer le canal de 21 a 43.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-372

Arctic Radio (1982) Limited

FLIN FLON (MANITOBA) -840060800

Suite a l'avis public CRTC 1984-42 du 21 fevrier 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve Ia demande de modification de
Ia licence de radiodiffusion de CFAR Flin Flon, visant
supprimer la condition de licence exigeant que la station soit
affiliee au service du reseau radiophonique MA de langue
anglaise de la Societe Radio -Canada.

Depuis juin 1982, le service du reseau radiophonique MA de
langue anglaise de la Societe Radio -Canada est offert par
Ia station CBWF-FM Flin Flon, a la frequence 90,9 MHz
(canal 2I5A).

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-373

Shaw Cablesystems Ltd. (anciennement Capital Cable TV
Ltd.)

BRUDERHEIM et LAMONT (ALBERTA) ---833552300

Suite a l'avis public CRTC 1984-49 du 29 fevrier 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
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communications Commission announces that it approves the
application to amend the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above by deleting
the following condition of licence:

It is a condition of this licence that construction of the
undertaking be completed and that it be in operation within
twelve months of the date of this decision (Decision CRTC
82-373 dated 27 April 1982) or such further period as the
Commission may, upon receipt of a request for extension
before the expiry of the said twelve months, deem appropri-
ate under the circumstances.

and substituting therefor the following:
It is a condition of this licence that construction of the
Bruderheim undertaking be completed and that it be in
operation by 30 June 1984.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-374

Canadian Broadcasting Corporation

OTTAWA, ONTARIO -832499800--832500300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-51 dated
29 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
applications to amend the broadcasting licences for CBOF-FM
and CBO-FM Ottawa, by increasing their effective radiated
power from 70,000 watts to 84,000 watts. The CBC indicates
that it also proposes to decrease the antenna height.

The CBC has advised that the changes should not affect the
coverage areas or the quality of the signals.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 18 April 1984

Decision CRTC 84-375

CKIK- FM Limited

CALGARY, ALBERTA -833390800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-42 dated
21 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to amend the Promise of Performance for CKIK-
FM Calgary, by increasing the number of commercial minutes
broadcast to a maximum of 10 minutes per hour and
150 minutes per day.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert les collectivites susmentionnees visant a supprimer la
condition de licence suivante:

La licence est assujettie a la condition que la construction de
l'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploi-
tation dans les douze mois de la date de la presente decision
(Decision CRTC 82-373 du 27 avril 1982) ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de douze mois.

et a y substituer ce qui suit:
La licence est assujettie a la condition que la construction de
l'entreprise a Bruderheim soit terminee et que cette derniere
soit en exploitation au 30 juin 1984.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-374

Societe Radio -Canada

OTTAWA (ONTARIO) --832499800-832500300

Suite a l'avis public CRTC 1984-51 du 29 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demandes de modification
des licences de radiodiffusion de CBOF-FM et CBO-FM
Ottawa, visant a augmenter leurs puissances apparentes rayon-
nees de 70 000 watts a 84 000 watts. La Societe a indique
qu'elle propose egalement de diminuer la hauteur de I'antenne.

La Societe a fait savoir que ces modifications ne devraient
pas affecter les aires de rayonnement et la quality des signaux.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 18 avril 1984

Decision CRTC 84-375

CKIK-FM Limited
CALGARY (ALBERTA) -833390800

Suite a l'avis public CRTC 1984-42 du 21 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la promesse de realisation de CKIK-FM Calgary, visant a
augmenter le temps consacre a la publicite jusqu'a concur-
rence d'un maximum de 10 minutes par heure et 150 minutes
par jour.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 24 May 1983

Decision CRTC 83-397
(as corrected 19 April /984)

Cablecasting Limited

Part of CALGARY, AIRDRIE and COCHRANE, ALBERTA -821813300

Following a Public Hearing in Edmonton on 19 October
1982, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it renews the licence for the
broadcasting receiving undertaking serving the areas noted
above from 1 October 1983 to 30 September 1988, subject to
the conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

In Decision CRTC 82-298 the Commission authorized the
amalgamation of the licensee's Calgary, Airdrie and Cochrane
service areas. As noted in that decision, the Commission
expects the licensee to ensure that distinct community pro-
gramming services of specific interest to the residents of
Airdrie and Cochrane continue to be provided to these com-
munities. It also reminds the licensee of the expectation stated
in Decision CRTC 82-390 authorizing a rate increase, that
increased financial resources be allocated to its community
programming services.

The boundaries of the authorized areas will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the distant head -ends at Mt. Kelly and Stag -
leap, British Columbia, which are utilized by the licensee, be
owned by MKC Properties Ltd. and that the Commission be
notified of any changes in the agreement between Cablesys-
tems Alberta Limited, Cablecasting Limited, Capital Cable
TV Ltd., QCTV Ltd. and MKC Properties Ltd.

Further, it is a condition of licence that the licensee not
charge more than the authorized maximum monthly subscrib-
er fee, including distant signal delivery costs, of $8.50 for
Calgary and $11.00 for Airdrie and Cochrane, and maximum
installation fee of $35.00* (Decision CRTC 83-331 dated
11 May 1983) for all areas.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CKRD-TV Red
Deer, Alberta; KSPS-TV (PBS), KHQ-TV (NBC), KXLY-
TV (ABC), and KREM-TV (CBS) Spokane, Washington; a
second community programming channel (audio); CJSW Cal-
gary; CIRK-FM and CKXM-FM Edmonton, Alberta.

With respect to KMBI-FM, KREM-FM, KDRK-FM,
K HQ -FM, KXLY-FM, KEZE-FM Spokane; V.O.A. Wash-
ington, D.C. and B.B.C. London, England, authority for the
continued carriage of these non -Canadian audio services is

granted for one year, expiring 30 September 1984. As noted in
previous decisions and in Public Notice CRTC 1983-23 dated
9 February 1983 and its Policy statement on the Review of
Radio (Public Notice 1983-43) dated 3 March 1983, the
Commission is currently reviewing its policy on the carriage of
audio services and will soon publish a public notice specifically
related to this issue.

* Denotes correction.

Ottawa, le 24 mai 1983

Decision CRTC 83-397
(telle que corrigee le I9 avril 1984)

Cablecasting Limited

Secteur de CALGARY, AIRDRIE et COCHRANE (ALBERTA) -
821813300

A la suite d'une audience publique tenue a Edmonton le
19 octobre 1982, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion desservant les locali-
tes susmentionnees, du l'r octobre 1983 au 30 septembre 1988,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera delivree.

Dans la decision CRTC 82-298, le Conseil a autorise ('amal-
gamation des aires de desserte de la titulaire a Calgary,
Airdrie et Cochrane. Tel qu'indique dans cette decision, le
Conseil s'attend a ce que la titulaire assure encore des services
d'emissions communautaires distincts qui interessent particu-
lierement les residents d'Airdrie et de Cochrane. 11 rappelle
aussi a la titulaire les attentes contenues dans la decision
CRTC 82-390, autorisant une majoration tarifaire, a savoir
que la titulaire augmente ses credits reserves a son service
d'emissions communautaires.

Les limites des aires de desserte autorisee seront decrites
dans ]'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite, au moins, la tete de ligne locale, les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est
aussi assujettie a la condition que la MKC Properties Ltd.
possede les tetes de ligne eloignees situees au Mont Kelly et a
Stagleap en Colombie-Britannique, utilisees par la titulaire, et
que le Conseil soit avise de toute modification apportee
('entente conclue entre la Cablesystems Alberta Limited, la
Cablecasting Limited, la Capital Cable TV Ltd., QCTV Ltd.
et la MKC Properties Ltd.

De plus, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire n'exige pas d'un abonne un tarif excedant le tarif
d'abonnement mensuel maximum autorise de 8,50 $ pour Cal-
gary et 11 $ pour Airdrie et Cochrane, y compris les frais
d'acheminement de signaux eloignes, et le tarif d'installation
maximum autorise de 35 $* (decision CRTC 83-331 du
11 mai 1983) pour toutes les localites.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a poursuivre la distri-
bution des signaux des stations facultatives suivantes:
CKRD-TV Red Deer (Alberta); KSPS-TV (PBS), KHQ-TV
(NBC), KXLY-TV (ABC) et KREM-TV (CBS) Spokane
(Washington), un deuxieme canal d'emissions communautai-
res (audio); CJSW Calgary; CIRK-FM and CK X M -FM
Edmonton (Alberta).

En ce qui concerne KMBI-FM, KREM-FM, KDRK-FM,
KHQ-FM, KXLY-FM, KEZE-FM Spokane; V.O.A. Wash-
ington (D.C.) et B.B.C. Londres (Angleterre), la titulaire est
autorisee a poursuivre la distribution de ces services sonores
strangers pour un an, soit jusqu'au 30 septembre 1984. Tel que
note dans des decisions precedentes, dans l'avis public CRTC
1983-23 du 9 fevrier 1983 et dans son Enonce de politique sur
('Examen de la radio (Avis public 1983-43) du 3 mars 1983, le
Conseil revoit presentement sa politique sur la distribution des
services sonores et publiera sous peu un avis public qui traitera
particulierement de cette question.

Indique une correction.
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The licensee is also authorized to continue to distribute the
following special programming services: Broadcast News;
Environment Canada Weather; consumer information, chil-
dren's programming, religious, travel and recreational pro-
gram information; Associated Press News; the CBC Parlia-
mentary Television Network service; third language
programming; City of Calgary Information Guide; proceed-
ings of the Alberta Legislature; entertainment guide; flight
arrival and departure information; Toronto, Vancouver and
Alberta Stock Exchange; Toronto Stock Exchange; Canadian
Talent Library; CJSW as background music; television listing;
and replays of Canadian programs broadcast by CFAC-TV
Calgary.

This authority is subject to the condition that no advertising
material, except that contained in the programs which are
being rebroadcast, may be distributed on any channel used for
the carriage of these special programming services.

The licensee is also authorized to continue to exhibit the
discretionary pay television network services received from
First Choice Canadian Communications Corporation (English
and French -language services), Lively Arts Market Builders
Inc., and Allarcom Limited, subject to the terms and condi-
tions contained in Decision CRTC 83-5.

The Commission authorizes the continued carriage of
Mount Royal College's closed-circuit audio programming, on
its television* service, subject to the requirements for closed-
circuit audio programming set out in the Commission's Public
Announcement of 26 March 1979.

In accordance with the Commission's current policy on
non -programming services, the licensee is authorized to contin-
ue to distribute security surveillance services on an experimen-
tal basis until 31 December 1983 subject to the following
conditions:

(1) priority shall be given to the distribution of traditional
broadcasting services over non -programming services. If
spectrum space that is occupied by the new services is
required for the distribution of a broadcasting service, then
the non -programming services will be displaced;
(2) subscribers who wish to receive only off -air and locally-

originated programming services will not be obliged to take
or pay for these non -programming services, either directly or
indirectly, and
(3) no advertising material may be distributed on the chan-
nel used for this purpose.
It is a condition of licence that the licensee delete commer-

cial messages from television signals received from broadcast-
ing stations not licensed to serve Canada and substitute there-
for suitable replacement material. However, implementation
of this condition shall take place only on receipt of written
notification from the Commission*.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

* Denotes correction.

La titulaire est aussi autorisee a continuer a distribuer les
services de programmation speciaux suivants: Broadcast News,
la meteo d'Environnement Canada, de l'information a l'inten-
tion des consommateurs, des emissions pour enfants, une emis-
sion d'information sur la religion, les voyages et les loisirs, le
service de nouvelles de l'Associated Press, le reseau de televi-
sion parlementaire de la Societe Radio -Canada, des emissions
dans une troisieme langue, de l'information sur la ville de
Calgary, les &bats de l'Assemblee legislative de l'Alberta, un
guide des activites de divertissement, de l'information sur les
arrivees et departs d'envolees, les bourses de valeurs de
Toronto, Vancouver et de l'Alberta, la bourse des valeurs de
Toronto, la Canadian Talent Library, CJSW comme musique
d'ambiance, un tele-guide et des emissions canadiennes de
CFAC-TV Calgary en reprise.

La presente autorisation est assujettie a la condition qu'au-
cune annonce publicitaire, sauf celles contenues dans les emis-
sions en reprise, ne soit presentee aux canaux utilises pour la
distribution de ces services de programmation speciaux.

La titulaire est egalement autorisee a continuer a distribuer
les services de reseau de television payante discretionnaires
regus de La Societe de Communications Canadienne Premier
Choix (services en anglais et en frangais), la Lively Arts
Market Builders Inc. et Allarcom Ltd., compte tenu des
modalites et des conditions mentionnees dans la decision
CRTC 83-5.

Le Conseil autorise la titulaire a poursuivre la distribution
du service de programmation sonore en circuit ferme du
Mount Royal College, sur son service de television*, sous
reserve des exigences touchant la programmation sonore en
circuit ferme stipulees dans l'avis public du Conseil du 26 mars
1979.

Conformement a sa politique actuelle relative aux services
hors programmation, le Conseil autorise la titulaire a poursui-
vre a titre d'essai, jusqu'au 31 decembre 1983, la distribution
de services securitaires de surveillance, sous reserve des condi-
tions suivantes:

(1) la priority sera accordee a la distribution des services
traditionnels de radiodiffusion. Si une voie du spectre occu-
pee par les nouveaux services est requise pour la distribution
d'un service de programmation, ces services hors program-
mation devront etre remplaces;
(2) les abonnes qui ne voudront recevoir que les services
hertziens et d'emissions d'origine locale ne seront pas tenus
de recevoir ou de payer, directement ou indirectement, pour
ces services hors programmation; et
(3) aucune annonce publicitaire ne peut 'etre distribuee aux
canaux utilises a cette fin.
La licence est assujettie a la condition que la titulaire

supprime les annonces publicitaires des signaux des stations de
television non autorisees a desservir le Canada et leur substitue
du materiel de remplacement adequat. Toutefois, cette condi-
tion ne deviendra applicable qu'it la reception d'un avis &fit
du Conseil*.

* Indique une correction.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 19 April 1984

Decision CRTC 84-376

Cablenet Limited

KINGSTON, ONTARIO -832369300

Trillium Cable Communications Ltd.

GANANOQUE, ONTARIO -832367700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application by
Cablenet Limited (Cablenet) to change the authorized service
area of the broadcasting receiving undertaking serving Kings-
ton, by including Gananoque and part of Pittsburgh Township
between Kingston and Gananoque.

The Commission considers that the extension of Cablenet's
Kingston system to include Gananoque, which is located some
35 kilometers east of Kingston, represents the most expedient
and economic means of providing cable television service to
that community and to the sparsely populated areas along the
Kingston/Gananoque corridor. Cablenet indicated at the
public hearing its intention to extend the same quality and
variety of broadcasting services that it currently provides to
Kingston, including pay television, to all subscribers in the new
service area.

In view of this approval, the competing application by
Trillium Cable Communications Ltd. is denied.

Cablenet undertook to provide Gananoque with an active
community programming service, which will include the use of
new production facilities, a fully equipped mobile and the
efforts of many volunteers. In order to meet the distinct needs
of Gananoque, Cablenet stated that at least five of the current
35 hours of community programming produced each week
would reflect events and activities of interest to the Gananoque
area. The addition of a full-time staff person in Gananoque
will enable the licensee to meet this important commitment.

The boundaries of the new area to be served will be specifi-
cally described in the amended licence.

This approval is conditional upon the extended area be
completed within six months of the date of receipt of written
notification from the Department of Communications that it
will issue its Technical Construction and Operating Certificate
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said six
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission also announces that it approves the
application to amend this licence by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $6.96 to $7.95 to allow the
licensee to proceed with the authorized extension of service.
The maximum installation fee remains at $25.00.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, le 19 avril 1984

Decision CRTC 84-376

Cablenet Limited

KINGSTON (ONTARIO) -832369300

Trillium Cable Communications Ltd.

GANANOQUE (ONTARIO) -832367700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes annonce qu'il approuve la demande
presentee par la Cablenet Limited (la Cablenet) en vue de
modifier l'aire de desserte autorisee de l'entreprise de reception
de radiodiffusion qui dessert Kingston, pour y inclure Ganano-
que et un secteur du canton de Pittsburgh entre Kingston et
Gananoque.

Le Conseil estime que l'extension de l'entreprise de la

Cablenet a Kingston pour y inclure Gananoque, qui est situee
a environ 35 kilometres a l'est de Kingston, constitue le moyen
le plus expeditif et economique de fournir le service de televi-
sion par cable a cette collectivite et aux regions de faible
densite le long du couloir Kingston/Gananoque. La Cablenet a
fait savoir a ('audience qu'elle compte offrir la meme quality et
variety de services de programmation actuellement disponibles
A Kingston, y compris la television payante, a tous les abonnes
de la nouvelle aire de desserte.

Etant donne cette approbation, la demande concurrentielle
de la Trillium Cable Communications Ltd. est refusee.

La Cablenet s'est engagee a fournir a Gananoque un service
de programmation communautaire actif, qui comprendra ('uti-
lisation de nouvelles installations de production, un car tout
equipe et les efforts de nombreux benevoles. Afin de traiter des
besoins distincts de Gananoque, la Cablenet a affirme qu'au
moins cinq des 35 heures de programmation communautaire
actuellement produites chaque semaine porteront sur des eve-
nements et activites qui presentent un inter& pour la region de
Gananoque. L'ajout d'un employe a plein temps a Gananoque
permettra a la titulaire de respecter cet engagement important.

Les limites de la nouvelle aire de desserte seront decrites de
facon precise dans la licence modifiee.

L'approbation est conditionnelle a ce que l'extension de
territoire soit completee dans les six mois de la date ou le
ministere des Communications aura confirme par ecrit remis-
sion d'un certificat technique de construction et de fonctionne-
ment ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en respece, apres avoir recu une demande de proro-
gation avant l'expiration du delai de six mois.

Le Conseil annonce aussi qu'il approuve la demande de
modification de cette licence en faisant passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximum de 6,96 $ a 7,95 $, afin de permet-
tre a la titulaire de mettre en ceuvre l'extension de service
autorisee par la presente. Le tarif d'installation maximum
demeure inchange a 25 $.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-377

Codiac Vision LteelLtd.

SAINT -JOSEPH, MEMRAMCOOK and surrounding area, NEW
BRUNSWICK -832072300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-8 dated 10 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to amend the licence for
the broadcasting receiving undertaking (subscription televi-
sion) serving the communities noted above by adding the
reception and distribution, in scrambled form, of the signals of
WDIV (NBC) and WJBK-TV (CBS) Detroit, Michigan,
using two low -power television transmitters on channels 18 and
24 with a power of 20 watts each. These signals will be
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $14.50 to $15.90. The $1.40 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the
above -noted services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CAMCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

In addition, the Commission approves the deletion of the
distribution of the signal of CHAN-TV (CTV) Vancouver,
received via CANCOM. In Decision CRTC 83-126, the Com-
mission authorized the distribution of the U.S. "3+1" signals
by CANCOM subject to certain terms and conditions. As part
of its general guidelines for the exhibition of these signals, the
Commission stated that "CANCOM affiliates must ensure
that, subject to the availability of services, the number of
Canadian television services, exclusive of discretionary pay
television services, should be at least equal to the number of
U.S. television services offered by them". It also said that, as a
general rule "it was not prepared to allow licensees of broad-
cast undertakings in the "core market" to drop the carriage of
Canadian services in order to carry one or more of the 3+1
signals".

In assessing the circumstances of this particular case, the
Commission has taken into consideration the fact that a
substantial portion of the programming offered by CHAN-TV
(CTV) Vancouver is available to subscribers of the Saint-
Joseph/Memramcook system through the off -air reception of
CKCW-TV, the CTV affiliate in Moncton. In this case, the
Commission considers that a departure from its general policy
not to permit the deletion of Canadian services to allow for the
carriage of U.S. signals is warranted.

Further, the Commission is satisfied that the licensee meets
the requirements regarding balance between Canadian and
U.S. services, and notes that the number of Canadian services
authorized for distribution on the system exceeds that of U.S.
services now authorized.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the CTV Television Network Ltd., Atlantic Television
System, National Broadcasting Inc. (NBC) and CBS Inc.,

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-377

Codiac Vision LteelLtd.

SAINT -JOSEPH, MEMRAMCOOK et Ies environs (NOUVEAU -
BRUNSWICK) -832072300

Suite a l'avis public CRTC 1984-8 du 10 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion (television par abon-
nement) qui dessert les collectivites susmentionnees, visant a
ajouter la reception et la distribution, sous la forme de signaux
codes, des signaux de WDIV (NBC) et de WJBK-TV (CBS)
Detroit (Michigan), au moyen de deux emetteurs de television
de faible puissance (canaux 18 et 24) d'une puissance de
20 watts chacun. Ces signaux seront reps par satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum de 14,50 $ a 15,90 $. La majoration
tarifaire de 1,40 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment di les services susmentionnes leur seront offerts. Cette
majoration est justifiee en fonction des frail que doit verser la
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les coats directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains «3+1* de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil approuve la suppression de la distribu-
tion du signal de CHAN-TV (CTV) Vancouver, regu via la
CANCOM. Dans la decision CRTC 83-126, le Conseil a
autorise la distribution du service de signaux americains 03+1*
par la CANCOM selon certaines modalites et conditions.
Dans le cadre de ses lignes directrices generates visant la
distribution de ces signaux, le Conseil a declare que ales
entreprises affiliees a la CANCOM devront s'assurer que,
compte tenu de la disponibilite des services, le nombre de
services de television canadiens, a ]'exclusion des services de
television payante discretionnaires, soit au moins egal au
nombre de services de television americains qu'elle offrenta. 11
a aussi ajoute qu'en regle generale, it n'etait pas gdispose a
permettre aux titulaires d'entreprises de radiodiffusion situees
dans le gmarche principala de cesser la distribution de services
canadiens afin de distribuer un ou plus d'un signal du service
3+1 a.

Dans l'etude des circonstances du present cas, le Conseil a
tenu compte du fait qu'une partie importante de la program-
mation offerte par CHAN-TV (CTV) Vancouver est disponi-
ble aux abonnes de l'entreprise de Saint-Joseph/Memramcook
grace a la reception en direct de CKCW-TV, la station affiliee
au reseau CTV a Moncton. Dans ce cas, le Conseil estime
qu'un ecart de sa politique generale, qui consiste a ne pas
permettre la suppression de services canadiens afin d'autoriser
la distribution de signaux americains, est justifie.

De plus, le Conseil est convaincu que la titulaire respecte les
exigences en matiere d'equilibre entre les services canadiens et
americains, et it fait remarquer que le nombre de services
canadiens autorises pour fins de distribution par l'entreprise
est superieur au nombre de services americains presentement
autorises.

Le Conseil prend note des interventions revues de CTV
Television Network Ltd., ]'Atlantic Television System, la
National Broadcasting Inc. (NBC) et la CBS Inc., au sujet de
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regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals into the Saint-Joseph/Memramcook market.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-378

Rogers Cable T. V. Limited

Part of MISSISSAUGA, ONTARIO --832178800

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 18 October 1983,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission considered an application by Rogers Cable T.V. Lim-
ited (Rogers) to amend the licence for the broadcasting receiv-
ing undertaking serving part of Mississauga, by increasing the
maximum monthly subscriber fee from $8.07 to $9.60.

On 29 December 1981, Rogers initially submitted an
application for a two -stage increase in the maximum monthly
subscriber fee of $2.25 upon approval and $1.25 to become
effective 1 September 1983. The reasons for the proposed fee
increases were essentially based on economic need and were
summarized by the applicant as follows:

The effects of inflation and increases in our labour and
material costs have created a sizeable burden on the cable
operation. Our 1981 operating income was 27.9%; far below
the industry average of 42.6%. Our cash flow was deficient
by $2,054,000. The return on average net fixed assets was
4.4%, compared to a 1980 industry average of 24.04%. A
rate increase at this time is economically justified since
these trends will continue, as demonstrated in this
application.

The application was considered at a Public Hearing in Hull
on 27 April 1982, as a non -appearing item.

However, before the Commission issued a decision on that
application, in August 1982, in response to the Federal Budget
pronouncements of 28 June 1982, the licensee asked that its
1981 rate application be amended, to limit its proposed fee
increases to only 6% and 5% respectively. Decision CRTC
82-784 authorizing the proposed 6% and 5% increases was
issued on 1 September 1982.

In the present application, Rogers emphasized that it is

"extreme economic need to which the greatest priority for
evaluating this increase must be given". In support of this
claim, Rogers provided the Commission with detailed financial
analyses using a number of indicators to illustrate the system's
financial performance.

In reviewing the revenue growth trend for the Mississauga
system, Rogers argued that "the significant capital and operat-
ing costs associated with today's continuing expansion in Mis-
sissauga cannot be borne by the increased subscriber base
alone". Rogers stated that: "The projected revenue growth
through 1984 and 1985 with an increase to $9.60 effective
I November 1983 has been determined to be the absolute
minimum level of revenue acceptable for the continuing finan-
cial viability of the licensee."

l'importation de signaux de television americains eloignes par
satellite canadien dans le marche de Saint-Joseph/Memram-
cook.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-378

Rogers Cable T.V. Limited

Un secteur de MISSISSAUGA (ONTAR10)-832178800

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) Ic
18 octobre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes a etudie une demande presentee par
la Rogers Cable T.V. Limited (la Rogers) en vue de modifier
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert un secteur de Mississauga, en faisant passer le tarif
d'abonnement mensuel maximum de 8,07 $ a 9,60 $.

Le 29 decembre 1981, la Rogers a soumis une premiere
demande de majoration en deux stapes a son tarif d'abonne-
ment mensuel maximum, soit de 2,25 $ au moment de l'appro-
bation et de 1,25 $ le ler septembre 1983. Les raisons des
majorations tarifaires proposees etaient essentiellement fon-
dees sur des besoins economiques, que la requerante a résumés
comme suit:

[Traduction] L'inflation et les augmentations des coats de
notre main -d'oeuvre et nos materiaux ont cree un fardeau
considerable pour les activites de cablodistribution. Nos
revenus d'exploitation en 1981, qui se chiffraient a 27,9 (7e,
etaient bien inferieurs a la moyenne de l'industrie de 42,6 %.
Notre encaisse etait deficitaire de 2 054 000 millions de
dollars. Le rendement sur I'actif immobilise net moyen etait
de 4,4 % contre une moyenne de 24,04 % pour l'industrie en
1980. Une majoration tarifaire a ce stade-ci est justifies
economiquement etant donne que ces tendances se poursui-
vront, comme la presente demande le demontre.
La demande a tits etudiee au cours d'une audience publique

tenue a Hull le 27 avril 1982, a titre non comparaissant.
Toutefois, avant que le Conseil ne publie une decision

relative a cette demande, soit en mit 1982, la titulaire a
demande, en reponse aux declarations portant sur le budget
federal du 28 juin 1982, que sa demande tarifaire de 1981 soit
modifiee et limitee a des majorations de seulement 6 %r, et 5 %
respectivement. La decision CRTC 82-784 autorisant les haus-
ses proposees de 6 % et 5 % a tits rendue publique le

1" septembre 1982.
Dans Ia presente demande, la Rogers a precise que [Tra-

duction] .dans ('evaluation de cette hausse, it faut accorder la
priorite aux besoins economiques urgents*. A l'appui de sa
revendication, Ia Rogers a fourni au Conseil des analyses
financieres detaillees realisees a partir d'un certain nombre
d'indices pour illustrer la situation financiere de l'entreprise.

En examinant la courbe de croissance des recettes de l'entre-
prise de Mississauga, la Rogers a fait valoir que [Traduction]
(les coats d'immobilisation et d'exploitation considerables
associes a ('expansion continue a Mississauga ne peuvent titre
supportes par une augmentation de la clientele seulement*. La
Rogers a indique que: *La croissance des recettes projetee en
1984 et 1985 et une augmentation a 9,60 $ a compter du
1" novembre 1983 a tits consideree comme le niveau minimum
absolu de revenus acceptables pour assurer la viability finan-
ciere continue de la titulaire..
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On the subject of the system's operating margin, Rogers
stated:

The Commission's attention is urgently drawn to the abso-
lute loss situation in 1983 of $492,000 which improves
slightly to $379,000 in 1984 due to the impact of the July 1,
1983, 5% rate increase, and plummets in 1985 to $689,000.
Even with the requested rate increase, projected net income
in 1984 and 1985 is ... considerably below industry
averages.

Upon reviewing the financial performance of the system,
Rogers concluded that "the complete absence of any signifi-
cant return on average net fixed assets alone fully justifies the
economic need upon which this rate increase application is
based".

Rogers further summarized its arguments in support of its
position relating to extreme economic need as follows:

The Company has incurred a net loss during each year since
commencing operations in Mississauga and such net losses
will continue during 1984 and 1985 unless the requested
increase is approved. The return on net fixed assets, unac-
ceptable now, declines to an abysmal 4.5% in 1985; even
with the requested rate increases, the return on average net
fixed assets for 1984 and 1985 would remain at an unac-
ceptable 13.9% and 13% respectively. Without the requested
rate increase, the company will experience a negative cash
flow in excess of $1 million per year for each of 1983, 1984
and 1985. Even with the increase, Rogers Mississauga is not
expected to generate a cash surplus within the projected
time horizon.

Rogers Cable TV-Mississauga is in the midst of a major
capital investment program ... essential in providing the
basis for the higher quality, more reliable services which
subscribers in Mississauga have come to expect. The Com-
pany's continued ability to finance its capital expenditure
program and to continue to attract new investment into the
building of its cable business is totally dependent on achiev-
ing and maintaining positive cash flows and ultimately
profitability.
After reviewing the evidence submitted by the licensee at

this hearing, including the material on record in the licensee's
file, the Commission is satisfied that Rogers has clearly
demonstrated that the proposed fee increase is fully justified
on the basis of serious economic need. In considering the
circumstances of this case, the Commission has taken into
account all of its established criteria for rate increase applica-
tions, as initially set out in the Public Announcement dated
18 september 1974.

In this regard the Commission notes the high technical
quality of Rogers' service in Mississauga and the continuing
capital expenditures required to maintain this high level of
service and to continue to provide an active community pro-
gramming service of quality.

While noting that the community channel for the City of
Mississauga, "Cable 10 Mississauga", is funded jointly by
Rogers and Maclean -Hunter Cable TV Limited, the Commis-
sion notes Rogers' statement that:

projected Cable 10 operating expenses for the fiscal year
commencing September 1, 1983 are $306,000.00, represent-
ing a 37% increase over the current fiscal year. Despite the
recent heavy capital commitments noted above, both part-
ners are intending during fiscal 1984 to undertake a major

Pour ce qui est de la marge d'exploitation de l'entreprise, la
Rogers a declare:

[Traduction] Le Conseil est prie instamment de porter son
attention sur la situation de perte absolue en 1983 de
492 000 $ qui s'ameliore legerement a 379 000 $ en 1984 en
raison de ('incidence de Ia majoration tarifaire de 5 % le
1" juillet 1983 et culmine a 689 000 $ en 1985. Meme avec
la majoration tarifaire demandee, le revenu net projete en
1984 et 1985 est ... sensiblement inferieur aux moyennes de
l'industrie.
Lorsqu'elle a passe en revue le rendement financier de

I'entreprise, la Rogers a conclu que [Traduction] al'absence
totale de tout rendement important de l'actif immobilise net
moyen justifie a lui seul les besoins economiques sur lesquels la
presente demande de majoration tarifaire est fondeed)

La Rogers a, de plus, resume ses arguments a l'appui de sa
position portant sur des besoins economiques urgents comme
suit:

[Traduction] La compagnie a subi des pertes nettes au cours
de chaque armee depuis son entree en exploitation a Missis-
sauga et continuera d'en accuser en 1984 et en 1985 a moins
que la majoration demand& ne soit approuvee. Le rende-
ment sur l'actif immobilise net, inacceptable maintenant,
tombe a un niveau incroyable de 4,5 % en 1985; meme avec
les majorations tarifaires demandees, le rendement sur l'ac-
tif immobilise net moyen pour 1984 et 1985 demeurerait
des niveaux inacceptables de 13,9 % et 13 % respectivement.
Sans la majoration tarifaire sollicitee, la compagnie connai-
tra une encaisse negative depassant 1 million de dollars pour
chacune des annees 1983, 1984 et 1985. Meme avec l'aug-
mentation, on ne s'attend pas que Rogers Mississauga
genere un surplus de caisse au cours de la periode de
projection.
La Rogers Cable TV-Mississauga est en plein programme
d'investissements importants essentiels a Ia prestation de
services de plus grande qualite et plus fiables auxquels les
abonnees de Mississauga en sont venus a s'attendre. La
capacite continuelle de la compagnie de financer son pro-
gramme d'immobilisation et de continuer a attirer de nou-
veaux investisseurs depend entierement de l'obtention et du
maintien d'encaisses positives et d'une rentabilite.

Apres etude de la preuve presentee par la titulaire a ('au-
dience, y compris le materiel verse au dossier de la titulaire, le
Conseil est convaincu que la Rogers a bien prouve que la
hausse tarifaire proposee est entierement justifiee en raison de
besoins economiques serieux. En etudiant les circonstances
propres a ce cas, le Conseil a tenu compte de tous ses criteres
etablis pour les demandes de majorations tarifaires, tels
qu'enonces initialement dans l'avis public du 18 septembre
1974.

Le Conseil note a cet egard la tres bonne qualite technique
du service de la Rogers a Mississauga et les depenses d'immo-
bilisation qu'il lui faut continuellement effectuer pour mainte-
nir cette qualite de service et continuer d'assurer un service de
programmation communautaire actif de qualite.

Tout en faisant observer que le canal communautaire de la
ville de Mississauga, .Cable 10 Mississauga», est finance con-
jointement par la Rogers et la Maclean -Hunter Cable TV
Limited, le Conseil note la declaration de la Rogers selon
laquelle:

[Traduction] les depenses d'exploitation projetees de ((Cable
10» pour l'annee financiere commengant le I" septembre
1983 totalisent 306 000 $, soit une augmentation de 37 %
par rapport a l'annee financiere en cours. En depit des
lourds engagements financiers qu'ils ont pris recemment et
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program of camera, VTR, and playback equipment replace-
ments. Capital commitments will almost triple from this
year's $27,000.00 to $77,000.00.

The Commission also notes the claims made by the appli-
cant in connection with improvements in the technical quality
of service of the system by means of rebuilds. The applicant
states that:

the cable plant acquired from the former licensees in Missis-
sauga consisted of largely outmoded equipment, had severe
bandwidth restrictions and was largely incapable of integra-
tion into one efficient cable system. Accordingly, a major
rebuild program has been underway in Mississauga to pro-
vide uniform 300 MHz quality distribution and system
reliability throughout the licensed area. Total related capital
expenditures to August 1983 on major plant rebuilds, plant
replacement and improvement, and major replacement of
subscriber installations total $2.956 million.

In addition, Rogers has progressively increased the channel
capacity of the system and now provides a 35 -channel service
to all its subscribers in Mississauga.

The Commission acknowledges Rogers' continuing commit-
ments to major capital investments in its efforts to systemati-
cally upgrade and replace plants in Mississauga. In assessing
this application, the Commission has also considered the sys-
tem's increasingly low level of profitability since the licensee
took over the system in 1980 and considers that the revenues to
be generated from this rate increase will assist Rogers in
maintaining the high quality of its service by rebuilding and
upgrading its facilities and equipment.

The Commission also notes that, even with this rate
increase, the projected profitability for the system remains
well below the average for the cable television industry in
Canada and cash from operations will likely be insufficient to
cover projected capital expenditures.

Consequently, for all of the above -noted reasons, the Com-
mission is satisfied that this fee increase is fully justified and
hereby approves the application to amend the licence for the
broadcasting receiving undertaking serving part of Missis-
sauga, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $8.07 to $9.60.

J. G. PATENAUDE
Secretary Genera!

Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-379

Rogers Cable T.V. Limited

BRAMPTON and part of CALEDON, ONTARIO -831965900

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 18 October 1983,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission considered an application by Rogers Cable T.V. Lim-
ited (Rogers), to amend the licence for the broadcasting
receiving undertaking serving Brampton and part of Caledon,

qui sont mentionnes ci-haut, les partenaires comptent entre-
prendre au cours de l'annee financiere 1984 un programme
important de remplacement des cameras, des magnetoscopes
et des equipements de lecture. Les engagements de capitaux
tripleront presque, passant de 27 000 $ cette annee
77 000 $.
Le Conseil note aussi les declarations de la requerante au

sujet de l'amelioration de la qualite technique du service par le
remplacement de ses installations. La requerante affirme que:

[Traduction] !'installation acquise des anciennes titulaires
de Mississauga comprenait de l'equipement en grande partie
desuet, qui avait de serieuses limites de largeur de bande et
ne permettait pas une integration dans une seule entreprise
de cable efficace. Aussi, un programme important de rem -
placement a ete entrepris a Mississauga afin d'assurer une
distribution de qualite uniforme de 300 MHz et la fiabilite
de l'entreprise dans toute la zone desservie. Les depenses
d'immobilisation totales connexes au mois d'aotit 1983 pour
les projets de reconstruction majeure des installations, de
remplacement et d'amelioration, ainsi que les remplacc-
ments importants des installations des abonnes totalisent
2 956 000 de dollars.
De plus, la Rogers a augmente progressivement la capacite

de l'entreprise quant au nombre de canaux et offre actuelle-
ment a tous ses abonnes de Mississauga un service de
35 canaux.

Le Conseil reconnait que la Rogers continue d'effectuer des
debourses considerables pour moderniser et remplacer les ins-
tallations a Mississauga. Lorsqu'il a evalue la demande, le
Conseil a egalement pris en consideration le niveau de rentabi-
lite de plus en plus faible de l'entreprise depuis sa prise en
charge par la titulaire en 1980 et estime que les rentrees
d'argent que cette hausse tarifaire procurera a la Rogers, lui
permettront de conserver a son service sa haute qualite en
remplagant et ameliorant ses installations et son equipement.

Le Conseil fait aussi remarquer que, meme avec la hausse
tarifaire demandee, la rentabilite prevue pour l'entreprise
demeure bien inferieure a la moyenne des cablodistributeurs
au Canada et les rentrees de fonds enregistrees grace aux
activites seront probablement insuffisantes pour subvenir aux
depenses d'immobilisation projetees.

Par consequent, pour toutes les raisons susmentionnees, le
Conseil est convaincu que cette hausse tarifaire est entiere-
ment justifiee et it approuve par la presente la demande de
modification de la licence de l'entreprise de reception de
radiodiffusion desservant un secteur de Mississauga, en faisant
passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de 8,07 $
a 9,60 $.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-379

Rogers Cable T.V. Limited

BRAMPTON et un secteur de CALEDON (ONTAR10)-831965900

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
18 octobre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes a etudie une demande presentee par
la Rogers Cable T.V. Limited (Ia Rogers), en vue de modifier
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
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by increasing the maximum monthly subscriber fee from $8.35
to $9.60.

On 23 December 1981, Rogers initially submitted an
application for a two -stage increase in its maximum monthly
fee of $2.00 upon approval and $1.25 to become effective
1 September 1983. The reasons for the proposed fee increases
were essentially based on economic need, "namely on low rate
of returns, cash flow deficits and low gross margins". The
application was considered at a Public Hearing in Hull on
27 April 1982, as a non -appearing item.

However, before the Commission issued a decision on that
application, in August 1982, in response to the Federal Budget
pronouncements of 28 June 1982, the licensee asked that its
1981 rate application be amended to limit its proposed fee
increases to only 6% and 5% respectively. Decision CRTC
82-778 authorizing the proposed 6% and 5% increases was
issued on I September 1982.

In the present application, Rogers noted that the reasons for
the December 1981 application are still valid, and that:

serious cash flow deficiencies and low operative gross mar-
gins are being experienced.
The licensee also stated:
The City of Brampton continues to grow faster than sur-
rounding communities despite the economic recession. Most
of this growth is in low density detached and semi-detached
housing, requiring underground front lot servicing, which
has resulted in a very high cost of construction. For this
reason, Brampton's net fixed assets invested per subscriber
as at August 31, 1982 was $160.00 as compared with the
latest available industry average of $101.96.

Rogers further maintained that the current monthly sub-
scriber fee increase is required in order "to maintain and
improve the existing level of subscriber service; while at the
same time, allowing for an improvement in our rate of return
on net fixed assets and on cash flow".

In support of its claim of economic need, the licensee
provided the Commission with detailed financial analyses
using a number of indices to illustrate the system's financial
performance.

Rogers summarized its arguments in support of its position
relating to economic need as follows:

... for the year ended August 31, 1982, Rogers Cable TV-
Brampton had a cash flow deficit of $1,485,000 and a Rate
of Return on Net Fixed Assets of 5.72%.

Even with the approved increases of 6% and 5%, the cash
flow deficit will continue and will total $1,592,000 in 1982-
83 and 1983-84. The rate of return on the other hand, will
be 5.33% and 8.26% respectively.
This is a direct result of the heavy capital expenditures
required to build and maintain new underground systems
and the net losses presently being incurred ...

Due to the current and forecast cash flow deficits, unsatis-
factory rate of return levels and continuing losses, it is clear
that Rogers Cable TV-Brampton is facing exceptional
economic hardship.
The licensee further argued that "the requested rate

increase will result in a gross margin closer to industry
standards ... despite all our efforts to increase revenue

dessert Brampton et un secteur de Caledon, en faisant passer
le tarif d'abonnement mensuel maximum de 8,35 $ a 9,60 $.

Le 23 decembre 1981, la Rogers a soumis une premiere
demande de majoration en deux etapes a son tarif mensuel
maximum soit de 2 $ au moment de l'approbation et de 1,25 $
le 1" septerhbre 1983. Les raisons des majorations tarifaires
proposees etaient essentiellement fondees sur des besoins eco-
nomiques [Traduction] ((à savoir un faible taux de rendement,
des deficits au niveau des fonds de l'exploitation et des benefi-
ces bruts limitesn. La demande a ete etudiee au cours d'une
audience publique tenue a Hull le 27 avril 1982, a titre non
comparaissant.

Toutefois, avant que le Conseil ne publie une decision
relative a cette demande, soit en aoilt 1982, la titulaire a
demand& en reponse aux declarations portant sur le budget
federal du 28 juin 1982, que sa demande tarifaire de 1981 soil
modifiee et limitee a des majorations de seulement 6 % et 5 %
respectivement. La decision CRTC 82-778 autorisant les
hausses proposees de 6 % et 5 % a ete rendue publique le
1" septembre 1982.

Dans la presente demande, la Rogers fait remarquer que les
raisons de la demande de decembre 1981 sont toujours vala-
bles, et que:

[Traduction] nous accusons de graves deficits de caisse et
des benefices bruts limites.
La titulaire a affirme egalement:
[Traduction] La ville de Brampton continue de s'accroitre
plus rapidement que les environs malgre la recession econo-
mique. Une bonne partie de cette croissance prend la forme
de maisons individuelles ou jumelees a faible densite, ce qui
necessite une installation souterraine et se traduit par des
corns de construction tres elevos. Pour cette raison, I'actif
immobilise net par abonne a Brampton au 31 aout 1982
etait de 160 $ comparativement a la derniere moyenne
disponible pour l'industrie de 101,96 $.
La Rogers a aussi maintenu que ('augmentation du tarif

d'abonnement mensuel actuel est necessaire afin de [Traduc-
tion] maintenir et ameliorer la qualite du service actuel aux
abonnes tout en ameliorant le taux de rendement de I'actif
immobilise net et de l'encaisseD.

A l'appui de sa revendication d'assistance financiere, la
titulaire a fourni au Conseil des analyses financieres detaillees
realisees a partir d'un certain nombre d'indices pour illustrer la
situation financiere de I'entreprise.

La Rogers a resume ses arguments a l'appui de sa position
portant sur les besoins financiers comme suit:

[Traduction] . . . pour l'annee se terminant le 31 aolit 1982,
la Rogers Cable TV-Brampton a accuse un deficit de
l'encaisse de 1,485,000 $ et un taux de rendement de l'actif
immobilise net de 5,72 %.
Meme avec les hausses approuvees de 6 % et 5 %, le
deficit de l'encaisse continuera de s'accentuer et atteindra
1,592,000 $ en 1982-1983 et 1983-1984. Le taux de rende-
ment sera par contre de 5,33 % et de 8,26 % respectivement.
Cette situation est le resultat direct des depenses d'immobi-
lisation considerables qu'ont exigees la construction et I'en-
tretien de nouveaux systemes souterrains et les pertes nettes
enregistrees actuellement
En raison des deficits actuels et prevus de l'encaisse, des
taux de rendement insatisfaisants et des pertes incessantes, it
est evident que la Rogers Cable TV-Brampton se heurte a
des difficultes economiques exceptionnelles.
La titulaire a soutenu egalement que [Traduction] nla

hausse tarifaire demandee se traduira par un benefice brut se
rapprochant des normes de l'industrie malgre tous nos
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through higher penetration levels, converting bulk buildings to
individual, and our efforts to control costs, Rogers Cable TV-
Brampton is still losing money".

After reviewing the evidence submitted by Rogers at this
hearing, including the material on record in the licensee's file,
the Commission is satisfied that Rogers has clearly demon-
strated that the proposed fee increase is fully justified on the
basis of serious economic need. In considering the circum-
stances of this case, the Commission has taken into account all
of its established criteria for rate increase applications,
as initially set out in the Public Announcement dated
18 September 1974. In this regard the Commission notes the
high technical quality of Rogers' 35 -channel service in Bramp-
ton and the continuing capital expenditures required to main-
tain this high level of service and to continue to provide an
active community programming service of quality.

The Commission notes the expenditures during the twelve
months prior to submitting this rate increase application
incurred by the licensee on community programming equip-
ment, including the installation of "a two-way trunk from
Century Gardens Recreational complex, giving us the capabili-
ty of live programming from a number of locations within the
complex" and the rewiring of "two control rooms and one
editing suite, resulting in improved picture quality".

The Commission also notes the claims made by the appli-
cant in connection with improvements in the technical quality
of service by means of rebuilds. The applicant stated:

We have been systematically replacing older plant that is
fifteen to seventeen years old with new plant, including
active and passive equipment. Our budget for fiscal 1982-83
to improve the existing plant is $203,000.
The Commission acknowledges Rogers' continuing commit-

ments to major capital investments in its efforts to systemati-
cally upgrade and replace plant that is well over fifteen years
old. Taking into account the very low level of profitability
which the system has experienced during the last three years,
the Commission considers that the revenues to be generated
from this rate increase will assist Rogers in maintaining the
level of its current service by rebuilding and upgrading its
facilities and equipment.

The Commission further notes that, even with the rate
increase applied for, the projected profitability for the system
remains well below the average for the cable television indus-
try in Canada and cash flow generated from operations will
likely be insufficient to cover projected capital expenditures.

Consequently, for all of the above -noted reasons, the Com-
mission is satisfied that this fee increase is fully justified and
hereby approves the application to amend the licence for the
broadcasting receiving undertaking serving Brampton and part
of Caledon by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $8.35 to $9.60.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

efforts pour accroitre nos revenus par une plus grande penetra-
tion du marche, par ('individualisation du service dans les
immeubles a appartements et par nos efforts de compression
des coats, la Rogers Cable TV-Brampton perd toujours de
l'argentb.

Apres etude de la preuve presentee par la Rogers a l'au-
dience, y compris le materiel verse au dossier de la titulaire, le
Conseil est convaincu que la Rogers a bien prouve que la
hausse tarifaire proposee est entierement justifiee en raison de
besoins econorniques serieux. En etudiant les circonstances
propres a ce cas, le Conseil a tenu compte de tous ses criteres
etablis pour les demandes de majorations tarifaires, tel
qu'enonces initialement dans l'avis public du 18 septembre
1974. Le Conseil note a cet egard la tres bonne qualite
technique du service de 35 canaux de la Rogers a Brampton et
les depenses d'immobilisation qu'il lui faut continuellement
effectuer pour maintenir cette qualite de service et continuer
d'assurer un service de programmation communautaire actif
de qualite.

Le Conseil prend note des depenses engagees par la titulaire
au chapitre du materiel de la programmation communautaire
au cours des douze mois precedant la presentation de cette
demande de majoration tarifaire, y compris l'installation
[Traduction] ad'une ligne principale bidirectionelle a partir du
centre recreatif Century Gardens, ce qui nous permet de
presenter des emissions en direct en provenance d'un certain
nombre d'endroits qui se trouvent pres du centre et l'ameliora-
tion de deux salles de controle et d'une salle de montage, ce qui
nous donne une meilleure qualite de ('image..

Le Conseil note aussi les declarations de la requerante au
sujet de l'amelioration de la qualite technique du service par le
remplacement de ses installations. La requerante a affirme:

Nous remplagons systematiquement les installations vieilles
de 15 a 17 ans par de nouvelles, soit de requipement actif et
passif. Notre budget pour l'annee 1982-1983 a ce chapitre
est de 203 000 $.
Le Conseil reconnait que la Rogers continue d'effectuer des

debourses considerables pour moderniser et remplacer des
installations datant de plus de quinze ans. Vu le degre de
rentabilite tres peu eleve que l'entreprise connait depuis trois
ans, le Conseil estime que les rentrees d'argent que cette
hausse tarifaire procurera a la Rogers, lui permettront de
conserver le niveau de son service actuel en remplagant et
ameliorant ses installations et son equipement.

Le Conseil fait aussi remarquer que meme avec la hausse de
tarif demandee, la rentabilite prevue pour l'entreprise demeure
bien inferieure a la moyenne des cablodistributeurs au Canada
et les rentrees de fonds enregistrees grace aux activites seront
probablement insuffisantes pour subvenir aux depenses d'im-
mobilisation projetees.

Par consequent, pour toutes les raisons susmentionnees, le
Conseil est convaincu que cette hausse de tarif est entierement
justifiee et it approuve par la presente la demande de modifi-
cation de la licence de l'entreprise de reception de radiodiffu-
sion desservant Brampton et un secteur de Caledon en faisant
passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de 8,35 $
a 9,60 $.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-380

Ex- Cen Cablevision Limited

EXETER, ONTARIO -831380100

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-260 dated
15 November 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission approves the application to make
the changes described below with respect to the U.S. television
signals distributed on the broadcasting receiving undertaking
serving Exeter, subject to the condition of approval set out in
this decision.

The licensee is currently authorized to receive off -air the
signals of the following U.S. television stations: WDIV
(NBC), WJBK-TV (CBS) and WXYZ-TV (ABC) Detroit,
Michigan. It now proposes to receive the signals of WDIV and
WJBK-TV by satellite from the Canadian Satellite Communi-
cations Inc. (CANCOM) network, and to add the carriage
of WTVS (PBS) Detroit and KOMO-TV (ABC) Seattle,
Washington, also via CANCOM.

In view of the considerable distance between the licensee's
head -end and the Detroit television transmitters, and based on
the evidence provided by the licensee regarding the poor and
unreliable quality of the signals received at the head -end, the
Commission considers that approval of the change in signal
feed for the CBS and NBC signals is warranted in this
particular case.

At the same time, the Commission notes that approval of
the two additional U.S. signals would result in the carriage of
two ABC network services on this undertaking. In its decision
authorizing the CANCOM network to distribute the 3+1 U.S.
television signals (Decision CRTC 83-126 dated 8 March
1983) the Commission stated that "CANCOM affiliates must
ensure ... that proposed additional services do not duplicate
existing services."

The Commission further notes, however, that CANCOM
has not yet implemented the distribution of KOMO-TV
(ABC) Seattle. The approval for the implementation of the
authority to carry the signal of KOMO-TV (ABC) from
CANCOM is, therefore, conditional upon the licensee discon-
tinuing the off -air reception and distribution of the duplicate
ABC network signal, WXYZ-TV Detroit, at such time as the
ABC Seattle signal from CANCOM becomes available.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $8.48 ($8.90 effec-
tive 24 August 1984 in accordance with Decision CRTC
83-705) to $12.32 ($12.74 effective 24 August 1984) to cover
the costs of providing the 3+1 U.S. CANCOM signals noted
above. This proposal is approved in part. The Commission
approves an increase to $11.94 ($12.36 effective 24 August
1984). This $3.46 increase is justified based on the charge to
be paid by the licensee to CANCOM for the new services and
to cover the direct incremental costs related to the exhibition
of the CANCOM signals, and is in accordance with the
guidelines for rate increases associated with the addition of the
CANCOM 3+1 U.S. signals, set out in Public Notice CRTC
1983-109.

In view of the fact that the signal of KOMO-TV (ABC) is
not yet distributed by CANCOM, the licensee may only
charge $2.66 of the increase when the CBS, NBC and PBS
signals are available to subscribers and the remaining $0.80 at
such time as the ABC signal is provided.

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-380

Ex- Cen Cablevision Limited

EXETER (ONTAR10)-831380100

Suite a l'avis public CRTC 1983-260 du 15 novembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes approuve la demande visant a effectuer les chan-
gements enonces ci-dessous relativement aux signaux de televi-
sion americains que distribue l'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Exeter, a la condition d'approbation
indiquee dans la presente decision.

La titulaire est presentement autorisee a recevoir en direct
les signaux des stations de television americaines suivantes:
WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) et WXYZ-TV (ABC)
Detroit (Michigan). Elle propose maintenant de recevoir les
signaux de WDIV et WJBK-TV par satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM), et
d'ajouter la distribution de WTVS (PBS) Detroit et
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), egalement via la
CANCOM.

En raison de la distance considerable entre la tete de ligne
de la titulaire et les emetteurs de television de Detroit, et
compte tenu de la preuve presentee par la titulaire concernant
la reception irreguliere et de pauvre quality technique des
signaux regus a la tete de ligne, le Conseil estime que l'appro-
bation du changement de la source des signaux des reseaux
CBS et NBC est justifiee dans le present cas.

Parallelement, le Conseil fait remarquer que ('approbation
des deux signaux americains additionnels entrainerait la distri-
bution de deux services du reseau ABC par cette entreprise.
Dans sa decision autorisant le reseau de la CANCOM a
distribuer les signaux de television americains 3+1 (Decision
CRTC 83-126 du 8 mars 1983), le Conseil a declare que «les
entreprises affiliees a la CANCOM devront s'assurer que
les services supplementaires proposes ne fassent pas double
emploi des services déjà en places.

Le Conseil note aussi que la CANCOM ne distribue pas
encore le signal de KOMO-TV (ABC) Seattle. L'approbation
de la mise en oeuvre de l'autorisation visant a distribuer le
signal de KOMO-TV (ABC) de la CANCOM est, par conse-
quent, assujettie a la condition que la titulaire cesse la recep-
tion en direct et la distribution du signal du reseau ABC qui
fait double emploi, soit WXYZ-TV Detroit, au moment oa le
signal ABC de Seattle de la CANCOM sera disponible.

La titulaire a aussi demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de
8,48 $ (8,90 $ a compter du 24 aofit 1984 conformement a la
decision CRTC 83-705) a 12,32 $ (12,74 $ a compter du
24 aoat 1984) afin de couvrir les coats de prestation des
signaux americains 3+1 de la CANCOM susmentionnes.
Cette proposition est approuvee en partie. Le Conseil
approuve une majoration a 11,94 $ (12,36 $ a compter du
24 aofit 1984). Cette majoration de 3,46 $ est justifiee en
fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
pour les nouveaux services et afin de couvrir les coats directs
marginaux relatifs a la distribution des signaux de la
CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant les
majorations tarifaires Hoes a l'ajout du service de signaux 3+1
de la CANCOM, enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109.

Etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC), la titulaire ne peut imposer que
2,66 $ de la majoration lorsque les signaux de CBS, NBC et
PBS seront offerts aux abonnes et le reste (80 C) au moment
on le signal de ABC sera disponible.
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The Commission has determined that the remaining portion
of the proposed increase ($0.38) has not been justified by the
licensee and it is, accordingly, denied.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the CTV Television Network Ltd. and CFPL Broadcasting
Limited regarding the importation by Canadian satellite of
distant U.S. signals into the Exeter market.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-381

Televal Inc.

ROBERVAL, NORMANDIN, GIRARDVILLE and SAINT -THOMAS -
DI DY M E, QUEBEC - 832588800 - 832589600 - 832590400 - 832591200

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-282 dated
21 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
applications to change the authorized distribution for the
broadcasting receiving undertakings serving the communities
noted above by adding the carriage of the signal of CBJET
Chicoutimi, which rebroadcasts the programs of the CBC
English -language Television Network, on the Normandin
undertaking and deleting the carriage of the following CBC
television network services received via satellite: English and
French -language in Normandin and Saint-Thomas-Didyme,
French -language in Girardville and English -language in
Roberval.

In approving the deletion of the services noted above, the
Commission has taken into consideration the problems
outlined by the licensee with respect to the distribution of
these services and the fact that these services have never been
offered to subscribers following the authority granted in Deci-
sion CRTC 81-398.

The Commission notes that the CBC French and English -
language television services will still be available to subscribers
of the undertakings serving Roberval, Normandin and Girard-
ville. However, the Commission is concerned about the lack of
any CBC English -language network television service in Saint-
Thomas-Didyme and encourages the licensee to look into other
means of providing CBC service to that community.

At a public hearing next fall on the renewal of the CBC's
network licence, the Commission will review the development
of the CBC's Accelerated Coverage Plan including the exten-
sion of services to small communities which are still without
CBC network services.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Le Conseil a conclu que la titulaire n'a pas justifie le reste
(38 0) de la majoration proposee et, par consequent, ce mon-
tant est refuse.

Le Conseil prend note des interventions segues de CTV
Television Network Ltd. et de la CFPL Broadcasting Limited,
au sujet de l'importation de signaux de television americains
eloignes par satellite canadien dans le marche d'Exeter.

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-381

Televal Inc.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

ROBERVAL, NORMANDIN, GIRARDVILLE et SAINT-THOMAS-
DIDYME (QUEBEC) - 832588800 - 832589600 - 832590400 -
832591200

Suite a l'avis public CRTC 1983-282 du 21 decembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce qu'il approuve les demandes de modifica-
tion de la distribution autorisee des entreprises de reception de
radiodiffusion qui desservent les collectivites susmentionnies,
visant a ajouter a Normandin la distribution du signal de
CBJET Chicoutimi, une station qui retransmet les emissions
du reseau de television de langue anglaise de la Societe
Radio -Canada, et a supprimer la distribution des services de
television suivants de la Societe Radio -Canada, recus par
satellite: de langues anglaise et frangaise a Normandin et
Saint-Thomas-Didyme, de langue frangaise a Girardville et de
langue anglaise a Roberval.

En approuvant la suppression des services susmentionnes, le
Conseil a pris en consideration les difficultes encourues par la
titulaire quant a la distribution de ces services et le fait que
ceux-ci n'ont jamais ete offerts aux abonnes suite a l'autorisa-
tion segue (decision CRTC 81-398).

Le Conseil constate que les services de television de langues
frangaise et anglaise de la Societe Radio -Canada continueront
A etre disponibles aux abonnes des entreprises desservant
Roberval, Normandin et Girardville. Cependant, it est pre-
occupe par le fait qu'aucun service de television de langue
anglaise de la Societe n'est disponible a Saint-Thomas-
Didyme. 11 incite donc la titulaire a examiner d'autres moyens
d'offrir ce service a cette collectivite.

De plus, lors d'une audience publique qu'il prevoit tenir
I'automne prochain, le Conseil entend discuter avec la Societe
Radio -Canada, dans le cadre du renouvellement de ses licences
de reseau, des progres de son Plan de rayonnement accelere et
particulierement de l'extension des services de reseau de la
Societe aux petites localites non desservies.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-382

Orangeville Cable- Vu Limited

ERIN. HILLSBURGH, CALEDON and CALEDON EAST, ONTARIO -
832658900

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

ERIN, ONTARIO -833269400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application by
Orangeville Cable -Vu Limited (Orangeville) for a licence for a
broadcasting receiving undertaking to serve Erin, Hillsburgh,
Caledon and Caledon East, and will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

The Commission considers that the Orangeville proposal
represents the most economic and expedient method of extend-
ing cable television service to Erin, Hillsburgh, Caledon and
Caledon East, given the proximity of these communities to the
applicant's existing cable system at Orangeville. Accordingly,
the Commission denies the competing application by Saugeen
Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited and
CUC Limited, representing a company to be incorporated, to
provide cable service to Erin.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

Orangeville indicated that the development of a community
programming service would depend on financial consider-
ations, and on the level of interest expressed by local residents
and groups. The Commission notes that, in the interim, the
applicant proposes to distribute on the community channel an
alphanumeric service, consisting of time, weather and public
service announcements, but encourages the applicant to pro-
mote community interest in, and access to, that channel for the
development of local programming. With regard to Orange-
ville's proposal to distribute the signal of CKLA-FM Guelph
as background music, the Commission approves such carriage,
subject to a suitable arrangement being reached betweeen
Orangeville and all local FM broadcasters. (CRTC-Public
Notice 1981-97, "Amendments to Cable Television Regula-
tions", dated 30 November 1981).

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops. The Commission
also approves, as a condition of licence, the proposed max-
imum monthly subscriber fee of $10.50, including microwave
costs, and maximum installation fees of $35.00 for above
ground installation and $60.00 for underground installation.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to carry the signals of the
following optional stations: CKVR-TV Barrie, CKNX-TV
Wingham, WGR-TV (NBC), WNED-TV (PBS), WIVB-TV

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-382

Orangeville Cable -Vu Limited

ERIN, HILLSBURGH, CALEDON et CALEDON EAST (ONTARIO) -
832658900

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee

ERIN (ONTARIO) -833269400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes annonce qu'il approuve la demande
presentee par Orangeville Cable -Vu Limited (Orangeville) en
vue d'obtenir une licence d'entreprise de reception de radiodif-
fusion devant desservir Erin, Hillsburgh, Caledon et Caledon
East et qu'il emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil ne delivrera la licence, et l'autorisa-
tion accordee par la presente ne pourra etre mise en ceuvre,
qu'au moment of le ministere des Communications aura con-
firme par ecrit la delivrance d'un certificat technique de
construction et de fonctionnement.

Le Conseil estime que la proposition d'Orangeville repre-
sente la methode la plus economique et la plus expeditive
d'etendre le service de cablodistribution a Erin, Hillsburgh,
Caledon et Caledon East, etant donne la proximite de ces
localites par rapport a l'entreprise de la requerante a Orange-
ville. En consequence, le Conseil refuse la demande concurren-
tielle presentee par la Saugeen Telecable Limited, la Fergus -
Elora Cable T.V. Limited et la CUC Limited, representant
une compagnie devant etre constituee, pour assurer le service
de cablodistribution a Erin.

Les limites de la zone de desserte seront precisees dans une
annexe qui sera jointe a la licence.

Orangeville a indique que la mise sur pied d'un service de
programmation communautaire dependrait de considerations
financieres et du degre d'interet exprime par les residents et les
groupes locaux. En attendant, le Conseil remarque que la
requerante propose de distribuer au canal communautaire un
service alphanumerique comprenant l'heure, la mete° et des
annonces d'interet public, mais it ]'incite a stimuler l'interet de
la collectivite pour ce canal de meme qu'a en favoriser l'acces
aux fins de la realisation d'une programmation locale. En ce
qui concerne la proposition d'Orangeville visant a distribuer le
signal de CKLA-FM Guelph en guise de musique d'ambiance,
le Conseil approuve cette distribution, sous reserve d'un accord
satisfaisant entre Orangeville et tons les radiodiffuseurs MF
locaux. (CRTC-Avis public 1981-97, «Modification du
Reglement sur la television par cable", du 30 novembre 1981).

La licence est egalement assujettie a la condition que la
titulaire possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes. Le Conseil
approuve aussi, comme condition de licence, le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum propose de 10,50 $, y compris les
coats de micro-ondes, et le tarif d'installation maximum de
35 $ pour ('installation en surface et de 60 $ pour ]'installation
souterraine.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a distribuer les signaux
des stations facultatives suivantes: CKVR-TV Barrie,
CKNX-TV Wingham, WGR-TV (NBC), WNED-TV (PBS),
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(CBS), WKBW-TV (ABC) Buffalo, New York and WUTV-
TV Grand Island, New York. The licensee is also authorized
to distribute the CBC Parliamentary Television Network sub-
ject to the condition that no advertising material be distributed
on the channel used for the carriage of this special program-
ming service.

The licensee is also authorized to exhibit the discretionary
pay television network services distributed by First Choice
Canadian Communications Corporation and Ontario Inde-
pendent Pay Television Ltd.

With regard to the distribution of the signal of CHCH-TV
Hamilton on a restricted channel, the Commission reminds the
licensee that, should the quality of the signal deteriorate
significantly, the licensee will be expected to undertake
immediate corrective action or to apply to the Commission for
appropriate amendment to its licence to permit distribution of
the signal on another channel. Accordingly, and in accordance
with paragraph 10(a) of the Cable Television Regulations, the
signal of CHCH-TV may be distributed on channel 11.

It is a condition of this licence that construction of the
undertaking be completed and that it be in operation within
twelve months of the date of receipt of written notification
from the Department of Communications that it will issue a
Technical Construction and Operating Certificate or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-383

Saskatoon Telecable Ltd.

ALLAN, BRUNO, CUDWORTFI, CUPAR, DALMENY, DELISLE,
HAGUE, MACKLIN, SPIRITWOOD, STRASBOURG and WALDHEIM,
SASKATCHEWAN - 832405500 - 832406300 - 832407100 - 832408900
- 832409700 - 832410500 - 832411300 - 832412100 - 832413900 -
832414700 - 832415400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-28 dated 30 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the applications to
add the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC), and WTVS (PBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington on the broadcasting receiving
undertakings serving the communities noted above. These
signals will be received via satellite from the Canadian Satel-
lite Communications Inc. (CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licences by increasing
the maximum monthly subscriber fees from $13.50 at Spirit -
wood, and $12.00 at the other communities noted above, to
$18.00 at all locations to cover the costs of providing the
CANCOM services noted above. This part of the applications
is approved in part. The Commission approves increases in
these fees to a uniform rate of $17.55 at all locations. These
increases are justified based on the charges to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and
are in accordance with the guidelines for rate increases
associated with the addition of the CANCOM "3+1" U.S.
signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

WIVB-TV (CBS), WKBW-TV (ABC) Buffalo (New York)
et WUTV-TV Grand Island (New York). La titulaire est aussi
autorisee a distribuer le Reseau de television parlementaire de
la Societe Radio -Canada a la condition qu'aucune publicite ne
soit presentee au canal utilise pour la distribution de ce service
de programmation special.

La titulaire est aussi autorisee a distribuer les services de
reseaux de television payante discretionnaires de la First
Choice Canadian Communications Corporation et de ]'Ontario
Independent Pay Television Ltd.

Quant a la distribution du signal de CHCH-TV Hamilton a
un canal a usage limite, le Conseil rappelle a la titulaire que si
Ia quality du signal venait a se deteriorer considerablement,
celle-ci devra prendre immediatement les mesures correctives
necessaires ou demander au Conseil l'autorisation de modifier
sa licence de maniere a pouvoir distribuer le signal a un autre
canal. En consequence, conformement a l'alinea 10a) du
Reglement sur la television par cable, le signal de CHCH-TV
peut etre distribue au canal 11.

La licence est assujettie a la condition que Ia construction de
l'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploita-
tion dans les douze mois de la date oa le ministere des
Communications aura confirme par ecrit la delivrance d'un
certificat technique de construction et de fonctionnement ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du alai de douze mois.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, 1984

Decision CRTC 84-383

Saskatoon Telecable Ltd.

ALLAN, BRUNO, CUDWORTH, CUPAR, DALMENY, DELISLE,
HAGUE, MACKLIN, SPIRITWOOD, STRASBOURG et WALDHEIM
(SASKATCHEWAN) - 832405500 - 832406300 - 832407100 -
832408900 - 832409700 - 832410500 - 832411300 -832412100 -
832413900 - 832414700 - 832415400

Suite a I'avis public CRTC 1984-28 du 30 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demandes visant a ajouter
la distribution des signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), ainsi que
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington) par les entreprises
de reception de radiodiffusion qui desservent les collectivites
susmentionnees. Ces signaux seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier ses licences
en faisant passer les tarifs d'abonnement mensuels maximums
de 13,50 $ a Spiritwood, et de 12 $ dans les autres collectivites
susmentionnees, a 18 $ a tous les endroits afin de couvrir les
coats lies a la prestation des services de la CANCOM susmen-
tionnes. Cette partie des demandes est approuvee en partie. Le
Conseil approuve une majoration de ces tarifs a un taux
uniforme de 17,55 $ a tous les endroits. Ces majorations sont
justifiees en fonction des frail que dolt verser Ia titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et sont conformes aux lignes directrices
visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains «3+1) de la CANCOM, enoncees dans
I'avis public CRTC 1983-109.
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The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may charge maximum monthly fees of $16.24 when the CBS,
NBC and PBS signals are available to subscribers and the
remaining $1.31 of the increases at such time as the ABC
signal is provided.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.45) of the proposed rate increases has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

The licensee also proposed to delete the carriage of CHCH-
TV Hamilton received via CANCOM. In Decision CRTC
83-126 the Commission authorized the distribution of the
"3+1" U.S. signals by CANCOM while stating "that it is not
prepared to allow licensees of broadcast undertakings in the
"core market" to drop the carriage of Canadian services in
order to carry one or more of the 3+1 signals". After assessing
the circumstances of this particular case, the Commission does
not consider that a departure from its general policy noted
above is warranted at this time, and accordingly, the proposal
to delete CHCH-TV is denied.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by CTV Television Network Ltd. regarding the importation by
Canadian satellite of distant U.S. signals and notes that the
concerns raised by the intervener have already been addressed
by the Commission in Decision CRTC 83-126 which author-
ized CANCOM to distribute the 3+ U.S. signals.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-384

Saskatoon Telecable Ltd.

BASHAW, BASSANO, BLACK DIAMOND, CALMAR, NANTON,
SMOKY LAKE, THORSBY, THREE HILLS, TOFIELD, TROCHU,
TURNER VALLEY and VULCAN, ALBERTA - 832378400 - 832379200
- 832381800 - 832382600 - 832392500 - 832396600 - 832397400 -
832398200 - 832399000 - 832400600 - 832401400 - 832404800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-8 dated 10 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the applications to
add the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington on the broadcasting receiving
undertakings serving the communities noted above. These
signals will be received via satellite from the Canadian Satel-
lite Communications Inc. (CANCOM) network.

In Decisions CRTC 83-505 and 83-507 dated 4 July 1983,
the Commission granted licences for broadcasting receiving
undertakings to Saskatoon Telecable Ltd. to serve the com-
munities noted above, but denied the proposed carriage of
Canadian CANCOM signals on the grounds that "these com-
munities fall outside of the definition of "core market" identi-
fied in Decision CRTC 83-126".

At the same time, the Commission denied the proposed
maximum monthly subscriber fee of $10.50 at Calmar, Smoky
Lake, Thorsby and Tofield, and $12.00 at the other communi-
ties noted above, and directed the licensee "to file new applica-
tions for monthly subscriber fees to reflect the 'absence of costs
related to the provision of Canadian signals via CANCOM".

Le Conseil fait remarquer que la CANCOM ne distribue
pas encore le signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, la
titulaire pourra imposer des tarifs mensuels maximums de
16,24 $ lorsque les signaux de CBS, NBC et PBS seront
offerts aux abonnes et le reste des majorations (1,31 $) au
moment ou le signal de ABC sera disponible.

En outre, le Conseil a conclu que la titulaire n'a pas justifie
le reste (45 0) des majorations tarifaires proposees et, par
consequent, ce montant est refuse.

La titulaire a egalement propose de supprimer la distribu-
tion de CHCH-TV Hamilton, rep via la CANCOM. Dans la
decision CRTC 83-126, le Conseil a autorise la distribution du
service des signaux americains 03+1) de la CANCOM tout en
declarant «gull n'est pas dispose a permettre aux titulaires
d'entreprises de radiodiffusion situees dans le «marche princi-
pal' de censer la distribution de services canadiens afin de
distribuer un ou plus d'un signal du service 3+1. Apras avoir
evalue les circonstances du present cas, le Conseil n'estime pas
qu'une derogation a la politique generale susmentionnee est
justifiee a ce moment-ci et, en consequence, la proposition
visant a supprimer CHCH-TV est refusee.

Le Conseil fait etat de l'intervention soumise par CTV
Television Network Ltd. au sujet de l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et it fait
remarquer que les preoccupations soulevees par l'intervenante
ont deja ete discutees dans la decision CRTC 83-126 qui
autorisait la CANCOM a distribuer les signaux americains
3+1.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-384

Saskatoon Telecable Ltd.

BASHAW, BASSANO, BLACK DIAMOND, CALMAR, NANTON,
SMOKY LAKE, THORSBY, THREE HILLS, TOFIELD, TROCHU,
TURNER VALLEY et VULCAN (ALBERTA) - 832378400 - 832379200
- 832381800 - 832382600 - 832392500 - 832396600 - 832397400 -
832398200 - 832399000 - 832400600 - 832401400 - 832404800

Suite a l'avis public CRTC 1984-8 du 10 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demandes visant a ajouter
la distribution des signaux de WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS), WDIV (NBC) Detroit (Michigan) et de KOMO-TV
(ABC) Seattle (Washington) par les entreprises de reception
de radiodiffusion qui desservent les collectivites susmention-
nees. Ces signaux seront reps via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Dans les decisions CRTC 83-505 et 83-507 du 4 juillet
1983, le Conseil a emis des licences d'entreprises de reception
de radiodiffusion a la Saskatoon Telecable Ltd. afin de desser-
vir les collectivites susmentionnees, mais a refuse la proposi-
tion visant a distribuer les signaux canadiens de la CANCOM
en faisant valoir que ices collectivites ne sont pas visees par la
definition d'un «marche principal, contenue dans la decision
CRTC 83-126*.

Parallalement, le Conseil a refuse la proposition visant a
imposer le tarif d'abonnement mensuel maximum de 10,50 $ a
Calmar, Smoky Lake, Thorsby et Tofield, et de 12 $ dans les
autres collectivites susmentionnees et it a exige que la titulaire
«depose de nouvelles demandes relatives aux tarifs d'abonne-
ment mensuels tenant compte de l'absence de frais relatifs a la
distribution de signaux canadiens de la CANCOM).
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The licensee has now proposed a uniform maximum month-
ly subscriber fee of $18.00 at all locations. Based on the
financial information in the present applications, the Commis-
sion approves, as a condition of licence, a uniform maximum
monthly subscriber fee of $17.55 at all twelve communities,
which it considers justified taking into account the costs
incurred for the provision of the services authorized in Deci-
sions CRTC 83-505 and 83-507, and the "3+1" U.S. signals
from CANCOM approved today.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may charge a maximum monthly fee of $16.24 when the CBS,
PBS and NBC signals are available to subscribers and the
remaining $1.31 at such time as the ABC signal is provided.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by Calgary Television Limited and CTV Television Network
Ltd. regarding the importation by Canadian satellite of distant
U.S. signals and notes that the concerns raised by the interven-
ers have already been addressed by the Commission in Deci-
sion CRTC 83-126 which authorized CANCOM to distribute
the 3+1 U.S. signals.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 24 April 1984

Decision CRTC 84-385

Saskatoon Telecable Ltd.

ALIX, BENTLEY, CASTOR, ECKVILLE, ELK POINT, EVANSBURG/
ENTWISTLE, FALHER, FORESTBURG, KILLAM, MANNVILLE,
MAYERTHORPE, PROVOST, RIMBEY, SEDGEWICK, TWO HILLS and
VALLEYVIEW, ALBERTA - 832377600 - 832380000 - 832383400 -

La titulaire propose maintenant d'imposer un tarif d'abon-
nement mensuel maximum uniforme de 18 $ a tous les
endroits. Compte tenu des renseignements financiers des pre-
sentes demandes, le Conseil approuve, comme condition de
licence, un tarif d'abonnement mensuel maximum uniforme de
17,55 $ dans les douze collectivites, qu'il estime justifie en
fonction des frais subis aux fins de la prestation des services
autorises dans les decisions CRTC 83-505 et 83-507, et des
signaux americains «3+1* de la CANCOM approuves
aujourd'hui.

Le Conseil fait remarquer que la CANCOM ne distribue
pas encore le signal de KOMO-TV (ABC). Par consequent, la
titulaire pourra imposer un tarif mensuel maximum de 16,24 $
lorsque les signaux de CBS, PBS et NBC seront offerts aux
abonnes et le reste (1,31 $) au moment oil le signal do ABC
sera disponible.

Le Conseil prend note des interventions soumises par la
Calgary Television Limited et par CTV Television Network
Ltd. au sujet de l'importation de signaux de television ameri-
cains eloignes par satellite canadien et it fait remarquer que les
preoccupations soulevees par les intervenantes ont deja ete
discutees dans la decision CRTC 83-126 qui autorisait la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 24 avril 1984

Decision CRTC 84-385

Saskatoon Telecable Ltd.

ALIX, BENTLEY, CASTOR, ECKVILLE, ELK POINT, EVANSBURG/
ENTWISTLE, FALHER, FORESTBURG, KILLAM, MANNVILLE,
MAYERTHORPE, PROVOST, RIMBEY, SEDGEWICK, TWO HILLS et
VALLEYVIEW (ALBERTA) - 832377600 - 832380000 - 832383400 -

832384200 - 832385900 - 832386700 - 832387500 - 832388300 - 832384200 - 832385900 - 832386700 - 832387500 - 832388300 -
832389100 - 832390900 - 832391700 - 832393300 - 832394100 - 832389100 - 832390900 - 832391700 - 832393300 - 832394100 -
832395800 - 832402200 - 832403000 832395800 - 832402200 - 832403000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-8 dated 10 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the applications to
add the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington on the broadcasting receiving
undertakings serving the communities noted above. These
signals will be received via satellite from the Canadian Satel-
lite Communications Inc. (CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licences by increasing
the maximum monthly subscriber fees from $10.50 at Rimbey,
$13.50 at Falher, and $12.00 at the other communities noted
above, to $18.00 at all locations to cover the costs of providing
the CANCOM services noted above. This part of the applica-
tions is approved in part. The Commission approves an
increase in these fees to a uniform rate of $17.55 of all
locations. These increases are justified based on the charges to
be paid by the licensee to CANCOM and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and are in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may charge maximum monthly fees of $16.24 when the CBS,

Suite a l'avis public CRTC 1984-8 du 10 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demandes visant a ajouter
la distribution des signaux de WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS), WDIV (NBC) Detroit (Michigan) et de KOMO-TV
(ABC) Seattle (Washington) par les entreprises de reception
de radiodiffusion qui desservent les collectivites susmention-
flees. Ces signaux seront reps via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier ses licences
en faisant passer les tarifs d'abonnement mensuels maximums
de 10,50 $ a Rimbey, 13,50 $ a Falher, et 12 $ dans les autres
collectivites susmentionnees, a 18 $ a tous les endroits afin de
couvrir les cofits lies a la prestation des services de la
CANCOM susmentionnes. Cette partie des demandes est
approuvee en partie. Le Conseil approuve une majoration de
ces tarifs a un tarif uniforme de 17,55 $ a tous les endroits.
Ces majorations sont justifiees en fonction des frais que doit
verser la titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et
afin de couvrir les cofits directs marginaux relatifs a la distri-
bution des signaux de la CANCOM, et sont conformes aux
lignes directrices visant les majorations tarifaires liees a l'ajout
du service de signaux americains 0+1, de la CANCOM,
enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109.

Le Conseil note que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC). Par consequent, la titulaire
pourra imposer des tarifs mensuels maximums de 16,24 $
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NBC and PBS signals are available to subscribers and the
remaining $1.31 of the increases at such time as the ABC
signal is provided.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.45) of the proposed rate increases has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by CTV Television Network Ltd. regarding the importation by
Canadian satellite of distant U.S. signals and notes that the
concerns raised by the intervener have already been addressed
by the Commission in Decision CRTC 83-126 which author-
ized CANCOM to distribute the 3+1 U.S. signals.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-386

Teledistribution Amos Inc.

BARRAUTE, QUEBEC -832463400

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

BARRAUTE, QUEBEC -831075700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
13 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application by Teledistribution Amos Inc. for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Bar-
raute. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions specified in this
decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The competing application by Cablevision du Nord de
Quebec Inc. is denied. Based on its assessment of these two
competing applications, the Commission considers that the
proposals submitted by Teledistribution Amos Inc. (the licen-
see) will provide more benefits to the subscribers in Barraute.
Specifically, the Commission notes that the licensee already
provides cable service to the communities surrounding Bar-
raute, and as indicated by the licensee, this is a natural
extension of its licensed service area.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV
(CBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network, and the signal of CFTI-FM Timmins,
Ontario.

It also approves the carriage of the English -language CBC
Northern Television Service (Atlantic and Pacific time feeds),
received via satellite, and the carriage of French television
programming (TVFQ-99), subject to the condition that no
advertising material be distributed on the channel used for the
carriage of this special programming service.

The proposal to add the carriage of the signals of CKAC
and CITE -FM Montreal, CFMI-FM Vancouver, CIRK-FM
Edmonton and CKO-FM-2 Toronto received from the
CANCOM network will be addressed in a separate decision.
The Commission is currently reviewing the cable carriage of

lorsque les signaux de CBS, NBC et PBS seront offerts aux
abonnes et le reste (1,31 $) des majorations au moment oil le
signal de ABC sera disponible.

De plus, le Conseil a conclu que la titulaire n'a pas justifie le
reste (45 ¢) des majorations tarifaires proposees et, par conse-
quent, ce montant est refuse.

Le Conseil prend note de l'intervention soumise par CTV
Television Nework Ltd. au sujet de l'importation de signaux de
television americains eloignes par satellite canadien et it fait
remarquer que les preoccupations soulevees par l'intervenante
ont deja ete discutees dans la decision CRTC 83-126 qui
autorisait la CANCOM a distribuer les signaux americains
3+1.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-386

Teledistribution Amos Inc.

BARRAUTE (QUEBEC) -832463400

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

BARRAUTE (QUEBEC) -831075700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il approuve la
demande de licence d'entreprise de reception de radiodiffusion
presentee par Teledistribution Amos Inc. en vue de desservir
Barraute. Le Conseil emettra une licence expirant le

30 septembre 1987, aux conditions stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

La demande concurrentielle presentee par Cablevision du
Nord de Quebec Inc. est refusee. En s'appuyant sur son
evaluation de ces deux demandes concurrentielles, le Conseil
estime que les propositions presentees par Teledistribution
Amos Inc. (la titulaire) offriront le plus d'avantages aux
abonnes de Barraute. Plus particulierement, le Conseil note
que la titulaire dessert déjà les collectivites entourant Barraute
et que, tel qu'indique par la titulaire, cela represente la suite
logique du developpement de son aire de desserte autorisee.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV (CBS)
et WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont les signaux seront
regus via satellite du reseau Les communications par satellite
canadien Inc. (CANCOM), ainsi que le signal de CFTI-FM
Timmins (Ontario).

II approuve egalement la distribution du service de television
du Nord de langue anglaise de la Societe Radio -Canada
(alimente aux heures de I'Atlantique et du Pacifique), recu par
satellite, et la distribution de la programmation de la television
frangaise (TVFQ-99), a la condition qu'aucune annonce publi-
citaire ne soit presentee au canal utilise pour la distribution de
ce service de programmation special.

La proposition visant a ajouter la distribution des signaux
de CKAC et CITE -FM Montreal, CFMI-FM Vancouver,
CIRK-FM Edmonton et CKO-FM-2 Toronto regus par l'in-
termediaire du reseau de la CANCOM fera l'objet d'une
decision separee. Le Conseil revoit presentement la distribu-
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radio signals and will soon release a public notice related to
this issue.

The Commission has noted the reasons put forward by the
licensee to justify the duplicate carriage of the English -
language CBC network service. However, in order to diversify
the services offered, it encourages the licensee to investigate
the feasibility of substituting such duplicate carriage with an
alternative service, such as the CBC Parliamentary Television
Network.

The licensee is also authorized to exhibit the discretionary
pay television network service distributed by Premier Choix:
TVEC.

The Commission notes that the licensee proposes to allocate
a channel for community programming and encourages the
licensee to promote community interest in, and access to, that
channel for the development of local programming.

The licensee is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $11.30, includ-
ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $30.00. The portion of the monthly fee related to the
exhibition of the signals of the CANCOM network ($1.48)
and TVFQ-99 ($0.20) may only be charged to subscribers at
such time as these services are available to them.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

The Commission notes the licensee's commitment to com-
plete construction of its undertaking within a one-year period.
Accordingly, it is a condition of licence that the authority
granted herein be implemented within twelve months of the
date of this decision or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

The Commission acknowledges the interventions from the
CTV Television Network Ltd. and the Town of Senneterre.

The Commission also notes the concerns expressed at this
hearing by the Groupe d'intervention pour l'amelioration des
services de radio et de television en Abitibi-Temiscamingue,
with regard to the socio-cultural bond that exist among the
residents of the Abitibi-Temiscamingue region, and expects
the licensee to ensure that the programming broadcast on the
community channel responds to this community's needs.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-387

Teledistribution Amos Inc.

LAN DRIENNE, QUEBEC -832573000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
13 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application by Teledistribution Amos Inc. for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Lan-
drienne. The Commission will issue a licence expiring

tion des signaux de stations radiophoniques par des entreprises
de cablodistribution et publiera sous peu un avis public qui
traitera de cette question.

Le Conseil a pris note des arguments de la titulaire a l'appui
de la distribution en double du service du reseau de langue
anglaise de Radio -Canada. Toutefois, et afin de diversifier les
services offerts, il incite la titulaire a etudier la possibilite de
remplacer cette distribution en double par un service different,
tel le Roseau de television parlementaire de Radio -Canada.

La titulaire est egalement autorisee a diffuser le service de
reseau de television payante discretionnaire distribue par Pre-
mier Choix: TVEC.

Le Conseil note que la titulaire propose de reserver un canal
a la programmation communautaire et il ('encourage a stimu-
ler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a en
favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une programma-
tion locale.

La titulaire devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
11,30 $, y compris les frais d'acheminement de signaux eloi-
gnes, et un tarif d'installation maximum de 30 $. La partie du
tarif mensuel liee a la prestation des signaux du reseau de la
CANCOM (1,48 $) et TVFQ-99 (20 0) ne peut etre imposee
aux abonnes qu'au moment oil ces services leur seront offerts.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil a pris note de l'engagement de la titulaire de
completer la construction de son entreprise dans un delai d'un
an. En consequence, la licence est assujettie a la condition que
I'autorisation accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pace, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du alai de douze mois.

Le Conseil fait etat des interventions de CTV Television
Network Ltd. et de la ville de Senneterre.

Le Conseil a aussi pris note des preoccupations exprimees a
cette meme audience par le Groupe d'intervention pour l'ame-
lioration des services de radio et de television en Abitibi-
Temiscamingue, quant au lien socioculturel entre les residants
de la region de l'Abitibi-Temiscamingue, et il s'attend a ce que
la titulaire s'assure que la programmation du canal commu-
nautaire reponde aux attentes de cette collectivite.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-387

Teledistribution Amos Inc.

LANDRIENNE (QUEBEC) -832573000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il approuve la
demande de licence d'entreprise de reception de radiodiffusion
presentee par Teledistribution Amos Inc. en vue de desservir
Landrienne. Le Conseil emettra une licence expirant le
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30 September 1987, subject to the conditions specified in this
decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV
(CBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network, and the signal of CFTI-FM Timmins,
Ontario. It also approves the distribution of the CBC North-
ern Television Service (Atlantic and Pacific time feeds),
received via satellite.

The applicant is also authorized to distribute French televi-
sion programming (TVFQ-99), subject to the condition that no
advertising material be distributed on the channel used for the
carriage of this special programming service. It is also author-
ized to exhibit the French -language discretionary pay televi-
sion network service distributed by Premier Choix:TVEC.

The proposal to add the carriage of the signals of CKAC
and CITE -FM Montreal, CFMI-FM Vancouver, CIRK-FM
Edmonton and CKO-FM-2 Toronto, received from the
CANCOM network, will be addressed in a separate decision.
The Commission is currently reviewing the cable carriage of
radio signals and will soon release a public notice related to
this issue.

The Commission has noted the reasons put forward by the
applicant to justify the duplicate carriage of the English-
language CBC network service. However, in order to diversify
the services offered, it encourages the applicant to look into
the feasibility of substituting such duplicate carriage with an
alternative service, such as the CBC Parliamentary Television
Network.

The Commission notes that the applicant proposes to pro-
vide community service announcements on its community
channel. It encourages the applicant to promote community
interest in, and access to, that channel for the development of
local programming.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $14.50, includ-
ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $30.00. The portion of the monthly fee related to the
exhibition of the signals of the CANCOM network ($1.48)
and TVFQ-99 ($0.20) may only be charged to subscribers at
such time as these services are available to them.

The licence is subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission notes the applicant's commitment to com-
plete construction of its undertaking within a one-year period.
Accordingly, it is a condition of licence that the authority
granted herein be implemented within twelve months of the
date of this decision or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from the
CTV Television Network Ltd.

The Commission also notes the concerns expressed at this
hearing by the Groupe d'intervention pour ]'amelioration des
services de radio et de television en Abitibi-Temiscamingue,

30 septembre 1987, aux conditions stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV (CBS)
et WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont les signaux seront
regus via satellite du reseau Les communications par satellite
canadien Inc. (CANCOM), et le signal de CFTI-FM Timmins
(Ontario). II approuve egalement la distribution du Service de
television du Nord de la Societe Radio -Canada (alimente aux
heures de l'Atlantique et du Pacifique), regu par satellite.

La requerante est egalement autorisee a distribuer la pro-
grammation de la television frangaise (TVFQ-99), a la condi-
tion qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au canal
utilise pour la distribution de ce service de programmation
special. Elle est egalement autorisee a diffuser le service de
reseau de television payante discretionnaire de langue fran-
gaise distribue par Premier Choix:TVEC.

La proposition visant a ajouter la distribution des signaux
de CKAC et CITE -FM Montreal, CFMI-FM Vancouver,
CIRK-FM Edmonton et CKO-FM-2 Toronto, reps par l'in-
termediaire du reseau de la CANCOM, fera l'objet d'une
decision separee. Le Conseil revoit presentement la distribu-
tion des signaux de stations radiophoniques par des entreprises
de cablodistribution et publiera sous peu un avis public qui
traitera de cette question.

Le Conseil a pris note des arguments de la requerante
I'appui de la distribution en double du service du reseau de
langue anglaise de Radio -Canada. Toutefois, et afin de diversi-
fier les services offerts, it incite la requerante a etudier la
possibilite de remplacer cette distribution en double par un
service different, tel le Reseau de television parlementaire de
Radio -Canada.

Le Conseil note que la requerante propose d'offrir a son
canal communautaire un carrousel de petites annonces. II
l'encourage a stimuler Pinter& de la collectivite pour ce canal,
de meme qu'a en favoriser l'acces aux fins de la realisation
d'une programmation locale.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
14,50 $, y compris les frais d'acheminement de signaux eloi-
gnes, et un tarif d'installation maximum de 30 $. La partie du
tarif mensuel liee a la prestation des signaux du reseau de la
CANCOM (1,48 $) et TVFQ-99 (20 0) ne peut etre imposee
aux abonnes qu'au moment oil ces services leur seront offerts.

La licence est assujettie a la condition que la requerante
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil a pris note de l'engagement de la requerante de
completer la construction de son entreprise dans un delai d'un
an. En consequence, la licence est assujettie a la condition que
l'autorisation accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
('expiration du delai de douze mois.

Le Conseil fait etat de ]'intervention de CTV Television
Network Ltd.

Le Conseil a aussi pris note des preoccupations exprimees
cette meme audience par le Groupe d'intervention pour ram&
lioration des services de radio et de television en Abitibi -
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with regard to the socio-cultural bond that exists among the
residents of the Abitibi-Temiscamingue region, and expects
the applicant to ensure that the programming broadcast on the
community channel responds to this community's needs.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-388

Teledistribution Amos Inc.

CFS-SENNETERRE, QUEBEC -832184600

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
13 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application by Teledistribution Amos Inc. for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve CFS-
Senneterre. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions specified in this
decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS) and WDIV (NBC)
Detroit, Michigan, to be received via satellite from the Cana-
dian Satellite Communications Inc. (CANCOM) network,
and the signals of CKSO-TV-3 Kearns, CFTI-FM Timmins,
CFMO-FM, CBOF-FM, CKBY-FM, CHEZ-FM and CK0-
FM-1 Ottawa, Ontario, CIMF-FM Hull, CKOI-FM Verdun,
CHOM-FM Montreal, CIME-FM Sainte -Adele and CIEL-
FM Longueuil, Quebec.

It also approves the distribution of the CBC Northern
Television Service (Atlantic and Pacific time feeds), received
via satellite. This approval is conditional upon the applicant
obtaining permission from the CBC to receive and distribute
this service.

The Commission has noted the reasons put forward by the
applicant to justify the duplicate carriage of the English -
language CBC network service. However, in order to diversify
the services offered, it encourages the applicant to look into
the feasibility of substituting such duplicate carriage with an
alternative Canadian television service.

The applicant is also authorized to distribute French televi-
sion programming (TVFQ-99) and the CBC Parliamentary
Television Network, subject to the condition that no advertis-
ing material be distributed on the channels used for the
carriage of these special programming services.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $13.80, includ-
ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $30.00. The portion of the monthly fee related to the
exhibition of the signals of the CANCOM network ($0.78)

Temiscamingue, quant au lien socioculturel entre les residants
de la region de ]'Abitibi-Temiscamingue, et il s'attend a ce que
la requerante s'assure que la programmation du canal commu-
nautaire reponde aux attentes de cette collectivite.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-388

Teledistribution Amos Inc.

SFC-SENNETERRE (QUEBEC) -832184600

A Ia suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il approuve la
demande de licence d'entreprise de reception de radiodiffusion
presentee par Teledistribution Amos Inc. en vue de desservir
SFC-Senneterre. Le Conseil emettra une licence expirant le
30 septembre 1987, aux conditions stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC)
Detroit (Michigan), dont les signaux seront regus via satellite
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) ainsi que les signaux de CKSO-TV-3 Kearns,
CFTI-FM Timmins, CFMO-FM, CBOF-FM, CKBY-FM,
CHEZ-FM et CKO-FM-1 Ottawa (Ontario), CIMF-FM
Hull, CKOI-FM Verdun, CHOM-FM Montreal, CIME-FM
Sainte -Adele et CIEL-FM Longueuil (Quebec).

II approuve egalement la distribution du service de television
du Nord de la Societe Radio -Canada (alimente aux heures de
l'Atlantique et du Pacifique), regu via satellite. Cette approba-
tion est assujettie a Ia condition que la requerante obtienne de
la Societe l'autorisation de recevoir et distribuer ce service.

Le Conseil a pris note des arguments de la requerante
l'appui de la distribution en double du service du reseau de
langue anglaise de Radio -Canada. Toutefois et afin de diversi-
fier les services offerts, il incite la requerante a etudier la
possibilite de remplacer cette distribution en double par un
service de television canadien different.

La requerante est egalement autorisee a distribuer la pro-
grammation de la television francaise (TVFQ-99) et le Reseau
de television parlementaire de Radio -Canada, a la condition
qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux
utilises pour la distribution de ces services de programmation
speciaux.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il ]'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
13,80 $, y compris les frais d'acheminement de signaux eloi-
gnes, et un tarif d'installation maximum de 30 $. La partie du
tarif mensuel liee a la prestation des signaux du reseau de la
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and TVFQ-99 ($0.20) may only be charged to subscribers at
such time as these services are available to them.

The licence is subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission notes the applicant's commitment to com-
plete construction of its undertaking within a one-year period.
Accordingly, it is a condition of licence that the authority
granted herein be implemented within twelve months of the
date of this decision or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from the
CTV Television Network Ltd.

The Commission also notes the concerns expressed at this
hearing by the Groupe d'intervention pour ('amelioration des
services de radio et de television en Abitibi-Temiscamingue
with regard to the socio-cultural bond that exists among the
residents of the Abitibi-Temiscamingue region, and expects
the applicant to ensure that the programming broadcast on the
community channel responds to this community's needs.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-389

Ciiblevision du Nord de Quebec Inc.

CADILLAC and MACAMIC, QUEBEC -832633200-832634000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
13 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
applications by CAblevision du Nord de Quebec Inc. for
licences to carry on broadcasting receiving undertakings to
serve Cadillac and Macamic. The Commission will issue
licences expiring 30 September 1987, subject to the conditions
specified in this decision and in the licences to be issued.

The boundaries of the areas to be served will be specified in
a schedule which will be appended to the licences.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) and
WDIV (NBC) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work, and the signal of CFCL-TV-2 Kearns, Ontario.

The Commission notes the applicant's interest in adding the
carriage of French television programming (TVFQ-99) and
encourages it to submit an application in this respect. It also
encourages the applicant to distribute more FM radio signals
in order to provide a more diversified service to subscribers.

It also notes that the applicant proposes to allocate a
channel for community programming and encourages the
applicant to promote community interest in, and access to, that
channel for the development of local programming.

CANCOM (78 0) et TVFQ-99 (20 0) ne peut etre imposee
aux abonnes qu'au moment oil ces services leurs seront offerts.

La licence est assujettie a la condition que la requerante
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil a pris note de l'engagement de la requerante de
completer la construction de son entreprise dans un delai d'un
an. En consequence, la licence est assujettie A la condition que
I'autorisation accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
('expiration du delai de douze mois.

Le Conseil fait etat de l'intervention de CTV Television
Network Ltd.

Le Conseil a aussi pris note des preoccupations exprimees A
cette mettle audience par le Groupe d'intervention pour l'ame-
lioration des services de radio et de television en Abitibi-
Temiscamingue, quant au lien socioculturel entre les residants
de la region de l'Abitibi-Temiscamingue et it s'attend A ce que
la requerante s'assure que la programmation du canal commu-
nautaire reponde aux attentes de cette collectivite.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-389

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

CADILLAC et MACAMIC (QUEBEC) -832633200-832634000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il approuve les
demandes de licences d'entreprises de reception de radiodiffu-
sion presentees par CAblevision du Nord de Quebec Inc. en vue
de desservir Cadillac et Macamic. Le Conseil emettra des
licences expirant le 30 septembre 1987, aux conditions stipu-
lees dans la presente decision et dans les licences qui seront
emises.

Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites
dans une annexe qui sera jointe aux licences.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et
WDIV (NBC) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington), dont les signaux seront reps via satel-
lite du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM), ainsi que le signal de CFCL-TV-2 Kearns
(Ontario).

Le Conseil a pris note de l'interet exprime par la requerante
a ajouter la distribution de la programmation de la television
francaise (TVFQ-99) et ii incite cette derniere a lui soumettre
une demande en ce sens. 11 incite egalement la requerante
accroitre le nombre de signaux radiophoniques MF distribues
et ce afin d'offrir aux abonnes un service plus vane.

II note egalement que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal, de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.
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The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fees of $14.75, includ-
ing distant signal delivery costs, and maximum installation
fees of $30.00. The portion of the monthly fees related to the
exhibition of the signals of the CANCOM network ($1.28),
including $0.32 for the KOMO-TV signal, and TVFQ-99
($0.20) may only be charged to subscribers at such time as
these services are available to them.

The licences are subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission notes that the applicant is expecting to
complete construction of its undertakings during the summer
of 1984. Accordingly, it is a condition of licence that the
authority granted herein be implemented within twelve months
of the date of this decision or such further period as the
Commission may, upon receipt of a request for extension
before the expiry of the said twelve months, deem appropriate
under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from the
CTV Television Network Ltd.

The Commission also notes the concerns expressed at this
hearing by the Groupe d'intervention pour ]'amelioration des
services de radio et de television en Abitibi-Temiscamingue
with regard to the socio-cultural bond that exists among the
residents of the Abitibi-Temiscamingue region, and expects
the applicant to ensure that the programming broadcast on the
community channel responds to this community's needs.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-390

blevision du Nord de Quebec Inc.

LA SARRE. QUEBEC -832635700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
13 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to change the authorized service area for the
broadcasting receiving undertaking serving La Sarre, by
including Palmarolle, Quebec.

The boundaries of the new area to be served will be
described in a schedule which will be appended to the licence.

This approval is conditional upon the extended area being
served within twelve months of the date of this decision or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission also approves, as a condition of licence, a
maximum monthly subscriber fee of $14.75 and a maximum
installation fee of $30.00 for Palmarolle subscribers only. The
authorized maximum monthly fee is $9.16 (Decision CRTC
84-148 dated 23 February 1984) and the maximum installa-
tion fee is $22.62 for the subscribers in La Sarre.

The Commission also notes the concerns expressed at this
hearing by the Groupe d'intervention pour ('amelioration des
services de radio et de television en Abitibi-Temiscamingue
with regard to the socio-cultural bond that exists among the
residents of the Abitibi-Temiscamingue region, and expects

Le Conseil approuve egalement, comme condition de

licence, les tarifs d'abonnement mensuels maximums projetes
de 14,75 $, y compris les frais d'acheminement de signaux
eloignes, et des tarifs d'installation maximums de 30 $. La
partie des tarifs mensuels liee a la prestation des signaux du
reseau de la CANCOM (1,28 $), y compris 32 ¢ pour le signal
de KOMO-TV, et TVFQ-99 (20 C) ne peut etre imposee aux
abonnes qu'au moment di ces services leur seront offerts.

Les licences sont assujetties a la condition que la requerante
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil a pris note que la requerante prevoit completer la
construction de ses entreprises au cours de l'ete 1984. En
consequence, les licences sont assujetties a la condition que
l'autorisation accordee aux presences soit mise en ceuvre dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans lc
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de douze mois.

Le Conseil fait etat de ('intervention de CTV Television
Network Ltd.

Le Conseil a aussi pris note des preoccupations exprimees
cette meme audience par le Groupe d'intervention pour ('ame-
lioration des services de radio et de television en Abitibi-
Temiscamingue, quant au lien socioculturel entre les residants
de la region de l'Abitibi-Temiscamingue, et il s'attend a ce que
la requerante s'assure que la programmation du canal commu-
nautaire reponde aux attentes de cette collectivite.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-390

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

LA SARRE (QUEBEC) -832635700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il approuve Ia

demande de modification de I'aire de desserte autorisee
de I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert
La Sarre, visant a inclure Palmarolle (Quebec).

Les limites de la nouvelle aire de desserte seront decrites
dans une annexe qui sera attachee a la licence.

L'approbation est conditionnelle a ce que l'extension de
territoire soit desservie dans les douze mois de la date de Ia
presente decision ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une dcmande
de prorogation avant l'expiration du alai de douze mois.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, un tarif d'abonnement mensuel maximum de 14,75 $
et un tarif d'installation maximum de 30 $ pour les abonnes de
Palmarolle seulement. Le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise est de 9,16 $ (Decision CRTC 84-148 du
23 fevrier 1984) et le tarif d'installation maximum de 22,62 $
pour les abonnes de La Sarre.

Le Conseil a aussi pris note des preoccupations exprimees
cette meme audience par le Groupe d'intervention pour l'ame-
lioration des services de radio et de television en Abitibi-
Temiscamingue, quant au lien socioculturel entre les residants
de Ia region de ('Abitibi-Temiscamingue, et il s'attend a ce que
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the applicant to ensure that the programming broadcast on the
community channel responds to this community's needs.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-391

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

NOTRE-DAME-DU-NORD and surrounding areas, QUEBEC -830778700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
13 December 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application by Cablevision du Nord de Quebec Inc. for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Notre -Dame -du -Nord and surrounding areas. The Com-
mission will issue a licence expiring 30 September 1987,
subject to the conditions specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS),
WDIV (NBC) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work, and the signals of CFCL-TV-2 Kearns, CJMX-FM and
CIGM-FM Sudbury, Ontario.

The Commission also approves the carriage of French
television programming (TVFQ-99) and the CBC Parliamen-
tary Television Network, subject to the condition that no
advertising material be distributed on the channels used for
the carriage of these special programming services. In order to
offer a more diversified service to subscribers, the Commission
encourages the applicant to distribute more FM radio signals.

The Commission notes that the applicant proposes to oper-
ate a community channel providing background music and
encourages the applicant to promote community interest in,
and access to, that channel for the development of local
programming. Carriage of background music on the commu-
nity channel is subject to the condition that the music be 30%
Canadian in content, as set out in the Commission's Radio
(A.M.) Broadcasting Regulations, and contain no advertising
material.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $14.95, includ-
ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $30.00. The portion of the monthly fee related to the
exhibition of the signals of the CANCOM network ($1.28),
including $0.32 for the KOMO-TV signal, and TVFQ-99
($0.20) may only be charged to subscribers at such time as
these services are available to them.

The licence is subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission notes that the applicant is expecting to
complete construction of its undertaking during the summer of

la requerante s'assure que la programmation du canal commu-
nautaire reponde aux attentes de cette collectivite.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-391

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

NOTRE-DAME-DU-NORD et les regions avoisinantes (QUEBEC) -
830778700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil de la radiodiffusion et des
telecommunications canadiennes annonce qu'il approuve la
demande de licence d'entreprise de reception de radiodiffusion
presentee par Cablevision du Nord de Quebec Inc. en vue de
desservir Notre -Dame -du -Nord et les regions avoisinantes. Le
Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre 1987,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS), WDIV
(NBC) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) ainsi que les signaux de CFCL-TV-2 Kearns,
CJMX-FM et CIGM-FM Sudbury (Ontario).

Le Conseil approuve egalement la distribution de la pro-
grammation de la television francaise (TVFQ-99) et du
Reseau de television parlementaire de Radio -Canada, a la
condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux
canaux utilises pour la distribution de ces services de program-
mation speciaux. II incite la requerante a accroitre le nombre
de signaux radiophoniques MF distribues et ce, afin d'offrir
aux abonnes un service plus vat*.

Le Conseil note que la requerante propose d'exploiter un
canal communautaire diffusant de la musique d'ambiance et it
]'encourage a stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal
de meme qu'a en favoriser l'acces aux fins de la realisation
d'une programmation locale. La distribution d'un service de
musique d'ambiance au canal communautaire est assujettie a
la condition que le contenu canadien de cette musique soit de
30 % tel que prescrit par le Conseil dans le Reglement sur la
radiodiffusion (M.A.), et qu'aucune annonce publicitaire ne
soit presentee.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
14,95 $, y compris les frais d'acheminement de signaux eloi-
gnes, et un tarif d'installation maximum de 30 $. La partie du
tarif mensuel liee a la prestation des signaux du reseau de la
CANCOM (1,28 $), y compris 32 ¢ pour le signal de
KOMO-TV, et TVFQ-99 (20 ¢) ne peut etre imposee aux
abonnes qu'au moment ofi ces services leurs seront offerts.

La licence est assujettie a la condition que la requerante
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil a pris note que la requerante prevoit completer la
construction de son entreprise au cours de fete 1984. En
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1984. Accordingly, it is a condition of licence that the author-
ity granted herein be implemented within twelve months of the
date of this decision or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from the
CTV Television Network Ltd.

The Commission also notes the concerns expressed at this
hearing by the Groupe d'intervention pour l'amelioration des
services de radio et de television en Abitibi-Temiscamingue
with regard to the socio-cultural bond that exists among the
residents of the Abitibi-Temiscamingue region, and expects
the applicant to ensure that the programming broadcast on the
community channel responds to this community's needs.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-392

Cablovision Baie St -Paul Inc.

BAIE-SAINT-PAUL, SAINT-URBAIN and PETITE-RIVIERE-SAINT-
FRANCOIS, QUEBEC -831424700

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-260 dated
15 November 1983, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission announces that it approves the
application to add the carriage of the signals of CHAN-TV
Vancouver, WJBK-TV (CBS) Detroit, Michigan and KING -
TV (NBC) Seattle, Washington on the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above. These sig-
nals will be received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network.

The proposal to add the carriage of the signals of CKAC
and CITE -FM Montreal received from the CANCOM net-
work will be addressed in a separate decision. The Commission
is currently reviewing the cable carriage of radio signals and
will soon release a public notice related to this issue.

The Commission notes the licensee's statement that the
priority signals of CITF-FM and CHIK-FM Quebec City are
not carried because these signals cannot be adequately
received. It expects the licensee to submit a report on the
measures it intends to take in this respect within two months.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum montly subscriber fee by $2.41. This part of the
application is approved in part. The Commission approves a
$1.54 fee increase, which may only be charged to subscribers
at such time as the above -noted services are available to them.
This increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
$0.87 of the proposed rate increase has not been justified by
the licensee and it is, accordingly, denied.

consequence, la licence est assujettie a la condition que l'auto-
risation accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les
douze mois de la date de la presente decision ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de douze mois.

Le Conseil fait etat de l'intervention de CTV Television
Network Ltd.

Le Conseil a aussi pris note des preoccupations exprimees
cette meme audience par le Groupe d'intervention pour l'ame-
lioration des services de radio et de television en Abitibi-
Temiscamingue, quant au lien socioculturel entre les residants
de la region de l'Abitibi-Temiscamingue et it s'attend a ce que
la requerante s'assure que la programmation du canal commu-
nautaire reponde aux attentes de cette collectivite.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-392

Cablovision Baie St -Paul Inc.

BATE -SAINT -PAUL, SAINT-URBAIN et PETITE-RIVItRE-SAINT-
FRANCOIS (QUEBEC) -831424700

Suite a l'avis public CRTC 1983-260 du 15 novembre 1983,
le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution
des signaux de CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV (CBS)
Detroit (Michigan) et KING -TV (NBC) Seattle (Washing-
ton) par I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert
les collectivites susmentionnees. Ces signaux seront regus via
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM).

La proposition visant a ajouter la distribution des signaux de
CKAC et CITE -FM Montreal par l'intermediaire du reseau
de la CANCOM fera ('objet d'une decision separee. Le Con-
seil revoit presentement la distribution des signaux de stations
radiophoniques par des entreprises de cablodistribution et
publiera sous peu un avis public qui traitera de cette question.

Le Conseil a pris note des declarations de la titulaire selon
lesquelles elle ne distribue pas les signaux prioritaires de
CITF-FM et CHIK-FM Quebec parce qu'elle eprouve des
difficultes a bien capter ces signaux. Le Conseil s'attend a ce
que cette derniere lui soumette un rapport d'ici deux mois
relativement aux mesures qu'elle entend prendre a cet egard.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
majorant le tarif d'abonnement mensuel maximum de 2,41 $.
Cette partie de la demande est approuvee en partie. Le Conseil
approuve une majoration de ce tarif de 1,54 $ qui ne peut etre
imposee aux abonnes qu'au moment al les services susmen-
tionnes leur seront offerts. Cette majoration est justifiee en
fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
pour les nouveaux services et afin de couvrir les coots directs
marginaux relatifs a la distribution des signaux de la
CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant les
majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains «3+1D de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a conclu que la titulaire n'a pas justifie le
reste (87 it) de la majoration tarifaire proposee et ce montant
est, par consequent, refuse.
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The licensee is currently authorized to charge a maximum
monthly subscriber fee of $8.80, to be increased to $9.24,
effective 7 December 1984 (Decision CRTC 83-1022). By
virtue of the $1.54 rate increase, approved today, the licensee
is authorized to charge a maximum monthly subscriber fee of
$10.34 and a fee of $10.78, effective 7 December 1984. These
fees may only be charged to subscribers when the CANCOM
services are available to them.

The Commission also acknowledges the interventions sub-
mitted by Radio La Pocatiere Ltee, CTV Television Network
Ltd. and a group of English -language teachers from the
Polyvalente de Saint-Aubin.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-393

Shaw Cablesystems Ltd. (formerly Capital Cable TV Ltd.)

RED DEER and areas, ALBERTA ---833015100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-54 dated 2 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves in part the application
to amend the licence for the broadcasting receiving undertak-
ing serving Red Deer and areas. The Commission approves the
deletion of the following condition of licence:

Approval of the extension in service area is subject to the
condition that the extension of service be completed within
twelve months of the date of this decision (Decision CRTC
82-389 dated 6 May 1982) or such further period as the
Commission may, upon receipt of a request for extension
before the expiry of the said twelve months, deem appropri-
ate under the circumstances. (Such an extension was
granted until 7 November 1983).

and the substitution therefor of the following:
It is a condition of licence that the extension of service to the
Blackfalds area be completed by 31 August 1984 or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before this date deem appropriate
under the circumstances.

The Commission notes that the licensee has requested an
extension of the implementation deadline to serve Blackfalds
to 7 November 1984, but considers that the new deadline
authorized above should give the licensee sufficient time to
provide service to this community.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

Decision CRTC 84-394

Trillium Cable Communications Limited

BARRY'S BAY, LAKEFIELD and MILLBROOK, ONTARIO -
833548100 833549900-833550700

La titulaire est presentement autorisee a imposer un tarif
d'abonnement mensuel maximum de 8,80 S. qui passera
9,24 $, a compter du 7 decembre 1984 (Decision CRTC
83-1022). En raison de la majoration de 1,54 $, autorisee
aujourd'hui, la titulaire est autorisee a imposer un tarif
d'abonnement mensuel maximum de 10,34 $ et un tarif de
10,78 $, a compter du 7 decembre 1984. Ces tarifs ne peuvent
etre imposes que lorsque les services de la CANCOM sont
offerts aux abonnes.

Le Conseil fait kat des interventions revues de Radio La
Pocatiere Ltee, CTV Television Network Ltd. et d'un groupe
de professeurs d'anglais de la Polyvalente de Saint-Aubin.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-393

Shaw Cablesystems Ltd. (anciennement Capital Cable TV
Ltd.)

RED DEER et les environs (ALBERTA) -833015100

Suite a l'avis public CRTC 1984-54 du 2 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve en partie Ia demande de
modification de la licence de l'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Red Deer et les environs. Le Conseil
approuve la suppression de la condition de licence suivante:

L'approbation de l'agrandissement de l'aire de desserte est
assujettie a Ia condition que cet agrandissement soit termine
dans les douze mois de la date de la presence decision
(decision CRTC 82-389 du 6 mai 1982) ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant ('expira-
tion du delai de douze mois. (Une prorogation a ete accor-
dee jusqu'au 7 novembre 1983).

et la substitution de ce qui suit:
La licence est assujettie a la condition que l'agrandissement
de l'aire de desserte a la region de Blackfalds soit termine au
31 aoilt 1984 ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une
demande de prorogation avant cette date.

Le Conseil note que la titulaire a demande une prolongation
du alai pour assurer le service a Blackfalds jusqu'au
7 novembre 1984, mais it estime que le nouveau alai accorde
aux presentes devrait donner suffisamment de temps a la
titulaire pour assurer le service a cette collectivite.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 27 avril 1984

Decision CRTC 84-394

Trillium Cable Communications Limited

BARRY'S BAY, LAKEFIELD et MILLBROOK (ONTARIO) -
833548100-833549900-833550700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-6 dated 9 January Suite a I'avis public CRTC 1984-6 du 9 janvier 1984, Ic
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
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Commission announces that it approves the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving the communities noted above, by deleting the following
condition of licence, stated in Decisions CRTC 82-646, 82-662
and 82-663 dated 23 July 1982:

It is a condition of this licence that construction of the
undertaking be completed and that it be in operation within
twelve months of the date of this decision (23 July 1982) or
such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances. (On
4 August 1983, the Commission granted such an extension
to 31 December 1983).

and substituting therefor the following:
It is a condition of this licence that construction of the
undertaking be completed and that it be in operation by
30 April 1984 or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the
expiry date, deem appropriate under the circumstances.
In reaching its decision, the Commission took into account

the interventions from Durham Telephones Limited, the Office
of the Clerk and Treasurer of Barry's Bay and 33 residents of
Barry's Bay, and the licensee's reply to these interventions.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 30 April 1984

Decision CRTC 84-395

Robert Proulx, representing a company to be incorporated

OTTAWA, ONTARIO -832735500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 6 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for a French and English -language
carrier current student radio station to serve the Thompson
and Stanton -Marchand residences of the University of
Ottawa, on the frequency 670 kHz, with a transmitter power
of 20 watts at each of these locations.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

At the hearing, the applicant provided a brief history of
broadcasting at the University of Ottawa over the past several
years and indicated that a student carrier broadcasting under-
taking had operated on the campus from 1975 to 1978 (Deci-
sion CRTC 75-31). The purpose of this application is to
reinstitute the undertaking on a more reliable basis.

The applicant stated at the hearing that its objective was to
reflect the bilingual nature of the University of Ottawa and
the National Capital Region. To this end, [Translation] "some
programs are produced in a bilingual format and some are
produced in one or the other language, but overall program-
ming is balanced equally between French and English".

diennes annonce qu'il approuve les demandes de modification
des licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent les collectivites susmentionnees, visant a supprimer
la condition de licence suivante, contenue dans les decisions
CRTC 82-646, 82-662 et 82-663 du 23 juillet 1982:

La licence est assujettie a la condition que la construction de
l'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploi-
tation dans les douze mois de la date de la presente decision
(le 23 juillet 1982) ou dans le alai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu
une demande de prorogation avant l'expiration du (Mai de
douze mois. (Le 4 aoilt 1983, le Conseil a accorde une
prorogation jusqu'au 31 decembre 1983).

et a y substituer ce qui suit:
La licence est assujettie a la condition que la construction de
l'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploi-
tation au 30 avril 1984 ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu
une demande de prorogation avant la date d'expiration.
En prenant sa decision, le Conseil a pris en consideration les

interventions de la Durham Telephones Limited, du bureau du
greffier .et tresorier de Barry's Bay et de 33 residants de
Barry's Bay, et de la reponse de la titulaire a ces interventions.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 30 avril 1984

Decision CRTC 84-395

Robert Proulx, representant une compagnie devant etre
constitute

OTTAWA (ONTARIO) -832735500

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
6 mars 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion visant l'exploitation, a la frequence
670 kHz, d'une station de radio etudiante a courant porteur de
langues anglaise et frangaise afin de desservir les residences
Thompson et Stanton -Marchand de l'Universite d'Ottawa,
avec un emetteur d'une puissance d'emission de 20 watts a
chacun des endroits.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constitute conformement a la
demande a tous egards d'importance.

La requerante a expose brievement, lors de l'audience, l'his-
torique de la radiodiffusion a l'Universite d'Ottawa au cours
des dernieres annees et a signale notamment qu'une entreprise
de radiodiffusion etudiante a courant porteur avait ete exploi-
t& sur le campus de 1975 a 1978 (Decision CRTC 75-31). La
presente demande vise a relancer l'entreprise sur des bases plus
solides et plus stables.

La requerante a declare a l'audience que son objectif est de
refleter le caractere bilingue de l'Universite d'Ottawa et la
region de la Capitale nationale. Ainsi, acertaines emissions
sont realisees de facon bilingue, d'autres emissions sont reali-
sees dans l'une ou l'autre langue, mais de fagon globale la
programmation est divisee d'une fagon egale entre le frangais
et l'anglaisp.
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The applicant indicated, however, that there are problems
ensuring linguistic balance with regard to vocal music; the
proposed levels for vocal music are: 60% English, 35% French
and 5% other languages. The applicant stated at the hearing
that 35% was a minimum commitment for French -language
vocal music, and that it intended to increase it [Translation]
"first, by allocating most of its record budget to the purchase
of French -language records, and then by encouraging English-
speaking announcers at the station to include French -language
music in their programs". Furthermore, the Commission notes
the intervention submitted at the hearing by the Comite des
francophones hors -Quebec de l'Universite d'Ottawa expressing
its intention to assist the applicant in increasing the quantity of
French -language vocal music offered by the radio station.

According to the applicant, the station will be financed from
three basic sources: the Students' Federation of the University
of Ottawa is committed to guarantee part of the financing; the
University of Ottawa is studying the possibility of con-
tributing; and the station itself will generate revenue through
such activities as a mobile disc jockey, studio rentals and
advertising.

With respect to advertising, the applicant stated at the
hearing that it intends to broadcast restricted advertising,
as defined by the Commission in its Public Notice CRTC
1983-43, which will be limited to four minutes per hour.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 3 May 1984

Decision CRTC 84-396

Television Giroux & Belair Inc.

L'ANNONCIATION and LAC CHAUD (MACAZA), QUEBEC -
533405500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-65 dated 12 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan which will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission also approves the proposal to delete the
carriage of the signal of CHLT-TV Sherbrooke, Quebec, a
TVA network affiliate. The TVA service will continue to be
provided to subscribers through CFTM-TV Montreal.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $7.50 to $9.40 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $9.25. The
$1.75 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the

La requerante a toutefois fait etat des difficultes a assurer
cet equilibre linguistique au niveau de la musique vocale.
Ainsi, les proportions de musique vocale proposees sont de
60 % anglais, 35 % francais et 5 % autres. La requerante a
declare lors de l'audience que le 35 % de musique vocale de
langue francaise constituait un engagement minimum, qu'elle
compte augmenter opremierement, en consacrant la plupart de
son budget de disques a l'achat de disques francais et, deuxie-
mement, en encourageant les animateurs anglophones a la
station a inclure de la musique francaise dans leurs emissions,.
De plus, le Conseil a pris note de l'intervention presentee a
l'audience publique par le Comite des francophones hors-

Quebec de l'Universite d'Ottawa et de son intention de colla-
borer avec la requerante a ameliorer la quantity de musique
vocale de langue francaise disponible a la station de radio.

Le financement de la station proviendra, aux direr de la
requerante, de trois sources: de la Federation des etudiants de
l'Universite d'Ottawa qui s'est engagee a assumer une partie
du financement, de l'Universite d'Ottawa qui etudie actuelle-
ment la possibility d'y contribuer, et de la station elle-meme,
grace aux revenus generes par une disco mobile, la location de
studios et la publicite.

En ce qui a trait a la publicite, la requerante a declare lors
de l'audience qu'elle compte diffuser de la publicite restreinte,
telle que definie par le Conseil dans son avis public CRTC
1983-43, laquelle se limitera a une difussion de quatre minutes
par heure.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir rep une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general

J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 3 mai 1984

Decision CRTC 84-396

Television Giroux & Belair Inc.

L'ANNONCIATION et LAC CHAUD (MACAZA) (QUEBEC) --833408800

Suite a l'avis public CRTC 1984-65 du 12 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) qui seront reps via satellite du reseau Les com-
munications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement la proposition visant a sup -
primer la distribution du signal de CH LT -TV Sherbrooke
(Quebec), une station affiliee au reseau TVA. Le service de
TVA continuera a etre offert aux abonnes par la station
CFTM-TV Montreal.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de
7,50 $ a 9,40 $ afin de couvrir les coats lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 9,25 $. La majoration tarifaire de
1,75 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
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licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.15) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 3 May 1984

Decision CRTC 84-397

Prince Video Inc.

PRINCEVILLE, QUEBEC -832870000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-35 dated 2 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington which will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network, and to delete the carriage of the signal
of WVNY-TV (ABC) Burlington, Vermont which is of poor
quality.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $6.50 to $9.01 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $8.94. The
$2.44 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may only charge $1.90 of the increase when the CBS, NBC
and PBS signals are available to subscribers, and the remain-
ing $0.54 at such time as the ABC signal is provided.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.07) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coots directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains «3+10 de Ia CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pai
justifie le reste (15 ¢) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 3 mai 1984

Decision CRTC 84-397

Prince Video Inc.

PRINCEVILLE (QUEBEC) -832870000

Suite a l'avis public CRTC 1984-35 du 2 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC)
Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC) Seattle (Washing-
ton) qui seront reps via satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) et la suppression
de la distribution du signal de WVNY-TV (ABC) Burlington
(Vermont) car ce signal est de quality mediocre.

Le titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de
6,50 $ a 9,01 $ afin de couvrir les coots lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une

majoration de ce tarif a 8,94 $. La majoration tarifaire de
2,44 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a Ia
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
cats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains 43+1» de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

Le Conseil constate que la CANCOM ne distribue pas
encore le signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, la
titulaire ne pourra imposer que 1,90 $ de la majoration lorsque
les signaux de CBS, NBC et PBS seront dispenses aux abon-
nes, et le reste (54 0) au moment ou le signal de ABC sera
offert.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (7 ft) de la majoration tarifaire propos& et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 3 May 1984

Decision CRTC 84-398

Daniel Tanguay, doing business under the name and style of
Langevin Telectible Enr.

SA I NTE-JUSTIN E, QUEBEC --833405400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-59 dated 5 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Sainte -Justine by adding the carriage of the signals of
WJBK-TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan.
These signals will be received via satellite from the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $8.00 to $11.02 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $10.71. The
$2.71 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.31) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 3 May 1984

Decision CRTC 84-399

Electro- Vision (La Tuque) Inc.

L.A TUQUE, QUEBEC -832864300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-59 dated 5 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC), WTVS (PBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington which will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.63 to $10.38. The $1.75 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the
above -noted services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee

Ottawa, le 3 mai 1984

Decision CRTC 84-398

Daniel Tanguay, faisant affaires sous le nom et la raison
sociale de Langevin Telecable Enr.

SAINTE-JUSTINE (QUEBEC) -833405400

Suite a l'avis public CRTC 1984-59 du 5 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Sainte -Justine visant a ajouter la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan). Ces signaux seront recus via satellite du reseau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de 8 $
a 11,02 $ afin de couvrir les coats lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 10,71 $. La majoration tarifaire de
2,71 $ ne peut Etre imposee aux abonnes qu'au moment oa les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains 63+1* de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (31 it) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 3 mai 1984

Decision CRTC 84-399

Electro-Vision (La Tuque) Inc.

LA TUQUE (QUEBEC) -832864300

Suite a l'avis public CRTC 1984-59 du 5 mars 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS (PBS)
Detroit (Michigan) et de KOMO-TV (ABC) Seattle (Wash-
ington) qui seront recus via satellite du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum de 8,63 $ a 10,38 $. La majoration
tarifaire de 1,75 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment on les services susmentionnes leur seront offerts. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que doit verser Ia
titulaire a Ia CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les coats directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains 63+1* de Ia CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Le Conseil constate que la CANCOM ne distribue pas
encore le signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, la
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may only charge $1.32 of the increase when the CBS, NBC
and PBS signals are available to subscribers, and the remain-
ing $0.43 at such time as the ABC signal is provided.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 3 May 1984

Decision CRTC 84-400

Marcel Blouin, doing business under the name and style of
Telecii ble Blouin Enrg.

LAC-DES-ECORCES, QUEBEC -832867600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-69 dated 16 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan which will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $7.23 to $9.47 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $9.27. The
$2.04 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.20) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 4 May 1984

Decision CRTC 84-401

Daniel Tanguay, doing business under the name and style of
Langevin Telecable Enr.

SAINTE-JUSTINE, QUEBEC -840065700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-66 dated 12 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Sainte -Justine by adding the carriage of the CBC
Parliamentary Television Network (English and French lan-
guage services), subject to the condition that no advertising
material be distributed on the channels used for the carriage of
these special programming services.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

titulaire ne pourra imposer que 1,32 $ de la majoration lorsque
les signaux de CBS, NBC et PBS seront dispenses aux abon-
nes, et le reste (43 it) au moment oa le signal de ABC sera
offert.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 3 mai 1984

Decision CRTC 84-400

Marcel Blouin, faisant affaires sous le nom et la raison
sociale de Teleciible Blouin Enrg.

LAC-DES-ECORCES (QUEBEC) -832867600

Suite a l'avis public CRTC 1984-69 du 16 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) qui seront regus via satellite du reseau Les com-
munications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de
7,23 $ a 9,47 $ afin de couvrir les coats lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 9,27 $. La majoration tarifaire de
2,04 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains 0+1* de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (20 it) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 4 mai 1984

Decision CRTC 84-401

Daniel Tanguay, faisant affaires sous le nom et la raison
sociale de Langevin Telecoble Enr.

SAINTE-JUSTINE (QUEBEC) -840065700

Suite a l'avis public CRTC 1984-66 du 12 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Sainte -Justine, visant a ajouter la distribution du
Reseau de television parlementaire de Radio -Canada (services
de langues anglaise et frangaise), a la condition qu'aucune
annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour
la distribution de ces services de programmation speciaux.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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Ottawa, 4 May 1984

Decision CRTC 84-402

Radio Communautaire des Basses- Laurentides

SAINTE-THERESE, QUEBEC -831813100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-72 dated 20 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the Promise of Performance for CFOU-FM Sainte-
Therese by decreasing the French -language vocal music con-
tent from 95% to 70%, increasing the English -language vocal
music content from 5% to 20% and adding 10% vocal music
content in other languages.

The Commission notes that the amount of French -language
vocal music broadcast by this station will continue to exceed
the minimum level of 65% generally required by the Commis-
sion for French -language radio stations.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 8 May 1984

Decision CRTC 84-403

Tele-Cable St- Hyacinthe Dee

SAINT-HYACINTHE, QUEBEC -833030000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-75 dated 23 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application for
authority to transfer the effective control of Tele-Cable
St-Hyacinthe Ltee, licensee of the broadcasting receiving
undertaking serving Saint-Hyacinthe, through the transfer of
100% of the issued outstanding common shares. These shares
(800) will be transfered from Jean-Marie Lorange (217),
Jacques Lafontaine (117), Madeleine Vanier (117), Andre
Dumont (117), the estate of the late Gilles Chartier (117),
Marcel Gosselin (109) and Lucien Caron (6) to Cablestrie Inc.
or to a company to be incorporated, of which Cablestrie Inc.
will be the main shareholder.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 8 May 1984

Decision CRTC 84-404

Canadian Broadcasting Corporation

ST. LAWRENCE RIVER SHORES, QUEBEC -840449300

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for an FM radio station located on a ship
moored in the St. Lawrence River near Quebec City, on the
frequency 91.9 MHz, channel 220B, with an effective radiated
power of 48.5 watts, to broadcast sporadic general information
programs on the "Quebec 1534-1984" festivities. These pro-
grams will be rebroadcast by other CBC stations.

Ottawa, le 4 mai 1984

Decision CRTC 84-402

Radio Communautaire des Basses- Laurentides

SAINTE-THERESE (QUEBEC) -831813100

Suite a l'avis public CRTC 1984-72 du 20 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunucations cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la promesse de realisation de CFOU-FM Sainte -Therese,
visant a diminuer le contenu de musique vocale de langue
frangaise de 95 % a 70 %, a augmenter le contenu de musique
vocale de langue anglaise de 5 % a 20 % et a ajouter 10 % de
contenu de musique vocale diffusee en d'autres langues.

Le Conseil note que la quantite de musique vocale de langue
frangaise diffusee par cette station continuera a exceder le
niveau minimum de 65 % que le Conseil fixe generalement
pour les stations radiophoniques de langue frangaise.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 8 mai 1984

Decision CRTC 84-403

Tele-Cable St-Hyacinthe Dee

SAINT-HYACINTHE (QUEBEC) -833030000

Suite a l'avis public CRTC 1984-75 du 23 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande d'autorisation du
transfert du contrele reel de Tele-Cable St-Hyacinthe Ltee,
titulaire de la licence de l'entreprise de reception de radiodiffu-
sion qui dessert Saint-Hyacinthe, au moyen du transfert de
100 % des actions ordinaires emises et en circulation. Ces
actions (800) passeront de Jean-Marie Lorange (217), Jacques
Lafontaine (117), Madeleine Vanier (117), Andre Dumont
(117), la succession de feu Gilles Chartier (117), Marcel
Gosselin (109) et Lucien Caron (6) a Cablestrie Inc. ou a une
compagnie a etre constituee, dont le principal actionnaire sera
Cablestrie Inc.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 8 mai 1984

Decision CRTC 84-404

Societe Radio -Canada

RIVES DU SAINT-LAURENT (QUEBEC) -840449300

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion visant ('exploitation a bord d'un
navire mouillant sur le Saint-Laurent pros de Quebec, a la
frequence 91,9 MHz, canal 220B, d'une station radiophonique
MF d'une puissance apparente rayonnee de 48,5 watts, pour la
diffusion sporadique d'emissions d'information generale relati-
ves aux fetes ((Quebec 1534-1984*. Ces emissions seront redif-
fusees par d'autres stations de la Societe.
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The Commission will issue a licence expiring 31 October
1984, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 8 May 1984

Decision CRTC 84-405

Telemedia Communications Inc.

TIMMINS, ONTARIO -833239700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-62 dated 7 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CKGB Timmins, by delet-
ing the condition of licence which requires the station to
operate as an affiliate of the CBC English -language AM
Radio Network service. As a result, there will be a decrease in
the amount of material from the News, Human Interest, and
Spoken Word -Other categories which should be offset by
increases in Sports and Community Service Programming.

The CBC network service will continue to be available to
Timmins and area residents through CBCJ-FM Timmins, on
frequency 96.1 MHz (channel 241).

Decision CRTC 84-406

Telemedia Communications Inc.

TIMMINS, ONTARIO -833240500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-62 dated 7 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves in part the application
to amend the Promise of Performance for CFTI-FM Timmins.
The Commission approves the proposal to decrease the
amount of News (caterogy 0) from 10 hours and 36 minutes to
8 hours and 21 minutes.

This change results from the termination of CBC network
programming on CFTI-FM. This service will continue to be
available to Timmins area residents through CBCJ-FM Tim-
mins on frequency 96.1 MHz (channel 241).

The licensee also proposed to decrease the Backgrounding,
Hobbies, Human Interest and Spoken Word -Other program-
ming (categories 2, 3A, 4 and 5) from 17.8% to 7.2% per week.
In Public Notice CRTC 1984-84 dated 5 April 1984 on "The
Consultative Committee on Music on FM Radio", the Com-
mission stated that it proposes to cease the use of Enrichment
material guidelines (categories 2, 3A, 4 and 5) as a basis for
assessing Foreground and Mosaic proposals and their imposi-
tion as conditions of licence. However, until the Commission
releases a policy document on this matter, joint FM licensees
are still required to maintain a level of not less than 9% of all
programming from these categories. Consequently, the Com-
mission approves a decrease in programming from categories
2, 3A, 4 and 5 to a minimum level of 9%.

The Commission denies the proposal to decrease the amount
of Traditional and Special Interest music (category 7) from
8 hours to 4 hours and 30 minutes per week. In accordance

Le Conseil emettra une licence expirant le 31 octobre 1984,
aux conditions de licence stipulees dans la licence qui sera
emise.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 8 mai 1984

Decision CRTC 84-405

TeMmedia Communications Inc.

TIMMINS (ONTARIO) -833239700

Suite a l'avis public CRTC 1984-62 du 7 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CKGB Timmins, visant
supprimer la condition de licence exigeant que la station soit
affiliee au service du reseau MA de langue anglaise de la
Societe Radio -Canada. Cette desaffiliation entrainera une
diminution de la quantite de materiel provenant des categories
de nouvelles, interet general et creation orale, autres qui seront
remplacees par des emissions de sports et de services

communautaires.
Le service du reseau de la Societe continuera a etre offert

aux residants de Timmins et ses environs par la station
CBCJ-FM Timmins, a la frequence 96,1 MHz (canal 241).

Decision CRTC 84-406

Telemedia Communications Inc.

TIMMINS (ONTARIO) -833240500

Suite a l'avis public CRTC 1984-62 du 7 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve en partie la demande de
modification de la promesse de realisation de CFTI-FM Tim-
mins. Le Conseil approuve la proposition visant a diminuer la
quantite de nouvelles (categoric 0) de 10 heures et 36 minutes
a 8 heures et 21 minutes par semaine.

Cette modification resulte du fait que la station CFTI-FM
cessera la diffusion d'emissions en provenance du reseau de la
Societe Radio -Canada. Ce service continuera a etre offert aux
residants de Timmins et ses environs par la station CBCJ-FM
Timmins, a la frequence 96,1 MHz (canal 241).

La titulaire a egalement propose de diminuer le materiel de
documentation, passe -temps, inter& general et creation orale,
autres (categories 2, 3A, 4 et 5) de 17,8 % a 7,2 % par
semaine. Dans l'avis public CRTC 1984-84 du 5 avril 1984
portant sur (Le Comite consultatif sur Ia musique a Ia radio
MF., le Conseil a declare qu'il propose de ne plus utiliser de
lignes directrices pour le materiel d'enrichissement (categories
2, 3A, 4 et 5) aux fins de ('evaluation de propositions relatives
aux formules premier plan et mosaique ni d'en imposer comme
conditions de licence. Jusqu'a ce que le Conseil public un
document de politique sur cette question, les titulaires de
stations MF jumelees devront cependant continuer a maintenir
un niveau hebdomadaire d'au moms 9 % de materiel des
categories susmentionnees. En consequence, le Conseil

approuve une diminution du materiel des categories 2, 3A,
4 et 5 a un minimum de 9 %.

Le Conseil refuse la proposition visant a diminuer la musi-
que traditionnelle et pour auditoire specialise (categoric 7) de
8 heures a 4 heures et 30 minutes par semaine. Conformement
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with the Commission's Policy statement on the Review of
Radio in March 1983, the licensee is required to continue to
maintain a minimum of 8 hours per week of music from
category 7.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 9 May 1984

Decision CRTC 84-407

Burgeo Broadcasting System Co. Ltd.

BURGEO, NEWFOUNDLAND -840074900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-59 dated 5 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC), WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington on the broadcasting receiving
undertaking serving Burgeo, Newfoundland. These signals will
be received via satellite from the Canadian Satellite Com-
munications Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $10.00 to $12.80 to cover the costs of
providing the 3+1 U.S. signals noted above. This $2.80
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM for the new services and to cover the
direct incremental costs related to the exhibition of the
CANCOM signals, and is in accordance with the guidelines
for rate increases associated with addition of the CANCOM
3+1 U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may only charge $2.10 of the increase when the CBS, PBS and
NBC signals are available to subscribers and the remaining
$0.70 at such time as the ABC signal is provided.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 9 May 1984

Decision CRTC 84-408

Connaigre Cable Systems Limited

HARBOUR BRETON, NEWFOUNDLAND -833232200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-57 dated 2 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan on the broad-
casting receiving undertaking serving Harbour Breton, New-
foundland. These signals will be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $16.00 to $18.37. The $2.37 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the

a l'Enonee de politique du Conseil sur l'Examen de la radio
public en mars 1983, la titulaire doit continuer a diffuser un
minimum de 8 heures par semaine de musique de categoric 7.

Le secritaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 9 mai 1984

Decision CRTC 84-407

Burgeo Broadcasting System Co. Ltd.

BURGEO (TERRE-NEUVE)-840074900

Suite a l'avis public CRTC 1984-59 du 5 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS (PBS)
Detroit (Michigan) et de KOMO-TV (ABC) Seattle (Wash-
ington) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Burgeo (Terre-Neuve). Ces signaux seront regus via
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum de 10 $ a 12,80 $ afin de couvrir les
coots de prestation des signaux americains 3+1 susmentionnes.
Cette majoration de 2,80 $ est justifiee en fonction des frail
que doit verser la titulaire a la CANCOM pour les nouveaux
services et afin de couvrir les coots directs marginaux relatifs a
la distribution des signaux de la CANCOM, et est conforme
aux lignes directrices visant les majorations tarifaires liees a
l'ajout du service de signaux americains 3+1 de la CANCOM,
enoneees dans l'avis public CRTC 1983-109.

Le Conseil note que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, la titulaire ne
peut imposer que le montant de 2,10 $ de la majoration
lorsque les signaux de CBS, PBS et NBC seront disponibles et
le reste (70 0) au moment oti le signal de ABC sera offert.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 9 mai 1984

Decision CRTC 84-408

Connaigre Cable Systems Limited

HARBOUR BRETON (TERRE-NEUVE)-833232200

Suite a l'avis public CRTC 1984-57 du 2 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) et de WTVS
(PBS) Detroit (Michigan) par l'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Harbour Breton (Terre-Neuve). Ces
signaux seront regus via satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum de 16 $ a 18,37 $. La majoration
tarifaire de 2,37 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
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above -noted services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 9 May 1984

Decision CRTC 84-409

Key Radio Limited

OTTAWA, ON

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-74 dated 22 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CKBY-FM Ottawa, by
increasing the effective radiated power from 74,000 watts to
84,000 watts.

This power increase should improve the station's coverage
and make optimum use of its allocated channel.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 9 May 1984

Decision CRTC 84-410

The Ontario Educational Communications Authority (TV
Ontario)

ALBERTON, ONTARIO -833149800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-74 dated 22 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for a television station at
Alberton, by changing the channel from 11 to 7 and relocating
the transmitter site.

The coverage area and quality of the signal should not be
affected by these changes.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 9 May 1984

Decision CRTC 84-411

Canadian Broadcasting Corporation

STEPHENVILLE, NEWFOUNDLAND -832971600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-74 dated 22 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CBNC-FM Stephenville,
by changing the frequency from 89.7 MHz (channel 209) to
88.7 MHz (channel 204).

moment oit les services susmentionnes leur seront offerts. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que dolt verser Ia
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les edits directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains 4(3+1* de Ia CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 9 mai 1984

Decision CRTC 84-409

Key Radio Limited

OTTAWA (ONTARIO) -840079800

Suite a l'avis public CRTC 1984-74 du 22 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CKBY-FM Ottawa, visant
augmenter la puissance apparente rayonnee de 74 000 watts a
84 000 watts.

Cette augmentation de puissance devrait ameliorer l'aire de
rayonnement de la station et lui permettre d'utiliser le canal
qui lui a eto alloue d'une meilleure facon.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 9 mai 1984

Decision CRTC 84-410

L'Office des Telecommunications Educatives de !'Ontario (TV
Ontario)

ALBERTON (ONTAR10)-833149800

Suite a l'avis public CRTC 1984-74 du 22 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification
de la licence de radiodiffusion de la station de television a
Alberton, visant a changer le canal de 11 a 7 et a &placer le
site de l'emetteur.

Ces changements ne devraient pas affecter l'aire de rayon-
nement et la quality du signal.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 9 mai 1984

Decision CRTC 84-411

Societe Radio -Canada

STEPHENVILLE (TERRE-NEUVE)-832971600

Suite a l'avis public CRTC 1984-74 du 22 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CBNC-FM Stephenville, visant
a changer la frequence de 89,7 MHz (canal 209) a 88,7 MHz
(canal 204).
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This change should eliminate interference with the Coast
Guard's communication system but will not affect the cover-
age area.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 9 May 1984

Decision CRTC 84-412

CHUM Limited

MUSGRAVETOWN, NEWFOUNDLAND -840007900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-74 dated 22 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CHYQ Musgravetown, by
authorizing the licensee to broadcast programs originating,
part-time, from CJYQ St. John's and CFIQ Harbour Grace,
Newfoundland instead of programs originating, part-time,
from CJYQ St. John's only. In addition, the licensee will
continue to broadcast programs originating from studios
located in St. John's.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 9 May 1984

Decision CRTC 84-413

Canadian Broadcasting Corporation

HARRISON HOT SPRINGS, BRITISH COLUMBIA -833253800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-74 dated 22 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CBYH-FM Harrison Hot
Springs, by changing the frequency from 92.5 MHz (chan-
nel 223A) to 96.7 MHz (channel 244A).

In Decision CRTC 82-1077, the Commission approved an
application by the CBC to change the frequency of CBYH-
FM from 96.7 MHz to 92.5 MHz since, at that time, the CBC
anticipated interference problems with CJAZ-FM Vancouver.
As the expected interference did not occur, the CBC has
decided to continue to use the frequency (96.7 MHz) that it
was originally granted.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 14 May 1984

Decision CRTC 84-414

Mackenzie Media Ltd.

YELLOWKNIFE, NORTHWEST TERRITORIES -831101100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-28 dated 30 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS)
Detroit, Michigan, KING -TV (NBC) and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington on the broadcasting receiving undertak-

Ce changement devrait eliminer les problemes de brouillage
que subit le systeme de communications de la garde cotiere et
ne modifiera pas l'aire de rayonnement.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 9 mai 1984

Decision CRTC 84-412

CHUM Limited

MUSGRAVETOWN (TERRE-NEUVE)-840007900

Suite a l'avis public CRTC 1984-74 du 22 mars 1984, Ic
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CHYQ Musgravetown, visant a
autoriser la titulaire a fournir des emissions revues, a temps
partiel, de CJYQ Saint-Jean et CFIQ Harbour Grace (Terre-
Neuve) au lieu d'emissions revues, a temps partiel, de CJYQ
Saint-Jean seulement. En plus, la titulaire continuera a fournir
des emissions produites aux studios situes a Saint-Jean.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 9 mai 1984

Decision CRTC 84-413

Societe Radio -Canada

HARRISON HOT SPRINGS (COLOMBIEBRITANNIQUE)-833253800

Suite a l'avis public CRTC 1984-74 du 22 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CBYH-FM Harrison Hot
Springs, visant a changer la frequence de 92,5 MHz
(canal 223A) a 96,7 MHz (canal 244A).

Dans la decision CRTC 82-1077, le Conseil a approuve une
demande de la Societe visant a changer la frequence de
CBYH-FM de 96,7 MHz a 92,5 MHz afin d'eviter des
problemes de brouillage prevus avec CJAZ-FM Vancouver.
Etant donne que les problemes de brouillage ne se sont jamais
concretises, la Societe a decide de continuer d'utiliser la fre-
quence (96,7 MHz) qui lui a ete initialement octroyee.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 14 mai 1984

Decision CRTC 84-414

Mackenzie Media Ltd.

YELLOWKNIFE (TERRITOIRES DU NORD-OUEST)-- 831101100

Suite a l'avis public CRTC 1984-28 du 30 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution des
signaux de WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) Detroit (Michi-
gan), KING -TV (NBC) et KOMO-TV (ABC) Seattle (Wash-
ington) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
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ing serving Yellowknife. These signals will be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

In addition, the Commission approves the licensee's request,
made subsequent to the issuance of the public notice, to add
the carriage of the signal of WDIV (NBC) Detroit via
CANCOM, on an interim basis, until such time as the Seattle
NBC signal is available from CANCOM.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $20.00 to $24.00,
with a further increase to $25.00 effective twelve months later.
This part of the application is approved in part. The Commis-
sion approves an increase in the maximum monthly fee to
$22.56. This $2.56 increase is justified, based on the charge to
be paid by the licensee to CANCOM for the new services and
to cover the direct incremental costs related to the exhibition
of the CANCOM signals, and is in accordance with the
guidelines for rate increases associated with the addition of the
CANCOM "3+1" U.S. signals, set out in Public Notice
CRTC 1983-109.

In view of the fact that the signal of KOMO-TV (ABC) is
not yet distributed by CANCOM, the licensee may only
charge $1.92 of the increase when the CBS, NBC and PBS
signals are available to subscribers, and the remaining $0.64 at
such time as the ABC signal is provided.

Based on the financial information submitted by the licensee
and on criteria for assessing rate applications initially outlined
by the Commission in its public announcement dated
18 September 1974, the Commission has determined that the
remaining portions of the proposed fee increases have not been
justified by the licensee and they are, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 May 1984

Decision CRTC 84-415

Lions Bay Cablevision Ltd.

LIONS BAY, SUNSET BEACH and BRUNSWICK, BRITISH
COLUMBIA -840372700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-82 dated 4 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving the communities noted above, by replacing the condi-
tions of licence governing the authorized service areas and the
carriage of optional signals and services with the following
condition of licence:

"The approval of the Commission is required prior to any
changes to the authorized service areas or carriage of signals
or services."

FERNAND BELISLE
Secretary General

dessert Yellowknife. Ces signaux seront regus via satellite
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.

(CANCOM).
De plus, le Conseil approuve la requete de la titulaire, faite

a la suite de la publication de l'avis public, visant a ajouter la

distribution du signal de WDIV (NBC) Detroit via la

CANCOM, de fagon provisoire, jusqu'au moment oii le signal
de NBC Seattle est disponible de la CANCOM.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de 20 $
a 24 $, et ensuite a 25 $ douze mois plus tard. Cette partie de
la demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 22,56 $. La majoration tarifaire de
2,56 $ est justifiee en fonction des frais que doit verser la
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les coats directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains a3+1D de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC), la titulaire ne pourra imposer
que le montant de 1,92 $ de la majoration lorsque les signaux
de CBS, NBC et PBS seront offerts aux abonnes, et e reste
(64 0) au moment oil le signal de ABC sera disponible.

Compte tenu des renseignements d'ordre financier soumis
par la titulaire et des criteres enonces initialement par le
Conseil dans son avis public du 18 septembre 1974 aux fins de
l'etude de demandes de majorations tarifaires, le Conseil a
conclu que la titulaire n'a pas justifie les autres parties des
majorations tarifaires proposees et, par consequent, elles sont
refusees.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 mai 1984

Decision CRTC 84-415

Lions Bay Cablevision Ltd.

LIONS BAY, SUNSET BEACH et BRUNSWICK (COLOMBIE-
BRITANNIQUE)-840372700

Suite a l'avis public CRTC 1984-82 du 4 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce approuve la demande de modification de
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert les collectivites susmentionnees, visant a remplacer les

conditions de licence regissant les aires de desserte autorisees
et la distribution des services et signaux facultatifs par la
condition de licence suivante:

«L'approbation du Conseil est requise avant d'apporter tout
changement a l'aire de desserte autorisee ou a la distribution
des signaux ou services.*

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-416

Compagnie de Television de Sept-Iles, Limit&

SEPT-1LES and PORT-CARTIER, QUEBEC -840438600--840439400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the applications to
add the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, which will be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licences by increasing
the maximum monthly subscriber fees from $13.65 to $14.27
to cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the applications is approved in part. The
Commission approves an increase in these fees to $14.16. The
$0.51 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.11) of the proposed rate increases has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-417

J. Bergeron & Frere Dee

SAINT-TITE, QUEBEC -832871800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, which will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $7.79 to $9.27 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $9.17. The
$1.38 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-416

Compagnie de Television de Sept-Iles, Limitee

SEPT-ILES et PORT-CARTIER (QUEBEC) -840438600-840439400

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demandes visant a ajouter
la distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), qui seront regus via satellite
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier ses licences
en faisant passer les tarifs d'abonnement mensuels maximaux
de 13,65 $ a 14,27 $ afin de couvrir les cats lies a la presta-
tion des services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie
des demandes est approuvee en partie. Le Conseil approuve
une majoration de ces tarifs a 14,16 $. La majoration tarifaire
de 51 ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains g3+1, de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (11 0) des majorations tarifaires proposees et
ce montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-417

J. Bergeron & Frere Dee

SAINT-TITE (QUEBEC) -832871800

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS)
Detroit (Michigan), qui seront regus via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
7,79 $ a 9,27 $ afin de couvrir les coats lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 9,17 $. La majoration tarifaire de
1,38 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les
services susmentionnes leurs seront offerts. Cette majoration
est justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains «3+1» de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.
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Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.10) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-418

Telesag Inc.

CHICOUTIMI, CHICOUTIMI-NORD, RIVIERE-DU-MOULIN, JON-
QUIERE, ARVIDA, KENOGAMI and surrounding areas, QUEBEC -
840442800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the. application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, which will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber. fee from $11.45 to $11.87. The $0.42 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the
above -noted services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-419

TeWale St -Damien Inc.
SAINT-DAMIEN-DE-BUCKLAND and BUCKLAND, QUEBEC (Zone 1)-
840441000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington, which will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $8.56 to $12.66 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $11.87. The
$3.31 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated

De plus, le Conseil a determine que Ia titulaire n'a pas
justifie le reste (10 0) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire genera!
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-418

Telesag Inc.

CHICOUTIMI, CHICOUTIMI-NORD, RIVIERE-DU-MOULIN, JON-
QUIERE, ARVIDA, KENOGAMI et les regions avoisinantcs (QUEBEC)
840442800

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS)
Detroit (Michigan), qui seront reps via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de Ia
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 11,45 $ a 11,87 $. La majoration
tarifaire de 42 0 ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oil les services susmentionnes leur seront offerts. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que doit verser la
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les cam directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a I'ajout du service de
signaux americains g3+1» de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-419

Teleceible St -Damien Inc.

SAINT-DAMIEN-DE-BUCKLAND et BUCKLAND (QUEBEC) (Zone 1)-
840441000

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC)
et WTVS (PBS) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington), qui seront regus via satellite du reseau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
8,56 $ a 12,66 $ afin de couvrir les edits lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de Ia
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une

majoration de ce tarif a 11,87 $. La majoration tarifaire de
3,31 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
edits directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
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with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may only charge $2.54 of the increase when the CBS, NBC
and PBS signals are available to subscribers and the remaining
$0.77 at such time as the ABC signal is provided.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.79) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-420

Cahlodistribution de la Cote du Sud Inc.

LA POCATIERE, SAINT-PACOME, SAINT-GABRIEL-DE-KAMOU-
RASKA, SAINTE-LOUISE, SAINT-ROCH-DES-AULNAIES, SAINT-
ONESIME, RIVIERE-OUELLE, RIVIERE-OUELLE-STATION, SAINT -

JEAN -PORT -JOLT, SAINT-AUBERT and surrounding areas, QUEBEC ---
840414500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, which will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $9.81 to $10.41 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $10.30. The
$0.49 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.11) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-42/

Cablovision Alma Inc.

ALMA, TACHE, CHAMBORD, DESBIENS, METABETCHOUAN,
SA INT-GEDEON, SAINT-GEDEON-STATION, SAINT-BRUNO,
IIEBERTVILLE, HEBERTVILLE-STATION, L'ASCENSION-DE-
NOTRE-SEIGNEUR. SAINT-CCEUR-DE-MARIE, DELISLE, LAC-A-LA-
CROIX and surrounding areas, QUEBEC -840436000

de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains g3+1* de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

Le Conseil constate que la CANCOM ne distribue pas
encore le signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, la
titulaire ne pourra imposer que 2,54 $ de la majoration lorsque
les signaux de CBS, NBC et PBS seront dispenses aux abonnes
et le reste (77 0) au moment oil le signal de ABC sera offert.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (79 0) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-420

Cablodistribution de la Cote du Sud Inc.

LA POCATIERE, SAINT-PACOME, SAINT-GABRIEL-DE-KAMOU-
RASKA, SAINTE-LOUISE, SAINT-ROCH-DES-AULNAIES, SAINT-
ONESIME, RIVIERE-OUELLE, RIVIERE-OUELLE-STATION, SAINT-
JEAN-PORT-JOLI, SAINT-AUBERT et les regions avoisinantes
(QUEBEC) -840434500

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS)
Detroit (Michigan), qui seront regus via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
9,81 $ a 10,41 $ afin de couvrir les cats lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 10,30 $. La majoration tarifaire de
49 0 ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser Ia titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
cats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains (3+1* de Ia CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que Ia titulaire n'a pas
justifie le reste (11 0) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-421

Cablovision Alma Inc.

ALMA, TACHE, CHAMBORD, DESBIENS, METABETCHOUAN,
SAINT-GEDEON, SAINT-GEDEON-STATION, SAINT-BRUNO,
HEBERTVILLE, HEBERTVILLE-STATION, LASCENSION-DE-
NOTRE-SEIGNEUR, SAINT-CCEUR-DE-MARIE, DELISLE, LAC-A-LA-
CROIX et les regions avoisinantes (QUEBEC) -840436000
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Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, which will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $11.66 to $12.14 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $12.09. The
$0.43 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.05) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-422

Ciblovision Baie Comeau Inc.

BAIE-COMEAU, QUEBEC -840437800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, which will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $12.37 to $12.92 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $12.83. The
$0.46 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.09) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS)
Detroit (Michigan), qui seront recus via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
11,66 $ a 12,14 $ afin de couvrir les edits lies a la prestation
des services de Ia CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 12,09 $. La majoration tarifaire de
43 ¢ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les

services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
touts directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains 43+1D de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (5 4) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-422

Cablovision Baie Comeau Inc.

BAIE-COMEAU (QUEBEC) -840437800

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS)
Detroit (Michigan), qui seront regus via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
12,37 $ a 12,92 $ afin de couvrir les coots lies a la prestation
des services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvie en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 12,83 $. La majoration tarifaire de
46 4 ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser Ia titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
emits directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de Ia CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains a3+1 de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (9 4) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 18 may 1984

Decision CRTC 84-423

Kootenay Cable Limited

ELKFORD, FERNIE, KIMBERLEY and SPARWOOD, BRITISH
COLUMBIA --831019500-831017900- 831020300-831018700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-55 dated 2 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves in part the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
Elkford, Fernie, Kimberley and Sparwood. The licensee pro-
posed to increase the maximum monthly subscriber fees from
$12.00 to $12.72 with a further increase to $13.35 twelve
months later.

The Commission approves the proposed increase from
$12.00 to $12.72 which it considers justified based on the
significant improvements made to the systems since the licen-
see acquired the undertakings in September 1980 and to cover
the costs of proposed improvements to the community pro-
gramming services as outlined in the application, including the
upgrading of the Fernie studio and the provision of mobile
facilities to serve Elkford and Sparwood. The Commission
expects the licensee to proceed with these improvements with-
out delay.

The proposed second -stage increase to $13.35 is denied.
Based on the licensee's financial projections and on the criteria
for assessing rate applications initially outlined by the Com-
mission in its Public Announcement dated 18 September 1974,
the Commission has determined that such an increase is not
justified.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-424

North Eastern Cablevision Ltd.

CANORA and KAMSACK, SASKATCHEWAN -833275100-833273600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-55 dated 2 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the applications to amend the licences
for the broadcasting receiving undertakings serving Canora
and Kamsack, by increasing the maximum monthly subscriber
fees from $13.60 to $13.97 and the maximum installation fees
from $30.00 to $35.00, to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-425

North Eastern Cablevision Ltd.

YORKTON and MELVILLE, SASKATCHEWAN -833274400-833276900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-55 dated 2 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-423

Kootenay Cable Limited
ELKFORD, FERNIE, KIMBERLEY et SPARWOOD (COLOMBIE-
BRITANNIQUE)-831019500-831017900--831020300-831018700

Suite a l'avis public CRTC 1984-55 du 2 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve en partie les demandes de modification des
licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent Elkford, Fernie, Kimberley et Sparwood. La titu-
laire a propose de faire passer les tarifs d'abonnement mensuel
maximaux de 12 $ a 12,72 $ et ensuite a 13,35 $ douze mois
plus card.

Le Conseil approuve la majoration proposee de 12 $
12,72 $, qu'il estime justifiee en raison des ameliorations
importantes apportees aux entreprises depuis que la titulaire a
acquis lesdites entreprises en septembre 1980 et afin de couvrir
le coot des ameliorations proposees aux services de program-
mation communautaire, tel qu'indique dans Ia demande, y
compris l'amelioration du studio de Fernie et la prestation de
cars de reportage afin de desservir Elkford et Sparwood. Le
Conseil s'attend a ce que la titulaire entreprenne ces travaux le
plus tot possible.

La majoration proposee dans un deuxieme temps a 13,35 $
est refusee. Compte tenu des previsions financieres de la
titulaire et des criteres enonces initialement par le Conseil
dans son avis public du 18 septembre 1974 aux fins de ('etude
de demandes de majorations tarifaires, le Conseil a conclu
qu'une telle majoration n'est pas justifiee.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-424

North Eastern Cablevision Ltd.

CANORA et KAMSACK (SASKATCHEWAN) -833275100-833273600

Suite a l'avis public CRTC 1984-55 du 2 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
Canora et Kamsack, visant a faire passer les tarifs d'abonne-
ment mensuel maximaux de 13,60 $ a 13,97 $ et les tarifs
d'installation maximaux de 30 $ a 35 $, afin de couvrir ('aug-
mentation des frais de telecommunications du transporteur
public aux fins de l'acheminement des signaux.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-425

North Eastern Cablevision Ltd.

YORKTON et MELVILLE (SASKATCHEWAN) -833274400- 833276900

Suite a l'avis public CRTC 1984-55 du 2 mars 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
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Commission approves in part the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
Yorkton and Melville. The licensee proposed to increase the
maximum monthly subscriber fees from $12.99 ($13.64 effec-
tive 22 July 1984 in accordance with Decision CRTC 83-570)
to $13.30 ($13.95 effective 22 July 1984) and the maximum
installation fees from $31.80 ($33.39 effective 22 July 1984 in
accordance with Decision CRTC 83-570) to $36.80 ($38.39
effective 22 July 1984).

The Commission approves the proposed increase in the
maximum monthly fees to $13.30 ($13.95 effective 22 July
1984) and a partial increase in the maximum installation fees
to $36.75 ($38.34 effective 22 July 1984). These increases are
justified to cover increased telecommunications common carri-
er charges for signal delivery.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 May 1984

Decision CRTC 84-426

Gravenhurst Cable System Ltd.

GRAVENHURST and BRACEBRIDGE, ONTARIO - 831530100 -
831531900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-35 dated 2 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the applications to add the carriage of
the signals of WTVS (PBS) Detroit, Michigan and KOMO-
TV (ABC) Seattle, Washington on the broadcasting receiving
undertakings serving Gravenhurst and Bracebridge. These sig-
nals will be received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licences by increasing
the maximum monthly subscriber fees from $7.79 to $10.69.
This request is approved in part. The Commission approves an
increase in these fees to $10.30.

The Commission is satisfied that $1.24 of the authorized
increase is justified to enable the licensee to complete the
rebuilding of the systems in order to increase channel capacity
which is necessary to be able to distribute the two new U.S.
services authorized today as well as the addition of any new
services in the future. The Commission expects the licensee to
proceed with the completion of the rebuilding program as soon
as possible.

The remaining $1.27 of the increase is justified based on the
charge to be paid by the licensee to CANCOM for the new
services and to cover the direct incremental costs related to the
exhibition of the CANCOM signals, and is in accordance with
the guidelines for rate increases associated with the addition of
the CANCOM "3+1" U.S. signals, set out in Public Notice
CRTC 1983-109.

In view of the fact that the signal of KOMO-TV (ABC) is
not yet distributed by CANCOM, the licensee may only
charge $0.66 of the $1.27 increase when the PBS signal from
CANCOM is available to subscribers and the remaining $0.61
at such time as the ABC signal is provided.

As a result of the increases granted today the licensee may
charge maximum monthly fees of $9.03 when it proceeds with
the completion of the rebuild program, $9.69 when the
CANCOM PBS signal is provided to subscribers, and $10.30
when the ABC signal is added.

diennes approuve en pantie les demandes de modification des
licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent Yorkton et Melville. La titulaire a propose de faire
passer les tarifs d'abonnement mensuels maximaux de 12,99 $
(13,64 $ a compter du 22 juillet 1984 conformement a la
decision CRTC 83-570) a 13,30 $ (13,95 $ a compter du
22 juillet 1984) et les tarifs d'installation maximaux de 31,80 $
(33,39 $ a compter du 22 juillet 1984 conformement a la

decision CRTC 83-570) a 36,80 $ (38,39 $ a compter du
22 juillet 1984).

Le Conseil approuve la majoration proposee des tarifs men-
suels maximaux a 13,30 $ (13,95 $ a compter du 22 juillet
1984) et une majoration partielle des tarifs d'installation maxi-
maux a 36,75 $ (38,34 $ a compter du 22 juillet 1984). Ces
majorations sont justifiees afin de couvrir l'augmentation des
frais de telecommunications du transporteur public aux fins de
l'acheminement des signaux.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 mai 1984

Decision CRTC 84-426

Gravenhurst Cable System Ltd.

GRAVENHURST et BRACEBRIDGE (ONTARIO) - 831530100 -
831531900

Suite a l'avis public CRTC 1984-35 du 2 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve les demandes visant a ajouter la distribution
des signaux de WTVS (PBS) Detroit (Michigan) et de

KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), par les entreprises
de reception de radiodiffusion qui desservent Gravenhurst et
Bracebridge. Ces signaux seront reps via satellite du reseau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier ses licences
en faisant passer les tarifs d'abonnement mensuel maximaux
de 7,79 $ a 10,69 $. Cette requete est approuvee en partie. Le
Conseil approuve une majoration de ces tarifs a 10,30 $.

Le Conseil est convaincu que le montant de 1,24 $ de la
majoration autorisee est justifiee pour permettre a la titulaire
de terminer la reconstruction des entreprises, afin d'augmenter
la capacite de canaux qui est necessaire pour pouvoir distri-
buer les deux nouveaux services americains autorises aujour-
d'hui ainsi que pour ajouter tout nouveau service a l'avenir. Le .
Conseil s'attend a ce que la titulaire entreprenne de terminer le
programme de reconstruction le plus tot possible.

Le reste (1,27 $) de la majoration est justifiee en fonction
des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM pour les
nouveaux services et pour couvrir les frais directs marginaux
relatifs a la distribution des signaux de la CANCOM, et est
conforme aux lignes directrices visant les majorations tarifai-
res liees a l'ajout du service de signaux americains .3+ In de la
CANCOM, enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109.

Etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC), la titulaire ne peut imposer que
le montant de 66 0 de la majoration de 1,27 $ lorsque le signal
de PBS de la CANCOM sera offert aux abonnes et le reste
(61 0) au moment oil le signal de ABC sera disponible.

A la suite des majorations accordees aujourd'hui, la titulaire
peut imposer des tarifs mensuels maximaux de 9,03 $ lors-
qu'elle entreprendra de terminer le programme de reconstruc-
tion, de 9,69 $ lorsque le signal de PBS de la CANCOM sera
offert aux abonnes et de 10,30 $ au moment oil le signal de
ABC sera ajoute.
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The Commission acknowledges the interventions submitted
by CTV Television Network Ltd. and CKVR Channel 3
Limited regarding the importation by Canadian satellite of
distant U.S. signals and notes that the concerns raised by the
interveners have already been addressed by the Commission in
Decision CRTC 83-126 which authorized CANCOM to dis-
tribute the "3+1" U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 May 1984,

Decision CRTC 84-427

Peter K. Voss, representing a society to be incorporated

DEASE LAKE. BRITISH COLUMBIA -822787800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application by Peter K.
Voss, representing a society to be incorporated, for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking at Dease Lake,
using a low -power television transmitter to distribute, in
scrambled form, the signal of CHAN-TV Vancouver, received
via satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The operation described in the application for licence has
the essential characteristics of a cable television system in that
it will locally distribute a broadcasting
another source and will provide this service exclusively to
paying subscribers for a monthly fee. Consequently, the Com-
mission considers that this undertaking should be licensed and
regulated as are cable television systems receiving and
distributing the CANCOM service in other locations. It
will, therefore, issue a licence to the applicant, expiring
30 September 1988, to carry on a broadcasting receiving
undertaking in respect of the operation described in the
application. The licence will be subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

The licence will only be issued upon receipt of documenta-
tion establishing that the society has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it is
in receipt of written notification from the Department of
Communications, within three months of the date of this
decision, that it will issue a Technical Construction and Oper-
ating Certificate. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the three months,
deem appropriate under the circumstances.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $20.00 and a
maximum installation fee of $200.00, which includes a $75.00
refundable deposit for the decoder.

The Commission reminds the applicant that the licence to
be issued is for a low -power unprotected channel. Accordingly,
the licensee would have to select another channel for its
operation should optimum utilization of the broadcasting spec-
trum so require.

Le Conseil prend note des interventions presentees par CTV
Television Network Ltd. et CKVR Channel 3 Limited au sujet
de l'importation de signaux de television americains eloignes
par satellite canadien et it fait remarquer que le Conseil a deja
traite des preoccupations soulevees par les intervenants dans la
decision CRTC 83-126, laquelle a autorise la CANCOM
distribuer le service de signaux americains «3+1) de la
CANCOM.

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-427

Peter K. Voss, representant une compagnie devant etre
constituee

DEASE LAKE (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-822787800

A la suite de l'audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence presentee par Peter K. Voss, representant une compa-
gnie devant etre constituee, visant l'exploitation, a Dease Lake,
d'une entreprise de reception de radiodiffusion, au moyen d'un
emetteur de television a faible puissance en vue de distribuer,
sous la forme d'un signal code, le signal de CHAN-TV Van-
couver, rep via satellite du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM).

L'entreprise decrite dans la demande de licence possede les
caracteristiques essentielles d'une entreprise de television par

etant donne qu'elle distribuera localement un service de
radiodiffusion en provenance d'une autre source et qu'elle ne
fournira ces services qu'aux abonnes qui lui paieront un tarif
mensuel. En consequence, le Conseil estime que cette entre-
prise devrait etre autorisee et reglementee a Ia maniere des
entreprises de television par cable qui recoivent et distribuent
le service de la CANCOM a d'autres endroits. 11 emettra done
a la requerante une licence expirant le 30 septembre 1988,
l'autorisant a exploiter une entreprise de reception de radiodif-
fusion en ce qui concerne le service decrit dans la demande. La
licence sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans
Ia presente decision et dans la licence qui sera emise.

Cette licence sera emise des reception de is documentation
etablissant que la societe a et6 constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les trois mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de trois mois.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
20 $ et un tarif d'installation maximal de 200 $, qui comprend
un depot remboursable de 75 $ aux fins du decodeur.

Le Conseil rappelle a la requerante que Ia licence qu'il
emettra vise un canal de faible puissance et non protege. Par
consequent, la titulaire devra choisir un autre canal pour
l'exploitation de cette station si l'utilisation optimale du spec-
tre des frequences de radiodiffusion l'exige.
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It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within three months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said three months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-428

Canadian Broadcasting Corporation

ST. BON IFACE, STE. ROSE DU LAC, ST. LAZARE, THE PAS, FLIN
FLON. THOMPSON, BRANDON, MANITOBA; DRYDEN, KENORA,
FORT FRANCES, ONTARIO -832361000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it renews the broadcasting licence for
CKSB St. Boniface and its rebroadcasting stations CKSB-1
Ste. Rose du Lac, CKSB-2 St. Lazare, CKSB-3-FM The Pas,
CKSB-4-FM Flin Flon, CKSB-5-FM Thompson, CKSB-8-
FM Brandon, Manitoba and CKSB-6-FM Dryden, CKSB-7-
FM Kenora, CKSB-9-FM Fort Frances, Ontario, from
1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions specified in the licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-429

Canadian Broadcasting Corporation

WIARTON, ONTARIO -822059200

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application, under the
Accelerated Coverage Plan, for a broadcasting licence for an
English -language television station at Wiarton, on channel 20
with an effective radiated power of 125,000 watts, to rebroad-
cast the programs of the CBC affiliate station, CKNX-TV
Wingham.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-430

Coleraine Video Inc.

COLERAINE, QUEBEC -833449200

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mice en oeuvre dans les trois mois
de la date oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de trois mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-428

Societe Radio -Canada

ST. BON IFACE, STE. ROSE DU LAC, ST. LAZARE, LE PAS, FLIN
FLON, THOMPSON, BRANDON (MANITOBA); DRYDEN, KENORA,
FORT FRANCES (ONTARIO) -832361000

A Ia suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de
radiodiffusion de CKSB St. Boniface et ses stations reemettri-
ces CKSB-I Ste. Rose du Lac, CKSB-2 St. Lazare, CKSB-
3-FM Le Pas, CKSB-4-FM Flin Flon, CKSB-5-FM Thomp-
son, CKSB-8-FM Brandon (Manitoba) et CKSB-6-FM
Dryden, CKSB-7-FM Kenora, CKSB-9-FM Fort Frances
(Ontario), du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions stipulees dans la licence qui sera emise.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-429

Societe Radio -Canada

WIARTON (ONTARIO) -822059200

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion presentee dans le cadre du Plan de
rayonnement accelere, en vue d'exploiter a Wiarton, au
canal 20, une station de television de langue anglaise d'une
puissance apparente rayonnee de 125 000 watts, qui retrans-
mettra les emissions de la station affiliee de la Societe Radio -
Canada, CKNX-TV Wingham.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions stipulees dans la licence qui sera emise.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-430

Coleraine Video Inc.

COLERAINE (QUEBEC) -833449200

A Ia suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
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mission announces that it renews the licence for the broadcast-
ing receiving undertaking serving Coleraine from 1 October
1984 to 30 September 1989, subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $6.50 and maximum
installation fee of $25.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CKMI-TV Quebec
City, CKTM-TV Trois-Rivieres, CHLT-TV Sherbrooke,
Quebec, WCAX-TV (CBS) Burlington, Vermont and
WMTW-TV (ABC) Poland Spring, Maine; CFQR-FM,
CBM-FM, CKMF-FM, CJFM-FM, CHOM-FM, CBF-FM
and CITE -FM Montreal, CKOI-FM Verdun, CIEL-FM Lon-
gueuil and CFGL-FM Laval, Quebec.

With respect to WEZF-FM Burlington, Vermont and
WHOM Mount Washington, New Hampshire, authority for
the continued carriage of these U.S. FM services is granted
until 31 December 1984. As noted in previous decisions, the
Commission is currently reviewing its policy on the carriage of
audio services and will soon publish a public notice specifically
related to this issue.

FERNAND BELISLE
Secretary Genera!

Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC' 84-431

Transvision (Cookshire) Inc.

COOKSHIRE, QUEBEC -832319800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application for author-
ity to transfer effective control of Transvision (Cookshire)
Inc., licensee of the broadcasting receiving undertaking serving
Cookshire, through the transfer of 49 common shares,
425 Class A preferred shares (50% of the voting rights) and
5 non -voting Class B preferred shares from Viateur Rouleau to
Michel Rouleau and I common share from Clermont Rouleau
to Genevieve Rouleau; and the subsequent transfer of all the
issued and outstanding shares of the licensee company to
Gestion Mi-Gen Inc., a company equally owned by Michel
Rouleau and Genevieve Rouleau.

FERNAND BELISLE
Secretary General

nications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Cole-
raine, du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 6,50 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 25 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer Ia distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CKM I -TV
Quebec, CKTM-TV Trois-Rivieres, CHLT-TV Sherbrooke
(Quebec), WCAX-TV (CBS) Burlington (Vermont) et
WMTW-TV (ABC) Poland Spring (Maine); CFQR-FM,
CBM-FM, CKMF-FM, CJFM-FM, CHOM-FM, CBF-FM
et CITE -FM Montreal, CKOI-FM Verdun, CIEL-FM Lon-
gueuil et CFGL-FM Laval (Quebec).

En ce qui concerne WEZF-FM Burlington (Vermont) et
WHOM Mount Washington (New Hampshire), Ia titulaire
est autorisee a poursuivre la distribution de ces services MF
americains jusqu'au 31 decembre 1984. Tel que note dans des
decisions precedentes, le Conseil revoit presentement sa politi-
que sur la distribution de services sonores et publiera sous peu
un avis public qui traitera particulierement de cette question.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-431

Transvision (Cookshire) Inc.

COOKSHIRE (QUEBEC) -832319800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve Ia demande
d'autorisation du transfert du contreile reel de Transvision
(Cookshire) Inc., titulaire de la licence de l'entreprise dc
reception de radiodiffusion qui dessert Cookshire, au moyen du
transfert de 49 actions ordinaires, 425 actions privilegiees de
classe A (50 % du droit de vote) et 5 actions privilegiees de
classe B non-votantes de Viateur Rouleau a Michel Rouleau et
I action ordinaire de Clermont Rouleau a Genevieve Rouleau;
et le transfert subsequent de toutes les actions emises en
circulation de la compagnie titulaire a Gestion Mi-Gen Inc.,
une compagnie detenue a part egale par Michel Rouleau et
Genevieve Rouleau.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-432

Transvision (Cookshire) Inc.

COOKSH IRE, QUEBEC -832318000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it renews the licence for the broadcast-
ing receiving undertaking serving Cookshire from 1 October
1984 to 30 September 1989, subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $6.68 and maximum
installation fee of $11.13.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CBFT, CBMT,
CFTM-TV and CFCF-TV Montreal, WCAX-TV (CBS) and
WVNY-TV (ABC) Burlington, Vermont and WMTW-TV
(ABC) Poland Spring, Maine; CFQR-FM, CBM-FM,
CKMF-FM, CJFM-FM and CHOM-FM Montreal and
CKOI-FM Verdun, Quebec.

The licensee is also authorized to continue to exhibit the
discretionary pay television network services distributed by
First Choice Canadian Communications Corporation and
Premier Choix:TVEC.

With respect to WHOM Mount Washington, New Hamp-
shire, authority for the continued carriage of this U.S. FM
service is granted until 31 December 1984. As noted in
previous decisions, the Commission is currently reviewing its
policy carriage of audio services and will soon publish a public
notice specifically related to this issue.

With regard to the distribution of the signals of CHLT-TV
and CKSH-TV Sherbrooke, Quebec on restricted channels,
the Commission is satisfied that the signals provided are of
good quality and, therefore, considers that such distribution
may be maintained. Accordingly, and in accordance with
paragraph 10(a) of the Cable Television Regulations, the
signals of these stations shall be distributed on channels 7 and
13 respectively. Should the quality of the signals deteriorate
significantly, the licensee will be expected to undertake
immediate corrective action or to apply to the Commission for
appropriate amendment to its licence to permit distribution of
the signals on other channels.

The Commission notes that CIVS-TV (SRTQ) Sherbrooke
is a priority signal in Cookshire. The licensee is, therefore,
required to substitute CI VS -TV for the currently authorized
carriage of the signal of CIVM-TV (SRTQ) Montreal.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-432

Transvision (Cookshire) Inc.

COOKSH IRE (QUEBEC) -832318000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Cook -

shire du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions
de licence stipulees dans la presente decision et dans la licence

qui sera emise.
Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites

dans l'annexe qui sera jointe a la licence.
La licence est assujettie a la condition que la titulaire

possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 6,68 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 11,13 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CBFT,
CBMT, CFTM-TV et CFCF-TV Montreal, WCAX-TV
(CBS) et WVNY-TV (ABC) Burlington (Vermont) et
WMTW-TV (ABC) Poland Spring (Maine); CFQR-FM,
CBM-FM, CKMF-FM, CJFM-FM et CHOM-FM Montreal
et CKOI-FM Verdun (Quebec).

La titulaire est egalement autorisee a continuer a diffuser
les services de reseau de television payante discretionnaires
distribues par First Choice Canadian Communications Corpo-
ration et Premier Choix:TVEC.

En ce qui concerne WHOM Mount Washington (New
Hampshire), la titulaire est autorisee a poursuivre la distribu-

tion de ce service MF americain jusqu'au 31 decembre 1984.
Tel que note dans des decisions precedentes, le Conseil revoit
presentement sa politique sur la distribution de services sono-

res et publiera sous peu un avis public qui traitera particuliere-
ment de cette question.

Quant a la distribution des signaux de CHLT-TV et
CKSH-TV Sherbrooke (Quebec) a des canaux a usage limits,
le Conseil est convaincu que les signaux fournis sont de bonne
quality et it estime donc que I'on peut continuer a les distri-
buer. En consequence, conformement a l'alinea 10a) du Regle-
ment sur la television par cable, les signaux de ces stations
devront etre distribues aux canaux 7 et 13 respectivement.
Toutefois, advenant que la qualite des signaux se deteriore
considerablement, la titulaire devra prendre immediatement
les mesures correctives necessaires ou demander au Conseil
l'autorisation de modifier sa licence de maniere a pouvoir
distribuer les signaux a d'autres canaux.

Le Conseil constate que le signal de la station CIVS-TV
(SRTQ) Sherbrooke est considers prioritaire a Cookshire. En
consequence, le Conseil exige que la titulaire remplace la
distribution deja autorisee du signal de CIVM-TV (SRTQ)
Montreal par celle de CIVS-TV.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-433

Marcel Boisvert, doing business under the name and style of
Grand Prix Labatt du Canada

ILE NOTRE-DAME (MONTREAL), QUEBEC -840270300

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for an FM radio station at Ile Notre -
Dame (Montreal), on the frequency 95.1 MHz, channel 236,
with an effective radiated power of 3 watts, to rebroadcast
general and technical information (noncommercial) on the
Grand Prix Labatt du Canada, on 15, 16 and 17 June 1984.

The Commission will issue a licence from 15 to 17 June
1984, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the lisensee will have to select another
frequency for the operation of the station should optimum
utilization of the broadcasting spectrum so require.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-434

Radio Lachute (1980) Inc.

LACHUTE, QUEBEC -833121700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it renews the broadcasting licence for
CJLA Lachute from 1 October 1984 to 30 September 1989,
subject to the conditions of licence specified in the licence to
be issued.

The Department of Communications (DOC) has advised the
Commission that it is prepared to renew the Technical Con-
struction and Operating Certificate only for a period of one
year, expiring 30 September 1985. 'Accordingly, approval of
the renewal granted herein beyond that date, to 30 September
1989, is subject to further technical certification by the DOC.

The Commission acknowledges the interventions in support
of this renewal.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-435

Canadian Broadcasting Corporation

L'ANSE-SAINT-JEAN, QUEBEC -840084800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on I May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for a French -language AM radio station

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-433

Marcel Boisvert, faisant affaires sous le nom et la raison
sociale du Grand Prix Labatt du Canada

ILE NOTRE-DAME (MONTREAL) (QUEBEC) -840270300

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion visant l'exploitation a rile Notre-
Dame (Montreal), a la frequence 95,1 MHz, canal 236, d'une
station radiophonique MF d'une puissance apparente rayonnee
de 3 watts, afin de diffuser de l'information generale et
technique (non commerciale) sur le Grand Prix Labatt du
Canada, les 15, 16 et 17 juin 1984.

Le Conseil emettra une licence du 15 au 17 juin 1984, aux
conditions de licence stipulees dans la licence qui sera emise.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, le titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si ('utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-434

Radio Lachute (1980) Inc.

LACHUTE (QUEBEC) -833121700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de
radiodiffusion de CJLA Lachute du 1 octobre 1984 au
30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees dans la
licence qui sera emise.

Le ministere des Communications (MDC) a informe le
Conseil qu'il est dispose a renouveler le certificat technique de
construction et de fonctionnement pour une periode d'un an
seulement, soit jusqu'au 30 septembre 1985. En consequence,
]'approbation du renouvellement de la licence accorde dans la
presente allant au-dela de cette date, jusqu'au 30 septembre
1989, est assujettie a une autre attestation technique du MDC.

Le Conseil fait etat des interventions a l'appui du present
renouvellement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-435

Societe Radio -Canada

L ANsE-sAINT -JEAN (QUEBEC) -840084800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion visant l'exploitation a L'Anse-Saint-
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at L'Anse-Saint-Jean on the frequency 990 kHz, with a trans-
mitter power of 40 watts, to rebroadcast the programs of the
CBC French -language AM radio network originating from
CBJ Chicoutimi. The Commission will issue a licence expiring
31 March 1989, subject to the conditions of licence specified in
the licence to be issued.

The Commission acknowledges the intervention from the
Municipality of L'Anse-Saint-Jean in support of the
application.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee would have to select
another frequency for the operation of the station should
optimum utilization of the broadcasting spectrum so require.

Decision CRTC 84-436

Canadian Broadcasting Corporation

PETIT-SAGUENAY, QUEBEC -840085500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for a French -language AM radio station
at Petit -Saguenay on the frequency 1,140 kHz, with a trans-
mitter power of 40 watts, to rebroadcast the programs of the
CBC French -language AM radio network originating from
CBJ Chicoutimi. The Commission will issue a licence expiring
31 March 1989, subject to the conditions of licence specified in
the licence to be issued.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee would have to select
another frequency for the operation of the station should
optimum utilization of the broadcasting spectrum so require.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 May 1984

Decision CRTC 84-437

Telecable Matawini Inc.

SAINT-MICHEL-DES-SAINTS, QUEBEC -832960900

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application by Tele-
cable Matawini Inc., a company controlled by Mr. Fernand
Rondeau, for authority to acquire the assets of the broadcast-
ing receiving undertaking serving Saint -Michel -des -Saints
from Mr. Fernand Rondeau, and for a broadcasting licence to
continue the operation of that undertaking.

The Commission will issue a licence to Telecable Matawini
Inc. upon surrender of the current licence. The licence will
expire 30 September 1987, subject to the conditions specified
in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations: CFTM-TV Montreal

Jean, a la frequence 990 kHz, d'une station radiophonique
MA de langue frangaise d'une puissance d'emission de
40 watts, qui retransmettra les emissions du reseau radiophoni-
que MA de langue frangaise de la Societe Radio -Canada, en
provenance de CBJ Chicoutimi. Le Conseil emettra une
licence expirant le 31 mars 1989, aux conditions de licence
stipulees dans la licence qui sera emise.

Le Conseil fait etat de ]'intervention de la municipalite de
L'Anse-Saint-Jean a l'appui de la demande.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

Decision CRTC 84-436

Societe Radio -Canada

PETIT-SAGUENAY (QUEBEC) -840085500

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion visant l'exploitation a Petit -
Saguenay, a la frequence 1 140 kHz, d'une station radiophoni-
que MA de langue frangaise d'une puissance d'emission de
40 watts, qui retransmettra les emissions du reseau radiophoni-
que MA de langue frangaise de la Societe Radio -Canada, en
provenance de CBJ Chicoutimi. Le Conseil emettra une
licence expirant le 31 mars 1989, aux conditions de licence
stipulees dans la licence qui sera emise.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 mai 1984

Decision CRTC 84-437

Telecable Matawini Inc.

SAINT-MICHEL-DES-SAINTS (QUEBEC) -832960900

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
Telecable Matawini Inc., une compagnie controlee par
M. Fernand Rondeau, visant I'autorisation d'acquerir l'actif de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint -
Michel -des -Saints, propriete de M. Fernand Rondeau, et a
obtenir une licence de radiodiffusion afin de poursuivre l'ex-
ploitation de cette entreprise.

Le Conseil emettra une licence a Telecable Matawini Inc. a
la retrocession de la licence actuelle. La licence expirera le
30 septembre 1987 et sera assujettie aux conditions stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attachee a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: CFTM-TV Montreal et
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and WCAX-TV (CBS) Burlington, Vermont; CKMF-FM,
CFGL-FM and CITE -FM Montreal, CKOI-FM Verdun,
CIEL-FM Longueuil, CIME-FM Sainte -Adele and CBF-
FM-I Drummondville, Quebec.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $8.00 and a
maximum installation fee of $35.00.

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

Decision CRTC 84-438

Telecable Matawini Inc.

SAINT-ZENON and I AC SAINT -LOUIS, QUEBEC -832959100

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on I May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application by Tele-
cable Matawini Inc., a company controlled by Mr. Fernand
Rondeau, for authority to acquire the assets of the broadcast-
ing receiving undertaking serving Saint -Zenon and Lac Saint-
Louis from Mr. Fernand Rondeau, and for a broadcasting
licence to continue the operation of that undertaking.

The Commission will issue a licence to Telecable Matawini
Inc. upon surrender of the current licence. The licence will
expire 30 September 1987, subject to the conditions specified
in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations: CKSH-TV Sherbrooke,
CBFT Montreal, Quebec and WCAX-TV (CBS) Burlington,
Vermont; CFQR-FM, CKMF-FM, CJFM-FM, CHOM-FM,
CFGL-FM and CITE -FM Montreal, CKOI-FM Verdun,
CIEL-FM Longueuil, CIME-FM Sainte -Adele and CBF-
FM-1 Drummondville, Quebec.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $8.00 and a
maximum installation fee of $35.00.

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 23 May 1984

Decision CRTC 84-439

Renewal of Television Broadcasting Licences

For related documents: see Public Notice CRTC 1984-67
dated 12 March 1984.

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission hereby announces that it renews the broadcasting
licences for the television stations listed in appendix "A" to
this decision from I October 1984 to 30 September 1985,
subject to the terms and conditions of their current licences.

This short term renewal will allow the licensee to take into
account recent policy developments, particularly the Commis-

WCAX-TV (CBS) Burlington (Vermont); CKMF-FM,
CFGL-FM et CITE -FM Montreal, CKOI-FM Verdun,
CIEL-FM Longueuil, CIME-FM Sainte -Adele et CBF-FM-1
Drummondville (Quebec).

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
8 $ et un tarif d'installation maximum de 35 $.

La licence est aussi assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Decision CRTC 84-438

Telecable Matawini Inc.

SAINT-ZENON ct LAC SAINT -LOUIS (QUEBEC) -832959100

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
I" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
Telecable Matawini Inc., une compagnie contr6lee par
M. Fernand Rondeau, visant l'autorisation d'acquerir l'actif de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint-
Zenon et le lac Saint-Louis, propriete de M. Fernand Ron-
deau, et a obtenir une licence de radiodiffusion afin de pour-
suivre l'exploitation de cette entreprise.

Le Conseil emettra une licence a Telecable Matawini Inc. a
la retrocession de la licence actuelle. La licence expirera le
30 septembre 1987 et sera assujettie aux conditions stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera delivree.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attachee a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: CKSH-TV Sherbrooke,
CBFT Montreal (Quebec) et WCAX-TV (CBS) Burling-
ton (Vermont); CFQR-FM, CKMF-FM, CJFM-FM,
CHOM-FM, CFGL-FM et CITE -FM Montreal, CKOI-FM
Verdun, CIEL-FM Longueuil, CIME-FM Sainte -Adele et
CBF-FM-1 Drummondville (Quebec).

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
8 $ et un tarif d'installation maximum de 35 $.

La licence est aussi assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 23 mai 1984

Decision CRTC 84-439

Renouvellement de licences de teledtffusion

Documents connexes: avis public CRTC 1984-67 du 12 mars
1984.

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce par la presente qu'il renouvelle les licen-
ces de radiodiffusion des stations de television enumerees
]'annexe uAn de la presente decision, du ler octobre 1984 au
30 septembre 1985, aux modalites et conditions stipulees dans
les licences actuelles.

Ce renouvellement a court terme permettra a la titulaire de
tenir compte de l'evolution recente de la politique, en particu-
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sion's recent policy statement and amended regulations for
Canadian Content (Public Notice CRTC 1984-110 dated
9 May 1984) in preparing its Promises of Performance for the
next licence renewal term.

As noted in Decision CRTC 83-773, the Commission is
satisfied that, based on the Standstill Agreement between
Maclean -Hunter Limited (MHL) and the Toronto Sun Pub-
lishing Corporation (TSPC), publisher of the Calgary Sun,
MHL does not control and is not in a position to gain control
of TSPC's Board of Directors and thereby acquire legal con-
trol of the company.

FERNAND BELISLE
Secretary General

tier de l'enonce de politique et de la modification du reglement
concernant le contenu canadien que le Conseil a publies der-
nierement (Avis public CRTC 1984-110 du 9 mai 1984), dans

la preparation de ses promesses de realisation visant la pro-
chaine periode d'application de ses licences.

Tel qu'indique dans la decision CRTC 83-773, le Conseil est
convaincu que, compte tenu de l'entente appelee «Standstill
Agreements conclue entre la Maclean -Hunter Limited (la

MHL) et la Toronto Sun Publishing Corporation (la TSPC),
editeur du Calgary Sun, la MHL ne detient pas et n'est pas en
mesure d'acquerir le controle du conseil d'administration de la
TSPC, pour ainsi acquerir le controle legal de la compagnie.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Alberta

APPENDIX "A" ANNEXE «A»

Alberta

Calgary C FCN -TV Calgary C FCN -TV

Drumheller CFCN-TV-1 Drumheller CFCN-TV- I

Banff CFCN-TV-2 Banff CFCN-TV-2

Brooks CFCN-TV-3 Brooks C FCN-TV-3

Burmis C FCN-TV-4 Burmis CFCN-TV-4

Lethbridge CFCN-TV-5 Lethbridge CFCN-TV-5

Drumheller CFCN-TV-6 Drumheller CFCN-TV-6

Medicine Hat CFCN-TV-8 Medicine Hat CFCN-TV-8

British Columbia Colombie- Britannique

Cranbrook CFCN-TV-9 Cranbrook CFCN-TV-9

Fernie C FCN -TV-10 Fernie CFCN-TV-10

Sparwood CFCN-TV-11 Sparwood CFCN-TV-11

Moyie CFCN-TV-12 Moyie CFCN-TV -12

Ottawa, 28 May 1984

Decision CRTC 84-440

Radio Nord Inc.

ROUYN-NORANDA and VAL-D'OR, QUEBEC -832793400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it renews the broadcasting licence for
CHLM-FM Rouyn-Noranda and CHLM-FM-1 Val-d'Or
from 1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the
conditions of licence specified in the licence to be issued.

The Commission approves an amendment to the station's
Promise of Performance to reduce the production of local
foreground format programs from 8 hours to 30 minutes per
week. In order to maintain its commitment to broadcast a
minimum level of 20% of foreground programs, the licensee
will increase the amount of foreground programs originating
from the Canadian Broadcasting Corporation from 14 hours
35 minutes to 31 hours per week. It also approves an increase
in local programming from 40 to 47 hods per week and a
proportional decrease in CBC programming from 86 to
79 hours per week.

The Commission notes that the proposed quantity of local
programming will not change the stations' format and that the
local and regional news service will continue to be evenly
distributed throughout the broadcast week.

The Commission acknowledges the interventions from
Mr. Andre Richard and the Groupe d'intervention pour
('amelioration des services de radio et television en Abitibi -

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-440

Radio Nord Inc.

ROUYN-NORANDA et VAL-D'OR (QUEBEC) -832793400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de

radiodiffusion de CHLM-FM Rouyn-Noranda et CH LM -
FM -1 Val-d'Or du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la licence qui sera emise.

Le Conseil approuve une modification a la promesse de
realisation de cette station visant a diminuer la production
d'emissions locales de formule premier plan de 8 heures

30 minutes par semaine. Afin de continuer a respecter son
engagement a diffuser au moins 20 % d'emissions de formule
premier plan, la titulaire augmentera la quantite d'emissiens
de formule premier plan en provenance de la Societe Radio -

Canada de 14 heures 35 minutes a 31 heures par semaine. II

approuve en outre une augmentation des emissions locales de
40 a 47 heures par semaine et une diminution proportionnelle
des emissions en provenance de la Societe de 86 a 79 heures

par semaine.
Le Conseil estime que la quantite de programmation locale

proposee ne modifiera pas le format des stations et que le

service de nouvelles locales et regionales continuera a etre bien

reparti au cours de la semaine.
Le Conseil fait etat des interventions de M. Andre Richard

et du Groupe d'intervention pour ]'amelioration des services de

radio et television en Abitibi-Temiscamingue (le Groupe d'in-
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Temiscamingue (Groupe d'intervention) concerning the renew-
al of CHLM-FM and CHLM-FM-1.

In its intervention, the Groupe d'intervention expressed its
views on the service offered by the licensee. At a Public
Hearing held 13 December 1983, this intervener presented an
intervention concerning the licence renewal of stations CKRN
Rouyn-Noranda, CHAD Amos, CKVD Val-d'Or and CKLS
La Sarre, which are also operated by the licensee. In Decision
CRTC 84-349 dated 5 April 1984, the Commission dealt at
length with the concerns raised by the Groupe d'intervention
on the broadcasting problems in the Abitibi-Temiscamingue
region and required the licensee

within one year of the date of this decision, to submit a
status report on its policy on news coverage, access to
air -time, the production studios, its public affairs and open -
line programs, the question of "dead zones", and on any
progress made in response to the concerns raised by the
Groupe d'intervention.

The Commission expects the licensee to include a status
report on CHLM-FM Rouyn-Noranda and CHLM-FM-1
Val-d'Or in the report that the licensee must submit to the
Commission by 5 April 1985. It also expects the licensee to
continue discussions with the CBC on the duplication of
programs broadcast on the AM and FM stations in the
evening, and to find a solution to this problem as quickly as
possible.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Please Note

CRTC Decisions 84-441, 84-442 and 84-443 were published
in the Canada Gazette Part I, Vol. 118, No. 15 dated April 14,
1984.

Ottawa, 24 May 1984

Introductory Statement to Decisions CRTC 84-444 to CRTC
84-446, Related to the Licensing of Multilingual Specialty
Programming Services in Canada

Following the 24 January 1984 Public Hearing in Hull,
Quebec, at which the Commission considered a number of
proposals to establish networks for the distribution of new
Canadian specialty services, the Commission announced the
regulatory framework which will govern the introduction of
discretionary specialty programming services in Canada
(Public Notice CRTC 1984-81 dated 2 April 1984), and
issued decisions approving the licensing of networks for the
distribution of a Canadian music video and a sports specialty
service.

Among the proposals considered at the hearing were five
applications for licences for networks to distribute, on a na-
tional basis, multilingual specialty programming specifically
directed to the linguistic needs and interests of some of the
other, larger language groups in Canada. Two of the five
applicants proposed services comprised predominantly of pro-
gramming in Chinese, one proposed a mix of Italian and
Spanish -language programs, and the other two proposed ser-
vices consisting of programming in a number of different
languages.

After a careful assessment of these applications, the Com-
mission has decided to licence Emilio Mascia and Jack Price,

tervention) concernant le renouvellement de CHLM-FM et
CHLM-FM-1.

Dans son intervention, le Groupe d'intervention a fait part
au Conseil de ses observations sur les services offerts par Ia
titulaire. Lors de l'audience publique tenue le 13 decembre
1983, cette intervenante avait presente une intervention con-
cernant les demandes de renouvellement des stations CKRN-
Rouyn-Noranda, CHAD Amos, CKVD Val-d'Or et CKLS
La Sarre, egalement exploitees par la titulaire. Dans Ia deci-
sion CRTC 84-349 du 5 avril 1984, le Conseil a longuement
fait etat des preoccupations exprimees par le Groupe d'inter-
vention concernant les problemes qui touchent a la radiodiffu-
sion en Abitibi-Temiscamingue et a demande a Ia titulaire de

soumettre au Conseil, d'ici un an de la date de la decision,
un rapport sur ('evolution de la situation relativement a sa
politique d'information et d'acces aux ondes, ses studios de
production et ses emissions de ligne ouverte et d'affaires
publiques, la question des zones mortes ainsi que tout autre
progres accompli en reponse aux preoccupations exprimees
par le Groupe d'intervention.

Le Conseil s'attend a ce que la titulaire fasse etat de Ia
situation des stations CHLM-FM Rouyn-Noranda et CH L M -
FM -1 Val-d'Or dans le rapport qu'elle doit presenter au
Conseil d'ici le 5 avril 1985. 11 s'attend egalement a ce que la
titulaire poursuive ses discussions avec la Societe Radio -
Canada sur le dedoublement des emissions diffusees au MA et
au MF en soirée et en arrive a une solution dans les plus brefs
delais.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Les decisions du CRTC 84-441, 84-442 et 84-443 ont ete
publiees dans la Gazette du Canada Partie I, vol. 118, n° 15 en
date du 14 avril 1984.

Ottawa, le 24 mai 1984

Preambule des decisions CRTC 84-444 a CRTC 84-446
relatives a remission de licences de services d'emissions spe-
cialisees multilingues au Canada

A la suite de l'audience publique tenue a Hull (Quebec) le
24 janvier 1984, au cours de laquelle le Conseil a etudie un
certain nombre de propositions visant a etablir des reseaux aux
fins de la distribution de nouveaux services specialises cana-
diens, le Conseil a fait connaitre le cadre reglementaire qui
regira ('implantation des services d'emissions specialisees dis-
cretionnaires au Canada (Avis public CRTC 1984-81 du
2 avril 1984) et a publie des decisions approuvant l'autorisa-
tion de reseaux pour la distribution d'un service canadien de
musique video et d'un service specialise de sport.

Parmi les propositions etudiees a l'audience se trouvaient
cinq demandes de licences de reseaux visant a distribuer, a
l'echelle nationale, des emissions specialisees multilingues con -
cues precisement pour repondre aux besoins et aux intere'ts
linguistiques de certains autres groupes linguistiques parmi les
plus imposants au Canada. Deux des cinq requerantes ont
propose des services comprenant principalement des emissions
en chinois, une autre a soumis un projet contenant un melange
d'emissions en italien et en espagnol et les deux autres ont
propose des services d'emissions en diverses langues differen-
tes.

Apres une evaluation soignee de ces demandes, le Conseil a
decide d'autoriser Emilio Mascia et Jack Price, representant
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representing a company to be incorporated (Latinovision), for
a network to distribute a national, predominantly Italian and
Spanish -language specialty service (Decision CRTC 84-444),
and the majority of the Commission approved the application
by Chinavision Canada Corporation (Chinavision) for a net-
work licence to distribute a national, predominantly Chinese -
language specialty service (Decision CRTC 84-445). Based on
the size of the Canadian market, the Commission does not
consider that there should be more than two of these services
licensed at this time. Accordingly, the remaining applications
by World View Television Limited (World View), Wah Shing
Television Ltd. and partners, and by MTV Broadcasting
System Inc. are denied (Decision CRTC 84-446). The Com-
mission wishes to acknowledge, however, the quality of the
applications and the considerable effort and research evident
in their preparation and presentation at the hearing.

The Commission considers that the specialty programming
services to be packaged and distributed nationally by Chinavi-
sion and Latinovision, will assist greatly in fostering the cul-
tural values and traditions of Chinese, Italian and Spanish-
speaking people located in communities across Canada, and
will provide a stimulus for these groups to participate in, and
contribute to, Canadian society. Evidence of the need and
demand for these services was presented by the applicants at
the hearing, and was demonstrated by the interventions from a
wide range of individuals, representative national organiza-
tions and community associations.

The multilingual specialty network services to be provided
by Chinavision and Latinovision will be offered to cable
television licensees and their subscribers on a fully discretion-
ary basis. Cable television licensees will be free to offer these
services to their subscribers separately or tiered with other
discretionary services. The tiering of these services will be
subject to the same linkage, priority carriage and balance
provisions outlined in Public Notice CRTC 1984-81, which
also apply to the Canadian music and sports specialty services
licensed in April 1984. In view of the importance for the cable
industry that it be able to market the new specialty services as
soon as possible, there will be no precondition requiring
individual cable television licensees to sign affiliation agree-
ments with these multilingual specialty network licensees prior
to receiving authority from the Commission for the distribu-
tion of foreign specialty services.

Taking into account economic and spectrum considerations,
the Commission is concerned with the need to strengthen and
develop further the availability across Canada of quality
Canadian multilingual broadcasting services, to enhance the
overall diversity of the Canadian broadcasting system and its
ability to serve the social, cultural and linguistic needs of all
segments of Canadian society.

It intends, therefore, to initiate a public discussion on the
development of a comprehensive policy governing multilingual
radio and television broadcasting services in Canada. A public
notice to this effect will be issued very shortly. No further
applications for new multilingual broadcasting services will be
considered by the Commission until this policy review has been
completed.

FERNAND BELISLE
Secretary General

une compagnie devant etre constituee (Latinovision), a etablir
un reseau afin de distribuer un service national compose
principalement d'emissions specialisees en italien et en espa-
gnol (Decision CRTC 84-444) et la majorite des membres du
Conseil a approuve la demande de la Chinavision Canada
Corporation (Chinavision) en vue d'etablir un reseau pour
distribuer un service national compose principalement d'emis-
sions specialisees en chinois (Decision CRTC 84-445). Compte
tenu de la taille du marche canadien, le Conseil n'estime pas
que l'on devrait autoriser plus de deux de ces services pour
l'instant. Par consequent, les demandes des autres requerantes,
soit la World View Television Limited (la World View), la
Wah Shing Television Ltd. et associes et la MTV Broadcasting
System Inc., sont refusees (Decision CRTC 84-446). Le Con-
seil tient a souligner, toutefois, la qualite des demandes et le
travail considerable consacre a leur preparation et a leur
presentation a l'audience.

Le Conseil est d'avis que les services d'emissions specialisees
qui seront assembles et distribues a l'echelle nationale par la
Chinavision et la Latinovision, renforceront beaucoup les
valeurs et les traditions culturelles des communautes chinoises,
italiennes et espagnoles vivant dans toutes les regions du
Canada et constitueront un bon moyen pour ces groupes d'être
actifs au sein de la societe canadienne et d'y apporter leur
contribution. Les requerantes ont fait valoir a l'audience qu'il
existe un besoin et une demande a l'egard de ces services et les

interventions d'un grand nombre de particuliers, de represen-
tants d'organismes nationaux et d'associations communautai-
res l'ont bien demontre.

Les services de reseau specialises multilingues qui seront
assures par la Chinavision et Ia Latinovision seront offerts aux
cablodistributeurs et a leurs abonnes de fagon entierement
discretionnaire. Les cablodistributeurs pourront offrir ces ser-
vices a leurs abonnes separement ou les combiner avec d'autres
services discretionnaires. L'etagement de ces services sera
assujetti aux mames dispositions d'etagement combine, de
distribution prioritaire et d'equilibre qui sont prevues dans
l'avis public CRTC 1984-81, lesquelles s'appliquent aussi aux
services specialises canadiens de musique et de sport autorises
en avril 1984. En raison de l'importance pour l'industrie de la
cablodistribution d'être en mesure de commercialiser les nou-
veaux services specialises le plus tot possible, it n'y aura pas de
prerequis obligeant les cablodistributeurs a signer des ententes
d'affiliation avec ces titulaires de licences de reseau d'emis-
sions specialisees multilingues avant d'être autorises par le

Conseil a distribuer des services specialises strangers.
Compte tenu des aspects economiques et du spectre, le

Conseil est conscient qu'il faut renforcer et developper davan-
tage partout au Canada la presence de services de radiodiffu-
sion multilingues canadiens de qualite pour accroitre la diver -

site du systeme de Ia radiodiffusion canadienne et sa capacite
de repondre aux besoins sociaux, culturels et linguistiques de

toutes les parties de la society canadienne.
Par consequent, le Conseil compte amorcer une discussion

publique sur l'elaboration d'une vaste politique regissant les
services de radio et de television multilingues au Canada. Un
avis public paraItra sous peu a ce sujet. Le Conseil a convenu
de ne pas entendre d'autres demandes de nouveaux services de
radiodiffusion multilingues tant que cet examen de politique
ne sera pas termine.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 24 May 1984

Decision CRTC 84-444

Emilio Mascia and Jack Price, representing a company to be
incorporated -832426 l 00

The Commission approves the application by Emilio Mascia
and Jack Price, representing a company to be incorporated
(Latinovision), for a licence to carry on a network for the
distribution of a national specialty programming service, con-
sisting of predominantly Italian and Spanish -language pro-
gramming, to be distributed to cable television affiliates on a
discretionary, user -pay basis. The licence will expire 31 March
1989 and will be subject to the conditions of licence specified
in this decision and in the licence to be issued.

The licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The licensee company will be controlled 52% by Mascia
Enterprises Ltd., a company owned by Emilio Mascia and
members of his family. The remainder of the licensee's shares
will be owned by eight other companies and individuals,
including Jack Price, in blocks representing 10% or less of the
total voting shares.

The Commission acknowledges the extensive involvement of
Mr. Mascia in multilingual broadcasting in Canada during the
past 25 years, and the experience he has obtained in the
acquisition and packaging of Italian and Spanish -language
programming. It also notes Mr. Price's experience in media
advertising and marketing, which should be particularly useful
in the promotion of this discretionary network service.

Further, the Commission is satisfied that the financial
resources and the stability necessary to establish and maintain
this service are adequately provided for under the proposed
ownership structure and financial arrangements. It also notes
Latinovision's assurance that additional funds would be forth-
coming if required. In its application, Latinovision projected
that the undertaking would be in a position to redeem all
issued preferred shares and pay dividends in year 4 of opera-
tion. The Commission, however, notes the applicant's state-
ment that "there is no obligation whatsoever in the corporation
to redeem such shares during the first five years of operation".

The applicant expects to be in operation in the fall of this
year, and indicated that its service will be available to sub-
scribers nationally, on a phased -in basis, over the term of its
licence. Latinovision proposes to carry on a network to offer an
Italian and Spanish -language specialty service of high pro-
gramming value, which will provide "fresh, creative, world-

class theatrical programming, variety, opera, first -run movies,
children's programming, special events, drama, sports and
regional programs from specified geographical segments of
Italy, Spain, Central and South America".

In their supporting interventions and their responses to the
applicant's survey of potential subscribers, Italian-speaking
Canadians have indicated a clear demand for greater amounts
of quality Italian -language programming. A strong demand
for the proposed service was also expressed by representatives
of the Spanish-speaking community who stressed the limited
amount of Spanish -language programming available from con-
ventional broadcasting sources.

Ottawa, le 24 mai 1984

Decision CRTC 84-444

Emilio Mascia et Jack Price, representant une compagnie
devant etre constituee-832426100

Le Conseil approuve la demande d'Emilio Mascia et Jack
Price, representant une compagnie devant etre constituee (la
Latinovision), en vue d'obtenir une licence de reseau aux fins
de la distribution d'un service national d'emissions specialisees,
principalement en langues italienne et espagnole, devant etre
distribue aux entreprises de cablodistribution affiliees; ce ser-
vice sera offert sur une base discretionnaire et sera facture
uniquement aux utilisateurs. La licence expirera le 31 mars
1989 et sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera delivree.

La licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement
Ia demande a tous egards d'importance.

La compagnie titulaire sera controlee (52 %) par la Mascia
Enterprises Ltd., une compagnie qui est la propriete d'Emilio
Mascia et de membres de sa famille. Huit autres compagnies
et particuliers detiendront le reste des actions de la titulaire,
notamment M. Jack Price, en blocs de 10 % ou moins de toutes
les actions donnant droit de vote.

Le Conseil fait etat de la participation importante de
M. Mascia en matiere de radiodiffusion multilingue au
Canada depuis les 25 dernieres annees ainsi que de l'expe-
rience qu'il a acquise dans l'achat et l'assemblage d'emissions
en italien et en espagnol. II note egalement que ('experience de
M. Price en matiere de publicite et de commercialisation dans
le secteur des medias devrait titre tout particulierement utile
dans la promotion de ce service de reseau discretionnaire.

En outre, le Conseil est convaincu que les ressources et la
stabilite financiere necessaires pour mettre sur pied et mainte-
nir ce service sont assurees dans la structure de propriete et les
arrangements financiers proposes. II prend note egalement de
('assurance de la Latinovision voulant que des fonds addition-
nels seraient injectes au besoin. Dans sa demande, la Latinovi-
sion prevoyait que l'entreprise serait en mesure de racheter
toutes les actions privilegiees emises et de verser des dividendes
au cours de Ia quatrieme armee d'exploitation. Toutefois, le
Conseil prend note de la declaration de la requerante selon
laquelle [Traduction] «la compagnie n'est tenue en aucune
fawn de racheter ces actions au cours des cinq premieres
annees d'exploitationD.

La requerante compte commencer ses activites a l'automne
de cette armee et a indique que son service sera offert aux
abonnes a Ia grandeur du pays, par etape, au cours de la
periode d'application de sa licence. La Latinovision se propose
d'exploiter un reseau visant a offrir un service d'emissions
specialisees en italien et en espagnol de grande quality, qui
comprendra [Traduction] odes emissions de theatre de calibre
international interessantes et creatives, des emissions de
variety, des operas, des premieres cinematographiques, des
emissions pour enfants, des evenements speciaux, des emissions
dramatiques, des emissions regionales et de sports provenant
de regions precises de I'ltalie, de l'Espagne, de l'Amerique
centrale et du Sudu.

Dans leurs interventions a l'appui de la demande et leurs
reponses au sondage d'abonnes possibles, les Italo-Canadiens
ont indique une demande claire pour un plus grand nombre
d'emissions de quality en langue italienne. Des representants
de la communaute espagnole ont egalement exprime une forte
demande pour le service propose et ont signale le nombre
limite d'emissions en espagnol provenant de sources de radio -

diffusion conventionnelles.
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The applicant stressed the high language retention factor
among Italian and Spanish-speaking Canadians, and estimated
a combined potential audience in excess of 500,000, much of it
located in southern Ontario and in the Montreal area. As
further noted by the applicant, the similarities that exist
between the Italian and Spanish languages ensure that
individuals who speak one of these two languages normally
have little difficulty understanding the other. The Commission
considers that this compatibility will provide an excellent
natural cross -over potential for the Italian and Spanish -lan-
guage programming when packaged and marketed together.

The network will offer programming 90 hours per week, of
which approximately 52% will be in Italian (55% of which
would be original hours) and 46% in Spanish (53% of which
would be original hours). While some programming may be
dubbed, the applicant stated that there will be no subtitling.
The remainder of the schedule would be in English and French
equally. The Commission expects the applicant to ensure that
any proposed increase in hours of operation retain the percent-
age split between Italian and Spanish -language programs, and
that English and French -language programs not exceed 2% of
the overall programming.

Approximately 17% of Latinovision's schedule will consist of
feature films; 21% dramas (including mini-series, tele-novellas
and play presentations); 16% sports; 19% musical -variety; 7%
educational programming; 5.5% special events coverage; and
2% regional, "cultural exchange" programming.

Latinovision will offer "an in-depth presentation of special
events" in a magazine format. In addition, Latinovision will
develop educational programs which "will portray to Italian
Canadians and Canadians of Italian origin their cultural herit-
age through music, song, traditions, food and events". These
programs will involve co -productions between different regions
of Canada and Italy; the applicant indicated that it intends to
develop similar programs for its Spanish-speaking audience.

Latinovision proposes to establish a Program Advisory
Council:

to assist and advise in the selection of overseas programs;
also in co -production and in the creation and production of
truly great Canadian programs for dubbing into the
romance languages. The council would be comprised of
Italian, Hispanic and Canadian writers, producers, directors
and talent. The Council would meet on a regular basis to
review, discuss and advise on program inputs and assist in
the development of new writers and concept development.

Taking into account the linguistic nature of the service, and
the availability of programs, the applicant indicated that
Canadian programming will occupy approximately 15% of the
total hours of operation and 19% between the hours of
19:30 p.m. and 22:30 p.m. The Commission notes Latinovi-
sion's commitment to spend more than $2.8 million on Cana-
dian production over five years. Of this amount, more than
$1.1 million will be devoted to the production of Canadian
drama, and over $850,000 for the production of educational
programming. The remainder will be allocated to musical and
regional programming, and to sports presentations such as
bicycle racing, bocce and soccer.

Latinovision's commitments to Canadian content over five
years represent approximately 43% of the total program
budget, including an expenditure of $483,000 for script and
concept development.

La requerante a souligne le fort pourcentage de Canadiens
de langues italienne et espagnole qui conservent leurs langues
et a estime pouvoir rejoindre un auditoire combine possible de
500 000 abonnes, dont la majorite est concentree dans le sud
de ('Ontario et dans la region de Montreal. Comme la reque-
rante l'a note, les similarites entre l'italien et l'espagnol font
que ceux qui parlent l'une de ces deux langues ont habituelle-
ment peu de difficulte a comprendre l'autre. Le Conseil estime
que cette compatibility permet une jonction naturelle excel-
lente des emissions en italien et en espagnol lorsqu'elles sont
groupees et commercialisees ensemble.

Le reseau presentera 90 heures d'emissions par semaine,
dont 52 % seront en italien (dont 55 % d'emissions originales)
et 46 % en espagnol (dont 53 % d'emissions originales). Bien
que certaines emissions puissent etre doublees, la requerante a
declare qu'il n'y aurait pas de sous-titrage. Le reste de la
programmation serait repartie egalement en anglais et en
francais. Le Conseil s'attend a ce que la requerante veille a cc
que toute augmentation projetee des heures d'exploitation
continue d'être partagee entre les emissions en italien et en
espagnol dans la mesure susmentionnee et que le nombre
d'emissions en anglais et en frangais n'excede pas 2 % de
('ensemble de la programmation.

Environ 17 % de l'horaire de la Latinovision comprendra des
longs metrages; 21 % des dramatiques (y compris des mini-
series, des tele-novellas et des presentations de pieces); 16 %
des sports; 19 % des varietes musicales; 7 % des emissions
educatives; 5,5 % des evenements speciaux; et 2 % des emis-
sions regionales «d'echange culturelo.

La Latinovision offrira une «presentation complete d'evene-
ments speciaux, dans une formule de genre magazine. En
outre, elle creera des emissions educatives qui [Traduction]
«seront pour les Italo-Canadiens et les Canadiens d'origine
italienne le reflet de leur heritage culturel par la musique, les
chansons, les traditions, la gastronomie et les evenements». Ces
emissions comprendront des coproductions entre differences
regions du Canada et de I'ltalie; la requerante a indique qu'elle
a ('intention de creer des emissions semblables pour son audi-
toire d'expression espagnole.

La Latinovision projette de former un Conseil consultatif de
programmation visant a:

[Traduction] aider et conseiller dans le choix d'emissions
d'outre-mer; egalement dans la coproduction, la creation et
la production d'emissions vraiment canadiennes aux fins de
doublage dans les langues romanes. Le conseil serait com-
pose de redacteurs, de producteurs, de directeurs et d'artis-
tes italiens, espagnols et canadiens, se reunirait reguliere-
ment pour examiner, discuter les apports en emissions et
donner des conseils en la matiere, ainsi que pour participer a
la formation de nouveaux redacteurs et a l'elaboration de
concepts.
Compte tenu de la nature linguistique du service et de la

disponibilite des emissions, la requerante a fait savoir que les
emissions canadiennes representeront environ 15 % du nombre
total d'heures d'exploitation et 19 % entre 19 h 30 et 22 h 30.
Le Conseil note l'engagement de la Latinovision de consacrer
plus de 2,8 millions de dollars a la production canadienne sur
une periode de cinq ans. De ce montant, plus de 1,1 million
sera consacre a la production de dramatiques canadiennes, et
plus de 850 000 $ a la production d'emissions educatives. Le
reste sera affecte a des emissions musicales et regionales ainsi
qu'a la presentation de sports comme le cyclisme, la petanque
(«bocce») et le soccer.

Les engagements de la Latinovision a regard du contenu
canadien sur cinq ans representent 43 % du budget total de la
programmation, dont un montant de 483 000 $ au chapitre de
l'elaboration de scenarios et de concepts.

91



It is a condition of licence, as specified in the appendix to
this decision, that Latinovision meet its commitments with
regard to the exhibition of, and expenditures on, Canadian
programming.

The Commission encourages the applicant to ensure that
Italian and Spanish Canadians in the different regions of
Canada are provided with programming which adequately
reflects their particular cultural and social milieu. The Com-
mission expects Latinovision to assume full responsibility for
the content of all programming distributed on its network
service. In view of the linguistic nature of this service and the
diverse viewpoints inherent in the communities it will serve,
Latinovision should also ensure that reasonable balanced op-
portunity is provided on its service for the expression of
differing views on matters of public concern.

The Commission notes that the applicant has acquired
extensive rights to Italian and Spanish -language programming,
some of which is currently exhibited on conventional television
stations. Latinovision stated that it is "willing to roll over the
programs for which we own the rights, to Canadian broadcast-
ers". Latinovision also stated that it would cooperate with
conventional broadcasters and would seek to avoid, wherever
possible, any head -to -head programming in the same lan-
guage. The Commission expects the applicant to meet these
commitments and to ensure that there be no siphoning of
programming currently available on conventional television
stations.

With respect to the funds allocated to the acquisition of
foreign programming, the Commission notes that the amounts
specified by the applicant appear to be low in comparison with
projections contained in other specialty applications. Based on
the evidence before it, the Commission is satisfied that
Latinovision has access to such programming at the costs it
has indicated.

Latinovision stated that no commercial messages would be
distributed on its network service, in order to make the service
more attractive to subscribers and to avoid any negative
financial impact on existing conventional television stations.
Accordingly, the licence will be subject to the condition that
the licensee not distribute any commercial messages on its
undertaking, other than those promoting its own specialty
programming.

After two years, the Commission will review the applicant's
progress in developing its network service and in fulfilling the
commitments noted above. This review will take place in the
context of the Commission's public hearing, announced in
Public Notice CRTC 1984-81 dated 2 April 1984, to assess
the general development of discretionary specialty program-
ming services in Canada and their impact on the Canadian
broadcasting system.

FERNAND BELISLE
Secretary General

APPENDIX

LATINOVISION

Conditions of Licence

1. From the date of commencement of service until
31 December 1984, and in each semester thereafter, the
distribution of Canadian programs by the licensee on its
undertaking shall comprise not less than

Comme il est indique dans l'annexe de la presente decision,
la licence est assujettie a la condition que la Latinovision
respecte ses engagements pour ce qui est de la distribution des
emissions canadiennes et des investissements que celles-ci
necessitent.

Le Conseil incite la requerante a veiller a ce que l'on offre
aux Italo et Hispano-Canadiens des differentes regions du
Canada une programmation qui reflete de facon satisfaisante
leur milieu culturel et social particulier. Le Conseil s'attend
ce que la Latinovision assume l'entiere responsabilite pour le
contenu de toutes les emissions distribuees par son service de
reseau. Vu le caractare linguistique de ce service et de la
diversite des points de vue inherents aux communautes qu'elle
desservira, la Latinovision devrait egalement s'assurer que son
service fournisse la possibilite raisonnable et equilibree d'expri-
mer des vues differentes sur des sujets qui preoccupent le
public.

Le Conseil note que la requerante a acquis des droits
importants pour des emissions en italien et en espagnol, dont
quelques-unes sont actuellement distribuees a des stations de
television conventionnelles. La Latinovision a declare qu'elle
est [Traduction] odisposee a retourner les emissions pour
lesquelles elle detient des droits aux radiodiffuseurs cana-
diens)). La Latinovision a ajoute qu'elle collaborerait avec les
radiodiffuseurs conventionnels et qu'elle chercherait a eviter,
dans la mesure du possible, la presentation simultanee d'emis-
sions dans la mame langue. Le Conseil s'attend a ce que la
requerante remplisse ses engagements et veille a ce qu'il n'y ait
pas de detournement d'emissions actuellement presentees aux
stations de television conventionnelles.

Pour ce qui est des fonds consacres a l'achat d'emissions
etrangeres, le Conseil note que les montants mentionnes par la
requerante semblent faibles en comparaison des projections
contenues dans d'autres demandes de services specialises.
D'apres les elements de preuve dont il est saisi, le Conseil est
convaincu que la Latinovision a acces a ces emissions aux
colas qu'elle a indiques.

La Latinovision a declare qu'aucune annonce publicitaire ne
serait distribuee a son service de reseau, et ce afin de rendre
celui-ci plus attrayant aupres des abonnes et d'eviter toute
incidence financiere negative sur les stations de television
conventionnelles actuelles. Par consequent, la licence sera
assujettie a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit
distribuee par l'entreprise de la titulaire, sauf celles qui concer-
nent la promotion de ses propres emissions specialisees.

Apres deux ans, le Conseil examinera les progres realises
par la requerante au chapitre de son service et du respect des
engagements susmentionnes. Cet examen aura lieu dans le
cadre de !'audience publique du Conseil, annoncee dans l'avis
public CRTC 1984-81 du 2 avril 1984, en vue d'evaluer le
developpement des services d'emissions specialisees discretion-
naires au Canada et de leur incidence sur le systeme de la
radiodiffusion canadienne.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

ANNEXE

LATINOVISION

Conditions de licence

1. A compter de la date d'entree en service jusqu'au
31 docembre 1984, eta chaque semestre suivant, la distribu-
tion d'emissions canadiennes par l'entreprise de la titulaire ne
comprendra pas moins de
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(a) 15% of the total hours devoted to all programming, and

(b) 19% of the hours between 19:30 and 22:30.

2. Not less than 43% of the licensee's total expenditures
for programming in each year shall be devoted to the acquisi-
tion of, or investment in, Canadian programs.

3. The licensee shall not distribute any commercial mes-
sages on its undertaking. For the purpose of this condition,
messages promoting the licensee's programs and distributed by
the licensee on its undertaking shall not constitute commercial
messages.

4. The licensee shall maintain and enter in a program log,
on a daily basis, the title and a brief description of each
program distributed, the time at which each such program
began and ended, together with an indication of whether each
such program is a Canadian program, as set out in these
conditions.

5. The licensee shall file with the Commission, within
seven days after the end of each month, its program log for
that month carrying an attestation by or on behalf of the
licensee certifying the accuracy of its content.

6. The licensee shall keep separate accounts which set out
for each financial year ended 31 August

(a) the amounts expended by it on the production or acquisi-
tion of Canadian programs intended for distribution on its
undertaking;
(b) the amounts expended by it for the production or
acquisition of non -Canadian programs intended for distribu-
tion on its undertaking; and
(c) the gross revenues in respect of its operations under its
licence.

7. The licensee shall file with the Commission a

statement of the accounts referred to in section 6 on or before
30 November in each year.

8. For purposes of these conditions,
(a) "Canadian program" means a program that qualifies as
a Canadian program in accordance with the criteria estab-
lished by the Commission, in the appendix to a notice
entitled "Recognition for Canadian Programs", dated
15 April 1984 and published in the Canada Gazette Part I,
on April 28, 1984; (emission canadienne);
(b) "semester" means a period of six consecutive months
ending on the last day of June and December in each year;

(c) all time periods shall be reckoned according to the
Eastern time zone.

Ottawa, 24 May 1984

Decision CRTC 84-445

Chinavision Canada Corporation -832444400

The majority of the Commission approves the application by
Chinavision Canada Corporation (Chinavision) for a licence to
carry on a network for the distribution of a national specialty
programming service, consisting of predominantly Chinese -
language programming, to be distributed to cable television
affiliates on a discretionary, user -pay basis. The licence will
expire 31 March 1989 and will be subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

a) 15 % du nombre total d'heures consacrees a toute Ia
programmation, et
b) 19 % des heures entre 19 h 30 et 22 h 30.

2. Non moins de 43 % des depenses totales pour la pro-
grammation de la titulaire au cours de chaque annee doivent
etre consacres a l'achat d'emissions canadiennes ou a des
investissements dans celles-ci.

3. Aucune annonce publicitaire ne devra etre distribuee
par l'entreprise de la titulaire. Aux fins de la presente condi-
tion, les annonces qui concernent la promotion des emissions
de la titulaire et que distribue l'entreprise de la titulaire ne
constitueront pas des annonces publicitaires.

4. La titulaire doit tenir et consigner quotidiennement
dans un registre, le titre et une breve description de chaque
emission distribuee, l'heure du commencement et de la fin de
chaque emission, et une indication a savoir si chaque emission
est canadienne, tel qu'indique dans les presentes conditions.

5. La titulaire doit presenter au Conseil, dans les Sept jours
suivant la fin de chaque mois, son registre des emissions pour
ce mois, accompagne d'une attestation de ('exactitude du
contenu du registre signee par la titulaire ou son representant.

6. La titulaire doit tenir des comptes distincts dans les-
quels sont inscrits, pour chaque exercice financier se terminant
le 31 mit

a) les montants qu'elle a consacres a la production ou a
l'achat d'emissions canadiennes pour distribution par son
entreprise;
b) les sommes qu'elle a consacrees a la production ou a
l'achat d'emissions etrangeres pour distribution par son
entreprise; et
c) les recettes brutes d'exploitation en vertu de sa licence.

7. La titulaire doit soumettre au Conseil un etat des
comptes mentionnes a ('article 6, au plus tard le 30 novembre

de chaque annee.

8. Aux fins des presentes conditions,
a) ((emission canadienne, designe une emission qui repond
aux exigences relatives aux emissions canadiennes, etablies
par le Conseil dans l'appendice de l'avis du 15 avril 1984,
intitule «Accreditation des emissions canadiennes, et publie
dans la Gazette du Canada Partie I, le 28 avril 1984;

(Canadian program);
b) asemestre, designe une periode de six mois consecutifs se
terminant le dernier jour de juin et de decembre de chaque
annee;
c) toute periode doit etre calculee en fonction de l'heure
normale de l'Est.

Ottawa, le 24 mai 1984

Decision CRTC 84-445

Chinavision Canada Corporation -832444400

La majorite du Conseil approuve la demande de Ia Chinavi-
sion Canada Corporation (la Chinavision) en vue d'obtenir une
licence de reseau visant a dispenser un service national d'emis-
sions specialisees, principalement en langue chinoise, devant

etre distribue aux entreprises de cablodistribution affiliees; ce
service sera offert sur tine base discretionnaire et sera facture
uniquement aux utilisateurs. La licence expirera le 31 mars
1989 et sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans

la presente decision et dans la licence qui sera delivree.
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The Commission is satisfied that Chinavision has the finan-
cial resources and expertise to establish and maintain the
proposed high -standard Chinese -language network service and
that, as noted by the applicant, the programming will success-
fully "entertain, inform and educate Chinese Canadians, and
provide a bridge between their current life in Canada and their
deep cultural and historical roots in Asia".

The licensee company is owned by Francis K. K. Cheung
who, before becoming a Canadian citizen, was active for more
than 20 years in television production and film distribution
throughout Southeast Asia. He will be assisted by a broadly
based board of directors, including Peter Man who has sub-
stantial experience in the production and direction of other -

language programming in Canada and who will participate
actively in the operation of this undertaking. The applicant
will also establish an advisory board consisting of representa-
tives from the Chinese community across Canada to assist in
developing the service and ensuring that it responds to the
needs of its audience.

The Commission notes the steps taken by Mr. Cheung to
develop a comprehensive understanding of the needs and inter-
ests of the various Chinese communities across Canada, and
considers that the results of this effort are reflected in the
many interventions in support of his proposal.

The interveners stressed the demand and need for Chinese -
language programming and, in particular, pointed to the
inadequate coverage by existing broadcasting licensees of
Canadian and international news treated from the perspective
of the Chinese community in Canada, especially recent
arrivals.

It was argued that a Chinese -language network would sig-
nificantly increase the opportunities available to Chinese
Canadians to develop skills in broadcasting and program pro-
duction, and would permit the Chinese community to reflect
its culture and traditions and make positive contributions to
the Canadian production industry. It was also argued that the
development of such skills would be greatly enhanced by the
licensing of a network service which had local and national
news and information, as well as educational programming, as
prominent elements.

The Commission considers that a predominantly Chinese-

language network service should be a viable and marketable
means to meet the growing demand and significant need for
such programming. In this regard, the Commission notes the
high language -retention factor among Chinese Canadians.

The Commission also considers that the Chinavision service,
through its capacity to bridge generations and cultures, can do
much to foster the development of the Chinese community
within the larger Canadian society while allowing that com-
munity to retain contact with its cultural roots and traditions.

Chinavision will offer 56 hours per week of Chinese -lan-
guage programming in both the Cantonese and Mandarin
dialects, excluding some English -language advertising. The
service will operate from 5:00 p.m. through 1:00 a.m. daily,
and will provide a balanced schedule of varied Canadian and
acquired Asian programs.

In the first year, Chinavision will produce news and current
affairs programming which will comprise between 5% and 9%
of its service and will include a weekly Canadian news maga-
zine, a weekly magazine of Asian news and current affairs,
and a Canadian talk show. Other categories of programming,
including feature films (approximately 33%), dramas and

Le Conseil est convaincu que la Chinavision possede les
ressources financieres et les competences pour mettre sur pied
et maintenir le service de reseau en langue chinoise de grande
qualite qu'elle propose et que, comme celle-ci l'a note, la
programmation saura [Traduction] adivertir, informer et ins-
truire les Sino-Canadiens, et fera le lien entre leur vie au
Canada et leur culture et histoire orientale profondement
enracineep.

La compagnie titulaire appartient a M. Francis K. K.
Cheung qui, avant d'obtenir sa citoyennete canadienne, s'est
occupe activement pendant plus de 20 ans de production a la
television et de distribution de films dans tout le Sud-est
asiatique. II sera seconde par un conseil d'administration
diversifie, compose notamment de M. Peter Man qui a acquis
une grande experience de la production et de la realisation
d'emissions dans une autre langue au Canada et qui partici-
pera activement a l'exploitation de cette entreprise. La reque-
rante formera egalement un conseil consultatif compose de
representants de la communaute chinoise a travers le Canada,
afin de I'aider a developper le service et de veiller a ce qu'il
satisfasse aux besoins de son auditoire.

Le Conseil prend note des efforts que M. Cheung a deployes
pour comprendre veritablement les besoins et les interets des
diverses communautes chinoises a travers le Canada, et estime
que les appuis pour sa proposition notes dans nombre d'inter-
ventions en font foi.

Les intervenantes ont fait Etat de la demande et de la
necessite d'emissions en langue chinoise et, plus particuliere-
ment, du traitement insatisfaisant, par les titulaires actuels de
licences de radiodiffusion, des nouvelles canadiennes et inter-
nationales analysees du point de vue de la communaute
chinoise au Canada, particulierement pour les nouveaux
arrivants.

Un service de reseau en langue chinoise, estime-t-on, aug-
menterait sensiblement les chances des Sino-Canadiens d'ac-
querir des competences dans les domaines de la radiodiffusion
et de la production d'emissions, et permettrait a la commu-
naute chinoise de refleter sa culture et ses traditions et d'en
faire profiter l'industrie de la production canadienne. En outre,
l'acquisition de ces competences serait grandement facilitee
par I'autorisation d'un service de reseau presentant principale-
ment des nouvelles et des informations locales et nationales
ainsi que des emissions educatives.

Le Conseil estime qu'un service de reseau principalement en
langue chinoise devrait constituer un moyen viable et rentable
de satisfaire la demande croissante et les besoins importants
pour une telle programmation. A cet egard, le Conseil constate
le fait qu'un fort pourcentage de Sino-Canadiens conservent
leur langue.

En outre, le Conseil estime que le service de la Chinavision,
en rapprochant les genOrations et les cultures, peut faire
beaucoup pour favoriser l'essor de la communaute chinoise au
sein de la societe canadienne tout en lui permettant de ne pas
perdre contact avec ses racines et ses traditions culturelles.

La Chinavision offrira 56 heures par semaine d'emissions en
langue chinoise dans les dialectes cantonnais et mandarin, sauf
pour quelques annonces publicitaires en anglais. Le service
sera dispense quotidiennement entre 17 h et 1 h et aura un
horaire equilibre d'emissions canadiennes et d'emissions ache -

tees en Asie.
Au cours de la premiere annee, la Chinavision produira des

emissions de nouvelles et d'affaires courantes qui constitueront
de 5 % a 9 % de son service et comprendront un magazine
hebdomadaire de nouvelles canadiennes, un magazine hebdo-
madaire de nouvelles et d'affaires courantes d'Asie et une
emission de causerie canadienne. Les longs metrages (environ
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serials (between 25% and 36%), variety and entertainment
(between 6% and 9%), children's and educational program-
ming (approximately 11%) will make up the remainder of the
service in the first year. By year three, however, 25% of the
entire program schedule, or almost 14 hours per week, will be
devoted to Chinese -language news and current affairs pro-
gramming produced by Chinavision, using its own staff as well
as stringers in Canada and overseas.

Chinavision presented extensive and innovative plans for the
dubbing and subtitling in Chinese of Canadian feature films,
short films, documentaries, and educational and children's
programming. In exchange for the acquisition of Canadian
programs for its network service, Chinavision will make its
dubbed or subtitled Chinese -language versions available to the
Canadian program suppliers for further marketing and distri-
bution abroad, thus creating potential benefits for the Cana-
dian production industry by increasing the exposure of Cana-
dian programs.

From the outset, such dubbed or subtitled programming will
amount to approximately 21/2 hours per week and will include a
Canadian feature film and at least one documentary and an
educational program.

In addition, Chinavision proposes to commission a wide
variety of original Canadian programming, including two five -
part series of docudramas on Chinese Canadians, and other
programs on business, the arts and youth.

Taking into account the linguistic nature of the service and
the availability of programs, the applicant stated that approxi-
mately 10% of its scheduled programming in year one will be
Canadian, representing an estimated expenditure of $800,000
or 37% of the total programming budget. According to the
commitments given by the applicant, Chinavision's Canadian
programming will increase as the network matures so that, by
year three, approximately 30% of all programming will be
Canadian, representing an annual expenditure of $2 million.
Chinavision projects a total cumulative expenditure of more
than $8.8 million on Canadian content during its first term of
licence, much of it in the area of news and lifestyle program-
ming, and representing approximately 60% of its total program
budget. The Commission has imposed a condition of licence, as
specified in the appendix to this decision, that Chinavision
meet its commitments with regard to the exhibition of, and
expenditures on, Canadian programming.

In addition to these commitments, the applicant stated that
it would invest a minimum of $40,000 over five years on script
and concept development and will offer a pre -operational
apprenticeship program to train young Canadians in television
production skills.

Chinavision expects to be in operation in the fall of this year
and stated that it would extend its network service nationally
on a phased -in basis, over the term of its licence. It also
stressed its desire to co -exist with other multilingual services,
without causing them any undue harm and, in particular, to
co-operate fully with World View Television Limited (World
View) so as to minimize any adverse effects on the service
provided by the pay television licensee.

Chinavision is, therefore, precluded from extending its net-
work service to the British Columbia market during its first
two years of operation. The majority of the Commission agrees
that, after two years, in the context of the public hearing to be

33 %), les emissions et les series dramatiques (de 25 %
36 %), les emissions de variete et de divertissement (de 6 %
9 %), les emissions educatives et pour enfants (environ 11 %),
et diverses autres categories d'emissions constitueront le reste
du service au cours de Ia premiere annee. A Ia troisieme annee,
toutefois, 25 % de toute la grille horaire, soit pres de 14 heures
par semaine, seront consacres aux emissions en langue chinoise
de nouvelles et d'affaires courantes produites par la Chinavi-
sion, par son propre personnel ainsi que par des correspondants
au Canada et a l'etranger.

La Chinavision a presente des projets innovateurs et d'enver-
gure pour le doublage et le sous-titrage en chinois de longs et
de courts metrages canadiens, de documentaires et d'emissions
educatives et pour enfants. En echange de l'achat d'emissions
canadiennes pour son service de reseau, la Chinavision offrira
des versions en langue chinoise doublees et sous-titrees aux
fournisseurs d'emissions canadiens en vue d'une plus grande
commercialisation et distribution a l'etranger, ce qui pourrait
amener des retombees pour l'industrie de la production cana-
dienne grace a la presentation accrue d'emissions canadiennes.

Des le depart, ces emissions doublees ou sous -titres represen-
teront environ 21/2 heures par semaine et comprendront un long
metrage canadien et au moins un documentaire et une emis-
sion educative.

De plus, la Chinavision propose de commanditer un vaste
eventail d'emissions canadiennes originales, y compris deux
series en cinq episodes de documentaires-drames sur les Sino-
Canadiens, et d'autres emissions sur les affaires, les arts et les
jeunes.

Considerant le caractere linguistique du service et la dispo-
nibilite des emissions, la requerante a declare qu'environ 10
de la programmation prevue au cours de la premiere annee
sera canadienne, soit des depenses de 800 000 $ ou 37 % du
budget de programmation total. En vertu des engagements pris
par la requerante, la programmation canadienne de la China -
vision augmentera progressivement de sorte qu'a la troisieme
annee, environ 30 % de toutes les emissions seront canadien-
nes, ce qui representera des depenses de 2 millions de dollars.
La Chinavision projette de consacrer plus de 8,8 millions de
dollars au contenu canadien au cours de la premiere periode
d'application de sa licence, dont un fort pourcentage au chapi-
tre des emissions de nouvelles et de modes de vie, ce qui
representera environ 60 % de son budget total. Comme it est

precise dans ('annexe de la presente decision, la licence de la
Chinavision est assujettie a la condition qu'elle remplisse ses
engagements relativement a la distribution des emissions cana-
diennes et aux investissements que celles-ci necessitent.

Outre ces engagements, la requerante a declare qu'elle
investirait au moins 40 000 $ sur une periode de cinq ans dans
la creation de textes et de concepts et qu'elle offrira un
programme d'initiation au fonctionnement pour former des
jeunes Canadiens aux techniques de la production d'emissions
televisees.

La Chinavision compte commencer ses activites a l'automne
de cette annee et a declare qu'elle etendrait son service de
reseau par etape, a la grandeur du pays, au cours de la periode
d'application de sa licence. Elle a precise egalement qu'elle
desire coexister avec d'autres services multilingues, sans leur
nuire de facon indue, et notamment collaborer entierement
avec la World View Television Limited (la World View) pour
minimiser tout effet negatif sur le service assure par la titu-
laire de la licence de television payante.

En consequence, la Chinavision ne pourra etendre son ser-
vice de reseau dans le marche de la Colombie-Britannique au
cours de ses deux premieres annees d'exploitation. La majority
du Conseil estime qu'apres ces deux annees, le Conseil, dans le
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held on the general review of specialty programming services
(Public Notice CRTC 1984-81 dated 2 April 1984), the
Commission will determine the acceptability of plans to be
submitted by Chinavision for the extension of its discretionary
specialty network service to British Columbia, without causing
undue harm or dislocation to World View. However, should a
satisfactory agreement be reached with World View on mutu-
ally acceptable terms and conditions, the Commission would
be prepared to give early consideration to an application by the
licensee for such an extension of its service.

Accordingly, as specified in the appendix to this decision, it
is a condition of licence that Chinavision not provide its
network service to the Province of British Columbia, unless
otherwise authorized by the Commission.

In response to concerns regarding the competitive implica-
tions for World View arising from exclusive contracts Chinavi-
sion might sign with suppliers of Chinese -language program-
ming, the applicant stated:

We fully accept that World View, as an existing pay televi-
sion licensee which has been providing a valuable service for
more than one year in that market, is entitled to a degree of
protection from new entrants to the Vancouver market. Any
exclusive distribution contract we might have for Canada or
North America will not, we can assure you, prevent us from
working together with World View. As we have said before,
we would like to work with them, not against them. To this
extent, we are sure we can arrange mutually acceptable
program schedules which maximize the exposure of the
ample amount of Chinese -language programming, while
sustaining and developing subscribership for both services
and to the benefit of Chinese Canadians.

Further, Chinavision indicated that it would assist Multilin-
gual Television (Toronto) Ltd., licensee of CFMT-TV
Toronto, "... in the procurement of suitable Chinese -language
programming and would, of course cooperate in program
scheduling". The Commission expects Chinavision to ensure
that these commitments are implemented on an ongoing basis.

Chinavision also stated that only national commercial mes-
sages would be carried, to the exclusion of all local advertising,
and that advertising would be limited to a maximum of three
minutes per hour. The Commission expects Chinavision to
adhere to this commitment.

Chinavision must also ensure that no siphoning takes place
of programming currently available on existing undertakings.

The Commission expects Chinavision to assume full respon-
sibility for all programming distributed on its service. In view
of the linguistic nature of this network service and the diversity
of viewpoints inherent in the Chinese community, Chinavision
should also ensure that reasonable balanced opportunity is
provided on its service for the expression of differing views on
matters of public concern.

As noted above, after two years, the Commission will review
the applicant's progress in developing its service and in fulfill-
ing the commitments.

FERNAND BELISLE
Secretary General

cadre de ('audience publique devant porter sur l'examen gene-
ral des services d'emissions specialisees (Avis public CRTC
1984-81 du 2 avril 1984), se prononcera sur l'acceptabilite des
plans que lui presentera la Chinavision aux fins de l'extension
de son service de reseau specialise discretionnaire en Colom-
bie-Britannique, sans nuire de facon indue a la World View ou
entrainer sa disparition. Toutefois, si une entente satisfaisante
etait conclue avec la World View en vertu de modalites et
conditions mutuellement acceptables, le Conseil serait dispose
a etudier rapidement une demande de la titulaire visant une
telle extension de son service.

En consequence, comme it est precise dans l'annexe de la
presente decision, la licence de la Chinavision est assujettie
la condition qu'elle ne puisse etendre son service dans la
province de la Colombie-Britannique, sauf autorisation
expresse du Conseil.

En reponse aux preoccupations concernant les implications
de la concurrence pour la World View provenant de contrats
exclusifs que la Chinavision pourrait signer avec des fournis-
seurs d'emissions en langue chinoise, la requerante a precise ce
qui suit [Traduction]:

Nous acceptons d'emblee que la World View, soit Ia titu-
laire de licence de television payante qui dispense un service
de qualite depuis plus d'un an dans ce marche, ait droit
une certaine protection contre les nouveaux arrives dans le
marche de Vancouver. Les contrats de distribution exclusifs
que nous pourrions avoir pour le Canada ou l'Amerique du
Nord, ne nous empecheront pas, nous vous l'assurons, de
travailler ensemble avec la World View. Comme nous
l'avons declare precedemment, nous aimerions travailler
avec elle et non contre elle. Dans cette perspective, nous
sommes certains de pouvoir presenter des horaires mutuelle-
ment acceptables qui font connaitre le plus possible le grand
nombre d'emissions en langue chinoise, tout en maintenant
et en accroissant le nombre en langue d'abonnes pour les
deux services et ce, a l'avantage des Sino-Canadiens.
En outre, la Chinavision a indique qu'elle aiderait la Multi-

lingual Television (Toronto) Ltd., titulaire de la licence de
CFMT-TV Toronto, [Traduction] as obtenir des emissions en
langue chinoise convenables et qu'elle collaborerait, it va sans
dire, a leur presentation». Le Conseil s'attend a ce que la
Chinavision fasse en sorte que ces engagements soient mis en
oeuvre de facon continue.

La Chinavision a egalement declare que seules des annonces
publicitaires nationales seraient presentees, a l'exclusion de
toute la publicite locale et que le temps d'annonces serait
limite a un maximum de trois minutes par heure. Le Conseil
s'attend a ce que la Chinavision respecte cet engagement.

La Chinavision dolt aussi veiller a ce qu'il n'y ait pas de
detournement des emissions actuellement offertes par les
entreprises actuelles.

Le Conseil s'attend a ce que la Chinavision assume l'entiere
responsabilite pour toutes les emissions distributes par son
service. Vu le caractere linguistique de ce service de reseau et
la diversity des points de vue inherents a la communaute
chinoise, la Chinavision devrait egalement s'assurer que son
service fournisse la possibilite raisonnable et equilibree d'expri-
mer des vues differentes sur des sujets qui preoccupent le
public.

Tel que note precedemment, le Conseil examinera apres
deux ans les progres realises par Ia requerante au chapitre
du developpement de son service et du respect de ses

engagements.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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APPENDIX

CHINAVISION

Conditions of Licence

I. From the date of commencement of service until
31 December 1984, and in each semester thereafter until
31 December 1986, the distribution of Canadian programs by
the licensee on its undertaking shall comprise not less than

(a) 10% of the total hours devoted to all programming, and

(b) 12% of the hours between 19:30 and 22:30.
2. In each semester commencing 1 January 1987, the

distribution of Canadian programs by the licensee on its
undertaking shall comprise not less than

(a) 30% of the total hours devoted to all programming, and

(b) 40% of the hours between 19:30 and 22:30.
3. Of the licensee's total expenditures for programming,

not less than 37% during each of the first two years of
operation and not less than 60%, on average, over the term of
licence shall be devoted to the acquisition of, or investment in,
Canadian programs.

4. The licensee shall not provide its network service to the
Province of British Columbia, unless otherwise authorized by
the Commission.

5. The licensee shall maintain and enter in a program log,
on a daily basis, the title and a brief description of each
program distributed, the time at which each such program
began and ended, together with an indication of whether each
such program is a Canadian program, as set out in these
conditions.

6. The licensee shall file with the Commission, within
seven days after the end of each month, its program log for
that month, carrying an attestation by or on behalf of the
licensee certifying the accuracy of its content.

7. The licensee shall keep separate accounts which set out
for each financial year ended 31 August

(a) the amounts expended by it on the production or acquisi-
tion of Canadian programs intended for distribution on its
undertaking;
(b) the amount expended by it for the production or acquisi-
tion of non -Canadian programs intended for distribution on
its undertaking; and
(c) the gross revenues in respect of its operations under its
licence.

Ottawa, 24 May 1984

Decision CRTC 84-446

World View Television Limited (World View) -832477400

Wah Shing Television Ltd. and partners (Wah Shing)-
832429500

MTV Broadcasting System Inc. (MTV) -832437800

The Commission denies the three applications noted above
for licences to carry on networks to distribute multilingual
specialty programming services.

ANNEXE

CH1NAVISION

Conditions de licence

1. A compter de la date d'entree en service jusqu'au
31 decembre 1984, et a chaque semestre suivant jusqu'au
31 decembre 1986, la distribution d'emissions canadiennes par
I'entreprise de la titulaire ne comprendra pas moins de

a) 10 % du nombre total d'heures consacrees a toute la
programmation, et
b) 12 % des heures entre 19 h 30 et 22 h 30.

2. Au debut de chaque semestre commencant le lcr janvier
1987, la distribution d'emissions canadiennes doit comprendre
pas moins de

a) 30 % du nombre total d'heures consacrees a toute la
programmation, et
b) 40 % des heures entre 19 h 30 et 22 h 30.

3. Des depenses totales pour la programmation de la titu-
laire, pas moins de 37 % au cours de chacune des deux
premieres annees d'exploitation et pas moins de 60 %, en
moyenne, au cours de la periode d'application de la licence ne
doivent etre consacres a I'achat d'emissions canadiennes ou
des investissements dans celles-ci.

4. La titulaire ne doit pas offrir son service de reseau dans
la province de la Colombie-Britannique, sauf autorisation
expresse du Conseil.

5. La titulaire doit tenir et consigner quotidiennement
dans un registre, le titre et une breve description de chaque
emission distribuee, l'heure du commencement et de la fin de
chaque emission, et une indication a savoir si chaque emission
est canadienne, tel qu'indique dans les presentee conditions.

6. La titulaire doit soumettre au Conseil, dans les Sept
jours suivant la fin de chaque mois, son registre des emissions
pour ce mois, accompagne d'une attestation de l'exactitude du
contenu du registre signee par la titulaire ou son representant.

7. La titulaire doit tenir des comptes distincts dans les-
quels sont inscrits, pour chaque exercice financier se terminant
le 31 aotit

a) les sommes qu'elle a consacrees a la production d'emis-
sions canadiennes pour distribution par son entreprise, ou
l'acquisition de celles-ci;
b) les sommes qu'elle a consacrees a la production d'emis-
sions etrangeres pour distribution par son entreprise, ou a
('acquisition de celles-ci; et
c) les recettes brutes d'exploitation en vertu de sa licence.

Ottawa, le 24 mai 1984

Decision CRTC 84-446

World View Television Limited (World View) -832477400

Wah Shing Television Ltd. et associes (Wah Shing)-
832429500

MTV Broadcasting System Inc. (MTV) -832437800

Le Conseil refuse les trois demandes susmentionnees visant
a obtenir des licences de reseau aux fins de la distribution de
services d'emissions specialisees multilingues.
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In Decisions CRTC 84-444 and CRTC 84-445 released
today, the Commission approved the application by Chinavi-
sion Canada Corporation (Chinavision) for a licence to carry
on a network to distribute predominantly Chinese -language
specialty programs, and by Emilio Mascia and Jack Price,
representing a company to be incorporated, for a licence to
carry on a network to distribute predominantly Italian and
Spanish -language specialty programs.

The Commission acknowledges the quality of all of the
applications received, particularly the programming proposals
contained in the application submitted by Wah Shing for a
predominantly Chinese -language specialty network service.
The Commission has concluded, based on the size of the
potential Canadian market, that only one Chinese -language
specialty network service should be licensed at this time and
that Chinavision is the best applicant.

With regard to World View and MTV, both applicants
proposed networks offering multilingual programming aimed
at serving a variety of other language groups. Given the
limited amounts of programming that would thus be of interest
to any one group, the Commission is not persuaded that the
proposed services would be attractive to a sufficient number of
subscribers at the rates proposed and, therefore, is not satisfied
that these services would be viable,

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. 25 May 1984

Decision CRTC 84-447

561304 Ontario Inc.

CALABOG IF, ONTARIO --833451800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on I May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mision announces that it approves the application by 561304
Ontario Inc. for a licence to carry on a broadcasting receiving
undertaking to serve Calabogie by distributing the signals of
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1988, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

The applicant proposed to receive and distribute the Cana-
dian CANCOM signals of CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, CITY -TV Edmonton and TCTV Montreal. Based
on the availability of Canadian television services at Calabo-
gie, the Commission considers that this community falls out-
side of the definition of "core market" identified in Decision
CRTC 83-126, and is not prepared, at this time, to approve
the distribution of the CANCOM Canadian signals to this
community. Therefore, the proposed carriage of the Canadian
CANCOM television signals noted above is denied.

Dans les decisions CRTC 84-444 et CRTC 84-445 publiees
aujourd'hui, le Conseil a approuve la demande de Ia Chinavi-
sion Canada Corporation (la Chinavision) en vue d'obtenir une
licence de reseau visant a distribuer des emissions specialisees
principalement en langue chinoise et celle d'Emilio Mascia et
Jack Price, representant une compagnie devant etre constituee,
en vue d'obtenir une licence de reseau visant a distribuer des
emissions specialisees principalement en langues italienne et
espagnole.

Le Conseil souligne la qualite de toutes les demandes revues,
en particulier les projets de programmation compris dans la
demande soumise par la Wah Shing pour un service de reseau
specialise principalement en langue chinoise. Toutefois, le
Conseil a conclu, compte tenu de la taille du marche canadien
possible, qu'un seul service de reseau specialise en langue
chinoise devrait etre autorise pour l'instant et que la Chinavi-
sion constitue la meilleure requerante.

En ce qui concerne la World View et la MTV, les deux
requerantes ont propose des reseaux offrant des emissions
multilingues destinees a desservir divers grouper de langues
differentes. En raison de la quantite restreinte de programma-
tion qui interesserait un groupe en particulier, le Conseil n'est
pas convaincu que les services proposes seraient attrayants
un nombre suffisant d'abonnes aux tarifs proposes et, par
consequent, n'est pas convaincu que ces services seraient
rentables.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 25 mai 1984

Decision CRTC 84-447

56/304 Ontario Inc.

CALABOGIE (ONTARIO) -833451800

A la suite de ('audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee
par 561304 Ontario Inc. en vue de desservir Calabogie et
distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant le
30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees dans Ia
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de deux mois.

La requerante a propose de recevoir et de distribuer les
signaux canadiens de la CANCOM de CHAN-TV Vancouver,
CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmonton et TCTV Mont-
real. Compte tenu de la disponibilite des services de television
canadiens a Calabogie, le Conseil estime que cette collectivite
ne fait pas partie de la definition de emarche principal),
enoncee dans la decision CRTC 83-126, et it n'est pas dispose,
a ce moment-ci, a approuver la distribution des signaux cana-
diens de la CANCOM a cette collectivite. Par consequent, la
proposition visant a distribuer les signaux de television cana-
diens de la CANCOM susmentionnes est refusee.
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In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) and
WDIV (NBC) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, received via satellite from CANCOM.

The Commission notes the intervention by Global Com-
munications Limited and the applicant's response thereto,
confirming that it will distribute the signal of priority station
CKGN-TV-2 Bancroft as required by the Cable Television
Regulations. The Commission draws the applicant's attention
to the fact that CBOFT Ottawa, and CHOT-TV Hull are also
priority signals with respect to Calabogie and, as such, must be
distributed on the undertaking.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission notes that the applicant had proposed a
maximum monthly subscriber fee of $20.49. In view of the
denial of the carriage of the Canadian CANCOM services, the
Commission approves, as a condition of licence, a maximum
monthly subscriber fee of $16.49 and the proposed maximum
installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 25 May 1984

Decision CRTC 84-448

128841 Canada Inc.

LANARK, ONTARIO -833452600

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application by 128841
Canada Inc. for a licence to carry on a broadcasting receiving
undertaking to serve Lanark by distributing the signals of the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1988, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et
WDIV (NBC) Detroit (Michigan), ainsi que KOMO-TV
(ABC) Seattle (Washington) refus via satellite de la
CANCOM.

Le Conseil prend note de l'iritervention de la Global Com-
munications Limited et de la reponse de la requerante, qui a
confirme qu'elle distribuera le signal de la station prioritaire
CKGN-TV-2 Bancroft ainsi que l'exige le Reglement sur la
telediffusion par cable. Le Conseil attire ]'attention de la
requerante sur le fait que CBOFT Ottawa et CHOT-TV Hull
constituent egalement des signaux prioritaires par rapport a
Calabogie et, a ce titre, doivent etre distribues par l'entreprise.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ]'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil note que la requerante avait propose un tarif
d'abonnement mensuel maximal de 20,49 $. En raison du refus
de la distribution des services canadiens de la CANCOM, le
Conseil approuve, comme condition de licence, un tarif
d'abonnement mensuel maximal de 16,49 $ et le tarif d'instal-
lation maximal propose de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accord& aux presentes soit mice en ceuvre dans les quatre mois
de la date oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le Mai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant ('expiration du alai de quatre mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 25 mai 1984

Decision CRTC 84-448

128841 Canada Inc.

LANARK (ONTARIO) -833452600

A la suite de l'audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee
par 128841 Canada Inc. en vue de desservir Lanark et distri-
buer les signaux du reseau Les communications par satellite
canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffu-
sion. Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la presence
decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de deux mois.
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The applicant proposed to receive and distribute the Cana-
dian CANCOM signals of CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, CITY -TV Edmonton and TCTV Montreal. Based
on the availability of Canadian television services at Lanark,
the Commission considers that this community falls outside of
the definition of "core market" identified in Decision CRTC
83-126, and is not prepared, at this time, to approve the
distribution of the CANCOM Canadian signals to this com-
munity. Therefore, the proposed carriage of the Canadian
CANCOM television signals noted above is denied.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) and
WDIV (NBC) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, received via satellite from CANCOM.

The Commission notes the intervention by Global Com-
munications Limited and the applicant's response thereto,
confirming that it will distribute the signal of priority station
CKGN-TV-2 Bancroft as required by the Cable Television
Regulations. The Commission draws the applicant's attention
to the fact that CBOFT Ottawa, and CHOT-TV Hull are also
priority signals with respect to Lanark and, as such, must be
distributed on the undertaking.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission notes that the applicant had proposed a
maximum monthly subscriber fee of $21.65. In view of the
denial of the carriage of the Canadian CANCOM services, the
Commission approves, as a condition of licence, a maximum
monthly subscriber fee of $17.65 and the proposed maximum
installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 May 1984

Decision CRTC 84-449

Telecdble B.S.L. Inc.

RIMOUSKI, BIC, LUCEVILLE, SAINT-ANACLET, POINTE-AU-PERE,
SAINTE-LUCE-SUR-MER, SAINTE-BLANDINE and SAINT-FABIEN
(Zone I )

MATANE. SAINT-ULRIC and PETITE-MATANE (Zone 2)

MONT-JOLI, PRICE, SAINT-JOSEPH-DE-LEPAGE, SAINTE-ANGELE-
DE-MERICI and SAINTE-FLAVIE (Zone 3)

AMQUI, SAYABEC, CAUSAPSCAL, LAC-AU-SAUMON and VAL-
BRILLANT. QUEBEC (Zone 4)-840440200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984. the Canadian Radio -television and Telecommunications

La requerante a propose de recevoir et de distribuer les
signaux canadiens de la CANCOM de CHAN-TV Vancouver,
CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmonton et TCTV Mont-
real. Compte tenu de la disponibilite des services de television
canadiens a Lanark, le Conseil estime que cette collectivite ne
fait pas partie de la definition de amarche principal» &tone&
dans la decision CRTC 83-126, et il n'est pas dispose, a ce
moment-ci, a approuver la distribution des signaux canadiens
de la CANCOM a cette collectivite. Par consequent, la propo-
sition visant a distribuer les signaux de television canadiens de
la CANCOM susmentionnes est refusee.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et
WDIV (NBC) Detroit (Michigan), ainsi que KOMO-TV
(ABC) Seattle (Washington), refus via satellite de la
CANCOM.

Le Conseil prend note de l'intervention de la Global Com-
munications Limited et de la reponse de la requerante, qui a
confirme qu'elle distribuera le signal de la station prioritaire
CKGN-TV-2 Bancroft ainsi que l'exige le Reglement sur la
television par cable. Le Conseil attire l'attention de la reque-
rante sur le fait que CBOFT Ottawa et CHOT-TV Hull
constituent egalement des signaux prioritaires par rapport a
Lanark et, a ce titre, doivent etre distribues par l'entreprise.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage a
stimuler Pinter& de la collectivite pour ce canal de matte qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil note que la requerante avait propose un tarif
d'abonnement mensuel maximal de 21,65 $. En raison du refus
de la distribution des services canadiens de la CANCOM, le
Conseil approuve, comme condition de licence, un tarif
d'abonnement mensuel maximal de 17,65 $ et le tarif d'instal-
lation maximal propose de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du alai de quatre mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-449

Telecable B.S.L. Inc.

RIMOUSKI, BIC, LUCEVILLE, SAINT-ANACLET, POINTE-AU-PERE,
SAINTE-LUCE-SUR-MER, SAINTE-BLANDINE et SAINT-FABIEN
(Zone I)

MATANE, SAINT-ULRIC et PETITE-MATANE (Zone 2)

MONT-JOLT, PRICE, SAINT-JOSEPH-DE-LEPAGE, SAINTE-ANGELE-
DE-MERICI et SAINTE-FLAVIE (Zone 3)

AMQUI, SAYABEC, CAUSAPSCAL. LAC-AU-SAUMON et VAL-
BRILLANT (QUEBEC) (Zone 4)-840440200

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
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Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, which will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $13.25 to $13.84 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $13.79. The
$0.54 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.05) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Mr. Alain Carmichael from Rimouski opposing this
application on the grounds that it will increase the foreign
signals carried on the system and that all subscribers will be
charged the new fee but only those with converters will receive
the CBS and PBS services.

The Commission notes that this application is in accordance
with its cable television policies which enables the licensee to
charge a single fee to all subscribers for the reception of all
non -discretionary services distributed on basic and augmented
channels. Further, the Commission notes that all the services
provided by the licensee are currently offered on a non -discre-
tionary basis. The purchase or lease of a converter, however,
remains a separate activity, at the discretion of the subscriber.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 May 1984

Decision CRTC 84-450

Transvision (Disraeli) Inc.

DISRAELI. QUEBEC --833457500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it renews the licence for the broadcast-
ing receiving undertaking serving Disraeli from 1 October
1984 to 30 September 1989, subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

The Department of Communications (DOC) has advised the
Commission that it is prepared to renew the technical con-
struction and operating certificate only for a period of one
year, expiring 30 September 1985. Accordingly, approval of
the renewal granted herein beyond that date, to 30 September
1989, is subject to further technical certification by the DOC.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

diennes annonce qu'il approuve la demande visant A ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et de WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), qui seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
13,25 $ a 13,84 $ afin de couvrir les coats lies a la prestation
des services de Ia CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 13,79 $. La majoration tarifaire de
54 ¢ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oa les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que dolt verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coots directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains «3+1» de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que Ia titulaire n'a pas
justifie le reste (5 ct) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le Conseil fait etat de l'intervention presentee par M. Alain
Carmichael de Rimouski qui s'oppose a la presente demande
parce qu'il y aura augmentation des signaux strangers distri-
bues par l'entreprise et que tous les abonnes devront en payer
les frais alors que seulement ceux disposant d'un cabloselec-
teur pourront beneficier des services de CBS et de PBS.

Le Conseil constate que cette demande est conforme a la
politique sur la television par cable qui permet a la titulaire
d'imposer un seul tarif a tous ses abonnes pour la reception de
tous les services non discretionnaires dont elle assure la distri-
bution dans le cadre du service de base et dans celui du service
de canaux supplementaires. Le Conseil note, en outre, que tous
les services de la titulaire sont presentement offerts a titre non
discretionnaire. L'achat ou la location d'un cabloselecteur
demeure cependant une operation distincte qui est laissee au
choix de l'abonne.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-450

Transvision (Disraeli) Inc.

DISRAELI (QUEBEC) -833457500

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il renouvelle la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Disraeli,
du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera delivree.

Le ministere des Communications (MDC) a informs le
Conseil qu'il est dispose a renouveler le certificat technique de
construction et de fonctionnement pour une periode d'un an
seulement, soit jusqu'au 30 septembre 1985. En consequence,
('approbation du renouvellement de la licence accords dans la
presente allant au-dela de cette date, jusqu'au 30 septembre
1989, est assujettie a une autre attestation technique du MDC.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.
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The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $6.50 and maximum
installation fee of $25.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CFTM-TV and
CFCF-TV Montreal, CKMI-TV Quebec City, CHLT-TV
Sherbrooke, CKTM-TV Trois-Rivieres, WCAX-TV (CBS)
Burlington, Vermont and WMTW-TV (ABC) Poland Spring,
Maine; CFQR-FM, CBM-FM, CKMF-FM, CJFM-FM,
CHOM-FM, CBF-FM and CITE -FM Montreal, CKOI-FM
Verdun, CI EL -FM Longueuil and CFGL-FM Laval, Quebec.

With respect to WEZF-FM Burlington, Vermont and
WHOM Mount Washington, New Hampshire, authority for
the continued carriage of these U.S. FM services is granted
until 31 December 1984. As noted in previous decisions, the
Commission is currently reviewing its policy on the carriage of
audio services and will soon publish a public notice specifically
related to this issue.

The Commission notes that CIVS-TV (SRTQ) Sherbrooke
is a priority signal in Disraeli. The licensee is, therefore,
required to substitute CIVS-TV for the currently authorized
carriage of the signal of CIVQ-TV (SRTQ) Quebec City.

Television Communautaire de Disraeli and Television Com-
munautaire de Ia Region de l'Amiante jointly submitted an
intervention alleging that the licensee had demonstrated a lack
of interest in the development of its community channel over
the past few years. The interveners noted that, as producers of
community programs, they feel justified in expecting the licen-
see to provide [Translation] "stable financial and technical
support, and to improve and maintain the quality of these
services". In this regard, the Commission notes that, in Deci-
sion CRTC 82-515, an increase in the monthly fee was granted
to the licensee in part, to enable it to develop its community
programming service.

In its 1975 policy statement on cable television, the Com-
mission expected from licensees "a continuing effort to be
made to develop the potential of the community channel" and
to "allocate a reasonable percentage of their gross subscriber
revenue for the ongoing operation of the community channel".
On the basis of the information provided by the interveners
and the licensee's financial statements, the Commission con-
siders that the licensee does not allocate sufficient funds for
the development of its community programming service and
that the service is broadcast mainly because of the initiative
and financing of Television Communautaire de Disraeli.

The Commission expects, therefore, the licensee to take a
greater interest in developing its community channel and to
allocate sufficient funds for producing community programs,
providing access to studios and equipment, and maintaining
these facilities. The Commission also expects the licencee to
submit a report within three months on the measures that it
has taken in this regard.

The Commission reminds the licensee that it must ensure
that the community has equitable access to its community
channel and expects the licensee to retain full control over the
programs broadcast on this channel.

FERNAND BELISLE
Secretary General

La licence est assujettie a Ia condition que la titulaire
possede et exploite au moms Ia tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 6,50 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 25 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CFTM-TV
et CFCF-TV Montreal, CKMI-TV Quebec, CHLT-TV Sher-
brooke, CKTM-TV Trois-Rivieres, WCAX-TV (CBS) Bur-
lington (Vermont) et WMTW-TV (ABC) Poland Spring
(Maine); CFQR-FM, CBM-FM, CKMF-FM, CJFM-FM,
CHOM-FM, CBF-FM et CITE -FM Montreal, CKOI-FM
Verdun, CIEL-FM Longueuil et CFGL-FM Laval (Quebec).

En ce qui concerne WEZF-FM Burlington (Vermont) et
WHOM Mount Washington (New Hampshire), la titulaire
est autorisee a poursuivre la distribution de ces services MF
americains jusqu'au 31 decembre 1984. Tel que note dans des
decisions precedentes, le Conseil revoit presentement sa politi-
que sur la distribution de services sonores et publiera sous peu
un avis public qui traitera particulierement de cette question.

Le Conseil constate que le signal de la station CI VS -TV
(SRTQ) Sherbrooke est considers prioritaire a Disraeli. En
consequence, le Conseil exige que la titulaire remplace la
distribution deja autorisee du signal de CIVQ-TV (SRTQ)
Quebec par celle de CIVS-TV.

La Television Communautaire de Disraeli et la Television
Communautaire de la Region de l'Amiante ont soumis con-
jointement une intervention dans laquelle elles deplorent le peu
d'interet manifesto par la titulaire pour le developpement de
son canal communautaire au cours des dernieres annees. Les
intervenantes ont souligne, qu'a titre de producteurs d'emis-
sions communautaires, elles croient justifiable d'obtenir de la
part de la titulaire «un soutien financier stable, un soutien
technique et enfin une amelioration puis un maintien de la
quality de ces services». A cet egard, le Conseil constate que,
dans la decision CRTC 82-515, une majoration du tarif men-
suel a ete octroye a la titulaire aux fins de developper entre
autres son service de programmation communautaire.

Dans son enonce de politique de 1975 sur la television par
cable, le Conseil s'attendait a ce que les titulaires «fassent des
efforts continuels pour developper le canal communautaire» et
a ce qu'elles «consacrent un pourcentage raisonnable de leurs
revenus annuels bruts provenant de leurs abonnes a ('exploita-
tion reguliere du canal communautaire». En se basant sur les
renseignements fournis par les intervenantes et sur les etats
financiers de la titulaire, le Conseil constate que cette derniere
ne consacre pas des sommes suffisantes au developpement de
son canal communautaire et que la diffusion de programma-
tion communautaire existe surtout grace a ('initiative et le
financement de la Television Communautaire de Disraeli.

Le Conseil s'attend done a ce que la titulaire s'interesse
davantage au developpement de son canal communautaire et
consacre un budget suffisant a Ia production d'emissions com-
munautaires, a la disponibilite de studios et d'equipement
adequats et a leur entretien. II s'attend en outre a ce que la
titulaire lui soumette un rapport lui faisant part des mesures
qu'elle aura prises a cet egard d'ici trois moil.

Le Conseil rappelle a la titulaire qu'elle doit assurer a la
collectivite un acces equitable a son canal communautaire et it
s'attend a ce que la titulaire demeure entierement responsable
du controle des emissions qui sont diffusees a ce canal.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 28 May 1984

Decision CRTC 84-451

Ciiblovision Alma Inc.

ALMA, SA INT-NAZAIRE and surrounding areas, QUEBEC -833280100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-66 dated 12 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it denies the application to change
the authorized distribution for its broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above, by adding
the distribution of the TV Ontario service to be received via
satellite.

The Commission notes that TV Ontario has not authorized
the licensee to carry its service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. 28 May 1984

Decision CRTC 84-452

The Ontario Educational Communications Authority (TV
Ontario)

BIG TROUT LAKE, EVA LAKE, KINGFISHER LAKE, KITIGAN, OBA,
P1KANGIKUM, TEMAGAMI, VIRGINIATOWN and WEAGAMOW,
ONTARIO 833017700 833018500 - 833019300 833020100
832789200 833021900 - 832674600 -- 833022700 - 833023500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on I May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the applications noted
above by the Ontario Educational Communications Authority
(TV Ontario), for broadcasting licences for the following
television stations, to rebroadcast TV Ontario programs origi-
nating from C ICA-TV Toronto,

LocationlEndroit

Big Trout Lake
Eva Lake
Kingfisher Lake
Kitigan
Oba
Pikangikum
Temagami
Virginiatown
Weagamow

Channel/Canal

8

6

8

8

11

9

21

36
9

The Commission notes that these applications form part of a
long-term project to extend the TV Ontario service throughout
northern Ontario by satellite.

The Commission will issue licences expiring 30 September
1986, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licences to be issued. This term will enable
the Commission to consider renewal of these licences at the
same time as that of CICA-TV.

The channels approved by this decision are unprotected
channels. Accordingly, the licensee would have to select
another channel for the operation of any of these stations
should optimum utilization of the broadcasting spectrum so
require. In this regard, the Commission notes the applicant's
intention to request channel reassignments for its proposed

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-451

Cablovision Alma Inc.

ALMA, SAINT-NAZAIRE et les regions avoisinantes (QUEBEC) -
833280100

Suite a l'avis public CRTC 1984-66 du 12 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il refuse la demande de modification de la
distribution autorisee de l'entreprise de reception de radiodif-
fusion qui dessert les collectivites susmentionnees, visant a
ajouter la distribution du service de TV Ontario regu par
satellite.

Le Conseil constate que la titulaire n'a pas ete autorisee par
TV Ontario a offrir son service.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-452

L'Office des telecommunications educatives de l'Ontario (TV
Ontario)

BIG TROUT LAKE, EVA LAKE, KINGFISHER LAKE, KITIGAN, OBA,
PIKANGIKUM, TEMAGAMI, VIRGINIATOWN et WEAGAMOW
(ONTARIO) - 833017700 - 833018500 - 833019300 - 833020100 --
832789200 - 833021900 - 832674600 - 833022700 - 833023500

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve les demandes
susmentionnees, presentees par l'Office des telecommunica-
tions &locatives de l'Ontario (TV Ontario), en vue d'obtenir
des licences de radiodiffusion pour les stations de television
enoncees ci-dessous, qui retransmettront les emissions de TV
Ontario en provenance de CICA-TV Toronto.

Transmitter Power/
Puissance de l'emetteur
(Watts)

10
10

5

10
5

5

20
20

5

Le Conseil fait remarquer que ces demandes font partie d'un
projet a long terme visant a fournir le service de TV Ontario
au nord de l'Ontario par satellite.

Le Conseil emettra des licences expirant le 30 sepptembre
1986, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans les licences qui seront emises. Cette periode
permettra au Conseil d'etudier le renouvellement de ces licen-
ces en meme temps que celui de CICA-TV.

Les canaux approuves dans la presente decision sont des
canaux non proteges. Par consequent, la titulaire devra choisir
un autre canal pour l'exploitation de l'une de ces stations si
l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodiffu-
sion l'exige. A cet egard, le Conseil prend note que la reque-
rante a l'intention de demander de nouvelles allocations de
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stations at Kitigan and Temagami, in order to accommodate
the future plans of the Canadian Broadcasting Corporation to
establish protected stations at nearby communities on the
channels initially proposed by TV Ontario. The Commission
expects TV Ontario to submit licence amendment applications
accordingly.

It is a condition of these licences that construction of the
stations be completed and that they be in operation within
twelve months of the date of this decision or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said twelve months, deem
appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 May 1984

Decision CRTC 84-453

La Guadeloupe Television Inc.

SAINT -V ITAI -DE-LA MBTON, QUEBEC -840138200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-79 dated 28 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Saint-Vital-de-Lambton, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $6.63 to $6.96 effective
19 August 1984. The Commission considers that this fee
increase is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 May 1984

Decision CRTC 84-454

Tele-Cable Labonte Inc.

SAINT-EPHREM, SAINT-HONORE and COURCELLES, QUEBEC --
840135800 --840136600 - 840137400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-79 dated 28 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving the communities noted above, by incresasing the max-
imum monthly subscriber fees from $6.63 to $6.96 effective
19 August 1984. The Commission considers that these fee
increases are justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 May 1984

Decision CRTC 84-455

Claude Labonte, doing business under the name and style of
Tele-Cable St- Methode Enrg.
SA I NT -M ETHODE, QUEBEC - 840139000

Claude Labonte, doing business under the name and style of
Tele-Cable St- Victor Enrg.
SAINT -VICTOR, QUEBEC -840140800

canaux pour ses stations proposees a Kitigan et a Temagami,
afin de tenir compte des plans a venir de Ia Societe Radio -

Canada visant a etablir des stations protegees dans les collecti-
vites environnantes au moyen de canaux proposes au depart
par TV Ontario. Le Conseil s'attend, par consequent, a ce que
TV Ontario presente des demandes de modification de licence.

Les licences sont assujetties a la condition que la construc-
tion des stations soit terminee et que ces dernieres soient en
exploitation dans les douze mois de la date de Ia presente
decision ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en l'espece, apres avoir recu une demande de proro-
gation avant ('expiration du Mai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-453

La Guadeloupe Television Inc.

SAINT -VITAL -DE -LA MBTON (QUEBEC) -840138200

Suite A l'avis public CRTC 1984-79 du 28 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Saint-Vital-de-Lambton, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 6,63 $ a 6,96 $ a compter
du 19 arait 1984. Le Conseil estime que cette majoration
tarifaire est justifiee sur le plan financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-454

Tele-Cable Labonte Inc.

SAINT-EPHREM, SAINT-HONORE et COURCELLES (QUEBEC) -
840135800 - 840136600 - 840137400

Suite a l'avis public CRTC 1984-79 du 28 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demandes de modification
des licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent les collectivites susmentionnees, visant a faire
passer les tarifs d'abonnement mensuels maximaux de 6,63 $
6,96 $ a compter du 19 acifit 1984. Le Conseil estime que ces
majorations tarifaires sont justifiees sur le plan financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 mai 1984

Decision CRTC 84-455

Claude Labonte, faisant affaires sous le nom et la raison
sociale de Tele-Cable St- Methode Enrg.
SAINT-METHODE (QUEBEC) -840139000

Claude Labonte, faisant affaires sous le nom et la raison
sociale de Tele-Cable St -Victor Enrg.
SAINT -VICTOR (QUEBEC) -840140800
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Pursuant to Public Notice CRTC 1984-79 dated 28 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving Saint-Methode and Saint -Victor, by increasing the
maximum monthly subscriber fees from $6.63 to $6.96 effec-
tive 19 August 1984. The Commission considers that these fee
increases are justifed on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 May 1984

Decision CRTC 84-456

Interlake Communications Co -Op Ltd.

GIMLI, MANITOBA -832321400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-39 dated
16 February 1984, the Canadian Radio -television and Tele-
communications Commission approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC), WTVS (PBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington on the broadcasting receiving
undertaking serving Gimli. These signals will be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also proposed to delete the signals of CHAN-
TV (CTV) Vancouver and CHCH-TV (IND) Hamilton via
CANCOM. The Commission notes that subscribers would
continue to receive CTV and two independent television ser-
vices through CKY-TV Winnipeg, CITV-TV Edmonton and
CKND-TV Winnipeg, respectively. Further, the licensee
would continue to meet the requirements regarding balance
between Canadian and U.S. services stipulated in Decision
CRTC 83-126 in that the number of Canadian signals author-
ized for distribution, either over -the -air or via satellite, on the
Gimli system exceeds that of U.S. signals now authorized.
Under these particular circumstances, the Commission
approves the deletion of CHAN-TV and CHCH-TV.

The licensee's proposal to amend the licence for this under-
taking by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $17.00 to $17.76 is also approved. This $0.76 increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for the new services and to cover direct incremen-
tal costs related to the exhibition of the U.S. signals, and is in
accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109. This increase also takes
into account the cost savings resulting from the deletion of
CHAN-TV and CHCH-TV.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may only charge $0.57 of the above -noted increase when the
CBS, PBS and NBC signals are available to subscribers and
the remaining $0.19 at such time as the ABC signal is
provided.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by CTV Television Network Ltd. and CanWest Broadcasting
Ltd. regarding the importation by Canadian satellite of distant
U.S. signals and notes that the concerns raised by the interven-
ers have already been addressed by the Commission in Deci-

Suite a l'avis public CRTC 1984-79 du 28 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demandes de modification
des licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent Saint-Methode et Saint -Victor, visant a faire passer
les tarifs d'abonnement mensuels maximaux de 6,63 $ a 6,96 $
a compter du 19 aofit 1984. Le Conseil estime que ces majora-
tions tarifaires sont justifiees sur le plan financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 mai 1984

Decision CRTC 84-456

Interlake Communications Co -Op Ltd.

GIMLI (MANITOBA) -832321400

Suite a l'avis public CRTC 1984-39 du 16 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan) et de KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington) par l'entreprise de reception de radiodiffusion
qui dessert Gimli. Ces signaux seront reps via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

La titulaire a egalement propose de supprimer les signaux
de CHAN-TV (CTV) Vancouver et de CHCH-TV (IND)
Hamilton, reps via la CANCOM. Le Conseil fait remarquer
que les abonnes continueraient de recevoir CTV et deux
services de television independants par le biais de CKY-TV
Winnipeg, CITY -TV Edmonton et CKND-TV Winnipeg, res-
pectivement. En outre, la titulaire continuerait de respecter les
exigences stipulees dans la decision CRTC 83-126 relative-
ment a l'equilibre entre les services canadiens et americains, de
sorte que le nombre de signaux canadiens autorises pour fins
de distribution par l'entreprise de Gimli, soit en direct ou par
satellite, est superieur au nombre de signaux americains auto -
rises maintenant. En vertu de ces circonstances particulieres,
le Conseil approuve la suppression de CHAN-TV et de
CHCH-TV.

La proposition de la titulaire visant a modifier la licence de
cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonnement men-
suel maximum de 17 $ a 17,76 $ est aussi approuvee. Cette
majoration de 76 ¢ est justifiee en fonction des frais que doit
verser la titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et
afin de couvrir les coats directs marginaux relatifs a la distri-
bution des signaux americains, et est conforme aux lignes
directrices visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du
service de signaux americains g3+10 de la CANCOM, enon-
cees dans l'avis public CRTC 1983-109. Cette majoration
prend aussi en consideration les epargnes que permettra de
realiser la suppression de CHAN-TV et de CHCH-TV.

Le Conseil fait remarquer que la CANCOM ne distribue
pas encore le signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, la
titulaire ne peut imposer que le montant de 57 ¢ de la majora-
tion susmentionnee lorsque les signaux de CBS, PBS et NBC
seront offerts aux abonnes et le reste (19 0) au moment oil le
signal de ABC sera disponible.

Le Conseil prend note des interventions revues de CTV
Television Network Ltd. et de la CanWest Broadcasting Ltd.
concernant l'importation de signaux de television americains
eloignes par satellite canadien et it fait remarquer que le
Conseil a deja traite des preoccupations soulevees par les
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sion CRTC 83-126 which authorized CANCOM to distribute
the "3+1" U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 May 1984

Decision CRTC 84-457

Princeton Television Ltd.

PRINCETON, BRITISH COLUMBIA -831874300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-65 dated 12 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to add the carriage of
the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS (PBS) Detroit,
Michigan on the broadcasting receiving undertaking serving
Princeton. These signals will be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work.

The licensee also proposed to delete the signal of CHCH-TV
(IND) Hamilton via CANCOM. The Commission notes that
subscribers would continue to receive an independent television
service through the programming of CITY -TV Edmonton, also
received via CANCOM. Further, the licensee would continue
to meet the requirements regarding balance between Canadian
and U.S. services stipulated in Decision CRTC 83-126 in that
the number of Canadian signals authorized for distribution,
either over -the -air or via satellite, on the Princeton system
exceeds that of U.S. signals now authorized. Under these
particular circumstances, the Commission approves the dele-
tion of CHCH-TV.

The proposal to increase the maximum monthly subscriber
fee from $13.00 to $13.34 is approved. This increase is justi-
fied based on a $1.00 decrease in the licensee's costs as a result
of the deletion of the CHCH-TV signal and a $1.34 increase
to cover the costs of providing the CBS and PBS signals
authorized herein. The $1.34 increase falls within the guide-
lines for rate increases associated with the addition of the
"3+1" U.S. signals from CANCOM, set out in Public Notice
CRTC 1983-109, and may only be charged to subscribers
when the CBS and PBS signals are available to them.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 May 1984

Decision CRTC 84-458

Romik Communications Ltd.

FI.IN FLON. MANITOBA -830904900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-35 dated 2 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to add the carriage of
the signals of WJBK-TV (CBS), WDEV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC) Seattle,
Washington on the broadcasting receiving undertaking serving
Flin Flon. These signals will be received via satellite from the

intervenants dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise Ia
CANCOM a distribuer les signaux americains «3+1».

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 mai 1984

Decision CRTC 84-457

Princeton Television Ltd.

PRINCETON (COLOMBIE-pRITANNIQUE)-831874300

Suite a l'avis public CRTC 1984-65 du 12 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve Ia demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS) et de WTVS (PBS) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Princeton. Ces signaux seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

La titulaire a egalement propose de supprimer le signal de
CHCH-TV (IND) Hamilton, regu de la CANCOM. Le Con-
seil fait remarquer que les abonnes continueraient de recevoir
un service de television independant grace a Ia programmation
de CITY -TV Edmonton, egalement regu via la CANCOM. En
outre, la titulaire continuerait de respecter les exigences stipu-
lees dans la decision CRTC 83-126 relativement a l'equilibre
entre les services canadiens et americains, de sorte que le
nombre de signaux canadiens autorises pour fins de distribu-
tion par l'entreprise de Princeton, soit en direct ou par satel-
lite, est superieur au nombre de signaux americains autorises
maintenant. En vertu de ces circonstances particulieres, le
Conseil approuve la suppression de CHCH-TV.

La proposition visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximum de 13 $ a 13,34 $ est approuvee. Cette
majoration est justifiee en fonction d'une diminution de 1 $
concernant les frais de la titulaire en raison de la suppression
du signal de CHCH-TV et d'une majoration de 1,34 $ afin de
couvrir les coats de prestation des signaux de CBS et PBS
autorises par la presente. La majoration de 1,34 $ respecte les
lignes directrices visant les majorations tarifaires liees a l'ajout
du service de signaux americains a3-Plo de la CANCOM,
enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109, et ne pourra etre
imposee aux abonnes que lorsque les signaux de CBS et de
PBS leur seront offerts.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 mai 1984

Decision CRTC 84-458

Romik Communications Ltd.

FLIN FLON (MANITOBA) -830904900

Suite a l'avis public CRTC 1984-35 du 2 fevrier 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan) et de KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), par l'entreprise de reception de radiodiffusion
qui dessert Flin Flon. Ces signaux seront regus via satellite du
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Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work.

The licensee also proposed to delete the signals of CHAN-
TV (CTV) Vancouver and TCTV (TVA) Montreal via
CANCOM. The Commission notes that subscribers would
continue to receive CTV and French -language service through
CKY-TV Winnipeg and CBWFT-2 Flin Flon, respectively.
Further, the licensee would continue to meet the requirements
regarding balance between Canadian and U.S. services stipu-
lated in Decision CRTC 83-126 in that the number of Cana-
dian signals authorized for distribution, either over -the -air or
via satellite, on the Flin Flon system exceeds that of U.S.
signals now authorized. Under these circumstances, the Com-
mission approves the deletion of CHAN-TV and TCTV.

Approval of the above -noted changes in service distribution
and the related fee increases authorized in this decision,
however, is conditional upon the licensee ceasing the distribu-
tion of all unauthorized services, in compliance with the
conditions of its licence.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $17.50 to $20.94
effective immediately and further to $21.34 effective
1 January 1985 to cover the costs of providing the 3+1 U.S.
signals from CANCOM and increased telecommunications
common carrier charges, and to increase the maximum instal-
lation fee from $30.00 to $42.00. These proposals are
approved in part.

The Commission approves an increase of $2.64 in the
maximum monthly fee to cover the costs of providing the
CANCOM services. This increase is justified based on the
charge to be paid by the licensee to CANCOM for the new
services and to cover the direct incremental costs related to the
exhibition of the CANCOM U.S. signals, and is in accordance
with the guidelines for rate increases associated with the
addition of the CANCOM 3+1 U.S. signals, set out in Public
Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may only charge $1.98 of the above -noted increase when the
CBS, PBS and NBC signals are available to subscribers and
the remaining $0.66 at such time as the ABC signal is

provided.
In addition to the fee increase to cover the costs of providing

the CANCOM signals, the Commission approves an immedi-
ate $0.40 increase in the maximum monthly fee and a further
$0.40 increase in this fee effective I January 1985. It also
approves an increase in the maximum installation fee from
$30.00 to $41.82. These increases are justified to cover
increased telecommunications common carrier, charges for
signal delivery.

As a result of the fee increases granted today, the licensee's
authorized maximum monthly fee will be: $17.90 effective
immediately; $19.88 when it adds the CBS, PBS and NBC
signals from CANCOM; $20.28 effective 1 January 1985
(if the ABC signal is not yet available) or $20.94 effective
1 January 1985 (if the ABC signal from CANCOM is being
provided).

The Commission acknowledges the intervention submitted
by CTV Television Network Ltd. regarding the importation by
Canadian satellite of distant U.S. signals and notes that the
concerns raised by the intervener have already been addressed

reseau Les communications par satellite canadien Inc.

(CANCOM).
La titulaire a egalement propose de supprimer les signaux

de CHAN-TV (CTV) Vancouver et de TCTV (TVA) Mont-
real, regus via la CANCOM. Le Conseil fait remarquer que
les abonnes continueraient de recevoir CTV et un service de
langue frangaise par le biais de CKY-TV Winnipeg et
CBWFT-2 Flin Flon, respectivement. En outre, la titulaire
continuerait de respecter les exigences stipulees dans la deci-
sion CRTC 83-126 relativement a l'equilibre entre les services
canadiens et americains, de sorte que le nombre de signaux
canadiens autorises pour fins de distribution par l'entreprise de
Flin Flon, soit en direct ou par satellite, est superieur au
nombre de signaux americains autorises maintenant. En vertu
de ces circonstances, le Conseil approuve la suppression de
CHAN-TV et de TCTV.

Toutefois, l'approbation des modifications susmentionnees a
la distribution du service et aux majorations tarifaires con-
nexes autorisees dans la presente decision est assujettie a la
condition que la titulaire cesse la distribution de tous les
services non autorises, conformement aux conditions de sa
licence.

La titulaire a aussi demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de
17,50 $ a 20,94 $, en vigueur immediatement, et ensuite a
21,34 $ a compter du 1" janvier 1985 afin de couvrir les coats
de prestation des signaux americains 3+1 de la CANCOM et
de la hausse des frais de telecommunications du transporteur
public, et de faire passer le tarif d'installation maximum de
30 $ a 42 $. Ces propositions sont approuvees en partie.

Le Conseil approuve une majoration de 2,64 $ du tarif
mensuel maximum afin de couvrir les coats de prestation des
services de la CANCOM. Cette majoration est justifiee en
fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
pour les nouveaux services et afin de couvrir les coats directs
marginaux relatifs a la distribution des signaux americains de
la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant les
majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains «3+1» de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

Le Conseil fait remarquer que la CANCOM nc distribue
pas encore le signal de KOMO-TV (ABC). Par consequent, la
titulaire ne pourra imposer que le montant de 1,98 $ de la
majoration susmentionnee lorsque les signaux de CBS, PBS et
NBC seront offerts aux abonnes et le reste (66 0) au moment
oa le signal de ABC sera disponible.

En plus des majorations tarifaires visant a couvrir les coats
de prestation des signaux de la CANCOM, le Conseil
approuve une majoration de 40 0 du tarif mensuel maximum,
en vigueur immediatement, et une autre majoration de 40 0 a
compter du ler janvier 1985. Il approuve aussi une majoration
du tarif d'installation maximum de 30 $ a 41,82 $. Ces majo-
rations sont justifiees afin de couvrir des hausses des frais de
telecommunications du transporteur public aux fins de l'ache-
minement des signaux.

En raison des majorations tarifaires accordees aujourd'hui,
le tarif d'abonnement mensuel maximum de la titulaire sera
de: 17,90 $ en vigueur immediatement; 19,88 $ lorsqu'elle
ajoutera les signaux de CBS, PBS et NBC de la CANCOM;
20,28 $ a compter du 1" janvier 1985 (si le signal de ABC
n'est pas encore disponible) ou 20,94 $ a compter du 1" janvier
1985 (si le signal de ABC de la CANCOM est offert).

Le Conseil prend note de l'intervention regue de CTV
Television Network Ltd. concernant l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et it fait
remarquer que le Conseil a deja traite des preoccupations
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by the Commission in Decision CRTC 83-126 which author-
ized CANCOM to distribute the 3+1 U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 May 1984

Decision CRTC 84-459

Buffalo Narrows Broadcasting Corporation

BUFFALO NARROWS, SASKATCHEWAN- 832626600

Following a Public Hearing in Edmonton on 10 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application by
Buffalo Narrows Broadcasting Corporation for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Buffalo
Narrows by distributing the signals of the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network and other broad-
casting services. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within three months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the three months, deem appropriate under the circum-
stances.

Further, in accordance with the applicant's proposal, this
approval is conditional on the surrender of the licence granted
to Buffalo Narrows Broadcasting Corporation in Decision
CRTC 81-936 to carry on a broadcasting undertaking using
low -power television transmitters for the distribution, in
unscrambled form, of the signals of CHAN-TV Vancouver,
CHCH-TV Hamilton and CITY -TV Edmonton from the
CANCOM network.

The new cable television undertaking will distribute the
signal of CBKDT Buffalo Narrows, received off -air, and the
signals of CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV (CBS) and
WDIV (NBC) Detroit, Michigan, to be received via satellite
from CANCOM.

The Commission notes that the signals of CHCH-TV
Hamilton and CITV-TV Edmonton will not be distributed on
the cable television undertaking.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also draws to the applicant's attention
that, in accordance with subsection 11(b) of the Cable Televi-
sion Regulations, "Subject to the conditions of its licence, no
licensee shall distribute on its community channel any adver-
tising material."

The applicant proposed an initial maximum monthly sub-
scriber fee of $15.00, with increases to $18.00 and $21.60 in
the second and third years respectively; and an initial max-

soulevees par l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui
a autorise la CANCOM a distribuer les signaux 3+1.

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 mai 1984

Decision CRTC 84-459

Buffalo Narrows Broadcasting Corporation

BUFFALO NARROWS (SASKATCHEWAN)- 832626600

A la suite d'une audience publique tenue a Edmonton le
10 janvier 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecom-
munications canadiennes annonce qu'il approuve la demande
de licence d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee
par la Buffalo Narrows Broadcasting Corporation en vue de
desservir Buffalo Narrows et distribuer les signaux du rescau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM)
et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil delivrera une
licence expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera delivree.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil delivrera une licence a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les trois mois suivant la date de la presente decision, que le
MDC delivrera un certificat technique de construction et de
fonctionnement. Aucune licence ne sera delivree si le Conseil
ne recoit pas cette confirmation du MDC au cours du delai
requis ou dans le alai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en l'espece, apres avoir recu une demande de proro-
gation avant l'expiration du delai de trois mois.

De plus, conformement a la proposition de la requerante,
cette approbation est assujettie a la retrocession de la licence
delivree a la Buffalo Narrows Broadcasting Corporation par la
decision CRTC 81-936, visant a exploiter une entreprise de
radiodiffusion au moyen d'emetteurs de television de faible
puissance, aux fins de la distribution, sous la forme de signaux
non codes, des signaux de CHAN-TV Vancouver, CHC I -1 -TV
Hamilton et CITV-TV Edmonton du reseau de la CANCOM.

La nouvelle entreprise de television par cable distribuera le
signal de CBKDT Buffalo Narrows, recu en direct, et les
signaux de CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV (CBS) et
WDIV (NBC) Detroit (Michigan), qui seront recus via satel-
lite de la CANCOM.

Le Conseil fait remarquer que ('entreprise de television par
cable ne distribuera pas les signaux de CHCH-TV Hamilton
et CITV-TV Edmonton.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil attire aussi l'attention de la titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11b) du Reglement sur la
television par cable, «Sous reserve des conditions de sa licence,
un titulaire ne doit pas distribuer sur son canal communautaire
du materiel publicitaire.,

La requerante a propose un tarif d'abonnement mensuel
maximum initial de 15 $, suivi de majorations a 18 $ et a
21,60 $ au cours de la deuxierne et troisierne armee respective -
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imum installation fee of $115.00, with two subsequent yearly
increases to $140.00 and $165.00.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $15.00 and a
maximum installation fee of $115.00. The proposed subse-
quent fec increases are denied.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate the local head -end, signal modification and studio
equipment, channel modulators, antennas and inside wiring
portion of the subscriber service drops. Copies of agreements
with Saskatchewan Telecommunications must be filed with the
Corn mission.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within eight months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said eight months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 May 1984

Decision CRTC 84-460

Banff Community Antenna Ltd.

BANFF' and CANMORE, ALBERTA- 821716800

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-178 dated
17 August 1983, the Canadian Radio -television and Telecom-
munications Commission approves the application to amend
the licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Banff and Canmore by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $10.86 to $11.34 effective immediately
and further increasing this fee to $11.76 effective 12 months
from the date of this decision. The Commission also approves
an immediate increase in the maximum installation fee from
$37.50 to $39.75 and a further increase in this fee to $41.74
effective 12 months from the date of this decision.

The Commission considers that these fee increases are justi-
fied on economic grounds and will allow the licensee to
maintain the level of service currently provided to subscribers.

Further, the Commission notes that, subsequent to the
issuance of Public Notice CRTC 1983-178, the licensee was
authorized to increase its maximum monthly fee from $8.00 to
$10.86 to cover the costs of providing four U.S. signals
via satellite from the Canadian Satellite Communications
Inc. (CANCOM) network (Decision CRTC 83-938 dated
8 November 1983).

FERNAND BELISLE
Secretary Genera/

ment; et un tarif d'installation maximum initial de 115 $, suivi
de majorations a 140 $ et a 165 $ au tours des deux annees
suivantes.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximum projete de 15 $ et un tarif
d'installation maximum de 115 $. Les majorations tarifaires
subsequentes sont refusees.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite la tete de ligne locale, le modificateur de
signal, le materiel de studio, les modulateurs de canaux, les
antennes et le cablage interieur des prises de service aux
abonnes. Des copies des ententes avec la Saskatchewan Tele-
communications doivent etre deposees aupres du Conseil.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les huit mois
de la date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit la delivrance d'un certificat technique de construction
et de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir rect.' une
demande de prorogation avant ('expiration du alai de huit
mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 mai 1984

Decision CRTC 84-460

Banff Community Antenna Ltd.

BANFF et CAN MORE (ALBERTA) -821716800

Suite a l'avis public CRTC 1983-178 du 17 aoilt 1983, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Banff et
Canmore, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximum de 10,86 $ a 11,34 $ en vigueur immediatement, et
ensuite a 11,76 $, devant entrer en vigueur 12 mois suivant la
date de la presente decision. Le Conseil approuve aussi une
majoration du tarif d'installation maximum de 37,50 $
39,75 $ en vigueur immediatement, et ensuite a 41,74 $,
devant entrer en vigueur 12 mois suivant la date de la presente
decision.

Le Conseil estime que ces majorations tarifaires sont justi-
flees sur le plan financier et qu'elles permettront a la titulaire
de maintenir le niveau de service presentement offert aux
abonnes.

De plus, le Conseil fait remarquer que, a la suite de la
publication de l'avis public CRTC 1983-178, la titulaire a ete
autorisee a faire passer son tarif mensuel maximum de 8 $ a
10,86 $ afin de couvrir les touts de prestation de quatre
signaux americains par satellite en provenance du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM)
(Decision CRTC 83-938 du 8 novembre 1983).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 31 May 1984

Decision CRTC 84-461

Megantic Transvision Inc.

LAC-MEGANTIC and SAINT-JEAN-VIANNEY, QUEBEC --832999700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-57 dated 2 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signal of WDIV (NBC) Detroit, Michigan
on the broadcasting receiving undertaking serving the com-
munities noted above. This signal will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $8.90 to $9.58 to
cover the costs of providing the CANCOM service noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $9.49. The
$0.59 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted service is available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signal, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.09) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Les Abonnes de Megantic Transvision Inc. which opposes
this application on the grounds that all subscribers will be
charged the new fee but only those with converters will receive
the NBC service.

The Commission notes that this application is in accordance
with its cable television policies, which enables the licensee to
charge a single fee to all subscribers for the reception of all
non -discretionary services distributed on basic and augmented
channels. Further, the Commission notes that all the services
provided by the licensee are currently offered on a non -discre-
tionary basis. The purchase or lease of a converter, however,
remains a separate activity, at the discretion of the subscriber.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 May 1984

Decision CRTC 84-462

Telemedia Communications Inc.

TORONTO, ONTARIO -833048200

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application by
Telemedia Communications Inc. for an English -language
radio network licence consisting of CJCL Toronto, CJTT New
Liskeard, CFMK-FM Kingston, CKNR Elliot Lake, CJNR
Blind River, CKNS Espanola, CJRN Niagara Falls, CHYR
Leamington, CK MP Midland, CFOR Orillia, CJCS Strat-

Ottawa, le 31 mai 1984

Decision CRTC 84-461

Megantic Transvision Inc.

LAC-MEGANTIC et SAINT-JEAN-VIANNEY (QUEBEC) --832999700

Suite a l'avis public CRTC 1984-57 du 2 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve l'ajout de la distribution du
signal de WDIV (NBC) Detroit (Michigan) par l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees. Ce signal sera recu via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximum de
8,90 $ a 9,58 $ afin de couvrir les coats lies a la prestation du
service de la CANCOM susmentionne. Cette partie de Ia
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 9,49 $. La majoration tarifaire de 59 e
ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou le service
susmentionne leur sera offert. Cette majoration est justifiee en
fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
pour le nouveau service et afin de couvrir les coats directs
marginaux relatifs a la distribution du signal de la CANCOM,
et est conforme aux lignes directrices visant les majorations
tarifaires liees a l'ajout du service de signaux americains 03+ ID
de la CANCOM, enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (9 it) de la majoration tarifaire propos& et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le Conseil fait etat de ('intervention &rite presentee par Les
Abonnes de Megantic Transvision Inc. s'opposant a la presente
demande parce que tous les abonnes devront en payer les frais
alors que seulement ceux disposant d'un cabloselecteur pour-
ront beneficier du service de la NBC.

Le Conseil constate que cette demande est conforme a la
politique sur la television par cable, qui permet a la titulaire
d'imposer un seul tarif a tous ses abonnes pour la reception de
tous les services non discretionnaires dont elle assure la distri-
bution dans le cadre du service de base et dans celui du service
de canaux supplementaires. Le Conseil note, en outre, que tous
les services de la titulaire sont presentement offerts a titre non
discretionnaire. L'achat ou la location d'un cabloselecteur
demeure cependant une operation distincte qui est laissee au
choix de l'abonne.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 mai 1984

Decision CRTC 84-462

Telemedia Communications Inc.

TORONTO (ONTARIO)- 833048200

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve Ia demande de
licence de radiodiffusion presentee par Telemedia Communi-
cations Inc. visant ('exploitation d'un reseau radiophonique de
langue anglaise constitue de CJCL Toronto, CJTT New Lis-
keard, CFMK-FM Kingston, CKNR Elliot Lake, CJNR
Blind River, CKNS Espanola, CJRN Niagara Falls, CHYR
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ford, CKOB Renfrew, CKGB Timmins, CFCH North Bay,
CHRO Pembroke, CKOY Ottawa, CHUC Cobourg, CKKW
Kitchener, CKCB Collingwood, CKBB Barrie, CJKL Kirk-
land Lake, CFMP-FM Peterborough, CJTN Trenton, CKO-
FM-3 London, CH ML Hamilton, CJQM-FM Sault Ste.
Marie, Ontario, CJOB Winnipeg, Manitoba and CKO-FM-9
Halifax, Nova Scotia for the purpose of broadcasting the
baseball games of the Toronto Blue Jays during the 1984 and
1985 baseball seasons.

The Commission will issue a network licence expiring at the
end of the 1985 season, subject to the conditions of licence
specified in the licence to be issued.

The Commission reminds the licensee of CKO-FM-3
London and CKO-FM-9 Halifax of the restrictions imposed at
the time of the last licence renewal (Decision CRTC 82-189)
which limit the coverage of sporting events on these stations to
"game of the week" coverage during the regular season,
extending to include "decisive or potentially decisive games" at
the end of the season. As stated in the decision, should the
licensee wish to increase the frequency of such broadcasts, the
prior approval of the Commission is required.

Affiliates of the CBC carrying broadcasts of the games must
ensure that their network affiliation agreements are respected,
and that any rescheduling of CBC programs affected by the
broadcasts in question is acceptable to the CBC.

Subsequent to the gazetting of this application, the Commis-
sion was advised by the applicant that CJET Smiths Falls did
not wish to participate in the network; accordingly, CJET has
not been included in the list of affiliate stations noted above.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 May 1984

Decision CRTC 84-463

Connie de la Radio Communautaire Huronne-Wyandot Inc.

VILLAGE-DES-HURONS, QUEBEC -832825400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for a French (50%), Huron (30%) and
Montagnais-language (20%) FM community radio station at
Village -des -Hurons, on the frequency 100.3 MHz, channel
262, with an effective radiated power of 50 watts.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

The Commission notes that this community station will
receive funding from various sources. Consequently, it is a
condition of licence that the licensee retain full control over all
decisions concerning the management and programming of
this station.

The Commission considers that this community FM radio
station will provide an important service to residents of
Village -des -Hurons and encourages the applicant to promote
community interest in, and access to, this service for the

Leamington, CKMP Midland, CFOR Orillia, CJCS Strat-
ford, CKOB Renfrew, CKGB Timmins, CFCH North Bay,
CHRO Pembroke, CKOY Ottawa, CHUC Cobourg, CKKW
Kitchener, CKCB Collingwood, CKBB Barrie, CJKL Kirk-
land Lake, CFMP-FM Peterborough, CJTN Trenton, CKO-
FM-3 London, CHML Hamilton, CJQM-FM Sault -Sainte -
Marie (Ontario), CJOB Winnipeg (Manitoba) et CKO-FM-9
Halifax (Nouvelle-Ecosse), pour la retransmission des matchs
de baseball des Blue Jays de Toronto au cours des saisons de
baseball 1984 et 1985.

Le Conseil emettra une licence de reseau aux conditions de
licence stipulees dans la licence qui sera emise et expirant a la
fin de la saison 1985.

Le Conseil rappelle a la titulaire de CKO-FM-3 London et
de CKO-FM-9 Halifax les restrictions imposees au moment du
dernier renouvellement de licence (Decision CRTC 82-189)
qui limitent le reportage de manifestations sportives par ces
stations au reportage du «match de la semaine» durant la
saison reguliere, ainsi qu'aux matchs decisifs ou potentielle-
ment decisifsp en fin de saison. Tel qu'indique dans la decision,
si la titulaire souhaite eventuellement augmenter Ia frequence
de ces emissions, elle devra prealablement obtenir l'approba-
tion du Conseil.

Les stations affiliees a la Societe Radio -Canada qui diffu-
sent le reportage des matchs devront s'assurer qu'elles respec-
tent leurs contrats d'affiliation et que tout changement a
l'horaire des emissions de la Societe decoulant de ce reportage
est juge acceptable par cette derniere.

A la suite de la publication de la presente demande, la
requerante a informe le Conseil que CJET Smiths Falls ne
souhaitait faire partie du reseau; par consequent, CJET est
supprimee de la liste des stations affiliees susmentionnees.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 mai 1984

Decision CRTC 84-463

Comite de la Radio Communautaire Huronne-Wyandot Inc.

VILLAGE-DES-HURONS (QUEBEC) -832825400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des tetecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion visant ('exploitation au Village -des -
Hurons, a Ia frequence 100,3 MHz, canal 262, d'une station
radiophonique MF communautaire de langue frangaise
(50 %), huronne (30 %) et montagnaise (20 %), d'une puis-
sance apparente rayonnee de 50 watts.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987 et assujettie aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil note que le financement de cette station commu-
nautaire proviendra de sources diverses. En consequence, Ia
licence est assujettie a la condition que la titulaire demeure
entierement responsable de toutes les decisions relatives a la
gestion et a la programmation de cette station.

Le Conseil estime que cette station de radio MF communau-
taire offrira un service important aux residents du Village -des -
Hurons et it encourage la requerante a stimuler rimer& de la
collectivite pour ce service, de meme qu'a en favoriser l'acces
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development of relevant programs that reflect the linguistic
and social characteristics of the community.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee will have to select another
frequency for the operation of the station should optimum
utilization of the broadcasting spectrum so require.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 May 1984

Decision CRTC 84-464

Televal Inc.

NORMANDIN, QUEBEC -840444400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan, which will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $6.05 to $7.45 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $7.31. The
$1.26 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

Further, the Commission has determined that the remaining
portion ($0.14) of the proposed rate increase has not been
justified by the licensee and it is, accordingly, denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-465

Canadian Broadcasting Corporation

WATERTON LAKES NATIONAL PARK, ALBERTA -832878300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-86 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CBPI-1 Waterton Lakes

aux fins de la realisation d'une programmation appropriee
refletant les caracteristiques linguistiques et sociales des mem-
bres de la collectivite.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour ('exploitation de cette station
si ]'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir rep une demande de prorogation avant
('expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 mai 1984

Decision CRTC 84-464

Melia! Inc.

NORMANDIN (QUEBEC) -840444400

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV
(NBC) Detroit (Michigan), qui seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
6,05 $ a 7,45 $ afin de couvrir les cocas lies a Ia prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvie en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 7,31 $. La majoration tarifaire de
1,26 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que dolt verser la titulaire a Ia
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
cats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains u3+1D de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

De plus, le Conseil a determine que la titulaire n'a pas
justifie le reste (14 0) de la majoration tarifaire proposee et ce
montant est, par consequent, refuse.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-465

Societe Radio -Canada

PARC NATIONAL DE WATERTON LAKES (ALBERTA) --832878300

Suite a l'avis public CRTC 1984-86 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CBPI-1 Parc National de
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National Park, by changing the frequency from 1,540 kHz to
1,490 kHz.

This change of frequency should have no significant effect
on the proposed service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-466

CJAV Limited

PORT ALBERNI, BRITISH COLUMBIA -833260300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-86 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CJAV Port Alberni, by
deleting the condition of licence which requires the station to
operate as an affiliate of the CBC English -language AM radio
network. The CBC programming will be replaced primarily by
music.

The CBC English -language AM radio network service has
been available since December 1983, through CBTQ-FM Port
Alberni, operating on frequency 98.1 MHz (channel 251).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-467

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

LANGFORD-SOOKE and WHITE ROCK, BRITISH COLUMBIA --
840075600 840077200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-86 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the applications to
change the authorized distribution for the broadcasting receiv-
ing undertakings serving the communities noted above, by
adding the carriage of the English -language regional pay
television network service of Allarcom Limited.

The Commission also approves the proposals to add the
distribution of the pay television stereo signal of Allarcom
Limited on the cable audio services of both systems and the
pay television stereo signal of First Choice Canadian Com-
munications Corporation on the White Rock system. As noted
in Public Notice CRTC 1984-2 dated 5 January 1984, author-
ity to distribute the stereo signal of Allarcom Limited is
granted on an interim basis until 31 December 1984, so as not
to prejudice the Commission's final determination which will
be made in the context of the Commission's policy statement
on the Review of Radio dealing with the priorities to be
established for the cable carriage of audio services (Public
Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Waterton Lakes, visant a changer la frequence de 1 540 kHz a
1 490 kHz.

Ce changement de frequence ne devrait pas modifier l'aire
de rayonnement propos& de facon significative.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-466

CJAV Limited

PORT ALBERNI (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-833260300

Suite a l'avis public CRTC 1984-86 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CJAV Port Alberni, visant a
supprimer la condition de licence exigeant que la station soit
affiliee au service du reseau radiophonique MA de langue
anglaise de la Societe Radio -Canada. La programmation de la
Societe sera remplacee principalement par de la musique.

Depuis decembre 1983, le service du reseau radiophonique
MA de langue anglaise de la Societe Radio -Canada est offert
par la station CBTQ-FM Port Alberni, a la frequence
98,1 MHz (canal 251).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-467

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

LANGFORD-SOOKE et WHITE ROCK (COLOMBIE-BRITANNIQUE)- -
840075600-840077200

Suite a l'avis public CRTC 1984-86 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve les demander de modification
de la distribution autorisee des entreprises de reception de
radiodiffusion qui desservent les collectivites susmentionnees,
visant a ajouter la distribution du service regional du reseau de
television payante de langue anglaise de l'Allarcom Limited.

Le Conseil approuve en outre les propositions visant a
ajouter la distribution du signal sonore en stereo du service de
television payante de l'Allarcom Limited aux services sonores
par cable des deux entreprises et du service de television
payante de la First Choice Canadian Communications Corpo-
ration a I'entreprise de White Rock. Tel qu'indique dans l'avis
public CRTC 1984-2 public le 5 janvier 1984, l'autorisation de
distribuer le signal sonore en stereo de l'Allarcom Limited est
accordee de facon provisoire jusqu'au 31 decembre 1984 et ce,
afin de ne pas porter prejudice aux conclusions finales du
Conseil, lesquelles seront elaborees dans le cadre de l'enonce
de politique du Conseil sur l'Examen de la radio concernant les
priorites devant etre etablies aux fins de la teledistribution de
services audio (Avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-468

Video Dery Dee

SAINT -RAYMOND, QUEBEC -832865000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to add
the carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan, which will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CAN COM) network and to delete the signal of WCAX-TV
(CBS) Burlington, Vermont, which is of poor quality.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $8.35 to $9.54 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $9.48. The
$1.13 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-469

CFOK Broadcasting Ltd.

WESTLOCK, ALBERTA -832787600

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 1 May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application by CFOK
Broadcasting Ltd. for authority to acquire the assets of radio
station CFOK Westlock from O.K. Radio Group Ltd., and for
a broadcasting licence to continue the operation of that sta-
tion. The Commission will issue a licence to CFOK Broadcast-
ing Ltd. upon surrender of the current licence. The licence will
expire 30 September 1987 and will be subject to the conditions
specified in the licence to be issued.

The Commission views with concern the applicant's proposal
to implement an automated programming system and to
reduce substantially the amount of live programming broad-
cast on CFOK. At the same time, it acknowledges the econom-
ic difficulties experienced by CFOK in recent years and recog-
nizes the need for this station to become financially stable. As
the station's revenues and operations permit, the Commission
expects the applicant to decrease the amount of automated
programming and increase its programming staff, in order to
improve the quality of service to the Westlock area by increas-
ing locally produced news and community service information.

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-468

Video Dery Ltee

SAINT -RAYMOND (QUEBEC) -832865000

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande visant a ajouter la
distribution des signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV
(NBC) Detroit (Michigan), qui seront regus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et la suppression du signal de WCAX-TV (CBS)
Burlington (Vermont), car ce signal est de quality mediocre.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
8,35 $ a 9,54 $ afin de couvrir les coins lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 9,48 $. La majoration tarifaire de
1,13 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frail que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
costs directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires flees a l'ajout du service de signaux
americains «3+1nde la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-469

CFOK Broadcasting Ltd.

WESTLOCK (ALBERTA) -832787600

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande
presentee par la CFOK Broadcasting Ltd. visant l'autorisation
d'acquerir l'actif de la station radiophonique CFOK Westlock,
propriete de la O.K. Radio Group Ltd., et a obtenir une
licence de radiodiffusion afin de poursuivre l'exploitation de
cette station. Le Conseil emettra une licence a la CFOK
Broadcasting Ltd. au moment de la retrocession de la licence
actuelle. La licence expirera le 30 septembre 1987 et sera
assujettie aux conditions stipulees dans la licence qui sera
emise.

Le Conseil est preoccupe de la proposition de la requerante
visant a mettre en ceuvre un systeme de programmation auto-
matise et a reduire considerablement les periodes d'emissions
en direct que diffuse CFOK. Parallelement, le Conseil prend
note des difficultes economiques qu'a connues CFOK au cours
des dernieres annees, et it reconnait qu'il est imperatif que
cette station atteigne un seuil de stabilite financiere. Au
moment ou les recettes et les activites de la station le permet-
tront, le Conseil s'attend a ce que la requerante reduise les
periodes d'emissions automatisees et augmente le personnel
affecte a la programmation, afin d'ameliorer Ia quality du
service offert a la region de Westlock en presentant davantage
de nouvelles produites localement et de l'information relative
au service communautaire.
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The applicant company is owned 50% by Western Corn-
municon Ventures Ltd. (Western) and 50% by L.J.N. Hold-
ings Ltd. Western is the licensee of CKNL Fort St. John and
CFNL Fort Nelson, British Columbia, and is the major share-
holder (96.4%) in Parkland Radio Ltd., licensee of CJOI
Wetaskiwin, Alberta. Western is controlled 50.3% by Marco
Holdings Ltd. (Marco). The application indicates that, on
5 January 1981, 100% of the issued shares of Marco were
transferred from Neil McKinnon to Norscot Holdings Ltd., a
holding company owned and controlled by Mr. McKinnon
(97.9%).

This transfer of shares resulted in a change of ownership of
the broadcasting undertaking from Mr. McKinnon to Norscot
Holdings Ltd., but did not affect the control of Western, which
remained with Mr. McKinnon.

The Commission now approves this transfer, but wishes to
express its concern that such transfer took place without its
prior approval. Accordingly, it reminds the applicant and
Western, its 50% shareholder, of the condition of licence with
respect to ownership, which requires that Commission approv-
al be obtained prior to any share transfer which would, directly
or indirectly, "result in a change of or materially affect the
ownership or effective control" of a broadcasting undertaking.

In the Commission's view, this condition is of the utmost
importance in ensuring that the ownership of broadcasting
undertakings is regulated in the public interest. The Commis-
sion draws the attention of the applicant and of Western in
this regard to the Public Announcement, dated 7 January
1980, and to Public Notice CRTC 1983-54, dated 22 March
1983, both entitled Transfers of Ownership of Licensed
Broadcasting Undertakings.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-470

North East Cablevision Ltd.

BATH( RST and adjacent areas. NEW BRUNSWICK -840005300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-85 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
change the authorized distribution for the broadcasting receiv-
ing undertaking serving the communities noted above, by
deleting the carriage of the TCTV Montreal service received
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and the special programming service
"Radio -Quebec Chez-nous". The Commission also approves
the proposal to add the distribution of the signal of CIVK-TV
Carleton, Quebec.

The licensee will continue to offer to its subscribers the
programming of the TVA network through CHAU-TV Carle-
ton and of Radio -Quebec through CI VK-TV Carleton.

FERNAND BELISLE
Secretary General

La Western Communicon Ventures Ltd. (Ia Western) et la
L.J.N. Holdings Ltd. possedent chacune la moitie de Ia com-
pagnie requerante. La Western est titulaire de CKNL Fort
St. John et de CFNL Fort Nelson (Colombie-Britannique) et
represente le principal actionnaire (96,4 %) de Ia Parkland
Radio Ltd., titulaire de CJOI Wetaskiwin (Alberta). La West-
ern est control& a 50,3 % par la Marco Holdings Ltd. (Ia
Marco). La demande revele que, le 5 janvier 1981, la totalite
des actions en circulation de Ia Marco a ete transferee de Neil
McKinnon a la Norscot Holdings Ltd., societe de portefeuille
que detient et controle M. McKinnon (97,9 %).

Ce transfert d'actions a entraine un changement de pro-
priete en ce qui concerne l'entreprise de radiodiffusion, soit de
M. McKinnon a la Norscot Holdings Ltd., mais n'a pas influe
sur le controle de la Western, qu'a conserve M. McKinnon.

Le Conseil approuve maintenant ce transfert, mais deplore
le fait qu'il se soit effectue sans son accord prealable. En
consequence, le Conseil rappelle a la requerante eta Ia Wes-
tern, detentrice de 50 % de ses actions, que les conditions de

licence concernant la propriete exigent ('approbation du Con-
seil avant tout transfert d'actions qui aurait comme conse-
quence directe ou indirecte «de modifier ou d'affecter materiel-
lement la propriete ou le controle effectifb d'une entreprise de
radiodiffusion.

Le Conseil est d'avis que cette condition est de la plus
grande importance si l'on veut que la propriete des entreprises
de radiodiffusion soit reglementee dans l'interet du public. A
cet egard, le Conseil attire l'attention de la requerante et de la
Western sur l'avis public du 7 janvier 1980 et l'avis public
CRTC 1983-54 du 22 mars 1983, tous deux intitules Trans-
ferts de propriete d'entreprises de radiodiffusion autorisies.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-470

Cablevision Nord -Est Ltee

BATHURST et les regions avoisinantes (NOUVEAU -BRUNSWICK) -
840005300

Suite a l'avis public CRTC 1984-85 du 6 avril 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve Ia demande de modification de
la distribution autorisee de l'entreprise de reception de radio -
diffusion qui dessert les collectivites susmentionnees, visant
supprimer la distribution du service de TCTV Montreal recu
par satellite du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM) et du service de programmation special
dRadio-Quebec Chez-nousu. Le Conseil approuve en outre la
proposition visant a ajouter la distribution du signal de
CIVK-TV Carleton (Quebec).

La titulaire continuera a fournir a ses abonnes la program-
mation du reseau TVA par l'intermediaire de CHAU-TV
Carleton et celle de Radio -Quebec par l'intermediaire de
C I V K -TV Carleton.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-471

Canadian Broadcasting Corporation

HALIFAX, NOVA SCOTIA- 833094600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-85 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CBHFT Halifax, by
decreasing the effective radiated power from 48,600 watts to
1,290 watts and changing the channel from 32 to 13.

In Decision CRTC 80-242, the Commission approved an
application to increase the effective radiated power of CBH FT
Halifax from 135 watts to 48,600 watts and change the
channel from 13 to 32. The CBC has indicated that, due to
economic reasons, it never implemented these changes and
considers [ Translation] "it would be less costly to improve the
existing installation using channel 13 than switch to a UHF
transmitter".

The changes authorized in this decision should result in a
slight decrease in the coverage area authorized in Decision
CRTC 80-242 but should represent a significant improvement
in the current coverage area of the station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 June 1984

Decision CRTC 84-472

Canadian Broadcasting Corporation

MIDDLE RIVER. NOVA SCOTIA -840207500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-85 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CBIT-20 Middle River by
relocating the antenna site approximately 1.6 kilometres north
of its present location. This change should not affect the
coverage area of the station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 June 1984

Decision CRTC 84-473

QCTV Ltd.

JASPER. ALBERTA -832529200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-65 dated 12 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to add the carriage of
the signals of KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington,
WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit,
Michigan on he broadcasting receiving undertaking serving
Jasper. These signals will be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $17.75 to $22.25 to

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-471

Societe Radio -Canada

HALIFAX (NOUVELLE-ECOSSE)-833094600

Suite a l'avis public CRTC 1984-85 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CBHFT Halifax, visant
diminuer la puissance apparente rayonnee de 48 600 watts a
1290 watts eta changer le canal de 32 a 13.

Par la decision CRTC 80-242, le Conseil approuvait une
demande visant a augmenter la puissance apparente rayonnee
de CBHFT Halifax de 135 watts a 48 600 watts et a changer
le canal de 13 a 32. La Societe a explique que, pour des raisons
economiques, ces modifications ne furent jamais mises en
ceuvre et elle estime «qu'il serait moins coilteux d'ameliorer les
installations actuelles du canal 13 que d'installer un nouvel
emetteur UHF..

Les modifications autorisees par la presente decision
devraient entrainer une legere diminution de l'aire de rayonne-
ment autorisee par la decision CRTC 80-242 tout en represen-
tant une amelioration notable de l'aire de rayonnement
actuelle de la station.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juin 1984

Decision CRTC 84-472

Societe Radio -Canada

MIDDLE RIVER (NOUVELLE-ECOSSE)- 840207500

Suite a l'avis public CRTC 1984-85 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CBIT-20 Middle River, visant
deplacer son site d'antenne a un endroit situe a environ
1,6 kilometre au nord du site actuel. Ce changement ne devrait
pas affecter l'aire de rayonnement de la station.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 juin 1984

Decision CRTC 84-473

QCTV Ltd.

JASPER (ALBERTA) -832529200

Suite a l'avis public CRTC 1984-65 du 12 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington),
WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et de WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Jasper. Ces signaux seront regus via satellite du reseau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
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cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $21.31. The
$3.56 increase is justified based on the charge to be paid by
the licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals, and is
in accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

In view of the fact that the signal of KOMO-TV (ABC) is
not yet distributed by CANCOM, the licensee may only
charge $2.68 of the increase when the CBC, PBS and NBC
signals are available to subscribers, and the remaining $0.88 at
such time as the ABC signal is provided.

The licensee also proposed to add the signals of CKRW
Whitehorse and VOCM St. John's via CANCOM and to
distribute these two signals as well as the currently authorized
signals of CKAC Montreal and CIRK-FM Edmonton in
synthesized stereo. As indicated in Public Notice CRTC 1984-
124 dated 28 May 1984, the Commission is currently review-
ing the cable carriage of radio signals and will soon release
proposed amendments related to this issue. Accordingly, the
Commission defers its decision on the above -noted proposals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 June 1984

Decision CRTC 84-474

Oliver Tele- Vue Ltd.

OLIVER, BRITISH COLUMBIA 832637300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-35 dated 2 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to change the authorized
distribution of the broadcasting receiving undertaking serving
Oliver, by deleting the carriage of the signals of KREM-TV
(CBS). KXLY-TV (ABC), KHQ-TV (NBC), KSPS-TV
(PBS), KREM-FM, KXXR-FM, KHQ-FM and KXLY-FM
received off -air from Spokane, Washington, and by adding the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS),
WDIV (NBC) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work.

Based on the evidence submitted by the licensee as to the
poor quality of the off -air reception of the Spokane signals, the
Commission is satisfied that the particular circumstances of
this case warrant approval of the above -noted changes in the
authorized distribution of U.S. services.

Approval of the carriage of the CANCOM "3+1" U.S.
signals and the related rate increase authorized in this deci-
sion, however, is conditional upon the licensee ceasing the
distribution of all unauthorized services, in compliance with
the conditions of its licence and the Cable Television
Regulations.

The proposal to add the carriage of the signals of CFQM-
FM Moncton, CFM I -FM Vancouver, CKRW Whitehorse and
VOCM St. John's via CANCOM will be addressed in a

17,75 $ a 22,25 $ afin de couvrir les coats lies a la prestation
des services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration de ce tarif a 21,31 $. La majoration tarifaire de
3,56 $ est justifiee en fonction des frais que dolt verser la
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les coots directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains «3+1a de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC), la titulaire ne peut imposer que
le montant de 2,68 $ de la majoration lorsque les signaux de
CBS, PBS et NBC seront disponibles aux abonnes, et le reste
(88 0) au moment oil le signal de ABC sera offert.

La titulaire a aussi propose d'ajouter, via la CANCOM, les
signaux de CKRW Whitehorse et de VOCM Saint-Jean et de
distribuer ces deux signaux ainsi que les signaux presentement
autorises de CKAC Montreal et CIRK-FM Edmonton avec un
effet stereo. Tel qu'indique dans l'avis public CRTC 1984-124
du 28 mai 1984, le Conseil revoit presentement sa politique sur
la teledistribution des signaux radiophoniques et publiera sous
peu un projet de modification relativement a cette question. En
consequence, le Conseil remet a plus tard sa decision sur les
propositions susmentionnees.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 juin 1984

Decision CRTC 84-474

Oliver Tele- Vue Ltd.

OLIVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832637300

Suite a l'avis public CRTC 1984-35 du 2 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande presentee en vue de modifier Ia
distribution autorisee de l'entreprise de reception de radiodif-
fusion qui dessert Oliver, en supprimant la distribution des
signaux de KREM-TV (CBS), KXLY-TV (ABC), KHQ-TV
(NBC), KSPS-TV (PBS), KREM-FM, KXXR-FM,
KHQ-FM et KXLY-FM, rect.'s en direct de Spokane (Wash-
ington), et en ajoutant la distribution des signaux de

WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC) Detroit
(Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington) qui
seront regus via satellite du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM).

Compte tenu de la preuve presentee par la titulaire relative-
ment a la pietre qualite de la reception en direct des signaux de
Spokane, le Conseil est convaincu que les circonstances parti-
culieres de ce cas justifient l'approbation des changements
susmentionnes au chapitre de la distribution autorisee des
services americains.

Toutefois, l'approbation de la distribution des signaux ame-
ricains a3+1» de la CANCOM et de la majoration tarifaire
autorisee dans Ia presente decision a cet egard est assujettie
is condition que la titulaire cesse la distribution de tour les
services non autorises, conformement aux conditions de sa
licence et au Reglement sur la television par cable.

La proposition visant a ajouter la distribution des signaux de
CFQM-FM Moncton, CFMI-FM Vancouver, CKRW White-
horse et VOCM Saint-Jean, via la CANCOM, fera l'objet

1 1 7



separate decision. As indicated in Public Notice CRTC 1984-
124 dated 28 May 1984, the Commission is currently review-
ing the cable carriage of radio signals and will soon release
proposed amendments related to this issue.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $8.25 to $11.30
with a further increase to $13.55 twelve months later for urban
subscribers, and from $11.00 to $14.05 with a further increase
to $16.30 twelve months later for rural subscribers. This part
of the application is approved in part.

The Commission approves increases in the maximum
monthly fee to $10.84 (urban) and $13.59 (rural). These $2.59
increases are justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM for the new services and to cover the
direct incremental costs related to the exhibition of the
CANCOM signals, and are in accordance with the guidelines
for rate increases associated with the addition of the
CANCOM "3+1" U.S. signals, set out in Public Notice
CRTC 1983-109.

In view of the fact that the signal of KOMO-TV (ABC) is
not yet distributed by CANCOM and the licensee's intention
to phase in the distribution of the CANCOM U.S. signals, the
licensee may only charge $0.72 of the increase when the first
signal is added; $0.64 when the second signal is provided;
$0.62 upon the addition of the third signal; and the remaining
$0.61 at such time as the ABC signal noted above is provided.

Based on the financial information submitted by the li-
censee, and on the criteria for assessing rate applications
initially outlined by the Commission in its Public Announce-
ment dated 18 September 1974, the Commission has deter-
mined that the remaining portions of the proposed fee
increases have not been justified by the licensee and they are,
accordingly, denied.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the CTV Television Network Ltd., M. Newman, Mr. and
Mrs. T. F. Schlaht and J. N. Tamasi and notes that the
concerns raised by the interveners have already been addressed
by the Commission in Decision CRTC 83-126, which author-
ized CANCOM to distribute the "3+1" U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 June 1984

Decision CRTC 84-475

Maniwaki Television Lige

MAN IWAK1. QUEBEC -832869200-833418700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and telecommunications
Commission approves the application to add the carriage of
the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit,
Michigan on the broadcasting receiving undertaking serving
Maniwaki. These signals will be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work.

It also approves the proposal to add the carriage of French
Television Programming (TVFQ-99), subject to the condition
that no advertising material be distributed on the channel used
for the carriage of this special programming service.

d'une autre decision. Tel qu'indique dans l'avis public CRTC
1984-124 du 28 mai 1984, le Conseil revoit presentement sa
politique sur la teledistribution des signaux radiophoniques et
it publiera sous peu un projet de modifications relativement
cette question.

La titulaire a aussi demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
8,25 $ a 11,30 $ et ensuite a 13,55 $ douze mois plus tard pour
les abonnes de la zone urbaine, et de 11 $ a 14,05 $ et ensuite
a 16,30 $ douze mois plus tard pour les abonnes de la zone
rurale. Cette partie de la demande est approuvee en partie.

Le Conseil approuve des majorations du tarif mensuel maxi-
mal, le portant a 10,84 $ (zone urbaine) et a 13,59 $ (zone
rurale). Ces majorations de 2,59 $ sont justifiees en fonction
des frail que doit verser la titulaire a la CANCOM pour les
nouveaux services et afin de couvrir les coots directs margi-
naux relatifs a la distribution des signaux de la CANCOM, et
sont conformes aux lignes directrices visant les majorations
tarifaires liees a l'ajout du service de signaux americains 43+1»
de la CANCOM, enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109.

Etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC) et que la titulaire compte distri-
buer les signaux americains de la CANCOM de fagon gra-
duelle, la titulaire ne peut imposer que le montant de 72 ¢ de
la majoration lorsque le premier signal sera ajoute; 64
lorsque le second signal sera offert; 62 ¢ lors de l'ajout du
troisieme signal; et le reste (61 0) au moment di le signal de
ABC susmentionne sera disponible.

Compte tenu des renseignements financiers presentes par la
titulaire et des criteres enonces initialement par le Conseil
dans son avis public du 18 septembre 1974 aux fins de l'etude
de demandes de majorations tarifaires, le Conseil a conclu que
la titulaire n'a pas justifie le reste des majorations tarifaires
proposees et ces montants sont, par consequent, refuses.

Le Conseil prend note des interventions regues de CTV
Television Network Ltd., M. Newman, M. et M" T. F.
Schlaht et J. N. Tamasi et it fait remarquer que le Conseil a
déjà traite des preoccupations soulevees par les intervenants
dans la decision CRTC 83-126, qui a autoris8 la CANCOM
distribuer les signaux americains «3+1».

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 juin 1984

Decision CRTC 84-475

Maniwaki Television Ltee

MANIWAKI (QUEBEC) -832869200-833418700

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Maniwaki. Ces signaux seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

II approuve egalement la proposition visant a ajouter la
distribution de la programmation de la television frangaise
(TVFQ-99), a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne
soit presentee au canal utilise pour la distribution de ce service
de programmation special.
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The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $7.00 to $8.69 to
cover the costs of providing the services noted above. This
proposal is approved in part. The Commission approves an
increase in this fee to $8.59. The Commission considers that
$0.48 of this increase is justified based on the costs related to
the carriage of TV FQ-99, and $1.11 is justified based on the
charge to be paid by the licensee to CANCOM and to cover
the direct incremental costs related to the exhibition of the
CANCOM signals, and is in accordance with the guidelines
for rate increases associated with the addition of the
CANCOM "3+1" U.S. signals, set out in Public Notice
CRTC 1983-109.

The portion of the fee increase related to the carriage of
TV FQ-99 ($0.48) and the CANCOM network signals ($1.11)
may only be charged to subscribers at such time as these
services are available to them.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 8 June 1984

Decision CRTC 84-476

Golden Television Ltd.

GOLDEN, BRITISH COLUMBIA --832636500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-35 dated 2 February
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to add the carriage of
the signals of CHAN-TV (CTV) Vancouver and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan on the broadcasting receiving under-
taking serving Golden. These signals will be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission notes that this community falls outside of
the definition of "core market" identified in Decision CRTC
83-126 and, as such, would not qualify to receive the signal of
CHAN-TV via CANCOM. The licensee is currently author-
ized to distribute the following television signals: CBUBT-2
(CBC) Golden, CFCN-TV (CTV) and CFAC-TV (IND)
Calgary. However, in view of the fact that reception via
CANCOM is the only viable means available for the residents
of Golden to receive a CTV signal originating in British
Columbia, the Commission considers that the particular cir-
cumstances of this case warrant an exception to its general
policy.

Approval of the carriage of CHAN-TV and WTVS and the
related rate increase authorized in this decision, however, is
conditional upon the licensee ceasing the distribution of all
unauthorized services, in compliance with the conditions of its
licence.

The licensee also proposed to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $9.50 to $11.71 to
cover the costs of adding the CANCOM signals noted above.
This proposal is approved in part. The Commission approves
an increase to $10.96, which it considers justified based on the
charge to be paid by the licensee to CANCOM for the new
services and to cover the direct incremental costs associated
with the addition of the CHAN-TV and WTVS signals. This
increase may only be charged to subscribers at such time as
the CANCOM services are provided to them.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de 7 $ a
8,69 $ afin de couvrir les cats lies a la prestation des services
susmentionnes. Cette partie de la demande est approuvee en
partie. Le Conseil approuve une majoration de ce tarif
8,59 $. Le Conseil estime que 48 0 de la presente majoration
est justifie en fonction des coots relatifs a la distribution de
TVFQ-99, et 1,11 $ est justifie en fonction des frais que doit
verser la titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et
afin de couvrir les coots directs marginaux relatifs a la distri-
bution des signaux de la CANCOM, et est conforme aux
lignes directrices visant les majorations tarifaires liees a l'ajout
du service de signaux americains «3+1D de la CANCOM,
enoncees dans l'avis public CRTC 1983-109.

La partie de la majoration tarifaire liee a la prestation de
TVFQ-99 (48 0) et des signaux du reseau de la CANCOM
(1,11 $) ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou
ces services leur seront offerts.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 8 juin 1984

Decision CRTC 84-476

Golden Television Ltd.

GOLDEN (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832636500

Suite a l'avis public CRTC 1984-35 du 2 fevrier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de CHAN-TV (CTV) Vancouver et de WTVS
(PBS) Detroit (Michigan) par l'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Golden. Ces signaux seront regus via
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM).

Le Conseil fait remarquer que cette collectivite ne corres-
pond pas a la definition de emarche principal» enoncee dans la
decision CRTC 83-126 et, comme telle, ne saurait etre admis-
sible a recevoir le signal de CHAN-TV via la CANCOM. La
titulaire est presentement autorisee a distribuer les signaux de
television suivants: CBUBT-2 (SRC) Golden, CFCN-TV
(CTV) et CFAC-TV (IND) Calgary. Toutefois, etant donne
que la CANCOM represente le seul moyen rentable a la
disposition des residants de Golden pour recevoir un signal de
CTV en provenance de la Colombie-Britannique, le Conseil
estime que les circonstances de ce cas particulier justifient une
exception a sa politique generale.

Toutefois, ('approbation de la distribution de CHAN-TV et
WTVS et des majorations tarifaires autorisees dans la presente
decision a cet egard est assujettie a la condition que la titulaire
cesse la distribution de tous les services non autorises, confor-
mement aux conditions de sa licence.

La titulaire a egalement propose de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
9,50 $ a 11,71 $ afin de couvrir les cats lies a la prestation des
services de la CANCOM susmentionnes. Cette partie de la
demande est approuvee en partie. Le Conseil approuve une
majoration a 10,96 $, qu'il estime justifiee en fonction des frais
que doit verser la titulaire a la CANCOM pour les nouveaux
services et afin de couvrir les coats directs marginaux relatifs a
la distribution des signaux de CHAN-TV et WTVS. Cette
majoration ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment
oil les services de la CANCOM leur seront offerts.
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The proposal to add the carriage of the signals of CFMI-
FM Vancouver and CIRK-FM Edmonton via CANCOM will
be addressed in a separate decision. As indicated in Public
Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, the Commission
is currently reviewing the cable carriage of radio signals and
will soon release proposed amendments related to this issue.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by CTV Television Network Ltd. regarding the importation by
Canadian satellite of distant U.S. signals and notes that the
concerns raised by the intervener have already been addressed
by the Commission in Decision CRTC 83-126, which author-
ized CANCOM to distribute the 3+1 U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 8 June 1984

Decision CRTC 84-477

Saskatoon Telecable Ltd.

SASKATOON. SASKATCHEWAN --833091200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-58 dated 2 March
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the application to amend the licence for
the broadcasting receiving undertaking serving Saskatoon, by
increasing the maximum monthly subscriber fee from $10.57
to $10.81, effective I July 1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 8 June 1984

Decision CRTC 84-478

Corporation de Developpement Communautaire des Cantons
d'en Bas

NATASHQUAN. QUEBEC- 830866000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on I May 1984,
the Canadian Radio -television and Telecommunications Com-
mission announces that it approves the application for a
broadcasting licence for a French -language FM community
radio station at Natashquan on the frequency 98.1 MHz,
channel 251, with an effective radiated power of 8 watts. The
Commission will issue a licence for a first local radio service,
expiring 31 March 1989, subject to the conditions of licence
specified in this decision and in the licence to be issued.

The Commission notes that this community station will
receive funding from various sources. Consequently, it is a
condition of licence that the licensee retain full control over all
decisions concerning the management and programming of
this station.

The Commission authorizes, as a condition of licence, the
broadcasting of a maximum of six minutes per hour of com-
mercial messages.

The Commission considers that this community FM radio
station will provide an important first local radio service to
residents of Natashquan and encourages the applicant to

La proposition visant a ajouter les signaux de CFM I -FM
Vancouver et C1RK-FM Edmonton via Ia CANCOM fera
l'objet d'une autre decision. Tel qu'indique dans l'avis public
CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, le Conseil revoit presente-
ment sa politique sur la teledistribution des signaux radiopho-
niques et publiera sous peu un projet de modifications relative-
ment a cette question.

Le Conseil prend note de l'intervention recue de CTV
Television Network Ltd. concernant ('importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer que le Conseil a déjà traite des preoccupations
soulevees par les intervenants dans la decision CRTC 83-126,
qui a autorise la CANCOM a distribuer les signaux ameri-
cains 3+ 1 .

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 8 juin 1984

Decision CRTC 84-477

Saskatoon Telecable Ltd.

SASKATOON (SASKATCHEWAN) - 833091200

Suite a l'avis public CRTC 1984-58 du 2 mars 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saska-
toon, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 10,57 $ a 10,81 $, en vigueur a partir du I" juillet
1984.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 8 juin 1984

Decision CRTC 84-478

Corporation de Developpement Communautaire des Cantons
d'en Bas

NATASHQUAN (QUEBEC) -830866000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
1" mai 1984, le Conseil de la radiodiffusion et des telecommu-
nications canadiennes annonce qu'il approuve la demande de
licence de radiodiffusion visant ('exploitation a Natashquan,
la frequence 98,1 MHz, canal 251, d'une station radiophoni-
que MF communautaire de langue francaise d'une puissance
apparente rayonnee de 8 watts. Le Conseil emettra une licence
de premier service local de radio MF, expirant le 31 mars
1989, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil note que le financement de cette station commu-
nautaire proviendra de sources diverses. En consequence, la
licence est assujettie a la condition que la titulaire demeure
entierement responsable de toutes les decisions relatives a la
gestion et a la programmation de cette station.

Le Conseil autorise, comme condition de licence, la diffusion
de materiel publicitaire qui ne devra pas depasser un maxi-
mum de six minutes par heure.

Le Conseil estime que cette station de radio M F communau-
taire offrira un premier service radiophonique local important
aux residants de Natashquan et il encourage la requerante A
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promote community interest in, and access to, the station for
the development of programs that reflect the linguistic and
social characteristics of the community.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee will have to select another
frequency for the operation of the station should optimum
utilization of the broadcasting spectrum so require.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 8 June 1984

Decision CRTC 84-479

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

NORTH BATTLEFORD, SASKATCHEWAN- 831155700-832056600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-86 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission approves the applications to amend the licence for
the broadcasting receiving undertaking serving North
Battleford, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $11.94 to $12.50 to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 8 June 1984

Decision CRTC 84-480

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

KIND' RSLEY, SASKATCHEWAN --831050000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-86 dated 6 April
1984, the Canadian_Radio-television and Telecommunications
Commission approves the application to amend the icence for
the broadcasting receiving undertaking serving Kindersley, by
increasing the maximum monthly subscriber fee from $15.50
to $15.89 to cover increased telecommunications common
carrier charges for signal delivery.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 8 June 1984

Decision CRTC 84-481

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

MEADOW LAKE, SASKATCHEWAN -- 831051800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-86 dated 6 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications

stimuler l'interet de la collectivite pour Ia station de meme
qu'a en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une
programmation refletant les caracteristiques linguistiques et
sociales des membres de la collectivite.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
Ia station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
('expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 8 juin 1984

Decision CRTC 84-479

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

NORTH BATTLEFORD (SASKATCHEWAN) -831155700- 83205660(1

Suite a l'avis public CRTC 1984-86 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve les demandes de modification de Ia licence
de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert North
Battleford, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 11,94 $ a 12,50 $ afin de couvrir une majoration
des frais du transporteur public aux fins de l'acheminement
des signaux.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 8 juin 1984

Decision CRTC 84-480

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

KIN DERSLEY (SASKATCHEWAN) -831050000

Suite a l'avis public CRTC 1984-86 du 6 avril 1984, le
Conseil de Ia radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Kinders-
ley, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal de 15,50 $ a 15,89 $ afin de couvrir une majoration des
frais du transporteur public aux fins de l'acheminement des
signaux.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 8 juin 1984

Decision CRTC 84-481

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

MEADOW LAKE (SASKATCHEWAN) --831051800

Suite a l'avis public CRTC 1984-86 du 6 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
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Commission approves the application to amend the licence for
the broadcasting receiving undertaking serving Meadow Lake,
by increasing the maximum monthly subscriber fee from
$16.00 to $16.39 to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 June 1984

Decision CRTC 84-482

Regina Cablevision Co-operative

REGINA, SASKATCHEWAN -832677900

In Decision CRTC 84-58 dated 2 February 1984, the Cana-
dian Radio -television and Telecommunications Commission
authorized Regina Cablevision Co-operative to increase its
maximum monthly subscriber fee from $10.35 to $10.63 to
cover increased telecommunications common carrier charges
for signal delivery. At the same time, the Commission deferred
its decision on the remaining portion ($0.27) of the proposed
increase until it had assessed this additional amount.

Based on the financial documentation submitted by the
licensee, and on the criteria for assessing rate applications
initially outlined in a Public Announcement dated
18 September 1974, the Commission has determined that the
additional $0.27 increase proposed by the licensee is justified
on financial grounds and, accordingly, it approves an increase
in the maximum monthly fee from $10.63 to $10.90.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 June 1984

Decision CRTC 84-483

Canadian Broadcasting Corporation

PEACE RIVER, ALBERTA -831892500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-96 dated 18 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CBXG-FM Peace River by
increasing the effective radiated power from 44 watts to
822 watts and relocating the transmitter site 8 kilometers
south of the present site. CBXG-FM will share the antenna
used by CH FA -3 -FM, the CBC's French -language station in
Peace River.

The Commission notes that the proposal will extend service
to unserved areas located between the coverage areas of
CBXM-FM Manning and CBXP-FM Grande Prairie.

FERNAND BELISLE
Secretary General

diennes approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Meadow
Lake, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 16 $ a 16,39 $ afin de couvrir une majoration des
frais du transporteur public aux fins de l'acheminement des
signaux.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 juin 1984

Decision CRTC 84-482

Regina Cablevision Co-operative

REGINA (SASKATCHEWAN) -832677900

Dans la decision CRTC 84-58 du 2 fevrier 1984, le Conseil
de la radiodiffusion et des telecommunications canadiennes a
autorise la Regina Cablevision Co-operative a faire passer son
tarif d'abonnement mensuel maximal de 10,35 $ a 10,63 $ afin
de couvrir une majoration des frais du transporteur public aux
fins de l'acheminement des signaux. Parallelement, le Conseil
a remis a plus tard sa decision concernant le reste (27 4) de la
majoration proposee jusqu'a ce qu'il ait evalue ce montant
additionnel.

Compte tenu des renseignements d'ordre financier soumis
par la titulaire et des criteres enonces initialement par le
Conseil dans un avis public du 18 septembre 1974, aux fins de
l'etude de demandes de majorations tarifaires, le Conseil a
conclu que la majoration additionnelle de 27 4 proposee par la
titulaire est justifiee du point de vue financier et, en conse-
quence, it approuve une majoration du tarif d'abonnement
mensuel maximal de 10,63 $ a 10,90 $.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 juin 1984

Decision CRTC 84-483

Societe Radio -Canada

PEACE RIVER (ALBERTA) -831892500

Suite a l'avis public CRTC 1984-96 du 18 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CBXG-FM Peace River, visant
a augmenter la puissance apparente rayonnee de 44 watts a
822 watts et a &placer le site de l'emetteur a 8 kilometres au
sud du site actuel. La station CBXG-FM partagera l'antenne
utilisee par la station de langue frangaise exploitee par la
Societe a Peace River, CHFA-3-FM.

Le Conseil note que le service sera ameliore et etendu
certains secteurs non desservis situes entre les aires de rayon-
nement de CBXM-FM Manning et CBXP-FM Grande
Prairie.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 13 June 1984

Decision CRTC 84-484

Canadian Broadcasting Corporation

HARVIE HEIGHTS, ALBERTA -832031900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-96 dated 18 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CBRC-FM Harvie
Heights by increasing the effective radiated power from
70 watts to 108 watts and relocating the transmitter site to the
site used by CBRT-13 Harvie Heights, approximately 5 kilo-
meters north of Canmore.

The Commission notes that the coverage area of CBRC-FM
will be extended to the north-west and south-east.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 June 1984

Decision CRTC 84-485

Wired World Inc.

KITCHENER, ON

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-96 dated 18 April
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CKWR-FM Kitchener, by
deleting the existing condition of licence concerning the broad-
casting of restricted advertising and substituting therefor the
condition of licence described below.

As outlined in the policy statement on the Review of Radio
dated 3 March 1983 (Public Notice CRTC 1983-43), the
Commission authorizes the licensee, as a condition of licence,
to broadcast a maximum of four minutes per hour of restricted
advertising. In line with the definition in this statement as to
what constitutes restricted advertising, the licensee is author-
ized to broadcast simple statements of sponsorship which
identifiy the sponsors of a program or of the station. Such
statements may incorporate the name of the sponsor, the
business address, hours of business, and a brief general
description of the types of services or products which the
sponsor provides, including the price, name and brand name of
the product. These statements must not contain language
which attempts to persuade consumers to purchase and thus
must not contain references to convenience, durability or
desirability or contain other comparative or competitive
references.

The Commission will also allow the station to accept pay-
ment for classified advertisements on behalf of individuals and
for informational messages on behalf of organizations engaged
in community affairs and activities of a non-profit nature. It
requires the licensee to derive most of these revenues from
sponsors in the area it is licensed to serve and will not permit
the use of pre -produced national advertising messages.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 13 juin 1984

Decision CRTC 84-484

Societe Radio -Canada

HARVIE HEIGHTS (ALBERTA) -832031900

Suite a l'avis public CRTC 1984-96 du 18 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CBRC-FM Harvie Heights,
visant a augmenter la puissance apparente rayonnee de
70 watts a 108 watts et a &placer le site de l'emetteur
environ 5 kilometres au nord de Canmore et ainsi utiliser le
merne site que CBRT-13 Harvie Heights.

Le Conseil note que l'aire de rayonnement de CBRC-FM
sera agrandie au nord-ouest et au sud-est.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 juin 1984

Decision CRTC 84-485

Wired World Inc.

KITCHENER (ONTARIO) -833463300

Suite a l'avis public CRTC 1984-96 du 18 avril 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CKWR-FM Kitchener, visant A
supprimer la condition de licence existante relative a la diffu-
sion de publicite restreinte et a la remplacer par la condition
de licence decrite ci-dessous.

Tel qu'indique dans l'enonce de politique sur l'examen de la
radio du 3 mars 1983 (Avis public CRTC 1983-43), le Conseil
autorise la titulaire, comme condition de licence, a diffuser un
maximum de quatre minutes de publicite restreinte par heure.
Conformement a la definition de la publicite restreinte decrite
dans cet enonce, la titulaire est autorisee a diffuser de courts
messages afin d'identifier les commanditaires d'une emission
ou de la station. Ces messages pourront comprendre le nom du
commanditaire, l'adresse de son bureau d'affaires, les heures
d'affaires et une breve description generale des services ou
produits offerts, y compris le prix, le nom et la marque de
commerce du produit. Ces messages ne seront en aucune fagon
congus dans le but de persuader le consommateur d'acheter le
produit et done ne doivent pas faire reference a la commodite,
A la durability, aux avantages d'un produit ou d'un service ou
tout autre element de comparaison ou de concurrence.

Le Conseil permettra egalement a la titulaire de recevoir des
paiements pour des annonces du type annonces classees»
diffusees pour le compte de particuliers. II en sera de meme
pour les messages d'information diffuses pour le compte d'or-
ganismes engages dans des activites communautaires et sans
but lucratif. II exige que la majorite de ces revenus provienne
de commanditaires situes dans l'aire de rayonnement autorisee
de la titulaire et ne permettra pas l'utilisation de messages
publicitaires nationaux realises d'avance.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 13 June 1984

Decision CRTC 84-486

Radio Nord Inc.

ROUYN, QUEBEC - 831417100

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-237 dated
13 October 1983, the Canadian Radio -television and Telecom-
munications Commission announces that it approves the
application to amend the broadcasting licence for CHLM-FM
Rouyn, by using its Subsidiary Communications Multiplex
Operations (SCMO) channel for the carriage of the programs
of CKRN Rouyn. The SCMO channel will be used to provide
a program feed to other rebroadcasting stations.

The licensee is expected to adhere to the applicable guide-
lines specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984 entitled "Services using the Vertical Blanking Interval
(Television) or Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tion (FM)."

Decision CRTC 84-487

Rogers Radio Broadcasting Limited

TORONTO. ONTARIO -832892400

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-237 dated
13 October 1983, the Canadian Radio -television and Telecom-
munications Commission announces that it approves the
application to amend the broadcasting licence for CHFI-FM
Toronto, by using its Subsidiary Communications Multiplex
Operations (SCMO) channel to enable specially equipped
radio receivers to receive traffic information broadcast over
the main FM channel.

The licensee is expected to adhere to the applicable guide-
lines specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984 entitled "Services using the Vertical Blanking Interval
(Television) or Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tion (FM)."

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue
an amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

Decision CRTC 84-488

Radio Fanshawe Incorporated

LONDON, ONTARIO 823049200 .

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-4 dated 3 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CIXX-FM London, by
adding the distribution of a taped music service (Muzak)
through its Subsidiary Communications Multiplex Operations
(SCMO) channel.

The licensee is expected to adhere to the applicable guide-
lines specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984 entitled "Services using the Vertical Blanking Interval
(Television) or Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tion (FM)."

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received

Ottawa, le 13 juin 1984

Decision CRTC 84-486

Radio Nord Inc.

ROUYN (QUEBEC) -831417100

Suite a l'avis public CRTC 1983-237 du 13 octobre 1983, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CHLM-FM Rouyn, visant
utiliser son canal d'exploitation multiplexe de communications
secondaires (EMCS) afin de retransmettre des emissions de
CKRN Rouyn. Le canal EMCS servira a alimenter differentes
stations reemettrices.

La titulaire devra respecter les lignes directrices appropriees
contenues dans l'avis public CRTC 1984-117 du 17 mai 1984
intitule «Services utilisant l'intervalle de suppression de trame
(television) ou le systeme d'exploitation multiplexe de commu-
nications secondaires (MF)..

Decision CRTC 84-487

Rogers Radio Broadcasting Limited

TORONTO (ONTARIO) -832892400

Suite a l'avis public CRTC 1983-237 du 13 octobre 1983, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CH FI-FM Toronto, visant
utiliser son canal d'exploitation multiplexe de communications
secondaires (EMCS) afin de permettre a des postes de radio
specialement equipes de capter ('information sur la circulation
routiere diffusee au canal MF principal.

La titulaire devra respecter les lignes directrices appropriees
contenues dans l'avis public CRTC 1984-117 du 17 mai 1984
intitule «Services utilisant l'intervalle de suppression de trame
(television) ou le systeme d'exploitation multiplexe de commu-
nications secondaires (MF)D.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de Ia Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee et
l'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mise en
oeuvre, qu'au moment oil le ministere des Communications
aura confirme par ecrit ('emission d'une modification au certi-
ficat technique de construction et de fonctionnement.

Decision CRTC 84-488

Radio Fanshawe Incorporated

LONDON (ONTARIO) -823049200

Suite a l'avis public CRTC 1984-4 du 3 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CIXX-FM London, visant
ajouter la distribution d'un service de musique enregistree
(Muzak) a son canal d'exploitation multiplexe de communica-
tions secondaires (EMCS).

La titulaire devra respecter les lignes directrices appropriees
contenues dans l'avis public CRTC 1984-117 du 17 mai 1984
intitule «Services utilisant l'intervalle de suppression de trame
(television) ou le systeme d'exploitation multiplexe de commu-
nications secondaires (MF)D.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur Ia
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee et
l'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mise en
oeuvre, qu'au moment oil le ministere des Communications
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from the Department of Communications that it will issue
an amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

Decision CRTC 84-489

Radio One Ltd.

FREDERICTON, NEW BRUNSWICK 833235500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-20 dated 20 January
1984, the Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces that it approves the application to
amend the broadcasting licence for CKHJ-FM Fredericton, by
using its Subsidiary Communications Multiplex Operations
(SCMO) channel to feed telemetry information from the
transmitter site to the studio in order to allow the unattended
operation of the transmitter.

The licensee is expected to adhere to the applicable guide-
lines specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984 entitled "Services using the Vertical Blanking Interval
(Television) or Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tion (FM)."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 June 1984

Decision CRTC 84-490

Didier Bourrelis

QUEBEC CITY, QUEBEC -840634000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting
licence for an AM radio station at Quebec City on the
frequency 870 kHz, with a daytime power of 1,000 watts to
broadcast information of a noncommercial nature pertaining
to traffic and transportation in the Quebec City area during
the "Quebec 1534-1984" festivities.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1984, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

In accordance with the application, this approval is subject
to the condition that no advertising material be broadcast by
this station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 June 1984

Decision CRTC 84-491

Radio Aboiteaux Ltee

MONCTON, NEW BRUNSWICK -840253900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-103 dated 26 April
1984, the Commission approves the application to amend the

aura confirme par ecrit ('emission d'une modification au certi-
ficat technique de construction et de fonctionnement.

Decision CRTC 84-489

Radio One Ltd.

FREDERICTON (NOUVEAU -BRUNSWICK) -833235500

Suite a l'avis public CRTC 1984-20 du 20 janvier 1984, le
Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications cana-
diennes annonce qu'il approuve la demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CKHJ-FM Fredericton, visant
a utiliser son canal d'exploitation multiplexe de communica-
tions secondaires (EMCS) afin de fournir de ('information
telemetrique au studio a partir du site de l'emetteur et cc, afin
d'exploiter celui-ci par telecommande.

La titulaire devra respecter les lignes directrices appropriees
contenues dans l'avis public CRTC 1984-117 du 17 mai 1984
intitule «Services utilisant l'intervalle de suppression de trame
(television) ou le systeme d'exploitation multiplexe de commu-
nications secondaires (MF)».

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 juin 1984

Decision CRTC 84-490

Didier Bourrelis

QUEBEC (QUEBEC) -840634000

A Ia suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant ('exploitation a Quebec, a la fiequence
870 kHz, d'une station radiophonique MA d'une puissance
diurne de 1 000 watts, pour la diffusion d'information de
nature non commerciale portant sur la circulation et le trans-
port dans la region de Quebec durant les fetes «Quebec
1534-19840.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1984, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur Ia
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence, et l'autorisation
accordee par la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au
moment on le ministere des Communications aura confirme
par ecrit ('emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement.

Conformement a la demande, la presente approbation est
assujettie a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soil
diffusee par cette station.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 juin 1984

Decision CRTC 84-491

Radio Aboiteaux Ltee

MONCTON (NOUVEAU -BRUNSWICK) --840253900

Suite a l'avis public CRTC 1984-103 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
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broadcasting licence for CHLR Moncton, by adding the condi-
tion of licence that the station be an affiliate of the French -
language AM radio network operated by Telemedia Com-
munications Inc.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 June 1984

Decision CRTC 84-492

Canadian Broadcasting Corporation

DiTR LAKE. NEWFOUNDLAND 840208300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-103 dated 26 April
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CBDT-FM Deer Lake by increasing
the effective radiated power from 642.6 watts to 666 watts.

The CBC has indicated that it will also decrease the height
of its antenna for safety reasons. With the approved power
increase, the decrease of the antenna height should not affect
the coverage area of the station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 June 1984

Decision CRTC 84-493

The Ontario Educational Communications Authority (TV
Ontario)

HUNTSVILLE. ONTARIO -832928600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-103 dated 26 April
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CICA-TV-13 Huntsville, by decreas-
ing the effective radiated power from 24,900 watts to 16,000
watts and relocating the transmitter site. The coverage area
and quality of service of the station should not be affected by
these changes.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue an
amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 June 1984

Decision CRTC 84-494

Swift Current Telecasting Co. Ltd.

ORAVELBOURG, MAPLE CREEK and SHAUNAVON, SASKATCHE-
WAN - 840274500-840273700-840275200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-104 dated 26 April
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above, by deleting the carriage of the

radiodiffusion de CHLR Moncton, visant a ajouter la condi-
tion de licence stipulant que cette station devienne affiliee au
reseau radiophonique MA de langue francaise exploite par
Telemedia Communications Inc.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 juin 1984

Decision CRTC 84-492

Societe Radio -Canada

DEER LAKE (TERRE-NEUVE) - 840208300

Suite a l'avis public CRTC 1984-103 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CBDT-FM Deer Lake, visant a augmenter la
puissance apparente rayonnee de 642,6 watts a 666 watts.

La Societe a indique qu'elle diminuera egalement la hauteur
de son antenne pour des raisons de securite. A la suite de
l'augmentation de puissance autorisee, la diminution de la
hauteur de l'antenne ne devrait pas affecter l'aire de rayonne-
ment de la station.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 juin 1984

Decision CRTC 84-493

L'Office de Telecommunications Educatives de l'Ontario (TV
Ontario)

HUNTSVILLE (ONTARIO) -832928600

Suite a l'avis public CRTC 1984-103 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CICA-TV-13 Huntsville, visant a diminuer
la puissance apparente rayonnee de 24 900 watts a 16 000
watts et a deplacer le site d'antenne. L'aire de rayonnement et
la qualite du service de la station ne devraient pas etre affectes
par les modifications susmentionnees.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee, et
I'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mise en
oeuvre, qu'au moment on le ministere des Communications
aura confirme, par ecrit, ('emission d'une modification au
certificat technique de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 juin 1984

Decision CRTC 84-494

Swift Current Telecasting Co. Ltd.

GRAVELBOURG, MAPLE CREEK et SHAUNAVON (SASKATCHE-
WAN)- 840274500-840273700-840275200

Suite a l'avis public CRTC 1984-104 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
les collectivites susmentionnees, visant a supprimer la distribu-
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signals of KSRE (PBS) Minot and KTHI-TV Fargo, North
Dakota, and adding the signals of KWSE (PBS) Williston and
WDAZ-TV (ABC) Fargo, North Dakota.

The Commission also approves the proposal to delete the
distant head -ends at Oxbow, Saskatchewan and at Drayton,
North Dakota.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendments, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue
amendments to its Technical Construction and Operating
Certificates.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 June 1984

Decision CRTC 84-495

QCTV Ltd.

DRUMHELLER. ALBERTA -832471700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-100 dated 26 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Drumheller, by adding a head -end at Cactus Hill, Alberta.

The Commission also approves the proposal to delete the
carriage of the priority signals of CFAC-TV-1 and CFCN-
TV-I Drumheller, and substituting therefor the signals of
CFAC-TV and CFCN-TV Calgary. The distribution of the
signals from the originating stations should result in improved
quality and reliability.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 15 June 1984

Decision CRTC 84-496

Revocation of the licences for the broadcasting receiving
undertakings at Murray River -Murray Harbour, Wellington,
Crapaud, Mount Stewart, Miminegash, St. Peters, Hunter
River, Abrams Village, Cardigan, Morel!, Borden, North
Rustico, Tignish, Alberton and O'Leary, Prince Edward
Island, issued to Island Cablevision Ltd.

Island Cablevision Ltd. has requested the revocation of its
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above.

Accordingly, in view of the licensee's request and pursuant
to paragraphs 16(1)(c) and 24(1)(a) of the Broadcasting Act,
the Commission, on the recommendation of the Executive
Committee, hereby revokes the aforementioned licences for
broadcasting receiving undertakings issued to Island Cable -
vision Ltd.

The Commission will issue a call today for applications
for licences to provide cable television service to these
communities.

FERNAND BELISLE
Secretary General

tion des signaux de KSRE (PBS) Minot et KTH I -TV Fargo
(Dakota du Nord), et a ajouter ceux de KWSE (PBS) Willis-
ton et WDAZ-TV (ABC) Fargo (Dakota du Nord).

Le Conseil approuve en outre la proposition visant a suppri-
mer les Cates de ligne eloignees situees a Oxbow (Saskatche-
wan) et a Drayton (Dakota du Nord).

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra les licences modifiees, et
l'autorisation accordee par la presente ne pourra atre mise en
oeuvre, qu'au moment oil le ministere des Communications
aura confirme, par ecrit, l'emission de modifications aux certi-
floats techniques de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 juin 1984

Decision CRTC 84-495

QCTV Ltd.

DRUMHELLER (ALBERTA) -832471700

Suite a l'avis public CRTC 1984-100 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Drum-
heller, visant a ajouter une tete de ligne a Cactus Hill
(Alberta).

Le Conseil approuve en outre la proposition visant a suppri-
mer la distribution des signaux prioritaires CFAC-TV-1 et
CFCN-TV-1 Drumheller, et a les remplacer par les signaux de
CFAC-TV et CFCN-TV Calgary. La distribution des signaux
en provenance des stations emettrices devrait en ameliorer la
qualite et la fiabilite.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 15 juin 1984

Decision CRTC 84-496

Annulation des licences des entreprises de reception de radio -
diffusion de Murray River -Murray Harbour, Wellington,
Crapaud, Mount Stewart, Miminegash, St. Peters, Hunter
River, Abrams Village, Cardigan, Morel!, Borden, North
Rustico, Tignish, Alberton et O'Leary (Ile -du- Prince-
Edouard), emises a la Island Cablevision Ltd.

La Island Cablevision Ltd. a demande l'annulation des
licences qu'elle detient relativement aux entreprises de recep-
tion de radiodiffusion autorisees a desservir les localites
susmentionnees.

En consequence, compte tenu de la requete de Ia titulaire et
conformement aux alineas 16(1)c) et 24(1)a) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil, a Ia recommandation du comite de
direction, annule par la presente les licences des entreprises de
reception de radiodiffusion susmentionnees, emises a Ia Island
Cablevision Ltd.

Le Conseil lancera aujourd'hui un appel de demandes de
licences afin de dispenser un service de television par cable a
ces collectivites.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 18 June 1984

Decision CRTC 84-497

Cablodistribution Dionne Inc.

SAINT-PHILIPPE-DE-NERI and MONT-CARMEL, QUEBEC -840435200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WTVS (PBS)
Detroit, Michigan on the broadcasting receiving undertaking
serving the communities noted above. These signals will be
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network.

Approval of the application to carry two U.S. signals from
CANCOM is subject to the condition that the licensee obtain
written notification from the Department of Communications,
that an amendment to its Technical Construction and Operat-
ing Certificate will be issued.

The Commission approves an amendment to the licence for
this undertaking by increasing the maximum monthly sub-
scriber fee from $9.86 to $10.35. The $0.49 fee increase may
only be charged to subscribers at such time as the above -noted
services are available to them. This increase is justified based,
on the charge to be paid by the licensee to CANCOM for
these new services and to cover the direct incremental costs
related to the exhibition of the CANCOM signals, and is in
accordance with the guidelines for rate increases associated
with the addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set
out in Public Notice CRTC 1983-109.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 June 1984

Decision CRTC 84-498

Ontario Independent Pay Television Ltd., carrying on business
under the name of Superchannel

TORONTO, ONTARIO -840134100

Allarcom Limited, carrying on business under the name of
Alberta Independent Pay Television

EDMONTON, ALBERTA -840133300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-85 dated 6 April
1984, the Commission approves the applications by the licen-
sees noted above to amend their English -language pay televi-
sion network licences by adding, in the vertical blanking
interval, closed captioning for persons with impaired hearing.
The licensees are expected to adhere to the applicable guide-
lines specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984, "Services using the Vertical Blanking Interval (Televi-
sion) or Subsidiary Communications Multiplex Operation
(FM)".

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 18 juin 1984

Decision CRTC 84-497

Cablodistribution Dionne Inc.

SAINT-PHILIPPE-DE-NERI et MONT-CARMEL (QUEBEC) -840435200

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert les collectivites susmentionnees. Ces signaux seront
reps via satellite du reseau Les communications par satellite
canadien Inc. (CANCOM).

L'approbation de la demande visant la distribution de deux
signaux americains de la CANCOM est assujettie, a la condi-
tion que la titulaire obtienne du ministere des Communications
une confirmation par ecrit qu'une modification au certificat
technique de construction et de fonctionnement sera emise.

Le Conseil approuve une modification de la licence de cette
entreprise en faisant passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 9,86 $ a 10,35 $. La majoration tarifaire de 49
ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment of les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
cads directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant
les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains «3+1D de la CANCOM, enoncees dans I'avis public
CRTC 1983-109.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 juin 1984

Decision CRTC 84-498

Ontario Independent Pay Television Ltd., faisant affaires sous
le nom de Superchannel

TORONTO (ONTAR10)-840134100

Allarcom Limited, faisant affaires sous le nom d'Alberta
Independent Pay Television

EDMONTON (ALBERTA) -840133300

Suite a l'avis public CRTC 1984-85 du 6 avril 1984, le
Conseil approuve les demander presentees par les titulaires
susmentionnees en vue de modifier leurs licences de reseau de
television payante de langue anglaise en ajoutant, dans l'inter-
valle de suppression de trame, des sous-titrages invisibles
l'intention des malentendants. Les titulaires devront respecter
les lignes directrices appropriees contenues dans I'avis public
CRTC 1984-117 du 17 mai 1984 intitule «Services utilisant
l'intervalle de suppression de trame (television) ou le systeme
d'exploitation multiplexe de communications secondaires
(MF)D.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 18 June 1984

Decision CRTC 84-499

Princeton Television Ltd.

APEX MOUNTAIN and PRINCETON, BRITISH COLUMBIA -
830583100 --832495600

Following a Public Hearing in Kelowna, British Columbia
on 26 March 1984, the Commission approves the applications
to amend the licences for CHNJ-TV-1 Apex Mountain and
CHGP-TV-1 Princeton, by changing the program source
from CH BC -TV, the CBC affiliate, to CHKL-TV, the CTV
affiliate in Kelowna.

CH NJ -TV- I and CHGP-TV-1 were originally established
to relay the programming of CHKL-TV (CTV) and CHBC-
TV (CBC), respectively, to Princeton Television Ltd.'s
(Princeton TV) cable system at Princeton.

Due to technical problems with the direct Kelowna feed to
CHGP-TV- I , however, Princeton TV received authority in
1981 to use CHNJ-TV-1 to relay CBC Kelowna to Princeton,
with CTV network service to be received at the Princeton
cable system via CKKM-TV Oliver, British Columbia. The
applicant has continued to operate CHGP-TV-1 to rebroad-
cast the programming relayed by CHNJ-TV-1 to Princeton,
but does not carry this signal on its cable system.

Now, due to the inadequate technical quality of CKKM-TV
(CTV) Oliver at Princeton, and the availability of CBC net-
work service via satellite for cable distribution, the applicant
wishes to use CHNJ-TV-1 Apex Mountain to relay CTV
network programming to its cable system.

The Commission recognizes the legitimate concerns of the
residents and officials of the Town of Princeton who inter-
vened at the public hearing to protest the loss of CBC network
service and the local and regional coverage provided by
CH BC -TV Kelowna. However, the Commission has also taken
into account Princeton TV's contention that, as a cable opera-
tor, it is not its responsibility to provide over -the -air CBC
service to this community.

Further to its discussions at the hearing with the CBC and
Okanagan Valley Television Co. Ltd., the licensee of CHBC-
TV Kelowna, the Commission expects these parties to take
immediate steps to provide over -the -air CBC service to Prince-
ton as soon as possible.

In this regard, the Commission notes Princeton TV's com-
mitment to make available the CHGP-TV-1 transmitter for
the rebroadcasting of a CBC service, should the CBC or
CH BC -TV provide the necessary feed.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 June 1984

Decision CRTC 84-500

CFT0- TV Limited

TORO \ TO. ONTARIO 840461800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-105 dated 26 April
1984, the Commission approves the application to amend the

Ottawa, le 18 juin 1984

Decision CRTC 84-499

Princeton Television Ltd.

APEX MOUNTAIN et PRINCETON (COLOMBIE-BRITANN IQUE)-
830583100-832495600

A la suite d'une audience publique tenue a Kelowna
(Colombie-Britannique) le 26 mars 1984, le Conseil approuve
les demandes de modification des licences de CHNJ-TV-1
Apex Mountain et de CHGP-TV-1 Princeton, visant a changer
la source des emissions de CHBC-TV, la station affiliee de la
Societe Radio -Canada (la Societe), a CHKL-TV, la station
affiliee de CTV a Kelowna.

Les stations CHNJ-TV-1 et CHGP-TV-1 ont ate initiale-
ment mises sur pied afin de retransmettre la programmation
de CHKL-TV (CTV) et de CHBC-TV (CBC), respective-
ment, a l'entreprise de teledistribution de la Princeton Televi-
sion Ltd. (Princeton TV) a Princeton.

Toutefois, en raison de problemes d'ordre technique relatifs
A la source directe de Kelowna a CHGP-TV-1, Princeton TV a
regu l'autorisation en 1981 d'utiliser CHNJ-TV-1 pour
retransmettre le signal de Ia Societe de Kelowna a Princeton.
Quant au service du reseau CTV, l'entreprise de teledistribu-
tion de Princeton devait le recevoir via CKKM-TV Oliver
(Colombie-Britannique). La requerante a continue d'utiliser
CHGP-TV-1 pour diffuser les emissions transmises par
CHNJ-TV-1 a Princeton, mail ce signal n'est pas distribue par
son entreprise.

Par ailleurs, en raison de la quality technique insatisfaisante
de CKKM-TV (CTV) Oliver a Princeton et de Ia disponibilite
du service du reseau de Ia Societe par satellite pour fins de
teledistribution, la requerante souhaite utiliser CHNJ-TV- 1
Apex Mountain afin de retransmettre les emissions du reseau
CTV a son entreprise de teledistribution.

Le Conseil prend note des preoccupations valables des resi-
dants et des representants de Ia Ville de Princeton qui sont
intervenus a l'audience publique afin de s'opposer A la perte du
service du reseau de la Societe et des nouvelles de nature locale
et regionale que donnait CHBC-TV Kelowna. Toutefois, le
Conseil a aussi tenu compte du point de vue de Princeton TV
selon lequel, en tant que teledistributeur, it ne lui incombe pas
d'offrir le service de la Societe en direct a cette collectivite.

Outre ces discussions au cours de l'audience avec la Societe
et l'Okanagan Valley Television Co. Ltd., titulaire de
CHBC-TV Kelowna, le Conseil s'attend a ce que ces parties
prennent des mesures immediatement afin de dispenser le
service de la Societe en direct a Princeton le plus tot possible.

A cet egard, le Conseil prend note de ('engagement de
Princeton TV visant a permettre ('utilisation de l'emetteur de
CHGP-TV-1 aux fins de la retransmission d'un service de la
Societe si cette derniere ou CHBC-TV fournissait le signal
d'origine.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 juin 1984

Decision CRTC 84-500

CFTO-TV Limited

TORONTO (ONTAR10)-840461800

Suite a l'avis public CRTC 1984-105 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
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broadcasting licence for CFTO-TV Toronto by adding, in the
vertical blanking interval, closed captioning for persons with
impaired hearing. The licensee is expected to adhere to the
applicable guidelines specified in Public Notice CRTC 1984-
117 dated 17 May 1984 entitled "Services using the Vertical
Blanking Internal (Television) or Subsidiary Communications
Multiplex Operations (FM)."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 June 1984

Decision CRTC 84-501

CJBN Broadcasting Limited

KENORA. ONTARIO -832079800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-105 dated 26 April
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CJBN-TV Kenora by increasing the
transmitter power from 10 watts to an effective radiated power
of 177.5 watts. This power increase should improve the quality
of service in Kenora.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 June 1984

Decision CRTC 84-502

Radio Port -Cartier Inc.

PORT-CARTIER, QUEBEC -840417000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-105 dated 26 April
1984, the Commission approves the application for authority
to change the effective control of the licensee company, held
by Jocelyn Dionne, from 58.34% to 43.75%. This change will
result from the issuance of 200 common shares from the
Treasury stock of the company to Louis Lachance (100),
Berthi Fillion (50) and Jacques Asselin (50).

The ownership structure of the licensee company will be as
follows: Jocelyn Dionne will hold 350 common shares
(43.75%), Yvon Savoie 250 common shares (31.25%), Louis
Lachance 100 common shares (12.5%), Jacques Asselin
(6.25%) and Berthi Fillion (6.25%) 50 common shares each.

FERNANI) BELISLE
Secretary General

Ottawa, 22 June 1984

Decision CRTC 84-503

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

WHITE ROCK, BRITISH COLUMBIA -832021000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-91 dated 16 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
White Rock by distributing, on a special programming chan-
nel, promotional material of pay television and other cable
services. This approval is subject to the same terms and

radiodiffusion de CFTO-TV Toronto, visant a ajouter, dans
l'intervalle de suppression de trame, des sous-titrages invisibles
a l'intention des malentendants. La titulaire devra respecter les
lignes directrices appropriees contenues dans l'avis public
CRTC 1984-117 du 17 mai 1984 intitule Services utilisant
l'intervalle de suppression de trame (television) ou le sys-
tame d'exploitation multiplexe de communications secondaires
(MF)«.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 juin 1984

Decision CRTC 84-501

CJBN Broadcasting Limited

KENORA (ONTARIO) -832079800

Suite a l'avis public CRTC 1984-105 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CJBN-TV Kenora, visant a augmenter la
puissance d'emission de 10 watts a une puissance apparente
rayonnee de 177,5 watts. Cette augmentation de puissance
devrait ameliorer la qualite du service offert a Kenora.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 juin 1984

Decision CRTC 84-502

Radio Port -Cartier Inc.

PORT-CARTIER (QUEBEC) -840417000

Suite a l'avis public CRTC 1984-105 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve Ia demande en vue d'obtenir l'autorisation de
modifier le controle effectif de Ia compagnie titulaire, detenu
par Jocelyn Dionne, de 58,34 % a 43,75 %. Cette modification
se fera par ]'emission de 200 actions ordinaires du tresor de la
compagnie a Louis Lachance (100), Berthi Fillion (50) et
Jacques Asselin (50).

La structure de la propriete de la compagnie titulaire sera
repartie comme suit: Jocelyn Dionne detiendra 350 actions
ordinaires (43,75 %), Yvon Savoie 250 actions ordinaires
(31,25 %), Louis Lachance 100 actions ordinaires (12,5 %),
Jacques Asselin (6,25 %) et Berthi Fillion (6,25 %) 50 actions
ordinaires chacun.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 juin 1984

Decision CRTC 84-503

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

WHITE ROCK (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832021000

Suite a l'avis public CRTC 1984-91 du 16 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion desservant White
Rock, visant a distribuer du materiel d'autopublicite portant
sur la television payante et sur d'autres services de teledistribu-
tion, a un canal reserve a un service de programmation special.
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conditions outlined in Decision CRTC 83-635, dated 1 August
1983, which approved similar proposals by other cable televi-
sion licensees.

FERNAND BELISLE
Secretary Genera!

Ottawa, 22 June 1984

Decision CRTC 84-504

Quebec 1534-1984

QUI-BI C CITY. QUEBEC --840986400

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for a television station at Quebec City on channel 33,
with an effective radiated power of 22 watts to broadcast
general information programs on the "Quebec 1534-1984"
festivities. These programs will be rebroadcast on 50 television
monitors spread out throughout the "Vieux Port de Quebec."

The Commission will issue a licence expiring 31 August
1984, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

In accordance with the application, this approval is subject
to the condition that no advertising material be broadcast by
this station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 June 1984

Decision CRTC 84-505

Classic Communications Ltd.

Parts of the Towns of VAUGHAN, RICHMOND HILL, MARKHAM and
WH ITC HU RCH-STOUFFVI LLE, ONTARIO -833546500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-93 dated 16 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.35 to $8.68 effective 1 September 1984.
The Commission considers that this increase is justified on
economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 June 1984

Decision CRTC 84-506

Prospect Bay Cable Company Limited

PROSPECT-TERRENCE BAY, NOVA SCOTIA -833090400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-113 dated 10 May
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington on the broadcasting receiving undertak-
ing serving Prospect -Terrence Bay. These signals will be
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network.

Cette approbation est assujettie aux memes modalites et condi-
tions stipulees dans la decision CRTC 83-635 du 1" aofit 1983
qui approuvait des demandes similaires d'autres titulaires d'en-
treprises de teledistribution.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 22 juin 1984

Decision CRTC 84-504

Quebec 1534-1984

QUEBEC (QUEBEC) -840986400

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Quebec, au canal 33,
d'une station de television d'une puissance apparente rayonnee
de 22 watts, pour la diffusion d'emissions d'information gene-
rale portant sur les fetes «Quebec 1534-19840. Les emissions
seront rediffusees par 50 televiseurs repartis dans le Vieux Port
de Quebec.

Le Conseil emettra une licence expirant le 31 aoat 1984,
aux conditions de licence stipulees dans la licence qui sera
emise.

Conformement a la demande, la presente approbation est
assujettie a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit
diffusee par cette station.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juin 1984

Decision CRTC 84-505

Classic Communications Ltd.

Secteur des villes de VAUGHAN, RICHMOND HILL, MARKHAM et
WHITCHURCH-STOUFFVILLE (ONTARIO) -833546500

Suite a l'avis public CRTC 1984-93 du 16 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 8,35 $ a 8,68 $ a compter du
1" septembre 1984. Le Conseil estime que cette majoration
tarifaire est justifiee du point de vue economique.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juin 1984

Decision CRTC 84-506

Prospect Bay Cable Company Limited

PROSPECT-TERRENCE BAY (NOUVELLE-ECOSSE)-833090400

Suite a l'avis public CRTC 1984-113 du 10 mai 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington) par l'entreprise de reception de radiodiffusion
qui dessert Prospect -Terrence Bay. Ces signaux seront recus
via satellite du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM).
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The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $16.00 to $18.80. This $2.80 increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission notes that the signal of KOMO-TV (ABC)
is not yet distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee
may only charge $2.10 of the increase when the CBS, NBC
and PBS signals are available to subscribers and the remaining
$0.70 at such time as the ABC signal is provided.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 June 1984

Decision CRTC 84-507

Cablenet Limited

POWELL RIVER. BRITISH COLUMBIA --833437700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-113 dated 10 May
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signal of WTVS (PBS) Detroit, Michigan on
the broadcasting receiving undertaking serving Powell River.
This signal will be received via satellite from the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.90 to $9.33. The $0.43 fee increase may
only be charged to subscribers at such time as the above -noted
service is available to them. This increase is justified based on
the charge to be paid by the licensee to CANCOM for the
PBS signal and to cover the direct incremental costs related to
the exhibition of the CANCOM signal, and is in accordance
with the guidelines for rate increases associated with the
addition of the CANCOM "3+1" U.S. signals, set out in
Public Notice CRTC 1983-109.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Stanley Harvey in support of this application.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 June 1984

Decision CRTC 84-508

Northern Cablevision Ltd.

GRAND CENTRE. MEDLEY and COLD LAKE, ALBERTA -840290100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-109 dated 8 May
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of WTVS (PBS) and WDIV (NBC)
Detroit, Michigan on the broadcasting receiving undertaking

Le Conseil approuve egalement une modification de Ia
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 16 $ a 18,80 $. Cette majoration de
2,80 $ est justifiee en fonction des frais que doit verser Ia
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les edits directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains «3+1* de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Le Conseil fait remarquer que la CANCOM ne distribue
pas encore le signal de KOMO-TV (ABC). En consequence, Ia
titulaire ne peut imposer que le montant de 2,10 $ de la
majoration lorsque les signaux de CBS, NBC et PBS seront
offerts aux abonnes et le reste (70 it) au moment ou le signal
de ABC sera disponible.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juin 1984

Decision CRTC 84-507

Cablenet Limited

POWELL RIVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-833437700

Suite a l'avis public CRTC 1984-113 du 10 mai 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
du signal de WTVS (PBS) Detroit (Michigan) par l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert Powell River. Ce
signal sera regu via satellite du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de Ia
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 8,90 $ a 9,33 $. La majoration
tarifaire de 43 ¢ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment ou le service susmentionne leur sera offert. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que doit verser la
titulaire a la CANCOM pour le signal de PBS et afin de
couvrir les coots directs marginaux relatifs a la distribution du
signal de la CANCOM, et est conforme aux lignes directrices
visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains n3+10 de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

Le Conseil prend note de l'intervention revue de Stanley
Harvey a l'appui de cette demande.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juin 1984

Decision CRTC 84-508

Northern Cablevision Ltd.

GRAND CENTRE, MEDLEY et COLD LAKE (ALBERTA) -840290100

Suite a l'avis public CRTC 1984-109 du 8 mai 1984, le
Conseil approuve Ia demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WTVS (PBS) et de WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
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serving Grand Centre, Medley and Cold Lake. These signals
will be received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $13.42 to $14.71. The $1.29 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the
above -noted services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals, and is in accordance with the guidelines for rate
increases associated with the addition of the CANCOM
"3+1" U.S. signals, set out in Public Notice CRTC 1983-109.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 June 1984

Decision CRTC 84-509

Telediffusion Sainte -Adele Inc.

SAINTF-ADELE. MONT-ROLLAND, SAINT-SAUVEUR-DES-MONTS,
PIEDMONT, LOUP-GAROU, ALPINE INN, LAC-RENAUD, ENTRE-
MONT, LAC TOR and SAINT -LAMBERT, QUEBEC -833000300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-88 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan, which will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and to delete the carriage of the signals
of WCAX-TV (CBS) Burlington, Vermont and WPTZ
(NBC) Plattsburg, New York which are of poor quality.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee by $0.93. This increase is justified based on the
charge to be paid by the licensee to CANCOM for these new
services and to cover the direct incremental costs related to the
exhibition of the CANCOM signals, and is in accordance with
the guidelines for rate increases associated with the addition of
the CANCOM "3+1" U.S. signals, set out in Public Notice
CRTC 1983-109.

The licensee is currently authorized to charge a maximum
monthly subscriber fee of $7.92 to be increased to $8.29,
effective 16 March 1985 (Decision CRTC 84-269). By virtue
of the $0.93 rate increase approved today, the licensee is
authorized to charge a maximum monthly subscriber fee of
$8.85 and a fee of $9.22, effective 16 March 1985. These fees
may only be charged to subscribers when the CANCOM
services are available to them.

FERNAND BELISLE
Secretary General

dessert Grand Centre, Medley et Cold Lake. Ces signaux
seront regus via satellite du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 13,42 $ a 14,71 $. La majoration
tarifaire de 1,29 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oil les services susmentionnes leur seront offerts. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que doit verser la
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les coats directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM, et est conforme aux lignes directri-
ces visant les majorations tarifaires liees a l'ajout du service de
signaux americains a3-F1D de la CANCOM, enoncees dans
l'avis public CRTC 1983-109.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signoe de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juin 1984

Decision CRTC 84-509

Telediffusion Sainte -Adele Inc.

SAINTE-ADELE, MONT-ROLLAND, SAINT-SAUVEUR-DES-MONTS,
PIEDMONT, LOUP-GAROU, ALPINE INN, LAC-RENAUD. ENTRE-
MONT, LAC TOR et SAINT -LAMBERT (QUEBEC) -833000300

Suite a l'avis public CRTC 1984-88 du 6 avril 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS) et de WDIV (NBC) Detroit
(Michigan), qui seront regus via satellite du reseau Les com-
munications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et la
suppression de la distribution des signaux de WCAX-TV
(CBS) Burlington (Vermont) et WPTZ (NBC) Plattsburg
(New York) qui sont de qualite mediocre.

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise visant a majorer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 93 it. Cette majoration est justifiee
en fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
pour les nouveaux services et afin de couvrir les cats directs
marginaux relatifs a la distribution des signaux de la
CANCOM, et est conforme aux lignes directrices visant les
majorations tarifaires liees a l'ajout du service de signaux
americains «3+1D de la CANCOM, enoncees dans l'avis public
CRTC 1983-109.

La titulaire est presentement autorisee a imposer un tarif
d'abonnement mensuel maximal de 7,92 $, qui passera a 8,29 $
a compter du 16 mars 1985 (Decision CRTC 84-269). En
raison de la majoration de 93 ¢ autorisee aujourd'hui, la
titulaire est autorisee a imposer un tarif d'abonnement men-
suel maximal de 8,85 $ et un tarif de 9,22 $ a compter du
16 mars 1985. Ces tarifs ne peuvent etre imposes que lorsque
les services de la CANCOM seront offerts aux abonnes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 26 June 1984

Decision CRTC 84-510

Woodstock Community T.V. Ltd.

WOODSTOCK, NEW BRUNSWICK -832693600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-40 dated
16 February 1984, the Commission approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Woodstock by increasing the maximum monthly sub-
scriber fee from $8.00 to $8.48 effective immediately and
further increasing this fee to $8.91, effective 12 months from
the date of this decision.

In view of the previous concerns raised by the Commission
in connection with the technical quality of the system (Deci-
sion CRTC 83-392), the Commission, in co-operation with the
Department of Communications has conducted a recent
inspection of the Woodstock undertaking and is now satisfied
that significant improvements have been undertaken by the
licensee with a view to upgrading the quality of its service.
Accordingly, the Commission considers that the fee increases
authorized today are justified on economic grounds and
will enable the licensee to continue to upgrade the system
and maintain the quality of service currently provided to
subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 June 1984

Decision CRTC 84-511

LSC Cable Systems Limited

KESWICK. PEFFERLAW, SUTTON and BEAVERTON, ONTARIO -
832729800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-64 dated 8 March
1984, the Commission approves in part the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving the communities noted above. The Commission
approves the deletion of the signals of WHEC-TV (CBS) and
WROC-TV (NBC) Rochester, New York received over -the-

air and the addition of the signals of WIVB-TV (CBS) and
WGR-TV (NBC) Buffalo, New York via microwave. The
proposal to change the method of reception of the signals of
WKBW-TV (ABC) and WNED-TV (PBS) Buffalo from
over -the -air to microwave is also approved. The Commission
notes that these changes will greatly improve the reception
quality of the U.S. signals.

In addition, the licensee proposed to increase its maximum
monthly subscriber fee from $8.48 to $9.04 to cover the costs
of providing the U.S. television signals noted above via
microwave. This proposal is approved in part. The Commission
approves an increase in this fee to $8.89. This $0.41 increase
may only be charged to subscribers at such time as the new
microwave facilities are operational.

In accordance with section 19.(1) of the Cable Television
Regulations, the Commission notes the licensee's commitment
to commence simultaneous signal substitution upon implemen-
tation of the new microwave interconnection facilities.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 26 juin 1984

Decision CRTC 84-510

Woodstock Community T.V. Ltd.

WOODSTOCK (NOUVEAU -BRUNSWICK) -832693600

Suite a l'avis public CRTC 1984-40 du 16 fevrier 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Wood-
stock, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 8 $ a 8,48 $, en vigueur immediatement, et ensuite
A 8,91 $, devant entrer en vigueur 12 mois suivant la date de la
presente decision.

En raison des preoccupations anterieures soulevees par le
Conseil a regard de la qualite technique du service de l'entre-
prise (Decision CRTC 83-392), le Conseil, de concert avec Ic
ministere des Communications, a effectue dernierement une
inspection de l'entreprise de Woodstock et it est maintenant
convaincu que la titulaire a entrepris des ameliorations impor-
tantes en vue d'ameliorer la qualite de son service. En conse-
quence, le Conseil estime que les majorations autorisees
aujourd'hui sont justifiees du point de vue economique et
permettront a la titulaire de continuer a ameliorer l'entreprise
et a maintenir la qualite du service presentement offert aux
abonnes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juin 1984

Decision CRTC 84-511

LSC Cable Systems Limited

KESWICK, PEFFERLAW, SUTTON et BEAVERTON (ONTARIO)
832729800

Suite a l'avis public CRTC 1984-64 du 8 mars 1984, le
Conseil approuve en partie la demande de modification de la
licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui des-
sert les collectivites susmentionnees. Le Conseil approuve la
suppression des signaux de WHEC-TV (CBS) et WROC-TV
(NBC) Rochester (New York), recus en direct, et l'ajout des
signaux de WIVB-TV (CBS) et WGR-TV (NBC) Buffalo
(New York) par micro-ondes. La proposition visant a changer
la methode de reception des signaux de WKBW-TV (ABC) et
WNED-TV (PBS) Buffalo, soit d'une reception en direct a
une par micro-ondes, est egalement approuvee. Le Conseil note
que ces modifications amelioreront grandement la qualite de
reception des signaux americains.

De plus, la titulaire a propose de faire passer son tarif
d'abonnement mensuel maximal de 8,48 $ a 9,04 $ afin de
couvrir les coats de prestation des signaux de television ameri-
cains susmentionnes par micro-ondes. Cette proposition est
approuvee en partie. Le Conseil approuve une majoration de cc
tarif a 8,89 $. Cette majoration de 41 ¢ ne peut etre imposee
aux abonnes qu'au moment oil les nouvelles installations de
micro-ondes seront en place.

Conformement au paragraphe 19.(1) du Reglement sur la
television par cable, le Conseil prend note de ('engagement de
la titulaire de faire la substitution simultanee des signaux des
la mise en place des nouvelles installations des micro-ondes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, June 27, 1984

Decision CRTC 84-512

John C. Ward

BLYTH, BRUSSELS and HENSALL, ONTARIO -833075500---
832965800-832964100

Saugeen Telecable Ltd., Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

131 YTIL ONTARIO 833271000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the applications by John C.
Ward for licences to carry on broadcasting receiving undertak-
ings to serve the communities noted above by distributing the
signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue licences expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licences to be issued.

The boundaries of the areas to be served will be specified in
schedules which will be appended to the licences.

The Commission will issue licences to the applicant if it
receives written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue Technical Construction and
Operating Certificates. No licences will be issued if the Com-
mission does not receive this notification from the DOC within
said period, or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expriry of
the two months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission considers that the approval of these
applications represents the most suitable means of extending
service to Blyth, Brussels and Hensall due to the geographic
proximity of these communities to the applicant's existing
cable system which serves Mitchell and Seaforth, Ontario.
Therefore, the competing application by Saugeen Telecable
Ltd.. Fergus -Elora Cable T.V. Ltd. and CUC Limited, repre-
senting a company to be incorporated, to provide cable televi-
sion service to Blyth is denied.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work. It also approves the carriage of the signals of CFPL-TV
London and CHCH-TV Hamilton which are receivable
over -the -air.

The Commission draws the applicant's attention to the fact
that CBLFT-8 Kitchener is a priority signal at all three
locations and, as such, must be carried on the cable systems
serving these communities.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming in each commu-
nity and encourages the applicant to promote community
interest in, and access to, those channels for the development
of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $17.00 and a
maximum installation fee of $35.00 at each location.

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-512

John C. Ward

BLYTH, BRUSSELS et HENSALL (ONTARIO) --833075500
832965800-832964100

Saugeen Telecable Ltd., Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant 'etre

constituee

BLYTH (ONTAR10)-833271000

A la suite d'une audience publique tenu a Hull (Quebec) Ic
14 fevrier 1984, le Conseil approuve les demandes de licences
d'entreprises de reception de radiodiffusion presentees par
John C. Ward en vue de desservir les collectivites susmention-
noes et distribuer les signaux du reseau Les communications
par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra des licences expirant le

30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans Ia
presente decision et dans les licences qui seront emises.

Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites
dans des annexes qui seront jointes aux licences.

Le Conseil emettra des licences a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant Ia date de la presente decision, qu'il
emettra des certificats techniques de construction et de fonc-
tionnement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne
recoit pas cette confirmation du MDC au cours du delai requis
ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie
en l'espece, arras avoir recu une demande de prorogation
avant ('expiration du delai de deux mois.

Le Conseil estime que ]'approbation de ces demandes repre-
sente le meilleur moyen d'etendre le service A Blyth, Brussels
et Hensall du fait qu'elles sont situees pres de la presente
entreprise de teledistribution de la requerante qui dessert
Mitchell et Seaforth (Ontario). En consequence, la demande
concurrentielle de la Saugeen Telecable Ltd., la Fergus -Elora
Cable T.V. Ltd. et la CUC Limited, representant une compa-
gnie devant etre constituee, en vue d'offrir un service de
television par cable a Blyth est refusee.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront regus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM). II approuve aussi la distribution des signaux de
CFPL-TV London et CHCH-TV Hamilton, qui peuvent etre
regus en direct.

Le Conseil attire ]'attention de Ia titulaire sur le fait que
CBLFT-8 Kitchener est un signal prioritaire aux trois endroits
et, a ce titre, doit etre distribue par les entreprises de teledistri-
bution qui desservent ces collectivites.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ces canaux de meme
qu'a en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une
programmation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de

licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
17 $ et un tarif d'installation maximum de 35 $ a chaque
localite.
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The licences are subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

It is a condition of each licence that the authority granted
herein be implemented within four months of the date of
receipt of written notification from the Department of Com-
munications that it will issue a Technical Construction and
Operating Certificate or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said four months, deem appropriate under the
circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by CTV Television Network Ltd. raising its concerns regard-
ing the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. June 27, 1984

Decision CRTC 84-513

Kincardine Cable T.V. Limited
LUCKNOW, RIPLEY, TEESWATER and TIVERTON, ONTARIO-
833286800 -833783500-833284300- 833285000

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

LUCKNOW and TEESWATER, ONTARIO -833268600-833227200

John C. Ward
LUCKNOW and TEESWATER, ONTARIO -833076300-833074800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the applications by Kincar-
dine Cable T.V. Limited (Kincardine Cable) for licences for
broadcasting receiving undertakings to serve Lucknow, Ripley,
Teeswater and Tiverton. The Commission will issue licences
expiring 30 September 1987, subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licences to be
issued.

The Commission will issue licences to the applicant if it
receives written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue Technical Construction and
Operating Certificates. No licences will be issued if the Com-
mission does not receive this notification from the DOC within
said period, or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
two months, deem appropriate under the circumstances.

The boundaries of the areas to be served will be specified in
schedules which will be appended to the licences.

The Commission considers that the approval of the Kincar-
dine Cable applications represents the most suitable means of
extending service to Lucknow, Ripley, Teeswater and Tiver-
ton. Accordingly, the Commission denies the competing
applications by John C. Ward and Saugeen Telecable Limited,
Fergus -Elora Cable T.V. Limited and CUC Limited, repre-

Les licences sont assujetties a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Chaque licence est assujettie a la condition que l'autorisa-
tion accord& aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre
mois de la date oa le ministere des Communications aura
confirme par ecrit l'emission de certificats techniques de cons-
truction et de fonctionnement ou dans le delai additionel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, appres avoir regu une
demande de prorogation avant l'expiration du delai de quatre
mois.

Le Conseil prend note de l'intervention regue de CTV
Television Network Ltd. concernant ]'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et it fait
remarquer qu'il a deja traite des preoccupations soulevees par
l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-513

Kincardine Cable T.V. Limited
LUCKNOW, RIPLEY, TEESWATER et TIVERTON (ONTARIO) --
833286800-833283500-833284300-833285000

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T. V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee
LUCKNOW et TEESWATER (ONTARIO) -833268600-833227200

John C. Ward
LUCKNOW et TEESWATER (ONTAR10)-833076300-833074800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve les demandes presentees
par la Kincardine Cable T.V. Limited (la Kincardine Cable)
en vue d'obtenir des licences d'entreprises de reception de
radiodiffusion visant a desservir Lucknow, Ripley, Teeswater
et Tiverton. Le Conseil emettra des licences expirant le
30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et les licences qui seront emises.

Le Conseil emettra des licences a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra des certificats techniques de construction et de fonc-
tionnement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne
regoit pas cette confirmation au cours du Mai requis ou dans
le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du alai de deux mois.

Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites
dans des annexes qui seront jointes aux licences.

Le Conseil estime que l'approbation des demandes de la
Kincardine Cable represente le moyen le plus convenable
d'etendre le service a Lucknow, Ripley, Teeswater et Tiverton.
En consequence, le Conseil refuse les demandes concurrentiel-
les presentees par John C. Ward et la Saugeen Telecable
Limited, la Fergus -Elora Cable T.V. Limited et la CUC
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senting a company to be incorporated. In arriving at this
decision, the Commission has taken into account the geograph-
ic proximity of these communities to the applicant's existing
cable system at Kincardine and expects that service will be
provided to these locations at an early date.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional signals at each of the four locations: WJBK-
TV (CBS), WDIV (NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michi-
gan and KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington which are to
be received via satellite from the Canadian Satellite Com-
munications Inc. (CANCOM) network. It also approves the
carriage of the signals of CBFT Montreal, to be received via
satellite, and CFPL-TV, CFPL-FM London, and CFCA-FM
Kitchener, which are receivable over -the -air.

The proposal to distribute the signals of CIRK-FM Edmon-
ton, CKRW Whitehorse, Yukon, CKO-FM-2 Toronto, CFM I -
FM Vancouver, CFQM-FM Moncton, VOCM St. John's,
CITE -FM and CKAC Montreal, which are received from the
CANCOM network, will be addressed in a separate decision.
As noted in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May
1984, the Commission is currently reviewing the cable carriage
of radio signals and will soon issue proposed amendments to
the Cable Television Regulations related to this issue.

The Commission draws the applicant's attention to the fact
that CJBC-4-FM London is a priority signal at Lucknow and
Teeswater and, as such, must be carried on the cable systems
serving those communities.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming in each location
and encourages the applicant to promote community interest
in, and access to, those channels for the development of local
programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $13.95 and a
maximum installation fee of $40.00.

The licences are subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

It is a condition of each licence that the authority granted
herein be implemented within four months of the date of
receipt of written notification from the Department of Com-
munications that it will issue Technical Construction and
Operating Certificates or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said four months, deem appropriate under the
circumstances.

The Commission acknowledges the interventions by the
Villages of Ripley and Tiverton in support of the applications
by Kincardine Cable to provide service to their respective
communities, and those submitted by CKNX Broadcasting
Limited and CTV Television Network Ltd. raising their con-
cerns regarding the importation by Canadian satellite of dis-
tant signals. The Commission notes that the concerns raised by
these interveners have already been addressed by the Commis-
sion in Decision CRTC 83-126 which authorized CANCOM
to distribute the 3+I U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Limited, representant une compagnie devant etre constituee.
En parvenant a cette decision, le Conseil a tenu compte du fait
que ces collectivites se trouvent pros de la presence entreprise
de teledistribution de la titulaire a Kincardine et it s'attend a
ce que ces endroits soient desservis d'ici peu de temps.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants a chacun des quatre endroits: WJBK-TV
(CBS), WDIV (NBC) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan) et
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), devant etre recus
via satellite du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM). II approuve aussi la distribution des
signaux de CBFT Montreal, qui sera recu via satellite, et
CFPL-TV, CFPL-FM London, et CFCA-FM Kitchener, qui
peuvent etre reps en direct.

La proposition visant a distribuer les signaux de CI RK-FM
Edmonton, CKRW Whitehorse (Yukon), CKO-FM-2
Toronto, CFMI-FM Vancouver, CFQM-FM Moncton,
VOCM Saint-Jean, CITE -FM et CKAC Montreal, recus du
reseau de la CANCOM, fera l'objet d'une autre decision. Tel
que note dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, Ic
Conseil revoit presentement sa politique sur la teledistribution
des signaux radiophoniques et publiera sous peu un projet de
modification du Reglement sur la television par able relative-
ment a cette question.

Le Conseil attire ('attention de la titulaire sur le fait que
CJBC-4-FM London est un signal prioritaire a Lucknow et a
Teeswater et, comme tel, dolt etre distribue par les entreprises
de teledistribution desservant ces collectivites.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire a chaque endroit et
it l'encourage a stimuler l'interet de la collectivite pour ces
canaux de meme qu'a en favoriser l'acces aux fins de la
realisation d'une programmation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de

licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
13,95 $ et un tarif d'installation maximum de 40 $.

Les licences sont assujetties a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Chaque licence est assujettie a la condition que l'autorisa-
tion accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre
mois de la date oil le ministere des Communications aura
confirme par ecrit ('emission de certificats techniques de cons-
truction et de fonctionnement ou dans le alai additionnel que
le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu
une demande de prorogation avant l'expiration du (falai de
quatre mois.

Le Conseil prend note des interventions recites des villages
de Ripley et de Tiverton a l'appui des demandes de la Kincar-
dine Cable afin de dispenser le service a leurs collectivites
respectives, et celles revues de la CKNX Broadcasting Limited
et de CTV Television Network Ltd. qui ont fait part de leurs
preoccupations concernant ('importation de signaux eloignes
par satellite canadien. Le Conseil fait remarquer qu'il a deja
traite des preoccupations soulevees par ces intervenants dans la
decision CRTC 83-126, qui a autorise la CANCOM a distri-
buer les signaux americains 3+1.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 June 1984

Decision CRTC 84-514

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

MILDMAY, ONTARIO -833226400

John C. Ward
MILDMAY, ONTARIO -833125800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the application by Saugeen
Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited and
CUC Limited, representing a company to be incorporated (the
consortium), for a licence to carry on a broadcasting receiving
undertaking to serve Mildmay by distributing the signals of
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period, or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the two months, deem appropriate under the circumstances.

The competing application by John C. Ward is denied. The
Commission notes that this application was predicated on
Mr. Ward also receiving approval to provide service to Luck -
now and Teeswater, however, these applications were denied in
Decision CRTC 84-513. Under the circumstances, the Com-
mission considers that licensing the consortium represents the
most suitable means of providing service to this community, at
an early date and at a reasonable cost.

With respect to the interventions by the Mildmay and
District Chamber of Commerce, and Mr. Murray Cardiff,
M.P., on behalf of Mr. Alex Fedy, the Commission notes that
the consortium was the only applicant willing to provide
service to Mildmay on a stand-alone basis.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from
CANCOM. It also approves the carriage of the signals of
CFPL-TV London and CHCH-TV Hamilton, which are
receivable over -the -air.

With regard to the distribution of the signal of CKNX-TV
Wingham, Ontario on a restricted channel, the Commission is
satisfied that the signal provided is of good quality and,
therefore, considers that such distribution may be maintained.
Accordingly, and in accordance with paragraph 10(a) of the
Cable Television Regulations, the signal of CKNX-TV shall
be distributed on channel 8. Should the quality of the signal
deteriorate significantly, the licensee will be expected to under-
take immediate corrective action or to apply to the Commis-

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-514

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant 'etre
constituee
MILDMAY (ONTARIO) -833226400

John C. Ward
MILDMAY (ONTAR10)-833125800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Sau-
geen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, reprosentant une compagnie devant 'etre consti-
tuee (le consortium), en vue de desservir Mildmay et distribuer
les signaux du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion.
Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre 1987,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation du MDC au cours du delai requis ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
]'expiration du delai de deux mois.

La demande concurrentielle de John C. Ward est refusee.
Le Conseil fait remarquer que cette demande etait basee sur le
fait que M. Ward recevrait aussi ]'approbation de desservir
Lucknow et Teeswater. Toutefois, ces demandes ont ete refu-
sees dans la decision CRTC 84-513. En vertu de ces circons-
tances, le Conseil estime que l'autorisation du consortium
represente le meilleur moyen de desservir cette collectivite, et
ce dans un bref delai et en vertu d'un coin raisonnable.

Quant aux interventions de la Mildmay and District Cham-
ber of Commerce, et de M. Murray Cardiff, depute, au nom
de M. Alex Fedy, le Conseil fait remarquer que le consortium
etait la seule requerante disposee a offrir le service a Mildmay
comme tel.

Outres les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront regus via satellite de la
CANCOM. II approuve aussi la distribution des signaux de
CFPL-TV London et CHCH-TV Hamilton, qui peuvent etre
regus en direct.

Quanta la distribution du signal de CKNX-TV Wingham
(Ontario) a un canal a usage limite, le Conseil est convaincu
que le signal fourni est de bonne qualite et it estime donc que
l'on peut continuer a le distribuer. En consequence, conforme-
ment a l'alinea 10a) du Reglement sur la television par cable,
le signal de CKNX-TV devra etre distribue au canal 8.
Toutefois, advenant que la qualite du signal se deteriore
considerablement, la titulaire devra prendre immediatement
les mesures correctives necessaires ou demander au Conseil
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sion for appropriate amendment to its licence to permit distri-
bution of the signal on another channel.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also draws the applicant's attention to the
fact that, in accordance with section 11(1)(6) of the Cable
Television Regulations, "Except as authorized by this section
or its licence, no licensee shall distribute on its community
channel any advertising material."

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $15.29 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. raising its concern
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

Decision CRTC 84-515

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

CLIFFORD, ONTARIO -833267800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the application by Saugeen
Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited and
CUC Limited, representing a company to be incorporated, for
a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Clifford by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period, or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the two months, deem appropriate under the circumstances.

l'autorisation de modifier sa licence de maniere a pouvoir
distribuer le signal a un autre canal.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage
stimuler l'inter'et de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil attire aussi l'attention de la titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11(1)b) du Reglement sur
la television par cable, «Sous reserve du present article ou de sa
licence, il est interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal
communautaire du materiel publicitaire«.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
15,29 $ et un tarif d'installation maximum de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que I'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil prend note de l'intervention recue de CTV
Television Network Ltd. concernant l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer qu'il a déjà traite des preoccupations soulevees par
l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Decision CRTC 84-515

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee

CLIFFORD (ONTARIO) -833267800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Sau-
geen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant etre consti-
tuee, en vue de desservir Clifford et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du Mai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de deux mois.
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In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from
CANCOM. It also approves the carriage of the signals of
CFPL-TV London, CHCH-TV Hamilton and CKVR-TV
Barrie, which are receivable over -the -air.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also draws the applicant's attention to the
fact that, in accordance with section 11(1)(b) of the Cable
Television Regulations, "Except as authorized by this section
or its licence, no licensee shall distribute on its community
channel any advertising material."

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $18.97 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. raising its concern
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

Decision CRTC 84-516

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

DRAYTON, ONTARIO -833266000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the application by Saugeen
Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited and
CUC Limited, representing a company to be incorporated, for
a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Drayton by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront reps via satellite de la
CANCOM. II approuve aussi la distribution des signaux de
CFPL-TV London, CHCH-TV Hamilton et CKVR-TV
Barrie, qui peuvent etre regus en direct.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage a
stimuler l'interet de la collectivito pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil attire aussi l'attention de la titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11(1)b) du Reglement sur
la television par cable, «Sous reserve du present article ou de sa
licence, il est interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal
communautaire du materiel publicitairep.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
18,97 $ et un tarif d'installation maximum de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit la delivrance d'un certificat technique de construction
et de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une
demande de prorogation avant l'expiration du delai de quatre
mois.

Le Conseil prend note de l'intervention regue de CTV
Television Network Ltd. concernant l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et ii fait
remarquer qu'il a deja traite des preoccupations soulevees par
l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Decision CRTC 84-516

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee

DRAYTON (ONTARIO) -833266000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Sau-
geen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant etre consti-
tuee, en vue de desservir Drayton et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
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decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period, or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the two months, deem appropriate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from
CANCOM. It also approves the carriage of the signals of
CFPL-TV London, CHCH-TV Hamilton, CKCO-TV and
CBLFT-8 Kitchener, which are receivable over -the -air.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also draws the applicant's attention to the
fact that, in accordance with section 11(1)(b) of the Cable
Television Regulations, "Except as authorized by this section
or its licence, no licensee shall distribute on its community
channel any advertising material."

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $15.91 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. raising its concern
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

Decision CRTC 84-517

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

DUNDALK, ONTARIO -833279300

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission announces that it approves the applica-
tion by Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V.
Limited and CUC Limited, representing a company to be
incorporated, for a licence to carry on a broadcasting receiving
undertaking to serve Dundalk by distributing the signals of the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation du MDC au cours du Mai requis ou
dans le alai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront regus via satellite de la
CANCOM. II approuve aussi la distribution des signaux de
CFPL-TV London, CHCH-TV Hamilton, CKCO-TV et
CBLFT-8 Kitchener, qui peuvent etre regus en direct.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il ('encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil attire aussi ]'attention de la titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11(1)b) du Reglement sur
la television par cable, «Sous reserve du present article ou de sa
licence, il est interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal
communautaire du materiel publicitaire».

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
15,91 $ et un tarif d'installation maximum de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date oa le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil prend note de l'intervention revue de CTV
Television Network Ltd. concernant l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer qu'il a deja traite des preoccupations soulevees par
l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Decision CRTC 84-517

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee

DUNDALK (ONTAR10)-833279300

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Sau-
geen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant etre consti-
tuee, en vue de desservir Dundalk et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limiter de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

141



This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period, or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the two months, deem appropriate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation. the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from
CANCOM. It also approves the carriage of the signal of
CFTO-TV Toronto, which is receivable over -the -air.

The Commission draws the applicant's attention to the fact
that CIII-TV Paris and CKCO-TV Kitchener are priority
signals in Dundalk and, as such, are required to be carried.

With regard to the distribution of the signal of CKVR-TV
Barrie on a restricted channel, the Commission is satisfied that
the signal provided is of good quality and, therefore, considers
that such distribution may be maintained. Accordingly, and in
accordance with paragraph 10(a) of the Cable Television
Regulations, the signal of CKVR-TV Barrie shall be distribut-
ed on channel 3. Should the quality of the signal deteriorate
significantly, the licensee will be expected to undertake
immediate corrective action or to apply to the Commission for
appropriate amendment to its licence to permit distribution of
the signal on another channel.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also draws the applicant's attention to the
fact that, in accordance with section 11(1)(b) of the Cable
Television Regulations, "Except as authorized by this section
or its licence, no licensee shall distribute on its community
channel any advertising material."

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $13.42 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. raising its concern
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

The Commission also received an intervention by CKNX
Broadcasting Limited, licensee of CKNX-TV Wingham, pro-

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que Ia societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante si le minis -
tore des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation du MDC au cours du delai requis ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du dotal de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront recus via satellite de Ia
CANCOM. 1.1 approuve aussi la distribution du signal
CFTO-TV Toronto, qui peut etre regu en direct.

Le Conseil attire l'attention de la requerante sur le fait que
CIII-TV Paris et CKCO-TV Kitchener sont des signaux prio-
ritaires a Dundalk et, a ce titre, doivent etre distribues.

Quant a la distribution du signal de CKVR-TV Barrie a un
canal a usage limite, le Conseil est convaincu que le signal
fourni est de bonne qualite et il estime done que l'on peut
continuer a le distribuer. En consequence, conformement
l'alinea I Oa) du Reglement sur la television par cable, le signal
de CKVR-TV Barrie devra etre distribue au canal 3. Toute-
fois, advenant que la qualite du signal se deteriore considera-
blement, la titulaire devra prendre immediatement les mesures
correctives necessaires ou demander au Conseil l'autorisation
de modifier sa licence de maniere a pouvoir distribuer le signal
a un autre canal.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de merne qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil attire aussi l'attention de la titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11(1)b) du Reglement sur
la television par cable, Sous reserve du present article ou de sa
licence, il est interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal
communautaire du materiel publicitaireD.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
13,42 $ et un tarif d'installation maximum de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a Ia condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil prend note de ]'intervention revue de CTV
Television Network Ltd. concernant l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer qu'il a déjà traito des preoccupations soulevees par
l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Le Conseil a aussi regu une intervention de Ia CKNX
Broadcasting Limited, titulaire de CKNX-TV Wingham, qui a
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testing its exclusion from the proposed distribution of services
on this system.

At the public hearing, the applicant stated that:

"In the case of CKNX, it was intentionally left off the list
because the closest CBC affiliate was CKVR in Barrie, and
we also were applying for CBLT as regional CBC service,
and we felt that two CBC services were sufficient."

The Commission notes that, under the Cable Television
Regulations. CKVR-TV Barrie and CBLT Toronto are priori-
ty signals in Dundalk, whereas CKNX-TV is an optional
service.

Decision CRTC 84-518

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

GRAND VALLEY, ONTARIO -833225600

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the application by Saugeen
Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited and
CUC Limited, representing a company to be incorporated, for
a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Grand Valley by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period, or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the two months, deem appropriate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from
CANCOM. It also approves the carriage of the signals of
CKVR-TV Barrie, CFTO-TV, CFMT-TV and CITY -TV
Toronto, which are receivable over -the -air.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also draws the applicant's attention to the
fact that, in accordance with section 11(1)(b) of the Cable
Television Regulations, "Except as authorized by this section
or its licence, no licensee shall distribute on its community
channel any advertising material."

fait part de son desaccord du fait qu'elle etait excluse des
services que l'entreprise comptait distribuer.

Lors de ]'audience publique, la requerante a declare que
[Traduction]:

Dans le cas de CKNX, c'est de fagon deliberee qu'elle n'est
pas inscrite sur la liste etant donne que l'affiliee de a SRC
la plus rapprochee etait CKVR a Barrie et que nous deman-
dions aussi a recevoir CBLT a titre de service regional de la
SRC. Nous avons estime qu'il etait suffisant d'avoir deux
services de la Societe.
Le Conseil fait remarquer que, en vertu du Reglement sur la

television par cable, CKVR-TV Barrie et CBLT Toronto sont
des signaux prioritaires a Dundalk alors que CKNX-TV est un
service facultatif.

Decision CRTC 84-518

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee

GRAND VALLEY (ONTARIO) -833225600

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Sau-
geen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant etre consti-
tuee, en vue de desservir Grand Valley et distribuer les signaux
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tour egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation du MDC au cours du delai requis ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
]'expiration du delai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront regus via satellite de la
CANCOM. II approuve aussi la distribution des signaux de
CKVR-TV Barrie, CFTO-TV, CFMT-TV et CITY -TV
Toronto, qui peuvent etre recus en direct.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il ]'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de merne qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil attire aussi ('attention de la titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11(1)b) du Reglement sur
la television par cable, «Sous reserve du present article ou de sa
licence, il est interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal
communautaire du materiel publicitaireD.
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The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $13.42 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. raising its concern
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

Decision CRTC 84-519

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

MI LVERTON. ONTARIO -833188600

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the application by Saugeen
Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited and
CUC Limited, representing a company to be incorporated, for
a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Milverton by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period, or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the two months, deem appropriate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from
CANCOM. It also approves the carriage of the signals of
CFPL-TV London and CHCH-TV Hamilton, which are
receivable over -the -air.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
13,42 $ et un tarif d'installation maximum de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le alai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du alai de quatre mois.

Le Conseil prend note de l'intervention recue de CTV
Television Network Ltd. concernant ]'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer que le Conseil a OA traite des preoccupations
soulevees par l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui
a autorise la CANCOM a distribuer les signaux americains
3+1.

Decision CRTC 84-519

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee

MILVERTON (ONTARIO) -833188600

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Sau-
geen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant etre consti-
tuee, en vue de desservir Milverton et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation du MDC au cours du delai requis ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront regus via satellite de la
CANCOM. Il approuve aussi la distribution des signaux de
CFPL-TV London et de CHCH-TV Hamilton, qui peuvent
etre regus en direct.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.
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The Commission also draws the applicant's attention to the
fact that, in accordance with section 11(1)(6) of the Cable
Television Regulations, "Except as authorized by this section
or its licence, no licensee shall distribute on its community
channel any advertising material."

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $13.71 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. raising its concern
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

Decision CRTC 84-520

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T. V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

ROCK WOOD. ONTARIO -833224900

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the application by Saugeen
Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited and
CUC Limited, representing a company to be incorporated, for
a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Rockwood by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate. No licence will be issued if the
Commission does not receive this notification from the DOC
within said period, or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the two months, deem appropriate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, to be received via satellite from
CANCOM. It also approves the carriage of the signals of
CFTO-TV Toronto and CKVR-TV Barrie, which are receiv-
able over -the -air.

Le Conseil attire aussi ]'attention de Ia titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11(1)b) du Reglement sur
la television par cable, «Sous reserve du present article ou de sa
licence, it est interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal
communautaire du materiel publicitaire».

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
13,71 $ et un tarif d'installation maximum de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit ('emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant ]'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil prend note de ]'intervention revue de CTV
Television Network Ltd. concernant l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et it fait
remarquer qu'il a deja traite des preoccupations soulevees par
l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Decision CRTC 84-520

Saugeen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T. V. Limited
et CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee

ROCKWOOD (ONTARIO) -833224900

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Sau-
geen Telecable Limited, Fergus -Elora Cable T.V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant etre consti-
tuee, en vue de desservir Rockwood et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a Ia licence.

Cette licence sera emise des reception de Ia documentation
etablissant que la societe a etc constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil emettra une licence a la requerante si le minis-
tere des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans
les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation du MDC au cours du delai requis ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
('expiration du delai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), dont les signaux seront regus via satellite de la
CANCOM. II approuve aussi la distribution des signaux de
CFTO-TV Toronto et CKVR-TV Barrie, qui peuvent etre
regus en direct.
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The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also draws the applicant's attention to the
fact that, in accordance with section 11(1)(6) of the Cable
Television Regulations, "Except as authorized by this section
or its licence, no licensee shall distribute on its community
channel any advertising material."

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $16.61 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the CTV Television Network Ltd. raising its concern
regarding the importation by Canadian satellite of distant U.S.
signals and notes that the concern raised by the intervener has
already been addressed by the Commission in Decision CRTC
83-126 which authorized CANCOM to distribute the 3+1
U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 June 1984

Decision CRTC 84-521

Village Cablesystems Ltd.

TWEED. ONTARIO -840202600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-115 dated 11 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Tweed by deleting the following condition of licence:

It is a condition of this licence that construction of the
undertaking be completed and that it be in operation within
twelve months of the date of this decision (Decision CRTC
82-664 dated 29 July 1982) or such further period as the
Commission may, upon receipt of a request for extension
before the expiry of the said twelve months, deem appropri-
ate under the circumstances. (The Commission granted such
an extension to 29 January 1984).

and substituting therefor, the following:
It is a condition of this licence that construction of the

undertaking be completed and that it be in operation by
30 June 1984 or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry date,
deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Le Conseil note que Ia requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il ('encourage a
stimuler l'interet de Ia collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil attire aussi ('attention de la titulaire sur le fait
que, conformement au paragraphe 11(1)b) du Reglement sur
la television par cable, «Sous reserve du present article ou de sa
licence, il est interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal
communautaire du materiel publicitairep.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
16,61 $ et un tarif d'installation maximum de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a Ia condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de Ia date oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir rep une demande
de prorogation avant l'expiration du alai de quatre mois.

Le Conseil prend note de l'intervention revue de CTV
Television Network Ltd. concernant l'importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer que le Conseil a déjà traite des preoccupations
soulevees par l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui
a autorise la CANCOM a distribuer les signaux americains
3+1.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-521

Village Cablesystems Ltd.

TWEED (ONTAR10)-840202600

Suite a l'avis public CRTC 1984-115 du 11 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Tweed,
visant a supprimer Ia condition de licence suivante:

La licence est assujettie a la condition que la construction de
l'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploi-
tation dans les douze mois de Ia date de la presente decision
(Decision CRTC 82-664 du 29 juillet 1982) ou dans le alai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de douze mois. (Le Conseil a accorde une telle
prorogation jusqu'au 29 janvier 1984).

et a y substituer ce qui suit:
La licence est assujettie a la condition que Ia construction de

l'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploita-
tion au 30 juin 1984 ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant la date d'expiration.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 June 1984

Decision CRTC 84-522

Northern Cablevision Ltd.
FAIRVIEW, ALBERTA -831744800

Peace Country Telecoms Ltd.
FAIRVIEW. ALBERTA -831945100

Following a Public Hearing in Edmonton on 10 January
1984, the Commission approves the application by Northern
Cablevision Ltd. (Northern) for a licence to carry on a broad-
casting receiving undertaking to serve Fairview by distributing
the signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue a licence expiring 30 September 1988,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The application by Peace Country Telecoms Ltd. is denied.
After careful consideration of the two applications, the Com-
mission has determined that, based on the proximity of Fair-
view to other undertakings established by Northern, the wider
range of services proposed, and Northern's experience in the
operation of cable systems in other small Alberta communities,
the licensing of Northern represents the most logical and
economically viable means of providing service to Fairview.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within six months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the six months, deem appropri-
ate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington, WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS)
and WDIV (NBC) Detroit, Michigan, and CIRK-FM Edmon-
ton, to be received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network; and CBXG-FM
Peace River.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves the exhibition of the discre-
tionary pay television network service distributed by Allarcom
Limited, subject to the terms and conditions contained in
Decision CRTC 83-5.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $16.59 (incor-
rectly published as $15.00 in CRTC Notice of Public Hearing
1983-82) and maximum installation fees of $37.10 (aerial)
and $63.60 (underground).

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-522

Northern Cablevision Ltd.
FAIRVIEW (ALBERTA) -831744800

Peace Country Telecoms Ltd.
FAIRVIEW (ALBERTA) -831945100

A la suite de l'audience publique tenue a Edmonton le
10 janvier 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Nor-
thern Cablevision Ltd. (la Northern) en vue de desservir
Fairview et distribuer les signaux du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres servi-
ces de radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence cxpirant
le 30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

La demande de la Peace Country Telecoms Ltd. est refusee.
Apres avoir examine soigneusement les deux demandes, le
Conseil a conclu que, compte tenu du fait que Fairview se
trouve pres d'autres entreprises mises sur pied par la Northern,
de la gamme de services plus complete proposee et de ('expe-
rience de la Northern dans l'exploitation d'entreprises de
teledistribution dans d'autres collectivites de petite taille en
Alberta, l'autorisation de la Northern constitue le moyen le
plus logique et rentable d'offrir le service a Fairview.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les six mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du alai de six mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et
WDIV (NBC) Detroit (Michigan), et CIRK-FM Edmonton,
dont les signaux seront reps via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM); et
CBXG-FM Peace River.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement la distribution du service de
reseau de television payante discretionnaire que distribue l'Al-
larcom Limited, conformement aux modalites et conditions
enoncees dans la decision CRTC 83-5.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
16,59 $ (un montant de 15 $ a ete publie incorrectement dans
l'avis d'audience publique CRTC 1983-82) et des tarifs d'ins-
tallation maximaux de 37,10 $ (aerien) et de 63,60 $
(souterrain).

La licence est assujettie é la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tate de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.
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It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within six months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said six months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the Town of Fairview and Gary Christopherson regarding
the establishment of a cable television undertaking in Fair-
view, as well as the intervention by CTV Television Network
Ltd. regarding the importation by Canadian satellite of distant
U.S. signals. The Commission notes that the concerns raised
by this latter intervener have already been addressed by the
Commission in Decision CRTC 83-126 which authorized
CANCOM to distribute the 3+1 U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 June 1984

Decision CRTC 84-523

Northern Cablevision Ltd.
GRIMSHAW, ALBERTA -832158000

Peace Country Telecoms Ltd.
GRIMSHAW, ALBERTA -831413000

At a Public Hearing in Edmonton on 10 January 1984, the
Commission considered the above -noted applications by
Northern Cablevision Ltd. (Northern) to amend its licence for
Peace River by extending its authorized service area to include
the community of Grimshaw and by Peace Country Telecoms
Ltd. for a licence for a broadcasting receiving undertaking to
serve Grimshaw.

After careful consideration of the two applications, the
Commission has determined that, based on the proximity of
Grimshaw to Northern's undertaking in Peace River and
Northern's experience in the operation of cable systems in
other small Alberta communities, the licensing of Northern
represents the most logical and economically viable means of
providing service to Grimshaw. Accordingly, the Commission
approves the application by Northern Cablevision Ltd. and
denies the competing application by Peace Country Telecoms
Ltd.

However, in view of the fact that the applicant intends to
establish a separate head -end at Grimshaw rather than inter-
connect with the Peace River system and that subscribers in
Grimshaw will receive a slightly different range of services
from that currently received by subscribers in Peace River, the
Commission does not consider that it would be in the public
interest to add Grimshaw to the authorized service area of the
Peace River undertaking. Accordingly, the Commission will
issue a separate licence to Northern Cablevision Ltd. to serve
Grimshaw. The licence will expire 30 September 1988 and will
be subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within six months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les six mois de
la date ou le ministere des Communications aura confirme par
ecrit ]'emission d'un certificat technique de construction et de
fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant ['expiration du alai de six mois.

Le Conseil prend note des interventions revues de la ville de
Fairview et de Gary Christopherson concernant la mise sur
pied d'une entreprise de teledistribution a Fairview, ainsi que
de ]'intervention de CTV Television Network Ltd. au sujet de
]'importation de signaux de television americains eloignes par
satellite canadien. Le Conseil fait remarquer qu'il a déjà traite
des preoccupations soulevees par CTV dans la decision CRTC
83-126, qui a autorise la CANCOM a distribuer les signaux
americains 3+1.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-523

Northern Cablevision Ltd.
GRIMSHAW (ALBERTA) -832158000

Peace Country Telecoms Ltd.
GRIMSHAW (ALBERTA) -831413000

Lors d'une audience publique tenue a Edmonton le
10 janvier 1984, le Conseil a etudie les demandes susmention-
nees de la Northern Cablevision Ltd. (la Northern) en vue de
modifier sa licence pour Peace River en agrandissant son aire
de desserte autorisee pour y inclure la collectivite de Grim-
shaw, et de la Peace Country Telecoms Ltd. en vue d'obtenir
une licence d'entreprise de reception de radiodiffusion visant
desservir Grimshaw.

Apres avoir examine soigneusement les deux demandes, le
Conseil a conclu que, compte tenu du fait que Grimshaw se
trouve pres de l'entreprise de la Northern a Peace River et de
l'experience de la Northern dans ]'exploitation d'entreprises de
teledistribution dans d'autres collectivites de petite taille en
Alberta, l'autorisation de la Northern represente le moyen le
plus logique et rentable d'offrir le service a Grimshaw. En
consequence, le Conseil approuve la demande de la Northern
Cablevision Ltd. et refuse la demande concurrentielle de la
Peace Country Telecoms Ltd.

Toutefois, etant donne que la requerante compte etablir une
tete de ligne distincte a Grimshaw pint& que de proceder par
interconnexion avec l'entreprise de Peace River et que les
abonnes de Grimshaw recevront une gamme de services quel-
que peu differente de celle que recoivent presentement les
abonnes de Peace River, le Conseil n'estime pas que !Inter&
du public serait desservi si l'on ajoutait Grimshaw a l'aire de
desserte autorisee de l'entreprise de Peace River. En conse-
quence, le Conseil emettra une licence distincte a la Northern
Cablevision Ltd. afin de desservir Grimshaw. La licence expi-
rera le 30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les six mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
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Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the six months, deem appropri-
ate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington, WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan, CIRK-FM Edmon-
ton and CFM1-FM Vancouver, to be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network; and CBXG-FM Peace River.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves the exhibition of the discre-
tionary pay television network service distributed by Allarcom
Limited, subject to the terms and conditions contained in
Decision CRTC 83-5.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $16.59 and a
maximum installation fee of $37.10.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within six months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said six months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the Town of Grimshaw and Gary Christopherson regarding
the establishment of a cable television undertaking in Grim-
shaw, as well as the intervention by CTV Television Network
Ltd. regarding the importation by Canadian satellite of distant
U.S. signals. The Commission notes that the concerns raised
by this latter intervener have already been addressed by the
Commission in Decision CRTC 83-126 which authorized
CAN COM to distribute the 3+1 U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 June 1984

Decision CRTC 84-524

Peace Country Telecoms Ltd.

McLENNAN and SPIRIT RIVER, ALBERTA -831416300-831944400

At a Public Hearing in Edmonton on 10 January 1984, the
Commission considered applications by Peace Country Tele-
coms Ltd. (Peace Country) for licences for broadcasting
receiving undertakings to serve the communities of McLennan
and Spirit River.

In Decisions CRTC 84-522 and 84-523, released today, the
Commission has authorized Northern Cablevision Ltd. to pro-

nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant ('expira-
tion du delai de six mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS),
WDIV (NBC) Detroit (Michigan), CIRK-FM Edmonton et
CFMI-FM Vancouver, dont les signaux seront regus via satel-
lite du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM); et CBXG-FM Peace River.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement la distribution du service de
reseau de television payante de l'Allarcom Limited, conforme-
ment aux modalites et conditions enoncees dans la decision
CRTC 83-5.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
16,59 $ et un tarif d'installation maximal de 37,10 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possecle et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les six mois de
la date ou le ministere des Communications aura confirme par
ecrit ('emission d'un certificat technique de construction et de
fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant ('expiration du delai de six mois.

Le Conseil prend note des interventions revues de la ville de
Grimshaw et de Gary Christopherson concernant la mise sur
pied d'une entreprise de teledistribution a Grimshaw, ainsi que
de ]'intervention de CTV Television Network Ltd. au sujet de
]'importation de signaux de television americains eloignes par
satellite canadien. Le Conseil fait remarquer qu'il a déjà traite
des preoccupations soulevees par CTV dans la decision CRTC
83-126, qui a autorise la CANCOM a distribuer les signaux
americains 3+1.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-524

Peace Country Telecoms Ltd.

McLENNAN et SPIRIT RIVER (ALBERTA) -831416300-831944400

Lors d'une audience publique tenue a Edmonton le

10 janvier 1984, le Conseil a etudie les demandes presentees
par la Peace Country Telecoms Ltd. (la Peace Country) en vue
d'obtenir des licences d'entreprises de reception de radiodiffu-
sion visant a desservir McLennan et Spirit River.

Dans les decisions CRTC 84-522 et 84-523, publiees aujour-
d'hui, le Conseil a autorise la Northern Cablevision Ltd. a
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vide cable television service to the communities of Fairview
and Grimshaw and, at the same time, denied competing
applications by Peace Country to serve these areas. At the
hearing, the representative of Peace Country indicated that it
required licences for these two communities in order to make it
economically viable to provide service to the smaller towns of
McLennan and Spirit River. The applicant specifically stated
that, "they would probably accept the two larger communities
plus one or two of the smaller communities. The two smaller
communities are economically unviable on their own."

Accordingly, the Commission denies Peace Country's
applications for McLennan and Spirit River. The Commission
notes that an application by Ronald Theaker, representing a
company to be incorporated, for a licence to serve McLennan
was considered at the Public Hearing in Regina on 19 June
1984.

The Commission will issue a call soon for applications for a
licence to provide cable television service to Spirit River.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 June 1984

Decision CRTC 84-525

Video Dery, Dee

LA BATE. QUEBEC -832866800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Commission considered an application from the
licensee of the broadcasting receiving undertaking serving La
Baie to add the carriage of the signals of WDIV (NBC) and
WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

In Decision CRTC 83-126 dated 8 March 1983, with a view
to equalizing viewing access among all Canadians, the Com-
mission licensed CANCOM to distribute, in scrambled form,
the 3+1 U.S. television signals in "core" and "extra -cable"
markets. It noted that the "core" market consists of existing
CANCOM licensees as well as those communities currently
eligible to receive the CANCOM package of Canadian ser-
vices, identified by CANCOM as those "remote and under -

served communities that presently receive only two or less
television signals" (Decision CRTC 81-252 dated 14 April
1981).

The Commission stated further in its 3+1 decision that:

Where an applicant is eligible to receive the basic
CANCOM Canadian services, and applies to exhibit the
U.S. signals, the Commission will wish to be satisfied that
the basic CANCOM services are also included in the
proposal.

The Commission notes that the community of La Baie falls
within the definition of a core market.

Therefore, while the Commission approves the application
to add the carriage of the two U.S. CANCOM signals noted
above, in this particular case, it expects the licensee to submit
an application forthwith for the distribution of one or more
CANCOM Canadian television services.

dispenser un service de television par cable aux collectivites dc
Fairview et de Grimshaw et, parallelement, a refuse les
demandes concurrentielles de la Peace Country en vue de
desservir ces endroits. Au cours de l'audience, le representant
de la Peace Country a fait savoir qu'il etait necessaire d'obte-
nir des licences pour ces deux collectivites afin d'assurer la
viabilite de la prestation du service aux villes de McLennan et
de Spirit River, qui sont de plus petite taille. La requerante a

expressement declare [Traduction] tqu'ils accepteraient pro-
bablement les deux collectivites plus grandes et une ou deux
des plus petites. Les deux collectivites de plus petite taille ne
sont pas rentables d'elles-memesD.

En consequence, le Conseil refuse les demandes de la Peace
Country relativement a McLennan et Spirit River. Le Conseil
fait remarquer qu'une demande de Ronald Theaker, represen-
tant une compagnie devant etre constituee, en vue d'obtenir
une licence visant a desservir McLennan a ete etudiee lors de
l'audience publique de Regina du 19 juin 1984.

Le Conseil lancera bientot un appel de demandes pour une
licence visant a dispenser un service de television par cable a
Spirit River.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 juin 1984

Decision CRTC 84-525

Video Dery, Ltee

LA BATE (QUEBEC) -832866800

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, le
Conseil a etudie une demande de la titulaire de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert La Baie visant a ajouter
la distribution des signaux de WDIV (NBC) et WTVS (PBS)
Detroit (Michigan), regus via satellite du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Afin de viser a une egalisation de l'acces aux signaux pour
tous les Canadiens, le Conseil a autorise la CANCOM, dans la
decision CRTC 83-126 du 8 mars 1983, a distribuer sous la
forme de signaux codes, les signaux de television americains
3+1 dans les marches aprincipaln et gsecondaire,. II a note que
le marche «principal» comprenait les titulaires actuelles de la
CANCOM et les collectivites deja admissibles a recevoir
l'ensemble des services canadiens de la CANCOM, collectivi-
tes identifiees par la CANCOM comme etant ales localites
eloignees et mal desservies qui, a l'heure actuelle, regoivent au
plus deux signaux de television), (Decision CRTC 81-252 du
14 avril 1981).

Le Conseil a de plus declare dans sa decision sur les signaux
3+1 que:

Lorsqu'une requerante est admissible a recevoir les services
canadiens de base de la CANCOM et demande de diffuser
les signaux americains, le Conseil voudra s'assurer que la
proposition de la requerante comprend aussi la mise a
l'antenne des services de base de la CANCOM.

Le Conseil fait remarquer que la collectivite de La Baie est
comprise dans la definition d'un marche principal.

En consequence, bien que le Conseil approuve la demande
visant a ajouter la distribution des deux signaux americains de
la CANCOM susmentionnes, it s'attend, dans ce cas particu-
lier, a ce que la titulaire depose au plus tot une demande en
vue de distribuer un ou plus d'un des services de television
canadiens de la CANCOM.
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In this context, the Commission also refers the licensee to
Decision CRTC 83-423 dated 30 May 1983 regarding the
need to provide subscribers with a greater diversity of Cana-
dian services and specifically inviting the licensee to look into
the feasibility of applying for the carriage of the CTV network
service.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $9.50 to $10.40 for the addition of the
U.S. 3+1 signals. The $0.90 fee increase may only be charged
to subscribers at such time as the above -noted U.S.
CANCOM services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for these new services and to cover the direct
incremental costs related to the exhibition of the CANCOM
signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-526

Viaciible du Nord Inc.

SAINT-GABRIEL-DE-BRANDON, QUEBEC -840201800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-96 dated 18 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Saint -Gabriel -de -Brandon, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $7.50 to $9.50.

In approving this fee increase, the Commission has taken
into consideration the fact that this small system of some
550 subscribers has not received a fee increase since it was
granted a licence in 1981, that it operated at a loss in 1982,
and showed a very low profitability level in 1983. Under the
circumstances, the Commission has determined that an
increase is justified on financial grounds to cover increased
operating costs and maintain the quality of service provided to
subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-527

Guy Chouinard

SA INT-PAMPH ILE, QUEBEC -840189500-833272800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-109 dated 8 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Saint-Pamphile, by adding the carriage of the signals of
WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan and
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network, and of the signals of CIMT-TV
Riviere-du-Loup, Quebec, WMEM-TV (PBS) Presque Isle,
Maine, CHOI-FM, CHIK-FM and CITF-FM Quebec City.
Further, in accordance with section 11 of the Cable Television
Regulations, the Commission approves the distribution of the

A cet egard, le Conseil refere en outre la titulaire A la
decision CRTC 83-423 du 30 mai 1983 relativement A la
necessite d'offrir aux abonnes une plus grande diversite de
services canadiens et plus particulierement invitait la titulaire

etudier la possibilite de presenter une demande en vue
d'offrir le service du reseau de la CTV.

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 9,50 $ A 10,40 $ aux fins de l'ajout
des signaux americains 3+1. La majoration tarifaire de 90 C
ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment on les
services americains de la CANCOM susmentionnes leur seront
offerts. Cette majoration est justifiee en fonction des frais que
doit verser la titulaire a la CANCOM pour les nouveaux
services et afin de couvrir les coilts directs marginaux relatifs a
la distribution des signaux de la CANCOM.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC84-526

Viacable du Nord Inc.

SAINT-GABRIEL-DE-BRANDON (QUEBEC) -840201800

Suite a l'avis public CRTC 1984-96 du 18 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint -
Gabriel -de -Brandon, visant a faire passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 7,50 $ a 9,50 $.

En approuvant cette majoration tarifaire, le Conseil a tenu
compte du fait que cette petite entreprise desservant environ
550 abonnes ne s'est pas vue accorder une majoration de son
tarif mensuel depuis que le Conseil lui a octroye une licence en
1981, que des pertes ont ete enresistrees en 1982 et un niveau
de rentabilite tres bas en 1983. Etant donne les circonstances,
le Conseil est d'avis qu'une telle majoration est justifiee sur le
plan financier et servira a couvrir les coots d'exploitation plus
eleves et a maintenir la qualite du service offert aux abonnes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-527

Guy Chouinard

SAINT-PAMPHILE (QUEBEC) -840189500-833272800

Suite A l'avis public CRTC 1984-109 du 8 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint-
Pamphile, visant a ajouter la distribution des signaux de
WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) Detroit (Michigan) et
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), recus via satellite
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM), et des signaux de CIMT-TV Riviere-du-Loup
(Quebec) WMEM-TV (PBS) Presque Isle (Maine),
CHOI-FM, CHIK-FM et CITF-FM Quebec. En outre, con-
formement a l'article 11 du Reglement sur la television par
cable, le Conseil approuve la distribution du signal de
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signal of CITF-FM Quebec City on the community channel,
as background music.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $6.00 to $10.69 to
cover the costs of providing the services noted above. This part
of the application is approved in part. The Commission
approves an increase in this fee to $10.21. The $4.21 fee
increase may only be charged to subscribers at such time as.
the CANCOM signals are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM and to cover the direct incremental costs related to
the exhibition of the CANCOM signals.

In view of the fact that the signal of KOMO-TV (ABC) is
not yet distributed by CANCOM, the licensee may only
charge $3.14 of the increase when the CBS and NBC network
signals are available to subscribers and the remaining $1.07 at
such time as the ABC network signal is provided.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-528

The Muscular Dystrophy Association of Canada

TORONTO. ONTARIO -833045800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by The Muscular
Dystrophy Association of Canada (MDAC) for a network
licence to broadcast the 1984 Jerry Lewis Labour Day Tele-
thon. The Commission will issue a broadcasting licence to
MDAC to carry on a network consisting of the broadcasting
undertakings listed in the appendix to this decision.

Cable television licensees affiliated with this network, who
are also authorized for the distribution of special programming
services, should use their special programming channels for the
distribution of the Telethon feed.

In the case of cable television licensees who are not current-
ly authorized for any special programming channels and who
propose to carry the Telethon on their community channels,
the Commission is satisfied, based on community involvement
and the charitable nature of the proposed service, that such
carriage is in accordance with Cable Television Regulations
and is in the public interest. It will, therefore, not require that
their licences be amended.

With respect to the applicant's request that participating
cable television licensees be permitted to substitute any signals
of U.S. stations carrying the Telethon with the identical
signals of Canadian stations, the Commission will consider
such applications for licence amendment by individual licen-
sees on a case -by -case basis, as soon as they are submitted.

FERNAND BELISLE
Secretary General

CITF-FM Quebec comme musique d'ambiance au canal
communautaire.

Le titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de 6 $ a
10,69 $ afin de couvrir les coots lies a la prestation des services
susmentionnes. Cette partie de la demande est approuvee en
partie. Le Conseil approuve une majoration de ce tarif a
10,21 $. La majoration tarifaire de 4,21 $ ne peut etre imposee
aux abonnes qu'au moment oil les signaux de la CANCOM
leur seront offerts. Cette majoration est justifiee en fonction
des frais que doit verser le titulaire a la CANCOM pour ses
services et afin de couvrir les coots directs marginaux relatifs a
la distribution des signaux de la CANCOM.

Etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC), le titulaire ne peut imposer que
le montant de 3,14 $ de la majoration lorsque les signaux des
reseaux CBS et NBC seront disponibles aux abonnes et le reste
(1,07 $) au moment di le signal du reseau ABC sera offert.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-528

Association canadienne contre la dystrophic. musculaire

TORONTO (ONTARIO) -833045800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
reseau presentee par ('Association canadienne contre la dystro-
phie musculaire (I'ACDM) afin de diffuser, le jour de la Fete
du travail, le Telethon Jerry Lewis de 1984. Le Conseil
emettra a I'ACDM une licence de radiodiffusion l'autorisant a
exploiter un reseau constitue des entreprises de radiodiffusion
mentionnees a !'annexe ci-jointe.

Les titulaires de licences de teledistribution affiliees a ce
reseau, qui sont egalement autorisees a distribuer des services
de programmation speciaux, devraient utiliser leurs canaux de
programmation speciaux aux fins de la distribution du
Telethon.

Quant aux teledistributeurs qui ne sont pas presentement
autorises a exploiter un canal de programmation special et qui
proposent de distribuer le Telethon a leur canal communau-
taire, le Conseil est persuade que, compte tenu de la participa-
tion communautaire et de la nature charitable du service
propose, cette distribution est conforme au Reglement sur la
television par cable et sert l'interet public. II n'exigera done
pas que leurs licences soient modifiees.

Quant a la demande de la requerante visant a permettre aux
titulaires de licences de teledistribution participantes de substi-
tuer aux signaux des stations americaines qui diffusent le
Telethon les signaux identiques de stations canadiennes, le
Conseil examinera de telles demandes de modification de
licence de la part de titulaires particulieres, en fonction de
chaque cas et des leur reception.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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APPENDIX

CF Cable T.V. Inc.
Montreal, Quebec
National Cablevision Ltd.
Quebec, Quebec
Montreal, Quebec
La Belle Vision Inc.
Montmagny, Quebec
Trois-Rivieres, Quebec
Shawinigan, Quebec
Cablovision Alma Inc.
Alma, Quebec
Dolbeau TV Service Inc.
Dolbeau, Quebec

Telecable Videotron Ltee
Saint -Hubert, Quebec
Sherbrooke, Quebec
Levis, Quebec
Cap -de -la -Madeleine, Quebec

Gagnon TV Ltee
Saint-Felicien, Quebec
Cablodistribution Forestville Inc.
Forestville, Quebec
Telesag Inc.
Chicoutimi, Quebec
Telecable B.S.L. Inc.
Rimouski, Quebec
La Compagnie de Television de Sept-Iles, Ltee
Sept-Iles, Quebec

Cablovision Baie Comeau Inc.
Baie-Comeau, Quebec

Le Cable de Riviere-du-Loup Ltee
Riviere-du-Loup, Quebec
Telecable des Milles-Iles Inc.
Terrebonne, Quebec

Transvision Rive-Sud Inc.
Boucherville, Quebec
Cablodistribution Le Rocher Inc.
Grand -Mere, Quebec

Televal Inc.
Roberval, Quebec

Tele-Cable Charlevoix (1977) Inc.
La Malbaie, Quebec

Cablodistribution Dionne Inc.
Saint-Philippe-de-Neri, Quebec
Telecable St -Damien Inc.
Saint-Damien-de-Buckland, Quebec
Cablodistribution de la Cote du Sud Inc.
La Pocatiere, Quebec
Skyline Cablevision Limited
Ottawa, Ontario
Ottawa Cablevision Limited
Ottawa, Ontario
CKGN-TV
Don Mills, Ontario
Canwest Broadcasting Ltd. (CKND-TV)
Winnipeg, Manitoba
Regina Cablevision Co-operative
Regina, Saskatchewan

Saskatoon Telecable Ltd.
Saskatoon, Saskatchewan

ANNEXE

CF Cable T.V. Inc.
Montreal (Quebec)
Cablevision Nationale Ltee
Quebec (Quebec)
Montreal (Quebec)
La Belle Vision Inc.
Montmagny (Quebec)
Trois-Rivieres (Quebec)
Shawinigan (Quebec)
Cablovision Alma Inc.
Alma (Quebec)
Dolbeau TV Service Inc.
Dolbeau (Quebec)
Telecable Videotron Ltee
Saint -Hubert (Quebec)
Sherbrooke (Quebec)
Levis (Quebec)
Cap -de -la -Madeleine (Quebec)

Gagnon TV Ltee
Saint-Felicien (Quebec)
Cablodistribution Forestville Inc.
Forestville (Quebec)
Telesag Inc.
Chicoutimi (Quebec)
Telecable B.S.L. Inc.
Rimouski (Quebec)
La Compagnie de Television de Sept-Iles, Ltee
Sept-Iles (Quebec)
Cablovision Baie Comeau Inc.
Baie-Comeau (Quebec)
Le Cable de Riviere-du-Loup Ltee
Riviere-du-Loup (Quebec)
Telecable des Milles-Iles Inc.
Terrebonne (Quebec)

Transvision Rive-Sud Inc.
Boucherville (Quebec)
Cablodistribution Le Rocher Inc.
Grand -Mere (Quebec)

Televal Inc.
Roberval (Quebec)
Tele-Cable Charlevoix (1977) Inc.
La Malbaie (Quebec)

Cablodistribution Dionne Inc.
Saint-Philippe-de-Neri (Quebec)
Telecable St -Damien Inc.
Saint-Damien-de-Buckland (Quebec)
Cablodistribution de la Cote du Sud Inc.
La Pocatiere (Quebec)
Skyline Cablevision Limited
Ottawa (Ontario)
Ottawa Cablevision Limited
Ottawa (Ontario)
CKGN-TV
Don Mills (Ontario)
Canwest Broadcasting Ltd. (CKND-TV)
Winnipeg (Manitoba)
Regina Cablevision Co-operative
Regina (Saskatchewan)
Saskatoon Telecable Ltd.
Saskatoon (Saskatchewan)
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Prairie Co -Ax T.V. Ltd.
Moose Jaw, Saskatchewan

Cablecasting Limited
Part of Calgary, Airdrie and Cochrane, Alberta
Cablesystems Alberta Limited
Part of Calgary and Crossfield, Alberta
Shaw Cablesystems Ltd.
Part of Edmonton, Alberta
QCTV Ltd.
Part of Edmonton, Alberta
CableNet Limited
Lethbridge, Alberta
CableVision Medicine Hat Ltd.
Medicine Hat, Alberta
Kamloops Cablenet Limited
Kamloops, British Columbia
Kelowna Cable TV Ltd.
Kelowna, British Columbia
Merritt Cablevision Limited
Merritt, British Columbia
Hope Cable Television Limited
Hope, British Columbia
Penticton Cable T.V. Limited
Penticton, British Columbia
Vercom Cable T.V. Limited
Vernon, British Columbia
T.K. Cablevision
Terrace, British Columbia
Central Interior Cablevision Limited
Prince George, British Columbia
Quesnel, British Columbia
5440 Cable Ltd.
Dawson Creek, British Columbia
CKVU-TV
Vancouver, British Columbia

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-529

Kings Kable Limited

WOLFVILLE, KENTVILLE, PORT WILLIAMS, GREENWICH, GAS-
PEREAU, NEW MINAS, CASEY CORNER, ALDERSHOT, STEAM
MILL VILLAGE and CENTREVILLE, NOVA SCOTIA -833140700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-101 dated 26 April
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signal of WJBK-TV (CBS) Detroit, Michigan
on the broadcasting receiving undertaking serving the com-
munities noted above. This signal will be received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $9.50 to $9.88. The $0.38 fee increase may
only be charged to subscribers at such time as the above -noted
service is available to them. This increase is justified based on
the charge to be paid by the licensee to CANCOM for the new
service and to cover the direct incremental costs related to the
exhibition of the CBS signal.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Prairie Co -Ax T.V. Ltd.
Moose Jaw (Saskatchewan)

Cablecasting Limited
Secteur de Calgary, Airdrie et Cochrane (Alberta)
Cablesystems Alberta Limited
Secteur de Calgary et Crossfield (Alberta)
Shaw Cablesystems Ltd.
Secteur d'Edmonton (Alberta)
QCTV Ltd.
Secteur d'Edmonton (Alberta)
CableNet Limited
Lethbridge (Alberta)
CableVision Medicine Hat Ltd.
Medicine Hat (Alberta)
Kamloops Cablenet Limited
Kamloops (Colombie-Britannique)
Kelowna Cable TV Ltd.
Kelowna (Colombie-Britannique)
Merritt Cablevision Limited
Merritt (Colombie-Britannique)
Hope Cable Television Limited
Hope (Colombie-Britannique)
Penticton Cable T.V. Limited
Penticton (Colombie-Britannique)
Vercom Cable T.V. Limited
Vernon (Colombie-Britannique)
T.K. Cablevision
Terrace (Colombie-Britannique)
Central Interior Cablevision Limited
Prince -George (Colombie-Britannique)
Quesnel (Colombie-Britannique)
5440 Cable Ltd.
Dawson Creek (Colombie-Britannique)
CKVU-TV
Vancouver (Colombie-Britannique)

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-529

Kings Kable Limited

WOLFVILLE, KENTVILLE, PORT WILLIAMS, GREENWICH, GAS-
PEREAU, NEW MINAS, CASEY CORNER, ALDERSHOT, STEAM
MILL VILLAGE et CENTREVILLE (NOUVELLE-ECOSSE)-833140700

Suite a l'avis public CRTC 1984-101 du 26 avril 1984, le
Conseil approuve Ia demande visant a ajouter la distribution
du signal de WJBK-TV (CBS) Detroit (Michigan) par l'entre-
prise de reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites
susmentionnees. Ce signal sera recu via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 9,50 $ a 9,88 $. La majoration
tarifaire de 38 Q ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oil le service susmentionne leur sera offert. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que dolt verser Ia
titulaire a la CANCOM pour le nouveau service et afin de
couvrir les courts directs marginaux relatifs a la distribution du
signal de CBS.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-530

Bushe River Entertainment Alternatives Society

HIGH LEVEL, ALBERTA -840179600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-120 dated 22 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking (subscrip-
tion television) serving High Level by adding the reception and
distribution, in scrambled form, of the signals of WTVS (PBS)
and WJBK-TV (CBS) Detroit, Michigan using two low -power
television transmitters on channels 2 and 4 respectively with a
power of 20 watts each. These signals will be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The applicant originally proposed to use channels 11 and 13
to transmit the signals noted above. However, because the
quality of reception of these channels was technically unac-
ceptable, it revised its proposal to use channels 2 and 4.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The licensee also applied to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $15.00 to $19.00 to
cover the costs of providing the CANCOM services noted
above. This part of the application is approved in part. The
Commission approves an increase in this fee to $18.61. The
$3.61 fee increase may only be charged to subscribers at such
time as the above -noted services are available to them. This
increase is justified based on the charge to be paid by the
licensee to CANCOM and to cover the direct incremental
costs related to the exhibition of the CANCOM signals.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by CBS Inc. and notes that the concerns raised by the interv-
ener have already been addressed by the Commission in
Decision CRTC 83-126 which authorized CANCOM to dis-
tribute the "3+1" U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-531

Fundy Cablevision Ltd.

SIEGAS, R I V IERE-V ERTE and SA I NTE-ANNE-DE-MADAWASKA,
NEW BRUNSWICK -840120000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-90 dated 13 April
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signal of CHAN-TV (CTV) Vancouver, to be
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network, on the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above.

The Commission notes that no local CTV service is available
to the licensee over -the -air and considers that, in this particu-
lar case, delivery of the CTV signal via CANCOM represents
the most economical means of providing CTV service to
subscribers in the area.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-530

Bushe River Entertainment Alternatives Society

HIGH LEVEL (ALBERTA) -840179600

Suite a l'avis public CRTC 1984-120 du 22 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion (television par abon-
nement) qui dessert High Level, visant a ajouter, sous la forme
de signaux codes, la reception et la distribution des signaux de
WTVS (PBS) et WJBK-TV (CBS) Detroit (Michigan) au
moyen de deux emetteurs de television de faible puissance aux
canaux 2 et 4 respectivement, d'une puissance de 20 watts
chacun. Ces signaux seront reps via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

La requerante a initialement propose d'utiliser les canaux 11
et 13 pour retransmettre les signaux susmentionnes. Mais,
parce que la qualite de reception de ces canaux est inaccepta-
ble sur le plan technique, elle a decide de reviser sa demande et
d'utiliser les canaux 2 et 4.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signoe de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

La titulaire a egalement demande de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de 15 $
a 19 $ afin de couvrir les coots lies a la prestation des services
de la CANCOM susmentionnos. Cette partie de la demande
est approuvee en partie. Le Conseil approuve une majoration
de ce tarif a 18,61 $. La majoration tarifaire de 3,61 $ ne peut
etre imposee aux abonnes qu'au moment oil les services sus-
mentionnes leur seront offerts. Cette majoration est justifiee
en fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
et afin de couvrir les coats directs marginaux relatifs a la
distribution des signaux de la CANCOM.

Le Conseil prend note de ('intervention revue de CBS Inc. et
il fait remarquer qu'il a déjà traite des preoccupations soule-
vees par l'intervenante dans la decision CRTC 83-126, qui a
autorise la CANCOM a distribuer les signaux americains
«3+1D.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-531

Le Cable de Television Fundy Dee

SIEGAS, RIVIERE-VERTE et SAINTE-ANNE-DE-MADAWASKA (NOU-
VEAU -BRUNSWICK) --840120000

Suite a l'avis public CRTC 1984-90 du 13 avril 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
du signal de CHAN-TV (CTV) Vancouver par I'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees. Ce signal sera recu via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil constate que la titulaire ne peut recevoir de
service local de CTV en direct et estime que, dams cc ens
particulier, I'acheminement du signal de CTV via la
CANCOM represente le moyen le plus economique d'assurer
le service de CTV aux abonnes de la region.

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
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subscriber fee from $16.00 to $16.67 based on the charges to
be paid by the licensee to CANCOM for this new service and
to cover the direct incremental costs associated with the
exhibition of the CHAN-TV signal. This increase may only be
charged to subscribers at such time as the CHAN-TV signal is
available to them.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-532

Fundy Cablevision Ltd.

EDMUNDSTON, SAINT-BASILE and SAINT-JACQUES, NEW BRUNS-
WICK - 833506900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-90 dated 13 April
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signal of CHAN-TV (CTV) Vancouver, to be
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network, on the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that the licensee has never imple-
mented the carriage of CKLT-TV- I Florenceville, the CTV
signal currently authorized for distribution on the system, due
to the poor and unreliable quality of the reception of this
signal at the licensee's head -end in Edmundston. The Commis-
sion is satisfied, under these circumstances, that the addition
of the CHAN-TV signal via CANCOM represents the most
logical and economical means of providing CTV service to
subscribers in the area.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.48 to $9.15 based on the charges to be
paid by the licensee to CANCOM for this new service and to
cover the direct incremental costs associated with the exhibi-
tion of the CHAN-TV signal. This increase may only be
charged to subscribers at such time as the CHAN-TV signal is
available to them.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-533

QCTV Ltd.

HIGH RIVER. ALBERTA -840464200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-116 dated 14 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
High River by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $13.36 to $13.89, effective 1 March 1985. The
Commission considers that the increase is justified on the basis
of the Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

ment mensuel maximal de 16 $ a 16,67 $, qui est justifiee en
fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
pour ce nouveau service et afin de couvrir les coats directs
marginaux relatifs a la distribution du signal de CHAN-TV.
Cette majoration ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oa le signal de CHAN-TV leur sera offert.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-532

Le Cable de Television Fundy Ltee

EDMUNDSTON, SAINT-BASILE et SAINT-JACQUES (NOUVEAU -
BRUNSWICK) -833506900

Suite a l'avis public CRTC 1984-90 du 13 avril 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
du signal de CHAN-TV (CTV) Vancouver par l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees. Ce signal sera regu via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

En approuvant cette demande, le Conseil a tenu compte du
fait que Ia titulaire n'a jamais distribue CK LT -TV -1 Florence-
ville, le signal de CTV presentement autorise a etre distribue
par cette entreprise, en raison de la pietre qualite et de la
reception irreguliere de ce signal a la tete de ligne de Ia
titulaire situee a Edmundston. Etant donne ces circonstances,
le Conseil est convaincu que l'ajout du signal de CHAN-TV
via la CANCOM represente la fagon la plus logique et econo-
mique d'assurer le service de CTV aux abonnes de la region.

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 8,48 $ a 9,15 $, qui est justifiee en
fonction des frais que doit verser la titulaire a la CANCOM
pour ce nouveau service et afin de couvrir les coats directs
marginaux relatifs a la distribution du signal de CHAN-TV.
La majoration ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oil le signal de CHAN-TV leur sera offert.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-533

QCTV Ltd.

HIGH RIVER (ALBERTA) -840464200

Suite a l'avis public CRTC 1984-116 du 14 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert High
River, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 13,36 $ a 13,89 $, a compter du ler mars 1985. Le
Conseil estime que la majoration est justifiee en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-534

QCTV Ltd.

BAR R H 1.AD and WESTLOCK, ALBERTA- 840466700-840468300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-116 dated 14 may
1984, the Commission approves the application to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
Barrhead and Westlock by increasing the maximum monthly
subscriber fees from $10.86 to $11.29 and the maximum
installation fees from $38.96 to $40.52, effective 1 July 1984.
The Commission considers that the increases are justified on
the basis of the Commission's current criteria for rate regula-
tion (Public Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-535

QCTV Ltd.

LACOMBE, PONOKA and STETTLER, ALBERTA -840469100-
840467500 840465900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-116 dated 14 May
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above, by increasing the maximum
monthly subscriber fees from $10.02 to $10.42 and the max-
imum installation fees from $38.96 to $40.52, effective 1 July
1984. The Commission considers that these fee increases are
justified on the basis of the Commission's current criteria for
rate regulation (Public Announcement dated 18 September
1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-536

Rogers Cable T.V. Limited

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-107 dated 1 May
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences issued to Rogers Cable T.V. Limited, for the following
Ontario broadcasting receiving undertakings by increasing the
maximum monthly subscriber fees as outlined below, effective
I .luly 1984.

The Commission considers that the increases are justified on
the basis of the Commission's current criteria for rate regula-
tion (Public Announcement dated 18 September 1974).

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-534

QCTV Ltd.

BARR H EAD et WESTLOCK (ALBERTA) -840466700-840468300

Suite a l'avis public CRTC 1984-116 du 14 mai 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des- licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
Barrhead et Westlock, visant a faire passer les tarifs d'abonne-
ment mensuels maximaux de 10,86 $ a 11,29 $ et les tarifs
d'installation maximaux de 38,96 $ a 40,52 $, a compter du
1" juillet 1984. Le Conseil estime que les majorations sont
justifiees en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-535

QCTV Ltd.

LACOMBE, PONOKA et STETTLER (ALBERTA) -840469100--
840467500--840465900

Suite a l'avis public CRTC 1984-116 du 14 mai 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
les collectivites susmentionnees, visant a faire passer les tarifs
d'abonnement mensuels maximaux de 10,02 $ a 10,42 $ et les
tarifs d'installation maximaux de 38,96 $ a 40,52 $, a compter
du 1" juillet 1984. Le Conseil estime que les majorations sont
justifiees en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-536

Rogers Cable T.V. Limited

Suite a l'avis public CRTC 1984-107 du 1" mai 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion suivantes de
('Ontario, emises a la Rogers Cable T.V. Limited, visant
majorer les tarifs d'abonnement mensuels maximaux tel qu'in-
dique ci-dessous, a compter du 1" juillet 1984.

Le Conseil estime que les majorations sont justifiees en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs (Avis public du 18 septembre
1974).
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Location/Endroit

Brantford
Cornwall

Part of/Secteur de Hamilton
Kitchener, Stratford and area/

et la region

Part of/Secteur de London
Newmarket, Bradford, Holland

Landing, River Drive Park and/
et Sharon

Oshawa, Bowmanville, Whitby and
surrounding area/et la region avoisinante

Parts of Metropolitan Toronto/
Secteurs du Toronto metropolitain

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-537

Maclean- Hunter Limited, operating under the name of
Maclean -Hunter Cable TV

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-93 dated 16 April
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences issued to Maclean -Hunter Cable TV, for the following
Ontario broadcasting receiving undertakings by increasing the

fees and maximum installation
fees as outlined below. These increases will be effective 1 July
1984.

The Commission considers that the monthly fee increases
are justified on the basis of the Commission's current criteria
for rate regulation (Public Announcement dated 18 September
1974).

In approving the proposed increases in installation fees from
$27.83 to $28.94, the Commission has taken into consideration
the fact that these increases only cover a portion of the actual
costs of installation, and has determined they are justified on
economic grounds.

Application No./
Location/Endroit No de demande

Ajax 840200000

Guelph 840010300

Part of/Secteur de 833435100
London and/et Lambeth

Midland-Penetanguishene 840157200

Part of/Secteur de 840009500
Mississauga

North Bay 840224000

Owen Sound/Meaford 840150700

Peterborough 840088900

Application No./
N. de demande

840045900

833426000

833515000

833433600

833495500

833541600

833440100

833450000

Proposed Monthly Fee
Increases/Majoration des
tarifs mensuels proposee

$8.35 to/a $8.68
$7.79 to/a $8.10

$6.50 to/a $6.76
$8.63 to/a $8.98

$7.23 to/a $7.52

$8.35 to/a $8.68

$8.35 to/a $8.68

$8.07 to/a $8.39

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-537

Maclean -Hunter Limited, faisant affaires sous le nom de
Maclean -Hunter Cable TV

Suite a l'avis public CRTC 1984-93 du 16 Avril 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion suivantes de
('Ontario, emises a la Maclean -Hunter Cable TV, visant a
majorer les tarifs d'abonnement mensuels maximaux et les
tarifs d'installation maximaux tel qu'indique ci-dessous. Ces
majorations entreront en vigueur le 1" juillet 1984.

Le Conseil estime que les majorations du tarif mensuel sont
justifiees en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

En approuvant les majorations des tarifs d'installation pro-
posees de 27,83 $ a 28,94 $, le Conseil a tenu compte du fait
que ces majorations ne couvrent qu'une partie des coats reels
d'installation, et it a conclu que de teller majorations sont
justifiees du point de vue financier.

Proposed Increases/
Majorations proposees

$8.35 to/a $8.68 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$8.35 to/a $8.68 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$7.79 to/a $8.10 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$9.46 to/a $9.84 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$7.79 to/a $8.10 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$10.65 to/a $11.08 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$9.19 to/a $9.56 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$7.79 to/a $8.10 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)

158



Application No./
Location/Endroit de demande

Sarnia 840130900

St. Catharines 833505100

Thunder Bay 840011100

Parts of/Secteurs de 840008700
Metropolitan Toronto/
Toronto metropolitain

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 29 June 1984

Decision CRTC 84-538

Scarboro Cable Communications Limited

Part of METROPOLITAN TORONTO, ONTARIO -840249700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-93 dated 16 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving part
of Metropolitan Toronto, by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $7.79 to $8.10, effective 1 July 1984. The
Commission considers that the increase is justified on the basis
of the Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. 3 July 1984

Decision CRTC' 84-539

Revocation of the licences to carry on broadcasting undertak-
ings at Ashcroft, Balfour, Barriere, Bella Coola, Bowser,
Cache Creek, Canal Flats, Christina Lake, Clinton, Falkland,
Giscome, Hagensborg, Nixon, Jaffray, Keremeos, Lac la
Hache, Lytton, McBride, Oyama, Peachland, Port Simpson,
Quadra Island, Savona, Sorrento, Valemount, Vallican, Vav-
enby and Wyndell, British Columbia, issued to Canasat
Limited

Canasat Limited has requested the revocation of its licences
to carry on broadcasting undertakings at Ashcroft, Balfour,
Barriere, Bella Coola, Bowser, Cache Creek, Canal Flats,
Christina Lake, Clinton, Falkland, Giscome, Hagensborg,
Hixon, Jaffray, Keremeos, Lac la Hache, Lytton, McBride,
Oyama, Peachland, Port Simpson, Quadra Island, Savona,
Sorrento, Valemount, Vallican, Vavenby and Wyndell.

Accordingly, in view of the licensee's request and pursuant
to paragraphs 16(1)(c) and 24(1)(a) of the Broadcasting Act,
the Commission, on the recommendation of the Executive
Committee, hereby revokes the aforementioned broadcasting
licences issued to Canasat Limited.

CRTC Public Notice 1984-89 dated 12 April 1984 called
for applications for licences to operate broadcasting undertak-
ings to distribute CANCOM network programming for all the

Proposed Increases/
Majorations proposees

$8.35 to/a $8.68 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$8.07 to/a $8.39 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$8.07 to/a $8.39 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)
$7.79 to/a $8.10 (Monthly/Mensuel)
$27.83 to/a $28.94 (Installation)

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 29 juin 1984

Decision CRTC 84-538

Scarboro Cable Communications Limited

Secteur du TORONTO METROPOLITA IN (ONTARIO) --840249700

Suite a l'avis public CRTC 1984-93 du 16 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert un sec-
teur du Toronto metropolitain, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 7,79 $ a 8,10 $, a compter
du 1" juillet 1984. Le Conseil estime que la majoration est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 3 juillet 1984

Decision CRTC 84-539

Annulation des licences des entreprises de radiodiffusion
Ashcroft, Balfour, Barriere, Bella Coola, Bowser, Cache
Creek, Canal Flats, Christina Lake, Clinton, Falkland, Gis-
come, Hagensborg, Nixon, Jaffray, Keremeos, Lac la Hache,
Lytton, McBride, Oyama, Peachland, Port Simpson, Quadra
Island, Savona, Sorrento, Valemount, Vallican, Vavenby et
Wyndell (Colombie-Britannique), emises a la Canasat
Limited

La Canasat Limited a demande l'annulation des licences
qu'elle detient relativement aux entreprises de radiodiffusion a
Ashcroft, Balfour, Barriere, Bella Coola, Bowser. Cache
Creek, Canal Flats, Christina Lake, Clinton, Falkland, Gis-
come, Hagensborg, Hixon, Jaffray, Keremeos, Lac la Hache,
Lytton, McBride, Oyama, Peachland, Port Simpson, Quadra
Island, Savona, Sorrento, Valemount, Vallican, Vavenby et
Wyndell.

En consequence, compte tenu de la demande de la reque-
rante et conformement aux alineas 16(1)c) et 24(1)a) de la
Loi sur la radiodiffusion, le Conseil, a la recommandation du
comite de direction, annule par la presente les licences de
radiodiffusion susmentionnees emises a la Canasat Limited.

L'avis public CRTC 1984-89 du 12 avril 1984 langait un
appel de demandes de licences d'exploitation d'entreprises de
radiodiffusion en vue de distribuer des emissions du reseau
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above -noted communities except McBride. In view of the
request by Canasat Limited for the revocation of its licence to
serve McBride, the Commission is issuing today, in a separate
notice, a call for applications for a licence to operate a
broadcasting undertaking to distribute CANCOM network
programming to McBride.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 3 July 1984

Decision CRTC 84-540

Revocation of the licence for the broadcasting receiving
undertaking at Lawrencetown and Bridgetown, Nova Scotia,
issued to Annapolis Valley Cable Limited

Annapolis Valley Cable Limited has requested the revoca-
tion of its licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Lawrencetown and Bridgetown, Nova Scotia.

Accordingly, in view of the licensee's request and pursuant
to paragraphs 16(1)(c) and 24(1)(a) of the Broadcasting Act,
the Commission, on the recommendation of the Executive
Committee, hereby revokes the aforementioned licence for a
broadcasting receiving undertaking issued to Annapolis Valley
Cable Limited.

The Commission will also issue today a call for applications
for licences to provide cable television service to these
communities.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 3 July 1984

Decision CRTC 84-541

Westman Media Co-operative Ltd.

BRANDON. BIRTLE, BOISSEVAIN, CARBERRY, DAUPHIN, DELO-
RAINE, GILBERT PLAINS, GLADSTONE, GRANDVIEW, KILLARNEY,
MEL1TA, MINNEDOSA, NEEPAWA, RIVERS, ROBLIN, RUSSELL,
STE. ROSE DU LAC, SOURIS, SWAN RIVER and VIRDEN, MANITOBA
- 840391700 - 840392500 - 840393300 - 840394100 - 840395800 -
840396600 840397400 840398200 840399000 840400600 --
840401400 840402200 840403000 840404800 840405500 --
840406300 840407100-840408900-840409700 -840410500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-114 dated 11 May
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above, by increasing the maximum
monthly subscriber fees from $10.00 to $11.08.

In Decision CRTC 83-927 dated 1 November 1983, the
licensee was authorized to add the carriage of the signals of
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-TV (CBS),
WDIV (NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network on 15 of the 20 above -noted undertak-
ings. The licensee did not submit an application for a rate
increase to cover the costs of adding these signals at that time.

In view of the Commission's concern over balance between
U.S. and Canadian services, approval for the carriage of the
fourth U.S. signal from CANCOM in the communities of

CANCOM a toutes les collectivites susmentionnees a l'excep-
tion de McBride. Compte tenu de la demande par la Canasat
Limited visant a annuler sa licence pour McBride, le Conseil
lance aujourd'hui, dans un avis distinct, un appel de demandes
de licences d'exploitation d'une entreprise de radiodiffusion en
vue de distribuer des emissions du reseau CANCOM a
McBride.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 3 juillet 1984

Decision CRTC 84-540

Annulation de la licence de l'entreprise de reception de radio -
diffusion de Lawrencetown et Bridgetown (Nouvelle- Ecosse),
emise a la Annapolis Valley Cable Limited

La Annapolis Valley Cable Limited a demande l'annulation
de la licence qu'elle detient relativement a l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Lawrencetown et Brid-
getown (Nouvelle-Ecosse).

En consequence, compte tenu de la regale de la titulaire et
conformement aux alineas 16(1)c) et 24(1)a) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil, a la recommandation du comite de
direction, annule par la presente la licence d'entreprise de
reception de radiodiffusion susmentionnee, emise a la Annapo-
lis Valley Cable Limited.

Le Conseil publiera egalement aujourd'hui un appel de
demandes de licences afin de dispenser un service de television
par cable a ces collectivites.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 3 juillet 1984

Decision CRTC 84-541

Westman Media Co-operative Ltd.

BRANDON, BIRTLE, BOISSEVAIN, CARBERRY, DAUPHIN, DELO-
RAINE, GILBERT PLAINS, GLADSTONE, GRANDVIEW, KILLARNEY,
MELITA, MINNEDOSA, NEEPAWA, RIVERS, ROBLIN, RUSSELL,
STE. ROSE DU LAC, SOURIS, SWAN RIVER et VIRDEN (MANITOBA)
- 840391700 - 840392500 - 840393300 - 840394100 - 840395800 --
840396600 - 840397400 - 840398200 - 840399000 - 840400600 -
840401400 - 840402200 - 840403000 - 840404800 - 840405500 --
840406300 - 840407100 - 840408900 - 840409700 - 840410500

Suite a l'avis public CRTC 1984-114 du 11 mai 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
les collectivites susmentionnees, visant a faire passer les tarifs
d'abonnement mensuels maximaux de 10 $ a 11,08 $.

Dans Ia decision CRTC 83-927 du 1" novembre 1983, Ia
titulaire a ete autorisee a ajouter la distribution par 15 des 20
entreprises susmentionnees, des signaux de KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) et
WTVS (PBS) Detroit (Michigan) via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM). A ce
moment, la titulaire n'avait pas soumis de demande de majora-
tion tarifaire afin de couvrir les coats relatifs a l'ajout de ces
signaux.

En raison de la preoccupation du Conseil a l'egard de
l'equilibre entre les services americains et canadiens, ('appro-
bation de la distribution du quatrieme signal americain de la
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Birtle, Boissevain, Dauphin, Deloraine, Gilbert Plains, Grand-
view, Killarney, Melita and Swan River was subject to the
condition that a suitable fourth Canadian television service be
provided to subscribers in these communities (Decision CRTC
83-927). To date, no suitable fourth Canadian service has been
added to the distribution of these systems.

The $1.08 rate increases authorized today are justified to
cover the costs of adding four U.S. signals via CANCOM in
the communities of Gladstone, Roblin, Ste. Rose du Lac,
Russell, Souris and Virden, and three U.S. signals via
CANCOM in Birtle, Boissevain, Dauphin, Deloraine, Gilbert
Plains, Grandview, Killarney, Melita and Swan River.

In approving rate increases for all of the licensee's 20
undertakings, the Commission has taken into consideration the
fact that these increases are the first requested by the licensee
since the systems were originally licensed and that five com-
munities (Brandon, Carberry, Minnedosa, Neepawa and
Rivers) do not receive the CANCOM services. However, in
keeping with the licensee's concept of rate equalization
outlined in its original applications for licences approved in
Decision CRTC 77-468, the Commission has determined that
equalization of the cost to be incurred for the provision of the
CANCOM services among all the licensee's undertakings, is
justified in this case.

The Commission acknowledges the intervention from Alan
de Jardin, a shareholder in the company regarding the general
revenues of this cooperative and considers that the matters
raised by the intervener are best dealt with by the parties
involved. It also acknowledges the intervention submitted by
Ernie Senko regarding the present range of services provided
by the licensee to subscribers in Roblin.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 3 July 1984

Decision CRTC 84-542

Berube Electronic Appliances Inc.

SAINT -PROSPER, QUEBEC -832998900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-120 dated 22 May
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan, on the broadcasting receiving
undertaking serving Saint -Prosper. These signals will be
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.00 to $9.90. The $1.90 fee increase may
only be charged to subscribers at such time as the above -noted
services are available to them. This increase is justified based
on the charge to be paid by the licensee to CANCOM for
these new services and to cover the direct incremental costs
related to the exhibition of the CANCOM signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

CANCOM aux collectivites de Birtle, Boissevain, Dauphin.
Deloraine, Gilbert Plains, Grandview, Killarney, Melita et
Swan River etait assujettie a la condition qu'un quatrieme
service de television canadien convenable soit offert aux abon-
nes de ces collectivites (Decision CRTC 83-927). Jusqu'a
present, aucun service canadien convenable n'a ete ajoute a la
distribution de ces entreprises.

Les majorations tarifaires de 1,08 $ autorisees aujourd'hui
sont justifiees afin de couvrir les edits de l'ajout de quatre
signaux americains via la CANCOM aux collectivites de
Gladstone, Roblin, Ste. Rose du Lac, Russell, Souris et
Virden, et de trois signaux americains via la CANCOM a
Birtle, Boissevain, Dauphin, Deloraine, Gilbert Plains, Grand-
view, Killarney, Melita et Swan River.

En approuvant des majorations tarifaires pour toutes les
20 entreprises de la titulaire, le Conseil a tenu compte du fait
qu'il s'agit des premieres majorations que demande la titulaire
depuis l'autorisation initiale des entreprises et que cinq collec-
tivites (Brandon, Carberry, Minnedosa, Neepawa et Rivers) ne
regoivent pas les services de la CANCOM. Toutefois, compte
tenu du concept de perequation des tarifs enonce par la
titulaire dans ses premieres demandes de licences approuvees
dans la decision CRTC 77-468, le Conseil a conclu qu'il
convient, dans le cas present, de repartir le coat occasionne
aux fins de la prestation des services de la CANCOM entre
toutes les entreprises de la titulaire.

Le Conseil prend note de l'intervention de Alan de Jardin,
actionnaire de la compagnie, relativement aux revenus gene-
raux de cette societe co-operative et it estime qu'il est prefera-
ble que les questions soulevees par l'intervenant fassent ('objet
de discussions entre les parties en cause. Le Conseil prend note
aussi de l'intervention revue de Ernie Senko au sujet de la
gamme actuelle de service que fournit la titulaire aux abonnes
de Roblin.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 3 juillet 1984

Decision CRTC 84-542

Appareils Electroniques Berube Inc.

SAINT -PROSPER (QUEBEC) -832998900

Suite a l'avis public CRTC 1984-120 du 22 mai 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Saint -Prosper. Ces signaux seront regus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 8 $ a 9,90 $. La majoration tarifaire
de 1,90 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment on
les services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration
est justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coots directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
de la CANCOM.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 5 July 1984

Decision CRTC 84-543

Rogers Cable T. V. Limited

BRAMPTON, BRANTFORD, CORNWALL, KITCHENER, STRATFORD
and area, Part of LONDON, Part of MISSISSAUGA, NEWMARKET,
BRADFORD, HOLLAND LANDING, RIVER DRIVE PARK and
SHARON. OSHAWA. BOWMANVILLE and WHITBY, Part of MET-
ROPOLITAN TORONTO, ONTARIO - 822149100 - 822400800 -
822419800 - 822481800 -- 822207700 - 822480000 - 822201000 -
822136800 - 822155800

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-153 dated 18 July
1983, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above, by increasing the maximum
installation fee from $30.00 to $35.00. In approving these
applications, the Commission has taken into consideration the
fact that these increases only cover a portion of the actual
costs of installation, and has determined that such increases
are justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 July 1984

Decision CRTC 84-544

CUC Limited (formerly Smiths Falls Cable Telecommunica-
tions Inc.)

SMITHS FAILS and KEMPTVILLE, ONTARIO -83 I802400--831803200

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-179 dated
17 August 1983 and Decisions CRTC 83-44 and 83-45 dated
20 January 1983, the Commission approves the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving Smiths Falls and Kemptville, by increasing the max-
imum installation fees from $16.70 to $35.00.

In approving these applications, the Commission has taken
into consideration the fact that these increases only cover a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that such increases are justified based on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 July 1984

Decision CRTC 84-545

R. J. Hall, representing a company to be incorporated
SALMON ARM, ENDERBY and ARMSTRONG, BRITISH COLUMBIA-
833154800 -833155500-833156300

Thomas A. McLaren, representing a company to be
incorporated
SALMON ARM, ENDERBY and ARMSTRONG, BRITISH COLUMBIA -
833122500 -833123300-833124100

Bastion Satel Association
SALMON ARM. CANOE and area, BRITISH COLUMBIA -833264500

Shuswap Cable Ltd.
SALMON ARM, CANOE and area, BRITISH COLUMBIA -833195100

Ottawa, le 5 juillet 1984

Decision CRTC 84-543

Rogers Cable T.V. Limited

BRAMPTON, BRANTFORD, CORNWALL, KITCHENER, STRATFORD
et la region, secteur de LONDON, secteur de MISSISSAUGA, NEWMAR-
KET, BRADFORD, HOLLAND LANDING, RIVER DRIVE PARK et
SHARON, OSHAWA, BOWMANVILLE et WHITBY, secteur du
TORONTO METROPOLITAIN (ONTARIO) - 822149100 - 822400800
- 822419800 - 822481800 - 822207700 - 822480000 - 822201000
822136800 - 822155800

Suite a l'avis public CRTC 1983-153 du 18 juillet 1983, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
les collectivites susmentionnees, visant a faire passer les tarifs
d'installation maximaux de 30 $ a 35 $. En approuvant ces
demandes, le Conseil a tenu compte du fait que ces majora-
tions ne couvrent qu'une partie des coins reels d'installation, et
il a conclu que de telles majorations sont justifiees du point de
vue financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juillet 1984

Decision CRTC 84-544

CUC Limited (anciennement Smiths Falls Cable Telecommu-
nications Inc.)

SMITHS FALLS et KEMPTVILLE (ONTAR10)-831802400-831803200

Suite a l'avis public CRTC 1983-179 du 17 aoilt 1983 et les
decisions CRTC 83-44 et 83-45 du 20 janvier 1983, le Conseil
approuve les demandes de modification des licences des entre-
prises de reception de radiodiffusion qui desservent Smiths
Falls et Kemptville, visant a faire passer les tarifs d'installation
maximaux de 16,70 $ a 35 $.

En approuvant ces demandes, le Conseil a tenu compte du
fait que ces majorations ne couvrent qu'une partie des coats
reels d'installation, et il a conclu que de telles majorations sont
justifiees du point de vue financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 juillet 1984

Decision CRTC 84-545

R. J. Hall, representant une compagnie devant etre constituee
SALMON ARM, ENDERBY et ARMSTRONG (COLOMBIE-
BRITANNIQUE)-833154800-833155500-833156300

Thomas A. McLaren, representant une compagnie devant etre
constituee
SALMON ARM, ENDERBY et ARMSTRONG (COLOMBIE-
BRITANNIQUE)-833122500-833123300-833124100

Bastion Satel Association
SALMON ARM, CANOE et la region (COLOMBIE-BRITANNIQUE)
833264500

Shuswap Cable Ltd.
SALMON ARM. CANOE et la region (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-
833195100
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Enderby Cablecom Ltd.
FNDERBY. GRINDROD and surrounding area, BRITISH COLUMBIA --
831185200

Armstrong Cablecom Ltd.
ARMSTRONG and surrounding area, BRITISH COLUMBIA -833186000

Following a Public Hearing in Kelowna, British Columbia
on 26 March 1984, the Commission approves the applications
by R. J. Hall, representing a company to be incorporated for
licences to carry on broadcasting receiving undertakings to
serve Salmon Arm, Enderby and Armstrong by distributing
the signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue licences expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licences to be issued.

In arriving at this decision, the Commission has taken into
account Mr. Hall's clear and unequivocal commitment to
proceed immediately to construct the cable systems, in spite of
the unauthorized services operating in the area. As the appli-
cant stated at the hearing:

... we would be prepared to go in and compete with and we
feel successfully beat any existing cable operation that is
operating unauthorized or non -broadcast signals.

Our estimations for the total completion would be within a
twelve-month period ... an average of around six months to
complete Salmon Arm and two months-or the remainder
to complete the last two towns, Enderby and Armstrong.
Accordingly, it is a condition of licence that the authority

granted herein be implemented within twelve months of the
date of this decision or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the expiry
of the said twelve months, deem appropriate under the circum-
stances. Without prejudice to any other course of action the
Commission may take, should the licensee fail to adhere to this
condition of licence, the Commission may issue a special call
for applications inviting other parties to provide service to
these communities, in line with Public Notice CRTC 1983-
122, "Extension of CANCOM Services by Authorized Broad-
casting Undertakings".

The competing applications by Thomas A. McLaren, repre-
senting a company to be incorporated, Bastion Satel Associa-
tion, Shuswap Cable Ltd., Enderby Cablecom Ltd. and Arm-
strong Cablecom Ltd. are denied. After careful consideration
of the various proposals the Commission has determined that,
in view of the limited number of potential subscribers in
Armstrong and Enderby, the most logical and economically
viable means of providing service to these communities, as well
as to the larger community of Salmon Arm, would be to
licence a single applicant with the necessary revenue base,
experience and resources to ensure the development and main-
tenance of viable systems of the highest possible uniform
quality in all three communities.

While impressed with both the Hall and McLaren proposals
to provide service to the three communities, the Commission
considers that due to Mr. Hall's firm implementation commit-
ments noted above, the financial resources available to
Mr. Hall's group, his extensive broadcasting experience in the
area and the fact that the majority of shares in the company to
be incorporated by Mr. Hall will be owned by area residents,
approval of the Hall applications represents the best means of
providing service to the three areas.

Enderby Cablecom Ltd.
ENDERBY, GRINDROD et la region avoisinante (COLOM 61E-
BRITANNIQUE)-833185200

Armstrong Cablecom Ltd.
ARMSTRONG et Ia region avoisinante (COLOMBIE-BRITANNIQUE) -
833186000

A la suite d'une audience publique tenue a Kelowna
(Colombie-Britannique) le 26 mars 1984, le Conseil approuve
les demandes de licences d'entreprises de reception de radiodif-
fusion presentees par R. J. Hall, representant une compagnie
devant etre constituee, en vue de desservir Salmon Arm,
Enderby et Armstrong et distribuer les signaux du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil emettra des
licences expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans les licences
qui seront emises.

En prenant cette decision, le Conseil a tenu compte de
l'engagement sans equivoque de M. Hall d'entreprendre imme-
diatement la construction des entreprises de teledistribution,
en depit des services non autorises qui sont dispenses dans Ia
region. Ainsi que l'a affirme le requerant a l'audience:

[Traduction] . .. nous serions disposes a commencer la cons-
truction eta faire concurrence a toute entreprise de teledis-
tribution qui offre des signaux non autorises et meme, nous
croyons, a faire mieux qu'elles.
Selon nous, nous pourrions tout terminer au cours d'une
*lode de douze mois soit environ six mois pour ce qui
est de Salmon Arm et deux mois-ou le reste pour terminer
a Enderby et Armstrong.
En consequence, la licence est assujettie a la condition que

l'autorisation accord& par la presente soit mise en ceuvre dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
('expiration du delai de douze mois. Sans porter prejudice a
toute autre mesure que pourrait prendre le Conseil, si le

titulaire ne respecte pas cette condition de licence, it se peut
que le Conseil lance un appel special de demandes, invitant
d'autres parties a desservir ces collectivites, conformement
l'avis public CRTC 1983-122 intitule aPrestation de services
de la CANCOM par les entreprises de radiodiffusion
autoriseesp.

Les demandes concurrentielles presentees par Thomas A.
McLaren, representant une compagnie devant 'etre constituee,
la Bastion Satel Association, Ia Shuswap Cable Ltd., Enderby
Cablecom Ltd. et Armstrong Cablecom Ltd. sont refusees.
Apres avoir soigneusement etudie les diverses propositions, le
Conseil a conclu que, en raison du nombre restreint d'abonnes
possibles a Armstrong et a Enderby, le moyen le plus logique
et rentable de dispenser le service a ces collectivites, ainsi qu'a
la localite plus grande de Salmon Arm, consisterait a autoriser
un seul requerant disposant d'une base de revenus, d'une
experience et de ressources qui permettent d'assurer Ia mise
sur pied et le maintien d'une entreprise viable dotee du meme
niveau de qualite eleve dans les trois collectivites.

Tout en appreciant la qualite des propositions de MM. Hall
et McLaren en vue de desservir les trois collectivites, le Conseil
estime qu'en raison de l'engagement ferme susmentionne de
M. Hall au sujet de la construction, des ressources financieres
dont dispose le groupe de M. Hall, de sa vaste experience en
matiere de radiodiffusion dans la region et du fait que des
residents de la region detiendront la majority des actions de la
compagnie devant etre constituee par M. Hall, ('approbation
des demandes de M. Hall represente le meilleur moyen d'offrir
le service aux trois endroits.
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The boundaries of the areas to be served will be specified in
schedules which will be appended to the licences.

The licences will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the applications in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services at each location: CHCH-TV Hamil-
ton, CITY -TV Edmonton, WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington.

With regard to the proposed radio services to be received
from CANCOM, the Commission approves the carriage of
CKO-FM-2 Toronto, CFM1-FM Vancouver and CIRK-FM
Edmonton. The applicant is reminded that no satellite radio
signal may be distributed which duplicates the programming
format of any local FM station. Accordingly, the Commission
approves the carriage of CFQM-FM Moncton, New Bruns-
wick at Salmon Arm, but denies its carriage on the cable
systems serving Armstrong and Enderby.

The proposed carriage of VOCM St. John's from the
CANCOM network will be addressed in a separate decision.
As noted in Public Notice 1984-124 dated 28 May 1984, the
Commission is currently reviewing the cable carriage of radio
signals and will issue proposed amendments to the cable
television regulations related to this issue.

The Commission also approves the carriage of the programs
of the Knowledge Network of the West Communications
Authority and the CBC Parliamentary Television Network/
CBC French -language Network, subject to the condition that
no advertising material be distributed on the channels used for
the distribution of these special programming services.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel at each location for community programming
and encourages the applicant to promote community interest
in, and access to, these channels for the development of local
programming.

The Commission approves, as a condition of each licence,
the proposed maximum monthly subscriber fee of $20.00 and a
maximum installation fee of $35.00.

The licences are subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by CTV Television Network Ltd. regarding the importation by
Canadian satellite of distant U.S. signals and notes that the
concerns raised by the intervener have already been addressed
by the Commission in Decision CRTC 83-126, which author-
ized CANCOM to distribute the 3+1 U.S. signals.

The Commission also acknowledges the joint intervention by
Twin Cities Radio Ltd. and CFCW Ltd., licensees of CFFM-
FM and CHRK-FM Kamloops, respectively, requesting the
applicant to apply for the carriage of the signals of their
optional FM radio stations.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Les limiter des aires de desserte autorisees seront decrites
dans les annexes qui seront jointes aux licences.

Les licences seront ernises des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement aux
demandes a tous egards d'importance.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants a chaque localite: CHCH-TV Hamilton,
CITY -TV Edmonton, WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC),
WTVS (PBS) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington).

Quant aux services radiophoniques proposes devant titre
regus de la CANCOM, le Conseil approuve la distribution de
CKO-FM-2 Toronto, CFMI-FM Vancouver et CIRK-FM
Edmonton. On rappelle au requerant qu'aucun signal radio-
phonique en provenance d'un satellite ne peut titre distribue s'il
correspond a la formule de programmation d'une station radio-
phonique MF locale. En consequence, le Conseil approuve la
distribution de CFQM-FM Moncton (Nouveau -Brunswick) a
Salmon Arm, mais it refuse sa distribution par les entreprises
de teledistribution qui desservent Armstrong et Enderby.

La proposition visant la distribution de VOCM Saint-Jean
en provenance du reseau de la CANCOM fera l'objet d'une
autre decision. Tel que note dans l'avis public 1984-124 du
28 mai 1984, le Conseil revoit presentement sa politique sur la
teledistribution des signaux radiophoniques et publiera un
projet de modifications du Reglement sur la television par
cable relativement a cette question.

Le Conseil approuve aussi la distribution des emissions du
Knowledge Network of the West Communications Authority
et le Reseau de television parlementaire de Radio -Canada (de
langue francaise), a la condition qu'aucune annonce publici-
taire ne soit presentee aux canaux utilises pour la distribution
de ces services de programmation speciaux.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver a
chaque localite un canal a la programmation communautaire
et it l'encourage a stimuler l'interet de la collectivite pour ces
canaux de mate qu'a en favoriser l'acces aux fins de la
realisation d'une programmation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de chaque
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
20 $ et un tarif d'installation maximal de 35 $.

Les licences sont assujetties a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil prend note de 'Intervention soumise par CTV
Television Network Ltd. concernant ('importation de signaux
de television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer qu'il a deja traite des preoccupations soulevees par
l'intervenant dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise la
CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Le Conseil fait egalement Etat des interventions presentees
conjointement par Twin Cities Radio Ltd. et CFCW Ltd.,
titulaires des stations CFFM-FM et CHRK-FM Kamloops
respectivement, qui demandent au requerant de distribuer les
signaux de leurs stations MF facultatives.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 9 July 1984

Decision CRTC 84-546

Canadian Broadcasting Corporation

FALKLAND, BRITISH COLUMBIA -840148100

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Falkland
on the frequency 102.7 MHz, channel 274B, with an effective
radiated power of 64 watts to rebroadcast the programs of the
CBC English -language AM Radio Network service, received
from CBU Vancouver.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

In Public Notice CRTC 1983-22 concerning the Long
Range Radio Plan of the CBC, the Commission determined
that, wherever possible if suitable AM frequencies are avail-
able, the CBC basic service should be provided on the AM
band. Before submitting this application, the CBC investigated
the feasibility of using an AM frequency but found that no
suitable AM frequency was available. Under the circum-
stances of this case, the Commission is satisfied that the use of
the FM frequency is warranted.

Decision CRTC 84-547

Canadian Broadcasting Corporation

LYTTON, BRITISH COLUMBIA -822858700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Lytton on
the frequency 93.1 MHz, channel 226A, with an effective
radiated power of 65 watts to rebroadcast the programs of the
CBC English -language AM Radio Network service, received
from CBU Vancouver.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

The CBC intends to cease operating CBRE Lytton, a low -
power AM radio station, one year after the FM station
authorized herein is in operation.

In Public Notice CRTC 1983-22 concerning the Long
Range Radio Plan of the CBC, the Commission determined
that, wherever possible if suitable AM frequencies are avail-
able, the CBC basic service should be provided on the AM
band. However, the CBC stated in the application that the
existing AM station is not providing an adequate service to the
area because of electrical and co -channel interference and that
no other suitable AM frequency is available. Under the cir-
cumstances of this case, the Commission is satisfied that the
use of the FM frequency is warranted.

Decision CRTC 84-548

Canadian Broadcasting Corporation

TUMBLER RIDGE, BRITISH COLUMBIA -832970800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting

Ottawa, le 9 juillet 1984

Decision CRTC 84-546

Societe Radio -Canada

FALKLAND (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840148100

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Falkland, a la frequence
102,7 MHz, canal 274B, d'une station radiophonique MF
de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
64 watts, qui retransmettra les emissions du service du reseau
radiophonique MA de langue anglaise de la Societe Radio -
Canada en provenance de CBU Vancouver.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Dans l'avis public CRTC 1983-22 portant sur le Plan radio-
phonique a long terme de la Societe Radio -Canada, le Conseil
a conclu que, dans la mesure du possible lorsque des frequen-
ces MA sont disponibles, le service de base de la Societe doit
etre dispense sur la bande MA. Avant de soumettre la presente
demande, la Societe a etudie la possibilite d'utiliser une fre-
quence MA mais a constate qu'aucune frequence MA ade-
quate n'6tait disponible. Etant donne les circonstances de ce
cas, le Conseil est convaincu que l'utilisation de la frequence
MF est justifiee.

Decision CRTC 84-547

Societe Radio -Canada

LYTTON (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-822858700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Lytton, a la frequence
93,1 MHz, canal 226A, d'une station radiophonique MF
de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
65 watts, qui retransmettra les emissions du service du reseau
radiophonique MA de langue anglaise de la Societe Radio -
Canada en provenance de CBU Vancouver.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

La Societe prevoit cesser l'exploitation de CBRE Lytton,
une station radiophonique MA de faible puissance, un an
suivant la mise en ondes de la station MF autorisee aux
presentes.

Dans l'avis public CRTC 1983-22 portant sur le Plan radio-
phonique a long terme de la Societe Radio -Canada, le Conseil
a conclu que, dans la mesure du possible lorsque des frequen-
ces MA sont disponibles, le service de base de la Societe doit
etre dispense sur la bande MA. Cependant, la Societe a
indique dans la demande, qu'en raison de problemes electri-
ques et de brouillage de canaux, la station MA actuelle n'offre
pas un service adequat a la region et aucune autre frequence
MA acceptable n'est disponible. Etant donne les circonstances
de ce cas, le Conseil est convaincu que l'utilisation de la
frequence MF est justifiee.

Decision CRTC 84-548

Societe Radio -Canada

TUMBLER RIDGE (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832970800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
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licence for an English -language FM radio station at Tumbler
Ridge on the frequency 89.9 MHz, channel 210A, with an
effective radiated power of 26 watts to rebroadcast the pro-
grams of the CBC English -language AM Radio Network
service, received from CBU Vancouver.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee would have to select
another frequency for the operation of the station should
optimum utilization of the broadcasting spectrum so require.

In Public Notice CRTC 1983-22 concerning the Long
Range Radio Plan of the CBC, the Commission determined
that, wherever possible if AM frequencies are available, the
CBC basic service should be provided on the AM band. Before
submitting this application, the CBC investigated the feasibil-
ity of using an AM frequency, however due to the lack of a
suitable site for an AM facility, it requested the use of the FM
frequency. Under the circumstances of this case, the Commis-
sion is satisfied that the use of the FM frequency is warranted.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 9 July 1984

Decision CRTC 84-549

James St urge, representing a company to be incorporated

HARE BAY and DOVER, NEWFOUNDLAND -840292700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by James Sturge,
representing a company to be incorporated for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Hare
Bay and Dover by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, WJBK-TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit,
Michigan, to be received via satellite from the CANCOM
network.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The applicant proposed a maximum monthly fee of $15.00
with increases to $15.90 in the second year of operation and
$16.85 the third year. It also proposed a maximum installation
fee of $35.00 with increases to $37.10 the second year and

radiodiffusion visant l'exploitation a Tumbler Ridge, a la
frequence 89,9 MHz, canal 210A, d'une station radiophonique
MF de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
26 watts, qui retransmettra les emissions du service du reseau
radiophonique MA de langue anglaise de la Societe Radio-
Canada en provenance de CBU Vancouver.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si ]'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

Dans l'avis public CRTC 1983-22 portant sur le Plan radio-
phonique a long terme de la Societe Radio -Canada, le Conseil
a conclu que, dans la mesure du possible lorsque des frequen-
ces MA sont disponibles, le service de base de la Societe doit
etre dispense sur la bande MA. Avant de soumettre la presente
demande, la Societe a etudie la possibilite d'utiliser une fre-
quence MA; toutefois, etant donne l'absence d'un endroit
approprie pour des installations MA, la Societe a demande
utiliser la frequence MF. Etant donne les circonstances de ce
cas, le Conseil est convaincu que ]'utilisation de la frequence
MF est justifiee.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 9 juillet 1984

Decision CRTC 84-549

James Sturge, representant une compagnie devant etre
constituee

HARE BAY et DOVER (TERRE-NEUVE)-840292700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par James
Sturge, representant une compagnie devant etre constituee en
vue de desservir Hare Bay et Dover et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
omettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tous egards d'importance.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan),
dont les signaux seront regus via satellite du reseau de la
CANCOM.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le requerant a propose un tarif d'abonnement mensuel
maximal de 15 $ qui serait porte a 15,90 $ la deuxieme annee
d'exploitation et a 16,85 $ la troisieme annee. II a egalement
propose un tarif d'installation maximal de 35 $ qui serait porte
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$39.33 the third year. The Commission approves, as a condi-
tion of licence, a maximum monthly subscriber fee of $15.00
and a maximum installation fee of $35.00 and, in line with the
Commission's current practice for new cable systems, denies
any proposed subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications (DOC), within two months of the date of this
decision, that it will issue a Technical Construction and Oper-
ating Certificate. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the two months,
deem appropriate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the DOC that it will issue a Techni-
cal Construction and Operating Certificate or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said four months, deem
appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from Atlan-
tic Television System Limited expressing among other views, a
concern that the applicant does not propose to carry the
Atlantic Satellite Network (ASN) and encourages the appli-
cant to investigate the feasibility of providing this service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 9 July 1984

Decision CRTC 84-550

Frontenac Broadcasting Company Limited
KINGSTON. ONTARIO -840454300

Cambrian Broadcasting Limited
NORTH BAY, SUDBURY and TIMMINS, ONTARIO -840605000-
840604300-840606800

Mid -Canada Communications (Canada) Corp.
NORTH BAY, SUDBURY and TIMMINS, ONTARIO -840602700-
840601900-840603500

Bushnell Communications Limited
OTTAWA, DESERONTO and CORNWALL, ONTARIO -840607600

Ottawa Valley Television Company Limited
PEMBROKE, ONTARIO -840608400

Kawartha Broadcasting Co. Ltd.
PETERBOROUGH, ONTARIO -840412100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-112 dated 10 May
1984, the Commission approves the applications to amend the
broadcasting licences for CKWS-TV Kingston, CKNY-TV
North Bay, CICI-TV Sudbury, CITO-TV Timmins, CHNB-
TV North Bay, CKNC-TV Sudbury, CFCL-TV Timmins,
CJOH-TV Ottawa, CJOH-TV-6 Deseronto, CJOH-TV-8
Cornwall, CHRO-TV Pembroke and CHEX-TV Peterbor-
ough by adding, in the vertical blanking interval, closed cap-
tioning for persons with impaired hearing.

a 37,10 $ la deuxieme armee et a 39,33 $ la troisieme armee.
Le Conseil approuve, comme condition de licence, un tarif
d'abonnement mensuel maximal de 15 $ et un tarif d'installa-
tion maximal de 35 $ et, conformement aux pratiques etablies
par le Conseil pour des nouvelles entreprises de teledistribu-
tion, refuse toute majoration subsequente des tarifs proposee.

La licence est assujettie a la condition que le requerant
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra une licence au requerant une fois que le
ministere des Communications (le MDC) lui aura confirme
par ecrit, dans les deux mois suivant la date de la presente
decision, qu'il emettra un certificat technique de construction
et de fonctionnement. Aucune licence ne sera anise si le
Conseil ne regoit pas cette confirmation au cours du alai
requis ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en respece, apres avoir regu une demande de proro-
gation avant l'expiration du delai de deux mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date ou le MDC aura confirme par ecrit remission d'un
certificat technique de construction et de fonctionnement ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil fait brat de ]'intervention de l'Atlantic Television
System Limited qui se dit preoccupee entre autres du fait que
le requerant ne propose pas la distribution de l'Atlantic Satel-
lite Network (ASN) et incite la requerante a etudier la
possibilite d'offrir ce service.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 9 juillet 1984

Decision CRTC 84-550

Frontenac Broadcasting Company Limited
KINGSTON (ONTARIO) -840454300

Cambrian Broadcasting Limited
NORTH BAY, SUDBURY et TIMMINS (ONTARIO) -840605000--
840604300-840606800

Mid -Canada Communications (Canada) Corp.
NORTH BAY, SUDBURY et TIMMINS (ONTARIO) -840602700-
840601900-840603500

Bushnell Communications Limited
OTTAWA, DESERONTO et CORNWALL (ONTARIO) -840607600

Ottawa Valley Television Company Limited
PEMBROKE (ONTARIO) -840608400

Kawartha Broadcasting Co. Ltd.
PETERBOROUGH (ONTAR10)-840412100

Suite a l'avis public CRTC 1984-112 du 10 mai 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences de
radiodiffusion de CKWS-TV Kingston, CKNY-TV North
Bay, CICI-TV Sudbury, CITO-TV Timmins, CHNB-TV
North Bay, CKNC-TV Sudbury, CFCL-TV Timmins,
CJOH-TV Ottawa, CJOH-TV-6 Deseronto, CJOH-TV-8
Cornwall, CHRO-TV Pembroke et CHEX-TV Peterborough,
visant a ajouter, dans l'intervalle vertical, des sous-titrages
invisibles a l'intention des malentendants.
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The licensees are expected to adhere to applicable guidelines
specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984 entitled "Services using the Vertical Blanking Interval
(Television) or Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tion (FM)."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 9 July 1984

Decision CRTC 84-551

CKPG Television Limited

HIXON, BRITISH COLUMBIA -833460900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-112 dated 10 May
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CKPG-TV-1 Hixon by increasing the
transmitter power from 5 watts to 10 watts and relocating the
transmitter site.

These changes should enable the licensee to provide a better
quality signal to the residents of the Hixon area.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 9 July 1984

Decision CRTC 84-552

Annapolis Valley Radio Ltd.

WEYMOUTH. NOVA SCOTIA-- 840142400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Wey-
mouth on the frequency 103.3 MHz, channel 277A, with an
effective radiated power of 3,000 watts to rebroadcast the
programs of CKDY Digby, Nova Scotia.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

The New Brunswick Broadcasting Company Limited, licen-
see of CHSJ St. John, and Radio CJLS Limited, licensee of a
new FM station at New Tusket which should be operational in
August 1984. submitted interventions regarding the impact of
the proposed station on their undertakings. The Commission is
satisfied that there is a need for a regional radio service in the
area and that the proposed station will only cover a negligible
portion of the interveners' coverage areas, which should not
affect unduly the viability of their stations.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Les titulaires devront respecter les lignes directrices appro-
priees contenues dans l'avis public CRTC 1984-117 du 17 mai
1984 intitule 'Services utilisant l'intervalle de suppression de
trame (television) ou le systeme d'exploitation multiplexe de
communications secondaires (MF)*.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 9 juillet 1984

Decision CRTC 84-551

CKPG Television Limited

HIXON (COLOMBIE-BRITANNIQUF)-833460900

Suite a l'avis public CRTC 1984-112 du 10 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CKPG-TV-1 Nixon, visant a augmenter la
puissance d'emission de 5 watts a 10 watts et a &placer le site
d'antenne.

Ces modifications devraient permettre a la titulaire d'offrir
un signal de meilleure qualite aux residents de la region de
Hixon.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 9 juillet 1984

Decision CRTC 84-552

Annapolis Valley Radio Ltd.

WEYMOUTH (NOUVELLE-ECOSSE)---840142400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant ('exploitation a Weymouth, a la fre-
quence 103,3 MHz, canal 277A, d'une station radiophonique
MF de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
3 000 watts, qui retransmettra les emissions de CKDY Digby
(Nouvelle-Ecosse).

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

La New Brunswick Broadcasting Company Limited, titu-
laire de CHSJ Saint-Jean, et Radio CJLS Limited, titulaire
d'une nouvelle station MF a New Tusket qui devrait entrer en
ondes en aotit 1984, ont presente des interventions concernant
('impact qu'aurait la station proposee sur leurs entreprises. Le
Conseil est convaincu qu'il existe un besoin pour un service
radiophonique regional et que la station projetee ne couvrira
qu'une partie negligeable des aires de rayonnement des inter-
venantes, ce qui ne devrait pas nuire indurnent a la viabilite de
leurs stations.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa. 10 July 1984

Decision CRTC 84-553

Fundy Cablevision Ltd.

BLACKS HARBOUR. NEW BRUNSWICK --833509300

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Fundy Cablevision
Ltd. for a licence to carry on a broadcasting receiving under-
taking to serve Blacks Harbour by distributing the signals of
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1988, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton and CHCH-TV
Hamilton, to be received via satellite from CANCOM and
WMED-TV (PBS) Calais, Maine, WABI-TV (CBS) and
WLBZ-TV (NBC) Bangor, Maine, which are receivable
over -the -air.

It also approves the carriage of the signal of the Atlantic
Satellite Network (ASN), subject to the condition that this
service be distributed on an unimpaired channel on the basic
service.

The licensee is also authorized to distribute the signal of the
CBC Parliamentary Television Network (English language) as
a special programming service, subject to the condition that no
advertising material be distributed on any channel used for the
carriage of this service.

In addition, the licensee is authorized to exhibit the pay
television network service distributed by First Choice Cana-
dian Communications Corporation.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The applicant proposed a maximum monthly fee of $17.50
in years 1 and 2 and an increase of 4% per year thereafter, and
maximum installation fees as follows: $20.00 (year 1), $30.00
(years 2 and 3), $35.00 (years 4 to 6), $40.00 (years 7 to 9),
and $45.00 (year 10).

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-553

Le Cable de Television Fundy Ltee

BLACKS HARBOUR (NOUVEAU -BRUNSWICK) --833509300

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Le Cable de
Television Fundy Ltee en vue de desservir Blacks Harbour et
distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant le

30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans Ia licence qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil emettra une licence a Ia requerante une foil que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du alai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton et CHCH-TV
Hamilton, dont les signaux seront reps via satellite de la
CANCOM et WMED-TV (PBS) Calais (Maine), WABI-TV
(CBS) et WLBZ-TV (NBC) Bangor (Maine), qui peuvent
etre recus en direct.

II approuve egalement la distribution du signal de l'Atlantic
Satellite Network (ASN), a la condition que ce service soit
distribue a un canal libre du service de base.

La titulaire est egalement autorisee a distribuer le signal du
Reseau de television parlementaire de Radio -Canada (de
langue anglaise) comme service de programmation special, a la
condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au
canal utilise pour la distribution de ce service.

De plus, la titulaire est autorisee a distribuer le service de
reseau de television payante de la First Choice Canadian
Communications Corporation.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler finteret de la collectivite pour ce canal de metric qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

La requerante n'a pas demande l'autorisation de distribuer
le service de television de langue francaise (TCTV) offert par
la CANCOM. Le Conseil encourage la requerante a faire une
etude au rein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un inter& pour un tel service, on s'attend
ce que la requerante presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
inter& au Conseil.

La titulaire a propose un tarif mensuel maximal de 17,50 $,
les 1" et 2' annees et une majoration subsequente annuelle de
I'ordre de 4 % ainsi que les tarifs d'installation maximaux
suivants: 20 $ (la 1 re annee), 30 $ (les 2' et 3' annees), 35 $ (de
la 4' a la 6' annee), 40 $ (de la 7' a la 9' annee) et 45 $ (la
10' annee).
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The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $17.50 and a
maximum installation fee of $20.00 and, in line with the
Commission's current practice for new cable systems, denies
the proposed subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within ten months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said ten months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Atlantic Television System regarding the importation by
satellite of distant Canadian signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-554

Fundy Cablevision Ltd.

ST. GEORGE, NEW BRUNSWICK -833511900

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Fundy Cablevision
Ltd. for a licence to carry on a broadcasting receiving under-
taking to serve St. George by distributing the signals of the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1988, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton and CHCH-TV
Hamilton, to be received via satellite from CANCOM and
WMED-TV (PBS) Calais, Maine, WABI-TV (CBS) and
WLBZ-TV (NBC) Bangor, Maine, which are receivable
over -the -air.

It also approves the carriage of the signal of the Atlantic
Satellite Network (ASN), subject to the condition that this
signal be distributed on an unimpaired channel on the basic
service.

The licensee is also authorized to distribute the signal of the
CBC Parliamentary Television Network (English language) as
a special programming service, subject to the condition that no

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le turd'
d'abonnement mensuel maximal projete de 17,50 $ et le tarif
d'installation maximal de 20 $, et refuse, conformement aux
pratiques etablies par le Conseil pour des nouvelles entreprises
de teledistribution, les majorations tarifaires subsequentes
proposees.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que I'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les dix mois de
la date oil le ministere des Communications aura confirme par
&Ht l'emission d'un certificat technique de construction et de
fonctionnement ou dans le dotal additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de dix mois.

Le Conseil fait etat de ('intervention de ('Atlantic Television
System concernant ]'importation de signaux canadiens eloignes
par satellite.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-554

Le Coble de Television Fundy Ltee

ST. GEORGE (NOUVEAU -BRUNSWICK) -833511900

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Le Cable de
Television Fundy Ltee en vue de desservir St. George et
distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant le
30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de faire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'iI
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le Mai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton et CHCH-TV
Hamilton, dont les signaux seront recus via satellite de la
CANCOM et WMED-TV (PBS) Calais (Maine), WABI-TV
(CBS) et WLBZ-TV (NBC) Bangor (Maine), qui peuvent
etre regus en direct.

11 approuve egalement la distribution du signal de ('Atlantic
Satellite Network (ASN), a la condition que ce service soit
distribue a un canal libre du service de base.

La titulaire est egalement autorisee a distribuer le signal du
Roseau de television parlementaire de Radio -Canada (de
langue anglaise) comme service de programmation special, a la
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advertising material be distributed on any channel used for the
carriage of this service.

In addition, the licensee is authorized to exhibit the pay
television network service distributed by First Choice Cana-
dian Communications Corporation.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The applicant proposed a maximum monthly fee of $17.50
in years I and 2 and an increase of 4% per year thereafter, and
maximum installation fees as follows: $20.00 (year 1), $30.00
(years 2 and 3), $35.00 (years 4-6), $40.00 (years 7-9) and
$45.00 (year 10).

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $17.50 and a
maximum installation fee of $20.00 and, in line with the
Commission's current practices for new cable systems, denies
the proposed subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within ten months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said ten months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the Town of St. George in support of this application, and
the intervention by Atlantic Television System regarding the
importation by satellite of distant Canadian signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-555

Boundary Broadcasting Ltd.

CHRISTINA LAKE, BRITISH COLUMBIA -832112700

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Christina
Lake on the frequency 93.3 MHz, channel 227A, with an
effective radiated power of 88 watts to rebroadcast the pro-
grams of CKGF Grand Forks, British Columbia.

condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au
canal utilise pour la distribution de ce service.

De plus, la titulaire est autorisee a distribuer le service de
reseau de television payante de la First Choice Canadian
Communications Corporation.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

La requerante n'a pas demande l'autorisation de distribuer
le service de television de langue frangaise (TCTV) offert par
la CANCOM. Le Conseil encourage la requerante a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend
ce que la requerante presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
interet au Conseil.

La titulaire a propose un tarif mensuel maximal de 17,50 $,
les 1" et 2' annees et une majoration subsequente annuelle de
l'ordre de 4 % ainsi que les tarifs d'installation maximaux
suivants: 20 $ (la 1" annee), 30 $ (les 2' et 3e annees), 35 $ (de
la 4e a la 6' annee), 40 $ (de la 7' a la 9' annee) et 45 $ (la
10' annee).

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 17,50 $ et le tarif
d'installation maximal de 20 $, et refuse, conformement aux
pratiques etablies par le Conseil pour des nouvelles entreprises
de teledistribution, les majorations tarifaires subsequentes
proposees.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accord& aux presentes soit mise en oeuvre dans les dix mois de
la date oil le ministere des Communications aura confirme par
ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et de
fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant ('expiration du delai de dix mois,

Le Conseil fait etat de l'intervention de la ville de
St. George a l'appui de la presente demande et de l'interven-
tion de ('Atlantic Television System concernant l'importation
de signaux canadiens eloignes par satellite.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-555

Boundary Broadcasting Ltd.

CHRISTINA LAKE (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832112700

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence de radiodiffu-
sion visant l'exploitation a Christina Lake, a la frequence
93,3 MHz, canal 227A, d'une station radiophonique M F de
langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de 88
watts, qui retransmettra les emissions de CKGF Grand Forks
(Colombie-Britannique).
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The Commission will issue a licence expiring 31 March
1989, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-556

Boundary Broadcasting Ltd.

GREENWOOD, BRITISH COLUMBIA -832113500

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Green-
wood on the frequency 96.7 MHz, channel 244A, with an
effective radiated power of 40 watts to rebroadcast the pro-
grams of CKGF Grand Forks, British Columbia.

The Commission will issue a licence expiring 31 March
1989, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-557

Boundary Broadcasting Ltd.

ROCK CREEK, BRITISH COLUMBIA -832114300

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Rock
Creek on the frequency 103.7 MHz, channel 279A, with an
effective radiated power of 130 watts to rebroadcast the
programs of CKGF Grand Forks, British Columbia.

The Commission will issue a licence expiring 31 March
1989, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Le Conseil emettra une licence expirant le 31 mars 1989,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-556

Boundary Broadcasting Ltd.

GREENWOOD (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832113500

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence de radiodiffu-
sion visant ]'exploitation a Greenwood, a la frequence
96,7 MHz, canal 244A, d'une station radiophonique MF de
langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
40 watts, qui retransmettra les emissions de CKGF Grand
Forks (Colombie-Britannique).

Le Conseil emettra une licence expirant le 31 mars 1989,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir rep une demande de prorogation avant
l'expiration du alai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-557

Boundary Broadcasting Ltd.

ROCK CREEK (COLOMBIE-BRITANNIQUE)--832114300

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence de radiodiffu-
sion visant ('exploitation a Rock Creek, a la frequence
103,7 MHz, canal 279A, d'une station radiophonique MF de
langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
130 watts, qui retransmettra les emissions de CKGF Grand
Forks (Colombie-Britannique).

Le Conseil emettra une licence expirant le 31 mars 1989,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-558

Annapolis Valley Radio Ltd.

DIGBY, KENTVILLE, MIDDLETON and WINDSOR, NOVA SCOTIA -
833207400 - 833208200 - 833206600 - 833205800

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission renews the broadcasting licences for CKDY
Digby, CKEN Kentville, CKAD Middleton and CFAB Wind-
sor, from 1 October 1984 to 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in the licences to be issued.

The Commission also approves the deletion of the condition
of licence which requires the broadcasting undertakings to
operate as affiliates of the CBC English -language AM radio
network.

The Commission notes that the licensee has increased the
amount of local programming originating from CFAB Wind-
sor and CKAD Middleton but that there has been a decrease
in the amount of locally -originated programming produced at
CKDY Digby. In view of the considerable distance between
Digby and the licensee's main studios in Kentville, the Com-
mission encourages the licensee to increase the amount of local
programming on CKDY Digby in order to ensure that the
station's programming reflects the special needs and interests
of residents of that community.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-559

Bradwell Jeffery, representing a company to be incorporated

BADDECK, NOVA SCOTIA --840508600

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Bradwell Jeffery,
representing a company to be incorporated for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Bad -
deck by distributing the signals of the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network and other broad-
casting services. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS)
and WDIV (NBC) Detroit, Michigan, to be received via
satellite from CANCOM.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programmming.

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-558

Annapolis Valley Radio Ltd.

DIGBY, KENTVILLE, MIDDLETON et WINDSOR (NOUVELLE-
ECOSSE) - 833207400 - 833208200 - 833206600 - 833205800

A Ia suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodiffusion de
CKDY Digby, CKEN Kentville, CKAD Middleton et CFAB
Windsor, du I" octobre 1984 au 30 septembre 1987, aux
conditions de licence stipulees dans les licences qui seront
emises.

Le Conseil approuve egalement la suppression de Ia condi-
tion de licence exigeant que les entreprises de radiodiffusion
soient exploitees comme affiliees au reseau radiophonique MA
de langue anglaise de la Societe Radio -Canada.

Le Conseil constate que la titulaire a augmente la quantite
d'emissions locales en provenance de CFAB Windsor et
CKAD Middleton mais a diminue Ia quantite d'emissions
locales produites par CKDY Digby. Compte tenu de la dis-
tance importante qui separe Digby et les studios principaux de
la titulaire a Kentville, le Conseil incite cette derniere a
augmenter la quantite d'emissions locales de CKDY aux fins
de s'assurer que la programmation de Ia station reflete les
interets et besoins specifiques des residents de cette collectivite.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE.

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-559

Bradwell Jeffery, representant une compagnie devant etre
constituee

BADDECK (NOUVELLE-ECOSSE)-840508600

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve Ia demande de icence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Bradwell Jeffery,
representant une compagnie devant etre constituee en vue de
desservir Baddeck et distribuer les signaux du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une
licence expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limiter de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tous egards d'importance.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et
WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont les signaux seront
recus via satellite de la CANCOM.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de merne qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.
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The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $18.50 and a
maximum installation fee of $49.95.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by residents of Baddeck in support of this application, and the
intervention by Atlantic Television System raising its concerns
regarding the importation by satellite of distant Canadian
signals, and the fact that its Atlantic Satellite Network (ASN)
signal has not been included in the applicant's proposed distri-
bution. The Commission recognizes the importance of ASN in
providing alternative Canadian programming to viewers in the
Atlantic region and encourages the applicant to examine the
possibility of applying to carrry this service as soon as financial
resources permit.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-560

Keith L. Seaward

APPLETON and GLENWOOD, NEWFOUNDLAND -840305700

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by Keith L. Sea-
ward. for a licence to carry on a broadcasting receiving
undertaking to serve Appleton and Glenwood by distributing
the signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue a licence expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, WJBK-TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit,
Michigan, to be received via satellite from CANCOM.

The licensee is also authorized to distribute the signal of the
CBC Parliamentary Television Network (English language),
as a special programming service, subject to the condition that
no advertising be distributed on any channel used for the
carriage of this service.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

This applicant has not applied to distribute the French-

language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 18,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 49,95 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date de cette decision ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une
demande de prorogation avant ]'expiration du delai de quatre
mois.

Le Conseil fait etat des interventions presentees par les
residants de Baddeck a l'appui de la presente demande et
l'intervention de ]'Atlantic Television System, qui a fait part
de ses preoccupations quant a l'importation de signaux cana-
diens eloignes par satellite et du fait que son signal de l'Atlan-
tic Satellite Network (l'ASN) n'a pas ete inclus dans la
distribution projetee du requerant. Le Conseil reconnait ]'im-
portance du service de l'ASN qui offre une programmation
canadienne differente aux telespectateurs de la region de
l'Atlantique et il incite le requerant a etudier Ia possiblite de
soumettre une demande afin d'offrir ce service des que ses
ressources financieres le lui permettront.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-560

Keith L. Seaward

APPLETON et GLENWOOD (TERRE-NEUVE)-840305700

A Ia suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Keith
L. Seaward en vue de desservir Appleton et Glenwood et
distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant Ic

30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan),
dont les signaux seront regus via satellite de la CANCOM.

Le titulaire est egalement autorise a distribuer le signal du
Reseau de television parlementaire de Radio -Canada (de
langue anglaise) comme service de programmation special, a Ia
condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au
canal utilise pour la distribution de ce service.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le requerant n'a pas demande l'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
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interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $18.00 and a
maximum installation fee of $40.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within nine months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said nine
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention by Atlantic
Television System raising its concerns regarding the importa-
tion by satellite of distant Canadian signals and the fact that
its Atlantic Satellite Network (ASN) signal has not been
included in the applicant's proposed distribution. The Commis-
sion recognizes the importance of ASN in providing alterna-
tive Canadian programming to viewers in the Atlantic region,
and encourages the applicant to examine the possibility of
applying to carry this service as soon as financial resources
permit.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-561

Canadian Broadcasting Corporation

HOPEDALE, NEWFOUNDLAND --840149900

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Hopedale
on the frequency 91.1 MHz, channel 216, with an effective
radiated power of 93 watts to rebroadcast the programs of
CFGB Happy Valley/Goose Bay.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1986. subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued. This term will enable the Commission to
consider the renewal of this licence at the same time as that of
CFGB.

The CBC has indicated that it will discontinue the operation
of CBNN Hopedale after the proposed FM station becomes
operational.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-562

William F. Knox

TREPASSEY, NEWFOUNDLAND -833367600

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by William F. Knox,

devait en resulter un inter& pour un tel service, on s'attend
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
inter& au Conseil.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 18 $ et un tarif
d'installation maximal de 40 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les neuf mois
de la date de cette decision ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une
demande de prorogation avant l'expiration du delai de neuf
mois.

Le Conseil fait etat de l'intervention regue de ['Atlantic
Television System, qui a fait part de ses preoccupations quant
a l'importation de signaux canadiens eloignes par satellite et
du fait que son signal de ('Atlantic Satellite Network (l'ASN)
n'a pas ete inclus dans la distribution projetee du requerant.
Le Conseil reconnait ('importance du service de l'ASN qui
offre une programmation canadienne differente aux telespecta-
teurs de Ia region de l'Atlantique et it incite le requerant a
etudier la possibilite de soumettre une demande afin d'offrir ce
service des que ses ressources financieres le lui permettront.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-561

Societe Radio -Canada

HOPEDALE (TERRE-NEUVE)--840149900

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant ('exploitation a Hopedale, a la frequence
91,1 MHz, canal 216, d'une station radiophonique MF de
langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
93 watts, qui retransmettra les emissions de CFGB Happy
Valley/Goose Bay.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1986, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise. Cette periode permettra au Conseil d'etudier le
renouvellement de cette licence en meme temps que celui de Ia
licence de CFGB.

La Societe a fait savoir qu'elle cessera d'exploiter CBNN
Hopedale lorsque la station MF projetee sera en ondes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-562

William F. Knox

TREPASSEY (TERRE-NEUVE)-833367600

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande de licence
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for a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking
to serve Trepassey by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CITV-TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from CANCOM.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

This applicant has not applied to distribute the French-

language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The applicant proposed a maximum monthly fee of $19.50
in year 1 and $20.50 in years 2 and 3, and a maximum
installation fee of $35.00.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.50 and a
maximum installation fee of $35.00 and, in line with the
Commission's current practice for new cable systems, denies
the proposed subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Yvonne Power, the Town Clerk/Manager of the Town of
Trepassey, in support of this application, and the intervention
by Atlantic Television System raising its concerns regarding
the importation by satellite of distant Canadian signals and the
fact that its Atlantic Satellite Network (ASN) signal has not
been included in the applicant's proposed distribution. The
Commission recognizes the importance of ASN in providing

d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Wil-
liam F. Knox en vue de desservir Trepassey et distribuer les
signaux du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le
Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre 1987,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil emettra une licence au requerant une fois que le
ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation au cours du alai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du dotal de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, CITY -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont les signaux
seront regus via satellite de la CANCOM.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler ('interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser Pace& aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le requerant n'a pas demande l'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere armee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
interet au Conseil.

Le requerant a propose un tarif mensuel maximal de 19,50 $
la 1" annee et de 20,50 $, les 2' et 3' annees, et un tarif
d'installation maximal de 35 $.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 19,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 35 $ et refuse, conformement aux
pratiques etablies par le Conseil pour des nouvelles entreprises
de teledistribution, les majorations tarifaires subsequentes
proposees.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes.soit mice en ceuvre dans les quatre mois
de la date oft le ministere des Communications aura confirme
par ecrit ('emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du alai de quatre mois.

Le Conseil fait etat de ('intervention de Yvonne Power,
greffier et administratrice de la ville de Trepassey a l'appui de
la presente demande et de celle presentee par l'Atlantic Televi-
sion System, qui a fait part de ses preoccupations quant a
l'importation de signaux canadiens eloignes par satellite et du
fait que son signal de l'Atlantic Satellite Network (l'ASN) n'a
pas ete inclus dans la distribution projetee du requerant. Le
Conseil reconnalt l'importance du service de l'ASN qui offre
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alternative Canadian programming to viewers in the Atlantic
region, and encourages the applicant to examine the possibility
of applying to carry this service as soon as financial resources
permit.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-563

Robert L. Andrews, representing a company to be incorpo-
rated

WINTERTON and surrounding areas including TURKS COVE, NEW PER-
LICAN and HEART'S CONTENT, NEWFOUNDLAND -840048300

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by Robert L.
Andrews, representing a company to be incorporated, for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve the communities noted above by distributing the signals
of the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CITV-TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, TCTV Montreal, WJBK-
TV (CBS), WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michi-
gan, to be received via satellite from CANCOM.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The applicant proposed maximum monthly/installation fees
as follows: $14.95/$29.95 (year 1), $16.95/$31.95 (year 2) and
$19.95/$34.95 (year 3).

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $14.95 and
maximum installation fee of $29.95 and, in line with the
Commission's current practice for new cable systems, denies
the proposed subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

une programmation canadienne differente aux telespectateurs
de la region de l'Atlantique et il incite le requerant a etudier la
possibility de soumettre une demande afin d'offrir ce service
des que ses ressources financieres le lui permettront.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-563

Robert L. Andrews representant une compagnie devant etre
constituee

WINTERTON et les regions avoisinantes incluant TURKS COVE. NEW
PERLICAN et HEART'S CONTENT (TERRE-NEUVE)-840048300

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par
Robert L. Andrews, representant une compagnie devant etre
constituee en vue de desservir les collectivites susmentionnees
et distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant le
30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement
la demande a tous egards d'impor'tance.

Le Conseil emettra une licence au requerant une foil que le
ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation au cours du alai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, C ITV -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, TCTV Montreal,
WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan), dont les signaux seront recus via satellite de la
CANCOM.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le requerant a propose les tarifs mensuels/d'installation
maximaux suivants: 14,95 $/29,95 $ (la 1" annee), 16,95 $/
31,95 $ (la 2e annee) et 19,95 $/34,95 $ (la 3' annee).

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 14,95 $ et un tarif
d'installation maximal de 29,95 $ et refuse, conformement aux
pratiques etablies par le Conseil pour des nouvelles entreprises
de teledistribution, les majorations tarifaires subsequentes
proposees.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.
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It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the Winterton Fire Department and the Local Committee
for Winterton, Lower Trinity Regional Development Associa-
tion in support of this application.

The Commission also acknowledges the intervention by
Atlantic Television System raising its concerns regarding the
importation by satellite of distant Canadian signals, and the
fact that its Atlantic Satellite Network (ASN) signal has not
been included in the applicant's proposed distribution. The
Commission recognizes the importance of ASN in providing
alternative Canadian programming to viewers in the Atlantic
region, and encourages the applicant to examine the possibility
of applying to carry this service as soon as financial resources
permit.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-564

William F. Knox

WITLESS BAY and BAY BULLS, NEWFOUNDLAND -833366800

a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by William F. Knox,
for a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking
to serve the communities noted above by distributing the
signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue a licence expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CITY -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from CANCOM.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date oit le ministere des Communications aura confirme
par ecrit remission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil fait etat des interventions presentees par le
Service des incendies de Winterton et le Local Committee for
Winterton, Lower Trinity Regional Development Association
a l'appui de la presente demande.

Le Conseil fait etat de l'intervention regue de l'Atlantic
Television System, qui a fait part de ses preoccupations quant
a l'importation de signaux canadiens eloignes par satellite et
du fait que son signal de l'Atlantic Satellite Network (l'ASN)
n'a pas ete inclus dans la distribution projetee du requerant.
Le Conseil reconnaft l'importance du service de l'ASN qui
offre une programmation canadienne differente aux telespecta-
teurs de la region de l'Atlantique et il incite le requerant
etudier Ia possibilite de soumettre une demande afin d'offrir ce
service des que ses ressources financieres le lui permettront.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-564

William F. Knox

WITLESS BAY et BAY BULLS (TERRE-NEUVE)-833366800

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Wil-
liam F. Knox en vue de desservir les collectivites susmention-
nees et distribuer les signaux du reseau Les communications
par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant le
30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans Ia
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil emettra une licence au requerant une foil que le
ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le alai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant ('expira-
tion du delai de deux mois.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, CITY -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV (CBS), WTVS
(PBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont les signaux
seront regus via satellite de la CANCOM.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage
stimuler Pinter& de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser racces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le requerant n'a pas demande l'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
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CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The applicant proposed a maximum monthly fee of $19.50
in year 1 and $20.50 in years 2 and 3, and a maximum
installation fee of $35.00.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.50 and a
maximum installation fee of $35.00 and, in line with the
Commission's current practice for new cable systems, denies
the proposed subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention by Atlantic
Television System raising its concerns regarding the importa-
tion by satellite of distant Canadian signals, and the fact that
its signal has not been included in the applicant's proposed
distribution. The Commission recognizes the importance of the
ASN in providing alternative Canadian programming to view-
ers in the Atlantic region, and encourages the applicant to
examine the possibility of applying to carry this service as soon
as financial resources permit.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-565

Les Immeubles Gilbert Pedneault Ltee
ALMA, QUEBEC -840373500

Radio Lac St -Jean Dee
ALMA. QUEBEC -832962500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for authority to
acquire the assets of CFGT Alma from Radio Lac St -Jean
Ltee, a company controlled by Mr. Gilbert Pedneault, and for
a broadcasting licence to continue the operation of that
station.

The Commission will issue a licence to Les Immeubles
Gilbert Pedneault Ltee upon surrender of the current licence.
The licence will expire 31 March 1989, subject to the condi-
tions specified in the licence to be issued.

In its application, the licensee stated that the acquisition of
assets was already completed and that the station is now
operated by Les Immeubles Gilbert Pedneault Ltee. The Com-
mission draws the licensee's attention to the fact that no
acquisition of assets should be implemented without the Com-
mission's prior authority.

CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un inter& pour un tel service, on eattend
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
interet au Conseil.

Le requerant a propose un tarif mensuel maximal de
19,50 $, la 1" annee, et de 20,50 $ les 2° et 3' annees, et un
tarif d'intallation maximal de 35 $.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 19,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 35 $ et refuse, conformement aux
pratiques etablies par le Conseil pour des nouvelles entreprises
de teledistribution, les majorations tarifaires subsequentes
proposees.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant ]'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil fait etat de ]'intervention regue de l'Atlantic
Television System, qui a fait part de ses preoccupations quant
a ]'importation de signaux canadiens eloignes par satellite et
du fait que son signal n'a pas ete inclus dans la distribution
projetee du requerant. Le Conseil reconnalt l'importance du
service de l'ASN qui offre une programmation canadienne
differente aux telespectateurs de la region de l'Atlantique et it
incite le requerant a etudier la possibilite de soumettre une
demande afin d'offrir ce service des que ses ressources finan-
cieres le lui permettront.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-565

Les Immeubles Gilbert Pedneault Ltee
ALMA (QUEBEC) -840373500

Radio Lac St -Jean Ltee
ALMA (QUEBEC) -832962500

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande visant l'autorisa-
tion d'acquerir l'actif de la station CFGT Alma, propriete de
Radio Lac St -Jean Ltee, une compagnie control& par
M. Gilbert Pedneault, et a obtenir une licence de radiodiffu-
sion afin de poursuivre ]'exploitation de cette station.

Le Conseil emettra une licence a Les Immeubles Gilbert
Pedneault Ltee a la retrocession de la licence actuelle. La
licence expirera le 31 mars 1989 et sera assujettie aux condi-
tions stipulees dans la licence qui sera emise.

Dans sa demande, la titulaire a indique que le transfert
d'actif est un fait accompli et que la station est actuellement
exploitee par Les Immeubles Gilbert Pedneault Ltee. Le Con-
seil porte a ('attention de la titulaire qu'aucun transfert d'actif
ne doit etre effectue sans son autorisation prealable.
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The Department of Communications (DOC) has advised the
Commission that it is prepared to issue the Technical Con-
struction and Operating Certificate only until 31 March 1985.
Accordingly, the approval granted herein beyond that date, to
31 March 1989, is subject to further technical certification by
the DOC.

Approval of this acquisition of assets and the surrender of
the licence issued to Radio Lac St -Jean Ltee will render
further action on the licence renewal application (832962500)
by Radio Lac St -Jean Ltee, unnecessary.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-566

Radio Mont -Laurier Lige

MONT-LAURIER and L'ANNONCIATION, QUEBEC -840082200--
840206700

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission renews the broadcasting licence for CKML
Mont -Laurier and its rebroadcaster CKLR L'Annonciation
from 1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the
conditions of licence specified in the licence to be issued.

The Department of Communications (DOC) has advised the
Commission that it is prepared to renew the Technical Con-
struction and Operating Certificate only for a period of one
year, expiring 30 September 1985. Accordingly, approval of
the renewal granted herein beyond that date, to 30 September
1989, is subject to further technical certification by the DOC.

The Commission also approves the application to amend the
licence of these stations by deleting the condition of licence
which requires the stations to be operated as affiliates of the
CBC French -language AM radio network service. The stations
will provide local programs and programming originating from
the Telemedia Communications Inc. network to replace the
CBC programming.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-567

C.J.M.D. Chibougamau Inc.

CHIBOUGAMAU and CHAPAIS, QUEBEC -840554000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission renews the broadcasting licence for CJMD
Chibougamau and its rebroadcaster CFED Chapais from
1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in the licence to be issued.

The Department of Communications (DOC) has advised the
Commission that it is prepared to renew the Technical Con-
struction and Operating Certificate only for a period of one
year, expiring 30 September 1985. Accordingly, approval of

Le ministere des Communications (MDC) a informe le
Conseil qu'il est dispose a emettre le certificat technique de
construction et de fonctionnement jusqu'au 31 mars 1985
seulement. En consequence, l'approbation accordee dans la
presente allant au-dela de cette date, soit jusqu'au 31 mars
1989, est assujettie a une autre attestation technique du MDC.

La presente approbation de !'acquisition d'actif et la retro-
cession de la licence emise a Radio Lac St -Jean Ltee rend tout
autre mesure inutile a l'egard de la demande de renouvelle-
ment de licence (832962500) soumise par Radio Lac St -Jean
Ltee.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-566

Radio Mont -Laurier Ltee

MONT-LAURIER et L'ANNONCIATION (QUEBEC) -840082200-
840206700

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion
de CKML Mont -Laurier et son reemetteur CKLR L'Annon-
ciation, du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux condi-
tions de licence stipulees dans la licence qui sera emise.

Le ministere des Communications (MDC) a informe le
Conseil qu'il est dispose a renouveler le certificat technique de
construction et de fonctionnement pour une *lode d'un an
seulement, soit jusqu'au 30 septembre 1985. En consequence,
l'approbation du renouvellement de la licence accorde dans
la presente allant au-dela de cette date, soit jusqu'au
30 septembre 1989, est assujettie a une autre attestation
technique du MDC.

Le Conseil approuve egalement la demande de modification
de la licence de ces stations visant a supprimer la condition de
licence exigeant que les stations soient affiliees au service du
reseau radiophonique MA de langue frangaise de la Societe
Radio -Canada. La programmation de la Societe sera rempla-
cee par la diffusion d'emissions locales et de programmation en
provenance du reseau exploite par Telemedia Communications
Inc.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-567

C.J.M.D. Chibougamau Inc.

CHIBOUGAMAU et CHAPAIS (QUEBEC) -840554000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion
de CJMD Chibougamau et son reemetteur CFED Chapais, du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la licence qui sera emise.

Le ministere des Communications (MDC) a informe le
Conseil qu'il est dispose a renouveler le certificat technique de
construction et de fonctionnement pour une periode d'un an
seulement, soit jusqu'au 30 septembre 1985. En consequence,
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the renewal granted herein beyond that date, to 30 September
1989, is subject to further technical certification by the DOC.

Because of isolation and lack of resources, the licensee
indicated that it is unable to provide a regional information
service. The broadcasting of local information, however, is
provided through the program "Info Mag" five days per week
and through two daily local news bulletins of ten minutes
duration each. The Commission expects the licensee to rein-
state a regional information service as soon as it is able to do
SO.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 July 1984

Decision CRTC 84-568

Gui' Laflamme, representing a company to be incorporated

SA INT-JOACIIIM-DE-MONTMORENCY, SAINT-JEANDE-BOISCHA-
TEL. L'ANGE-GARDIEN, CHATEAU -RICHER, SAINTE-ANNE-DE-
BEAUPRE, BEAUPRE, SAINT-TITE-DES-CAPS and SA INT-FERREOL-
LEs-N EIG ES, QUEBEC -840I25900

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by Guy Laflamme,
representing a company to be incorporated, for a licence for a
broadcasting receiving undertaking to serve the communities
noted above, and will issue a licence expiring 30 September
1986, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued. This term will enable
the Commission to consider renewal of this licence at the same
time as that of other broadcasting receiving undertakings in
the area.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations: CFCF-TV Montreal,
WCAX-TV (CBS) and WVNY-TV (ABC) Burlington, Ver-
mont, WPTZ (NBC) and WCFE-TV (PBS) Plattsburgh, New
York, which will be received via microwave and the signals of
CKSH-TV and CHLT-TV Sherbrooke and CKTM-TV Trois-
Rivieres; CFQR-FM, CKMF-FM, CJFM-FM, CHOM-FM
and CBF-FM Montreal, CKOI-FM Verdun and CFGL-FM
Laval, Quebec.

The Commission also approves the carriage of WHOM
Mount Washington, New Hampshire, subject to the terms and
criteria set out in Public Notice CRTC 1984-124 dated
28 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services."

In addition, the applicant is authorized to distribute the
following special programming services: French Television
Programming (TVFQ-99); the CBC Parliamentary Television
Network (French -language); information; weather; the pro-
ceedings of the Quebec National Assembly; arts and entertain-
ment: tele-information; video games; classified ads of a non-
commercial nature; sports and leisure; "Les fonctionnaires";
science courses; children, youth, services and S.O.S., subject to

]'approbation du renouvellement de la licence accorde dans
la presente allant au-dela de cette date, soit jusqu'au
30 septembre 1989, est assujettie a une autre attestation
technique du MDC.

La titulaire a indique qu'en raison des grandes distances et
d'un manque de ressources, elle ne peut fournir un service
d'information regionale. La diffusion de l'information locale
est toutefois assuree par ]'emission «Info Map diffusee cinq
jours par semaine et par deux bulletins quotidiens de nouvelles
locales d'une duree de dix minutes chacun. Le Conseil s'attend
a ce que la titulaire offre de nouveau un service d'information
regional des qu'elle sera en mesure de le faire.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 juillet 1984

Decision CRTC 84-568

Guy Laflamme, representant une compagnie devant 'etre

constituee

SAINT-JOACHIM-DE-MONTMORENCY, SAINT-JEAN-DE-BOISCHA-
TEL, L'ANGE-GARDIEN, CHATEAU -RICHER, SA1NTE-ANNE-DE-
BEAUPRE, BEAUPRE, SAINT-TITE-DES-CAPS ct SA INT-FER R E01.-
LES-NEIGES (QUEBEC) -840125900

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Guy
Laflamme, representant une compagnie devant etre constituee,
en vue de desservir les collectivites susmentionnees, et it emet-
tra unc licence expirant le 30 septembre 1986, assujettie aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise. Cette periode permettra au Conseil
d'etudier le renouvellement de cette licence en meme temps
que celui des licences d'autres entreprises de reception de
radiodiffusion de la region.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tour egards d'importance.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attachee a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: CFCF-TV Montreal,
WCAX-TV (CBS) et WVNY-TV (ABC) Burlington (Ver-
mont), WPTZ (NBC) et WCFE-TV (PBS) Plattsburgh (New
York), qui seront regus par l'intermediaire de micro-ondes et
les signaux de CKSH-TV et CHLT-TV Sherbrooke et
CKTM-TV Trois-Rivieres; CFQR-FM, CKMF-FM,
CJFM-FM, CHOM-FM et CBF-FM Montreal, CKOI-FM
Verdun et CFGL-FM Laval (Quebec).

Le Conseil approuve egalement la distribution de WHOM
Mount Washington (New Hampshire), sous reserve des moda-
lites et criteres enonces dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984 intitule «Teledistribution de services sonoresp.

De plus, le requerant est autorise a distribuer les services de
programmation speciaux suivants: la Programmation de la
television frangaise (TVFQ-99); le Reseau de television parle-
mentaire de Radio -Canada (langue francaise); informations;
meteo; les debats de l'Assemblee Nationale du Quebec; arts et
spectacles; teleinformations; jeux video; des petites annonces
de nature non commerciale; sports et loisirs; «Les fonctionnai-
resD; cours portant sur les sciences; enfants, jeunesse, services
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the condition that no advertising material be distributed on the
channels used for the carriage of these services.

It is also authorized to exhibit the discretionary pay televi-
sion network services of First Choice Canadian Communica-
tions Corporation and Premier Choix: TVEC.

The applicant proposed a maximum monthly subscriber fee
of $13.75 with an increase to $14.75 to be implemented
nineteen months after the undertaking commenced operations
and a maximum installation fee of $40.00. The Commission
approves, as a condition of licence, a maximum monthly
subscriber fee of $13.75 and a maximum installation fee of
$40.00 and, in line with the Commission's current practice for
new cable systems, denies the proposed subsequent increase in
the'maximum monthly fee.

The licence is subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

Further, it is a condition of this licence that construction of
the undertaking be completed and that it be in operation
within twelve months of the date of this decision or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 11 July 1984

Decision CRTC 84-569

Martin Rosenthal

COBOURG. ONTARIO -840203400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for authority to
acquire the assets of CFMX-FM Cobourg from M.R. Invest-
ments Inc. and for a broadcasting licence to continue the
operation of that station.

The Commission will issue a licence to Martin Rosenthal
upon surrender of the current licence. The licence will expire
30 September 1986, subject to the conditions specified in the
licence to be issued, and the requirements set out in Decision
CRTC 83-1007. This term will enable the Commission to
consider the renewal of this licence at the same time as that of
other radio stations in the area.

The Commission notes that no changes are proposed to the
station's programming.

The Commission acknowledges the intervention from the
Friends of Classical Music in support of the application.

FERNAND BELISLE
Secretary General

et as.o.s.., a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne
soit presentee aux canaux utilises pour Ia distribution de ces
services.

II est egalement autorise a distribuer les services de reseau
de television payante discretionnaires de la First Choice Cana-
dian Communications Corporation et de Premier Choix:
TVEC.

Le requerant a propose un tarif d'abonnement mensuel
maximal initial de 13,75 $ qui serait porte a 14,75 $ dix-neuf
mois suivant le debut de l'exploitation de l'entreprise ainsi
qu'un tarif d'installation maximal de 40 $. Le Conseil
approuve, comme condition de licence, un tarif d'abonnement
mensuel maximal de 13,75 $ et un tarif d'installation maximal
de 40 $ et, conformement aux pratiques etablies par le Conseil
pour des nouvelles entreprises de teledistribution, refuse Ia
majoration subsequente du tarif mensuel maximal proposee.

La licence est assujettie a la condition que le requerant
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

De plus, la licence est assujettie a la condition que la
construction de l'entreprise soit terminee et que cette derniere
soit en exploitation dans les douze mois de la date de la
presente decision ou dans le alai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant ('expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 juillet 1984

Decision CRTC 84-569

Martin Rosenthal

COBOURG (ONTARIO) -840203400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande visant l'autorisa-
tion d'acquerir l'actif de la station CFMX-FM Cobourg,
propriete de la M.R. Investments Inc., et a obtenir une licence
de radiodiffusion afin de poursuivre l'exploitation de cette
station.

Le Conseil emettra une licence a Martin Rosenthal a la
retrocession de la licence actuelle. La licence expirera le
30 septembre 1986 et sera assujettie aux conditions stipulees
dans la licence qui sera emise et aux exigences contenues dans
la decision CRTC 83-1007. Cette periode permettra au Con-
seil d'etudier le renouvellement de cette licence en meme
temps que celui de la licence d'autres stations radiophoniques
de la region.

Le Conseil note qu'aucune modification a la programmation
n'est proposee.

Le Conseil a regu une intervention du groupe Friends of
Classical Music a l'appui de la demande.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 11 July 1984

Decision CRTC 84-570

Ottawa Cablevision Limited

CARP. ONTARIO -840362800

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by Ottawa Cablevi-
sion Limited (Ottawa Cablevision) for a licence for a broad-
casting receiving undertaking to serve Carp, and will issue a
licence expiring 30 September 1988, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

The Commission acknowledges the interventions from Con-
stance Bay Cable Television Limited, Mr. and Mrs. David
Austin, Mr. and Mrs. Frank 0. Carlson and Mr. Paul
Yakabuski, M.P.P., in opposition to Ottawa Cablevision
extending its cable system, including its Ottawa community -
oriented programming service, to Carp. The interveners also
highlighted the lack of local management and ownership.

The Commission also notes the comment by Mr. Paul Dick,
M.P., asking the Commission to ensure that the residents of
Carp be provided with the best possible service.

While taking into account the interventions received, the
Commission considers that the application submitted by
Ottawa Cablevision should enable Carp area residents to
receive the same variety of quality broadcasting services,
including pay television and non -programming services, that is
available to Ottawa subscribers, in an economic and expedient
manner. In this regard, the Commission acknowledges the
licensee's intention, stated in the application, to implement
service by I January 1985.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations on the television service:
CH RO-TV Pembroke, CKWS-TV Kingston, CIVO-TV Hull,
CFCF-TV, CBMT and CFTM-TV Montreal, WNPE-TV
(PBS) Watertown, WHEC-TV (CBS), WROC-TV (NBC)
and WOKR-TV (ABC) Rochester, New York, and on the
radio service: CJ FM -FM, CFQR-FM, CKOI-FM and
CHOM-FM Montreal. The licensee is also authorized to
distribute educational programming, the CBC Parliamentary
Television Network (English language) and Broadcast News,
subject to the condition that no advertising material be dis-
tributed on the channels used for the carriage of these special
programming services.

The licensee has also applied for the multiple distribution of
WROC-TV Rochester and WNPE-TV Watertown on the
basic and augmented channel services. The Commission
approves the licensee's proposal and, in accordance with para-
graph 10(a) of the Cable Television Regulations, designates
channels 9 and 22 for the carriage of WROC-TV and 4 and 18
for the carriage of WNPE-TV. During the term of the licence,
the Commission anticipates that converter penetration will
increase to the extent that multiple distribution of these signals
may no longer be necessary.

Ottawa, le 11 juillet 1984

Decision CRTC 84-570

Ottawa Cablevision Limited

CARP (ONTARIO) -840362800

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par
Ottawa Cablevision Limited (Ottawa Cablevision) en vue de
desservir Carp, et emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, assujettie aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence, et l'autorisation
accordee par la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au
moment ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement.

Le Conseil fait etat des interventions de la Constance Bay
Cable Television Limited, M. et Mule David Austin, M. et
Mme Frank 0. Carlson et M. Paul Yakabuski, depute provin-
cial, qui s'opposent a l'extension de l'entreprise de teledistribu-
tion d'Ottawa Cablevision jusqu'a Carp, y compris sa pro-
grammation communautaire qui est congue pour Ottawa. Les
intervenants ont egalement souligne l'absence de gestion et de
propriete au niveau local.

Le Conseil a egalement pris note du commentaire de
M. Paul Dick, depute federal, qui demande au Conseil de
s'assurer que les residants de Carp obtiennent le meilleur
service possible.

Tout en tenant compte de ces interventions, le Conseil
estime que la demande d'Ottawa Cablevision devrait assurer
aux residants de la region de Carp un eventail de services de
radiodiffusion de qualite, incluant la television payante et les
services hors programmation, qui sont offerts aux abonnes
d'Ottawa et ce, de fagon economique et rapide. A cet egard, le
Conseil a pris note du fait que la titulaire a l'intention d'offrir
le service d'ici le ler janvier 1985.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites clans une
annexe qui sera attachee a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes au service de television:
CHRO-TV Pembroke, CKWS-TV Kingston, CIVO-TV Hull,
CFCF-TV, CBMT et CFTM-TV Montreal, WNPE-TV
(PBS) Watertown, WHEC-TV (CBS), WROC-TV (NBC) et
WOKR-TV (ABC) Rochester (New York), et au service
radiophonique: CJFM-FM, CFQR-FM, CKOI-FM et
CHOM-FM Montreal. La titulaire est egalement autorisee a
distribuer des emissions educatives, le Roseau de television
parlementaire de Radio -Canada (de langue anglaise) et le
service de la «Broadcast News», a la condition qu'aucune
annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour
la distribution de ces services de programmation speciaux.

La titulaire a egalement demande l'autorisation de distri-
buer en double WROC-TV Rochester et WNPE-TV Water-
town aux services de base et de canaux supplementaires. Le
Conseil approuve la demande de la titulaire et, conformement
a l'alinea 10a) du Reglement sur la television par cable, it

designe les canaux 9 et 22 (WROC-TV) ainsi que 4 et 18
(WNPE-TV) a cette fin. Le Conseil prevoit que pendant la
duree de la licence, l'utilisation des cabloselecteurs augmen-
tera au point de rendre eventuellement inutile la distribution
multiple de ces signaux.
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The licensee is authorized to exhibit the pay television
network services of First Choice Canadian Communications
Corporation (First Choice), Premier Choix: TVEC and
Ontario Independent Pay Television Ltd. (Superchannel). It is
authorized to distribute pay television promotional material on
a special programming channel, subject to the terms and
conditions outlined in Decision CRTC 83-635 and the pay
television stereo signals of First Choice and Superchannel on
its cable audio service, subject to the terms and conditions
specified in Decision CRTC 84-34.

The licensee is authorized to distribute non -programming
services consisting of a closed-circuit surveillance service, video
games, interactive educational service and information re-
trieval, on an experimental basis, for a period terminating
31 December 1985, subject to the conditions specified in
Decision CRTC 82-569 dated 28 June 1982, authorizing
Ottawa Cablevision to distribute similar non -programming
services in the Ottawa area.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $15.95 and a
maximum installation fee of $40.00.

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

Further, it is a condition of this licence that construction of
the undertaking be completed and that it be in operation
within twelve months of the date of receipt of written notifica-
tion from the Department of Communications that it will issue
a Technical Construction and Operating Certificate or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 11 July 1984

Decision CRTC 84-571

Canadian Broadcasting Corporation

ATIKOKAN. EAR FALLS, HUDSON, IGNACE, RED LAKE, SIOUX
LOOKOUT and VERMILION BAY, ONTARIO -831817200-831818000-
833560600-833561400 -833562200 -833563000 -833564800-833565500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission renews the broadcasting licences for CBLA
and CBLA-FM Atikokan, CBOI Ear Falls, CBQW Hudson,
CBES Ignace, CBEA Red Lake, CBLS Sioux Lookout and
CBEL Vermilion Bay from 1 October 1984 to 30 September
1986, subject to the conditions of licence specified in the
licences to be issued. This term will enable the Commission to
consider the renewal of these licences at the same time as that
of CBQ Thunder Bay.

FERNAND BELISLE
Secretary General

La titulaire est autorisee a distribuer les services de reseau
de television payante distribues par First Choice Canadian
Communications Corporation (First Choice), Premier Choix:
TVEC et Ontario Independent Pay Television Ltd. (Super-

channel). Elle est autorisee a distribuer du materiel d'auto-
publicite portant sur Ia television payante a un canal reserve a
un service de programmation special, conformement aux
modalites et conditions stipulees dans la decision CRTC
83-635 et les signaux sonores en stereo de First Choice et
Superchannel a son service sonore par cable, conformement
aux modalites et conditions enoncees dans la decision CRTC
84-34.

La titulaire est autorisee a distribuer des services hors
programmation comprenant un service de surveillance en cir-
cuit ferme, des jeux electroniques, des services educatifs bilate-
raux et l'extraction de renseignements, a titre experimental,
pour une periode se terminant le 31 decembre 1985, aux
conditions enoncees dans la decision CRTC 82-569 du 28 juin
1982, qui autorisait Ottawa Cablevision a distribuer des servi-
ces hors programmation semblables a la region d'Ottawa.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
15,95 $ et un tarif d'installation maximal de 40 $.

La licence est aussi assujettie a la condition que Ia titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

De plus, la licence est assujettie a la condition que la
construction de I'entreprise soit terminee et que cette derniere
soit en exploitation dans les douze mois de la date oft le
ministere des Communications aura confirme par ecrit remis-
sion d'un certificat technique de construction et de fonctionne-
ment ou dans le alai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en respece, apres avoir regu une demande de proro-
gation avant l'expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 juillet 1984

Decision CRTC 84-571

Societe Radio -Canada

ATIKOKAN, EAR FALLS, HUDSON, IGNACE, RED LAKE, SIOUX
LOOKOUT et VERMILION BAY (ONTARIO) -831817200-831818000
833560600-833561400-833562200-833563000 -833564800-833565500

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodiffusion
de CBLA et CBLA-FM Atikokan, CBOT Ear Falls, CBQW
Hudson, CBES Ignace, CBEA Red Lake, CBLS Sioux
Lookout et CBEL Vermilion Bay du 1" octobre 1984 au
30 septembre 1986, aux conditions de licence stipulees dans les
licences qui seront emises. Cette periode permettra au Conseil
d'etudier le renouvellement de ces licences en meme temps que
celui de la licence de CBQ Thunder Bay.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 11 July 1984

Decision CRTC 84-572

Kenora Cablevision Limited

RAINY RIVER, ONTARIO -840205900

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by Kenora Cablevi-
sion Limited for a licence to carry on a broadcasting receiving
undertaking to serve Rainy River by distributing the signals of
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1988, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WJBK-
TV (CBS) and WTVS (PBS), Detroit, Michigan, and CFMI-
FM Vancouver, to be received via satellite from the
CANCOM network and the signals of KTHI-TV (NBC)
Fargo and WDAZ-TV (ABC) Devils Lake, North Dakota and
CITI-FM Winnipeg.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.50 and a
maximum installation fee of $60.00.

The licence is subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications (DOC), within two months of the date of this
decision, that it will issue a Technical Construction and Oper-
ating Certificate. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the two months,
deem appropriate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the DOC that it will issue a Techni-
cal Construction and Operating Certificate or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said four months, deem
appropriate under the circumstances.

Ottawa, le 11 juillet 1984

Decision CRTC 84-572

Kenora Cablevision Limited

RAINY RIVER (ONTARIO) -840205900

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par la
Kenora Cablevision Limited en vue de desservir Rainy River et
distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant le

30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WJBK-TV
(CBS) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), et CFM I -FM
Vancouver, dont les signaux seront regus via satellite du reseau
de la CANCOM et les signaux de KTHI-TV (NBC) Fargo et
WDAZ-TV (ABC) Devils Lake (Dakota du Nord) et

CITI-FM Winnipeg.
La requerante n'a pas demande I'autorisation de distribuer

le service de television de langue frangaise (TCTV) offert par
la CANCOM. Le Conseil encourage la requerante a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce serviice. S'il
devait en resulter un inter& pour un tel service, on s'attend
ce que la requerante presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
inter& au Conseil.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de merne qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de

licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
19,50 $ et un tarif d'installation maximal de 60 $.

La licence est assujettie a la condition que la requerante
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications (le MDC) lui aura confirme
par ecrit, dans les deux mois suivant la date de la presente
decision, qu'il emettra un certificat technique de construction
et de fonctionnement. Aucune licence ne sera emise si le

Conseil ne regoit pas cette confirmation au cours du delai
requis ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en l'espece, apres avoir recu une demande de proro-
gation avant l'expiration du delai de deux mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date on le MDC aura confirme par ecrit l'emission d'un
certificat technique de construction et de fonctionnement ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de quatre mois.
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Decision CRTC 84-573

Kenora Cablevision Limited

EMO, ONTARIO -840204200

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by Kenora Cablevi-
sion Limited for a licence to carry on a broadcasting receiving
undertaking to serve Emo by distributing the signals of the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1988, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WJBK-
TV (CBS) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, and CFMI-
FM Vancouver, to be received via satellite from the
CANCOM network and the signals of WIRT-TV (ABC)
Hibbing and KBJR-TV (NBC) Duluth, Minnesota and CITI-
FM Winnipeg.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $21.50 and a
maximum installation fee of $60.00.

The licence is subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications (DOC), within two months of the date of this
decision, that it will issue a Technical Construction and Oper-
ating Certificate. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the two months,
deem appropriate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the DOC that it will issue a Techni-
cal Construction and Operating Certificate or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said four months, deem
appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 1 I July 1984

Decision CRTC 84-574

Canadian Broadcasting Corporation

ELK LAKE. ONTARIO -830022000

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Elk Lake
on the frequency 89.7 MHz, channel 209, with an effective

Decision CRTC 84-573

Kenora Cablevision Limited

EMO (ONTAR10)-840204200

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par la
Kenora Cablevision Limited en vue de desservir Emo et distri-
buer les signaux du reseau Les communications par satellite
canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffu-
sion. Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Outre les services prioritaires dont Ia distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITV-TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WJBK-TV
(CBS) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), et CFMI-FM
Vancouver, dont les signaux seront reps via satellite du reseau
de Ia CANCOM et les signaux de WIRT-TV (ABC) Hibbing
et KBJR-TV (NBC) Duluth (Minnesota) et CIT1-FM
Winnipeg.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a Ia programmation communautaire et it ('encourage
stimuler rinteret de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser racces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
21,50 $ et un tarif d'installation maximal de 60 $.

La licence est assujettie a la condition que la requerante
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications (le MDC) lui aura confirme
par ecrit, dans les deux mois suivant la date de la presente
decision, qu'il emettra un certificat technique de construction
et de fonctionnement. Aucune licence ne sera emise si le
Conseil ne recoit pas cette confirmation au cours du delai
requis ou dans le alai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en respece, apres avoir rep une demande de proro-
gation avant l'expiration du dotal de deux mois.

La licence est assujettie a la condition que I'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date oil le MDC aura confirme par ecrit remission d'un
certificat technique de construction et de fonctionnement ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
respece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de quatre mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 juillet 1984

Decision CRTC 84-574

Societe Radio -Canada

ELK LAKE (ONTARIO) -830022000

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Elk Lake, a Ia frequence
89,7 MHz, canal 209, d'une station radiophonique MF
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radiated power of 8 watts to rebroadcast the programs of the
CBC English -language AM Radio Network service, received
from CBCS-FM Sudbury, Ontario.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

In Public Notice CRTC 1983-22 concerning the Long
Range Radio Plan of the CBC, the Commission determined
that, wherever possible if suitable AM frequencies are avail-
able, the CBC basic service should be provided on the AM
band. Before submitting this application, the CBC investigated
the feasibility of using an AM frequency but found that no
suitable frequency could provide adequate service to Elk Lake.
Under the circumstances of this case, the Commission is

satisfied that the use of the FM frequency is warranted.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee would have to select
another frequency for the operation of the station should
optimum utilization of the broadcasting spectrum so require.

Decision CRTC 84-575

Canadian Broadcasting Corporation

KIRKLAND LAKE, ON

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Kirkland
Lake on the frequency 90.3 MHz, channel 212A, with an
effective radiated power of 2,650 watts to rebroadcast the
programs of the CBC English -language AM Radio Network
service, received from CBCS-FM Sudbury, Ontario.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

In Public Notice CRTC 1983-22 concerning the Long
Range Radio Plan of the CBC, the Commission determined
that, wherever possible if suitable AM frequencies are avail-
able, the CBC basic service should be provided on the AM
band. Before submitting this application, the CBC investigated
the feasibility of using an AM frequency but found that no
suitable AM frequencies are available. Under the circum-
stances of this case, the Commission is satisfied that the use of
the FM frequency is warranted.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 12 July 1984

Decision CRTC 84-576

K- Right Communications Limited

WINDSOR, HANTSPORT and ST. CROIX, NOVA SCOTIA; SUMMER -
SIDE and KENSINGTON, PRINCE EDWARD ISLAND; STEPHEN-
VILLE, STEPHENVILLE CROSSING, ST. GEORGE'S and KIPPENS,
NEWFOUNDLAND -832305700-832306500-840475800

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the applications by K -Right Com-

de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
8 watts, qui retransmettra les emissions du service du reseau
radiophonique MA de langue anglaise de la Societe Radio -
Canada en provenance de CBCS-FM Sudbury (Ontario).

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Dans l'avis public CRTC 1983-22 portant sur le Plan radio-
phonique a long terme de la Societe Radio -Canada, le Conseil
a conclu que, dans la mesure du possible lorsque des frequen-
ces MA sont disponibles, le service de base de la Societe doit
etre dispense sur la bande MA. Avant de soumettre la presente
demande, la Societe a etudie la possibilite d'utiliser une fre-
quence MA et a constate qu'aucune frequence MA ne pouvait
of frir un service adequat a Elk Lake. Etant donne les circons-
tances de ce cas, le Conseil est convaincu que ('utilisation de la
frequence MF est justifiee.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si ('utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

Decision CRTC 84-575

Societe Radio -Canada

KIRKLAND LAKE (ONTARIO) -830020400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Kirkland Lake, a la fre-
quence 90,3 MHz, canal 212A, d'une station radiophonique
MF de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
2 650 watts, qui retransmettra les emissions du service du
reseau radiophonique MA de langue anglaise de la Societe
Radio -Canada en provenance de CBCS-FM Sudbury (Onta-
rio).

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Dans l'avis public CRTC 1983-22 portant sur le Plan radio-
phonique a long terme de la Societe Radio -Canada, le Conseil
a conlcu que, dans la mesure du possible lorsque des frequen-
ces MA sont disponibles, le service de base de la Societe doit
etre dispense sur la bande MA. Avant de soumettre la presente
demande, la Societe a etudie la possibilite d'utiliser une fre-
quence MA et a constate qu'aucune frequence MA adequate
n'etait disponible. Etant donne les circonstances de ce cas, le
Conseil est convaincu que ]'utilisation de la frequence MF est
justifiee.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 12 juillet 1984

Decision CRTC 84-576

K -Right Communications Limited

WINDSOR, HANTSPORT et ST. CROIX (NOUVELLE-ECOSSE); SUM-
MERSIDE et KENSINGTON (ILE-DU-PRINCE-EDOUARD); STEPHEN-
VILLE, STEPHENVILLE CROSSING, ST. GEORGE'S et KIPPENS
(TERRE-NEUVE)--832305700-832306500--840475800

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve les demandes presentees par
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munications Limited (K -Right) to undertake a corporate reor-
ganization as follows:

(a) Windsor Cable TV Limited (Windsor Cable), licensee of
the broadcasting receiving undertaking serving Windsor,
Hantsport and St. Croix, Nova Scotia:

(1) to transfer 75 common shares (75%) of Windsor
Cable from Gerald J. Kazma (in trust for his two children
Michael and Leigh Ann) to K -Right, holder of the re-
maining 25 common shares (25%);
(2) to issue 75 non -cumulative redeemable non -voting
preferred shares in the capital stock of K -Right to the
trustee of the Kazma children's trusts;

(3) to acquire the assets of Windsor Cable and wind up
the company into the parent, K -Right.

(b) Bay St. George Cablevision Limited (Bay St. George),
licensee of the broadcasting receiving undertaking serving
Stephenville, Stephenville Crossing, St. George's and Kip-
pens, Newfoundland:

(1) to acquire the assets of Bay St. George and wind up
the company into the parent, K -Right.

(c) Prince County Cablevision Limited (Prince County),
licensee of the broadcasting receiving undertaking serving
Summerside and Kensington, Prince Edward Island:

(1) to exchange the 2,500 outstanding common shares of
Prince County held by Amzak Corp. Limited (Amzak), a
company controlled by Gerald J. Kazma, for 2,500
common shares of K -Right;
(2) to acquire the assets of Prince County and wind up
the company into the parent, K -Right.

(d) to transfer the outstanding common shares of K -Right
held by George J. Kazma, 6 shares, Margaret A. Kazma,
3 shares and George A. Caines (in trust for Gerald J.
Kazma), 1 share, to Amzak.
(e) to amalgamate Glencoe Developments Limited, a wholly
owned subsidiary of Amzak, with K -Right.
As a result of these transactions, K -Right will be controlled

by Amzak Corp. Limited, a company controlled by Gerald J.
Kazma.

As the basis for the filing of future annual returns and the
preparation of future rate increase applications, the Commis-
sion will require the applicant to use the historical cost of fixed
assets and the standardized accumulated depreciation of
Windsor Cable TV Limited, Bay St. George Cablevision Lim-
ited and Prince County Cablevision Limited, as calculated
immediately before the assets transfer, and to segregate the
non -cable and cable assets in its accounting records.

The Commission also approves K -Right's applications for
broadcasting licences to continue the operation of the broad-
casting receiving undertakings serving Windsor, Hantsport
and St. Croix, Nova Scotia; Summerside and Kensington,
Prince Edward Island; and Stephenville, Stephenville Crossing,
St. George's and Kippens, Newfoundland.

The Commission will issue licences to K -Right upon surren-
der of the current licences issued to Windsor Cable TV
Limited, Bay St. George Cablevision Limited and Prince
County Cablevision Limited.

The licences will be subject to the conditions specified in this
decision and in the licences to be issued.

la K -Right Communications Limited (Ia K -Right) en vue
d'entreprendre une refonte corporative impliquant les compa-
gnies suivantes:

a) la Windsor Cable TV Limited (la Windsor Cable),
titulaire de la licence de l'entreprise de teledistribution
desservant Windsor, Hantsport et St. Croix (Nouvelle-
Ecosse), en vue

(1) de transferer 75 actions ordinaires (75 %) de la Wind-
sor Cable, de Gerald J. Kazma (en fideicommis pour ses
deux enfants Michael et Leigh Ann) a la K -Right, deten-
trice des 25 actions ordinaires restantes (25 %);
(2) d'emettre 75 actions privilegiees, sans droit de vote,
rachetables a dividende non cumulatif dans le capital -

actions de la K -Right au fiduciaire de la fiducie des
enfants Kazma;
(3) d'acquerir l'actif de la Windsor Cable et de dissoudre
la compagnie au profit de la compagnie mere, la K -Right.

b) la Bay St. George Cablevision Limited (la Bay
St. George), titulaire de la licence de l'entreprise de teledis-
tribution desservant Stephenville, Stephenville Crossing,
St. George's et Kippens (Terre-Neuve), en vue

(1) d'acquerir l'actif de la Bay St. George et de dissoudre
la compagnie au profit de la compagnie mere, la K -Right.

c) la Prince County Cablevision Limited (la Prince County),
titulaire de la licence de l'entreprise de teledistribution
desservant Summerside et Kensington (Ile-du-Prince-
Edouard), en vue

(1) d'echanger les 2 500 actions ordinaires en circulation
de la Prince County detenues par l'Amzak Corp. Limited
(l'Amzak), une compagnie controlee par Gerald J.
Kazma, contre 2 500 actions ordinaires de Ia K -Right;
(2) d'acquerir l'actif de la Prince County et de dissoudre
la compagnie au profit de la compagnie mere, la K -Right.

d) de transferer les actions ordinaires et en circulation de
la K -Right, detenues par George J. Kazma (6 actions),
Margaret A. Kazma (3 actions) et George A. Caines (en
fideicommis pour Gerald J. Kazma) (1 action), a l'Amzak.
e) de fusionner la Glencoe Developments Limited, filiale en
propriete exclusive de l'Amzak, a la K -Right.
A la suite de ces transactions, la K -Right sera controlee par

l'Amzak Corp. Limited, une compagnie controlee par Gerald
J. Kazma.

A l'avenir, comme base de depot des rapports annuels de
rendement et de la preparation des demandes de majorations
tarifaires, le Conseil exigera que la requerante utilise la valeur
a l'origine de l'actif immobilise et l'amortissement accumule
normalise de la Windsor Cable TV Limited, la Bay St. George
Cablevision Limited et la Prince County Cablevision Limited,
tels que calcules immediatement avant les transferts d'actifs,
et de separer l'actif qui ne releve pas d'entreprises de teledistri-
bution de l'actif qui en releve dans ses registres comptables.

Le Conseil approuve egalement les demandes de la K -Right
en vue d'obtenir des licences de radiodiffusion et de continuer
a exploiter les entreprises de teledistribution desservant Wind-
sor, Hantsport et St. Croix (Nouvelle-Ecosse); Summerside et
Kensington (Ile-du-Prince-Edouard); et Stephenville, Stephen-
ville Crossing, St. George's et Kippens (Terre-Neuve).

Le Conseil emettra des licences a la K -Right a la retroces-
sion des licences actuelles emises a la Windsor Cable TV
Limited, la Bay St. George Cablevision Limited et la Prince
County Cablevision Limited.

Les licences seront assujetties aux conditions stipulees dans
la presente decision et dans les licences qui seront emises.
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The licences will also be subject to the condition that the
licensee own and operate, as a minimum, the local head -end,
the amplifiers and the subscriber service drops.

WINDSOR, HANTSPORT and ST. CROIX, NOVA SCOTIA

The licence for the communities noted above will expire
30 September 1987 and will be subject to the condition that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $10.07, including distant signal
delivery costs, and a maximum installation fee of $20.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHMT-TV and
CKCW-TV Moncton, and WLBZ-TV (NBC) and WVII-TV
(ABC) Bangor, Maine.

The Commission also approves the continued carriage of the
signal of the Atlantic Satellite Network (ASN), subject to the
condition that this service be distributed on an unimpaired
channel on the basic service.

In addition, the licensee is authorized to exhibit the discre-
tionary pay television services distributed by The Star Channel
Services Ltd. and First Choice Canadian Communications
Corporation, subject to the conditions contained in Decision
CRTC 83-4.

The licensee is also authorized to continue to distribute
Automated Weather and Time service, CBH-FM as back-
ground music, and Broadcast News, subject to the condition
that no advertising material be distributed on channels used
for the carriage of these special programming services.

SU M NIERSIDE and KENSINGTON, PRINCE EDWARD ISLAND

The licence for the communities noted above will expire
30 September 1987 and will be subject to the condition that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $9.00 ($9.45 effective 29 August
1984 in accordance with Decision CRTC 83-715 dated
29 August 1983), including distant signal delivery costs, and a
maximum installation fee of $25.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHMT-TV Monc-
ton, WLBZ-TV (NBC) and WVII-TV (ABC) Bangor, Maine.

The Commission also approves the continued carriage of the
signal of the Atlantic Satellite Network (ASN), subject to the
condition that this service be distributed on an unimpaired
channel on the basic service.

The licensee is also authorized to continue to distribute
Broadcast News, Time and Weather as special programming
services, and Summerside High School closed circuit audio as
background music on the community channel, subject to the
condition that no advertising material be distributed on chan-
nels used for the carriage of these services.

In addition, the licensee is authorized to exhibit the discre-
tionary pay television network services distributed by The Star
Channel Services Ltd. and First Choice Canadian Communi-
cations Corporation, subject to the conditions contained in
Decision CRTC 83-4.

Les licences seront egalement assujetties a la condition que
Ia titulaire possede et exploite au moins la tete de ligne locale,
les amplificateurs et les prises de service aux abonnes.

WINDSOR, HANTSPORT ct ST. CROIX (NOUVELLE-ECOSSE)

La licence pour les collectivites susmentionnees expirera le
30 septembre 1987 et sera assujettie a la condition que la
titulaire n'exige pas de l'abonne un tarif excedant le tarif
d'abonnement mensuel maximal autorise de 10,07 $, y compris
les frais d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif
d'installation maximal de 20 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes:
CFI MT -TV et CKCW-TV Moncton, et WLBZ-TV (NBC) ct
WVII-TV (ABC) Bangor (Maine).

Le Conseil approuve en outre la poursuite de la distribution
du signal de ('Atlantic Satellite Network (l'ASN), a la condi-
tion que ce service soit offert a un canal libre du service de
base.

De plus, la titulaire est autorisee a distribuer les services de
reseau de television payante discretionnaires distribues par
The Star Channel Services Ltd. et de la First Choice Canadian
Communications Corporation, aux conditions mentionnees
dans la decision CRTC 83-4.

La titulaire est egalement autorisee a continuer a distribuer
le service automatise de meteo et de l'heure, CBH-FM comme
musique d'ambiance et le service de la «Broadcast News», a Ia
condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux
canaux utilises pour la distribution de ces services de program-
mation speciaux.

SUM MERSIDE et KENSINGTON (1LE-DU-PRINCE-EDOUARD)

La licence pour les collectivites susmentionnees expirera le
30 septembre 1987 et sera assujettie a la condition que la
titulaire n'exige pas de l'abonne un tarif excedant le tarif
d'abonnement mensuel maximal autorise de 9,00 $ (9,45 $
compter du 29 aoilt 1984 conformement a la decision CRTC
83-715 du 29 adit 1983), y compris les frais d'acheminement
de signaux eloignes, et un tarif d'installation maximal de 25 5.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes:
CHMT-TV Moncton, WLBZ-TV (NBC) et WVII-TV (ABC)
Bangor (Maine).

Le Conseil approuve en outre la poursuite de la distribution
du signal de ('Atlantic Satellite Network (ASN), a la condi-
tion que ce service soit offert a un canal libre du service de
base.

La titulaire est egalement autorisee a continuer A distribuer
le service de la «Broadcast NewsD, le service de la mete° et de
l'heure comme services de programmation speciaux ainsi que
le service sonore en circuit ferme du Summerside High School
comme musique d'ambiance au canal communautaire, a la

condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux
canaux utilises pour la distribution de ces services.

De plus, la titulaire est autorisee a continuer a distribuer les
services de reseau de television payante discretionnaires distri-
bues par The Star Channel Services Ltd. et la First Choice
Canadian Communications Corporation, aux conditions men-
tionnees dans la decision CRTC 83-4.

189



STEPHENVILLE, STEPHENVILLE CROSSING, ST. GEORGE'S, KIP -
PENS and surrounding areas, NEWFOUNDLAND

The licence for the communities noted above will expire
30 September 1985 and will be subject to the condition that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $11.40, including distant signal
delivery costs, and a maximum installation fee of $20.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CJWN-TV Corner
Brook, WLBZ-TV (NBC) and WVII-TV (ABC) Bangor,
Maine.

The Commission also approves the continued carriage of the
signal of the Atlantic Satellite Network (ASN), subject to the
condition that this service be distributed on an unimpaired
channel on the basic service.

The licensee is also authorized to continue to distribute
Broadcast News, Weather Radio -Canada and CIOS-FM
Stephenville as background music, subject to the condition
that no advertising material be distributed on channels used
for the carriage of these special programming services.

In addition, the licensee is authorized to exhibit the discre-
tionary pay television network services distributed by The Star
Channel Services Ltd. and First Choice Canadian Communi-
cations Corporation, subject to the conditions contained in
Decision CRTC 83-4.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the Town of St. George's in opposition to these applications,
stating that Bay St. George Cablevision Limited has not
fulfilled its obligations to extend cable service to St. George's.
In response, Bay St. George Cablevision Limited has indicated
that it will provide service to residents of St. George's by
I September 1984. The Commission expects the licensee to
adhere to this commitment.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 12 July 1984

Decision CRTC 84-577

Cablecasting Limited

Part of CALGARY, AIRDRIE and COCHRANE, ALBERTA -833434400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-86 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to change the
authorized distribution for the broadcasting receiving under-
taking serving the communities noted above by adding the
carriage of "Big Screen TV Bingo", subject to the condition
that no advertising material be distributed on the channel used
for the carriage of this special programming service.

The Commission will permit the carriage of this service, on
an experimental basis, for the duration of the licence term,
which expires 30 September 1988.

The licensee indicates that the bingo service, which will be
offered twice a week in the evenings, will involve a central,
computer -controlled operation which will distribute the service
to some 20 small community halls located within the licensee's
authorized service area.

The Commission expects Cablecasting Limited to ensure
that the provision of this service does not in any way affect the

STEPHENVILLE, STEPHENVILLE CROSSING, ST. GEORGE'S. KIP -
PENS et les regions avoisinantes (TERRE-NEUVE)

La licence pour les collectivites susmentionnees expirera le
30 septembre 1985 et sera assujettie a la condition que la
titulaire n'exige pas de l'abonne un tarif excedant le tarif
d'abonnement mensuel maximal autorise de 11,40 S. y compris
les frais d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif
d'installation maximal de 20 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par regIement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CJWN-TV
Corner Brook, WLBZ-TV (NBC) et WVII-TV (ABC)
Bangor (Maine).

Le Conseil approuve en outre la poursuite de la distribution
du signal de l'Atlantic Satellite Network (ASN), a la condi-
tion que ce service soit offert a un canal libre du service de
base.

La titulaire est egalement autorisee a continuer a distribuer
le service de la «Broadcast News, du service Mete° Radio -
Canada et CIOS-FM Stephenville comme musique d'am-
biance, a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit
presentee aux canaux utilises pour la distribution de ces servi-
ces de programmation speciaux.

De plus, la titulaire est autorisee a continuer a distribuer les
services de reseau de television payante discretionnaires distri-
bues par The Star Channel Services Ltd. et la First Choice
Canadian Communications Corporation, aux conditions men-
tionnees dans la decision CRTC 83-4.

Le Conseil fait etat de l'intervention soumise par la ville de
St. George's qui s'oppose a ces demandes parce que la Bay St.
George Cablevision Limited n'a pas rempli son engagement a
etendre son service de teledistribution a St. George's. En
reponse, la Bay St. George Cablevision Limited a indique
qu'elle desservira les residents de St. George's d'ici le
I" septembre 1984. Le Conseil s'attend que la titulaire res-
pecte cet engagement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 12 juillet 1984

Decision CRTC 84-577

Cablecasting Limited

Secteur de CALGARY, AIRDRIE et COCHRANE (ALBERTA) -
833434400

Suite a l'avis public CRTC 1984-86 du 6 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la distribu-
tion autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert les collectivites susmentionnees, visant a ajouter la
distribution de Big Screen TV Bingo*, a la condition qu'au-
cune annonce publicitaire ne soit presentee au canal utilise
pour la distribution de ce service de programmation special.

Le Conseil permettra la distribution de ce service, a titre
d'essai, pour la duree d'application de la licence qui expire le
30 septembre 1988.

La titulaire indique que le service de bingo, qui sera presente
deux soirs par semaine, sera controle par un ordinateur central
et sera distribue a quelque 20 petites salles communautaires
situees dans l'aire de desserte autorisee de la titulaire.

Le Conseil s'attend a ce que la Cablecasting Limited s'as-
sure que la prestation de ce service n'empeche en aucune fagon
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ability of its staff or its studio facilities to produce community
programming. In this regard, the Commission notes the licen-
see's statement that the funds derived from this service will be
used to cover the costs of operating the bingo service and to
improve its community programming service.

The Commission will review all aspects of this project when
it considers the renewal of this licence.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 16 July 1984

Decisions CRTC 84-578,84-579,84-580

Extension of CANCOM service to Eastern Newfoundland

At a Public Hearing in St. John's on 22 May, 1984, the
Commission considered several applications to distribute sig-
nals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services to the
Bonavista and Placentia areas of eastern Newfoundland. The
Commission wishes to thank all applicants, interveners and
special representatives for their contributions to the hearing
with regard to the extension of CANCOM services in this
large province with a widely dispersed population.

The Commission heard a special representation by the Hon-
ourable Norman E. Doyle, Minister of Communications for
Newfoundland and Labrador with regard to CANCOM licen-
sees who have not implemented service, and the negative
impact that Newfoundland's pole attachment rates may have
on the extension of cable service throughout the province.
Similar views on the pole attachment rates were expressed in a
representation by Avalon Cablevision Limited (Avalon) of
St. John's.

The Commission also acknowledges the special representa-
tion by Mr. Raymond Gendreau of the Town of Wabana,
concerning the lack of cable television service to Bell Island,
which is located within the authorized service area of Avalon.
In this regard, the Commission notes the response of
Mr. Daniel E. Williams, President of Avalon, at the hearing
that the extension of cable service to Bell Island will be
completed by the spring of 1985.

The following decisions reflect the Commission's expecta-
tion that CANCOM service be provided to the regions of
Bonavista and Placentia quickly, so that people in these areas
of Newfoundland have access to the quality and variety of
broadcasting services to which they are entitled.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 16 July 1984

Decision CRTC 84-578

Angus Glavine, representing a company to be incorporated

BONAVISTA, NEWFOUNDLAND 833545700

Philip Keeping, representing a company to be incorporated

BONAVISTA, NEWFOUNDLAND -833535800

son personnel ou ses installations de studio de produire des
emissions communautaires. A cet egard, le Conseil prend note
de la declaration de la titulaire comme quoi les fonds tires de
la distribution de ce service serviront a couvrir les coats
d'exploitation du service de bingo et a ameliorer son service de
programmation communautaire.

Le Conseil entend revoir tous les aspects de ce projet
lorsqu'il etudiera le renouvellement de cette licence.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 16 juillet 1984

Decisions CRTC 84-578,84-579,84-580

Extension du service de la CANCOM a l'est de Terre-Neuve

Lors d'une audience publique tenue a Saint-Jean (Terre-
Neuve) le 22 mai 1984, le Conseil a etudie plusieurs demandes
visant a distribuer les signaux du reseau Les communications
par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion aux regions de Bonavista et de Placentia dans
l'est de Terre-Neuve. Le Conseil tient a remercier tous les
requerants, intervenants et representants speciaux de leur con-
tribution a l'audience au sujet de l'extension des services de la
CANCOM a la population clairsemee de cette vaste province.

Le Conseil a entendu un expose special de l'honorable
Norman E. Doyle, ministre des Communications de Terre-
Neuve et du Labrador, au sujet des titulaires de la CANCOM
qui n'ont pas mis le service en ceuvre, et de ('impact negatif
que les tarifs de raccordement aux poteaux a Terre-Neuve
risquent d'avoir sur ('expansion de la teledistribution dans la
province. Avalon Cablevision Limited (Avalon) de Saint-Jean
(Terre-Neuve) s'est declaree du merne avis au sujet des tarifs
de raccordement aux poteaux.

Le Conseil remercie aussi M. Raymond Gendreau de la
municipalite de Wabana pour son expose special sur le manque
de services de teledistribution a Bell Island, situee dans la zone
de desserte autorisee d'Avalon. Le Conseil note a ce sujet la
reponse de M. Daniel E. Williams, president d'Avalon,
l'audience, comme quoi l'extension du service de teledistribu-
tion a Bell Island se fera d'ici le printemps de 1985.

Les decisions suivantes tomoignent de l'espoir du conseil de
voir les services de la CANCOM dispenses aux regions de
Bonavista et de Placentia sous peu pour que la population de
ces secteurs de Terre-Neuve ait acces aux services de radiodif-
fusion varies et de quality auxquels elle a droit.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 16 juillet 1984

Decision CRTC 84-578

Angus Glavine, representant une compagnie devant etre
constituee
BONAVISTA (TERRE-NEUVE)-833545700

Philip Keeping, representant une compagnie devant etre
constituee
BONAVISTA (TERRE-NEUVE)-833535800
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Joseph Shannon and John Chisholm
BONAVISTA, NEWFOUNDLAND -833501000

William F. Knox, representing a company to be incorporated

BONAVISTA, NEWFOUNDLAND -833512700

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by Angus Glavine,
representing a company to be incorporated for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Bona -
vista by distributing the signals of the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network and other broad-
casting services. The Commission will issue a licence expiring
31 March 1989, subject to the conditions of licence specified in
this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission notes that the ownership of the licensee
company will be divided equally between Mr. Glavine, who
has extensive experience in the cable television industry in
Newfoundland, Mr. Howard Ford, a local Bonavista business-
man, and Mr. Wayne Tait of Grand Falls. It further acknowl-
edges the applicant's firm commitments with regard to the
provision of a quality 21 -channel system, and its enthusiastic
and well -researched plans for an active community program-
ming service that is sensitive to the needs and interests of the
residents of Bonavista. Based on the applicant's thorough
presentation at the hearing, the Commission is convinced that
the new cable system can provide an attractive service to
Bonavista quickly and at reasonable cost.

Notwithstanding their respective merits, the Commission
denies the competing applications noted above by Philip
Keeping, representing a company to be incorporated, Joseph
Shannon and John Chisholm, and William F. Knox, represent-
ing a company to be incorporated.

At the hearing, Mr. Glavine stated that a permanent staff
member will be responsible for day-to-day office operations,
with another staff person for installations and the technical
maintenance of the system.

The Commission notes Mr. Glavine's commitment to submit
applications for the provision of CANCOM service to Elliston
and Catalina, with a view to implementing service in these
outlying communities during the second year of operation.

With respect to the applicant's plans for a responsive com-
munity programming service, it stated that local residents will
be encouraged to participate in community programming
through workshops with service groups, church organizations
and, in particular, with the local schools. The applicant expects
to produce at least three hours of community programming per
week, beginning in the first year of operation, with an annual
operating budget of $1,500.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV
Edmonton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WJBK-
TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan, to be
received via satellite from CANCOM.

Joseph Shannon et John Chisholm
BONAVISTA (TERRE-NEUVE)-833501000

William F. Knox, representant une compagnie devant etre
constituee
BONAVISTA (TERRE-NEUVE)-833512700

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par
Angus Glavine, representant une compagnie devant etre cons-
tituee, en vue de desservir Bonavista et distribuer les signaux
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 31 mars 1989, aux conditions
de licence stipulees dans la presente decision et dans la licence
qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a Ia
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil remarque que la propriete de Ia compagnie
titulaire sera divisee egalement entre M. Glavine, qui a une
vaste experience de la teledistribution a Terre-Neuve,
M. Howard Ford, homme d'affaires de Bonavista et
M. Wayne Tait de Grand Falls. II souligne egalement les
engagements fermes du requerant consistant a fournir un
ensemble de 21 canaux de qualite de meme que son projet
enthousiaste et fouille de service d'emissions communautaires
repondant aux besoins et aux interets des residents de Bona -
vista. D'apres ]'expose approfondi du requerant a l'audience, le
Conseil est convaincu que la nouvelle entreprise de teledistri-
bution saura apporter un service attrayant a Bonavista rapide-
ment et a un coat raisonnable.

Nonobstant leurs avantages respectifs, le Conseil refuse les
demandes concurrentielles susmentionnees presentees par
Philip Keeping, representant une compagnie devant etre cons-
tituee, Joseph Shannon et John Chisholm, ainsi que William F.
Knox, representant une compagnie devant etre constituee.

A l'audience, M. Glavine a affirme qu'un employe perma-
nent s'occupera des affaires courantes du bureau et un autre
des installations et de l'entretien technique de l'entreprise.

Le Conseil prend note de l'engagement de M. Glavine de
presenter des demandes aux fins de la prestation du service de
la CANCOM a Elliston et Catalina, en vue d'offrir le service a
ces collectivites eloignees au cours de la seconde annee
d'exploitation.

Quant a son projet d'offrir un service d'emissions commu-
nautaires repondant aux besoins et aux interets de la collecti-
vite, le requerant a indique que l'on encouragera les residents
locaux a participer a la realisation d'emissions communautai-
res grace a des ateliers avec des groupes d'interet, des organis-
mes paroissiaux et surtout les ecoles locales. Le requerant
s'attend a produire au moins trois heures d'emissions commu-
nautaires par semaine des la premiere annee d'exploitation
moyennant un budget annuel d'exploitation de 1 500 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmon-
ton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WJBK-TV
(CBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont les signaux
seront regus via satellite de la CANCOM.
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The Commission notes the applicant's statement at the
hearing that the proposal to carry the signals of six radio
stations via satellite from CANCOM was included in the
application by error, and that no radio signals will be distribut-
ed. The applicant also indicated that, based on the capital
costs involved, the provision of pay television service in Bona -
vista is unlikely in the near future. Mr. Glavine promised,
however, to add the carriage of the CBC Parliamentary
Television Network, and the ABC network service, during the
second year of operation.

The Commission acknowledges the intervention by Atlantic
Television System raising its concerns regarding the importa-
tion by satellite of distant Canadian signals and the fact that
its Atlantic Satellite Network (ASN) signal has not been
included in the applicant's proposed distribution.

The Commission notes Mr. Glavine's intention to carry the
ASN service in the second year of operation, if financially
feasible. However, given the importance of this service in
providing alternative Canadian programming to viewers in the
Atlantic region, the Commission expects the applicant to carry
the ASN service at the earliest possible date.

The applicant proposed an initial maximum monthly sub-
scriber fee of $16.95 with an increase to $17.95 in the second
year of operation, and a maximum installation fee of $30.00
with an increase to $40.00 in the second year of operation.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $16.95 and a
maximum installation fee of $30.00 and, in line with the
Commission's systems, denies
any proposed subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission, may upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

An intervention was presented at the hearing by Mr. B.
Hickey, who had been unable to implement the authority to
provide CANCOM service to Bonavista granted in Decision
CRTC 82-493 on 8 June 1982. The Commission had approved
Mr. Hickey's application to provide this area with CANCOM
signals, in scrambled form, using low power television trans-
mitters. However, after purchasing equipment, Mr. Hickey
found the expense of providing service to be prohibitive, espe-
cially in view of the rising costs of decoders. Accordingly,
Mr. Hickey stated that any equipment which may be usable to
the licensee was available to him for purchase. The Commis-
sion considers that the applicant may wish to discuss this
matter further with Mr. Hickey with a view to using whatever
equipment may be suitable for its new cable system.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Le Conseil prend note de la declaration du requerant A
l'audience comme quoi la proposition visant a offrir par satel-
lite les signaux de six stations de radio de la CANCOM a
figure dans la demande par erreur et qu'aucun signal de radio
ne sera distribue. Le requerant a aussi indique qu'il est peu
probable qu'il puisse offrir un service de television payante
bientot a Bonavista compte tenu des coats d'immobilisations
qui seraient requis. M. Glavine a toutefois promis d'ajouter le
Reseau de television parlementaire de Radio -Canada et le

service du reseau ABC au cours de la deuxieme annee
d'exploitation.

Le Conseil prend note de l'intervention de l'Atlantic Televi-
sion System, qui a fait part de ses preoccupations concernant
l'importation de signaux de television canadiens eloignes par
satellite, et du fait que son signal de l'Atlantic Satellite
Network (ASN) n'est pas compris dans la distribution que
propose le requerant.

Le Conseil souligne l'intention de M. Glavine d'offrir le
service de l'ASN pendant la deuxieme annee d'exploitation si
ses ressources financieres le lui permettent. Etant donne, toute-
fois, l'importance que revet ce service du fait qu'il constitue
une autre source d'emissions canadiennes pour les telespecta-
teurs de la region de l'Atlantique, le Conseil s'attend a ce que
le requerant offre le service de l'ASN le plus tot possible.

Le requerant a propose un tarif d'abonnement mensuel
maximal initial de 16,95 $ suivi d'une majoration a 17,95 $
durant la seconde annee d'exploitation, ainsi qu'un tarif d'ins-
tallation maximal de 30 $ suivi d'une majoration a 40 $ au
cours de Ia seconde annee d'exploitation.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal propose de 16,95 $ et un tarif
d'installation maximal de 30 $ et, conformement aux pratiques
Otablies du Conseil a regard de nouvelles entreprises de tele-
distribution, refuse les majorations tarifaires subsequentes
proposees.

La licence est assujettie a Ia condition que le titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date de la presente decision ou dans le Mai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
recu une demande de prorogation avant ]'expiration du delai
de quatre mois.

Une intervention a ete presentee a l'audience par M. B.
Hickey, qui n'avait pu donner suite a l'autorisation d'offrir le
service de la CANCOM a Bonavista, accordee dans la decision
CRTC 82-493 du 8 juin 1982. Le Conseil avait approuve la
demande de M. Hickey visant a dispenser a cette region les
signaux de la CANCOM, sous la forme de signaux codes, au
moyen d'emetteurs de television de faible puissance. Cepen-
dant, apres avoir achete l'equipement, M. Hickey s'est rendu
compte que la prestation du service coutait trop cher, etant
donne surtout le prix de plus en plus eleve des decodeurs. En
consequence, M. Hickey a fait savoir qu'il etait dispose a
vendre au titulaire tout l'equipement dont it pourrait avoir
besoin. Le Conseil estime que le requerant pourrait discuter
davantage de la question avec M. Hickey afin de disposer de
requipement pouvant convenir a sa nouvelle entreprise de
teledistribution.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 16 July 1984

Decision CRTC 84-579

Philip Keeping, representing a company to be incorporated

PLACENTIA. ARGENTIA, DUNVILLE, JERSEYSIDE and FRESH-
WATER, NEWFOUNDLAND -833536600

Joseph Shannon and John Chisholm
PLACENTIA and surrounding arca, NEWFOUNDLAND -833500200

William D. Mahoney, representing a company to be
incorporated
PLACENTIA, ARGENTIA, DUNVILLE, FRESHWATER and JERSEY -
SIDE, NEW FOUN DLAN D-833513500

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by Philip Keeping,
representing a company to be incorporated, for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Pla-
centia, Argentia, Dunville, Jerseyside and Freshwater by dis-
tributing the signals of the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network and other broadcasting
services. The Commission will issue a licence expiring
31 March 1989, subject to the conditions of licence specified in
this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

Based on Mr. Keeping's thorough presentation at the hear-
ing, his extensive technical experience in Newfoundland, and
his knowledge of the Placentia Bay area, the Commission
considers that the applicant can provide a quality service to
this region of the Avalon Peninsula economically and expedi-
ently. In this regard, the Commission acknowledges the vari-
ous interventions received from local residents in support of
this proposal.

Notwithstanding their respective merits, the Commission
denies the competing applications noted above by Joseph
Shannon and John Chisholm, and Wiliam D. Mahoney, repre-
senting a company to be incorporated.

The Commission acknowledges the applicant's commitment
to implement service by Christmas 1984, and to ensure that a
full-time staff person is available to manage and maintain the
system.

With regard to community programming, the applicant
stated that mobile equipment will be accessible to all interest-
ed local volunteers and organizations, who will be trained in its
use for program production. In its application, the applicant
indicated that it would provide approximately 7 hours per
week of community programming and proposed an annual
operating budget of $15,000 for this purpose.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV
Edmonton, TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC), and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from CANCOM. It also approves the carriage of
the signal of the Atlantic Satellite Network, subject to the
condition that this service be distributed on an unimpaired
channel on the basic service.

The Commission notes Mr. Keeping's statement at the
hearing that, in compliance with the Cable Television Regula-
tions, the TCTV service will be provided on a channel other

Ottawa, le 16 juillet 1984

Decision CRTC 84-579

Philip Keeping, representant une compagnie devant etre
constituee
PLACENTIA, ARGENTIA, DUNVILLE, JERSEYSIDE et FRESHWATER
(TERRE-NEUVE)-833536600

Joseph Shannon et John Chisholm
PLACENTIA et la region avoisinante (TERRE-NEUVE)-833500200

William D. Mahoney. representant une compagnie devant etre
constituee
PLACENTIA, ARGENTIA, DUNVILLE, FRESHWATER et JERSEYSIDE
(TERRE-NEUVE)-833513500

A la suite d'une audience publique tenue A Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Philip
Keeping, representant une compagnie devant etre constituee,
en vue de desservir Placentia, Argentia, Dunville, Jerseyside et
Freshwater et distribuer les signaux du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres
services de radiodiffusion. Le Conseil Emma une licence
expirant le 31 mars 1989, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a Ia
demande a tous egards d'importance.

D'apres ]'expose approfondi de M. Keeping a ('audience, sa
vaste experience technique a Terre-Neuve et sa connaissance
de la region de Placentia Bay, le Conseil estime que le
requerant peut offrir un service de quality a cette region de Ia
peninsule d'Avalon, et ce, rapidement et a un coat raisonnable.
A cet egard, le Conseil remercie les residents locaux qui ont
presente des interventions a l'appui de cette proposition.

Nonobstant leurs avantages respectifs, le Conseil refuse les
demandes concurrentielles presentees par Joseph Shannon et
John Chisholm, ainsi que William D. Mahoney, representant
une compagnie devant etre constituee.

Le Conseil prend note de la promesse du requerant de
mettre le service en oeuvre d'ici Noel 1984 et d'engager un
employe a plein temps pour gerer et entretenir l'entreprise.

Pour ce qui est des emissions communautaires, le requerant
a affirme que tous les benevoles et organismes locaux interes-
ses pourront disposer d'equipement de reportage et qu'on leur
enseignera comment s'en servir pour realiser des emissions.
Dans sa demande, le requerant a indique qu'il offrirait environ
7 heures par semaine d'emissions communautaires et it a
propose un budget annuel d'exploitation de 15 000 $ a cette
fin.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmon-
ton, TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) et
WTVS (PBS) Detroit (Michigan), dont les signaux seront
recus via satellite de la CANCOM. II approuve ogalement la
distribution du signal de l'Atlantic Satellite Network, a Ia
condition que ce service soit distribue a un canal libre du
service de base.

Le Conseil prend note de la declaration de M. Keeping a
('audience comme quoi, conformement au Reglement sur la
television par cable, le service de TCTV sera distribue a un
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than the community channel. It also acknowledges the appli-
cant's commitment to apply for the carriage of the CBC
Parliamentary Television Network, once the system is opera-
tional, and to offer pay television service by the summer of
1985.

An intervention was presented at the hearing by Mr. B.
Hickey. who had been unable to implement the authority to
provide CANCOM service to Placentia granted in Decision
CRTC 82-493 on 8 June 1982. The Commission had approved
Mr. Hickey's application to provide this area with CANCOM
signals, in scrambled form, using low power television trans-
mitters. However, after purchasing equipment, Mr. Hickey
found the expense of providing service to be prohibitive, espe-
cially in view of the rising costs of decoders. Accordingly,
Mr. Hickey stated that any equipment which may be usable to
the licensee was available to him for purchase. The Commis-
sion notes the applicant's willingness to discuss this matter
with Mr. Hickey, with a view to obtaining whatever equipment
may be suitable for its new cable system.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $17.00 and a
maximum installation fee of $46.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

The Commission will issue a licence to the applicant if it
receives a written notification from the Department of Com-
munications (DOC), within two months of the date of this
decision, that the DOC will issue a Technical Construction
and Operating Certificate (TCOC). No licence will be issued
if the Commission does not receive this notification from the
DOC within said period, or such further period as the Com-
mission may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the two months, deem appropriate under the
circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the DOC that it will issue a TCOC
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the Atlantic Television System regarding the importation
by satellite of distant Canadian signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 16 July 1984

Decision CRTC' 84-580

Joseph Shannon and John Chisholm

HOLY ROOD and surrounding area, NEWFOUNDLAND -833499700

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission denies the application by Joseph Shannon and
John Chisholm for a licence to carry on a broadcasting
receiving undertaking to serve Holyrood and surrounding area
by distributing the signals of the Canadian Satellite Communi-
cations Inc. (CANCOM) network and other broadcasting
services.

canal autre que le canal communautaire. II prend note aussi de
('engagement du requerant visant a faire une demande en vue
de distribuer le Reseau de television parlementaire de Radio -
Canada une fois que l'entreprise sera en exploitation et d'offrir
le service de television payante d'ici l'ete de 1985.

Une intervention a ete presentee a ('audience par M. B.
Hickey, qui n'avait pu donner suite a l'autorisation accordee
dans Ia decision CRTC 82-493 du 8 juin 1982, soit d'assurer le
service de la CANCOM a Placentia. Le Conseil avait
approuve la demande de M. Hickey visant a fournir a cette
region les signaux de la CANCOM, sous forme de signaux
codes, a ('aide d'emetteurs de television de faible puissance.
Cependant, apres avoir achete requipement, M. Hickey s'est
rendu compte que la prestation du service colitait trop cher,
etant donne surtout le prix de plus en plus eleve des decodeurs.
Ainsi, M. Hickey a fait savoir qu'il etait dispose a vendre au
titulaire tout l'equipement dont it pourrait avoir besoin. Le
Conseil note que le requerant est dispose a discuter de la
question avec M. Hickey, afin d'obtenir tout equipement pou-
vant convenir a sa nouvelle entreprise de teledistribution.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
17 $ et un tarif d'installation maximal de 46 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra une licence au requerant si le ministere
des Communications (MDC) lui confirme par ecrit, dans les
deux mois suivant la date de la presence decision, qu'il emettra
un certificat technique de construction et de fonctionnement.
Aucune licence ne sera ernise si le Conseil ne regoit pas cette
confirmation du MDC au cours du delai requis ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de deux mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accord& aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date ou le MDC aura confirme par ecrit l'emission d'un
certificat technique de construction et de fonctionnement ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil prend note de l'intervention revue de l'Atlantic
Television System concernant l'importation de signaux de
television canadiens eloignes par satellite.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 16 juillet 1984

Decision CRTC 84-580

Joseph Shannon et John Chisholm

HOLYROOD et la region avoisinante (TERRE-NEUVE) 533499700

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil refuse Ia demande de licence d'entre-
prise de reception de radiodiffusion presentee par Joseph
Shannon et John Chisholm en vue de desservir Holyrood et la
region avoisinante et distribuer les signaux du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion.
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While the Commission recognizes the need for such services
in Holyrood, it has taken into account the applicant's state-
ment at the hearing that provision of service to this area was
predicated on the approval of its applications to provide
CANCOM service to Bonavista and Placentia and surround-
ing area. These applications were denied in Decisions CRTC
84-578, and 84-579, released today.

Accordingly, the Commission is issuing a call, in a separate
Public Notice, for applications for a licence to provide cable
television service to Holyrood, and other communities in
Newfoundland.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 16 July 1984

Decision CRTC 84-581

Rocky Mountain CATV Ltd.

HINTON. ALBERTA -840198600

Pursuant to Public Notices CRTC 1984-135 and 1984-142
dated 7 June 1984 and 11 June 1984, respectively, the Com-
mission approves the application to add the carriage of the
signal of CITY -TV Edmonton on the broadcasting receiving
undertaking serving Hinton. This signal will be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

In assessing this application, the Commission has taken into
consideration the fact that the licensee was previously author-
ized to carry the over -the -air signal of CITY -TV. This author-
ity was not renewed in Decision CRTC 78-137 due to the fact
that the Department of Communications would not issue a
further technical certification because of the unacceptable
quality of the CITV-TV signal received in Hinton.

The Commission has also taken into account the possible
impact that the addition of the CITV-TV signal might have on
local broadcasters and has considered the fact that the area is
underserved in terms of Canadian services, in that the only
Canadian services available over -the -air for distribution on the
cable system are those of CBC and CTV affiliates.

Under these particular circumstances, and in view of the
fact that CITV-TV is an independent Alberta television sta-
tion, the Commission has determined that an approval is
justified in this case.

The licensee also proposed to amend its licence for this
undertaking by increasing its maximum monthly subscriber
fee from $13.36 to $18.36 to cover the costs of adding CITV-
TV and extending cable service to the Hillcrest III, East
Hardisty and Thompson Lake subdivisions of Hinton. The
Commission notes that, in accordance with Decision CRTC
84-29 dated 23 January 1984, the licensee is required, as a
condition of licence, to "provide cable television service, con-
sistent with the criteria set out in section 16 of the Cable
Television Regulations, to all residential areas within its li-
censed area, including the Hillcrest III, East Hardisty and
Thompson Lake areas, but also any other residential areas that
may be developed subsequently", during its current licence
term which expires 31 March 1985.

The proposed amendment is approved in part. The Commis-
sion approves an increase of $3.44 in the maximum monthly
fee to $16.80 which it considers justified based on $0.90 to

Bien que le Conseil reconnaisse la necessite de tels services a
Holyrood, it a tenu compte de la declaration du requerant a
l'audience comme quoi it fallait que ses demandes visant a
offrir le service de la CANCOM a Bonavista et Placentia et
aux environs soient approuvees pour assurer le service a cette
region. Ces demandes ont ete refusees dans les decisions
CRTC 84-578 et 84-579, publiees aujourd'hui.

En consequence, le Conseil lance dans un autre avis public
un appel de demandes de licence en vue d'offrir un service de
television par cable a Holyrood et d'autres localites de
Terre-Neuve.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 16 juillet 1984

Decision CRTC 84-581

Rocky Mountain CATV Ltd.

HINTON (ALBERTA) -840198600

Suite aux avis publics CRTC 1984-135 et 1984-142 des 7 et
11 juin 1984 respectivement, le Conseil approuve la demande
visant a ajouter la distribution du signal de CITY -TV Edmon-
ton par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert
Hinton. Ce signal sera regu par satellite en provenance du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

Lorsqu'il a evalue cette demande, le Conseil a tenu comptc
du fait que la titulaire etait anterieurement autorisee a distri-
buer en direct le signal de CITY -TV. Cette autorisation
n'avait pas ete renouvelee dans la decision CRTC 78-137
parce que le ministere des Communications n'avait pas voulu
emettre un autre certificat technique en raison de la qualite
inacceptable du signal de CITV-TV regu a Hinton.

Le Conseil a egalement tenu compte de l'effet possible que
l'ajout du signal de CITV-TV pourrait avoir sur les radiodiffu-
seurs locaux ainsi que le fait que la region est mal desservie en
termes de services canadiens, les seuls services canadiens pou-
vant etre distribues en direct par un teledistributeur etant des
stations affiliees a la Societe Radio -Canada et a la CTV.

Etant donne ces circonstances particulieres et vu que
CITV-TV est une station de television independante de l'Al-
berta, le Conseil a determine qu'une approbation est justifiee
dans le present cas.

La titulaire a egalement propose de modifier la licence de
cette entreprise en faisant passer son tarif d'abonnement men-
suel maximal de 13,36 $ a 18,36 $ pour couvrir les coats de
l'ajout de CITV-TV et de ('extension du service de teledistri-
bution aux subdivisions Hillcrest III, East Hardisty et Thomp-
son Lake a Hinton. Le Conseil note que, conformement a la
decision CRTC 84-29 du 23 janvier 1984, la titulaire est
tenue, par condition de licence, «d'assurer un service de cablo-
distribution a tous les secteurs residentiels faisant partie de sa
zone de desserte autorisee, y compris les habitations de Hill -
crest III, d'East Hardisty et de Thompson Lake, ainsi que
celles des autres secteurs residentiels qui pourraient etre ame-
nages par la suite, conformement aux criteres enonces a Parti-
cle 16 du Reglement sur la television par cable» pendant la
periode d'application de sa licence actuelle qui expire le
31 mars 1985.

La modification proposee est approuvee en partie. Le Con-
seil approuve une majoration de 3,44 $ du tarif maximal
mensuel a 16,80 $, qu'il estime justifiee en fonction des 90 0
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cover the charge to be paid by the licensee to CANCOM for
the CITV-TV signal and on the direct incremental costs
associated with the provision of this signal; and $2.54 to cover
the high capital costs of constructing underground cable facili-
ties within each of the subdivisions noted above, as well as the
cost of providing temporary feeder lines to reach the East
Hardisty and Thompson Lake areas. The Commission notes
that in assessing the increase proposed for the service area
extension, the Commission did not consider the costs allocated
by the licensee for the construction of permanent feeder lines
to the East Hardisty and Thompson Lake subdivisions, since
such construction will not take place until some undetermined
future date. The Commission considers that any costs associat-
ed with such construction would be more appropriately dealt
with in the context of a future rate application. In light of the
increase authorized herein, the Commission expects the licen-
see to proceed with the extension of service without any
further delay.

Further, the $0.90 increase for the provision of the CITV-
TV signal via CANCOM may only be charged to subscribers
at such time as the signal is available to them.

The licensee's proposal to amend its licence by establishing a
maximum installation fee (underground) of $95.00 is also
approved. The Commission notes that the licensee's currently
authorized maximum fee of $35.00 for aerial installation
remains unchanged and considers that the new higher rate for
underground connections is justified based on the significantly
greater costs of installing underground service drops.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by B.D. Austrom and Brad C. Baird and by Edgehill Invest-
ments Ltd. regarding the delay in providing service to the
three subdivisions noted earlier and the fee increases proposed
by the licensee. The Commission is satisfied that the increases
authorized in this decision are justified and necessary to make
it economically feasible for the licensee to proceed with the
extension of service to the three areas. An intervention was
also submitted by Piet Steen, a subscriber of the Hinton
system, supporting the application.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-582

Image Cable Systems Ltd.

ARCOLA, BALCARRES, BALGONIE, BIENFAIT, BIRCH HILLS,
BROADVIEW, CARNDUFF, DAVIDSON, 1TUNA, KIPLING, LAMP -
MAN, LANGIIAM, MIDALE, NAICAM, NOKOMIS, NORQUAY, PILOT
BUTTE, PORCUPINE PLAIN, QU'APPELLE, RADVILLE, RAYMORE,
REDVERS, ROCANVILLE, ROSE VALLEY, STOUGHTON, STURGIS,
WAKAW, WATSON, WAWOTA and WOLSELEY, SASKATCHEWAN -
833308000 - 833309800 - 833310600 - 833311400 - 833312200 -
833313000 - 833342900 - 833314800 - 833315500 - 833316300 -
833317100 - 833318900 - 833319700 - 833320500 - 833321300 -
833322100 - 833323900 833324700 - 833325400 - 833326200 -
833327000 - 833328800 - 833329600 - 833330400 - 833331200 -
833332000 - 833333800 - 833334600 - 833305600 - 833335300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-108 dated 3 May
1984, the Commission approves in part the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving the communities noted above. The licensee proposed to
increase the maximum monthly subscriber fees from $17.65
to $18.90 and the maximum installation fees from $31.80
to $38.00.

servant a couvrir les frail que la titulaire doit payer a la
CANCOM pour le signal de CITY -TV et des coats marginaux
directs associes a la prestation de ce signal; et des 2,54 $
servant a couvrir les coats en immobilisations Cleves pour la
construction d'installations souterraines de cable dans chacune
des subdivisions susmentionnees ainsi que le coat de prestation
de lignes d'alimentation temporaires pour rejoindre les sec-
teurs d'East Hardisty et de Thompson Lake. Lorsqu'il a etudie
le projet de majoration lie a l'extension de l'aire de desserte, le
Conseil n'a pas tenu compte des coats que la titulaire a
engages pour la construction de lignes d'alimentation perma-
nentes aux subdivisions d'East Hardisty et de Thompson Lake,
etant donne que ces travaux ne seront entrepris qu'a une date
indeterminee. Le Conseil estime que tout coat associe a une
telle construction s'inscrirait mieux dans le cadre d'une
demande tarifaire future. A la lumiere de la majoration autori-
see aux presentes, le Conseil s'attend a ce quo la titulaire
procede immediatement a l'extension du service.

En outre, la majoration de 90 0 liee a la prestation du signal
de CITY -TV par la CANCOM ne peut etre imposee aux
abonnes que lorsque le signal leur sera offert.

La proposition de la titulaire visant a modifier sa licence en
fixant un tarif d'installation (souterraine) maximal de 95 $ est
egalement approuvee. Le Conseil note que le tarif maximal
actuellement autorise de 35 $ pour les installations aeriennes
demeure inchange et estime que le nouveau tarif plus Cleve
pour les raccords souterrains est justifie en fonction des coats
sensiblement plus Cleves d'installation de prises de service
souterraines.

Le Conseil fait etat des interventions soumises par
B. D. Austrom et Brad C. Baird et par la Edgehill Investments
Ltd. en ce qui concerne le retard dans la prestation du service
aux trois subdivisions susmentionnees et les majorations tari-
faires proposees par la titulaire. Le Conseil est convaincu que
les hausses autorisees dans la presente decision sont justifiees
et necessaires pour permettre financierement a la titulaire de
proceder a l'extension du service aux trois secteurs. Unc
intervention a l'appui de la demande a egalement Ot6 presentee
par Piet Steen, un abonne de l'entreprise de Hinton.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-582

Image Cable Systems Ltd.

ARCOLA, BALCARRES, BALGONIE, BIENFAIT, BIRCH HILLS.
BROADVIEW, CARNDUFF, DAVIDSON, ITUNA, KIPLING, LAMP -
MAN, LANGHAM, MIDALE, NAICAM, NOKOMIS, NORQUAY, PILOT
BUTTE, PORCUPINE PLAIN, QU'APPELLE, RADVILLE, RAYMORE,
REDVERS, ROCANVILLE, ROSE VALLEY, STOUGHTON, STURGIS,
WAKAW, WATSON, WAWOTA et WOLSELEY (SASKATCHEWAN)
833308000 - 833309800 - 833310600 - 833311400 -- 833312200
833313000 - 833342900 - 833314800 - 833315500 - 833316300
833317100 - 833318900 - 833319700 - 833320500 - 833321300 --

833322100 - 833323900 - 833324700 - 833325400 - 833326200 -
833327000 - 833328800 - 833329600 - 833330400 -- 833331200 -

833332000 - 833333800 - 833334600 - 833305600 - 833335300

Suite a l'avis public CRTC 1984-108 du 3 mai 1984, Ic
Conseil approuve en partie les demandes de modification des
licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent les collectivites susmentionnees. La titulaire a pro-
pose de faire passer les tarifs d'abonnement mensuels maxi-
maux de 17,65 $ a 18,90 $ et les tarifs d'installation maximaux
de 31,80 $ A 38 $.
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The Commission approves the proposed increase in the
installation fees to $38.00. The major portion ($4.95) of this
increase is justified to cover increased telecommunications
common carrier charges and the remaining part is justified on
economic grounds to cover other increases in installation costs.
The Commission notes that the new installation rate will still
only cover a portion of the actual costs of installation.

With regard to the proposed increase in the maximum
monthly fees, the Commission approves an increase to $18.53
at all of the locations noted above. This increase is justified on
financial grounds to cover increased operating costs.

In its applications, the licensee indicated that the remaining
portion ($0.37) of the proposed increase in its maximum
monthly fees was intended to cover increased telecommunica-
tions common carrier charges which came into effect

1 January 1984. The Commission has determined, however,
that the fee increases granted the licensee in Decisions CRTC
83-826 and 83-829 dated 16 September 1983 to cover, in part,
increased common carrier charges for signal delivery are suffi-
cient to cover all common carrier increases, up to, and includ-
ing, those implemented 1 January 1984. Accordingly, the
Commission denies this portion of the increase in the monthly
subscriber fees proposed by the licensee.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the Town of Broadview and J. C. Linka with respect to the
proposed rate increases and the range of services available in
Broadview.

In this regard, the Commission draws the licensee's atten-
tion to Decision CRTC 83-963 which authorized the carriage
of the "3+1" U.S. signals via satellite from CANCOM in
Broadview and 28 other Saskatchewan communities, "condi-
tional upon the licensee maintaining the distribution of the
signals of CHCH-TV Hamilton and CITY -TV Edmonton via
CANCOM". The Commission reminds the licensee that it is
not authorized for the carriage of the CANCOM U.S. signals
unless the above -mentioned condition is fulfilled and expects
the licensee to take immediate steps to comply with Decision
CRTC 83-963.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-583

Image Cable Systems Ltd.

CARROT RIVER, SASKATCHEWAN -833343700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-108 dated 3 May
1984, the Commission approves in part the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Carrot River. The licensee proposed to increase the
maximum monthly subscriber fee from $14.50 to $15.59 and
the maximum installation fee from $31.80 to $38.00.

The Commission approves the proposed increase in the
installation fee to $38.00. The major portion ($4.95) of this
increase is justified to cover increased telecommunications
common carrier charges and the remaining part is justified on
economic grounds to cover other increases in installation costs.
The Commission notes that the new rate will still only cover a
portion of the actual costs of installation.

Le Conseil approuve la majoration propos& des tarifs d'ins-
tallation a 38 $. La principale partie (4,95 $) de cette majora-
tion est justifiee afin de couvrir une hausse des frais de
telecommunications du transporteur public et le reste est
justifie du point de vue economique afin de couvrir d'autres
majorations relatives aux cats d'installation. Le Conseil fait
remarquer que le nouveau tarif d'installation ne couvrira
qu'une partie des coots d'installation reels.

En ce qui concerne la majoration propos& des tarifs men-
suels maximaux, le Conseil approuve une majoration a 18,53 $
a toutes les localites susmentionnees. Cette majoration est
justifiee sur le plan financier afin de couvrir les cats d'exploi-
tation plus eleves.

Dans ses demandes, la titulaire a indique que le reste (37 0)
de Ia majoration propos& de ses tarifs mensuels maximaux
devait couvrir une hausse des frais de telecommunications du
transporteur public, laqueile est entrée en vigueur le 1" janvier
1984. Le Conseil a conclu, toutefois, que les majorations
tarifaires accordees a la titulaire dans les decisions CRTC
83-826 et 83-829 du 16 septembre 1983 en vue de couvrir,
notamment, des frais plus eleves du transporteur public aux
fins de l'acheminement des signaux, suffisent a couvrir toutes
les hausses du transporteur public, y compris celles imposees le
1" janvier 1984. En consequence, le Conseil refuse cette partie
de la majoration des tarifs d'abonnement mensuels proposee
par la titulaire.

Le Conseil prend note des interventions revues de la munici-
palite de Broadview et de J. C. Linka relativement aux majo-
rations tarifaires proposees et a l'eventail des services disponi-
bles a Broadview.

A cet egard, le Conseil attire l'attention de la titulaire a Ia
decision CRTC 83-963, qui autorisait la distribution des
signaux americains g3+10 par satellite de la CANCOM
Broadview et a 28 autres collectivites de la Saskatchewan,
la condition que la titulaire maintienne la distribution des
signaux de CHCH-TV Hamilton et CITY -TV Edmonton via
la CANCOMD. Le Conseil rappelle a la titulaire qu'elle n'est
pas autorisee a distribuer les signaux americains de la
CANCOM a moins que la condition susmentionnee soit rem-
plie et it s'attend a ce que la titulaire prenne des mesures
immediatement afin de respecter la decision CRTC 83-963.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-583

Image Cable Systems Ltd.

CARROT RIVER (SASKATCHEWAN) -833343700

Suite a l'avis public CRTC 1984-108 du 3 mai 1984, le
Conseil approuve en partie la demande de modification de Ia
licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui des-
sert Carrot River. La titulaire a propose de faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 14,50 $ A 15,59 $ et Ic tarif
d'installation maximal de 31,80 $ a 38 $.

Le Conseil approuve la majoration proposee du tarif d'ins-
tallation a 38 $. La principale partie (4,95 $) dc cette majora-
tion est justifiee afin de couvrir une hausse des frais de
telecommunications du transporteur public et le reste est
justifie du point de vue economique afin de couvrir d'autres
majorations relatives aux cats d'installation. Le Conseil fait
remarquer que le nouveau tarif d'installation ne couvrira
qu'une partie des coats d'installation reels.
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With regard to the proposed increase in the maximum
monthly fee, the Commission approves an increase to $15.22
at Carrot River. This increase is justified on financial grounds
to cover increased operating costs.

In its application, the licensee indicated that the remaining
portion ($0.37) of the proposed increase in its maximum
monthly fee was intended to cover increased telecommunica-
tions common carrier charges which came into effect
I January 1984. Thd Commission has determined, however,
that the fee increase granted the licensee in Decision CRTC
83-828 dated 16 September 1983 to cover, in part, increased
common carrier charges for signal delivery is sufficient to
cover all common carrier increases, up to, and including, those
implemented 1 January 1984. Accordingly, the Commission
denies this portion of the increase in the monthly subscriber
fee proposed by the licensee.

Decision CRTC 82-147, dated 8 February 1982, granted the
licensee interim authority to carry some of the CANCOM
satellite services and to charge an additional fee of $2.95 per
month to subscribers during the period the CANCOM services
were carried. The Commission notes that the CANCOM
signals are no longer being distributed on the system and that
the licensee has, accordingly, ceased to charge this additional
monthly fee.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-584

Image Cable Systems Ltd.

FOAM LAKE, HUDSON BAY, INDIAN HEAD, MOOSOMIN, PREECE-
VILLE, WADENA, WHITEWOOD and WYNYARD, SASKATCHEWAN
-- 833287600 - 833289200 - 833290000 - 833296700 - 833300700 -

833303100 - 833306400- 833307200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-108 dated 3 May
1984, the Commission approves in part the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving the communities noted above. The licensee proposed to
increase the maximum monthly subscriber fees from $13.45
to $14.49 and the maximum installation fees from $31.80
to $38.00.

The Commission approves the proposed increase in the
installation fees to $38.00. The major portion ($4.95) of this
increase is justified to cover increased telecommunications
common carrier charges and the remaining part is justified on
economic grounds to cover other increases in installation costs.
The Commission notes that the new rate will still only cover a
portion of the actual costs of installation.

With regard to the proposed increase in the maximum
monthly fees, the Commission approves an increase to $14.12
at all of the locations noted above. This increase is justified on
financial grounds to cover increased operating costs.

In its applications, the licensee indicated that the remaining
portion ($0.37) of the proposed increase in its maximum
monthly fees was intended to cover increased telecommunica-
tions common carrier charges which came into effect
1 January 1984. The Commission has determined, however,
that the fee increases granted the licensee in Decision CRTC
83-827 dated 16 September 1983 to cover, in part, increased
common carrier charges for signal delivery are sufficient to

En ce qui concerne la majoration proposee du tarif mensuel
maximal, le Conseil approuve une majoration a 15,22 $
Carrot River. Cette majoration est justifiee sur le plan finan-
cier afin de couvrir les coats d'exploitation plus eleves.

Dans sa demande, la titulaire a indique que le reste (37 4)
de la majoration proposee de son tarif mensuel maximal devait
couvrir une hausse des frais de telecommunications du trans-
porteur public, laquelle est entrée en vigueur le 1" janvier
1984. Le Conseil a conclu, toutefois, que la majoration tari-
fake accordee a la titulaire dans la decision CRTC 83-828 du
16 septembre 1983 en vue de couvrir, notamment, des frais
plus eleves du transporteur public aux fins de l'acheminement
des signaux, suffit a couvrir toutes les hausses du transporteur
public, y compris celle imposee le ler janvier 1984. En conse-
quence, le Conseil refuse cette partie de la majoration du tarif
d'abonnement mensuel propos& par la titulaire.

Dans la decision CRTC 82-147 du 8 fevrier 1982, le Conseil
a autorise la titulaire, de facon provisoire, a distribuer certains
services de la CANCOM par satellite eta imposer aux abon-
nes des frais additionnels de 2,95 $ par mois au cours de la
*lode pendant laquelle les services de la CANCOM seraient
distribues. Le Conseil fait remarquer que l'entreprise ne distri-
bue plus les signaux de la CANCOM et que la titulaire a, par
consequent, cesse d'imposer ces frais mensuels additionnels.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-584

Image Cable Systems Ltd.

FOAM LAKE, HUDSON BAY, INDIAN HEAD, MOOSOMIN, PREECE-
VILLE, WADENA, WHITEHOOD et WYNYARD (SASKATCHEWAN)
- 833287600 - 833289200 - 833290000 - 833296700 -- 833300700 -
833303100 -833306400-833307200

Suite a l'avis public CRTC 1984-108 du 3 mai 1984, le
Conseil approuve en partie les demandes de modification des
licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent les collectivites susmentionnees. La titulaire a pro-
pose de faire passer les tarifs d'abonnement mensuels maxi-
maux de 13,45 $ a 14,49 $ et les tarifs d'installation maximaux
de 31,80 $ a 38 $.

Le Conseil approuve la majoration proposee des tarifs d'ins-
tallation a 38 $. La principale partie (4,95 $) de cette majora-
tion est justifiee afin de couvrir une hausse des frais de
telecommunications du transporteur public et le reste est
justifie du point de vue economique afin de couvrir d'autres
majorations relatives aux coins d'installation. Le Conseil fait
remarquer que le nouveau tarif d'installation ne couvrira
qu'une partie des coots d'installation reels.

En ce qui concerne la majoration proposee des tarifs men-
suels maximaux, le Conseil approuve une majoration a 14,12 $
a toutes les localites susmentionnees. Cette majoration est
justifiee sur le plan financier afin de couvrir les coots d'exploi-
tation plus eleves.

Dans ses demandes, la titulaire a indique que le reste (37 4)
de la majoration propos& de ses tarifs mensuels maximaux
devait couvrir une hausse des frais de telecommunications du
transporteur public, laquelle est entree en vigueur le 1" janvier
1984. Le Conseil a conclu, toutefois, que les majorations
tarifaires accordoes a la titulaire dans la decision CRTC
83-827 du 16 septembre 1983 en vue de couvrir, notamment,
des frais plus eleves du transporteur public aux fins de l'ache-
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cover all common carrier increases, up to, and including, those
implemented I January 1984. Accordingly, the Commission
denies this portion of the increase in the monthly subscriber
fees proposed by the licensee.

Decision CRTC 82-149, dated 8 February 1982, granted the
licensee interim authority to carry some of the CANCOM
satellite services on the undertakings serving the communities
noted above and to charge an additional fee of $2.95 per
month to subscribers during the period the CANCOM services
were carried. The Commission notes that the CANCOM
signals are no longer being distributed on these systems and
that the licensee has, accordingly, ceased to charge this addi-
tional monthly fee.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-585

Image Cable Systems Ltd.

FORT QU'APPELLE, LANIGAN, LUMSDEN. MARTENSVILLE, MEL-
FORT, NIPAWIN, TISDALE and WARMAN, SASKATCHEWAN --
833288400 833292600 - 833293400 833294200 - 833295900 -
833297500 833302300 833304900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-108 dated 3 May
1984, the Commission approves in part the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving the communities noted above. The licensee proposed to
increase the maximum monthly subscriber fees from $13.45
to $14.49 and the maximum installation fees from $31.80
to $38.00.

The Commission approves the proposed increase in the
installation fees to $38.00. The major portion ($4.95) of this
increase is justified to cover increased telecommunications
common carrier charges and the remaining part is justified on
economic grounds to cover other increases in installation costs.
The Commission notes that the new rate will still only cover a
portion of the actual costs of installation.

With regard to the proposed increase in the maximum
monthly fees, the Commission approves an increase to $14.12
at all of the locations noted above. This increase is justified on
financial grounds to cover increased operating costs.

In its applications, the licensee indicated that the remaining
portion ($0.37) of the proposed increase in its maximum
monthly fees was intended to cover increased telecommunica-
tions common carrier charges which came into effect
I January 1984. The Commission has determined, however,
that the fee increases granted the licensee in Decision CRTC
83-827 dated 16 September 1983 to cover, in part, increased
common carrier charges for signal delivery are sufficient to
cover all common carrier increases, up to, and including, those
implemented I January 1984. Accordingly, the Commission
denies this portion of the increase in the montly subscriber fees
proposed by the licensee.

FERNAND BELISLE
Secretary General

minement des signaux, suffisent a couvrir toutes les hausses du
transporteur public, y compris celle imposee le l" janvier
1984. En consequence, le Conseil refuse cette partie de la
majoration des tarifs d'abonnement mensuels proposee par la
titulaire.

Dans la decision CRTC 82-149 du 8 fevrier 1982, le Conseil
a autorise la titulaire, de *on provisoire, a distribuer certains
services de la CANCOM par satellite aux entreprises desser-
vant les collectivites susmentionnees et a imposer aux abonnes
des frais additionnels de 2,95 $ par mois au cours de la periode
pendant laquelle les services de la CANCOM seraient distri-
bues. Le Conseil fait remarquer que les entreprises ne distri-
buent plus les signaux de la CANCOM et que la titulaire a,
par consequent, cesse d'imposer ces frais mensuels addition-
nels.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-585

Image Cable Systems Ltd.

FORT OU'APPELLE, LANIGAN, LUMSDEN, MARTENSVILLE, MEL-
FORT, NIPAWIN, TISDALE et WARMAN (SASKATCHEWAN)
833288400 - 833292600 - 833293400 -- 833294200 833295900
833297500-833302300 -833304900

Suite a I'avis public CRTC 1984-108 du 3 mai 1984, Ic
Conseil approuve en partie les demandes de modification des
licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent les collectivites susmentionnees. La titulaire a pro-
pose de faire passer les tarifs d'abonnement mensuels maxi-
maux de 13,45 $ a 14,49 $ et les tarifs d'installation maximaux
de 31,80 $ a 38 $.

Le Conseil approuve Ia majoration proposee des tarifs d'ins-
tallation a 38 $. La principale partie (4,95 $) de cette majora-
tion est justifiee afin de couvrir une hausse des frais de
telecommunications du transporteur public et le reste est
justifie du point de vue economique afin de couvrir d'autres
majorations relatives aux coots d'installation. Le Conseil fait
remarquer que le nouveau tarif d'installation ne couvrira
qu'une partie des coins d'installation reels.

En ce qui concerne la majoration proposee des tarifs men-
suels maximaux, le Conseil approuve une majoration a 14,12 $
a toutes les localites susmentionnees. Cette majoration est
justifiee sur le plan financier afin de couvrir les cats d'exploi-
tation plus eleves.

Dans ses demandes, la titulaire a indique que le reste (37 0)
de la majoration propos& de ses tarifs mensuels maximaux
devait couvrir une hausse des frais de telecommunications du
transporteur public, laquelle est entrée en vigueur le 1" janvier
1984. Le Conseil a conclu, toutefois, que les majorations
tarifaires accordees a la titulaire dans la decision CRTC
83-827 du 16 septembre 1983 en vue de couvrir, notamment,
des frais plus eleves du transporteur public aux fins de l'ache-
minement des signaux, suffisent a couvrir toutes les hausses du
transporteur public, y compris celle imposee le 1" janvier
1984. En consequence, le Conseil refuse cette partie de la
majoration des tarifs d'abonnement mensuels proposee par Ia
titulaire.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-586

Image Cable Systems Ltd.

GREN FELL, HUMBOLDT, KELVINGTON, LANGENBURG, OUT-
LOOK, SHELLBROOK and WATROUS, SASKATCHEWAN - 833339500

833338700 - 833337900 - 833291800 - 833298300 - 833336100 -
833340300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-108 dated 3 May
1984, the Commission approves in part the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving the communities noted above. The licensee proposed to
increase the maximum monthly subscriber fees from $13.70
to $14.75 and the maximum installation fees from $31.80
to $38.00.

The Commission approves the proposed increase in the
installation fees to $38.00. The major portion ($4.95) of this
increase is justified to cover increased telecommunications
common carrier charges and the remaining part is justified on
economic grounds to cover other increases in installation costs.
The Commission notes that the new rate will still only cover a
portion of the actual costs of installation.

With regard to the proposed increase in the maximum
monthly fees, the Commission approves an increase to $14.38
at all of the locations noted above. This increase is justified on
financial grounds to cover increased operating costs.

In its applications, the licensee indicated that the remaining
portion ($0.37) of the proposed increase in its maximum
monthly fees was intended to cover increased telecommunica-
tions common carrier charges which came into effect
I January 1984. The Commission has determined, however,
that the fee increases granted the licensee in Decision CRTC
83-829 dated 16 September 1983 to cover, in part, increased
common carrier charges for signal delivery are sufficient to
cover all common carrier increases, up to, and including, those
implemented I January 1984. Accordingly, the Commission
denies this portion of the increase in the monthly subscriber
fees proposed by the licensee.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-587

Image Cable Systems Ltd.

CARLYLE, OXBOW and ROSTHERN, SASKATCHEWAN -833341100-
833299100-833301500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-108 dated 3 May
1984, the Commission approves in part the applications to
amend the licences for the broadcasting receiving undertakings
serving Carlyle, Oxbow and Rosthern. The licensee proposed
to increase the maximum monthly subscriber fees from $16.40
to $17.59, including $3.10 to cover interim CANCOM
charges, and the maximum installation fees from $31.80 to
$38.00.

The Commission approves the proposed increase in the
installation fees to $38.00. The major portion ($4.95) of this
increase is justified to cover increased telecommunications
common carrier charges and the remaining part is justified on

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC84-586

Image Cable Systems Ltd.

GRENFELL, HUMBOLDT, KELVINGTON, LANGENBURG, OUT-
LOOK, SHELLBROOK et WATROUS (SASKATCHEWAN) - 833339500
- 833338700 - 833337900 - 833291800 - 833298300 -- 833336100 -

833340300

Suite a l'avis public CRTC 1984-108 du 3 mai 1984, le
Conseil approuve en partie les demandes de modification des
licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent les collectivites susmentionnees. La titulaire a pro-
pose de faire passer les tarifs d'abonnement mensuels maxi-
maux de 13,70 $ a 14,75 $ et les tarifs d'installation maximaux
de 31,80 $ a 38 $.

Le Conseil approuve la majoration proposee des tarifs d'ins-
tallation a 38 $. La principale partie (4,95 $) de cette majora-
tion est justifiee afin de couvrir une hausse des frais de
telecommunications du transporteur public et le reste est
justifie du point de vue economique afin de couvrir d'autres
majorations relatives aux coats d'installation. Le Conseil fait
remarquer que le nouveau tarif d'installation ne couvrira
qu'une partie des coats d'installation reels.

En ce qui concerne la majoration proposee des tarifs men-
suels maximaux, le Conseil approuve une majoration a 14,38 $
a toutes les localites susmentionnees. Cette majoration est
justifiee sur le plan financier afin de couvrir les coats d'exploi-
tation plus eleves.

Dans ses demandes, la titulaire a indique que le reste (37 0)
de la majoration propos& de ses tarifs mensuels maximaux
devait couvrir une hausse des frais de telecommunications du
transporteur public, laquelle est entree en vigueur le le' janvicr
1984. Le Conseil a conclu, toutefois, que les majorations
tarifaires accordees a la titulaire dans la decision CRTC
83-829 du 16 septembre 1983 en vue de couvrir, notamment,
des frais plus eleves du transporteur public aux fins de l'ache-
minement des signaux, suffisent a couvrir toutes les hausses du
transporteur public, y compris celle imposee le ler janvicr
1984. En consequence, le Conseil refuse cette partie de la
majoration des tarifs d'abonnement mensuels proposee par la
titulaire.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-587

Image Cable Systems Ltd.

CARLYLE, OXBOW et ROSTHERN (SASKATCHEWAN) -833341100 -
833299100-833301500

Suite a l'avis public CRTC 1984-108 du 3 mai 1984, Ic
Conseil approuve en partie les demandes de modification des
licences des entreprises de reception de radiodiffusion qui
desservent Carlyle, Oxbow et Rosthern. La titulaire a propose
de faire passer les tarifs d'abonnement mensuels maximaux dc
16,40 $ a 17,59 $, y compris 3,10 $ servant a couvrir les frais
provisoires de la CANCOM, et les tarifs d'installation maxi-
maux de 31,80 $ a 38 $.

Le Conseil approuve la majoration proposee des tarifs d'ins-
tallation a 38 $. La principale partie (4,95 $) de cette majora-
tion est justifiee afin de couvrir une hausse des frais de
telecommunications du transporteur public et le reste est
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economic grounds to cover other increases in installation costs.
The Commission notes that the new rate will still only cover a
portion of the actual costs of installation.

With regard to the proposed increase in the maximum
monthly fees, the Commission approves an increase to $17.22
at the locations noted above. This increase is justified on
financial grounds to cover increased operating costs.

In its applications, the licensee indicated that the remaining
portion ($0.37) of the proposed increase in its maximum
monthly fees was intended to cover increased telecommunica-
tions common carrier charges which came into effect
1 January 1984. The Commission has determined, however,
that the fee increases granted the licensee in Decision CRTC
83-827 dated 16 September 1983 to cover, in part, increased
common carrier charges for signal delivery are sufficient to
cover all common carrier increases, up to, and including, those
implemented I January 1984. Accordingly, the Commission
denies this portion of the increase in the monthly subscriber
fees proposed by the licensee.

The Commission notes that Decision CRTC 82-149 dated
8 February 1982, granted the licensee interim authority to
carry some of the CANCOM satellite services and to charge
an additional fee of $2.95 per month to subscribers during
such time as the CANCOM services are carried on the
Carlyle, Oxbow and Rosthern undertakings. As a result of the
increase in the monthly fees approved today, the licensee is
authorized to charge a maximum monthly fee of $14.12 at the
three locations when the above -mentioned interim authority
for the carriage of the CANCOM services expires.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-588

Telecyible Black Lake- Robertson Inc.

BLACK -LAKE and ROBERTSONVILLE, QUEBEC -- 840511000 --
840512800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-116 dated 14 May
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
Black -Lake and Robertsonville, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $9.15 to $9.35 for the Black -Lake
undertaking and from $8.30 to $8.63 for the Robertsonville
undertaking. These increases will be effective 1 September
1984. The Commission considers that these monthly fee
increases are justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated 18
September 1974).

The Commission also approves increases in the maximum
installation fees of these undertakings from $21.00 to $22.00,
effective 1 September 1984. In approving these increases, the
Commission has taken into consideration the fact that the
increases only cover a portion of the actual costs of installa-
tion, and has determined that they are justified based on
economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

justifie du point de vue economique afin de couvrir d'autres
majorations relatives aux colas d'installation. Le Conseil fait
remarquer que le nouveau tarif d'installation ne couvrira
qu'une partie des coats d'installation reels.

En ce qui concerne la majoration proposee des tarifs men-
suels maximaux, le Conseil approuve une majoration a 17,22 $
aux localites susmentionnees. Cette majoration est justifiee sur
le plan financier afin de couvrir les coots d'exploitation plus
eleves.

Dans ses demandes, la titulaire a indique que le reste (37 0)
de la majoration proposee de ses tarifs mensuels maximaux
devait couvrir une hausse des frais de telecommunications du
transporteur public, laquelle est entrée en vigueur le 1" janvier
1984. Le Conseil a conclu, toutefois, que les majorations
tarifaires accordees a la titulaire dans la decision CRTC
83-827 du 16 septembre 1983 en vue de couvrir, notamment,
des frais plus eleves du transporteur public aux fins de l'ache-
minement des signaux, suffisent a couvrir toutes les hausses du
transporteur public, y compris celle imposee le I" janvier
1984. En consequence, le Conseil refuse cette partie de la
majoration des tarifs d'abonnement mensuels proposee par la
titulaire.

Le Conseil note que, dans Ia decision CRTC 82-149 du
8 fevrier 1982, it a autorise la titulaire, de facon provisoire,
distribuer certains services de Ia CANCOM par satellite et a
imposer aux abonnes des frais additionnels de 2,95 $ par mois
au cours de la periode pendant laquelle les services de la
CANCOM seraient distribues par les entreprises desservant
Carlyle, Oxbow et Rosthern. A la suite de la majoration des
tarifs mensuels autorisee aujourd'hui, Ia titulaire est autorisee
a imposer un tarif mensuel maximal de 14,12 $ aux trois
localites lorsque I'autorisation provisoire susmentionnee pour
la distribution des services de la CANCOM expirera.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-588

Teleccible Black Lake- Robertson Inc.

BLACK -LAKE et ROBERTSONVILLE (QUEBEC)
840512800

- 840511000

Suite a I'avis public CRTC 1984-116 du 14 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification des licences des
entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
Black -Lake et Robertsonville, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 9,15 $ a 9,35 $, pour l'en-
treprise desservant Black -Lake et de 8,30 $ a 8,63 $, pour celle
desservant Robertsonville. Ces majorations entreront en
vigueur le 1" septembre 1984. Le Conseil estime que ces
majorations du tarif mensuel sont justifiees en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le Conseil approuve egalement une majoration des tarifs
d'installation maximaux de ces entreprises de 21 $ a 22 $,
compter du 1" septembre 1984. En approuvant ces majora-
tions, le Conseil a tenu compte du fait que les majorations ne
couvrent qu'une partie des coots reels d'installation, et it a
conclu qu'elles sont justifiees du point de vue financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-589

Gardtal Holdings Limited

FORT SMITH, NORTHWEST TERRITORIES -832024400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-116 dated 14 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving Fort
Smith, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $20.00 to $24.00.

In approving this increase, the Commission has taken into
consideration the fact that the licensee of this small system of
some 550 subscribers has almost achieved maximum penetra-
tion levels and has not received any fee increase since
March 1982. Under the circumstances, the Commission has
determined that the increase is justified on financial grounds
to cover increased operating costs and to maintain the level of
service currently provided to subscribers.

The proposed increase in the maximum installation fee from
$30.00 to $36.00 is also approved. The Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation and has determined
that it is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-590

Portage Community Cablevision Ltd.

mm GREGOR. MANITOBA -840376800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-116 dated 14 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
MacGregor, by increasing the maximum installation fee from
$25.00 to $35.00 to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-591

Albion Cable TV Limited

BOLTON, ONTARIO -840354500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-116 dated 14 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Bolton, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $7.50 to $8.00.

In approving this fee increase, the Commission has taken
into consideration the fact that the licensee of this small
system of some 1,840 subscribers has not received any increase
in its monthly fee since 1981 and that this new fee will still be
less than that charged by most of the other cable systems in
the area offering comparable service. Under the circum-
stances, the Commission is satisfied that the increase is justi-

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-589

Gardtal Holdings Limited

FORT SMITH (TERRITOIRES DU NORD-OUEST) -832024400

Suite a l'avis public CRTC 1984-116 du 14 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Fort
Smith, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 20 $ a 24 $.

En approuvant cette majoration, le Conseil a tenu compte
du fait que cette petite entreprise dessert environ 550 abonnes
et que son taux de penetration est presque rendu a saturation
et egalement que la titulaire ne s'est pas vu accorder de
majoration tarifaire depuis mars 1982. Etant donne ces cir-
constances, le Conseil estime que la majoration est justifiee sur
le plan financier et servira a couvrir les colts d'exploitation
plus eleves et a maintenir le niveau de service actuellement
offert aux abonnes.

La majoration proposee du tarif d'installation maximal de
30 $ a 36 $ est egalement approuvee. Le Conseil a tenu compte
du fait que cette majoration ne couvre qu'une partie des calls
reels d'installation et it a conclu qu'elle est justifiee du point de
vue financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-590

Portage Community Cablevision Ltd.

MAcGREGOR (MANITOBA) -840376800

Suite a l'avis public CRTC 1984-116 du 14 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Mac-
Gregor, visant a faire passer le tarif d'installation maximal de
25 $ a 35 $ afin de couvrir une majoration des frais du
transporteur public aux fins de l'acheminement des signaux.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-591

Albion Cable TV Limited

BOLTON (ONTARIO) -840354500

Suite a l'avis public CRTC 1984-116 du 14 mai 1984. le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Bolton,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 7,50 $ A 8 $.

En approuvant cette majoration tarifaire, le Conseil a tenu
compte du fait que la titulaire de cette petite entreprise
desservant environ 1 840 abonnes ne s'est pas vu accorder de
majoration de son tarif mensuel depuis 1981 et que ce nouveau
tarif continuera a titre inferieur a celui impose par la plupart
des autres entreprises de teledistribution de la region qui
offrent un service comparable. Etant donne les circonstances,
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fled on economic grounds to cover increased operating costs
and maintain the high quality of service currently provided to
subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-592

Maclean- Hunter Limited

WALLACEBURG, ONTARIO -840582100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-121 dated 22 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Wallaceburg by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $8.00 to $9.00.

In approving this increase, the Commission has taken into
consideration the fact that the licensee of this small system of
some 1,537 subscribers has almost achieved maximum pene-
tration levels and has been operating at a loss for some years.
In addition, the licensee has not received an increase in its
monthly fee since April 1982. Under the circumstances, the
Commission has determined that the increase is justified on
economic grounds to cover increased operating costs and to
maintain the level of service currently provided to subscribers.

The proposed increase in the maximum installation fee from
$27.83 to $40.00 is also approved. The Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that it is justified based on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-593

Mitchell Seaforth Cable TV

MITCHELL and SEAFORTH, ONTARIO -833282700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-118 dated 17 May
1984, the Commission denies the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Mitchell and Seaforth by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $11.00 to $11.65, effective on the date of
the decision, and to $12.25 one year later.

Based on the licensee's financial projections and on the
criteria for assessing rate applications initially outlined by the
Commission in its Public Announcement dated 18 September
1974, the Commission has determined that such increases are
not justified.

FERNAND BELISLE
Secretary General

le Conseil est convaincu que la majoration est justifiee sur le
plan financier et servira a couvrir les coots d'exploitation plus
eleves ainsi qu'a maintenir la tres bonne quality de service
actuellement offert aux abonnes.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-592

Maclean -Hunter Limited

WALLACEBURG (ONTARIO) -840582100

Suite a l'avis public CRTC 1984-121 du 22 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Wallace -
burg, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 8 $ a 9 $.

En approuvant cette majoration, le Conseil a tenu compte
du fait que la titulaire de cette petite entreprise desservant
environ 1 537 abonnes, dont le taux de penetration est presque
rendu a saturation, n'a pas realise de profits depuis quelques
annees. De plus, la titulaire ne s'est pas vu accorder de
majoration de son tarif mensuel depuis avril 1982. Etant donne
les circonstances, le Conseil estime que Ia majoration est
justifiee sur le plan financier et servira a couvrir les coots
d'exploitation plus eleves et a maintenir le niveau de service
actuellement offert aux abonnes.

La majoration proposee du tarif d'installation maximal de
27,83 $ a 40 $ est egalemement approuvee. Le Conseil a tenu
compte du fait que cette majoration ne couvrira qu'une partie
des coats reels d'installation, et it a conclu qu'elle est justifiee
du point de vue financier.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC84-593

Mitchell Seaforth Cable TV

MITCHELL et SEAFORTH (ONTARIO) -833282700

Suite a l'avis public CRTC 1984-118 du 17 mai 1984, le
Conseil refuse Ia demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Mitchell
et Seaforth, visant a faire passer le tarif d'abonnement men-
suel maximal de 11 $ a 11,65 $, en vigueur au moment de la
decision, et a 12,25 $ un an plus tard.

Compte tenu des previsions financieres de la titulaire et des
criteres enonces initialement par le Conseil dans son avis
public du 18 septembre 1974 aux fins de ('etude de demandes
de majorations tarifaires, le Conseil estime que ces majora-
tions ne sont pas justifiees.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-594

Southport Cable T.V. Limited
PORT ELGIN -SOUTHAMPTON, ONTARIO -833243900

Saugeen Telecable Ltd., Fergus -Elora Cable T.V. Limited
and CUC Limited, representing a company to be incorporated

SAUBLE BEACH, ONTARIO -833270200

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February 1984,
the Commission considered an application, submitted on
21 November 1983, on behalf of a company to be incorporated
by (one-third each) Saugeen Telecable Ltd., Fergus -Elora
Cable T.V. Limited and CUC Limited (the Consortium) for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Sauble Beach.

The Consortium proposed to carry the 3+1 U.S. signals
available from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network, the Canadian television network ser-
vices (CBC and CTV) and educational programming (TV
Ontario) receivable over -the -air at Sauble Beach, and to dis-
tribute a community programming service. It also proposed to
charge subscribers a maximum monthly fee of $12.21 and a
maximum installation fee of $50.00.

At the hearing, Southport Cable TV Limited (Southport),
licensee of the broadcasting receiving undertakings serving
Port Elgin -Southampton and Paisley, Ontario, intervened in
opposition to the Consortium's proposal, to provide cable
service to Sauble Beach, drawing to the Commission's atten-
tion, at the same time, that it had already filed an application
with the Commission to extend the service area of its Port
Elgin -Southampton undertaking to include various small com-
munities north of the Saugeen River, including Sauble Beach.

Among other things, Southport emphasized that the Consor-
tium had only applied to extend service to the Town of Sauble
Beach which includes "some 520 homes of permanent resi-
dents" while there arc also "in fact, approximately 1,700
cottages" in the area. The intervener also claimed that the
Consortium had underestimated the costs involved in providing
CANCOM services to subscribers, and argued that the Con-
sortium's application was not in accordance with CRTC
requirements in that it had not applied for the carriage of any
Canadian CANCOM services, nor had it included the costs
related to such carriage in its proposed fee structure.

In reply, the Consortium stated it was prepared to proceed
to extend service to the cottages under phase II "if we get
results in phase I". With respect to CANCOM rates,
Mr. Conway of CUC Limited said that because of CUC
Limited's involvement in the Consortium, they have negotiated
"a special arrangement with CANCOM, given the size and
the number of communities we are providing service to...".

An intervention from Global Communications Limited was
also received, objecting to the fact that the Consortium did not
propose the carriage of CIII-TV Paris at Sauble Beach. The
Commission notes the Consortium's response to the effect that
this signal is not receivable over -the -air at Sauble Beach.

Subsequent to the hearing, the Commission gave notice
(Public Notice CRTC 1984-50 dated 29 February 1984) that

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-594

Southport Cable T.V. Limited
PORT ELGIN -SOUTHAMPTON (ONTARIO) -833243900

Saugeen Telecable Ltd., Fergus -Elora Cable T. V. Limited et
CUC Limited, representant une compagnie devant etre
constituee
SAUBLE BEACH (ONTARIO) -833270200

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil a etudie une demande, presentee le
21 novembre 1983 au nom d'une compagnie devant etre
constituee par (un tiers chacune) la Saugeen Telecable Ltd., la
Fergus -Elora Cable T.V. Limited et la CUC Limited (le
Consortium), en vue d'obtenir une licence d'exploitaton d'une
entreprise de reception de radiodiffusion devant desservir
Sauble Beach.

Le Consortium a propose de distribuer les signaux ameri-
cains 3+1 en provenance du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM), les services de reseau de
television canadiens (la Societe Radio -Canada et CTV) et des
emissions educatives (TV Ontario) pouvant etre revues en
direct a Sauble Beach, et de distribuer un service de program-
mation communautaire. II a egalement propose d'imposer aux
abonnes un tarif mensuel maximal de 12,21 $ et un tarif
d'installation maximal de 50 $.

A l'audience, la Southport Cable TV Limited (Ia South-
port), titulaire des entreprises de reception de radiodiffusion
desservant Port Elgin -Southampton et Paisley (Ontario), est
intervenue a l'encontre de la proposition du Consortium, soil
d'offrir le service de teledistribution a Sauble Beach, tout en
attirant l'attention du Conseil sur le fait qu'elle avait deja
depose aupres du Conseil une demande visant a etendre le
service de son entreprise de Port Elgin -Southampton, afin
d'inclure diverses petites collectivites situees au nord de la
riviere Saugeen, y compris Sauble Beach.

La Southport a notamment souligne que le Consortium
avait seulement demande de desservir la municipalite de
Sauble Beach qui comprend ,environ 520 maisons de residants
permanents* alors que [Traduction] ide fait, it y a egalement
environ 1 700 maisons d'ete, dans la region. L'intervenante a
de plus declare que le Consortium avait sous-estime les coats
en cause aux fins de la prestation des services de la CANCOM
aux abonnes et a soutenu que la demande du Consortium
n'etait pas conforme aux exigences du CRTC, en ce qu'il
n'avait pas demande de distribuer des services canadiens de la
CANCOM, ni qu'il avait inclus les coats relatifs a cette
distribution dans sa structure tarifaire proposee.

En reponse, le Consortium a declare qu'il etait dispose a
etendre le service aux chalets au cours de la phase 2 [Traduc-
tion] gsi nous obtenons les resultats voulus au cours de la
premiere phases. En ce qui concerne les tarifs de la
CANCOM, M. Conway de la CUC a declare qu'en raison dc
la participation de la CUC dans le Consortium, ils ont negocie
[Traduction] .une entente speciale avec la CANCOM, compte
tenu de la taille et du nombre de collectivites que nous
desservons... 0.

Le Conseil a egalement recu une intervention de la Global
Communications Limited qui s'est opposee au fait que le
Consortium n'avait pas propose de distribuer le signal de
CIII-TV Paris a Sauble Beach. Le Conseil note la reponse du
Consortium comme quoi ce signal ne peut etre rccu en direct a
Sauble Beach.

A la suite de l'audience, le Conseil a fait savoir (Avis public
CRTC 1984-50 du 29 fevrier 1984) qu'il etudiait la demande
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it was considering the application by Southport submitted on
15 November 1983 and invited interventions thereto. In its
application Southport proposed to change the authorized ser-
vice area of its broadcasting receiving undertaking serving Port
Elgin -Southampton to include the part of the Town of South-
ampton which is north of the Saugeen River; the area from the
Town of Southampton north to, and including, Sauble Beach;
and the area that lies between Port Elgin and Southampton
along Highway 21.

Southport proposed to provide these new areas with the
same variety of broadcasting services that it currently offers to
Port Elgin -Southampton subscribers, including six Canadian
(CBC, CTV, Global, TV Ontario, First Choice and Ontario
Independent Pay Television) and three U.S. television services
(CBS, ABC and NBC), one U.S. and six Canadian radio
stations. Southport also proposed to provide Sauble Beach with
an active community programming service which would make
use of the system's studio and full -colour, portable equipment,
to train the people of Sauble Beach in the use of this equip-
ment, and to vigorously promote access to these facilities.

Further, Southport applied to amend its licence for Port
Elgin -Southampton by increasing the maximum monthly fee
from $10.84 to $12.77 (including microwave costs of $2.75).
This fee would also apply to subscribers in the part of South-
ampton north of the Saugeen River, and in the areas between
Port Elgin and Southampton along Highway 21.

Southport also proposed a separate maximum monthly fee
of $18.00 and a maximum installation fee of $50.00, appli-
cable only to subscribers in the new service areas, north of the
municipal boundaries of the Town of Southampton, including
Sauble Beach.

In addition, Southport proposed to add the distribution of
CFQM-FM Moncton, CKO-FM-2 Toronto, CIRK-FM
Edmonton, CFMI-FM Vancouver and VOCM St. John's,
received via satellite from the CANCOM network.

The application by Southport was filed in response to a
commitment made by this licensee when it was originally
licensed in 1974 to serve Southampton. At that time and at
subsequent renewal hearings, Southport undertook to extend
cable service to that part of the Town which is north of the
Saugeen River, once sufficient residential development had
occurred to make such an extension economically feasible
(Decision CRTC 74-273).

During the past five years, the Commission has received
numerous inquiries and petitions from residents of Southamp-
ton living north of the Saugeen River, regarding the extension
of service to their area and, in Decisions CRTC 79-252,
80-492 and 82-870, the Commission reiterated its desire to see
Southport submit an application to extend its service area to
include this sparsely populated area as soon as it became
financially feasible to do so.

It should be noted, however, that to date, little development
has taken place in this part of Southampton and, due to the
low number of potential subscribers, extension of service to
this area is a very expensive proposition.

A number of interventions to Southport's application was
received. The Consortium opposed the application essentially
on the grounds that its proposal, based on the provision of
CANCOM services, offered subscribers a better selection of
programming at a lower rate, and that its community pro-
gramming would be superior to that of Southport's.

de la Southport presentee le 15 novembre 1983 et invitait les
parties interessees a soumettre des interventions a cet egard.
Dans sa demande, la Southport proposait de changer l'aire de
desserte autorisee de son entreprise de reception de radiodiffu-
sion desservant Port Elgin -Southampton afin d'y inclure le
secteur de la ville de Southampton situe au nord de la riviere
Saugeen; la region de Southampton situee au nord de Sauble
Beach et comprenant cette derniere; et Ia region situee entre
Port Elgin et Southampton le long de l'autoroute 21.

La Southport a propose d'offir a ces nouveaux endroits le
meme eventail de services de radiodiffusion qu'elle offre
actuellement aux abonnes de Port Elgin -Southampton, soit six
services de television canadiens (la Societe Radio -Canada,
CTV, Global, TV Ontario, First Choice et Ontario Indepen-
dent Pay Television), trois services de television americains
(CBS, ABC et NBC) ainsi qu'une station radiophonique ame-
ricaine et six stations canadiennes. La Southport a egalement
propose d'offrir a Sauble Beach un service de programmation
communautaire actif pouvant utiliser le studio couleur de
I'entreprise ainsi que l'equipement couleur portatif pour
former les gens de Sauble Beach a ]'utilisation de cet equipe-
ment, ainsi que de favoriser race& a ces installations.

En outre, la Southport a demande de modifier sa licence
pour Port Elgin -Southampton en faisant passer le tarif men-
suel maximal de 10,84 $ a 12,77 $ (y compris les wilts du
micro-ondes de 2,75 $). Ce tarif s'appliquerait egalement aux
abonnes du secteur de Southampton situe au nord de la riviere
Saugeen, et aux regions entre Port Elgin et Southampton
longeant l'autoroute 21.

La Southport a egalement propose un tarif mensuel maxi-
mal distinct de 18 $ et un tarif d'installation maximal de 50 $,
applicables seulement aux abonnes des nouvelles aires de
desserte, situees au nord des limites municipales de Ia ville de
Southampton, y compris Sauble Beach.

De plus, la Southport a propose d'ajouter la distribution de
CFQM-FM Moncton, CKO-FM-2 Toronto, CI R K -FM
Edmonton, CFMI-FM Vancouver et VOCM Saint-Jean, rect.'s
par satellite en provenance du reseau de 1a CANCOM.

La demande de la Southport a ete deposee en reponse a un
engagement pris par cette titulaire lorsqu'elle a initialement
ete autorisee en 1974 a desservir Southampton. Des tors, et a
des audiences subsequentes en renouvellement de licences. la
Southport a entrepris d'etendre le service de teledistribution
ce secteur de la ville situe au nord de la riviere Saugeen, une
fois le developpement residentiel suffisant pour rendre une
telle expansion economiquement possible (Decision CRTC
74-273).

Au cours des cinq dernieres annees, le Conseil a recu de
nombreuses demandes et petitions de residants de Southamp-
ton habitant au nord de la riviere Saugeen, concernant ['exten-
sion du service a leur region et, dans les decisions CRTC
79-252, 80-492 et 82-870, le Conseil a reitere son desir de voir
la Southport presenter une demande visant a agrandir son aire
de desserte afin d'y inclure cette region peu peuplee des qu'il
lui serait financierement possible de le faire.

II faut noter, toutefois, qu'a ce jour, it y a eu peu de
developpement dans ce secteur de Southampton et qu'en raison
du nombre peu eleve d'abonnes possibles, l'extension du service
dans cette region est un projet tres onereux.

Le Conseil a recu un certain nombre d'interventions au sujet
de la demande de la Southport. Le Consortium s'est oppose a
la demande essentiellement pour le motif que sa proposition,
fondee sur la prestation de services de la CANCOM, offrait
aux abonnes un meilleur choix d'emissions a un tarif plus bas,
et que sa programmation communautaire serait superieure a
celle de la Southport.
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The following radio broadcasters, CKNX Broadcasting
Limited (CKNX and CKNX-FM) Wingham, and Grey and
Bruce Broadcasting Ltd., (CFPS Port Elgin and CFSO Owen
Sound), expressed concern with the proposed importation of
the CANCOM radio signals into their local markets for
reasons of potential audience fragmentation.

Mr. Arthur Krechtel, Mayor of Southampton, intervened in
support of Southport's application stressing his desire to see all
of Southampton serviced by one company at a reasonable,
uniform rate. His basic contention is that "... it would not be
economically feasible for Southport to extend the service
unless the Sauble Beach area were included, without charging
an unfair monthly service or installation charge".

The majority of the Commission considers that the exten-
sion of Southport's system north of Southampton to include
Sauble Beach, located some 15 kilometres north of Southamp-
ton, is a logical extension of its cable service area, and
represents the most suitable and expeditious means of provid-
ing a wide range of broadcasting services to Sauble Beach, and
to the sparsely populated areas of Southampton north of the
Saugeen River, and along the Southampton/Sauble Beach
corridor. In this regard, the Commission notes that in Decision
CRTC 82-870. it specifically stressed its interest in the exten-
sion of Southport's service to the small communities "on the
North side of the Saugeen River across from Southampton"
and asked Southport to keep it "advised of any developments"
with respect to the economic feasibility of such an extension.

In considering the application, the Commission has also
noted that while the Consortium proposed to provide service
initially to approximately 520 households in the core area of
Sauble Beach, the Southport application proposes to serve all
of the Sauble Beach area, including the sparsely populated
areas of Southampton north of the Saugeen River, and along
the Southampton/Sauble Beach corridor, and indicated it
would charge a reduced, year-round service rate to the
summer cottages in the area.

Furthermore, the Commission has taken into account the
fact raised by Southport in intervention to the Consortium
application, that the required addition of Canadian
CANCOM services to the Consortium's proposed distribution
would result in a higher fee being charged to subscribers and
ultimately diminish the disparity between the rates proposed in
the two applications.

In light of all of the above, the application by Southport is
approved. In view of this approval, the competing application
by the Consortium to provide cable service to Sauble Beach is
denied.

The boundaries of the new areas to be served will be
described in a schedule which will be appended to the licence.

This approval is subject to the condition that the extended
area be served within twelve months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

With respect to Southport's rate increase application for
Southampton, the Commission is satisfied that the proposed
increase in the maximum monthly fee is necessary to cover the
costs related to the upgrading of the physical plant and to the
extension of service to the part of Southampton north of the
Saugeen River, and to the area between Port Elgin and
Southampton. Accordingly, the increase in the maximum
monthly fee from $10.84 to $12.77 is approved.

Les radiodiffuseurs suivants, soit CKNX Broadcasting Lim-
ited (CKNX et CKNX-FM) Wingham, et Grey and Bruce
Broadcasting Ltd., (CFPS Port Elgin et CFSO Owen Sound),
ont fait part de leurs preoccupations au sujet de l'importation
projetee des signaux de radio de la CANCOM dans leurs
marches locaux pour des raisons de fragmentation possible de
l'auditoire.

M. Arthur Krechtel, maire de Southampton, est intervene
l'appui de la demande de la Southport et a exprime son desir
de voir tous les residants de la municipalite desservis par une
compagnie, a un tarif raisonnable et uniforme. II a dit craindre
[Traduction] (gull ne soit pas economiquement possible a la
Southport d'etendre le service a moins d'inclure la region de
Sauble Beach, sans qu'elle ait a exiger des tarifs mensuels ou
d'installation injustero).

La majorite des conseillers estime que l'extension de l'entre-
prise de la Southport au nord de Southampton afin d'y inclure
Sauble Beach, situ& a environ 15 kilometres au nord de
Southampton, est une extension logique de son aire de desserte
et represente la fawn la plus appropriee et rapide d'offrir un
large eventail de services de radiodiffusion a Sauble Beach, et
aux regions peu peuplees de Southampton au nord de la riviere
Saugeen et le long du corridor Southampton/Sauble Beach. A
cet egard, le Conseil fait remarquer que dans la decision
CRTC 82-870, it a particulierement reitere son interet envers
l'extension de service de la Southport aux petites collectivites
situees sur «la rive nord de la riviere Saugeen faisant face a
Southampton* et a demande a la Southport de «l'informer de
tout changementa a l'egard de la viabilite d'une telle extension.

Dans son etude de la demande, le Conseil a aussi note que
bien que le Consortium ait d'abord propose d'assurer le service
a pres de 520 foyers dans I'aire principale de Sauble Beach, la
Southport a demande d'entreprendre immediatement la des-
serte de toute la region de Sauble Beach, y compris les regions
peu peuplees de Southampton au nord de la riviere Saugeen et
le long du corridor Southampton/Sauble Beach, et a indique
qu'elle imposerait aux maisons d'ete de cette region un tarif
reduit echelonne sur l'annee.

En outre, le Conseil a tenu compte du fait souleve par la
Southport en intervention a la demande du Consortium, a
savoir que l'ajout requis de services canadiens de la
CANCOM au projet de distribution du Consortium signifie-
rait ]'imposition d'un tarif plus eleve aux abonnes et reduirait
en fin de compte l'ecart entre les tarifs proposes dans les deux
demandes.

A la lumiere de ce qui precede, la demande de la Southport
est approuvee. En raison de cette approbation, la demande
concurrentielle du Consortium visant a dispenser un service de
teledistribution a Sauble Beach est refusee.

Les limites des nouvelles aires de desserte seront decritcs
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

L'approbation est assujettie a la condition que l'extension de
I'aire de desserte soit achevee dans les douze mois de la date de
la presente decision ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant ]'expiration du delai de douze mois.

Pour ce qui est de la demande de majoration tarifaire de la
Southport pour Southampton, le Conseil est convaincu que la
hausse proposee du tarif mensuel maximal est necessaire pour
couvrir les coilts relies a ]'amelioration de l'equipement et pour
etendre le service au secteur de Southampton situe au nord de
la riviere Saugeen, ainsi qu'a la region entre Port Elgin et
Southampton. En consequence, ]'augmentation du tarif men-
suel maximal de 10,84 $ a 12,77 $ est approuvee.
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However, this increase will only be effective at such time as
the authorized extension is completed and service is available
to these areas. Furthermore, the Commission expects the
system upgrading to proceed as soon as possible.

The Commission also approves the separate maximum
monthly fee of $18.00 and a maximum installation fee of
$50.00 for the provision of service to subscribers in the new
areas, north of the municipal boundaries of the Town of
Southampton, including Sauble Beach. The Commission con-
siders that these higher fees are justified in view of the costs
involved in providing service to these sparsely developed areas.

The proposal for the carriage of the CANCOM radio
signals will be addressed in a separate decision. As indicated in
Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, the
Commission is currently reviewing the cable carriage of radio
signals and will soon issue proposed new cable television
regulations which incorporate amendments related to this
issue.

FERNAND BELISLE
Secretary General

MINORITY OPINION OF COMMISSIONER KLINGLE

At a public hearing in Hull, Quebec, on 14 February 1984,
the Commission heard an application by Saugeen Telecable
Limited, Fergus -Elora Cable TV Limited and CUC Limited
(Saugeen) (833270200) for authority to provide a cable ser-
vice (CANCOM) to Sauble Beach, Ontario. Also on that
hearing were eleven other cable television applications by
Saugeen to provide service to the communities of Erin, Blyth,
Clifford, Drayton, Dundalk, Grand Valley, Lucknow, Mild -
may, Milverton, Rockwood, Teeswater. Many of these com-
munities in South-West Ontario were subject to two or more
competing applications all against the other. The application
by Saugeen for Sauble Beach was subject to an appearing
intervention at the public hearing from Southport Cable TV
Limited (G. McNamara) (Southport).

Subsequent to the public hearing, the Commission issued a
public notice for an application (833243900) filed by South-
port Cable Ltd. for authority to extend its service to include
amongst other areas, the area to the north of its currently
authorized service area including Sauble Beach. This applica-
tion was published 29 February 1984 in CRTC 1984-50.
Saugeen filed written intervention against this application.

In reaching its decision on these two applications for Sauble
Beach, the Commission assessed the merits of each on a
competitive basis even though both did not appear at the same
public hearing which would be the normal Commission
practice.

It is my view that in a number of critical areas the applica-
tion by Saugeen is superior and that its application should be
approved. These areas include: maximum monthly subscriber
fee; current signal package and potential additions within
existing Commission policies; technical quality of signals to be
distributed; time -frame to implementation of service; track
record of the applicants.

The signal package proposed by Saugeen included three
Canadian television services (CBC, CTV, TVO) a community
channel and the four U.S. network services delivered via

Toutefois, cette majoration n'entrera en vigueur que lorsque
('extension autorisee sera achevee et que le service sera offert a
ces endroits. De plus, le Conseil s'attend a ce que les travaux
d'amelioration de l'entreprise soient entrepris le plus tot
possible.

Le Conseil approuve egalement le tarif mensuel maximal
distinct de 18 $ ainsi qu'un tarif d'installation maximal de 50 $
pour Ia prestation du service aux abonnes dans les nouvelles
regions situees au nord des limites municipales de Ia municipa-
lite de Southampton, y compris Sauble Beach. Le Conseil
estime que ces tarifs plus eleves sont justifies, compte tenu des
coats en cause dans la desserte de ces endroits peu peuples.

Le projet de distribution des signaux radiophoniques de la
CANCOM fera l'objet d'une decision distincte. Comme it est
indique dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, to
Conseil revoit presentement sa politique sur la teledistribution
des signaux radiophoniques et publiera sous peu un projet de
nouveau Reglement sur la television par cable comprenant les
modifications concernant cette question.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

OPINION MINORITAIRE DU CONSEILLER KLINGLE

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil a entendu une demande presentee
par la Saugeen Telecable Limited, la Fergus -Elora Cable TV
Limited et la CUC Limited (la Saugeen) (833270200), visant
a assurer un service de teledistribution (CANCOM) a Sauble
Beach (Ontario). Onze autres demandes de teledistribution de
la Saugeen en vue de desservir les collectivites d'Erin, Blyth,
Clifford, Drayton, Dundalk, Grand Valley, Lucknow, Mild -

may, Milverton, Rockwood et Teeswater figuraient egalement
a l'ordre du jour de l'audience. Plusieurs de ces collectivites du
sud-ouest de ('Ontario faisaient l'objet de deux ou de plusieurs
demandes concurrentielles allant a l'encontre les unes des
autres. La demande de la Saugeen en vue de desservir Sauble
Beach a fait l'objet d'une intervention comparaissante a
l'audience publique de la Southport Cable TV Limited
(G. McNamara) (la Southport).

A la suite de l'audience publique, le Conseil a publie un avis
public concernant une demande (833243900) deposee par la
Southport en vue d'etendre son service pour inclure entre
autres regions, la region au nord de son aire de desserte
actuellement autorisee, y compris Sauble Beach. Cette
demande a ete publiee le 29 fevrier 1984 dans l'avis public
CRTC 1984-50. La Saugeen a depose une intervention ecrite a
l'encontre de cette demande.

En prenant sa decision au sujet des deux demandes visant Ia
desserte de Sauble Beach, le Conseil a evalue les merites de
chacune d'un point de vue concurrentiel bien que les deux
n'aient pas comparu a la meme audience publique, ce qui n'est
pas to procedure habituelle du Conseil.

J'estime que la demande de la Saugeen devrait etre approu-
vee parce qu'elle est superieure a nombre d'egards importants,
notamment le tarif d'abonnement mensuel maximum; le
groupe de signaux actuellement offerts ainsi que les ajouts
possibles a l'interieur de politiques actuelles du Conseil; Ia
qualite technique des signaux qui seront distribues; le eaten -

drier de mise sur pied du service; et le dossier des requerantes.

Le groupe de signaux que propose la Saugeen comprenait
trois services de television canadiens (Radio -Canada, CTV,
TVO), un canal communautaire et quatre services de reseau
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satellite by CANCOM, fora monthly subscriber fee of $12.21.
For a package of four Canadian services (CBC, CTV, TVO
and Global) a community channel and a digital time/weather
service, three U.S. commercial networks, Southport Cable TV
Limited will charge a maximum monthly fee of $18.00. The
installation fee in each case is $50.00.

With respect to extension of services generally to smaller
communities, the Saugeen group of applications presents a
viable means to provide a reasonably priced, high quality cable
television service to areas which might not otherwise receive
any more than local off -air services. By joining together, the
three existing licensees in the Saugeen group are able to offer
certain economies of scale, which is reflected in the maximum
subscriber rate, a high level of technical skill, experience in
serving small communities and a financial strength not gener-
ally found when an existing small system licensee on its own
applies to extend service beyond its existing service area.

Cable television service in Sauble Beach, if provided by
Saugeen, would, in my view, be technically superior to that to
be made available by Southport. Saugeen will receive its local
signals off -air and its distant signals using a TVRO dish for
the satellite -delivered CANCOM U.S. services. Southport, on
the other hand, will be extending its existing service north to
Sauble Beach by means of a trunk cable approximately twelve
miles in length. The quality of the signals to be received from
the satellite at Sauble Beach under the Saugeen proposal for
distribution to subscribers would be technically superior to
those transported twelve miles from the existing head -end in
Southampton/Port Elgin, used by Southport. In addition, both
the initial capital costs and the time and effort needed to
maintain such a trunk cable argue strongly for a stand-alone
system such as is proposed by Saugeen.

Further, under existing Commission policy, Sauble Beach is
eligible to receive the Canadian television services from
CANCOM. Should such an application be filed by Saugeen
for all or part of the available CANCOM Canadian services,
and approved by the Commission, the subscribers in Sauble
Beach could enjoy the programming provided by CHCH-TV
Hamilton, CITY -TV Edmonton, TCTV Montreal. In such a
case, even if the full existing rate which CANCOM may
charge for these signals were to be levied, the resulting new
rate would likely be below the $18.00 to be charged by
Southport for fewer services. On the other hand, under the
Southport proposal, the community of Sauble Beach is not
eligible for the previously mentioned CANCOM Canadian
television package under existing Commission policies.

Finally, in my view, the service would be made available to
the community of Sauble Beach sooner if authority were
granted to Saugeen. This consortium, composed of three exist-
ing licensees, will benefit the Sauble Beach system by bulk
purchase orders of cable plant, integrated and co-ordinated
construction scheduling, and by a management experienced
in providing new CANCOM cable service to smaller
communities.

By way of contrast, it is a matter of public record that the
area north of the Saugeen River, within the limits of the Town
of Southampton and adjacent to its existing service area, has
never been served by Southport. The licensee did not respond
to the Commission's repeated concern by filing an application
to serve the area until late in 1983. The need to extend service

americains distribues par satellite par la CANCOM, pour un
tarif d'abonnement mensuel maximum de 12,21 $. Pour un
groupe de quatre services canadiens (Radio -Canada, CTV.
TVO et Global), un canal communautaire et un service nume-
rique donnant l'heure et la mete°, trois reseaux commerciaux
americains, la Southport Cable TV Limited exigera un tarif
d'abonnement mensuel maximum de 18 $. Le tarif d'installa-
tion dans chaque cas est de 50 $.

Pour ce qui est de l'extension de service a des collectivites
plus petites en general, le groupe de la Saugeen represente un
moyen viable de fournir un service de teledistribution de
grande qualite a un prix raisonnable a des regions qui ne
pourraient autrement recevoir que des services locaux en
direct. En se regroupant, les trois titulaires du groupe de la
Saugeen sont en mesure d'offrir certaines economies d'echelle,
qui se refletent dans le tarif d'abonnement maximum, un haut
niveau de competence technique, une experience dans la des-
serte de petites localites et une solidite financiere que l'on ne
retrouve generalement pas Iorsqu'une titulaire d'une petite
entreprise demande d'etendre le service au-dela de son aire de
desserte autorisee.

Le service de teledistribution a Sauble Beach, s'il est assure
par la Saugeen, serait a mon avis superieur a celui qu'offrirait
la Southport. En effet, la Saugeen captera ses signaux locaux
en direct et ses signaux eloignes au moyen d'une antenne
parabolique pour les services americains de la CANCOM
dispenses par satellite. La Southport, pour sa part, etendra son
service au nord a Sauble Beach au moyen d'un cable coaxial
d'environ douze milles de longueur. La qualite des signaux qui
seront recus par satellite a Sauble Beach, selon la proposition
de la Saugeen aux fins de distribution aux abonnes, serait
techniquement superieure a celle des signaux achemines sur
une distance de douze milles depuis la tete de ligne existante
Southampton/Port Elgin, qu'utilise la Southport. De plus, les
coats d'immobilisations initiaux, le temps et l'energie necessai-
res a l'entretien d'un tel cable coaxial militent fortement en
faveur d'une seule entreprise comme le propose la Saugeen.

En outre, en vertu de la politique actuelle du Conseil, Sauble
Beach est admissible a recevoir les services de television cana-
diens de la CANCOM. Si la Saugeen deposait une demande
visant la totalite ou une partie des services canadiens disponi-
bles de la CANCOM et que le Conseil l'approuvait, les

abonnes de Sauble Beach pourraient profiter de la program-
mation offerte par CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmon-
ton, TCTV Montreal. Le cas echeant, meme si le plein tarif
actuel que la CANCOM peut exiger pour ces signaux etait
leve, le nouveau tarif qui en resulterait serait probablement
inferieur aux 18 $ que la Southport exigera pour moins de
services. Par ailleurs, selon la proposition de la Southport, la
collectivite de Sauble Beach West pas admissible au groupe de
services de television canadiens de la CANCOM mentionne
precedemment en vertu des politiques actuelles du Conseil.

Enfin, a mon avis, le service serait offert plus tot a la
collectivite de Sauble Beach si l'autorisation etait accordee a la
Saugeen. Ce consortium compose de trois titulaires de licences
permettra a l'entreprise de Sauble Beach de tirer avantage
d'un grand nombre de commandes d'achat d'installations de
cable, d'un calendrier de construction integre et coordonn6 et
d'une administration familiere avec la prestation de nouveaux
services de teledistribution de la CANCOM A des collectivites
plus petites.

En revanche, it est de notoriete publique que la region au
nord de la riviere Saugeen, a l'interieur des limites de la
municipalite de Southampton et contigue a son aire de desserte
actuelle, n'a jamais ete desservie par la Southport. La titulaire
n'a pas repondu aux preoccupations repetees du Conseil en ne
deposant une demande visant a desservir la region qu'a la fin
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to homes in this area was explicitely noted by the Commission
in renewal decisions in 1977, 1979, was mentioned in a 1980
decision approving microwave service, was again discussed at a
public hearing in June 1982 and reiterated in the renewal
decision issued 22 September 1982 (CRTC 82-870).

For these reasons, I express my dissent to the Decision
herein.

Ottawa, 17 July 1984

Decision CRTC 84-595

Southport Cable T.V. Limited

PAISLEY. ONTARIO -840231500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-50 dated
29 February 1984, the Commission approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Paisley by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $11.36 to $12.77 (including microwave costs of
$2.75). The Commission is satisfied that this fee increase is
necessary to cover the costs related to the upgrading of the
physical plant, and expects the licensee to proceed with this
upgrading as soon as possible.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 19 July 1984

Decision CRTC 84-596

Canadian Broadcasting Corporation

UCLUELET and TOFINO. BRITISH COLUMBIA -840360200-840046700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-119 dated 17 May
1984, the Commission approve the application to amend the
broadcasting licence for CBUT-7 Ucluelet, by increasing the
transmitter power from 5 watts to 10 watts and changing
the program feed from CBUT Vancouver to the CBC North-
ern Television service, received via satellite.

As a result of these changes, a better quality signal should
be provided to Ucluelet but the community of Bamfield will
lose its present CBC service. In order to ensure continued
service to Bamfield, the CBC has submitted an application for
a licence for a television undertaking to serve this town. A
decision should be released shortly on this application which
was considered at the 19 June 1984 Public Hearing in
Victoria.

The Commission also approves the application to amend the
broadcasting licence for CBUT-22 Tofino by changing the
program feed from CBUT Vancouver, through off -air recep-
tion from CBUT-7 Ucluelet, to the CBC Northern Television
service, received via satellite.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment for CBUT-22 Tofino and the authority granted
herein may only be implemented, at such time as written
notification is received from the Department of Communica-
tions that it will issue an amendment to its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

de 1983. La necessite d'etendre le service aux foyers de cette
region a ete clairement notee par le Conseil dans des decisions
de renouvellement en 1977 et en 1979, mentionnee dans une
decision rendue en 1980 approuvant le service par micro-
ondes, debattue encore une fois a une audience publique tenue
en juin 1982 et mentionnee de nouveau dans la decision de
renouvellement publiee le 22 septembre 1982 (CRTC 82-870).

Pour ces raisons, j'exprime dans la presente ma dissidence a
l'egard de la decision.

Ottawa, le 17 juillet 1984

Decision CRTC 84-595

Southport Cable T.V. Limited

PAISLEY (ONTAR10)-840231500

Suite a l'avis public CRTC 1984-50 du 29 'brier 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Paisley,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 11,36 $ a 12,77 $ (y compris le montant de 2,75 $ aux fins
du micro-ondes). Le Conseil est convaincu que cette majora-
tion tarifaire est necessaire pour couvrir les coats relatifs a
('amelioration de l'entreprise, et it s'attend a ce que la titulaire
entreprenne ces travaux d'amelioration le plus tot possible.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 19 juillet 1984

Decision CRTC 84-596

Societe Radio -Canada

UCLUELET et TOFINO (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840360200-
840046700

Suite a l'avis public CRTC 1984-119 du 17 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CBUT-7 Ucluelet, visant a augmenter la
puissance d'emission de 5 watts a 10 watts et a changer la
source des emissions de CBUT Vancouver au service de televi-
sion du Nord de la Societe Radio -Canada regu par satellite.

A la suite de ces changements, un signal de meilleure quality
sera offert a Ucluelet mais la collectivite de Bamfield ne
recevra plus le service de la Societe Radio -Canada. La Societe
a presente une demande de licence afin d'exploiter une station
de television a Bamfield et ainsi assurer la continuation du
service a cette collectivite. Une decision devrait etre publiee
sous peu relativement a cette demande qui a ete entendue
l'audience publique du 19 juin 1984 a Victoria.

Le Conseil approuve egalement la demande de modification
de la licence de radiodiffusion de CBUT-22 Tofino visant
changer la source des emissions de CBUT Vancouver, regu en
direct de CBUT-7 Ucluelet, au service de television du Nord
de la Societe Radio -Canada regu par satellite.

Toutefois, conformement a ralinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee pour
CBUT-22 Tofino et l'autorisation accordee par la presente ne
pourra etre mise en oeuvre qu'au moment oil le ministere des
Communications aura confirme par ecrit remission d'une
modification au certificat technique de construction et de
fonctionnement.
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As a result of this change, the signal quality of CBUT-22 La qualite du signal de CBUT-22 devrait ainsi etre amelio-
should be significantly improved. ree de fawn significative.

FERNAND BELISLE Le secretaire general
Secretary General FERNAND BELISLE

Ottawa, 19 July 1984

Decision CRTC 84-597

Seaside Cable T.V. Ltd.

GI ,\('I' BAY and surrounding area. NOVA SCOTIA- -840197800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-119 dated 17 May
1984, the Commission approves the application for authority
to transfer effective control of Seaside Cable T.V. Ltd. (Sea-
side), licensee of the broadcasting receiving undertaking serv-
ing Glace Bay and surrounding area, through the transfer of
100% of the outstanding common shares from the current
shareholders to Irving I. Schwartz, representing a company to
be i ncorporated.

Irving I. Schwartz is currently the Chairman of the Board of
Directors of Seaside and holds the largest block of voting
shares (27.7%) in that company. He will control 100% of the
voting shares of the new company to be incorporated.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 19 July 1984

Decision CRTC 84-598

Niagara Television Limited

HAMILTON. ONTARIO -840862700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-128 dated 29 May
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for ClICII-TV Hamilton by adding, in
the vertical blanking interval, closed captioning for persons
with impaired hearing. The licensee is expected to adhere to
the applicable guidelines specified in Public Notice CRTC
1984-117 dated 17 May 1984 entitled "Services using the
Vertical Blanking Interval (Television) or Subsidiary Com-
munications Multiplex Operation (FM)".

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 19 July 1984

Decision CRTC 84-599

Ex-Cen Cablevision Limited

EXETER, ONTARIO --822865200

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-210 dated
14 September 1983, the Commission denies the application by
the licensee of the broadcasting receiving undertaking serving
Exeter, to add the carriage of CHCH-TV Hamilton received
via satellite from the Canadian Satellite Communications inc.
((A NCOM ) network and the related proposed increase in the

Ottawa, le 19 juillet 1984

Decision CRTC 84-597

Seaside Cable T.V. Ltd.

GLACE BAY et la region avoisinante (NOUVELLE-ECOSSH 840197800

Suite a l'avis public CRTC 1984-119 du 17 mai 1984, le
Conseil approuve la demande d'autorisation du transfert du
controle reel de la Seaside Cable T.V. Ltd. (Ia Seaside),
titulaire de la licence de l'entreprise de reception de radiodiffu-
sion qui dessert Glace Bay et la region avoisinante, au moven
du transfert de 100 % des actions ordinaires en circulation, des
actionnaires actuels a Irving I. Schwartz, representant une
compagnie devant etre incorporee.

Irving I. Schwartz est actuellement president du conscil
d'administration de la Seaside et &tient Ia plus grande part
des actions avec droit de vote de cette compagnie (27,7 (7,-). II
detiendra 100 % des actions avec droit de vote de Ia nouvelle
compagnie devant etre incorporee.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 19 juillet 1984

Decision CRTC 84-598

Niagara Television Limited

HAMILTON (ONTARIO) -840862700

Suite a l'avis public CRTC 1984-128 du 29 mai 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de In licence de
radiodiffusion de CHCH-TV Hamilton, visant a ajouter, dans
l'intervalle de suppression de trame, des sous-titrages invisibles
a ('intention des malentendants. La titulaire devra respecter les
lignes directrices appropriees contenues dans l'avis public
CRTC 1984-117 du 17 mai 1984 intitule «Services utilisant
l'intervalle de suppression de trame (television) ou le systeme
d'exploitation multiplexe de communications secondaires
(M F)..

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 19 juillet 1984

Decision CRTC 84-599

Ex-Cen Cablevision Limited

EXETER (ONTARIO) -822865200

Suite a l'avis public CRTC 1983-210 du 14 septembre 1983,
le Conseil refuse la demande presentee par la titulaire de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Exeter,
visant a ajouter la distribution de CHCH-TV Hamilton, recu
via satellite du reseau Les communications par satellite cana-
dicn Inc. (CANCOM) et In majoration propos& du taril
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maximum monthly subscriber fee from $8.48 to $9.98 to cover
the costs associated with the delivery of this signal.

In its decision authorizing CANCOM to distribute the 3+1
U.S. network television signals (Decision CRTC 83-126 dated
8 March 1983), the Commission indicated that it would not, as
a general rule, permit cable television licensees to distribute
the Canadian CANCOM signals, outside of "core market"
communities defined by CANCOM, and noted by the Com-
mission in Decision CRTC 81-252 dated 14 April 1981.

The question of whether licensees situated outside of core
markets should be permitted to carry the Canadian
CANCOM signals, other than in exceptional circumstances,
raises significant policy implications. As outlined in Public
Notice CRTC 1984-13, the Commission is currently reviewing
its overall policy regarding the cable carriage of distant Cana-
dian signals. Until it has completed its deliberations on this
matter, the Commission is not prepared to approve this
proposal.

The licensee also applied to delete the carriage of the signal
of CBET Windsor. As this is an optional station in relation to
the Exeter cable undertaking, the proposed deletion is
approved.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 19 July 1984

Decision CRTC 84-600

Bluewater TV Cable Ltd.

GODERICH, CLINTON, VANASTRA and HOMESVILLE, ONTARIO -
823039300

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-186 dated
17 August 1983, the Commission denies the application by the
licensee of the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, to add the carriage of CHCH-TV
Hamilton and CITY -TV Edmonton, received via satellite from
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and the related proposed increase in the maximum
monthly subscriber fee from $8.00 to $9.60 to cover the costs
associated with the delivery of these signals.

In its decision authorizing CANCOM to distribute the 3+1
U.S. network television signals (Decision CRTC 83-126 dated
8 March 1983), the Commission indicated that it would not, as
a general rule, permit cable television licensees to distribute
the Canadian CANCOM signals, outside of "core market"
communities defined by CANCOM, and noted by the Com-
mission in Decision CRTC 81-252 dated 14 April 1981.

The question of whether licensees situated outside of core
markets should be permitted to carry the Canadian
CANCOM signals, other than in exceptional circumstances,
raises significant policy implications. As outlined in Public
Notice CRTC 1984-13, the Commission is currently reviewing
its overall policy regarding the cable carriage of distant Cana-
dian signals. Until it has completed its deliberations on this
matter, the Commission is not prepared to approve this
proposal.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by CTV Television Network Ltd., CKNX Broadcasting Lim-
ited and CFPL Broadcasting Limited concerning importation

d'abonnement mensuel maximal de 8,48 $ a 9,98 $ pour cou-
vrir les coats lies a l'acheminement de ce signal s'y rattachant.

Dans sa decision autorisant la CANCOM a distribuer les
signaux de reseaux de television americains 3+1 (Decision
CRTC 83-126 du 8 mars 1983), le Conseil a indique qu'il ne
permettrait pas, en regle generale, aux titulaires de licences de
television par cable de distribuer les signaux canadiens de la
CANCOM, a l'exterieur des collectivites correspondant aux
«marches principauxD definis par la CANCOM, et dont il a ete
question dans la decision CRTC 81-252 du 14 avril 1981.

La question de savoir si l'on devrait permettre a des titulai-
res qui se trouvent a l'exterieur des marches principaux de
distribuer les signaux canadiens de la CANCOM, sauf en des
circonstances exceptionnelles, souleve des considerations tres
importantes au chapitre de la politique. Tel qu'indique dans
l'avis public CRTC 1984-13, le Conseil revoit presentement sa
politique d'ensemble concernant la distribution de signaux
canadiens eloignes par les entreprises de teledistribution. Jus-
qu'a ce qu'il ait termine ses deliberations a ce sujet, le Conseil
n'est pas dispose a approuver cette proposition.

La titulaire a aussi demande de supprimer la distribution du
signal de CBET Windsor. Etant donne qu'il s'agit dune
station facultative par rapport a l'entreprise de teledistribution
d'Exeter, cette proposition est approuvee.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 19 juillet 1984

Decision CRTC 84-600

Bluewater TV Cable Ltd.

GODERICH, CLINTON, VANASTRA et HOMESVILLE (ONTARIO)
823039300

Suite a l'avis public CRTC 1983-186 du 17 aotlt 1983, le
Conseil refuse la demande presentee par la titulaire de l'entre-
prise de reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites
susmentionnees, visant a ajouter la distribution de CHCH-TV
Hamilton et CITY -TV Edmonton, reps via satellite du rescau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM)
et la majoration proposee du tarif d'abonnement mensuel
maximal de 8 $ a 9,60 $ pour couvrir les coats lies a l'achemi-
nement de ces signaux s'y rattachant.

Dans sa decision autorisant la CANCOM a distribuer les
signaux de reseaux de television americains 3+1 (Decision
CRTC 83-126 du 8 mars 1983), le Conseil a indique qu'il ne
permettrait pas, en regle generale, aux titulaires de licences de
television par cable de distribuer les signaux canadiens de la
CANCOM, a l'exterieur des collectivites correspondant aux
«marches principauxo definis par la CANCOM, et dont il a ote
question dans la decision CRTC 81-252 du 14 avril 1981.

La question de savoir si l'on devrait permettre a des titulai-
res qui se trouvent a l'exterieur des marches principaux de
distribuer les signaux canadiens de la CANCOM, sauf en des
circonstances exceptionnelles, souleve des considerations tres
importantes au chapitre de la politique. Tel qu'indique dans
l'avis public CRTC 1984-13, le Conseil revoit presentement sa
politique d'ensemble concernant la distribution de signaux
canadiens eloignes par les entreprises de teledistribution. Jus-
qu'a ce qu'il ait termine ses deliberations a ce sujet, le Conseil
n'est pas dispose a approuver cette proposition.

Le Conseil prend note des interventions revues de CTV
Television Network Ltd., la CKNX Broadcasting Limited et la
CFPL Broadcasting Limited qui ont fait part de leurs preoccu-
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by Canadian satellite of distant Canadian signals into the
above -noted market.

FERNAND BELISLE
Secretary Genera/

Ottawa, 19 July 1984

Decision CRTC 84-601

Airland Communication Services Limited

STRATI] ROY, ONTARIO 830086500

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-186 dated
17 August 1983, the Commission denies the application by the
licensee of the broadcasting receiving undertaking serving
Strathroy, to add the carriage of CHCH-TV Hamilton
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network and the related proposed
increase in the maximum monthly subscriber fee from $8.48 to
$9.58 to cover the costs associated with the delivery of this
signal.

In its decision authorizing CANCOM to distribute the 3+1
U.S. network television signals (Decision CRTC 83-126 dated
8 March 1983), the Commission indicated that it would not, as
a general rule, permit cable television licensees to distribute
the Canadian CANCOM signals, outside of "core market"
communities defined by CANCOM, and noted by the Com-
mission in Decision CRTC 81-252 dated 14 April 1981.

The question of whether licensees situated outside of core
markets should be permitted to carry the Canadian
CANCOM signals, other than in exceptional circumstances,
raises significant policy implications. As outlined in Public
Notice CRTC 1984-13, the Commission is currently reviewing
its overall policy regarding the cable carriage of distant Cana-
dian signals. Until it has completed its deliberations on this
matter, the Commission is not prepared to approve this
proposal.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by CTV Television Network Ltd. and CFPL Broadcasting
Limited concerning the importation by Canadian satellite of
distant Canadian signals into the above -noted market.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 19 July 1984

Decision CRTC 84-602

CKCY 920 Ltd.

S.Al. 'LT STE. MARIE and WAWA, ONTARIO - 840167100 - 840169700
840168900

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984, the
Commission considered applications by CKCY 920 Ltd. to
acquire the assets of CKCY, CJQM-FM Sault Ste. Marie and
CJWA Wawa, and for broadcasting licences to continue the

pations au sujet de ('importation de signaux de television
canadiens eloignes par satellite canadien.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 19 juillet 1984

Decision CRTC 84-601

Airland Communication Services Limited

STRATHROY (ONTARIO) -830086500

Suite a l'avis public CRTC 1983-186 du 17 aofit 1983, Ic
Conseil refuse la demande presentee par Ia titulaire de l'entre-
prise de reception de radiodiffusion qui dessert Strathroy,
visant a ajouter la distribution de CHCH-TV Hamilton, recu
via satellite du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM) et la majoration proposee du tarif
d'abonnement mensuel maximal de 8,48 $ a 9,58 $ pour cou-
vrir les coats lies a I'acheminement de ce signal s'y rattachant.

Dans sa decision autorisant la CANCOM a distribuer les
signaux de reseaux de television americains 3+1 (Decision
CRTC 83-126 du 8 mars 1983), le Conseil a indique qu'il ne
permettrait pas, en regle generale, aux titulaires de licences de
television par cable de distribuer les signaux canadiens de la
CANCOM, a l'exterieur des collectivites correspondant aux
«marches principaux, definis par Ia CANCOM, et dont it a ete
question dans la decision CRTC 81-252 du 14 avril 1981.

La question de savoir si I'on devrait permettre a des titulai-
res qui se trouvent a l'exterieur des marches principaux de
distribuer les signaux canadiens de la CANCOM, sauf en des
circonstances exceptionnelles, souleve des considerations tres
importantes au chapitre de Ia politique. Tel qu'indique dans
l'avis public CRTC 1984-13, le Conseil revoit presentement sa
politique d'ensemble concernant la distribution de signaux
canadiens eloignes par les entreprises de teledistribution.
Jusqu'a ce qu'il alt terming ses deliberations a ce sujet, le
Conseil n'est pas dispose a approuver cette proposition.

Le Conseil prend note des interventions revues de CTV
Television Network Ltd. et de la CFPL Broadcasting Limited
qui ont fait part de leurs preoccupations au sujet de ('importa-
tion de signaux de television canadiens eloignes par satellite
canadien.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 19 juillet 1984

Decision CRTC 84-602

CKCY 920 Ltd.

SAULT-SAINTE-MARIE et WAWA (ONTARIO) 84016710(1

840169700 - 840168900

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil a etudie les demandes de la CKCY 920
Ltd. visant a acquerir l'actif de CKCY, CJQM-FM Sault -
Sainte -Marie et CJWA Wawa, et a obtenir des licences de
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operation of these stations, upon surrender of the current
licences issued to Huron Broadcasting Limited.

The Commission notes that these stations have experienced
financial difficulties for some time. In its application, CKCY
920 Ltd. projected that it would be able to bring the stations
into a position of overall profitability within a year of assum-
ing control of their operation. The applicant based these
projections on its plans to follow "a modest, cost-effective and
gradual approach" to the company's development. Among
other things, the applicant indicated that it would rationalize
the administration and operation of the radio stations, imple-
ment an agressive marketing strategy to generate additional
advertising revenue, and effect a substantial reduction in the
proportion of station revenues allocated to programming.

With specific reference to the applicant's proposal to reduce
the proportion of the stations' revenues to be devoted to
programming, in the Commission's view, this could constrain
the applicant's ability to maintain or improve the quality of
service provided by the three stations, and thus to attract the
larger audiences necessary to achieve the significantly greater
advertising revenues that have been projected.

Further, the Commission is not convinced that the appli-
cant's projections are realistically attainable, particularly in
light of the history of financial difficulties experienced by the
current licensee, Huron Broadcasting Limited, which company
is also the licensee of CJIC-TV and CKCY-TV Sault Ste.
Marie and of the cable television undertaking serving that
community. While CKCY 920 Ltd. demonstrated that it
would be able to borrow sufficient funds to purchase the assets
of the three stations, the Commission is concerned by the
applicant's failure to provide adequate evidence of its ability to
meet its assumed debt obligations in the event of an unexpect-
ed shortfall in its projected revenues without this having an
impact on its overall viability and performance.

In the absence of any clear benefits to be obtained by
approval of these applications, either in terms of enhanced
service to the public or improved viability in the operation of
the stations, the applications are denied.

In two other applications considered at the same hearing
(840516900 and 840515100), CKCY 920 Ltd. requested that
CJWA no longer be required to operate as an affiliate of the
CBC AM radio network. It also proposed the deletion of all
locally -originated programming on CJWA in favour of 10
hours per week of Wawa -oriented programming originated live
from the Sault Ste. Marie studios of CKCY, and a change in
the Promise of Performance of CJQM-FM which would have
altered the station's format from a middle-of-the-road to a
country format. In light of its decision not to issue broadcast-
ing licences to CKCY 920 Ltd., the Commission notes that
any further action with respect to these applications is
unnecessary.

The Commission acknowledges the intervention by the
Algoma Steel Corporation, Limited in support of these
applications.

FERNAND BELISLE
Secretary General

radiodiffusion pour continuer a exploiter ces stations, a Ia

retrocession des licences actuelles emises a la Huron Broad-
casting Limited.

Le Conseil note que ces stations connaissent des difficultes
financieres depuis un certain temps. Dans sa demande, la
CKCY 920 Ltd. prevoyait qu'elle serait en mesure de rentabi-
liser les stations au cours de l'annee de la prise en main de leur
exploitation. La requerante a fonde ces projections sur ses
intentions d'adopter «une strategie simple, economique et pro-
gressive* pour ('expansion de la compagnie. Entre autres, elle a
indique qu'elle rationaliserait la gestion et l'exploitation des
stations radiophoniques, qu'elle mettrait en oeuvre une strate-
gic dynamique de commercialisation pour generer des revenus
de publicite additionnels, et qu'elle reduirait sensiblement le
pourcentage de revenus des stations consacre a la programma-
tion.

Pour ce qui est de la proposition de la requerante de reduire
le pourcentage de revenus des stations consacre a la program-
mation, le Conseil estime que cela pourrait limiter la capacite
de la requerante de maintenir ou d'ameliorer la qualite de
service fourni par les trois stations, et ainsi d'attirer les audi-
toires plus grands necessaires a la production de revenus de
publicite sensiblement plus eleves que ce qui avait etc projete.

De plus, le Conseil n'est pas convaincu que les projections de
la requerante sont vraiment realisables, particulierement a la
lumiere des difficultes financieres que connait la titulaire
actuelle, soit la Huron Broadcasting Limited, laquelle compa-
gnie est egalement titulaire de Ia licence de CJIC-TV et de
CKCY-TV Sault -Sainte -Marie ainsi que de l'entreprise de
television par cable qui dessert cette communaute. La CKCY
920 Ltd. a demontre qu'elle serait en mesure d'emprunter
suffisamment de fonds pour acheter I'actif des trois stations,
mais le Conseil est preoccupe par le fait que la requerante n'a
pu produire suffisamment de preuves de sa capacito de s'ac-
quitter des dettes contractees advenant un manque a gagner
imprevu sans que cela nuise a son rendement et a sa viabilite.

Comme ('approbation de ces demandes ne procurerait aucun
avantage evident, que ce soit en termes de service ameliore au
public ou de viabilite amolioree dans l'exploitation de ces
stations, les demandes sont refusees.

Dans deux autres demandes examinees a la meme audience
(840516900 et 840515100), la CKCY 920 Ltd. a demande que
CJWA ne soit plus tenue de fonctionner comme une affiliee au
reseau radiophonique MA de la Societe Radio -Canada. Elle a
egalement propose la suppression de toutes les emissions de
provenance locale a CJWA et de les remplacer par 10 heures
par semaine d'emissions destin6es a Wawa et provenant direc-
tement de CKCY, ainsi qu'un changement dans la promesse
de realisation de CJQM-FM qui passerait de la formule
*middle-of-the-road* a une formule «country». Compte tenu de
sa decision de ne pas accorder de licences de radiodiffusion A
la CKCY 920 Ltd., le Conseil fait remarquer que toute autre
mesure a regard de ces demandes est inutile.

Le Conseil fait &at de l'intervention presentee par ]'Algoma
Steel Corporation, Limited a I'appui de ces demandes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 20 July 1984

Decision CRTC 84-603

CFPL Broadcasting Limited

LONDON. ONTARIO --840163000

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984, the
Commission considered the application by CFPL Broadcast-
ing Limited (CFPL) to renew the broadcasting licence for
the CBC-affiliated station, CFPL-TV London, expiring
30 September 1984.

In its deliberations, the Commission examined the issue of
whether the licence for CFPL-TV could be renewed in the
light of the Direction to the CRTC on Issue and Renewal of
Broadcasting Licences to Daily Newspaper Proprietors (the
Direction) dated 29 July 1982. The Direction was issued
pursuant to section 22 of the Broadcasting Act which empow-
ers the Governor in Council to identify classes of applicants to
whom broadcasting licences may not be issued or to whom
amendments or renewals of such licences may not be granted.

The Direction stipulates in sections 3 and 4 that the Com-
mission may not issue or renew broadcasting licences to appli-
cants who, in the opinion of the Commission, are effectively
owned and controlled, directly or indirectly, by the proprietor
of a daily newspaper, where the major circulation area of the
daily newspaper substantially encompasses the major market
area served or to be served by the broadcasting undertaking.
Notwithstanding the above, section 5 of the Direction allows
the Commission to grant a licence or renewal thereof, on an
exceptional basis, where it is satisfied that refusal to do so
"would be contrary to overriding public interest considerations
taking into consideration all relevant factors including conse-
quences that would adversely affect service to the public or
create exceptional or unreasonable hardship to the applicant
and the level of existing competition in the area served or to be
served under the broadcasting licence... "

CFPL-TV was first licensed in 1953. It is owned by London
Free Press Holdings Limited (LFP). LFP also owns 100% of
Londori Free Press Printing Company Limited which is the
publisher of the "London Free Press", a daily newspaper
published in London.

At public hearings held in the spring of 1983 and 1984, the
Commission examined the issue of whether the licences for
CFPL's AM and FM undertakings in London could be
renewed in the light of the Direction. In Decisions CRTC
g3-676 and CRTC 84-443, the Commission determined that
the applicant fell within the proscribed class of applicants
described in section 4 of the Direction. However, in accord-
ance with section 5 of the Direction, these licences were
renewed on the grounds that failure to renew would be con-
trary to overriding public interest considerations.

Again, in the present instance, it is the Commission's opin-
ion that CFPL falls within the proscribed class of applicants
described in section 4 of the Direction.

The arguments put forward by the licensee at this hearing
for the renewal of the licence for CFPL-TV London were
largely the same as those set out in the earlier decisions,
namely that failure on the part of the Commission to renew
the licence would be contrary to the overriding public interest
considerations contemplated under section 5 of the Direction.

The licensee stressed that, in view of the high degree of
diversity and competition and the variety of news sources that

Ottawa, le 20 juillet 1984

Decision CRTC 84-603

CFPL Broadcasting Limited

LONDON (ONTAR10)-840163000

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil a etudie la demande presentee par la
CFPL Broadcasting Limited (la CFPL) en vue de renouveler
la licence de radiodiffusion de la station affiliee a la Societe
Radio -Canada, CFPL-TV London, qui expire le 30 septembre
1984.

Au cours de ses deliberations, le Conseil a examine la
question de savoir si la licence de CFPL-TV pouvait etre
renouvelee a la lumiere des Instructions au CRTC sur ('attri-
bution et le renouvellement des licences de radiodiffusion des
proprietaires de quotidiens (les Instructions) publiees le

29 juillet 1982. Les Instructions ont etc publiees conforme-
ment a l'article 22 de la Loi sur la radiodiffusion qui habilite
le gouverneur en conseil a determiner les categories de reque-
rantes auxquelles des licences de radiodiffusion ne peuvent etre
anises ou auxquelles des modifications ou des renouvellements
de ces licences ne peuvent etre accordes.

Les articles 3 et 4 des Instructions stipulent que le Conseil
ne peut renouveler des licences de radiodiffusion ni en emettre
a des requerantes qu'il juge effectivement possedoes ou contro-
lees de facon directe ou indirecte, par le proprietaire d'un
quotidien dont la zone principale de distribution couvre sub-
stantiellement le marche principal desservi ou devant etre
desservi par l'entreprise de radiodiffusion. Nonobstant ce qui
precede, l'article 5 des Instructions permet au Conseil d'accor-
der une licence ou son renouvellement dans des cas exception-
nels, lorsqu'il est convaincu qu'un refus «serait contraire
l'interet public primordial (...), compte tenu de tous les fac-
teurs en jeu, y compris les inconvenients qui pourraient en
resulter pour le service au public, les difficultes exceptionnelles
ou excessives que ce refus risque d'occasionner au requerant et
le niveau de concurrence existant dans la zone desservie ou
devant etre desservie en vertu de la licence de radiodiffu-
sion...«

CFPL-TV a obtenu sa premiere licence en 1953. Elle appar-
tient a la London Free Press Holdings Limited (LFP). La LFP
possede aussi 100 p. cent de la London Free Press Printing
Company Limited qui est l'editeur du «London Free Press«, un
quotidien public a London.

A des audiences publiques tenues au printemps de 1983 et
en 1984, le Conseil a examine la question de savoir si Ics

licences des entreprises MA et MF de la CFPL a London
pouvaient etre renouvelees a la lumiere des Instructions. Dans
les decisions CRTC 83-676 et CRTC 84-443, le Conseil a juge
que la requerante faisait partie de la categoric des requerantes
non admissibles dem-4e a l'article 4 des Instructions. Toutefois,
conformement a l'article 5 des Instructions, ces licences ont etc
renouvelees parce que le non-renouvellement irait a l'encontre
de l'interet public primordial.

De nouveau, dans le cas present, le Conseil estime que la
CFPL s'inscrit dans la categoric de requerantes non admissi-
bles decrite a l'article 4 des Instructions.

Les arguments avances par la titulaire a ]'audience aux fins
du renouvellement de la licence de CFPL-TV London etaient
essentiellement les memes que ceux exposes dans les decisions
anterieures, a savoir que le non-renouvellement par le Conseil
de la licence serait contraire a l'interet public primordial dont
it est question a l'article 5 des Instructions.

La titulaire a souligne qu'en raison du niveau eleve de
diversite et de concurrence et de la variete des sources de
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are available in the London area, and in the absence of any
evidence that failure to renew the broadcasting licence issued
to CFPL-TV would lead to any significant increase in
independent, competitive and diverse sources of news and
viewpoints in London, the licence should be renewed.

CFPL also expressed concern regarding the impact that
non -renewal would have on the operation of CKNX-TV Wing -
ham, a CBC-affiliated station and the only source of local
off -air television service in the Wingham area. CKNX-TV is
licenced to CKNX Broadcasting Limited which is a company
controlled by LFP. The applicant stated that if the CFPL-TV
licence were not renewed, CKNX-TV would be obliged to
cease operations since its principal source of revenue depends
on a joint marketing relationship with CFPL-TV.

The licensee further stressed the high quality and unique-
ness of the local and regional programming service provided by
CFPL-TV, in addition to the CBC network regional and
national programming it broadcasts as an affiliate of the CBC.
It stated that a refusal by the Commission to renew the
CFPL-TV licence would create "an enormous void in the
immediate area served by CFPL television", and "very sub-
stantial problems in terms of the provision of local informa-
tion, viewpoints, advertising and entertainment" to viewers in
the London area. CFPL emphasized, in particular, its ongoing
commitment to the production of local news, information and
public affairs programs which reflect the activities and inter-
ests of the region. The Commission notes that, in keeping with
the licensee's principal objective of providing its viewers with a

comprehensive coverage of local news and events, such pro-
gramming currently makes up approximately 17 hours of the
station's weekly schedule.

CFPL's local production in this area includes an ambitious
and competitive hour-long news program broadcast each week-
day morning which captures a significant audience in the
London area. This programming also includes a weekly half-
hour public affairs program, and a news package broadcast
weekday evenings at 6:00 p.m. which has the second highest
ratings of all programs broadcast on the station.

CFPL also underlined its important and continuing contri-
bution to the promotion of aspiring local musical talent, a
commitment noted by the Commission in Decision CRTC
80-124 which last renewed the licence for CFPL-TV. The
Commission commends the licensee on its efforts in this area,
particularly on its award -winning series "Performance".

With regard to Canadian content in general, the Commis-
sion recognizes that the licensee has consistently exceeded the
required amount of Canadian programming, in both the full
day and the prime time measurement periods.

As further evidence of its commitment to the production of
local programming, CFPL called attention to its capital invest-
ment of $2.3 million during the past 30 months, and to its
plans for an additional expenditure of more than $3 million for
the expansion of its current facilities, which will include a new
production studio projected for completion by the fall of 1985.

The Commission has examined CFPL's arguments in sup-
port of its licence renewal in the light of the Direction, and has
assessed the licensee's overall performance in fulfilling its
obligations under the Broadcasting Act.

As stated in Decision CRTC 83-676 and CRTC 84-443, the
Commission is satisfied that there already exists a high degree
of competition resulting from the multiplicity and diversity of
media voices accessible to residents of the London area. More-

nouvelles dans la region de London, et comme rien ne prouve
que le non-renouvellement de la licence de radiodiffusion de
CFPL-TV entrainerait une augmentation marquee des sources
d'information et de points de vue independants, concurrentiels
et diversifies a London, la licence devrait etre renouvelee.

La CFPL s'est aussi inquietee de l'effet que le non-renouvel-
lement aurait sur CKNX-TV Wingham, station affiliee
Radio -Canada et seul service de television en direct local dans
la region de Wingham. La licence de CKNX-TV appartient
la CKNX Broadcasting Limited qui est controlee par la LFP.
La requerante a affirme que si la licence de CFPL-TV n'etait
pas renouvelee, CKNX-TV serait obligee de censer ses activi-
tes etant donne que sa principale source de revenus depend
d'un marketing commun avec CFPL-TV.

La titulaire a de plus souligne la grande qualite et le
caractere unique du service d'emissions locales et regionales
dispense par CFPL-TV, en plus de la programmation regionale
et nationale du reseau de Radio -Canada qu'elle retransmet
comme station affiliee a la Societe. Elle a affirme qu'un refus
du Conseil de renouveler la licence de CFPL-TV creerait
[Traduction] «un vide enorme dans la region immediate des-
servie par CFPL et des problemes graves d'approvisionnement
en information, points de vue, publicite et divertissement au
niveau local) aux telespectateurs de la region de London. La
CFPL a souligne en particulier son engagement constant
envers la production d'emissions d'affaires publiques, d'infor-
mation et de nouvelles locales qui refietent les activites et les
interets de la region. En accord avec le principal objectif de la
titulaire qui visa a offrir a ses telespectateurs un reportage
complet des nouvelles et des actualites au niveau local, le
Conseil constate que ces emissions occupent environ 17 heures
de la grille hebdomadaire de la station.

La production locale de la CFPL dans ce domaine comprend
une emission de nouvelles d'envergure et concurrentielle d'une
duree d'une heure diffusee tous les matins de la semaine,
laquelle attire un auditoire important dans la region de
London. Cette programmation comprend egalement une emis-
sion hebdomadaire d'affaires publiques d'une demi-heure et un
bloc de nouvelles diffuse en semaine a 18 h, lequel occupe le
deuxieme rang parmi les emissions de la station les plus
ecoutees.

La CFPL a aussi souligne sa contribution importante et
constante a la promotion des musiciens locaux, engagement
note par le Conseil dans la decision CRTC 80-124 lors du
dernier renouvellement de la licence de CFPL-TV. Le Conseil
felicite la titulaire de ses efforts a ce chapitre et surtout de sa
serie «Performance, qui a gagne un prix.

Pour ce qui est du contenu canadien en general, le Conseil
reconnait que la titulaire a toujours depasse la quantite requise
d'emissions canadiennes cant pour l'ensemble de la journee que
pour les heures de grande ecoute.

Comme autre preuve de son engagement vis-a-vis la produc-
tion d'emissions locales, la CFPL a attire l'attention sur son
investissement de 2,3 millions de dollars au cours des
30 derniers mois et sur un autre &bourse prevu de plus de
3 millions de dollars pour l'expansion de ses installations, ce
qui comprend la construction d'un nouveau studio de produc-
tion devant etre pret a l'automne de 1985.

Le Conseil a examine les arguments de la CFPL a I'appui
du renouvellement de sa licence a la lumiere des Instructions
et a evalue le rendement global de la titulaire par rapport aux
obligations que lui confie la Loi sur la radiodiffusion.

Tel qu'indique dans les decisions CRTC 83-676 et CRTC
84-443, le Conseil est convaincu qu'il existe dejA une forte
concurrence engendree par la multiplicite et la diversit6 des
medias accessibles aux habitants de la region de London. De
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over, the Commission is convinced that the locally -oriented
service provided by CFPL-TV to residents in the London area,
in particular the substantial amount of high -quality local news
and information programming produced by the licensee, pro-
vides a unique and essential contribution to the large and
diverse mix of media sources available in the region, and that
the public in the London area would be adversely affected by
the loss of this service.

Taking all of these factors into account, the Commission has
therefore concluded that failure to grant a licence renewal for
CFPL-TV would be contrary to overriding public interest
considerations, particularly in view of the level of existing
competition in the area served by CFPL-TV, the high quality
of the local broadcasting service provided by that station, and
the potential impact that non -renewal would have on the
continued operations of CKNX-TV Wingham.

Accordingly, the Commission renews the broadcasting
licence for CFPL-TV from I October 1984 to 30 September
1989, subject to the condition specified in the licence to be
issued.

In deciding to renew this licence for a full, five-year term,
the Commission has accepted, as minimum commitments, the
licensee's assurance that there will be no diminution in either
the quality or quantity of its local news and information
programming, and no decrease overall in terms of its financial
expenditures on the production of local programs. The Com-
mission encourages CFPL to focus its energies and resources
during the new term on continuing to improve the quality of its
local service and on enhancing the station's contribution to the
development of high -standard Canadian programs. To this
end, in accordance with its commitment, the Commission
expects the licensee to complete the construction of its new
production studio as soon as possible, not later than the fall of
1985.

In a report to the Commission dated 12 August 1982, CFPL
stated that, instead of a single series devoted to the promotion
of local talent, it intended to produce nine or ten one -hour
specials per year for broadcast in prime time, each dealing
with a specific aspect of the performing arts. At the hearing,
CFPL's spokesman, Mr. J. A. Plant stated:

I dare say that our schedule next year would be somewhat
similar ... There would be a similarity in programming but
perhaps from different sources, and that is our assurance.

The Commission expects the licensee to adhere to its ongo-
ing commitment to provide exposure for local talent.

The Commission also notes with interest the licensee's com-
mitment to allocate the sum of $50,000 during the coming
year for the production of a pilot program directed to children,
which may be ready for broadcast as early as the fall of 1985.
The licensee is expected to make every effort to develop this
pilot to the level of excellence viewers have come to expect of
CFPL-TV, so that it can be made available on a regular basis
to CFPL's younger audience, and possibly marketed for broad-
cast by other Canadian television stations. The production of
such a high -quality series would be a significant step towards
responding to the concern, frequently expressed by Canadian
broadcasters, regarding the difficulty in acquiring high -calibre
Canadian children's programs. The Commission requests
CFPL to submit a report after two years, on the outcome of
this project and on any further plans it may have for the
production of other Canadian programs for children.

FERNAND BELISLE
Secretary General

plus, le Conseil est convaincu que le service local assure par
CFPL-TV aux habitants de la region de London, et en particu-
lier la quantite considerable d'emissions de nouvelles et d'in-
formation locales de qualite produites par la titulaire, assure
une contribution unique et essentielle au choix vaste et diversi-
fie de medias disponibles dans la region, et que le public de Ia
region de London souffrirait de la perte de ce service.

Compte tenu de tous ces facteurs, le Conseil a done conclu
que ne pas renouveler Ia licence de CFPL-TV irait a l'encontre
de l'interet public primordial, etant donne surtout le degre de
concurrence dans la region desservie par CFPL-TV, de Ia
grande qualite du service de radiodiffusion local offert par
cette station et des consequences eventuelles d'un non-renou-
vellement sur la poursuite de ('exploitation de CKNX-TV
Wingham.

En consequence, le Conseil renvouvelle la licence de radio -
diffusion de CFPL-TV du 1" octobre 1984 au 30 septembre
1989, aux conditions stipulees dans la licence qui sera emise.

En renouvelant cette licence pour une periode complete de
cinq ans, le Conseil a accepte, en guise d'engagements mini-
maux, ('assurance de la titulaire comme quoi it n'y aura pas de
diminution ni de la qualite ni de la quantite de ses emissions de
nouvelles et d'information locales, ni de diminution globale
de ses &bourses a l'egard de la production d'emissions locales.
Le Conseil encourage la CFPL a concentrer ses energies et ses
ressources durant le nouveau mandat sur ('amelioration cons-
tante de Ia qualite de son service local et sur ('augmentation de
la contribution de la station a la realisation d'emissions cana-
diennes de grande qualite. A cette fin et en conformite avec
son engagement, le Conseil s'attend a ce que la titulaire
termine la construction de son nouveau studio de production Ic
plus tot possible et au plus card a l'automne de 1985.

Dans un rapport au Conseil date du 12 aofit 1982, la CFPL
a affirme qu'au lieu de produire une seule serie consacree a la
promotion des artistes beaux, elle comptait produire neuf ou
dix emissions speciales d'une heure par annee qui seraient
diffusees a des heures de grande ecoute, chacune portant sur
un aspect precis des arts d'interpretation. A ('audience, le

porte-parole de la CFPL, M. J. A. Plant a affirme:
[Traduction] J'ose dire que notre horaire I'an prochain sera
sensiblement pareil ... 11 y aurait des similitudes dans la
programmation mais peut-etre que les sources seraient diffe-
rentes, nous pouvons vous ('assurer.

Le Conseil s'attend a ce que la titulaire respecte son engage-
ment de continuer a faire connaitre les artistes beaux.

Le Conseil note aussi avec interet ('engagement de to titu-
laire d'allouer la somme de 50 000 $ au tours de Ia prochaine
annee pour la production d'une emission pilote s'adressant aux
enfants, qui pourrait etre presentee des I'automne de 1985. Le
Conseil s'attend a ce que la titulaire fasse tous les efforts pour
realiser ce projet avec le souci d'excellence que les telespecta-
teurs attendent de CFPL-TV, de sorte que la serie puisse etre
presentee regulierement aux jeunes telespectateurs de la CFPL
et peut-etre offerte a d'autres stations de television canadicn-
nes. La production d'une telle serie de qualite constituerait une
etape importante pour repondre aux preoccupations souvent
exprimees par les radiodiffuseurs canadiens relativement aux
difficultes d'acquisition d'emissions canadiennes de grande
qualite pour les enfants. Le Conseil demande a Ia CFPL de
presenter un rapport apres deux ans sur les resultats de cc
projet et sur tout autre plan qu'elle pourrait avoir pour la
production d'autres emissions canadiennes pour enfants.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 20 July 1984

Decision CRTC 84-604

CKNX Broadcasting Limited

WING HAM. ONTARIO -840164800-840513600

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984, the
Commission considered the application by CKNX Broadcast-
ing Limited (CKNX) to renew the broadcasting licence for
CKNX-FM Wingham, Ontario expiring 30 September 1984.

The Commission considered the renewal application with a
view to determining if the licence for CKNX-FM could be
renewed in the light of the Direction to the CRTC on Issue
and Renewal of Broadcasting Licences to Daily Newspaper
Proprietors (the Direction) dated 29 July 1982, issued pursu-
ant to section 22 of the Broadcasting Act which empowers the
Governor in Council to identify classes of applicants to whom
broadcasting licences may not be issued or to whom amend-
ments or renewals of such licences may not be granted.

The Direction stipulates in sections 3 and 4 that the Com-
mission may not issue or renew broadcasting licences to appli-
cants who, in the opinion of the Commission, are effectively
owned and controlled, directly or indirectly, by the proprietor
of a daily newspaper, where the major circulation area of the
daily newspaper substantially encompasses the major market
area served or to be served by the broadcasting undertaking.

The licensee is owned 100% by Wingham Investments Lim-
ited which, in turn, is a wholly -owned subsidiary of the London
Free Press Holdings Limited (LFP Holdings). LFP Holdings
is also the proprietor of the London Free Press Printing
Company Limited, which publishes the "London Free Press",
a daily newspaper published in London, approximatley 100 km
from Wingham.

CKNX provides service to Wingham and to other adjacent
towns and rural communities in the area within the station's
500 microvolt per metre official contour, including portions of
Perth, Bruce, Huron, Wellington and Grey counties. Accord-
ing to figures provided in the Audit Bureau of Circulation, the
circulation of the London Free Press in these counties accounts
for less than 9% of its total circulation. Moreover, a large
portion of the newspapers represented by this 9% figure are
circulated in the communities situated in the portions of
Huron and Perth counties that lie at or beyond the most
southerly extent of the licensee's service area. While there may
thus be some degree of overlap between the major circulation
area of the "London Free Press" and the major market area
served by radio station CKNX-FM, the Commission is satis-
fied that the major circulation area of the London Free Press
does not substantially encompass the major market area served
by CKNX-FM.

Accordingly, the Commission is of the opinion that the
licensee does not fall within the proscribed class of applicants
described in section 4 of the Direction.

The Commission has also reviewed the licensee's perform-
ance during the past licence term and commends CKNX on
the overall quality of its service, notably the calibre of its
locally -produced enrichment and mosaic programming, and its
thorough treatment of local news.

Based on the licensee's performance and close adherence to
the goals and objectives of the Commission's FM policy, the
Commission renews the broadcasting licence for CKNX-FM
Wingham to 30 September 1988, subject to the conditions
specified in the licence to be issued.

Ottawa, le 20 juillet 1984

Decision CRTC 84-604

CKNX Broadcasting Limited

WINGHAM (ONTAR10)-840164800-840513600

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil a etudie la demande presentee par la
CKNX Broadcasting Limited (Ia CKNX) en vue de renouve-
ler la licence de radiodiffusion de CKNX-FM Wingham
(Ontario), qui expire le 30 septembre 1984.

Le Conseil a etudie la demande de renouvellement afin de
determiner si la licence de CKNX-FM pouvait etre renouvelee
a la lumiere des Instructions au CRTC sur l'attribution et le
renouvellement de licences de radiodiffusion des proprietaires
de quotidiens (les Instructions) datees le 29 juillet 1982, et
publiees en vertu de l'article 22 de la Loi sur la radiodiffusion
qui habilite le gouverneur en conseil a determiner les catego-
ries de requerantes auxquelles des licences de radiodiffusion ne
peuvent etre emises ou auxquelles des modifications ou des
renouvellements de ces licences ne peuvent etre accordes.

Les articles 3 et 4 des Instructions stipulent que le Conseil
ne peut renouveler des licences de radiodiffusion ni en emettre
A des requerantes qu'il juge effectivement possedees ou contro-
lees, de facon directe ou indirecte, par le proprietaire d'un
quotidien dont la zone principale de distribution couvre sub-
stantiellement le marche principal desservi ou devant etre
desservi par l'entreprise de radiodiffusion.

La titulaire appartient en totalite a la Wingham Invest-
ments Limited, laquelle est une filiale en propriete exclusive de
la London Free Press Holdings Limited (la LFP Holdings). La
LFP Holdings est egalement proprietaire de la London Free
Press Printing Company Limited, qui publie le «London Free
Press)), un quotidien publie a London, soit a environ 100 km de
Wingham.

La CKNX dessert Wingham ainsi que d'autres villes et
communautes rurales adjacentes dans l'aire comprise dans la
zone de rayonnement de la station, qui est de 500 microvolts
par metre, y compris des secteurs des comtes de Perth, Bruce,
Huron, Wellington et Grey. D'apres les donnees fournies par
l'office de justification du tirage, le tirage du «London Free
Press* dans ces comtes represente moins de 9 % du tirage total.
De plus, la majorite des journaux compris dans ce pourcentage
de 9 % sont distribues dans les localites situees dans les parties
des comtes de Huron et de Perth qui sont a la limite sud de
l'aire de desserte de la titulaire ou au-dela. Bien qu'il puisse
ainsi y avoir chevauchement entre la zone principale de distri-
bution du «London Free Press* et le marche principal desservi
par la station radiophonique CKNX-FM, le Conseil est con-
vaincu que la zone principale de distribution du «London Free
Press» ne couvre pas substantiellement le marche principal
desservi par CKNX-FM.

En consequence, le Conseil estime que la titulaire ne releve
pas de la categorie de requerantes non admnissibles visee
l'article 4 des Instructions.

Le Conseil a egalement examine le rendement de la titulaire
au cours de la periode d'application terminee de sa licence et
felicite CKNX de la qualite globale de son service, notamment
le calibre de ses emissions de formule mosaque produites
localement et de ses emissions d'enrichissement ainsi que du
traitement complet des nouvelles locales.

En raison du rendement de la titulaire et du respect rigou-
reux des buts et des objectifs de la politique MF du Conseil, ce
dernier renouvelle la licence de radiodiffusion de CKNX-FM
Wingham jusqu'au 30 septembre 1988, aux conditions stipu-
lees dans la licence qui sera emise.
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The Commission also approves the proposed amendment to
the licensee's Promise of Performance by increasing the
vocal/instrumental ratio from 50/50 to 70/30. As a result, the
station's format changes from "easy listening" to "middle-of-
the-road". The Commission has considered the intervention by
Mr. William Salisbury of Port Elgin objecting to the proposed
change in station format, and notes the licensee's assurance
that the change will not result in a major alteration to the
overall sound of the station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 July 1984

Decision CRTC 84-605

Trillium Cable Communications Ltd.

ATHENS. BRIDGENORTH, CHESTERVILLE, HASTINGS, HAVELOCK,
LAGOON CITY/BRECHIN, MARMORA, MERRICKVILLE, NOR -
WOOD. VERONA, WESTPORT and WINCHESTER, ONTARIO -

Le Conseil approuve egalement la modification propos& it
la promesse de realisation de la titulaire, visant a faire passer
Ia proportion vocal/instrumental de 50/50 a 70/30. A Ia suite
de ce changement, la formule de la station passe de emusique
de detente, a middle-of-the-road,. Le Conseil a etudie l'inter-
vention de M. William Salisbury de Port Elgin qui s'oppose
ce dernier projet de modification, et fait etat de ('assurance de
la titulaire comme quoi le changement ne modifiera pas consi-
derablement le son global de la station.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 juillet 1984

Decision CRTC 84-605

Trillium Cable Communications Ltd.

ATHENS, BRIDGENORTH, CHESTERVILLE, HASTINGS. HAVELOCK,
LAGOON CITY/BRECH IN, MARMORA, MERRICKVILLE, NOR -
WOOD, VERONA, WESTPORT et WINCHESTER (ONTARIO) -

833213200 - 833223100 - 833218100 - 833209000 - 833210800 - 833213200 - 833223100 - 833218100 - 833209000 - 833210800
833222300 - 833211600 - 833215700 - 833217300 - 833212400 - 833222300 - 833211600 - 833215700 - 833217300 833212400 -
833214000 - 833221500 833214000 - 833221500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984. the Commission approves the applications by Trillium
Cable Communications Ltd. for licences to carry on broadcast-
ing receiving undertakings to serve the communities listed
above by distributing the signals of the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network and other broad-
casting services.

The Commission will issue licences expiring 30 September
1987 with respect to the Bridgenorth, Havelock, Lagoon
City/Brechin, Marmora and Norwood undertakings. With
respect to the Athens, Chesterville, Hastings, Merrickville,
Verona, Westport and Winchester undertakings, they will
expire 30 September 1988. All licences will be subject to the
conditions specified in this decision and in the licences to be
issued.

The Commission will only issue licences to the applicant
where it is in receipt of written notification from the Depart-
ment of Communications, within four months of the date of
this decision, that it will issue Technical Construction and
Operating Certificates. No licence will be issued if the Com-
mission does not receive this notification within said period, or
such further period, as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the four months,
deem appropriate under the circumstances.

The boundaries of the areas to be served will be specified in
the schedules which will be appended to the licences.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage on all
undertakings of the following optional signals: WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan and
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, to be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission also approves the carriage of the following
optional signals received off -air: CICA-TV Toronto on the
Hastings, Havelock, Marmora, Norwood and Verona under-
takings, and CHEX-TV Peterborough on the Lagoon
City/Brechin system.

The licensee is also authorized to exhibit the discretionary
pay television network service distributed by Ontario
Independent Pay Television on each of the undertakings.

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, le Conseil approuve les demandes de licences
d'entreprises de reception de radiodiffusion presentees par Ia
Trillium Cable Communications Ltd. en vue de desservir les
localites susmentionnees et distribuer les signaux du reseau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM)
et d'autres services de radiodiffusion.

Le Conseil emettra des licences expirant le 30 septembre
1987 pour ce qui est des entreprises de Bridgenorth, Havelock,
Lagoon City/Brechin, Marmora et Norwood et expirant le
30 septembre 1988 pour ce qui est de celles d'Athens, Chester-
ville, Hastings, Merrickville, Verona, Westport et Winchester.
Toutes les licences seront assujetties aux conditions de licence
stipulees dans la presente decision et dans les licences qui
seront emises.

Le Conseil n'emettra des licences a la requerante que lors-
que le ministere des Communications lui aura confirme par
ecrit, dans les quatre mois de la date de la presente decision,
qu'il emettra des certificats techniques de construction et de
fonctionnement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil nc
recoit pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans
le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir rev, une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de quatre mois.

Les limiter des aires de desserte seront decrites dans les
annexes qui seront jointes aux licences.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution par toutes
les entreprises des signaux facultatifs suivants: WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC) Detroit (Michigan) and
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), qui seront recus par
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement la distribution des signaux
facultatifs suivants recus en direct: CICA-TV Toronto, par les
entreprises de Hastings, Havelock, Marmora, Norwood et
Verona, et CHEX-TV Peterborough, par l'entreprise de
Lagoon City/Brechin.

La titulaire est egalement autorisee a distribuer le service du
reseau de television payante discretionnaire de ('Ontario
Independent Pay Television, et ce, pour chacune des

entreprises.
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The Commission acknowledges the intervention submitted
by Global Communications Limited requesting that Trillium
distribute the signal of priority station CIII-TV-6 Ottawa
at Chesterville, Merrickville and Winchester. In response,
Trillium has indicated that, although the signal is susceptible
to interference at these communities, it will distribute the
signal on these three undertakings.

The applicant proposed to receive and carry, via
CANCOM, the signals of CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton and TCTV (TVA) Montreal at each location. Based
on the availability of Canadian television services, the Com-
mission considers that these communities fall outside of the
definition of "core market" identified in Decision CRTC
83-126, and is not prepared, at this time, to approve the
extension of these Canadian signals to these communities.
Therefore, the proposed carriage of the Canadian CANCOM
television services noted above is denied.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $20.00 and a
maximum installation fee of $50.00 at each location.

The Commission reminds the applicant that, in accordance
with the Cable Television Regulations, it is required to reserve
a channel on the basic service at each location for the distribu-
tion of community programming. The Commission also
encourages the applicant to promote community interest in,
and access to, that channel for the development of local
programming.

The licences are subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -ends, the
amplifiers and the subscriber service drops.

Further, it is a condition of these licences that construction
of the undertakings be completed and that they be in operation
within twelve months of receipt of written notification from
the Department of Communications that it will issue Techni-
cal Construction and Operating Certificates or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said twelve months, deem
appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by Bushnell Communications Limited and CTV Television
Network Ltd. regarding the importation by Canadian satellite
of distant U.S. signals, and notes that the concerns raised by
the intervenors have already been addressed by the Commis-
sion in Decision CRTC 83-126 which authorized CANCOM
to distribute the 3+1 U.S. signals.

Decision CRTC 84-606

Trillium Cable Communications Ltd.

CARDINAL, IROQUOIS and MORRISBURG, ONTARIO -833220700-
833219900-833216500

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 14 February
1984, the Commission approves the applications by Trillium
Cable Communications Ltd. (Trillium) for licences to carry on
broadcasting receiving undertakings to serve the communities
noted above by distributing the signals of the Canadian Satel-
lite Communications Inc. (CANCOM) network and other
broadcasting services.

The Commission will issue licences expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licences to be issued.

The Commission will issue licences to the applicant where it
is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within four months of the date of this deci-

Le Conseil fait etat de ('intervention presentee par Global
Communications Limited, demandant que la Trillium distri-
bue le signal de la station prioritaire CIII-TV-6 Ottawa
a Chesterville, Merrickville et Winchester. En reponse la
Trillium a indique que, bien que le signal soit susceptible de
subir des interferences dans ces collectivites, les trois entrepri-
ses distribueront le signal.

La requerante a propose de recevoir et de distribuer, via la
CANCOM, les signaux de CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton et TCTV (TVA) Montreal a chaque endroit.
Compte tenu de la disponibilite des services de television
canadiens, le Conseil estime que ces endroits ne correspondent
pas a la definition de emarche principal, mentionnee dans la
decision CRTC 83-126, et it n'est pas dispose, pour ('instant, a
approuver la distribution de ces signaux canadiens de Ia

CANCOM a ces localites. En consequence, la proposition
visant a distribuer les services de television canadiens de la
CANCOM susmentionnes est refusee.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal propose de 20 $ et un tarif
d'installation maximal de 50 $ pour chaque endroit.

Le Conseil rappelle a la requerante que, conformement au
Reglement sur la television par cable, elle est tenue de reserver
un canal au service de base a chaque localite aux fins de
distribution de la programmation communautaire. Le Conseil
encourage egalement la requerante a stimuler rinteret de Ia
collectivite pour ce canal, de meme qu'a en favoriser l'acces
aux fins de la realisation d'une programmation locale.

Les licences sont assujetties a Ia condition que la titulaire
possede et exploite au moins les Votes de ligne locales. les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes.

De plus, les licences sont assujetties a la condition que la
construction de ces entreprises soit terminee et que ces dernie-
res soient en exploitation dans les douze mois de la date ou le
ministere des Communications aura confirme par ecrit remis-
sion d'un certificat technique de construction et de fonctionne-
ment ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en l'espece, apres avoir regu une demande de proro-
gation avant ('expiration du alai de douze mois.

Le Conseil fait etat des interventions presentees par la
Bushnell Communications Limited et CTV Television Net-
work Ltd. concernant l'importation de signaux americains
eloignes par satellite canadien et it fait remarquer qu'il a OA
traite des preoccupations soulevees par les intervenants dans la
decision CRTC 83-126, qui autorisait la CANCOM a distri-
buer les signaux americains 3+ 1.

Decision CRTC 84-606

Trillium Cable Communications Ltd.

CARDINAL, IROQUOIS et MORRISBURG (ONTARIO) 833220700
833219900-833216500

A Ia suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
14 fevrier 1984, Ie Conseil approuve les demandes de licences
d'entreprises de reception de radiodiffusion presentees par la
Trillium Cable Communications Ltd. (la Trillium) en vue de
desservir les collectivites susmentionnees et distribuer les
signaux du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion.

Le Conseil emettra des licences expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la presence
decision et dans les licences qui seront accordees.

Le Conseil emettra des licences a la requerante lorsque le
ministere des Communicatons lui aura confirme par ecrit, dans
les quatre mois de la date de la presente decision, qu'il emettra
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sion, that it will issue Technical Construction and Operating
Certificates. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the four months, deem appropri-
ate under the circumstances.

The boundaries of the areas to be served will be specified in
the schedules which will be appended to the licences.

The licences are subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -ends, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $20.00 and a
maximum installation fee of $50.00 at each location.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage on all
undertakings of the following optional signals: WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan and
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, to be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The applicant is further authorized to exhibit the discretion-
ary pay television network service distributed by Ontario
Independent Pay Television.

Trillium also proposed to distribute the signals of CITY -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton and TCTV Montreal via
CANCOM, but not the signal of C111 -TV Ottawa licenced to
Global Communications Limited (Global). This proposal was
opposed in an intervention by Global who argued that, instead
of the three Canadian CANCOM signals, the CIII-TV-6
Ottawa signal should be distributed on the three undertakings
as a priority signal under the Cable Television Regulations.

The Commission acknowledges that, based on the official
signal strength contours, CIII-TV-6 is a priority station in
relation to each of the communities. However, the Commission
accepts the applicant's argument, supported by the findings of
an independent engineering study, that the cost of purchasing
antenna equipment to overcome the significant technical inter-
ference which affects the reception of CIII-TV-6 at the three
locations would be prohibitively expensive, given the small size
of the communities and the number of potential subscribers in
each.

Accordingly, the Commission authorizes the reception and
distribution of the three Canadian CANCOM services pro-
posed by Trillium. Further, by condition of licence, the Com-
mission excludes the CIII-TV-6 signal from those which the
applicant is required to carry by regulation at the three
communities.

With respect to the proposed carriage of the TCTV (TVA)
Montreal service from CANCOM, the Commission notes that
Trillium will also distribute, as a priority, the signal of CHOT-
TV, the local TVA affiliate in Hull. Accordingly, approval of
the TCTV service is conditional on all TVA programming on
the TCTV signal being stripped by the applicant.

The applicant proposed to make use of all available channels
on the basic service for the distribution of the CANCOM
services, pay television and other, over -the -air television sig-
nals, and has not allocated a channel for the distribution of
community programming. Trillium stated that it required all
twelve basic channels to create a demand for its service and
that, when community programming became available, its
carriage would preempt foreign programming duplicated on
Canadian channels.

des certificats techniques de construction et de fonctionnc-
ment. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoil pas
cette confirmation au tours du delai requis, ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion des quatre mois.

Les limites des aires de desserte seront decrites dans les
annexes qui seront jointes aux licences.

Les licences sont assujetties a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins les tetes de ligne locales, les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, Ic tarif
d'abonnement mensuel maximal propose de 20 $ et un tarif
d'installation maximal de 50 $ pour chaque endroit.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution par toutes
les entreprises des signaux facultatifs suivants: WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC) Detroit (Michigan) et
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), qui seront recus par
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM).

La requerante est egalement autorisee a distribuer le service
de reseau de television payante discretionnaire de ('Ontario
Independent Pay Television.

La Trillium a aussi propose de distribuer les signaux de
CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton et TCTV Mont-
real via la CANCOM, mais pas le signal de CIII-TV Ottawa
autorise a Global Communications Limited (Global). Cette
propositon a fait l'objet d'une intervention de Global qui a fait
valoir que, au lieu des trois signaux canadiens de Ia

CANCOM, le signal de CIII-TV-6 Ottawa devrait etre distri-
bue par les trois entreprises comme signal prioritairc en vertu
du Reglement sur la television par cable.

Le Conseil fait etat du fait que, d'apres la zone dc rayonne-
ment officielle des signaux, C111 -TV -6 est une station priori-
taire par rapport a chacune des collectivites. Toutcfois, Ic

Conseil accepte ('argument de la requerante, appuye par les
constatations d'une etude technique independante scion

laquelle le coat de l'achat d'equipement d'antenne, pour corri-
ger les interferences techniques qui influent sur Ia reception de
CIII-TV-6 aux trois endroits, serait prohibitif, etant donne la
petite taille des localites et le nombre peu eleve d'abonnes
eventuels dans chacune d'elles.

En consequence, le Conseil autorise la reception et la distri-
bution des trois services canadiens de la CANCOM proposes
par la Trillium. De plus, par condition de licence, le Conseil
exclut le signal de CIII-TV-6 de ceux que la requerante est
tenue de distribuer en vertu du reglement a ces trois cndroits.

Pour ce qui est de la distribution proposee du service TCTV
(TVA) Montreal de la CANCOM, le Conseil note que Ia
Trillium distribuera egalement, en priority, le signal de

CHOT-TV, l'affiliee locale de TVA a Hull. En consequence,
('approbation du service TCTV est assujettie a la condition que
Ia requerante retire toutes les emissions du reseau TVA pre-
sentees a TCTV.

La requerante a propose d'utiliser tous les canaux disponi-
bles au service de base pour la distribution des services de la
CANCOM, de la television payante et autres, des signaux de
television en direct, n'attribuant ainsi aucun canal pour Ia
distribution de la programmation communautaire. La Trillium
a declare qu'elle avait besoin de douze canaux de base pour
creer la demande pour son service et que, lorsque la program-
mation communautaire serait disponible, sa distribution aurait
priorite sur la reprise d'emissions etrangeres aux canaux
canadiens.
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The Cable Television Regulations require all licensees to
allocate a channel for community programming, and generally
prohibit the sharing of this channel or the curtailment of any
signals in the manner proposed by the applicant. In the
circumstances, the Commission does not consider that an
exemption from the Regulations is warranted and, according-
ly, directs the applicant to reserve a channel on the basic
service at each location for the distribution of community
programming. The Commission also encourages Trillium to
promote community interest in, and access to, that channel for
the development of community programming.

It is a condition of these licences that construction of the
undertakings be completed and that they be in operation
within twelve months of receipt of written notification from
the Department of Communications that it will issue Techni-
cal Construction and Operating Certificates or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said twelve months, deem
appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by Bushnell Communications Limited and the CTV Television
Network Ltd. regarding the importation by Canadian satellite
of distant signals, and notes that the concerns raised by the
interveners have already been addressed by the Commission in
Decisions CRTC 81-252 and CRTC 83-126 which authorized
CANCOM to distribute the Canadian and U.S. television
signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 July 1984

Decision CRTC 84-607

Classic Communications Ltd.

Parts of the Towns of VAUGHAN, RICHMOND HILL, MARKHAM and
WHITCHURCH -STOUFFVILLE, ONTARIO -833508500

For related documents: see Introductory Statement Relating
to Decisions CRTC 81-919 to CRTC 81-922: Cable Distribu-
tion of Non -Programming Services on an Experimental Basis
(30 December 1981).

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission denies the application to change the author-
ized distribution for the broadcasting receiving undertaking
serving the communities noted above by adding the distribu-
tion on an experimental basis, of a digital, 24 -hour, non -pro-
gramming service consisting of advertiser -supported classified
ads, to be distributed on a non -discretionary basis to all cable
subscribers.

The Commission acknowledges the interventions from the
Canadian Association of Broadcasters, the Canadian Daily
Newspaper Publishers Association, the Canadian Broadcasting
Corporation, CFTO-TV Limited, CKVR Television, CHEX
Television and the CTV Television Network Ltd., in opposition
to the application. The interveners argue that cable television
licensees should not be permitted to engage in advertising
activity, noting that such a proposal runs counter to the
Commission's policy relating to advertising on basic service

Le Reglement sur la television par cable exige que touter les
titulaires attribuent un canal a la programmation communau-
taire, et interdit generalement le partage de ce canal ou la
suppression de tout signal de la maniere proposee par la
requerante. Dans les circonstances, le Conseil n'estime pas
qu'une exemption du Reglement est justifiee et, en conse-
quence, ordonne a la requerante de reserver un canal du
service de base a chaque endroit pour la distribution de la
programmation communautaire. Le Conseil encourage egale-
ment la Trillium a stimuler l'interet de la collectivite pour cc
canal de meme qu'a en favoriser race& aux fins de la realisa-
tion d'une programmation communautaire.

Les licences sont assujetties a la condition que la construc-
tion des entreprises soit terminee et que ces dernieres soient en
exploitation dans les douze mois de la date on le ministerc des
Communications aura confirme, par ecrit, ('emission de certifi-
cats techniques de construction et de fonctionnement ou dans
le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir regu une demande de prorogation avant
l'expiration du alai de douze mois.

Le Conseil fait &at des interventions soumises par la Bush-
nell Communications Limited et CTV Television Network Inc.
concernant ('importation de signaux eloignes par satellite
canadien, et it fait remarquer qu'il a déjà traite des preoccupa-
tions soulevees par les intervenants dans les decisions CRTC
81-252 et CRTC 83-126, qui autorisaient la CANCOM
distribuer des signaux de television canadiens et americains.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 juillet 1984

Decision CRTC 84-607

Classic Communications Ltd.

Secteurs des villes de VAUGHAN, RICHMOND HILL. MARKHAM et
WHITCHURCH-STOUFFVILLE (ONTARIO) -83350850()

Pour documents connexes: voir le preambule des decisions
CRTC 81-919 a CRTC 81-922: Demandes de distribution par
cable, a titre experimental, de service hors programmation
(30 decembre 1981).

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil refuse la demande de modification de la
distribution autorisee de l'entreprise de reception de radiodif-
fusion desservant les collectivites susmentionnees, visant
ajouter la distribution, a titre d'essai, d'un service hors pro-
grammation numerique fonctionnant 24 heures sur 24 et con-
sistant en des annonces classees financees par les commandi-
taires, devant etre distribue de fawn non discretionnaire a tous
les abonnes du cable.

Le Conseil fait etat des interventions a l'encontre de la
demande de l'Association canadienne des radiodiffuseurs, l'As-
sociation canadienne des editeurs de quotidiens, la Societe
Radio -Canada, CFTO-TV Limited, CKVR Television, CHEX
Television et la CTV Television Network Ltd. Les intervenan-
tes font valoir que les titulaires de licences de teledistribution
ne devraient pas etre autorisees a se livrer a des activites
publicitaires, soulignant qu'une telle proposition va a l'encon-
tre de la politique du Conseil en matiere de publicite a des
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channels and could have a serious negative impact on the
broadcasting industry, particularly on local broadcasters.

Interventions were also received in support of the applica-
tion from the Greater Toronto Cable TV Association, the
Ontario Cable Telecommunications Association, the Hon.
James Snow, the Ontario Minister of Transportation and
Communications, the Town of Vaughan, the Town of Whit-
church-Stouffville, the Town of Markham and the Canadian
Cable Television Association (CCTA). Basically, these inter-
veners advocate an approval of this application on an experi-
mental test -case basis. The CCTA, supported by some of the
above -noted interveners, contend that the proposed advertiser -
supported non -programming service is a new advertising con-
cept quite different from that which has been traditionally
followed by the broadcast industry, and their view is that "it
poses no direct threat to existing broadcast services".

It is the Commission's current policy not to permit the
distribution of advertising material by cable television licen-
sees, on the grounds that this could adversely affect achieve-
ment of the goals of the Broadcasting Act and could erode the
advertising -revenue base of local conventional broadcasters. In
its Notice of March 1979 entitled "A Review of Certain Cable
Television Programming Issues", the Commission reaffirmed
this policy stating: "The Commission believes that cable televi-
sion systems should not compete with conventional commercial
broadcasters for advertising revenues and contemplates no
change in this policy."

The Commission notes that the current application is similar
to a proposal for a classified real estate advertising service,
which was submitted by the applicant and by other Toronto
area cable television licensees in 1981, and considered by the
Commission in the context of the public hearing on non -pro-
gramming services in Toronto early in 1981. In Decision
CRTC 81-921 the Commission denied this application, stating:

... the Commission is not prepared, in the absence of an
overall policy review, to permit the distribution at this time
of the real estate advertising service, which the licensees
propose to provide free -of -charge to subscribers on a univer-
sal basis.
However, the Commission would be prepared to authorize,
on a trial basis, the distribution of real estate listings, as part
of a data bank information retrieval service offered to
subscribers on a user -pay discretionary basis.

The Commission also refers to its recent statement concern-
ing advertising on cable (Circular No 297 dated 12 June
1984), and reiterates that it is not prepared to consider a
major review of its cable television policy relating to advertis-
ing at this time, without an issue hearing.

In this regard, as indicated in Public Notice CRTC
1983-232 dated 3 October 1983, the Commission intends to
hold a public hearing, tentatively scheduled for
December 1985, to develop an overall policy on the carriage of
non -programming services.

FERNAND BELISLE
Secretary General

canaux du service de base et pourrait nuire serieusement a
l'industrie de la radiodiffusion, en particulier aux radiodiffu-
seurs beaux.

Des interventions ont egalement ete revues a l'appui de Ia
demande de Ia Greater Toronto Cable TV Association, ('On-
tario Cable Telecommunications Association, l'honorable
James Snow, ministre des Transports et des Communications
de ('Ontario, Ia ville de Whitchurch-Stouffville, la ville de
Vaughan, Ia ville de Markham et ('Association canadiennc de
television par cable (l'ACTC). En resume, ces intervenantes
preconisent ('approbation de la presente demande, a titre
d'essai. L'ACTC, appuyee par certaines des intervenantes
precitees, affirme que le service hors programmation propose,
finance par des commanditaires, est un nouveau concept de
publicite tres different de celui que l'industrie de la radiodiffu-
sion a traditionnellement suivi et estime [Traduction] equ'il ne
menace pas directement les services de radiodiffusion en
places.

Actuellement, le Conseil n'a pas pour politique de permettre
aux titulaires de licence de teledistribution de distribuer du
materiel publicitaire parce que cela pourrait nuire a l'atteinte
des objectifs de Ia Loi sur Ia radiodiffusion et miner la base de
recettes publicitaires des radiodiffuseurs conventionnels
locaux. Dans son avis de mars 1979 intitule =La television par
cable -Revision de certains aspects des services de programma-
tion, le Conseil a reaffirms cette politique en declarant: .Le
Conseil croit que les systemes de television par cable ne
devraient pas faire concurrence aux radiodiffuseurs tradition-
nels sous le rapport des revenus publicitaires et it n'envisage
pas de modifier sa politique a cet egard..

Le Conseil note que la presente demande est semblable a la
proposition en vue d'offrir un service d'annonces immobilieres,
qui a ete soumise par la requerante et par d'autres teledistribu-
teurs de Ia region de Toronto en 1981, qui a ete etudiee par le
Conseil dans le cadre de ('audience publique portant sur Ics
services hors programmation tenue a Toronto au debut de
1981. Dans la decision CRTC 81-921 le Conseil a refuse la
demande, declarant qu'il:

n'est pas dispose, en l'absence d'une revision globale de
sa politique, a autoriser pour le moment la distribution du
service d'annonces immobilieres que les titulaires proposent
d'offrir gratuitement et universellement a leurs abonnes.

Toutefois, le Conseil serait dispose a autoriser Ia distribution
experimentale des repertoires de proprietes immobilieres,
dans le cadre du service d'une banque de donnees offert aux
abonnes qui peuvent l'obtenir facultativement, moyennant le
paiement d'un tarif.
Le Conseil se reporte egalement a Ia declaration qu'il a faitc

recemment au sujet de la publicite distribuee par des entrepri-
ses de teledistribution (circulaire n° 297 du 12 juin 1984), et
reitere qu'il n'est pas dispose pour ('instant a envisager un
examen important de sa politique en matiere de teledistribu-
tion en ce qui a trait a la publicite, sans tenir une audience
portant sur une question de politique.

A cet egard, tel qu'indique dans l'avis public CRTC
1983-232 du 3 octobre 1983, le Conseil entend tenir une
audience publique, provisoirement prevue pour decembre
1985, en vue d'elaborer une politique d'ensemble sur la distri-
bution des services hors programmation.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 25 July 1984

Decision CRTC 84-608

The Community Recreation Rebroadcasting Service Asso-
ciation

LABRADOR CITY and WABUSH, NEWFOUNDLAND -833013600

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-266 dated
2 December 1983, the Commission approves the application to
amend the broadcasting licence for the community television
station at Labrador City and Wabush by changing the channel
from 5 to 3.

The Commission notes, however, that Decision CRTC
83-112 dated 15 February 1983 stipulated, as a condition of
licence, that construction of the station be completed and that
it be in operation within twelve months of the date of the
decision, or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
twelve months, deem appropriate under the circumstances.

To date, the station has not yet been established and the
Commission has not received a request for an extension. The
licensee is therefore required to advise the Commission of its
intentions concerning the establishment of the station as soon
as possible.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 25 July 1984

Decision CRTC' 84-609

Humber Valley Broadcasting Company Limited

GOOSE BAY. LABRADOR/NEWFOUNDLAND-840421200

WABUSH and CHURCHILL FALLS. LABRADOR/NEWFOUNDLAND-
840422000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-85 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CFLN Goose Bay by authorizing the
licensee to change the program origination of that station from
studios located in Goose Bay and CFLW Wabush, to studios
located in Corner Brook and CFCB Corner Brook.

The Commission further approves the application to amend
the broadcasting licence for CFLW Wabush and its rebroad-
caster CFLC-FM Churchill Falls by authorizing the licensee
to change the program origination of CFLW from studios
located in Wabush and from CFCB Corner Brook to studios
located in Corner Brook and CFCB Corner Brook.

The Commission acknowledges the interventions received
from the Town Councils of Labrador City, Wabush and
Happy Valley/Goose Bay, objecting to the elimination of local
production in Wabush and Happy Valley/Goose Bay.

In approving these applications, the Commisison has taken
into consideration the licensee's well -documented arguments
that "in the face of the economic depression in this province-
and most particularly in Labrador-advertising revenues have
diminished beyond this company's ability to sustain the opera-
tion, unless changes are made".

The Commission has further taken into consideration the
arrangements made by the licensee to ensure that the pro-
gramming originating from the new Corner Brook studio
particularly include coverage of Labrador news, information
and weather, presented by announcers who are familiar to

Ottawa, le 25 juillet 1984

Decision CRTC 84-608

The Community Recreation Rebroadcasting Service Asso-
ciation

LABRADOR CITY et WABUSH (TERRE-NEUVE)-833013600

Suite a l'avis public CRTC 1983-266 du 2 decembre 1983,
le Conseil approuve la demande de modification de Ia licence
de radiodiffusion de Ia station de television communautaire a
Labrador City et Wabush, visant a changer le canal de 5 a 3.

Le Conseil note, cependant, que la decision CRTC 83-112
du 15 fevrier 1983 imposait, comme condition de licence, que
Ia construction de la station soit terminee et que cette derniere
soit en ondes dans les douze mois de la date de la decision, ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de douze mois.

A ce jour, la station n'est pas encore en exploitation et le
Conseil n'a pas regu une demande de prorogation. En conse-
quence, le Conseil exige que Ia titulaire informe le Conseil le
plus tot possible de ses intentions concernant ('exploitation de
la station.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 25 juillet 1984

Decision CRTC 84-609

Humber Valley Broadcasting Company Limited

GOOSE BAY (LABRADOR/TERRE-NEUVE)-840421200

WABUSH et CHURCHILL FALLS (LABRADORTTERRE-NEUVE)
840422000

Suite a l'avis public CRTC 1984-85 du 6 avril 1984, Ic
Conseil approuve Ia demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CFLN Goose Bay, visant a autoriser Ia

titulaire a changer la source des emissions de cette station des
studios situes a Goose Bay et de CFLW Wabush a des studios
situes a Corner Brook et CFCB Corner Brook.

De plus, le Conseil approuve is demande de modification de
la licence de radiodiffusion de CFLW Wabush et sa station
reemettrice CFLC-FM Churchill Falls, visant a autoriser la
titulaire a changer la source des emissions de CFLW des
studios situes a Wabush et de CFCB Corner Brook a des
studios situes a Corner Brook et CFCB Corner Brook.

Le Conseil prend note des interventions revues des conseils
municipaux de Labrador City, Wabush et Happy Valley/
Goose Bay, a l'encontre de la suppression de la production
locale a Wabush et a Happy Valley/Goose Bay.

En approuvant ces demandes, le Conseil a tenu compte des
arguments bien documentes de la titulaire voulant que [Tra-
duction] .01a crise economique que connait cette province-
et plus particulierement le Labrador-a occasionne une tellc
diminution des revenus publicitaires que Ia compagnie ne peut
continuer a exploiter les stations, a moins de certains
changements*.

Le Conseil a aussi tenu compte des dispositions prises par la
titulaire pour que la programmation du nouveau studio de
Corner Brook comprenne particulierement des nouvelles por-
tant sur le Labrador, de ('information et des renseignements
meteorologiques. Ces nouvelles seraient presentees par des
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Labrador audiences and who will be accessible daily Monday
through Friday (7 a.m. to 5 p.m. Labrador time) to deal with
any emergency situation in Labrador. The Commission also
notes the licensee's commitment to keep its studios in Goose
Bay and Wabush and "to return the Labrador broadcasting
operations at CFLW (Wabush) and CFLN (Goose Bay/Hap-
py Valley) to normal when the economy returns to normal".

Under these circumstances, the Commission considers that
the proposed changes in program origination are necessary in
light of the severe current economic difficulties, and expects
the licensee to make every effort to continue to offer a radio
service that is locally -oriented and responsive to the needs of
the Labrador audience.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-610

Cablecasting Limited

Part of METROPOLITAN TORONTO, ONTARIO-- 831233200

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-153 dated 18 July
1983. the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving part
of Metropolitan Toronto by increasing the maximum installa-
tion fee from $27.83 to $35.00.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that such an increase is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-611

Kincardine Cable TV Limited

KINCARDINE, ONTARIO - 831880000

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-256 dated
14 November 1983, the Commission approves the application
to amend the licence for the broadcasting receiving undertak-
ing serving Kincardine by increasing the maximum installation
fee from $25.00 to $40.00.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that such an increase is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

annonceurs connus des auditoires du Labrador et seraient
accessibles du lundi au vendredi (7 h a 17 h, heure du
Labrador) pour faire face a toute situation d'urgence au
Labrador. Le Conseil note aussi ('engagement de la titulaire de
conserver ses studios a Goose Bay et Wabush et de [Traduc-
lion] . greprendre les activites de radiodiffusion du Labrador
a CFLW (Wabush) et CFLN (Goose Bay/Happy Valley)
lorsque l'economie reviendra a Ia normales.

Etant donne ces circonstances, le Conseil estime que les
changements proposes a la source des emissions sont necessai-
res, etant donne ('importance des difficultes economiques
actuelles, et il s'attend a ce que la titulaire fasse tous les efforts
necessaires pour continuer a offrir un service radiophonique
d'orientation locale qui repond aux besoins des auditeurs du
Labrador.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-610

Cablecasting Limited

Secteur du TORONTO METROPOLITA IN (ONTARIO)- 831233200

Suite a l'avis public CRTC 1983-153 du 18 juillet 1983. le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence dc
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert un sec-
teur du Toronto metropolitain, visant a faire passer Ic tarif
d'installation maximal de 27,83 $ a 35 $.

En approuvant la presente demande, le Conseil a tenu
compte du fait que cette majoration ne couvre qu'une partic
des coats d'installation reels, et il a conclu qu'une telle majora-
tion est justifiee sur le plan financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-611

Kincardine Cable TV Limited

KINCARDINE (ONTAR10)-831880000

Suite a l'avis public CRTC 1983-256 du 14 novembre 1983,
le Conseil approuve la demande de modification de Ia licence
de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Kin-
cardine, visant a faire passer le tarif d'installation maximal de
25 $ A 40 $.

En approuvant la presente demande, le Conseil a tenu
compte du fait que cette majoration ne couvre qu'une partie
des coots d'installation reels, et il a conclu qu'une telle majora-
tion est justifiee sur le plan financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-611

Charles G. Allen, on behalf of a company to be incorporated
(formerly Northumberland Cable T.V. Ltd.)

COBOL:RG, ONTARIO ----831801600

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-179 dated
17 August 1983, and Decision CRTC 83-42 dated 20 January
1983, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Cobourg by increasing the maximum installation fee from
$16.70 to $35.00.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that such an increase is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-613

Charles G. Allen, on behalf of a company to be incorporated
(formerly Brockville Cable Telecommunications Inc.)

BROCKVILLE'. ONTARIO ----831800800

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-179 dated
17 August 1983 and Decision CRTC 83-43, dated 20 January
1983, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Brockville by increasing the maximum installation fee from
$16.70 to $35.00.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that such an increase is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-614

Colchester Cable Services Limited

DE BERT. NOVA SCOTIA -840933600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-122 dated 24 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Debert by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $14.25 to $14.82. The Commission considers that this fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-612

Charles G. Allen, au nom d'une compagnie devant etre consti-
tuee (anciennement Northumberland Cable T.V. Ltd.)

COBOURG (ONTARIO) -831801600

Suite a l'avis public CRTC 1983-179 du 17 aoat 1983 et
la decision CRTC 83-42 du 20 janvier 1983, le Conseil
approuve la demande de modification de la licence de l'entre-
prise de reception de radiodiffusion qui dessert Cobourg, visant

faire passer le tarif d'installation maximal de 16,70 $ a 35 $.

En approuvant la presence demande, le Conseil a tcnu
compte du fait que cette majoration ne couvre qu'une partie
des coats d'installation reels, et it a conclu qu'une telle majora-
tion est justifiee sur le plan financier.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-613

Charles G. Allen, au nom d'une compagnie devant etre consti-
tuee (anciennement Brockville Cable Telecommunications
Inc.)

BROCKVILLE (ONTAR10)-831800800

Suite a l'avis public CRTC 1983-179 du 17 aofit 1983 et a
la decision CRTC 83-43 du 20 janvier 1983, le Conseil
approuve la demande de modification de la licence de l'entre-
prise de reception de radiodiffusion qui dessert Brockville,
visant a faire passer Ic tarif d'installation maximal dc 16,70 $

35$.

En aprouvant la presente demande, le Conseil a tenu comptc
du fait que cette majoration ne couvre qu'une partie des coats
d'intallation reels, et it a conclu qu'une telle majoration est
justifiee sur le plan financier.

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-614

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Colchester Cable Services Limited

DEBERT (NOUVELLE-ECOSSE)-840933600

Suite a l'avis public CRTC 1984-122 du 24 mai 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Debert,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 14,25 $ a 14,82 $. Le Conseil estime que cette majoration
est justifiee en fonction des criteres actuels etablis par Ic
Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 scptembrc 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-615

Eastern Cablevision Limited

PARRSBORO, NOVA SCOTIA -840934400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-122 dated 24 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Parrsboro by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $16.52 to $17.18. The Commission considers that this fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-616

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

BIGGAR, SASKATCHEWAN -831052600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Biggar by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $15.75 to $16.14 to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

In the same notice, the Commission published an applica-
tion (833116700) to add the carriage of the signal of CITV-
TV Edmonton via satellite from the Canadian Satellite Com-
munications Inc. (CANCOM) network and to amend the
licence for this undertaking by increasing the maximum
monthly fee by $0.70 to cover the costs associated with the
addition of this signal. This matter will be dealt with in a
separate decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-617

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

WILKIE. SASKATCHEWAN -831055900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Wilkie by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $16.00 to $16.39 to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

In the same notice, the Commission published an applica-
tion (833119100) to add the carriage of the signal of CITV-
TV Edmonton via satellite from the Canadian Satellite Com-
munications Inc. (CANCOM) network and to amend the
licence for this undertaking by increasing the maximum
monthly fee by $0.70 to cover the costs associated with the
addition of this signal. This matter will be dealt with in a
separate decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-615

Eastern Cablevision Limited

PARRSBORO (NOUVELLE-ECOSSE)-840934400

Suite a l'avis public CRTC 1984-122 du 24 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Parrs-
boro, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 16,52 $ a 17,18 $. Le Conseil estime que cette
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis
public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-616

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

BIGGAR (SASKATCHEWAN) --831052600

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Biggar,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 15,75 $ a 16,14 $ afin de couvrir une majoration des frais
du transporteur public aux fins de l'acheminement de signaux.

Dans le mane avis, le Conseil a publie une demande
(833116700) visant a ajouter la distribution du signal de
CITY -TV Edmonton via satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) et a modifier la
licence de la prbsente entreprise en majorant le tarif mensuel
maximal de 70 it afin de couvrir les emits relatifs a l'ajout de
ce signal. Cette question fera l'objet d'une autre decision.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-617

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

WILKIE (SASKATCHEWAN) -831055900

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Wilkie,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensucl maximal
de 16 $ a 16,39 $ afin de couvrir une majoration des frais du
transporteur public aux fins de l'acheminement de signaux.

Dans le meme avis, le Conseil a publie une demande
(833119100) visant a ajouter la distribution du signal de
CITY -TV Edmonton via satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) et a modifier la
licence de la presente entreprise en majorant le tarif mensuel
maximal de 70 ¢ afin de couvrir les edits relatifs a I'ajout de
ce signal. Cette question fera l'objet d'une autre decision.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-618

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

ROSETOWN. SASKATCHEWAN -831053400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Rosetown, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $14.50 to $14.89 to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

In the same notice, the Commission published an applica-
tion (833117500) to add the carriage of the signal of CITV-
TV Edmonton via satellite from the Canadian Satellite Com-
munications Inc. (CANCOM) network and to amend the
licence for this undertaking by increasing the maximum
monthly fee by $0.70 to cover the costs associated with the
addition of this signal. This matter will be dealt with in a
separate decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-619

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

UNITY. SASKATCHEWAN -831054200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-87 dated 6 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Unity, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $16.00 to $16.39 to cover increased telecommunications
common carrier charges for signal delivery.

In the same notice, the Commission published an applica-
tion (833118300) to add the carriage of the signal of C1TV-
TV Edmonton via satellite from the Canadian Satellite Com-
munications Inc. (CANCOM) network and to amend the
licence for this undertaking by increasing the maximum
monthly fee by $0.70 to cover the costs associated with the
addition of this signal. This matter will be dealt with in a
separate decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-620

Avalon Cablevision Limited

ST. JOHN'S and surrounding areas, NEWFOUNDLAND -840047500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-128 dated 29 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
St. John's and surrounding areas, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $10.14 to $10.55. The Commis-
sion considers that this fee increase is justified on the basis of

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-618

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

ROSETOWN (SASKATCHEWAN) -831053400

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Rose -

town, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 14,50 $ a 14,89 $ afin de couvrir une majoration
des frais du transporteur public aux fins de l'acheminement de
signaux.

Dans le meme avis, le Conseil a publie une demande
(833117500) visant a ajouter la distribution du signal de
CITY -TV Edmonton via satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) et a modifier la
licence de la presente entreprise en majorant le tarif mensuel
maximal de 70 0 afin de couvrir les cocas relatifs a I'ajout de
ce signal. Cette question fera l'objet d'une autre decision.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-619

The Battlefords Community Cablevision Co -Operative

UNITY (SASKATCHEWAN) -83I054200

Suite a l'avis public CRTC 1984-87 du 6 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Unity,
visant a faire passer Ic tarif d'abonnement mensuel maximal
de 16 $ a 16,39 $ afin de couvrir une majoration des frais du
transporteur public aux fins de I'acheminement de signaux.

Dans le meme avis, le Conseil a publie une demande
(833118300) visant a ajouter la distribution du signal de
CITY -TV Edmonton via satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) et a modifier la
licence de la presente entreprise en majorant le tarif mensuel
maximal de 70 0 afin de couvrir les edits relatifs a I'ajout de
ce signal. Cette question fera l'objet d'une autre decision.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-620

Avalon Cablevision Limited

SAINT -JEAN et les regions avoisinantes (TERRE-NEUVE) 840047500

Suite a l'avis public CRTC 1984-128 du 29 mai 1984, lc
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint-
Jean et les regions avoisinantes, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 10,14 $ a 10,55 $. Le
Conseil estime que cette majoration tarifaire est justifiee en
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the Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-621

Saanich Cablevision Ltd.

CENTRAL. SAANICH, NORTH SAANICH and SIDNEY, BRITISH
COLUMBIA ---833370000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-128 dated 29 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $7.52 to $7.82 and the maximum
installation fee from $27.83 to $28.94. The Commission con-
siders that these fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-622

West Coast Cablevision Ltd.

BURNABY, BRITISH COLUMBIA -832839500

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-250 dated
31 October 1983, the Commission approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Burnaby, by increasing the maximum installation fee
from $27.83 to $40.00.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that such an increase is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 26 July 1984

Decision CRTC 84-623

West Coast Cablevision Ltd.

BURNABY, BRITISH COLUMBIA --840678700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-128 dated 29 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Burnaby, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $6.68 to $6.95. The Commission considers that this fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs (Avis public du 18 septembre
1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-621

Saanich Cablevision Ltd.

CENTRAL SAANICH, NORTH SAANICH et SIDNEY (COLOMBIF-
BRITANNIQUE)-833370000

Suite a l'avis public CRTC 1984-128 du 29 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 7,52 $ a 7,82 $ et le tarif d'instal-
lation maximal de 27,83 $ a 28,94 S. Le Conseil estime que ces
majorations tarifaires sont justifiees en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-622

West Coast Cablevision Ltd.

BURNABY (COLOMBIE-BRITANNIQUE) -832839500

Suite a l'avis public CRTC 1983-250 du 31 octobre 1983, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Burnaby,
visant a faire passer le tarif d'installation maximal de 27,83 $
a 40 $.

En approuvant la presente demande, le Conseil a tenu
compte du fait que cette majoration ne couvre qu'une partie
des coots d'installation reels, et it a conclu qu'une telle majora-
tion est justifiee sur le plan financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 26 juillet 1984

Decision CRTC 84-623

West Coast Cablevision Ltd.

BURNABY (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840678700

Suite a l'avis public CRTC 1984-128 du 29 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Burnaby,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 6,68 $ a 6,95 $. Le Conseil estime que cette majoration est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 July 1984

Decision CRTC 84-624

Cablecasting Limited

Part of CALGARY, AIRDRIE and COCHRANE, ALBERTA -832040000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-119 dated 17 May
1984, the Commission approves the application to change the
Calgary portion of the authorized service area for the broad-
casting receiving undertaking noted above by including Sec-
tions 33, 28 and the eastern half of Section 21 (Township 25),
to its northwestern boundary, and Sections 21, 27, 28 and the
south-western half of Section 33 (Township 24), to its south-
western boundary.

The boundaries of the new areas to be served will be
described in a schedule which will be appended to the licence.

This approval is conditional upon the extended area being
served within twelve months of the date of this decision or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the, said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

An intervention was received from the Calgary Amateur
Radio Association Inc. alleging that increasing interference
problems have been experienced from the licensee's use of
channel E and from signal leakage. In its reply, the licensee
has indicated that it has made plant corrections where
required and that the operation of the undertaking meets the
Department of Communications specifications regarding
radiation limits. The Commission also notes the licensee's
commitment to "continue to offer technical support and
assistance to the Amateur Radio Association in an effort to
alleviate their concerns and problems."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-625

Radio Communautaire FM de la Haute -Gatineau Inc.
MANIWAKI. QUEBEC

Communications Communautaires des Portages
RIVIERE-DU-LOUP, QUEBEC

Radio Communautaire du Bas St -Laurent
RIMOUSKI. QUEBEC

In Decisions CRTC 84-300, 84-301 and 84-302 dated
29 March 1984, the Commission approved the applications by
the three licensees noted above to replace their conditions of
licence pertaining to the broadcasting of restricted advertising
with the revised condition of licence described in the Policy
statement on the Review of Radio dated 3 March 1983 (Public
Notice CRTC 1983-43). The Commission denied, however,
the applications by the Riviere-du-Loup and Rimouski licen-
sees to increase the amount of restricted advertising broadcast
at certain times of the day. As well, the Commission noted
several contraventions by the three licensees of their conditions
of licence pertaining to restricted advertising, and stated its
intention to review the matter further at the time of licence
renewal.

In the same decisions, the Commission recognized the finan-
cial difficulties experienced by some community radio stations,

Ottawa, le 27 juillet 1984

Decision CRTC 84-624

Cablecasting Limited

Secteur de CALGARY, AIRDRIE et COCHRANE (ALBERTA)
832040000

Suite a l'avis public CRTC 1984-119 du 17 mai 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification du secteur de
Calgary de l'aire de desserte autorisee de l'entreprise de
reception de radiodiffusion susmentionnee, visant a inclure les
sections 33, 28 et la moitie est de la section 21 du canton 25 a
sa limite nord-ouest et les sections 21, 27, 28 et la moitie
sud-ouest de la section 33 du canton 24 a sa limite sud-ouest.

Les limites des nouvelles aires de desserte seront decrites
dans une annexe qui sera attachee a la licence.

L'approbation est assujettie a la condition que l'extension de
territoire soit desservie dans les douze mois de la date de la
presente decision ou dans le alai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apros avoir regu une demande
de prorogation avant ]'expiration du delai de douze mois.

Une intervention a ete revue de la Calgary Amateur Radio
Association Inc., qui soutient que ]'utilisation du canal E par la
titulaire et la fuite de signal lui cause des problemes de
brouillage accrus. Dans sa reponse, la titulaire a indique
qu'elle a prise une serie de mesures afin d'apporter les rectifi-
cations necessaires a ses installations et que son entreprise
rencontre les exigences du ministere des Communications en
matiere de normes de radiation. Le Conseil a pris note en outre
de l'engagement de la titulaire a [Traduction] «continuer a
offrir son aide sur le plan technique a l'association de radio
amateur afin de repondre a leurs preoccupations et
problemes.«

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, Ie 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-625

Radio Communautaire FM de la Haute -Gatineau Inc.
MANIWAKI (QUEBEC)

Communications Communautaires des Portages
RIVIERE-DU-LOUP (QUEBEC)

Radio Communautaire du Bas St -Laurent
RIMOUSKI (QUEBEC)

Dans ses decisions CRTC 84-300, 84-301 et 84-302 en date
du 29 mars 1984, le Conseil approuvait les demandes des trois
titulaires susmentionnees visant a remplacer Ia condition de
licence relative a la diffusion de publicite restreinte par la
definition modifiee contenue dans l'Enonce de politique du
Conseil sur l'Examen de Ia radio du 3 mars 1983 (Avis public
CRTC 1983-43). Il refusait toutefois les demandes des titulai-
res de Riviere-du-Loup et de Rimouski en vue d'augmenter la
quantite de publicite restreinte diffusee a certaines heures de
la journee. Par ailleurs, le Conseil constatait plusieurs contra-
ventions a la condition de licence relative a la publicite res-
treinte de ces trois titulaires et indiquait qu'il entendait revoir
cette question lors du renouvellement de leurs licences.

Dans ces memes decisions, le Conseil declarait qu'il etait
conscient de la situation financiere difficile dans laquelle se
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and noted that there had been a gradual movement by these
stations in recent years towards greater commercialization. It
stated that such a trend was contrary to the mandate extended
to community radio stations and could affect, either directly or
indirectly, their community nature and the balance of broad-
casting services available in their markets. The Commission
concluded by stating that it would review the situation within
the broader context of a Public Hearing on the nature, role
and regulation of community radio in Canada.

Accordingly, in a Public Notice issued today the Commis-
sion has announced that it plans to hold, at an early date, a
series of consultative meetings with community and student
broadcasters, private broadcasters, and their respective asso-
ciations, to examine the various aspects of the current situa-
tion. Following these meetings, a Public Hearing will be held
in 1985 at which the Commission will consider the applications
for licence renewal of most of the community stations in
Quebec.

In light of the above, the Commission hereby renews the
licences of CHGA-MF Maniwaki, LION -FM Riviere-du-
Loup and CKLE-FM Rimouski for a period of six months,
from 1 October 1984 to 31 March 1985, subject to the same
conditions contained in the current licences. This period will
enable the licensees of the stations in Maniwaki, Riviere-du-
Loup and Rimouski, to participate productively in the consul-
tations. It will also allow the Commission to examine to what
extent the requirements and commitments set out in Decisions
CRTC 84-300, 84-301 and 84-302 have been met.

The Commission reminds the licensees that it can only
undertake a satisfactory assessment of their specific circum-
stances if and when the broadcasting undertakings are oper-
ated in compliance with the requirements of Decisions CRTC
84-300, 84-301 and 84-302, as well as with their conditions of
licence, their Promises of Performance, and with the Commis-
sion's policies and regulations. The Commission also cautions
the licensees that any failure on their part to comply may
compromise the subsequent renewal of their licences.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-626

Bradwell Jeffery, representing a company to be incorporated

ST. PETER'S, JACKSONVILLE and SAMSONVILLE, NOVA SCOTIA -
840510200

Bill Nied, representing a company to be incorporated
ST. PETER'S and surrounding area, NOVA SCOTIA -832668800

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Bradwell Jeffery,
representing a company to be incorporated (Jeffery) for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve the communities noted above by distributing the signals
of the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

trouvent certaines radios communautaires et de ('evolution
progressive de ces stations vers une commercialisation accrue
au cours des dernieres annees. Il indiquait que cette evolution
va a l'encontre du mandat confie aux radios communautaires
et risque d'affecter, de facon directe ou indirecte, leur nature
communautaire et requilibre des services de radiodiffusion
presents dans un marche donne. Le Conseil concluait en
declarant qu'il entendait revoir la situation dans le cadre plus
large d'une audience publique qui traitera de la nature et du
role des radios communautaires au Canada et des reglements
auxquels ces dernieres sont assujetties.

Pour faire suite a ces decisions, le Conseil annonce aujour-
d'hui, dans un avis public distinct, qu'il compte entreprendre
tres bientot un processus de consultation et de reunion avec les
radiodiffuseurs communautaires et etudiants, les radiodiffu-
seurs prives et leurs associations respectives afin de faire le
point sur la situation actuelle. Suite a ces reunions, une
audience publique aura lieu en 1985, laquelle traitera du
renouvellement de la plupart des stations communautaires du
Quebec.

Compte tenu de ce qui precede, le Conseil renouvelle par la
presente les licences de CHGA-MF Maniwaki, LION -FM
Riviere-du-Loup et CKLE-FM Rimouski pour une periode de
six mois, soit du ler octobre 1984 au 31 mars 1985, aux
conditions de licence actuellement en vigueur. Cette *lode
permettra aux titulaires des stations de Maniwaki, Riviere-du-
Loup et Rimouski de profiter du processus de consultation et
au Conseil de determiner dans quelle mesure les exigences et
les engagements soulignes dans les decisions CRTC 84-300,
84-301, et 84-302 sont respectes.

Le Conseil previent les titulaires qu'il ne peut entreprendre
une evaluation satisfaisante de la situation que si, et jusqu'a ce

les entreprises de radiodiffusion soient exploitees confor-
mement aux exigences des decisions CRTC 84-300, 84-301 et
84-302, aux conditions de leurs licences, a leurs promesses de
realisation ainsi qu'aux politiques et reglements du Conseil. 11
tient a rappeler egalement que tout defaut par ces dernieres de
se conformer pourrait compromettre tout renouvellement ulte-
rieur de leurs licences.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-626

Bradwell Jeffery, representant une compagnie devant etre
constituee
ST. PETER'S, JACKSONVILLE et SAMSONVILLE (NOUVELLE-
ECOSSE)-8405I 0200

Bill Nied, representant une compagnie devant etre constituee
ST. PETER'S et la region avoisinante (NOUVELLE- ECOSSE)-832668800

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprisc
de reception de radiodiffusion presentee par Bradwell Jeffery,
representant une compagnie devant etre constituee en vue de
desservir les collectivites susmentionnees et distribucr les

signaux du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le
Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre 1987,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera anise.
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The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission will issue a licence to the applicant upon
receipt of documentation establishing that the company has
been incorporated in accordance with the application in all
material respects.

The Commission considers that the approval of the Jeffery
application represents the best and most expeditious means of
extending service to St. Peter's, Jacksonville and Samsonville
and accordingly, the competing application by Bill Nied,
representing a company to be incorporated, is denied.

In arriving at this decision, the Commission has taken into
account Mr. Jeffery's experience in establishing and operating
cable undertakings and his proposal to provide cable service to
the nearby community of Baddeck, approved separately, in
Decision CRTC 84-559. The Commission also acknowledges
the applicant's plans to complete construction of the system
within eight weeks of receiving authority, and to start training
staff and interested residents immediately in the use of studio
equipment for the provision of an active community program-
ming channel.

The Commission notes the applicant's commitment to apply
to extend service to River Bourgeois, once the expected
upgrading of telephone and hydro lines by the utility compa-
nies makes an extension to this area more realistic and
economically feasible.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: C1TV-TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC), and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from (CANCOM).

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $18.50 and a
maximum installation fee of $49.95.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Atlantic Television System regarding the importation by
satellite of distant Canadian signals, and the fact that its
Atlantic Satellite Network (ASN) signal has not been includ-
ed in the applicant's proposed distribution. The Commission
recognizes the importance of ASN in providing an alternative
regional programming service to viewers in the Atlantic
region, and encourages the applicant to apply to carry this
service as soon as financial resources permit.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil emettra une licence au requerant des reception
de la documentation etablissant que la societe a ete constituee
conformement a la demande a tous egards d'importance.

Le Conseil considere que l'approbation de la demande de
M. Jeffery constitue le moyen le plus approprie et le plus
rapide d'etendre le service a St. Peter's, Jacksonville et Sam-
sonville et, en consequence, la demande concurrentielle de Bill
Nied, representant une compagnie devant etre constituee, est
refusee.

Pour en arriver a la presente decision, le Conseil a pris en
compte l'experience de M. Jeffery dans l'etablissement et
l'exploitation d'entreprises de teledistribution ainsi que sa pro-
position de fournir un service de teledistribution a Baddeck,
une localite voisine, approuvee separement dans la decision
CRTC 84-559. Le Conseil fait etat des intentions du requerant
de parachever la construction de l'entreprise dans les huit
semaines de la reception de l'autorisation, et de commencer a
former immediatement le personnel et les residants interesses
dans l'utilisation d'equipement de studio pour Ia prestation
d'un canal de programmation communautaire actif.

Le Conseil note l'engagement du requerant de demander
l'autorisation d'etendre le service a River Bourgeois, lorsque
l'amelioration prevue des lignes telophoniques et d'electricite
effectuee par les entreprises de service public rendra une
extension dans cette region plus realiste et possible sur le plan
economique.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC), et
WTVS (PBS) Detroit (Michigan), devant etre recus par satel-
lite de la (CANCOM).

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal propose de 18,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 49,95 S.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date de la presente decision ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
regu une demande de prorogation avant l'expiration du delai
de quatre mois.

Le Conseil fait kat de l'intervention presentee par l'Atlantic
Television System concernant l'importation par satellite de
signaux canadiens eloignes et du fait que le signal de l'Atlantic
Satellite Network (ASN) n'a pas ete inclus dans Ia distribu-
tion proposee du requerant. Le Conseil reconnait ('importance
de l'ASN dans la prestation d'un autre service de programma-
tion regional aux telespectateurs de la region de I'Atlantique et
encourage le requerant a demander l'autorisation de distribuer
ce service des que ses ressources financieres le lui permettront.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-627

Seabreeze Cablevision Limited
CLARK'S HARBOUR and area, BARRINGTON and area and WOODS
HARBOUR, NOVA SCOTIA -840420400

Edward A. Vacon, representing a company to be incorporated

PUBNICO and surrounding area, NOVA SCOTIA -832212500

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Seabreeze Cablevi-
sion Limited (Seabreeze) to change the authorized service area
for the broadcasting receiving undertaking serving the com-
munities noted above, by including Charlesville and the
Pubnico-Argyle area of Nova Scotia.

The Commission considers that the extension of Seabreeze's
existing system to include the communities noted above repre-
sents the most suitable means of providing a cable television
service of quality to these locations quickly and at reasonable
cost.

In arriving at this decision, the Commission has taken into
account Seabreeze's experience in establishing and operating
cable undertakings in this part of Nova Scotia and the appli-
cant's commitments to extend service by I December 1984 and
to provide an additional two to four hours per week of commu-
nity programming, in both the French and English language,
specifically oriented to these new communities.

In view of this approval, the application by Edward A.
Vacon, representing a company to be incorporated, for a
licence for a broadcasting receiving undertaking to serve
Pubnico and surrounding area is denied.

The boundaries of the new areas to be served by Seabreeze
will be described in a schedule which will be appended to the
licence.

This approval is conditional upon the applicant extending
service to these two communities within six months of the date
of this decision or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said six months, deem appropriate under the circumstances.

Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-628

Telecable Ltd.
BOI iCTOUCHE, NEW BRUNSWICK

FERNAND BELISLE
Secretary General

833510100

Cable Service Ltd.
BOUCTOUCHE, SAINT -ANTOINE and SAINTE-MARIE, NEW
BRUNSWICK- 840037600

Tele- Bouctouche Ltd.
KI.N1 -SUD, BOUCTOUCHE and surrounding areas, NEW BRUNSWICK- -
833554900

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Telecable Ltd. for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Bouctouche, by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-627

Seabreeze Cablevision Limited
CLARK'S HARBOUR et la region, BARRINGTON et la region ct WOODS
HARBOUR (NOUVELLE-ECOSSE)-840420400

Edward A. Vacon, representant une compagnie devant etre
constituee
PUBNICO et la region avoisinante (NOUVELLE-LCOSSE)- 832212500

A Ia suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de la Seabreeze Cable -
vision Limited (la Seabreeze) en vue de modifier l'aire de
desserte autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion
desservant les localites susmentionnees, en incluant Charles-
ville et Ia region de Pubnico-Argyle en Nouvelle-Ecosse.

Le Conseil considere que ('extension de I'entreprise existante
de la Seabreeze afin d'inclure les localites susmentionnees
represente le meilleur moyen d'assurer rapidement et a un coat
raisonnable un service de teledistribution de qualite a ces
localites.

Pour en arriver a cette decision, le Conseil a tenu compte de
l'experience de la Seabreeze dans l'etablissement et ('exploita-
tion d'entreprises de teledistribution dans cette partie de Ia
Nouvelle-Ecosse et des engagements de la requerante a &en-
dre le service d'ici le le' decembre 1984 et a ajouter de deux a
quatre heures hebdomadaires de programmation communau-
taire en frangais et en anglais, destinees specifiquement a ces
nouvelles communautes.

Compte tenu de cette approbation, la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par
Edward A. Vacon, representant une compagnie devant etre
constituee, en vue de desservir Pubnico et la region avoisinante
est refusee.

Les limites des nouvelles aires de desserte autorisees de la
Seabreeze seront decrites dans une annexe qui sera jointe A la
licence.

L'approbation est assujettie a la condition que la requerante
etende le service a ces deux localites dans les six mois de la
date de la presence decision ou dans le delai additionnel que lc
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir rep une
demande de prorogation avant ('expiration du delai de six
mois.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-628

Telicable Ltie
BOUCTOUCHE (NOUVEAU -BRUNSWICK) ---8335101(x1

Cable Service Dee
BOUCTOUCHE, SAINT -ANTOINE et SAINTE-MARIE (NOLA/LAU-
BRUNSWICK)-840037600

Tele- Bouctouche Ltee
KENT-SUD, BOUCTOUCHE et les regions avoisinantes (NOUVEAU -
BRUNSWICK) -833554900

A Ia suite d'une audience publique tenue b Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Telecable Ltee en
vue de desservir Bouctouche, et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
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licence expiring 30 September 1988, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission heard a competing application by Tele-
Bouctouche Ltd. to provide Canadian and U.S. CANCOM
services, in scrambled form, at Kent-Sud, Bouctouche and
surrounding areas, using seven low -power television transmit-
ters.

In spite of this applicant's assurances that reliable technolo-
gy now exists to provide CANCOM services via the subscrip-
tion television mode, in view of the restricted potential for the
addition of other services and the unprotected status of the
channels the applicant proposes to use, the Commission con-
siders that cable television technology represents the more
suitable means of providing an attractive and readily -expand-
able service to subscribers at a reasonable cost. The applica-
tion by T616-Bouctouche Ltd. is, accordingly, denied.

While impressed with both the Telecable Ltd. and Cable
Service Ltd. proposals to provide cable service to Bouctouche
and area, the Commission considers that due to the financial
resources available to Telecable Ltd. through its majority
shareholder, Fundy Cablevision Ltd. (Fundy) of Saint John,
and Fundy's extensive experience in building and operating
small cable undertakings throughout New Brunswick, approv-
al of the Telecable Ltd. application represents the more viable
proposal. Therefore, the application by Cable Service Ltd. is
also denied.

In arriving at this decision, the Commission has also taken
into account Telecable Ltd.'s plans to share administrative,
technical and local programming staff with its cable system at
nearby Richibucto and to implement service by early fall of
this year.

At the hearing, the applicant indicated that it would serious-
ly study the feasibility of extending service to the neighboring
communities of Saint -Antoine, Sainte -Marie and Cocagne
once it was established in Bouctouche. The Commission
expects Telecable Ltd. to apply for authority to serve these
areas as soon as financial resources permit.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS),
WDIV (NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be
received via satellite from CANCOM.

It also approves the carriage of the signal of the Atlantic
Satellite Network, subject to the condition that this service be
distributed on an unimpaired channel on the basic service.

The licensee is also authorized to distribute the signal of the
CBC Parliamentary Television Network (French language),
subject to the condition that no advertising material be dis-
tributed on any channel used for the carriage of this special
programming service.

In its application, Telecable Ltd. proposed to distribute the
signals of the three English -language Canadian CANCOM
stations, to be made available to subscribers on a discretionary
basis. Telecable states that the primary reason for offering
these services on a discretionary basis is to keep the basic
monthly rate at a relatively low level:

Our original proposal called for a rate of $19.95... We
would provide those services on the basic [service] if we felt
it was economically viable and that the market could bear

emettra une licence expirant le 30 septembre 1988, aux condi-
tions de licence stipulees dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil a entendu une demande concurrentielle de Tele-
Bouctouche Ltee visant a dispenser des services canadiens et
americains de la CANCOM, sous la forme de signaux codes, a
Kent-Sud, Bouctouche et les regions avoisinantes, au moyen de
sept emetteurs de television de faible puissance.

En depit des assurances donnees par cette requerante selon
lesquelles it existe presentement une technologie fiable pour
dispenser les services de la CANCOM par voie d'abonnement
a la television, et compte tenu de la faible possibilite d'ajout
d'autres services et du statut non protégé des canaux qu'elle
entend utiliser, le Conseil considere que la technologie de la
teledistribution represente le moyen le plus appropri6 d'offrir
aux abonnes un service attrayant et auquel on peut ajouter
facilement d'autres services, a un coot raisonnable. La
demande de T6I6-Bouctouche Ltee est done refusee.

Bien qu'impressionne par les propositions de Telecable Ltee
et de Cable Service Ltee visant a dispenser un service de
teledistribution a Bouctouche et les environs, le Conseil consi-
dere qu'en raison des ressources financieres dont dispose T616 -
cable Ltee par l'entremise de son actionnaire majoritaire, la
Fundy Cablevision Ltd. (la Fundy) de Saint-Jean, et la grande
experience de cette derniere dans l'etablissement et ]'exploita-
tion de petites entreprises de teledistribution au Nouveau -
Brunswick, ]'approbation de la demande de Telecable Ltee
constitue la proposition la plus viable. En consequence, la
demande de Cable Service Ltee est egalement refusee.

Pour en arriver a cette decision, le Conseil a egalement tenu
compte des intentions de Telecable Ltee de partager son
personnel administratif, technique et de programmation locale
avec son entreprise de teledistribution situee tout pres a Richi-
bouctou et de mettre sur pied le service d'ici le debut de
l'automne de cette armee.

A l'audience, la requerante a indique qu'elle etudierait
serieusement la possibilite d'etendre le service aux localites
avoisinantes de Saint -Antoine, Sainte -Marie et Cocagne une
fois etablie a Bouctouche. Le Conseil s'attend que T616cable
Ltee demande l'autorisation de desservir ces regions des que
ses ressources financieres le lui permettront.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: TCTV Montreal, WJBK-TV (CBS),
WDIV (NBC) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), devant
etre regus par satellite de la CANCOM.

Il approuve egalement la distribution du signal de ]'Atlantic
Satellite Network, a la condition que ce service soit distribue a
un canal libre du service de base.

La titulaire est egalement autorisee a distribuer le signal du
reseau de television parlementaire de langue frangaise de
Radio -Canada, a la condition qu'aucune annonce publicitaire
ne soit presentee au canal utilise pour la distribution de ce
service de programmation special.

Dans sa demande, Telecable Ltee a propose de distribuer les
signaux des trois stations canadiennes de langue anglaise de la
CANCOM devant etre offerts aux abonnes sur une base
discretionnaire. La Telecable declare qu'elle offre ces services
sur cette base principalement pour maintenir le tarif mensuel
de base a un niveau relativement bas:

[Traduction] Nous demandions initialement un tarif de
19,95 $. Nous fournirions ces services au service de base si
nous estimions que c'etait economiquement viable et que le

234



that $19.95. As it stands, we don't feel that way. We ran our
projections several times and decided we would make the
[English -language Canadian] CANCOM ... optional for
that reason: to drop the price of $16.95.

Telecable Ltd. also indicated that due to the predominantly
Francophone population in Bouctouche, the applicant had
received a mixed response as to the desirability of the three
English services.

In light of the above, the Commission approves the proposed
distribution, on a discretionary basis, of the signals of CITV-
TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton and CHAN-TV Van-
couver, to be received from CANCOM.

The licensee is also authorized to exhibit the pay television
network services distributed by First Choice Canadian Com-
munications Corporation and Premier Choix: TVEC.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The applicant proposed a maximum monthly fee of $16.95
in years 1 and 2 and an increase of 4% per year thereafter, and
maximum installation fees as follows: $20.00 (year I ), $30.00
(years 2 and 3), $35.00 (years 4-6), $40.00 (years 7-9) and
$45.00 (year 10). These fees would not include the provision of
the discretionary services.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly fee of $16.95 and a maximum
installation fee of $20.00, and in line with the Commission's
current practice for new cable systems, denies the proposed
subsequent fee increases.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within six months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said six
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention by Atlantic
Television System regarding the importation by satellite of
distant Canadian signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-629

Joseph Shannon
METEGHAN, METEGHAN RIVER. SAULNIERVILLE, COMEAU-
VILLE. CHURCH POINT. BELLIVEAUS COVE, WEYMOUTH, WEY-
MOUTH NORTH and surrounding area, NOVA SCOTIA -833498900

Donald P. Keddy, representing a company to be incorporated

METEGHAN, METEGHAN RIVER, LOWER SAULNIERVILLE, SAUL-
NIERVILLE, COMEAUVILLE, LITTLE BROOK, CHURCH POINT and
area. NOVA SCOTIA --840036800

marche pourrait payer 19,95 $. Actuellement, nous ne le
croyons pas. Nous avons etudie nos projections plusieurs fois
et avons decide de rendre facultatifs les services canadiens
en langue anglaise de la CANCOM pour cette raison, a
savoir faire tomber le prix a 16,95 $.
Telecable Ltae a egalement indique qu'en raison de la

majorite francophone de la population de Bouctouche, Ia

requerante a recu une reponse partagee quant a l'opportunite
des trois services anglais.

A la lumiere de ce qui precede, le Conseil approuve la
distribution proposee, sur une base discretionnaire, des signaux
de CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton et CHAN-TV
Vancouver, devant etre recus de la CANCOM.

La titulaire est egalement autorisee a diffuser les services de
reseau de television payante distribues par Ia First Choice
Canadian Communications Corporation et Premier Choix:
TVEC.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

La requerante a propose un tarif d'abonnement mensuel
maximal de 16,95 $ au cours des premiere et deuxieme annees
et une hausse de 4 % par annee par la suite, et des tarifs
d'installation maximaux de 20 $ pour la premiere annee, de
30 $ pour les deuxieme et troisieme annees, de 35 $ de la
quatrieme a la sixieme annee, de 40 $ de la septieme a la
neuvieme annee et de 45 $ pour la dixieme annee. Ces tarifs
n'incluraient pas la prestation des services discretionnaires.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal propose de 16,95 $ et un tarif
d'installation maximal de 20 $, et conformement a la pratique
actuelle du Conseil pour les nouvelles entreprises de teledistri-
bution, refuse les hausses tarifaires subsequentes proposees.

La licence est assujettie a la condition que Ia titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que I'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les six mois de
la date de la prosente decision ou dans le delai additionnel que
le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu
une demande de prorogation avant ('expiration du delai de six
mois.

Le Conseil fait kat de ('intervention de ('Atlantic Television
System concernant l'importation par satellite de signaux cana-
diens eloignes.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-629

Joseph Shannon
METEGHAN, METEGHAN RIVER, SAULNIERVILLE. COMEAU-
VILLE, CHURCH POINT, BELLIVEAUS COVE, WEYMOUTH, WEY-
MOUTH NORTH et Ia region avoisinante (NOUVELLE-ECOSSE)
833498900

Donald P. Keddy, representant une compagnie devan etre
constituee
METEGHAN, METEGHAN RIVER, LOWER SAULNIERVILLE, SAUL-
NIERVILLE, COMEAUVILLE, LITTLE BROOK, CHURCH POINT et la

region (NOUVELLE-ECOSSE) - 840036800
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Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Joseph Shannon for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve the communities noted above by distributing the signals
of the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission was impressed with both the Shannon
proposal and competing application by Donald P. Keddy,
representing a company to be incorporated. It wishes to com-
mend the applicants on the quality of their submissions and
their thorough presentations at the hearing. After careful
consideration of the proposals, however, the Commission has
determined that due to Mr. Shannon's extensive experience in
establishing and operating cable undertakings in Nova Scotia,
the larger service area proposed, and the financial
resources allocated for community programming, approval of
Mr. Shannon's application represents the more viable means of
providing cable service to these communities. The application
by Donald P. Keddy is, accordingly, denied.

The Commission notes Mr. Shannon's plans to use this
system as a base for expansion in the area, ultimately serving
Concession, Weaver Settlement and other locations, and
expects the applicant to apply for authority to include these
communities as financial resources permit.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WDIV
(NBC), WTVS (PBS), WJBK-TV (CBS) Detroit, Michigan
and KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, to be received
via satellite from CANCOM.

With respect to the proposed carriage of CHAN-TV, the
Commission notes that CTV network programming is locally
offered by CJCH-TV-6, the CTV affiliate in Caledonia.
Accordingly, the Commission approves the carriage of
CHAN-TV except for the CTV network programming and
other programming obtained from CTV and broadcast by the
local CTV affiliate. In this regard, the Commission notes that
the scrambling system used by CANCOM for the distribution
of its service will effectively enable the licensee to carry
CHAN-TV stripped of such programming and thereby avoid
duplication of that service in this area. The authority to carry
CHAN-TV on this restricted basis may not, however, be
implemented until such time as the Commission is satisfied
that the technical facilities necessary to limit the programming
distributed by CHAN-TV have been installed and satisfactory
arrangements have been entered into with CANCOM for this
purpose.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves the carriage of the signal of
the Atlantic Satellite Network (ASN), subject to the condition
that this service be distributed on an unimpaired channel on
the basic service.

The licensee is also authorized to distribute the signal of the
CBC Parliamentary Television Network (English language) as
a special programming service, subject to the condition that no

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Joseph Shannon
en vue de desservir les collectivites susmentionnees et distri-
buer les signaux du reseau Les communications par satellite
canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffu-
sion. Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil a ete impressionne par la proposition de
M. Shannon et la demande concurrentielle de Donald P.
Keddy, representant une compagnie devant etre constituee. II
desire feliciter les requerants pour la qualite de leurs demandes
et leurs exposés complets a ]'audience. Cependant, apres etude
attentive des propositions, le Conseil a determine qu'en raison
de la grande experience de M. Shannon dans l'etablissement et
l'exploitation d'entreprises de teledistribution en Nouvelle-
Ecosse, l'aire de desserte plus grande proposee et les ressources
financieres consacrees a la programmation communautaire,
l'approbation de la demande de M. Shannon constitue le
moyen le plus viable de dispenser un service de teledistribution
a ces collectivites. La demande de Donald P. Keddy est done
refuge.

Le Conseil note les intentions de M. Shannon d'utiliser cette
entreprise comme base pour l'expansion dans la region, et
desservir eventuellement Concession, Weaver Settlement et
d'autres endroits, et s'attend que le requerant demande l'auto-
risation d'inclure ces localites lorsque ses ressources financie-
res le lui permettront.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITV-TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, CHAN-TV Vancouver, TCTV Montreal, WDIV (NBC),
WTVS (PBS), WJBK-TV (CBS) Detroit (Michigan) et
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), devant etre reps
par satellite de la CANCOM.

Quant a la proposition de distribuer le signal de CHAN-TV,
le Conseil remarque que la programmation du reseau CTV est
offerte localement par CJCH-TV-6, la station affiliee au
reseau CTV a Caledonia. En consequence, le Conseil approuve
la distribution du signal de CHAN-TV sauf en ce qui concerne
la programmation du reseau CTV et les autres emissions
obtenues de CTV et diffusees par la station locale affiliee au
reseau CTV. A cet egard, le Conseil note que le systeme de
codage que la CANCOM appliquera a la distribution de son
service permettra effectivement au titulaire de distribuer le
service CHAN-TV depouille de cette programmation, evitant
ainsi que ce service soit offert en double a cette region.
Toutefois, I'autorisation de distribuer le signal de CHAN-TV
ne pourra etre mise en oeuvre qu'au moment oil le Conseil sera
convaincu que les installations techniques necessaires pour
limiter la programmation distribuee par CHAN-TV ont ete
amenagees et que des ententes satisfaisantes ont ete conclues a
cette fin avec la CANCOM.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement la distribution du signal de
l'Atlantic Satellite Network (I'ASN), a la condition que ce
service soit distribue a un canal libre du service de base.

La titulaire est egalement autorisee a distribuer le signal du
reseau de television parlementaire de langue anglaise de
Radio -Canada comme un service de programmation special, a
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advertising material be distributed on any channel used for the
carriage of this service.

In addition, the licensee is authorized to exhibit the pay
television service distributed by First Choice Canadian Com-
munications Corporation.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.00 and a
maximum installation fee of $30.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Atlantic Television System regarding the importation by
satellite of distant Canadian signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-630

Stuart P. Rath, representing a company to be incorporated

OXFORD, NOVA SCOTIA -832665400

North Nova Cable Limited
OXFORD. NOVA SCOTIA -832944300

Ed Porter, representing a company to be incorporated
OXFORDand surrounding area, NOVA SCOTIA -832669600

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Stuart P. Rath,
representing a company to be incorporated (Rath) for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Oxford by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

la condition qu'aucune annonce publicitairc ne soit distribuee
au canal utilise pour Ia distribution de ce service.

En outre, la titulaire est autorisee a diffuser le service de
television payante distribue par la First Choice Canadian
Communications Corporation.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de

licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal projete de
19 $ et un tarif d'installation maximal de 30 $.

La licence est assujettie a Ia condition que la titulaire
possede et exploite au moins Ia tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra une licence au requerant une fois que le
ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presence decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de deux mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant ]'expiration du alai de quatre mois.

Le Conseil fait kat de ('intervention de ('Atlantic Television
System concernant ]'importation par satellite de signaux cana-
diens eloignes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-630

Stuart P. Rath, representant une compagnie devant etre
constituee
OXFORD (NOUVELLE-ECOSSE)-832665400

North Nova Cable Limited
OXFORD (NOUVELLE-ECOSSE)-832944300

Ed Porter, representant une compagnie devant etre constituee
OXFORDet Ia region avoisinante (NOUVELLE-ECOSSE)- 832669600

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 inai
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Stuart P. Rath,
representant une compagnie devant etre constituee en vue de
desservir Oxford et distribuer les signaux du reseau Les com-
munications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'au-
tres services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence
expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de licence
stipulees dans la presence decision et dans la licence qui sera
emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.
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This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission considers that .the approval of the Rath
application represents the most suitable means of extending
service to Oxford. Accordingly, the Commission denies the
competing applications by North Nova Cable Limited and Ed
Porter, representing a company to be incorporated. In arriving
at this decision, the Commission has taken into account
Mr. Rath's extensive experience in establishing and operating
cable undertakings in the vicinity of Oxford, the financial
resources available to this applicant, and his plans to provide
service to this community within two months of receiving this
authority.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, WDIV (NBC), WTVS (PBS) and WJBK-TV
(CBS) Detroit, Michigan to be received via satellite from
CANCOM.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves the carriage of the signal of
the Atlantic Satellite Network (ASN), subject to the condition
that the service be distributed on an unimpaired channel on
the basic service.

The licensee is also authorized to exhibit the pay television
network service distributed by The Star Channel Services
Limited.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission also notes the applicant's intention, once
the cable system is established, to consider the feasibility of
the carriage of the new Canadian specialty services and the
CBC Parliamentary Television Network on the augmented
channel service.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, it will be expected to apply accordingly.
Members of the community may also wish to advise the
Commission of their interest.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $18.00 and a
maximum installation fee of $40.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Atlantic Television System regarding the importation by
satellite of distant Canadian signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

La licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Le Conseil considere que ]'approbation de la demande de
M. Rath constitue le moyen le plus approprie d'etendre le
service a Oxford. En consequence, le Conseil refuse les deman-
des concurrentielles de la North Nova Cable Limited et de Ed
Porter, representant une compagnie devant etre constituee.
Pour en arriver a cette decision, le Conseil a tenu compte de la
grande experience de M. Rath dans l'etablissement et ('exploi-
tation d'entreprises de teledistribution dans les environs d'Ox-
ford, des ressources financieres dont dispose ce requerant, ainsi
que de ses projets de prestation du service a cette communaute
dans les deux mois de la reception de l'autorisation.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamil-
ton, WDIV (NBC), WTVS (PBS) et WJBK-TV (CBS)
Detroit (Michigan), devant etre recus par satellite de la
CANCOM.

Le requerant devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son entente d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement la distribution du signal de
l'Atlantic Satellite Network (ASN) a la condition que le
service soit distribue a un canal libre du service de base.

Le titulaire est egalement autorise a diffuser le service de
reseau de television payante distribue par The Star Channel
Services Limited.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ]'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil note egalement ]'intention du requerant, une fois
l'entreprise de teledistribution etablie, de considerer l'opportu-
nite de distribuer les nouveaux services specialises canadiens et
le reseau de television parlementaire de Radio -Canada au
service de canaux supplementaires.

Ce requerant n'a pas demande l'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
inter& au Conseil.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximal propose de
18 $ et un tarif d'installation maximal de 40 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date de cette decision ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une
demande de prorogation avant l'expiration du dotal de quatre
mois.

Le Conseil fait etat de 'Intervention de l'Atlantic Television
System concernant 'Importation par satellite de signaux cana-
diens eloignes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-631

Shaw Cablesystems (N.S.) Limited (Metrovision)
BEDFORD, SACKVILLE, KINSAC, FLETCHER, FALL RIVER,
UPLANDS PARK, MASON POND, LUCASVILLE, UPPER SACKVILLE
and HIGHLAND PARK, NOVA SCOTIA -833257900

St. Margarets Bay Cable Company Limited
ST. MARGARETS BAY and area, NOVA SCOTIA- 832785000

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Shaw Cablesystems
(N.S.) Limited (Metrovision) to change the authorized service
area for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by including Haliburton Hills,
situated along Highways 213 and 103.

The boundaries of the new areas to be served will be
described in a schedule which will be appended to the licence.

At the hearing, the Commission also considered a competing
application by St. Margarets Bay Cable Company Limited
(St. Margarets) to extend the authorized service area for the
broadcasting receiving undertaking serving St. Margarets Bay
and area to include an area surrounding the intersection of
Highways 213 and 103.

However, in view of the significantly lower rates proposed
by Metrovision ($9.78 monthly/$23.35 installation vs. $18.56/
$30.00 proposed by St. Margarets) and the wider range of
services to be provided, the Commission considers that the
extension of Metrovision's existing service area represents the
more suitable means of providing the Haliburton Hills area
with an attractive cable service at a reasonable price. The
application by St. Margarets Bay Cable Company Limited is
therefore denied.

The authority granted herein may only be implemented at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications (DOC) that it will issue an amend-
ment to its Technical Construction and Operating Certificate
(TCOC).

This approval is conditional upon the extended area being
served within six months of the date of receipt of written
notification from the DOC that it will issue the amendment to
the TCOC or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said six months, deem appropriate under the circumstances.

At the hearing, Metrovision stated that it would undertake
to provide service to approximately 50 homes and the Tantal-
lon Jr. High School which are located beyond the boundary of
its proposed extension, and to do this in conjunction with the
implementation of service to the Haliburton Hills area. The
Commission expects Metrovision to submit an early applica-
tion for authority to extend its service area to include this area
on the other side of the intersection of Highways 213 and 103.

During the hearing, the Commission also heard a special
representation by Mrs. Diane Whiley of Upper Hammonds
Plaines regarding the lack of cable television service available
to approximately 80 people residing in this area. The Commis-
sion acknowledges the commitment made by Metrovision that
this subdivision will be placed at the top of its priority
list for the next construction period, which commences
I September 1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-631

Shaw Cablesystems (N.S.) Limited (Metrovision)
BEDFORD, SACKVILLE, KINSAC, FLETCHER, FALL RIVER,
UPLANDS PARK, MASON POND, LUCASVILLE, UPPER SACKVILLE
et HIGHLAND PARK (NOUVELLE-ECOSSE) -833257900

St. Margarets Bay Cable Company Limited
ST. MARGARETS BAY et la region (NOUVELLE-ECOSSE) 832785000

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande presentee par la Shaw
Cablesystems (N.S.) Limited (Metrovision) visant a modifier
l'aire de desserte autorisee de l'entreprise de reception de
radiodiffusion desservant les localites susmentionnees en
incluant Haliburton Hills situee le long des routes 213 et 103.

Les limites des nouvelles aires de desserte autorisees seront
decrites dans une annexe qui sera jointe a la licence.

A l'audience, le Conseil a egalement etudie une demande
concurrentielle de la St. Margarets Bay Cable Company Lim-
ited (la St. Margarets) en vue d'etendre l'aire de desserte
autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion desser-
vant St. Margarets Bay et la region en vue d'inclure un secteur
pres de l'intersection des routes 213 et 103.

Toutefois, compte tenu des tarifs sensiblement plus bas
proposes par la Metrovision (tarif mensuel de 9,78 $ et tarif
d'installation de 23,35 $ comparativement a 18,56 $ et 30 $
proposes par la St. Margarets) et la gamme plus etendue de
services a fournir, le Conseil considere que l'extension de l'aire
de desserte actuelle de la Metrovision represente le moyen le
plus approprie de dispenser a la region de Haliburton Hills un
service de teledistribution attrayant a un prix raisonnable. La
demande de la St. Margarets Bay Cable Company Limited cst
par consequent refusee.

L'autorisation accordee dans la presente ne peut etre mise
en oeuvre, que lorsque le Conseil aura recu confirmation ecrite
du ministere des Communications (MDC) qu'il emettra une
modification a son certificat technique de construction et de
fonctionnement.

L'approbation est assujettie a la condition que l'extension de
territoire soit desservie dans les six mois de la date oil le MDC
confirmera par ecrit qu'il emettra une modification au certifi-
cat technique ou dans le delai additionnel que le Conseil peut
juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande de
prorogation avant l'expiration du Mai de six mois.

A l'audience, la Metrovision a declare qu'elle entreprendrait
de dispenser le service a pres de 50 foyers ainsi qu'au Tantal-
lon Jr. High School qui sont situes au-dela de la limite de
l'extension proposee, et ce, en meme temps que la mise en
oeuvre du service dans la region de Haliburton Hills. Le
Conseil s'attend que la Metrovision soumette sans delais une
demande visant l'autorisation d'etendre son aire de desserte
afin d'inclure ce secteur situe de l'autre cote de l'intersection
des routes 213 et 103.

Au cours de l'audience, le Conseil a entendu un expose
special de M'c Diane Whiley d'Upper Hammonds Plaines
concernant ('absence de services de teledistribution pour les
quelque 80 personnes qui habitent ce secteur. Le Conseil fait
kat de l'engagement de la Metrovision a placer en tete de lisle
cette subdivision au cours de la prochaine periode dc construc-
tion qui commence le 1" septembre 1984.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-632

Douglas Veinot, representing a company to be incorporated

NEW GERMANY, NOVA SCOTIA -833409600

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission denies an application by Douglas Veinot, repre-
senting a company to be incorporated, for a licence to carry on
a broadcasting receiving undertaking to serve New Germany,
by distributing the signals of the Canadian Satellite Communi-
cations Inc. (CANCOM) network and other broadcasting
services.

While it recognizes the need for such services in New
Germany, the Commission is not satisfied, based on ownership
and financial considerations, that this applicant has demon-
strated that it has the necessary financial capacity to establish
and operate the proposed undertaking, particularly in the
event that unexpected expenses are incurred or projected
revenues are not realized.

Accordingly, the Commission will soon issue a call for new
applications for a licence to provide cable television service to
New Germany.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-633

Merle Mailman, representing a company to be incorporated

AVON PORT, NOVA SCOTIA -832076400

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission denies an application by Merle Mailman, repre-
senting a company to be incorporated, for a licence to carry on
a broadcasting receiving undertaking to serve Avonport, by
distributing the signals of the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network and other broadcasting
services.

While it recognizes the need for such services in Avonport,
the Commission is not satisfied, based on ownership and
financial considerations, that this applicant has demonstrated
that it has the necessary financial capacity to establish and
operate the proposed undertaking, particularly in the event
that unexpected expenses are incurred or projected revenues
are not realized.

Accordingly, the Commission will soon issue a call for new
applications for a licence to provide cable television service to
Avon port.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-632

Douglas Veinot, representant une compagnie devant etre
constituee

NEW GERMANY (NOUVELLE-ECOSSE)-833409600

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil refuse la demande de licence d'entreprise de
reception de radiodiffusion presentee par Douglas Veinot,
representant une compagnie devant etre constituee, en vue de
desservir New Germany et distribuer les signaux du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion.

Bien qu'il reconnaisse la necessite de tels services a New
Germany, le Conseil n'est pas convaincu, d'apres les etudes de
propriete et des finances, que ce requerant a demontre qu'il
etait financierement capable d'etablir et d'exploiter l'entre-
prise proposee, en particulier dans le cas ou des depenses
imprevues seraient engagees ou des revenus prevus ne seraient
pas obtenus.

En consequence, le Conseil publiera sous peu un appel de
nouvelles demandes pour une licence visant a assurer un
service de teledistribution a New Germany.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-633

Merle Mailman, representant une compagnie devant etre
constituee

AVONPORT (NOUVELLE-ECOSSE)-832076400

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil refuse la demande de licence d'entreprise de
reception de radiodiffusion presentee par Merle Mailman,
representant une compagnie devant etre constituee, en vue de
desservir Avonport et distribuer les signaux du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion.

Bien qu'il reconnaisse la necessite de tels services a Avon -
port, le Conseil n'est pas convaincu, d'apres les etudes de
propriete et des finances, que ce requerant a demontre qu'il
etait financiirement capable d'etablir et d'exploiter l'entre-
prise proposee, en particulier dans le cas of des depenses
imprevues seraient engagees ou des revenus prevus ne seraient
pas obtenus.

En consequence, le Conseil publiera sous peu un appel de
nouvelles demandes pour une licence visant a assurer un
service de teledistribution a Avonport.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-634

Ronald L. Gullon, representing a company to be incorporated

MOUNT UNIACKE. NOVA SCOTIA -832077200

Following a Public Hearing in Halifax, Nova Scotia on
15 May 1984, the Commission approves the application by
Ronald L. Gullon, representing a company to be incorporated
for a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking
to serve Mount Uniacke by distributing the signals of the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission acknowledges the strong community inter-
est reflected in this application, and the assurances made by
Mr. Gullon that a number of business associates in Mount
Uniacke have expressed an interest in investing in the new
undertaking, if additional funds are required.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CITY -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, TCTV Montreal, WJBK-
TV (CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC) Detroit, Michigan
and KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, to be received
via satellite from CANCOM.

With respect to the proposed carriage of CHAN-TV, the
Commission notes that CTV network programming is locally
offered by CJCH-TV, the CTV affiliate in Halifax. Accord-
ingly, the Commission approves the carriage of CHAN-TV
except for the CTV network programming and other program-
ming obtained from CTV and broadcast by the local CTV
affiliate. In this regard the Commission notes that the scram-
bling system used by CANCOM for the distribution of its
service will effectively enable the licensee to carry CHAN-TV
stripped of such programming and thereby avoid duplication
of that service in Mount Uniacke. The authority to carry
CHAN-TV on this restricted basis may not, however, be
implemented until such time as the Commission is satisfied
that the technical facilities necessary to limit the programming
distributed by CHAN-TV have been installed and satisfactory
arrangements have been entered into with CANCOM for this
purpose.

The licensee is also authorized to distribute the signal of the
Atlantic Satellite Network, subject to the condition that this
service be distributed on an unimpaired channel on the basic
service.

The Commission also approves the carriage of the CBC
Parliamentary Television Network (English -language), subject
to the condition that no advertising material be distributed on
any channel used for the carriage of this special programming
service.

In addition, the licensee is authorized to exhibit the discre-
tionary pay television network services distributed by First
Choice Canadian Communications Corporation and the Star
Channel Services Limited.

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-634

Ronald L. Gullon, representant une compagnie devant etre
constituee

MOUNT UNIACKE (NOUVELLE-ECOSSE)-832077200

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax
(Nouvelle-Ecosse) le 15 mai 1984, le Conseil approuve la
demande de licence d'entreprise de reception de radiodiffusion
presentee par Ronald L. Gullon, representant une compagnie
devant etre constituee en vue de desservir Mount Uniacke et
distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil einem une licence expirant le

30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil fait etat de la tres forte communaute d'interet
refietee dans cette demande et des assurances donnees par
M. Gullon selon lesquelles un certain nombre d'associes d'af-
faires a Mount Uniacke ont dit etre interessos a investir dans
la nouvelle entreprise, si des fonds additionnels sont requis.

La licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver. CITY -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, TCTV Montreal,
WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS), WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) et KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington),
devant etre reps par satellite de la CANCOM.

Quant a la proposition de distribuer le signal de CHAN-TV,
le Conseil remarque que la programmation du reseau CTV est
offerte localement par CJCH-TV, la station affiliee au reseau
CTV a Halifax. En consequence, le Conseil approuve la
distribution du signal de CHAN-TV sauf en ce qui concerne la
programmation du reseau CTV et les autres emissions obte-
nues de CTV et diffusees par la station locale affiliee au
reseau CTV. A cet egard, le Conseil note que le systeme de
codage que la CANCOM appliquera a la distribution de son
service permettra effectivement au titulaire de distribuer le
service CHAN-TV depouille de cette programmation, evitant
ainsi que ce service soit offert en double a Mount Uniacke.
Toutefois, l'autorisation de distribuer le signal de CHAN-TV
sous reserve de ces restrictions ne pourra etre mise en ceuvre
qu'au moment oil le Conseil sera convaincu que les installa-
tions techniques necessaires pour limiter la programmation
distribuee par CHAN-TV ont ete amenagees et des ententes
satisfaisantes ont ete conclues a cette fin avec la CANCOM.

La titulaire est egalement autorisee a distribuer le signal de
l'Atlantic Satellite Network, a la condition que ce service soit
distribue a un canal Libre du service de base.

Le Conseil approuve egalement la distribution du reseau de
television parlementaire de langue anglaise de Radio -Canada,
a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit distribuee
au canal utilise pour la distribution de ce service de program-
mation special.

De plus, la titulaire est autorisee a diffuser les services de
reseau de television payante discretionnaires distribues par la
First Choice Canadian Communications Corporation et la
Star Channel Services Limited.
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In accordance with Section 6 of the Cable Television Regu-
lations, the applicant is required to reserve a channel for
community programming. The Commission also encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.00 and a
maximum installation fee of $35.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Atlantic Television System regarding the importation by
satellite of distant Canadian signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 31 July 1984

Decision CRTC 84-635

Irving Schwartz, representing a company to be incorporated

LOUISBOURG, NOVA SCOTIA -832236400

Bradwell Jeffery, representing a company to be incorporated

LOUISBOURG, NOVA SCOTIA -840509400

Following a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission approves the application by Irving Schwartz,
representing a company to be incorporated (Schwartz) for a
licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Louisbourg by distributing the signals of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1987, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission considers that the Schwartz application
represents a more viable and expeditious means of extending
service to Louisbourg. In arriving at this decision, the Com-
mission has taken into account the geographic proximity of
this community to Schwartz's existing cable system at Glace
Bay. and the availability of the technical, programming and
management resources of the Glace Bay system for the early
establishment and operation of the new undertaking.

Accordingly, the competing application by Bradwell Jeffery,
representing a company to be incorporated, is denied.

Conformement a ]'article 6 du Reglement sur la television
par cable, le requerant devra reserver un canal a la program-
mation communautaire. Le Conseil encourage egalemcnt le
requerant a stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de
meme qu'a en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une
programmation locale.

Le requerant devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal propose de 19 $ et un tarif
d'installation maximal de 35 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de services aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date de la presente decision ou dans le alai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
rep une demande de prorogation avant ]'expiration du delai
de quatre mois.

Le Conseil fait etat de ]'intervention de l'Atlantic Television
System concernant ]'importation par satellite de signaux cana-
diens eloignes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 31 juillet 1984

Decision CRTC 84-635

Irving Schwartz, representant une compagnie devant etre
constituee
LOUISBOURG (NOUVELLE-ECOSSE)-832236400

Bradwell Jeffery, representant une compagnie devant 'etre
constituee
LOUISBOURG (NOUVELLE-ECOSSE)-840509400

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 15 mai
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Irving Schwartz,
representant une compagnie devant etre constituee
(M. Schwartz), en vue de desservir Louisbourg et distribuer
les signaux du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion.
Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre 1987,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

La licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ote constituee conformement a
la demande a tous egards d'importance.

Le Conseil estime que la demande de M. Schwartz constitue
un moyen plus viable et plus rapide d'etendre le service a
Louisbourg. Pour en arriver a cette decision, le Conseil a tenu
compte de la proximite geographique de cette localite avec
l'entreprise actuelle de teledistribution de M. Schwartz a
Glace Bay et de la disponibilite des ressources techniques, de
programmation et de gestion de l'entreprise de Glace Bay pour
l'etablissement et ]'exploitation hatifs de la nouvelle entreprise.

En consequence, la demande concurrentielle de Bradwell
Jeffery, representant une compagnie devant etre constituee, est
refusee.
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The Commission has also taken into consideration the sub-
stantial financial commitment made by Mr. Schwartz for the
provision of a community programming channel, and encour-
ages the applicant to promote community interest in, and
access to, that channel for the development of local
programming.

The Commission acknowledges Mr. Schwartz's commitment
to implement service within four months of receiving this
authority.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WTVS (PBS), WDIV (NBC),
WJBK-TV (CBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington to be received via satellite from
CANCOM.

Based on the fact that only two Canadian television services
are currently available over -the -air at Louisbourg (CBC and
CTV), the Commission considers that this community falls
within the definition of "core market" identified in Decision
CRTC 83-126. Therefore, the Commission requires that as a
condition of approval of the carriage of the U.S. "3+1"
signals, the applicant first apply and receive authority for the
distribution of one or more of the Canadian television services
available from CANCOM.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission also approves the carriage of the signal
of the CBC Parliamentary Television Network (English -
language), subject to the condition that no advertising material
is to be distributed on any channel used for the carriage of this
special programming service.

The licensee is also authorized to exhibit the pay television
network service distributed by The Star Channel Services
Limited.

The applicant proposed a maximum monthly subscriber fee
of $19.95 and a maximum installation fee of $20.00. The
Commission approves, as a condition of licence, a maximum
installation fee of $20.00, but denies any proposed monthly
subscriber fee at this time. The Commission expects the appli-
cant to file a new application for a monthly subscriber fee to
take into account the costs related to the provision of the
Canadian CANCOM television services, as outlined earlier in
this decision.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention by Atlantic
Television System raising its concern that the signal of the
Atlantic Satellite Network (ASN) has not been included in
this system's proposed distribution. The Commission notes
that, at the hearing, the applicant responded to this interven-
tion by requesting authority to amend its application to add
the carriage of the ASN signal. Due to procedural restrictions,
the Commission cannot approve such an amendment during a
hearing, and therefore expects Mr. Schwartz to apply for the
carriage of this service at a very early date.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Le Conseil a egalement tenu compte des engagements finan-
ciers importants que M. Schwartz a pris concernant la presta-
tion d'un canal de programmation communautaire et encou-
rage le requerant a stimuler l'interet de la collectivite pour cc
canal de meme qu'a en favoriser l'acces aux fins de la realisa-
tion d'une programmation locale.

Le Conseil fait etat de l'engagement de M. Schwartz de
mettre sur pied le service dans les quatre mois de la reception
de l'autorisation.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WTVS (PBS), WDIV (NBC), WJBK-TV
(CBS) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), devant etre recus par satellite de la CANCOM.

Comme seulement deux services de television canadiens sont
actuellement offerts en direct a Louisbourg (Radio -Canada et
CTV), le Conseil estime que cette collectivite correspond a la
definition de «marche principal* enoncee dans la decision
CRTC 83-126. Par consequent, le Conseil exige, comme condi-
tion d'approbation de la distribution des signaux americains
«3+1*, que le requerant demande puis recoive l'autorisation dc
distribuer un ou plusieurs services de television canadiens
offerts par la CANCOM.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
signee de son contrat d'affiliation avec la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement la distribution du signal du
Roseau de television parlementaire de Radio -Canada (langue
anglaise), a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit
presentee au canal utilise pour la distribution de ce service de
programmation special.

Le titulaire est egalement autorise a distribuer le service de
reseau de television payante de The Star Channel Services
Limited.

Le requerant a propose un tarif d'abonnement mensuel
maximal de 19,95 $ et un tarif d'installation maximal de 20 $.
Le Conseil approuve comme condition de licence, un tarif
d'installation maximal de 20 $, mais refuse pour l'instant tout
tarif d'abonnement mensuel maximal propose. Le Conseil
s'attend a ce que le requerant depose une nouvelle demande
portant sur un tarif d'abonnement mensuel qui tienne compte
des coilts associes a la prestation de services de television
canadiens de la CANCOM, comme it est precise plus tot dans
la presente decision.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date de cette decision ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une
demande de prorogation avant l'expiration du delai de quatre
mois.

Le Conseil fait etat de l'intervention de l'Atlantic Television
System qui s'inquiete que le signal de l'Atlantic Satellite
Network (I'ASN) n'ait pas ete inclus dans la distribution
proposee de l'entreprise. Le Conseil note qu'a l'audience, le
requerant a repondu a cette intervention en demandant l'auto-
risation de modifier sa demande en vue d'ajouter la distribu-
tion du signal de 1'ASN. En raison des limites de procedures,
le Conseil ne peut pas approuver une telle modification au
cours de l'audience, et s'attend done a ce que M. Schwartz
demande l'autorisation de distribuer ce service dans un tres
bref delai.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, I August 1984

Decision CRTC 84-636

Novfoundland Broadcasting Company Limited

ST JOHN'S. NEWFOUNDLAND -841126600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-173 dated 10 July
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CHOZ-FM St. John's by changing
the frequency from 93.9 MHz (channel 230) to 94.7 MHz
(channel 234). This change in frequency was applied for at the
request of the Department of Communications to resolve
signal interference problems with CJON-TV in certain areas
of St. John's.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. I August 1984

Decision CRTC 84-637

Beauce Distribution TV Inc.

BEAUCEVILLE. QUEBEC -833072200

Following a Public Hearing in Quebec City on 11 January
1984, the Commission renews the licence for the broadcasting
receiving undertaking serving Beauceville from 1 October
1984 to 30 September 1989, subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

Following an inspection of this system on 2 April 1984, the
Department of Communications notified the Commission that
the licensee was distributing an unauthorized U.S. signal
received from a U.S. satellite. The licensee has since informed
the Commission that it has ceased the distribution of that
signal. The Commission continues to be concerned, however,
by the distribution of unauthorized services by this undertak-
ing and the renewal authorized herein is therefore conditional
upon the licensee not carrying any unauthorized signals. The
Commission will follow the situation closely to determine
whether any further regulatory action becomes necessary.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $10.14, including
distant signal delivery costs, and maximum installation fee
of $25.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: WJBK-TV (CBS),
WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan and
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, received via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network, CHLT-TV and CKSH-TV Sher-
brooke, CKTM-TV Trois-Rivieres, Quebec; CFQR-FM and
CBM-FM Montreal, CKOI-FM Verdun, CITE -FM -1 Sher-
brooke and CBF-FM-1 Drummondville, Quebec.

The licensee is authorized, as a condition of licence, to
continue the carriage of the signal of CHOI-FM Quebec City
on its community channel, as background music.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 1" aotit 1984

Decision CRTC 84-636

Newfoundland Broadcasting Company Limited

SAINT -JEAN (TERRE-NEUVE)--841126600

Suite a l'avis public CRTC 1984-173 du 10 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CHOZ-FM Saint-Jean, visant a changer la
frequence de 93,9 MHz (canal 230) a 94,7 MHz (canal 234).
Ce changement de frequence fait suite a une requete du
ministere des Communications visant a resoudre les problemes
de brouillage de signaux avec CJON-TV dans certains sec-
teurs de Saint-Jean.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 1" aoat 1984

Decision CRTC 84-637

Beauce Distribution TV Inc.

BEAUCEVILLE (QUEBEC) -833072200

A la suite d'une audience publique tenue a Quebec le
11 janvier 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert Beauceville, du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera delivree.

A la suite d'une inspection effectuee par le ministere des
Communications le 2 avril 1984, le Conseil a ete informs que
cette entreprise distribuait un signal americain non autorise en
provenance d'un satellite americain. La titulaire a depuis avise
le Conseil qu'elle a cesse la distribution de ce signal. Man-
moins, le Conseil demeure preoccupe de Ia distribution de
services non autorises par cette entreprise et le renouvellement
accords aux presentes est done conditionnel a ce que Ia
titulaire ne distribue aucun signal non autorise. Le Conseil
suivra la situation de pres afin de determiner si d'autres
mesures reglementaires s'averaient necessaires.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 10,14 $, y compris les frais d'acheminement de
signaux eloignes, et le tarif d'installation maximal autorise
de 25 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan) et
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), regus par satellite
du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM), CHLT-TV et CKSH-TV Sherbrooke,
CKTM-TV Trois-Rivieres (Quebec); CFQR-FM et CBM-FM
Montreal, CKOI-FM Verdun, CITE -FM -1 Sherbrooke et
CBF-FM-1 Drummondville (Quebec).

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer, comme
condition de licence, le signal de CHOI-FM Quebec comme
musique d'ambiance a son canal communautaire.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 1 August 1984

Decision CRTC 84-638

Revelstoke Cable TV Ltd.

REVELSTOKE. BRITISH COLUMBIA -833229800-833230600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-130 dated 29 May
1984, the Commission approves the application to change the
authorized distribution of the broadcasting receiving undertak-
ing serving Revelstoke by deleting the carriage of the signal of
KXLY-TV (ABC) Spokane, Washington; and adding the
carriage of the signals of KOMO-TV (ABC) Seattle, Wash-
ington, WTVS (PBS), WDIV (NBC) and WJBK-TV (CBS)
Detroit, Michigan, which will be received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work.

In approving the deletion of the Spokane ABC signal, the
Commission has taken into consideration the poor quality of
the over -the -air reception of this signal at the licensee's head -
end and has determined, on the basis of the information before
it, that such an approval is warranted in this case. Further, in
view of the fact that the signal of KOMO-TV (ABC) Seattle
is not yet distributed by CANCOM, the licensee will delete
the Spokane ABC signal only at such time as the KOMO-TV
signal is available from CANCOM.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.35 to $10.77. Two dollars and twenty-
eight cents ($2.28) of this increase is justified based on the
charge to be paid by the licensee to CANCOM and to cover
the direct incremental costs related to the exhibition of the
CANCOM 3+1 U.S. signals.

As noted earlier, the signal of KOMO-TV (ABC) is not yet
distributed by CANCOM. Accordingly, the licensee may only
charge $1.71 of the $2.28 increase for the new CANCOM
services when the CBS, NBC and PBS signals are available to
subscribers and the remaining $0.57 at such time as the
KOMO-TV signal is provided to them.

The remaining portion ($0.14) of the increase authorized
herein is justified to cover additional costs associated with the
exhibition of the signals of CHCH-TV Hamilton, CITY -TV
Edmonton, CKO-FM-2 Toronto and CIRK-FM Edmonton via
CANCOM, authorized in Decision CRTC 83-710 dated
25 August 1983. The Commission is satisfied that the costs
incurred for the delivery of these signals exceed those for
which a fee increase was granted in the above -noted decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 1 August 1984

Decision CRTC 84-639

Dartmouth Cable TV Limited

DIGBY. CORNWALLIS and CLEMENTSPORT, NOVA SCOTIA -
840056600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-126 dated 28 May
1984, the Commission approves the addition of the carriage of
the signal of WTVS (PBS) Detroit, Michigan, via satellite
from the Canadian Satellite Communications Inc.

Ottawa, le 1" aotlt 1984

Decision CRTC 84-638

Revelstoke Cable TV Ltd.

REVELSTOKE (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-833229800--833230600

Suite a l'avis public CRTC 1984-130 du 29 mai 1984, Ic
Conseil approuve la demande visant a modifier la distribution
autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Revelstoke, visant a supprimer la distribution du signal
de KXLY-TV (ABC) Spokane (Washington) et a ajouter la

distribution des signaux de KOMO-TV (ABC) Seattle (Wash-
ington), WTVS (PBS), WDIV (NBC) et WJBK-TV (CBS)
Detroit (Michigan), regus via satellite du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM).

En approuvant la suppression du signal du reseau ABC de
Spokane, le Conseil a tenu compte de la pietre quality de la

reception en direct de ce signal a la tate de ligne de la titulaire
et a conclu, en se basant sur la documentation dont it dispose,
qu'une telle approbation est en l'occurrence justifiee. De plus
et compte tenu du fait que le signal de KOMO-TV (ABC)
Seattle n'est pas encore distribue par la CANCOM, la titu-
laire supprimera le signal du reseau ABC de Spokane au
moment seulement oil le signal de KOMO-TV est disponible
de la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 8,35 $ a 10,77 $. Le montant de
deux dollars et vingt-huit cents (2,28 $) de cette majoration est
justifie en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour les nouveaux services et afin de couvrir les
coats directs marginaux relatifs a la distribution des signaux
americains 3+1 de la CANCOM.

Tel qu'indique ci-haut, le signal de KOMO-TV (ABC) n'est
pas encore distribue par la CANCOM. En consequence, la
titulaire ne peut imposer que 1,71 $ de la majoration de l'ordre
de 2,28 $ accordee pour les services de la CANCOM lorsque
les signaux CBS, NBC et PBS sont disponibles aux abonnes et
le reste (57 4) au moment oe le signal de KOMO-TV leur est
offert.

Le reste (14 4) de la majoration autorisee par la presente est
justifie par les coats additionnels lies a la distribution des
signaux de CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmonton, CKO-
FM-2 Toronto et CIRK-FM Edmonton via la CANCOM,
autorisee par la decision CRTC 83-710 du 25 aotit 1983. Le
Conseil estime que les frais encourus aux fins de I'achemine-
ment de ces signaux depassent ceux pour lesquels une majora-
tion tarifaire a ete accordee dans la decision susmentionnee.

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 1" aotit 1984

Decision CRTC 84-639

Dartmouth Cable TV Limited

DIGBY, CORNWALLIS et CLEMENTSPORT (NOUVELLE-ECOSSE)
840056600

Suite a l'avis public CRTC 1984-126 du 28 mai 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
du signal de WTVS (PBS) Detroit (Michigan) par l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites
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(CANCOM) network, on the broadcasting receiving under-
taking serving the communities noted above.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $13.09 to $13.94. Forty-eight cents
($0.48) of this increase is justified based on the charge to be
paid by the licensee to CANCOM for the PBS signal and to
cover the direct incremental costs related to the exhibition of
the CANCOM signal. This portion of the fee increase may
only be charged to subscribers at such time as the PBS signal
is available to them.

The remaining $0.37 of the increase is justified to enable the
licensee to cover the high costs to be incurred in extending
service to approximately 60 homes, within its authorized ser-
vice area, which do not, currently, have municipal water and
sewer service. The Commission has determined that such an
extension would not be economically viable without the fee
increase authorized herein.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 1 August 1984

Decision CRTC 84-640

Southmount Tel -E- Vents Limited

Part of HAMILTON and part of the TOWNSHIP of GLANBROOK,
ONTARIO- -832769400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-93 dated 16 April
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $7.25 to $8.00.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that the licensee has not received an
increase in its maximum monthly fee since September 1981
and that the system has been operating at a loss for a number
of years. Under these circumstances, the Commission has
determined that the increase is justified on serious economic
grounds and expects the licensee to use the additional revenues
to stabilize its financial position.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 1 August 1984

Decision CRTC 84-641

Filion Cable -Vision Inc.

DOMAINE-LAUZON, LAC-CARRE, LAC-SUPERIEUR and SAINT-
FAUSTIN, QUEBEC -840233100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-122 dated 24 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.35 to $8.68 at Domaine-Lauzon, Lac-
Carre and Saint-Faustin. The Commission considers that the
fee increase is justified on the basis of the Commission's
current criteria for rate regulation (Public Announcement
dated 18 September 1974).

The Commission also approves an increase in the maximum
monthly subscriber fee from $9.50 to $12.50 at Lac-Superieur.

susmentionnees. Ce signal sera regu via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de Ia

licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 13,09 $ a 13,94 $. Quarante-huit
cents (48 0) de cette majoration sont justifies en fonction des
frais que doit verser la titulaire a la CANCOM pour le signal
PBS et afin de couvrir les wilts directs marginaux relatifs a la
distribution du signal de la CANCOM. Cette partie de la
majoration tarifaire ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oil le signal PBS leur est offert.

Le reste (37 0) de la majoration est justifie afin de permet-
tre a la titulaire d'absorber les couts eleves occasionnes par
l'extension du service a environ 60 foyers, situes dans son aire
de desserte autorisee, qui ne sont pas dotes presentement d'un
service municipal d'aqueduc et d'egouts. Le Conseil estime
qu'une telle extension ne serait pas economiquement faisable
sans la majoration tarifaire accordee par la presente.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le ler aofit 1984

Decision CRTC 84-640

Southmount Tel -E -Vents Limited

Secteur de HAMILTON et secteur de Ia MUNICIPALITE de GLANBROOK
(ONTARIO) -832769400

Suite a l'avis public CRTC 1984-93 du 16 avril 1984. le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 7,25 $ a 8 $.

En approuvant la presente demande, le Conseil a tenu
compte du fait que la titulaire ne s'est pas vu octroyer de
majoration de son tarif mensuel maximal depuis septembre
1981 et que l'entreprise a subi des pertes depuis de nombreuses
annees. Etant donne ces circonstances, le Conseil a conclu que
la majoration est totalement justifiee sur le plan financier et
s'attend a ce que la titulaire utilise les revenus additionnels
pour retablir sa situation financiere.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 1" aofit 1984

Decision CRTC 84-641

Filion Cable -Vision Inc.

DOMAINE-LAUZON, LAC-CARRE, LAC-SUPERIEUR et SAINT-
FAUSTIN (QUEBEC) -840233100

Suite a l'avis public CRTC 1984-122 du 24 mai 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 8,35 $ a 8,68 $ au Domaine-
Lauzon, Lac-Carre et Saint-Faustin. Le Conseil estime que
cette majoration est justifiee en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

Le Conseil approuve egalement une majoration du tarif
d'abonnement mensuel maximal de 9,50 $ a 12.50 $ a Lac -
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In approving this increase, the Commission has taken into
consideration the fact that this sparsely populated area, with
some 62 subscribers, is a very low density area (approximately
5.4 subscribers per kilometre). In addition, the Commission
notes that the licensee has not requested a monthly fee
increase since an extension to this area was authorized in May
1982.

Under these particular circumstances, the Commission is
satisfied that the increase is fully justified on financial grounds
to cover increased operating costs and to ensure the continuity
of service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 1 August 1984

Decision CRTC 84-642

Filion Cable -Vision Inc.

MONT-TREM BLANT and SAINT-JOVITE, QUEBEC -840232300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-123 dated 24 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Mont-Tremblant and Saint-Jovite by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $10.36 to $10.73 at Mont-Trem-
blant and from $10.07 to $10.43 at Saint-Jovite. The Commis-
sion considers that the fee increases are justified on the basis
of the Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, I August 1984

Decision CRTC 84-643

Cablecasting Limited

Part of CALGARY, AIRDRIE and COCHRANE, ALBERTA -832847800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-92 dated 16 April
1984, the Commission approves in part the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving the communities noted above. The licensee proposed to
increase its maximum monthly subscriber fee, including dis-
tant delivery costs, from $8.50 to $9.44 in Calgary and from
S11.00 to $12.21 in Airdrie and Cochrane.

The Commission approves increases in the maximum
monthly fee to $9.00 in Calgary and to $11.50 in Airdrie and
Cochrane which it considers justified on financial grounds.
The Commission further notes that these increases of $0.50
are the first granted to the licensee in over two years and that
the increase to $9.00 in Calgary brings the maximum monthly
fee up to the same level as that charged by the other cable
licensee serving Calgary.

In Decision CRTC 82-390 dated 6 May 1982, the Commis-
sion authorized a $0.50 increase in the maximum monthly fee
for the Calgary portion of the licensee's service area stating
that it "expects the licensee to provide an increased level of
financial support to its community programming service." The
Commission is not satisfied with the licensee's efforts in this
important area and expects it to take immediate steps to
increase its financial commitment to community program-
ming.

Superieur. En approuvant cette majoration, Ic Conseil a tenu
compte de la tres faible densite de ce secteur et de sa popula-
tion clairsemee qui se chiffre a environ 62 abonnes (cnviron
5,4 abonnes par kilometre). De plus, le Conseil constate quc la
titulaire n'a pas demande de majoration du tarif mensuel
depuis qu'un agrandissement de l'aire de desserte a ete auto -
rise en mai 1982.

Etant donne ces circonstances particulieres, le Conseil est
convaincu que cette majoration est pleinement justifies sur le
plan financier et servira a couvrir les coats d'exploitation plus
eleves et a continuer a assurer le service.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 1' aoilt 1984

Decision CRTC 84-642

Filion Cable -Vision Inc.

MONT-TREMBLANT et SAINT-JOVITE (QUEBEC) --840232300

Suite a l'avis public CRTC 1984-123 du 24 mai 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Mont-
Tremblant et Saint-Jovite, visant a faire passer Ic tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 10,36 $ a 10,73 $ au Mont-
Tremblant et de 10,07 $ a 10,43 $ a Saint-Jovitc. Le Conseil
estime que les majorations sont justifiees en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la regimen-
tation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le lc' aotit 1984

Decision CRTC 84-643

Cablecasting Limited

Secteur de CALGARY, AIRDRIE et COCHRANE. (ALBERTA)
832847800

Suite a l'avis public CRTC 1984-92 du 16 avril 1984, Ic
Conseil approuve en partie la demande de modification de la
licence de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui des-
sert les collectivites susmentionnees. La titulaire a propose de
faire passer son tarif d'abonnement mensuel maximal, y corn-
pris les frais d'acheminement de signaux eloignes, de 8,50 $
9,44 $ a Calgary et de 11 $ a 12,21 $ a Airdrie et Cochrane.

Le Conseil approuve des majorations du tarif mensuel a 9 $
a Calgary et a 11,50 $ a Airdrie et Cochrane qu'il estime
justifiees sur le plan financier. Le Conseil constate en outre
que ces majorations de l'ordre de 50 t sont les premieres que la
titulaire s'est vu accorder depuis plus de deux ans et que la

majoration a 9 $ a Calgary rend le tarif mensuel maximal a un
niveau identique a celui impose par l'autre titulaire d'entre-
prise de teledistribution qui dessert Calgary.

Dans la decision CRTC 82-390 du 6 mai 1982, le Conseil a
autorise une majoration de l'ordre de 50 0 du tarif mensuel
maximal pour le secteur de Calgary de l'aire de desserte de la
titulaire et a declare qu'il s'attend ga ce que la titulaire alloue
des ressources financieres plus elevees a son service de pro-
grammation communautaire.. Le Conseil West pas satisfait
des efforts de la titulaire dans ce domaine important et s'at-
tend a ce qu'elle prenne des mesures immediates pour accroitrc
son engagement financier au chapitre de la programmation
communautaire.
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The Commission acknowledges the intervention submitted
by the Alberta Housing Corporation (AHC) regarding the
licensee's billing practices and lack of service to some AHC
projects. In its response to the intervention, the licensee stated
that while it preferred bulk billing for multi -unit dwellings,
"there exists the flexibility to choose retail should the client
group choose that option." The licensee also submitted a
schedule for the servicing of AHC projects. The Commission
expects the licensee to adhere, as closely as possible, to this
schedule,

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, I August 1984

Decision C'RTC 84-644

Tele-peninsule Lige

PAQUETVILLE and surrounding arca, NEW BRUNSWICK -833005200

At a Public Hearing in Halifax on 15 May 1984, the
Commission considered an application by Tele-peninsule Ltee
for a licence to carry on a broadcasting undertaking to distrib-
ute signals received from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network, and other broadcasting ser-
vices. The applicant proposes to provide these services to
Paquetville and surrounding area via television transmitters,
using six Class A UHF channels.

The undertaking would distribute, in scrambled form, the
programs of CITV-TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton,
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-TV (CBS),
WDIV (NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, received
via satellite from CANCOM. The applicant also proposes to
broadcast, in scrambled form, community programming and
the programs of "Radio -Quebec Chez-Nous" and "Tele-
Acadie" on the channel used for the distribution of WTVS
Detroit, on a shared basis.

The Commission generally considers cable television tech-
nology to represent the more suitable means of extending
CANCOM service to underserved areas, due to the relatively
low incremental costs involved in expanding the range of
services offered to these smaller communities.

Further, the Commission does not consider that the use of
television channels, particularly Class A protected channels,
for the provision of CANCOM services represents optimum
utilization of the broadcasting spectrum.

In this particular case, however, there are a number of
factors involved which lend merit to the Tele-peninsule Lt.&
proposal for the use of these Class A UHF channels. The
applicant has indicated that approximately 12,500 people
(3,600 households) reside in the 31 communities located in the
coverage area of the proposed undertaking. Due to the low
density and the small size of the sparsely populated communi-
ties in question, the provision of cable television service to
many of these areas is not economically feasible.

Further, the applicant proposes to use channels which are
not allocated in the Canadian Television Allocation Plan for
use in this area, but have been found to be technically accept-
able to the Department of Communications and are compat-
ible with the Plan. Therefore, implementation of this proposal

Le Conseil fait Etat de l'intervention de l'Alberta Housing
Corporation (l'AHC) au sujet des methodes de facturation dc
la titulaire et de l'absence de la prestation du service A certains
projets de l'AHC. Dans sa reponse a l'intervention, la titulaire
a indique que, male si elle prefere utiliser une facturation en
vrac pour des habitations a logis multiples, [Traduction]
orabonne qui represente un tel groupe a la possibilite d'utiliser
une facturation individuelle s'il choisit cette options. La titu-
laire a aussi presente un plan d'execution pour assurer la
prestation du service aux projets de l'AHC. Le Conseil s'at-
tend a ce que la titulaire respecte, dans la mesure du possible,
ce plan d'execution.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le ler aoilt 1984

Decision CRTC 84-644

Tele-peninsule Dee

PAQUETVILLE ct la region avoisinantc (NOUVEAU -BRUNSWICK I
833005200

Lors d'une audience publique tenue a Halifax Ic 15 mai
1984, le Conseil a etudie une demande de licence presentee par
Tele-peninsule Ltee, visant l'exploitation d'une entreprise de
radiodiffusion qui distribuera des signaux recus du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM), et
d'autres services de radiodiffusion. La requerante propose
d'offrir ces services a Paquetville et aux environs au moyen
d'emetteurs de television, en utilisant six canaux UHF de
classe A.

L'entreprise distribuerait, sous la forme de signaux codes,
les emissions de CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton.
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS),
WDIV (NBC) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), regus via
satellite de la CANCOM. La requerante propose aussi de
distribuer, sous la forme de signaux codes, les emissions com-
munautaires et les emissions de gRadio-Quebec Chez-Nous» et
de «Tele-Acadie. en partageant le canal utilise pour la distri-
bution de WTVS Detroit.

Le Conseil estime en general que In technique de la teledis-
tribution convient mieux a l'extension du service de la
CANCOM aux regions mal desservies, en raison des coats
marginaux relativement faibles que necessite relargissement
de la gamme de services offerts a ces collectivites plus pctites.

De plus, le Conseil n'estime pas que l'utilisation de canaux
de television, en particulier de canaux proteges de classe A,
aux fins de la prestation de services de la CANCOM constituc
l'utilisation optimale du spectre de la radiodiffusion.

Dans le cas present, toutefois, certains facteurs militent en
faveur du projet d'utilisation par Tele-peninsule Ltee de
canaux UHF de classe A. La requerante a indique qu'environ
12 500 personnes (3 600 foyers) resident dans les 31 localites
situees dans la zone de rayonnement de l'entreprise proposee.
En raison de la faible densite de population et de la petite taille
des localites en question, la prestation de services de teledistri-
bution a plusieurs de ces endroits n'est pas possible sur le plan
economique.

En outre, la requerante propose d'utiliser des canaux qui ne
sont pas compris dans le Plan d'allottissement des canaux dc
television au Canada aux fins d'utilisation dans cette region,
mais qui ont etc juges techniquement acceptables par le minis -

tire des Communications et qui cadrent avec lc Plan. Par
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would not jeopardize, at the present time, the channels avail-
able in this area for the provision of new broadcasting services.

In light of the above, the Commission approves this applica-
tion on the following conditions:

1. In the event that optimum utilization of the broadcast-
ing spectrum demands that this undertaking change any or
all of its channels of operation, and in the event that the
Commission grants a licence to one or more third parties for
the operation of a broadcasting transmitting undertaking on
one or more of these channels, the licensee would be
required to relinquish these channels and to select other
suitable channels.

2. Should the operation of this undertaking result in inter-
ference problems with any existing or future authorized
broadcasting undertakings in the area, the licensee will have
to make the necessary technical changes, in consultation
with the Department of Communications, to rectify the
situation.

In view of these conditions, the Commission may wish to
review the licensee's use of these channels at licence renewal
time.

The operation described in the application for licence has
the essential characteristics of a cable television system in that
it will locally distribute broadcasting services originating from
others and will provide such services exclusively to paying
subscribers for a monthly fee. Consequently, the Commission
considers that this undertaking should be licensed and regulat-
ed as are cable television systems receiving and distributing the
CANCOM service in other locations. It will, therefore, issue a
licence to the applicant expiring 30 September 1988, to carry
on a broadcasting receiving undertaking in respect of the
operation described in the application. The licence will also be
subject to the following conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

The Commission notes that there is some overlap between
the applicant's proposed coverage area and the authorized
service areas of Cablo Caraquet Ltee and Cablo Tracadie
Ltee, and that this undertaking is located near the authorized
service area of Cablo Shippagan Ltee. It is a condition of
licence, therefore, that Tele-peninsule Ltee not solicit subscrib-
ers within these licensees' authorized service areas.

The Commission approves the distribution, in scrambled
form. of the programs of CITV-TV Edmonton, CHCH-TV
Hamilton, KOMO-TV Seattle, WJBK-TV and WDIV
Detroit.

The distribution of WTVS Detroit, Community Program-
ming. "Radio -Quebec Chez-Nous" and "Tole-Acadie" on one
channel is approved, conditional upon the programming of
WTVS being distributed in scrambled form, and Community
Programming, "Radio -Quebec Chez-Nous" and "Tele-
Acadie" being broadcast on an unscrambled basis.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $17.00 and a
maximum installation fee of $30.00, which includes a decoder
deposit.

It is a condition of licence that the distribution of all services
authorized herein be implemented within six months of the
date of this decision or such further period as the Commission
may. upon receipt of a request for extension before the expiry
of the said six months, deem appropriate under the
circumstances.

consequent, la misc en oeuvre de cette proposition ne nuirait
pas, pour ('instant, aux canaux disponibles dans cette region
pour la prestation de nouveaux services de radiodiffusion.

A la lumiere de cc qui precede, Ic Conseil approuve la
presente demande aux conditions suivantes:

1. Advenant que ('utilisation optimale du spectre dc radio -
diffusion exige que ('entreprise change la totalite ou une
partie des canaux qu'elle utilise, et advenant que le Conseil
accorde une licence a une ou plus d'une tierce personne aux
fins de ('exploitation d'une entreprise d'emission de radiodif-
fusion A un ou plus d'un de ces canaux, la titulaire scrait
tenue de renoncer a ces canaux et de choisir d'autres canaux
convenables.

2. Si ('exploitation de cette entreprise entraine des proble-
mes de brouillage touchant des entreprises de radiodiffusion
existantes ou futures dans la region, Ia titulaire devra, pour
corriger la situation, apporter les changements techniques
necessaires en consultation avec le ministere des Communi-
cations.

En raison de ces conditions, it se peut que le Conseil
souhaite revoir ('utilisation de ces canaux par la titulaire au
moment du renouvellement de la licence.

L'entreprise decrite dans la demande de licence possede les
caracteristiques essentielles d'une entreprise de television par
cable etant donne qu'elle distribuera localement des services de
radiodiffusion en provenance d'autres sources ct qu'elle ne
fournira ces services qu'aux abonnes qui lui paicront un tarif
mensuel. En consequence, le Conseil estime que cette entre-
prise devrait Etre autorisee et reglementee a Ia maniere des
entreprises de television par cable qui regoivent et distribuent
le service de la CANCOM a d'autres endroits. II emettra done
A la requerante une licence expirant le 30 septembre 1988,
I'autorisant a exploiter une entreprise de reception de radiodif-
fusion en ce qui concerne le service decrit dans la demande. La
licence sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil note qu'il y a certain chevauchement cntre la
zone de desserte propos& de la requerante et les aires dc
desserte autorisees de Cablo Caraquet Ltee et de Cablo Traca-
die Ltee, et que cette entreprise se trouvc pros de l'airc de
desserte autorisee de Cablo Shippagan Ltee. Par consequent,
la licence est assujettie a la condition que Tele-peninsule Ltee
ne sollicite pas les abonnes au solo des aires de desserte
autorisees de ces titulaires.

Le Conseil approuve la distribution. sous la forme de
signaux codes, des emissions de CITV-TV Edmonton,
CHCH-TV Hamilton, KOMO-TV Seattle, W.IBK-TV et
WDIV Detroit.

La distribution de WTVS Detroit, des emissions commu-
nautaires, de (Radio -Quebec Chez-Nous* et de (Tele-Acadic*
a un meme canal est approuvee, a la condition que les Emis-
sions de WTVS soient distribuees sous Ia forme de signaux
codes, et que les emissions communautaires, (Radio -Quebec
Chez-Nous* et .Tole-Acadie* soient presentees sous la forme
de signaux non codes.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, Ic tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 17 $ et un tarif
d'installation maximal de 30 $, qui comprend un depot pour Ic
decodeur.

La licence est assujettie a la condition que la distribution de
tous les services autorisee par la presente snit mise en oeuvre
dans les six mois de la date de la presente decision ou dans Ic
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai des six mois.
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The Commission acknowledges the interventions submitted
by Atlantic Television System, and Ross G. Gray, on behalf of
National Broadcasting Company Inc. (NBC), CBS Inc. and
American Broadcasting Companies Inc. (ABC) regarding the
importation by Canadian satellite of distant signals and notes
that the concerns raised by the interveners have already been
addressed by the Commission in Decision CRTC 83-126 which
authorized CANCOM to distribute the "3+1" U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 2 August 1984

Decision CRTC 84-645

Telemedia Communications Inc.

11 \I \IINS. ONTARIO- 822860300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated 11 June
1984. the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CKGB Timmins by decreasing the
power from 25,000 watts to 10,000 watts (day -time) and
5,000 watts (night-time) and changing the frequency from
730 kHz to 750 kHz.

The Commission notes that the licensee never implemented
the authority granted in Decision CRTC 81-623 to increase its
power from 10,000 watts to 25,000 watts and change its
frequency from 680 kHz to 730 kHz.

The new parameters should result in the same quality of
service being provided to the City of Timmins as that which
would have been received from the authorized 730 kHz fre-
quency. The night-time coverage to rural areas should be
superior, particularly to the east, including the towns of Porcu-
pine, South Porcupine and Pamour, and also to the west.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. 2 August 1984

Decision CRTC 84-646

C.1.411- FM Inc.

(.111C0( TI I I. Ql +RFC 840489900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated I I June
1984. the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CJAB-FM Chicoutimi by adding the
broadcast of General Popular music programming (sub-
category 61) between midnight and 6 a.m.

An intervention was submitted by the Conseil des Usagers
des Medias de Ia Sagamie in support of this application.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Le Conseil prend note des interventions recites de ('Atlantic
Television System, et de Ross G. Gray, au nom de la National
Broadcasting Company Inc. (NBC), de CBS Inc. et de
l'American Broadcasting Companies Inc. (ABC) conccrnant
('importation de signaux de television eloignes par satellite
canadien et it fait remarquer qu'il a déjà traite des preoccupa-
tions soulevees par les intervenants dans Ia decision CRTC
83-126, qui a autorise la CANCOM a distribuer les signaux
americains «3+1«.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 2 aoilt 1984

Decision CRTC 84-645

Telemedia Communications Inc.

TIMMINS (ONTARIO) -822860300

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du 11 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CKGB Timmins, visant a diminuer la puis-
sance de 25 000 watts a 10 000 watts (diurne) et 5 000 watts
(nocturne) et a changer la frequence de 730 kHz a 750 kHz.

Le Conseil note que la titulaire n'a jamais mis en ceuvre la
decision CRTC 81-623, laquelle l'autorisait a augmenter sa
puissance de 10 000 watts a 25 000 watts et changer sa
frequence de 680 kHz a 730 kHz.

Les nouveaux parametres devraient assurer que la male
quality de service est offerte a la ville de Timmins que celle qui
aurait result& de la frequence autorisee de 730 kHz. I.e
rayonnement de nuit aux secteurs ruraux devrait etre superieur
particulierement a l'est, incluant les villes de Porcupine, South
Porcupine et Pamour, et egalement a l'ouest.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 2 acitit 1984

Decision CRTC 84-646

CJAB-FM Inc.

CHICOUTIMI (QUEBEC)- 840489900

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du I I juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CJAB-FM Chicoutimi, visant a ajouter la
diffusion de programmation composee de musique populaire
generale (sous-categorie 61) entre minuit et 6 heures.

Le Conseil des Usagers des Medias de Ia Sagamie a presente
une intervention a I'appui de cette demande.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa. 3 August 1984

Decision CRTC 84-647

Northern Cable Services Limited
VERNER. MATHESON and WARREN, ONTARIO -840194500-
840195200 -840193700

Richard Vaillancourt and Marcelin Tellier,
company to be incorporated
VERNIER. ONTARIO -833372600

representing a

DAC Communications Inc.
MATHESON, ONTARIO --840221600

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the applications by Northern Cable
Services Limited for licences to carry on broadcasting receiv-
ing undertakings to serve Verner, Matheson and Warren by
distributing the signals of the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network and other broadcasting
services. The Commission will issue licences expiring
30 September 1988, subject to the conditions specified in this
decision and in the licences to be issued.

The boundaries of the areas to be served will be specified in
schedules which will be appended to the licences.

The competing application by Richard Vaillancourt and
Marcelin Tellier, representing a company to be incorporated,
to serve Verner, and that by DAC Communications Inc. to
serve Matheson, are denied. After careful consideration of the
proposals, and in view of the limited number of potential
subscribers in Verner and Matheson, the Commission has
determined that the most logical and economically -viable
means of providing service to these communities would be to
licence Northern Cable Services Limited, a company that
operates other cable television undertakings in this part of
Ontario, and which has the necessary revenue base, experience
and resources to ensure the development and maintenance of
viable systems in these communities.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITY -TV Edmonton, TCTV Mon-
treal, WTVS (PBS), WDIV (NBC) and WJBK-TV (CBS)
Detroit. Michigan and KOMO-TV (ABC) Seattle, Washing-
ton. to be received via satellite from the CANCOM network.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel at each location for community programming,
and encourages the applicant to promote community interest
in, and access to, these channels for the development of local
programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fees of $24.50 at
Warren, $19.60 at Verner and Matheson, and a maximum
installation fee of $50.00 at all three communities.

The licences are subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -ends, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission will issue the licences to the applicant
where it is in receipt of written notification from the Depart-
ment of Communications (DOC), within two months of the
date of this decision, that it will issue Technical Construction
and Operating Certificates. No licences will be issued if the
Commission does not receive this notification within said
period, or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the two
months, deem appropriate under the circumstances.

Ottawa, le 3 aoilt 1984

Decision CRTC 84-647

Northern Cable Services Limited
VERNER, MATHESON et WARREN (ONTARIO) -840194500
840195200-840193700

Richard Vaillancourt et Marcelin Tellier, representant une
compagnie devant etre constituie
VERNER (ONTARIO) -833372600

DAC Communications Inc.
MATHESON (ONTARIO) -840221600

A Ia suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve les demandes de licences
d'entreprises de reception de radiodiffusion presentees par
Northern Cable Services Limited en vue de desservir Verner,
Matheson et Warren et distribuer les signaux du rescau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil emettra des
licences expirant le 30 septembre 1988, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans les licences
qui seront emises.

Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites
dans des annexes qui seront jointes aux licences.

La demande concurrentielle presentee par Richard Vaillan-
court et Marcelin Tellier, representant une compagnie devant
etre constituee, en vue de desservir Verner, et cellc presentee
par DAC Communications Inc. visant a desservir Matheson,
sont refusees. Apres avoir examine attentivement les proposi-
tions, et compte tenu du nombre limite d'abonnes eventuels
Verner et a Matheson, le Conseil a conclu que le moyen le plus
logique et viable d'offrir le service a ces collectivites serait
d'autoriser la Northern Cable Services Limited, une compa-
gnie qui exploite d'autres entreprises de television par cable
dans cette region de ]'Ontario et qui possede Ia base de
revenus, ]'experience et les ressources necessaires afin d'assu-
rer le developpement et le maintien d'entreprises viables dans
ces collectivites.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITY -TV Edmonton, TCTV Montreal,
WTVS (PBS), WDIV (NBC) et WJBK-TV (CBS) Detroit
(Michigan) et KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington). dont
les signaux seront regus via satellite du reseau de Ia

CANCOM.
Le Conseil note que la requerante propose de reserver un

canal a chaque endroit a la programmation communautairc et
it l'encourage a stimuler l'interet de la collectivite pour ces
canaux de meme qu'a en favoriser l'acces aux fins de la
realisation d'une programmation locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, les tarifs
d'abonnement mensuels maximaux projetes de 24,50 $ a

Warren, de 19,60 $ a Verner et a Matheson, et un tarif
d'installation maximal de 50 $ pour les trois collectivites.

Les licences sont assujetties a la condition que la requerante
possede et exploite au moins les tetes de ligne locales, les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra les licences a la requerante une fois que
le ministere des Communications (le MDC) lui aura confirm6
par ecrit, dans les deux mois suivant la date de la presente
decision, qu'il emettra des certificats techniques de construc-
tion et de fonctionnement. Aucune licence ne sera emise si Ic
Conseil ne regoit pas cette confirmation au cours du delai
requis ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en l'espece, apres avoir regu une demande de proro-
gation avant l'expiration du delai de deux mois.
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It is a condition of these licences that the authority granted
herein be implemented within six months of the date of receipt
of written notification from the DOC that it will issue Techni-
cal Construction and Operating Certificates or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said six months, deem
appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 3 August 1984

Decision CRTC 84-648

Cablevision du Nord de Quebec Inc.
KERNS/VIRGINIATOWN and LARDER LAKE, ONTARIO -
833416100 -833415300

Northern Cable Services Limited
KEARNS/VIRGINIATOWN and LARDER LAKE, ONTARIO -
840023600 --840024400

DAC Communications Inc.
KEARNS/VIRGINIATOWN and LARDER LAKE, ONTARIO -
840223700 --840222400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the applications by Cablevision du
Nord de Quebec Inc. for licences to carry on broadcasting
receiving undertakings to serve Kearns/Virginiatown and
Larder Lake by distributing the services of the Canadian
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue
licences expiring 30 September 1988, subject to the conditions
specified in this decision and in the licences to be issued.

The boundaries of the areas to be served will be specified in
schedules which will be appended to the licences.

The competing applications by Northern Cable Services
Limited and DAC Communications Inc. are denied. After
careful consideration of the proposals, and in view of the
limited number of potential subscribers in Kearns/Virginia-
town and Larder Lake, the Commission has determined that
the most logical and economically -viable means of providing
services to these communities would be to licence a single
applicant with the necessary revenue base, experience and
resources to ensure the development and maintenance of viable
systems of the highest uniform quality in each location.

Both Cablevision du Nord de Quebec Inc. and Northern
Cable Services Limited are successful and experienced cable
licensees and have operated systems in the region for several
years. In deciding to licence the former, the Commission has
taken into account the geographic proximity of the system it
operated at Rouyn-Noranda to the communities to be served
and the fact that the proposed monthly subscriber fees are
lower than those proposed by Northern Cable Services Lim-
ited. The Commission is therefore satisfied that approval of
the applications by Cablevision du Nord de Quebec Inc.
represents the best means of providing an early service to these
communities at a reasonable cost.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services at each location: CIVA-TV Abitibi-
Temiscamingue, CIRC-FM Rouyn and CFTI-FM Timmins to
be received over -the -air.

Les licences sont assujetties a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les six mois de
la date oil le MDC aura confirme par ecrit l'emission des
certificats techniques de construction et de fonctionnemcnt ou
dans le delai additionnel que le Conseil pout juger approprie en
l'espece, apres avoir rep une demande de prorogation avant
l'expiration du alai de six mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 3 aofit 1984

Decision CRTC 84-648

Cablevision du Nord de Quebec Inc.
KEARNS/VIRGINIATOWN et LARDER LAKE (ONTARIO)
833416100-833415300

Northern Cable Services Limited
KEARNS/VIRGINIATOWN et LARDER LAKE (ONTARIO)
840023600-840024400

DAC Communications Inc.
KEARNS/VIRGINIATOWN et LARDER LAKE (ONTARIO)
840223700-840222400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve les demandes de licences
d'entreprises de reception de radiodiffusion presentees par
ablevision du Nord de Quebec Inc. en vue de desservir
Kearns/Virginiatown et Larder Lake et distribuer les signaux
du reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
omettra des licences expirant le 30 septembre 1988, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
les licences qui seront emises.

Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites
dans des annexes qui seront jointes aux licences.

Les demandes concurrentielles presentees par Northern
Cable Services Limited et DAC Communications Inc. sont
refusees. Apres avoir etudie attentivement les propositions et
tenu compte du nombre restreint d'abonnes eventuels
Kearns/Virginiatown et Larder Lake, le Conseil a conclu que
le moyen le plus logique et viable d'assurer le service a ces
collectivites serait d'octroyer des licences a une seule reque-
rante qui disposerait d'une base de revenus, de l'experience et
des ressources nocessaires lui permettant de developper et
d'entretenir des entreprises rentables d'une qualite uniforme et
superieure a chaque endroit.

aiblevision du Nord de Quebec Inc. et Northern Cable
Services Limited sont toutes deux des titulaires d'entreprise de
teledistribution prosperes et experimentees qui exploitent
depuis plusieurs annees des entreprises dans la region. En
choisissant d'octroyer des licences a la premiere requerante, le
Conseil a tenu compte de la proximity geographique de l'entre-
prise qu'elle exploite a Rouyn-Noranda des collectivites devant
etre desservies et du fait que les tarifs d'abonnement mensuels
projetes sont inferieurs a ceux proposes par Northern Cable
Services Limited. Le Conseil est par consequent convaincu que
l'approbation des demandes de Cablevision du Nord de
Quebec Inc. represente le meilleur moyen de fournir le service
a ces collectivites, et ce rapidement et a un coilt raisonnable.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants a chaque endroit: C1VA-TV Abitibi-
Temiscamingue, CIRC-FM Rouyn et CFTI-FM Timmins, qui
seront reps en direct.
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The Commission also approves the carriage of WTVS
(PBS), WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) Detroit, Michigan,
KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, to be received via
satellite from the CANCOM network.

In approving the carriage of these 3+1 U.S. signals from
CANCOM, the Commission has taken into consideration the
number of Canadian television signals to be distributed on
these undertakings, namely: CFCL-TV-2 (CBC) and MO -
TV -2 (CTV) Kearns, CKRN-TV (CBC) and CFEM-TV
(TVA) Rouyn, CICA-TV (TVO) Larder Lake and CIVA-TV
(SRTQ) Abitibi-Temiscamingue.

With regard to the proposed radio services to be received
from CANCOM, the Commission approves the carriage of
CKO-FM-2 Toronto, CIRK-FM Edmonton, CFMI-FM New
Westminster and CFQM-FM Moncton. The applicant is
reminded of the Commission's policy which generally prohibits
the distribution of satellite radio signals which duplicate the
programming format of any local FM station. Accordingly,
the Commission denies the carriage of CITE -FM Montreal at
both locations.

The proposed carriage of CKAC Montreal from the
CANCOM network will be addressed in a separate decision.
As noted in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May
1984, the Commission is currently reviewing the cable carriage
of radio signals and will issue proposed amendments to the
Cable Television Regulations related to this issue.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel on both systems for community programming,
and encourages the applicant to promote community interest
in, and access to, that channel for the development of local
programming.

The Commission also notes the applicant's commitment to
establish an office at one of the two locations staffed by one
employee to respond to service calls.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $14.25 and a
maximum installation fee of $40.00 at both locations.

The licences are subject to the condition that the applicant
own and operate, as a minimum, the local head -ends, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The Commission will issue licences to the applicant where it
is in receipt of written notification from the Department of
Communications (DOC), within two months of the date of this
decision, that it will issue Technical Construction and Operat-
ing Certificates. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the two months,
deem appropriate under the circumstances.

It is a condition of these licences that the authority granted
herein be implemented within six months of the date of receipt
of written notification from the DOC that it will issue Techni-
cal Construction and Operating Certificates or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the said six months, deem
appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Le Conseil approuve en outre la distribution de WTVS
(PBS), WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) Detroit (Michigan),
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington). qui seront reps via
satellite du reseau de la CANCOM.

En approuvant la distribution de ces signaux americains
3+1 de la CANCOM, le Conseil a tenu compte du nombre de
signaux de television canadiens qui seront distribues par ces
entreprises, soit: CFCL-TV-2 (SRC) et CITO-TV-2 (CTV)
Kearns, CKRN-TV (SRC) et CFEM-TV (TVA) Rouyn,
CICA-TV (TVO) Larder Lake et CIVA-TV (SRTQ)
Abitibi-Temiscamingue.

Quant aux services radiophoniques projetes devant etre
regus de la CANCOM, le Conseil approuve la distribution de
CKO-FM-2 Toronto, CIRK-FM Edmonton, CFM I -FM New
Westminster et CFQM-FM Moncton. Le Conseil rappellc a Ia
requerante que sa politique ne permet pas, cn general, la
distribution de signaux radiophoniques recus par satellite qui
sont identiques a la formule d'une station MF locale. En
consequence, le Conseil refuse la distribution de CITE -FM
Montreal aux deux endroits.

La proposition visant a distribuer le signal CKAC Montreal
via la CANCOM fera l'objet d'une autre decision. Tel qu'e-
nonce dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, le
Conseil revoit presentement sa politique sur la teledistribution
des signaux radiophoniques et it publiera sous peu un projet de
modifications du Reglement sur la television par cable rclati-
vement a cette question.

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire pour chacune des
entreprises et it ('encourage a stimuler rinteret de la collecti-
vite pour ce canal de meme qu'a en favoriser racces aux fins
de la realisation d'une programmation locale.

Le Conseil prend note egalement de ('engagement de Ia
titulaire a mettre sur pied un bureau a l'un des deux cndroits
et d'y employer une personne pour repondre aux appels de
service.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, un tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 14,25 $ et un tarif
d'installation maximal de 40 $ pour les deux endroits.

Les licences sont assujetties a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins les totes de ligne locales, lcs
amplificateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra des licences a la requerante une foil que
le ministere des Communications (le MDC) lui aura confirme
par ecrit, dans les deux mois suivant la date de Ia presente
decision, qu'il emettra des certificats techniques de construc-
tion et fonctionnement. Aucune licence ne sera emise si Ic

Conseil ne revoit pas cette confirmation au cours du alai
requis ou dans le delai additionnel que le Conseil pcut juger
approprie en respece, apres avoir recu une demande de proro-
gation avant l'expiration du alai de deux mois.

Les licences sont assujetties a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les six mois de
la date oil le MDC aura confirme par ecrit remission de
certificats techniques de construction et de fonctionnement ou
dans le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de six mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 3 August 1984

Decision CRTC 84-649

G. McNamara Communications Ltd.

WIARTON, ONTARIO -830865200-833047400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-73 dated 22 March
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of KOMO-TV (ABC) Seattle, Wash-
ington, WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) and WTVS (PBS)
Detroit. Michigan on the broadcasting receiving undertaking
serving Wiarton. These signals will be received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The licensee also proposed to add the signals of radio
stations CKO-FM-2 Toronto, CIRK-FM Edmonton, CFMI-
FM Vancouver, CFQM-FM Moncton, CKRW Whitehorse
and VOCM St. John's, also via CANCOM. Interventions were
submitted by CKNX Broadcasting Limited, licensee of
CKNX-FM Wingham, and Grey and Bruce Broadcasting
Limited, licensee of CFOS Owen Sound and CFPS Port Elgin,
opposing this part of the application on the grounds that the
addition of the CANCOM radio signals would have a negative
impact on the revenues of CKNX-FM, CFOS and CFPS.

The Commission notes that CKNX-FM is a regional FM
station in relation to Wiarton and that none of the CANCOM
FM signals duplicate the format of any local FM station.
Accordingly, the Commission approves the addition of the
CANCOM FM signals noted above.

The proposed carriage of VOCM St. John's and CKRW
Whitehorse will be addressed in a separate decision. As noted
in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, the
Commission is currently reviewing the cable carriage of radio
signals and will issue proposed amendments to the cable
television regulations related to this issue.

The Commission approves an amendment to the licence for
this undertaking by increasing the maximum monthly sub-
scriber fee from $15.00 to $15.90 effective immediately with a
further increase to $16.69 effective 12 months from the date of
this decision. The Commission considers that these increases
are fully justified on financial grounds to cover increased
operating costs.

In addition, the Commission approves a further $4.00
increase in the maximum monthly fee to cover the charge to be
paid by the licensee to CANCOM for the U.S. television
services authorized herein and the direct incremental costs
associated with the exhibition of these signals. In view of the
fact that the signal of KOMO-TV (ABC) is not yet distributed
by CANCOM, the licensee may only charge $3.00 of this
increase when the CBS, NBC and PBS signals from
CANCOM are available to subscribers and the remaining
$1.00 at such time as the ABC signal is provided to them.

As a result of the fee increases granted today, the licensee's
authorized maximum monthly fee will be: $15.90 effective
immediately; $18.90 when it adds the CBS, NBC and PBS
signals from CANCOM; $19.90 when the ABC signal from
CANCOM is provided and $20.69 effective 12 months from
the date of this decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 3 aofit 1984

Decision CRTC 84-649

G. McNamara Communications Ltd.

WIARTON (ONTARIO) -830865200-833047400

Suite a l'avis public CRTC 1984-73 du 22 mars 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington),
WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) et WTVS (PBS) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Wiarton. Ces signaux seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

La titulaire a aussi propose d'ajouter les signaux des stations
radiophoniques CKO-FM-2 Toronto, CIRK-FM Edmonton,
CFMI-FM Vancouver, CFQM-FM Moncton, CKRW White-
horse et VOCM Saint-Jean, egalement via la CANCOM. Des
interventions ont etc presentees par CKNX Broadcasting Lim-
ited, titulaire de CKNX-FM Wingham et Grey and Bruce
Broadcasting Limited, titulaire de CFOS Owen Sound et
CFPS Port Elgin, a l'encontre de cette partie de Ia demande en
raison des incidences nefastes que susciterait l'ajout des
signaux radiophoniques de la CANCOM a l'egard des recettes
de CKNX-FM, CFOS et CFPS.

Le Conseil fait remarquer que CKNX-FM est une station
MF regionale par rapport a Wiarton et qu'aucun des signaux
MF de la CANCOM fait double emploi avec la formule de
l'une des stations MF locales. En consequence, le Conseil
approuve l'ajout des signaux de la CANCOM susmentionnes.

La proposition visant a distribuer VOCM Saint-Jean et
CKRW Whitehorse fera l'objet d'une autre decision. Tel que
note dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, le
Conseil revoit presentement sa politique sur Ia teledistribution
des signaux radiophoniques et it omettra un projet de modifi-
cations du Reglement sur la television par cable qui traitera de
cette question.

Le Conseil approuve une modification de la licence de cette
entreprise en vue de faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 15 $ a 15,90 $, en vigueur immediatement, et
ensuite a 16,69 $, devant entrer en vigueur 12 mois suivant la
date de la presente decision. Le Conseil estime que ces majora-
tions sont justifiees du point de vue financier afin de couvrir les
cocas d'exploitation plus eleves.

De plus, le Conseil approuve une autre majoration du tarif
mensuel maximal de l'ordre de 4 $ afin de couvrir les frais que
doit payer la titulaire a la CANCOM pour les services de
television americains approuves par la presente et les coats
directs marginaux relatifs a Ia distribution de ces signaux.
Etant donne que la CANCOM ne distribue pas encore le
signal de KOMO-TV (ABC), la titulaire ne pourra imposer
que le montant de 3 $ de cette majoration au moment oa les
signaux de CBS, NBC et PBS de la CANCOM seront disponi-
bles aux abonnes et le reste (1 $) Iorsque le signal de ABC leur
sera offert.

A la suite des majorations tarifaires accordees aujourd'hui,
le tarif mensuel maximal autorise de la titulaire sera commc
suit: 15,90 $ en vigueur immediatement; 18,90 $ lors de l'ajout
des signaux de CBS, NBC et PBS de la CANCOM; 19,90 $
au moment oa le signal ABC de la CANCOM sera offert et
20,69 $ dans les 12 mois suivant la date de la presente
decision.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 9 August 1984

Decision CRTC 84-650

Fundy Cablevision Ltd.

GRAND MANAN ISLAND. NEW BRUNSWICK -841061500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-154 dated 22 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Grand Manan Island by deleting the following condition of
licence:

It is a condition of this licence that construction of the
undertaking be completed and that it be in operation within
twelve months of the date of receipt of written notifica-
tion from the Department of Communications that it will
issue a Technical Construction and Operating Certificate
(14 February 1983) or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under
the circumstances.

and substituting therefor:
It is a condition of this licence that construction of the
undertaking be completed and that it be in operation by
I September 1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 August 1984

Decision CRTC 84-651

Clear Crest Cable T.V. Limited

COBALT. ONTARIO --841100100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-155 dated 26 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Cobalt by replacing the conditions of licence governing the
authorized service areas and the carriage of optional signals
and services with the following condition of licence:

"The approval of the Commission is required prior to any
changes to the authorized service areas or carriage of signals
or services."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 August 1984

Decision CRTC 84-652

Canadian Broadcasting Corporation

HARVIE HEIGHTS, ALBERTA -831940200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-156 dated 26 June
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CBRT-13 Harvie Heights by increas-
ing the transmitter power from 10 watts to 100 watts and by
changing the channel from 61 to 22.

These changes should improve the coverage to Canmore and
the surrounding area.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence

Ottawa, le 9 aoat 1984

Decision CRTC 84-650

Le Cable de Television Fundy Ltee

GRAND MANAN ISLAND (NOUVEAU -BRUNSWICK)- -841061500

Suite a l'avis public CRTC 1984-154 du 22 juin 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Grand
Manan Island, visant a supprimer la condition de licence
suivante:

La licence est assujettie a la condition que la construction de
l'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploi-
tation dans les douze mois de la date ou le ministere des
Communications aura confirme par ecrit la delivrance d'un
certificat technique de construction et de fonctionnement (le
14 fevrier 1983) ou dans le alai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une
demande de prorogation avant ]'expiration du alai de douze
mois.

et a substituer ce qui suit:
La licence est assujettie a la condition que la construction de
l'entreprise soit terminee et que l'entreprise soit en exploita-
tion au 1" septembre 1984.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 aralt 1984

Decision CRTC 84-651

Clear Crest Cable T.V. Limited

COBALT (ONTAR10)-841100100

Suite a l'avis public CRTC 1984-155 du 26 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Cobalt,
visant a remplacer les conditions de licence r8gissant les acres
de desserte autorisees et la distribution des services et signaux
facultatifs par la condition de licence suivante:

«L'approbation du Conseil est requise avant d'apporter tout
changement a rake de desserte autorisee ou a la distribution
de signaux ou services.*

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 aoat 1984

Decision CRTC 84-652

Societe Radio -Canada

HARVIE HEIGHTS (ALBERTA) -831940200

Suite a l'avis public CRTC 1984-156 du 26 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CBRT-13 Harvie Heights, visant a augmen-
ter la puissance d'emission de 10 watts a 100 watts et a
changer le canal de 61 a 22.

Ces modifications devraient ameliorer le service a Canmore
et la region avoisinante.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee et
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amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue
an amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 16 August 1984

Decision CRTC 84-653

Radio CHOQ Inc.
LEVIS, QUEBEC -832317200

Groupe Audette-Sirois
QUEBEC CITY. QUEBEC ---840967400

Malcolm G. Scott
QUEBEC CITY, QUEBEC -840968200

CJM F- FM Ltee
QUEBEC CITY, QUEBEC -840886600

Radio MF C.I.E.L. (1981) Inc.
QUEBEC CITY, QUEBEC -840966600

Mutual Broadcasting Canada Limited
QUEBEC CITY, QUEBEC -841036700

Tele-Capitale Dee
QUEBEC CITY, QUEBEC -840961700

On 29 February 1984, the Commission issued a call for
applications (Public Notice CRTC 1984-45) for an FM radio
station in the Quebec City area. The call was issued at the
same time as Decision CRTC 84-209, which denied the
application for renewal of the broadcasting licence of CJMF-
FM Quebec City, which expired on 31 March 1984. The
decision not to renew was based on the serious level of
non-compliance by the licensee with its conditions of licence.
Such non-compliance had progressively increased during the
last three years, particularly in the area of music.

Various analyses of this station's programming, carried out
between 1980 and 1983, had revealed increasing discrepancies
between the commitments contained in the Promise of
Performance and the actual performance of CJMF-FM, which
was broadcasting in a progressive rock format rather than the
authorized MOR (middle-of-the-road) music format. Com-
plaints to that effect had also been received from radio broad-
casters in the Quebec City region. At the 11 January 1984
hearing on CJMF-FM's application for licence renewal, the
licensee had outlined, as the main factors for its non-compli-
ance, the financial difficulties that compliance with the Pro-
mise of Performance would have created; the absence of
effective internal means of control; the unavailability of the
principal shareholder and some of the other partners together
with insufficient staff; and the beginning of operations in 1982
of two new FM stations in Quebec City, CITF-FM and
CHIK-FM, providing MOR and easy listening musical for-
mats respectively.

Seven applications were received in response to the
29 February 1984 call. Five applicants requested a new
licence, including CJMF-FM Ltee under a new ownership
structure. Two applicants, CHIK-FM and CHOI-FM Quebec
City, proposed amendments to their Promises of Performance.
At the Public Hearing in Quebec City beginning 4 July 1984,
the Commission considered these applications on a competitive

l'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mise en

ceuvre, qu'au moment di le ministere des Communications
aura confirme par emit l'emission d'une modification au certi-
ficat technique de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 16 wilt 1984

Decision CRTC 84-653

Radio CHOQ Inc.
LEVIS (QUEBEC) -832317200

Groupe Audette-Sirois
QUEBEC (QUEBEC) -840967400

Malcolm G. Scott
QUEBEC (QUEBEC) -840968200

CJMF-FM Dee
QUEBEC (QUEBEC) -840886600

Radio MF C.I.E.L. (1981) Inc.
QUEBEC (QUEBEC) -840966600

Radiodiffusion Mutuelle Canada Limit&
QUEBEC (QUEBEC) -841036700

Tele-Capitale Ltee
QUEBEC (QUEBEC) -840961700

Le 29 fevrier 1984, le Conseil emettait un appel de deman-
des (Avis public CRTC 1984-45) relatif a la prestation d'un
service radiophonique MF dans la region de Quebec. Cet appel
etait publie en meme temps que la decision CRTC 84-209
dans laquelle le Conseil refusait la demande de renouvellement
de la licence de radiodiffusion de la station CJMF-FM
Quebec, qui expirait le 31 mars 1984. Cette decision se fondait
sur l'aggravation progressive de l'etat de non-conformite de Ia
titulaire relativement aux conditions de sa licence au cours des
trois dernieres annees, notamment au niveau de la musique.

Diverses analyses de la programmation de la station, effec-
tuees entre 1980 et 1983, avaient demontre des ecarts crois-
sants entre les engagements contenus dans la promesse de
realisation et le rendement reel de CJMF-FM, qui diffusait
dans un format progressif rock plut8t que dans le format
musical MOR (musique legere) autorise. Des plaintes avaient
egalement ete revues de radiodiffuseurs de la region de Quebec
a cet effet. Lors de l'audience du 11 janvier 1984 portant sur la
demande de renouvellement de la licence de CJMF-FM, Ia
titulaire avait enumere les principaux facteurs ayant entraine
son etat de non-conformite soit, les problemes financiers qu'au-
rait entralne le respect de la promesse de realisation, ('absence
de mecanismes internes de controle efficaces, le peu de dispo-
nibilite du principal actionnaire et de certains autres associes
et un personnel insuffisant, ainsi que ('entree en ondes en 1982
des stations CITF-FM et CHIK-FM Quebec operant dans des
formats MOR et de musique de détente respectivement.

A la suite de l'appel du 29 fevrier 1984, sept demandes ont
ete recites dont cinq pour une nouvelle licence, incluant celle
de CJMF-FM Ltee dotee d'une nouvelle structure de pro-
priete, et deux pour des modifications aux promesses de reali-
sation des stations CHIK-FM et CHOI-FM de Quebec. Lors
de l'audience publique tenue a Quebec a partir du 4 juillet
1984, le Conseil a entendu ces demandes sur une base concur -
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basis in the context of the overall radio market in Quebec City
and of the FM policies and regulations currently in effect.

The Quebec City radio market is currently served by
11 local stations, 5 AM and 5 FM French -language stations,
and one English -language FM station. Of the three commer-
cial FM stations, two have been in operation for only two years
and are still being established.

These FM stations offer Quebec City listeners a broad range
of musical formats, from classical to easy listening, to contem-
porary MOR. However, an obvious gap exists; no FM station
is currently authorized to broadcast in a progressive format,
even though the 35 -and -under demographic segment accounts
for approximately half of the population of this market.The
applications noted above confirm this situation, since most of
them propose a rock or rock -oriented format. Public reaction
indicated this need strongly, particularly among young people
who demonstrated their massive support through the interven-
tion submitted at the hearing by the Comite Survie FM 93,
which claimed to represent more than 185,000 persons who
had signed a petition supporting the establishment of a rock
station in Quebec City.

An analysis of the market conducted by the applicants,
which was not questioned by other existing broadcasters, tends
to demonstrate that there is a demand in the Quebec City
radio market for a rock -oriented FM station. Mindful, how-
ever, of the particularly difficult situation of a number of AM
and FM licensees in this market, the Commission has decided
to grant only one licence at this time in order to allow existing
stations to consolidate their operations and the market to
stabilize itself. In this regard, the Commission notes that, of
the five applicants competing for a progressive format, three
were of the opinion that only one licence of this type should be
granted now. The Commission proposes, however, to continue
to assess the status of the radio market in Quebec City, so that
it can determine if other radio programming needs can be
accommodated or if that market can support one or more
additional stations.

Based on a detailed analysis of each of the applications and
the evidence presented at the hearing, the Commission consid-
ers that, in terms of the cohesiveness of the Promise of
Performance, its realistic content, the well-balanced proposals
for a progressive rock station, the experience and local involve-
ment of the shareholders, the professional expertise of the new
members of the team and their contribution to Quebec City's
social and cultural milieu, as well as the financial resources
available, the application by CJMF-FM Ltee represents the
best proposal and offers the best assurances for the success of
a progressive format radio station in Quebec City. The Com-
mission has also taken into consideration the applicant's com-
mitments particularly with respect to Foreground pro-
gramming (14.5%), Canadian content (35%) and news
(approximately 4 hours and 30 minutes per week).

Accordingly, the Commission approves the application by
CJMF-FM Ltee for a broadcasting licence for a French -lan-
guage FM radio station at Quebec City on the frequency
93.3 MHz, channel 227, with an effective radiated power of
48,000 watts.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1985. subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued. The Commission will consider the renewal
of this licence at the same time as that of the other FM
stations in the area, in the context of its recently proposed

rentielle dans le contexte global du marche radiophonique de
Quebec et de celui de la politique et du reglcment MF
actuellement en vigueur.

Le marche radiophonique de Quebec est presentement des-
servi par 11 stations locales, soit 5 stations MA et 5 stations
MF de langue frangaise, et une station MF de langue anglaisc.
Parmi les trois stations MF commerciales, deux sont en exploi-
tation depuis deux ans seulement et encore en phase
d'implantation.

Ces stations MF offrent aux auditeurs de Quebec une
gamme etendue de formats musicaux allant de la musique
classique et de detente au MOR contemporain. 11 subsiste
cependant une lacune evidente: aucune station MF n'est pre-
sentement autorisee a diffuser dans le format progressif, memo
si le segment demographique que representent les 35 ans et
moins compte pour environ la moitie de la population de ce
march& Cette situation est confirmee par les demandes recues
dont la plupart proposent un format a base de musique rock.
Ce besoin a egalement ete clairement exprime par les reactions
du public, notamment chez les jeunes dont l'appui massif est
illustre par l'intervention presentee a l'audience par le Comite
Survie FM 93, qui a declare avoir le soutien de plus de
185 000 signataires d'une petition en faveur de l'etablissement
d'une station de type rock a Quebec.

L'analyse du marche, effectuee par les requerantes et non
contredite par les autres detentrices de licences existantes, tend
a demontrer qu'il y a place dans le marche radiophonique de
Quebec pour une station MF de type rock. Compte tenu
cependant de la situation particulierement difficile dans
laquelle se trouve plusieurs titulaires de licence MA et MF de
ce marche, le Conseil a decide d'accorder une seule licence
pour le moment, afin de permettre aux stations en place de
consolider leurs operations et au marche de se stabiliser. Le
Conseil note a cet egard que des cinq requerantes convoitant
un format progressif, trois ont exprime l'avis qu'une seule
licence de ce type devrait etre accordee pour Ic moment. Le
Conseil compte toutefois continuer a evaluer la situation du
marche radiophonique de Quebec afin d'être en mesure de
determiner s'il y aurait d'autres besoins a combler en matiere
de programmation radiophonique et si le marche pourrait
supporter une ou des stations additionnelles.

A la suite d'une analyse detaillee de chacune des demandes
et de la preuve soumise a l'audience, le Conseil estime que,
tant aux points de vue des composantes de Ia promesse de
realisation, de son realisme, de son equilibre general pour une
station progressive de genre rock, de l'experience et l'implica-
tion locale de ses promoteurs, de l'apport des nouveaux mem-
bres de l'equipe et leur expertise professionnelle dans les
domaines culturel et social a Quebec ainsi quc de l'appui
financier dont elle dispose, Ia demande soumise par
CJMF-FM Ltee constitue la meilleure proposition et offre les
meilleures garanties de succes pour une station progressive a
Quebec. Le Conseil a egalement tenu compte des engagements
importants de la requerante, particulierement aux niveaux des
emissions de premier plan (14,5 %), du contenu canadien
(35 %) et des nouvelles (environ 4 h 30 min par semainc).

En consequence, le Conseil approuve la demande de licence
de radiodiffusion presentee par CJMF-FM Ltee, visant l'cx-
ploitation a Quebec, a la frequence 93,3 MHz. (canal 227),
(rune station radiophonique MF de langue francaise dune
puissance apparente rayonnee de 48 000 watts.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1985, aux conditions stipulees dans la licence qui sera emise.
Cette periode permettra au Conseil d'etudier le renouvellement
de cette licence en meme temps que celui des autres stations
MF de la region et dans le contexte des revisions qu'il a
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changes to the FM policy and the FM radio Regulations
(Public Notice CRTC 1984-151).

In view of the above, the Commission denies the applica-
tions by Radio CHOQ Inc., the Groupe Audette-Sirois, Mal-
colm G. Scott and Radio MF C.I.E.L. (1981) Inc. Moreover,
taking into account the diversity which the licensing of a new
progressive FM station will bring to the Quebec City market,
the Commission considers that the amendments to the Pro-
mises of Performance proposed by Mutual Broadcasting
Canada Limited and Tele-Capitale Ltee are not justified at
this time. Accordingly, these applications are also denied.

Describing CJMF-FM's (the applicant) new proposed own-
ership structure at the hearing, the applicant said that it had
taken [ Translation] "very serious steps to eliminate any possi-
bility of repeating past errors with respect to fulfilling our
commitments to the Commission."

Further, during the hearing, the applicant, emphasizing the
professional integrity of the shareholders, made a firm under-
taking to adhere fully to its commitment stating that it had
established appropriate [Translation] "control and self -evalua-
tion systems which will enable us to ensure that our objectives
are achieved and our commitments fulfilled." The Commission
considers that the new ownership structure, which will be
established as soon as the licence is granted, and tighter
control over the management of the daily operations of the
station, address in a satisfactory manner the concerns that had
been expressed over the station's previous management.

Consequently, under the new shareholders' agreement which
underlines a collegial approach to decision -making, no share-
holder holds a majority role, and control of the licensee
company cannot become the exclusive prerogative of any one
shareholder. Pursuant to this agreement, any major change
proposed will have to be approved by 60% of the voting
shareholders, which includes at least four of the seven
shareholders.

The general direction of the company will be determined by
the board of directors. The mandate of the board will also
include responsibility for monitoring the station's performance
and making any necessary decisions to ensure that the compa-
ny's objectives are met and its commitments fulfilled. A
management committee headed by the chairman of the board
of directors will be responsible for the day-to-day implementa-
tion of decisions, and it will meet weekly, at which time the
directors of the station's various departments will report on
how they have fulfilled their responsibilities.

In light of the foregoing, the applicant is required to submit
to the Commission, within three months of this decision, a
progress report on the mechanisms it has established for the
day-to-day management of the station.

The Commission further considers that the experience of the
new shareholders, who are highly involved in community
activities and in various fields of endeavour including radio,
cinema and a number of community organizations, coupled
with CJMF-FM's current team, will provide a more balanced
and responsible approach to the operation of this station.
Based on sound financial resources, the applicant estimates
that it will break even during its first year of operation. These
projections are based on its market experience and BBM data
that, according to it, estimated the station's listenership at
"268,000 a year ago."

At the next renewal of CJMF-FM's licence in 1985, the
Commission intends to review with the licensee, whether this

proposees recemment a la politique et au Reglement sur la
radiodiffusion MF (Avis public CRTC 1984-151).

Compte tenu de ce qui precede, le Conseil refuse les deman-
des presentees par Radio CHOQ Inc., le Groupe Audette-
Sirois, Malcolm G. Scott et Radio MF C.I.E.L. (1981) Inc. En
outre, compte tenu de la diversite musicale qu'apportera au
marche de Quebec la nouvelle station MF de format progres-
sif, le Conseil estime pour le moment qu'il n'y a pas lieu
d'autoriser les modifications de promesse de realisation propo-
sees par Radiodiffusion Mutuelle Canada Limitee et Tele-
Capitale Ltee. Par consequent, ces demandes sont aussi
refusees.

En decrivant lors de l'audience la nouvelle structure de
propriete proposee pour CJMF-FM Ltee (Ia requerante), Ia
requerante a souligne qu'elle avait pris *des dispositions tres
serieuses pour eliminer toute possibilite de repeter les erreurs
du passé quant au respect de nos engagements face au
Conseil*.

En outre, la requerante s'est engagee formellement lors de
l'audience, en offrant a l'appui l'integrite professionnelle des
actionnaires, a respecter entierement ses engagements, et a
declare avoir instaure gdes systemes de controle et d'auto-eva-
luation qui nous permettront de nous assurer que nos objectifs
seront atteintes et nos engagements respectes*. Le Conseil
estime que la nouvelle structure de propriete, qui sera mise en
place des ('attribution de la licence, et le resserrement des
controles sur la gestion quotidienne de la station, repondent de
facon satisfaisante aux preoccupations qui avaient ete formu-
lees envers l'ancienne administration de la station.

Ainsi, en vertu de la nouvelle convention entre actionnaires
qui met l'accent sur la collegialite au niveau de la prise de
decision, aucun de ceux-ci n'occupe une position majoritaire et
le contreole de la compagnie titulaire ne peut etre l'apanage
exclusif d'un seul des actionnaires. De plus, en vertu de cette
convention tout changement majeur devra etre approuve par
60 % des actionnaires ayant droit de vote, ce qui implique au
moins quatre des sept actionnaires.

Les grandes orientations de la compagnie seront determinees
au niveau du Conseil d'administration. Celui-ci aura egale-
ment pour mandat de superviser Ia station et de prendre toute
decision necessaire pour atteindre les objectifs de la compagnie
et assumer ses engagements. L'execution au jour le jour de ces
decisions sera conflee a un comite de gestion sous les auspices
du president du Conseil d'administration qui se reunira hebdo-
madairement et lors de laquelle les directeurs des differents
services de la station devront faire rapport quant ('execution
de leur mandat.

A cet egard, le Conseil exige que la requerante lui false
part, dans les trois mois de Ia presente decision, de ses progres
relatifs au fonctionnement de structure d'operation de la sta-
tion au jour le jour.

Le Conseil estime que l'experience des nouveaux actionnai-
res, qui sont tres impliques dans leur milieu et dont les
activites touchant a divers domaines, dont ceux de la radio, du
cinema et de nombreux organismes communautaires, couplee
celle de l'equipe actuelle de CJMF-FM Ltee, apportera un
nouvel equilibre et une maturite a l'exploitation de cette
station. La station s'appuie de plus sur de solider assises
financieres et la requerante prevoit atteindre le seuil de renta-
bilite des sa premiere armee d'exploitation. Ces previsions sont
basees sur son experience du marche et sur les sondages
realises par BBM, lesquels ont estime que la cote d'ecoute de
la station atteignait 4268 000 auditeurs it y a un an..

Lors du prochain renouvellement de la licence de
CJMF-FM en 1985, le Conseil compte revoir avec la titulaire
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new operational structure is actually achieving its objectives.
The licensee's success in setting up effective control mech-
anisms will be a determining factor in the renewal of this
licence.

CJM F -FM Ltoe has proposed a progressive format station
which, it stated, will provide a musical environment oriented to
young adults. It will have a dynamic, but not aggressive, sound
with a very high rock or rock -oriented content, and the number
of musical selections qualifying as "hits" will not exceed 40%.
14.5% of all programming will be presented in the foreground
format, which exceeds regulatory requirements. Foreground
will consist of original programs produced entirely in Quebec
City by the station and a team will be assigned to this task on
a full-time basis.

The Commission notes that CJMF-FM proposes 60%
French -language vocal music, which is below the 65% level
generally required of French -language FM licensees. Mindful
of the high level of rock -oriented music proposed by the
licensee, and the limited production of French -language
records of this nature, the Commission authorizes a level of
French -language vocal music of 60%.

Furthermore in this regard, the Commission notes that the
applicant has proposed an annual budget for the promotion of
Canadian talent of $36,000, which will include the broadcast-
ing of six live shows per year, under the "Studio Rock"
project; a competition which gives recording opportunities to
twelve artists each year and provides promotional advertising
on television to any Canadian artist whose work is broadcast
by the station. CJMF-FM is expected to submit a report on
the implementation of this commitment when it submits its

The Commission authorizes the applicant to use the Subsidi-
ary Communications Multiplex Operation (SCMO) for
rebroadcasting telemetric data. The Commission has noted its
intention to experiment in this area, and expects CJMF-FM to
adhere to the applicable guidelines specified in Public Notice
CRTC 1984-117 dated 17 May 1984 entitled "Services using
the Vertical Blanking Interval (Television) or Subsidiary
Communications Multiplex Operations (FM)".

The Commission acknowledges the interventions submitted
at the hearing by the Compte Survie FM -93 and by Messrs.
Clermont Giroux, Jean Beaudry and Roger Labadie and has
also taken into consideration the numerous written interven-
tions that were submitted in connection with the above -
mentioned applications.

The Commission has further noted the applicant's intention
to go on air within days following a favourable decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

le fonctionnement de la nouvelle structure d'operation afin de
s'assurer qu'elle atteint effectivement les objectify vises. Le
succes de la titulaire quant a l'etablissement de mecanismes de
contrOle efficace sera un element determinant pour le renou-
vellement de la licence.

CJMF-FM Ltee a propose une station de format progressif,
qu'elle a definie lors de l'audience comme offrant un environ-
nement musical oriente vers les jeunes adultes et presentant un
son dynamique mais non agressif a tres forte teneur de musi-
que rock avec un usage des grands succes limite a 40 %. Les
emissions de premier plan se situeront a un niveau de 14,5 %,
ce qui est superieur aux exigences reglementaires, et celles-ci
se composeront de productions originales entierement realisees
A Quebec par une equipe de la station affectee a plein temps a
cette Cache.

Le Conseil note que CJMF-FM a propose un niveau de
60 % de musique vocale de langue frangaise, ce qui est infe-
rieur a la norme de 65 % generalement imposee aux titulaires
de licences MF de langue frangaise. Compte tenu de Ia forte
teneur en musique rock proposee par la titulaire et la produc-
tion limitee de disques en langue frangaise dans cette catego-
rie, le Conseil autorise un niveau de musique vocale de langue
frangaise de 60 %.

Par ailleurs, compte tenu de ce qui precede, la requerante a
propose un budget annuel minimum de 36 000 $ pour ('encou-
ragement aux talents, ce qui comprend Ia diffusion de six
spectacles en direct par annee du projet «Studio Rock«, soit un
concours offrant des possibilites d'enregistrement de disques a
douze artistes par annee, ainsi que des capsules publicitaires a
tout artiste canadien dont l'ceuvre est diffusee par la station.
Le Conseil s'attend a ce que CJMF-FM lui soumette un
rapport au sujet de la mise en oeuvre de cet engagement lors de
la presentation de sa demande de renouvellement.

Le Conseil autorise la requerante a utiliser le Systeme
d'exploitation multiplexe de communications secondaires
(EMCS) pour la retransmission d'informations telemetriques.
Le Conseil a pris note de ses projets d'experimentation a cet
egard et it s'attend a ce que CJMF-FM respecte les lignes
directrices appropriees contenues dans I'avis public CRTC
1984-117 du 17 mai 1984 intitule (Services utilisant I'inter-
valle de suppression de trame (television) ou le systeme d'ex-
ploitation multiplexe de communications secondaires (M F)«.

Le Conseil fait etat des interventions presentees a l'audience
par le Comite Survie FM -93 et par MM. Clermont Giroux,
Jean Beaudry et Roger Labadie. Le Conseil a egalement pris
en consideration les nombreuses interventions &rites qui lui
furent soumises en rapport avec les demandes susmentionnees.

Le Conseil a pris note par ailleurs de la declaration de la
requerante a l'audience comme quoi elle serait en mesure
d'instaurer le service dans les fours qui suivront une decision
favorable.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 16 August 1984

Decision CRTC 84-654

First Choice Communications Corporation (First Choice) -
841167000

Allarcom Limited (Allarcom)-841168800

Aim Satellite Broadcasting Corporation (Aim) -841169600

Ontario Independent Pay Television Limited (0IPT)-
841 170400

Ottawa, le 16 aoilt 1984

Decision CRTC 84-654

First Choice Communications Corporation (First Choice)-
841167000

Allarcom Limited (Allarcom)-841168800

Aim Satellite Broadcasting Corporation (Aim) -841169600

Ontario Independent Pay Television Limited (01 PT) -
841170400
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Lors d'une audience publique tenue dans la Region de la

capitale nationale le 24 juillet 1984, le Conseil a entendu les
demandes connexes des titulaires de licences de reseaux de
television payante d'interet general de langue anglaise susmen-
tionnees en vue de reorganiser leurs services. L'approbation de
la proposition, accordee dans la presente, entrainera une reor-
ganisation qui reduira le nombre de ces titulaires de licences
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tions Corporation (First Choice) and Allarcom Pay Television
Limited (APT), each controlled by separate and distinct own-
ership groups. First Choice will reduce its service area from all
of Canada to Eastern Canada (Ontario, Quebec and the
Atlantic provinces) and the three licensees currently author-
ized to serve Ontario, the Prairies and British Columbia will
amalgamate to form a single undertaking to serve Western
Canada (Manitoba, Saskatchewan, Alberta, British Columbia,
the Yukon and the Northwest Territories).

The reorganization affects the operations of the English -
language general interest pay television services only. The
French -language national general interest service, and the
obligations of First Choice to support that service, remain
unchanged.

2. Background
(a) Decision CRTC 82-240
In Decision CRTC 82-240 of 18 March 1982, the initial pay

television decision, the Commission stated:

that the introduction of pay television, with its potential to
stimulate the additional importation of popular U.S. mass
appeal programs such as feature films, poses a challenge to
the maintenance of a distinct Canadian identity. However, it
(the CRTC) is determined to use its powers under the
Broadcasting Act to meet this challenge by fostering the
development of a distinctive pay television system that will
further the objectives of the broadcasting policy set out in
the Act.
As emphasized at the 24 July 1984 Public Hearing, the

primary objective of Canada's pay television system is to offer
a distinctive Canadian service that will evolve over time. This
fundamental objective underlies all of the Commission's pay
television licensing decisions to date.

To attain its objectives, the Commission favoured a competi-
tive scenario whereby not more than two discretionary general
interest services in each official language would be available in
any given region. Considering the broadcasting environment in
Canada and the United States at the time of the 24 September
1981 Public Hearing and the licensees' own financial and
marketing projections, the Commission considered that a gen-
eral framework based on a competitive market structure
involving the licensing of two services would create new oppor-
tunities for regional expression, enhance diversity and new
opportunities for consumer choice. The initial .pay television
decision emphasized, however, that the services authorized
therein constituted a first step in the development of a distinc-
tive Canadian pay television system that was expected to
evolve over time.

(b) CRTC Policy Statement of 5 January 1984: A Review
of the General Framework for a Distinctive Canadian Pay
Television System
The 29 November 1983 Public Hearing provided the Com-

mission with an opportunity to re-examine its general frame-
work for pay television and the major factors affecting the
industry's development. The hearing also afforded an opportu-
nity for a wide-ranging discussion on the evolution of pay
television in a market that was proving to be unpredictable.

The participants at the November 1983 hearing identified
the following factors as negative influences on the development
of pay television: the perceived similarity of the general inter -

de services nationaux et regionaux a deux titulaires de licences
de television payante d'interet general: First Choice Canadian
Communications Corporation (First Choice) et I'Allarcom Pay
Television Limited (APT), chacune etant control& par des
proprietaires distincts. First Choice reduira son aire de des-
serte s'etendant dans tout le Canada a l'Est du pays (('Ontario,
le Quebec et les provinces de I'Atlantique) et les trots titulaires
actuellement autorisees a desservir ('Ontario, les Prairies et Ia
Colombie-Britannique se fusionneront pour former une seule
entreprise desservant I'Ouest canadien (le Manitoba, la Saska-
tchewan, ]'Alberta, la Colombie-Britannique, le Yukon et les
Territoires du Nord-Ouest).

La reorganisation ne vise que les services de television
payante d'interet general de langue anglaise. Le service natio-
nal d'interet general de langue francaise ainsi que les obliga-
tions de First Choice visant a appuyer ce service demeurent
inchanges.

2. Historique
a) Decision CRTC 82-240
Dans la decision CRTC 82-240 du 18 mars 1982, la pre-

miere decision portant sur Ia television payante, le Conseil a
declare:

que l'implantation de la television payante, susceptible d'en-
trainer une importation accrue d'emissions populaires ame-
ricaines telles que des longs motrages, pose un autre defi au
maintien d'une identity canadienne propre. Toutefois, it (le
CRTC) est determine a se servir des pouvoirs que lui
confere la Loi sur Ia radiodiffusion pour relever ce defi en
favorisant retablissement d'un systeme de television payante
distinctif qui servira les objectifs de la politique de radiodif-
fusion enoncee dans la Loi.
Comme it a ete souligne a l'audience publique du 24 juillet

1984, le systeme de television payante canadien a pour objectif
fondamental d'offrir un service vraiment canadien qui emer-
gera avec le temps. Cet objectif fondamental sous -tend toutes
les decisions du Conseil en matiere d'attribution de licences de
television payante a ce jour.

Pour atteindre ses objectifs, le Conseil a prefere un scenario
concurrentiel dans lequel au plus deux services d'interet gene-
ral discretionnaires dans chaque langue officielle seraient
offerts dans une region. Compte tenu de I'environnement de la
radiodiffusion au Canada et aux Etats-Unis au moment de la
tenue de l'audience publique du 24 septembre 1981 et des
propres previsions des titulaires en matiere de finances et de
commercialisation, le Conseil a juge qu'un cadre general fonde
sur une structure de marche concurrentiel comprenant deux
services creerait de nouvelles possibilites d'expression regio-
nale, augmenterait la diversity et susciterait de nouvelles possi-
bilites de choix pour les consommateurs. La premiere decision
sur la television payante soulignait toutefois que les services
qui y etaient autorises constituaient un premier pas vers la
mise sur pied d'un systeme de television payante vraiment
canadien qui devait emerger avec le temps.

b) Enonce de politique du CRTC du 5 janvier 1984:
Examen du cadre general visant a assurer un systeme de
television payante vraiment canadien
L'audience publique du 29 novembre 1983 a permis au

Conseil de reexaminer son cadre general en matiere de televi-
sion payante ainsi que les principaux facteurs touchant I'essor
de l'industrie. L'audience a ogalement donne lieu a une discus-
sion variee sur revolution de la television payante dans un
marche qui se revelait imprevisible.

Les participants a l'audience de novembre 1983 ont releve
les facteurs enumeres ci-apres comme faisant obstacle au
developpement de la television payante: la similitude percue
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est services, high subscriber fees, unexpected expenses
associated with head -to -head marketing, a delay in the estab-
lishment of regional services in certain areas, unfavourable
economic conditions, and the limited marketing experience on
the part of the pay television network licensees and cable
operators. Participants also noted that potential subscribers
were deterred by a perception that pay television offered many
programs depicting violence and sexual explicitness and that
such programs were scheduled during daytime and early
evening hours. Some participants suggested that restrictive
regulatory measures in connection with the exhibition of pay
television previews, promotional channels and stereo pay
television had been further limiting factors in the development
of pay television services.

The Commission announced its decisions relating to the
issues and applications considered at the November 1983
hearing on 5 January 1984. In an Introductory Statement to
the decisions, the Commission expressed its concern about the
stability of the pay television industry in view of rapidly
evolving conditions. Given the risk and uncertainty that cha-
racterize this new industry, and the need to be responsive to an
unstable environment, the Commission reiterated its intention
to maintain a flexible approach with minimum regulation. In
this regard, the Commission initiated measures (Public
Notices CRTC 1984-I and 1984-2) to alleviate the specific
regulatory concerns relating to previews, promotional channels
and the distribution of pay television in stereo. The Commis-
sion also recognized that further adjustments might be
required to the structure and regulatory framework for pay
television and said it would "continue to be responsive to
proposals, provided they are consistent with its objectives for a
distinctive Canadian pay television service."

3. Reasons for Proposed Reorganization
By April 1984, it was apparent that pay television subscrip-

tion levels had entered a no -growth period at a time when the
licensees were continuing to sustain substantial operating
losses. At the July 1984 hearing, the applicants indicated that
they had incurred losses of more than $40 million to date with
ongoing losses in excess of $2 million per month, which they
expected would continue unless the applications were
approved.

Given the financial difficulties faced by the industry and the
various competitive pressures rapidly altering the nature of
their operations, First Choice and the Allarcom-related com-
panies negotiated a proposal for reorganization.

They symmarized the reasons underlying the reorganization
as follows:

efficiency, financial stability, public confidence in pay
television, continuity with the regulatory objectives and ...
our survival...
The reorganization makes possible effective cooperation be-
tween the two groups in a number of important areas such
as cross -licensing of new Canadian productions, program
guides, promotion and marketing of pay television generally
and, jointly, a commitment to the Canadian production
industry.

entre les services d'interet general, les tarifs d'abonnement
eleves, les frais imprevus amenos par une concurrence directs,
les retards accuses dans la mise sur pied des services regionaux
dans certaines regions, la conjoncture economique defavorable.
et le manque d'experience de commercialisation des titulaires
de reseaux de television payante et des teledistributeurs. Les
participants ont aussi fait remarquer que de futurs abonnes ont
ete dissuades en raison d'une perception voulant que la televi-
sion payante presentait de nombreuses emissions comprenant
des scenes de violence et des actes sexuels explicites et que ces
emissions etaient presentees le jour et en debut de soiree.
Certains participants ont afrirme que des dispositions regle-
mentaires restrictives reliees a la distribution des sequences-
annonces de television payante, aux canaux d'autopublicite et
a la television payante en stereo avaient entrave davantage Ic
developpement des services de television payante.

Le 5 janvier 1984, le Conseil a annonce ses decisions concer-
nant les questions et les demandes etudiees a l'audience de
novembre 1983. Dans une declaration preliminaire relative aux
decisions, le Conseil a exprime ses preoccupations au sujct de
la stabilite de I'industrie de la television payante en raison du
rythme rapide de son evolution. Compte tenu du risque et de
l'incertitude qui caracterisent cette industrie naissante et de la
necessite de pouvoir reagir rapidement a un environnement
instable, le Conseil a reitere son intention de conserver une
approche souple et un minimum de reglementation. A cat
egard, le Conseil a pris des mesures reglementaires (Avis
publics CRTC 1984-1 et 1984-2) visant a attenuer les preoccu-
pations precises au sujet des sequences-annonces, des canaux
d'autopublicite et de la distribution des signaux de television
payante en stereo. Le Conseil a egalement reconnu qu'il se
pouvait que d'autres ajustements a la structure ou au cadre
reglementaire de Ia television payante soient requis et a
declare qu'il «continuerait d'être sensible aux propositions,
pourvu qu'elles soient conformes a ses objectifs visant A assurer
un service de television payante vraiment canadien,.

3. Motifs de la reorganisation propose('
En avril 1984, it etait evident que les niveaux d'abonnement

a Ia television payante avaient atteint un plateau at qua les
titulaires continuaient de subir de lourdes pertes. Au cours de
l'audience de juillet 1984, les requerantcs ont fait savoir
qu'elles avaient subi des pertes de l'ordre de plus dc 40 millions
de dollars a ce jour et subissaient des pertes constantes de plus
de 2 millions $ par mois, et qu'elles s'attendaient A cc qu'il en
soit ainsi a moins que les demandes ne soient approuvees.

Etant donne les difficultes financieres que connaissait l'in-
dustrie et les diverses pressions concurrentielles qui modi-
fiaient rapidement la nature de leurs activites, First Choice et
les compagnies associees a l'Allarcom ont negocie un projet de
reorganisation.

Elles ont resume ainsi les raisons motivant la reorganisation
[Traduction]:

efficacite, stabilite financiere, confiance du public dans la
television payante, conformite avec les objectifs de regle-
mentation et ... notre survie...
La reorganisation permet une collaboration efficace entre
les deux groupes dans un certain nombre de secteurs impor-
tants comme l'attribution conjointe de licences aux fins de
nouvelles productions canadiennes, les horaires d'emissions,
la promotion et la commercialisation de la television payantc
en general et, conjointement, un engagement vis-a-vis de
l'industrie de la production canadienne.
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4. Issues Raised at the 24 July 1984 Public Hearing

The Commission received thirty representations from vari-
ous interested parties in industry and government.

The interveners submitted a variety of viewpoints concern-
ing the evolution of the pay television industry and the pro-
posed reorganization. Reiterating some of the views advanced
at the November 1983 public hearing with respect to the
factors that have affected the success of pay television, most
interveners agreed that a fundamental restructuring of the
industry is now appropriate. However, considering the over-
whelming financing and marketing difficulties encountered by
the licensees, some interveners suggested the proposals did not
go far enough to solve the existing problems, and that alterna-
tive changes in ownership, program content, and the regulato-
ry framework should be considered.

Seven interveners appeared at the hearing, including the
Director of Investigation and Research, Combines Investiga-
tion Act, Consumer and Corporate Affairs Canada; a repre-
sentative of the Minister of Transportation and Communica-
tions of the Government of Ontario (Government of Ontario);
The Star Channel Services Limited; CUC Limited; the
Alliance of Canadian Cinema, Television and Radio Artists
(ACTRA) representing six related organizations; the Cana-
dian Film Television Association; and Cineplex Corporation.

There was general agreement that the Canadian general
interest pay television network licensees are operating in a
highly competitive home entertainment market. The rapidly
growing popularity of video cassette tapes which make many
new film releases accessible to the public before they are
available for distribution on pay television, the proliferation of
"television receive only" earth stations (TVROs) and satellite
MATV systems, the growing availability of made -for -televi-
sion feature film presentations on conventional television, and
the imminent introduction of new Canadian and non -Canadian
specialty pay television services have intensified competitive
pressures on the general interest licensees.

On this issue, the Government of Ontario indicated its
continuing support for "a competitive approach to the licens-
ing and regulation of discretionary television services" and
suggested that future applicants should not be restricted from
entering the discretionary television market. It also noted that
it is "the Commission's role to allow competition, and not to
force it through regulatory restrictions." With respect to the
proposed reorganization, the Government of Ontario stated it
was satisfied that, if the applications were approved, each of
the two licensees would continue to face competition from
various market forces in their respective regions.

The Director of Investigation and Research under the Com-
bines Act favoured the retention of the existing competitive
pay television market structure. The proposed restructuring
into two distinct East/West regional services is, in his view, "a
solution of last resort" which will have the effect of lowering
the level of competition, well before circumstances have justi-
fied such action.

Some interveners, including the organizations represented
by ACTRA, considered the reorganization as a "half -merger"
and suggested that it would fail to achieve the economic
efficiencies of a single national service. To this, the applicants

4. Questions soulevees a l'audience publique du 24 juillet
1984

Le Conseil a rep trente representations de diverses parties
interessees de l'industrie et du gouvernement.

Les intervenants ont presente divers points de vue concer-
nant !'evolution de l'industrie de la television payante et le
projet de reorganisation. Leurs observations relatives aux fac-
teurs qui ont nui au succes de la television payante ressem-
blaient a certaines de celles qui avaient deja ete avancees a
l'audience publique de novembre 1983. La plupart d'entre eux
ont convenu qu'une reorganisation fondamentale de l'industrie
s'impose maintenant. Toutefois, compte tenu des difficultes
majeures de financement et de commercialisation qu'ont con-
nues les titulaires, certains intervenants ont fait savoir que les
propositions n'etaient pas assez audacieuses pour resoudre les
problemes existants, et qu'il fallait considerer d'autres change-
ments au chapitre de la propriete, du contenu de la program-
mation et du cadre reglementaire.

Sept intervenants ont comparu a l'audience: le Directeur,
Enquetes et recherche, Loi relative aux enquetes sur les
coalitions, Consommation et Corporations Canada; un repro-
sentant du ministere des Transports et des Communications du
gouvernement de l'Ontario (le gouvernement de ('Ontario);
The Star Channel Services Limited; la CUC Limited; l'Al-
liance of Canadian Cinema, Television and Radio Artists
(('ACTRA) representant six organismes associes; l'Association
canadienne du cinema -television; et la Cineplex Corporation.

On s'est generalement entendu pour dire que les titulaires
canadiennes de licences de television payante d'interet general
ceuvrent dans un marche de divertissement a la maison haute-
ment concurrentiel. La popularite rapidement grandissante des
videocassettes, qui permettent au public d'avoir acces a un
grand nombre de nouveaux films avant qu'ils soient disponibles
pour fins de distribution par la television payante, la presence
accrue des antennes paraboliques et des systemes de telediffu-
sion par satellite a antenne collective, la disponibilite crois-
sante des longs metrages realises specialement pour la televi-
sion a la television conventionnelle et l'introduction imminente
de nouveaux services specialises canadiens et non canadiens de
television payante ont intensifie les pressions sur les titulaires
de licences de services d'interet general.

Sur cette question, le gouvernement de l'Ontario a indique
son appui soutenu pour [Traduction] «une approche concur-
rentielle a l'autorisation et a la reglementation de services de
television payante et a propose qu'on n'empeche pas de futurs
requerants d'entrer dans le marche de la television discretion-
naire. II a egalement fait remarquer qu'il [Traduction] «appar-
tient au Conseil de permettre la concurrence et de ne pas la
forcer par des contraintes reglementaires*. Pour ce qui est du
projet de reorganisation, le gouvernement de l'Ontario a
declare etre convaincu que, si la demande etait approuvee,
chacune des deux titulaires continuerait de faire face a une
certaine concurrence provenant de diverses forces du marche
dans leurs regions respectives.

Le Directeur, Enquetes et recherche, Loi relative aux
enquetes sur les coalitions, a favorise le maintien de la struc-
ture actuelle de marche concurrentiel de la television payante.
Le projet de reorganisation en deux services regionaux (Est-
Ouest) distincts constitue, selon lui, «une solution de dernier
ressort* qui aura pour effet de diminuer le niveau de concur-
rence, bien avant que les circonstances aient justifie une telle
mesure.

Certains intervenants, y compris les organismes representes
par !'ACTRA, ont considers la reorganisation comme une
«demi-fusion et ont precise que celle-ci ne produirait pas les
resultats economiques d'un service national unique. A cola, les
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replied that cost savings resulting from this reorganization
would be equivalent to approximately 95% of those potentially
available from a complete merger, and would be realized from
the use of two fewer transponders, reduced origination costs,
less expensive tape duplication, shared program production
and acquisition expenses, reduced finance, accounting, market
and promotional expenses, and others. Such savings, they
argued, are of vital importance to ensure the continued viabili-
ty of the English -language general interest services and their
capacity to generate revenues for new Canadian productions.

Several interveners suggested the reorganization would
result in the disappearance of a "national" window for Cana-
dian programs for producers and distributors. However, the
applicants argued that the new spirit of co-operation between
the two groups would benefit all of the parties involved, and
would allow both licensees to "work closely together on major
Canadian programming projects in a mutually supportive way.
Together we will ensure that a national pay window will be
available for worthwhile Canadian projects."

Many interveners suggested the Canadian content require-
ments. particularly those relating to the exhibition time rule,
should be lowered in view of the limited availability of Cana-
dian productions at this time. The Director of Research and
Investigation, Combines Investigation Act, concurred with this
view and suggested "the existing Canadian content time quota
coupled with the minimal inventory of available shelf product
has resulted in an undesirably high repeat factor for the
Canadian portion of the schedule in the order of 30 times per
title per year. Consequently, considerable revenues which
should have been directed into new productions are being used
to acquire over -priced shelf product with minimal redeeming
artistic features." The Director claimed the lowering of the
Canadian content requirements would provide sufficient sav-
ings to obviate the need for a reorganization.

While the applicants noted that the regulation of Canadian
content constitutes part of a very complex issue which is not
only confined to pay television, and which requires further
extensive discussions, they did not require any changes in the
existing Canadian content requirements. In fact, the applicants
requested that the temporary 45% requirement relating to
Allarcom's Canadian content expenditures as a proportion of
gross revenues be imposed on a permanent basis as a condition
of A PT's licence.

Several interveners, such as the representatives of ACTRA
et a!, the Canadian Film Television Association and Cineplex
Corporation claimed that the negative implications of vertical
integration between program producers, distributors and the
pay television network licensees would be further aggravated if
the reorganization were authorized. While the Commission
acknowledges these concerns, it notes that Astral Bellevue
Pathe, the principal shareholder of First Choice, made impor-
tant commitments and undertakings to the Commission during
the 10 November 1983 Public Hearing preceding the Astral
takeover with respect to financing, production, and distribu-
tion on First Choice. These commitments and undertakings,
which are contained in Decision CRTC 1983-959 of
16 November 1983 as conditions of approval, are still in effect
and are specifically addressed further below in dealing specifi-
cally with the application by First Choice.

requerantes ont repondu que les economies que permettrait
cette reorganisation representeraient environ 95 % de celles
qu'une fusion complete pourrait entraIner, et qu'elles scraient
realisees grace a l'utilisation de deux transpondeurs de moins,
des coats d'origine moindres, des coats de reproduction des
bander moins eleves, de production partagee d'emissions et des
depenses d'acquisition, des depenses reduites au chapitre des
finances, de Ia comptabilite, du marche et de la promotion et
d'autres. Selon elles, ces economies sont extremement impor-
tantes pour garantir la viabilite permanente des services d'inte-
ret general de langue anglaise et leur capacity de generer des
revenus pour de nouvelles productions canadiennes.

Plusieurs intervenants ont fait valoir que la reorganisation
entrainerait la disparition du mode «national» des emissions
canadiennes pour les producteurs et les distributeurs. Toute-
fois, les requerantes ont signale que le nouvel esprit de collabo-
ration entre les deux groupes profiterait a toutes les parties en
cause, et permettrait aux deux titulaires [Traduction] »de
travailler en otroite collaboration a des projets importants de
programmation canadienne d'une fagon mutuellement accep-
table. Ensemble, elles feront en sorte qu'un mode national
payant de la television soit possible pour des projets canadiens
valables».

De nombreux intervenants ont ajoute que les exigences de
contenu canadien, particulierement celles qui ont trait a la
regle du temps de presentation, devraient etre abaissees
compte tenu de la disponibilite limitee des productions cana-
diennes en ce moment. Le Directeur, Enquetes et recherche,
Loi relative aux enquetes sur les coalitions, a exprime son
accord sur ce point et estime que [Traduction] «le contingent
actuel de temps de presentation de contenu canadien ainsi que
I'inventaire minimum des produits deja disponibles sur les
tablettes avaient entraine un facteur de repetition beaucoup
trop eleve pour la partie canadienne de l'horaire, soit de l'ordre
de 30 par titre par armee. Par consequent, les revenus conside-
rabies qui devraient etre consacres a de nouvelles productions
servent a acquerir, a un prix trop eleve, un produit deja
disponible contenant tres peu d'elements artistiques». Le
Directeur a soutenu que I'abaissement des exigences de con-
tenu canadien permettrait un assouplissement financier qui
rendrait la reorganisation inutile.

Bien que les requerantes aient fait remarquer que la regle-
mentation relative au contenu canadien fait partie d'une ques-
tion tres complexe qui ne se limite pas seulement a Ia television
payante, et qui necessite de plus amples discussions, dies n'ont
demande aucun changement en ce qui concerne les exigences
actuelles en matiere de contenu canadien. En fait, les reque-
rantes ont demande qu'on impose en permanence comme
condition de licence de l'APT l'exigence provisoire de 45 % se
rapportant aux depenses de contenu canadien de l'Allarcom
comme partie du revenu brut.

Plusieurs intervenants, comme les representants de I'AC-
TRA et a!, ('Association canadienne du cinema -television et la
Cineplex Corporation ont affirme que si la reorganisation etait
autorisee, les consequences negatives de ('integration verticale
entre les producteurs d'emissions, les distributeurs et les titu-
laires de licences de television payante seraient aggravoes.
Tout en prenant note de ces preoccupations, le Conseil fait
remarquer qu'Astral Bellevue Path& le principal actionnaire
de First Choice, a fait d'importants engagements au Conseil
au cours de ('audience publique du 10 novembre 1983 prece-
dant la prise de contrele d'Astral, pour ce qui est du finance-
ment, de la production et de la distribution a First Choice. Ces
engagements, qui sont enonces dans la decision CRTC 1983-
959 du 16 novembre 1983 comme conditions d'approbation,
sont encore en vigueur et traitees specialement plus a fond
ci-dessous, particulierement dans le cadre de la demande de
First Choice.
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In addition, the Commission has addressed the issue of
vertical integration in its proposed regulation respecting pay
television broadcasting undertakings (Public Notice 1984-165)
which should take effect shortly.

5. Objectives, Market Structure and Regulatory Framework
for Pay Television

(a) Objectives

The Commission remains committed to the principle of a
distinctive Canadian pay television system in Canada that will
evolve over time. Furthermore, as noted in earlier pay televi-
sion decision, the Commission expects that pay television will
contribute to the Canadian broadcasting system by increasing
the diversity of programming available to all Canadians and
by enhancing the quality of Canadian programs. Pay television
should also provide new opportunities and revenue sources for
the program production industry in the various regions of
Canada, and provide programming in both official languages.

(b) Market Structure
The Commission maintains the view that a competitive

market environment is still desirable.
Considering the extent of competition in the home entertain-

ment industry and the variety of discretionary services that
will soon be available in Canadian markets, the Commission is
satisfied that a competitive market environment will continue
to exist.

Decision CRTC 82-240 of 18 March 1982 expressed the
expectation that "while the revenues of any one licensee will be
lower under a competitive scenario than a monopoly one,
overall revenues available for pay television programming
should be higher, if more than one service is licensed, due to
increased market penetration and the fact that some consum-
ers will buy more than one service." Because of the perceived
similarity of the services of the general interest networks and
the small number of dual subscriptions, this expectation has
not been realized.

Under the present circumstances, therefore, the Commission
is of the opinion that the proposed reorganization of the
general interest network services into two distinct licensees,
one serving eastern Canada and the other serving western
Canada, will better serve the objectives of the Broadcasting
Act at this time.

In making its decision, the Commission has carefully con-
sidered all of the evidence provided by the licensees and the
interveners on the extent of the need for such reorganization,
its impact on the licensees' future operations and the implica-
tions of the proposed changes on the Commission's objectives
for pay television, and is of the opinion that approval of the
proposed reorganization is now necessary for the survival of
pay television.

As announced in Public Notice CRTC 1984-139 dated
11 June 1984, the Commission intends to hold a public hearing
in the fall of this year to consider a number of applications
related to the potential introduction of new discretionary
special interest services, including youth and family -oriented
services, a performing arts channel and an interfaith religious
service. The joint applications from First Choice and Allarcom
and the application from Star Channel for an English -
language, family -oriented pay television service are also sched-
uled to be considered at this hearing.

The licensing of broadcasting undertakings providing discre-
tionary special interest services which may ensue from this

De plus, le Conseil a traite de Ia question de ('integration
verticale dans son projet de reglement concernant Ics entrepri-
ses de radiodiffusion de television payante (Avis public 1984-
165), lequel devrait prendre effet sous peu.

5. Objectifs, structure du marche et cadre reglementaire de
la television payante

a) Objectifs
Le Conseil demeure fidele au principe d'un systerne de

television payante vraiment canadien qui emergera avec le
temps. De plus, comme it est note precedemment dans des
decisions sur la television payante, le Conseil s'attend a ce que
Ia television payante contribue au systeme de la radiodiffusion
canadienne en augmentant la diversite de la programmation
offerte a tous les Canadiens et en accroissant la qualite des
emissions canadiennes. La television payante devrait aussi
offrir de nouveaux debouches et de nouvelles sources de reve-
nus pour l'industrie de Ia production d'emissions dans les
diverses regions du pays ainsi que fournir une programmation
dans les deux langues officielles.

b) Structure du marche
Le Conseil continue d'estimer qu'un milieu de concurrence

est encore souhaitable.
Compte tenu de l'etendue de la concurrence dans l'industrie

du divertissement a la maison et de Ia variete des services
discretionnaires qui seront bientot offerts sur les marches
canadiens, le Conseil est convaincu qu'un milieu de concur-
rence continuera d'exister.

Dans la decision CRTC 82-240 du 18 mars 1982, on a dit
s'attendre que 'interne si les revenus de l'un ou l'autre titulairc
seront, dans un contexte de concurrence, moins eleves que dans
un contexte monopolistique, les revenus globaux servant A
financer la programmation de la television payante devraient
etre plus eleves si plus d'un service cst autorise, en raison d'une
penetration du marche accrue et du fait que certains consom-
matcurs acheteront plus d'un service. En raison de lit simili-
tude percue des services d'interet general et du petit nombre
d'abonnements doubles, setts attente ne s'est pas concretises.

Dans ces circonstances, le Conseil est d'avis que, pour
('instant, la proposition visant a reorganiser les services de
reseaux d'interet general de facon a ce qu'il y ait deux
titulaires distinctes, l'une servant l'est du Canada et l'autre
I'ouest du Canada, servira mieux les objectifs de la Loi sur la
radiodiffusion.

En prenant sa decision, le Conseil a etudie toutes les preuves
produites par les titulaires et les intervenants sur la necessite
d'une telle reorganisation, de son impact sur les activites
futures des titulaires et les incidences des changements propo-
ses sur les objectifs du Conseil en matiere de television
payante, et it est d'avis que l'approbation du projet de reorga-
nisation est maintenant necessaire pour la survie de la televi-
sion payante.

Comme iI l'a annonce dans l'avis public CRTC 1984-139 du
I I juin 1984, le Conseil entend tenir une audience publique au
cours de l'automne de cette armee pour etudier un certain
nombre de demandes relatives a ('implantation possible de
nouveaux services discretionnaires d'interet special, y compris
des services destines aux jeunes et a la famille, un canal d'arts
d'interpretation et un service religieux interconfessionncl. Les
demandes conjointes de First Choice et de l'Allarcom ainsi que
la demande de Star Channel en vue d'exploiter un service de
television payante d'interet general de langue anglaise destine
A la famille sont aussi censees etre etudiees lors de cette
audience.

L'emission de licences d'entreprises de radiodiffusion offrant
des services discretionnaires d'interet special a la suite de setts
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hearing would further enhance the diversity of discretionary
services and increase consumer choice.
(c) Programming

With respect to Canadian programs, the Commission has
noted the concerns raised by interveners with respect to the
availability of suitable Canadian product. It also recognizes
that the Canadian feature film industry is a relatively new
player in the entertainment field and acknowledges the asser-
tions made at the public hearing concerning the pay television
licensees' heavy reliance on older shelf product.

The Commission is examining the issue of the availability of
suitable Canadian programs for pay television and will consult
further with all concerned parties in the near future to ensure
that its regulatory requirements with respect to Canadian
content achieve the desired objectives of enhancing the quality
and distinctiveness of Canadian programming, and generating
new opportunities and revenue sources for the program pro-
duction industry in Canada.

With regard to the distribution and scheduling of Canadian
and non -Canadian programs which are violent or explicitely
sexual in nature, the Commission notes the licensees' firm
commitments to comply fully with their proposed Pay Televi-
sion Programming Standards and Practices Code which was
published in Public Notice CRTC 1984-46 dated 29 February
1984 for public consideration. The Commission is currently
studying the suitability of this voluntary code and will issue a
separate statement on the matter. The Commission will also
monitor the extent of the licensees' compliance with this code
and its effectiveness in responding to public concerns.

Furthermore, the Commission draws attention to sections 6
and 7 of the Proposed Pay Television Regulations (Public
Notice CRTC 1984-165 dated 3 July 1984) which will prohib-
it the distribution of any sexually abusive programming and
will place restrictions on the distribution and scheduling of
programming which:

is not suitable for an audience other than an adult audience
by reason of its subject matter or treatment thereof, or any
characteristic thereof, including its depiction of violence,
nudity or explicit sexual conduct, or by reason of coarse
language or other content likely to be offensive to some
viewers...
The deadline for receiving comments on the proposed regu-

lation was 1 August 1984. The Commission is now examining
the comments received and will soon issue its pay television
regulations.
(d) Marketing

The licensees attributed the need for an immediate reorgani-
zation of the general interest pay television undertakings
primarily to the imminent introduction of the new specialty
programming services. In the applicants' words, "it is crucial
that the reorganization be put in place in time to launch the
reorganized services in the fall of 1984." In effect, additional
Canadian and U.S. specialty services will be available this
September and will offer both direct and indirect competition
to the services of the general interest pay television network
licensees. Unless appropriately priced packages are agreed
upon with cable operators, the introduction of specialty ser-
vices could have a negative impact on general interest pay
subscription levels.

audience accroitrait davantage la diversity des services discre-
tionnaires ainsi que les choix offerts aux consommateurs.
c) Programmation

Pour ce qui est des emissions canadiennes, le Conseil a pris
note des preoccupations soulevees par les intervenants concer-
nant la disponibilite limitee de produits canadiens convenables.
11 reconnait egalement que l'industrie canadienne des longs
metrages est plutot une nouvelle venue dans le secteur des
divertissements et prend note des affirmations faites a l'au-
dience publique au sujet de la forte dependance des titulaires
de licences de television payante sur des produits plus vieux.

Le Conseil etudie presentement la question de la disponibi-
lite d'emissions canadiennes convenables pour la television
payante, et consultera davantage toutes les parties en cause
dans un proche avenir pour s'assurer que les exigences de
reglementation en matiere de contenu canadien permettent
d'atteindre les objectify desires, soit de rehausser la quality et
le caractere vraiment canadien des emissions canadiennes ainsi
que de creer de nouveaux debouches et de nouvelles sources de
revenus pour l'industrie de la production d'emissions au
Canada.

En ce qui concerne la distribution et la presentation d'emis-
sions canadiennes et non canadiennes a caractere violent ou
explicitement sexuel, le Conseil prend note des engagements
fermes des titulaires en vue de respecter entierement leur
projet de code aux fins des normes et pratiques sur la program-
mation de television payante, lequel a ete publio dans l'avis
public CRTC 1984-46 du 29 fevrier 1984 afin d'obtenir les
observations du public. Le Conseil etudie presentement l'A-
propos de ce code volontaire et publiera une declaration a cet
egard. Le Conseil surveillera egalement dans quelle mesure les
titulaires respecteront ce code et jugera de son efficacite afin
de repondre aux preoccupations

De plus, le Conseil attire l'attention sur les articles 6 et 7 du
projet de Reglement sur la television payante (Avis public
CRTC 1984-165 du 3 juillet 1984) qui interdiront la distribu-
tion de toute emission abusive sur le plan sexuel et imposeront
des restrictions relativement a la distribution et a la presenta-
tion d'une programmation:

qui ne convient qu'a un auditoire averti, soit en raison du
sujet traite, de la facon de le traiter ou de caracteristiques
propres a ('emission, notamment des scenes de violence, de
nudity ou d'actes sexuels explicites, soit en raison du langage
utilise ou de tout autre element susceptible d'offenser cer-
tains membres de l'auditoire...
La date limite de reception des observations au sujet du

projet de reglement etait le 1" aofit 1984. Le Conseil examine
presentement les observations regues et publiera sous peu son
Reglement sur la television payante.
d) Commercialisation

Les titulaires ont attribue la necessite d'une reorganisation
immediate des services de television payante d'interet general
principalement a l'introduction imminente de nouveaux servi-
ces d'emissions specialisees. Ainsi que I'ont affirme les reque-
rantes, [Traduction] est primordial que la reorganisation se
fasse a temps pour introduire les services reorganises A l'au-
tomne de 1984). En effet, des services specialises canadiens et
americains supplementaires seront offerts en septembre et
concurrenceront directement et indirectement les services d'in-
ter& general des titulaires de licences de reseaux de television
payante. A moins que des blocs de prix appropries ne soient
convenus avec les teledistributeurs, l'introduction de services
specialises pourrait avoir un impact negatif sur les niveaux
d'abonnements aux services de television payante d'interet
general.

266



As early as 26 October 1983, when the 24 January 1984
Public Hearing was announced (Public Notice CRTC 1983-
244), the Commission stated that the cable carriage of certain
complementary non -Canadian specialty services would be
allowed, provided they "contribute to, and do not adversely
affect, the development of the Canadian broadcasting system."

Representatives of the cable television industry, at the
November 1983 public hearing, emphasized the following:

the whole focus (of the introduction and tiering of specialty
services) would be value enhancement on the pay and on the
consequent Canadian production, rather than try and make
money of the incremental services that we would like to tier
with pay...

The tiered services would be solely to enhance the pay
service, rather than the other way around.
At the January 1984 public hearing on specialty services,

First Choice and Ontario Independent Pay Television Limited
claimed that mandatory linkage of specialty subscriptions to
general interest pay television subscriptions would increase the
number of general interest pay subscribers and reduce the
volume of subscriber disconnections. However, they claimed
the absence of such a linkage would substantially increase the
number of pay television subscriber disconnects and slow the
industry's growth to a dangerous level.

Although opposing mandatory linkage, the cable television
industry agreed that the packaging of specialty services with
the Canadian general interest pay services would provide a
strong lift for the pay services. It also recognized the need for
greater cooperation between the cable and pay television li-
censees, and argued that improving the penetration of general
interest pay services was the cable industry's highest priority.

At the January 1984 hearing, the cable industry stated:

We are convinced that specialty services can and will help
Canadian pay television services to achieve greater penetra-
tion of the markets...

Based on the expressed willingness of the parties to cooper-
ate in this area, in Public Notice CRTC 1984-81, the Commis-
sion underlined its desire and expectation that the cable televi-
sion licensees:

take all necessary measures to ensure that pay television
services are marketed vigorously and effectively and that all
Canadian discretionary services are given the maximum
opportunity to succeed.

It also said:
The Commission underlines the cable industry's increased
obligations to the successful development of Canadian dis-
cretionary services, and expects cable television licensees to
ensure that all Canadian discretionary services, particularly
general interest pay television, are priced fairly, packaged
attractively, and marketed effectively and without discrimi-
nation.

The Commission reiterates its desire and expectation that
every effort be made in this regard and it will continue to
monitor the situation closely to ensure that the concerns noted

Deja, le 26 octobre 1983, lorsque ['audience publique du
24 janvier 1984 a ete annoncee (Avis public CRTC 1983-244),
le Conseil a declare qu'il autoriserait la teledistribution de
certains services specialises non canadiens complementaires.
tant que ces services gcontribuent a ('evolution du systeme de
la radiodiffusion canadienne et ne lui nuisent pas*.

A l'audience publique de novembre 1983, des representants
de l'industrie de la teledistribution ont precise ce qui suit
[Traduction]:

tout ('accent (de l'introduction et de Fetagement des services
specialises) serait mis sur l'amelioration de la television
payante et sur la production canadienne subsequente, plutot
que sur le fait d'essayer de faire de ['argent grace aux
services marginaux que nous aimerions etager avec les servi-
ces de la television payante...
Les services etages ne serviraient qu'a ameliorer le service
de television payante, et non ['inverse.
A l'audience publique de janvier 1984 sur les services spe-

cialises, First Choice et ('Ontario Independent Pay Television
Limited ont fait valoir que l'etagement obligatoire des abonne-
ments aux services specialises et des abonnements aux services
de television payante d'interet general augmenterait le nombre
d'abonnes a la television payante d'interet general et recluirait
le volume de adesistemento. Toutefois, elles ont soutenu que
l'absence d'un tel etagement augmenterait sensiblement le

nombre de debranchements de la part des abonnes a la televi-
sion payante et ralentirait le rythme de croissance de l'indus-
trie a un seuil dangereux.

Bien qu'elle se soit opposee a l'etagement obligatoire, l'in-
dustrie de la teledistribution a convenu que l'assemblage de
services specialises avec les services canadiens de television
payante d'interet general donnerait un serieux coup de pouce
aux services de la television payante. Elle a aussi convenu de la
necessite d'une collaboration plus grande entre les titulaires de
licences de teledistribution et de television payante, et a fait
valoir que ['amelioration de la penetration des services de
television payante d'interet general constituait la plus grande
priorite de I'industrie de la teledistribution.

A l'audience de janvier 1984, des representants de l'indus-
trie de la teledistribution ont declare [Traduction]:

Nous sommes convaincus que des services specialises peu-
vent aider et aideront Ies services canadiens de television
payante a atteindre une plus grande penetration des

marches...
Compte tenu de la volonte declaree des parties de collaborcr

dans ce domaine, le Conseil a souligne, dans l'avis public
CRTC 1984-81, son desir et son attente que les titulaires de
licences de television par cable:

prennent toutes les mesures necessaires pour s'assurer quc
les services de television payante soient commercialises de
facon soutenue et efficace et qu'elles donnent toutes les
chances possibles aux services discretionnaires canadiens de
reussir.

II a egalement declare:
Le Conseil souligne les obligations accrues de I'industric de
la television par cable a l'egard du developpement des
services discretionnaires canadiens, et il s'attend a ce quc les
titulaires de licences de television par cable fassent en sorte
que tous les services discretionnaires canadiens, particuliere-
ment la television payante, soient tarifes equitablement,
assembles de facon attrayante et commercialises de facon
efficace et sans discrimination.
Le Conseil reitere son desir de voir a ce qu'aucun effort ne

soit epargne a cet egard et il continuera de surveiller la

situation de pros afin de s'assurer que l'on donne suite aux
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above are met. If necessary, measures will be taken to deal
with problems as they arise.

During the July 1984 hearing, the applicants noted that no
agreement had yet been reached with the cable television
licensees. Subsequent to the hearing, however, the Commission
has received indications that an agreement was reached where-
by some cable companies serving a large proportion of Cana-
dian cable subscribers had agreed to market a "satisfaction
package" of three Canadian discretionary television services,
including one general interest pay television service, for
$15.95, a rate unchanged from that now charged for the
general interest service alone.

The Commission is confident that all parties are now in a
position to organize their efforts to ensure the success of the.
services offered by the Canadian general interest and specialty
pay television networks, and expects both the cable television
licensees and the general interest pay television licensees to
assume their full share of responsibility in marketing these
services vigorously and effectively.

The Commission intends to continue to maintain a flexible
regulatory approach and to consider necessary adjustments,
provided they are consistent with the Commission's objectives
for the development of a distinctive Canadian pay television
system.

B.

I.

DECISION
Application by Allarcom
841/68800

preoccupations susmentionnees. Au besoin, des =sures seront
prises afin de traiter des problemes qui surviendront.

Au cours de !'audience de juillet 1984, les requerantes ont
fait savoir qu'aucune entente n'avait encore etc concluc avec
les titulaires de licences de television par cable. Apres l'au-
dience, cependant, le Conseil a etc informe que, scion toute
apparence, une entente otait intervenue en vertu dc laquelle
certaines entreprises de teledistribution desservant un fort
pourcentage des abonnes au cable du Canada avaient convenu
de commercialiser un «ensemble* de trois services de television
discretionnaires canadiens, y compris un service de televi-
sion payante d'interet general, pour 15,95 $, tarif demeure
inchange par rapport a celui qu'on impose actuellement pour
un service d'interet general seulement.

Le Conseil est confiant que toutes les parties sont maintc-
nant en mesure d'organiser leurs efforts pour garantir le succes
des services offerts par les reseaux de television payantc d'in-
ter& general et specialises canadiens et it s'attend a ce que les
titulaires de licences de television par cable et de television
payante d'interet general assument entierement leur part de
responsabilite dans Ia commercialisation dynamique et efficace
de ces services.

Le Conseil entend continuer de conserver une approche
reglementaire souple et d'etudier des ajustements necessaires,
pourvu qu'ils soient conformes aux objectify du Conseil visant
a assurer le developpement d'un systeme de television payante
vraiment canadien.

B.

Limited (Allarcom)- 1.

Application by Aim Satellite Broadcasting Corporation
(Aim) -841169600
Application by Ontario Independent Pay Television Lim-
ited (0IPT)-841170400

The Commission approves the applications by Allarcom,
Aim and OIPT for the transfer of the pay television assets of
Allarcom to a wholly -owned subsidiary company, Allarcom
Pay Television Limited (APT), which will be amalgamated
with OIPT and Aim, and for the issuance of a licence to APT
to carry on an English -language, 24 -hour -a -day, general inter-
est pay television network undertaking in British Columbia,
Alberta, Saskatchewan, Manitoba, the Yukon and the North-
west Territories.

The Commission will issue a licence to APT upon amalga-
mation of Aim and OIPT with APT in accordance with the
application in all material respects and upon the surrender of
Aim's licence to serve British Columbia and the Yukon,
Allarcom's licence to serve Alberta, Saskatchewan, Manitoba
and the Northwest Territories, and OIPT's licence to serve
Ontario. The new licence will expire 1 March 1987, and will
be subject to the conditions specified in the Appendix A to this
decision and in the licence to be issued.

As a result, APT will be the only English -language general
interest pay television network licensee operating in Western
Canada at this time.

APT will be owned 78.5% by Allarcom which is itself
ultimately controlled by Dr. Charles Allard of Edmonton. The
remaining shares will be owned by existing investors in OIPT
(16.5%), and by Harking Investments Ltd. (5%) which is
owned by Mr. H. King of Vancouver.

Allarcom was first licensed to serve Alberta in Decision
CRTC 82-240. It was subsequently authorized to extend its
service to Saskatchewan, Manitoba and the Northwest Terri -

DECISION
Demande presentee par l'Allarcom Limited (Allarcom)-
841168800

Demande presentee par Aim Satellite Broadcasting Cor-
poration (Aim) -841169600
Demande present& par l'Ontario Independent Pay
Television Limited (0IPT)-841170400

Le Conseilapprouve les demandes de l'Allarcom, d'Aim et
de l'OIPT visant a transferer I'actif de television payante de
l'Allarcom a une filiale en propriete exclusive, l'Allarcom Pay
Television Limited (APT), qui sera fusionnee avec l'OIPT et
Aim, et a obtenir une licence autorisant l'APT a exploiter un
reseau de television payante d'interet general de langue
anglaise, 24 heures par jour, en Colombie-Britannique, en
Alberta, en Saskatchewan, au Manitoba, au Yukon et dans les
Territoires du Nord-Ouest.

Le Conseil emettra une licence a l'APT a la fusion d'Aim et
de l'OIPT avec l'APT conformement a la demande a tous
egards d'importance et a la retrocession de la licence d'Aim
l'autorisant a desservir la Colombie-Britannique et le Yukon,
de la licence de l'Allarcom l'autorisant a desservir l'Alberta, Ia
Saskatchewan, le Manitoba et les Territoires du Nord-Ouest,
et de la licence de l'OIPT l'autorisant a desservir l'Ontario. La
nouvelle licence expirera le I°' mars 1987 et sera assujettie aux
conditions stipulees a ('Annexe A de la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

L'APT deviendra ainsi, pour l'instant, la seule titulaire
d'une licence de reseau de television payante d'interet general
de langue anglaise desservant l'Ouest du Canada.

L'APT appartiendra a 78,5 % a l'Allarcom, laquelle est
elle-meme controlee en derniere analyse par M. Charles Allard
d'Edmonton. Le reste des actions appartiendra aux investis-
seurs actuels de l'OIPT (16,5 %) et a Harking Investments
Ltd. (5 %), qui appartient a M. H. King de Vancouver.

L'Allarcom a etc d'abord autorisee a desservir l'Alberta
dans la decision CRTC 82-240. Elle a par la suite etc autorisee
a etendre son service a la Saskatchewan, au Manitoba et aux
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tories (Decision CRTC 83-576) and, on an interim basis, to
British Columbia and the Yukon (Decision CRTC 84-3). In
Decision CRTC 84-2, the Commission approved the transfer
of control of Aim to Allarcom.

In each of these decisions, requirements were imposed by
the Commission, either as conditions of licence or conditions of
approval, and various commitments were given by Allarcom.
Together, these comprised the obligations which were to be
met by Allarcom in the performance of its role as a general
interest pay television licensee in Western Canada.

At the July 1984 Public Hearing, APT stated that, subject
to certain changes which it indicated were necessary to reflect
the applicants' particular circumstances, it would assume re-
sponsibility for fulfilling the commitments given by Allarcom
and would adhere to the conditions imposed on Allarcom in
the earlier decisions. As confirmed by Mr. Douglas Holtby of
Allarcom:

Allarcom Pay Television recognizes the diversity of needs
within each region of Western Canada. We have therefore
proposed...that Allarcom Pay Television assume all the
obligations and various commitments of Aim and Allarcom
for British Columbia and the Yukon, on the one hand, and
the Prairies and the Northwest Territories on the other
hand.

The changes of the commitments previously given by Altar -
corn were identified as follows:

I. Canadian program expenditures: it was a condition of
Allarcom's original licence that not less than 35% of its gross
revenues be expended on the investment in, or acquisition of,
Canadian programs. In Decision CRTC 84-3, which author-
ized Allarcom to extend its service to British Columbia and the
Yukon on an interim basis, it was made a condition of
approval that Allarcom increase its expenditures on Canadian
programs to 45% of its gross pay television revenues during the
interim period.

In the current application APT committed to achieve the
higher percentage requirement on a permanent basis.

2. The ownership structure of Aim: in Decision CRTC
84-2, which authorized the transfer of 80% of Aim's shares to
Allarcom, it was made a condition of approval that Allarcom
implement its commitment to transfer up to 30% of the issued
and outstanding Aim shares to residents of British Columbia
and the Yukon at the earliest feasible date, so that Allarcom's
shareholdings would be reduced to no more than 50% of Aim.

At the July 1984 hearing, Dr. Charles Allard described
Allarcom's unsuccessful attempts to comply with this condi-
tion, and to ensure that the remaining 20% shareholders retain
their investment in Aim. Dr. Allard stated that, confronted
with Aim's urgent requirement for additional funding and the
unwillingness on the part of existing or potential shareholders
in British Columbia and the Yukon to make the necessary
investments, and given the prevailing investment climate for
pay television, Allarcom was obliged to subscribe for addition-
al shares to the extent that its ownership position has increased
from to approximately 99% of Aim.

The Commission acknowledges Allarcom's unsuccessful
efforts to comply with the requirement contained in Decision
CRTC 84-2, and in view of the limited participation in the
ownership of APT by British Columbia interests, places great
importance on the fact that two of the licensee's seven -member
Board of Directors will be British Columbia residents. The

Territories du Nord-Ouest (Decision CRTC 83-576) et, a titre
provisoire, a la Colombie-Britannique et au Yukon (Decision
CRTC 84-3). Dans Ia decision CRTC 84-2, le Conseil a
approuve le transfert du controle d'Aim a l'Allarcom.

Dans chacune de ces decisions, le Conseil a impose des
exigences, snit a titre de conditions de licence ou de conditions
d'approbation, et a note divers engagements pris par ('Allar-
com. II s'agissait en fin de compte des obligations qu'avait a
respecter l'Allarcom dans l'execution de son role de titulaire de
licence de television payante d'interet general dans l'Ouest du
Canada.

Lors de ('audience publique de juillet 1984, l'APT a affirms
que, sous reserve de certains changements rcndus necessaires
selon elle par les circonstances particulieres des requerantes,
elle se chargerait de remplir les engagements pris par ('Allar-
com et se conformerait aux conditions imposees a ('Allar-
com dans les decisions anterieures. Comme l'a confirme
M. Douglas Holtby de l'Allarcom [Traductioni:

L'Allarcom Pay Television reconnait la diversite des besoins
dans chaque region de l'Ouest du Canada. Nous avons done
propose...que l'Allarcom Pay Television assume toutes les
obligations et les divers engagements d'Aim et de l'Allarcom
a l'egard de la Colombie-Britannique et du Yukon, d'une
part, et des Prairies et des Territoires du Nord-Ouest d'au-
tre part.
Voici les changements indiques aux engagcmnts déjà pris

par l'Allarcom:
I. Depenses consacrees a la programmation canadienne:

une des conditions de la licence originale de l'Allarcom exi-
geait que pas moms de 35 % de ses recettes brutes soient
investies dans des emissions canadiennes ou a en faire l'acqui-
sition. Dans la decision CRTC 84-3, qui autorisait l'Allarcom
a etendre son service a Ia Colombie-Britannique et au Yukon ft
titre provisoire, ('approbation de la demande a ete assujettie
la condition que l'Allarcom fasse passer ses depenses en emis-
sions canadiennes a 45 % de ses recettes brutes de television
payante durant la periode provisoire.

Dans la demande actuelle, l'APT s'est engagee a attcindre
en permanence le pourcentage le plus eleve.

2. La composition de la propriete d'Aim: dans la decision
CRTC 84-2, qui autorisait le transfert de 80 7. des actions
d'Aim a l'Allarcom, une condition d'approbation voulait que
l'Allarcom concretise son engagement de transferer jusqu'a
30 % des actions d'Aim emises et en circulation aux residents
de la Colombie-Britannique et du Yukon le plus tot possible
pour que les actions d'Aim appartenant a l'Allarcom ne totali-
sent pas plus de 50 %.

A ('audience de juillet 1984, M. Charles Allard a decrit les
tentatives infructueuses de l'Allarcom de se conformer a cette
condition et de faire en sorte que les detenteurs des autres
20% conservent leur investissement dans Aim. M. Allard a
affirme que, face au besoin urgent d'Aim d'obtenir des fonds
additionnels et a la reticence des actionnaires actuels ou
possibles en Colombie-Britannique et au Yukon d'effectuer
l'investissement necessaire, et etant donne le climat qui regne
en matiere d'investissement dans la television payante, ('Allar-
com a ete obligee de souscrire de nouvelles actions de sorte que
sa position par rapport a la propriete d'Aim est pass& dc 80'7,
a environ 99 %.

Le Conseil prend note des efforts infructueux deployes par
l'Allarcom pour se conformer a ('exigence contenue dans la
decision CRTC 84-2 et etant donne la participation limit& des
investisseurs de la Colombie-Britannique a la propriete de
l'APT, le Conseil accorde beaucoup d'importance au fait quc
deux des sept membres du conseil d'administration de la
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Commission notes that British Columbia and Yukon interests
will also be reflected through the activities of the creative
development office and the program advisory council to be
established and maintained in that region by APT.

3. Program advisory councils: the conditions of approval
contained in Decisions CRTC 83-576 and CRTC 84-3
required Allarcom to establish independent program advisory
boards in each of British Columbia, Alberta, Manitoba and
Saskatchewan. The Commission notes that under the current
proposal, APT will establish two program advisory councils,
one to serve the interests of British Columbia and the Yukon,
and the other to serve the interests of the Prairies and the
Northwest Territories.

The Commission expects the program advisory councils to
play an effective role in developing recommendations for the
use of the program production fund, to promote the use of
creative talent and production facilities in each area. With
respect to the composition of the councils, as initially proposed
by Allarcom. the Commission notes that they will include
representation from the creative development offices, as well
as from the independent production industry, public organiza-
tions and the exhibitors of the APT service in each area.

The Commission further expects the licensee to establish
additional councils in each province, as the service develops, to
provide a liaison with, and to complement, the creative de-
velopment offices which will be located in each of these areas.

In line with the Commission's objectives to create new
opportunities and sources of revenue for the program produc-
tion industry in all regions, of Canada, APT will assume
Allarcom's full responsibilities with respect to the funding of
new Canadian programs in Western Canada and the utiliza-
tion, to the extent possible, of independent production facilities
and creative talent available in the regions to be served by
A PT.

The commitments made in this respect are reflected in
the conditions of licence pertaining to APT set out in the
Appendix A to this decision.

The Commission expects APT, through the creative de-
velopment offices it will establish and maintain in each region,
to work closely with the independent producers, writers and
other creative talent in the different areas with a view to
assessing, encouraging, and investing in, high quality produc-
tions from each area.

The Commission also expects APT to honour the following
commitments initially given by Allarcom in the context of its
applications to acquire control of Aim and extend service to
British Columbia and the Yukon on an interim basis:

--to allocate 6% of the total revenues from the pay televi-
sion network operation for the production or acquisition of
regional productions in its new service area.
- to restrict the distribution of adult movies to a maximum
of 12 hours a week, representing 7.1% of the total viewing
time, not to be shown prior to 12 midnight Pacific time.
Regarding movies for adult viewing, the Commission notes

APT's commitment to comply fully with the pay television

titulaire seront des residents de la Colombie-Britannique. Le
Conseil fait aussi remarquer que les interets de la Colombie-
Britannique et du Yukon se feront aussi sentir dans les activi-
tes du bureau de mise en valeur de l'activite creatrice et du
conseil consultatif sur les emissions qui seront etablis et main-
tenus dans cette region par l'APT.

3. Conseils consultatifs sur les emissions: les conditions
d'approbation contenues dans les decisions CRTC 83-576 et
CRTC 84-3 exigeaient que l'Allarcom etablisse des conseils
consultatifs independants sur les emissions en Colombie-
Britannique, en Alberta, au Manitoba et en Saskatchewan. Le
Conseil note qu'en vertu de la proposition actuellc, l'APT
etablira deux conseils consultatifs sur les emissions, l'un devant
servir les interets de la Colombie-Britannique et du Yukon, et
l'autre les interets des Prairies et des Territoires du
Nord-Ouest.

Le Conseil s'attend a ce que les conseils consultatifs sur les
emissions jouent un role concret en faisant des recommanda-
tions au sujet de l'utilisation du fonds de production d'emis-
sions, afin de favoriser l'emploi des talents createurs et des
installations de production de chaque region. Pour ce qui est de
la composition des conseils, le Conseil note qu'a l'instar de la
proposition initiale de l'Allarcom, ils seront composes de repre-
sentants des bureaux de mise en valeur de l'activite creatrice,
ainsi que du secteur de la production independante, d'organis-
mes publics et des distributeurs du service de l'APT de chaque
region.

Le Conseil s'attend en outre a ce que la titulaire etablisse
d'autres conseils dans chaque province au fur et a mesure que
le service se developpera afin d'assurer une liaison avec les
bureaux de mise en valeur de l'activite creatrice qui seront
situ& dans chacune de ces regions ainsi que de les completer.

Conformement aux objectifs du Conseil de creer de nou-
veaux debouches et de nouvelles sources de revenus pour
l'industrie de la production d'emissions dans toutes les regions
du Canada, l'APT assumera l'entiere responsabilite de l'Allar-
com relativement au financement de nouvelles emissions cana-
diennes dans l'Ouest du Canada et a l'utilisation, dans la
mesure du possible, des installations de production indepen-
dantes et des talents createurs presents dans les regions que
desservira l'APT.

Les engagements pris a cet egard figurent dans les condi-
tions de licence relatives a l'APT et enoncees ('Annexe A de la
presente decision.

Le Conseil s'attend a ce que l'APT travaille etroitement, par
le biais des bureaux de mise en valeur de l'activite creatrice
qu'elle etablira et maintiendra dans chaque region, avec les
producteurs independants, les auteurs et autres talents crea-
teurs dans les differents secteurs en vue d'evaluer et d'encoura-
ger des productions de grande quality provenant de chaque
region de meme que d'investir dans ces productions.

Le Conseil s'attend aussi a ce que l'APT honore les engage-
ments suivants pris a l'origine par l'Allarcom dans le cadre de
ses demandes visant a acquerir le contrOle d'Aim eta en
etendre le service a la Colombie-Britannique et au Yukon a
titre provisoire:

-allouer 6 % de l'ensemble des recettes d'exploitation de la
television payante a la production ou a l'acquisition de
productions regionales dans sa nouvelle zone de dessertc.

-limiter la distribution des films pour adultes a au plus
12 heures par semaine, soit 7,1 % de tout le temps d'ecoute,
et ne pas les presenter avant minuit, heure du Pacifique.
En ce qui concerne les films pour adultes, le Conseil prcnd

note de l'engagement de l'APT de respecter entierement les
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programming and scheduling standards and practices proposed
by the pay television industry and published by the Commis-
sion as an appendix to Public Notice CRTC 1984-46. The
Commission will monitor the extent of APT's compliance with
this voluntary code and its effectiveness in responding to public
concerns.

A further commitment of Allarcom was that children's
programming would represent at least 121/2% of the 168 hour -
a -week schedule, an amount which is also specified in APT's
Promise of Performance. The Commission expects APT to
adhere closely to this commitment and to continue to present
young viewers with attractive programs of high standard.

2. Application by First Choice Canadian Communications
Corporation (First Choice) -841167000

The Commission approves the application by First Choice to
amend its English -language general interest pay television
network licence by redefining its service area, from all of
Canada to include only the regions of Ontario, Quebec and
Atlantic Canada.

As a result, First Choice will cease to operate in Western
Canada and will be the only English -language general interest
pay television network licensee operating in Ontario, Quebec
and Atlantic Canada, at this time.

First Choice was originally licensed in Decision CRTC
82-240 to provide two distinct general interest pay television
services to the whole of Canada, one in English and one in
French. The licence was made subject to a number of condi-
tions, one of which related to the responsibilities of First
Choice with regard to its French -language service.

Later, in Decision CRTC 84-32, the Commission approved
a joint application by First Choice and Television de l'Est du
Canada (TVEC) Inc. to consolidate their two French -language
pay television undertakings into a single company which now
operates under the name "Premier Choix: TVEC". At the
same time, the Commission approved an amendment to the
licence of First Choice, deleting the condition of licence requir-
ing it to distribute its French -language program service, and
substituting therefor, a condition that it invest in and support
Premier Choix: TVEC "through all reasonable means."

For reference, the current conditions of licence pertaining to
First Choice arc published in Appendix B to this decision.

In Decision CRTC 83-959, the Commission approved the
transfer of effective control of First Choice to Hees Interna-
tional Corporation on behalf of Astral Bellevue Pattie Inc.
(Astral) and other investors. Astral is a company active in the
production, distribution and funding of feature films and video
productions for theatre, television, pay television and home
video markets. Because of the Commission's concerns regard-
ing the integration of the production and distribution functions
of pay television, its approval was made subject to the condi-
tion that the licensee adhere fully and at all times to a number
of specific commitments designed to ensure a strict separation
between the activities of Astral and those of First Choice. The
Commission's approval of the transfer remains subject to
compliance with these commitments which are reproduced in
Appendix C to this decision.

At the hearing, First Choice confirmed that it would con-
tinue to operate under its current conditions of licence and
would assume the same basic obligations, including regional
obligations and support for the Premier Choix: TVEC national
French -language, general interest pay television service. In

normes et pratiques de programmation et de presentation
proposees par l'industrie de la television payante et publiees
par le Conseil en annexe a l'avis public CRTC 1984-46. Le

Conseil surveillera dans quelles mesure l'APT respectera cc
code volontaire et jugera de son efficacite afin de repondre aux
preoccupations du public.

Un autre engagement de l'Allarcom voulait que les

emissions pour enfants representent au moans 121/2 % des

168 heures par semaine de l'horaire, chiffre egalement prevu
dans la promesse de realisation de l'APT. Le Conseil s'attend
ce que l'APT respecte rigoureusement cet engagement et
continue de presenter aux jeunes telespectateurs des emissions
interessantes et de grande qualite.

2. Demande de First Choice Canadian Communications
Corporation (First Choice) -841167000

Le Conseil approuve la demande de First Choice visant it

modifier sa licence de reseau de television payante d'interet
general de langue anglaise par une nouvelle delimitation de sa
zone de desserte, englobant tout le Canada, pour ne comprcn-
dre que les regions de l'Ontario, du Quebec et de l'Atlantique.

First Choice cessera ainsi d'offrir son service dans l'Ouest
du Canada et sera, pour l'instant, la seule titulaire dune
licence de reseau de television payante d'interet general de
langue anglaise desservant l'Ontario, le Quebec et la region de
l'Atlantique.

First Choice a d'abord ete autorisee, par la decision CRTC
82-240, a offrir deux services distincts de television payante
d'interet general a ('ensemble du Canada, I'un en anglais et
l'autre en francais. La licence etait assujettie a un certain
nombre de conditions dont l'une avait trait aux responsabilites
de First Choice a regard de son service en francais.

Par la suite, dans la decision CRTC 84-32, le Conseil a
approuve une demande conjointe de First Choice et de Televi-
sion de l'Est du Canada (TVEC) Inc. visant a regrouper leurs
deux entreprises de television payante de langue francaise cn
une seule compagnie, qui s'appelle maintenant «Premier
Choix: TVEC.. Par la meme occasion, le Conseil a approuve
une modification a la licence de First Choice supprimant la
condition de licence exigeant qu'elle distribue son service
d'emissions en francais et la remplacant par une condition
voulant qu'elle investisse dans Premier Choix: TVEC et l'ap-
puie «dans toute la mesure du possible,.

Les conditions de licence actuelles de First Choice figurcnt
l'Annexe B de la presente decision.

Dans la decision CRTC 83-959, le Conseil a approuve Ic
transfert du controle reel de First Choice a Hees International
Corporation au nom d'Astral Bellevue Pathe Inc. (Astral) et
d'autres investisseurs. Astral est une compagnie de production,
de distribution et de financement de longs metrages et de
productions video pour les marches du cinema. de la television,
de la television payante et du video domestique. Etant donne
les preoccupations du Conseil au sujet de ('integration des
fonctions de production et de distribution de la television
payante, son approbation a elk assujettie a la condition quc la
titulaire respecte entierement et en tout temps un certain
nombre d'engagements precis concus pour que les activites
d'Astral et celles de First Choice demeurent bien distinctes,
L'approbation du transfert par le Conseil demeurc sous
reserve du respect de ces engagements qui sont reproduits a
l'Annexe C de la presente decision.

A l'audience, First Choice a confirme qu'elle continuerait
d'exploiter son entreprise selon ses conditions de licence actuel-
les et qu'elle assumerait les mernes obligations de base. notam-
ment les obligations regionales et l'appui au service de televi-
sion payante national d'interet general de langue francaise dc
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response to CRTC questioning at the hearing on whether it
would consider all the expectations, requirements, conditions
of licence and conditions of approval contained in previous
decisions as binding, a representative of First Choice gave this
further clarification:

The expectations, commitments and conditions are all valid
with only one exception, and that would be the paragraph
relating to the composition of a board of directors, which
appeared I think, in the 16 November decision, and that
referred to the presence of a B.C. director ... Since we are
now reducing to an eastern regional ... it would be more
appropriate to have that taken off the commitment list.

The licensee indicated that should the Commission author-
ize the current licence amendment to redefine the territory
served by First Choice, the size of its board of directors may
be reduced from 14 to 10 members and its composition may be
changed. However, the licensee also indicated that any deci-
sion to change the size or composition of its board of directors
would take into account the Commission's conditions of
approval, set out in Decision CRTC 1983-959, requiring that
the board of directors of First Choice be independent of the
board of directors of Astral.

It is therefore a condition of approval of the present amend-
ment of licence that the ratio of Hees/Astral nominees to the
board of directors of First Choice in relation to the total
number of members on the board, and the ratio of "outside"
directors not drawn from within Hees' or Astral's own direc-
tors, officers or employees in relation to the total number of
Hees/Astral nominees, remain the same as that set out in
Decision CRTC 83=959. Further, it is a condition of approval
of this amendment that the First Choice board of directors
remain representative of the area it serves. These conditions of
approval are set out in Appendix D to this decision.

With regard to the regional obligations of First Choice, the
Commission notes the following statement contained in its
current application for amendment of licence:

Under the licence structure adopted in Decision CRTC
82-240, the principal support for regional production was to
come from the regional licensees, although First Choice also
made a commitment that up to 25% of its Canadian content
production would be regional, i.e. would be produced by a firm
based outside of Toronto or Montreal, or involve location
shooting outside Toronto or Montreal... While production in
the provinces of Ontario and Quebec will be accommodated
within the existing First Choice structure, First Choice consid-
ers it appropriate to devote special time and energy to the
support of regional program production in Atlantic Canada.
With this in mind, First Choice is prepared to make the
following five commitments:

I . First Choice will continue to have at least one full-time
resident of the Atlantic provinces on its board of directors.

2. A regional advisory committee will be created for the
Atlantic provinces which will provide a consultative mech-
anism for the allocation of funding to Atlantic producers
and projects.
3. A separate creative development department will be set
up for the Atlantic provinces.
4. First Choice will provide The Star Channel Services
Ltd. with support payments based on the First Choice
Atlantic Canada subscriber base for the remainder of the

Premier Choix: TVEC. En reponse aux questions du Conseil a
l'audience a savoir si elle se considererait liee par toutcs les
attentes, exigences, conditions de licence et conditions d'appro-
bation contenues dans les decisions anterieures, un represen-
tant de First Choice a ajoute cette precision [Traduction]:

Les attentes, exigences et conditions sont toutes valides
une exception pres, a savoir l'alinea portant sur la composi-
tion d'un conseil d'administration, lequel alinea figurait, je
crois, dans la decision du 16 novembre et on it otait question
de la presence d'un administrateur de la Colombie-Britanni-
que Comme nous sommes en voie de passer a un service
regional dans l'Est serait plus approprie de supprimer
cet engagement.

La titulaire a indique que si le Conseil autorisait la modifi-
cation de la licence actuelle visant a delimiter de nouveau la
zone de desserte de First Choice, son conseil d'administration
pourrait passer de 14 a 10 membres et sa composition pourrait
changer. Cependant, la titulaire a aussi indique que toute
decision de changer la taille ou la composition de son conseil
d'administration tiendrait compte des conditions d'approbation
du Conseil, enoncees dans la decision CRTC 1983-959 et
exigeant que le conseil d'administration de First Choice soit
independant de celui d'Astral.

L'approbation de la presente modification de licence est par
consequent assujettie a la condition que le ratio des adminis-
trateurs nommes par Hees/Astral au conseil d'administration
de First Choice par rapport au nombre total de membres du
conseil, et le ratio des administrateurs de l'exterieur, c'est-a-
dire qui ne sont ni des administrateurs, ni des cadres ou des
employes d'Hees ou d'Astral par rapport au nombre total
d'administrateurs nommes par Hees/Astral, demeure le meme
que celui figurant dans la decision CRTC 83-959. II est en
outre etabli comme condition d'approbation de cette modifica-
tion que le conseil d'administration de First Choice demeure
representatif de la zone qu'elle dessert. Ces conditions d'appro-
bation figurent a ('Annexe D de la presente decision.

Pour ce qui est des obligations regionales de First Choice, le
Conseil note la declaration suivante contenue dans la demande
de modification de licence en cause [Traductionl:

D'apres la structure de licence adoptee dans la decision
CRTC 82-240, le principal appui a la production regionale
devait venir des titulaires d'une licence regionale meme si First
Choice s'etait aussi engage a ce que 25 % de sa production a
contenu canadien soit regionale, c'est-a-dire qu'elle serait pro-
duite par une firme etablie ailleurs qu'a Toronto ou a Mont-
real, ou dont le tournage exterieur aurait lieu aillcurs qu'a
Toronto ou Montreal... Bien que la production en Ontario et
au Quebec s'accommodera a la structure existante de First
Choice, cette derniere estime toutefois qu'il convient de consa-
crer une dose particuliere de temps et d'energie au soutien de
la production regionale d'emissions dans la region de I'Atlanti-
que, d'oa les cinq objectifs suivants que First Choice est
disposee a prendre:

1. First Choice continuera d'avoir au moins un resident a
plein temps des provinces de I'Atlantique a son conscil
d'administration.
2. Un comite consultatif regional sera cree pour les provin-
ces de l'Atlantique afin d'assurer un mecanisme de consulta-
tion pour l'allocation de fonds aux producteurs et aux
projets de cette region.
3. Un service distinct de mise en valeur de l'activite crea-
trice sera etabli pour les provinces de I'Atlantique.
4. First Choice versera a The Star Channel Services Ltd.
des paiements d'aide financiere etablis en fonction de la
clientele d'abonnes de First Choice dans la region de
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Star licence term, and make efforts to utilize resources
provided by Star's principals, in an effort to repay creditors
and restore investor confidence in regional production from
Atlantic Canada.

5. First Choice will work with Atlantic producers to con-
vene a forum on production opportunities and financing in
Atlantic Canada in the coming year.

The Commission accepts these commitments and expects
the licensee to adhere to them, including its commitment to
continue to acquire approximately 25% of its Canadian ma-
terial from regional sources.

The Commission also expects First Choice to maintain the
regional offices it has established in Ontario, Quebec and
Atlantic Canada, and to adhere to its commitment noted in
Decision CRTC 82-240 to invest 5% of its gross revenues
during the last three years of its licence term in script, concept
and interim financing arrangements. At the July 1984 hearing,
First Choice indicated that its investment in script and concept
development, exclusive of interim financing arrangements,
would represent 5% of the funds expended on Canadian pro-
gram investment.

With respect to the licensee's commitment to establish a
regional advisory committee for the Atlantic provinces, the
Commission encourages First Choice to create a similar com-
mittee for Ontario and Quebec to represent the interests of the
independent production industry in those provinces.

With respect to movies for adult viewing, the Commission
notes the licensee's commitment to comply fully with the pay
television programming and scheduling standards and prac-
tices proposed by the pay television licensees and published by
the Commission as an appendix to Public Notice CRTC
1984-46. The Commission will monitor the extent of the
licensee's compliance with this voluntary code and its effec-
tiveness in responding to public concerns.

In its application, First Choice proposed to implement a
substantial increase, to a total of 16 hours per week, in
programming directed to children and to the family, at least
on an experimental basis.

Some of that programming will be acquired from APT so as
to ensure that existing Superchannel subscribers in Ontario
who are familiar with similar programming are not unduly
disrupted. The Commission is pleased to note this commitment
and expects First Choice to develop attractive programming of
high standard.

FERNAND BELISLE
Secretary General

APPENDIX A

Conditions of Licence for Allarcom
Pay Television Limited

Canadian Content

I. The licensee shall, from the date of the _decision until
31 December 1984, and in each semester commencing
1 January 1985, and until 31 December 1985, devote not less
than 30% of the total time (i) during which programming is
distributed on its undertaking and (ii) during the hours be-
tween 7:00 p.m. and 11:00 p.m. (Mountain Time) to the
distribution of Canadian programs.

2. The licensee shall, in each semester commencing
I January 1986 and during the remainder of the term of this

l'Atlantique pour le reste de la duroe d'application de In
licence de Star, et s'efforcera d'utiliscr les ressources four-
nies par les souscripteurs de Star dans Ic but de rembourser
les creanciers et de retablir Ia confiance des invcstisscurs
dans la production regionale dans la region de l'Atlantique.
5. First Choice travaillera de concert avec les producteurs
de l'Atlantique a la convocation d'un debat ouvert sur les
debouches et les fonds de production dans la region de
l'Atlantique au cours de la prochaine annee.
Le Conseil accepte ces engagements et s'attend a ce que

la titulaire les respecte, notamment celui de continuer d'acque-
rir environ 25 % de ses emissions canadiennes de sources
regionales.

Le Conseil s'attend egalement a ce que First Choice con-
serve les bureaux regionaux qu'elle a Otablis en Ontario, au
Quebec et dans la region de l'Atlantique et qu'elle se conforme
a son engagement note dans la decision CRTC 82-240, soit
d'investir 5 % de ses recettes brutes au cours des trois dernieres
annees de sa licence dans des textes, des concepts et des
arrangements de financement provisoire. Lors de l'audience de
juillet 1984, First Choice a indique que son investissement
dans la creation de textes et de concepts, mis a part les
arrangements de financement provisoire, representerait 5 %
des fonds investis dans les emissions canadiennes.

Quanta l'engagement de la titulaire d'etablir un comite
consultatif regional pour les provinces de l'Atlantique, le Con-
seil encourage First Choice a creer pareil comite pour ]'Onta-
rio et le Quebec afin de representer les interets de l'industrie
de production independante dans ces provinces.

Pour ce qui est des films pour adultes, le Conseil souligne
l'engagement de la titulaire de respecter entierement les
normes et pratiques de programmation et de presentation
proposees par les titulaires de licence de television payante et
publiees par le Conseil en annexe a l'avis public CRTC
1984-46. Le Conseil verifiera dans quelle mesure la titulaire
respectera le code volontaire et jugera de son efficacite afin de
repondre aux preoccupations du public.

Dans sa demande, First Choice a propose d'augmenter
considerablement, soit jusqu'a 16 heures par semaine, la pro-
grammation destinee aux enfants et a toute la famille, au
moins a titre experimental.

Une partie de cette programmation sera achetee de l'APT
afin de ne pas trop rompre les habitudes d'ecoute des abonnes
de Superchannel en Ontario. Le Conseil note avec plaisir cet
engagement et s'attend a ce que First Choice etablisse une
programmation interessante et de grande qualite.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

ANNEXE A

Conditions applicables a la licence de l'Allarcom
Pay Television Limited

Contenu canadien

1. La titulaire devra, a compter de la date de la presente
decision et jusqu'au 31 decembre 1984, et au cours de chaque
semestre compris entre le l" janvier 1985 et le 31 decembre
1985, consacrer a la distribution d'emissions canadiennes au
moins 30% du (i) temps total de distribution de sa program-
mation et (ii) des heures comprises entre 19 h 00 et 23 h 00
(fuseau horaire des Rocheuses).

2. A compter du I" janvier 1986 et pour le reste de la
duree de Ia presente licence, la titulaire devra, au cours de
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licence, devote not less than 50% of the total time (i) during
which programming is distributed on its undertaking and (ii)
during the hours between 7:00 p.m. and 11:00 p.m. (Mountain
Time) to the distribution of Canadian programs.

3. Not less than 50% of the time allocated by condition of
licence to the distribution of Canadian programs shall be
devoted to the distribution of dramatic programs including,
but not limited to, dramatic feature films.

4. The licensee shall, in each year during the term of this
licence commencing the date of this decision, expend on the
investment in, or acquisition of, Canadian programs:

(i) not less than 45% of total revenues from its operations
under this licence; and
(ii) not less than 60% of total expenditures made by it to
invest in or acquire programming.

5. Not less than 50% of the monies required by condition
of licence to be expended by the licensee on the investment in,
or acquisition of, Canadian programs shall be expended on
dramatic programs.

6. In these conditions:
"semester" means a period of six consecutive months ending
on the last day of June and December in each year.

7. The licensee shall distribute a minimum of eight hours
per week of programming produced or acquired in the British
Columbia/Yukon region, a further minimum of six hours per
week of programming produced or acquired in Alberta/
Northwest Territories and a minimum of two hours per week
of programming produced or acquired in Manitoba and
Saskatchewan.

8. The licensee shall establish and maintain separate crea-
tive development offices to serve British Columbia/the Yukon,
Alberta/the Northwest Territories, Saskatchewan and Manito-
ba. Each of the offices shall be managed by creative develop-
ment officers familiar with the production facilities and talent
in each area.

9. The licensee shall establish and maintain, at a mini-
mum, two separate advisory councils, one to serve British
Columbia/the Yukon and one to serve the Prairie Provinces/
the Northwest Territories.

10. The licensee shall invest 100% of the profits generated
from its pay television operation in the funding of Canadian
program production, to be apportioned among each of British
Columbia/the Yukon, Alberta/the Northwest Territories, Sas-
katchewan and Manitoba on the basis of a ratio of subscribers
within each area to the total number of subscribers. A mini-
mum of 20% of each fund so apportioned shall be invested in
projects undertaken in the area from which the fund has been
generated. Further, a minimum of 75% of each fund shall be
invested in a combination of projects undertaken in that area
or co -productions involving that area and another.

I 1 . The licensee shall expend 2.7% of its gross revenues on
script and concept development funding to be apportioned
among each of British Columbia/the Yukon, Alberta/the
Northwest Territories, Saskatchewan and Manitoba.

Ownership

12. The prior approval of the Commission is required with
respect to any act, agreement or transaction which will,
directly or indirectly

chaque semestre, consacrer a la distribution d'emissions cana-
diennes au moins 50 % du (i) temps total de distribution de sa
programmation et (ii) des heures comprises entre 19 h 00 et
23 h 00 (fuseau horaire des Rocheuses).

3. Au moins 50 % du temps alloue par condition de licence
a la distribution d'emissions canadiennes devra etre consacre
la distribution de dramatiques dont, sans y etre limite, des
longs metrages dramatiques.

4. A compter de la date de la presente decision et pour
toute la duree de la presente licence, la titulaire devra consa-
crer annuellement a l'investissement dans des emissions cana-
diennes ou a leur acquisition:

(i) au moins 45 % des revenus totaux tires de l'exploitation
autorisee dans la presente licence; et
(ii) au moins 60 % de ses depenses totales au chapitre de
l'investissement dans des emissions canadiennes ou de leur
acquisition.
5. Au moins 50 % des sommes que la titulaire est tenue,

par condition de licence, de consacrer a l'investissement dans
des emissions canadiennes ou a leur acquisition devront etre
reservees a des emissions dramatiques.

6. Dans les presentes conditions,
«semestrep s'entend d'une periode de six mois consecutifs se
terminant le dernier jour de juin ou de decembre de chaque
annee.
7. La titulaire devra distribuer au moins huit heures par

semaine d'emissions produites ou acquises dans la region de la
Colombie-Britannique et du Yukon, une autre periode d'au
moins six heures par semaine d'emissions produites ou acquises
en Alberta et dans les Territoires du Nord-Ouest et au moins
deux heures par semaine d'emissions produites ou acquises au
Manitoba et en Saskatchewan.

8. La titulaire devra etablir et maintenir des centres de
creation distincts en vue de desservir la Colombie-Britannique
et le Yukon, l'Alberta et les Territoires du Nord-Ouest, la
Saskatchewan et le Manitoba. Des agents de creation ayant
une connaissance des installations de production et des talents
dans chaque region devront gerer chacun des centres.

9. La titulaire devra mettre sur pied et maintenir au moins
deux conseils consultatifs distincts, I'un pour desservir la
Colombie-Britannique et le Yukon, I'autre pour desservir les
provinces des Prairies et les Territoires du Nord-Ouest.

10. La titulaire devra investir la totalite des profits tires de
son service de television payante aux fins du financement de la
production d'emissions canadiennes, montant qui sera reparti
entre la Colombie-Britannique et le Yukon, l'Alberta et les
Territoires du Nord-Ouest, la Saskatchewan et le Manitoba,
selon une proportion d'abonnes dans chaque region par rapport
au nombre total d'abonnes. Un minimum de 20 % de chaque
fonds ainsi reparti devra etre investi dans des projets entrepris
dans la region d'ou provient le fonds. De plus, au moins 75 %
de chaque fonds devra etre investi dans un ensemble de projets
entrepris dans cette region ou de co -productions impliquant
cette region et une autre.

11. La titulaire devra consacrer 2,7 % de ses recettes
brutes aux fins du financement du fonds de creation de textes
et de concepts, montant qui sera reparti entre la Colombie-
Britannique et le Yukon, l'Alberta et les Territoires du Nord-
Ouest, la Saskatchewan et le Manitoba.

Propriete

12. Le Conseil doit approuver au prealable toute action,
entente ou transaction qui aura comme consequence directe ou
indirecte
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(a) result in a change of or materially affect the ownership
or effective control of the broadcasting undertaking licensed
hereby;

(b) transfer or enlarge a bloc of securities designated herein
as subject to this requirement; or

(c) result in the transfer of any securities of the broadcast-
ing undertaking licensed hereby to any person who, directly
or indirectly, has any pecuniary or proprietary interest in an
undertaking engaged in the exhibition of pay television or
in a broadcasting receiving undertaking licensed by the
Commission.

13. The ownership or effective control of the broadcasting
undertaking licensed hereby shall be deemed to be materially
affected where, inter alio,

(a) a person obtains control of a sufficient number of the
voting securities of the licensee or of a corporation which
has, directly or indirectly, effective control of the licensee, so
as to result in control of not less than 10% of all issued
voting securities thereof by that person, or by that person
together with one or more of his associates; or

(h) a person, or a person together with one or more of his
associates, having control of at least 10% but less than 40%
of the issued voting securities of the licensee or of a corpora-
tion which has, directly or indirectly, effective control of the
licensee, obtains control of a further bloc of securities
thereof representing at least 10% of the total of all such
issued securities.

14. The definitions outlined in the CRTC Public
Announcement of 7 January 1980, entitled Transfers of Own-
ership of Licensed Broadcasting Undertakings, will apply and
form an integral part of the condition set out herein.

15. Except as authorized by the Commission, the broad-
casting undertaking licensed hereby shall be operated in fact
by the licensee itself.

16. This licence shall not be transferred or assigned.

APPENDIX B

Conditions of Licence for First Choice
Canadian Content

I. The licensee shall, from the date of commencement of
service until 30 June 1983, and in each semester commencing
I July 1983, and until 31 December 1985, devote not less than
30% of the total time (i) during which programming is dis-
tributed on its undertaking and (ii) during evening viewing
hours in each of the time zones as hereinafter defined to the
distribution of Canadian programs.

2. The licensee shall, in each semester commencing
I January 1986 and during the remainder of the term of this
licence, devote not less than 50% of the total time (i) during
which programming is distributed on its undertaking and (ii)
during evening viewing hours in each of the time zones, as
hereinafter defined, to the distribution of Canadian programs.

3. Not less than 50% of the time allocated by condition of
licence to the distribution of Canadian programs shall be
devoted to the distribution of dramatic programs including,
but not limited to, dramatic feature films.

4. The licensee shall, in each year during the term of this
licence commencing 1 July 1982, expend on the investment in,
or acquisition of, Canadian programs:

(i) not less than 45% of total revenues from its operations
under this licence; and

a) de changer ou de modifier sensiblement la propride ou Ic
controle reel de l'entreprise de radiodiffusion visee par la
presente licence;

b) de transferer ou d'augmenter un bloc d'actions vise par la
presente exigence; ou

c) d'entrainer le transfert de toute action de l'entreprise de
radiodiffusion visee par la presente licence a une personnc
qui, directement ou indirectement, &tient une participation
financiere ou un droit de propriete dans tine entreprise qui
diffuse des emissions de television payante ou dans une
entreprise de reception de radiodiffusion autorisee par le
Conseil.

13. La propriete ou le controle red de l'entreprise de
radiodiffusion visee par la presente licence sera repute modifie
sensiblement si, notamment,

a) une personne obtient le controle d'un nombre suffisant
d'actions avec droit de vote de la titulaire ou d'une compa-
gnie qui detient directement ou indirectement le controle
reel de la titulaire, de sorte que cette personnc seule ou
collectivement avec un ou plusieurs associes, controle au
moins 10 % de toutes les actions avec droit de vote emises:
ou

b) une personne, une seule ou avec un ou plusieurs associes,
contrifilant au minimum 10 % mais moins dc 40 % des
actions avec droit de vote emises de la titulaire ou d'une
compagnie qui detient directement ou indirectement le con-
trole reel de la titulaire, obtient le controle d'un autre bloc
d'actions de ce groupe representant au moins 10 % du total
des actions de ce genre emises.

14. Les definitions donnees dans l'avis public du CRTC en
date du 7 janvier 1980 et intitulo Transfert de propriete
d'entreprises de radiodiffusion autorisees, s'appliqueront ct
feront partie integrante des conditions enoncees aux presentes.

15. A moins d'une autorisation du Conseil, l'entreprise de
radiodiffusion autorisee par la presente devra etre exploiter de
fait par la titulaire elle-meme.

16. La presente licence ne peut etre transferee ni cedee.

ANNEXE B

Conditions applicables a la licence de First Choice
C'ontenu canadien

1. La titulaire devra, a compter de l'entree en exploitation
du service jusqu'au 30 juin 1983 et au cours de chaque
semestre compris entre le le' juillet 1983 et le 31 decembre
1985, consacrer a la distribution d'emissions canadiennes au
moins 30 % du (i) temps total de distribution de sa program-
mation et (ii) des heures d'ecoute en soiree dans chacun des
fuseaux horaires decrits plus bas.

2. A compter du 1" janvier 1986 et pour le reste de la
duree de la presente licence, la titulaire devra, au cours de
chaque semestre, consacrer a la distribution d'emissions cana-
diennes au moins 50 % du (i) temps total de distribution de sa
programmation et (ii) des heures d'ecoute en soirée dans
chacun des fuseaux horaires decrits plus bas.

3. Au moins 50 % du temps alloue par condition de licence
A la distribution d'emissions canadiennes devra etre consacre
la distribution de dramatiques dont, sans y etre limite, des
longs metrages dramatiques.

4. A compter du 1" juillet 1982 et pour touts la duree de
la presente licence, la titulaire devra consacrer annucllement a
l'investissement dans des emissions canadiennes ou a Icur
acquisition:

(1) au mains 45 % des revenus totaux tires de !'exploitation
autorisee dans la presente licence; et
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(ii) not less than 60% of total expenditures made by it to
invest in or acquire programming.
5. Not less than 50% of the monies required by condition

of licence to be expended by the licensee on the investment in,
or acquisition of, Canadian programs shall be expended on
dramatic programs.

6. In these conditions:
"evening viewing hours" means the hours between 6:00 p.m.
and 10:00 p.m. (Eastern time); and
"semester" means a period of six consecutive months ending
on the last day of June and December in each year.

Premier Choix: TVEC
The licensee shall invest in and support by all reasonable

means the operations of the French -language program service
and the undertaking licensed to "Premier Choix: TVEC". The
condition will cease to have effect, and the following condition
will be restored, upon the cessation of the national service by
Premier Choix: TVEC, unless otherwise determined by the
Commission upon application:

"the licensee shall, for a period of two years from April 1st,
1983, or for such longer period as the Commission may
direct, distribute its French -language program service on a
national 24 -hour -a -day basis distinct from its English -
language program service"

Ownership
1. The prior approval of the Commission is required with

respect to any act, agreement or transaction which will,
directly or indirectly

(a) result in a change of or materially affect the ownership
or effective control of the broadcasting undertaking licensed
hereby;

(b) transfer or enlarge a bloc of securities designated herein
as subject to this requirement; or
(c) result in the transfer of any securities of the broadcast-
ing undertaking licensed hereby to any person who, directly
or indirectly, has any pecuniary or proprietary interest in an
undertaking engaged in the exhibition of pay television or
in a broadcasting receiving undertaking licensed by the
Commission.

2. The ownership or effective control of the broadcasting
undertaking licensed hereby shall be deemed to be materially
affected where, inter alia,

(a) a person obtains control of a sufficient number of the
voting securities of the licensee or of a corporation which
has, directly or indirectly, effective control of the licensee, so
as to result in control of not less than 10% of all issued
voting securities thereof by that person, or by that person
together with one or more of his associates; or

(b) a person, or a person together with one or more of his
associates, having control of at least 10% but less than 40%
of the issued voting securities of the licensee or of a corpora-
tion which has, directly or indirectly, effective control of the
licensee, obtains control of a further bloc of securities
thereof representing at least 10% of the total of all such
issued securities.
3. The definitions outlined in the CRTC Public Announce-

ment of 7 January 1980, entitled Transfers of Ownership of
Licensed Broadcasting Undertakings, will apply and form an
integral part of the condition set out herein.

(ii) au moins 60 % de ses depenses totales au chapitre de
l'investissement dans des emissions ou de leur acquisition.
5. Au moins 50 % des sommes que la titulaire est tenue,

par condition de licence, de consacrer a l'investissemcnt dans
des emissions canadiennes ou a leur acquisition, devront etre
reservees a des emissions dramatiques.

6. Dans les presentes conditions,
heures d'ecoute en soirée, s'entend des heures comprises

entre 18 h et 22 h (heure de l'Est); et
asemestre, s'entend d'une periode de six mois consecutifs se
terminant le dernier jour de juin ou de decembre de chaque
annee.

Premier Choir TVEC
La titulaire investira et contribuera dans toute la mesure du

possible aux operations du service de programmation en langue
frangaise et a l'entreprise de .Premier Choix: TVEC,. La
condition cessera d'être en vigueur, et la condition suivante
sera retablie, des la cessation du service national par Premier
Choix: TVEC, a moins d'une decision contraire du Conseil
apres presentation d'une demande:

=pendant une *lode de deux ans a compter du 1" avril
1983 ou une *lode plus longue que le Conseil peut pres-
crire, la titulaire devra distribuer son service d'emissions de
langue frangaise a l'echelle nationale, 24 heures par jour,
separement de son service d'emissions de langue anglaisep

Propriete
1. Le Conseil doit approuver au prealable toute action,

entente ou transaction qui aura comme consequence directe ou
indirecte

a) de changer ou de modifier sensiblement la propriete ou le
controle reel de ('entreprise de radiodiffusion visee par la
presente licence;
b) de transferer ou d'augmenter un bloc d'actions vise par la
presente exigence; ou
c) d'entrainer le transfert de toute action de ('entreprise de
radiodiffusion visee par la presente licence a une personne
qui, directement ou indirectement, &tient une participation
financiere ou un droit de propriete dans une entreprise qui
diffuse des emissions de television payante ou dans une
entreprise de reception de radiodiffusion autorisee par le
Conseil.
2. La propriete ou le controle reel de l'entreprise de radio -

diffusion visee par la presente licence sera repute modifie
sensiblement si, notamment,

a) une personne obtient le controle d'un nombre suffisant
d'actions avec droit de vote de la titulaire ou d'une compa-
gnie qui detient directement ou indirectement le controle
reel de la titulaire, de sorte que cette personne seule ou
collectivement avec un ou plusieurs associes, controle au
moins 10 % de toutes les actions avec droit de vote emises;
ou

b) une personne, seule ou avec un ou plusieurs associes,
contrOlant au minimum 10 % mais moins de 40 % des
actions, avec droit de vote, emises de la titulaire ou d'une
compagnie qui &tient directement ou indirectement le con-
trole reel de la titulaire, obtient le controle d'un autre bloc
d'actions de ce groupe representant au moins 10 % du total
des actions de ce genre emises.
3. Les definitions donnees dans l'avis public du CRTC en

date du 7 janvier 1980 et intitule Transfert de propriete
d'entreprise de radiodiffusion autorisees, s'appliqueront et
feront partie integrante des conditions enoncees aux presentes.
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Other Conditions
I. Except as authorized by the Commission, the broadcast-

ing undertaking licensed hereby shall be operated in fact by
the licensee itself.

2. This licence shall not be transferred or assigned.

APPENDIX C

Conditions of Approval with Respect to First Choice,
Specified in Decision CRTC 83-959

I. With regard to the Board of Directors of First Choice:

(a) the Board of Directors of First Choice will be independ-
ent of the Board of Directors of Astral and, to that end, the
Hees/Astral group will nominate no more than 6 of the
14 Directors of the Board of First Choice; two of the six will
be "outside" directors not drawn from either Hees' or
Astral's own directors, officers or employees. This will
ensure that, with regard to voting rights on the First Choice
Board of Directors, those that are actually affiliated or
related to Hees or Astral will not be in a position to outvote
those who are not;

(h) the Board of Directors of First Choice will include, in
addition to the present representation from the Atlantic
provinces, Quebec and Ontario and two members from the
province of Alberta, representation from the province of
British Columbia and additional representation from the
Atlantic provinces.
2. With regard to the separation of First Choice from

Astral:

(a) the management of First Choice will be entirely sepa-
rate, distinct and independent from that of Astral;
(h) the program acquisition personnel at First Choice will be
entirely separate from any Astral connection and will report
exclusively, through management, to the First Choice
Board:

(c) the program acquisition personnel at First Choice will be
instructed to treat all producers and distributors on a non-
discriminatory basis and to give no preference to Astral or
to producers that may have obtained financing assistance
from Astral; and
(d) First Choice has contracted for a wide variety of pro-
gramming from numerous Canadian producers and distribu-
tors. First Choice accepts and commits to continue this
course of action and will file with the CRTC every six
months a list of all program acquisitions made by First
Choice in the period.

3. With respect to the production, postproduction and
distribution activities of Astral:

(a) Astral will not produce any film or video production
hich is to be licensed to First Choice. Astral's film produc-

tion subsidiary, Astral Film Productions Limited, will cease
operations;

(h) Astral's activities in regard to production will be con-
fined to the financing and distribution side only. All actual
production and creative control, apart from financing
approvals which the pay television licensees normally
require, will remain the full responsibility of an independent
Canadian production company;

(c) Astral will not take credit as executive producer in
respect of any programming referred to above;

Autres conditions
I. A moms d'une autorisation speciale du Conseil, l'entre-

prise de radiodiffusion autorisee aux presentes devra etre
effectivement exploitee par la titulaire elle-meme.

2. La presente licence ne peut etre transferee ni cedee.

ANNEXE C

Conditions d'approbation relativement a First Choice,
itioncees dans la decision CRTC 83-959

I. Pour ce qui est du conseil d'administration de Premier
Choix:

a) le conseil d'administration de Premier Choix sera inde-
pendant de celui d'Astral et, a cette fin, le groups Hees/
Astral nommera au plus 6 des 14 administrateurs au conseil
de Premier Choix, dont deux viendront de l'exterieur,
c'est-à-dire qu'ils ne seront ni des administrateurs, ni des
cadres ou des employes de Hees ou d'Astral. Cette mesurc
permettra de s'assurer que, pour ce qui est des droits de vote
du conseil d'administration de Premier Choix, ceux qui sont
affilies ou rattaches a Hees ou a Astral ne seront pas en
mesure de renverser le vote des autres;

b) au conseil d'administration de Premier Choix, en sus des
representants des provinces de I'Atlantique, du Quebec. de
('Ontario et des deux membres de l'Alberta qui y siegent
déjà, la representation de la Colombie-Britannique sera
assuree et celle des provinces de l'Atlantique sera renforcee.

2. Pour ce qui est de la separation de Premier Choix
d'Astral:

a) la direction de Premier Choix sera entierement separee,
distincte et independante de celle d'Astral;
b) le personnel d'acquisition des emissions a Premier Choix
n'aura aucun lien avec Astral et relevera exclusivement, par
l'intermediaire de la direction, du conseil d'administration
de Premier Choix;
c) le personnel d'acquisition des emissions a Premier Choix
recevra pour instruction de trailer tous Ies producteurs et
distributeurs sans discrimination et de n'accorder aucune
preference a Astral ou aux producteurs qui auraient obtcnu
une aide financiere d'Astral; et
d) Premier Choix a passe des contrats en vue de l'acquisition
d'une grande variete d'emissions venant de nombreux pro-
ducteurs et distributeurs canadiens. Premier Choix accepte
et s'engage a continuer a faire de meme et deposera aupres
du CRTC tous les six mois une liste de toutes les acquisi-
tions d'emissions faites par Premier Choix pendant cette
periode.

3. Pour ce qui est des activites de production, de post -
production et de distribution d'Astral:

a) Astral ne produira aucun film ou video aux fins d'acquisi-
tion par Premier Choix. La filiale de production de films
d'Astral, soit l'Astral Film Productions Limited, cessera ses
activites;

b) les activites de production d'Astral se limiteront au
financement et a la distribution. Toutes les activites presen-
tes de production et de controle de la creation, a ('exception
des approbations de financement qui sont habituellement
exigees par les titulaires de licences de television payantc,
demeureront la responsabilite entiere d'une compagnic de
production canadienne independante;
c) Astral ne s'identifiera pas en tant que directeur de
production relativement a toute programmation susmention-
nee;
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(d) apart from furnishing lab work on a tariffed rate card
basis to the film industry, Astral will not be involved in
postproduction;
(e) Astral will continue to provide financial assistance,
where appropriate, to non -theatrical products and, in par-
ticular, Canadian made -for -pay programming. In this con-
nection, Astral will treat proposals from Canadian pro-
ducers on a non-discriminatory basis, whether or not such
proposals involve a pay window on the regional services or a
pay window on First Choice. Astral will not make it a
condition of its financial support that First Choice be
involved and producers will be free to make any arrange-
ments they wish in this regard;

(f) at the time Astral informs the pay licensees of the
availability of a film, Astral will provide to all pay television
licensees on demand, at no extra cost, a high quality video-
tape of the film so as to allow each licensee to schedule such
film during its pay window without having to inform Astral
and thus protect the confidentiality of the terms and condi-
tions of contract between Astral and its pay licensee custom-
ers. This commitment will also extend to any advertising
material associated with such programming;

(g) all the preview rights for the Fox output now held by
Astral will revert back to Fox;
(h) Astral will treat all pay television licensees, including in
particular First Choice, on an absolutely non-exclusive and
non-discriminatory basis in regard to the availability of
programming for which Astral holds distribution rights or in
which Astral has participated in financing. This commit-
ment will also apply to any preview rights from Astral.
Further, Astral will not make its financial support for the
production of a program conditional on an exclusive right
for First Choice to distribute that program on its network.

The approval of the application granted herein is further
conditional upon:

(a) First Choice not distributing on its network any program
produced after the date of this decision by Astral or any
associate of Astral; and
(b) First Choice not distributing on its network any program
received directly or indirectly from Astral or its associate
where, in respect of such program, any exclusivity or prefer-
ence as to a term or condition attaching to the exhibition of
such a program on its network is granted to First Choice.
This condition of approval will not apply in respect of a
program for which First Choice may have obtained the right
of exhibition on its network directly from the producer or a
distributor other than Astral, even though Astral may have
participated in the financing of, or holds other rights in,
such a program.
As used herein, the term "associate" shall have the same

meaning as set out in the Commission's Public Announcement
of 7 January 1980 entitled "Transfer of Ownership of Li-
censed Broadcasting Undertakings".

d) Astral ne fera pas de post -production a part du travail de
laboratoire effectue pour l'industrie du cinema a des tarifs
preetablis;
e) Astral continuera d'accorder son aide financiere, lors-
qu'elle jugera approprie de le faire, a des produits non
destines au cinema et, en particulier, a de la programmation
canadienne realisee pour la television payante. A cet egard,
Astral etudiera les propositions des producteurs canadiens
sans aucune discrimination, peu importe que la proposition
comporte une periode de presentation de la television
payante regionale ou une de Premier Choix. Astral ne
demandera pas comme condition de son appui financier que
Premier Choix soit vise dans la proposition et les produc-
teurs seront libres de prendre les arrangements qu'ils vou-
dront a cet egard;
J) au moment ou Astral informera les titulaires de licences
de television payante la disponibilite d'un film, Astral four-
nira a toutes les titulaires de licences de television payante,
sur demande, et sans frais supplementaires, un enregistre-
ment video de qualite du film, afin de permettre a chaque
titulaire de presenter ce film durant sa *lode de presenta-
tion sans avoir a en informer Astral, assurant ainsi la
confidentiality des modalites et des conditions des contrats
intervenus entre Astral et ses clients titulaires de licences de
television payante. Cet engagement s'appliquera egalement
a toute la publicite reliee a cette programmation;
g) tous les droits de sequences-annonces des films de Fox
que detient actuellement Astral retourneront a Fox;
h) Astral traitera toutes les titulaires de licences de televi-
sion payante, y compris en particulier Premier Choix, sur
une base absolument non exclusive et non discriminatoire
pour ce qui est de la disponibilite de la programmation dont
Astral detient les droits de distribution ou au financement
de laquelle elle a participe. Cet engagement s'appliquera
aussi a tous les droits de sequences-annonces que detient
Astral. De plus, Astral n'exigera pas, comme condition de
son appui financier a la production d'une emission, que
Premier Choix possede un droit exclusif en vue de distribuer
cette emission a son reseau.
L'approbation de la demande accordee par la presente est de

plus assujettie a ce qui suit:
a) Premier Choix ne distribuera pas a son reseau des
emissions produites apres la date de la presente decision par
Astral ou par une associee d'Astral; et
b) Premier Choix ne distribuera pas a son reseau des
emissions revues directement ou indirectement d'Astral ou
de son associee lorsque, en ce qui a trait a ces emissions,
toute exclusivite ou preference a titre de modalite ou condi-
tion visant la distribution de ces emissions a son reseau est
accordee a Premier Choix. Cette condition d'approbation ne
s'appliquera pas dans le cas d'une emission dont Premier
Choix aurait obtenu le droit de distribution a son reseau
directement du producteur ou d'un distributeur autre qu'As-
tral, meme si Astral aurait pu participer au financement de
remission ou detenir d'autres droits dans cette emission.
Le terme «associe« a, dans la presente, la meme signification

que celle decrite dans l'avis public du Conseil du 7 janvier
1980 intitulee «Transfert de propriete d'entreprises de radiodif-
fusion autorisees«.
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APPENDIX D

Conditions of Approval with Respect to First Choice's Licence
Amendment Application

1. Should the Board of Directors of First Choice be
reduced, it shall remain independent of the Board of Directors
of Astral and, to that end, the ratio of Hees/Astral nominees to
the board of directors of First Choice in relation to the total
number of members on the board, and the ratio of "outside"
directors not drawn from within Flees' or Astral's own direc-
tors, officers or employees in relation to the total number of
Hees/Astral nominees, shall remain the same as that set out in
Decision CRTC 83-959. This will ensure that, with regard to
voting rights on the First Choice Board of Directors, those that
are actually affiliated or related to Hees or Astral will not be
in a position to outvote those who are not;

2. Should the composition of the Board of Directors of
First Choice be changed, it shall be representative of all of the
regions within the area served by First Choice.

Ottawa, 17 August 1984

Decision CRTC 84-655

Communication Tunnel Inc.

MONTREAL. QUEBEC -841013600

Following a Public Hearing in Quebec City on 4 July 1984,
the Commission approves the application for a licence to carry
on a broadcasting transmitting undertaking in the Louis-Hyp-
polyte-Lafontaine tunnel in Montreal, using the frequencies of
the 14 authorized AM stations in the Montreal metropolitan
area, with a transmitter power of 50 watts, to broadcast safety
and public service announcements.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

With respect to advertising, the licensee is reminded that it
must adhere to the guidelines set out in the Radio (AM)
Broadcasting Regulations and not broadcast more than
250 minutes of commercial messages between 6:00 a.m. and
12:00 midnight.

The Commission received an intervention from Messrs.
Jean -Yves St -Pierre and Fernand Blanchard in which they
oppose the application and express their interest in providing
service to this location. The Commission acknowledges the
licensee's reply, and notes that it did not receive a formal
application from the interveners for a licence to operate an
AM broadcasting transmitting undertaking in the Louis-Hyp-
polyte-Lafontaine tunnel.

FERNAND BELISLE
Secretary General

ANNEXE D

Conditions d'approbation relativement a la demande de
modification de la licence de First Choice

1. Si le conseil d'administration de First Choice devait etre
reduit, it devra demeurer independant du conseil d'administra-
tion d'Astral et, a cette fin, le ratio des administrateurs
nommes par Hees/Astral au conseil d'administration de First
Choice par rapport au nombre total de membres du conseil, et
le ratio des administrateurs de l'exterieur, c'est-a-dire qui ne
sont ni des administrateurs, ni des cadres ou des employes de
Hees ou d'Astral par rapport au nombre total d'administra-
teurs nommes par Hees/Astral, devra demeurer le meme que
celui figurant dans la decision CRTC 83-959. Cette mesure
permettra de s'assurer que, pour ce qui est des droits de vote
du conseil d'administration de First Choice, ceux qui sont
affilies ou rattaches a Hees ou a Astral ne seront pas en
mesure de renverser le vote des autres;

2. Si la composition du conseil d'administration de First
Choice devait etre modifiee, elle devra etre representative de
toutes les regions comprises dans la zone que dessert First
Choice.

Ottawa, le 17 aoat 1984

Decision CRTC 84-655

Communication Tunnel Inc.

MONTREAL (QUEBEC) -841013600

A la suite d'une audience publique tenue a Quebec le
4 juillet 1984, le Conseil approuve la demande de licence
visant l'exploitation d'une entreprise d'emission de radiodiffu-
sion dans le tunnel Louis-Hyppolyte-Lafontaine a Montreal,
utilisant les 14 frequences des stations MA autorisees
du Montreal metropolitain et d'une puissance emettrice de
50 watts, pour la diffusion de messages portant sur la securite
routiere et d'interet public.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence, et l'autorisation
accordee par la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au
moment oil le ministare des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement.

En ce qui a trait a la diffusion de publicite, le Conseil
rappelle a la titulaire qu'elle doit respecter les normes enoncees
dans le Raglement sur la radiodiffusion (MA) et ne diffuser
pas plus de 250 minutes de textes publicitaires entre 6 h et
24 h.

Le Conseil a recu une intervention de MM. Jean -Yves
St -Pierre et Fernand Blanchard qui s'opposent a la demande et
se disent interesses a offrir le service a cet endroit. Le Conseil
a pris note de la replique de la titulaire et it constate que les
intervenants ne lui ont pas soumis de demande formelle de
licence afin d'exploiter une entreprise d'emission de radiodiffu-
sion MA dans le tunnel Louis-Hyppolyte-Lafontaine.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

279



Ottawa, 17 August 1984

Decision CRTC 84-656

CMD Cable Company Inc.

FORT-COULONGE and MANSFIELD, QUEBEC- -840122600

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by CMD Cable
Company Inc. for a licence to carry on a broadcasting receiv-
ing undertaking to serve Fort-Coulonge and Mansfield by
distributing the signals of the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network and other broadcasting
services. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation. the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS)
and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received via
satellite from the CANCOM network.

The licensee also proposed to distribute the Canadian sig-
nals of CITY -TV Edmonton and CHCH-TV Hamilton,
received from the CANCOM network. Based on the availabili-
ty of Canadian television signals at Fort-Coulonge and Mans-
field (CBOT and CBOFT Ottawa and CHRO-TV Pembroke
(CBC), CJOH-TV Ottawa (CTV), CIVP-TV Chapeau
(SRTQ) and CIII-TV-2 Bancroft (Global)), the Commission
considers that these communities fall outside of the definition
of "core market" identified in Decision CRTC 83-126 and is

CANCOM Canadian signals to these communities. Therefore,
the proposed carriage of CITY -TV Edmonton and CHCH-TV
Hamilton is denied.

With respect to the proposed carriage of the Radio -Quebec
and CBC network services, the Department of Communica-
tions (DOC) advises that the reception of the signals of
CIVO-TV and CBOFT Hull would be of poor and unreliable
quality in Fort-Coulonge and Mansfield. While approving the
carriage of the signals of these priority stations, the Commis-
sion encourages the licensee to file an application to be author-
ized by condition of licence to distribute instead CIVP-TV and
CBOFT-1 Chapeau, which should provide better quality sig-
nals to these communities.

In its application, the licensee does not propose to distribute
the signals of CHOT-TV Hull that is, in accordance with the
Cable Television Regulations, a priority station in Fort-
Coulonge and Mansfield. The Commission requires the licen-
see to distribute this signal. The DOC has advised the Com-
mission that the reception of the signal of CHOT-TV in these
communities could be subject to interference problems. Should
the quality of reception of CHOT-TV be found to be unac-
ceptable, the licensee should submit an application to the
Commission to be exempted from the obligation to distribute
this signal. In this event, the Commission will expect the
licensee to advise it of the measures it intends to take to offer
the TVA network service to these communities.

The Commission notes that the licensee proposes to allocate
a channel for community programming and encourages the
licensee to promote community interest in, and access to, that
channel for the development of local programming.

Ottawa, le 17 aciat 1984

Decision CRTC 84-656

CMD Cable Company Inc.

FORT-COULONGE et MANSFIELD (QUEBEC)- 840122600

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) Ic
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par la
CMD Cable Company Inc. en vue de desservir Fort-Coulonge
et Mansfield et distribuer les signaux du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres
services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence
expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de licence
stipulees dans la presente decision et dans la licence qui sera
emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) et
WTVS (PBS) Detroit (Michigan), dont les signaux seront
regus via satellite du reseau de la CANCOM.

La titulaire a egalement propose de distribuer les signaux
canadiens CITY -TV Edmonton et CHCH-TV Hamilton regus
du reseau de la CANCOM. Compte tenu de la disponibilite
des services de television canadiens a Fort-Coulonge et Mans-
field, soit CBOT et CBOFT Ottawa et CHRO-TV Pembroke
(SRC), CJOH-TV Ottawa (CTV), CIVP-TV Chapeau
(SRTQ) et CIII-TV-2 Bancroft (Global), le Conseil estime
que ces collectivites ne sont pas comprises dans Ia definition du
emarche principals enoncee dans la decision CRTC 83-126 et
it

des signaux canadiens de la CANCOM a ces collectivites. Par
consequent, la proposition visant a distribuer CITY -TV
Edmonton et CHCH-TV Hamilton est refusee.

Pour ce qui est de la distribution proposee des services des
reseaux de Radio -Quebec et de la Societe Radio -Canada, Ic
ministere des Communications (le MDC) signale que la recep-
tion des signaux de CIVO-TV et CBOFT Hull serait de pietre
qualite et irreguliere a Fort-Coulonge et Mansfield. Tout en
approuvant la distribution des signaux de ces stations prioritai-
res, le Conseil invite la titulaire a lui soumettre une demande
afin d'être autorisee, par condition de licence, a substituer
ces signaux ceux de CIVP-TV et CBOFT-I Chapeau, lesquels
devraient offrir a ces collectivites des signaux de meilleure
qualite.

Dans sa demande, la titulaire ne propose pas distribuer le
signal de CHOT-TV Hull qui, selon le Reglement sur Ia

television par cable, est prioritaire a Fort-Coulonge et Mans-
field. Le Conseil exige que la titulaire distribue ce signal. Le
MDC a, par ailleurs, informe le Conseil que la reception du
signal de CHOT-TV dans ces collectivites pourrait etre affec-
tee par des problemes de brouillage. Si la qualite de reception
de CHOT-TV s'averait inacceptable, la titulaire devrait sou-
mettre au Conseil une demande afin d'être exemptee de l'obli-
gation de distribuer ce signal. Le Conseil s'attendra alors A ce
que la titulaire l'informe des mesures qu'elle entend prendre
afin d'offrir le service du reseau TVA a ces collectivites.

Le Conseil note que la titulaire propose de reserver un canal
A Ia programmation communautaire et it l'encourage a stimu-
ler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a en
favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une programma-
tion locale.
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The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum installation fee of $50.00. However, it
denies the proposed maximum monthly subscriber fee of
$20.49. In light of the Commission's decision to deny the
distribution of the Canadian CANCOM signals in these com-
munities, the licensee is expected to file a new application for a
maximum monthly fee, based on a revised agreement with
CANCOM.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is also a condition of licence that the authority granted
herein be implemented within six months of the date of this
decision or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
six months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from Bush-
nell Communications Limited, licensee of CJOH-TV Ottawa,
which opposes the importation of distant Canadian signals and
notes that the licensee's proposed carriage of the Canadian
signals CITY -TV and CHCH-TV has been denied in this
decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 August 1984

Decision CRTC 84-657

Pontiac Cable Company Inc.

CAMPBELLS-BAY, QUEBEC- 840123400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by Pontiac Cable
Company Inc. for a licence to carry on a broadcasting receiv-
ing undertaking to serve Campbell's -Bay by distributing the
signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue a licence expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS)
and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received via
satellite from the CANCOM network and the signal of
C H RO-TV Pembroke, Ontario.

The licensee also proposed to distribute the Canadian sig-
nals of CITY -TV Edmonton and CHCH-TV Hamilton,
received from the CANCOM network. Based on the availabili-
ty of Canadian television signals at Campbell's -Bay, (CBOT
and CBOFT Ottawa and CHRO-TV Pembroke (CBC),
CJOH-TV Ottawa (CTV), CI VP -TV Chapeau (SRTQ) and
CIII-TV-2 Bancroft (Global)), the Commission considers that
this community falls outside of the definition of "core market"

identified in Decision CRTC 83-126 and is not prepared, at
this time, to approve the distribution of the CANCOM Cana-
dian signals to this community. Therefore, the proposed car-
riage of CITV-TV Edmonton and CHCH-TV Hamilton is
denied.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'installation maximal projete de 50 $. Par ailleurs, it refuse Ic

tarif d'abonnement mensuel maximal projete de 20,49 $. En
raison de la decision du Conseil de refuser la distribution des
signaux canadiens de la CANCOM dans ces collectivites, la
titulaire devra presenter une nouvelle demande pour un tarif
mensuel maximal en se basant sur une entente revisee avec Ia
CANCOM.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est egalement assujettie a Ia condition que l'auto-
risation accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les six
mois de la date de la presente decision ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en respece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'cxpira-
tion du delai de six mois.

Le Conseil prend note de l'intervention presentee par la
Bushnell Communications Limited, titulaire de la station
CJOH-TV Ottawa, qui s'oppose a ('importation de signaux
canadiens eloignes et note que la proposition de Ia titulaire
visant a distribuer les signaux canadiens eloignes de CITY -TV
et CHCH-TV, a ete refusee dans la presente decision.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 aotit 1984

Decision CRTC 84-657

Pontiac Cable Company Inc.

CAMPBELL'S -BAY (QUABEC)-840123400

A la suite d'un audience publique tenue 11 Hull (Quebec) Ic
5 juin 1984, le Conseil approuve Ia demande dc licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par la
Pontiac Cable Company Inc. en vue de desservir Campbell's -
Bay et distribuer les signaux du reseau Les communications
par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant Ic
30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a Ia licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) et
WTVS (PBS) Detroit (Michigan), dont les signaux seront
recus via satellite du reseau de la CANCOM et le signal de
CHRO-TV Pembroke (Ontario).

La titulaire a egalement propose de distributer les signaux
canadiens CITY -TV Edmonton et CHCH-TV Hamilton reps
du reseau de la CANCOM. Compte tenu de la disponibilite
des services de television canadiens a Campbell's -Bay. soit
CBOT et CBOFT Ottawa et CHRO-TV Pembroke (SRC).
CJOH-TV Ottawa (CTV), CIVP-TV Chapeau (SRTQ) et
CIII-TV-2 Bancroft (Global), le Conseil estime que cette
collectivite n'est pas comprise dans la definition du emarche

principal° enoncee dans Ia decision CRTC 83-126 et it n'est
pas dispose a ce moment-ci a approuver la distribution des
signaux canadiens de la CANCOM a cette collectivite. Par
consequent, Ia proposition visant a distribuer CITY -TV
Edmonton et CHCH-TV Hamilton est refusee.
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With respect to the proposed carriage of the Radio -Quebec
network service, the Department of Communications (DOC)
advises that the reception of the signal of CIVO-TV Hull
would be of poor and unreliable quality in Campbell's -Bay.
While approving the carriage of the signal of this priority
station, the Commission encourages the licensee to file an
application to be authorized by condition of licence to distrib-
ute instead CI VP -TV Chapeau, which should provide a better
quality signal to this community.

In its application, the licensee does not propose to distribute
the signal of CHOT-TV Hull that is, in accordance with the
Cable Television Regulations, a priority station in Campbell's -
Bay. The Commission requires the licensee to distribute this
signal. The DOC has advised the Commission that the recep-
tion of the signal of CHOT-TV in this community could be
subject to interference problems. Should the quality of recep-
tion of CHOT-TV be found to be unacceptable, the licensee
should submit an application to the Commission to be exempt-
ed from the obligation to distribute this signal. In this event,
the Commission will expect the licensee to advise it of the
measures it intends to take to offer the TVA network service to
this community.

The Commission notes that the licensee proposes to allocate
a channel for community programming and encourages the
licensee to promote community interest in, and access to, that
channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum installation fee of $50.00. However, it
denies the proposed maximum monthly subscriber fee of
$20.60. In light of the Commission's decision to deny the
distribution of the Canadian CANCOM signals in this com-
munity, the licensee is expected to file a new application for a
maximum monthly fee, based on a revised agreement with
CANCOM.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is also a condition of licence that the authority granted
herein be implemented within six months of the date of this
decision or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
six months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from Bush-
nell Communications Limited, licensee of CJOH-TV Ottawa,
which opposes the importation of distant Canadian signals and
notes that the licensee's proposed carriage of the Canadian
signals CITV-TV and CHCH-TV has been denied in this
decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 17 August 1984

Decision CRTC 84-658

Shawville Cable Company Inc.

si I A W V I L LE. QUEBEC -840124200

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission approves the application by Shawville Cable
Company Inc. for a licence to carry on a broadcasting receiv-
ing undertaking to serve Shawville by distributing the signals

Pour ce qui est de la distribution proposes du service de
reseau de Radio -Quebec, le ministere des Communications (Ic
MDC) signale que la reception du signal de CIVO-TV Hull
serait de pietre qualite et irreguliere a Campbell's -Bay. Tout
en approuvant la distribution du signal de cette station priori-
taire, le Conseil invite la titulaire a lui soumettre une demande
afin d'être autorisee, par condition de licence, A substituer A cc
signal celui de CIVP-TV Chapeau, lequel devrait offrir a cette
collectivite un signal de meilleure qualite.

Dans sa demande, la titulaire ne propose pas distribucr Ic
signal de CHOT-TV Hull qui, selon le Reglement sur Ia

television par cable, est prioritaire a Campbell's -Bay. Le Con-
seil exige que Ia titulaire distribue ce signal. Le MDC a, par
ailleurs, informe le Conseil que Ia reception du signal de
CHOT-TV dans setts collectivite pourrait etre affect& par des
problemes de brouillage. Si la qualite de reception de
CHOT-TV s'averait inacceptable, la titulaire devrait soumet-
tre au Conseil une demande afin d'etre exempt& de ('obliga-
tion de distribuer ce signal. Le Conseil s'attendra alors a cc
que la titulaire l'informe des mesures qu'elle entend prendre
afin d'offrir le service du reseau TVA A cette collectivite.

Le Conseil note que la titulaire propose de reserver un canal
a la programmation communautaire et it ('encourage a stimu-
ler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a en
favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une programma-
tion locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'installation maximal projete de 50 $. Par ailleurs, it refuse le
tarif d'abonnement mensuel maximal projete de 20,60 $. En
raison de la decision du Conseil de refuser la distribution des
signaux canadiens de la CANCOM dans cette collectivite, la
titulaire devra presenter une nouvelle demande pour un tarif
mensuel maximal en se basant sur une entente revisee avec la
CANCOM.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est egalement assujettie a la condition que l'auto-
risation accord& aux presentes soit mise en ceuvre dans les six
mois de la date de la presente decision ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de six mois.

Le Conseil prend note de l'intervention presentee par la
Bushnell Communications Limited, titulaire de la station
CJOH-TV Ottawa, qui s'oppose a ('importation de signaux
canadiens eloignes et note que la proposition de la titulaire
visant a distribuer les signaux canadiens eloignes de CITY -TV
et CHCH-TV, a ete refusee dans la presente decision.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 17 mit 1984

Decision CRTC 84-658

Shawville Cable Company Inc.

SHAWVILLE (QUEBEC) -840124200

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par la
Shawville Cable Company Inc. en vue de desservir Shawville

282



of the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS)
and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received via
satellite from the CANCOM network and the signal of
CHRO-TV Pembroke, Ontario.

The licensee also proposed to distribute the Canadian sig-
nals of CITV-TV Edmonton and CHCH-TV Hamilton,
received from the CANCOM network. Based on the availabili-
ty of Canadian television services at. Shawville (CBOT and
CBOFT Ottawa and CHRO-TV Pembroke (CBC), CJOH-
TV Ottawa (CTV), CIVO-TV Hull (SRTQ) and CIII-TV-2
Bancroft (Global)), the Commission considers that this com-
munity falls outside of the definition of "core market" identi-
fied in Decision CRTC 83-126 and is not prepared, at this
time, to approve the distribution of the CANCOM Canadian
signals to this community. Therefore, the proposed carriage of
CITY -TV Edmonton and CHCH-TV Hamilton is denied.

In accordance with the Cable Television Regulations,
CHOT-TV Hull is a priority signal in Shawville and, as such,
is required to be distributed by the licensee.

The Commission notes that the licensee proposes to allocate
a channel for community programming and encourages the
licensee to promote community interest in, and access to, that
channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum installation fee of $50.00. However, it
denies the proposed maximum monthly subscriber fee of
$17.32. In light of the Commission's decision to deny the
distribution of the Canadian CANCOM signals in this com-
munity, the licensee is expected to file a new application for a
maximum monthly fee, based on a revised agreement with
CANCOM.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

The Commission will issue the licence to the licensee if it is
in receipt of written notification from the Department of
Communications (DOC), within two months of the date of this
decision, that it will issue a Technical Construction and Oper-
ating Certificate. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the two months,
deem appropriate under the circumstances.

It is also a condition of licence that the authority granted
herein be implemented within four months of the date of
receipt of written notification from the DOC that it will issue a
Technical Construction and Operating Certificate or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said four months,
deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention from Bush-
nell Communications Limited, licensee of CJOH-TV Ottawa,
which opposes the importation of distant Canadian signals and
notes that the licensee's proposed carriage of the Canadian

et distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant le
30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de rake de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) et
WTVS (PBS) Detroit (Michigan), dont les signaux seront
recus via satellite du reseau de la CANCOM et le signal de
CHRO-TV Pembroke (Ontario).

La titulaire a egalement propose de distribuer les signaux
canadiens CITY -TV Edmonton et CI-ICH-TV Hamilton recus
du reseau de Ia CANCOM. Compte tenu de Ia disponibilite
des services de television canadiens a Shawville, soit CBOT et
CBOFT Ottawa et CHRO-TV Pembroke (SRC), CJOH-TV
Ottawa (CTV), CIVO-TV Hull (SRTQ) et CIII-TV-2 Ban-
croft (Global), le Conseil estime que cette collectivite n'cst pas
comprise dans la definition du gmarche principal» enoncee
dans Ia decision CRTC 83-126 et il n'est pas dispose a ce
moment-ci a approuver la distribution des signaux canadiens
de la CANCOM a cette collectivite. Par consequent, Ia propo-
sition visant a distribuer CITY -TV Edmonton et CHCH-TV
Hamilton est refusee.

Conformement au Reglement sur la television par cable, le
signal de CHOT-TV Hull est prioritaire a Shawville et, a cc
titre, le Conseil exige qu'il soit distribue par la titulaire.

Le Conseil note que la titulaire propose de reserver un canal
a la programmation communautaire et il ]'encourage a stimu-
ler rinteret de la collectivite pour ce canal de meme qu'a en
favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une programma-
tion locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, lc tarif
d'installation maximal projete de 50 S. Par ailleurs, il refuse le
tarif d'abonnement mensuel maximal projete de 17,32 $. En
raison de la decision du Conseil de refuser la distribution des
signaux canadiens de la CANCOM dans cette collectivite, Ia
titulaire devra presenter une nouvelle demande pour un tarif
mensuel maximal en se basant sur une entente revisee avec la
CANCOM.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra la licence a la titulaire une fois que Ic
ministere des Communications (le MDC) lui aura confirme
par ecrit, dans les deux mois suivant la date de Ia presente
decision, qu'il emettra un certificat technique de construction
et de fonctionnement. Aucune licence ne sera emise si le
Conseil ne recoit pas cette confirmation au cours du alai
requis ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en l'espece, apres avoir recu une demande de proro-
gation avant l'expiration du delai de deux mois.

La licence est egalement assujettie a la condition que I'auto-
risation accordee aux presentes soit mise en ceuvrc dans les
quatre mois de la date oil le MDC aura confirme par ecrit
remission d'un certificat technique de construction et de fonc-
tionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil peut
juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande de
prorogation avant l'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil prend note de ]'intervention presentee par Ia
Bushnell Communications Limited, titulaire de la station
CJOH-TV Ottawa, qui s'oppose a l'importation de signaux
canadiens eloignes et note que la proposition de la titulaire
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signals CITV-TV and CHCH-TV has been denied in this
decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 20 August 1984

Decision CRTC 84-659

Guerette & Sons Ltd.

CARLETON, MARIA, SAINT-OMER and NOUVELLE, QUEBEC --
841056500

Following a Public Hearing in Quebec City on 4 July 1984,
the Commission approves the application by Guerette & Sons
Ltd. for a licence to carry on a broadcasting receiving under-
taking to serve the communities noted above by distributing
the signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue a licence expiring 31 March 1989,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In Decision CRTC 83-393, the licensee was authorized to
serve the communities noted above through an amendment to
the existing licence for Campbellton and surrounding com-
munities located in New Brunswick and Quebec. This exten-
sion of service included Pointe-i-la-Garde, Maria, Carleton,
Saint -Omer, Nouvelle and Escuminac, Quebec. The licensee
subsequently decided that, from a financial point of view, it
would be best to operate the Carleton and Campbellton under-
takings separately and, therefore, filed this application to
operate a separate undertaking in Carleton.

In addition to the priority television and radio services
required to be carried by regulation, the Commission approves
the carriage of the following optional services: WJBK-TV
(CBS) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, KING -TV
(NBC) and KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, to be
received via satellite from the CANCOM network.

The licensee is authorized to distribute French Television
Programming (TVFQ-99) and the CBC Parliamentary Televi-
sion Network (English and French -language), subject to the
condition that no advertising material be distributed on the
channels used for the carriage of these special programming
services.

It is authorized to distribute the pay television network
services of First Choice Canadian Communications Corpora-
tion and Premier Choix: TVEC.

The licensee is also authorized to carry background music
on the community channel, subject to the condition that the
music be 30% Canadian in content, as set out in the Commis-
sion's Radio (AM) Broadcasting Regulations, and contain no
advertising material.

The proposal to add the carriage of CITE -FM Montreal and
C F MI -FM Vancouver received via CANCOM on the televi-
sion service will be addressed in a separate decision. As
indicated in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May
1984, the Commission is currently reviewing the cable carriage
of radio signals and will soon release proposed amendments
related to this issue.

visant a distribuer les signaux canadiens eloignes de CITY -TV
et CHCH-TV, a ete refusee dans la presente decision.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 20 aotlt 1984

Decision CRTC 84-659

Guerette & Fils Ltee

CARLETON, MARIA, SAINT-OMER et NOUVELLE (QUEBEC')
841056500

A la suite d'une audience publique tenue a Quebec Ic
4 juillet 1984, le Conseil approuve Ia demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Gue-
rette & Fils Ltee en vue de desservir les collectivites susmen-
tionnees et distribuer les signaux du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres
services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence
expirant le 31 mars 1989, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emisc.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

La titulaire a ete autorisee a desservir les collectivites sus-
mentionnees par la decision CRTC 83-393, qui approuvait une
modification a la licence de l'entreprise desservant Campbell -
ton et des collectivites avoisinantes du Nouveau -Brunswick et
du Quebec en incluant Pointe -it -la -Garde, Maria, Carleton,
Saint -Omer, Nouvelle et Escuminac (Quebec). Par la suite, la
titulaire a juge qu'il serait preferable du point de vue financier
d'exploiter l'entreprise de Carleton independamment de celle
de Campbellton, et elle a done soumis la presente demande en
vue d'exploiter une entreprise distincte a Carleton.

Outre les services de television et radiophonique prioritaires
dont la distribution est exigee par reglement, le Conseil
approuve la distribution des services facultatifs suivants:
WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan),
KING -TV (NBC) et KOMO-TV (ABC) Seattle (Washing-
ton), dont les signaux seront regus via satellite du reseau de la
CANCOM.

La titulaire est autorisee a distribuer la programmation de
la television frangaise (TVFQ-99) et le Reseau de television
parlementaire de Radio -Canada (de langues anglaise et fran-
caise), a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit
presentee aux canaux utilises pour la distribution de ces servi-
ces de programmation speciaux.

Elle est autorisee a distribuer les services de reseau de
television payante de la First Choice Canadian Communica-
tions Corporation et Premier Choix: TVEC.

La titulaire est egalement autorisee a distribuer un service
de musique preenregistree au canal communautaire, a la con-
dition que le contenu canadien de cette musique soit de 30 %
tel que prescrit par le Conseil dans le Reglement sur la
Radiodiffusion (MA), et qu'aucune annonce publicitaire ne
soit presentee.

La proposition visant a ajouter la distribution au service de
television de CITE -FM Montreal et CFMI-FM Vancouver,
regus de Ia CANCOM, fera l'objet d'une autre decision. Tel
qu'enonce dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984,
le Conseil revoit presentement sa politique sur la teledistribu-
tion des signaux radiophoniques et it publiera sous peu un
projet de modification relativement a cette question.
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The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $14.00, includ-
ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $75.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is also a condition of licence that the authority granted
herein be implemented within four months of the date of this
decision or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
four months, deem appropriate under the circumstances.

Decision CRTC 84-660

Guerette & Sons Ltd.

CAMPBELLTON, ATHOLVILLE, TIDE HEAD, McLEOD, RICHARDS-
VILLE, NEW BRUNSWICK and POINTE-A-LA-CROIX, QUEBEC

FLATLANDS, MANN MOUNTAIN, VAL-MELANSON, GLEN LEVIT,
GLENCOE, ST. ARTHUR, McKENDRICK, VAL-D'AMOUR, MALTAIS,
MAI.AUZE, LAC-DES-LYS, NEW BRUNSWICK, and MATAPEDIA,
QUEBEC

OAK -BAY. POINTE-A-LA-GARDE, MARIA, CARLETON, SAINT-
OMER, NOUVELLE and ESCUMINAC, QUEBEC -8400I6000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-74 dated 22 March
1984, the Commission approves the application to change the
authorized service area for the broadcasting receiving under-
taking serving the communities noted above by deleting Oak -
Bay, Pointe -A -la -Garde and Escuminac. In view of Decision
CRTC 84-659 issued today, which authorizes the licensee to
carry on a new broadcasting receiving undertaking, the Com-
mission authorizes the licensee to delete the communities of
Carleton, Maria, Saint -Omer and Nouvelle from the author-
ized service area of this undertaking.

Given the distance separating the communities of Oak -Bay,
Pointe -A -la -Garde and Escuminac from the areas already
served by the licensee and the fact that these communities only
include a potential of 250 subscribers, the licensee indicated
that it could not serve these communities at a viable cost.

Consideration of the proposal to add a head -end at Carleton,
which was also included in this application, is unnecessary
since the communities of Carleton, Maria, Saint -Omer and
Nouvelle will no longer be included in the authorized service
area of this undertaking.

The Commission expects the licensee to submit an applica-
tion to serve the communities of Oak -Bay, Pointe -A -la -Garde
and Escuminac when its financial situation enables it to do so.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-661

Gateway City Broadcasters Limited

NORTH BAY, ONTARIO --84I 150600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-152 dated 21 June
1984, the Commission approves in part the application to

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 14 $, y compris les
frais d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif d'instal-
lation maximal de 75 $.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est egalement assujettie a la condition que l'auto-
risation accordee aux presentes soit mice en oeuvre dans les
quatre mois de la date de cette decision ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du alai de quatre mois.

Decision CRTC 84-660

Guerette & Fils Ltee

CAMPBELLTON, ATHOLVILLE, TIDE HEAD, McLEOD. RICHARDS-
VILLE (NOUVEAU -BRUNSWICK) et POINTE-A-LA-CROIX (QUEBEC)

FLATLANDS. MANN MOUNTAIN, VAL-MELANSON, GLEN UNIT,
GLENCOE, SAINT -ARTHUR, McKENDRICK, VAL-D'AMOUR. MAL-
TAIS, MALAUZE, LAC-DES-LYS (NOUVEAU -BRUNSWICK) et MATA-
PEDIA (QUEBEC)

OAK -BAY, POINTE-A-LA-GARDE, MARIA, CARLETON, SAINT-
OMER, NOUVELLE et ESCUMINAC (QUEBEC) -8400I6000

Suite a l'avis public CRTC 1984-74 du 22 mars 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de l'aire de
desserte autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion
qui dessert les collectivites susmentionnees, visant a supprimcr
Oak -Bay, Pointe -A -la -Garde et Escuminac. Compte tenu de la
decision CRTC 84-659 publiee aujourd'hui qui autorise la
titulaire a exploiter une nouvelle entreprise de reception de
radiodiffusion, le Conseil autorise la titulaire a supprimer les
collectivites de Carleton, Maria, Saint -Omer et Nouvelle de
l'aire de desserte autorisee de cette entreprise.

Etant donne la distance qui separe les collectivites d'Oak-
Bay, Pointe -A -la -Garde et Escuminac des secteurs de l'entre-
prise déjà desservis par la titulaire et du fait que ces collectivi-
tes offrent un potentiel de 250 abonnes seulement, la titulaire a
fait savoir qu'elle ne peut desservir ces collectivites de fagon
rentable.

L'etude de la proposition visant a ajouter une tete de ligne
Carleton, qui faisait egalement partie de la presente demande,
n'est plus necessaire puisque les collectivites de Carleton,
Maria, Saint -Omer et Nouvelle ne feront dorenavant plus
partie de l'aire de desserte autorisee de cette entreprise.

Le Conseil s'attend a ce que la titulaire presence une
demande en vue d'offrir le service aux collectivites d'Oak- Bay,
Pointe -à -la -Garde et Escuminac lorsque ses ressources finan-
cieres le lui permettront.

Le secretaire genera!
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aofit 1984

Decision CRTC 84-661

Gateway City Broadcasters Limited

NORTH BAY (ONTARIO) -84I 150600

Suite a l'avis public CRTC 1984-152 du 21 juin 1984, Ic
Conseil approuve en partie la demande de modification de la
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amend the broadcasting licence for CHUR North Bay, by
deleting the following condition of licence:

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation by 1 July 1984.

The licensee has requested an extension of the deadline to
complete construction of its station until 1 July 1985. How-
ever, in view of the fact that the licensee was originally
granted a licence to operate this undertaking on 10 December
1981 (Decision CRTC 81-875), the Commission is prepared to
extend this deadline only until 31 December 1984.

The Commission approves therefor the addition of the fol-
lowing condition of the licence:

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation by 31 December 1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-662

Codiac Vision Inc.

SAINT -JOSEPH. MEMRAMCOOK and surrounding areas, NEW BRUNS-
WICK -833538200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-169 dated 5 July
1984, the Commission approves the application for authority
to change the effective control of Codiac Vision Inc., licensee
of the broadcasting receiving undertaking serving the com-
munities noted above, through the transfer of the 3 outstand-
ing Class "A" shares held by Donald J. Courcy, Leandre
Bourque and Sylvio Leblanc and the issuance of 27 Class "A"
shares, to the following new shareholders: Wesley G. Armour
(8), Raymond H. Boudreau (5), Wayne A. Gillcash (4),
Helene Boudreau (2), Howard A. Baker (2), David E. Webb
(2), Gaius L. B. Dobson (2), Gordon M. Armour (1), Victoria
A. Harding (1), Ronald J. Harding (1), David R. Creighton
( I ) and Ivan W. Steeves (1).

As a result of this transfer, there will be no clear-cut control
of the licensee company.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-663

La Cooperative de Cablodistribution de l'Arriere Pays

CHAR LESBOURG (BON -PASTEUR and NOTRE-DAME-DES-LAUREN-
TIDES). LAC -SAINT -CHARLES and SAINT-DUNSTAN-DU-LAC-
BEM, PORT. QUEBEC -840555700

Following a Public Hearing in Quebec City on 4 July 1984,
the Commission approves the application by La Cooperative
de Cablodistribution de l'Arriere Pays for a licence for a
broadcasting receiving undertaking to serve the communities
noted above. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

licence de radiodiffusion de CHUR North Bay, visant
supprimer Ia condition de licence suivante:

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en exploita-
tion d'ici le ler juillet 1984.
La titulaire a demande une prorogation de recheancier qui

lui a ete accorde pour completer la construction de son entre-
prise jusqu'au 1" juillet 1985. Cependant, compte tenu du fait
que la titulaire s'est vue accorder une licence en vue d'exploiter
la presente entreprise le 10 decembre 1981 (Decision CRTC
81-875), le Conseil est dispose a prolonger cet echeancier
jusqu'au 31 decembre 1984 seulement.

Le Conseil approuve en consequence, l'ajout de la condition
de licence suivante:

La licence est assujettie a la condition que Ia construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en exploita-
tion d'ici le 31 decembre 1984.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aolit 1984

Decision CRTC 84-662

Codiac Vision Inc.

SAINT -JOSEPH, MEMRAMCOOK et les regions avoisinantes (NOUVEAU -
BRUNSWICK) -833538200

Suite a l'avis public CRTC 1984-169 du 5 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande d'autorisation du transfert du
controle reel de la Codiac Vision Inc., titulaire de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, au moyen du transfert des 3 actions
de classe tAlt en circulation anises a Donald J. Courcy,
Leandre Bourque et Sylvio Leblanc et remission de 27 actions
de classe .Ai aux nouveaux actionnaires suivants: Wesley G.
Armour (8), Raymond H. Boudreau (5), Wayne A. Gillcash
(4), Helene Boudreau (2), Howard A. Baker (2), David E.
Webb (2), Gaius L. B. Dobson (2), Gordon M. Armour (1),
Victoria A. Harding (1), Ronald J. Harding (1), David R.
Creighton (1) et Ivan W. Steeves (1).

Suite a cette transaction, it n'y aura pas de controle effectif
de la compagnie titulaire.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aoat 1984

Decision CRTC 84-663

La Cooperative de Cablodistribution de l'Arriere Pays

CHARLESBOURG (BON -PASTEUR et NOTRE-DAME-DES-LAURENTI-
DES), LAC -SAINT -CHARLES et SAINT-DUNSTAN-DU-LAC-BEAU-
PORT (QUEBEC) -840555700

A la suite d'une audience publique tenue a Quebec le
4 juillet 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par La
Cooperative de Cablodistribution de l'Arriere Pays en vue de
desservir les collectivites susmentionnees. Le Conseil emettra
une licence expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.
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The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations: CFCF-TV Montreal,
WCAX-TV (CBS) and WVNY-TV (ABC) Burlington, Ver-
mont, WPTZ (NBC) and WCFE-TV (PBS) Plattsburgh, New
York, which will be received via microwave, CKSH-TV,
C H LT -TV Sherbrooke and CKTM-TV Trois-Rivieres;
CFQR-FM, CKMF-FM, CJFM-FM, CHOM-FM and
CBF-FM Montreal, CKOI-FM Verdun and CFGL-FM Laval,
Quebec.

The Commission also approves the carriage of WHOM
Mount Washington, New Hampshire, subject to the terms and
criteria set out in Public Notice CRTC 1984-124 dated
28 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services."

In addition, the licensee is authorized to distribute the
following special programming services: French Television
Programming (TVFQ-99); the CBC Parliamentary Television
Network (French -language); information; weather; the pro-
ceedings of the Quebec National Assembly; tele-information;
classified ads of a non-commercial nature; sports and leisure;
"Les fonctionnaires"; science courses; children, youth, services
and "S.O.S.", subject to the condition that no advertising
material be distributed on the channels used for the carriage of
these services.

It is also authorized to exhibit the discretionary pay televi-
sion network services of First Choice Canadian Communica-
tions Corporation and Premier Choix: TVEC.

The licensee is authorized to continue the distribution of
non -programming services consisting of video games, on an
experimental basis, for a period terminating 31 December
1985, subject to the following conditions:

(a) priority shall be given to the distribution of program-
ming services over non -programming services. If spectrum
space that is occupied by a non -programming service is
required for the distribution of a programming service, then
the non -programming service will be displaced;
(h) subscribers who wish to receive only off -air and locally
originated programming services will not be obliged to take
or pay for the non -programming service, either directly or
indirectly: and
(c) no advertising material may be distributed on the chan-
nels used for this purpose.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.50, includ-
ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $90.00. It reminds the licensee, however, that it can
charge subscribers fees that are below the amounts authorized
herein.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

Further, it is a condition of this licence that construction of
the undertaking be completed and that it be in operation
within twelve months of the date of this decision or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission received interventions from the Municipal
Corporation of Lac -Saint -Charles, the Town of Loretteville,
the City of Charlesbourg and the Township of Saint-Duns-
tan-du-Lac-Beauport in support of this application. It also
received an intervention from Mr. Pierre Bilodeau and eight

Les limites de l'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attachee a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: CFCF-TV Montreal,
WCAX-TV (CBS) et WVNY-TV (ABC) Burlington (Ver-
mont), WPTZ (NBC) et WCFE-TV (PBS) Plattsburgh (New
York), qui seront reps par l'intermediaire de micro-ondes,
CKSH-TV, CHLT-TV Sherbrooke et CKTM-TV Trois-Rivie-
res; CFQR-FM, CKMF-FM, CJFM-FM, CHOM-FM et
CBF-FM Montreal, CKOI-FM Verdun et CFGL-FM Laval
(Quebec).

Le Conseil approuve egalement la distribution de WHOM
Mount Washington (New Hampshire), sous reserve des moda-
lites et criteres enonces dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984 intitule eTeledistribution de services sonores..

De plus, la titulaire est autorisee a distribuer les services de
programmation speciaux suivants: Ia Programmation de la
television francaise (TVFQ-99); le Reseau de television parle-
mentaire de Radio -Canada (de langue francaise); informa-
tions; meteor les debats de l'Assemblee nationale du Quebec;
teleinformations; des petites annonces de nature non commer-
ciale; sports et loisirs, gLes fonctionnaires.; cours portant sur
les sciences; enfants, jeunesse, services et «S.O.S.», a la condi-
tion qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux
canaux utilises pour la distribution de ces services.

Elle est egalement autorisee a distribuer les services de
reseau de television payante discretionnaires de la First Choice
Canadian Communications Corporation et de Premier Choix:
TVEC.

La titulaire est autorisee a continuer la distribution de
services hors-programmation comprenant des jeux electroni-
ques, a titre experimental, pour une periode se terminant le
31 decembre 1985 et aux conditions suivantes:

a) la priority sera accordee a la distribution des services de
programmation. Si une vole du spectre occupee par un
service hors-programmation est requise pour la distribution
des services de programmation, ce service hors-programma-
tion devra etre remplace;
b) les abonnes qui ne voudront recevoir que les services
hertziens et d'emissions d'origine locale ne seront pas tenus
de recevoir ou de payer, directement ou indirectement, pour
les services hors-programmation; et
c) aucune annonce publicitaire ne peut etre distribuee aux
canaux utilises a cette fin.
Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif

d'abonnement mensuel maximum projete de 19,50 $, y com-
pris les frais d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif
d'installation maximum de 90 $. II rappelle au titulaire cepen-
dant que cette derniere peut imposer aux abonnes des tarifs
inferieurs a ceux autorises.

La licence est assujettie a la condition que Ia titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

De plus, la licence est assujettie a la condition que Ia
construction de l'entreprise soit terminee et que cette derniere
soit en exploitation dans les douze mois de la date de la
presente decision ou dans le delai additionnel que lc Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant ('expiration du delai de douze mois.

Le Conseil a recu des interventions de la corporation muni-
cipale de Lac -Saint -Charles, la cite de Loretteville, la ville de
Charlesbourg et la municipalite de Saint-Dunstan-du-Lac-
Beauport a l'appui de la presente demande. Il a egalement
recu une intervention de M. Pierre Bilodeau et huit autres
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other residents of Manoir Saint-Castin and Mont& du Golf,
which are located on the south shore of Lac Beauport, oppos-
ing the application because it did not propose to serve their
communities. The Commission notes the licensee's reply in
which it undertakes to study the feasibility of extending service
to these areas.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-664

Global Communications Limited

PARIS, WINDSOR, BANCROFT, OTTAWA, UXBRIDGE and SARNIA,
ONTARIO

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-168 dated 3 July
1984, the Commission renews the broadcasting licence for
C111 -TV Paris, CKNG-TV-1 Windsor, CIII-TV-2 Bancroft,
CIII-TV-6 Ottawa, CIII-TV-22 Uxbridge and CIII-TV-29
Sarnia from 1 January 1985 to 30 September 1985, subject to
the terms and conditions of its current licence.

This short term renewal will allow the licensee to take into
account recent policy developments, particularly the Commis-
sion's recent policy statement and amended regulations for
Canadian content (Public Notice CRTC 1984-110 dated
9 May 1984), in preparing its Promise of Performance for the
next licence renewal term.

The Commission has received an intervention from the
Canadian Captioning Development Agency in support of this
renewal.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-665

Louis -Georges Paradis

SAINT -PASCAL and the Municipalities of SAINTE-HELENE, KAMOU-
RASKA and SAINT-ALEXANDRE, QUEBEC -840533400-833406200

For related documents: see CRTC Notice of Public Hearing
1984-23 dated 6 April 1984 and Public Notice CRTC 1984-
161 dated 29 June 1984.

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission renews the licence for the broadcasting receiv-
ing undertaking serving the communities noted above from
1 October 1984 to 30 September 1985, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the licence will only be renewed at such
time as written notification is received from the Department of
Communications that it will issue its Technical Construction
and Operating Certificate.

Following an inspection on 24 April 1984, the Department
of Communications confirmed that the licensee was distribu-
ting several unauthorized signals and services, including sig-
nals from a U.S. satellite.

residants des secteurs Manoir Saint-Castin et Montoe du Golf,
situes sur la rive sud du lac Beauport, qui s'objectent a la
demande car leurs collectivites en ont eta exclues. Le Conseil
note que, dans sa reponse, la requerante s'engage a effectuer
des demarches afin d'être en mesure de desservir ces secteurs.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aofit 1984

Decision CRTC 84-664

Global Communications Limited

PARIS, WINDSOR, BANCROFT, OTTAWA, UXBRIDGE et SARNIA
(ONTARIO)

Suite a l'avis public CRTC 1984-168 du 3 juillet 1984, le
Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion de Clll-TV
Paris, CKNG-TV-1 Windsor, CIII-TV-2 Bancroft, CIII-TV-6
Ottawa, CIII-TV-22 Uxbridge et CIII-TV-29 Sarnia du
1" janvier 1985 au 30 septembre 1985, aux modalites et
conditions stipulees dans la licence actuelle.

Ce renouvellement a court terme permettra a la titulaire de
tenir compte de revolution recente de la politique, en particu-
lier de l'enonce de politique et de la modification du reglement
concernant le contenu canadien que le Conseil a publies der-
nierement (Avis public CRTC 1984-110 du 9 mai 1984), dans
la preparation de sa promesse de realisation visant la pro-
chaine periode d'application de sa licence.

Le Conseil a recu une intervention de l'Agence canadienne
de developpement du sous-titrage a I'appui de ce renouvelle-
ment.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 acorn 1984

Decision CRTC 84-665

Louis -Georges Paradis

SAINT -PASCAL et les municipalites de SAINTE-HELENE, KAMOU-
RASKA et SAINT-ALEXANDRE (QUEBEC) -840533400-833406200

Pour documents connexes: voir CRTC Avis d'audience publi-
que 1984-23 du 6 avril 1984 et l'avis public CRTC 1984-161
du 29 juin 1984.

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
5 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees, du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1985, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Toutefois, conformement a ralinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, la licence ne sera renouvelle qu'au moment oa
le ministere des Communications aura confirme par ecrit
remission d'un certificat technique de construction et de
fonctionnement.

Suite a une inspection effectuee le 24 avril 1984, le minis-
tere des Communications a confirme que le titulaire distribuait
plusieurs signaux et services non autorises, incluant des
signaux en provenance de satellites americains.
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At the hearing, Mr. Paradis admitted that he was distribu-
ting unauthorized signals and also that he was charging sub-
scribers higher fees than those authorized. At the same hear-
ing, the Commission warned the licensee to immediately stop
distributing any unauthorized signal and charging any unau-
thorized fee, and it gave the licensee one week in which to
make its intentions known in this regard.

In a letter to the Commission on 15 June 1984, the licensee
stated that it had stopped distributing signals from U.S.
satellites and had brought fees back to the authorized levels of
$25.00 (installation) and $8.00 (monthly). The licensee fur-
ther stated that he had submitted an application to distribute
U.S. signals received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network. The application
was announced in Public Notice CRTC 1984-161 on 29 June
1984.

The Commission hereby approves the application to add the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC)
and WTVS (PBS) Detroit, Michigan and KOMO-TV (ABC)
Seattle, Washington, received via satellite, from the
CANCOM network. In accordance with the Commission's
criteria regarding balance between Canadian and U.S. ser-
vices, which require that the number of Canadian television
services at least equal the number of U.S. television services,
implementation of the carriage of the signal of KOMO-TV
Seattle, which is not currently available, is subject to the
condition that the licensee obtain authority from the Commis-
sion to carry at least one additional Canadian television
service.

In addition, the Commission notes that the licensee has
submitted an application to add the carriage of CKRS-TV
Jonquiere, the English -language CBC Television Network Ser-
vice received via satellite, the CBC Parliamentary Television
Network and special programming services providing weather
reports and local news. This proposal will be dealt with later
by the Commission and, should it be approved, the addition of
the CBC Parliamentary Television Network would provide the
balance of services required by this decision.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.00 to $10.60. The $2.60 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the "3+1"
U.S. services are available to them. This increase is justified
based on the charge to be paid by the licensee to CANCOM
for the new services and to cover the direct incremental costs
related to the exhibition of the CANCOM services.

In view of the fact that the implementation of the carriage
of the signal of KOMO-TV (ABC) is subject to the condition
noted above, the licensee may only charge $2.00 of the
increase when the CBS, NBC and PBS networks signals are
available to subscribers and the remaining $0.60 at such time
as the ABC network signal is provided.

The licence is subject to the condition that the licensee not
charge more than the authorized maximum monthly subscrib-
er fee of $10.60, including distant signal delivery costs, and
maximum installation fee of $25.00.

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

Lors de ('audience, M. Paradis a admis qu'il distribuait des
signaux non autorises et egalement qu'il imposait aux abonnes
des tarifs superieurs a ceux autorises. Le Conseil a, a cette
'name audience, mis le titulaire en demeure de cesser imme-
diatement la distribution de tout signal et l'imposition de tout
tarif non autorise et lui a accorde un delai d'une semainc pour
qu'il lui fasse part de ses intentions a cet egard.

Dans la lettre qu'il a fait parvenir au Conseil le 15 juin
1984, le titulaire a declare qu'il avait cesse de distribuer les
signaux en provenance de satellites americains et ramene Ics
tarifs aux niveaux autorises de 25 $ (installation) et 8 $ (men-
suel). Le titulaire a en outre souligne qu'il avait presente une
demande en vue de distribuer des signaux americains en
provenance du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM). Cette demande a fait l'objet de l'avis
public CRTC 1984-161 publie le 29 juin 1984.

Le Conseil approuve par la presente la demande visant
ajouter les signaux de WJBK-TV (CBS), WDIV (NBC) et
WTVS (PBS) Detroit (Michigan) et KOMO-TV (ABC)
Seattle (Washington), regus via satellite du reseau de la
CANCOM. Conformement aux criteres d'equilibre du Conseil
enonces dans l'avis public CRTC 1984-44, lesquels exigent que
le nombre de services de television canadiens soit au moins
egal au nombre de services de television americains, la mist en
oeuvre de la distribution du signal de KOMO-TV Seattle,
lequel n'est actuellement pas disponible, est assujetti a la
condition que le titulaire obtienne l'autorisation du Conseil de
distribuer au moins un service de television canadien
additionnel.

De plus, le Conseil constate que le titulaire a soumis une
demande qui vise, entre autres, a ajouter la distribution dc
CKRS-TV Jonquiere, le service du Reseau de television dc
langue anglaise de la Societe Radio -Canada, regu via satellite,
le Reseau de television parlementaire de Radio -Canada et des
services de programmation speciaux offrant des bulletins
meteorologiques et des informations locales. Cette demande
sera traitee ulterieuremen par le Conseil et dans la mesure ou
elle est approuvee, l'addition du Reseau de television parle-
mentaire de Radio -Canada permettrait d'atteindre l'equilibre
des services, tel que requis par Ia presente decision.

Le Conseil approuve en outre une modification a la licence
de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 8 $ a 10,60 $. La majoration tarifaire de
2,60 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou les
services americains (3+1* de la CANCOM leur seront offerts.
Cette majoration est justifiee en fonction des frais que dolt
verser le titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et
afin de couvrir les coots directs marginaux relatifs a la distri-
bution des services de Ia CANCOM.

Etant donne que la mise en oeuvre de la distribution du
signal de KOMO-TV (ABC) est assujettie a la condition
susmentionnee, le titulaire ne peut imposer que le montant de
2,00 $ de la majoration autorisee aux presentes que lorsque les
signaux des reseaux CBS, NBC et PBS sont disponibles aux
abonnes et le reste (60 (p) au moment ou le signal du reseau
ABC leur sera offert.

La licence est assujettie a la condition que Ic titulaire
n'exige pas d'un abonne un tarif excedant le tarif d'abonne-
ment mensuel maximum autorise de 10,60 $, y compris les
frais d'acheminement de signaux eloignes, et le tarif d'installa-
tion maximum autorise de 25 $.

La licence est egalement assujettie a la condition que le
titulaire possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.
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In addition to the priority services required to be carried by
regulation and the CANCOM "3+1" U.S. signals approved
herein, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CFCM-TV Quebec
City, CJPM-TV Chicoutimi; CKRL-MF Quebec City and
CJBR-FM Rimouski, Quebec. It is also authorized to continue
to distribute French Television Programming (TVFQ-99), sub-
ject to the condition that no advertising material be distributed
on the channel used for the carriage of this special program-
ming service.

The licensee is authorized, as a condition of licence, to
continue the carriage of the signal of CHOI-FM Quebec City
on its community channel, as background music.

It is also authorized to continue to exhibit the pay television
network services distributed by First Choice Canadian Com-
munications Corporation and Premier Choix: TVEC.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-666

Canadian Broadcasting Corporation

REGINA, SASKATCHEWAN --840929400--840931000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-149 dated 15 June
1984. the Commission approves the applications to amend the
broadcasting licences for CBK-FM and CBKF-FM Regina by
relocating the transmitter sites to Belle Plaine, and increasing
the effective radiated power from 13,700 watts to
100,000 watts for CBKF-FM Regina.

These proposals are part of the CBC's transmitter con-
solidated plan which involves the relocation of these stations
from their existing sites to a single transmitter site located in
Belle Plaine, approximately 40 kilometers west of Regina and
32 kilometers northeast of Moose Jaw.

These changes should increase the overall area served by
these stations. The Commission notes, however, that the signal
strength in Regina and the area located east of the city may be
diminishcd as a result. Should the CBC determine that the
signal quality of CBK-FM and CBKF-FM is not satisfactory,
it would be expected to take remedial action.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-667

CHUM Limited (formerly Radio Station CFRA Limited)

OTTAWA and RENFREW, ONTARIO -840624100

Following a Public Hearing in Windsor on 4 July 1984, the
Commission approves the application by CHUM Limited for a
broadcasting licence to carry on an English -language AM
radio network consisting of CFRA Ottawa and CKOB Ren-
frew, for the purpose of broadcasting all pre -season, regular

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement et les signaux 3+1, americains de Ia

CANCOM approuves par la presente, le titulaire est autorise
continuer a distribuer les signaux des stations facultatives
suivantes: CFCM-TV Quebec, CJPM-TV Chicoutimi;
CKRL-MF Quebec et CJBR-FM Rimouski (Quebec). II est
aussi autorise a continuer a distribuer Ia programmation de la
television frangaise (TVFQ-99), a la condition qu'aucune
annonce publicitaire ne soit presentee au canal utilise pour la
distribution de ce service de programmation special.

Le titulaire est autorise a continuer a distribuer, comme
condition de licence, le signal de CHOI-FM Quebec comme
musique d'ambiance a son canal communautaire.

Il est egalement autorise a continuer a diffuser les services
de reseau de television payante distribues par Ia First Choice
Canadian Communications Corporation et Premier Choix:
TVEC.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aotit 1984

Decision CRTC 84-666

Societe Radio -Canada

REGINA (SASKATCHEWAN) -840929400-840931000

Suite a l'avis public CRTC 1984-149 du 15 juin 1984. le
Conseil approuve les demandes de modification des licences de
radiodiffusion de CBK-FM et CBKF-FM Regina, visant a
deplacer le site des emetteurs a Belle Plaine et a augmenter
la puissance apparente rayonnee de CBKF-FM Regina de
13 700 watts a 100 000 watts.

Ces propositions font partie du plan de fusionnement des
emetteurs de la Societe qui consiste en la relocalisation des
stations susmentionnees, soit de leurs emplacements actuels a
un seul site d'emetteur a Belle Plaine, situe a environ
40 kilometres a l'ouest de Regina et 32 kilometres a l'est de
Moose Jaw.

Ces modifications devraient permettre a ces stations de
couvrir davantage ('ensemble de la zone de rayonnement. Le
Conseil fait remarquer, toutefois, que par suite de ces change-
ments, it se peut que la puissance du signal a Regina et dans Ia
zone situ& a l'est de Ia ville soit diminuee. Si Ia Societe devait
en conclure que la qualite du signal de CBK-FM et
CBKF-FM n'est pas satisfaisante, elle devra prendre des
mesures afin de corriger la situation.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aoat 1984

Decision CRTC 84-667

CHUM Limited (auparavant Radio Station CFRA Limited)

OTTAWA et RENFREW (ONTARIO) -840624100

A Ia suite d'une audience publique tenue a Windsor le
4 juillet 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion presentee par CHUM Limited visant ('exploita-
tion d'un reseau radiophonique MA de langue anglaise consti-
tue de CFRA Ottawa et CKOB Renfrew, pour la retransmis-
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and play-off games of the Ottawa Rough Riders during the
1984 CFL season, excluding the Grey Cup Game.

The Commission will issue a network licence expiring at the
end of the 1984 CFL season, subject to the conditions of
licence specified in the licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. 24 August 1984

Decision CRTC 84-668

Michel Falardeau, representing a society to be incorporated

DUCHESNAY, SAINTE-CATHERINE, FOSSAMBAULT-SUR-LE-LAC,
I A I\F-YI EW and surrounding areas, QUEBEC -840584700

Following a Public Hearing in Quebec City on 4 July 1984,
the Commission approves the application by Michel Falar-
deau, representing a society to be incorporated for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve the
communities noted above by distributing the signals of the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1987, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the society has been incorporated in accord-
ance with the application in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, CITY -TV Edmonton, WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from the CANCOM network, and the signals of
CHEM-TV and CKTM-TV Trois-Rivieres, CHLT-TV and
CKSH-TV Sherbrooke, Quebec.

The licensee is also authorized to distribute French Televi-
sion Programming (TVFQ-99) and the CBC Parliamentary
Television Network (French language). subject to the condi-
tion that no advertising material be distributed on the channels
used for the carriage of these special programming services.

The Commission encourages the licensee to investigate the
feasibility of distributing the Proceedings of the Quebec Na-
tional Assembly and offer other French -language services.

The Commission notes that the licensee intends to delegate
the production of community programs to an independent
group and, in this respect, reminds the licensee that it must
ensure that the community has equitable access to its commu-
nity channel and expects it to retain full control over the
programs broadcast on this channel.

In accordance with section 11 of the Cable Television
Regulations, which does not authorize the distribution of any
advertising material on the community channel, the Commis-
sion denies the proposal to broadcast advertising material,
including classified advertisements of a commercial nature, on
the community channel.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $17.01, includ-

sion de tous les matchs hors-saison, reguliers et les series
eliminatoires des Rough Riders d'Ottawa pendant la saison
1984 de la LCF, a ('exclusion de la partie de la Coupe Grey.

Le Conseil emettra une licence de reseau aux conditions de
licence stipulees dans la licence qui sera emise et expirant A Ia
fin de la saison 1984 de la LCF.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aout 1984

Decision CRTC 84-668

Michel Falardeau, representant une societe devant etre
constituee

DUCHESNAY, SAINTE-CATHERINE, FOSSAMBAULT-SUR-1 AC.
LAKE -VIEW et les regions avoisinantes (QUEBEC) -840584700

A la suite d'une audience publique tenue a Quebec lc
4 juillet 1984, le Conseil approuve la demande dc licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par
Michel Falardeau, representant une societe devant Etre consti-
tuee en vue de desservir les collectivites susmentionnees et
distribuer les signaux du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres services de
radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence expirant Ic

30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans Ia licence qui sera emise.

Les limiter de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement a la
demande a tous egards d'importance.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, CITY -TV Edmonton, WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), dont les signaux
seront recus via satellite du reseau de la CANCOM,
et lessignaux de CHEM-TV et CKTM-TV Trois-Rivieres,
CHLT-TV et CKSH-TV Sherbrooke (Quebec).

Le titulaire est egalement autorise a distribuer la program-
mation de la television francaise (TVFQ-99) et Ic Roseau de
television parlementaire de Radio -Canada (de langue Iran-
caise), a la condition qu'aucune annonce publicitaire nc soit
presentee aux canaux utilises pour la distribution de ces servi-
ces de programmation speciaux.

Le Conseil incite le titulaire A etudier la possibilite de
distribuer les debats de l'Assemblee nationale du Quebec et
d'offrir d'autres services de langue frangaise.

Le Conseil note que le titulaire prevoit deleguer la produc-
tion des emissions communautaires a un organisme autonome
et, a cet egard, it lui rappelle qu'i1 doit assurer a la collectivite
un acces equitable a son canal communautaire et s'attend a cc
qu'il demeure entierement responsable du controle des emis-
sions diffusees a ce canal.

Conformement a l'article 11 du Reglement sur la television
par cable, lequel interdit la distribution de materiel publici-
taire au canal communautaire, le Conseil refuse la proposition
visant a offrir du materiel publicitaire, incluant des petites
annonces de nature commerciale, au canal communautaire.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, lc tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 17.01 $, y compris
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ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is also a condition of licence that the authority granted
herein be implemented within six months of the date of this
decision or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
six months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission received an intervention from the Corpora-
tion municipale de Ia paroisse de Sainte -Catherine in support
of this proposal.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 August 1984

Decision CRTC 84-669

Jean -Guy Bussieres, representing a society to be incorporated

PONT-ROUGE. QUEBEC --840583900

Following a Public Hearing in Quebec City on 4 July 1984,
the Commission approves the application by Jean -Guy Bus-
sieres, representing a society to be incorporated for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Pont -
Rouge by distributing the signals of the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network and other broad-
casting services. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the society has been incorporated in accord-
ance with the application in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, CITV-TV Edmonton, WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, to be received
via satellite from the CANCOM network, and the signals of
CHEM-TV and CKTM-TV Trois-Rivieres, Quebec.

The licensee is authorized to distribute French Television
Programming (TV FQ-99) and the CBC Parliamentary Televi-
sion Network (French language), subject to the condition that
no advertising material be distributed on the channels used for
the carriage of these special programming services.

In accordance with the Commission's established policy for
special programming services, the Commission denies the pro-
posal to distribute, as a condition of licence, advertising ma-
terial on the channel carrying classified advertisements.

The Commission notes that several local and regional FM
stations are available in this area and it encourages the
licensee to investigate the feasibility of distributing FM sta-
tions on its radio service. It also encourages the licensee to
investigate the feasibility of distributing the Proceedings of the

les frais d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif
d'installation maximal de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est egalement assujettie a la condition que I'auto-
risation accord& aux presentes soit mise en oeuvre dans les six
mois de la date de cette decision ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
regu une demande de prorogation avant l'expiration du delai
de six mois.

Le Conseil a regu une intervention de la Corporation
municipale de la paroisse de Sainte -Catherine a l'appui de la
presente demande.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 aoil t 1984

Decision CRTC 84-669

Jean -Guy Bussieres, representant une society devant etre
constituee

PONT-ROUGE (QUEBEC) -840583900

A la suite d'une audience publique tenue a Quebec le
4 juillet 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Jean -

Guy Bussieres, representant une society devant etre constituee
en vue de desservir Pont -Rouge et distribuer les signaux du
reseau Les
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 30 septembre 1987, aux condi-
tions de licence stipuloes dans la presente decision et dans la
licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
otablissant que la society a ete constituee conformement a Ia
demande a tour egards d'importance.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, CITV-TV Edmonton, WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), dont les signaux
seront regus via satellite du reseau de la CANCOM,
et les signaux de CHEM-TV et CKTM-TV Trois-Rivieres
(Quebec).

Le titulaire est autorise a distribuer la programmation de la
television frangaise (TVFQ-99) et le Reseau de television
parlementaire de Radio -Canada (de langue francaise), a Ia
condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux
canaux utilises pour la distribution de ces services de program-
mation speciaux.

Conformement aux politiques etablies par le Conseil pour
les services de programmation speciaux, le Conseil refuse la
proposition visant a distribuer, comme condition de licence, du
materiel publicitaire au canal offrant des petites annonces.

Le Conseil constate que plusieurs stations MF locales et
regionales sont disponibles dans cette region et it incite le
titulaire a etudier la possibilite de distribuer des signaux MF a
son service radiophonique. II incite egalement le titulaire a
etudier la possibilite de distribuer les &bats de l'Assemblee
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Quebec National Assembly and offer other French -language
services.

The Commission notes that community programs will be
produced by an independent local group and, in this respect,
reminds the licensee that it must ensure that the community
has equitable access to its community channel and expects it to
retain full control over the programs broadcast on this
channel.

In accordance with section 11 of the Cable Television
Regulations, which does not authorize the distribution of any
advertising material on the community channel, the Commis-
sion denies the proposal to broadcast advertising material on
the community channel.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $12.20, includ-
ing distant signal delivery costs, and a maximum installation
fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is also a condition of licence that the authority granted
herein be implemented within six months of the date of this
decision or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
six months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission received interventions from Tele-Capitale
Ltee and New Brunswick Broadcasting Co. Limited concern-
ing the proposed distribution of advertising material and the
importation of distant Canadian signals.

An intervention was also submitted by Telecable Donnacona
Inc., licensee of the cable system serving Donnacona, opposing
the applicant's proposal to serve Pont -Rouge. The Commission
notes that Mr. Jean -Guy Bussieres' application was submitted
following a call for applications issued by the Commission on
19 January 1984 (Public Notice CRTC 1984-15) and that the
intervener did not indicate at the time its intention to serve
Pont -Rouge and has not filed an application within the
required deadline.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-670

Cablenet Limited

COLRTENAY, COMOX, CUMBERLAND and COMOX VALLEY,
BRITISH COLUMBIA -833438500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-154 dated 22 June
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signal of WTVS (PBS) Detroit, Michigan on
the broadcasting receiving undertaking serving the communi-
ties noted above. This signal will be received via satellite from
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $6.68 to $7.11. The $0.43 fee increase may
only be charged to subscribers at such time as the above -noted
service is available to them. This increase is justified based on
the charge to be paid by the licensee to CANCOM for the new

nationale du Quebec et d'offrir d'autres services de languc
frangaise.

Le Conseil note que la production des emissions communau-
taires sera assuree par un organisme autonome local et, a cet
egard, it rappelle au titulaire qu'il doit assurer a la collectivite
un acces equitable a son canal communautaire et s'attend a ce
qu'il demeure entierement responsable du contrele des emis-
sions diffusees a ce canal.

Conformement a !'article 11 du Reglement sur la television
par cable, lequel interdit la distribution de materiel publici-
taire au canal communautaire, le Conseil refuse la proposition
visant a diffuser du materiel publicitaire au canal communau-
taire.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 12,20 $, y compris
les frais d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif
d'installation maximal de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est egalement assujettie a la condition que l'auto-
risation accord& aux presentes soit mise en ceuvre dans les six
mois de la date de cette decision ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
recu une demande de prorogation avant l'expiration du Mai
de six mois.

Le Conseil a regu des interventions de Tele-Capitale Ltee et
de la New Brunswick Broadcasting Co. Limited concernant la
diffusion projetee de materiel publicitaire et de ('importation
de signaux eloignes canadiens.

Une intervention a egalement etc presentee par Telecable
Donnacona Inc., titulaire de l'entreprise de teledistribution
desservant Donnacona, qui s'oppose a la proposition du reque-
rant en vue de desservir Pont -Rouge. Le Conseil constate que
la demande de M. Jean -Guy Bussieres fait suite a un appel de
demandes public par le Conseil le 19 janvier 1984 (Avis public
CRTC 1984-15) et que l'intervenante n'avait pas, a ce
moment -la, fait part de son interet a desservir Pont -Rouge et
n'avait pas soumis de demande dans les delais prescrits.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-670

Cablenet Limited

COURTENAY, COMOX, CUMBERLAND et COMOX VALLEY
(COLOMBIE-BRITANN IQUE)-833438500

Suite a l'avis public CRTC 1984-154 du 22 juin 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
du signal de WTVS (PBS) Detroit (Michigan) par l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites
susmentionnees. Ce signal sera regu via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la

licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 6,68 $ a 7,11 $. La majoration
tarifaire de 43 it ne Nut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oil le service susmentionne leur sera offert. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que doit verser la
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service and to cover the direct incremental costs related to the
exhibition of the CANCOM signal.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Dorothy A. Taylor of Comox in support of this application.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-671

Skeena Broadcasters Ltd.

110t STON and SMITHERS, BRITISH COLUMBIA -840504500-
841)503701)

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-150 dated 15 June
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
Houston and Smithers, by increasing the maximum monthly
subscriber fees from $15.00 to $15.60, effective 1 September
1984. The Commission considers that the fee increases are
justified on the basis of the Commission's current criteria for
rate regulation (Public Announcement dated 18 September
1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-672

Cowichan Cablevision Ltd.

PARKSVILLE and QUALICUM BEACH, BRITISH COLUMBIA-
841083900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Parksville and Qualicum Beach, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $7.00 to $7.28 and the maximum
installation fee from $35.00 to $36.40. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC' 84-673

L. & C. Cablevision Ltd.

LADYSMITH, BRITISH COLUMBIA -841082100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Ladysmith, by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $8.00 to $8.32. The Commission considers that the
fee increase is justified on the basis of the Commission's

titulaire a Ia CANCOM pour le nouveau service et afin de
couvrir les coats directs marginaux relatifs a Ia distribution du
signal de la CANCOM.

Le Conseil fait etat de l'intervention de Dorothy A. Taylor
de Comox a l'appui de la presente demande.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoilt 1984

Decision CRTC 84-671

Skeena Broadcasters Ltd.

HOUSTON et SMITHERS (COLOMBIE-BRITANNIQUE) -840504500
840503700

Suite a l'avis public CRTC 1984-150 du 15 juin 1984. le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
Houston et Smithers, visant a faire passer les tarifs d'abonne-
ment mensuels maximaux de 15 $ a 15,60 $, a compter du
1" septembre 1984. Le Conseil estime que les majorations sont
justifiees en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoilt 1984

Decision CRTC 84-672

Cowichan Cablevision Ltd.

PARKSVILLE et QUALICUM BEACH (COLOMBIE-BRITANNIQUE)
841083900

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Parks-
ville et Qualicum Beach, visant a faire passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 7 $ a 7,28 $ et le tarif d'installation
maximal de 35 $ a 36,40 $. Le Conseil estime que les majora-
tions sont justifiees en fonction des criteres actuels etablis par
le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public
du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aotit 1984

Decision CRTC 84-673

L. & C. Cablevision Ltd.

LADYSMITH (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-841082100

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Lady-
smith, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 8 $ a 8,32 $. Le Conseil estime que Ia majoration
est justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le
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current criteria for rate regulation (Public Announcement
dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-674

Cowichan Cablevision Ltd.

NCAN, NORTH COWICHAN, SALTAIR, QUAMICHAN and COWI-
CHAN Districts, BRITISH COLUMBIA -841084700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $8.00 to $8.32. The Commission consid-
ers that the fee increase is justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-675

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

NORTH and WEST VANCOUVER, NELSON, NANAIMO, CASTLEGAR
and TRAIL, BRITISH COLUMBIA -- 840478200 - 840563100 -
840480800 840564900--840565600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated 11 June
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above, by increasing the maximum
monthly subscriber fees from $8.07 to $8.39 and the maximum
installation fees from $27.83 to $28.94. The Commission
considers that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

Decision CRTC 84-676

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

LANGFORD and SOOKE, BRITISH COLUMBIA -840499800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated 11 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $7.23 to $7.52 and the maximum
installation fee from $27.83 to $28.94. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

Decision CRTC 84-677

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

WHITE ROCK. BRITISH COLUMBIA -840479000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated 11 June
1984, the Commission approves the application to amend the

Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 mit 1984

Decision CRTC 84-674

Cowichan Cablevision Ltd.

DUNCAN. NORTH COWICHAN, SALTAIR, QUAMICHAN et digricts de
COWICHAN (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-841084700

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 8 $ a 8,32 $. Le Conseil estime
que la majoration est justifiee en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 awl!. 1984

Decision CRTC 84-675

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

NORTH et WEST VANCOUVER, NELSON, NANAIMO, CAST' FG AR
et TRAIL (COLOMBIE-BRITANNIQUE) - 840478200 840563100
840480800 - 840564900 - 840565600

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du 11 juin 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
les collectivites susmentionnees, visant a faire passer les tarifs
d'abonnement mensuels maximaux de 8,07 $ a 8,39 $ et les
tarifs d'installation maximaux de 27,83 $ a 28,94 $. Le Conseil
estime que les majorations sont justifiees en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-676

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

LANGFORD et SOOKE (COLOMBIE-BRITANNIQUE)--840499800

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du 11 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Ics col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 7,23 $ a 7,52 $ et le tarif d'instal-
lation maximal de 27,83 $ a 28,94 $. Le Conseil estime que les
majorations sont justifiees en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-677

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

WHITE ROCK (COLOMBIE-BRITANNIQUE)- 840479000

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du 11 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
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licence for the broadcasting receiving undertaking serving
White Rock, by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $6.68 to $6.95 and the maximum installation .fee
from $25.00 to $26.00. The Commission considers that the fee
increases are justified on the basis of the Commission's cur-
rent criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

Decision CRTC 84-678

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

KELOWNA and PENTICTON, BRITISH COLUMBIA - 840642300 -
840558100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated 11 June
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above, by increasing the maximum
monthly subscriber fees from $7.79 to $8.10 and the maximum
installation fees from $27.80 to $28.91. The Commission
considers that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-679

Shaw Cablesystems Ltd.

RED DEER, PENHOLD, CFB PENHOLD, SYLVAN LAKE, BLACK-
FALDS, Subdivisions of VALLEYFIELD and CENTENNIAL PARK,
ALBERTA -840636500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $9.19 to $9.56 for Red Deer and from
$10.50 to $10.92 for the remaining areas. The Commission
considers that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-680

Cablevision Medicine Hat Ltd.

MEDICINE HAT and REDCLIFF, ALBERTA -840719900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Medicine Hat and Redcliff, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $9.54 to $9.92. The Commission
considers that the fee increase is justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert White
Rock, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 6,68 $ a 6,95 $ et le tarif d'installation maximal de
25 $ a 26 $. Le Conseil estime que les majorations sont
justifiees en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-678

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

KELOWNA et PENTICTON (COLOMBIE-BRITANNIQUE) - 840642300
- 840558100

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du 11 juin 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
les collectivites susmentionnees, visant a faire passer les tarifs
d'abonnement mensuels maximaux de 7,79 $ a 8,10 $ et les
tarifs d'installation maximaux de 27,80 $ a 28,91 $. Le Conseil
estime que les majorations sont justifiees en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoilt 1984

Decision CRTC 84-679

Shaw Cablesystems Ltd.

RED DEER, PENHOLD, BFC PENHOLD, SYLVAN LAKE, BLACK-
FALDS, secteurs de VALLEYVIEW et CENTENNIAL PARK (ALBER-
TA) -840636500

Suite a I'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 9,19 $ a 9,56 $ pour Red Deer et
de 10,50 $ a 10,92 $ pour les autres secteurs. Le Conseil
estime que les majorations sont justifiees en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-680

Cablevision Medicine Hat Ltd.

MEDICINE HAT et REDCLIFF (ALBERTA) -840719900

Suite a I'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Medicine
Hat et Redcliff, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 9,54 $ a 9,92 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis
public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-681

Superior Communication Systems Ltd.

ATHABASCA, ALBERTA -840808000

Pursuant to Public Notice 1984-158 dated 27 June 1984,
the Commission approves the application to amend the licence
for the broadcasting receiving undertaking serving Athabasca,
by increasing the maximum monthly subscriber fee from
$14.84 to $15.43. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-682

Community Antenna Systems Ltd.

ST. PAUL, ALBERTA -8408I5500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
St. Paul, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $11.13 to $11.58, effective 31 January 1985. The Com-
mission considers that the fee increase is justified on the basis
of the Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-683

Northern Cablevision Ltd.

BONNYVILLE, ALBERTA -840809800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Bonnyville, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $15.13 to $15.74, effective 12 January 1985. The Com-
mission considers that the fee increase is justified on the basis
of the Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

Decision CRTC 84-684

Northern Cablevision Ltd.

FOX CREEK, ALBERTA -840810600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving Fox
Creek, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $13.25 to $13.78. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-681

Superior Communication Systems Ltd.

ATHABASCA (ALBERTA) -840808000

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Atha-
basca, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 14,84 $ a 15,43 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis
public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoilt 1984

Decision CRTC 84-682

Community Antenna Systems Ltd.

ST. PAUL (ALBERTA) -840815500

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert St. Paul,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 11,13 $ a 11,58 $, a compter du 31 janvier 1985. Le Conseil
estime que la majoration est justifiee en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aotlt 1984

Decision CRTC 84-683

Northern Cablevision Ltd.

BONNYVILLE (ALBERTA) -840809800

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Bonny-
ville, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 15,13 $ a 15,74 $, a compter du 12 janvier 1985.
Le Conseil estime que la majoration est justifiee en fonction
des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la
reglementation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-684

Northern Cablevision Ltd.

FOX CREEK (ALBERTA) -840810600

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Fox
Creek, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 13,25 $ a 13,78 $. Le Conseil estime que Ia
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
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criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

Decision CRTC 84-685

Northern Cablevision Ltd.

GRANDE CACHE. ALBERTA -840812200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Grande Cache, by increasing the maximum monthly subscrib-
er fee from $13.77 to $14.32. The Commission considers that
the fee increase is justified on the basis of the Commission's
current criteria for rate regulation (Public Announcement
dated 18 September 1974).

The Commission acknowledges the intervention from Mrs.
Rejeanne Boulay-Blouin concerning interruptions to the CBC
French -language television service received via satellite, and
notes the licensee's response that this service has been fully
reinstated.

Decision CRTC 84-686

Northern Cablevision Ltd.

PEACE RIVER, ALBERTA -840814800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Peace River, by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $16.59 to $17.25. The Commission considers that the
fee increase is justified on the basis of the Commission's
current criteria for rate regulation (Public Announcement
dated 18 September 1974).

Decision CRTC 84-687

Northern Cablevision Ltd.

WAINWRIGHT, ALBERTA -840816300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Wainwright, by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $12.92 to $13.44, effective 12 January 1985. The
Commission considers that the fee increase is justified on the
basis of the Commission's current criteria for rate regulation
(Public Announcement dated 18 September 1974).

Decision CRTC 84-688

Northern Cablevision Ltd.

WHITECOURT, ALBERTA -840817100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Whitecourt by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $11.74 to $12.21, effective 12 January 1985. The
Commission considers that the fee increase is justified on the
basis of the Commission's current criteria for rate regulation
(Public Annoucement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis
public du 18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-685

Northern Cablevision Ltd.

GRANDE CACHE (ALBERTA) -840812200

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Grande
Cache, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 13,77 $ a 14,32 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis
public du 18 septembre 1974).

Le Conseil a recu une intervention de Min' Rejeanne Boulay-
Blouin au sujet des interruptions du service de television de
langue frangaise de la Societe Radio -Canada regu par satellite,
et prend note de la reponse de la titulaire selon laquelle ce
service a ete entierement retabli.

Decision CRTC 84-686

Northern Cablevision Ltd.

PEACE RIVER (ALBERTA) -840814800

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Peace
River, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 16,59 $ a 17,25 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis
public du 18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-687

Northern Cablevision Ltd.

WAINWRIGHT (ALBERTA) -840816300

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radio -diffusion qui dessert Wain-
wright, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 12,92 $ a 13,44 $, a compter du 12 janvier 1985.
Le Conseil estime que la majoration est justifiee en fonction
des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la
reglementation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-688

Northern Cablevision Ltd.

WHITECOURT (ALBERTA) -840817100

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert White -
court, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 11,74 $ a 12,21 $, a compter du 12 janvier 1985.
Le Conseil estime que la majoration est justifiee en fonction
des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la
reglementation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-689

Maclean -Hunter Limited, operating under the name of
Maclean -Hunter Cable TV

COLLINGWOOD, ONTARIO -840227300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-93 dated 16 April
1984, the Commission apprbves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Collingwood, by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $9.74 to $10.13 and the maximum installation fee
from $27.83 to $28.94.

The Commission considers that the monthly fee increase is
justified on the basis of the Commission's current criteria for
rate regulation (Public Announcement dated 18 September
1974).

In approving the proposed increase in the installation fee,
the Commission has taken into consideration the fact that this
increase only covers a portion of the actual costs of installa-
tion, and has determined that it is justified on economic
grounds.

The Commission acknowledges the intervention from Mrs.
Marilyn Gerrior on behalf of 468 signatories concerning the
quality of the signals distributed by the licensee. In this
respect, the Commission notes that remedial action has taken
place and that the technical problems, which were beyond the
licensee's control, have now been resolved.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-690

Ottawa Cablevision Limited

ARNPRIOR and RENFREW, ONTARIO -841011000-840935100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-150 dated 15 June
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
Arnprior and Renfrew, by increasing the maximum monthly
subscriber fees from $8.35 to $8.68. The Commission consid-
ers that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-691

Norwont Limited

FORT FRANCES, ONTARIO -840170500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-150 dated 15 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving Fort
Frances, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $12.00 to $12.48. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-689

Maclean -Hunter Limited, faisant affaires sous le nom de
Maclean -Hunter Cable TV

COLLINGWOOD (ONTARIO) -840227300

Suite a l'avis public CRTC 1984-93 du 16 avril 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Coiling -
wood, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 9,74 $ a 10,13 $ et le tarif d'installation maximal
de 27,83 $ a 28,94 $.

Le Conseil estime que la majoration du tarif mensuel est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

En approuvant la majoration du tarif d'installation propo-
see, le Conseil a tenu compte du fait que cette majoration ne
couvre qu'une partie des coats reels d'installation, et it a
conclu qu'elle est justifiee du point de vue financier.

Le Conseil prend note de l'intervention de Wu' Marilyn
Gerrior, presentee au nom de 468 signatures, concernant la
quality des signaux distribues par la titulaire. A cet egard, le
Conseil note que des mesures ont ete prises et que les proble-
mes d'ordre technique, qui n'etaient pas du pouvoir de la
titulaire, ont maintenant ete regles.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoat 1984

Decision CRTC 84-690

Ottawa Cablevision Limited

ARNPRIOR et RENFREW (ONTAR10)-841011000-840935100

Suite a l'avis public CRTC 1984-150 du 15 juin 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
Arnprior et Renfrew, visant a faire passer les tarifs d'abonne-
ment mensuels maximaux de 8,35 $ a 8,68 $. Le Conseil
estime que les majorations sont justifiees en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-691

Norwont Limited

FORT FRANCES (ONTARIO) -840170500

Suite a l'avis public CRTC 1984-150 du 15 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radio -diffusion qui dessert Fort
Frances, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 12 $ a 12,48 $. Le Conseil estime que la majora-
tion est justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le

299



criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

The Commission received an intervention from the French
Club of Fort Frances expressing concern that the signal of
CBWFT-11 Fort Frances is not being distributed by the
licensee. The Commission notes that the signal of CBWFT-11
Fort Frances has been available to this area since April 1984
and, in accordance with the Cable Television Regulations, the
licensee is required to distribute this priority signal. Accord-
ingly, the fee increase authorized above may not be imple-
mented until the CBWFT-11 service is provided to subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-691

Northgate Cable T. V. Limited

Part of HAMILTON, part of STONEY CREEK and surrounding areas,
ONTARIO -840890800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-150 dated 15 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $7.23 to $7.52 and the maximum
installation fee from $27.83 to $28.94. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-693

Orangeville Cable- Vu Limited

ORANGEVILLE, ONTARIO -831482500

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-197 dated
29 August 1983, the Commission approves the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Orangeville, by increasing the maximum installation
fee from $16.70 to $30.00.

In approving this application, the Commission has taken
into consideration the fact that this increase only covers a
portion of the actual costs of installation, and has determined
that such an increase is justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-694

Cablovision Warwick Inc.

WARWICK and KINGSEY-FALLS, QUEBEC -841052400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-134 dated 5 June
1984, the Commission approves the application to amend the

Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le Conseil a recu une intervention du French Club de Fort
Frances qui se dit preoccupe du fait que le signal de
CBWFT-11 Fort Frances n'est pas distribuee par la titulaire.
Le Conseil constate que le signal de CBWFT-11 Fort Frances
est disponible dans cette region depuis avril 1984 et que,
conformement au Reglement sur la television par cable, la
titulaire doit distribuer ce signal prioritaire. En consequence,
la majoration tarifaire autorisee aux presentes ne peut etre
imposee que lorsque CBWFT-11 sera disponible aux abonnes.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoat 1984

Decision CRTC 84-692

Northgate Cable T.V. Limited

Secteur de HAMILTON, secteur de STONEY CREEK et les regions avoisinan-
tes (ONTARIO) -840890800

Suite a l'avis public CRTC 1984-150 du 15 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 7,23 $ a 7,52 $ et le tarif d'instal-
lation maximal de 27,83 $ a 28,94 $. Le Conseil estime que les
majorations sont justifiees en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoat 1984

Decision CRTC 84-693

Orangeville Cable -Vu Limited

ORANGEVILLE (ONTARIO) -831482500

Suite a l'avis public CRTC 1983-197 du 29 aoat 1983, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Orange-
ville, visant a faire passer le tarif d'installation maximal de
16,70 $ a 30 S.

En approuvant la presente demande, le Conseil a tenu
compte du fait que cette majoration ne couvre qu'une partie
des coats d'installation reels, et it a conclu qu'une telle majora-
tion est justifiee sur le plan financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoat 1984

Decision CRTC 84-694

Cdblovision Warwick Inc.

WARWICK et KINGSEY-FALLS (QUEBEC) -841052400

Suite a l'avis public CRTC 1984-134 du 5 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
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licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Warwick and Kingsey-Falls, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $8.24 to $8.65, effective
1 September 1984. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-695

Gagnon TV Ltee

CHAPAIS and CHIBOUGAMAU, QUEBEC -833420300--833421100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-131 dated 30 May
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
Chapais and Chibougamau, by increasing the maximum
monthly subscriber fees from $15.47 to $16.09, effective
1 November 1984. The Commission considers that the fee
increases are justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

Decision CRTC 84-696

Gagnon TV Ltee

NOTRE-DAME-DE-LA-DORE, QUEBEC -833422900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-131 dated 30 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Notre -Dame -de -la -Dore, by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $11.33 to $11.79, effective 1 January
1985. The Commission considers that the fee increase is

justified on the basis of the Commission's current criteria for
rate regulation (Public Announcement dated 18 September
1974).

Decision CRTC 84-697

Gagnon TV Dee

SAINT-FELICIEN and SAINT -PRIME, QUEBEC -833423700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-131 dated 30 May
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Saint-Felicien and Saint -Prime, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $9.75 to $10.14, effective
1 September 1984. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Warwick
et Kingsey-Falls, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 8,24 $ a 8,65 $, a compter du
1" septembre 1984. Le Conseil estime que la majoration est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aolit 1984

Decision CRTC 84-695

Gagnon TV Ltie

CHAPAIS et CHIBOUGAMAU (QUEBEC) -833420300-833421100

Suite a l'avis public CRTC 1984-131 du 30 mai 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
Chapais et Chibougamau, visant a faire passer les tarifs
d'abonnement mensuels maximaux de 15,47 $ a 16,09 $, a
compter du ler novembre 1984. Le Conseil estime que les
majorations sont justifiees en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-696

Gagnon TV Dee

NOTRE-DAME-DE-LA-DORE (QUEBEC) -833422900

Suite a l'avis public CRTC 1984-131 du 30 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Notre -
Dame -de -la -Dore, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 11,33 $ a 11,79 $, a compter du
1" janvier 1985. Le Conseil estime que la majoration est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-697

Gagnon TV Ltie

SAINT-FELICIEN et SAINT -PRIME (QUEBEC) -833423700

Suite a l'avis public CRTC 1984-131 du 30 mai 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint-
Felicien et Saint -Prime, visant a faire passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 9,75 $ a 10,14 $, a compter du
1" septembre 1984. Le Conseil estime que la majoration est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-698

Ghislain Deschenes and Clement Gagne, doing business under
the name and style of C.D. Television Enr.

MARSOUI, QUEBEC -833373400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated 11 June
1984, the Commission approves the application to change the
authorized distribution for the broadcasting receiving under-
taking serving-Marsoui, by adding the carriage of the signal of
CBSET Sept-Iles, Quebec.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $4.00 to $7.00. In approving this fee
increase, the Commission has taken into consideration the fact
that the licensee of this small system of only 106 subscribers
has not received a monthly fee increase since 1975 and shown
losses in 1982 and 1983. Under these circumstances, the
Commission has determined that an increase is justified on
financial grounds to cover increased operating costs and main-
tain the quality of service provided to subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-699

Antenne T. V. de St-Zacharie

SAINT-ZACHARIE, QUEBEC -840294300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-162 dated 29 June
1984, the Commission approves the application to amend the
authorized distribution for the broadcasting receiving under-
taking serving Saint-Zacharie, by adding the carriage of
French Television Programming (TVFQ-99), subject to the
condition that no advertising material be distributed on the
channel used for the carriage of this special programming
service.

The licensee also proposed to amend its licence by increasing
the maximum monthly subscriber fee from $3.50 to $4.75
within Zone 1 and from $4.50 to $5.75 within Zone 2, to cover
the costs of the provision of the TVFQ-99 service. This pro-
posal is approved in part. The Commission approves an
increase in this fee to $4.48 within Zone I and $5.48 within
Zone 2, which it considers justified to cover the costs related to
the delivery of the TVFQ-99 service. This increase may only
be charged when the TVFQ-99 service is available to
subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-700

Dolbeau TV Service Inc.

DOLBEAU and MISTASSIN I, QUEBEC -840982300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-150 dated 15 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-698

Ghislain Deschenes et Clement Gagne, faisant affaires sous le
nom et la raison sociale de C.D. Television Enr.

MARSOUI (QUEBEC) -833373400

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du 11 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la distribu-
tion autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Marsoui, visant a ajouter la distribution du signal de
CBSET Sept-Iles (Quebec).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 4 $ a 7 $. En approuvant cette
majoration tarifaire, le Conseil a tenu compte du fait que cette
petite entreprise desservant seulement 106 abonnes ne s'est pas
vu accorder de majoration tarifaire depuis 1975 et a subi des
pertes en 1982 et 1983. Etant donne ces circonstances, le
Conseil est d'avis qu'une telle majoration est justifiee sur le
plan financier et servira a couvrir les milts d'exploitation plus
eleves et a maintenir la qualite du service offert aux abonnes.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-699

Antenne T.V. de St-Zacharie

SAINT-ZACHARIE (QUEBEC) -840294300

Suite a l'avis public CRTC 1984-162 du 29 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la distribu-
tion autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Saint-Zacharie, visant a ajouter la distribution de la
programmation de la television francaise (TVFQ-99), a la
condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au
canal utilise pour la distribution de ce service de programma-
tion special.

La titulaire a egalement propose de modifier sa licence en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de
3,50 $ a 4,75 $ a l'interieur de la zone 1 et de 4,50 $ a 5,75 $
l'interieur de la zone 2, afin de couvrir les coots relatifs a la
prestation du service de TVFQ-99. Cette proposition est
approuvie en partie. Le Conseil approuve une majoration de
ce tarif a 4,48 $ a l'interieur de la zone 1 et a 5,48 $
l'interieur de la zone 2, qu'il estime justifiee afin de couvrir les
coots lies a la distribution du service de TVFQ-99. Cette
majoration ne peut etre imposee que lorsque le service de
TVFQ-99 sera disponible aux abonnes.

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 gout 1984

Decision CRTC 84-700

Dolbeau TV Service Inc.

DOLBEAU et MISTASSINI (QUEBEC) -840982300

Suite a l'avis public CRTC 1984-150 du 15 juin 1984. le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col -
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communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $9.80 to $10.19. The Commission
considers that the fee increase is justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-701

Shaw Cablesystems (N.S.) Limited

BEDFORD. SACKVILLE, KINSAC, FLETCHER, FALL RIVER,
UPLANDS PARK, MASON POND, LUCASVILLE, UPPER SACKVILLE
and HIGHLAND PARK, NOVA SCOTIA -840977300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-150 dated 15 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $9.78 to $10.17 and the maximum
installation fee from $22.26 to $23.15. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-702

Central Cable Television Limited

AMHERST, NOVA SCOTIA -840994800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Amherst, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $11.75 to $12.18, effective 1 September 1984. The
Commission considers that the fee increase is justified on the
basis of the Commission's current criteria for rate regulation
(Public Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-703

Antigonish Cablevision Limited

ANTIGONISH, NOVA SCOTIA -840976500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Antigonish, by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $11.75 to $12.18, effective 1 September 1984. The
Commission considers that the fee increase is justified on the

lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 9,80 $ a 10,19 $. Le Conseil
estime que la majoration est justifiee en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-701

Shaw Cablesystems (N.S.) Limited

BEDFORD, SACKVILLE, KINSAC, FLETCHER, FALL RIVER,
UPLANDS PARK, MASON POND, LUCASVILLE, UPPER SACKVILLE
et HIGHLAND PARK (NOUVELLE-ECOSSE)-840977300

Suite a l'avis public CRTC 1984-150 du 15 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 9,78 $ a 10,17 $ et le tarif
d'installation maximal de 22,26 $ a 23,15 $. Le Conseil estime
que les majorations sont justifiees en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-702

Central Cable Television Limited

AMHERST (NOUVELLE-ECOSSE)-840994800

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Amherst,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 11,75 $ a 12,18 $, a compter du ler septembre 1984. Le
Conseil estime que la majoration est justifiee en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aoilt 1984

Decision CRTC 84-703

Antigonish Cablevision Limited

ANTIGONISH (NOUVELLE-ECOSSE)-840976500

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Antigo-
nish, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 11,75 $ a 12,18 $, a compter du ler septembre
1984. Le Conseil estime que la majoration est justifiee en
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basis of the Commission's current criteria for rate regulation
(Public Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-704

Cape Breton Cablevision Limited

SYDNEY. FLORAL HEIGHTS Subdivision, NORTH SYDNEY, SYDNEY
MINES, EDWARDSVILLE and surrounding area, NOVA SCOTIA -
841231400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $10.60 to $11.00. The Commission
considers that the fee increase is justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-705

K- Vision Services Limited

PICTOU LANDING, TRENTON, NEW GLASGOW, LINACY, COAL-
BURN/THORBURN, PLYMOUTH/McLELLANS BROOK, HOPEWELL,
EUREKA. RIVERTON, STELLARTON, WESTVILLE, ALMA, LYONS
BROOK and PICTOU. NOVA SCOTIA -840979900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-141 dated 11 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $9.43 to $9.81 and the maximum
installation fee from $25.00 to $26.00. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-706

Fundy Cablevision Ltd.

SAINT JOHN, LORNEVILLE, HAMPTON, HAMPTON STATION,
GOLDEN GROVE and LATIMER LAKE, NEW BRUNSWICK -
840917900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-154 dated 22 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $9.19 to $9.56 and the maximum
installation fee from $22.26 to $23.15. The Commission con-

fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
Ia reglementation des tarifs (Avis public du 18 septembre
1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-704

Cape Breton Cablevision Limited

SYDNEY, subdivision de FLORAL HEIGHTS, NORTH SYDNEY,
SYDNEY MINES, EDWARDSVILLE et la region avoisinante (NOUVELLE-
ECOSSE)-841231400

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 10,60 $ a 11 $. Le Conseil estime
que la majoration est justifiee en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

Ottawa, le 27 aout 1984

Decision CRTC 84-705

K- Vision Services Limited

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

PICTOU LANDING, TRENTON, NEW GLASGOW, LINACY. COAL-
BURN/THORBURN, PLYMOUTH/McLELLANS BROOK, HOPEWELL.,
EUREKA, RIVERTON, STELLARTON, WESTVILLE, ALMA, LYONS
BROOK et PICTOU (NOUVELLE-ECOSSE)-840979900

Suite a l'avis public CRTC 1984-141 du 11 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 9,43 $ a 9,81 $ et le tarif d'instal-
lation maximal de 25 $ a 26 $. Le Conseil estime que les
majorations sont justifiees en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aolit 1984

Decision CRTC 84-706

Le Cable de TeMvision Fundy Ltee

SAINT -JEAN, LORNEVILLE, HAMPTON, HAMPTON STATION,
GOLDEN GROVE et LATIMER LAKE (NOUVEAU -BRUNSWICK)- -
840917900

Suite a l'avis public CRTC 1984-154 du 22 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 9,19 $ a 9,56 $ et le tarif d'instal-
lation maximal de 22,26 $ a 23,15 $. Le Conseil estime que les
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siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 August 1984

Decision CRTC 84-707

Fundy Cablevision Ltd.

CLAIR, NEW BRUNSWICK -840973200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Clair, by increasing the maximum monthly subscriber fee from
$7.42 to $7.72 and the maximum installation fee from $15.90
to $16.54. These increases will be effective 1 September 1984.
The Commission considers that the fee increases are justified
on the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation (Public Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-708

Geoffrey Charles Pickard

BRITANNIA BEACH, BRITISH COLUMBIA -832932800

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Britannia Beach from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $5.00 and maximum
installation fee of $15.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria
and KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington.

FERNAND BELISLE
Secretary General

majorations sont justifiees en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(Avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 aofit 1984

Decision CRTC 84-707

Le Cable de TeMvision Fundy Li&

CLAIR (NOUVEAU -BRUNSWICK) -840973200

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Clair,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 7,42 $ a 7,72 $ et le tarif d'installation maximal de 15,90 $
a 16,54 $. Ces majorations entreront en vigueur le lcr sep-
tembre 1984. Le Conseil estime que les majorations sont
justifiees en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (Avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 mit 1984

Decision CRTC 84-708

Geoffrey Charles Pickard

BRITANNIA BEACH (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832932800

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria Ic

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Britannia Beach du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que le titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 5 $ et le tarif d'installation maximum auto -
rise de 15 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le titulaire est autorise a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CH EK-TV
Victoria et KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC' 84-709

Gillies Bay Community Television Association

Gll I IES BAY. BRITISH COLUMBIA -831789300

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Gillies Bay from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $7.50 and maximum
installation fee of $25.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KING -TV (NBC) and KOMO-TV (ABC) Seattle, and
KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-7/0

Texada Community Television Association

VANANDA, BRITISH COLUMBIA -831882600

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Vananda, from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $10.00 and max-
imum installation fee of $120.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CBUT and CHAN-
TV Vancouver, CHEK-TV Victoria, KOMO-TV (ABC) and
KING -TV (NBC) Seattle, and KVOS-TV (IND) Bellingham,
Washington.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 28 aoilt 1984

Decision CRTC 84-709

Gillies Bay Community Television Association

GILLIES BAY (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831789300

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Gillies Bay du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 7,50 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 25 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CH EK-TV
Victoria, KING -TV (NBC) et KOMO-TV (ABC) Seattle, et
KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 aoilt 1984

Decision CRTC 84-710

Texada Community Television Association

VANANDA (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831882600

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria Ic
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Vananda, du 1" octobre
1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 10 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 120 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CBUT et
CHAN-TV Vancouver, CHEK-TV Victoria, KOMO-TV
(ABC) et KING -TV (NBC) Seattle, et KVOS-TV (IND)
Bellingham (Washington).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-711

Carolyn I. Ferris, representing a company to be incorporated

NORTH PENDER ISLAND, BRITISH COLUMBIA -840377600

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application by Carolyn I. Ferris,
representing a company to be incorporated for a licence for a
broadcasting receiving undertaking to serve North Pender
Island. The Commission will issue a licence expiring 31 March
1989, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations: CHAN-TV Vancouver,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and
KCTS-TV (PBS) Seattle, and KVOS-TV (IND) Bellingham,
Washington.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $10.00 and a
maximum installation fee of $35.00.

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

Further, it is a condition of this licence that construction of
the undertaking be completed and that it be in operation
within twelve months of the date of this decision or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-712

Wynndel Community Cable T.V. Society

WYNNDEL, BRITISH COLUMBIA -822869400

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application by the Wynndel Com-
munity Cable T.V. Society for a licence for a broadcasting
receiving undertaking to serve Wynndel. The Commission will
issue a licence expiring 30 September 1988, subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional stations: K56AB (KSPS-TV)
(PBS), KO9HK (KREM-TV) (CBS), K 1 1 HM (KXLY-TV)
(ABC) and K13HQ (KHQ-TV) (NBC) Bonners Ferry,
Washington.

Ottawa, le 28 aotit 1984

Decision CRTC 84-711

Carolyn I. Ferris, representant une compagnie devant etre
incorporee

NORTH PENDER ISLAND (COLOMBIE-BRITANNIQUE) - 840377600

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Caro-
lyn I. Ferris, representant une compagnie devant etre incorpo-
roe en vue de desservir North Pender Island. Le Conseil
emettra une licence expirant le 31 mars 1989 et assujettie aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tous egards d'importance.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attach& a la licence.

Outre les services prioritaires dont Ia distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: CHAN-TV Vancouver,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) et
KCTS-TV (PBS) Seattle, et KVOS-TV (IND) Bellingham
(Washington).

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
10 $ et un tarif d'installation maximum de 35 $.

La licence est aussi assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

De plus, la licence est assujettie a la condition que Ia
construction de l'entreprise soit terminee et que cette derniere
soit en exploitation dans les douze mois de la date de la
presente decision ou dans le alai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir rev.' une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 aralt 1984

Decision CRTC 84-712

Wynndel Community Cable T.V. Society

WYNNDEL (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-822869400

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria Ic
18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par la
Wynndel Community Cable T.V. Society en vue de desservir
Wynndel. Le Conseil emettra une licence expirant le
30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attach& a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: K56AB (KSPS-TV) (PBS),
KO9HK (KREM-TV) (CBS), K 11HM (KXLY-TV) (ABC)
et K13HQ (KHQ-TV) (NBC) Bonners Ferry (Washington).
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The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages it
to promote community interest in, and access to, that channel
for the development of local programming.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $7.00 and a
maximum installation fee of $150.00.

The licence is also subject to the condition that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

Further, it is a condition of this licence that construction of
the undertaking be completed and that it be in operation
within twelve months of the date of this decision or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-713

Archie Robinson

KLEMTU. BRITISH COLUMBIA -840234900

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application by Archie Robinson for
a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Klemtu by
Satellite Communications Inc. (CANCOM) network and
other broadcasting services. The Commission will issue a
licence expiring 30 September 1988, subject to the conditions
of licence specified in this decision and in the licence to be
issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In accordance with the applicant's proposal, this approval is
conditional upon the surrender of the authority granted to
Mr. Robinson in Decision CRTC 82-38 to carry on a broad-
casting undertaking to broadcast the signals of CHAN-TV
Vancouver, CHCH-TV Hamilton and CITY -TV Edmonton of
the CANCOM network using low -power television transmit-
ters.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, WTVS (PBS), WDIV (NBC) and WJBK-TV
(CBS) Detroit, Michigan to be received via satellite from
CANCOM.

The applicant has proposed to distribute the CBC Northern
Television Service on an interim basis, due to technical prob-
lems with CFKK-TV-1 Klemtu, the local rebroadcaster of this
service. Therefore, the Commission approves the carriage of
the signal of the CBC Northern Television Service until such
time as the technical problems concerning CFKK-TV-1
Klemtu are resolved. The Commission notes that CFKK-TV-1
is a priority station at Klemtu.

The Commission also notes that the applicant proposes to
allocate a channel for community programming and encour-
ages the applicant to promote community interest in, and

Le Conseil note que la requerante propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve egalement, comme condition de
licence, le tarif d'abonnement mensuel maximum projete de
7 $ et un tarif d'installation maximum de 150 $.

La licence est aussi assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

De plus, la licence est assujettie a la condition que la
construction de l'entreprise soit terminee et que cette derniere
soit en exploitation dans les douze mois de la date de la
presente decision ou dans le alai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 aoilt 1984

Decision CRTC 84-713

Archie Robinson

KLEMTU (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840234900

A la suite d'une audience publique tenue a. Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par
Archie Robinson en vue de desservir Klemtu et distribuer les
signaux du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le
Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre 1988,
aux conditions de licence stipulees dans la presente decision et
dans la licence qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

En conformite avec la proposition du requerant, la presente
approbation est assujettie a la condition qu'il y ait retrocession
de l'autorisation accord& a M. Robinson par la decision
CRTC 82-38, visant l'exploitation d'une entreprise de radiodif-
fusion afin de retransmettre, au moyen d'emetteurs de televi-
sion de faible puissance, les signaux de CHAN-TV Vancouver,
CHCH-TV Hamilton et CITY -TV Edmonton recus du reseau
de la CANCOM.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV
Hamilton, WTVS (PBS), WDIV (NBC) et WJBK-TV (CBS)
Detroit (Michigan), dont les signaux seront recus via satellite
de la CANCOM.

Le requerant a propose de distribuer, de facon provisoire, le
service de television du Nord de Radio -Canada en raison de
problemes techniques relies a CFKK-TV-1 Klemtu, la station
reemettrice locale de ce service. Par consequent, le Conseil
approuve la distribution du service de television du Nord de
Radio -Canada jusqu'a ce que les problemes techniques relies a
CFKK-TV-1 soient resolus. Le Conseil fait remarquer que
CFKK-TV-1 est une station prioritaire a Klemtu.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
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access to, that channel for the development of local
programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $5.10 and a
maximum installation fee of $32.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within six months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said six
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-714

Snowdrift Community Radio Society

SNOWDRIFT, NORTHWEST TERRITORIES -840176200

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language television station at Snowdrift,
on channel 2 with a transmitter power of 10 watts to rebroad-
cast the programs of the CBC Northern Television Service
received via satellite, and part-time from studios located at
Snowdrift.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

The channel approved by this decision is an unprotected
channel. Accordingly, the licensee would have to select another
channel for the operation of the station should optimum
utilization of the broadcasting spectrum so require.

The Commission notes that this applicant had authority to
provide the service described above until 31 March 1984, in
accordance with Decision CRTC 83-775, but did not submit
an application in time to have its licence renewed.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-715

Canadian Broadcasting Corporation

FORT RESOLUTION, NORTHWEST TERRITORIES -840022800

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language television station at Fort Reso-

en favoriser racces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 5,10 $ et un tarif
d'installation maximal de 32 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs, et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les six mois de
la date de la presente decision ou dans le delai additionnel que
le Conseil peut juger approprie en respece, apres avoir regu
une demande de prorogation avant ('expiration du delai de six
mois.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 aofit 1984

Decision CRTC 84-714

Snowdrift Community Radio Society

SNOWDRIFT (TERRITOIRES DU NORD-OUEST)- 840176200

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Snowdrift, au canal 2,
d'une station de television de langue anglaise d'une puissance
d'emission de 10 watts, qui retransmettra les emissions du
service de television du Nord de la Societe Radio -Canada, regu
par rintermediaire du satellite et, a temps partiel, de studios
situes a Snowdrift.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence, et l'autorisation
accordee par la presente ne pourra etre mise en ceuvre, qu'au
moment ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit remission d'un certificat technique de construction ct
de fonctionnement.

Le canal approuve dans la presente decision est un canal non
protege. Par consequent, la titulaire devra choisir un autre
canal pour l'exploitation de cette station si ]'utilisation opti-
male du spectre des frequences de radiodiffusion I'exige.

Le Conseil note que, suite a la decision CRTC 83-775, la
presente requerante etait autorisee a fournir le service susmen-
tionne jusqu'au 31 mars 1984, mais qu'elle n'a pas soumis a
temps une demande en vue de renouveler sa licence.

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 nth 1984

Decision CRTC 84-715

Societe Radio -Canada

FORT RESOLUTION (TERRITOIRES DU NORD-OUEST)-840022800

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Fort Resolution, au canal
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lution, on channel 9 with a transmitter power of 10 watts, to
rebroadcast the programs of the CBC Northern Television
Service (Western), received via satellite.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-7/6

Sam Lennie, representing a society to be incorporated

ARCTIC RED RIVER. NORTHWEST TERRITORIES -832919500-
812920300

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the applications for broadcasting
licences for a low -power English -language television station,
operating on channel 9 with a transmitter power of 5 watts,
and an English -language FM radio station, operating on the
frequency 100.9 MHz (channel 265) with a transmitter power
of 20 watts at Arctic Red River. These undertakings will
rebroadcast the programs of the CBC Northern Television
Service (Western) and the CBC Northern Radio Network
Service, respectively.

The Commission will issue licences expiring 30 September
1988 for the television station, and 30 September 1987 for the
FM radio station, subject to the conditions of licence specified
in the licences to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licences,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificates.

These licences will be issued upon receipt of documentation
establishing that the society has been incorporated in accord-
ance with the applications in all material respects.

The channel and frequency approved by this decision are
unprotected. Accordingly, the licensee would have to select
another channel or frequency for the operation of these sta-
tions should optimum utilization of the broadcasting spectrum
so require.

It is a condition of these licences that construction of these
stations be completed and that they be in operation within
twelve months of the date of receipt of written notification
from the Department of Communications that it will issue
Technical Construction and Operating Certificates or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the said twelve
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

9, d'une station de television de langue anglaise, d'une puis-
sance d'emission de 10 watts, qui retransmettra les emissions
du service de television du Nord de la Societe Radio -Canada
(Ouest), recu par rintermediaire du satellite.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera anise.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 aoilt 1984

Decision CRTC 84-716

Sam Lennie, representant une societe devant etre constituee

ARCTIC RED RIVER (TERRITOIRES DU NORD-OUEST) -832919500
832920300

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve les demandes de licences de
radiodiffusion visant l'exploitation a Arctic Red River, au
canal 9, d'une station de television de langue anglaise d'une
puissance d'emission de 5 watts et, a la frequence 100,9 MHz
(canal 265), d'une station radiophonique MF de langue
anglaise d'une puissance d'emission de 20 watts. Ces entrepri-
ses retransmettront les emissions du service de television du
Nord de la Societe Radio -Canada (Ouest) et du service du
reseau radiophonique du Nord de la Societe Radio -Canada,
respectivement.

Le Conseil emettra des licences expirant le 30 septembre
1988 pour la station de television et le 30 septembre 1987 pour
la station radiophonique MF, aux conditions de licence stipu-
lees dans les licences qui seront emises.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra les licences, et l'autorisa-
tion accordee par la presente ne pourra etre mise en oeuvre,
qu'au moment ou le ministere des Communications aura
confirme par ecrit remission des certificats techniques de
construction et de fonctionnement.

Ces licences seront emises des reception de la documentation
etablissant que la societe a ete constituee conformement aux
demandes a tous egards d'importance.

Le canal et la frequence approuves dans la presente decision
sont non protégés. Par consequent, la titulaire devra choisir un
autre canal ou frequence pour l'exploitation de ces stations si
l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodiffu-
sion l'exige.

Les licences sont assujetties a la condition que la construc-
tion des stations soit terminee et que ces dernieres soient en
ondes dans les douze mois de la date ou le ministere des
Communications aura confirme par ecrit remission des certifi-
cats techniques de construction et de fonctionnement ou dans
le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
respece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
('expiration du Mai de douze mois.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-717

Qarqarlimiut Broadcasting Society

GRISE FIORD, NORTHWEST TERRITORIES -832921100-833567100

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the applications for broadcasting
licences for low -power English -language television stations at
Grise Fiord, on channels 7 and 12 with a transmitter power of
5 watts each, to rebroadcast the programs of the Western and
Eastern CBC Northern Television Services, respectively.

The Commission will issue licences expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licences to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licences,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue Technical Construc-
tion and Operating Certificates.

The channels approved by this decision are unprotected
channels. Accordingly, the licensee would have to select other
channels for the operation of these stations should optimum
utilization of the broadcasting spectrum so require.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-718

Trent Radio

PETERBOROUGH, ONTARIO -831677000

Following a Public Hearing in Windsor on 4 July 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language student -community FM radio
station at Peterborough, on the frequency 96.3 MHz, channel
242, with an effective radiated power of 30 watts. The Com-
mission will issue a licence expiring 30 September 1986,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued. This term will enable the
Commission to consider the renewal of this licence at the same
time as that of other radio stations in this region.

In 1975, the Commission outlined its policy concerning
Student Radio (Decision CRTC 75-247), stating, in part, that
the purpose of student broadcasting is:

... to communicate the concerns, interests and activities of
the campus as well as of the academic environment to the
public, and to offer to the general public innovative and
alternative programming fare which makes use of the many
resources available at the academic institution. Student
radio may also provide basic training for students interested
in broadcasting careers.
The Commission notes that the applicant, as a student

undertaking, proposes to provide such innovative programming
fare, including coverage of Trent University news and a per-
spective on Peterborough -area news and events. Although the
new station's musical programming will be primarily rock and

Ottawa, le 28 mit 1984

Decision CRTC 84-717

Qarqarlimiut Broadcasting Society

GRISE FIORD (TERRITOIRES DU NORD-OUEST)-832921100-
833567100

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria Ic

18 juin 1984, le Conseil approuve les demandes de licences de
radiodiffusion visant l'exploitation a Grise Fiord, aux canaux 7
et 12, de stations de television de langue anglaise d'une
puissance d'emission de 5 watts chacune, qui retransmettront
les emissions des services de television du Nord de la Societe
Radio -Canada de l'Ouest et de I'Est, respectivement.

Le Conseil emettra des licences expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans les licences qui
seront emises.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra les licences, et I'autorisa-
tion accord& par la presente ne pourra etre mise en ceuvre,
qu'au moment 00 le ministere des Communications aura con-
firme par &Tit l'emission de certificats techniques de construc-
tion et de fonctionnement.

Les canaux approuves dans la presente decision sont des
canaux non proteges. Par consequent, la titulaire devra choisir
d'autres canaux pour l'exploitation de ces stations si l'utilisa-
tion optimale du spectre des frequences de radiodiffusion
l'exige.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 aofit 1984

Decision CRTC 84-718

Trent Radio

PETERBOROUGH (ONTARIO) -831677000

A la suite d'une audience publique tenue a Windsor le
4 juillet 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation d'une station radiophonique
MF communautaire et etudiante de langue anglaise a Peter-
borough, a la frequence 96,3 MHz, canal 242, d'une puissance
apparente rayonnoe de 30 watts. Le Conseil emettra une
licence expirant le 30 septembre 1986, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise. Cette *lode permettra au Conseil d'etudier le
renouvellement de cette licence au meme moment que celui
d'autres stations radiophoniques de la region.

En 1975, le Conseil a enonce sa politique concernant la
radio etudiante (Decision CRTC 75-247), et it a notamment
declare que la radiodiffusion etudiante a pour but de:

faire connaItre au public les preoccupations, les centres
d'interet et les activites academiques de ce campus; offrir au
public des emissions nouvelles et differentes faisant appel
aux nombreuses ressources de l'institution. La radio etu-
diante permet egalement aux etudiants interesses par une
carriere dans la radiodiffusion de recevoir une formation de
base.
Le Conseil fait remarquer que la requerante, a titre d'entre-

prise etudiante, propose de presenter une programmation inno-
vatrice, dont le reportage des nouvelles relatives a l'Universite
Trent ainsi que des nouvelles et de l'actualite de la region de
Peterborough. Bien que la programmation musicale de la
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rock -oriented, a significant amount of jazz and jazz -oriented
music will also be broadcast. Live concerts and programs such
as "Arts Forum" will provide exposure for local musicians,
and other programs will feature recordings of local poetry and
prose readings.

The Commission also acknowledges the applicant's plans to
provide one hour per week of commercial -free community
access time, and to offer training sessions for community
groups to encourage their participation in the station's
programming.

It is also a condition of licence that the applicant retain full
control over all decisions concerning the management and
programming of this station, and that the majority of directors
be students of Trent University.

In addition, the Commission reminds the applicant that, in
accordance with the requirements of the Direction to the
CRTC (Eligible Canadian Corporations), the Chairman or
other presiding officer and each of the directors or other
similar officers of the licensee must be Canadian citizens.

As outlined in the Policy Statement on the Review of Radio
dated 3 March 1983 (Public Notice CRTC 1983-43), the
Commission authorizes the licensee, as a condition of licence,
to broadcast a maximum of four minutes per hour of restricted
advertising. In line with the definition in this statement as to
what constitutes restricted advertising, the licensee is author-
ized to broadcast simple statements of sponsorship which
identify the sponsors of a program or of the station. Such
statements may incorporate the name of the sponsor, the
business address, hours of business, and a brief general
description of the types of services or products which the
sponsor provides, including the price, name and brand
the product. These statements must not contain language
which attempts to persuade consumers to purchase and thus
must not contain references to convenience, durability or
desirability or contain other comparative or competitive
references.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee would have to select
another frequency for the operation of the station should
optimum utilization of the broadcasting spectrum so require.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 August 1984

Decision CRTC 84-719

Grand Prix Trois-Rivieres Inc.

TROIS-RIVIERES, QUEBEC -841298300

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 17 August
1984, the Commission approves the application for a broad-
casting licence for an AM radio station at Trois-Rivieres, on
the frequency 1,000 kHz, with a transmitter power of 4 watts,

nouvelle station sera avant tout composee de rock et de style
rock, une quantite importante de pieces de jazz et de style jazz
seront aussi presentees. Des emissions et des concerts en direct
comme «Arts Forum« feront connaitre des musiciens de l'en-
droit et d'autres emissions presenteront des enregistrements
locaux de poesie et de prose.

Le Conseil prend egalement note des projets de la reque-
rante en vue d'offrir une heure par semaine de temps d'an-
tenne communautaire sans publicite et des sessions de forma-
tion aux groupes communautaires pour les encourager a
participer a la programmation de la station.

La licence est aussi assujettie a la condition que la reque-
rante demeure entierement responsable de toutes les decisions
de gestion et de programmation de la station et que la majorite
des administrateurs soient des etudiants de l'Universito Trent.

En outre, le Conseil rappelle a la requerante que, conform&
ment aux exigences des Instructions emises au CRTC (Socie-
tes canadiennes habiles), le president ou toute autre personne
agissant en qualite de president ainsi que chaque administra-
teur ou autre membre de la direction doivent etre citoyens
canadiens.

Tel qu'indique dans l'Enonce de politique sur l'Examen de la
radio du 3 mars 1983 (Avis public CRTC 1983-43), le Conseil
autorise la titulaire, comme condition de licence, a diffuser un
maximum de quatre minutes de «publicite restreinte« par
heure. Conformement a la definition, dans l'Enonce, de ce qui
constitue de la «publicite restreinte«, la titulaire est autorisee a
diffuser des courts messages afin d'identifier les commanditai-
res d'une emission ou de la station. Ces messages pourront
comprendre le nom du commanditaire, l'adresse de son bureau
d'affaires, les heures d'affaires et une breve description gene-
rale des services et produits offerts, y compris le prix, le nom et

aucune fagon congus dans le but de persuader le consomma-
teur d'acheter le produit et donc ne doivent pas faire reference
a la commodite, a la durability, aux avantages d'un produit ou
d'un service, ou a tout autre Clement de comparaison ou de
concurrence.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que celle-ci soit en exploitation dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
dblai additionnel que le Conseil, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de douze mois,
jugera approprie dans les circonstances.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 aolit 1984

Decision CRTC 84-719

Grand Prix Trois-Rivieres Inc.

TROIS-RIVIERES (QUEBEC) -841298300

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
17 mit 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Trois-Rivieres, a la fre-
quence 1 000 kHz, d'une station radiophonique MA avec un
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to broadcast general and technical information (non-commer-
cial) on the Labatt Grand Prix of Trois-Rivieres.

The Commission will issue a licence from 31 August to
2 September 1984, subject to the conditions of licence speci-
fied in the licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-720

Canadian Broadcasting Corporation

BAMFIELD and surrounding area, BRITISH COLUMBIA -840361000

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language television station at Bamfield,
on channel 4 with an effective radiated power of 10 watts to
rebroadcast the programs of the CBC Northern Television
Service (western), received via satellite.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued. The Commission notes that this new
rebroadcaster will replace the service provided by CBUT-7
Ucluelet, which is being relocated.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-721

Cablo Shippagan Ltee

SHIPPEGAN, LEGOULET, LAMEQUE and surrounding area, NEW
BRUNSWICK --841369200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-188 dated 19 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by deleting the following condition
of licence:

It is a condition of licence that construction of the undertak-
ing be completed and that it be in operation within twelve
months of this decision (Decision CRTC 82-581 dated
30 June 1982) or such further period as the Commission
may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under
the circumstances (such an extension was granted until
30 June 1984).

and substituting therefor:
It is a condition of licence that construction of the undertak-
ing be completed and that it be in operation by 31 October
1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

emetteur d'une puissance de 4 watts, qui diffusera de ('infor-
mation generale et technique (non commerciale) sur le Grand
Prix Labatt de Trois-Rivieres.

Le Conseil emettra une licence du 31 aout au 2 septembre
1984, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-720

Societe Radio -Canada

BAMFIELD et la region avoisinante (COLOMBIE-BRITANNIQUE)
840361000

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence de
radiodiffusion visant ]'exploitation a Bamfield, au canal 4,
d'une station de television de langue anglaise d'une puissance
apparente rayonnee de 10 watts, qui retransmettra les emis-
sions du service de television du Nord de la Societe Radio -
Canada (de l'ouest), recu par satellite.

Le Conseil omettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions stipulees dans la licence qui sera ernise. II
note que ce nouveau reemetteur remplacera le service offert
par la station CBUT-7 Ucluelet, laquelle est deplacee.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-721

Cablo Shippagan Ltee

SHIPPEGAN, LEGOULET, LAMEQUE ct la region avoisinante
(NOUVEAU -BRUNSWICK) -841369200

Suite a l'avis public CRTC 1984-188 du 19 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a supprimer la condition de
licence suivante:

La licence est assujettie a la condition que la construction de
I'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploi-
tation dans les douze mois de la presente decision (Decision
CRTC 82-581 du 30 juin 1982) ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
rep une demande de prorogation avant ('expiration du dela'
de douze mois (une telle prorogation a ete accord& jusqu'au
30 juin 1984).

et a substituer ce qui suit:
La licence est assujettie a la condition que la construction de
I'entreprise soit terminee et que cette derniere soit en exploi-
tation au 31 octobre 1984.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-722

Canadian Broadcasting Corporation

MALARTIC, QUEBEC -841068000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-178 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CFCL-TV-5 Malartic, by changing
the program feed from CFCL-TV Timmins, Ontario, received
via microwave, to CBMT Montreal, received via satellite. This
change will provide the Malartic area with programming that
originates from Quebec.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-723

Native Communications Society of the Western N.W.T.

YELLOWKNIFE, NORTHWEST TERRITORIES -840730600

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a licence to carry on
a radio broadcasting network via satellite to provide native and
English -language programming to remote and underserved
communities in the Northwest Territories.

The Commission will issue a network licence to Native
Communications Society of the Western N.W.T. expiring
30 September 1987, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

In view of the fact that this non-profit corporation will be
supported, in part, by government loans or grants, this licence
will be subject to the condition that the licensee retain full
control over all management and programming decisions.

The applicant proposes to offer a programming schedule
which will include news and current affairs, community
reports and information, music, phone-in shows and children's
programs. The Commission notes that the presentation of this
material will be divided among the five Dene languages:
Loucheux, Dogrib, Chipewayan, and North and South Slavey,
as well as English.

With respect to the distribution of this native broadcasting
service, the applicant is required to enter into an affiliation
agreement with all broadcasting undertakings licensed for the
carriage or transmission of this service, and to file such
agreements with the Commission.

Applications by local broadcasting undertakings for the
carriage or transmission of this service will be the subject of
further proceedings which will be announced in a separate
notice.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-722

Societe Radio -Canada

MALARTIC (QUEBEC) -841068000

Suite a l'avis public CRTC 1984-178 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
radiodiffusion de CFCL-TV-5 Malartic, visant a changer la
source des emissions de CFCL-TV Timmins (Ontario), dont le
signal est regu par l' intermediaire de micro-ondes, a CBMT
Montreal, regu par l'intermediaire du satellite. Ce changement
fournira a la region de Malartic une programmation en prove-
nance du Quebec.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-723

Native Communications Society of the Western N.W.T.

YELLOWKNIFE (TERRITOIRES DU NORD-OUEST)-840730600

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve Ia demande en vue d'exploi-
ter un reseau radiophonique par fintermediaire du satellite qui
fournira des emissions de langues autochtone et anglaise a des
collectivites eloignees et mal desservies des territoires du
Nord-Ouest.

Le Conseil emettra une licence de reseau a la Native
Communications Society of the Western N.W.T. qui expirera
le 30 septembre 1987, aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Etant donne que cette societe sans but lucratif sera financee
en partie par des subventions ou des prets du gouvernement, la
licence sera assujettie a la condition que la titulaire demeure
entierement responsable de toutes les decisions en matiere de
gestion et de programmation.

La requerante propose d'offrir une programmation compre-
nant des nouvelles et des actualites, des bulletins et informa-
tions communautaires, de la musique, des emissions de ligne
ouverte et des emissions pour enfants. Le Conseil note que le
contenu de ces emissions sera presents dans les cinq langues
denees: loucheux, flanc-de-chien, tchippewayan et les langues
respectives des Esclaves du nord et du sud, ainsi qu'en anglais.

En ce qui a trait a la diffusion de ce service de radiodiffu-
sion autochtone, la requerante devra conclure des ententes
d'affiliation avec toutes les entreprises de radiodiffusion auto-
risees a distribuer ou emettre ce service, et deposer de telles
ententes aupres du Conseil.

Des demandes de la part d'entreprises de radiodiffusion
locales en vue de distribuer ou emettre ce service feront l'objet
de procedures additionnelles qui seront decrites dans un avis
public distinct.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-724

Northern Native Broadcasting, Yukon

WHITEHORSE, YUKON TERRITORY --840731400

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a licence to carry on
a radio broadcasting network via satellite, to provide native
and English -language programming to remote and under -
served communities in the Yukon Territory.

The Commission will issue a network licence to Northern
Native Broadcasting, Yukon expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

In view of the fact that this non-profit corporation will be
supported, in part, by government loans or grants, this licence
will be subject to the condition that the licensee retain full
control over all management and programming decisions.

The Commission notes that this network will utilize a
country/rock musical format, supplemented with traditional
and contemporary native music. The network will also provide
news and public affairs programming responsive to the needs
of native listeners, including weather, road and manpower
reports, community announcements, children's programming
and features on local artists.

With respect to the distribution of this native broadcasting
service, the applicant is required to enter into an affiliation
agreement with all broadcasting undertakings licensed for the
carriage or transmission of this service, and to file such
agreements with the Commission.

Applications by local broadcasting undertakings for the
carriage or transmission of this service will be the subject of
further proceedings which will be announced in a separate
notice.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-725

Inland Broadcasters Ltd.

KAMLOOPS, MERRITT, CLINTON, WILLIAMS LAKE, 100 MILE
HOUSE. CHASE. QUESNEL, NICOLA, HENDRIX LAKE, WILLIAMS
LAKE and PRITCHARD, BRITISH COLUMBIA -833368400

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the broadcasting licences for CFJC-TV
Kamloops, CFJC-TV-3 Merritt, CFJC-TV-4 Clinton, CFJC-
TV-5 Williams Lake, CFJC-TV-6 100 Mile House, CFJC-
TV-8 Chase, CFJC-TV-11 Quesnel, CFJC-TV-12 Nicola,
CFJC-TV-16 Hendrix Lake, CFJC-TV-18 Williams Lake and
CFJC-TV-19 Pritchard from 1 October 1984 to 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in the
licences to be issued.

The Commission is satisfied that the licensee has addressed
the concerns expressed in Decision CRTC 83-259, which
renewed CFJC-TV's licence for a one-year period only, based
on the drastic cutbacks that the licensee had implemented in
this station's local program production. As indicated in its new

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-724

Northern Native Broadcasting, Yukon

WHITEHORSE (TERRITOIRE DU YUKON) -840731400

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria Ic

18 juin 1984, le Conseil approuve la demande en vue d'exploi-
ter un reseau radiophonique par l'intermediaire du satellite,
qui fournira des emissions de langues autochtone et anglaise A
des collectivites eloignees et mal desservies du territoire du
Yukon.

Le Conseil emettra une licence de reseau a la Northern
Native Broadcasting, Yukon qui expirera le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Etant donne que cette societe sans but lucratif sera financee
en partie par des subventions ou des prets du gouvernement, la
licence sera assujettie a la condition que la titulaire demeure
entierement responsable de toutes les decisions en matiere de
gestion et de programmation.

Le Conseil note que ce reseau utilisera un format musical de
genre acountry,/rock, accompagne de musique autochtone tra-
ditionnelle et contemporaine. Le reseau offrira egalement des
emissions de nouvelles et d'affaire publiques visant a repondre
aux besoins des auditeurs autochtones, notamment des bulle-
tins sur la meteo, l'etat des routes et les emplois disponibles,
des annonces communautaires, des emissions pour enfants et
des portraits d'artistes locaux.

En ce qui a trait a la diffusion de ce service de radiodiffu-
sion autochtone, la requerante devra conclure des ententes
d'affiliation avec toutes les entreprises de radiodiffusion
autorisees a distribuer ou emettre ce service, et deposer de
telles ententes aupres du Conseil.

Des demandes de la part d'entreprises de radiodiffusion
locales en vue de distribuer ou emettre ce service feront l'objet
de procedures additionnelles qui seront decrites dans un avis
public distinct.

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-725

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Inland Broadcasters Ltd.

KAMLOOPS, MERRITT, CLINTON, WILLIAMS LAKE. 100 MILE
HOUSE, CHASE, QUESNEL, NICOLA, HENDRIX LAKE, WILLIAMS
LAKE et PRITCHARD (COLOMBIE-BRITANN IQUE)- 833368400

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodiffu-
sion de CFJC-TV Kamloops, CFJC-TV-3 Merritt, CFJC-
TV-4 Clinton, CFJC-TV-5 Williams Lake, CFJC-TV-6 100
Mile House, CFJC-TV-8 Chase, CFJC-TV-11 Quesnel,
CFJC-TV-12 Nicola, CFJC-TV-16 Hendrix Lake, CFJC-
TV-18 Williams Lake et CFJC-TV-19 Pritchard, du
l'r octobre 1984 au 30 septembre 1988, aux conditions de
licence stipulees dans les licences qui seront emises.

Le Conseil est convaincu que la titulaire s'est penchee sur
les preoccupations exprimees dans la decision CRTC 83-259
qui ne renouvelait la licence de la station que pour une periode
d'un an en raison des coupures draconiennes dans la produc-
tion d'emissions locales par la station. Ainsi que l'indique sa
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Promise of Performance, CFJC-TV has returned to its previ-
ous level of local production, particularly in the areas of news
and public affairs, with programs which feature community
events, discussion of political and social issues, music by local
student musicians and studies of institutions and organizations
in the area. The Commission also acknowledges the licensee's
expenditure of approximately $90,000 over the past year to
upgrade its facilities in order to meet the production require-
ments of its new Promise of Performance.

The Commission recognizes that the areas served by CFJC-
TV and its rebroadcasters have been affected by the economic
recession but, should conditions improve and the licensee
company's profit levels increase during this term of licence, the
Commission would expect the licensee to review its local
production commitments in the light of such improvement. In
this regard, the Commission requires the licensee to submit
biannual reports which address the economic feasibility of
increasing the level of local production.

The Commission also encourages the licensee to investigate
possible coproduction arrangements with other television
licensees in British Columbia as a means of increasing the
amount of local and regional programs broadcast by
C FJC-TV.

The Commission acknowledges the interventions received by
Big Brothers of Kamloops, Inc. in support of this renewal
application, and by Jayeson Nicols concerning the quality of
the programming produced by this station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-726

Major P. F. Philip

CANADIAN FORCES STATION YORKTON, and WHITE SPRUCE,
SASKATCHEWAN -840673800

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Major P. F. Philip for
a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking to
serve Canadian Forces Station Yorkton, White Spruce, by
distributing the signals of the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network and other broadcasting ser-
vices. The Commission will issue a licence expiring 31 March
1989, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission notes that North Eastern Cablevision Ltd.,
which was authorized to provide cable service to Canadian
Forces Station Yorkton, White Spruce, in Decision CRTC
82-72 dated 14 January 1982, has requested the revocation of
its licence to serve this community. In Decision CRTC 84-727,
issued today, the Commission has revoked the licence issued to
North Eastern Cablevision Ltd.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: TCTV Montreal, CITY -TV Edmon-

nouvelle promesse de realisation, CFJC-TV est revenue a son
ancien niveau de production locale, notamment en ce qui
concerne les nouvelles et les affaires publiques, en presentant
des emissions portant sur des evenements communautaires, des
discussions sur des questions politiques et sociales, de la musi-
que interpretee par des etudiants locaux ainsi que sur des
etudes d'etablissements et d'organisations de la region. Le
Conseil fait egalement etat des quelque 90 000 $ que la titu-
laire a consacre au cours de la derniere annee, a ('amelioration
de ses installations afin de satisfaire aux exigences de sa
nouvelle promesse de realisation.

Tout en reconnaissant que la region desservie par CFJC-TV
et ses reemetteurs subit les effets de la recession economique,
le Conseil s'attend toutefois, si la situation economique s'ame-
liore et que les niveaux de profits de la compagnie augmentent
au cours de la duree d'application de la presente licence, a ce
que la titulaire revoie ses engagements en matiere de program-
mation en tenant compte de ces ameliorations. A cet egard, la
titulaire devra lui soumettre des rapports bi-annuels qui deter-
mineront s'il est economiquement possible d'accroitre le niveau
de production locale.

Le Conseil encourage en outre la titulaire a etudier la
possibilite de conclure des ententes de coproduction avec
d'autres titulaires de licences de television de la Colombie-
Britannique afin d'augmenter la quantite d'emissions locales et
regionales presentees par CFJC-TV.

Le Conseil fait etat des interventions revues de Big Brothers
of Kamloops, Inc. a l'appui de cette demande de renouvelle-
ment, et de Jayeson Nicols concernant la quality de la pro-
grammation produite par cette station.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-726

Major P. F. Philip

STATION DES FORCES ARMEES CANADIENNES DE YORKTON ct
WHITE SPRUCE (SASKATCHEWAN) -840673800

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par le Major P. F.
Philip en vue de desservir la station des Forces armees cana-
diennes de Yorkton, White Spruce, et distribuer les signaux du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM) et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil
emettra une licence expirant le 31 mars 1989, aux conditions
de licence stipulees dans la presente decision et dans la licence
qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil note que la North Eastern Cablevision Ltd. a ete
autorisee par la decision CRTC 82-72 du 14 janvier 1982 A
dispenser un service de teledistribution a la station des Forces
armees canadiennes de Yorkton, White Spruce mais qu'elle a
demande l'annulation de la licence l'autorisant a desservir
cette collectivite. Dans la decision CRTC 84-727 publiee
aujourd'hui, le Conseil a annule la licence accordee a la North
Eastern Cablevision Ltd.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: TCTV Montreal, CITY -TV Edmonton,
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ton, WJBK-TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan,
to be received via satellite from CANCOM.

In accordance with section 6 of the Cable Television Regu-
lations, the applicant is required to reserve a channel for
community programming. The Commission also encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $15.50 and a
maximum installation fee of $19.95.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate the local head -end, signal modification and studio
equipment, channel modulators, antennas and inside wiring
portion of the subscriber service drops.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-727

Revocation of the Licence for the Broadcasting Receiving
Undertaking at Canadian Forces Station Yorkton, White -
Spruce. Saskatchewan, Issued to North Eastern Cablevision
Ltd.

North Eastern Cablevision Ltd. has requested the revocation
of its licence for the broadcasting receiving undertaking serv-
ing Canadian Forces Station Yorkton.

Accordingly, in view of the licensee's request, and pursuant
to paragraphs 16(1)(c) and 24(1)(a) of the Broadcasting Act,
the Commission, on the recommendation of its Executive
Committee, hereby revokes the aforementioned licence for a
broadcasting receiving undertaking issued to North Eastern
Cablevision Ltd.

Further, in Decision CRTC 84-726 released today, the
Commission has approved an application by Major P. F. Philip
for a licence for a broadcasting receiving undertaking to serve
Canadian Forces Station Yorkton, White Spruce, Saskatche-
wan.

FERNAND BELISLE
Secretary General

WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont
les signaux seront recus via satellite du reseau de la

CANCOM.
Conformement a l'article 6 du Reglement sur la television

par cable, le requerant devra reserver un canal a la program-
mation communautaire. Le Conseil encourage egalement le
requerant a stimuler rinteret de la collectivite pour ce canal de
meme qu'a en favoriser l'acces aux fins de Ia realisation d'une
programmation locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 15,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 19,95 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite la tete de ligne locale, le modificateur de
signal, le materiel de studio, les modulateurs de canaux, les
antennes et le cablage int6rieur des prises de service aux
abonnes.

Le Conseil emettra une licence au requerant une foil que le
ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant Ia date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera anise si le Conseil ne regoit
pas cette confirmation au cours du alai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir regu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du alai de deux mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de la date di le ministere des Communications aura confirme
par ecrit remission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le alai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant l'expiration du alai de quatre mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-727

Annulation de la licence de l'entreprise de reception de radio -
diffusion de la station des Forces armees canadiennes de
Yorkton, White Spruce (Saskatchewan), emise a la North
Eastern Cablevision Ltd.

La North Eastern Cablevision Ltd. a demande l'annulation
de la licence qu'elle detient relativement a l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert la station des Forces
armees canadienes de Yorkton.

En consequence, compte tenu de la requete de la titulaire et
conformement aux alineas 16(1)c) et 24(1)a) de Ia Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil, a la recommandation du comite de
direction, annule par la presente la licence d'entreprise de
reception de radiodiffusion susmentionnee, anise a la North
Eastern Cablevision Ltd.

De plus, dans la decision CRTC 84-726 publiee aujourd'hui,
le Conseil a approuve une demande presentee par le Major
P. F. Philip en vue de desservir la station des Forces armees
canadiennes de Yorkton, White Spruce (Saskatchewan).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 5 September 1984

Decision CRTC 84-728

Canadian Broadcasting Corporation

Renewal of the English and French -language AM and FM
Radio Network licences of the CBC

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-198 dated 30 July
1984, the Commission renews the broadcasting licences for the
CBC's English -language AM and FM Radio Networks and
French -language AM and FM Radio Networks from 1 April
1985 to 31 March 1986, subject to the terms and conditions of
the current licences. This short term renewal is granted at the
CBC's request to permit it to complete the studies currently
underway on the different options available regarding the
development of these services.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-729

Ronald Theaker, representing a company to be incorporated

WEMBLEY, ALBERTA -833108400

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Ronald Theaker,
representing a company to be incorporated, for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Wem-
bley by distributing the signals of the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network and other broad-
casting services. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1988, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV
Edmonton, KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-
TV (CBS), WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michi-
gan, to be received via satellite from CANCOM.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

Ottawa, le 5 septembre 1984

Decision CRTC 84-728

Societe Radio -Canada

Renouvellement des licences des reseaux radiophoniques MA
et MF de longues anglaise et francaise de Ia Societe
Radio- Canada

Suite a l'avis public CRTC 1984-198 du 30 juillet 1984, le
Conseil renouvelle les licences de radiodiffusion des reseaux
radiophoniques MA et MF de langue anglaise et des reseaux
radiophoniques MA et MF de langue francaise de la Societe
Radio -Canada, du ler avril 1985 au 31 mars 1986, aux modali-
tes et conditions stipulees dans les licences actuelles. Ce renou-
vellement a court terme est accorde a la demande de la Societe
Radio -Canada afin de permettre a celle-ci de completer les
etudes en cours sur les options disponibles concernant le

developpement de ces services.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-729

Ronald Theaker, representant une compagnie devant etre
constituee

WEMBLEY (ALBERTA) -833108400

A Ia suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprisc
de reception de radiodiffusion presentee par Ronald Theaker,
representant une compagnie devant etre constituee, en vuc de
desservir Wembley et distribuer les signaux du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une
licence expirant le 30 septembre 1988, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera braise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tour egards d'importance.

Outre les services prioritaires dont Ia distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmon-
ton, KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan),
dont les signaux seront revs via satellite de la CANCOM.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it l'encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le requerant n'a pas demande l'autorisation de distribuer le
service de television de langue francaise (TCTV) offert par la
CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
interet au Conseil.
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The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.50 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within two months of the date of this deci-
sion, that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate. No licence will be issued if the Commission does
not receive this notification within said period, or such further
period as the Commission may, upon receipt of a request for
extension before the expiry of the two months, deem appropri-
ate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by G. E. Ford, the Mayor of the Town of Wembley, advising
that he and the Town Council have withdrawn their support of
this application, due to an increase in the rate from that
originally proposed and a decrease in the number of television
services to be offered. The licensee is encouraged to work
closely with the elected officials of Wembley to ensure that
cable service is provided to this community in an orderly and
expeditious manner.

The Commission also acknowledges the joint intervention by
the Right Honourable Joe Clark and Mr. A. G. Cooper,
Members of Parliament for Yellowhead and Peace River,
respectively, regarding the availability of broadcasting services
in this part of Alberta.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-730

Rawlco Communications Limited

CALGARY. ALBERTA -832600100

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission renews the broadcasting licence for CFFR Cal-
gary from 1 October 1984 to 30 September 1987, subject to
the conditions of licence specified in the licence to be issued.
This term will enable the Commission to consider the renewal
of this licence at the same time as that of other radio stations
in Alberta.

When the Commission approved Rawlco Communications
Ltd.'s (Rawlco) application to establish a new AM radio
station in Calgary (Decision CRTC 81-806 dated 4 November
1981), it acknowledged the innovative and extremely well -
researched nature of the proposal.

Due to technical constraints associated with the frequency
Rawlco proposed to use, approval of that application was
conditional upon the applicant selecting a suitable alternative
frequency. Delays involved in that process resulted in CFFR
only commencing operations on 10 January 1984. The Com-
mission is satisfied however that, in the short period that this

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 19,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra une licence au requerant une fois que le
ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les deux mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoil
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant ('expira-
tion du delai de deux mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit !'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une demande
de prorogation avant !'expiration du delai de quatre mois.

Le Conseil prend note de l'intervention revue de G. E. Ford,
maire de la municipalite de Wembley, l'informant que lui et le
conseil municipal ont retire leur appui concernant la presente
demande, en raison d'une majoration du tarif initialement
propose et d'une diminution des services de television devant
etre offerts. Le Conseil incite le titulaire a travailler de concert
avec les administrateurs elus de Wembley afin de s'assurer que
le service de teledistribution soit offert a cette collectivite de
fagon ordonnee et rapide.

Le Conseil prend note aussi de l'intervention conjointe pre-
sentee par le tres honorable Joe Clark et M. A. G. Cooper,
deputes de Yellowhead et de Peace River, respectivement,
concernant la disponibilite de services de radiodiffusion dans
cette region de ('Alberta.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-730

Raw/co Communications Limited

CALGARY (ALBERTA) -832600100

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion de
CFFR Calgary, du le' octobre 1984 au 30 septembre 1987,
aux conditions de licence stipulees dans la licence qui sera
emise. Cette periode permettra au Conseil d'etudier le renou-
vellement de cette licence en meme temps que celui d'autres
stations radiophoniques en Alberta.

Lorsque le Conseil a approuve la demande presentee par
Rawlco Communications Ltd. (la Rawlco) en vue d'etablir une
nouvelle station radiophonique MA a Calgary (Decision
CRTC 81-806 du 4 novembre 1981), it a fait etat de la nature
innovatrice et extremement bien documentee de la proposition.

En raison de contraintes techniques associees a la frequence
que la Rawlco proposait d'utiliser, !'approbation de la

demande etait assujettie a la condition que la requerante
choisisse une autre frequence appropriee. Des retards dans ce
processus ont fait que CFFR n'a pu commencer ses activites
avant le 10 janvier 1984. Le Conseil est cependant convaincu
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station has been broadcasting, Rawlco has taken a number of
steps towards implementing the commitments made in its
original application.

The Commission was particularly impressed with Rawlco's
plans to establish a network of "110 accredited community
correspondents, one from every community association in Cal-
gary," to report on special events of interest to various seg-
ments of the Calgary community.

It is noted that CFFR is now working with 109 community
associations, and employs a travelling Community Corre-
spondent Co-ordinator, equipped with a mobile telephone and
radio, to maintain ongoing contact with these groups. The
Commission also notes that, since commencing operations,
CFFR has used an average of 63 community reports per week
in its news and public affairs programs. The licensee is
encouraged to maintain this level of activity.

Other important elements of the family -radio concept
include programs such as "Concern Line" and "Family Guid-
ance" which deal with contemporary social issues in the com-
munity. The Commission is satisfied that the licensee is taking
every precaution to ensure fairness and balance in the presen-
tation of controversial issues, and reminds Rawlco of its ongo-
ing responsibility in this regard.

The Commission notes that Rawlco has implemented the
music format proposed in its original application and is satis-
fied that the extensive playlist, which spans several musical
eras, provides an attractive and distinct alternative to the
existing radio services in Calgary.

In its original application, Rawlco proposed an annual
$200,000 Canadian talent development fund to be adminis-
tered by a Talent Development Advisory Board. The fund is to
be used for projects such as the Family Radio music mobile
which will visit parks, schools and playgrounds', to provide
children with access to live music. The balance of the budget
will be used to sponsor recitals, scholarships and the purchase
of recording equipment.

The Commission acknowledges Rawlco's plans to start the
music mobile project this summer, and expects the licensee to
implement the other aspects of the talent development pro-
gram at an early date. The progress made in implementing
these commitments will be followed with interest.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-731

Ronald Theaker, representing a company to be incorporated

McLENNAN, ALBERTA -840368500

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Ronald Theaker,
representing a company to be incorporated, for a licence to
carry on a broadcasting undertaking (STV-Subscription
Television) to receive and distribute signals received via satel-
lite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network using low -power television transmitters
to serve McLennan. This undertaking will distribute, in scram
bled form, the programs of CITV-TV Edmonton, CHCH-TV

que pendant la courte periode pendant laquelle cette station a
diffuse, la Rawlco a pris un certain nombre de mesures pour
mettre en oeuvre les engagements qu'elle avait pris dans sa
demande initiale.

Le Conseil a ete particulierement impressionne par les pro -
jets de la Rawlco d'etablir un reseau de [Traduction]
.110 correspondants communautaires attitres, recrutes aupres
de chaque association communautaire de Calgary., afin de
couvrir les evenements speciaux interessant les divers groupes
de la collectivite de Calgary.

Il note que CFFR coopere actuellement avec 109 associa-
tions communautaires et emploie a cette fin un coordonnateur
itinerant, equipe d'un telephone et d'une radio mobiles, pour
maintenir un contact permanent avec ces groupes. Le Conseil
constate aussi que, depuis le debut des operations, CFFR a
utilise une moyenne de 63 reportages communautaires par
semaine dans ses emissions de nouvelles et d'affaires publiques.
Le Conseil incite la titulaire a maintenir ce niveau d'activite.

Parmi les autres elements importants du concept d'une radio
axee sur la famille, on retrouve des emissions comme .Concern
Line. et (Family Guidance* qui traitent de questions sociales
contemporaines de la collectivite. Le Conseil est convaincu que
la titulaire prend toutes les mesures n8cessaires pour garantir
la probite et l'equilibre dans la presentation de questions
controversees, et rappelle a la Rawlco sa responsabilite perma-
nente a cet egard.

Le Conseil note que la Rawlco a mis en oeuvre la formule
musicale proposee dans sa demande initiale et it est satisfait
que le repertoire musical important, qui couvre plusieurs épo-
ques musicales, offre un choix attrayant et distinct par rapport
aux stations radiophoniques en place a Calgary.

Dans sa demande initiale, la Rawlco avait propose un
budget annuel de promotion des artistes canadiens de
200 000 $ devant etre administre par un comite consultatif sur
la promotion des artistes. Les fonds serviraient a des projets
tels que le (Family Radio music mobile* qui visitera les pares,
les ecoles et les terrains de jeu afin d'offrir aux enfants des
concerts en direct. Le reste du budget servira a financer des
concerts, des bourses et l'achat de materiel d'enregistrement.

Le Conseil fait etat des intentions de la Rawlco de commen-
cer son projet de musique ambulante cet ete, et it s'attend a ce
que la titulaire mette en couvre sous peu les autres aspects du
programme de promotion des artistes. Les progres realises a
l'egard de ces engagements seront suivis avec interet.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-731

Ronald Theaker, representant une compagnie devant etre
constituee

McLENNAN (ALBERTA) -840368500

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence presentee par
Ronald Theaker, representant une compagnie devant etre
constituee, visant ('exploitation d'une entreprise de radiodiffu-
sion (television par abonnement) qui recevra et distribuera des
signaux regus via satellite du reseau Les communications par
satellite canadien Inc. (CANCOM), au moyen d'emetteurs de
television de faible puissance. Cette entreprise desservira
McLennan et distribuera, sous la forme d'un signal code, les
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Hamilton, KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-
TV (CBS), WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit,
Michigan.

The operation described in the application for licence has
the essential characteristics of a cable television system in that
it will locally distribute broadcasting services originating from
others and will provide such services exclusively to paying
subscribers for a monthly fee. Consequently, the Commission
considers that this undertaking should be licensed and regulat-
ed as are cable television systems receiving and distributing the
CANCOM service in other locations. It will, therefore, issue
a licence to the company to be incorporated, expiring
30 September 1988, to carry on a broadcasting receiving
undertaking in respect of the operation described in the
application. The licence will be subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission encourages the applicant to provide the
community with programming facilities and would welcome an
application for licence to establish a community television
service, as soon as it is financially feasible to do so.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. Therefore, the Commission also encourages the
applicant to undertake a survey of the community during the
first year of operation to determine the need for this service.
Should such interest be expressed, the applicant will be expect-
ed to apply accordingly. Members of the community may also
wish to advise the Commission of their interest.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.00, and
notes that while the applicant will not charge an installation
fee, decoders will be leased for a one-time charge of $165.00,
or $195.00 with remote control, for a five-year period. Upon
early return of the decoder, 25% of the charge will be deducted
for each year of use, and the balance will be refunded.

The Commission reminds the applicant that the licence to
be issued is for low -power, unprotected channels. Accordingly,
the licensee would have to select other channels for the opera-
tion of these stations should optimum utilization of the broad-
casting spectrum so require.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within three months of the date of this
decision, that it will issue a Technical Construction and Oper-
ating Certificate. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the three months,
deem appropriate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within three months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said three months, deem appropriate under the circumstances.

emissions de CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton,
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS),
WTVS (PBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan).

L'entreprise decrite dans la demande de licence possede les
caracteristiques essentielles d'une entreprise de television par
cable etant donne qu'elle distribuera localement des services de
radiodiffusion en provenance d'autres sources et qu'elle ne
fournira ces services qu'aux abonnes qui lui paieront un tarif
mensuel. En consequence, le Conseil estime que cette entre-
prise devrait etre autorisee et reglementee a la maniere des
entreprises de television par cable qui regoivent et distribuent
le service de la CANCOM a d'autres endroits. II emettra donc
une licence a la compagnie devant etre constituee, expirant le
30 septembre 1988, I'autorisant a exploiter une entreprise de
reception de radiodiffusion en ce qui concerne le service decrit
dans la demande. La licence sera assujettie aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tous egards d'importance.

Le Conseil encourage le requerant a fournir a la collectivite
des installations de production d'emissions et il serait dispose a
examiner une demande de licence visant a etablir un service de
television communautaire des qu'il sera financierement possi-
ble de le faire.

Le requerant n'a pas demande I'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
CANCOM. En consequence, le Conseil encourage le reque-
rant a faire une etude au sein de la collectivite durant la
premiere armee d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce
service. S'il devait en resulter un inter& pour un tel service, on
s'attend a ce que le requerant presente une demande en ce
sens. Les membres de la collectivite peuvent egalement faire
part de leur interet au Conseil.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 19 $, et il fait
remarquer que bien que le requerant n'exigera pas un tarif
d'installation, les decodeurs seront loues pour un montant
forfaitaire de 165 $, ou de 195 $ pour un modele a telecom-
mande, pour une periode de cinq ans. Dans le cas d'une remise
hative du decodeur, 25 % des frais seront adults pour chaque
annee d'utilisation, et le reste sera remis.

Le Conseil rappelle au requerant que la licence qu'il emettra
vise des canaux de faible puissance et non proteges. Par
consequent, le titulaire devra choisir d'autres canaux pour
l'exploitation de ces stations si l'utilisation optimale du spectre
des frequences de radiodiffusion l'exige.

Le Conseil emettra une licence au requerant une fois que le
ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les trois mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de trois mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mice en ceuvre dans les trois mois
de la date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit de remission d'un certificat technique de construction
et de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une
demande de prorogation avant ('expiration du delai de trois
mois.
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The Commission acknowledges the interventions submitted
by the CBS, NBC and ABC networks regarding the importa-
tion by Canadian satellite of distant U.S. signals and notes
that the concerns raised by the interveners have already been
addressed by the Commission in Decision CRTC 83-126 which
authorized CANCOM to distribute the "3+1" U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-732

Ronald Theaker, representing a company to be incorporated

BEAVERLODGE, ALBERTA -833109200

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Ronald Theaker,
representing a company to be incorporated, for a licence to
carry on a broadcasting receiving undertaking to serve Beaver -
lodge by distributing the signals of the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network and other broad-
casting services. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1988, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV
Edmonton, KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-
TV (CBS), WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michi-
gan, to be received via satellite from CANCOM.

The applicant proposed to distribute the signal of CBXFT-8
Grande Prairie, a priority service at Beaverlodge, on a restrict-
ed channel. However, in view of the fact that this is contrary to
Section I 0(b)(i) of the Cable Television Regulations, the
applicant is required to designate a clear channel on the basic
service for the carriage of this signal.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $19.50 and a
maximum installation fee of $50.00

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

Le Conseil prend note des interventions regues des reseaux
CBS, NBC et ABC concernant l'importation de signaux de
television americains eloignes par satellite canadien et il fait
remarquer qu'il a déjà traito des preoccupations soulevees par
les intervenants dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise
Ia CANCOM a distribuer les signaux americains «3+1».

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-732

Ronald Theaker, representant une compagnie devant 'etre
constituee

BEAVERLODGE (ALBERTA) -833109200

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par Ronald Theaker,
representant une compagnie devant etre constituee en vue de
desservir Beaverlodge et distribuer les signaux du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM) et
d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une
licence expirant le 30 septembre 1988, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ea constituee conformement a
la demande a tous ogards d'importance.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHCH-TV Hamilton, CITY -TV Edmon-
ton, KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan),
qui seront regus via satellite de la CANCOM.

Le requerant a propose de distribuer le signal de CBXFT-8
Grande Prairie, un service prioritaire a Beaverlodge, a un
canal a usage limit& Toutefois, etant donne que cela va a
I'encontre de l'alinea 10b)(i) du Reglement sur la television
par cable, le requerant est tenu d'affecter un canal libre du
service de base pour la distribution de ce signal.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et il l'encourage a
stimuler l'interet de Ia collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le requerant n'a pas demande I'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend a
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
interet au Conseil.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 19,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 50 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.
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It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by Mr. R. G. Marshall, the Mayor of Beaverlodge, and the
joint intervention by the Right Honourable Joe Clark and
Mr. A. G. Cooper, Members of Parliament for Yellowhead
and Peace River, respectively, regarding the availability of
broadcasting services in this part of Alberta.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-733

The University of Calgary Student Radio Society

CALGARY, ALBERTA -833436900

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by The University of
Calgary Student Radio Society (the Radio Society) for a
broadcasting licence for an English -language student FM
radio station at Calgary on the frequency 90.9 MHz, channel
215A, with an effective radiated power of 1,900 watts.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued. This term will enable
the Commission to consider the renewal of this licence at the
same time as that of other radio stations in Alberta.

In accordance with the applicant's proposal, this approval is
conditional upon the surrender of the licence held by the Radio
Society to operate the student carrier current station CJSW at
the University of Calgary.

In 1975, the Commission outlined its policy concerning
student radio (Decision CRTC 75-247), stating, in part, that
the purpose of student broadcasting is:

. .. to communicate the concerns, interests and activities of
the campus as well as of the academic environment to the
public, and to offer to the general public innovative and
alternative programming fare which makes use of the many
resources available at the academic institution. Student
radio may also provide basic training for students interested
in broadcasting careers.
The Commission notes that this proposal includes a number

of objectives which reflect this policy. The new station's news
department will focus primarily on campus interests and con-
cerns, and will also utilize students from other Calgary educa-
tional institutions in its news -gathering activities. Although the
applicant proposes an Album Oriented Rock musical format, it
has stated that 70% of its music will be "uncharted" selections
which are not included on the charts of a recognized major
national or international trade magazine, and therefore will
not duplicate the current programming of existing rock -orient-
ed FM stations in Calgary. The Radio Society states that, as a
result of this policy, it will be heavily dependent on local
artists' demonstration tapes and independent record companies

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date de la presente decision ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
regu une demande de prorogation avant l'expiration du delai
de quatre mois.

Le Conseil prend note de l'intervention regue de M. R. G.
Marshall, maire de Beaverlodge, ainsi que de l'intervention
conjointe du tres honorable Joe Clark et M. A. G. Cooper,
deputes de Yellowhead et de Peace River, respectivement, au
sujet de la disponibilite des services de radiodiffusion dans
cette partie de l'Alberta.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-733

The University of Calgary Student Radio Society

CALGARY (ALBERTA) -833436900

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence de radiodiffu-
sion presentee par The University of Calgary Student Radio
Society (la Radio Society) visant ('exploitation a Calgary, a la
frequence 90,9 MHz, canal 215A, d'une station radiophonique
MF de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
1900 watts.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987 aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise. Cette periode
permettra au Conseil d'etudier le renouvellement de cette
licence en meme temps que celui d'autres stations radiophoni-
ques en Alberta.

Conformement a la proposition de la requerante, cette
approbation est assujettie a la retrocession de la licence que
detient la Radio Society en vue d'exploiter la station etudiante
a courant porteur CJSW a l'Universite de Calgary.

En 1975, le Conseil a precise sa politique en matiere de
radio etudiante (decision CRTC 75-247), declarant en partie
que la radiodiffusion etudiante a pour but de:

faire connaitre au public les preoccupations, les centres
d'interet et les activites academiques de ce campus; offrir au
public des emissions nouvelles et differentes faisant appel
aux nombreuses ressources de l'institution. La radio etu-
diante permet egalement aux etudiants interesses par une
carriere dans la radiodiffusion de recevoir une formation de
base.
Le Conseil note que cette proposition inclut un certain

nombre d'objectifs qui tiennent compte de cette politique. Le
service de nouvelles de la nouvelle station portera principale-
ment sur les interets et preoccupations du campus et recourra
egalement aux etudiants d'autres etablissements d'enseigne-
ment de Calgary dans ses activites de collecte des nouvelles.
Bien que la requerante propose une formule musicale Album
genre rock, elle a declare que 70 % des oeuvres musicales
seraient des oeuvres non inscrites au palmares d'un magazine
national ou international reconnu et ne feraient donc pas
double emploi avec la programmation actuelle des stations M F
genre rock a Calgary. En raison de cette politique, la Radio
Society a declare qu'elle dependra principalement des bandes
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for the provision of this material. The applicant will also, as
expressed in the application, broadcast a significant amount of
traditional and special interest music, particularly classic and
jazz.

In light of the above, and in order to ensure that the Radio
Society provides a diverse alternative to existing radio fare in
this city, it is a condition of licence that 70% of this station's
musical programming be "uncharted" selections.

The Commission also notes that the applicant, as the licen-
see of CJSW, currently offers training courses in broadcasting
to community volunteers. In light of the Radio Society's
commitment to provide four hours per week of commercial -
free community access time, it is encouraged to continue the
training program, and to actively solicit the participation of
interested community groups.

The Commission notes that the membership of this non-
profit society consists of students of the University of Calgary
and non -students, and that the establishment and operating
costs of the new station will be covered by student activity fees
which are administered by the University of Calgary Student
Union. Consequently, it is a condition of licence that the
applicant retain full control over all decisions concerning the
management and programming of this station, and that the
majority of directors be students of the University of Calgary.

In addition, the Commission reminds the applicant that, in
accordance with the requirements of the Direction to the
CRTC (Eligible Canadian Corporations), the Chairman or
other presiding officer and each of the directors or other
similar officers of the licensee must be Canadian citizens.

With respect to advertising, it is a condition of licence that
the licensee may broadcast up to two minutes per hour of
restricted advertising, as defined by the Commission in Public
Notice CRTC 1983-43.

In accordance with paragraph 22(1)(b) of the Broadcasting
Act, the Commission will only issue the licence, and the
authority granted herein may only be implemented, at such
time as written notification is received from the Department of
Communications that it will issue its Technical Construction
and Operating Certificate.

It is a further condition of licence that construction of the
station be completed and that it be in operation within twelve
months of the date of receipt of written notification from the
Department of Communications that it will issue a Technical
Construction and Operating Certificate or such further period
as the Commission may, upon receipt of a request for exten-
sion before the expiry of the said twelve months, deem appro-
priate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by a number of organizations associated with the arts and
entertainment in Calgary in support of this application.

FERNAND BELISLE
Secretary General

de demonstration d'artistes locaux et de compagnies de disques
independantes pour lui fournir ce materiel. La requerante
diffusera egalement, comme elle l'a declare dans la demande,
un pourcentage eleve de musique traditionnelle et pour audi-
toire specialise, particulierement du classique et du jazz.

En raison de ce qui precede, et aim de faire en sorte que la
Radio Society offre un choix different de ce que la radio
presente actuellement dans cette ville, la licence est assujettie
la condition que 70 % de la programmation musicale de cette
station se compose d'oeuvres non inscrites.

Le Conseil note egalement que la requerante, comme titu-
laire de la licence de CJSW, offre actuellement des cours de
formation en radiodiffusion a des benevoles communautaires.
Compte tenu de l'engagement de la Radio Society d'offrir
quatre heures par semaine de temps d'antenne sans annonces
publicitaires, it l'encourage a poursuivre son programme de
formation et a solliciter activement la participation des grou-
per communautaires interesses.

Le Conseil note que cette societe sans but lucratif est formee
d'etudiants de l'Universite de Calgary et de non-etudiants, et
que les edits d'etablissement et de fonctionnement de la
nouvelle station seront couverts par les droits d'adhesion des
etudiants qui sont administres par le syndicat des etudiants de
l'Universite de Calgary. En consequence, la licence est assujet-
tie a la condition que la requerante demeure entierement
responsable de toutes les decisions relatives a la gestion et a la
programmation de cette station et que la majority des adminis-
trateurs soient des etudiants de l'Universite de Calgary.

En outre, le Conseil rappelle a la requerante que, conforme-
ment aux exigences des instructions emises au CRTC (Societes
canadiennes habiles), le president ou toute autre personne
agissant en qualite de president ainsi que chaque administra-
teur ou autre membre de la direction doivent etre citoyens
canadiens.

Pour ce qui est de la publicite, la licence est assujettie a la
condition que la titulaire diffuse jusqu'a deux minutes par
heure de publicite restreinte, telle que definie par le Conseil
dans l'avis public CRTC 1983-43.

Conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la radiodif-
fusion, le Conseil n'emettra la licence, et l'autorisation accor-
dee par la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au
moment ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit l'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement.

La licence est en outre assujettie a la condition que la
construction de la station soit terminee et que cette derniere
soit en ondes dans les douze mois de la date ou le ministere des
Communications aura confirme par ecrit ('emission d'un certi-
ficat technique de construction et de fonctionnement ou dans
le delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en
l'espece, apres avoir recu une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de douze mois.

Le Conseil fait etat des interventions favorables a la
demande soumises par un certain nombre d'organismes asso-
cies aux arts et au divertissement a Calgary.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-734

Medicine Hat Broadcasting Ltd.

MEDICINE HAT, ALBERTA -832897300

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission renews the broadcasting licence for CJCY Medi-
cine Hat from 1 October 1984 to 30 September 1987, subject
to the conditions of licence specified in the licence to be issued.
This term will enable the Commission to consider the renewal
of this licence at the same time as that of other radio stations
in Alberta.

The licensee is encouraged to continue developing the role of
the Community and Youth Advisory Board to ensure local
input into the station's program schedule. The Commission
also notes the $20,000 annual Canadian Talent Development
Budget proposed for the presentation of live music through the
"Live in the Hat" program.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-735

Eston CATV Co -Operative

ESTON, SASKATCHEWAN -833492200

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984,
the Commission renews the licence for the broadcasting receiv-
ing undertaking serving Eston, from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

It is a condition of licence that the undertaking be operated
as a co-operative and that any necessary amendment to its
articles of association be submitted for the Commission's
approval.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate the local head -end, signal modification and studio
equipment, channel modulators, antennas and inside wiring
portion of the subscriber service drops.

It also is subject to the condition that the licensee not charge
more than the authorized maximum monthly subscriber fee of
$10.00, including distant signal delivery costs, and the author-
ized maximum installation fee of $125.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CITY -TV Edmon-
ton, CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, KOMO-TV (ABC) and KING -TV
(NBC) Seattle, Washington, received via satellite from the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and CHAT -TV -1 Pivot, Alberta, CJFB-TV and CKMC-
TV Swift Current, Saskatchewan.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-734

Medicine Hat Broadcasting Ltd.

MEDICINE HAT (ALBERTA) -832897300

A Ia suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion de
CJCY Medicine Hat, du 1" octobre 1984 au 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise. Cette periode permettra au Conseil d'etudier le
renouvellement de cette licence en !name temps que celui
d'autres stations radiophoniques en Alberta.

Le Conseil incite la titulaire a continuer a developper le role
du «Community and Youth Advisory Boards afin d'assurer un
rapport local a l'horaire de la station. Le Conseil prend aussi
note du budget annuel de 20 000 $ destine au developpement
des talents canadiens et propose aux fins de la presentation de
musique en direct dans le cadre de remission «Live in the
Hate.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-735

Eston CATV Co -Operative

ESTON (SASKATCHEWAN) -833492200

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil renouvelle la licence de I'entreprise de recep-
tion de radiodiffusion qui dessert Eston, du 1" octobre 1984 au
30 septembre 1989, aux conditions de licence stipuloes dans la
presente decision et dans Ia licence qui sera emise.

La licence est assujettie a la condition que l'entreprise soit
exploitee a titre de cooperative et que toute modification
necessaire de ses statuts soit presentee aux fins de l'approba-
tion du Conseil.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que Ia titulaire
possede et exploite la tete de ligne locale, le modificateur de
signal, le materiel de studio, les modulateurs de canaux, Ics
antennes et le cablage interieur des prises de service aux
abonnes.

Elle est egalement assujettie a la condition que la titulaire
n'exige pas d'un abonne un tarif excedant le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal autorise de 10 $, y compris les frais
d'acheminement de signaux eloignes, et le tarif d'installation
maximal autorise de 125 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a poursuivre la distri-
bution des signaux des stations facultatives suivantes:
CITV-TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV
(CBS) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), KOMO-TV
(ABC) et KING -TV (NBC) Seattle (Washington), recus via
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM) et CHAT -TV -1 Pivot (Alberta), CJFB-TV
et CKMC-TV Swift Current (Saskatchewan).

Le secritaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-736

Mankota TV Co -Operative Association

MAN KOTA, SASKATCHEWAN -840622500

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Mankota, from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

It is a condition of licence that the undertaking be operated
as a co-operative and that any necessary amendment to its
articles of association be submitted for the Commission's
approval.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is also subject to the condition that the licensee not charge
more than the authorized maximum monthly subscriber fee of
$5.00 and a maximum installation fee of $150.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CJFB-TV Swift
Current, Saskatchewan, KUMV-TV (NBC) Williston, North
Dakota; CFMQ-FM and CBKF-FM Regina.

It is a condition of licence that the approval of the Commis-
sion is required prior to any changes to the authorized service
areas or carriage of signals or services.

The Commission notes that "renters", which the licensee
describes as subscribers requiring cable service for an occa-
sional short period, are charged a monthly fee of $10.00. In
this respect, the Commission reminds the licensee that, in
accordance with the Cable Television Regulations, no sub-
scriber may be charged a monthly fee in excess of the max-
imum authorized monthly subscriber fee ($5.00).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-737

Saskatoon Telecable Ltd.

BIG RIVER, SASKATCHEWAN -840241400

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Saskatoon Telecable
Ltd. for a licence to carry on a broadcasting receiving under-
taking to serve Big River by distributing the signals of the
Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) net-
work and other broadcasting services. The Commission will
issue a licence expiring 31 March 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In accordance with the applicant's proposal, this approval is
conditional upon the surrender of the authority granted to

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-736

Mankota TV Co -Operative Association

MAN KOTA (SASKATCHEWAN) -840622500

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de recep-
tion de radiodiffusion qui dessert Mankota, du 1°r octobre 1984
au 30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

La licence est assujettie a la condition que l'entreprise soit
exploitee a titre de cooperative et que toute modification de ses
statuts soit soumise a l'approbation du Conseil.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ]'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Elle est egalement assujettie a la condition que la titulaire
n'exige pas d'un abonne un tarif excedant le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal autorise de 5 $ et un tarif d'installation
maximal de 150 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee e continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CJFB-TV
Swift Current (Saskatchewan), KUMV-TV (NBC) Williston
(Dakota -Nord); CFMQ-FM et CBKF-FM Regina.

La licence est assujettie a la condition que toute modifica-
tion aux aires de desserte autorisees ou a la distribution de
signaux ou services soit soumise a l'approbation prealable du
Conseil.

Le Conseil note que les slocataires*, que la titulaire a
identifies comme &ant des abonnes occasionnels au service de
teledistribution, se voient imposer un tarif mensuel de 10 $. Le
Conseil rappelle a la titulaire a cet egard que, conformement
au Reglement sur la television par cable, aucun abonne ne peut
se voir reclamer un tarif mensuel qui excede le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal autorise (5 $).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-737

Saskatoon Telecable Ltd.

BIG RIVER (SASKATCHEWAN) -840241400

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par la Saskatoon
Telecable Ltd. en vue de desservir Big River et distribuer les
signaux du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM) et d'autres services de radiodifffusion. Le
Conseil emettra une licence expirant le 31 mars 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Conformement a la proposition de la requerante, cette
approbation est assujettie a la condition qu'il y ait retrocession
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Saskatoon Telecable Ltd. in Decision CRTC 83-79 to carry on
a broadcasting undertaking to distribute, in scrambled form,
the signals of CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV Hamilton
and CITV-TV Edmonton via CANCOM, using low -power
television transmitters.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CITV-TV
Edmonton, KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-
TV (CBS), WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michi-
gan, to be received via satellite from CANCOM.

The applicant has requested an exemption from the regula-
tory requirement that it distribute the priority signal of
CBK FT -11 Leoville, stating that this signal is not receivable
over -the -air in Big River. The Commission is satisfied that due
to the relatively low power of this station and the hilly terrain
surrounding Big River, this is indeed the case. Therefore, in
accordance with section 6 of the Cable Television Regulations,
the carriage of CBKFT-11 Leoville is not required, as a
condition of licence. However, in view of the fact that
CBK FT -11 is the only over -the -air source of CBC French -lan-
guage programming in the area, the applicant is expected to
examine the feasibility of distributing the signal of CBFT
Montreal, which is available via satellite from the CBC
French -language television network.

The Commission also notes that this applicant has not
applied to distribute the French -language television service
(TCTV) available from CANCOM. The Commission encour-
ages the applicant to undertake a survey of the community
during the first year of operation to determine the need for this
service. Should such interest be expressed, the applicant will be
expected to apply accordingly. Members of the community
may also wish to advise the Commission of their interest.

In accordance with section 6 of the Cable Television Regu-
lations, the applicant is required to reserve a channel for
community programming.

The applicant is required to file with the Commission an
executed copy of its affiliation agreement with CANCOM.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $18.00 and a
maximum installation fee of $50.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

The Commission will issue a licence to the applicant where
it is in receipt of written notification from the Department of
Communications, within three months of the date of this
decision, that it will issue a Technical Construction and Oper-
ating Certificate. No licence will be issued if the Commission
does not receive this notification within said period, or such
further period as the Commission may, upon receipt of a
request for extension before the expiry of the three months,
deem appropriate under the circumstances.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of receipt of
written notification from the Department of Communications
that it will issue a Technical Construction and Operating
Certificate or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said four months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

de l'autorisation accordee a la Saskatoon Telecable Ltd. par Ia
decision CRTC 83-79, soit d'exploiter une entreprise de radio -
diffusion visant a distribuer, sous Ia forme de signaux codes et
au moyen d'emetteurs de television de faible puissance, les
signaux de CHAN-TV Vancouver, CHCH-TV Hamilton et
CITV-TV Edmonton via la CANCOM.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, CITV-TV
Edmonton, KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington),
WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan), dont les signaux seront recus de la CANCOM.

La requerante a demande d'être exemptee de ('exigence
reglementaire visant a distribuer le signal prioritaire de
CBKFT-11 Leoville, affirmant que ce signal ne peut etre rep
en direct a Big River. Le Conseil est convaincu de la justesse
de cette affirmation en raison de la puissance plutot faible de
cette station et de l'environnement montagneux autour de Big
River. Par consequent, conformement a l'article 6 du Regle-
ment sur la television par cable, la distribution de CBKFT- II
Leoville n'est pas exigee, comme condition de licence. Toutc-
fois, etant donne que CBKFT-11 est la seule source de pro-
grammation de langue frangaise de la Societe Radio -Canada
disponible en direct dans la region, on s'attend a ce que la
requerante etudie la possibilite de distribuer le signal de CBFT
Montreal, qui est disponible via satellite du reseau de televi-
sion de langue frangaise de la Societe Radio -Canada.

Le Conseil fait aussi remarquer que la requerante n'a pas
demande l'autorisation de distribuer le service de television de
langue frangaise (TCTV) offert par la CANCOM. Le Conseil
encourage la requerante a faire une etude au sein de la
collectivite durant la premiere aim& d'exploitation, afin d'eta-
blir la necessite de ce service. S'il devait en resulter un interet
pour un tel service, on s'attend a ce que la requerante presente
une demande en ce sens. Les membres de la collectivite
peuvent egalement faire part de leur interet au Conseil.

Conformement a l'article 6 du Reglement sur la television
par cable, la requerante devra reserver un canal a la program-
mation communautaire.

La requerante devra deposer aupres du Conseil une copie
sign& de son contrat d'affiliation avec Ia CANCOM.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 18 $ et un tarif
d'installation maximal de 50 S.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil emettra une licence a la requerante une fois que
le ministere des Communications lui aura confirme par ecrit,
dans les trois mois suivant la date de la presente decision, qu'il
emettra un certificat technique de construction et de fonction-
nement. Aucune licence ne sera emise si le Conseil ne recoit
pas cette confirmation au cours du delai requis ou dans le delai
additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'espece,
apres avoir recu une demande de prorogation avant l'expira-
tion du delai de trois mois.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accord& aux presentes soit mise en ceuvre dans les quatre mois
de Ia date ou le ministere des Communications aura confirme
par ecrit ('emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement ou dans le delai additionnel que le Conseil
peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une demande
de prorogation avant l'expiration du delai de quatre mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-738

Major V. W. Barker

CANADIAN FORCES STATION, ALSASK, SASKATCHEWAN -
840258800

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Canadian Forces Station Alsask from
1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. In addition, the licence is
subject to the condition that the licensee not charge more than
the authorized maximum monthly subscriber fee of $10.00,
including distant signal delivery costs, and maximum installa-
tion fee of $1.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHAN-TV Vancou-
ver, CHCH-TV Hamilton, CITV-TV Edmonton and TCTV
Montreal, received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network, CFQC-TV-1
Stranraer, Saskatchewan and CKRD-TV-1 Coronation,
Alberta.

The licensee is authorized to continue the carriage of
CHAN-TV, subject to the condition that it be stripped of the
CTV network programming and other programming obtained
from CTV and broadcast by the local CTV affiliate, CFON-
TV-1 Oyen, Alberta.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-739

Major E. E. Lecour

CANADIAN FORCES STATION BEAUSEJOUR, MANITOBA -
840266100

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Major E. E. Lecour
for a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking
to serve Canadian Forces Station Beausejour, by distributing
the signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue a licence expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CITV-TV Edmonton, TCTV Mon-
treal, KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan,
to be received via satellite from CANCOM.

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-738

Major V. W. Barker

BASE DES FORCES CANADIENNES, ALSASK (SASKATCHEWAN)
840258800

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de recep-
tion de radiodiffusion qui dessert la base des Forces canadien-
nes d'Alsask, du Pr octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. De plus, la licence
est assujettie a la condition que le titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 10 $, y compris les frais d'acheminement de
signaux eloignes, et le tarif d'installation maximum autorise
de 1 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le titulaire est autorise a poursuivre la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHAN-TV
Vancouver, CHCH-TV Hamilton, CITV-TV Edmonton et
TCTV Montreal, recus via satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM), CFQC-TV-1
Stranraer (Saskatchewan) et CKRD-TV-1 Coronation
(Alberta).

Le titulaire est autorise a poursuivre la distribution de
CHAN-TV, que l'on supprime la programma-
tion du reseau CTV et les autres emissions obtenues de CTV et
diffusees par CFON-TV-1 Oyen (Alberta), la station locale
affiliee au reseau CTV.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-739

Major E. E. Lecour

BASE DES FORCES CANADIENNES DE BEAUSEJOUR (MANI-
TOBA) -840266100

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par le Major E. E.
Lecour en vue de desservir la base des Forces canadiennes de
Beausejour, et distribuer les signaux du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres
services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence
expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de licence
stipulees dans la presente decision et dans la licence qui sera
emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CITV-TV Edmonton, TCTV Montreal,
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS),
WTVS (PBS) et WDIV (NBC) Detroit (Michigan), dont les
signaux seront recus via satellite de la CANCOM.

328



The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $10.00, and
notes that the applicant will not charge an installation fee.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-740

Major V. V. Kipple

CANADIAN FORCES STATION GYPSUMVILLE, MANITOBA -
840559900

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Major V. V. Kipple
for a licence to carry on a broadcasting receiving undertaking
to serve Canadian Forces Station Gypsumville by distributing
the signals of the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network and other broadcasting services. The
Commission will issue a licence expiring 30 September 1987,
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: TCTV Montreal, CITV-TV Edmon-
ton, CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan to be received via satellite from
CANCOM.

The Commission notes that there is no over -the -air CTV
network service available in this community. Therefore, the
applicant is expected to apply at the earliest opportunity for
authority to distribute the signal of CHAN-TV, the CTV
affiliate in Vancouver, which is available via satellite from
CANCOM.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $12.50 and a
maximum installation fee of $30.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de merne qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 10 $ et prend note
que le titulaire n'imposera pas un tarif d'installation.

La licence est assujettie a la condition que le titutlaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date de la presente decision ou dans le alai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
recu une demande de prorogation avant !'expiration du delai
de quatre mois.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-740

Major V. V. Kipple

BASE DES FORCES CANADIENNES DE GYPSUMVILLE
(MAN ITOBA)-840559900

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence d'entreprise
de reception de radiodiffusion presentee par le Major V. V.
Kipple en vue de desservir la base des Forces canadiennes de
Gypsumville et distribuer les signaux du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM) et d'autres
services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une licence
expirant le 30 septembre 1987, aux conditions de licence
stipulees dans la presente decision et dans la licence qui sera
emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: TCTV Montreal, CITY -TV Edmonton,
CHCH-TV Hamilton, WJBK-TV (CBS) et WTVS (PBS)
Detroit (Michigan), dont les signaux seront recus via satellite
du reseau de la CANCOM.

Le Conseil note qu'aucun service du reseau CTV nest
disponible en direct dans cette collectivite. Par consequent,
le Conseil s'attend a ce que le requerant presente une demande
le plus tot possible afin d'obtenir I'autorisation de distribuer le
signal de CHAN-TV, la station affiliee au reseau CTV a
Vancouver, qui est disponible via satellite de la CANCOM.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser race& aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 12,50 $ et un tarif
d'installation maximal de 30 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.
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It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within four months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said four
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-741

Native communications Inc.

PUKATAWAGAN, MANITOBA -832484000

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application for a brodcasting licence
for a Cree and English -language AM radio station to provide a
community oriented radio service to Pukatawagan on the
frequency 1340 kHz, with a transmitter power of 50 watts.

The Commission will issue a licence expiring 31 March
1989, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee would have to select
another frequency for the operation of the station should
optimum utilization of the broadcasting spectrum so require.

It is a condition of licence that construction of the station be
completed and that it be in operation within twelve months of
the date of this decision or such further period as the Commis-
sion may, upon receipt of a request for extension before the
expiry of the said twelve months, deem appropriate under the
circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-742

William W. Armstrong, representing a company to be
incorporated

ANZAC, ALBERTA and surrounding area -840556500

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by William W. Arm-
strong, representing a company to be incorporated, for a
licence to carry on a broadcasting undertaking (STV-Sub-
scription Television) to receive and distribute signals received
via satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network using low -power television transmitters
to serve Anzac and surrounding area. This undertaking will
distribute, in scrambled form, the programs of CITY -TV

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les quatre mois
de la date de la presente decision ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
recu une demande de prorogation avant l'expiration du delai
de quatre mois.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-741

Native Communications Inc.

PUKATAWAGAN (MANITOBA) -832484000

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence de radiodiffu-
sion visant l'exploitation, a la frequence 1 340 kHz, d'une
station radiophonique MA de iangues anglaise et crie d'une
puissance d'emission de 50 watts, en vue d'offrir un service
concu pour la communaute a Pukatawagan.

Le Conseil emettra une licence expirant le 31 mars 1989 aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Toutefois, conformement a ralinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence, et l'autorisation
accord& par la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au
moment oi le ministere des Communications aura confirme
par ecrit remission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, Ia titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date de la presente decision ou dans le
delai additionnel que le Conseil peut juger approprie en l'es-
pece, apres avoir rep une demande de prorogation avant
l'expiration du delai de douze mois.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-742

William W. Armstrong, representant une compagnie devant
etre constituee

ANZAC (ALBERTA) et la region avoisinante-840556500

A la suite de l'audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence presentee par
William W. Armstrong, representant une compagnie devant
etre constituee, visant l'exploitation d'une entreprise de radio -
diffusion (Television par abonnement) qui recevra et distri-
buera des signaux rm.'s via satellite du reseau Les communi-
cations par satellite canadien Inc. (CANCOM), au moyen
d'emetteurs de television de faible puissance. Cette entreprise
desservira Anzac et la region avoisinante et distribuera, sous Ia
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Edmonton, KOMO-TV (ABC) Seattle, Washington, WJBK-
TV (CBS) and WDIV (NBC) Detroit, Michigan.

The operation described in the application for licence has
the essential characteristics of a cable television system in that
it will locally distribute broadcasting services originating from
others and will provide such services exclusively to paying
subscribers for a monthly fee. Consequently, the Commission
considers that this undertaking should be licensed and regulat-
ed as are cable television systems receiving and distributing the
CANCOM service in other locations. It will, therefore, issue a
licence to the company to be incorporated expiring
30 September 1988, to carry on a broadcasting receiving
undertaking in respect of the operation described in the
application. The licence will be subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

The Commission notes that there is no over -the -air CTV
network service available in Anzac. Therefore, the applicant is
expected to apply at the earliest opportunity for authority to
distribute the signal of CHAN-TV, the CTV affiliate in
Vancouver, which is available via satellite from CANCOM.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. Therefore, the Commission also encourages the
applicant to undertake a survey of the community during the
first year of operation to determine the need for this service.
Should such interest be expressed, the applicant will be expect-
ed to apply accordingly. Members of the community may also
wish to advise the Commission of their interest.

The Commission also encourages the applicant to provide
the community with programming facilities and would wel-
come an application for licence to establish a community
television service, as soon as it is financially feasible to do so.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $20.00 and a
maximum installation fee of $50.00. The Commission notes
that the licensee proposes to sell signal decoders for $165.00,
or $195.00 for a remote control model.

The Commission reminds the applicant that the licence to
be issued is for low -power, unprotected channels. Accordingly,
the licensee would have to select other channels for the opera-
tion of these stations should optimum utilization of the broad-
casting spectrum so require.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within three months of the date of this
decision or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
three months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission acknowledges the interventions submitted
by the NBC, ABC and CBS networks regarding the importa-
tion by Canadian satellite of distant U.S. signals and notes
that the concerns raised by the interveners have already been
addressed by the Commission in Decision CRTC 83-126 which
authorized CANCOM to distribute the 3+1 U.S. signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

forme de signaux codes, les emissions de CITV-TV Edmonton,
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS)
et WDIV (NBC) Detroit (Michigan).

L'entreprise decrite dans la demande de licence possede les
caracteristiques essentielles d'une entreprise de television par
cable etant donne qu'elle distribuera localement des services de
radiodiffusion en provenance d'autres sources et qu'elle ne
fournira ces services qu'aux abonnes qui lui paieront un tarif
mensuel. En consequence, le Conseil estime que cette entre-
prise devrait etre autorisee et reglementee a la maniere des
entreprises de television par cable qui recoivent et distribuent
le service de la CANCOM a d'autres endroits. II emettra donc
a la compagnie devant etre constituee une licence expirant le
30 septembre 1988, I'autorisant a exploiter une entreprise de
reception de radiodiffusion en ce qui concerne le service decrit
dans la demande. La licence sera assujettie aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tous egards d'importance.

Le Conseil fait remarquer qu'aucun service du reseau CTV
n'est disponible en direct a Anzac. Par consequent, le Conseil
s'attend a ce que le requerant presente une demande le plus tot
possible afin d'obtenir l'autorisation de distribuer le signal de
CHAN-TV, la station affiliee au reseau CTV a Vancouver,
qui est disponible via satellite de la CANCOM.

Le requerant n'a pas demande l'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere armee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend a
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
inter& au Conseil.

Le Conseil encourage le requerant a fournir a la collectivite
des installations de production d'emissions et it serait dispose a
examiner une demande de licence visant a etablir un service de
television communautaire des qu'il sera financierement possi-
ble de le faire.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 20 $ et un tarif
d'installation maximal de 50 $. Le Conseil fait remarquer que
le titulaire propose de vendre des decodeurs au montant de
165 $, ou de 195 $ pour un modele a telecommande.

Le Conseil rappelle au requerant que la licence qu'il emettra
vise des canaux de faible puissance et non proteges. Par
consequent, le titulaire devra choisir d'autres canaux pour
l'exploitation de ces stations si l'utilisation optimale du spectre
des frequences de radiodiffusion l'exige.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les trois mois
de la date de la presente decision ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
recu une demande de prorogation avant l'expiration du alai
de trois mois.

Le Conseil prend note des interventions recites des reseaux
NBC, ABC et CBS concernant l'importation de signaux de
television americains eloignes par satellite canadien et it fait
remarquer qu'il a déjà traite des preoccupations soulevees par
les intervenants dans la decision CRTC 83-126, qui a autorise
la CANCOM a distribuer les signaux americains 3+1.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 6 September 1984

Decision CRTC 84-743

Canadian Broadcasting Corporation

HINTON. ALBERTA -833049000

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Hinton on
the frequency 88.1 MHz, channel 201, with an effective
radiated power of 890 watts to rebroadcast the programs of
the CBC English -language AM radio network originating
from CBX Edmonton.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1987, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued. This term will enable the Commission to
consider the renewal of this licence at the same time as that of
CBX Edmonton.

The Commission notes that the CBC intends to terminate
the operation of CBXI Hinton, the existing rebroadcaster of
CBX Edmonton in that community, shortly after the new FM
transmitter becomes operational.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-744

Hayward Burry

GI.OVERTOWN, NEWFOUNDLAND -832551600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-97 dated 18 April
1984, the Commission approves in part the application to
change the authorized distribution for the broadcasting receiv-
ing undertaking serving Glovertown. The licensee proposed to
delete the carriage of the signals of CHAN-TV (CTV) Van-
couver, CHCH-TV (IND) Hamilton and CITV-TV (IND)
Edmonton, received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network.

In its application, the licensee maintained that the charge
paid to CANCOM for the delivery of the above -noted signals
was excessive and, as a consequence, the maximum monthly
fee of $18.00 was too high in relation to the services offered.
The licensee proposed, upon approval of the deletion of the
Canadian CANCOM signals, to decrease its authorized max-
imum monthly subscriber fee from $18.00 to $12.63.

In Decision CRTC 83-488, the licensee was authorized to
extend the Canadian CANCOM signals, as well as the four
U.S. signals available from CANCOM, to this "core market"
community which only receives two over -the -air network sig-
nals (CBC and CTV). Subsequently, the licensee was author-
ized to receive the programs of ASN and the CBC Parliamen-
tary Television Network.

Consistent with its current policy with respect to the car-
riage of CANCOM services, the Commission considers that
"core market" communities authorized to distribute the 3+1
U.S. signals from CANCOM should carry at least one of the
Canadian CANCOM signals. Accordingly, the Commission
approves the deletion of two of the three Canadian CANCOM
signals and expects to be informed as to which of the Canadian

Ottawa, le 6 septembre 1984

Decision CRTC 84-743

Societe Radio -Canada

HINTON (ALBERTA) -833049000

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence de radiodiffu-
sion, visant l'exploitation a Hinton, a la frequence 88,1 MHz,
canal 201, d'une station radiophonique MF de langue anglaise
d'une puissance apparente rayonnee de 890 watts, qui retrans-
mettra les emissions du reseau radiophonique MA de langue
anglaise de la Societe Radio -Canada, en provenance de CBX
Edmonton.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1987, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise. Cette periode permettra au Conseil d'etudier le
renouvellement de cette licence en mane temps que celui de la
licence de CBX Edmonton.

Le Conseil note que la Societe Radio -Canada entend mettre
fin a l'exploitation de CBXI Hintolt, le reemetteur actuel de
CBX Edmonton dans cette collectivite, peu apres ('entree en
ondes du nouvel emetteur MF.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-744

Hayward Burry

GLOVERTOWN (TERRE-NEUVE)-832551600

Suite a l'avis public CRTC 1984-97 du 18 avril 1984, le
Conseil approuve en porde la demande de modification de la
distribution autorisee de l'entreprise de reception de radiodif-
fusion qui dessert Glovertown. Le titulaire a propose de suppri-
mer la distribution des signaux de CHAN-TV (CTV) Van-
couver, CHCH-TV (IND) Hamilton et CITY -TV (IND)
Edmonton, regus via satellite du reseau Les communications
par satellite canadien Inc. (CANCOM).

Dans sa demande, le titulaire a soutenu que les frais verses a
la CANCOM pour l'acheminement des signaux susmentionnes
etaient exorbitants et qu'en consequence, le tarif mensuel
maximal de 18 $ etait trop elove compte tenu des services
offerts. Le titulaire a propose de diminuer son tarif d'abonne-
ment mensuel maximal autorise de 18 $ a 12,63 $ au moment
oa it serait autorise a supprimer les signaux canadiens de la
CANCOM.

Dans la decision CRTC 83,488, le titulaire a ete autorise a
distribuer les signaux canadiens de la CANCOM, ainsi que les
quatre signaux americains disponibles de la CANCOM,
cette collectivite dite amarche principal* qui ne recoit que deux
signaux en direct (CBC et CTV). Par la suite, le titulaire a ete
autorise a recevoir les emissions de I'ASN et du Roseau de
television parlementaire de Radio -Canada.

Conformement a sa politique actuelle relative a la distribu-
tion des services de la CANCOM, le Conseil estime que les
collectivites dites imarche principal* autorisees a distribuer les
signaux americains 3+1 de la CANCOM devraient distribuer
au moms un des signaux canadiens de la CANCOM. Par
consequent, le Conseil approuve la suppression de deux des
trois signaux canadiens de la CANCOM et s'attend a etre
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CANCOM signals the licensee will continue to carry. How-
ever, this approval is only effective at such time as the licensee
has filed with the Commission a new agreement with
CANCOM for the delivery of one Canadian signal, a revised
rate proposal for a decrease in its maximum monthly subscrib-
er fee to reflect the deletion of the two Canadian signals, and
received authority to amend its licence accordingly.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-745

Lascie Cable Limited

LA SCIE, NEWFOUNDLAND -840424600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-170 dated 5 July
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan on the broadcasting receiving
undertaking serving La Scie. These signals will be received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $16.00 to $19.00. The $3.00 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the
above -noted services are available to them. This increase is
justified based on the charge to be paid by the licensee to
CANCOM for the CBS and NBC signals and to cover the
direct incremental costs related to the exhibition of the
CANCOM signals.

With regard to the intervention received from Atlantic
Television System advising that the licensee does not distribute
its Atlantic Satellite Network (ASN) signal, the Commission
notes that, in its reply, the licensee has indicated that it will
distribute ASN as soon as it is in a financial position to do so.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-746

Telecable St -Damien Inc.

SAINT -DAM IEN-DE-BUCKLAND, BUCKLAND (ZONE I), SAINT-
ANSELME, SAINTE-CLAIRE, SAINT-LAZARE and SAINT-HENRI
(ZONE 2), QUEBEC -841 176100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-177 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $11.12 to $11.57 for the subscribers in
Zone 2 (Saint-Anselme, Sainte -Claire, Saint-Lazare and
Saint -Henri) receiving the 30 -channel service. The Commis-
sion considers that the fee increase is justified on the basis of
the Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

informs du signal canadien de la CANCOM que la titulaire
continuera de distribuer. Toutefois, cette approbation n'en-
trera en vigueur que lorsque le titulaire aura presents au
Conseil une nouvelle entente avec la CANCOM aux fins de
l'acheminement d'un signal canadien, ainsi qu'une structure
tarifaire revisee pour une diminution de son tarif d'abonne-
ment mensuel maximal tenant compte de la suppression des
deux signaux canadiens, et qu'il aura recu l'autorisation de
modifier sa licence en consequence.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-745

Lascie Cable Limited

LA SCIE (TERRE-NEUVE)-840424600

Suite a l'avis public CRTC 1984-170 du 5 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS) et de WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert La Scie. Ces signaux seront recus via satellite du
reseau Les communications par satellite canadien Inc.
(CANCOM).

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 16 $ a 19 $. La majoration tarifaire
de 3 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment ou les
services susmentionnes leur seront offerts. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a Ia
CANCOM pour les signaux de la CBS et la NBC et afin de
couvrir les edits directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM.

En ce qui a trait a l'intervention de l'Atlantic Television
System qui soulignait que la titulaire ne distribue pas son
signal de l'Atlantic Satellite Network (l'ASN), le Conseil
constate que, dans sa reponse, la titulaire s'engage a distribuer
l'ASN des qu'il lui sera economiquement possible de le faire.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-746

Telicale St -Damien Inc.

SAINT-DAMIEN-DE-BUCKLAND, BUCKLAND (ZONE I), SAINT-
ANSELME, SAINTE-CLAIRE, SAINT-LAZARE ct SAINT-HENRI
(ZONE 2) (QUEBEC) -841176100

Suite a l'avis public CRTC 1984-177 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 11,12 $ a 11,57 $ pour les abon-
nes de la Zone 2 (Saint-Anselme, Sainte -Claire, Saint-Lazare
et Saint -Henri) recevant le service de 30 canaux. Le Conseil
estime que Ia majoration est justifies en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-747

Televal Inc.

GIRARDVILLE, QUEBEC -841173800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-177 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Girardville by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $5.50 to $5.72. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

Decision CRTC 84-748

Te!Awl Inc.

ROBERVA QUEBEC -841174600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-177 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Roberval by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $8.67 to $9.00. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

Decision CRTC 84-749

Televal Inc.

SAINT-THOMAS-DIDYME, QUEBEC -841175300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-177 dated 11 July
1984. the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Saint-Thomas-Didyme by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $5.50 to $5.72. The Commission considers
that the fee increase is justified on the basis of the Commis-
sion's current criteria for rate regulation (Public Announce-
ment dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-750

CF Cable TV Inc.

Parts of MONTREAL and LAVAL. QUEBEC -840739700-840738900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-175 dated 11 July
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
parts of Montreal and Laval, by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $8.63 to $8.98 and the maximum
installation fee from $25.00 to $26.00. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-747

Televal Inc.

GIRARDVILLE (QUEBEC) -841173800

Suite a l'avis public CRTC 1984-177 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve Ia demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Girard-
ville, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 5,50 $ a 5,72 $. Le Conseil estime que la majora-
tion est justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le
Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (avis public du
18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-748

Televal Inc.

ROBERVAL (QUEBEC) -841174600

Suite a l'avis public CRTC 1984-177 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Rober-
val, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal de 8,67 $ a 9 $. Le Conseil estime que la majoration est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (avis public du
18 septembre 1974).

Decision CRTC 84-749

Televal Inc.

SAINT-THOMAS-DIDYME (QUEBEC) -841175300

Suite a l'avis public CRTC 1984-177 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Saint-
Thomas-Didyme, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 5,50 $ a 5,72 5. Le Conseil estime que Ia
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (avis
public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-750

CF Cable TV Inc.

Secteurs de MONTREAL et de LAVAL (QUEBE.C)-840739700 -
840738900

Suite a l'avis public CRTC 1984-175 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
des secteurs de Montreal et de Laval, visant a faire passer le
tarif d'abonnement mensuel maximal de 8,63 $ a 8,98 $ et lc
tarif d'installation maximal de 25 $ a 26 $. Le Conseil estime
que les majorations sont justifiees en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-751

Transvision Cowansville Inc.

COWANSVILLE, QUEBEC -841272800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-177 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Cowansville by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $6.85 to $7.12. The Commission considers that the
fee increase is justified on the basis of the Commission's
current criteria for rate regulation (Public Announcement
dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-752

Shellbird Cable Limited

DEER LAKE, NEWFOUNDLAND -841136500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Deer Lake by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $12.07 to $12.45. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

The Commission acknowledges the intervention from the
Town of Deer Lake regarding the quality of service provided
by the licensee and notes the licensee's willingness, as
expressed in its reply to the intervention, to meet with mem-
bers of the community in order to rectify any outstanding
problems.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 7 September 1984

Decision CRTC 84-753

Maniwaki Television Dee

MAN IWAKI, QUEBEC -840304000

In Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July 1984, the
Commission noted that Maniwaki Television Ltee had submit-
ted an application to amend the licence for the broadcasting
receiving undertaking serving Maniwaki by increasing the
maximum monthly subscriber fee from $8.59 to $10.09, upon
approval, and to $10.52 one year later. The licensee also
applied to change the maximum installation fee from $20.00
(urban) and $50.00 (rural) to a uniform fee of $30.00, upon
approval, and $32.00 one year later. This application is
approved in part.

The Commission approves an increase in the maximum
monthly subscriber fee from $8.59 to $10.09, effective
immediately. It considers this increase to be justified on finan-
cial grounds, based on the fact that this system which now
serves approximately 1,900 subscribers has achieved maximum
penetration; that the number of subscribers is decreasing; and

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-751

Transvision Cowansville Inc.

COWANSVILLE (QUEBEC) -841272800

Suite a l'avis public CRTC 1984-177 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Cowans-
ville, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 6,85 $ a 7,12 $. Le Conseil estime que la majora-
tion est justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le
Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-752

Shellbird Cable Limited

DEER LAKE (TERRE-NEUVE)-841136500

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Deer
Lake, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 12,07 $ a 12,45 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (avis
public du 18 septembre 1974).

Le Conseil fait etat de l'intervention de la ville de Deer Lake
concernant la quality du service offert par la titulaire et note
que, tel que souligne dans Ia reponse a l'intervention, la
titulaire se dit prate a rencontrer les membres de Ia collectivite
afin de corriger tout probleme existant.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 7 septembre 1984

Decision CRTC 84-753

Maniwaki Television Dee

MANIWAKI (QUEBEC) -840304000

L'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, faisait Etat
de la demande de Maniwaki Television Ltee en vue de modi-
fier la licence de I'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Maniwaki en majorant le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 8,59 $ a 10,09 $, au moment de la decision, et a
10,52 $ un an plus tard. La titulaire proposait egalement
de modifier le tarif d'installation maximal de 20 $ (secteur
urbain) et 50 $ (secteur rural) a un tarif uniforme de 30 $, au
moment de la decision, et a 32 $ un an plus tard. Cette
demande est approuvie en partie.

Le Conseil approuve une majoration du tarif d'abonnement
mensuel maximal de 8,59 $ a 10,09 $, en vigueur immediate-
ment. II estime que cette majoration est justifiee sur le plan
financier compte tenu du fait que le taux de penetration de
cette entreprise qui dessert actuellement environ 1 900 abonnes
est rendu a saturation, que le nombre de ses abonnes diminue
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that capital costs of approximately $100,000 are to be incurred
by the licensee in 1984 and 1985 to replace and improve cable
installations.

The Commission also approves an increase in the maximum
installation fee from $20.00 to $30.00 (urban), effective
immediately. In approving this proposal, the Commission has
taken into consideration the fact that this increase only covers
a portion of the actual costs of installation, and has determined
that it is justified on economic grounds. The proposal to
establish a uniform installation fee for the urban and rural
sectors by decreasing this fee for the rural sector from $50.00
to $30.00 is also approved.

In line with Public Notice CRTC 1984-95 dated 17 April
1984, which temporarily suspended the processing of two -stage
fee increase applications, the Commission denies the proposed
second -stage increases in the maximum monthly fee to $10.52
and maximum installation fee to $32.00.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-754

Pembroke Cablevision Limited

PEMBROKE, PETAWAWA and surrounding area, ONTARIO -840963300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Pembroke, Petawawa and surrounding area by increasing the
maximum monthly subscriber fee from $7.79 to $8.10. The
Commission considers that the fee increase is justified on the
basis of the Commission's current criteria for rate regulation
(Public Announcement dated 18 September 1974).

The Commission acknowledges receipt of an intervention
from Mrs. L. Bellefontaine regarding the quality of service
provided by the licensee and notes that the licensee has
responded to her concerns.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-755

Newton Cable Communications Ltd.

Part of METROPOLITAN TORONTO, ONTARIO -840505200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-158 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving a
part of Metropolitan Toronto by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $7.79 to $8.10 and the maximum
installation fee from $25.00 to $26.00. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

et que des edits en immobilisations d'environ 100 000 $
devront etre encourus par la titulaire en 1984 et 1985 aux fins
de remplacer et ameliorer certains equipements de distribu-
tion.

Le Conseil approuve egalement une majoration du tarif
d'installation maximal de 20 $ a 30 $ (secteur urbain), en
vigueur immediatement. En approuvant cette proposition, le
Conseil a tenu compte du fait que cette majoration ne couvre
qu'une partie des coats d'installation reels, et it a conclu
qu'elle est justifiee sur le plan financier. La proposition visant
a etablir un tarif d'installation uniforme pour les secteurs
urbains et ruraux en diminuant ce tarif pour le secteur rural de
50 $ a 30 $ est egalement approuvie.

Conformement a l'avis public CRTC 1984-95 du 17 avril
1984, qui a temporairement suspendu le traitement des
demandes de majorations tarifaires en deux stapes, le Conseil
refuse Ia deuxieme etape des majorations proposees du tarif
mensuel maximal a 10,52 $ et du tarif d'installation maximal a
32 $.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-754

Pembroke Cablevision Limited

PEMBROKE, PETAWAWA et is region avoisinante (ONTARIO) -
840963300

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Pem-
broke, Petawawa et la region avoisinante, visant a faire passer
le tarif d'abonnement mensuel maximal de 7,79 $ a 8,10 $. Le
Conseil estime que Ia majoration est justifies en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le Conseil prend note de ('intervention de Mmc L. Bellefon-
taine au sujet de la qualite du service offert par la titulaire et
note que cette derniare a repondu aux preoccupations de
l'intervenante.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-755

Newton Cable Communications Ltd.

Secteur du TORONTO METROPOLITAIN (ONTARIO) -840505200

Suite a l'avis public CRTC 1984-158 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert un sec-
teur du Toronto Metropolitain, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 7,79 $ a 8,10 $ et le tarif
d'installation maximal de 25 $ a 26 $. Le Conseil estime que
les majorations sont justifiees en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-756

Shaw Cablesystems Ltd. (formerly Capital Cable TV Ltd.)

Part of EDMONTON and areas, A LBERTA--841164700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-175 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving part
of Edmonton and areas by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.90 to $9.26. The Commission considers
that the fee increase is justified on the basis of the Commis-
sion's current criteria for rate regulation (Public Announce-
ment dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-757

Eastern Cablevision Limited

TRI RO and surrounding area, NOVA SCOTIA -841092000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-175 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Truro and surrounding area by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $9.41 to $9.79, effective on
1 March 1985. The Commission considers that the fee increase
is justified on the basis of the Commission's current criteria for
rate regulation (Public Announcement dated 18 September
1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-758

Shel!bird Cable Limited

CORNER BROOK, NEWFOUNDLAND -841269400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-175 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Corner Brook by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $11.33 to $11.78. The Commission considers that the
fee increase is justified on the basis of the Commission's
current criteria for rate regulation (Public Announcement
dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-756

Shaw Cablesystems Ltd. (anciennemenr Capital Cable TV
Ltd.)

Secteur d'EDMONTON et les regions (ALBERTA) 841164700

Suite a l'avis public CRTC 1984-175 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert un sec-
teur d'Edmonton et les regions, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 8,90 $ a 9,26 $. Le Conseil
estime que la majoration est justifiee en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-757

Eastern Cablevision Limited

TRURO et la region avoisinante (NOUVELLE-ECOSSE) 841092000

Suite a l'avis public CRTC 1984-175 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Truro et
la region avoisinante, visant a faire passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 9,41 $ a 9,79 $, a compter du
1" mars 1985. Le Conseil estime que Ia majoration est justifiee
en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins
de la reglementation des tarifs (avis public du 18 septembre
1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-758

Shellbird Cable Limited

CORN ER BROOK (TERRE-NEUVE)-841269400

Suite a l'avis public CRTC 1984-175 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Corner
Brook, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 11,33 $ a 11,78 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil aux fins de Ia reglementation des tarifs (avis
public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-759

Cablenet Limited

I I' FEIBRIDCiF, COAL DALE, COALIIURST, SHAUGHNESSY, PICTURE
BUTTE and DIAMOND CITY, ALBERTA -840895700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-175 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $9.75 to $10.14 and the maximum instal-
lation fee from $35.00 to $36.40. The Commission considers
that the fee increases are justified on the basis of the Commis-
sion's current criteria for rate regulation (Public Announce-
ment dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-760

Redden's Cable TV Limited

CAM PBELLFORD, ONTARIO -841107600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Campbellford, by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $6.68 to $6.95 and the maximum installation fee
from $22.26 to $23.15. The Commission considers that the fee
increases are justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-761

Adelaide Radio Television Limited

ST. MARY'S, ONTARIO -840998900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-157 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
St. Mary's, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $7.42 to $7.79. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-762

East Elgin Cable TV Limited

A Y L MFR. ONTARIO -840760300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-157 dated 27 June
1984, the Commission approves the application to amend the

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-759

Cablenet Limited

LETHBRIDGE, COALDALE, COALHURST, SHAUGHNESSY. PICTURE
BUTTE et DIAMOND CITY (ALBERTA) -840895700

Suite a l'avis public CRTC 1984-175 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modificaton de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 9,75 $ a 10,14 $ et le tarif
d'installation maximal de 35 $ a 36,40 $. Le Conseil estime
que les majorations sont justifiees en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-760

Redden's Cable TV Limited

CA MPBELLFORD (ONTARIO) -841 107600

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Camp-
bellford, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 6,68 $ a 6,95 $ et le tarif d'installation maximal de
22,26 $ a 23,15 $. Le Conseil estime que les majorations sont
justifiees en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-761

Adelaide Radio Television Limited

ST. MARY'S (ONTARIO) -840998900

Suite a l'avis public CRTC 1984-157 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert
St. Mary's, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 7,42 $ a 7,79 $. Le Conseil estime que la majora-
tion est justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le
Conseil aux fins de la reglementation des tarifs (avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-762

East Elgin Cable TV Limited

AYLMER (ONTARIO) -840760300

Suite a l'avis public CRTC 1984-157 du 27 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
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licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Aylmer, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $6.68 to $6.95. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-763

Western Co -Axial Limited

Part of HAMILTON, DUNDAS and part of ANCASTER and surrounding
area, ONTARIO -840885500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-154 dated 22 June
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $7.23 to $7.52 and the maximum
installation fee from $27.83 to $28.94. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-764

QCTV Ltd.

Part of EDMONTON, ST. ALBERT, CARDIFF ECHOES, GLOWING
EMBERS TRAILER PARK, DEVON and MORINVILLE, ALBERTA -
840975700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-176 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $9.74 to $10.13 and the maximum
installation fee from $38.96 to $40.52. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

The Commission notes that, at the licensee's request, the
rate increases approved in this decision do not apply to the
communities of Bon Accord and Gibbons, which are within its
authorized service area but which do not yet receive service.
The licensee is reminded that, upon commencement of service
in these communities, the maximum monthly fee of $9.74 and
the maximum installation fee of $38.96, authorized in Deci-
sion CRTC 82-990 will be applicable to subscribers in Bon
Accord and Gibbons.

FERNAND BELISLE
Secretary General

l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Aylmer,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 6,68 $ a 6,95 $. Le Conseil estime que la majoration est
justifiee en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (avis public du
18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-763

Western Co -Axial Limited

Secteur de HAMILTON, DUNDAS et un secteur d'ANCASTER et la region
avoisinante (ONTARIO) -840885500

Suite a l'avis public CRTC 1984-154 du 22 juin 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 7,23 $ a 7,52 $ et le tarif d'instal-
lation maximal de 27,83 $ a 28,94 $. Le Conseil estime que les
majorations sont justifiees en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs
(avis public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-764

QCTV Ltd.

Secteur d'EDMONTON, ST. ALBERT, CARDIFF ECHOES, GLOWING
EMBERS TRAILER PARK, DEVON et MORINVILLE (ALBERTA)
840975700

Suite a l'avis public CRTC 1984-176 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 9,74 $ a 10,13 $ et le tarif
d'installation maximal de 38,96 $ a 40,52 $. Le Conseil estime
que les majorations sont justifiees en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le Conseil constate qu'a la demande de la titulaire, les
majorations tarifaires autorisees aux presentes ne s'appliquent
pas aux collectivites de Bon Accord et Gibbons, lesquelles sont
situees a l'interieur de l'aire de desserte autorisee mail ne
recoivent pas encore le service. Le Conseil rappelle a la
titulaire que lorsqu'elle dispensera le service a ces collectivites,
un tarif mensuel maximal de 9,74 $ et un tarif d'installation
maximal de 38,96 $, autorises par la decision CRTC 82-990,
doivent etre imposes aux abonnes a Bon Accord et Gibbons.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-765

Mountain FM Radio Ltd.

G I BSONS/SECH ELT, BRITISH COLUMBIA -840215800

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Gibsons/
Sechelt, on the frequency 107.1 MHz, channel 296A, with an
effective radiated power of 32 watts to rebroadcast the pro-
grams of CISQ-FM Squamish, British Columbia.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

It is a condition of this licence that construction of the
station be completed and that it be in operation within twelve
months of the date of receipt of written notification from the
Department of Communications that it will issue a Technical
Construction and Operating Certificate or such further period
as the Commission may, upon receipt of a request for exten-
sion before the expiry of the said twelve months, deem appro-
priate under the circumstances.

The Commission acknowledges the intervention by Mr. John
Burnside, co -publisher of The Sunshine Coast News, in which
he expresses concern about the potential negative impact of a
new radio station on advertising revenues in this market. The
Commission also notes the applicant's response, which con-
tends that the addition of a local radio station may, in fact,
stimulate business activity in this community and result in
increased newspaper advertising.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-766

Mountain FM Radio Ltd.

PENDER HARBOUR, BRITISH COLUMBIA -840353700

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application for a broadcasting
licence for an English -language FM radio station at Pender
Harbour on the frequency 104.3 MHz, channel 282, with an
effective radiated power of 3.3 watts to rebroadcast the pro-
grams of CISQ-FM Squamish, British Columbia.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence,
and the authority granted herein may only be implemented, at
such time as written notification is received from the Depart-
ment of Communications that it will issue its Technical Con-
struction and Operating Certificate.

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-765

Mountain FM Radio Ltd.

GIBSONS/SECHELT (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840215800

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve Ia demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Gibsons/Sechelt, a la
frequence 107,1 MHz, canal 296A, d'une station radiophoni-
que MF de langue anglaise d'une puissance apparente rayon -
nee de 32 watts, qui retransmettra les emissions de CISQ-FM
Squamish (Colombie-Britannique).

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence, et l'autorisation
accordee par la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au
moment oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit ]'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement.

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date oil le ministere des Communications
aura confirme par ecrit remission d'un certificat technique de
construction et de fonctionnement ou dans le alai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en respece, apres avoir
recu une demande de prorogation avant l'expiration du delai
de douze mois.

Le Conseil fait etat de ]'intervention de M. John Burnside,
coediteur du Sunshine Coast News, dans laquelle it s'inquiete
des consequences negatives que pourrait avoir une nouvelle
station de radio sur les recettes publicitaires de ce marche. Le
Conseil prend egalement note de la reponse de la requerante,
qui allegue que la creation d'une station radiophonique locale
pourrait en fait stimuler reconomie de cette localite et faire
augmenter la publicite dans les journaux.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-766

Mountain FM Radio Ltd.

PENDER HARBOUR (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840353700

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve Ia demande de licence de
radiodiffusion visant l'exploitation a Pender Harbour, a la
frequence 104,3 MHz, canal 282, d'une station radiophonique
MF de langue anglaise d'une puissance apparente rayonnee de
3,3 watts, qui retransmettra les emissions de CISQ-FM Squa-
mish (Colombie-Britannique).

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence, et I'autorisation
accordee par la presente ne pourra etre mise en oeuvre, qu'au
moment oil le ministere des Communications aura confirme
par ecrit ]'emission d'un certificat technique de construction et
de fonctionnement.
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It is a condition of this licence that construction of the
station be completed and that it be in operation within twelve
months of the date of receipt of written notification from the
Department of Communications that it will issue a Technical
Construction and Operating Certificate or such further period
as the Commission may, upon receipt of a request for exten-
sion before the expiry of the said twelve months, deem appro-
priate under the circumstances.

The frequency approved by this decision is an unprotected
frequency. Accordingly, the licensee would have to select
another frequency for the operation of the station should
optimum utilization of the broadcasting spectrum so require.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-767

Fergus -Elora Cable T.V. Limited

FERGUS, ELORA and SALEM, ONTARIO -840767800

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-180 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Fergus, Elora and Salem by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.35 to $8.68. The Commission considers
that the fee increase is justified on the basis of the Commis-
sion's current criteria for rate regulation (Public Announce-
ment dated 18 September 1974).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-768

Delta Cable Television Ltd.

DELTA, BRITISH COLUMBIA -840423800-841374200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-186 dated 18 July
1984, the Commission approves the applications to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Delta by increasing the maximum monthly subscriber fee from
$8.25 to $8.68. The Commission considers that the fee
increase is justified on the basis of the Commission's current
criteria for rate regulation (Public Announcement dated
18 September 1974).

The Commission also approves an increase in the authorized
maximum installation fee from $25.00 to $35.00. In approving
this increase, the Commission has taken into consideration the
fact that this increase only covers a portion of the actual costs
of installation, and has determined that such an increase is
justified on economic grounds.

FERNAND BELISLE
Secretary General

La licence est assujettie a la condition que la construction de
la station soit terminee et que cette derniere soit en ondes dans
les douze mois de la date ou le ministere des Communications
aura confirme par ecrit remission d'un certificat technique de
construction et de fonctionnement ou dans le delai additionnel
que le Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir
regu une demande de prorogation avant l'expiration du alai
de douze mois.

La frequence approuvee dans la presente decision est une
frequence non protegee. Par consequent, la titulaire devra
choisir une autre frequence pour l'exploitation de cette station
si l'utilisation optimale du spectre des frequences de radiodif-
fusion l'exige.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-767

Fergus -Elora Cable T.V. Limited

FERGUS, ELORA et SALEM (ONTARIO) -840767800

Suite a l'avis public CRTC 1984-180 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Fergus,
Elora et Salem, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 8,35 $ a 8,68 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee en fonction des criteres actuels etablis
par le Conseil reglementation des tarifs (avis
public du 18 septembre 1974).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-768

Delta Cable Television Ltd.

DELTA (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840423800-841374200

Suite a l'avis public CRTC 1984-186 du 18 juillet 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification de la licence
de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Delta,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 8,35 $ a 8,68 $. Le Conseil estime que la majoration est
justifie en fonction des criteres actuels etablis par le Conseil
aux fins de la reglementation des tarifs (avis public du
18 septembre 1974).

Le Conseil approuve aussi une majoration du tarif d'instal-
lation maximal autorise de 25 $ a 35 $. En approuvant cette
majoration, le Conseil a tenu compte du fait que cette majora-
tion ne couvre qu'une partie des colas d'installation reels, et it
a conclu qu'une telle majoration est justifiee sur le plan
financier.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-769

Dartmouth Cable TV Limited

DARTMOUTH and surrounding areas, NOVA SCOTIA -841094600

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-180 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Dartmouth and surrounding area by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $9.22 to $9.59. The Commission
considers that the fee increase is justified on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation (Public
Announcement dated 18 September 1974).

The Commission notes that the licensee's budget for com-
munity programming has decreased over the past three years
to a level below the $126,000 annual commitment noted in its
last licence renewal decision (CRTC 82-901). Accordingly, the
Commission expects the licensee to increase its expenditures
for community programming to the level of its previous
commitment.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-770

Cablevision Ltd.

NORTH SAANICH, CENTRAL SAANICH and SIDNEY, BRITISH
COLUMBIA 831751300

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above from
1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $7.52 and maximum
installation fee of $27.83.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHAN-TV Vancou-
ver, KVOS-TV (IND) Bellingham, KSTW (IND) and
KCPQ-TV (IND) Tacoma, KOMO-TV (ABC), KING -TV
(NBC), KIRO-TV (CBS) and KCTS-TV (PBS) Seattle,
Washington. The Commission also approves the continued
carriage of the signals of KZAM Bellevue, Washington,
KUOW, KYYX, KEZX, KISW and KSEA Seattle, subject to
the licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124 dated 28 May 1984 entitled "Cable Carriage
of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada. Accordingly, the Commission

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-769

Dartmouth Cable TV Limited

DARTMOUTH et les regions avoisinantes (NOUVELLE-ECOSSF)
841094600

Suite a l'avis public CRTC 1984-180 du 11 juillet 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Dart-
mouth et les regions avoisinantes, visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 9,22 $ a 9,59 $. Le Conseil
estime que la majoration est justifiee en fonction des criteres
actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des
tarifs (avis public du 18 septembre 1974).

Le Conseil remarque que les depenses de la titulaire au
chapitre des emissions communautaires ont diminue au cours
des trois dernieres annees a un niveau inferieur a ('engagement
annuel de 126 000 $ mentionne dans la derniere decision de
renouvellement de sa licence (CRTC 82-901). Par consequent,
le Conseil s'attend a ce que la titulaire augmente le budget de
ses emissions communautaires pour qu'il corresponde a l'enga-
gement pris anterieurement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-770

Saanich Cablevision Ltd.

NORTH SAANICH, CENTRAL SAANICH et SIDNEY (COLOMB1E-
BR ITANN IQUE)-831751300

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees, du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 7,52 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 27,83 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHAN-TV
Vancouver, KVOS-TV (IND) Bellingham, KSTW (IND) et
KCPQ-TV (IND) Tacoma, KOMO-TV (ABC), KING -TV
(NBC), KIRO-TV (CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle (Wash-
ington). Le Conseil approuve egalement la distribution conti-
nue des signaux de KZAM Bellevue (Washington), KUOW,
KYYX, KEZX, K1SW et KSEA Seattle, a la condition que la
titulaire respecte les priorites enoncees dans l'avis public
CRTC 1984-124 du 28 mai 1984 intitule *Teledistribution de
services sonoresv.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite. En conse-
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denies the continued carriage of the signals of KISM and
KNWR-FM Bellingham.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the ourc, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute the CBC
Parliamentary Television Network, subject to the condition
that no advertising material be distributed on the channel used
for the carriage of this special programming service.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Altar-
com Pay Television Limited.

It is a condition of this licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Commission.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-771

Coast Cable Vision Ltd.

Residential Resort Community of PENDER HARBOUR, BRITISH
COLUMBIA -831865100

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving  the community noted above from
1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $16.50 and max-
imum installation fee of $50.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: WJBK-TV (CBS)
and WTVS (PBS) Detroit, Michigan received via satellite
from the CANCOM network; and CHEK-TV Victoria,
KVOS-TV (IND) Bellingham and KING -TV (NBC) Seattle,
Washington received over the air.

In Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984,
entitled "Cable Carriage of Audio Services", the Commission
reiterated its policy prohibiting the carriage of any non -
Canadian radio service soliciting advertising in Canada.
Accordingly, the Commission denies the continued carriage of
the signals of KISM-FM and KNWR-FM Bellingham.

quence, le Conseil refuse la distribution continue des signaux
de KISM et KNWR-FM Bellingham.

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF regue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer le Roseau
de television parlementaire de Radio -Canada, a la condition
qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au canal
utilise pour la distribution de ce service de programmation
special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aofit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat. Toutefois, cette condition ne deviendra applicable
qu'a la reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-771

Coast Cable Vision Ltd.

Secteur residentiel du centre de villegiature de PENDER HARBOUR
(COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831865100

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert le centre de villegiature
susmentionne, du ler octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 16,50 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 50 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: WJBK-TV
(CBS) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), regus via satellite
du reseau de la CANCOM, CHEK-TV Victoria, KVOS-TV
(IND) Bellingham et KING -TV (NBC) Seattle (Washing-
ton), regus en direct.

Dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984 intitule
«Teledistribution de services sonores«, le Conseil a reitere que
sa politique ne permet pas la distribution de services radiopho-
niques noncanadiens qui sollicitent au Canada de la publicite.
En consequence, le Conseil refuse la distribution continue des
signaux de KISM-FM et KNWR-FM Bellingham.
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The licensee is authorized to continue to distribute Weather
Radio Canada and the educational programming originating
from the Knowledge Network of the West Communications
Authority, subject to the condition that no advertising material
be distributed on channels used for the carriage of any special
programming services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
corn Pay Television Limited.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 10 September 1984

Decision CRTC 84-772

Royal Oak Cablevision Ltd.

SAANICH. BRITISH COLUMBIA -831828900

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Saanich from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $8.50 and maximum
installation fees of $30.00, and $75.00 for new underground
services subdivisions.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHAN-TV Vancou-
ver, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS)
and KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW (IND) and KCPQ-TV
(IND) Tacoma, and KVOS-TV (IND) Bellingham, Washing-
ton. The Commission also approves the continued carriage of
the signals of KERI Bellingham and KYYX and KSEA
Seattle, subject to the licensee adhering to the priorities
outlined in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984
entitled "Cable Carriage of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada. Accordingly, the Commission
denies the continued carriage of the signal of KISM
Bellingham.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a brodcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute the
educational programming originating from the Knowledge
Network of the West Communications Authority, subject to
the condition that no advertising material be distributed on the
channel used for the carriage of this special programming
service.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer mete°
Radio -Canada et les emissions educatives du «Knowledge Net-
works de la West Communications Authority, a Ia condition
qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux
utilises pour Ia distribution de tout service de programmation
special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 10 septembre 1984

Decision CRTC 84-772

Royal Oak Cablevision Ltd.

SAANICH (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831828900

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Saanich du 1" octobre
1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 8,50 $ et les tarifs d'installation maximaux
autorises de 30 $, et 75 $ pour les nouveaux services de subdi-
visions souterrains.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHAN-TV
Vancouver, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC),
KIRO-TV (CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW (IND)
et KCPQ-TV (IND) Tacoma, et KVOS-TV (IND) Belling-
ham (Washington). Le Conseil approuve egalement la distri-
bution continue des signaux de KERI Bellingham, KYYX et
KSEA Seattle, a la condition que la titulaire respecte les
priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984 intitule «Teledistribution de services sonores..

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite. En conse-
quence, le Conseil refuse la distribution continue du signal de
KISM Bellingham.

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF revue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil ]'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer les emis-
sions educatives du «Knowledge Networks de la West Commu-
nications Authority, a la condition qu'aucune annonce publici-
taire ne soit presentee au canal utilise pour la distribution de
ce service de programmation special.
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Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized' to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
corn Pay Television Limited.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, I 1 September 1984

Decision CRTC 84-773

West Coast Cablevision Ltd.

BURNABY. BRITISH COLUMBIA -831769500

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Burnaby from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $6.95 and maximum
installation fee of $40.00

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and
KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham,
KSTW (IND) and KCPQ-TV (IND) Tacoma, Washington.

The Commission authorizes the licensee to continue the
multiple distribution of the signal of KIRO-TV on the aug-
mented channel service for the duration of this licence. In
accordance with paragraph 10(a) of the Cable Television
Regulations, the Commission designates channel 27 for such
distribution. During this term, the Commission anticipates
that converter penetration will increase to the extent that
multiple distribution of this signal may no longer be necessary.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KZAM Bellevue, Washington, KRAB, KUBE-FM,
KMPS-FM, KUOW, KIXI-FM, KYYX, KING -FM, KEZX,
KISW, KSEA and KPLZ-FM Seattle, subject to the licensee
adhering to the priorities outlined in Public Notice CRTC
1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable Carriage of
Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KISM-FM Bellingham
and KCMS Edmonds, Washington.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that

De plus, conform6ment a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publi6 par le Conseil
le 30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 septembre 1984

Decision CRTC 84-773

West Coast Cablevision Ltd.

BURNABY (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831769500

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de I'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Burnaby, du ler octobre
1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de faire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a Ia licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 6,95 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 40 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV (IND) Bel-
lingham, KSTW (IND) et KCPQ-TV (IND) Tacoma
(Washington).

Le Conseil autorise la titulaire a poursuivre la distribution
multiple du signal de KIRO-TV au service de canaux supple-
mentaires pendant la duree de la presente licence. Conform&
ment a l'alinea 10a) du Reglement sur la television par cable,
le Conseil designe le canal 27 a cette fin. Le Conseil prevoit
qu'au tours de cette periode, l'utilisation des cabloselecteurs
augmentera au point de rendre eventuellement inutile la distri-
bution multiple de ce signal.

Le Conseil approuve egalement la distribution continue
des signaux de KZAM Bellevue (Washington), KRAB,
KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW, KIXI-FM, KYYX,
KING -FM, KEZX, KISW, KSEA et KPLZ-FM Seattle, a Ia
condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984 intitule gTeledis-
tribution de services sonores*.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicito, et it a

egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de KISM-FM Bellingham
et KCMS Edmonds (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF recue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
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the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute the
following special programming services: the CBC Parliamen-
tary Television Network, Multicultural and Children's
Programming, Television Programs Service, the educational
programming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, Transportation Information
(Airline and Ferry Schedules and Road Conditions), Consum-
er Information, Weather Information, Canadian Programs
Replay Service, Government Services (Federal, Provincial and
Municipal), Stock Market and Financial Information, subject
to the condition that no advertising material shall be distribut-
ed on any channel used for the carriage of any special pro-
gramming service other than the original advertising contained
in the programs to be carried on the Canadian Program
Replay Service.

It is also a condition of this licence that the Consumer
Information service contain no advertising, including classified
advertising, and that the service be provided to the community
free of charge.

In addition, it is a condition of this licence that the Cana-
dian Programs Replay Service be distributed only upon satis-
factory agreements having been concluded between the cable
licensee, the individual television stations concerned and the
rights holders.

The licensee is authorized to distribute the "CBC Evening
News for the Dear service on the community channel as a
condition of licence. It is a further condition of licence that the
service contain no advertising material.

It is a condition of this licence that the licensee distribute
the signals of CITR-FM, CFML and CJIV without commer-
cial content.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the following pay television network services: Premier
Choix: TVEC, Allarcom Pay Television Limited and World
View Television Limited.

It is authorized to distribute promotional material of pay
television and other cable services as a special programming
service, subject to the terms and conditions outlined in Deci-
sion CRTC 83-635. The Commission also authorizes the dis-
tribution of the pay television stereo signals of Premier Choix:
TVEC, and Allarcom Pay Television Limited on its cable
audio service, subject to the licensee adhering to the priorities
outlined in Public Notice CRTC 1984-124.

It is a condition of this licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Canadian
Radio -television and Telecommunications Commission.

FERNAND BELISLE
Secretary General

avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer les services
de programmation speciaux suivants: le Roseau de television
parlementaire de Radio -Canada, de la programmation multi-
culturelle et des emissions pour enfants, un horaire des emis-
sions de television, les emissions educatives du .Knowledge
Network* de la West Communications Authority, des rensei-
gnements sur les transports (horaires des vols aeriens et des
traversiers et etat des routes), informations a l'intention des
consommateurs, informations metoorologiques, service de
reprises d'emissions canadiennes, services gouvernementaux
(federaux, provinciaux et municipaux), informations sur le
marche des valeurs, a la condition qu'aucune annonce publici-
taire, autre que celle contenue initialement dans les emissions
distribuees dans le cadre du service de reprises d'emissions
canadiennes, ne soit presentee aux canaux utilises pour la
distribution de tout service de programmation speciaux.

La licence est egalement assujettie a la condition que le
service d'information a l'intention des consommateurs ne con-
tienne pas de publicite, y compris les annonces classees, et qu'il
soit offert gratuitement a la collectivite.

De plus, la licence est assujettie a la condition que le service
de reprises d'emissions canadiennes ne soit offert que si des
accords satisfaisants sont conclus entre la titulaire d'entreprise
de teledistribution, les stations de television concernees et les
detenteurs de droits.

La titulaire est autorisee a distribuer, comme condition de
licence, le service de la .CBC Evening News for the Deaf* au
canal communautaire. La licence est en outre assujettie a la
condition que ce service ne contienne aucune annonce
publicitaire.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
distribue les signaux de CITR-FM, CFML et CJIV sans
inclure d'annonces publicitaires.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
.le 30 aofit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser les services
de reseau de television payante suivants: Premier Choix:
TVEC, Allarcom Pay Television Limited et World View
Television Limited.

Elle est autorisee a distribuer du materiel d'auto-publicite
portant sur la television payante comme service de program-
mation special, conformement aux modalites et conditions
stipulees dans la decision CRTC 83-635. Le Conseil autorise
egalement la distribution des signaux sonores en stereo de
Premier Choix: TVEC et Allarcom Pay Television Limited a
son service sonore par cable, a la condition que la titulaire
respecte les priorites enoncees dans l'avis public CRTC
1984-124.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
recus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat. Toutefois, cette condition ne deviendra applicable
qu'a la reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, I 1 September 1984

Decision CRTC 84-774

Cablenet Limited

CHILLIWACK. BRITISH COLUMBIA -831822200

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Chilliwack from I October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $8.07 and maximum
installation fee of $22.26.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and
KCTS-TV (PBS) Seattle, Washington, KVOS-TV (IND) Bel-
lingham, Washington and KCPQ-TV (IND) Tacoma, Wash-
ington. The Commission also approves the continued carriage
of the signals of KZAM Bellevue, KMPS-FM, KUOW, KIXI-
FM, KYYX, KSEA and KPLZ-FM Seattle, Washington,
subject to the licensee adhering to the priorities outlined in
Public Notice 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable

of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KISM-FM Bellingham
and KCMS Edmonds, Washington.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute the
educational programming originating from the Knowledge
Network of the West Communications Authority, subject to
the condition that no advertising material be distributed on
channels used for the carriage of any special programming
services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Altar -
corn Pay Television Limited.

It is authorized to distribute promotional material of pay
television and other cable services as a special programming
service, subject to the terms and conditions outlined in Deci-
sion CRTC 83-635. The Commission also authorizes the dis-
tribution of the pay television stereo signal of Allarcom Pay

Ottawa, le 11 septembre 1984

Decision CRTC 84-774

Cablenet Limited

CHILLIWACK (COLOMBIEBRITANNIQUE)-831822200

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de I'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Chilliwack, du
I" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 8,07 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 22,26 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CH EK-TV
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle (Washington), KVOS-TV
(IND) Bellingham (Washington) et KCPQ-TV (IND)
Tacoma (Washington). Le Conseil approuve egalement la
distribution continue des signaux de KZAM Bellevue,
KMPS-FM, KUOW, KIXI-FM, KYYX, KSEA et
KPLZ-FM Seattle (Washington), a la condition que la titu-
laire respecte les priorites enoncees dans l'avis public CRTC

«Teledistribution de services
sonoress.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et it a

egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de KISM-FM Bellingham
et KCMS Edmonds (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF regue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer les emis-
sions educatives du «Knowledge Networks de la West Com-
munications Authority, a la condition qu'aucune annonce
publicitaire ne soit presentee au canal utilise pour la distribu-
tion de ce service de programmation special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 mit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payant d'Allarcom Pay Television
Limited.

Elle est autorisee a distribuer du materiel d'auto-publicite
portant sur la television payante comme service de program-
mation special, conformement aux modalites et conditions
stipulees dans la decision CRTC 83-635. Le Conseil autorise
egalement la distribution du signal sonore en stereo d'Allar-

347



Television Limited on its cable audio service, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 11 September 1984

Decision CRTC 84-775

Delta Cable Television Ltd.

DELTA. BRITISH COLUMBIA -831788500

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Delta from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $8.68 and maximum
installation fee of $35.00 (Decision CRTC 84-768).

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and
KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham,
KSTW-TV ([ND) and KCPQ-TV Tacoma, Washington.

The Commission authorizes the licensee to continue the
multiple distribution of the signal of KIRO-TV on the aug-
mented chlannel service for the duration of this licence. In
accordance with paragraph 10(a) of the Cable Television
Regulations, the Commission designates channel 26 for such
distribution. During this term, the Commission anticipates
that converter penetration will increase to the extent that
multiple distribution of this signal may no longer be necessary.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KZAM Bellevue, KMPS-FM, KUOW, KIXI-FM,
KYYX, KING -FM, KEZX, KSEA and KPLZ-FM Seattle,
subject to the licensee adhering to the priorities outlined in
Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled
"Cable Carriage of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising it Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KISM-FM and
KNWR-FM Bellingham, and KCMS Edmonds, Washington.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

com Pay Television Limited a son service sonore par cable, a la
condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
l'avis public CRTC 1984-124.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 septembre 1984

Decision CRTC 84-775

Delta Cable Television Ltd.

DELTA (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831788500

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Delta, du 1" octobre
1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 8,68 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 35 $ (decision CRTC 84-768).

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV (IND)
Bellingham, KSTW-TV (IND) et KCPQ-TV Tacoma
(Washington).

Le Conseil autorise la titulaire a poursuivre la distribution
multiple du signal de KIRO-TV au service de canaux supple-
mentaires pendant la duree de la presente licence. Conform&
ment a l'alinea 10a) du Reglement sur la television par cable,
le Conseil designe le canal 26 a cette fin. Le Conseil prevoit
qu'au cours de cette periode, l'utilisation des cabloselecteurs
augmentera au point de rendre eventuellement inutile la distri-
bution multiple de ce signal.

Le Conseil approuve egalement la distribution continue des
signaux de KZAM Bellevue, KMPS-FM, KUOW, KIXI-FM,
KYYX, KING -FM, KEZX, KSEA et KPLZ-FM Seattle, a la
condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984 intitule «Teledis-
tribution de services sonoreso.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et it a
egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de KISM-FM et
KNWR-FM Bellingham et KCMS Edmonds (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF revue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.
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The licensee is authorized to continue to distribute Digital
Weather and Community Announcements, the CBC Parlia-
mentary Television Network, Broadcast News Financial Infor-
mation, and educational programming originating from the
Knowledge Network of the West Communications Authority,
subject to the condition that no advertising material be dis-
tributed on channels used for the carriage of any special
programming service.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the following pay television network services: World
View Television Limited and Allarcom Pay Television
Limited.

It is also authorized to distribute promotional material of
pay television and other cable services as a special program-
ming service, subject to the terms and conditions outlined in
Decision CRTC 83-635. The Commission also authorizes the
distribution of the pay television stereo signal of Allarcom Pay
Television Limited on its cable audio service, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124.

It is a condition of this licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Commission.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 11 September 1984

Decision CRTC 84-776

Don Gillespie, representing a company to be incorporated

NAKUSP, BRITISH COLUMBIA -832646400

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission approves the application by Don Gillespie, repre-
senting a company to be incorporated, for a licence to carry on
a broadcasting receiving undertaking to serve Nakusp by
distributing the signals of the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network and other broadcasting
services. The Commission will issue a licence expiring
30 September 1987, upon receipt of documentation establish-
ing that the company has been incorporated in accordance
with the application in all material respects, and subject to the
conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

The Commission reminds the applicant that no unauthor-
ized services may be distributed on its undertaking, and that
the carriage of such services may result in the revocation or
non -renewal of its licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the fol-
lowing optional services: CHAN-TV Vancouver, CITY -TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, KOMO-TV (ABC) Seattle,
Washington, WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) and WTVS
(PBS) Detroit, Michigan, CKO-FM-2 Toronto, CIRK-FM

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer des rensei-
gnements alphanumeriques (mete° et annonces communautai-
res), le Reseau de television parlementaire de Radio -Canada,
le service d'informations financieres de la «Broadcast News» et
les emissions educatives du «Knowledge Networks de la West
Communications Authority, a la condition qu'aucune annonce
publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour la
distribution de tout service de programmation special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 mit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser les services
de reseau de television payante suivants: World View Televi-
sion Limited et Allarcom Pay Television Limited.

Elle est autorisee a distribuer du materiel d'auto-publicite
portant sur la television payante comme service de program-
mation special, conformement aux modalites et conditions
stipulees dans la decision CRTC 83-635. Le Conseil autorise
egalement la distribution du signal sonore en stereo d'Allar-
corn Pay Television Limited a son service sonore par cable, a la
condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
l'avis public CRTC 1984-124.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
reps des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat. Toutefois, cette condition ne deviendra applicable
qu'a la reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 septembre 1984

Decision CRTC 84-776

Don Gillespie, representant une compagnie devant etre
constituee

NAKUSP (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832646400

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil approuve la demande de licence
d'entreprise de reception de radiodiffusion presentee par Don
Gillespie, representant une compagnie devant etre constituee
en we de desservir Nakusp et distribuer les signaux du reseau
Les communications par satellite canadien Inc. (CANCOM)
et d'autres services de radiodiffusion. Le Conseil emettra une
licence expirant le 30 septembre 1987, des reception de la
documentation etablissant que la compagnie a ete constitutee
conform6ment a la demande a tous egards d'importance et aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans une annexe qui sera jointe a la licence.

Le Conseil rappelle au requerant qu'aucun service non
autorise ne doit etre distribue par son entreprise et qu'une telle
distribution pourrait entrainer l'annulation ou le non renouvel-
lement de sa licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des services
facultatifs suivants: CHAN-TV Vancouver, CITV-TV
Edmonton, CHCH-TV Hamilton, KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) et WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), CKO-FM-2 Toronto, CIRK-FM
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Edmonton, CFMI-FM Vancouver and CFQM-FM Moncton,
to be received via satellite from CANCOM.

The Commission also approves the distribution of weather
and messages, the CBC Parliamentary Television Network
(English language) and educational programming originating
from the Knowledge Network of the West Communications
Authority subject to the condition that no advertising material
be distributed on the channels used for the carriage of these
special programming services.

Furthermore, in accordance with the application and pursu-
ant to the Notice of Authorization issued by the CRTC on
30 August 1984, the licensee is authorized to exhibit the pay
television network service distributed by Allarcom Pay Televi-
sion Limited.

The Commission notes that the applicant proposes to allo-
cate a channel for community programming and encourages
the applicant to promote community interest in, and access to,
that channel for the development of local programming.

The Commission approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $14.00 and a
maximum installation fee of $35.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within six months of the date of this decision
or such further period as the Commission may, upon receipt of
a request for extension before the expiry of the said six
months, deem appropriate under the circumstances.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 11 September 1984

Decision CRTC 84-777

Alberni Cable Television Ltd.

PORT ALBERNI, BRITISH COLUMBIA -831296900

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Port Alberni, from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

During an inspection of this system on 20 April 1984, the
Commission determined that this licensee was distributing an
unauthorized PBS network signal received from a U.S. satel-
lite. The licensee has since informed the Commission that it
has ceased the distribution of that signal, and is exploring
alternative means of providing PBS service.

The Commission notes that other sources of PBS program-
ming are available, including WTVS (PBS) Detroit, which is
distributed via Canadian satellite by the CANCOM network.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author -

Edmonton, CFMI-FM Vancouver et CFQM-FM Moncton,
dont les signaux seront recus via satellite de la CANCOM.

Le Conseil approuve egalement la distribution d'un service
de mete° et de messages, du reseau de television parlementaire
de langue anglaise de Radio -Canada et de la programmation
educative provenant du «Knowledge Network« de la West
Communications Authority, a la condition qu'aucune annonce
publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour la
distribution de ces services de programmation speciaux.

De plus, conformement a la demande et suite a l'avis
d'autorisation publie par le Conseil le 30 aout 1984, le titulaire
est autorise a diffuser le service de reseau de television payante
d'Allarcom Pay Television Limited.

Le Conseil note que le requerant propose de reserver un
canal a la programmation communautaire et it ('encourage a
stimuler l'interet de la collectivite pour ce canal de meme qu'a
en favoriser l'acces aux fins de la realisation d'une program-
mation locale.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 14 $ et un tarif
d'installation maximal de 35 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit mise en oeuvre dans les six mois de
la date de cette decision ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir recu une
demande de prorogation avant ]'expiration du alai de six
mois.

Ottawa, le 11 septembre 1984

Decision CRTC 84-777

Alberni Cable Television Ltd.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

PORT ALBERNI (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831296900

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Port Alberni, du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Lors d'une inspection de cette entreprise effectuee le 20 avril
1984, le Conseil a conclu que cette titulaire distribuait un
signal du reseau PBS non autorise en provenance d'un satellite
americain. La titulaire a depuis avise le Conseil qu'elle a cesse
la distribution de ce signal et qu'elle etudie d'autres fawns
d'offrir le service PBS.

Le Conseil constate que d'autres sources de programmation
du reseau PBS sont disponibles, y compris WTVS (PBS)
Detroit, qui est distribue par le reseau de la CANCOM par
l'intermediaire d'un satellite canadien.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
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ized maximum monthly subscriber fee of $7.25 and maximum
installation fee of $40.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHAN-TV, CBUFT
and CKVU-TV Vancouver, KOMO-TV (ABC), KING -TV
(NBC) and KIRO-TV (CBS) Seattle and KVOS-TV (IND)
Bellingham, Washington, CHQM-FM, CFOX-FM, CKO-
FM-4 Vancouver and CFMI-FM New Westminster, British
Columbia.

In Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984,
entitled "Cable Carriage of Audio Services", the Commission
reiterated its policy prohibiting the carriage of any non -
Canadian radio service soliciting advertising in Canada, and
also stated that the existing authorities for the carriage of U.S.
religious stations would not be renewed. Accordingly, the
Commission denies the continued carriage of the signals of
KNWR-FM Bellingham and KLYN-FM Lynden, Washing-
ton.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue the distribution of
educational programming and weather information, subject to
the condition that no advertising material be distributed on
channels used for the carriage of any special programming
services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
com Pay Television Limited (APT).

It is also authorized to distribute the pay television stereo
signal of APT on its cable audio service, subject to the licensee
adhering to the priorities outlined in Public Notice CRTC
1984-124.

The Commission notes that this system no longer has a
full-time Programming Director, and that there has been a
decrease in the amount of community programming produced
by this undertaking. The licensee is expected to take immedi-
ate measures to redress this situation.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 11 September 1984

Decision CRTC 84-778

Monsignor William Wamboldt

HALIFAX, NOVA SCOTIA -841472400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on
11 September 1984, the Commission approves the application
for a broadcasting licence for an FM radio station at Halifax,
on the frequency 105.9 MHz, channel 290, with a transmitter
power of 10 watts, to broadcast public service and safety
information (non-commercial) during the Papal Visit on 13

abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 7,25 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 40 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la dis-
tribution des signaux des stations facultatives suivantes:
CHAN-TV, CBUFT et CKVU-TV Vancouver, KOMO-TV
(ABC), KING -TV (NBC) et KIRO-TV (CBS) Seattle et
KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington), CHQM-FM,
CFOX-FM, CKO-FM-4 Vancouver et CFMI-FM New West-
minster (Colombie-Britannique).

Dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule
«Teledistribution de services sonoress, le Conseil a reitere que
sa politique ne permet pas la distribution de services radiopho-
niques non canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite,
et it a egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
le maintien de la distribution des signaux de KNWR-FM
Bellingham et KLYN-FM Lynden (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF regue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer des emis-
sions educatives et de l'information meteorologique, a la condi-
tion qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux
canaux utilises pour la distribution de tout service de program-
mation special.

De plus, conform6ment a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aoat 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited (l'APT).

Elle est egalement autorisee a distribuer le signal sonore en
stereo de l'APT a son service sonore par cable, a la condition
que la titulaire respecte les priorites enoncees dans l'avis public
CRTC 1984-124.

Le Conseil constate que cette entreprise ne possede plus de
directeur de la programmation a temps plein et qu'il y a eu une
diminution de la quantite d'emissions communautaires reali-
sees par cette entreprise. Le Conseil s'attend a ce que la
titulaire prenne des mesures immediates afin de retablir la
situation.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 septembre 1984

Decision CRTC 84-778

Monseigneur William Wamboldt

HALIFAX (NOUVELLE-ECOSSE)--841472400

A la suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
11 septembre 1984, le Conseil approuve la demande de licence
de radiodiffusion visant ('exploitation a Halifax, a la frequency
105,9 MHz, canal 290, d'une station radiophonique MF d'une
puissance d'emission de 10 watts, qui retransmettra des messa-
ges d'interet public et des renseignements sur la securite (non
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and 14 September 1984 and hereby issues a licence for this commercial) lors de la visite du pape les 13 et 14 septembrc
period. 1984 et, en consequence, emettra une licence pour cette

periode.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 12 September 1984

Decision CRTC 84-779

Moffat Communications Limited

WINNIPECi, MANITOBA -831739800

Pursuant to Public Notice CRTC 1983-237 dated
13 October 1983, the Commission approves the application to
amend the broadcasting licence for CITI-FM Winnipeg by
adding on its Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tions (SC MO) channel the carriage of the programming of
CKY Winnipeg and voice cues from the CKY control room to
remote origination sites.

The licensee is expected to adhere to the applicable guide-
lines specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984 entitled "Services using the Vertical Blanking Interval
(Television) or Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tion (FM)."

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue an
amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 12 September 1984

Decision CRTC 84-780

Maclean- Hunter Limited, doing business under the name of
Maclean Hunter Cable TV

IIUNTSVILLE. ONTARIO -840375000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-172 dated 6 July
1984, the Commission approves in part the application to
amend the licence for the broadcasting receiving undertaking
serving Huntsville. The licensee proposed to increase the max-
imum monthly subscriber fee from $8.84 to $10.27 with a
further increase to $11.27 one year later and to increase its
maximum installation fee from $27.83 to $40.00.

The Commission approves the proposed increase in the
maximum installation fee to $40.00 which it considers justified
on economic grounds in view of the fact that this increase only
covers a portion of the actual costs of installation.

It also approves an increase in the maximum monthly fee
from $8.84 to $10.27, effective immediately. In approving this
increase, the Commission has taken into consideration the
historic low profitability of this system of some 2,264 subscrib-
ers, as well as the low growth rate of the system over the past
few years, and has determined that this increase is justified on
economic grounds to enable the licensee to maintain the good
quality of service currently provided to subscribers.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 12 septembre 1984

Decision CRTC 84-779

Moffat Communications Limited

WINNIPEG (MANITOBA) -831739800

Suite a l'avis public CRTC 1983-237 du 13 octobre 1983, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CITI-FM Winnipeg, visant a ajouter a son
canal d'exploitation multiplexe de communications secondaires
(EMCS), la retransmission des emissions de CKY Winnipeg et
des indications verbales en provenance de la salle de controle
de CKY a des sites d'origine eloignes.

La titulaire devra respecter les lignes directrices appropriees
contenues dans l'avis public CRTC 1984-117 du 17 mai 1984
intitule Services utilisant l'intervalle de suppression de trame
(television) ou le systeme d'exploitation multiplexe de commu-
nications secondaires (MF)i.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee et
l'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mice en
oeuvre, qu'au moment ou le ministere des Communications
aura confirme par ecrit l'emission d'une modification au certi-
ficat technique de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 12 septembre 1984

Decision CRTC 84-780

Maclean -Hunter Limited, faisant affaires sous le nom de
Maclean Hunter Cable TV

HUNTSVILLE (ONTAR10)-840375000

Suite a l'avis public CRTC 1984-172 du 6 juillet 1984, le
Conseil approuve en partie la demande de modification de la
licence de I'entreprise de reception de radiodiffusion qui des-
sert Huntsville. La titulaire a propose de faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 8,84 $ a 10,27 $, suivi
d'une autre majoration a 11,27 $ un an plus card, et Ic tarif
d'installation maximal de 27,83 $ a 40 $.

Le Conseil approuve la majoration proposee du tarif d'ins-
tallation maximal a 40 $, qu'il estime justifiee sur Ic plan
financier puisque cette majoration ne couvre qu'une partic des
corns reels d'installation.

II approuve egalement une majoration du tarif mensuel
maximal de 8,84 $ a 10,27 $, en vigueur immediatement. En
approuvant cette majoration, le Conseil a tenu compte du
faible niveau de rentabilite que cette entreprise desservant
environ 2 264 abonnes a demontre par le passe, ainsi que son
faible taux de croissance au tours des dernieres annees, et it est
d'avis qu'une telle majoration est justifiee sur le plan financier
afin de permettre a la titulaire de maintenir la bonne quality
du service actuellement offert aux abonnes.
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In line with Public Notice CRTC 1984-95 dated 17 April
1984, which temporarily suspended the processing of two -stage
fee increase applications, the Commission denies the proposed
second -stage increase in the maximum monthly fee to $11.27.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-781

Cablenet Limited

POW ELL RIVER. BRITISH COLUMBIA -831842000

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984,the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Powell River from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $9.33 and maximum
installation fee of $135.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CKVU-TV Vancou-
ver. WTVS (PBS) Detroit, Michigan, KVOS-TV (IND) Bel-
lingham, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC) and KIRO-
TV (CBS) Seattle, Washington, CFMS-FM Victoria, CFOX-
FM, CHQM-FM and CBU-FM Vancouver. The Commission
also approves the continued carriage of the signals of KTNT-
FM Tacoma, KING -FM and KSEA Seattle, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable Car-
riage of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada. Accordingly, the Commission
denies the continued carriage of the signal of KISM
Bellingham.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute School
District No. 47 Educational Programming, the CBC Parlia-
mentary Television Network and the educational program-
ming originating from the Knowledge Network of the West
Communications Authority, subject to the condition that no
advertising material be distributed on channels used for the
carriage of any special programming services. The licensee is
also authorized to distribute the CBC French -language televi-
sion network service when the CBC Parliamentary Network
service is not being distributed.

Conformement a l'avis public CRTC 1984-95 du 17 avril
1984, qui a temporairement suspendu le traitement des
demandes de majorations tarifaires en deux etapes, le Conseil
refuse la deuxieme etape de la majoration propos& du tarif
mensuel maximal a 11,27 $.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-781

Cablenet Limited

POWELL RIVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE) -831842000

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria Ic

18 juin 1984, le Conseil renouvelle Ia licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Powell River du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans I'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 9,33 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 135 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CKVU-TV
Vancouver, WTVS (PBS) Detroit (Michigan). KVOS-TV
(IND) Bellingham, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC) et
KIRO-TV (CBS) Seattle (Washington), CFMS-FM Victoria,
CFOX-FM, CHQM-FM et CBU-FM Vancouver. Le Conseil
approuveegalement la distribution continue des signaux de
KTNT-FM Tacoma, KING -FM et KSEA Seattle, a la condi-
tion que Ia titulaire respecte les priorites enoncees dans l'avis
public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule aTeledistribu-
tion de services sonores..

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite. En conse-
quence, le Conseil refuse la distribution continue du signal de
KISM Bellingham.

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cease la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF revue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est aussi autorisee a continuer a distribuer les
emissions educatives du School District No. 47, le Roseau de
television parlementaire de Radio -Canada et les emissions
educatives du .Knowledge Network. de la West Communica-
tions Authority, a la condition qu'aucune publicite ne soit
presentee aux canaux utilises pour la distribution de tout
service de programmation special. La titulaire est egalement
autorisee a distribuer le service de television de langue fran-
gaise de la Societe Radio -Canada lorsque le service du Roseau
de television parlementaire de Radio -Canada n'est pas

distribue.
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Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
corn Pay Television Limited.

It is also authorized to distribute promotional material of
pay television and other cable services as a special program-
ming service, subject to the terms and conditions outlined in
Decision CRTC 83-635. The Commission also authorizes the
distribution of the pay television stereo signal of Allarcom Pay
Television Limited on its cable audio service, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-782

Saltspring Cablevision (1981) Ltd.

SALTSPRING ISLAND, BRITISH COLUMBIA -831843800

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Saltspring Island from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $10.00, including
distant signal delivery costs, and maximum installation fee of
$25.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHAN-TV Vancou-
ver, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS)
and KCTS-TV (PBS) Seattle and KVOS-TV (IND) Belling-
ham, Washington. The Commission also approves the con-
tinued carriage of the signals of KZAM-FM Bellevue, KLAY
Tacoma, Washington, KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW,
KIXI-FM, KYYX, KEZX, KSEA, KVI-FM and KRAB
Seattle, and KERI-FM Bellingham, subject to the licensee
adhering to the priorities outlined in Public Notice CRTC
1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable Carriage of
Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KISM Bellingham and
KC MS Edmonds, Washington.

The licence is subject to the condition that the licensee cease
the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licenced by the CRTC, upon receipt

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation public par le Conseil
le 30 mit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Elle est autorisee a distribuer du materiel d'auto-publicite
portant sur la television payante et d'autres services de teledis-
tribution comme service de programmation special, conforme-
ment aux modalites et conditions stipulees dans la decision
CRTC 83-635. Le Conseil autorise egalement la distribution
du signal sonore en stereo d'Allarcom Pay Television Limited
a son service sonore par cable, a la condition que la titulaire
respecte les priorites enoncees dans l'avis public CRTC
1984-124.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-782

Saltspring Cablevision (1981) Ltd.

SALTSPRING ISLAND (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831843800

A Ia suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Saltspring Island du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limites de l'aire de desserte seront decrites
dans ]'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 10 $, y compris les frais d'acheminement de
signaux eloignes, et le tarif d'installation maximum autorise de
25 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHAN-
TV Vancouver, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC),
KIRO-TV (CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle et KVOS-TV
(IND) Bellingham (Washington). Le Conseil approuve egale-
ment la distribution continue des signaux de KZAM-FM
Bellevue, KLAY Tacoma (Washington), KUBE-FM,
KMPS-FM, KUOW, KIXI-FM, KYYX, KEZX, KSEA,
KVI-FM et KRAB Seattle, et KERI-FM Bellingham, a Ia
condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule «Tele-
distribution de services sonores).

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non-
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et il a
egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de KISM Bellingham et
KCMS Edmonds (Washington).

La licence est assujettie a la condition que la titulaire cesse
la distribution du signal de toute station radiophonique MF
revue d'une entreprise de radiodiffusion pour laquelle le
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of notice in writing from the Commission advising that the FM
radio station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
com Pay Television Limited.

In Decision CRTC 81-447 dated 6 July 1981, the Commis-
sion approved an increase in the maximum monthly fee from
$8.00 to $10.00, in part to cover the costs of establishing a
weather -notice board service on the community channel. The
Commission notes that such a service is not yet available, and
expects the licensee to take immediate steps to implement it. It
is also noted that the licensee has now allocated channel 10 for
its community channel service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-783

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

NORTH and WEST VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA -831861000

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving North and West Vancouver from
1 October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $8.39 and maximum
installation fee of $28.94.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: KOMO-TV (ABC),
KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and KCTS-TV (PBS)
Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham, KSTW (IND) and
KCPQ (IND) Tacoma, Washington.

The Commission authorizes the licensee to continue the
multiple distribution of the signal of KIRO-TV on the aug-
mented channel service for the duration of this licence. In
accordance with paragraph 10(a) of the Cable Television
Regulations, the Commission designates channel 19 for such
distribution. During this term, the Commission anticipates
that converter penetration will increase to the extent that
multiple distribution of this signal may no longer be necessary.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KZAM-FM, KRAB-FM, KISW, KUBE-FM,
KMPS-FM, KUOW-FM, KIXI-FM, KYYX-FM, KING -
FM, KEZX-FM, KSEA and KPLZ-FM Seattle, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice

CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un avis ecrit du
Conseil ]'informant que ladite station radiophonique MF est
une station religieuse et/ou sollicite de la publicite au Canada.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Dans la decision CRTC 81-447 du 6 juillet 1981, le Conseil
a approuve une majoration du tarif mensuel maximal de 8 $ a
10 $ afin de couvrir en partie les coats relatifs a la mise en
place d'un service alphanumerique (mete° et babillard) au
canal communautaire. Le Conseil constate que ce service n'est
pas encore disponible et s'attend a ce que la titulaire prenne
immediatement les mesures qui s'imposent afin de mettre en
ceuvre cette proposition. II note egalement que la titulaire
reservera le canal 10 aux fins de la prestation des emissions
communautaires.

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-783

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

NORTH et WEST VANCOUVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-
831861000

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert North et West Vancou-
ver du le octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions
de licence stipulees dans la presente decision et dans la licence
qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 8,39 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 28,94 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes:
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) et
KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham,
KSTW (IND) et KCPQ (IND) Tacoma (Washington).

Le Conseil autorise la titulaire a poursuivre la distribution
multiple du signal de KIRO-TV au service de canaux supple-
mentaires pendant la duree de la presente licence. Conforme-
meat a l'alinea 10a) du Reglement sur la television par cable,
le Conseil designe le canal 19 a cette fin. Le Conseil prevoit
qu'au cours de cette periode, ]'utilisation des cabloselecteurs
augmentera au point de rendre eventuellement inutile la distri-
bution multiple de ce signal.

Le Conseil approuve egalement distribution continue des
signaux de KZAM-FM, KRAB-FM, KISW, KUBE-FM,
KMPS-FM, KUOW-FM, KIXI-FM, KYYX-FM,
KING -FM, KEZX-FM, KSEA et KPLZ-FM Seattle, a la
condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
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CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable Car-
riage of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KISM Bellingham and
KC MS Edmonds, Washington.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM radio station in question is a religious station and/or
solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to distribute the "CBC Evening
News for the Dear' service on the community channel as a
condition of licence. It is a further condition of licence that the
service contain no advertising material.

The licensee is authorized to continue to distribute Weather
Information (Environment Canada), Broadcast News/Mul-
ticultural, Broadcast News/Cable TV Information, the CBC
Parliamentary Television Network and the educational pro-
gramming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, subject to the condition that
no advertising material be distributed on channels used for the
carriage of any special programming services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the following pay television network services: World
View Television Limited and Allarcom Pay Television
Limited.

It is also authorized to distribute promotional material of
pay television and other cable services as a special program-
ming service, subject to the terms and conditions outlined in
Decision CRTC 83-635. Further, the Commission authorizes
the distribution of the pay television stereo signal of Allarcom
Pay Television Limited on its cable audio service, subject to
the licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124.

It is a condition of this licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Commission.

The Commission acknowledges the intervention by Mr. R. J.
Cameron of West Vancouver regarding the disconnect/recon-
nect policies of the licensee, and the response by the licensee
that it makes every effort to accommodate the needs of its new
subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule «Tele-
distribution de services sonores*.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non-
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et it a

egalement indique que les autorisations actuellement en

vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de KISM Bellingham et
KCMS Edmonds (Washington).

En outre, la licence est assujettie a Ia condition que Ia
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF revue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est autorisee a distribuer, comme condition de
licence, le service de la «CBC Evening News for the Deaf' au
canal communautaire. La licence est en outre assujettie a Ia
condition que ce service ne contienne aucune annonce
publicitaire.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer des infor-
mations meteorologiques (Environnement Canada), le service
de la «Broadcast News*/programmation multiculturelle, le ser-
vice de Ia «Broadcast News*/information portant sur les servi-
ces de teledistribution offerts, le Reseau de television parle-
mentaire de Radio -Canada et les emissions educatives du
«Knowledge Network* de la West Communications Authority,
a la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee
aux canaux utilises pour la distribution de tout service de
programmation special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aotit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser les services
de reseau de television payante suivants: World View Televi-
sion Limited et Allarcom Pay Television Limited.

Elle est aussi autorisee a distribuer du materiel d'autopubli-
cite portant sur la television payante et d'autres services de
teledistribution comme service de programmation special, con-
formement aux modalites et conditions stipulees dans la deci-
sion CRTC 83-635. De plus, le Conseil autorise Ia distribution
du signal sonore en stereo d'Allarcom Pay Television Limited
a son service sonore par cable, a la condition que la titulaire
respecte les priorites enoncees dans l'avis public CRTC
1984-124.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat. Toutefois, cette condition ne deviendra applicable
qu'a la reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le Conseil fait etat de l'intervention de M. R. J. Cameron
de West Vancouver au sujet des pratiques de debranchement/
rebranchement de la titulaire et la reponse de la titulaire qui
souligne qu'elle fait tous les efforts possibles afin de repondre
aux besoins de ses nouveaux abonnes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-784

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

WHITE ROCK. BRITISH COLUMBIA -832891600

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving White Rock from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $6.95 and maximum
installation fee of $26.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: KOMO-TV (ABC),
KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and KCTS-TV (PBS)
Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham, KCPQ (IND) and
KSTW (IND) Tacoma, Washington.

The Commission authorizes the licensee to continue the
multiple distribution of the signal of KIRO-TV on the aug-
mented channel service for the duration of this licence. In
accordance with paragraph 10(a) of the Cable Television
Regulations, the Commission designates channel 23 for such
distribution. During this term, the Commission anticipates
that converter penetration will increase to the extent that
multiple distribution of this signal may no longer be necessary.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KISW, KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW-FM,
K IX I -FM, KYYX-FM, KING -FM, KEZX-FM, KSEA and
KPLZ-FM Seattle, subject to the licensee adhering to the
priorities outlined in Public Notice CRTC 1984-124 dated
28 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of KISM-FM and KNWR-FM Belling-
ham, and KCMS Edmonds, Washington.

The licence is subject to the condition that the licensee cease
the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM
radio station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute the CBC
Parliamentary Television Network and the educational pro-
gramming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, subject to the condition that
no advertising material be distributed on channels used for the
carriage of any special programming services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-784

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

WHITE ROCK (COLOMBIE-BRITANNIQUE) -832891600

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert White Rock, du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ]'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que Ia titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 6,95 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 26 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes:
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) et
KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham,
KCPQ (IND) et KSTW (IND) Tacoma (Washington).

Le Conseil autorise Ia titulaire a poursuivre la distribution
multiple du signal de KIRO-TV au service de canaux supple-
mentaires pendant la duree de la presence licence. Conforme-
ment a l'alinea 10a) du Reglement sur la television par cable,
le Conseil designe le canal 23 a cette fin. Le Conseil prevoit
qu'au cours de cette periode, l'utilisation des cabloselecteurs
augmentera au point de rendre eventuellement inutile la distri-
bution multiple de ce signal.

Le Conseil approuve egalement la distribution continue des
signaux de KISW, KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW-FM,
KIXI-FM, KYYX-FM, KING -FM, KEZX-FM, KSEA et
KPLZ-FM Seattle, a la condition que la titulaire respecte les
priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984 intitule eTeledistribution de services sonores*.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et it a

egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de K ISM -FM et
KNWR-FM Bellingham et KCMS Edmonds (Washington).

La licence est assujettie a la condition que la titulaire cease
la distribution du signal de toute station radiophonique MF
revue d'une entreprise de radiodiffusion pour laquelle le
CRTC n'a pas ernis de licence, a la reception d'un avis ecrit du
Conseil ('informant que ladite station radiophonique MF est
une station religieuse et/ou sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer le Reseau
de television parlementaire de Radio -Canada et les emissions
educatives du *Knowledge Network* de la West Communica-
tions Authority, a la condition qu'aucune annonce publicitaire
ne soit presentee aux canaux utilises pour la distribution de
tout service de programmation special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aofit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser les services
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exhibit the following pay television network services: World
View Television Limited and Allarcom Pay Television
Limited.

It is also authorized to distribute promotional material of
pay television and other cable services as a special program-
ming service, subject to the terms and conditions outlined in
Decision CRTC 83-635. The Commission also authorizes the
distribution of the pay television stereo signal of Allarcom Pay
Television Limited on its cable audio service, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124.

It is a condition of this licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Commission.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-785

Chilliwack River Cablevision Co-operative

Part of the Regional District of FRASER CHEAM, BRITISH COLUMBIA -
831787700

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the area noted above from 1 October 1984
to 30 September 1989, subject to the conditions of licence
specified in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $11.50 and max-
imum installation fee of $150.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KOMO-TV (ABC) and KING -TV (NBC) Seattle, and
KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington. The Commission
also approves the continued carriage of the signals of KIXI-
FM, KYYX-FM and KVI-FM Seattle, and KERI-FM Bel-
lingham, subject to the licensee adhering to the priorities
outlined in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May
1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services".

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KLYN-FM Lynden
and KISM-FM Bellingham, Washington.

The licence is subject to the condition that the licensee cease
the distribution of any FM radio signal received from a

de reseau de television payante suivants: World View Televi-
sion Limited et Allarcom Pay Television Limited.

Elle est autorisee a distribuer du materiel d'autopublicite
portant sur la television payante et d'autres services de teledis-
tribution comme service de programmation special, conforme-
ment aux modalites et conditions stipulees dans la decision
CRTC 83-635. Le Conseil autorise egalement la distribution
du signal sonore en stereo d'Allarcom Pay Television Limited
a son service sonore par cable, a la condition que la titulaire
respecte les priorites enoncees dans l'avis public CRTC
1984-124.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
reps des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat. Toutefois, cette condition ne deviendra applicable
qu'a la reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-785

Chilliwack River Cablevision Co-operative

Secteur du district regional de FRASER CHEAM (COLOMBIE-
BRITANN IQUE)-831787700

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert le secteur susmentionne,
du ler octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de
licence stipulees dans la presente decision et dans la licence qui
sera 'anise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 11,50 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 150 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria, KOMO-TV (ABC) et KING -TV (NBC) Seattle, et
KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington). Le Conseil
approuve egalement la distribution continue des signaux de
KIXI-FM, KYYX-FM et KVI-FM Seattle, et KERI-FM
Bellingham, a la condition que la titulaire respecte les priorites
enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984
intitule «Teledistribution de services sonores«.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la ,distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et it a
egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de KLYN-FM Lynden et
KISM-FM Bellingham (Washington).

La licence est assujettie a la condition que la titulaire cesse
la distribution du signal de toute station radiophonique MF
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broadcasting station not licenced by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM
radio station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
corn Pay Television Limited.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-786

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

LANGFORD and SOOKE, BRITISH COLUMBIA -831860200

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above from
I October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $7.52 and maximum
installation fee of $28.94.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: KSTW (IND)
Tacoma, KVOS-TV (IND) Bellingham, KOMO-TV (ABC),
KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and KCTS-TV (PBS)
Seattle, Washington. The Commission also approves the con-
tinued carriage of the signals of KUBE-FM, KIXI-FM,
KYYX-FM, KEZX-FM, KSEA and KPLZ-FM Seattle, sub-
ject to the licensee adhering to the priorities outlined in Public
Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable
Carriage of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KCMS Edmonds,
KISM and KNWR-FM Bellingham, Washington.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission that the FM
station in question is a religious station and/or solicits advertis-
ing in Canada.

It is a condition of this licence that the licensee debate
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-

regue d'une entreprise de radiodiffusion pour laquelle le

CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un avis ecrit du
Conseil l'informant que ladite station radiophonique MF est
une station religieuse et/ou sollicite de la publicite au Canada.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aotlt 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-786

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

LANGFORD et SOOKE (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831860200

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria Ic

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees, du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujetttie a la condition que Ia titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 7,52 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 28,94 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, Ia titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: KSTW
(IND) Tacoma, KVOS-TV (IND) Bellingham, KOMO-TV
(ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) et KCTS-TV
(PBS) Seattle (Washington). Le Conseil approuve egalement
la distribution continue des signaux de KUBE-FM, KIX I -FM,
KYYX-FM, KEZX-FM, KSEA et KPLZ-FM Seattle, a la
condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984 intitule gTeledis-
tribution de services sonores.p

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et it a

egalement indique que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
la distribution continue des signaux de KCMS Edmonds,
KISM et KNWR-FM Bellingham (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cease la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF revue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que ladite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
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tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Commission.

The licensee is authorized to continue to distribute the
educational programming originating from the Knowledge
Network of the West Communications Authority, subject to
the condition that no advertising material be distributed on
channels used for the carriage of any special programming
services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
com Pay Television Limited.

It is also authorized to distribute the pay television stereo
signal of Allarcom Pay Television Limited on its cable audio
service, subject to the licensee adhering to the priorities
outlined in Public Notice CRTC 1984-124.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-787

Lions Bay Cablevision Ltd.

LIONS BAY. SUNSET BEACH and BRUNSWICK, BRITISH
COL U M BIA-832929400

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above from

I October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $13.50 and max-
imum installation fee of $55.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KVOS-TV (IND) Bellingham, KOMO-TV (ABC), KING -
TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and KCTS-TV (PBS) Seattle,
Washington. The Commission also approves the continued
carriage of the signals of KUBE-FM, KPLZ-FM, KIXI-FM,
KING -FM, KISW-FM and KSEA Seattle, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable Car-
riage of Audio Services".

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada. Accordingly, the Commission
denies the continued carriage of the signals of KISM-FM and
KNWR Bellingham, Washington.

The licence is subject to the condition that the licensee cease
the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM

le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat. Toutefois, cette condition ne deviendra applicable
qu'a la reception d'un avis ecrit du Conseil.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer les emis-
sions educatives du «Knowledge Networks de la West Com-
munications Authority, a la condition qu'aucune annonce
publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour la
distribution de tout service de programmation special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Elle est egalement autorisee a distribuer le signal sonore en
stereo d'Allarcom Pay Television Limited a son service sonore
par cable, a la condition que la titulaire respecte les priorites
enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-787

Lions Bay Cablevision Ltd.

LIONS BAY, SUNSET BEACH et BRUNSWICK (COLOMBI E-
BRITANNIQUE)-832929400

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux
conditions de licence stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux' abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 13,50 $ et le tarif d'installation maximum
autorise de 55 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria, KVOS-TV (IND) Bellingham, KOMO-TV (ABC),
KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) et KCTS-TV (PBS)
Seattle (Washington). Le Conseil approuve egalement la dis-
tribution continue des signaux de KUBE-FM, KPLZ-FM,
KIXI-FM, KING -FM, KISW et KSEA Seattle, a la condition
que la titulaire respecte les priorites enoncees dans l'avis public
CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule «Teledistribution de
services sonoreso.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non-
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite. En conse-
quence, le Conseil refuse la distribution continue des signaux
de KISM-FM et KNWR Bellingham (Washington).

La licence est assujettie a la condition que la titulaire cesse
la distribution du signal de toute station radiophonique MF
regue d'une entreprise de radiodiffusion pour laquelle le
CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un avis ecrit du
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radio station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the following pay television network services: World
View Television Limited and Allarcom Pay Television
Limited.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-788

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

NANAIMO, BRITISH COLUMBIA- 831862800

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Nanaimo from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $8.39 and maximum

fee of $28.94.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: KVOS-TV (IND)
Bellingham, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-
TV (CBS) and KCTS-TV (PBS) Seattle, Washington. The
Commission also approves the continued carriage of the sig-
nals of KZAM-FM, KMPS-FM, KIXI-FM, KYYX-FM,
KEZY-FM, KISW, KSEA, KPLZ-FM, KUOW, KZOK-FM
and KUBE-FM Seattle, subject to the licensee adhering to the
priorities outlined in Public Notice CRTC 1984-124 dated
28 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services".

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signals of KCMS Edmonds,
KISM and KNWR-FM Bellingham, Washington.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the CRTC, upon
receipt of notice in writing from the Commission that the FM
station in question is a religious station and/or solicits advertis-
ing in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute Back-
ground Music, and the educational programming originating
from the Knowledge Network of the West Communications
Authority, subject to the condition that no advertising material
be distributed on channels used for the carriage of any special
programming services. It is also a condition of this licence that

Conseil l'informant que ladite station radiophonique MF est
une station religieuse et/ou sollicite de la publicite au Canada.

De plus, conformement a Ia demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aoiit 1984, la titulaire est autorisee a diffuser les services
de reseau de television payante suivants: World View Televi-
sion Limited et Allarcom Pay Television Limited.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-788

Shaw Cablesystems (B.C.) Ltd.

NANAIMO (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831862800

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprisc de
reception de radiodiffusion qui dessert Nanahno du I" octobre
1984 au 30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que Ia titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 8,39 $ et le tarif d'installation
autorise de 28,94 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: KVOS-TV
(IND) Bellingham, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC),
KIRO-TV (CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle (Washington).
Le Conseil approuve egalement la distribution continue des
signaux de KZAM-FM, KMPS-FM, KIXI-FM, KYYX-FM,
KEZY-FM, KISW, KSEA, KPLZ-FM, KUOW, KZOK-FM
et KUBE-FM Seattle, a Ia condition que la titulaire respecte
les priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984, intitule «Teledistribution de services sonores«.

Dans cet avis public, le Conseil a reitere que sa politique ne
permet pas la distribution de services radiophoniques non-
canadiens qui sollicitent au Canada de la publicite, et it a

egalement indique que les autorisations actuellement en

vigueur pour la distribution de stations religieuses ainericaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse

la distribution continue des signaux de KCMS Edmonds,
KISM et KNWR-FM Bellingham (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution du signal de toute station radio-
phonique MF revue d'une entreprise de radiodiffusion pour
laquelle le CRTC n'a pas emis de licence, a la reception d'un
avis ecrit du Conseil l'informant que la dite station radiophoni-
que MF est une station religieuse et/ou sollicite de la publicite
au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer de la
musique d'ambiance et les emissions educatives du «Knowl-
edge Network« de la West Communications Authority, a la
condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux
canaux utilises pour Ia distribution de tout service de program-
mation special. La licence est egalement assujettie a Ia condi-
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the background music be at least 30% Canadian in content,
as set out in the Commission's Radio (AM) Broadcasting
Regulations.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
com Pay Television Limited.

It also authorized to distribute promotional material of pay
television and other cable services as a special programming
service, subject to the terms and conditions outlined in Deci-
sion CRTC 83-635. The Commission also authorizes the dis-
tribution of the pay television stereo signal of Allarcom Pay
Television Limited on its cable audio service, subject to the
licensee adhering to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124.

It is a condition of this licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Commission.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-789

Cable T.V. of Camrose Ltd. (formerly Cable T.V. Camrose
Wetaskiwin Ltd.)

CAMROSE, WETASKIWIN and MILLET, ALBERTA -840180400

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application to change the authorized
service area of the broadcasting receiving undertaking serving
the communities noted above, by deleting Wetaskiwin and
Millet.

As noted in Decision CRTC 84-790 below, these communi-
ties will continue to receive cable television service from Cable
T.V. of Wetaskiwin Ltd.

Decision CRTC 84-790

Cable T.V. of Wetaskiwin Ltd.

WETASKIWIN and MILLET, ALBERTA -840181200

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application for authority to acquire
the assets of the broadcasting receiving undertaking serving
Wetaskiwin and Millet from Cable T.V. of Camrose Ltd.
(formerly Cable T.V. Camrose Wetaskiwin Ltd.), and for a
broadcasting licence to continue to provide cable television
service to these communities.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1988, subject to the conditions specified in this decision and in
the licence to be issued.

The Department of Communications (DOC) has advised the
Commission that, because the proof of performance has not
yet been received for this system, it is only prepared to issue a
Technical Construction and Operating Certificate until
31 March 1985. Accordingly, the licence period granted herein

tion que le contenu canadien de cette musique soit de 30 % tel
que prescrit par le Conseil dans le Reglement sur la radiodiffu-
sion (MA).

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation public par le Conseil
le 30 aoat 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Elle est autorisee a distribuer du materiel d'auto-publicite
portant sur la television payante et d'autres services de teledis-
tribution comme service de programmation special, conforme-
ment aux modalites et conditions stipulees dans la decision
CRTC 83-635. Le Conseil autorise egalement la distribution
du signal sonore en stereo d'Allarcom Pay Television Limited
a son service sonore par cable, a la condition que la titulaire
respecte les priorit6s enoncees dans l'avis public CRTC
1984-124.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat. Toutefois, cette condition ne deviendra applicable
qu'a la reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-789

Cable T.V. of Camrose Ltd. (auparavant Cable T.V. Camrose
Wetaskiwin Ltd.)

CAMROSE, WETASKIWIN et MILLET (ALBERTA) -840180400

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de modification de l'aire
de desserte autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffu-
sion qui dessert les collectivites susmentionnees, en supprimant
Wetaskiwin et Millet.

Ainsi que l'indique la decision CRTC 84-790 ci-dessous, ces
collectivites continueront de recevoir le service de teledistribu-
tion en provenance de la Cable T.V. of Wetaskiwin Ltd.

Decision CRTC 84-790

Cable T.V. of Wetaskiwin Ltd.

WETASKIWIN et MILLET (ALBERTA) -840181200

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande visant l'autorisation
d'acquerir l'actif de l'entreprise de reception de radiodiffusion
desservant Wetaskiwin et Millet, propriete de la Cable T.V. of
Camrose Ltd. (auparavant la Cable T.V. Camrose Wetaskiwin
Ltd.), et a obtenir une licence de radiodiffusion afin de
continuer a offrir un service de teledistribution dans ces
collectivites.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1988, aux conditions stipulees dans la presente decision et dans
la licence qui sera emise.

Le ministere des Communications (MDC) a informe le
Conseil que, &ant donne que la preuve de rendement n'a pas
encore etc revue pour cette entreprise, it est dispose a emettre
un certificat technique de construction et de fonctionnement
jusqu'au 31 mars 1985 seulement. En consequence, la periode
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beyond that date is subject to further technical certification by
the DOC.

The boundaries of the authorized areas will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops. It is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $9.54 ($10.00 effec-
tive 6 March 1985 in accordance with Decision CRTC 84-225
dated 6 March 1984), including distant signal delivery costs,
and maximum installation fee of $35.00.

The Commission notes the statement made by the applicant,
in its submission, that:

... this application is viable without any rate increase for
the Wetaskiwin system and that no further rate increases
will result from the purchase transaction.

As the basis for the filing of future annual returns and the
preparation of future rate increase applications, the Commis-
sion will require the applicant to use the historical cost of fixed
assets and the standardized accumulated depreciation of this
system to Cable T.V. of Camrose Ltd., as calculated immedi-
ately before the assets transfer.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: KREM-TV (CBS),
KXLY-TV (ABC) and KSPS-TV (PBS) Spokane, Washing-
ton; and CKRD-TV Red Deer, Alberta.

With regard to the distribution of the signal of CFRN-TV
Edmonton on a restricted channel, the Commission is satisfied
that the signal provided is of good quality and, therefore,
considers that such distribution may be maintained. Acccord-
ingly, and in accordance with paragraph 10(a) of the Cable
Television Regulations, the signal of CFRN-TV Edmonton
shall be distributed on channel 3. Should the quality of the
signal deteriorate significantly, the licensee will be expected to
undertake immediate corrective action or to apply to the
Commission for appropriate amendment to its licence to
permit distribution of the signal on another channel.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KDRK-FM, KHQ-FM, KXLY-FM and KEZE-FM
Spokane, Washington, subject to the terms and criteria set out
in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled
"Cable Carriage of Audio Services".

In that Public Notice, the Commission stated that non -
Canadian religious stations may not be distributed. According-
ly, the continued carriage of the signal of KMBI-FM Spokane
is denied.

The licensee is also authorized to continue to distribute the
following special programming services: educational program-
ming, the CBC Parliamentary Television Network and
weather/time services, subject to the condition that no adver-
tising material be distributed on channels used for the carriage
of these services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
corn Pay Television Limited.

FERNAND BELISLE
Secretary General

de la licence accordee dans la presente allant au-dela de cette
date est assujettie a une autre attestation technique du MDC.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans !'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est aussi
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 9,54 $ (10 $ a compter du 6 mars 1985
conformement a la decision CRTC 84-225 du 6 mars 1984), y
compris les coats d'acheminement de signaux eloignes, et un
tarif d'installation maximal de 35 $.

Le Conseil prend note de la declaration faite par la reque-
rante, dans sa demande, selon laquelle [Traduction]:

... la presente demande est viable sans qu'aucune majora-
tion tarifaire ne soit requise pour I'entreprise de Wetaskiwin
et aucune autre majoration tarifaire ne decoulera de la
transaction.
A l'avenir, pour le depot des rapports annuels et la prepara-

tion des demandes de majorations tarifaires, le Conseil exigera
que la requerante utilise le coat historique de l'actif immobilise
et l'amortissement cumule normalise de cette entreprise a la
Cable T.V. of Camrose Ltd., calcule immediatement avant le
transfert de l'actif.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer a distribuer
les signaux des stations facultatives suivantes: KREM-TV
(CBS), KXLY-TV (ABC) et KSPS-TV (PBS) Spokane
(Washington); et CKRD-TV Red Deer (Alberta).

Quanta la distribution du signal de CFRN-TV Edmonton a
un canal a usage limite, le Conseil est convaincu que le signal
fourni est de bonne qualite et it estime donc que l'on pout
continuer a le distribuer. En consequence, conformement
l'alinea 10a) du Reglement sur la television par cable, le signal
de CFRN-TV Edmonton devra etre distribue au canal 3.
Toutefois, advenant que la qualite du signal se deteriore
considerablement, la titulaire devra prendre immediatement
les mesures correctives necessaires ou demander au Conseil
I'autorisation de modifier sa licence de maniere a, pouvoir
distribuer le signal a un autre canal.

Le Conseil approuve egalement le maintien de la distribu-
tion des signaux de KDRK-FM, KHQ-FM, KXLY-FM et
KEZE-FM Spokane (Washington), conformement aux moda-
lites et criteres enonces dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984, intitule (Teledistribution de services sonoresp.

Dans ce meme avis public, le Conseil a declare qu'il est
interdit de distribuer des stations religieuses non canadiennes.
Par consequent, le maintien de la distribution du signal de
KMBI-FM Spokane est refuse.

La titulaire est egalement autorisee a continuer la distribu-
tion des services de programmation speciaux suivants: des
emissions educatives, le Reseau de television parlementaire de
Radio -Canada et des services indiquant l'heure et la meteo, a
la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee
aux canaux utilises pour la distribution de ces services.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et suite a l'avis d'autorisation publie par le Conseil
le 30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a diffuser le service
de reseau de television payante d'Allarcom Pay Television
Limited.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 13 September 1984

Decision CRTC 84-791

Ponteix T.V. Club

PONTEIX, SASKATCHEWAN -832896500

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Ponteix from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

It is also subject to the condition that the licensee not charge
more than the authorized maximum monthly subscriber fee of
$6.00 and the authorized maximum installation fee of $30.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CBKT-1 Moose Jaw,
CBKFT Regina, Saskatchewan, KUMV-TV (NBC) Williston,
North Dakota; CFMQ-FM, CBK-FM, CKO-FM-8 and
CBKF-FM Regina and CKUA-FM-3 Medicine Hat, Alberta.

The licensee is authorized to continue the carriage of the
signals of KPQX-FM Harve and KCGM-FM Scobey, Mon-
tana, subject to the terms and criteria set out in Public Notice
CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable Car-
riage of Audio Services."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-792

Canadian Broadcasting Corporation

SYDNEY. NOVA SCOTIA -820097400

Following a Public Hearing in Halifax on 3 May 1982, the
Commission denies the application for a broadcasting licence
for an English -language FM radio station at Sydney on the
frequency 97.1 MHz, channel 246, with an effective radiated
power of 100,000 watts to rebroadcast the programs of CBI
Sydney. The CBC had submitted this proposal in order to
solve CBI Sydney's night-time reception deficiencies.

In its Public Notice CRTC 1983-22 dated 7 February 1983
on the Long Range Radio Plan of the CBC, the Commission
stated:

"After considering all the factors involved, the Commission
has determined that the CBC basic service should remain
essentially an AM service and be provided on the AM band
wherever possible. The basic service may be provided on the
FM hand only in those locations where no suitable AM
frequencies can be found.
Consequently, the Commission would be prepared, on a
case -by -case basis, to give consideration to the replacement
with FM of those AM stations only which have poor night-
time coverage and where their replacement would result in a

Ottawa, le 13 septembre 1984

Decision CRTC 84-791

Ponteix T.V. Club

PONTEIX (SASKATCHEWAN) -832896500

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de recep-
tion de radiodiffusion qui dessert Ponteix du lo' octobre 1984
au 30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limiter de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ]'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins Ia tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Elle est egalement assujettie a la condition que la titulaire
n'exige pas d'un abonne un tarif excedant le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal autorise de 6 $ et le tarif d'installation
maximal autorise de 30 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer Ia distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CBKT- I
Moose Jaw, CBKFT Regina (Saskatchewan), KU MV -TV
(NBC) Williston (Dakota -Nord); CFMQ-FM, CBK-FM,
CKO-FM-8 et CBKF-FM Regina et CKUA-FM-3 Medicine
Hat (Alberta).

La titulaire est autorisee a poursuivre la distribution des
signaux de KPQX-FM Harve et KCGM-FM Scobey (Mon-
tana), sous reserve des modalites et criteres enonces dans l'avis
public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule gTeledistribu-
tion de services sonores*.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-792

Societe Radio -Canada

SYDNEY (NOUVELLE-ECOSSE)-820097400

A la suite d'une audience publique tenue a Halifax le 3 mai
1982, le Conseil refuse la demande de licence de radiodiffusion
visant ('exploitation a Sydney, a la frequence 97,1 MHz, canal
246, d'une station radiophonique MF de langue anglaise d'une
puissance apparente rayonnee de 100 000 watts, afin de
retransmettre les emissions de CBI Sydney. La Societe avail
presente cette demande afin de pallier aux lacunes dans la
reception du signal de CBI Sydney la nuit.

Dans son avis public CRTC 1983-22 du 7 fevrier 1983 sur Ic
Plan radiophonique a long terme de la Societe Radio -Canada,
le Conseil a declare:

«Apres avoir etudie tous les facteurs en cause, le Conseil
conclut que le service de base de la Societe doit rester
essentiellement un service MA et etre dispense sur la bande
MA dans toute la mesure du possible. Le service de base
peut etre dispense sur la bande MF seulement dans les
localites oft it n'existe pas de frequences MA convenables.
En consequence, le Conseil ne serait dispose a etudier, sur
une base individuelle, le remplacement par des stations M F
que des stations MA dont le rayonnement de nuit est faible
et dont le remplacement se traduirait par une amelioration
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significant improvement in service, and where coverage
deficiencies could not be corrected by other means, such as
change of transmitter site, increase in power or change in
radiation pattern."

Following consultations with the Department of Communi-
cations, the Commission has determined that improved night-
time CBC service could adequately be provided to the Sydney
area by increasing the technical parameters of CBHB-FM
Mulgrave or by establishing a small rebroadcaster in St. Ann's
Harbour.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-793

John Hargrave, representing a company to be incorporated

PIN EBROOK. ALBERTA -840384200

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission denies the above -noted application for a licence to
carry on a broadcasting undertaking (STV-subscription
television) to receive and distribute, in scrambled form, the
signals of WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan, and KOMO-TV (ABC) Seattle,
Washington, received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network using four low -
power television transmitters to serve Pinebrook.

In Decision CRTC 83-126 dated 8 March 1983, authorizing
CANCOM to distribute the 3+1 U.S. network signals, the
Commission stated that:

... cable is the best vehicle for the local exhibition of these
services and considers that VHF or UHF frequencies should
not be used for the exhibition of the 3+1 signals except in
very exceptional circumstances related to geographic
constraints.

Subsequently, in Public Notice CRTC 1983-164 dated
5 August 1983, the Commission outlined criteria for the
exhibition of the CANCOM 3+1 signals by STV undertak-
ings, and stipulated, in part, that:

STV systems should be located in the "core market," i.e. an
area which currently qualifies for the exhibition of the
Canadian CANCOM services.

The Commission notes that Pinebrook does not qualify as a
"core market" since there are three distinct Canadian televi-
sion services (CBC, CTV and an independent) available over -
the -air in this community. Further, the applicant has not
satisfied the Commission that the particular circumstances of
this case warrant a departure from its general policy prohibit-
ing the use of VHF or UHF frequencies for the exhibition of
the CANCOM "3+1" U.S. signals.

Accordingly, the Commission denies the application by John
Hargrave, representing a company to be incorporated. How-
ever, the Commission encourages all interested parties, includ-
ing Mr. Hargrave, to apply for a licence to provide cable
television service to Pinebrook.

sensible du service, et dans les cas ou il est impossible de
combler les lacunes de rayonnement par d'autres moyens,
soit par exemple, le deplacement de l'emetteur, ('augmenta-
tion de puissance ou le changement du diagramme de
rayonnements
Suite a des discussions avec le ministere des Communica-

tions, le Conseil a conclu qu'un meilleur service de nuit de Ia
Societe pourrait etre adequatement assure dans la region de
Sydney en augmentant les parametres techniques de

CBHB-FM Mulgrave ou en mettant sur pied un emetteur de
faible puissance a St. Ann's Harbour.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-793

John Hargrave, representant une compagnie devant etre
constituee

PIN EBROOK (ALBERTA) -840384200

A Ia suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil refuse la demande de licence d'exploitation
d'une entreprise de radiodiffusion (television par abonnement)
susmentionnee, visant a recevoir et a distribuer, sous la forme
de signaux codes, WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) et WDIV
(NBC) Detroit (Michigan), et KOMO-TV (ABC) Seattle
(Washington), recus par satellite du reseau Les communica-
tions par satellite canadien Inc. (CANCOM) a ('aide de
quatre emetteurs de television a faible puissance devant desser-
vir Pinebrook.

Dans la decision CRTC 83-126 du 8 mars 1983, autorisant
la CANCOM a distribuer les signaux de reseaux americains
3+ I, le Conseil a affirme que:

... le cable constitue le meilleur vehicule pour la diffusion
locale de ces services et (le Conseil) juge que les frequences
VHF et UHF ne devraient pas servir a la diffusion des
signaux 3+1, sauf dans des circonstances extremement spe-
ciales liees a des problemes d'ordre geographique.
Le Conseil a par la suite fait connaitre, dans l'avis public

CRTC 1983-164 du 5 aoat 1983, les criteres de diffusion des
signaux 3+1 de la CANCOM par des entreprises de television
par abonnement et il a souligne notamment que:

Les entreprises de television par abonnement doivent se
trouver dans le «marche principal), c. -a -d. dans un marche
ou la diffusion des services canadiens de la CANCOM est
actuellement autorisee.
Le Conseil remarque que Pinebrook ne constitue pas un

(rmarche principal» puisque trois services de television cana-
diens distincts (SRC, CTV et un service independant) peuvent
y etre captes en direct. Le requerant n'a par ailleurs pas
convaincu le Conseil que les circonstances particulieres du cas
a ('etude justifiaient une derogation a sa politique generale
interdisant d'utiliser des frequences VHF ou UHF pour diffu-
ser les signaux americains (3+1p de la CANCOM.

Par consequent, le Conseil refuse la demande presentee par
John Hargrave, representant une compagnie devant etre cons-
tituee. Le Conseil encourage cependant toutes les parties inte-
ressees, y compris M. Hargrave, a soumettre une demande
pour une licence en vue d'assurer un service de teledistribution
a Pinebrook.
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In arriving at this decision, the Commission has also taken
into consideration the concerns expressed by the CBS, NBC
and ABC networks in interventions submitted in opposition to
this application.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-794

Joseph Leblanc, doing business under the name of Hedley
Cable T.V.

HEDLEY, BRITISH COLUMBIA -833142300

Following a Public Hearing in Victoria on 19 June 1984, the
Commission approves the application for authority to acquire
the assets of the broadcasting receiving undertaking serving
Hedley from Hedley Cable T.V. Ltd. and for a broadcasting
licence to continue the operation of that undertaking.

The Commission will issue a licence to Joseph Leblanc,
doing business under the name of Hedley Cable T.V., upon
surrender of the current licence. The licence will expire
30 September 1987 and will be subject to the conditions of
licence specified in this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the area to be served will be specified in a
schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the Commission approves the carriage of the sig-
nals of the following optional CHKL-TV,
CBTK-FM, CHIM-FM Kelowna and CINL Princeton.

The Commission also approves, as a condition of licence, the
proposed maximum monthly fee of $7.40 and a maximum
installation fee of $25.00.

The licence is subject to the condition that the licensee own
and operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers
and the subscriber service drops.

The Commission expects Mr. Leblanc to operate the system
in compliance with his licence by distributing only the signals
which he is authorized to distribute. The Commission notes,
however, that only two Canadian television signals are receiv-
able over -the -air at the system's head -end due to the terrain in
the Hedley area. Hedley thus falls within the definition of
"core market" identified in Decision CRTC 83-126. As dis-
cussed at the hearing, in order to increase the choice of
authorized services available to subscribers, the Commission
encourages the new licensee to consider applying for additional
signals now receivable via Canadian satellite.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-795

Canadian Broadcasting Corporation

GOSIIEN, NOVA SCOTIA -840949200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-193 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the

Dans sa decision, le Conseil a egalement tenu compte des
preoccupations exprimees par les reseaux CBS, NBC et ABC
dans leurs interventions soumises en opposition a la demande.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-794

Joseph Leblanc, faisant affaires sous le nom de Hedley Cable
T.V.

HEDLEY (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-833142300

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
19 juin 1984, le Conseil approuve la demande visant l'autorisa-
tion d'acquerir l'actif de l'entreprise de reception de radiodif-
fusion desservant Hedley de Hedley Cable T.V. Ltd. et a
obtenir une licence de radiodiffusion afin de poursuivre ('ex-
ploitation de cette entreprise.

Le Conseil emettra une licence a Joseph Leblanc, faisant
affaires sous le nom de Hedley Cable T.V., a la retrocession de
la licence actuelle. La licence expirera le 30 septembre 1987 et
sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte seront decrites dans une
annexe qui sera attachee a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, le Conseil approuve la distribution des signaux
des stations facultatives suivantes: CHBC-TV, CHKL-TV,
CBTK-FM, CHIM-FM Kelowna et CINL Princeton.

Le Conseil approuve aussi, comme condition de licence, le
tarif mensuel maximal propose de 7,40 $ et un tarif d'installa-
tion maximal de 25 $.

La licence est assujettie a la condition que le titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil s'attend a ce que M. Leblanc exploite l'entreprise
en conformite avec sa licence en ne distribuant que les signaux
qu'il est autorise a distribuer. Le Conseil note toutefois que
seulement deux signaux de television canadiens peuvent etre
captes en direct a la tete de ligne de l'entreprise en raison du
relief de la region de Hedley. Hedley correspond done a la
definition de gmarche principal) figurant a la decision CRTC
83-126. Comme it en a ete question a ('audience, le Conseil
encourage le nouveau titulaire a soumettre une demande en
vue d'ajouter des signaux qu'il est maintenant possible de
recevoir par satellite canadien afin d'augmenter l'eventail des
services autorises offerts aux abonnes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-795

Societe Radio -Canada

GOSHEN (NOUVELLE-ECOSSE)-840949200

Suite a l'avis public CRTC 1984-193 du 26 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
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broadcasting licence for CBHT-13 Goshen, by changing the
channel from 5 to 2.

This change should improve the quality of the signal in the
existing coverage area and avoid channel interference with
CBHT-14 Aspen.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue an
amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-796

Shaw Cablesystems Ltd.

Part of EDMONTON and area, ALBERTA -833551500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-193 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving part
of Edmonton and area by changing the coordinates of the
head -ends located at Fort Saskatchewan, Leduc and Mill -
woods, and by deleting the Beaumont head -end which is not in
use.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-797

Canadian Broadcasting Corporation

CRAWFORD BAY, BRITISH COLUMBIA -840648000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-193 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the
broadcasting licence for CBTE-FM Crawford Bay by chang-
ing the frequency from 99.7 MHz (channel 259A) to
89.9 MHz (channel 210A). This change in frequency will not
affect the station's coverage area.

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendment, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue an
amendment to its Technical Construction and Operating
Certificate.

FERNAND BELISLE
Secretary General

radiodiffusion de CBHT-13 Goshen, visant a changer le canal
de 5 a 2.

Ce changement devrait ameliorer la qualite du signal a
l'interieur de l'aire de rayonnement autorisee et eviter des
problemes de brouillage avec CBHT-14 Aspen.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee, et
l'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mise en
ceuvre, qu'au moment ou le ministere des Communications
aura confirme par ecrit ]'emission d'une modification au certi-
ficat technique de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-796

Shaw Cablesystems Ltd.

Secteur d'EDMONTON et la region (ALBERTA) -833551500

Suite a l'avis public CRTC 1984-193 du 26 juillet 1984, Ic
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert un sec-
teur d'Edmonton et la region, visant a changer les coordonnees
des Cates de ligne situees a Fort Saskatchewan, Leduc et
Millwoods et supprimer la tete de ligne a Beaumont, laquelle
n'est pas en service.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-797

Societe Radio -Canada

CRAWFORD BAY (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-840648000

Suite a l'avis public CRTC 1984-193 du 26 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
radiodiffusion de CBTE-FM Crawford Bay, visant a changer
la frequence de 99,7 MHz (canal 259A) a 89,9 MHz (canal
210A). Ce changement de frequence n'affectera pas l'aire de
rayonnement de la station.

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur !a
radiodiffusion, le Conseil n'emettra la licence modifiee, et
l'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mise en
oeuvre, qu'au moment oit le ministere des Communications
aura confirme par ecrit l'emission d'une modification au certi-
ficat technique de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-798

Newfoundland Broadcasting Company Limited

ST. JOHN'S, ARGENTIA, BONAVISTA, CLARENVILLE, GRAND
BANK. LAWN, MARYSTOWN, ST. ALBAN'S, SWIFT CURRENT,
GRAND FALLS, GANDER, TWILLINGATE, GLENWOOD, CORNER
BROOK, DEER LAKE, RED ROCKS, STEPHENVILLE, PASADENA and
IRISHTOWN. NEWFOUNDLAND - 833024300 - 833026800 -
833025000 - 832643100 - 840452700 - 840450100 -840451900

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission renews the broadcasting licence for CJON-
TV St. John's, CJAP-TV Argentia, CJWB-TV Bonavista,
CJCV-TV Clarenville, CJOX-TV-1 Grand Bank, CJLN-TV
Lawn, CJ M A -TV Marystown, CJST-TV St. Alban's, CJSC-
TV Swift Current, CJCN-TV Grand Falls, CJGN-TV
Gander, the rebroadcasting stations at Twillingate and Glen-
wood which do not yet have call signs, CJWN-TV Corner
Brook, CJLW-TV Deer Lake, CJRR-TV Red Rocks, CJSV-
TV Stephenville, CJWN-TV-5 Pasadena and CJWN-TV-6
Irishtown from 1 October 1984 to 30 September 1989. The
licence will be subject to the conditions of licence specified in
this decision and in the licence to be issued.

At the licence renewal hearings in 1979, Newfoundland
Broadcasting Company Limited (NTV) proposed a detailed
five-year plan of capital expenditures designed to upgrade and
extend its CTV-affiliated service throughout Newfoundland
(Decision CRTC 80-129). The Commission is pleased to note
that many of the licensee's commitments with regard to this
five-year plan have been implemented, notwithstanding the
costs of improved television service in a large province with a
relatively small and dispersed population. These include, the
establishment of a new transmitter, office building and pro-
duction equipment in St. John's; the installation of new trans-
mitters at Twillingate, Glenwood and Corner Brook; and
major technical improvements at Grand Bank and Stephen-
ville.

Applications were also submitted and considered at the
22 May 1984 hearing to improve the technical facilities at
Grand Falls, Stephenville and Bonavista. At the hearing, the
licensee stated that approximately 91% of Newfoundland's
population now receives NTV service.

Some commitments were not met, however. With regard to
the licensee's plan to upgrade production facilities in Corner
Brook, the Commission notes the licensee's statement that
NTV was forced to close the Corner Brook studio in 1981, in
view of the Canadian Broadcasting Corporation's local adver-
tising practices. Also, to date it has not been able to extend
service to Springdale and communities located on the Great
Northern Peninsula and Labrador, including Fox Harbour,
Mount St. Margaret and St. Anthony. NTV advised that the
provision of service to these communities is predicated on the
power increase proposal for Grand Falls, considered at this
hearing, and, with respect to the Great Northern Peninsula,
upon the economic feasibility of such an enterprise. Mr. G.
Stirling, President of NTV, assured the Commission that, if
the task could be accomplished in a cost-efficient manner, it
was still NTV's intention to extend service to the Great
Northern Peninsula communities. The Commission expects the
licensee to proceed with this commitment.

The CJON-TV signal is broadcast throughout eastern New-
foundland by means of a series of rebroadcasting stations at
Placentia, Marystown, Grand Bank and Bonavista, relayed via
microwave and rebroadcast at more distant locations in New -

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-798

Newfoundland Broadcasting Company Limited

SAINT -JEAN, ARGENTIA, BONAVISTA, CLARENVILLE, GRAND
BANK, LAWN, MARYSTOWN, ST. ALBAN'S, SWIFT CURRENT,
GRAND FALLS, GANDER, TWILLINGATE, GLENWOOD, CORNER
BROOK, DEER LAKE, RED ROCKS, STEPHENVILLE. PASADENA ct
IRISHTOWN (TERRE-NEUVE) - 833024300 - 833026800 - 833025000
-832643100 - 840452700 -840450100 -840451900

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion
de CJON-TV Saint-Jean, CJAP-TV Argentia, CJWB-TV
Bonavista, CJCV-TV Clarenville, CJOX-TV-1 Grand
Bank, CJLN-TV Lawn, CJMA-TV Marystown, CJST-TV
St. Alban's, CJSC-TV Swift Current, CJCN-TV Grand Falls,
CJGN-TV Gander, les stations reemettrices de Twillingate et
de Glenwood qui n'ont pas encore d'indicatifs d'appel,
CJWN-TV Corner Brook, CJLW-TV Deer Lake, CJRR-TV
Red Rocks, CJSV-TV Stephenville, CJWN-TV-5 Pasadena et
CJWN-TV-6 Irishtown, du 1" octobre 1984 au 30 septembre
1989. La licence sera assujettie aux conditions de licence
stipulees dans la presente decision et dans la licence qui sera
emise.

Lors des dernieres audiences visant le renouvellement de la
licence en 1979, la Newfoundland Broadcasting Company
Limited (la NTV) avait propose un plan quinquennal detaille
de depenses d'immobilisations en vue d'ameliorer et d'etendre
son service affilie au reseau CTV a toute la province de
Terre-Neuve (decision CRTC 80-129). Le Conseil est ravi de
constater que nombre des engagements pris par la titulaire
concernant son plan quinquennal ont ete realises, nonobstant
les coats de service de television ameliore dans une grande
province peu densement peuplee. Ces engagements compren-
nent l'etablissement d'un nouvel emetteur, l'erection d'immeu-
bles administratifs et ]'acquisition d'equipement de production
A Saint-Jean; ]'installation de nouveaux emetteurs a Twillin-
gate, a Glenwood et a Corner Brook; et des ameliorations
techniques importantes a Grand Bank et a Stephenville.

Des demandes ont aussi ete presentees puis etudiees
l'audience du 22 mai 1984 visant a amoliorer les installations
techniques a Grand Falls, a Stephenville et a Bonavista. La
titulaire a declare a l'audience que pres de 91 % de Ia popula-
tion de Terre-Neuve regoit maintenant le service de la NTV.

Toutefois, certains engagements n'ont pas ete respectes.
Pour ce qui est du projet de la titulaire visant a ameliorer des
installations de production a Corner Brook, le Conseil note la
declaration de Ia titulaire selon laquelle la NTV a da fermer le
studio de Corner Brook en 1981 a cause des pratiques de
publicite locale de la Societe Radio -Canada. De plus, la titu-
laire a ete incapable a ce jour d'etendre le service a Springdale
et aux collectivites de la peninsule du Grand Nord et au
Labrador, y compris Fox Harbour, Mount St. Margaret et
St. Anthony. La NTV a fait savoir que la desserte de ces
collectivites est fondee sur une proposition d'augmentation de
la puissance pour Grand Falls, etudiee a cette audience, et,
tout particulierement pour la peninsule du Grand Nord, sur la
faisabilite economique d'un tel projet. M. G. Stirling, president
de la NTV, a assure le Conseil que si le projet peut etre realise
de fagon economique, la titulaire continuerait de vouloir eten-
dre le service aux collectivites de la peninsule du Grand Nord.
Le Conseil s'attend a ce que la titulaire donne suite a cet
engagement.

Le signal de CJON-TV est diffuse, par voie de micro-ondes,
dans tout l'est de Terre-Neuve grace a une serie de stations
reomettrices a Placentia, Marystown, Grand Bank et Bona -
vista, et retransmis a des endroits encore plus eloignes
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foundland, specifically Grand Falls, Corner Brook, Stephen-
ville and Red Rocks. Because of distance, terrain, climate and
aging equipment, the system has experienced a number of
technical problems over the years. Reports received by the
Commission have indicated that insufficient maintenance has
also been a significant problem. In this regard, the Commis-
sion acknowledges the interventions received from some of
these communities complaining of poor signal quality.

At the hearing, the licensee admitted that "there are still a
number of communities of considerable population density
that do not receive NTV or have poor NTV reception", but
specified a number of proposals to improve the quality and
reliability of the NTV stations. The licensee has installed a
new building and transmitter in Grand Falls, and requested
approval to increase the power of that undertaking. The final
cost of the Grand Falls project, according to the licensee, will
exceed $650,000, and will enable NTV to implement service at
Springdale and possibly at Fox Harbour, Mount St. Margaret
and St. Anthony. It should also result in more reliable signal
quality at Gander and Glenwood. The licensee has also carried
out improvements to its transmitters in Marystown and Grand
Bank, with the latter increasing the quality of the Lawn signal.

Mindful of the need to strengthen the quality and reliability
of NTV's signals across Newfoundland, the Commission
approvesthe applications to amend the broadcasting licences
of the following stations as indicated below:

Call Sign!
Indicatif d'appel

CJOX-TV- 1
CJWB-TV
CJCN-TV
CJSV-TV

Location/
Endroit

Grand Bank
Bonavista
Grand Falls
Stephenville

The Commission expects that, when these changes are
implemented, many of the complaints received regarding the
technical quality of NTV's service in these areas should be
resolved. It also notes the licensee's statement that the use of
outside antennas in some communities could further improve
signal reception.

With regard to the intervention submitted by the CBC
regarding the proposed power increase at Grand Falls, the
Commission notes that the Department of Communications
has indicated its willingness to issue a Technical Construction
and Operating Certificate.

The Commission notes that, primarily for technical reasons,
the licensee has been unable to provide service at St. Shott's,
Ramea and Port aux Basques, and has not requested that its
licences to serve these communities be renewed. Accordingly,
they will expire 30 September 1984. The Commission notes
that an application by The St. Shott's Improvement Associa-
tion for a broadcasting licence to continue the operation of
CJSH-TV St. Shott's was considered at the 22 May 1984
hearing, and a decision on this application is also being
released today. At Port aux Basques, the licensee had been
unable to ensure a quality signal. Therefore, following the
introduction of cable service which distributes NTV to that
community where cable penetration already exceeds 90%, it
has decided to discontinue the over -the -air transmission of
NTV service. In the case of Ramea, a small island off the
Newfoundland coast, the licensee suggested that the establish-
ment of facilities, to be operated by a licensed, local commu-
nity group, would be the most practical and feasible method of
providing NTV service to the island. In this regard, NTV

de Terre-Neuve, notamment Grand Falls, Corner Brook,
Stephenville et Red Rocks. Etant donne Ia distance, le terrain,
le climat et l'equipement qui vieillit, l'entreprise a connu un
certain nombre de problemes d'ordre technique au fil des

annees. Les rapports que le Conseil a recus ont revele que
l'entretien insuffisant avait egalement constitue un probleme
important. A cet egard, le Conseil prend note des interventions
recues de certaines de ces collectivites qui se plaignent de la
pietre qualite du signal.

A l'audience, la titulaire a admis [Traduction] y a
encore un certain nombre de collectivites densement peuplees
qui ne recoivent pas le signal de la NTV ou qui le recoivent
mal*, mais a fait part de plusieurs propositions en vue d'ame-
liorer la qualite et la fiabilite des stations de la NTV. La
titulaire a erige un nouvel immeuble et installe un emetteur
Grand Falls et a demande d'augmenter la puissance de cette
entreprise. Le eau final du projet de Grand Falls, d'apres la
titulaire, depassera 650 000 $ et permettra a la NTV de
desservir Springdale et peut-titre Fox Harbour, Mount
St. Margaret et St. Anthony. Cela devrait aussi permettre
d'obtenir une qualite de signal plus liable a Gander et a

Glenwood. La titulaire a egalement effectue des ameliorations
a ses emetteurs de Marystown et de Grand Bank en augmen-
tant a ce dernier endroit la qualite du signal de Lawn.

Conscient de la necessite d'ameliorer la qualite et la fiabilite
des signaux de la NTV a Terre-Neuve, le Conseil approuve les

demandes de modification des licences de radiodiffusion des
stations suivantes, tel qu'indique ci-dessous:

Current ERP/
PAR actuelle

7,400 watts
230 watts

26,000 watts
775 watts

Amended ERP/
PAR proposee

4,670 watts
12,700 watts
55,000 watts

3,100 watts

Une fois ces changements effectues, le Conseil s'attend a ce
que de nombreuses plaintes revues concernant la qualite tech-
nique du service de la NTV dans ces localites soient resolues.
11 note egalement la declaration de la titulaire selon laquelle
('utilisation d'antennes exterieures a certains endroits pourrait
ameliorer davantage la reception du signal.

Quanta l'intervention soumise par la Societe Radio -Canada
au sujet du projet d'augmentation de la puissance a Grand
Falls, le Conseil note que le ministere des Communications
s'est dit dispose a accorder un certificat technique de construc-
tion et de fonctionnement.

Le Conseil fait remarquer que, pour des raisons techniques
principalement, la titulaire a ete incapable de desservir
St. Shott's, Ramea et Port-aux-Basques, et qu'elle n'a pas
demande le renouvellement de ses licences en vue de desservir
ces collectivites. En consequence, les licences expireront le

30 septembre 1984. Le Conseil note qu'une requete presentee
par la St. Shott's Improvement Association en vue d'obtenir
une licence de radiodiffusion pour continuer l'exploitation de

CJSH-TV St. Shott's a ete etudiee a l'audience du 22 mai
1984, et qu'une decision relative a cette demande est egale-
ment publiee aujourd'hui. La titulaire a ete incapable d'offrir
un signal de qualite a Port-aux-Basques. Par consequent, A la

suite de l'introduction d'un service de teledistribution offrant
la NTV a cet endroit, ou la penetration excede déjà 90 %, la
titulaire a decide d'interrompre le service en direct de la NTV.
Dans le cas de Ramea, petite ile sur la cote de Terre-Neuve, Ia
titulaire a suggere que l'etablissement d'installations devant
etre exploitees par un groupe communautaire local autorise
serait la fawn la plus pratique et economique d'offrir le service
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indicated its willingness to provide assistance should an inter-
ested party or group apply for a licence in this or any other
area lacking NTV service.

With respect to Corner Brook, the Commission acknowl-
edges the licensee's commitment to establish a maintenance
centre for the west coast of Newfoundland, with a senior
technician who will reside in the area on a permanent basis.
The Commission expects the licensee to adhere to this commit-
ment in order to improve maintenance of facilities throughout
that region and ensure more reliable service.

In order to provide the entire St. John's area with a quality
signal, NTV has operated two, low -power, rebroadcast trans-
mitters of CJON-TV in the same area, CJON-TV-4 and
CJON-TV-5. At the hearing, the Commission asked the li-
censee whether or not it intended to maintain these rebroad-
casters, given the establishment of CJON-TV's new transmit-
ter in St. John's. The licensee responded that it would require
time to conduct signal strength tests throughout the service
area before it could determine if there is an ongoing need for
the rebroadcasters. Accordingly, the Commission renews the
broadcasting licence for CJON-TV-4 and CJON-TV-S
St. John's for two years only, to 30 September 1986. This
licence will be subject to the conditions of licence specified in
the licence to be issued. In the meantime, the Commission
requires the licensee to discuss its technical requirements for
serving the St. John's area with the DOC, and submit a report
to the Commission by 31 December 1984 on the status of these
rebroadcasters.

The Commission acknowledges that the licensee has made a
concerted effort during the last licence term to extend NTV
service throughout Newfoundland, given the financial
resources at its disposal, and notes NTV's ongoing commit-
ment to provide more dependable service to all areas which
have off -air NTV service, such as Placentia Bay and the Burin
Peninsula. It also notes the licensee's commitment to provide a
comprehensive plan for the improvement, replacement and
maintenance of facilities during the new term of licence,
following consultation with the DOC and the Commission this
fall. The Commission expects to receive the final plan no later
than 31 December 1984, and requests the licensee to submit
annual progress reports thereafter on the implementation of
this plan. Also, in view of the number of complaints from
various communities concerning extended outage periods, the
Commission expects the licensee to record all outages for each
transmitter, and report them to the Commission on a semi-
annual basis, specifying their cause and duration.

With respect to programming, NTV provides service
throughout Newfoundland on a 24 -hour -per -day basis, and is
the only television station in Atlantic Canada to broadcast
continuously. When the Commission previously renewed
NTV's licence in Decision CRTC 80-129, it noted various
commitments and concerns regarding the licensee's program-
ming including local service, the scheduling and diversity of
Canadian programming, the scheduling of local news, and the
quality of children's programming.

At the hearing, the licensee stated that NTV broadcasts
approximately 14 hours per week of original, local produc-
tions, with an additional 7 hours of this programming repeated
at other times. Also, during the course of the year, NTV
produces special programs of local and regional interest which
average 45 minutes per week.

de la NTV a rile. A cet egard, la NTV a dit etre disposee
fournir son aide si une partie ou un groupe interesse demandait
une licence a cet endroit ou a tout autre endroit prive du
service de la NTV.

Pour ce qui est de Corner Brook, le Conseil prend note de
l'engagement de la titulaire d'etablir un centre d'entretien
pour la cote ouest de Terre-Neuve, un technicien principal y
residant en permanence. Le Conseil s'attend a ce que la
titulaire respecte cet engagement afin d'ameliorer l'entretien
des installations dans toute la region et de garantir un service
plus liable.

Pour fournir un signal de quality a toute la region de
Saint-Jean, la NTV a exploite deux reemetteurs de faible
puissance de CJON-TV dans la meme region, soil CJON-
TV-4 et CJON-TV-5. A l'audience, le Conseil a demande a Ia
titulaire si elle avait l'intention de conserver ces reemetteurs,
etant donne Ia presence d'un nouvel emetteur de CJON-TV
Saint-Jean. La titulaire a repondu qu'elle aurait besoin d'un
certain temps pour effectuer des tests de puissance de signal
dans l'aire de desserte avant de determiner la necessite des
reemetteurs. En consequence, le Conseil renouvelle la licence
de radiodiffusion de CJON-TV-4 et CJON-TV-5 Saint-Jean
pour deux ans seulement, soit jusqu'au 30 septembre 1986.
Cette licence sera assujettie aux conditions de licence stipulees
dans la licence qui sera emise. Dans l'intervalle, le Conseil
exige que la titulaire discute avec le MDC des exigences
techniques de la desserte de la region de Saint-Jean et qu'elle
lui soumette un rapport sur la situation touchant ces reemet-
teurs d'ici le 31 decembre 1984.

Le Conseil convient que la titulaire a deploye suffisamment
d'efforts au cours de la derniere periode d'application de Ia
licence pour etendre le service de la NTV dans toute la
province de Terre-Neuve, compte tenu des ressources financie-
res a sa disposition, et it note l'engagement permanent de la
NTV d'assurer un service plus liable a toutes les regions qui
regoivent un service en direct de la NTV, comme Placentia
Bay et la peninsule Burin. Le Conseil prend note egalement de
l'engagement de la titulaire de fournir un plan complet d'ame-
lioration, de remplacement et d'entretien des installations au
cours de la nouvelle periode d'application de la licence, apres
consultation avec le MDC et le Conseil cet automne. Celui-ci
s'attend a recevoir le plan final d'ici le 31 decembre 1984 et
demande a la titulaire de lui soumettre par la suite des
rapports d'etape annuels concernant la mise en ceuvre de ce
plan. De plus, compte tenu du nombre de plaintes revues des
diverses collectivites au sujet des miser hors service prolongees,
le Conseil s'attend a ce que la titulaire tienne un registre pour
chaque emetteur et qu'elle lui en fasse rapport deux fois par
annee, en precisant la cause et la duree.

En ce qui a trait A la programmation, la NTV dessert la
province de Terre-Neuve 24 heures sur 24 et est la seule
station de television dans la region de I'Atlantique a etre en
ondes en permanence. Lorsque le Conseil a renouvele price-
demment la licence de Ia NTV dans la decision CRTC 80-129,
it avait pris note des divers engagements et preoccupations
concernant la programmation de la titulaire, y compris le
service local, la presentation et la diversite des emissions
canadiennes, la presentation de nouvelles locales et la qualite
des emissions pour enfants.

A l'audience, la titulaire a declare que Ia NTV diffuse
environ 14 heures par semaine de productions originales loca-
les et qu'elle repasse ses emissions pendant 7 autres heures. De
plus, au cours de l'annee, la NTV produit des emissions
speciales d'interet local et regional qui totalisent en moyenne
45 minutes par semaine.
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The licensee emphasized the importance of its evening,
hour-long news service and the Commission notes NTV's
commitment to introduce two, half-hour news -oriented pro-
grams on the weekend this fall. "NTV Weekend Magazine"
was described by the licensee as a public affairs program, and
"A Little Good News" will be "designed to highlight the more
positive aspects of news, national, international, local and
otherwise." The licensee indicated that it already has the
talent and the material necessary for the production of these
new programs.

In the application submitted by NTV, the licensee proposed
a program, "Newfoundland Today," which would provide
news and information in a magazine format for two hours each
morning. At the hearing, Mr. Stirling expressed the hope that
additional staff could be acquired for news programming in
the future, and that some of the programming thus produced
including live interviews would be broadcast in the morning.
At the same time, he was reluctant to give a specific commit-
ment in this regard, based on NTV's current financial
capabilities and priorities. The Commission shares the li-
censee's interest in such a proposal, and expects NTV to
expend every effort to introduce a first -run, locally -originated
morning news and public affairs service to serve the needs of
viewers throughout Newfoundland.

The Commission also notes that, to ensure that NTV news
programming reflects the concerns and lifestyles of the various
regions of this large province, the licensee has assigned appro-
priate staff in Corner Brook to provide coverage of news
and events of particular interest to residents of western
Newfoundland.

With respect to the quality of children's programming, the
Commission notes that the licensee has improved its perfor-
mance in this regard during the last term of licence, and
concurs with Mr. Stirling's statement that programming for
young people is one of the most important areas of broadcast-
ing in Canada. The Commission encourages NTV to continue
to improve the quality of this service.

The licensee broadcasts a rock music video program entitled
"NTV Rock Show" which NTV has claimed as a local pro-
duction in its Promise of Performance. At the hearing, how-
ever, the licensee described the production elements of this
program as follows:

These are musical pieces which either come to us from film
distributors in boxes as individual video clips, or they are
lifted from video portions of other shows that we have on the
air. They are put together by our people, an actual video
producer in this case, who dedicates his energy precisely to
this program, and there is character generation indicating
the group that is coming, the group that is playing, before
and after the breaks, who will be up next and who they have
just seen.

While the Commission recognizes that the licensee's staff
may assemble the components of the program, it does not
consider, based on the description above, that the program
would qualify as a local or Canadian production. In this
regard, the Commission reminds the licensee of its new criteria
for the recognition of Canadian programs which became effec-
tive 15 April 1984 (Public Notice CRTC 1984-94). In another
area, the licensee indicated that it no longer includes brief,
scenic "vignettes" as Canadian content or local program
content.

La titulaire a souligne ('importance de son service de nouvel-
les d'une heure en soiree et le Conseil note ('engagement de Ia
NTV de presenter cet automne deux emissions de nouvelles
d'une demi-heure la fin de semaine. La titulaire a decrit Ic
NTV Weekend Magazine* comme une emission d'affaires

publiques et gA Little Good News* comme une emission
[Traduction] gconcue pour mettre en evidence les aspects
positifs des nouvelles nationales et internationales, locales et
autres*. La titulaire a indique qu'elle dispose déjà du personnel
et du materiel necessaire pour la production de ces nouvelles
emissions.

Dans la demande que la NTV a deposee, la titulaire a
propose un magazine de deux heures chaque matin, «New-
foundland Today*, qui donnerait des nouvelles et des informa-
tions. A l'audience, M. Stirling a dit esperer que du personnel
supplementaire puisse se joindre a l'avenir a la programmation
de nouvelles et que certaines des emissions ainsi produites,
notamment des entrevues en direct, seraient diffusees le matin.
Parallelement, it a hesite a donner un engagement ferme a cet
egard, etant donne les capacites et les priorites financieres
actuelles de la NTV. Le Conseil partage rinteret de la titulaire
pour une telle proposition et s'attend a ce que Ia NTV deploie
tous les efforts possibles pour mettre sur pied un service de
nouvelles et d'affaires publiques de provenance locale en mati-
nee en vue de satisfaire les besoins des telespectateurs de
Terre-Neuve.

Le Conseil note egalement que, pour s'assurer que les
emissions de nouvelles de la NTV refletent les preoccupations
et le style de vie des regions de cette vaste province, Ia titulaire
a affecte le personnel qualifie a Corner Brook afin de couvrir
les nouvelles et les evenements interessant surtout les residents
de l'ouest de Terre-Neuve.

Pour ce qui est de la quality des emissions pour enfants, le
Conseil fait remarquer que la titulaire a ameliore son rende-
ment a cet egard au cours de la derniere *lode d'application
de sa licence et partage la declaration de M. Stirling selon
laquelle les emissions pour les jeunes gens constituent l'un des
plus importants secteurs de la radiodiffusion au Canada. Le
Conseil encourage la NTV a continuer d'ameliorer la quality
de ce service.

La titulaire diffuse une emission video de musique rock
intitulee .NTV Rock Show* que la NTV a affirme etre une
production locale dans sa promesse de realisation. A l'au-
dience, toutefois, la titulaire a decrit comme suit les elements
de production de cette emission [Traduction]:

II s'agit de pieces musicales qui nous viennent de distribu-
teurs de films, soit sous forme de cassettes, soit enregistrees
a partir de la partie vocale d'autres emissions que nous
presentons. Nous les assemblons chez nous, un veritable
producteur de video en l'occurrence y consacre ses energies
et it y a un generique qui identifie le groupe invite, celui qui
joue, avant et apres les pauses, celui qui sera le prochain et
celui qu'on vient de voir et d'entendre.

Bien que le Conseil reconnaisse que le pesonnel de la

titulaire peut assembler les elements de l'emission, it ne consi-
dere pas, d'apres la description fournie ci-haut, que remission
puisse etre consideree comme une production locale cana-
dienne. A ce sujet, le Conseil rappelle a la titulaire ses

nouveaux criteres d'accreditation d'emissions canadiennes qui
sont entres en vigueur le 15 avril 1984 (avis public CRTC
1984-94). Dans un autre ordre d'idees, la titulaire a indique
qu'elle ne considerait plus les courtes vignettes sceniques
comme du contenu canadien ou du contenu d'emissions locales.
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As a result of the new criteria for Canadian program
recognition, and the amended Television Broadcasting Regula-
tions (Public Notice CRTC 1984-110), the licensee is required
to file a new Promise of Performance by 31 December 1984. It
is also a condition of licence that the licensee continue to
provide a minimum of 10 hours and 25 minutes per week of
first -run locally produced programming. In addition to this
requirement, the Commission expects the licensee to imple-
ment the proposed news and public affairs programs, "NTV
Weekend Magazine" and "A Little Good News", referred to
earlier in this decision. At the same time, the Commission
wishes to emphasize that, should there be improvement in the
profitability of NTV, and/or the economy of Newfoundland, it
would expect the licensee to enhance its local productions
accordingly. In this regard, the licensee is required to submit a
detailed progress report to the Commission on its local produc-
tion activities by 30 September 1986, including the measures
taken to implement the first -run morning news -magazine pro-
gram. While not wishing to limit the scope of such report, the
Commission would expect the licensee to address the feasibil-
ity of raising its local production commitments, and enhancing
NTV's regional service so that all areas of Newfoundland are
reflected in NTV's programming.

The Commission considers that by improving and maintain-
ing the technical quality of NTV's facilities, extending service
to more outlying communities including Springdale and the
Great Northern Peninsula, and providing programming that is
sensitive to both local and provincial needs, the licensee can
provide Newfoundland with a reliable and informative televi-
sion service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-799

The St. Shott's Television Improvement Association

ST. SHOTT'S, NEWFOUNDLAND --840063200

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by The St. Shott's
Improvement Association for a broadcasting licence to con-
tinue, after 30 September1984, the operation of CJSH-TV
St. Shott's, which rebroadcasts the programs of CJON-TV
St. John's.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1989, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued. The current licence of CJSH-TV, which is
held by Newfoundland Broadcasting Company Limited,
expires 30 September 1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-800

CJPH-TV Petty Harbour Company Limited

PETTY HARBOUR, NEWFOUNDLAND -833555600

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission approves the application by CJPH-TV Petty

En raison des nouveaux criteres d'accreditation d'emissions
canadiennes et du Reglement sur la telediffusion modifie (avis
public CRTC 1984-110), Ia titulaire est tenue de deposer une
nouvelle promesse de realisation d'ici le 31 decembre 1984. La
licence est aussi assujettie a la condition que la titulaire
continue de presenter un minimum de 10 heures et 25 minutes
par semaine d'emissions nouvelles produites localement. En
plus de cette exigence, le Conseil s'attend a ce que la titulaire
mette en oeuvre les projets d'emissions de nouvelles et d'affai-
res publiques, «NTV Weekend Magazine» et «A Little Good
News», mentionnes precedemment dans la presente decision.
En meme temps, le Conseil desire souligner que si la rentabi-
lite de la NTV ou reconomie de la province de Terre-Neuve
s'ameliorait, it s'attendrait a ce que la titulaire rehausse ses
productions locales en consequence. A cet egard, la titulaire
est tenue de lui soumettre des rapports provisoires detailles sur
ses activites de production locale d'ici le 30 septembre 1986, y
compris les mesures prises pour mettre en ceuvre remission de
nouvelles-magazine en matinee. Tout en ne desirant pas limiter
la portee d'un tel rapport, le Conseil s'attend a ce que la
titulaire traite de la possibilite de hausser ses engagements de
production locale et d'ameliorer le service regional de la NTV
de maniere que toutes les regions de Terre-Neuve soient
refletees dans la programmation de la NTV.

Le Conseil estime qu'en ameliorant et en maintenant la
qualite technique des installations de la NTV, en etendant le
service a un plus grand nombre de collectivites eloignees, y
compris Springdale et la peninsule du Grand Nord, et en
assurant une programmation qui est sensible aux besoins
locaux et provinciaux, la titulaire peut faire beneficier Terre-
Neuve d'un service de television liable et informatif.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-799

The St. Shott's Television Improvement Association

ST. SHOTT'S (TERRE-NEUVE)-840063200

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve la demande presentee par
The St. Shott's Improvement Association visant l'obtention
d'une licence de radiodiffusion pour continuer l'exploitation,
apres le 30 septembre 1984, de la station CJSH-TV
St. Shott's, qui retransmet les emissions de CJON-TV
Saint-Jean.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1989, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise. La licence actuelle de CJSH-TV, que detient la
Newfoundland Broadcasting Company Limited, expire le
30 septembre 1984.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-800

CJPH- TV Petty Harbour Company Limited

PETTY HARBOUR (TERRE-NEUVE)--833555600

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil approuve Ia demande presentee par
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Harbour Company Limited for a broadcasting licence to con-
tinue, after 30 September 1984, the operation of CJPH-TV
Petty Harbour, which rebroadcasts the programs of CJON-TV
St. John's.

The Commission will issue a licence expiring 30 September
1989, subject to the conditions of licence specified in the
licence to be issued. The current licence of CJPH-TV, which is
held by Fergus Gibbons, the Chairman of CJPH-TV Petty
Harbour Company Limited, expires 30 September 1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-801

Phillip Grandy

BELLEORAM/FORTUNE BAY, NEWFOUNLAND-831243100

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission renews the broadcasting licence for CJBM-
TV Belleoram/Fortune Bay, which rebroadcasts the programs
of CJON-TV St. John's, from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in the licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-802

Trepassey Television Association Limited

TREPASSEY, NEWFOUNDLAND -832185300

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission renews the broadcasting licence for CJTP-TV
Trepassey, which rebroadcasts the programs of CJON-TV
St. John's, from 1 October 1984 to 30 September 1989,
subject to the conditions of licence specified in the licence to
be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 14 September 1984

Decision CRTC 84-803

Keith Osborne

BAY L'ARGENT/FORTUNE BAY, NEWFOUNDLAND -832488100

Following a Public Hearing in St. John's on 22 May 1984,
the Commission renews the broadcasting licence for CHBL-
TV Bay L'Argcnt/Fortune Bay, which rebroadcasts the pro-
grams of CJON-TV St. John's, from I October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in the licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

CJPH-TV Petty Harbour Company Limited visant l'obtention
d'une licence de radiodiffusion pour continuer ('exploitation,
apres le 30 septembre 1984, de Ia station CJPH-TV Petty
Harbour, qui retransmet les emissions de CJON-TV
Saint-Jean.

Le Conseil emettra une licence expirant le 30 septembre
1989, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise. La licence actuelle de CJPH-TV, que detient
Fergus Gibbons, president de la CJPH-TV Petty Harbour
Company Limited, expire le 30 septembre 1984.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-801

Phillip Grandy

BELLEORAM/FORTUNE BAY (TERRE-NEUVE)- 83124310(1

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion
de CJBM-TV Belleoram/Fortune Bay, qui retransmet les

emissions de CJON-TV Saint-Jean, du V octobre 1984 au
30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees dans la
licence qui sera emise.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-802

Trepassey Television Association Limited

TREPASSEY (TERRE-NEUVE)-832185300

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil renouvelle Ia licence de radiodiffusion
de CJTP-TV Trepassey, qui retransmet les emissions de
CJON-TV Saint-Jean, du 1" octobre 1984 au 30 septembre
1989, aux conditions de licence stipulees dans la licence qui
sera emise.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 14 septembre 1984

Decision CRTC 84-803

Keith Osborne

BAY L'ARGENT/FORTUNE BAY (TERRE-NEUVE) 83248810(1

A la suite d'une audience publique tenue a Saint-Jean le
22 mai 1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion
de CHBL-TV Bay L'Argent/Fortune Bay, qui retransmet les
emissions de CJON-TV Saint-Jean, du V octobre 1984 au
30 septembre 1989, aux conditions de licence stipulees dans la
licence qui sera emise.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 18 September 1984

Decision CRTC 84-804

Windsor Cable Communications Limited (formerly CUC
Limited)

WINDSOR, ONTARIO -840210900

At a Public Hearing in Windsor on 4 July 1984, the
Commission considered an application by CUC Limited, on
behalf of a company which has now been incorporated under
the name of Windsor Cable Communications Limited (CUC),
to amend its licence for the broadcasting receiving undertaking
which will serve Windsor, by increasing the authorized max-
imum monthly subscriber fee from $9.00 to $12.00, including
distant signal delivery costs and the provision of a channel
converter. Since the cable television system is not yet in
operation, the licensee argued that this proposal, in effect,
constitutes a revision in its initial monthly fee, rather than an
increase in a rate already charged to subscribers.

The Commission granted CUC authority to provide cable
television service in Windsor on 23 September 1982 (Decision
CRTC 82-875). There were no competing applications. Recog-
nizing Windsor's position in the Canadian broadcasting system
as the only metropolitan area in Canada that can easily receive
a large number of U.S. television and radio signals, the
Commission considered that special measures were necessary
to enable the licensee to market cable television service in
Windsor successfully, in line with the objectives of the Broad-
casting Act. The Commission approved, as an exception to its
policy, the carriage of distant optional Canadian television
signals to be received by microwave, and authorized the multi-
ple distribution of numerous U.S. television and FM signals.

In 1982, CUC estimated that a maximum monthly sub-
scriber fee of $9.00 would be sufficient to establish and
maintain a viable system in Windsor. This fee included provi-
sion of a channel converter for the reception of augmented
services as well as estimated costs of the microwave delivery
system. Again, recognizing that the viability of the system
would depend on the provision of augmented and microwaved
Canadian services to subscribers at reasonable cost, the Com-
mission then approved a $9.00 monthly fee.

It was a condition of licence that CUC implement service to
Windsor within 15 months of the date of receipt of written
notification from the Department of Communications (DOC)
that it would issue a Technical Construction and Operating
Certificate. Service has not yet been provided. As the licensee
stated at the hearing, implementation of service was delayed
for a year, pending the resolution of satisfactory contractual
agreements with both the City of Windsor and the Public
Utilities Commission. Also, the planning of the proposed
microwave facilities required extensive discussions with the
DOC prior to obtaining the necessary approval. DOC certifi-
cation for the cable system itself has not yet been received by
the licensee.

In view of this lengthy delay, CUC seized the opportunity to
reassess carefully its original estimates of the capital and
operating costs for its proposed Windsor system. The licensee

Ottawa, le 18 septembre 1984

Decision CRTC 84-804

Windsor Cable Communications Limited (anciennement CUC
Limited)

WINDSOR (ONTARIO) -840210900

Lors de l'audience publique tenue a Windsor le 4 juillet
1984, le Conseil a etudie une demande presentee par la CUC
Limited, representant une compagnie qui est maintenant cons-
titute sous le nom de Windsor Cable Communications Limited
(la CUC), en vue de modifier sa licence l'autorisant a exploiter
une entreprise de reception de radiodiffusion a Windsor, en
faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal autorise
de 9 $ a 12 $, y compris les frais d'acheminement de signaux
oloignes et la fourniture d'un cabloselecteur. Puisque ('entre-
prise de teledistribution n'est pas encore exploitee, la titulaire
a allegue que cette proposition constitue en fait une revision du
tarif mensuel initial et non une majoration d'un tarif déjà
impose aux abonnes.

Le Conseil a accorde a la CUC l'autorisation d'offrir un
service de teledistribution a Windsor le 23 septembre 1982
(decision CRTC 82-875). Aucune demande concurrentielle
n'avait ete presentee. En reconnaissant la position de Windsor
au sein du systeme de la radiodiffusion canadienne, otant la
seule region metropolitaine du Canada qui peut capter facile-
ment un tres grand nombre de signaux de television et de radio
americains, le Conseil a juge que des mesures speciales etaient
necessaires pour permettre a la titulaire de commercialiser
avec succes son service de teledistribution a Windsor, confor-
mement aux objectify de la Loi sur la radiodiffusion. Le
Conseil a approuve, en faisant exception a sa politique, la
distribution de signaux de television canadiens eloignes et
facultatifs regus par micro-ondes, et it a autorise la distribu-
tion multiple de nombreux signaux de television et de radio
MF americains.

En 1982, la CUC estimait qu'un tarif d'abonnement men-
suel maximal de 9 $ serait suffisant pour etablir et maintenir
une entreprise rentable a Windsor. Ce tarif comprenait la
fourniture d'un cabloselecteur permettant la reception du ser-
vice de canaux supplementaires et les cofits prevus pour le
reseau d'acheminement de micro-ondes. En reconnaissant
nouveau qu'il fallait offrir un service de canaux supplemental-
res et des services canadiens par micro-ondes aux abonnes a un
prix raisonnable pour assurer la rentabilite de ]'entreprise, le
Conseil approuvait alors un tarif mensuel de 9 $.

La licence etait assujettie a la condition que la CUC offre le
service a Windsor dans les 15 mois de la date de reception d'un
avis ecrit du ministere des Communications (MDC) confir-
mant remission d'un certificat technique de construction et de
fonctionnement. Le service n'est pas encore offert. Comme la
titulaire l'a affirme a l'audience, l'entree en vigueur du service
a ete retardee d'un an, soit jusqu'a ce que des accords contrac-
tuels avec la ville de Windsor et l'organisme charge des
services publics soient regles de fagon satisfaisante. De plus, la
mise en place des installations prevues se rapportant aux
micro-ondes a necessite des discussions exhaustives avec le
MDC avant d'obtenir l'autorisation requise. La titulaire n'a
pas encore obtenu un certificat du MDC pour ]'entreprise de
teledistribution proprement dite.

Etant donne ce retard considerable, la CUC en a profite
pour reevaluer attentivement son estimation originale des
depenses d'immobilisation et d'exploitation de son projet d'en-
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undertook extensive market surveys throughout the Windsor
area, taking into account the availability of new discretionary
services such as pay television and specialty programming, and
concluded that initial subscriber penetration may be more
modest than originally anticipated. The licensee now estimates
that required capital costs have increased, particularly in the
case of microwave equipment, while projected costs for the
operation of the system have risen during this period by more
thant 23%.

Based on the detailed evidence provided by the licensee, and
the very particular circumstances of the Windsor market, the
Commission is satisfied that a revision in the maximum
monthly subscriber fee originally proposed by CUC is justi-
fied, and hereby approves the proposed maximum monthly
subscriber fee of $12.00, including distant signal delivery costs
and the provision of a converter. The Commission acknowl-
edges the licensee's commitment to commence the implemen-
tation of service in September 1984, based on a revised
monthly rate of $12.00. The licensee is reminded that DOC
certification is a prerequisite for such implementation.

The Commission notes that CUC's application did not
include the costs associated with the construction and opera-
tion of underground cable plant facilities comprising approxi-
mately 81 miles. At the hearing, the licensee indicated that,
with respect to areas requiring underground construction, "we
will defer the construction of those areas until after the aerial
plant sections have been built." Aerial wiring can be utilized
for the remaining 481 miles of plant necessary to cable the
area. The licensee stated that the part of the service area
requiring aerial plant facilities has been divided into 16 phases,
and that each phase will take approximately two months to
complete. With construction starting in June 1984, the entire
project is due for completion in early 1987. As the under-
ground plant facilities will pass approximately 11,000 of the
76,000 potential households in the Windsor area, the Commis-
sion expects these underground sections to be wired in line
with the licensee's original construction schedule. Accordingly,
the Commission expects the licensee to complete the wiring of
the entire licensed service area during the construction period
noted above and will wish to review the licensee's progress in
this regard at licence renewal time.

With respect to the question of cost separation of revenues
and expenses for basic and discretionary services, the Commis-
sion draws the licensee's attention to its Public Notice 1984-
143 dated 12 June 1984 requesting comments on a number of
issues related to the regulation of cable rates. In that notice,
the Commission stated that it "will continue at this time to
regulate the rate for the basic tier as it has in the past, and will
also be concerned that the basic tier rate not subsidize, either
directly or indirectly, the discretionary tier services." The
Commission also said that it "is currently reviewing the dif-
ficulties and complexities related to a cost -separation process
and expects to issue shortly, for public comment, a separate
public notice on this matter."

FERNAND BELISLE
Secretary General

treprise a Windsor. La titulaire a effectue des etudes de
marche exhaustives dans toute la region de Windsor et tenu
compte de la presence de nouveaux services discretionnaires
comme la television payante et les emissions specialisees, et
elle a conclu que la penetration initiale du marche serait
peut-etre plus modeste que ce qu'elle avait prevue au depart.
La titulaire estime maintenant que les depenses d'immobilisa-
tion requises ont augmente, surtout pour l'equipement se rap-
portant aux micro-ondes, et que les coats d'exploitation de
l'entreprise ont augmente de plus de 23 % pendant cette
periode.

D'apres la preuve detainee fournie par la titulaire et Ia

situation tres speciale du march& de Windsor, le Conseil est
convaincu qu'une revision du tarif d'abonnement mensuel
maximal propose a l'origine par la CUC est justifiee, et it

approuve par la presente le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal propose de 12 $, qui comprend les frais d'acheminement
de signaux eloignes et la fourniture d'un cabloselecteur. Le
Conseil prend note de ]'engagement pris par la titulaire de
commencer a offrir le service en septembre 1984 a un tarif
mensuel revise de 12 $. Le Conseil rappelle a la titulaire que le
certificat du MDC dolt etre obtenu avant qu'elle puisse offrir
le service.

Le Conseil remarque que Ia demande de la CUC ne pre-
voyait pas les frais relatifs a la construction et ('exploitation
d'un reseau de cablage souterrain d'environ 81 milles. A
('audience, la titulaire a indique, au sujet des secteurs necessi-
tant la construction de reseaux souterrains, [Traduction] que
ces travaux seraient reportes jusqu'a ce que la construction des
sections de cablage aerien soit completeep. Lc cablage aerien
peut etre utilise pour les 481 milles de reseau requis pour
cabler le reste du secteur. La titulaire a affirme que la partie
de l'aire de desserte necessitant un cablage aerien avait ete
repartie en 16 etapes, s'echelonnant entre juin 1984 et le debut
de 1987 a raison d'environ une etape a tous les deux mois.
Comme le cablage souterrain sera a la portee de 11 000 des
76 000 foyers potentiels de la region de Windsor, le Conseil
s'attend a ce que ces sections souterraines soient completees
durant l'echeancier initial des travaux de la titulaire. En
consequence, le Conseil s'attend a ce que la titulaire termine le
cablage de toute l'aire de desserte autorisee durant la periode
de construction susmentionnee et it entend revoir les progres de
la titulaire a cet egard lors du prochain renouvellement de sa
licence.

En ce qui a trait a la repartition des revenus et depenses
pour les services de base et discretionnaires, le Conseil porte a
!'attention de la titulaire son avis public 1984-143 du 12 juin
1984 dans lequel it demande qu'on lui soumette des observa-
tions sur plusieurs questions se rapportant a la reglementation
des tarifs de teledistribution. Dans cet avis, le Conseil a
declare qu'il «continuera, pour le moment, a reglementer le
tarif du volet de base comme par le passe et veillera a ce que
celui-ci ne finance pas, directement ou indirectement, les
services de volet discretionnairep. Le Conseil a egalement
declare qu'il «revoit presentement les difficultes et les aspects
complexes lies a un processus de repartition des cats et it

s'attend a publier sous peu, pour fins de commentaires du
public, un avis public distinct sur cette question..

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, I8 September 1984

Decision CRTC 84-805

Premier Cablesystems Limited carrying
name of Rogers Cable TV-Vancouver
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA -
8330.12500

Premier Cablesystems Limited carrying
name of Rogers Cable TV-Victoria
VICTORIA. SAANICH, ESQUIMALT and
COLUMBIA 831916200

Premier Cablesystems Limited carrying
name of Rogers Cable TV-Fraser
COQUITLAM, MAPLE RIDGE and MISSION,
831914700

on business under the

-831915400-833145600-

on business under the

OAK BAY, BRITISH

on business under the

BRITISH COLUMBIA-

At a Public Hearing in Vancouver on 14 February 1984, the
Commission considered applications by Premier Cablesystems
Limited (Premier), which is controlled by Rogers Cable T.V.
Limited (Rogers) and, in turn Canadian Cablesystems Lim-
ited (CCL), for the renewal of the licences for the broadcast-
ing receiving undertakings serving the communities noted
above, and to amend these licences by increasing the max-
imum monthly subscriber fees. Applications to increase the
maximum installation fees for the Vancouver and Fraser sys-
tems had previously been announced in CRTC Public Notice
1983-267 dated 5 December 1983. In the case of the Vancou-
ver and Coquitlam, Maple Ridge and Mission systems, the
14 February 1984 hearing gave the Commission its first
opportunity to consider their renewal since the transfer of
effective control of Premier Communications Limited (now
Premier) to CCL was approved on 30 July 1980 (Decision
CRTC 80-495).

In approving the transfer of effective control of Premier
Communications Limited to CCL in 1980, the Commission
had emphasized the many significant commitments undertak-
en by CCL, the largest cable operator in Canada, to enrich
both the quality of cable television service for subscribers in
the province of British Columbia, and the Canadian broadcast-
ing system in general. Decision CRTC 80-495 concluded with
the following statement:

The Commission views this transaction to be of paramount
importance to the development of the cable industry and will
require CCL, Premier and their various licensee subsidiaries
to adhere fully to the commitments outlined in this decision.
The Commission will expect implementation thereof and
will follow such implementation closely.

At the 14 February 1984 hearing, the Commission reviewed
with representatives of CCL, Rogers and Premier the commit-
ments made by CCL, the parent company, to the development
of cable television service in British Columbia.

The Commission is generally satisfied with the manner and
the extent to which CCL, through the licensee Premier, has
honoured most of the important 1980 commitments to improve
the quality and diversity of service provided by its systems in
British Columbia. In terms of corporate organization, the
Commission notes that, as promised in 1980, CCL has taken
appropriate measures to ensure that a majority of Premier's
Board of Directors are residents of British Columbia, and,
further, that one-third of the members of Rogers' board of
directors is from western Canada.

Ottawa, le 18 septembre 1984

Decision CRTC 84-805

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV-Vancouver
VANCOUVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831915400-833145600 -
833042500

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV-Victoria
VICTORIA, SAANICH, ESQUIMALT et OAK BAY (COLOMB1E-
BRITANNIQUE)-831916200

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV-Fraser
COQUITLAM, MAPLE RIDGE et MISSION (COLOMBIE-BRITANNI-
QUE)-831914700

Lors d'une audience publique tenue a Vancouver le
14 fevrier 1984, le Conseil a etudie des demandes de la
Premier Cablesystems Limited (la Premier), qui est controlee
par la Rogers Cable TV Limited (la Rogers) et, par l'entre-
mise de cette derniere, par la Canadian Cablesystems Limited
(la CCL), aux fins du renouvellement des licences des entre-
prises de reception de radiodiffusion desservant les collectivites
susmentionnees et de la modification de ces licences par une
majoration des tarifs d'abonnement mensuels maximaux. Les
demandes visant a majorer les tarifs d'installation maximaux
des entreprises de Vancouver et de Fraser avaient déjà ete
annoncees par l'avis public CRTC 1983-267 du 5 decembre
1983. Dans le cas des entreprises de Vancouver et Coquitlam,
Maple Ridge et Mission, l'audience du 14 fevrier 1984 a donne
au Conseil l'occasion d'etudier pour la premiere fois leur
renouvellement depuis que la prise du controle reel de la
Premier Communications Limited (maintenant la Premier)
par la CCL a ete approuvee le 30 juillet 1980 (decision CRTC
80-495).

En approuvant le transfert de controle reel de la Premier
Communications Limited par la CCL en 1980, le Conseil avait
souligne les nombreux engagements significatifs pris par la
CCL, le plus important exploitant de television par cable au
Canada, en vue d'ameliorer tant la qualite du service de
television par cable fourni aux abonnes de la Colombie-Britan-
nique que le systeme de la radiodiffusion canadienne en gene-
ral. La decision CRTC 80-495 se terminait par la declaration
suivante:

Le Conseil estime que la presente transaction a une impor-
tance significative pour la croissance de l'industrie de la
television par cable et it exigera que la CCL, la Premier et
leurs diverses filiales titulaires de licences respectent pleine-
ment les engagements mentionnes dans cette decision. Le
Conseil s'attend a une mise en oeuvre rapide de ces engage-
ments qu'il suivra etroitement.
Lors de l'audience du 14 fevrier 1984, le Conseil a etudie

avec les representants de la CCL, de la Rogers et de la
Premier les contributions apportees par la CCL, la societe
mere, au developpement du service de television par cable en
Colombie-Britannique.

Le Conseil est dans l'ensemble satisfait de la mesure dans
laquelle la CCL et la Rogers ont honore la plupart des
engagements importants de 1980 visant a ameliorer la qualite
et la diversity du service fourni par ses entreprises en Colom-
bie-Britannique. Sur le plan de l'organisation du groupe, le
Conseil note que, comme promis en 1980, la CCL a pris les
mesures voulues pour qu'une majorite des administrateurs de
la Premier soient des residants de la Colombie-Britannique et,
de plus, pour qu'un tiers des administrateurs du conseil de la
Rogers proviennent de l'Ouest canadien.
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In the area of programming, the range of broadcasting and
informational services available to subscribers has been greatly
increased, and the technical quality of the systems in Vancou-
ver, Victoria and the Fraser area is steadily improving. Con-
verter penetration has also increased so that many of Premier's
subscribers now receive a wide variety of services. CCL,
through its licensee company, Premier, has taken measures to
expand the channel capacity of these systems, and is undertak-
ing ongoing programs of cable plant build, rebuild, and drop
and amplifier replacement which are not yet complete.

In line with commitments made in 1980, CCL has extended
financial support to the Canadian program production indus-
try. CCL has established a $2.5 million production fund to be
used to assist the production of high quality Canadian televi-
sion programs.

Following CCL's commitment to allocate 1% of Premier's
gross cable revenues to the "Something for Something" fund,
CCL has invested more than $3.5 million to date in Canadian
production, some of it towards joint productions with broad-
casters and the "Galaxie" children's programming service. The
Commission is concerned, however, with the extent to which
British Columbia producers have in fact benefited from the
projects assisted by this fund and will wish to review further
with the licensee the usefulness of this fund.

The Commission also discussed CCL's 1980 commitments
to research and development (R and D). In 1980 CCL com-
mitted 21/2% of the regulated revenues of the licensee subsidi-
aries of CCL and Premier Communications Limited for R and
D, and indicated that this would amount to approximately
$13.5 million in the following five years. At the hearing in
February 1984, CCL stated that, from 1980 to 1983 alone, it
had expended $11.6 million on R and D projects, including
more than $7 million for a new computer software "super
system" to improve billing procedures, marketing activities
and to perform other operational tasks. R and D expenditures
were also used for the development of a new terminal for pay
television subscribers, the use of which, as CCL stated, "has
now become so widespread in Canada, both in our systems and
in those of other Canadian operators."

The Commission recognizes that these R and D projects
have improved the efficiency of the licensees' overall opera-
tions and provided other benefits. However, the Commission is
of the opinion that a review of R and D expenditures, as they
are presently carried out by Canadian cable television licen-
sees, is both necessary and timely. The Commission will
shortly issue a Public Notice inviting comments in this regard.
Views will be solicited on various related aspects, including the
allocation of funds for R and D, the source of these funds,
where the funds are spent, the benefits derived therefrom, and
the appropriateness of including R and D costs in the rate
base.

With respect to cost separation, (Public Notice CRTC
1984-143), the Commission stated that it is currently review-
ing the difficulties and complexities related to a universally -
applied cost separation process and will issue a separate notice
on this matter. It added:

With the introduction of new pay television and specialty
and other services on discretionary tiers, the Commission
now wishes to ensure that it continues to have a proper

Dans le domaine de la programmation, l'eventail des servi-
ces de radiodiffusion et d'information offerts aux abonnes a ete
considerablement accru et la quality technique des entreprises
A Vancouver, Victoria et dans la region de Fraser s'ameliore de
fagon reguliere. L'utilisation de cabloselecteurs a aussi aug-
mento dans une telle mesure que de nombreux abonnes de la
Premier regoivent maintenant un vaste choix de services possi-
ble. La CCL, par l'intermediaire de sa societe titulaire de
licence, la Premier, a pris des mesures pour accroitre le
nombre de canaux de ces entreprises et a mis en place des
programmes permanents de construction et de reamenagement
des installations de cable ainsi que de remplacement des prises
et des amplificateurs, lesquels ne sont pas termines.

Conformement aux engagements pris en 1980, la CCL a
fourni un soutien financier a l'industrie de la production
d'emissions canadiennes. La CCL a etabli un fonds de produc-
tion de 2,5 millions de dollars destine a faciliter la production
d'emissions canadiennes de television de haute quality.

Apres l'engagement pris par la CCL d'affecter 1 % des
recettes brutes du cable de la Premier au fonds .Something for
Something, la CCL a verse jusqu'ici plus de 3,5 millions de
dollars pour la production canadienne, une partie de cette
somme etant consacree a des productions conjointes avec
des radiodiffuseurs et le service d'emissions pour enfants
gGalaxieg. Le Conseil se preoccupe cependant de la mesure
dans laquelle les producteurs de la Colombie-Britannique ont
veritablement beneficie de ces projets et entend etudier davan-
tage avec la titulaire l'utilite de ce fonds.

Le Conseil a egalement etudie les engagements pris en 1980
par la CCL en matiere de recherche et de developpement (R et
D). En 1980, la CCL s'etait engagee a consacrer a la R et D
21/2 % des recettes reglementees des filiales titulaires de licen-
ces de la CCL et de la Premier Communications Limited,
indiquant que cela representerait environ 13,5 millions de
dollars au cours des cinq annees suivantes. Lors de ('audience
de fevrier 1984, la CCL a declare que, de 1980 a 1983
seulement, elle avait consacre 11,6 millions de dollars a des
projets de R et D, dont plus de 7 millions de dollars pour un
nouveau gsupersysteme» informatise permettant d'ameliorer les
operations de facturation et de commercialisation ainsi que
d'accomplir d'autres Caches d'execution. On a aussi eu recours
au programme de R et D pour elaborer un nouveau terminal
destine aux abonnes a la television payante qui, d'apres la
CCL [Traduction] .est maintenant devenu si repandu au
Canada, a la fois dans nos entreprises et dans celles d'autres
exploitants canadiensg.

Le Conseil reconnalt que ces projets de R et D ont ameliore
l'efficacite des activites globales des titulaires et fourni d'au-
tres avantages. Toutefois, le Conseil est d'avis qu'un examen
approfondi des depenses de la R et D, telles qu'elles sont
executees actuellement par les titulaires canadiens de licences
de television par cable, est a la fois necessaire et opportun. Le
Conseil publiera sous peu un avis public en vue d'obtenir des
observations a cet egard. II souhaite recevoir des opinions
relatives aux divers aspects concernes, notamment ('affectation
de fonds a la R et D, la provenance de ces fonds, les projets
vises par ces fonds, les avantages qui en decoulent et l'opportu-
nite d'inclure les frais de R et D dans la base tarifaire.

En ce qui concerne la repartition des colas, (avis public
CRTC 1984-143), le Conseil a affirme qu'il etudie presente-
ment les difficultes relatives a ('application de fagon univer-
selle d'une procedure de repartition des colts et qu'il publiera
un avis distinct a cet egard. Il a de plus declare:

Etant donne l'introduction de nouveaux services de televi-
sion payante et de services d'emissions specialisees et autres
aux volets discretionnaires, le Conseil entend s'assurer qu'il
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accounting of the financial results of the rate -regulated
basic tier services.

A further commitment made by CCL in 1980 was the
establishment of a Public Benefits Fund of $I million, a major
portion of which was to be allocated to the implementation of
bureaux at the British Columbia legislature in Victoria and the
House of Commons in Ottawa. These facilities were to "enable
both federal and provincial elected representatives to provide
regular and effective reports to be distributed to their constitu-
ents by local cable system" (Decision CRTC 80-495). The
Commission notes with concern that, after the Victoria bureau
was successfully established in March 1981, and the Ottawa
bureau in September 1981, the operation of both of these
facilities was terminated in August 1982, following the imple-
mentation of the federal government's budgetary restraint
policies. At the 14 February 1984 hearing, CCL stated that
the bureaux would not be reinstated until the federal govern-
ment's restraint policies had been lifted.

The Commission acknowledges the financial constraints that
the licensee has been required to operate under, but expects it
to restore this important public service as soon as financially
feasible. Given the potential benefits for all British Columbia
cable subscribers, the Commission encourages Premier to
negotiate with other cable licensees in the province with a view
to forming a consortium to fund and maintain these services on
a cooperative basis, so that Premier subscribers do not bear the
full financial burden. In this regard, the Commission expects
the licensee to submit a report on the feasibility of such a
consortium within nine months of the date of this decision.

In Decision CRTC 80-495, the Commission noted that CCL
had "committed to improve the scope and flexibility of the
community channel for Premier systems in the West." In
particular, CCL stated that the communities of Vancouver,
Richmond and Burnaby would be given autonomous stature
through a restructuring of their service areas, and the building
of new studios in each community. The Commission acknowl-
edges that CCL, through Premier, has met these commitments
with excellent new studios but, as the following decision
concerning the Vancouver system indicates, it is not satisfied
with the extent and the manner in which so many areas of
community programming service were curtailed in 1982.

Furthermore, in view of accelerating developments in the
broadcasting environment, particularly the introduction and
tiering of a variety of Canadian and non -Canadian discretion-
ary network services, the Commission will wish to assess with
Premier, at the next licence renewal hearing, how each of these
cable undertakings has contributed to the successful marketing
of Canadian discretionary services, and, as stated in Public
Notice CRTC 1984-81 taken "all necessary measures to
ensure that pay television services are marketed vigorously and
effectively and that all Canadian discretionary services are
given the maximum opportunity to succeed." The Commission
expects the Rogers/Premier group to continue to provide
important leadership in this regard, and will follow all develop-
ments with interest.

In the reasons for decision which follow, the Commission
reviews the performance of each of the systems for which
Premier submitted applications for licence renewal and rate
increase. However, the decisions on Premier's applications
(832251300, 832992200 and 832299200) for rate increases
with respect to its Fraser and Victoria cable systems will be

va continuer a recevoir une juste comptabilite des resultats
financiers des services du volet de base dont le tarif est
reglemente.
Un autre engagement pris en 1980 par la 'CCL consistait en

l'etablissement d'un fonds public de I million de dollars, dont
la majeure partie devait etre affectee a l'etablissement de
locaux a l'Assemblee legislative de la Colombie-Britannique a
Victoria et a la Chambre des communes A Ottawa. Ces
installations devaient permettre «aux elus du peuple, tant au
niveau federal que provincial, de faire des rapports reguliere-
ment et d'une maniere efficace aux fins de distribution a lours
commettants au moyen des entreprises de television par cable
locales* (decision CRTC 80-495). Le Conseil note avec preoc-
cupation que, apres leur etablissement a Victoria en mars 1981
et a Ottawa en septembre 1981, les deux bureaux ont cesse de
fonctionner en mit 1982, a la suite de l'entree en vigueur des
politiques federates de restrictions budgetaires. Lors de l'au-
dience du 14 fevrier 1984, la CCL a declare que les bureaux ne
seraient pas retablis avant l'abolition des politiques de restric-
tion du gouvernement federal.

Le Conseil reconnait les contraintes financieres avec lesquel-
les la titulaire a du composer, mais it s'attend a ce qu'elle
retablisse cet important service public aussitot qu'il lui sera
financierement possible de le faire. Vu les avantages que
pourraient en tirer tous les abonnes de la Colombie-Britanni-
que, le Conseil incite Ia Premier a entamer des negociations
avec les autres teledistributeurs de la province en vue de
former un consortium pour financer et poursuivre ces services
en collaboration et faire ainsi en sorte que les abonnes de la
Premier n'en supportent pas tout le poids financier. A cet
egard, le Conseil s'attend a ce que la titulaire presente un
rapport concernant la possibilite de former un tel consortium
dans les neuf mois de la date de la presente decision.

Dans la decision CRTC 80-495, le Conseil a remarque que
la CCL s'etait aengagee a augmenter la portee et la flexibilite
du canal communautaire des entreprises de la Premier dans
l'Ouesto, En particulier, la CCL avait declare que les collecti-
vites de Vancouver, Richmond et Burnaby accederaient
l'autonomie grace a une restructuration de !curs sires de
desserte et a la construction de nouveaux studios dans chaquc
collectivite. Le Conseil convient que la CCL, par l'entremise
de la Premier, a respecte ces engagements mais, comme I'indi-
que la decision qui suit au sujet de l'entreprise de Vancouver, il
n'est pas satisfait de la mesure dans laquelle un aussi grand
nombre de secteurs du service d'emissions communautaires ont
ete reduits en 1982.

En outre, en raison de ]'evolution rapide du milieu de la
radiodiffusion, en particulier l'introduction et l'etagement de
divers services de reseau discretionnaires canadiens et non
canadiens, le Conseil entend evaluer avec la Premier, lors de Ia
prochaine audience de renouvellement de la licence, de quelle
fagon chacune de ces entreprises de teledistribution a contri-
bue a la commercialisation reussie des services discretionnaires
canadiens et, tel qu'indique dans l'avis public CRTC 1984-81,
a pris toutes les mesures necessaires pour s'assurer que les
services de television payante soient commercialises de fagon
soutenue et efficace et qu'elles donnent toutes les chances
possibles aux services discretionnaires canadiens de reussirE
Le Conseil s'attend a ce que le groupe de Ia Rogers/Premier
fasse preuve d'un leadership important a cet egard, et il suivra
le tout de pres.

Dans les motifs a l'appui des decisions qui suivent, le Conseil
revoit le rendement de chacune des entreprises a propos des-
quelles la Premier a presente des demandes de renouvellement
de licence et de majoration tarifaire. Toutefois, les decisions
portant sur les demandes de la Premier (832251300,
832992200 et 832299200) pour les majorations tarifaires rela-
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dealt with in a separate decision when the Commission has
completed its deliberations on these applications.

The Commission wishes to thank the large number of
interveners who submitted comments, including the general
interventions concerning all three Premier systems presented
by Mr. R. J. Gathercole, on behalf of the following public
service groups: the Federated Anti -Poverty Groups of British
Columbia, the British Columbia Old Age Pensioners' Organi-
zation and the Consumers Association of Canada.

Premier Cablesystems Limited carrying on business under the
name of Rogers Cable TV-Vancouver (Rogers Cable TV-
Vancouver)
VANCOUVER -831915400-833145600-833042500

Renewal
The Commission renews Rogers Cable TV-Vancouver's

licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Vancouver from 1 October 1984 to 30 September 1987, sub-
ject to the conditions of licence specified in appendix 1 to this
decision and in the licence to be issued. When it considers the
renewal of this licence, the Commission will wish to assess the
overall performance of this cable television undertaking, one of
the largest in Canada (approximately 250,000 subscribers), in
the context of new developments in Canadian broadcasting
such as the introduction of pay television and other discretion-
ary programming and non -programming services, the advent
of tiering, and in light of the concerns raised in this decision
with regard to reductions in Rogers Cable TV-Vancouver's
community programming service.

The Commission acknowledges the substantial technical
improvements implemented by the licensee since 1980, includ-
ing an expansion of the system to 30 channels, and the
commitment that, by September 1985, it will further upgrade
the plant to a minimum 35 -channel capacity at an estimated
cost of $9.5 million, with 30% of the plant having a 60 -channel
capability, including provision for two-way service. The licen-
see has also undertaken an extensive drop replacement pro-
gram, and confirmed that the majority of the drops will be
replaced within two years. It is also currently engaged in a
lengthy apartment rewiring program throughout its service
area.

To complement the expanded channel capacity of the
system, the licensee has added a variety of services. Vancouver
subscribers can now receive a wide range of programming and
non -programming services, including pay television and other
discretionary specialty services. In order to ensure that sub-
scribers receive customer service of a consistent high quality,
Rogers Cable TV-Vancouver has instituted a 24 -hour -per -
day, seven -day -per -week telephone service with an appropriate
increase in staff so that subscriber problems and inquiries can
be dealt with promptly and effectively. The licensee indicated
that the new computer -based "super system" for customer
accounting has also increased efficiencies in this department.

Notwithstanding the improvements undertaken by the licen-
see in the areas noted above, the Commission is concerned
with certain aspects of Rogers Cable TV-Vancouver's
performance during the past licence term.

tives a ses entreprises de Fraser et de Victoria seront traitees
dans une autre decision lorsque le Conseil aura termine ses
deliberations a cet egard.

Le Conseil tient a remercier les nombreux intervenants qui
lui ont presente des observations, notamment les interventions
generales concernant les trois entreprises de la Premier presen-
tees par M. R. J. Gathercole pour le compte des groupes de
services publics suivants: les «Federated Anti -Poverty Groups
of British Columbia*, la «British Columbia Old Age Pension-
ers' Organization* et l'Association des consommateurs du
Canada.

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV-Vancouver (Rogers Cable TV-
Vancouver)
VANCOUVER -831915400-833145600-833042500

Renouvellement
Le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de reception

de radiodiffusion de la Rogers Cable TV-Vancouver qui
dessert Vancouver, du ler octobre 1984 au 30 septembre 1987,
aux conditions de licence stipulees dans l'annexe 1 de la
presente decision et dans la licence qui sera emise. Lors de
('etude du renouvellement de la presente licence, le Conseil
tiendra a evaluer le rendement global de cette entreprise de
television par cable, l'une des plus importantes au Canada
(environ 250 000 abonnes), compte tenu de l'evolution de la
radiodiffusion au Canada, par exemple l'avenement de la
television payante et d'autres services de programmation et
hors-programmation discretionnaires, l'introduction de l'etage-
ment, ainsi qu'en regard des preoccupations mentionnees dans
la presente decision concernant les reductions du service de
programmation communautaire de la Rogers Cable TV-
Vancouver.

Le Conseil reconnait les ameliorations techniques apprecia-
bles realisees par la titulaire depuis 1980, notamment ]'expan-
sion du systeme, dont la capacite est passee a 30 canaux, et
l'engagement de la titulaire d'accroitre encore les installations
pour en porter la capacite a au moins 35 canaux d'ici septem-
bre 1985, moyennant des depenses estimees a 9,5 millions de
dollars, avec une capacite de 60 canaux comprenant la fourni-
ture d'un service bidirectionnel dans 30 % des installations. La
titulaire s'est egalement engagee a realiser un important pro-
gramme de remplacement des prises et confirme que la majo-
rite de ces dernieres seraient remplacees au cours des deux
prochaines annees. De plus, elle a entrepris un long pro-
gramme de recablage des appartements dans toute l'aire
qu'elle dessert.

Pour terminer l'accroissement du nombre de canaux du
systeme, la titulaire a ajoute une serie de services discretion-
naires. Les abonnes de Vancouver peuvent maintenant recevoir
une tres vaste gamme de services de programmation et hors
programmation, notamment la television payante et d'autres
services specialises discretionnaires. Pour s'assurer que les
abonnes recoivent en permanence un service a la clientele de
grande qualite, la Rogers Cable TV-Vancouver a mis en
place un service telephonique fonctionnant 24 heures par jour
et sept jours par semaine, moyennant une augmentation du
personnel, de facon a ce que les problemes et demander de
renseignements des abonnes puissent etre traites avec rapidite
et efficacite..La titulaire a indique que le nouveau «super
systeme, informatise de facturation des clients avait aussi
permis des ameliorations de rendement dans ce service.

Malgre les ameliorations apportees par la titulaire dans les
domaines susmentionnes, certains aspects des activites de la
Rogers Cable TV-Vancouver pendant la duree d'application
de la derniere licence preoccupent le Conseil.
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The Commission recognizes the high quality studio facilities
that the licensee has established in downtown Vancouver and
Richmond, and the improved facility at Burnaby. However,
the Commission considers that, when federal budgetary
restraint policies came into effect in 1982, the licensee's reac-
tion with regard to its community programming service was
unduly severe and that this important area bore a dispropor-
tionate cut in staff and financial resources. It notes that the
licensee reduced its programming staff by approximately 54%,
from 39 to 18 persons; that the hours of original community
programming per week were reduced by 80%, from approxi-
mately 100 hours per week to 20 hours per week; that the
community programming service was curtailed from seven to
four evenings per week; that the capital expenditures budget
for both studio and mobile equipment was reduced by 70%;
and that the community programming operating expense
budget was reduced by 28%.

The Commission notes Rogers Cable TV-Vancouver's
statements at the hearing, however, that approximately
26 original hours of community programming was now being
produced each week at its Vancouver studio, with five addi-
tional hours produced at each of the Burnaby and Richmond
studios. The Commission also notes the licensee's statement
that another technician will be hired shoilly to assist in the
maintenance of studio and mobile facilities.

During the next licence term, the Commission expects the
licensee to restore the budgetary commitment to community
programming at least to its former level and expects that a full
and comprehensive community programming service that is
commensurate with a cable system of this size, will be res-
tored. It will monitor closely the steps taken by the licensee in
this regard.

An important aspect of an effective community program-
ming service is accessibility. In order to ensure that a commu-
nity of Vancouver's size was able to use its production facilities
conveniently, in 1976 the licensee established five "neighbour-
hood television" (NTV) facilities in Burnaby, Richmond, West
End Vancouver, Kitsilano and Vancouver East/Strathcona.
The NTV's were provided with basic production and editing
equipment and staffed with two program co-ordinators. In the
case of Burnaby and Richmond they were replaced by full-
fledged studios.

At the hearing, the Commission heard interventions present-
ed by Messrs. Anthony Collins and Barry Spillman, both
volunteer producers, claiming that production equipment in
the licensee's NTV facilities had generally deteriorated
because of lack of maintenance, following the reduction in
staff in 1982.

Premier stated at the hearing that, with regard to the NTV
facilities, "it would certainly be our commitment to maintain
the same level of staff and to maintain the same level of
programming hours." In light of the concerns raised by the
interveners regarding the need for upgrading and maintenance
of the NTV facilities, the Commission expects the licensee to
ensure that all NTV facilities remain fully operational, with
the necessary staff, equipment and maintenance to provide an
effective, responsive, quality service, and that no steps will be
taken to reduce or eliminate any of these NTV facilities
without prior CRTC approval.

The Commission acknowledges the very effective interven-
tion submitted by the Western Institute for the Deaf (WID),
expressing its concern that all programs and services that had

Le Conseil reconnait que la titulaire a etabli un studio de
grande qualite au centre ville de Vancouver et a Richmond et
a ameliore l'installation de Burnaby. Le Conseil estime toute-
fois qu'a la suite de ]'entree en vigueur des politiques federales
de restrictions budgetaires en 1982, la reaction de la titulaire
regard de son service d'emissions communautaires a ete trop
marquee et que cet important service a souffert d'une coupure
disproportionnee sur le plan du personnel et des ressources
financieres. Le Conseil note que la titulaire a reduit son
personnel d'emissions communautaires d'environ 54 %, en le
ramenant de 39 a 18 personnes; que les heures d'emissions
communautaires originales ont ete reduites de 80 %, passant
d'environ 100 a 20 heures par semaine; que le service d'emis-
sions communautaires a ete ramene de septa quatre soirees
par semaine; que le budget d'investissement prevu tant pour les
studios que pour l'equipement mobile a ete reduit de 70 %; et
que le budget d'exploitation des emissions communautaires a
ete comprime de 28 %.

Le Conseil prend toutefois note des declarations de la
Rogers Cable TV-Vancouver lors de l'audience, selon les-
quelles environ 26 heures d'emissions communautaires origina-
les sont maintenant produites chaque semaine a son studio de
Vancouver, cinq heures supplementaires etant produites
chacun des studios de Burnaby et de Richmond. Le Conseil
releve aussi la declaration de la titulaire selon laquelle un autre
technicien sera engage sous peu afin de participer a I'entretien
des installations mobiles et des studios.

Pendant la duree d'application de la prochaine licence, le
Conseil s'attend a ce que la titulaire maintienne ('engagement
budgetaire a l'egard de la programmation communautaire a un
niveau au moms egal a son ancien niveau et it s'attend a ce
qu'elle retablisse un service complet d'emissions communautai-
res dans la region de Vancouver qui soit proportionne a la
taille de cette entreprise de teledistribution. II suivra de pres
les mesures prises par la titulaire a cet egard.

L'accessibilite constitue un aspect important d'un bon ser-
vice de programmation communautaire. Pour s'assurer qu'une
collectivite de la taille de Vancouver soit en mesure d'utiliser
de facon commode ses installations de production, la titulaire a
etabli en 1976 cinq «installations de television de quartierb
(ITQ) a Burnaby, Richmond, West End Vancouver, Kitsilano
et Vancouver East-Strathcona. Les ITQ ont ete dotees d'un
equipement de production et de montage de base ainsi que
d'un personnel compose de deux coordonnateurs d'emissions.
A Burnaby et Richmond, les ITQ ont ete remplacees par des
studios entierement equipes.

Lors de l'audience, le Conseil a entendu les observations de
MM. Anthony Collins et Barry Spillman, tous deux produc-
teurs benevoles, d'apres qui l'equipement de production dispo-
nible dans les ITQ de la titulaire s'est generalement deteriore
en raison d'un manque d'entretien, apres la reduction de
l'effectif en 1982.

La Premier a declare a l'audience que, a l'egard des ITQ,
[Traduction] «nous nous engageons assurement a maintenir le
meme niveau de personnel et d'heures de programmation.»
Etant donne les preoccupations exprimees par les intervenants
au sujet du besoin d'amelioration et d'entretien des ITQ, le
Conseil s'attend a ce que la titulaire veille a ce que toutes les
ITQ restent entierement operationnelles, avec le personnel,
l'equipement et les mesures d'entretien necessaires pour four-
nir un service efficace, adapte et de qualite et qu'aucune
mesure ne sera prise en vue de reduire ou d'eliminer I'une de
ces installations sans ]'approbation du CRTC.

Le Conseil a pris note de l'intervention tres efficace presen-
tee par le Western Institute for the Deaf (WID), qui a exprime
sa preoccupation devant le fait que tous les programmes et
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been provided for hearing -impaired persons in the Vancouver
area had been terminated by the licensee in 1982, following
the implementation of federal budgetary restraint policies,
without due warning or consultation with participants or
subscribers.

The cancelled services included "A Show of Hands", a
program produced for hearing -impaired persons for more than
10 years on the community programming channel, and an
interpretation of the CBC news produced by the WID on the
same channel five times per week.

In response to the WID intervention, Mr. G. Fierheller
indicated Premier's willingness to reinstate programming for
the hearing -impaired, noting:

... we'd be delighted to see "A Show of Hands" or any
substitute or new type of programming be developed along
these lines. The facilities are available and we are quite
willing to make available the people to do the training and
assisting in the production of it.

The licensee also promised that it would investigate the
means by which any hearing -impaired subscriber could readily
obtain a captioning decoder. The Commission expects Premier
to adhere to its commitments and to reinstate this important
public service for the hearing -impaired in co-operation with
them. The Commission further notes that the CBC now pro-
vides a captioned service for its national news, and expects the
licensee to co-operate with the WID for the provision of
captioned or signed local news. A report should be filed with
the Commission within four months of this decision outlining
progress made in response to all concerns expressed in this
decision in regard to community programming.

At the hearing, six producers of the licensee's multicultural
programming service for Vancouver's various ethnic communi-
ties presented a most informative intervention. The producers
emphasized the popularity achieved by the multicultural spe-
cial programming service in recent years with Vancouver's
large ethnic population, despite financial restraints, services
provided by the World View pay television service and the
inaccessibility of playback facilities.

The Commission notes the licensee's intention to continue to
provide a multicultural programming service with an annual
financial subsidy of approximately $107,000.

The licensee also indicated that, whereas programming in
seven different languages is currently provided on this service,
it would be willing to accommodate other language groups
who wish to use the facilities. With respect to the unavailabili-
ty of playback facilities, the Commission notes the licensee's
commitment to rectify this problem in the short term, in
cooperation with the producers, and expects that such facilities
will be available at the main Vancouver studio.

Rogers Cable TV-Vancouver's multicultural service was
dealt with at length in Decision CRTC 82-156. The Commis-
sion then determined that an exception to its policy on the use
of sponsorship credits and subtitles was warranted, and
approved the use of the sponsor's name, address and nature of
business or profession, but denied the provision of additional
information, such as a telephone number. At the hearing, the
producers of the multicultural programming service requested
the Commission to allow the inclusion of a telephone number
in sponsorship credits. The Commission considers, however,

services qui etaient fournis aux mal-entendants dans la region
de Vancouver avaient ete arretos par la titulaire en 1982, a la
suite de ]'entree en vigueur des politiques federales de restric-
tions budgetaires, sans que les participants ou abonnes en aient
ete dament avertis.

Parmi les services annules figuraient gA Show of Hands»,
une emission produite depuis plus de 10 ans a l'intention des
mal-entendants sur le canal d'emissions communautaires, et
une interpretation des nouvelles de la Societe Radio -Canada
produite par le WID et diffusee cinq fois par semaine sur le
meme canal.

En reponse a ]'intervention du WID, M. G. Fierheller a
indique que la Premier etait disposee a retablir les emissions
destinees aux mal-entendants, declarant notamment:

[Traduction] . . . nous serions ravis de voir ]'elaboration,
conformement a ses principes, de A Show of Hands» ou
d'une emission de remplacement, ou de tout type nouveau de
programmation. Les installations sont disponibles et nous
sommes prets a avoir recours aux personnel voulues pour
dispenser la formation et contribuer a la production des
emissions.
La titulaire a egalement promis d'etudier les moyens qui

permettraient a un abonne mal-entendant d'obtenir facilement
un dispositif de sous-titrage. Le Conseil s'attend a ce que la
Premier tienne ses engagements et retablisse cet important
service public pour les mal-entendants de concert avec eux. Le
Conseil remarque de plus que la Societe Radio -Canada fournit
maintenant un service sous -titre pour ses nouvelles nationales
et s'attend a ce que la titulaire coopere avec le WID dans la
production de nouvelles locales sous -threes ou interpretees par
signes. Un rapport devrait etre remis au Conseil dans les
quatre mois de la presente decision, faisant part des progres
realises a regard de toutes les preoccupations soulevees dans la
presente decision au sujet de la programmation communau-
taire.

Lors de l'audience, six producteurs du service de program-
mation multiculturelle de la titulaire destine aux diverses
communautes ethniques de Vancouver ont presente une inter-
vention des plus informatives. Its ont souligne la faveur qu'a
acquise le service de programmation special multiculturel au
cours des dernieres annees aupres de la nombreuse population
allogene de Vancouver, malgre des contraintes financieres, le
service de television payante de la World View et l'absence
d'installations de postsonorisation.

Le Conseil fait remarquer que la titulaire a l'intention de
continuer a distribuer un service de programmation multicul-
turel, grace a une subvention annuelle d'environ 107 000 $.

La titulaire a egalement indique que, meme si elle presentait
actuellement des emissions en sept langues differentes a ce
service, elle etait disposee a repondre aux demandes d'autres
groupes linguistiques desireux d'avoir acces aux installations.
En ce qui concerne l'absence d'installations de postsonorisa-
tion, le Conseil prend note de ]'engagement de la titulaire de
remedier a ce probleme dans un proche avenir, en cooperation
avec les producteurs, et s'attend a ce que des installations de ce
genre soient disponibles au studio principal de Vancouver.

Le service multiculturel de la Rogers Cable TV-Vancouver
a ete traite de facon approfondie dans la decision CRTC
82-156. Le Conseil avait alors juge qu'une exception a sa
politique concernant ]'utilisation des mentions de commandi-
taires et des sous -titres etait justifiee et avait approuve la
mention du nom, de l'adresse et de la description des activites
ou de la profession des commanditaires, tout en refusant que
d'autres renseignements, comme un numero de telephone,
soient fournis. Lors de l'audience, les producteurs de program-
mation multiculturelle ont demande au Conseil d'autoriser
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that the sponsorship credit parameters approved in Decision
CRTC 82-156, and included in the appendix to this decision,
arc sufficient to allow the licensee to retain enough sponsors,
and that increasing commercialization of the channel is incon-
sistent with its original intent.

Accordingly, the Commission is not prepared to amend the
condition of licence concerning sponsorship by including a
sponsor's telephone number.

Decision CRTC 82-156 also approved the use of English
subtitles in feature motion picture films produced in India or
Pakistan and the use of Mandarin or Cantonese subtitles in
films produced in Chinese languages when such subtitles
formed an integral part of the original production. Further use
of subtitles in films was denied. In their intervention, the
multicultural producers requested that this authority be
expanded to include Italian, Greek and Scandinavian films.
However, during the discussion at the hearing, they indicated
that an expansion of the authority for subtitle inclusion was
necessary only for Scandinavian films. The Commission
hereby authorizes the usage of English subtitles in feature
motion picture films produced in Scandinavia, when such
subtitles are an integral part of the original production, as set
out in the condition of licence in the appendix to this decision.

The Commission also acknowledges the intervention pre-
sented by Mr. J. van Bruchem of CJVB Vancouver, a multilin-
gual radio station, which included a number of interesting
proposals related to the multicultural special programming
service.

Interventions were also presented at the hearing on behalf of
amateur radio operators in the Vancouver area, alleging that
widespread and persistent interference problems have been
experienced from the licensee's use of channel E and from
signal leakage throughout the system. In its response, the
licensee indicated that it has undertaken a series of measures
to eliminate signal leakage, including a major plant rebuild
which should be completed by December 1985; an ongoing
drop replacement program; continuous signal leakage audit
and repair; and prompt response to complaints. The Commis-
sion also acknowledges the licensee's commitment to continue
to work closely with the Department of Communications
towards the resolution of these technical problems, and to
cooperate with the amateur radio organizations in this regard.
Accordingly, the licensee is expected to meet with representa-
tives of the amateur radio groups, and to submit a progress
report to the Commission within two months, with a subse-
quent status report within six months of the date of this
decision.

The Commission also acknowledges the intervention pre-
sented by Mr. Martin Bragg, General Manager of the Vancou-
ver Play House, outlining a co-operative venture between the
Vancouver Play House and the licensee.

Renewal of the licensee's authority for the carriage of
signals and services, and the conditions of its licence, are set
out in Appendix 1 to this decision.

Rate Increase
The Commission also considered an application at the hear-

ing to amend this licence by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $7.79 to $9.29 effective 1 July 1984, and
further to $10.79 effective 1 July 1985; and an application
announced in Public Notice CRTC 1983-267 dated

l'inclusion d'un numero de telephone dans la mention d'un
commanditaire. Le Conseil estime, toutefois, que les criteres
relatifs aux mentions de commanditaires, approuves dans la
decision CRTC 82-156, et mentionnes a l'annexe de la pre-
sente decision, suffisent pour permettre a la titulaire de conser-
ver assez de commanditaires, et qu'une plus grande. commer-
cialisation de ce canal ne cadre pas avec l'intention originale.

En consequence, le Conseil n'est pas dispose a modifier la
condition de licence visant la commandite en incluant le
numero de telephone du commanditaire.

Dans la decision CRTC 82-156, le Conseil approuvait aussi
l'utilisation de sous -titres anglais dans les longs metrages
produits en Inde ou au Pakistan et l'utilisation de sous -titres en
mandarin ou en cantonais dans les films produits en chinois,
lorsque ces sous -titres faisaient partie integrante de la produc-
tion originale. Toute autre utilisation des sous -titres dans les
films otait refusee. Dans leur intervention, les producteurs de
programmation multiculturelle ont demande que cette autori-
sation soit etendue aux films italiens, grecs et scandinaves.
Cependant, au cours des debats qui ont eu lieu durant l'au-
dience, ils ont indique qu'une extension de l'autorisation d'in-
elusion des sous -titres n'etait necessaire que pour les films
scandinaves. Le Conseil autorise par la presente l'utilisation de
sous -titres anglais dans les longs metrages produits en Scandi-
navie, lorsque ces sous -titres forment partie integrante de la
production originale, ainsi que l'indique la condition de licence
enoncee dans l'annexe jointe a la presente decision.

Le Conseil a egalement pris note de l'intervention de
M. J. van Bruchem de CJVB Vancouver, une station de radio
multilingue, qui a presente un certain nombre de propositions
interessantes a l'egard du service de programmation special
multiculturel.

Des interventions ont ete egalement presentees a l'audience
au nom des exploitants de radio amateurs de la region de
Vancouver, selon lesquels l'utilisation du canal E par la titu-
laire et les fuites de signal dans tout le systeme causent des
problemes persistants et repandus d'interforence. Dans sa
reponse, la titulaire a indique qu'elle avait pris un ensemble de
mesures afin d'eliminer la fuite de signal, notamment un
important programme de reamenagement des installations qui
devrait etre termine en decembre 1985; un programme perma-
nent de remplacement des prises; des efforts continus de
verification et de correction des fuites de signal et une reponse
rapide aux plaintes. Le Conseil prend egalement note de
('engagement de la titulaire de continuer a travailler en etroite
collaboration avec le ministere des Communications a la solu-
tion de ces problemes techniques et a cooperer avec les organi-
sations de radio amateures a cet egard. Par consequent, on
s'attend a ce que la titulaire rencontre les representants des
groupes de radios amateurs et presente au Conseil un raport
d'etape dans les deux mois qui suivent, puis dans les six mois
de la date de la pr6sente decision.

Le Conseil note egalement l'intervention de M. Martin
Bragg, directeur general de la Vancouver Play House, qui a
decrit l'entreprise conjointe a laquelle participent la Vancouver
Play House et la titulaire.

Le renouvellement de l'autorisation accordee a la titulaire
de distribuer des signaux et des services ainsi que les condi-
tions de sa licence sont enoncees dans l'annexe 1 jointe a la
presente decision.

Majoration tarifaire
Le Conseil a aussi etudie a l'audience une demande de

modification de cette licence visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal de 7,79 $ a 9,29 $ au
1" juillet 1984 et ensuite a 10,79 $ au 1" juillet 1985, et une
demande annoncee dans l'avis public CRTC 1983-267 du
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5 December 1983 to increase the maximum installation fee
from $27.83 to $35.00 upon approval, and further to $40.00
effective 1 February 1985.

With regard to the request to increase the maximum instal-
lation fee, the Commisiion notes that the proposed increase
will only cover a portion of the actual costs of installation.
Having determined that such an increase is justified on finan-
cial grounds, the Commission approves the application to
amend this licence by increasing the maximum installation fee
from $27.83 to $35.00.

On 12 January 1982, Premier initially submitted an applica-
tion for a two -stage increase in its maximum monthly fee of
$1.50 upon approval and a further $1.50 to become effective
1 September 1983 as well as to increase the maximum installa-
tion fee from $25.00 to $35.00. The reasons for the proposed
increases were essentially based on economic need including
low rates of return, cash flow deficits and low gross margins.
This application was considered at a Public Hearing in Van-
couver on 11 May 1982, as an appearing item.

However, prior to the Commission issuing a decision on the
above application, the licensee requested, in response to the
Federal Budget pronouncement of 28 June 1982, that its rate
application be amended to limit its proposed fee increases to
6% and 5% respectively. Decision CRTC 82-840 authorizing
the proposed 6% and 5% increases was issued on 9 September
1982.

In its present application, Premier noted that the reasons for
the January 1982 application are still valid and despite having
taken a variety of measures to contain costs, operating margins
have continued to decline significantly, the return on average
net fixed assets has fallen to a level clearly well below the
industry norms and serious cash flow deficits will continue to
be experienced even with the full increases requested.

Premier further maintained that despite limiting fee
increases to only 6% and 5%, numerous costly projects have,
by necessity, been implemented and will continue to have to be
implemented regardless of the increases approved in this
application, in order to effect the necessary increases in the
quantity and quality of services that subscribers demand and
deserve. As a mature system, revenue increases through sub-
scriber growth have slowed considerably while operating costs
have and will continue to rise. In support of its claim of
economic need, the licensee provided the Commission with
detailed financial analyses using a number of indices to illus-
trate the system's historical and projected financial perform-
ance.

Specifically Premier summarized its arguments in support
of its position relating to economic need in the following
manner:

In fiscal 1980 this division realized an operating margin of
46%, a number comparable to the norm experienced by
other cable companies in Canada. By 1982, the time of our
last application, the margin had dropped to 33%. With the
full increase which we are requesting today, this margin will
only return to a level of 36% by 1985; in other words, 10%
less than the level in 1980. Without the increase it will fall
to 27%. Statistics contrasting our return on average net
fixed assets also demonstrate that if the full amount of the
rate increase being requested is approved our profitability
will still be well below industry norms. In fiscal 1981 we
realized a return of 12%. In 1983 this figure dropped below
8% and by 1985 it is forecasted to return to about 14% if we
are granted both stages of the increase we're requesting

5 decembre 1983 visant a faire passer le tarif d'installation
maximal de 27,83 $ a 35 $ des l'approbation de la demande et
ensuite a 40 $ a compter du ler fevrier 1985.

Pour ce qui est de la demande d'augmentation du tarif
d'installation maximal, le Conseil note que la hausse proposee
ne couvrira qu'une partie du coat d'installation reel. Ayant
determine qu'une telle majoration est justifiee pour des raisons
financieres, le Conseil approuve la demande de modification
de cette licence visant a faire passer le tarif d'installation
maximal de 27,83 $ a 35 $.

Le 12 janvier 1982, la Premier a d'abord presente une
demande de majoration en deux etapes visant a hausser son
tarif mensuel maximal de 1,50 $ a l'approbation et a nouveau
de 1,50 $ le ler septembre 1983; cette demande visait aussi
faire passer le tarif d'installation maximal de 25 $ a 35 $. Les
raisons invoquees a l'appui des majorations proposees etaient
essentiellement d'ordre economique: faible taux de rendement,
deficits de l'encaisse et faible marge brute. La demande a ete
etudiee a ]'audience publique tenue a Vancouver le 11 mai
1982 a titre d'article comparaissant.

Toutefois, avant que le Conseil ne rende une decision au
sujet de la demande, la titulaire a demande, en reponse a la
declaration portant sur le budget federal du 28 juin 1982, que
sa demande tarifaire soit modifiee et que les hausses tarifaires
proposees y soient limitees a 6 % et 5 % respectivement. La
decision CRTC 82-840 autorisant les hausses proposees de 6 %
et de 5 % a ete publiee le 9 septembre 1982.

Dans sa demande actuelle, la Premier a souligne que les
raisons invoquees dans la demande de janvier 1982 sont tou-
jours valides et que malgre les diverses mesures prises pour
contenir les frais, les marges d'exploitation ont continue de
regresser considerablement, le rendement de l'actif immobilise
net moyen a chute bien en-dessous de la norme de l'industrie et
l'encaisse continuera d'accuser de graves deficits meme si les
hausses demandees sont autorisees integralement.

La Premier a par ailleurs soutenu que meme si elle a limite
les majorations tarifaires a seulement 6 % et 5 %, it lui a fallu
concretiser de nombreux projets cotheux et elle devra conti-
nuer de le faire peu importe les majorations approuvees dans la
presente demande, pour rehausser la quantite et la quality des
services que les abonnes demandent et meritent. Comme l'en-
treprise n'en est plus a ses debuts, l'augmentation des recettes
provenant des nouveaux abonnements a ralenti considerable-
ment tandis que les frais d'exploitation ont continue et conti-
nueront de monter. A l'appui de ses allegations de necessite
economique, la titulaire a fourni au Conseil des analyses
financieres detaillees fondees sur un certain nombre d'indices
et illustrant le rendement financier passe et projete de
l'entreprise:

Voici comment Premier a résumé ses arguments a l'appui de
ses allegations de necessite economique:

[Traduction] Au cours de l'annee financiere 1980, cette
division a realise une marge d'exploitation de 46 %, taux
comparable a la norme enregistree par les autres teledistri-
buteurs canadiens. En 1982, armee de notre derniere
demande, la marge avait baisse a 33 %. Si la hausse deman-
dee aujourd'hui etait accordee, cette marge remonterait
seulement 36 % en 1985, soit 10 % de moins qu'en 1980,
sinon elle chutera a 27 %. Comparees au rendement de notrc
actif fixe net moyen, les statistiques demontrent aussi que si
la hausse de tarif demandee est approuvee integralement,
notre rentabilite demeurera encore bien inferieure aux
normes de l'industrie. Au cours de l'annee financiere 1981,
nous avons enregistre un taux de rendement de 12 %. En
1983, il est passe a moins de 8 % et en 1985 il devrait
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today. Without the increase it will fall to 3%. All of these
numbers are clearly well below industry norms, which gen-
erally fall in the range of 20 to 30%.

Even with the approval of the full amount of the increase
the company will continue to incur annual cash flow deficits
thus preventing it from being able to fund capital projects
with internally generated funds or to repay prior bank loans.

The approval of this application is necessary in order to
prevent a continued decline and to start a return to a
reasonable level of profitability. The increase will also pro-
vide sufficient funds to reinstate various necessary improve-
ment projects. The most significant improvement project
which was deferred is a major plant rebuild. This involves an
expenditure of $9,500,000 during the next three years and is
necessary so that the company can continue providing a high
quality service to its subscribers.
After reviewing the evidence submitted by Premier at the

hearing, including the material on record in the licensee's file,
the Commission is satisfied that the licensee has clearly
demonstrated that a fee increase is fully justified on the basis
of economic need. The Commission has considered the sys-
tem's increasingly low level of profitability since the licensee
took over the system in 1980 and considers that the revenues to
be generated from the proposed rate increases are required to
assist Premier in maintaining the quality of its service by
carrying out the necessary rebuilding and upgrading of its
facilities and equipment. It also considers that, even with this
rate increase, the projected profitability for the system will
remain below the average for the cable television industry in
Canada and cash flows from operations may not fully cover
projected capital expenditures. Moreover, in considering the
overall justification for the requested fee increases, the Com-
mission has taken into account all of its established criteria for
rate increase applications, as initially set out in the Public
Announcement dated 18 September 1974.

In conjunction with the fee increases approved in this deci-
sion, the Commission notes and fully expects Premier to carry
out its commitments to undertake a number of significant and
necessary capital expenditures, as mentioned previously in this
decision, for the aging Vancouver system, including:

(1) an extensive apartment rewiring program throughout
Vancouver, estimated to cost as much as $700,000 per year
over the next three years;
(2) an ongoing drop replacement program of approximately
$300,000 per year;
(3) a major upgrading of plant to 35 channel capacity,
involving the replacement of amplifiers and cable, to be
completed by 30 September 1985 at a total cost of
$9,500,000;

(4) in addition, an upgrading of smaller sections of plant in
view of environmental conditions, technical problems or
changes in adjacent facilities. Costs range from $400,000 to
$800,000 per year.
Furthermore, the Commission fully expects that with the fee

increase approved, the licensee will restore a full and compre-
hensive community programming service to Vancouver, ensure
all N.T.V. facilities remain fully operational and adhere to its
commitments to reinstate programming for the hearing -
impaired. The Commission will wish to review with the licen-

remonter a 14 % environ si l'on nous accorde les deux volets
de l'augmentation demandee aujourd'hui. Sans la hausse, it
chutera a 3 %. Tous ces chiffres sont bien inferieurs aux
normes de I'industrie car ceux-ci se situent generalement
entre 20 et 30 %.
Meme si la hausse est approuvee integralement, la compa-
gnie continuera d'enregistrer chaque annee des deficits de
l'encaisse, ce qui l'empechera de financer ses projets d'im-
mobilisations a meme ses propres ressources et de rembour-
ser des emprunts bancaires anterieurs.
Il importe d'approuver cette demande pour empecher que la
deterioration ne se poursuive et pour amorcer un retour a un
palier de rentabilite acceptable. La hausse fournira aussi les
fonds suffisants pour retablir divers projets de refection. Le
plus imposant projet de refection qui a ate reporte consiste
en l'importante construction d'une partie du reseau. II s'agit
d'un projet de 9 500 000 $, echelonne sur les trois prochaines
annees, et qui permettra a la compagnie de continuer d'assu-
rer un service de haute qualite a ses abonnes.
Apres etude de la preuve presentee par la Premier a ('au-

dience, ainsi que du dossier de la titulaire, le Conseil est
convaincu que la titulaire a clairement demontre que des
motifs de necessite economique justifient pleinement une
hausse tarifaire. Le Conseil a tenu compte de la rentabilite
sans cesse decroissante de l'entreprise depuis qu'elle a ete
reprise par la titulaire en 1980 et it estime que les recettes
qu'apportera les hausses tarifaires proposees sont necessaires
pour aider la Premier a preserver la qualite de son service en
effectuant les travaux necessaires de reconstruction et d'ame-
lioration de ses installations et de son equipement. Il estime
aussi que la rentabilite prevue de l'entreprise demeurera
en-dessous de la moyenne des teledistributeurs du Canada en
(Mph
provenant de ses activites ne couvriront peut-titre pas entiere-
ment les depenses d'immobilisations projetees. De plus, dans
son etude de la justification des hausses tarifaires demandees,
le Conseil a tenu compte de tous les criteres qu'il a etablis
l'egard des demandes de hausses tarifaires et qui ont a I'origine
paru dans l'avis public du 18 septembre 1974.

Conjointement avec les majorations tarifaires approuvees
dans la presente decision, le Conseil note et s'attend pleine-
ment a ce que la Premier remplisse ses engagements visant a
entreprendre un certain nombre de projets d'immobilisations
necessaires et importants, tel que releve plus tot dans cette
decision, pour ce qui est de l'entreprise vieillissante de Vancou-
ver, notamment:

(1) un vaste programme de recablage des appartements
partout a Vancouver, evalue a 700 000 $ par annee et
echelonne sur les trois prochaines annees;
(2) un programme actuellement en cours de remplacement
des prises d'environ 300 000 $ par annee;
(3) une revalorisation majeure portant la capacity du reseau
a 35 canaux, par le remplacement des amplificateurs et du
cable d'ici le 30 septembre 1985 a un coat total de
9 500 000 $;

(4) l'amelioration aussi de petites sections du reseau en
raison de conditions environnementales, de problemes tech-
niques ou de changements aux installations adjacentes. Le
coat se situe entre 400 000 $ et 800 000 $ par annee.
De plus, le Conseil s'attend pleinement a ce que la titulaire,

grace a la majoration tarifaire approuvee, retablisse un service
complet de programmation communautaire a Vancouver, s'as-
sure que toutes les installations de quartier demeurent en
exploitation et respecte ses engagements visant a retablir la
programmation pour malentendants. Le Conseil tiendra
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see at a future hearing the extent to which these expectations
have been carried out.

Consequently, for all of the above -noted reasons, the majori-
ty of the members of the Commission hereby approve the
application to amend the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Vancouver by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $7.79 to $9.29.

In CRTC Public Notice 1984-95 dated 17 April 1984, the
Commission announced that the procedure for two -stage fee
increase applications by all cable licensees is temporarily
suspended and, as a result, the proposal to increase the max-
imum monthly subscriber fee to $10.79 effective 1 July 1985
and to increase the maximum installation fee to $40.00 effec-
tive I February 1985 is denied.

Commissioners Monique Coupal and Jean-Pierre Mongeau
dissented from the decision approving the increase in the
maximum monthly subscriber fee. In Mrs. Coupal's opinion,
"the rate increase is not justified under the circumstances."

Premier Cablesystems Limited carrying on business under the
name of Rogers Cable TV-Victoria (Rogers Cable TV-
Victoria)
VICTORIA. SAANICH. ESQUIMALT and OAK BAY -831916200--
832299200

The Commission renews Rogers Cable TV-Victoria's
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Victoria and the neighbouring communities noted above from
I October 1984 to 30 September 1989, subject to the condi-
tions of licence specified in Appendix 2 to this decision and in
the licence to be issued.

The Commission is satisfied that Rogers Cable TV-Vic-
toria is providing subscribers with a very good cable television
service, and that it has introduced a number of measures to
improve the technical quality of the system. The licensee has
installed modern computer and telephone systems into its new
office facility, which has enabled it to deal with customer
service requests promptly and efficiently; developed the Salt -

spring Island antenna site; established an improved contingen-
cy power system to increase reliability when power outages
occur; increased channel capacity to 270 MHz (30 channels);
undertaken an amplifier replacement program to be completed
in early 1986, and an extensive rewiring of apartment build-
ings throughout the Victoria area.

Rogers Cable TV-Victoria indicated that its community
programming service is very active, with the participation of
approximately 100 volunteers, and confirmed its intention to
continue to provide the same quality of service to subscribers.
According to the licensee, the 1982 federal budgetary restraint
policies had some impact on the development of its community
programming service; however, with the presentation of a
magazine program on the community channel three times per
week which permits access to volunteers, and other similar
programs, the licensee stated that community programming
service did not deteriorate. The Commission commends the
licensee on its community programming activities in the Vic-
toria area, and expects it to maintain the current level of
service.

The Commission acknowledges the intervention by Mrs. J.
Baird, on behalf of the Greater Victoria Media Research
Association. The intervener proposed a number of interesting
ideas concerning locally originated programs, developments in
related technology and the stimulation of increased public

revoir avec la titulaire, tors d'une prochaine audience, Ia

mesure dans laquelle ces projets auront ete realises.

En consequence, pour toutes les raisons susmentionnees, Ia
majorite des membres du Conseil approuve par la presente la
demande de modification de la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Vancouver en faisant
passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de 7,79 $
9,29 $.

Dans l'avis public CRTC 1984-95 du 17 avril 1984, le
Conseil a annonce que la procedure prevue pour des majora-
tions tarifaires en deux &apes par tous les titulaires de licences
d'entreprises de teledistribution etait provisoirement suspendue
et, pour cette raison, la proposition visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximum a 10,79 $ a compter du
1" juillet 1985 et le tarif d'installation maximum a 40 $ ii

compter du 1" fevrier 1985 est refusee.
Les membres Monique Coupal et Jean-Pierre Mongeau ne

partagent pas la decision d'approuver la majoration du tarif
d'abonnement mensuel maximal. De l'avis de M^'° Coupal, .1a
majoration tarifaire n'est pas justifiee dans les circonstances".

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV-Victoria (Rogers Cable TV-
Victoria)
VICTORIA. SAANICH. ESQUIMALT et OAK BAY 831916201)
832299200

Le Conseil renouvelle la licence d'entreprise de reception de
radiodiffusion de la Rogers Cable TV-Victoria desservant
Victoria et les localites avoisinantes susmentionnees, du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989, aux conditions stipu-
lees dans l'annexe 2 de la presente decision et dans la licence
qui sera emise.

Le Conseil juge que la Rogers Cable TV-Victoria fournit
aux abonnes de la region de Victoria un tres bon service de
television par cable et qu'elle a pris un certain nombre de
mesures afin d'ameliorer la qualite technique de l'entreprise.
La titulaire a installe des systemes modernes d'ordinateur et de
telephone dans ses nouveaux bureaux, ce qui lui a permis de
repondre rapidement et efficacement aux demandes de service
de la clientele; elle a amenage ('emplacement de l'antenne dc
Saltspring Island, etabli un systeme ameliore d'alimentation
d'urgence afin de rendre le systeme plus fiable en cas de panne
de courant, porte sa capacity a 270 MHz (30 canaux), entre-
pris un programme de remplacement des amplificateurs qui
devrait etre termine au debut de 1986 et amorce un important
programme de recablage des immeubles d'appartements dans
toute la region de Victoria.

La Rogers Cable TV-Victoria a indique que son service
d'emissions communautaires etait tres actif, grace a la partici-
pation d'environ 100 benevoles, et confirme son intention de
continuer a fournir le meme service de qualite aux abonnes.
D'apres la titulaire, les politiques federates de restrictions
budgetaires de 1982 ont eu un certain effet sur le developpe-
ment de son service d'emissions communautaires; cependant,
avec la presentation, trois fois par semaine, d'une emission
magazine sur le canal communautaire qui donne un acces aux
benevoles ainsi que d'autres emissions du meme genre, la
titulaire a declare que le service de programmation commu-
nautaire ne s'etait pas deteriore. Le Conseil felicite la titulairc
pour ses activites de programmation communautaire dans la
region de Victoria et it s'attend a ce qu'elle maintienne le
niveau actuel de service.

Le Conseil prend note de l'intervention de Mn" J. Baird, au
nom de la Greater Victoria Media Research Association.
L'intervenante a propose un certain nombre d'idees interessan-
tes au sujet des emissions de provenance locale, de revolution
des techniques connexes et d'une plus grande sensibilisation du
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awareness of such programming. In response, Rogers Cable
TV-- Victoria indicated a willingness to incorporate some of
these proposals in its community programming service.

The Commission fully expects Premier to reinstate the cable
television news bureau covering the British Columbia Legisla-
ture, as soon as it is financially feasible to do so, in co-opera-
tion with other licensees.

Renewal of the licensee's authority for the carriage of
signals and services, and the conditions of its licence, are set
out in Appendix 2 to this decision.

Rate Increase

A separate decision on the rate increase application will be
issued shortly.

Premier Cablesystems Limited carrying on business under the
name of Rogers Cable TV-Fraser (Rogers Cable TV-
Fraser)
COQUITLAM, MAPLE RIDGE and MISSION 831914700-832251300--
832992200

The Commission renews the Rogers Cable TV-Fraser
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
the communities noted above from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions of licence speci-
fied in appendix 3 to this decision and in the licence to be
issued.

At the hearing, Rogers Cable TV-Fraser described some
of the measures that were implemented to improve the opera-
tion of this system. With respect to the extension of its cable
system into the more sparsely populated areas of this lower
British Columbia mainland region, the licensee has continued
to expand its service, but this has been costly. The installation
of a very high capacity microwave (VHCM) system to serve
subscribers at a cost of $114,000 has been required. The
licensee has also completed improvements to its head -end to
increase the reliability and quality of signals. Since 1978, the
licensee has spent more than $1.7 million in rebuilding the
main part of the Fraser system such that 90% of the system
now has a capacity of 35 channels. A comprehensive signal
leakage detection program to further ensure the technical
quality of the system was also undertaken. The Commission
notes that the rebuild of the system should be fully completed
by 1985.

Complaints and queries from subscribers are now dealt with
more promptly because of a new telephone system that Rogers
Cable TV-Fraser installed. The licensee is also in the process
of implementing a new computer system to further improve
the efficiency of its customer service.

The Commission notes with concern, however, that, with the
1982 federal budgetary restraint policies, the licensee made
some cutbacks in its community programming service, includ-
ing a reduction in full-time staff from 10 to 6; a reduction in
the number of evenings that community programming was
presented from 5 to 4; and the closing of the neighbourhood
television office (NTV) in Coquitlam. The licensee stated at
the hearing that the present levels of staff, service and budget
will not be reduced further, and confirmed:

We would continue, I say this with no reservation, with the
staff that we have on our payroll at this time, and continue
with the productivity and services that we're providing with

public a cette programmation. En reponse, Ia Rogers Cable
TV-Victoria s'est declaree disposee a integrer certaines de
ces propositions dans son service de programmation commu-
nautaire.

Le Conseil s'attend a ce que Ia Premier retablisse le local de
television par cable qui etait installe a l'Assemblee legislative
de la Colombie-Britannique des qu'il sera financierement pos-
sible de le faire, de concert avec les autres titulaires.

Le renouvellement de l'autorisation de la titulaire de distri-
buer des signaux et des services ainsi que les conditions de sa
licence sont enonces dans l'annexe 2 jointe A la presente
decision.

Majoration tarifaire
line decision distincte relative a Ia demande de majoration

tarifaire sera publiee sous peu.

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV-Fraser (Rogers Cable TV --
Fraser)
COQUITLAM, MAPLE RIDGE et MISSION .831914700 832251300
832992200

Le Conseil renouvelle Ia licence d'entreprise de reception de
radiodiffusion de la Rogers Cable TV-Fraser desservant les
localites susmentionnees, du V octobre 1984 au 30 septembre
1989, aux conditions stipulees dans l'annexe 3 de la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Lors de l'audience, la Rogers Cable TV-Fraser a decrit
certaines des mesures miser en ceuvre pour ameliorer le fonc-
tionnement de cette entreprise. En ce qui concerne ('extension
de son entreprise de teledistribution aux regions moins dense-
ment peuplees de cette region des basses terres de la Colombie-
Britannique, la titulaire a continue d'etendre son service, mail
cela a ete couteux. 11 a fallu installer, pour desservir les
abonnes, un systeme a micro-ondes de tres haute capacite
cotitant 114 000 $. La titulaire a egalement acheve les travaux
d'amelioration de sa tete de ligne afin d'accroitre la fiabilite et
la qualite des signaux. Depuis 1978, la titulaire a consacre plus
de 1,7 million de dollars au reamenagement de la partie
principale de l'entreprise de Fraser, dont une proportion de
90 % a maintenant une capacito de 35 canaux. tin programme
complet de detection des fuites de signal a egalement ete
entrepris afin d'ameliorer davantage la qualite technique de
l'entreprise. Le Conseil fait remarquer que la reconstruction de
l'entreprise devrait etre entierement terminee d'ici 1985.

Les plaintes et demandes de renseignements des abonnes
sont maintenant reglees plus rapidement grace a un nouveau
systeme telephonique installe par la Rogers Cable TV ----
Fraser. La titulaire est egalement en train de mettre en place
un nouveau systeme informatise afin de rendre son service a la
clientele encore plus efficace.

Le Conseil releve toutefois avec preoccupation que, A la
suite de l'entree en vigueur des politiques federales de restric-
tions budgetaires en 1982, la titulaire a apporte certaines
reductions a son service de programmation communautaire,
notamment en ramenant son personnel a plein temps de 10 A
6 personnes, en ramenant de 5 a 4 le nombre de soirees oil des
emissions communautaires sont presentees et en fermant son
installation de television de quartier (ITQ) de Coquitlam. La
titulaire a declare a l'audience que les niveaux actuels de
personnel, de service et de budget ne subiront pas d'autres
reductions, et elle a affirme [Traduction]:

Nous continuerons, je le declare sans aucune reserve, avec
noire personnel actuel, ainsi qu'avec la productivite et les
services que nous fournissons au moyen du budget que nous
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the budget as we have stated. We see no reason to cut back
beyond the fine line we've established already.

The licensee also promised that the full five -night per week
community programming service would be reinstated and the
Commission expects this commitment to be met. With regard
to the termination of the Coquitlam NTV facility, the Com-
mission notes Rogers Cable TV-Fraser's assurances that this
measure has not affected the licensee's ability to accommodate
persons who are interested in participating in community
programming activities, and it will monitor the effectiveness of
the community channel in meeting the needs of the licensee's
subscribers.

Renewal of the licensee's authority for the carriage of
signals and services, and the conditions of its licence are set
out in Appendix 3 to this decision.

Rate Increase
A separate decision on the rate increase applications will be

issued shortly.

FERNAND BELISLE
Secretary General

APPENDIX 1

Rogers Cable TV-Vancouver

Licensing Authority
The boundaries of the authorized areas will be specified in

the schedule which will be appended to the licence.
In addition to the priority services required to be carried by

regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV (CTV)
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS), KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW, KCPQ-TV
Tacoma, KVOS-TV Bellingham, Washington, CJIV, CFML
Burnaby, and CFMS-FM Victoria.

The Commission authorizes the licensee to continue the
multiple distribution of the signal of KIRO-TV Seattle on the
augmented channel service for the duration of this licence. In
accordance with paragraph 10(a) of the Cable Television
Regulations, the Commission designates channel 27 for such
distribution.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KPLZ-FM, KEZX, KIXI-FM, KUBE-FM, KMPS-
FM, KUOW, KYYX-FM, KISW-FM, KRAB, KING -FM,
KSEA Seattle, and KZAM Bellevue, Washington. This
approval is conditional upon the licensee adhering to the
priorities in CRTC Public Notice 1984-124 dated 28 May
1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services." In that
Notice, the Commission reiterated its policy prohibiting the
carriage of any non -Canadian radio service soliciting advertis-
ing in Canada, and also stated that the existing authorities for
the carriage of U.S. religious stations would not be renewed.
Accordingly, the Commission denies the continued carriage of
the signals of KISM Bellingham (solicits advertising) and
KCMS Edmonds (religious), Washington.

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM

avons expose. Nous ne voyons aucune raison d'apporter de
nouvelles reductions au-dela du niveau que nous nous
sommes deja fixe.
La titulaire a egalement promis que le service complet

d'emissions communautaires presente cinq soirs par semaine
serait retabli et le Conseil s'attend a ce que cet engagement
soit respecte. En ce qui concerne la fermeture de l'ITQ de
Coquitlam, le Conseil prend note des assurances de la Rogers
Cable TV-Fraser selon lesquelles cette mesure n'avait pas nui
a sa capacite de repondre aux besoins des personnes desireuses
de participer a des activites de programmation communautaire
et it surveillera l'efficacite avec laquelle le canal communau-
taire satisfera les besoins des abonnes de la titulaire.

Le renouvellement de l'autorisation de la titulaire aux fins
de la distribution des signaux et des services ainsi que les
conditions de sa licence sont enonces dans l'annexe 3 jointe a
la presente.

Majoration tarifaire
Une decision distincte relative aux demandes de majorations

tarifaires sera bientot publiee.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

ANNEXE 1

Rogers Cable TV-Vancouver

Autorisations en vertu de la licence
Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites

dans l'annexe qui sera jointe a la licence.
Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee

par reglement, la titulaire est autorisee a continuer de distri-
buer les signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
(CTV) Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC),
KIRO-TV (CBS), KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW,
KCPQ-TV Tacoma, KVOS-TV Bellingham (Washington),
CJIV, CFML Burnaby et CFMS-FM Victoria.

Le Conseil autorise la titulaire a poursuivre la distribution
multiple des signaux de KIRO-TV Seattle sur le service de
canaux supplementaires pendant la duree de la presente
licence. Conformement a l'alinea 10a) du Reglement sur la
television par cable, le Conseil affecte le canal 27 a la distribu-
tion de ces signaux.

Le Conseil approuve egalement la continuation de la distri-
bution des signaux de KPLZ-FM, KEZX, KIX I -FM,
KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW, KYYX-FM, KISW-FM,
KRAB, KING -FM, KSEA Seattle et KZAM Bellevue
(Washington), a la condition que la titulaire respecte les
priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984, intitule «Teledistribution de services sonores),.
Dans cet avis, le Conseil a reitere sa politique interdisant la
distribution de tout service radio non canadien sollicitant de la
publicite au Canada, et a aussi affirme que les autorisations de
distribution du signal de stations religieuses americaines en
vigueur ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Con-
seil refuse que l'on continue de distribuer les signaux de KISM
Bellingham (qui sollicite de la publicite) et de KCMS
Edmonds (station religieuse) (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse de distribuer tout signal de radio MF rep d'une
station de radiodiffusion non autorisee par le CRTC. des
reception d'un avis ecrit du Conseil l'informant que la station
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radio station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

The licensee is also authorized to continue to distribute the
following special programming services: the CBC Parliamen-
tary Television Network, Broadcast News, Transportation
Information (Airline and Ferry Schedules and Road Condi-
tions), Consumer Information, the educational programming
originating from the Knowledge Network of the West Com-
munications Authority, Weather Information, Government
Services (Federal, Provincial, Municipal), Stock Market and
Financial Information, Multicultural Programming, Chil-
dren's Programming, Television Program Schedule and Cana-
dian Programs Replay Service. This authority is conditional
upon no advertising material, except that contained in the
programs which are rebroadcast, being distributed on any
channel used for the carriage of these special programming
services. Approval of the distribution of the Consumer Infor-
mation service is also conditional upon it being provided to the
community free of charge.

Further, the authority to distribute the Canadian Programs
Replay Service will only take effect upon satisfactory agree-
ments having been concluded between the cable television
licensee, the individual television stations and the rights
holders.

The licensee is authorized to distribute the "CBC Evening
News for the Dear' service on the community channel, as a
condition of licence. This authority is conditional upon the
service not containing any advertising material.

Approval of Multicultural Programming is conditional upon
the service containing no advertising material other than spon-
sorship credits, whether through audio or video or both, con-
sisting of the sponsor's name, address and nature of business or
profession. This service may also contain English subtitles in
feature motion picture films produced in Scandinavia, India or
Pakistan, and Mandarin or Cantonese subtitles in films pro-
duced in Chinese languages when such subtitles form an
integral part of the original production.

Further, in accordance with the licensee's renewal applica-
tion and pursuant to the Notice of Authorization issued by the
CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to exhibit
the following pay television network services: Allarcom Pay
Television Limited, Premier Choix: TVEC and World View
Television Limited.

The Commission also authorizes the distribution of the
audio stereo signals of Allarcom Pay Television Limited and
Premier Choix: TVEC on its cable audio service conditional
upon the licensee adhering to the priorities outlined in CRTC
Public Notice 1984-124.

The licensee is authorized to distribute non -programming
services consisting of surveillance, monitoring and opinion
polling, controlling and switching, video games, teleshopping,
shared computer and information services, traffic control and
downloading to personal computer, on an experimental basis,
for a period terminating 31 December 1985, conditional upon
the licensee adhering to the conditions specified in Decision
CRTC 81-920.

As a condition of licence, the licensee is authorized to
distribute the signals of CJIV and CFML Burnaby. This
authority is valid as long as the signals contain no commercial
content.

de radio MF en question est une station religieuse et/ou qu'elle
sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est aussi autorisee a continuer de distribuer les
services de programmation speciaux suivants: le reseau de
television parlementaire de Radio -Canada, le service de la
«Broadcast Newsy, des renseignements sur les transports
(horaires des compagnies aeriennes et des traversiers et etat
des routes), des renseignements aux consommateurs, des emis-
sions educatives du Knowledge Network of the West Com-
munications Authority, des renseignements meteorologiques,
des services gouvernementaux (federal, provincial et munici-
pal), des informations boursieres et financieres, des emissions
multiculturelles, des emissions pour enfants, l'horaire des emis-
sions de television et le service de rediffusion d'emissions
canadiennes. Cette autorisation est assujettie a la condition
qu'aucune annonce publicitaire, sauf celles que contiennent les
emissions rediffusees, ne soit presentee aux canaux utilises
pour la distribution de ces services de programmation spe-
ciaux. Egalement, la distribution du service de renseignements
aux consommateurs est approuvee a la condition que ce service
soit offert gratuitement a la collectivite.

De plus, l'autorisation de distribuer le service de rediffusion
d'emissions canadiennes n'entrera en vigueur qu'apres la con-
clusion d'ententes satisfaisantes entre la titulaire de licence de
television par cable, les stations de television particulieres et
les detenteurs des droits.

La titulaire est autorisee a distribuer sur le canal commu-
nautaire, sans aucune publicite, le service .CBC Evening News
for the Deaf» a titre de condition de licence. Cette autorisation
est assujettie a la condition que le service ne contienne aucune
publicite.

L'approbation de la programmation culturelle est assujettie
a la condition que le service ne contienne aucune annonce
publicitaire autre que des mentions du commanditaire, soit
sonores soit visuelles ou des deux, consistant dans le nom,
I'adresse et la nature de l'entreprise ou la profession du
commanditaire. Ce service peut aussi contenir des sous -titres
anglais dans les longs metrages produits en Scandinavie, en
Inde ou au Pakistan et des sous -titres en mandarin ou en
cantonnais dans les films produits en chinois lorsque ces
sous -titres font partie integrante de la production originale.

En outre, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a l'avis d'autorisation emis par le Conseil le
30 aoat 1984, la titulaire est autorisee a distribuer les services
de reseaux de television payante suivants: l'Allarcom Pay
Television Limited, Premier Choix: TVEC et la World View
Television Limited.

Le Conseil autorise aussi la distribution des signaux sonores
stereo de television payante de l'Allarcom Pay Television
Limited et de Premier Choix: TVEC sur son service sonore par
cable, a la condition que la titulaire respecte les priorites
enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124.

La titulaire est autorisee a distribuer des services hors
programmation consistant en des services de surveillance, de
contrele et de sondage d'opinion, de controle et de commuta-
tion, de jeux video, de teleachats, de services partages d'ordi-
nateur et d'information, de controle de la circulation et de
telechargement d'un ordinateur personnel, a titre experimen-
tal, pendant une periode devant se terminer le 31 decembre
1985, A la condition que la titulaire se conforme aux conditions
enoncees dans la decision CRTC 81-920.

La titulaire est autorisee a distribuer les signaux de CJIV et
de CFML Burnaby comme condition de licence. Cette autori-
sation est valable en autant que les signaux ne contiennent
aucun element commercial.
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It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops.

It is also a condition of licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Canadian
Radio -television and Telecommunications Commission.

APPENDIX 2

Rogers Cable TV-Victoria

Licensing Authority
The boundaries of the authorized areas will be specified in

the schedule which will be appended to the licence.
In addition to the priority services required to be carried by

regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHAN-TV Vancou-
ver, KOMO-TV. (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS), KCTS-TV (PBS) Seattle, KCPQ-TV, KSTW Tacoma
and KVOS-TV Bellingham, Washington.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KRAB, KUBE-FM, KEUT-FM, KUOW, KIXI-
FM, KYYX, KING -FM, KEZX, KISW, KSEA, KPLZ-FM,
KZOK Seattle, KZAM Bellevue, KNBQ-FM, KTAC-FM,
KLAY Tacoma and KBRO-FM Bremerton, Washington. This
approval is conditional upon the licensee adhering to the
priorities in CRTC Public Notice 1984-124, dated 28 May
1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services." In that
Notice, the Commission reiterated its policy prohibiting the
carriage of any non -Canadian radio service soliciting advertis-
ing in Canada, and also stated that the existing authorities for
the carriage of U.S. religious stations would not be renewed.
Accordingly, the Commission denies the continued carriage of
the signals of KISM Bellingham (solicits advertising) and
KCMS Edmonds (religious), Washington.

Furthermore, it is a condition of the licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM
radio station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

The licensee is also authorized to continue to distribute the
following special programming services: the CBC Parliamen-
tary Television Network, Broadcast News, Weather (local),
Stock Market Information, the educational programming
originating from the Knowledge Network of the West Com-
munications Authority, Message Board, Multicultural Pro-
gramming, Children's Programming, Television Program
Schedule, Transportation Information (Airline and Ferry
Schedules and Road Conditions), Consumer Information, Na-
tional Weather Information, Canadian Programs Replay Ser-
vice and Government Services (Federal, Provincial and Munic-
ipal). This authority is conditional upon no advertising
material, except that contained in the programs which are
rebroadcast, being distributed on any channel used for the
carriage of these special programming services. Approval of
the distribution of the Consumer Information service is also
conditional upon it being provided to the community free of
charge. Further, the authority to distribute the Canadian

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que la titulairc
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat, des la reception d'un avis ecrit du Conseil de la
radiodiffusion et des telecommunications canadiennes.

ANNEXE 2

Rogers Cable TV-Victoria

Autorisations en vertu de la licence
Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites

dans l'annexe qui sera jointe a la licence.
Outre les services prioritaires dont Ia distribution est exigee

par reglement, la titulaire est autorisee a continuer de distri-
buer les signaux des stations facultatives suivantes:
CHAN-TV Vancouver, KOMO-TV (ABC), KING -TV
(NBC), KIRO-TV (CBS), KCTS-TV (PBS) Seattle,
KCPQ-TV, et KSTW Tacoma et KVOS-TV Bellingham
(Washington).

Le Conseil approuve aussi la continuation de la distribution
des signaux de KRAB, KUBE-FM, KEUT-FM, KUOW,

KYYX, KING -FM, KEZX, KISW, KSEA,
KPLZ-FM, KZOK Seattle, KZAM Bellevue, KNBQ-FM,
KTAC-FM, KLAY Tacoma et KBRO-FM Bremerton (Wash-
ington), a la condition que la titulaire respecte les priorites
enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984,
«Teledistribution de services sonoresn. Dans cet avis, le Conseil
a reitere sa politique interdisant Ia distribution de tout service
radio non canadien sollicitant de la publicite au Canada, et a
aussi affirme que les autorisations de distribution du signal de
stations religieuses americaines en vigueur ne seraient pas
renouvelees. En consequence, le Conseil refuse la continuation
de la distribution des signaux de KISM Bellingham (qui
sollicite de la publicite) et de KCMS Edmonds (station reli-
gieuse) (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse de distribuer tout signal radio MF rect.' d'une
station de radiodiffusion non autorisee par le CRTC, des
reception d'un avis ecrit du Conseil ('informant que la station
de radio MF en question est une station religieuse et/ou qu'elle
sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est aussi autorisee a continuer de distribuer les
services de programmation speciaux suivants: le Roseau de
television parlementaire de Radio -Canada, le service de la
«Broadcast News«, la meteo (locale), des informations boursie-
res et financieres, des emissions educatives du Knowledge
Network of the West Communications Authority, «Message
Board., des emissions multiculturelles, des emissions pour
enfants, l'horaire des emissions, des renseignements sur les
transports (horaires des compagnies aeriennes et des traver-
siers et etat des routes), des renseignements aux consomma-
teurs, des renseignements meteorologiques a l'echelle natio-
nale, le service de rediffusion d'emissions canadiennes et des
services gouvernementaux (federaux, provinciaux, munici-
paux). Cette autorisation est assujettie a la condition qu'au-
cune annonce publicitaire, sauf celles que contiennent les
emissions rediffusees, ne soit presentee aux canaux utilises
pour la distribution de ces services de programmation spe-
ciaux. Egalement, la distribution du service de renscignements
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Programs Replay Service will only take effect upon satisfacto-
ry agreements having been concluded between the cable televi-
sion licensee, the individual television stations and the rights
holders.

Approval of the distribution of Multicultural Programming
is conditional upon the service containing no advertising ma-
terial other than sponsorship credits, whether through audio or
video or both, consisting of the sponsor's name, address and
nature of business or profession. This service may also contain
English subtitles in feature motion picture films produced in
Scandinavia, India or Pakistan, and Mandarin or Cantonese
subtitles in films produced in Chinese languages when such
subtitles form an integral part of the original production.

Further, in accordance with the licensee's renewal applica-
tion and the Notice of Authorization issued by the CRTC on
30 August 1984, the licensee is authorized to exhibit the
following pay television network services: Allarcom Pay
Television Limited, Premier Choix: TVEC and World View
Television Limited.

The Commission also authorizes the distribution of the
audio stereo signals of Allarcom Pay Television Limited and
Premier Choix: TVEC on its cable audio service, conditional
upon the licensee adhering to the priorities outlined in CRTC
Public Notice 1984-124.

The licensee is authorized to distribute non -programming
services consisting of monitoring and opinion polling, control-
ling and switching, video games, teleshopping, shared comput-
er and information services, traffic control and downloading to
personal computer, on an experimental basis, for a period
terminating 31 December 1985, conditional upon the licensee
adhering to the conditions specified in Decision CRTC 81-920.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops.

It is also a condition of licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Canadian
Radio -television and Telecommunications Commission.

APPENDIX 3

Rogers Cable TV-Fraser

Licensing Authority
The boundaries of the authorized areas will be specified in

the schedule which will be appended to the licence.
In addition to the priority services required to be carried by

regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS),
KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV Bellingham, KSTW and
KCPQ-TV Tacoma, Washington.

The Commission authorizes the licensee to continue the
multiple distribution of the signal of KIRO-TV. Seattle on the
augmented channel service for the duration of this licence. In

aux consommateurs est approuvee a la condition que ce service
soit offert gratuitement a la collectivite. De plus, l'autorisation
de distribuer le service de rediffusion d'emissions canadiennes
n'entrera en vigueur qu'apres la conclusion d'ententes satisfai-
santes entre la titulaire de licence de television par cable, les
stations de television particulieres et les detenteurs des droits.

L'approbation visant la distribution de la programmation
multiculturelle est assujettie a la condition que le service ne
contienne aucune annonce publicitaire autre que des mentions
du commanditaire, soit sonores soit visuelles ou des deux,
consistant dans le nom, l'adresse et la nature de I'entreprise ou
la profession du commanditaire. Ce service peut aussi contenir
des sous -titres anglais dans les longs metrages produits en
Scandinavie, en Inde ou au Pakistan et des sous -titres en
mandarin ou en cantonais dans les films produits en chinois
lorsque ces sous -titres font partie integrante de la production
originale.

En outre, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a l'avis d'autorisation emis par le Conseil le
30 aofit 1984, la titulaire est autorisee a distribuer les services
de reseau de television payante suivants: l'Allarcom Pay Tele-
vision Limited, Premier Choix: TVEC et la World View
Television Limited.

Le Conseil autorise aussi la distribution des signaux sonores
stereo de television payante de l'Allarcom Pay Television
Limited et de Premier Choix: TVEC sur son service sonore par
cable, a la condition que la titulaire respecte les priorites
enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124.

La titulaire est autorisee a distribuer des services hors
programmation consistant en des services de controle et de
sondage d'opinion, de controle et de commutation, de jeux
video, de teleachats, de services partages d'ordinateur et d'in-
formation, de controle de la circulation et de telechargement
d'un ordinateur personnel, a titre experimental, pendant une
periode devant se terminer le 31 decembre 1985, a la condition
que la titulaire se conforme aux conditions enoncees dans la
decision CRTC 81-920.

Cette licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat, des la reception d'un avis ecrit du Conseil de la
radiodiffusion et des telecommunications canadiennes.

ANNEXE 3

Rogers Cable TV-Fraser

Autorisations en vertu de la licence
Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites

dans l'annexe qui sera jointe a la licence.
Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee

par reglement, la titulaire est autorisee a continuer a distribuer
les signaux des stations facultatives suivantes: CHECK -TV
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS), KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV Bellingham,
KSTW et KCPQ-TV Tacoma (Washington).

Le Conseil autorise la titulaire a poursuivre la distribution
multiple du signal de KIRO-TV Seattle au service de canaux
supplementaires pendant la duree de cette licence. Conforme-
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accordance with paragraph 10(a) of the Cable Television
Regulations, the Commission designates channel 27 for such
distribution.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KPLZ, KSEA, KISW, KEZX, KING -FM, KYYX,
K I X I -FM, KUOW, KMPS-FM, KUBE-FM, KRAB Seattle
and KZAM Bellevue, Washington. This approval is condition-
al upon the licensee adhering to the priorities in CRTC Public
Notice 1984-124, dated 28 May 1984, entitled "Cable Car-
riage of Audio Services". In that Notice, the Commission
reiterated its policy prohibiting the carriage of any non -Cana-
dian radio service soliciting advertising in Canada, and also
stated that the existing authorities for the carriage of U.S.
religious stations would not be renewed. Accordingly, the
Commission denies the carriage of the signals of KISM
Bellingham (solicits advertising) and KCMS Edmonds (reli-
gious), Washington.

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM
radio station in question is a religious stations and/or solicits
advertising in Canada.

The licensee is also authorized to continue to distribute the
following special programming services: the CBC Parliamen-
tary Television Network, the educational programming origi-
nating from the Knowledge Network of the West Communica-
tions Authority, Swap Meet, Television Program Schedule,
Transportation Information (Airline and Ferry Schedules and
Road Conditions), Consumer Information, Weather Informa-
tion. Government Services (Federal, Provincial and Munic-
ipal), Stock Market and Financial Information, Multicultural
Programming and Children's Programming. This authority is
conditional upon no advertising material being distributed on
any channel used for the carriage of these special program-
ming services. Approval of the distribution of the Consumer
Information service is also conditional upon it being provided
to the community free of charge.

Approval of the distribution of Multicultural Programming
is conditional upon the service containing no advertising ma-
terial other than sponsorship credits, whether through audio or
video or both, consisting of the sponsor's name, address and
nature of business or profession. This service may also contain
English subtitles in feature motion picture films produced in
Scandinavia, India or Pakistan, and Mandarin or Cantonese
subtitles in films produced in Chinese languages when such
subtitles form an intergral part of the original production.

Further, in accordance with the licensee's renewal applica-
tion and pursuant to the Notice of Authorization issued by the
CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to exhibit
the following pay television network services: Allarcom Pay
Television Limited, Premier Choix: TVEC and World View
Television Limited.

The Commission also authorizes the distribution of the
audio stereo signals of Allarcom Pay Television Limited and
Premier Choix: TVEC on its cable audio service, conditional
upon the licensee adhering to the priorities outlined in CRTC
Public Notice 1984-124.

The licensee is authorized to distribute non -programming
services consisting of surveillance, monitoring and opinion
polling, controlling and switching, video games, teleshopping,
shared computer and information services, on an experimental

ment a l'alinea 10a) du Reglement sur Ia television par cable,

le Conseil affecte le canal 27 a cette fin.

Le Conseil approuve aussi la continuation de Ia distribution
des signaux de KPLZ, KSEA, KISW, KEZX, KING -FM,
KYYX, KIXI-FM, KUOW, KMPS-FM, KOBE -FM, KRAB
Seattle et KZAM Bellevue (Washington). Cette approbation
est assujettie a la condition que la titulaire respects les priori-
tes enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai
1984, intitule «Teledistribution de services sonores«. Dans cet
avis, le Conseil a reitere sa politique interdisant la distribution
de tout service radio non canadien sollicitant de la publicite au
Canada, et a aussi affirme que les autorisations de distribution
du signal de stations religieuses americaines en vigueur ne
seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse In
distribution des signaux de KISM Bellingham (qui sollicite de
la publicite) et de KCMS Edmonds (station religicuse)
(Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cease de distribuer tout signal radio MF recu d'unc
station de radiodiffusion non autorisee par le CRTC des
reception d'un avis ecrit du Conseil l'informant que la station
de radio MF en question est une station religieuse ct/ou qu'elle
sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est aussi autorisee a continuer de distribuer les
services de programmation speciaux suivants: le Rescau de
television parlementaire de Radio -Canada, des emissions edu-
catives du «Knowledge Network of the West Communications
Authority«, le service «Swap Meet, l'horaire des emissions de
television, des renseignements sur les transports (horaires des
compagnies aeriennes et des traversiers et etat des routes), des
renseignements aux consommateurs, des renseignements
meteorologiques, des services gouvernementaux (federal, pro-
vincial et municipal), des informations boursieres et financie-
res, des emissions multiculturelles et des emissions pour
enfants. Cette autorisation est assujettie a la condition qu'au-
cune annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises
pour la distribution de ces services de programmation. Egalc-
ment, la distribution du service de renseignements aux con-
sommateurs est approuvee a la condition que cc service soit

offert gratuitement a la collectivite.
L'approbation visant la distribution de la programmation

multiculturelle est assujettie a la condition que le service ne
contienne aucune annonce publicitaire autre que des mentions
du commanditaire, soit sonores soit visuelles ou des deux,
consistant dans le nom, l'adresse et la nature de l'entreprise ou
la profession du commanditaire. Ce service peut aussi contenir
des sous -titres anglais dans les longs metrages produits en Inde
ou au Pakistan et de sous -titres en mandarin ou en cantonnais
dans les films produits en chinois lorsque ces sous -titres font
partie integrante de la production originale.

En outre, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a l'avis d'autorisation emis par Ic Conseil Ic
30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a continuer de distri-
buer les services du reseau de television payante suivants:
l'Allarcom Pay Television Limited, Premier Choix: TVEC et
la World View Television Limited.

Le Conseil autorise egalement la distribution des signaux
sonores stereo de l'Allarcom Pay Television Limited et Pre-

mier Choix: TVEC sur son service sonore par cable, a la

condition que Ia titulaire se conforme aux priorites stipulees
dans l'avis public CRTC 1984-124.

La titulaire est autorisee a distribuer des services hors
programmation consistant en des services de surveillance, de
contrOle et de sondage d'opinion, de controle et de commuta-
tion, de jeux video, de teleachats et de services portages
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basis, for a period terminating 31 December 1985, conditional
upon the licensee adhering to the conditions specified in Deci-
sion CRTC 81-920.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscribers service drops.

It is also a condition of licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Canadian
Radio -television and Telecommunications Commission.

Ottawa, 18 September 1984

Decision CRTC 84-806

CKPG Television Limited

PRINCE GEORGE, HIXON, MACKENZIE and QUESNEL, BRITISH
COLUMBIA -833459100

Following a Public Hearing in Victoria on 19 June 1984, the
Commission renews the broadcasting licence for CKPG-TV
Prince George, CKPG-TV-1 Nixon, CKPG-TV-4 Mackenzie
and CKPG-TV-5 Quesnel from 1 October 1984 to
30 September 1988, subject to the conditions of licence speci-
fied in the licence to be issued. This term will enable the
Commission to consider renewal of this licence at the same
time as those of other television stations in the region.

The licence issued to CKPG Television Limited (CKPG-
TV) was last renewed by the Commission for a term of six
months only (Decision CRTC 83-472 dated 7 June 1983). In
its decision, the Commission stated that it was not satisfied
that the licensee had met its Promise of Performance, or
provided an adequate level of service to meet the particular
needs and interests of the communities it was licensed to serve.
The short-term renewal was to provide the licensee with
sufficient time to respond to the concerns raised in the deci-
sion, and to prepare a revised Promise of Performance "accu-
rately reflecting a commitment to local production that is
commensurate with its financial resources and its mandate to
serve the Prince George region".

At the Victoria hearing, CKPG-TV described the steps it
has taken during the past year to re-establish a satisfactory
level of local production and outlined its commitments, con-
tained in a revised Promise of Performance, to maintain and
improve the overall quality of its local program service. The
Commission has assessed the licensee's recent performance
and its revised programming commitments, and considers that
they represent an adequate response to many of the concerns
raised in Decision CRTC 83-472, particularly taking into
account the economic climat currently affecting business and
industry in the region served by CKPG-TV and its
rebroadcasters.

The Commission notes, specifically, the licensee's commit-
ment to produce on average not less than 14 hours and
48 minutes per week of original local programming during its
licence term, representing a significant increase over the
amount of local programming CKPG-TV had indicated it was
prepared to produce under its previous renewal application.

d'ordinateur et d'information, a titre experimental, pendant
une periode devant se terminer le 31 decembre 1985, a la
condition que la titulaire se conforme aux conditions enoncees
dans la decision CRTC 81-920.

Cette licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat, des reception d'un avis ecrit du Conseil de la radiodif-
fusion et des telecommunications canadiennes.

Ottawa, le 18 septembre 1984

Decision CRTC 84-806

CKPG Television Limited

PRINCE -GEORGE, NIXON, MACKENZIE et QUESNEL (COLOMBIE-
BRITANNIQUE)-833459100

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
19 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion
de CKPG-TV Prince -George, CKPG-TV-1 Hixon, CKPG-
TV-4 Mackenzie et de CKPG-TV-5 Quesnel du ler octobre
1984 au 30 septembre 1988, aux conditions de licence stipulees
dans la licence qui sera emise. Cette periode permettra au
Conseil d'etudier le renouvellement de cette licence en meme
temps que celui des licences des autres stations de television de
la region.

La licence accordee a la CKPG Television Limited
(CKPG-TV) a ate renouvelee la derniere fois par le Conseil
pour une periode de six mois seulement (decision CRTC
83-472 du 7 juin 1983). Dans cette decision, le Conseil indi-
quait qu'il n'etait pas convaincu que la titulaire avait satisfait
A sa promesse de realisation ni qu'elle avait fourni un service
repondant aux besoins et aux interets particuliers des collecti-
vites qu'elle etait autorisee a desservir. La courte periode de
renouvellement devait donner a la titulaire suffisamment de
temps pour reagir aux preoccupations soulevees dans la deci-
sion et reviser sa promesse de realisation afin qu'elle greflete
avec exactitude un engagement en matiere de production
locale qui soit conforme a ses ressources financieres et a son
mandat de desservir la region de Prince -Georges.

A l'audience de Victoria, CKPG-TV a decrit les mesures
qu'elle a prises pendant l'annee pour retablir un degre satisfai-
sant de production locale et a fait part des engagements de sa
nouvelle promesse de realisation visant a preserver et a amelio-
rer la quality globale de son service d'emissions locales. Le
Conseil a evalue le rendement recent de la titulaire et ses
engagements revises en matiere de programmation, et it estime
qu'ils constituent une reponse adequate a bon nombre de
preoccupations soulevees dans la decision CRTC 83-472,
compte tenu surtout du climat economique affectant le milieu
des affaires et les entreprises de la region desservie par
CKPG-TV et ses stations reemettrices.

Le Conseil note en particulier l'engagement de la titulaire
visant a produire en moyenne au moins 14 heures et
48 minutes par semaine d'emissions locales originales pendant
toute la duree d'application de sa licence. II s'agit la d'une
augmentation importante comparativement a la quantite
d'emissions locales que CKPG-TV avait indique qu'elle etait
prate a assumer dans le dernier renouvellement de sa licence.

392



The Commission also acknowledges the licensee's plans for
capital expenditures of well in excess of $200,000 to upgrade
the station's technical equipment and improve the quality of
local programming.

The bulk of the licensee's commitment to local production is
in the area of local news and public affairs programming (12
hours per week), including an additional half-hour of local
news on each of Saturday and Sunday which is scheduled to
commence this fall. Local news coverage will continue to be
supported by three electronic news gathering (ENG) units,
available seven days a week.

Other local production will include not less than 5 hours per
year (approximately 10 one-half hour programs) of original
local documentary programs. These programs are in addition
to other "specials" which will be produced by the licensee,
such as the Prince George Music Festival and an Octoberfest
program. With respect to these specials and documentary
programs, the Commission invites CKPG-TV to investigate
possible coproduction arrangements with other television
licensees in the region as a means to fund the development of
high quality Canadian programs of interest to viewers of all
area stations.

CKPG-TV is also committed to the production of a mini-
mum of 10 one-half hour programs for children each year. The
licensee stated at the hearing that this number could be
expanded if the programs are well received. The Commission
commends CKPG on its proposed initiative for children's
programming. At the same time, the Commission considers
that greater emphasis and attention should be placed on
ensuring high quality in the content and production standards
of each episode rather than on the number of episodes pro-
duced. The licensee is therefore encouraged to allocate suffi-
cient human, financial and technical resources for the develop-
ment of this project to ensure its continued acceptability to
young audiences.

As indicated above, the Commission considers that the
commitments to increased quantity and quality in local pro-
duction constitute a significant step by the licensee towards
fulfilling its obligation to provide a strong local broadcasting
presence in the region. However, certain concerns remain and
these are discussed below.

The Commission notes that while the amount of local
program production is to be increased significantly, the
application reflects no substantive increase in the number of
staff allocated to such production. In fact, the number of
programming staff employed by CKPG-TV remains consider-
ably less than that employed by other stations of similar size.
When questioned at the hearing as to how program quality
could thus be maintained, the General Manager of CKPG-TV
responded as follows:

There may be other additions (to staff). It may, in fact,
become necessary for us to evaluate very, very carefully our
resources to ensure that we uphold our commitment to the
quality which we have promised. If we find that it is
necessary to add more, and if that's concomitant with our
financial resources at the time, we certainly will. I am
equally sensitive to the likelihood that we are making very
optimum use of our existing staff at the moment.
Accordingly, the Commission requests the licensee to re-

examine its resources at an early date, with a view to ensuring
that the number of its programming staff is sufficient to
enhance the quality of its local programming.

There was discussion at the hearing concerning the adequa-
cy of the licensee's present studio facilities in relation to the

Le Conseil prend egalement acte du projet de la titulaire
visant  a consacrer plus de 200 000 $ a la modernisation du
materiel technique de la station et a ]'amelioration de la
qualite des emissions locales.

L'engagement de la titulaire a regard de la production
locale se situe principalement dans les emissions d'affaires
publiques et de nouvelles locales (12 heures par semaine), qui
comprendront une autre demi-heure de nouvelles locales le
samedi et le dimanche a compter de l'automne. Le reportage
des nouvelles locales continuera d'être seconde par trois cars
de reportage electronique, disponibles sept jours par semaine.

La production locale sera egalement composee d'au moins
5 heures par armee (environ 10 emissions d'une demi-heure) de
documentaires locaux originaux. Ces emissions ne font pas
partie des autres «emissions speciales, qui seront produites par
la titulaire, comme le festival de musique de Prince -George et
une emission dans le cadre de l'Octoberfest. A propos de ces
emissions speciales et de ces documentaires, le Conseil invite
CKPG-TV a etudier les possibilitos de coproduction avec
d'autres titulaires de licence de television de la region pour
financer la realisation d'emissions canadiennes de qualite sus-
ceptibles d'interesser les telespectateurs de toutes les stations
de la region.

CKPG-TV s'est aussi engage a produire chaque annee un
minimum de dix emissions pour enfants d'une demi-heure. La
titulaire a affirme a l'audience que ce chiffre pourrait augmen-
ter si les Omissions etaient bien accueillies. Le Conseil felicite
CKPG de son initiative en matiere d'emissions pour enfants.
Le Conseil considere par ailleurs qu'il y aurait peut-titre lieu
de mettre d'abord ]'accent sur le respect de criteres de qualite
rigoureux dans le contenu et la production de chaque episode
plut8t que sur le nombre d'episodes produits. Le Conseil
encourage par consequent la titulaire a allouer suffisamment
de ressources humaines, financieres et techniques au develop-
pement de ce projet afin qu'il demeure accepte par les jeunes
auditoi res.

Comme it l'a indique plus haut, le Conseil estime que les
engagements visant a hausser la quantite et la qualite de la
production locale constituent un pas important en vue de
remplir l'obligation qu'a la titulaire d'assurer une forte pre-
sence de la radiodiffusion locale dans la region. Il reste cepen-
dant certaines preoccupations dont it est question ci-apres.

Le Conseil remarque que meme si la quantite d'emissions
locales doit augmenter sensiblement, la demande ne fait etat
d'aucune augmentation substantielle du nombre d'employes
affectes a cette production. En fait, le nombre d'employes de
CKPG-TV affectes a la programmation demeure passable-
ment inferieur a celui d'autres stations de meme taille. Inter-
roge a l'audience sur la facon d'assurer quand meme la qualite
des emissions, le directeur general de CKPG-TV a repondu
comme suit:

[Traduction] II y aura peut-titre augmentation du personnel.
deviendra peut-titre necessaire d'evaluer de tres pros nos

ressources pour s'assurer de pouvoir honorer l'engagement
que nous avons pris au sujet de la qualite. Si nous nous
apercevons qu'il faut grossir l'effectif et que notre budget
nous le permet, nous n'hesiterons pas. II me parait tout aussi
probable que nous fassions une utilisation optimale de notre
personnel en ce moment.
En consequence, le Conseil demande a la titulaire de reexa-

miner ses ressources sans tarder afin de s'assurer que son
effectif affecte a la programmation soit en nombre suffisant
pour permettre une amelioration de la qualite de ses emissions
locales.

On a discute a l'audience la question de savoir si les
installations actuelles de studio de la titulaire etaient suffisan-
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size of the community served by CKPG-TV. The licensee
expressed the view that while studio space was limited, it
managed adequately by making use of other building facilities
in Prince George for the production of local programming,
such production being supported by its three ENG units and,
when required, additional rented equipment. CKPG-TV stated
that its approach to the use of the community as its studio was
an effective means to strengthen its presence in the region.

The Commission notes the licensee's commitment to
upgrade studio equipment and other technical plants in order
to facilitate better local production, and further expects
CKPG-TV to review the adequacy of its existing studio space
in light of the size of the community.

It also encourages the licensee to investigate means whereby
its ENG equipment can be employed to greater advantage in
providing coverage of local news and public affairs, as well as
in the production of other specials and documentary programs.

The Commission notes that staff and other resources are
often shared between CKPG-TV and the AM and FM radio
stations CKPG and CIOI-FM Prince George, all of which
operate under a common ownership. At the hearing the licen-
see indicated that it had implemented new accounting proce-
dures designed to reflect the distribution of costs between these
stations with more accuracy. CKPG-TV agreed, however, that
greater consistency was required in its accounting procedures
to enable the Commission to properly compare and assess the
station's costs, expenditures and performance over successive
terms of licence.

The Commission considers that it may be useful to discuss
this issue with the licensee further, so that a meaningful basis
for subsequent analysis can be established.

Similarly, the Commission may wish to invite the licensee to
appear before it at a later date during its term of licence, to
review its present programming commitments in the light of
any significant improvement that may occur in the state of the
local economy and the licensee's profitability. In this regard,
the Commission is encouraged by the following statement by
the licensee at the hearing:

We would be very pleased to do that, and I think our
strategy would be indeed to increase the resources available
to the existing programs.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 18 September 1984

Decision CRTC 84-807

Short-term renewal of the licences for certain broadcasting
receiving undertakings operating in the Province of Saskatch-
ewan

The Commission renews from 1 October 1984 to
31 December 1984, the current licences of the Saskatchewan
broadcasting receiving undertakings listed in the attached
appendix on the same terms and conditions:

Renewal applications for these undertakings were heard at
the Public Hearing held in Regina on 19 June 1984. At the
same hearing the Commission considered applications by
Sascable Services Inc. (Sascable) on behalf of certain Sas-

tes par rapport a la taille de la collectivite desservie par
CKPG-TV. La titulaire a indique que meme si le studio etait
de dimensions limitees, elle s'en accommodait et se servait
d'autres locaux a Prince -George pour produire les emissions
locales, cette production etant secondee par les trois cars de
reportage electronique, et qu'elle louait au besoin de l'equipe-
ment. CKPG-TV a affirme qu'utiliser la collectivite en guise
de studio constituait un bon moyen de renforcer sa presence
dans la region.

Le Conseil note l'engagement de la titulaire de moderniser
l'equipement de studio et les autres installations techniques
dans le but de favoriser une meilleure production locale et it
s'attend egalement a ce que CKPG-TV revoit la question de
savoir si les dimensions actuelles de son studio suffisent par
rapport a la taille de la collectivite.

Le Conseil encourage aussi la titulaire a chercher des
moyens de mieux utiliser les cars de reportage electronique
pour les emissions d'affaires publiques et de nouvelles locales
ainsi que pour la production d'autres documentaires et emis-
sions speciales.

Le Conseil note que le personnel et d'autres ressources
diverses sont souvent partagees entre CKPG-TV et les stations
radiophoniques MA et MF CKPG et CIOI-FM Prince -
George, lesquelles relevent toutes du meme proprietaire. La
titulaire a indique a l'audience qu'elle avait adopte de nouvel-
les methodes de comptabilite concues pour traduire plus fidele-
ment la repartition des frais entre ces stations. CKPG-TV a
toutefois convenu qu'il lui fallait faire preuve de plus d'unifor-
mite dans ses mothodes de comptabilite pour permettre au
Conseil de bien comparer et evaluer les frais, les depenses et le
rendement de la station d'un renouvellement de licence a
l'autre.

Le Conseil estime qu'il serait peut-titre bon de discuter
davantage de cette question avec la titulaire de maniere a
etablir une base d'analyse significative a l'avenir.

Il se peut egalement que le Conseil invite la titulaire
comparaItre devant lui dans le courant de son mandat pour
revoir ses engagements actuels de programmation en fonction
d'une eventuelle amelioration importante qui pourrait survenir
dans l'economie locale et la rentabilite de la titulaire. Le
Conseil trouve encourageante a cet egard la declaration sui-
vante faite par la titulaire a l'audience:

[Traduction] Nous serions enchantes de le faire et je crois
qu'en fait, nous aurions pour strategie d'augmenter les
ressources consacrees aux emissions actuelles.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 18 septembre 1984

Decision CRTC 84-807

Renouvellement a court terme des licences de certaines
entreprises de reception de radiodiffusion exploitees dans la
province de la Saskatchewan

Le Conseil renouvelle du 1" octobre 1984 au 31 decembre
1984 les licences des entreprises de reception de radiodiffusion
de la Saskatchewan enumerees en annexe, selon les memes
modalitos et conditions:

Les demandes de renouvellement des licences de ces entre-
prises ont ete entendues a l'audience publique tenue
Regina le 19 juin 1984. A la meme audience publique, le
Conseil a etudie des demandes presentees par la Sascable
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katchewan cable television licensees and by the Battlefords
Community Cablevision Co-operative and Cablenet Lim-
ited, for authority to change the authorized distribution of a
number of Saskatchewan undertakings, including those
listed in the appendix, with regard to U.S. television signals
and to amend their licences in various related ways, includ-
ing an increase in the maximum subscriber fees to cover
costs which would be associated with the provision of the
U.S. television signals.

The Commission recently received a report from the Depart-
ment of Communications regarding the technical quality of
the currently authorized U.S. signals and has provided an
opportunity to certain parties to comment on the report.

Accordingly, the Commission considers that these short-
term renewals will permit the Commission to complete deliber-
ations on all applications considered at the Regina Public
Hearing with respect to the broadcasting receiving undertak-
ings listed in the appendix to this decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

APPENDIX

Licensee Location

The Battlefords Community Biggar
Cablevision Co -Operative Kindersley

Lashburn
Maidstone
Meadow Lake
North Battleford
Rosetown
Unity
Wilkie

Cablenet Limited Estevan
Weyburn

Image Cable Systems Ltd. Nipawin
Carlyle
Davidson
Foam Lake
Fort Qu'Appelle
Grenfell
Hudson Bay
Humboldt
Indian Head
Kelvington
Langenburg
Lanigan
Lumsden
Martensville
Melfort
Moosomin
Outlook
Oxbow
Preeceville
Rosthern
Shellbrook
Tisdale
Wadena
Warman
Watrous
Whitewood
Wynyard

Services Inc. (Ia Sascable) pour le compte de certaines
titulaires de licence de teledistribution de la Saskatchewan,
ainsi que par la Battlefords Community Cablevision Co-
operative et Cablenet Limited, visant a obtenir l'autorisation
de changer la distribution autorisee de ces entreprises A
regard des signaux de television americains, ainsi quit
modifier leurs licences de diverses facons connexes, notam-
ment par une majoration des tarifs d'abonnement maximaux
qui couvrirait les frail de prestation des signaux de television
americains.
Le Conseil a recu dernierement un rapport du ministere des

Communications concernant la quality technique des signaux
americains autorises actuellement et a fourni a certaines par-
ties l'occasion de presenter des observations sur le rapport.

En consequence, le Conseil estime que ces renouvellements
court terme lui permettront de terminer les deliberations
amorcees au sujet de toutes les demander etudiees a I'audiencc
publique de Regina a l'egard des titulaires des licences de
teledistribution figurant a l'annexe de la presente decision.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

ANNEXE

Titulaire Endroit

The Battlefords Community Biggar
Cablevision Co -Operative Kindersley

Lashburn
Maidstone
Meadow Lake
North Battleford
Rosetown
Unity
Wilkie

Cablenet Limited Estevan
Weyburn

Image Cable Systems Ltd. Nipawin
Carlyle
Davidson
Foam Lake
Fort Qu'Appelle
Grenfell
Hudson Bay
Humboldt
Indian Head
Kelvington
Langenburg
Lanigan
Lumsden
Martensville
Melfort
Moosomin
Outlook
Oxbow
Preeceville
Rosthern
Shellbrook
Tisdale
Wadena
Warman
Watrous
Whitewood
Wynyard
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APPENDIX

Licensee

North Eastern
Cablevision Ltd.

Prairie Co -Ax -TV Ltd.
Moose Jaw

Regina Cablevision
Co -Operative
Saskatoon Telecable Ltd.
Swift Current Cablevision

Ltd.
Swift Current
Telecasting Co. Ltd.
Shaunavon

Ottawa, 19 September 1984

Decision CRTC 84-808

Western Cablevision Limited

Location

Canora
Esterhazy
Kamsack
Melville
Yorkton
Assiniboia

Regina

Saskatoon
Swift Current

Gravelbourg
Maple Creek

NEW WESTMINSTER and SURREY, BRITISH COLUMBIA -
832019400 832605000-833184500

Following a Public Hearing in Vancouver on 14 February
1984, the Commission renews the licence for the broadcasting
receiving undertaking serving New Westminster and Surrey
from 1 October 1984 to 30 September 1989. This licence will
be subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The Commission acknowledges that, under the responsible
management of the McDonald family, Western Cablevision
Limited (Western) continues to provide a high quality cable
television service to approximately 70,000 subscribers in this
lower mainland area of British Columbia. Shortly after the
last renewal of this licence (Decision CRTC 78-735), the
Commission approved the acquisition by Premier Cablevision
Limited of 45% of the common shares in Western, and empha-
sized that the dominant role in the control of Western should
remain with the McDonald family (Decision CRTC 78-767).
Since that approval, the Commission has, on two occasions
(Decisions CRTC 81-732 and 83-678), denied applications for
authority to transfer control of Western, and indirect control
of its wholly owned subsidiary, M.S.A. Cablevision Ltd., to
Premier Cablesystems Limited (Premier-the name changed
with the reorganization of the Rogers group).

In Decision CRTC 83-678, the Commission noted that a
clause in the shareholders' agreement between the McDonalds
and Premier provided Premier with a "right of first refusal" if
the McDonalds wished to sell shares in Western to a third
party. In light of the McDonald's aspirations to sell shares in
Western, and the Commission's denials of proposals to transfer
control of Western to Premier, the McDonalds and Premier
were requested by the Commission to explore alternatives to
the "right of first refusal" clause.

On 19 January 1984, Western indicated that, in response to
the Commission's concerns, the McDonalds entered into an
agreement with Premier on 29 September 1983 whereby
Premier purchased $1,135,000 of the promissory notes of

ANNEXE

Titulaire

North Eastern
Cablevision Ltd.

Prairie Co -Ax -TV Ltd.
Moose Jaw
Regina Cablevision
Co -Operative

Saskatoon Telecable Ltd.
Swift Current Cablevision

Ltd.
Swift Current
Telecasting Co. Ltd.
Shaunavon

Ottawa, le 19 septembre 1984

Decision CRTC 84-808

Western Cablevision Limited

Endroit

Canora
Esterhazy
Kamsack
Melville
Yorkton
Assiniboia

Regina

Saskatoon
Swift Current

Gravelbourg
Maple Creek

NEW WESTMINSTER et SURREY (COLOMBIE-BRITANN IQUE)
832019400-832605000-833184500

A la suite d'une audience publique tenue a Vancouver le
14 fevrier 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert New Westminster et
Surrey, du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989. Cette
licence sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil reconnalt que, sous la direction judicieuse de la
famille McDonald, la Western Cablevision Limited (la Wes-
tern) continue de fournir un service de television par cable de
grande quality a environ 70 000 abonnes de cette region des
basses terres de la Colombie-Britannique. Peu apres le dernier
renouvellement de cette licence (decision CRTC 78-735), le
Conseil a approuve l'acquisition par la Premier Cablevision
Limited de 45 % des actions ordinaires de la Western, en
soulignant que la famille McDonald devrait conserver sa pre-
ponderance a l'egard du controle de la Western (decision
CRTC 78-767). Depuis cette approbation, le Conseil a par
deux fois (decisions CRTC 81-732 et 83-678) refuse des
demandes visant a obtenir l'autorisation de transferer le con-
trole de la Western, ainsi que le controle indirect de sa filiale
part entiere, la M.S.A. Cablevision Ltd., a la Premier Cable -
systems Limited (la Premier; le nom a change a la suite de la
reorganisation du groupe Rogers).

Dans la decision CRTC 83-678, le Conseil faisait remarquer
qu'une disposition de l'entente des actionnaires conclue entre
les McDonald et la Premier donnait a cette derniere un «droit
de preemption* dans l'eventualite ou les McDonald desire-
raient vendre a une tierce partie leurs actions de Ia Western.
Etant donne le desir des McDonald de vendre des actions de la
Western et les refus opposes par le Conseil aux propositions de
transfert du controle de la Western a la Premier, les McDo-
nald et Ia Premier etaient invites par le Conseil a etudier des
solutions de rechange a la clause de droit de preemption.

Le 19 janvier 1984, la Western a indique que, pour tenir
compte des preoccupations du Conseil, les McDonald avaient
conclu avec la Premier, le 29 septembre 1983, une entente par
laquelle la Premier achetait pour 1 135 000 $ de billets a ordre
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Western held by the McDonalds, to be redeemed by Western
by 31 August 1986, and it increased the size of the Board of
Directors of Western by two members to a total of seven, four
nominees of the McDonald group and three of Premier.

The Commission notes that, by virtue of this agreement, the
McDonalds will not enter into any agreement to sell control of
Western to Premier or to any other third party prior to
1 September 1986. Pursuant to the agreement and subsequent
to 31 August 1986, the McDonalds may then offer to sell
control of Western, with Premier retaining its right of first
refusal to purchase these shares, or offer to divide the licensed
areas of Western and its subsidiary, M.S.A., into two operat-
ing companies among the McDonalds and Premier, either of
which is subject to prior Commission approval. If either offer
is not accepted by Premier or is denied by the Commission, the
McDonalds would at that time be in a position to sell their
interest in Western to a third party. In turn, Premier would
have the right to sell its shares in Western on the same terms
and conditions as the McDonalds, all subject to prior Commis-
sion approval.

Mr. Stephen McDonald stated at the hearing that, in his
view, the new agreement "resolves an extremely difficult prob-
lem and, in our opinion, is a positive response to concerns
raised by the CRTC in Decision 83-678."

The Commission notes that Western has introduced a
number of improvements in its cable service during the last
term of licence, including an expansion of the system's capaci-
ty from 17 to 26 channels; the provision of a variety of special
programming and pay television services; and the development
of an efficient, computer -based, customer service system.
During the past five years, Western indicated that it has
expended more than $9 million in capital additions.

The Commission acknowledges the efforts of Western, and
its subsidiary, M.S.A. (see Decision CRTC 84-809), in main-
taining, during this time of economic restraint, a high quality
community programming service that is responsive to the
needs of subscribers. All community programming staff have
been retained since 1982, and during the last licence term, the
number of hours of original community programming was
increased from 21 hours to 29 hours per week. With an annual
budget which now exceeds $400,000, Western produces com-
munity programming at its studio in Surrey, with the assist-
ance of a mobile unit, portable ENG equipment, and the
efforts of many volunteers. The Commission commends West-
ern on its responsible attitude to an important service, and
encourages the licensee to continue its distinctive community
programming.

At the hearing, Western advised the Commission that it had
undertaken an extensive rural expansion program to provide
cable television service to approximately 4,000 additional
homes. Western also indicated, however, that a further
1,200 homes in the rural portions of the municipalities of
Surrey and Langley still lack cable service.

The Commission reminds Western that, where these homes
fall within the licensee's service area and are in residential
areas provided with water or sewer service, the licensee is
required, in accordance with section 16 of the Cable Television

de la Western detenus par les McDonald et que la Western
devait regler aux McDonald d'ici le 31 aoilt 1986, ct accrois-
sait de deux sieges le conseil d'administration de la Western
pour le porter a sept sieges, dont quatre seraient detenus par
des representants du groupe McDonald et trois par ceux de la
Premier.

Le Conseil fait remarquer que, en vertu de cette transaction,
les McDonald ne conclueront aucune entente visant a ceder le
controle de la Western a la Premier ou a toute autre tierce
partie avant le 1" septembre 1986. Conformement a ladite
entente et apres le 31 aoat 1986, les McDonald pourraient
ensuite choisir de ceder le controle de la Western, la Premier
gardant son droit de preemption concernant l'achat de ces
actions, ou encore d'etablir une division des aires de desserte
autorisees de la Western et de sa filiale, la M.S.A., en deux
societes exploitantes entre les McDonald et la Premier, cha-
cune d'elles etant assujettie a l'approbation prealable du Con-
seil. Si l'une des deux offres n'est pas acceptee par la Premier
ou est refusee par le Conseil, les McDonald seraient alors en
mesure de vendre leur participation dans la Western a une
tierce partie. Quant a la Premier, elle aurait le droit de vendre
ses actions dans la Western selon les memes modalites et
conditions que les McDonald, compte tenu de l'approbation
prealable du Conseil.

M. Stephen McDonald a declare a l'audience que, scion lui,
la nouvelle entente [Traduction] gregle un probleme extreme-
ment epineux et constitue a notre avis une reponse positive aux
preoccupations exprimees par le CRTC dans la decision
83-678».

Le Conseil fait remarquer que la Western a apporte un
certain nombre d'ameliorations a son service de cable au cours
de la periode visee par sa derniere licence, notamment en
portant la capacite de I'entreprise de 17 a en
fournissant toute une gamme de services de programmation
speciaux et de television payante, et en mettant au point un
systeme informatise efficace de service a la clientele. La
Western a indique que, au cours des cinq dernieres annees, elle
avait depense plus de 9 millions de dollars au chapitrc de
projets d'immobilisations.

Le Conseil prend note des efforts de la Western et de sa
filiale, la M.S.A. (voir la decision suivante, CRTC 84-809)
pour maintenir en cette periode de restrictions economiques un
service d'emissions communautaires de grande qualite qui tient
compte des besoins des abonnes. Tout le personnel de la
programmation communautaire a etc conserve depuis 1982 et,
pendant la periode d'application de la derniere licence, le

nombre d'heures d'emissions communautaires originates est
passe de 21 a 29 par semaine. Grace a un budget annuel qui
depasse maintenant 400 000 $, la Western produit des emis-
sions communautaires dans son studio de Surrey, a l'aide d'une
unite mobile, de materiel ENG portatif et des efforts de
nombreux benevoles. Le Conseil felicite la Western pour son
sens des responsabilites face a ce service important et incite le
titulaire a poursuivre la realisation d'emissions communautai-
res distinctives.

Lors de l'audience, la Western a informe le Conseil qu'elle
avait entrepris un important programme d'expansion rurale
visant a fournir un service de television par cable a environ
4 000 foyers de plus. La Western a aussi indique, cependant,
que 1 200 autres maisons des secteurs ruraux des municipalites
de Surrey et de Langley n'avaient toujours pas acces au cable.

Le Conseil rappelle a la Western que, lorsque ces residences
sont comprises dans l'aire de desserte de la titulaire et se
trouvent dans des secteurs residentiels dotes d'un service
d'aqueduc ou d'egout, la titulaire est tenue, conformement a
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Regulations, to provide them with cable service, notwithstand-
ing financial considerations.

The Commission acknowledges the effective interventions
presented at the hearing by the Western Institute for the Deaf
and the Greater Vancouver Association of the Deaf expressing
concern about the lack of programming for the hearing
impaired. In this regard, the Commission notes the following
statement by Mr. P. Davison of Western:

"Western is aware of the special needs of the hearing
impaired, and we remain willing to produce programming
for the deaf, but we feel that there must be a desire
indicated by the deaf community to produce that program-
ming. We welcome this renewed interest by the Greater
Vancouver Association of the Deaf, and the Western Insti-
tute for the Deaf, and will extend our full cooperation to
them."
The Commission expects Western to meet with these interv-

eners as soon as possible with a view to providing program-
ming on a regular basis which satisfies the needs of hearing -
impaired subscribers.

At the hearing, the Commission also considered applications
by Western to amend the licence for this broadcasting receiv-
ing undertaking by increasing the maximum monthly subscrib-
er fee from $8.63 to $9.65 effective 1 July 1984 and further to
$10.65 effective 1 July 1985; and to increase the maximum
installation fee from $27.83 to $35.00.

With regard to the request to increase the maximum instal-
lation fee, the Commission notes that the proposed fee will
only cover a portion of the actual cost of installation. Having
determined that such a fee is justified on financial grounds, the
Commission approves the application to amend this licence by
increasing the maximum installation fee from $27.83 to
$35.00.

Concerning the proposal to increase the maximum monthly
subscriber fee, Western stated that, under the federal restraint
program, it was "forced to defer vitally important capital
expenditure programs which were dedicated to modernizing
our cable system and improving the technical quality of cable
service to thousands of our subscribers." Western indicated
that, due to the age of the system, three important areas of
capital expenditure require urgent attention, as follows:

(1) An extensive apartment rewiring program is required,
involving approximately 9,400 units in the licensee's service
area. Western advised that "these buildings or the distribu-
tion systems in them are all in excess of 12 years old" and
that the project's total cost is $1,588,000;

(2) Approximately 9,000 subscriber drops, all more than
10 years old, must be replaced at a cost of $580,000;
(3) A rebuild and upgrade program, involving the replace-
ment of aging, obsolete amplifiers in 30% of the system, is
required, at a cost in excess of $1 million.

The Commission further acknowledges the commitments
made by the licensee regarding the reestablishment of The
Western Performing Assistance Fund which sponsors Perform-
ing Arts groups in the presentation of works or stage perform-
ances which otherwise would not be financially possible, and
the Western Special Productions Fund, which would allow
Western's own staff to produce a limited number of high
quality documentary style programs on local topics of commu-
nity concern. The licensee estimated that the cost of the two
funds would be $30,000 in the first year.

('article 16 du Reglement sur la television par cable, de leur
fournir le service du cable, peu importe les considerations
d'ordre financier.

Le Conseil a pris note des presentations efficaces faites
l'audience par le Western Institute for the Deaf et la Greater
Vancouver Association of the Deaf, qui s'inquietent du
manque d'emissions destinees aux malentendants. A cet egard,
le Conseil releve la declaration suivante de M. P. Davison de la
Western [Traduction]:

«La Western est consciente des besoins particuliers des
malentendants, et nous restons disposes a produire des emis-
sions a leur intention; nous estimons cependant que la
communaute des malentendants doit manifester le desir
d'obtenir des emissions de ce genre. Nous accueillons avec
plaisir l'expression de cet inter& par la Greater Vancouver
Association of the Deaf et le Western Institute for the Deaf
et leur offrons notre entiere collaboration.«
Le Conseil s'attend a ce que la Western rencontre ces

intervenants dans les plus brefs delais afin de fournir reguliere-
ment des emissions satisfaisant les besoins des abonnes
mal-entendants.

A l'audience, le Conseil a aussi etudie des demandes de la
Western visant a modifier la licence de cette entreprise de
reception de radiodiffusion par une majoration du tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 8,63 $ a 9,65 $ au 1" juillet 1984
et ensuite a 10,65 $ au 1" juillet 1985, ainsi que par une
majoration du tarif d'installation maximal de 27,83 $ a 35 $.

Pour ce qui est de la demande de majoration du tarif
d'installation maximal, le Conseil fait remarquer que le tarif
propose ne couvrira qu'une partie du coca d'installation reel.
Ayant conclu que ce tarif est justifie du point de vue financier,
le Conseil approuve la demande de modification de cette
licence en faisant passer le tarif d'installation maximal de
27,83 $ a 35 $.

En ce qui concerne la proposition visant a majorer le tarif
d'abonnement mensuel maximal, la Western a indique qu'en
raison du programme federal de contraintes, elle s'est vue
[Traduction] «forcee de reporter des programmes d'immobili-
sations extremement importants qui etaient destines a moder-
niser notre entreprise de teledistribution et a ameliorer la
quality technique du service a des milliers d'abonnes«. La
Western a affirme que rage de l'entreprise commande de toute
urgence des immobilisations dans trois secteurs importants,
savoir:

(1) Un vaste programme de recablage des appartements
touchant environ 9 400 logements est necessaire dans l'aire
de desserte de la titulaire. La Western a fait savoir que
[Traduction] «ces immeubles ou les systemes de distribution
qu'ils contiennent ont tous plus de 12 ans« et que le projet
cotherait au total 1 588 000 $;
(2) Environ 9 000 prises de service ayant toutes plus de
10 ans doivent etre remplacees, ce qui coilterait 580 000 $:

(3) Un programme de reconstruction et d'amelioration corn-
prenant le remplacement des vieux amplificateurs desuets
est requis; le programme vise 30 % de l'entreprise et coilte-
rait plus de 1 million de dollars.
En outre, le Conseil prend note des engagements pris par la

titulaire au sujet du retablissement du fonds d'aide aux artistes
de la Western, qui permet a ceux-ci de presenter des pieces ou
a s'executer en scene, ce qui serait autrement impossible sur le
plan financier, et le fonds de productions speciales de la

Western, qui permettrait au personnel meme de la Western de
produire un certain nombre d'emissions a caractere documen-
taire de grande quality sur des sujets locaux d'interet commu-
nautaire. La titulaire a estime que les deux fonds necessite-
raient un montant de 30 000 $ la premiere armee.
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After reviewing the evidence submitted by Western at the
hearing, including the material in the licensee's file, and
recognizing the need to maintain the quality of service through
the measures noted above, the Commission is satisfied that the
licensee has demonstrated that an increase in the maximum
monthly fee is justified. Accordingly, the majority of the
members of the Commission approve in part the application to
amend this licence by approving an increase in the maximum
monthly subscriber fee from $8.63 to $9.40.

In conjunction with the fee increases approved in this deci-
sion, the Commission notes, and fully expects Western to carry
out its commitments to undertake the significant and neces-
sary capital expenditures, as mentioned previously in this
decision, and reminds the licensee of the requirement by
Regulation to extend service to rural areas of the municipali-
ties of Surrey and Langley. The licensee estimates that this
project will cost $350,000.

In Public Notice CRTC 1984-95 dated 17 April 1984, the
Commission announced that the procedure for two -stage fee
increase applications by all cable licensees is temporarily
suspended and, as a result, the proposal to increase the max-
imum monthly subscriber fee to $10.65 effective 1 July 1985 is
denied.

With respect to those expenses which the licensee has
allocated to Research and Development (R and D). the Com-
mission will conduct a review of R and D expenditures as they
arc presently carried out by Canadian cable television licen-
sees, including the allocation of funds for R and D, the source
of these funds, where the funds are spent, the benefits derived
therefrom, and the appropriateness of including R and D costs
in the rate base.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHECK -TV (CTV)
Victoria, K IRO -TV (CBS), KOMO-TV (ABC), KING -TV
(NBC), KCTS-TV (PBS) Seattle, KCPQ-TV (IND), KSTW
(IND) Tacoma, KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington
and CFMS-FM Victoria, British Columbia.

The licensee is also authorized to continue to distribute
Children's and Multicultural Progamming, the educational
programming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, Weather and Community
Announcements, Broadcast News, Program Guide, Consumer
Information, the CBC Parliamentary Television Network,
Cable Services Promotional Material (pay television and other
services), Stock Market and Financial Information, Govern-
ment Services (Federal, Provincial and Municipal), and Busi-
ness and Sports conditional upon no advertising material being
distributed on channels used for the carriage of any special
programming service. The authority to distribute the promo-
tional material is conditional upon the licensee adhering to the
terms and conditions specified in Decision CRTC 83-635.
Approval of the distribution of the Consumer Information
service is also conditional upon it being provided to the com-
munity free of charge.

Approval of the distribution of Multicultural Programming
is conditional upon the service not containing any advertising
material other than sponsorship credits, whether through audio

Apres examen de Ia preuve presentee par la Western a
l'audience, dont l'examen du dossier de l'entreprise, et compte
tenu du besoin de maintenir la qualite du service grace aux
mesures susmentionnies, le Conseil est convaincu que la titu-
laire a demontre qu'une majoration du tarif mensuel maximal
etait justifiee. En consequence, la majorite des membres du
Conseil approuve en partie la demande de modification de
cette licence en faisant passer le tarif d'abonnement mensucl
maximal de 8,63 $ a 9,40 $.

Parallelement aux majorations tarifaires approuvees dans la
presente decision, le Conseil fait remarquer et s'attend pleine-
ment a ce que la Western remplisse ses engagements visant
entreprendre les projets d'immobilisations importants qui s'im-
posent, tel que souligne plus tot dans la presente decision, et
rappelle a la requerante ('exigence, en vertu du reglement,
visant a etendre le service aux secteurs ruraux des municipali-
tes de Surrey et de Langley. La titulaire estime que ce projet
cot tera 350 000 $.

Dans l'avis public CRTC 1984-95 du 17 avril 1984. le
Conseil a annonce que les modalites de presentation des
demandes de majorations tarifaires en deux etapes pour tous
les teledistributeurs etaient suspendues provisoirement et, en
consequence, la proposition visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximum a 10,65 $ a compter du
ler juillet 1985 est rejusee.

Pour ce qui est des depenses que la titulaire a allouees a la
recherche et au developpement, le Conseil effectuera une
analyse des depenses de recherche et de developpement cnga-
gees presentement par les teledistributeurs canadiens, y com-
pris l'affectation de fonds a la recherche et au developpement,
la souce de ces fonds, leur destination, les avantages qui en
decoulent et le bien-fonde d'inclure les frais de recherche et de
developppement dans la base tarifaire.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a poursuivre la distri-
bution des signaux des stations facultatives suivantcs:
CHEK-TV (CTV) Victoria, KIRO-TV (CBS), KOMO-TV
(ABC), KING -TV (NBC), KCTS-TV (PBS) Seattle,
KCPQ-TV (IND), KSTW (IND) Tacoma, KVOS-TV (IND)
Bellingham (Washington) et CFMS-FM Victoria (Colombie-
Britannique).

La titulaire est egalement autorisee a continuer de distribuer
des emissions pour enfants et des emissions multiculturelles,
les programmes educatifs fournis par le Knowledge Network
of the West Communications Authority, des annonces meteo-
rologiques et communautaires, le service de la «Broadcast
News«, un guide des emissions, des renseignements aux con-
sommateurs, le Reseau de television parlementaire de Radio -
Canada, les presentations promotionnelles des services de cable
(television payante et autres services), des informations bour-
sieres et financieres, des services gouvernementaux (federal,
provincial et municipal) et des emissions d'affaires et de sport,
A la condition qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee
aux canaux utilises pour la distribution de ces services de
programmation speciaux. L'autorisation visant a distribuer les
presentations promotionnelles est assujettie a cc que la titu-
laire respecte les modalites et conditions stipulees dans la
decision CRTC 83-635. L'approbation de la distribution du
service de renseignements aux consommateurs est aussi assu-
jettie A la condition que le service soit offert sans frais a Ia
collectivite.

L'approbation de la distribution de la programmation multi-
culturelle est assujettie a la condition que le service ne con-
tienne aucune annonce publicitaire autre que des mentions du
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or video or both, consisting of the sponsor's name, address and
nature of business or profession. This service may also contain
English subtitles in feature motion picture films produced in
Scandinavia, India or Pakistan and Mandarin or Cantonese
subtitles in films produced in Chinese languages when such
subtitles form an integral part of the original production.

The licensee is authorized to distribute the "CBC Evening
News for the Deaf" service on the community channel, as a
condition of licence. This authority is conditional upon the
service not containing any advertising material.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the following pay television network services: Allarcom
Pay Television Limited and World View Television Limited.

The Commission also authorizes the distribution of the
audio stereo signal of Allarcom Pay Television Limited on its
cable audio service, conditional upon the licensee adhering to
the priorities outlined in Public Notice CRTC 1984-124, dated
28 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services."

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KRAB, KEZX, KISW, KUOW, KYYX, KSEA,
KUBE-FM, KMPS-FM, KIXI-FM, KING -FM and KPLZ-
FM Seattle and KZAM Bellevue, Washington. This approval
is conditional upon the licensee adhering to the priorities in
Public Notice CRTC 1984-124.

In that notice, the Commission reiterated its policy prohibit-
ing the carriage of any non -Canadian radio service soliciting
advertising in Canada, and also stated that the existing
authorities for the carriage of U.S. religious stations would not
be renewed. Accordingly, the Commission denies the carriage
of the signal of KISM Bellingham (soliciting advertising) and
KC MS Edmonds (religious), Washington.

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM
radio station in question is a religous station and/or solicits
advertising in Canada.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops.

The Commission authorizes the licensee to continue the
multiple distribution of the signal of KIRO-TV (CBS) Seattle
on the augmented channel service for the duration of this
licence. In accordance with paragraph 10(a) of the Cable
Television Regulations, the Commission designates channel 27
for such distribution.

It is also a condition of licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-
tute suitable replacement material in the place of such mes-
sages upon receipt of notice in writing from the Commission.

FERNAND BELISLE
Secretary General

commanditaire soit sonores soit visuelles ou les deux, consis-
tant dans le nom, l'adresse et la nature de l'entreprise ou la
profession du commanditaire. Ce service peut aussi contenir
des sous -titres anglais dans les longs metrages produits en
Scandinavie, en Inde ou au Pakistan et des sous -titres en
mandarin ou en cantonais dans les films produits en chinois
lorsque ces sous -titres font partie integrante de la production
originale.

La titulaire est autorisee a distribuer le service «CBC Eve-
ning News for the Deaf* au canal communautaire, a titre de
condition de licence. Cette autorisation est assujettie a
la condition que le service ne contienne aucune annonce
publicitaire.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a l'avis d'autorisation emis par le Conseil le
30 aoat 1984, la titulaire est autorisee a distribuer les services
de reseau de television payante suivants: l'Allarcom Pay Tele-
vision Limited et la World View Television Limited.

Le Conseil autorise aussi la distribution du signal sonore
stereo de l'Allarcom Pay Television Limited sur son service
sonore par cable, a la condition que la titulaire respecte les
priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124, du
28 mai 1984, intitule «Teledistribution de services sonoresp.

Le Conseil approuve aussi la distribution des signaux de
KRAB, KEZX, KISW, KUOW, KYYX, KSEA, KBLE-FM,
KMPS-FM, KIXI-FM, KING -FM et KPLZ-FM Seattle et
KZAM Bellevue (Washington). Cette approbation est assujet-
tie a la condition que la titulaire respecte les priorites enoncees
dans l'avis public CRTC 1984-124.

Dans cet avis, le Conseil a repris sa politique interdisant la
distribution de tout service de radio non canadien sollicitant de
la publicite au Canada. II a de plus declare que les autorisa-
tions actuelles permettant de distribuer les signaux de stations
religieuses americaines ne seraient pas renouvelees. En conse-
quence, le Conseil refuse la distribution des signaux de KISM
Bellingham (qui sollicite de la publicite) et KCMS Edmonds
(station religieuse) (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse de distribuer tout signal radio MF regu d'une
station de radiodiffusion non autorisee par le CRTC, des
reception d'un avis ecrit du Conseil l'informant que la station
radiophonique MF en question est une station religieuse et/ou
qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Le Conseil autorise la titulaire a poursuivre la distribution
multiple du signal de KIRO-TV (CBS) Seattle au service de
canaux supplementaires pendant la duree d'application de
cette licence. Conformement a l'alinea 10a) du Reglement sur
la television par cable, le Conseil affecte le canal 27 a cette fin.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
regus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat, des reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 19 September 1984

Decision CRTC 84-809

M.S.A. Cablevision Ltd.

ABBOTSFORD and CLEARBROOK, BRITISH COLUMBIA -832020200-
833183700-833003700

Following a Public Hearing in Vancouver on 14 February
1984, the Commission renews the licence for the broadcasting
receiving undertaking serving Abbotsford and Clearbrook
from 1 October 1984 to 30 September 1989. The licence will
be subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The Commission acknowledges that M.S.A. has maintained
a high standard of community programming service during a
time of economic restraint. In addition to retaining its commu-
nity programming staff since 1982, and maintaining the quan-
tity and quality of this service, the licensee continued to
increase its budget for community programming activities and
to respond to the needs of the citizens of Abbotsford and
Clearbrook.

At the hearing, the Commission also considered applications
by M.S.A. to amend the licence for this broadcasting receiving
undertaking by increasing the maximum monthly subscriber
fee from $8.35 to $9.50 effective 1 July 1984 and further to
$10.50 effective 1 July 1985; and to increase the maximum
installation fee from $27.83 to $35.00.

With regard to the request to increase the maximum instal-
lation fee, the Commission notes that the proposed increase
will only cover a portion of the actual costs of installation.
Having determined that such an increase is justified on finan-
cial grounds, the Commission approves the application to
amend this licence by increasing the maximum installation fee
from $27.83 to $35.00.

In addressing the need for an increased maximum monthly
subscriber fee, M.S.A. cited a number of necessary capital
expenditures in its application, including: the construction of a
new communications tower at head office; a rebuild program
increasing the capacity of the remaining 30% of the system
from 30 to 35 channels; an apartment rewiring program
involving some 500 units; the replacement of approximately
1,000 subscriber drops; the purchase of a new building; and
the expansion of service to new housing units within the
licensee's area. The licensee estimates that, between 1984 and
1986, these expenditures will total $1,887,000.

After reviewing the material on record in the licensee's file
and recognizing the need to maintain the quality of service
through the measures noted above, the Commission is satisfied
that a fee increase is fully justified and approves the applica-
tion to amend the licence for the broadcasting receiving under-
taking serving Abbotsford and Clearbrook by increasing the
maximum monthly subscriber fee from $8.35 to $9.50.

In view of the fee increases approved in this decision, the
Commission fully expects the licensee to carry out the neces-
sary capital expenditures noted above.

In Public Notice CRTC 1984-95 dated 17 April 1984, the
Commission announced that the procedure for two -stage fee
increase applications by all cable licensees is temporarily
suspended and, as a result, the proposal to increase the max-
imum monthly subscriber fee to $10.50 effective 1 July 1985 is
denied.

Ottawa, le 19 septembre 1984

Decision CRTC 84-809

M.S.A. Cablevision Ltd.

ABBOTSFORD et CLEARBROOK (COLOMBIE-BRITANNIQUE
832020200-833183700-833003700

A la suite d'une audience publique tenue A Vancouver Ic
14 fevrier 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert Abbotsford et Clear -
brook du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989. La licence
sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans la
presente decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil reconnait que la M.S.A. a maintenu un service
d'emissions communautaires de grande qualite durant une
periode de restrictions economiques. En plus d'avoir garde son
personnel de la programmation communautaire depuis 1982 et
maintenu le nombre d'emissions realisees et la qualite de ce
service, la titulaire a continue d'accroitre le budget qu'elle
consacre aux activites de la programmation communautaire
et a repondre aux besoins des citoyens d'Abbotsford et de
Clearbrook.

Lors de l'audience, le Conseil a egalement etudie les deman-
des de la M.S.A. visant a modifier la licence de cette entre-
prise de reception de radiodiffusion par une majoration du
tarif d'abonnement mensuel maximal de 8,35 $ a 9,50 $ a
compter du 1" juillet 1984, et ensuite a 10,50 $ au la juillet
1985, et par une majoration du tarif d'installation maximal de
27,83 $ a 35 $.

Pour ce qui est de la demande de majoration du tarif
d'installation maximal, le Conseil note que la hausse proposee
ne couvrira qu'une partie des coats d'installation veritables.
Ayant determine qu'une telle hausse est justifiee du point de
vue financier, le Conseil approuve la demande de modification
de la licence visant a faire passer le tarif d'installation maxi-
mal de 27,83 $ a 35 $.

Parlant de la necessite de hausser le tarif d'abonnement
mensuel maximal, la M.S.A. a invoque un certain nombre de
projets d'immobilisations necessaires dans sa demande, notam-
ment la construction d'une nouvelle tour de communications
au siege social, un programme de reconstruction faisant passer
la capacite du dernier groupe de 30 % d'abonnes de l'entreprise
de 30 a 35 canaux, un programme de recablage des apparte-
ments touchant quelque 500 logements, le remplacement d'en-
viron 1 000 prises de service, l'achat d'un nouveau batiment, et
l'expansion du service aux nouvelles unites de logement au sein
de l'aire de desserte de la titulaire. La titulaire estime qu'entre
1984 et 1986, ces depenses totaliseront 1887 000 $.

Apres examen du dossier public de la titulaire et comptc
tenu de besoin de maintenir la qualite du service grace aux
mesures susmentionnees, le Conseil est convaincu qu'une
majoration tarifaire est entierement justifiee et approuve la
demande de modification de la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Abbotsford et Clear -
brook en faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum de 8,35 $ a 9,50 $.

En raison des majorations tarifaires approuvees dans la
presente decision, le Conseil s'attend pleinement a ce que la
titulaire realise les projets d'immobilisations susmentionnes qui
s'imposent.

Dans l'avis public CRTC 1984-85 du 17 avril 1984, le
Conseil a annonce que les modalites de presentation des
demandes de majorations tarifaires en deux etapes pour tous
les teledistributeurs etaient suspendues provisoirement et, en
consequence, la proposition visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal a 10,50 $ a compter du
1" juillet 1985 est refusee.
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The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV (CTV)
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS) and KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW (IND) and
KCPQ-TV (IND) Tacoma, and KVOS-TV (IND) Belling-
ham, Washington; and CFMS-FM Victoria.

The licensee is also authorized to continue to distribute
Broadcast News, Weather and Public Notices, Business and
Sports, the CBC Parliamentary Television Network, Transpor-
tation Information (Airline and Ferry Schedules and Road
Conditions), Consumer Information, Stock Market and Finan-
cial Information, Government Services (Federal, Provincial
and Municipal), and cable services promotional material (pay
television and other services), conditional upon no advertising
material being distributed on the channels used for the car-
riage of these special programming services.

The authority to distribue Consumer Information is also
conditional upon the service being provided to subscribers free
of charge.

The authority to distribute pay television promotional ma-
terial is conditional upon the licensee adhering to the terms
and conditions specified in Decision CRTC 83-635.

Further, in accordance with its renewal application and
pursuant to the Notice of Authorization issued by the CRTC
on 30 August 1984, the licensee is authorized to continue to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
com Pay Television Limited.

The Commission also authorizes the distribution of the
audio stereo signal of Allarcom Pay Television Limited on its
cable audio service, conditional upon the licensee adhering to
the priorities outlined in Public Notice CRTC 1984-124 dated
24 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services."

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KZAM Bellevue, KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW,
K IX I -FM, KYYX, KING -FM, KEZX, KISW, KSEA and
KPLZ-FM Seattle. This approval is conditional upon the
licensee adhering to the priorities in Public Notice CRTC
1984-124. In that notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the carriage of the signals of KISM Bellingham (solicits
advertising) and KCMS Edmonds (religious), Washington.

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC upon receipt of
notice in writing from the Commission advising that the FM
radio station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

It is also a condition of licence that the licensee delete
commercial messages from television signals received from
broadcasting stations not licensed to serve Canada and substi-

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
(CTV) Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC),
KIRO-TV (CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW (IND)
et KCPQ-TV (IND) Tacoma, et KVOS-TV (IND) Belling-
ham (Washington); et CFMS-FM Victoria.

La titulaire est egalement autorisee a continuer a distribuer
le service de la «Broadcast NewsD, des avis meteorologiques et
publics, des nouvelles relatives aux affaires et aux sports, le
Reseau de television parlementaire de Radio -Canada, des ren-
seignements sur les transports (horaires des compagnies
aeriennes et des traversiers et etat des routes), des renseigne-
ments aux consommateurs, des informations boursieres et
financieres, des services publics (federal, provincial et munici-
pal) et des presentations promotionnelles des services de cable
(television payante et autres services), a la condition qu'aucune
annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour
la distribution de ces services de programmation speciaux.

L'autorisation visant a distribuer des renseignements aux
consommateurs est aussi assujettie a la condition que le service
soit fourni sans frais aux abonnes.

L'autorisation visant a distribuer le materiel d'autopublicite
de la television payante est assujettie a la condition que la
titulaire respecte les modalites et conditions stipulees dans la
decision CRTC 83-635.

En outre, conformement a sa demande de renouvellement et
a l'avis d'autorisation emis par le CRTC le 30 aotit 1984, la
titulaire est autorisee a continuer de distribuer le service de
reseau de television payante de l'Allarcom Pay Television
Limited.

Le Conseil autorise aussi la distribution du signal stereo de
l'Allarcom Pay Television Limited a son service sonore par
cable, a la condition que la titulaire respecte les priorites
enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124, du 24 mai 1984,
intitule «Teledistribution de services sonoresD.

Le Conseil approuve aussi la continuation de la distribution
des signaux de KZAM Bellevue, KUBE-FM, K MPS -FM,
KUOW, KIXI-FM, KYYX, KING -FM, KEZX, KISW,
KSEA et KPLZ-FM Seattle. Cette approbation est assujettie
A la condition que la titulaire respecte les priorites enoncees
dans l'avis public CRTC 1984-124. Dans cet avis, le Conseil a
repris sa politique interdisant la distribution de tout service de
radio non canadien sollicitant de la publicite au Canada. II a
de plus declare que les autorisations actuelles permettant de
distribuer les signaux de stations religieuses americaines ne
seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse la
distribution des signaux de KISM Bellingham (qui sollicite
de la publicite) et de KCMS Edmonds (station religieuse)
(Washington).

De plus, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse la distribution de tout signal radiophonique MF
regu d'une station de radiodiffusion non autorisee par le

CRTC, des reception d'un avis ecrit du Conseil l'informant
que la station radiophonique MF en question est une station
religieuse et/ou qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
supprime les annonces publicitaires des signaux de television
recus des stations de radiodiffusion non autorisees a desservir
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tutc suitable replacement material in place of such messages
upon receipt of notice in writing from the Commission.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 21 September 1984

Decision CRTC 84-810

Radio CKBM (1982) Inc.

MONTMAGNY, QUEBEC -820668200

At a Public Hearing in Montreal on 8 June 1983, the
Commission considered the application by Radio CKBM
(1982) Inc. for authority to acquire the assets of radio station
CKBM Montmagny, from Radio CKBM Inc., and for a
broadcasting licence to continue the operation of that
undertaking.

This station is authorized to serve the Bellechasse, Mont-
magny and l'Islet counties and especially the City of Mont-
magny and its surrounding areas. The present licence expires
on 30 Septembre 1986.

CKBM experienced several problems in recent years,
including a labour dispute that resulted in closure of the
station for almost four months at the end of 1980. On
29 December 1980 (Decision CRTC 80-884), the Commission
authorized transfer of the control of Radio CKBM Inc., the
licensee company, and noted that the effective control of the
undertaking had been transferred without its prior authoriza-
tion.

During the 8 June 1983 hearing, the Commission was made
aware of the precarious financial position of Radio CKBM
Inc. and that a number of transactions concerning ownership
of the licensee had again taken place without its prior
authorization.

Following the hearing, the Commission was informed that
the station had ceased operating on 19 August 1983. In
addition, in September 1983 the Commission received a
request from Radio CKBM Inc. not to take any decision on
the application noted above because of legal problems. On
12 April 1984 the present licensee, Radio CKBM Inc., went
bankrupt by receiving order, and is now managed by a trustee
in bankruptcy. The Commission also notes that all of the
station's movable and immovable property was excluded from
the assets of the debtor by successive judicial sales.

In view of the above, and because the applicant (Radio
CKBM (1982) Inc.) no longer owns the station's assets and
has not demonstrated that it is in a position to complete the
transaction as set out in its application, the Commission denies
the application by Radio CKBM (1982) Inc. for authority to
acquire the assets of CKBM Montmagny, from Radio CKBM
Inc., and for a licence to continue the operation of this station.

FERNAND BELISLE
Secretary General

le Canada et leur substitue du materiel de remplacement
adequat, des reception d'un avis ecrit du Conseil.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 21 septembre 1984

Decision CRTC 84-810

Radio CKBM (1982) Inc.

MONTMAGNY (QUEBEC) -820668200

Lors d'une audience publique tenue a Montreal le 8 juin
1983, le Conseil a etudie la demande presentee par Radio
CKBM (1982) Inc., visant l'autorisation d'acquerir l'actif de
la station radiophonique CKBM Montmagny, propriete de
Radio CKBM Inc., et a obtenir une licence de radiodiffusion
afin de poursuivre l'exploitation de cette entreprise.

Cette station est autorisee a desservir les comtes de Belle-
chasse, Montmagny et l'Islet, et plus particulierement Ia villc
de Montmagny et les environs. La licence actuellement en
vigueur expire le 30 septembre 1986.

La station CKBM a connu plusieurs difficultes au cours des
dernieres annees, dont un conflit de travail qui a entrains sa
fermeture pendant pres de quatre mois a la fin de 1980. Le
29 decembre 1980 (decision CRTC 80-884), le Conseil autori-
sait le transfert du controle de Radio CKBM Inc., la compa-
gnie titulaire, tout en notant que le contrele reel de ('entreprise
avait ete transfers sans son autorisation prealable.

Au cours de l'audience du 8 juin 1983, le Conseil a ete a
meme de constater la situation financiere precaire de Radio
CKBM Inc., et que certaines transactions affectant la pro-
priete de la compagnie titulaire avaient a nouveau eu lieu sans
son approbation prealable.

A la suite de l'audience, le Conseil a ete inform& que Ia
station avait cesse de diffuser depuis le 19 aoilt 1983. II a
egalement ete saisi en septembre 1983 d'une requete de Radio
CKBM Inc. demandant au Conseil de ne pas rendre de
decision concernant la demande susmentionnee en raison de
complications juridiques. Le 12 avril 1984, la compagnie titu-
laire actuelle, Radio CKBM Inc., a ete miss en faillite par
ordonnance de sequestre et elle est maintenant geree par un
syndic. Le Conseil constate en outre que tous les biens meubles
et immeubles de la station ont ete exclus du patrimoine de la
debitrice par des ventes en justice successives.

Compte tenu de ce qui precede et du fait que la compagnie
requerante, Radio CKBM (1982) Inc., ne possede plus l'actif
de la station et n'a pas demontre qu'elle serait en mesure de
completer la transaction telle que detaillee dans sa demande, le
Conseil refuse la demande presentee par Radio CKBM (1982)
Inc., visant a acquerir l'actif de CKBM Montmagny, propriete
de Radio CKBM Inc., et a obtenir une licence afin de poursui-
vre l'exploitation de cette station.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 21 September 1984

Decision CRTC 84-811

Ronald Theaker, representing a company to be incorporated

SWAN HILLS, ALBERTA -840370100

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Ronald Theaker,
representing a company to be incorporated, for a licence to
carry on a broadcasting undertaking consisting of six
low -power television transmitters to serve Swan Hills. This
undertaking will distribute, in scrambled form, the programs
of CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton, KOMO-TV
(ABC) Seattle, Washington, WJBK-TV (CBS), WDIV
(NBC) and WTVS (PBS) Detroit, Michigan, received via
satellite from the Canadian Satellite Communications Inc.
(CANCOM) network.

The operation described in the application for licence has
the essential characteristics of a cable television system in that
it will locally distribute broadcasting services originating from
others and will provide such services exclusively to paying
subscribers for a monthly fee. Consequently, the Commission
considers that this undertaking should be licensed and regulat-
ed as are cable television systems receiving and distributing the
CANCOM service in other locations. It will, therefore,
issue a licence to the company to be incorporated, expiring
30 September 1988, to carry on a broadcasting receiving
undertaking (Subscription Television) in respect of the opera-
tion described in the application. The licence will be subject to
the conditions of licence specified in this decision and in the
licence to be issued.

Approval of this application is conditional upon the appli-
cant commencing operation within twelve months of the date
of this decision or such further period as the Commission may,
upon receipt of a request for extension before the expiry of the
said twelve months, deem appropriate under the circum-
stances. Should the operation of the undertaking not com-
mence within said period, the authority herein granted shall
then lapse and thereafter be null and void, notwithstanding
any licence that may have been issued prior to that date and
that may purport to be for a longer term.

This licence will be issued upon receipt of documentation
establishing that the company has been incorporated in
accordance with the application in all material respects.

This applicant has not applied to distribute the French -
language television service (TCTV) available from
CANCOM. The Commission encourages the applicant to
undertake a survey of the community during the first year of
operation to determine the need for this service. Should such
interest be expressed, the applicant will be expected to apply
accordingly. Members of the community may also wish to
advise the Commission of their interest.

The Commission encourages the applicant to provide the
community with local broadcasting facilities and would wel-
come an application for a licence to carry on an undertaking to
provide a community television service, as soon as it is finan-
cially feasible to do so.

The Commission approves, as a conditon of licence, the
proposed maximum monthly subscriber fee of $17.00. The
Commission notes that the applicant will also charge a
$165.00 ($195.00 with remote control) deposit, on a 5 -year

Ottawa, le 21 septembre 1984

Decision CRTC 84-811

Ronald Theaker, representant une compagnie devant etre
constituee

SWAN HILLS (ALBERTA) -840370100

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence presentee par
Ronald Theaker, representant une compagnie devant etre
constituee, visant l'exploitation d'une entreprise de radiodiffu-
sion constituee de six emetteurs de television de faible puis-
sance. Cette entreprise desservira Swan Hills et distribuera les
emissions de CITY -TV Edmonton, CHCH-TV Hamilton,
KOMO-TV (ABC) Seattle (Washington), WJBK-TV (CBS),
WDIV (NBC) et WTVS (PBS) Detroit (Michigan), recites
via satellite du reseau Les communications par satellite cana-
dien Inc. (CANCOM).

L'entreprise decrite dans la demande de licence possede les
caracteristiques essentielles d'une entreprise de television par
cable etant donne qu'elle distribuera localement des services de
radiodiffusion en provenance d'autres sources et qu'elle ne
fournira ces services qu'aux abonnes qui lui paieront un tarif
mensuel. En consequence, le Conseil estime que cette entre-
prise devrait etre autorisee et reglementoe a la maniere des
entreprises de television par cable qui regoivent et distribuent
le service de la CANCOM a d'autres endroits. 11 einem donc
A la compagnie devant etre constituee une licence expirant le
30 septembre 1988, l'autorisant a exploiter une entreprise de
reception de radiodiffusion (television par abonnement) en ce
qui concerne le service decrit dans la demande. La licence sera
assujettie aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

L'approbation de la presente demande est assujettie a la
condition que la requerante entreprenne l'exploitation de son
entreprise dans les douze mois de la date de la presente
decision ou dans le delai additionnel que le Conseil peut juger
approprie en l'espece, apres avoir regu une demande de proro-
gation avant ]'expiration du alai de douze mois. Si l'exploita-
tion de ]'entreprise ne devait pas commencer au cours de ladite
poriode, l'autorisation accordee par la presente cessera alors
d'être en vigueur et par la suite sera nulle et non avenue,
nonobstant toute licence qui aurait pu etre emise avant cette
date et qui pourrait comporter une periode d'application de
plus longue duree.

Cette licence sera emise des reception de la documentation
etablissant que la compagnie a ete constituee conformement a
la demande a tous egards d'importance.

Le requerant n'a pas demande l'autorisation de distribuer le
service de television de langue frangaise (TCTV) offert par la
CANCOM. Le Conseil encourage le requerant a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere armee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend
ce que le requerant presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
interet au Conseil.

Le Conseil encourage le requerant a fournir a la collectivite
des installations de radiodiffusion locales et it serait dispose a
examiner une demande de licence pour exploiter une entreprise
visant a dispenser un service de television communautaire des
qu'il sera financierement possible de le faire.

Le Conseil approuve, comme condition de licence, le tarif
d'abonnement mensuel maximal projete de 17 $. Le Conseil
constate que le requerant imposera un depot de 165 $ (195 $
avec un appareil a telecommande), fonde sur un bail d'une
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lease basis, for the decoder which will be required by each
subscriber and that this deposit will be refundable, on a
pro rata basis, should a subscriber disconnect before the expiry
of the lease period. The applicant indicated that it would be
flexible concerning both the amount of the deposit, and the
length of the lease term for decoders, should subscribers so
desire.

The Commission reminds the applicant that the licence to
be issued is for low -power, unprotected channels. Accordingly,
the licensee would have to select other channels for the opera-
tion of this undertaking should optimum utilization of the
broadcasting spectrum so require.

The Commission acknowledges the numerous interventions
submitted in response to this application, including those
presented at the hearing by the Town of Swan Hills and
Mr. Gary Christopherson. The Commission notes that
Mr. Theaker's application was the only one submitted to the
Commission for consideration and considers that approval of
this application is the only means of providing Swan Hills with
authorized service, at this time.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 21 September 1984

Decision CRTC 84-812

Sexsmith Local T.V. Association (formerly L. Imrie, on
behalf of a society to be incorporated)
SEXSMITH. ALBERTA -840175400

Ronald Theaker, representing a company to be incorporated

SEXSM ITH. ALBERTA -840367700

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission approves the application by Sexsmith Local T.V.
Association (formerly L. Imrie, on behalf of a society to be
incorporated) for a licence to carry on a broadcasting trans-
mitting undertaking consisting of two low -power television
transmitters to serve Sexsmith. This undertaking will distrib-
ute the programs of CHCH-TV Hamilton and CITY -TV
Edmonton, received via satellite from the Canadian Satellite
Communications Inc. (CANCOM) network.

The Commission will issue a licence to Sexsmith Local T.V.
Association, expiring 30 September 1988, to carry on a two -
channel broadcasting transmitting undertaking. The licence
will be subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

The Commission notes the applicant's assurance that the
majority of the society's Board of Directors will be members of
the general public rather than elected town officials, and that
the undertaking will be operated at arms -length from the town
administration.

The competing application by Ron Theaker, representing a
company to be incorporated, is denied. After careful consider-
ation of the two proposals, the Commission is satisfied that the
licensing of this society which has the support of local resident
is the most viable means of providing service to Sexsmith at a
reasonable cost. However, the Commission encourages the
licensee to investigate the feasibility, in the long-term, of
providing a full complement of broadcasting services to this
community by means of cable, which could accommodate

duree de 5 ans, aux fins du decodeur que devra utiliser chaque
abonne et que ce depot sera remboursable, compte tenu de la
periode d'utilisation, si l'abonnement etait annule avant la fin
de la periode du bail. Le requerant a fait savoir qu'il ferait
preuve de fiexibilite au sujet du montant de depot et de la
duree de la periode de bail pour les decodeurs, si les abonnes Ic
souhaitent.

Le Conseil rappelle au requerant que la licence qu'il emettra
vise des canaux de faible puissance et non protégés. Par
consequent, le titulaire devra choisir d'autres canaux pour
l'exploitation de cette entreprise si l'utiisation optimale du
spectre des frequences de radiodiffusion l'exige.

Le Conseil fait otat des nombreuses interventions soumises
en reponse a cette demande, y compris celles presentees a
!'audience par la ville de Swan Hills et M. Gary Christopher-
son. Le Conseil note que la demande de M. Theaker etait la
seule a lui avoir ete presentee aux fins d'etude et it estime que,
pour le moment, !'approbation de cette demande est le seul
moyen de fournir un service autorise a Swan Hills.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 21 septembre 1984

Decision CRTC 84-812

Sexsmith Local T.V. Association (anciennement L. Imrie,
representant une societe devant etre constituee)
SEXSMITH (ALBERTA) -840175400

Ronald Theaker, representant une compagnie devant etre
constituee
SEXSMITH (ALBERTA) -840367700

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil approuve la demande de licence presentee par
la Sexsmith Local T.V. Association (anciennement L. Imrie,
representant une societe devant etre constituee) visant l'exploi-
tation d'une entreprise d'emission de radiodiffusion constituee
de deux emetteurs de television de faible puissance. Cette
entreprise desservira Sexsmith et distribuera les emissions de
CHCH-TV Hamilton et CITY -TV Edmonton, revues via
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM).

Le Conseil emettra a la Sexsmith Local T.V. Association
une licence expirant le 30 septembre 1988, l'autorisant
exploiter une entreprise d'emission de radiodiffusion a deux
canaux. La licence sera assujettie aux conditions de licence
stipulees dans la presente decision et dans la licence qui sera
emise.

Le Conseil note ('assurance donnee par la requerante que la
majority des membres du Conseil d'administration de la
societe seront des membres du public plutot que des Miles
municipaux, et que !'entreprise sera exploit& sans lien de
dependance avec ]'administration de la ville.

La demande concurrentielle presentee par Ron Theaker,
representant une compagnie devant etre constituee, est refusee.
L'examen attentif des deux propositions a convaincu le Conseil
que d'accorder une licence a cette societe qui jouit de l'appui
de residents locaux constitue le moyen le plus viable de desser-
vir Sexsmith a un coat raisonnable. Cependant, it encourage la
titulaire a etudier la possibilite, a long terme, de fournir un
plus grand &entail de services de radiodiffusion a cette collec-
tivite au moyen du cable, y compris des services facultatifs et
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optional and discretionary services, such as pay television, as
they become available.

The Commission expects the applicant to make all arrange-
ments necessary to enable it to provide the service for which it
is licensed.

The Commission notes the applicant's intention to apply for
additional services, as financial resources become available.
The Commission encourages the applicant to provide the
community with local broadcasting facilities and would wel-
come an application for a licence to carry on an undertaking to
provide a community television service, as soon as it is finan-
cially feasible to do so.

Further, the Commission notes that this applicant has not
applied to distribute the French -language television service
(TCTV) available from CANCOM. The Commission encour-
ages the applicant to undertake a survey of the community
during the first year of operation to determine the need for this
service. Should such interest be expressed, the applicant will be
expected to apply accordingly. Members of the community
may also wish to advise the Commission of their interest.

The Commission reminds the applicant that any change in
the services authorized for distribution requires the prior
approval of the Commission.

It is a condition of licence that the authority granted herein
be implemented within three months of the date of this
decision or such further period as the Commission may, upon
receipt of a request for extension before the expiry of the said
three months, deem appropriate under the circumstances.

The Commission reminds the applicant that the licence to
be issued is for low -power, unprotected channels. Accordingly,
the licensee would have to select other channels for the opera-
tion of this undertaking should optimum utilization of the
broadcasting spectrum so require.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 21 September 1984

Decision CRTC 84-813

Banff Community Antenna Ltd.

BANFF and CAN MORE, ALBERTA -840568000-840586200

Following a Public Hearing in Regina on 19 June 1984, the
Commission renews the licences for the broadcasting receiving
undertakings serving the communities noted above from
1 October 1984 to 30 September 1988. The licences will be
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licences to be issued. This term will allow the
Commission to consider renewal of these licences at the same
time as those for other broadcasting receiving undertakings in
the region.

The boundaries of the authorized service areas will be
specified in a schedule which will be appended to the licences.

In Decision CRTC 84-19, the Commission renewed the
licence for these undertakings (which at that time were com-
bined under one licence) for a period of only six months due to
the carriage of unauthorized foreign satellite signals by the
licensee. The Commission is now satisfied that the licensee has
complied with the directions in that decision and has ceased
the carriage of all such unauthorized signals. The Commission

discretionnaires, comme la television payante, des qu'ils
deviennent disponibles.

Le Conseil s'attend a ce que la requerante prenne toutes les
dispositions necessaires pour etre en mesure d'offrir le service
vise par sa licence.

Le Conseil a pris note du projet de la titulaire de presenter
une demande pour des services additionnels, des que les res-
sources financieres seront disponibles. II encourage done la
requerante a fournir a la collectivite des installations de radio -
diffusion locales et it serait dispose a examiner une demande
de licence visant a exploiter une entreprise de television com-
munautaire des qu'il sera financierement possible de le faire.

La requerante n'a pas demande l'autorisation de distribuer
le service de television de langue frangaise (TCTV) offert par
la CANCOM. Le Conseil encourage la requerante a faire une
etude au sein de la collectivite durant la premiere annee
d'exploitation, afin d'etablir la necessite de ce service. S'il
devait en resulter un interet pour un tel service, on s'attend a
ce que la requerante presente une demande en ce sens. Les
membres de la collectivite peuvent egalement faire part de leur
interet au Conseil.

Le Conseil rappelle a la requerante que tout changement
relatif aux services autorises pour fins de distribution exige
l'approbation prealable du Conseil.

La licence est assujettie a la condition que l'autorisation
accordee aux presentes soit miss en ceuvre dans les trois mois
de la date de cette decision ou dans le delai additionnel que le
Conseil peut juger approprie en l'espece, apres avoir regu une
demande de prorogation avant l'expiration du delai de trois
mois.

Le Conseil rappelle a la requerante que la licence qu'il
emettra vise des canaux de faible puissance et non proteges.
Par consequent, la titulaire devra choisir d'autres canaux pour
l'exploitation de cette entreprise si ('utilisation optimale du
spectre des frequences de radiodiffusion l'exige.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 21 septembre 1984

Decision CRTC 84-813

Banff Community Antenna Ltd.

BANFF et CANMORE (ALBERTA) -840568000-840586200

A la suite d'une audience publique tenue a Regina le 19 juin
1984, le Conseil renouvelle les licences des entreprises de
reception de radiodiffusion qui desservent les collectivites sus-
mentionnees du ler octobre 1984 au 30 septembre 1988. Les
licences seront assujetties aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision, et dans les licences qui seront emises.
Cette periode permettra au Conseil d'etudier le renouvellement
de ces licences en meme temps que celui des licences d'autres
entreprises de reception de radiodiffusion de la region.

Les limites des aires de desserte autorisees seront decrites
dans les annexes qui seront jointes aux licences.

Dans la decision CRTC 84-19, le Conseil a renouvele la
licence de ces entreprises (qui etaient a ce moment -1A regrou-
pees en une seule licence) pour une periode de six mois
seulement en raison de la distribution par la titulaire de
signaux non autorises regus par satellites strangers. Le Conseil
est maintenant convaincu que la titulaire s'est conformee aux
directives de cette decision et qu'elle a cesse la distribution de
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further emphasizes the licensee's firm commitment at the
hearing that no unauthorized services will be distributed in the
future.

It is a condition of these licences that the licensee own and
operate, as a minimum, the local head -end, the amplifiers and
the subscriber service drops. They are also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $11.34 ($11.76 effec-
tive 29 May 1985, in accordance with Decision CRTC
84-460), including distant signal delivery costs, and a max-
imum installation fee of $39.75 ($41.74 effective 29 May
1985, in accordance with Decision CRTC 84-460).

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations:

WTVS (PBS) Detroit, MI
WJBK-TV (CBS) Detroit, MI
KING -TV (NBC) Seattle, WA
KOMO-TV (ABC) Seattle, WA
C BC French Television Service
CKRD-TV Red Deer, Alta.**
CKRD-TV-2 Banff, Alta.*
CKO-FM-5 Cagary, Alta.
CKUA-FM-6 Red Deer, Alta.*
CFCR-FM Red Deer, Alta.
CKUA-FM- I Calgary, Alta.**
CH FM -FM Calgary, Alta.**
CJAY-FM Calgary, Alta.**

* Banff only.
** Canmore only.

The Commission notes that the signals of KOMO-TV
(ABC) and KING -TV (NBC) Seattle are not yet available
from CANCOM and authorizes the licensee to distribute the
signal of WDIV (NBC) Detroit from CANCOM, on an
interim basis, until such time as the Seattle NBC signal is
provided by CANCOM.

Further, the Commission notes that the signal of priority
radio station CH FM -FM -1 Banff is not receivable in Canmore
due to the mountainous terrain. It is, therefore, a condition of
licence that the signal of CHFM-FM- I Banff not be carried
on the Canmore system.

The licensee is also authorized to continue to distribute the
color bars and Parks Information services. This approval is
conditional upon no advertising material being distributed on
the channels used for the carriage of these special program-
ming services.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
corn Pay Television Limited.

The Commission notes the licensee's intention to increase its
budget for community programming to $50,000 by the third
year of its new term of licence. It also acknowledges the
licensee's commitments to improve the community program-
ming service by linking the community channels of the Banff
and Canmore systems, expanding the local program schedule
to include daily features and enlarging existing studio
facilities.

tous les signaux non autorises. 11 souligne en outre :e ferme
engagement que la titulaire a pris a l'audiencc de ne plus
distribuer a l'avenir de service non autorise.

Ces licences sont assujetties a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elles sont en outre
assujetties a la condition que la titulaire n'exige pas des
abonnes un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel
maximal autorise de 11,34 $ (11,76 $ A compter du 29 mai
1985, conformement a la decision CRTC 84-460), y compris
les frais d'acheminement de signaux eloignes, et un tarif
d'installation maximal de 39,75 $ (41,74 $ A comptcr du
29 mai 1985, conformement a la decision CRTC 84-460).

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes:

WTVS (PBS) Detroit (MI)
WJBK-TV (CBS) Detroit (Ml)
KING -TV (NBC) Seattle (WA)
KOMO-TV (ABC) Seattle (WA)
Service de television de langue francaise de la Societe
Radio -Canada
CKRD-TV Red Deer (Alb.)**
CKRD-TV-2 Banff (Alb.)*
CKO-FM-5 Calgary (Alb.)
CKUA-FM-6 Red Deer (Alb.)*
CFCR-FM Red Deer (Alb.)
CKUA-FM-1 Calgary (Alb.)**
CHFM-FM Calgary (Alb.)**
CJAY-FM Calgary (Alb.)**

* Banff seulement.
** Canmore seulement.

Le Conseil note que les signaux de KOMO-TV (ABC) et
KING -TV (NBC) Seattle ne sont pas encore disponibles de la
CANCOM et autorise la titulaire a distribuer Ic signal de
WDIV (NBC) Detroit de la CANCOM, a titre provisoire,
jusqu'a ce que la CANCOM offre le signal de NBC en
provenance de Seattle.

En outre, le Conseil fait remarquer que Canmore ne recoit
pas le signal de la station radiophonique prioritaire CH FM -
FM -1 Banff en raison du terrain accidents. Par consequent, les
licences sont assujetties a la condition que le signal de CH FM -
FM -1 Banff ne soit pas distribue par l'entreprise desservant
Canmore.

La titulaire est egalement autorisee a continuer a distribuer
des services de mires de couleur et d'information sur les pares.
Cette approbation est assujettie a la condition qu'aucunc
annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour
la distribution de ces services de programmation speciaux.

En outre, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a l'avis d'autorisation emis par Ic CRTC le
30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a distribuer le service de
reseau de television payante distribue par l'Allarcom Pay
Television Limited.

Le Conseil note l'intention de la titulaire d'augmenter son
budget consacre a la programmation communautaire
50 000 $ pour la troisieme annee de la nouvelle periode d'ap-
plication de la licence. II prend egalement note des engage-
ments de la titulaire visant a ameliorer le service de program-
mation communautaire en reliant les canaux communautaires
des entreprises de Banff et de Canmore, en elargissant l'ho-
raire des emissions locales de maniere a inclure des emissions
quotidiennes et en agrandissant les installations de studio
existantes.
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The licensee is required to file a progress report on the
proposed improvements noted above, within three months of
the date of this decision. This report should include a specific
budget for community programming, both current and pro-
jected, as well as plans for any staff additions over the current
licence term.

As discussed at the hearing, the licensee is reminded that
section 11(I) of the Cable Television Regulations stipulates
that:

"Except as authorized by this section or its licence, no
licensee shall distribute on the community channel of its
undertaking (a) any programming, other than community
programming; (b) any advertising material; (c) any feature
motion picture; or (d) any signal or reproduction of any
signal."
The licensee is also reminded of the Commission's policy

with regard to bicycled programs on the community channel
(Circular 286), which requires that local programs have priori-
ty over material received from other cable television licensees
and that bicycled programs should be relevant to the respective
community.

The Commission acknowledges the intervention submitted
by the Marmot Citizens Committee commenting on the qual-
ity of service provided by the licensee. In this regard, the
Commission notes the licensee's plans to investigate the possi-
bility of establishing UHF rebroadcasters to improve the
quality of the local signals received at the licensee's head -end,
and to monitor more closely its cable plant to detect signal
leakage and to ensure that problems caused by signal leakage
are dealt with promptly. At the hearing, the licensee also
assured the Commission that the areas of damaged under-
ground cable have been repaired and that its temporary
ground service drops have now been buried. The Commission
expects the licensee to take prompt remedial action on any
problems with respect to unburied cable or signal leakage now
or in the future.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 September 1984

Decision CRTC 84-814

Teledistribution Amos Inc.

SENNETERRE, QUEBEC -840936900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-207 dated 3 August
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Senneterre by relocating the head -end to avoid interference
problems due to the proximity of a radar station,

FERNAND BELISLE
Secretary General

La titulaire est tenue de deposer un rapport provisoire
concernant les projets d'ameliorations susmentionnes dans les
trois mois de la date de la prosente decision. Ce rapport devrait
inclure un budget précis de la programmation communautaire,
tant actuel que projete, ainsi que les plans de tout ajout de
personnel au cours de la *lode actuelle d'application de la
licence.

Tel que discute a l'audience, le Conseil rappelle a la titulaire
que le paragraphe 11(1) du Reglement sur la television par
cable stipule que:

*Sous reserve du present article ou de sa licence, it est
interdit a tout titulaire de distribuer sur son canal commu-
nautaire a) une programmation autre qu'une programma-
tion communautaire; b) du materiel publicitaire; c) un long
metrage; ou d) un signal ou la reproduction d'un signal.*

Le Conseil lui rappelle aussi sa politique en matiere de
rotation des omissions au canal communautaire (circulaire
n° 286), qui stipule que les Omissions locales ont priorito sur du
materiel recu d'autres titulaires de licence de teledistribution
et que les emissions de l'exterieur doivent avoir un lien avec
leur collectivite respective.

Le Conseil prend note de !'intervention du Marmot Citizens
Committee qui commente la quality du service que fournit la
titulaire. A cet egard, le Conseil note les projets de la reque-
rante d'etudier la possibilite d'etablir des reemetteurs UHF
pour ameliorer la quality des signaux locaux regus a la tete de
ligne de la titulaire, et de surveiller plus etroitement ses
installations de cable de maniere a &teeter toute fuite de
signal et a s'assurer que les problemes que posent les fuites de
signaux soient reglos promptement. A l'audience, la titulaire a
assure le Conseil que les cables souterrains endommages ont
ete repares et que ses prises de service aux abonnes qui etaient
provisoirement non enfouies ont maintenant ete enterrees. Le
Conseil s'attend a ce que la titulaire regle rapidement tout
probleme en suspens relatif aux cables non enfouis ou aux
fuites de signaux, en ce moment et a l'avenir.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 septembre 1984

Decision CRTC 84-814

Teledistribution Amos Inc.

SENNETERRE (QUEBEC) -840936900

Suite a l'avis public CRTC 1984-207 du 3 aolit 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Senne-
terre, visant a deplacer la tete de ligne et ainsi pallier a des
problemes de brouillage causes par la proximity d'une station
radar.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 24 September 1984

Decision CRTC 84-815

The Ontario Educational Communications Authority (TV
Ontario)

ENGLEHART and HAN BURY, ONTARIO -840946800-840945000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-207 dated 3 August
1984, the Commission approves the applications to amend the
broadcasting licences for CICA-TV-36 Englehart and CICA-
TV-41 Hanbury, by changing their channels from 21 to 39
(Englehart) and 36 to 51 (Hanbury).

However, in accordance with paragraph 22(1)(b) of the
Broadcasting Act, the Commission will only issue the licence
amendments, and the authority granted herein may only be
implemented, at such time as written notification is received
from the Department of Communications that it will issue
amendments to its Technical Construction and Operating
Certificates.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 September 1984

Decision CRTC 84-816

CKVR Channel 3
BARRIE, ONTARIO -841305600

CFPL- TV London
LON DON, ONTARIO -841297500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-207 dated 3 August
1984, the Commission approves the applications to amend the
broadcasting licences for CKVR-TV Barrie and CFPL-TV
London by adding, in the vertical blanking interval, closed
captioning for persons with impaired hearing.

The licensees are expected to adhere to applicable guidelines
specified in Public Notice CRTC 1984-117 dated 17 May
1984 entitled "Services using the Vertical Blanking Interval
(Television) or Subsidiary Communications Multiplex Opera-
tion (FM)."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 24 September 1984

Decision CRTC 84-817

Telemedia Communications Inc.

BROCKVILLE, ONTARIO -841304900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-207 dated 3 August
1984, the Commission approves the application by Telemedia
Communications Inc. to amend its licence for the English -
language radio network for the purpose of broadcasting the
baseball games of the Toronto Blue Jays for the 1984 and
1985 seasons, by adding CFJR Brockville to the participating
stations.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 24 septembre 1984

Decision CRTC 84-815

L'Office des telecommunications educatives de l'Ontario (TV
Ontario)

ENGLEHART et HANBURY (ONTAR10)-840946800-840945000

Suite a l'avis public CRTC 1984-207 du 3 aoilt 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences de
radiodiffusion de CICA-TV-36 Englehart et CICA-TV-41
Hanbury, visant a changer leurs canaux de 21 a 39 (Engle -
hart) et de 36 a 51 (Hanbury).

Toutefois, conformement a l'alinea 22(1)b) de la Loi sur la
radiodiffusion, le Conseil n'emettra les licences modifiees et
l'autorisation accordee par la presente ne pourra etre mise en
ceuvre, qu'au moment ou le ministere des Communications
aura confirm( par ecrit ('emission de modifications aux certifi-
cats techniques de construction et de fonctionnement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 septembre 1984

Decision CRTC 84-816

CKVR Canal 3
BARRIE (ONTAR10)-841305600

CFPL- TV London
LONDON (ONTAR10)-841297500

Suite a l'avis public CRTC 1984-207 du 3 aolit 1984, le
Conseil approuve les demandes de modification des licences de
radiodiffusion de CKVR-TV Barrie et CFPL-TV London,
visant a ajouter, dans l'intervalle de suppression de trame, des
sous-titrages invisibles a ('intention des malentendants.

Les titulaires devront respecter les lignes directrices appro-
priees contenues dans l'avis public CRTC 1984-117 du 17 mai
1984 intitule (Services utilisant l'intervalle de suppression de
trame (television) ou le systeme d'exploitation multiplexe de
communications secondaires (MF)».

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 24 septembre 1984

Decision CRTC 84-817

Telemedia Communications Inc.

BROCKVILLE (ONTARIO) -841304900

Suite a l'avis public CRTC 1984-207 du 3 aoilt 1984, le
Conseil approuve la demande presentee par Telemedia Com-
munications Inc. en vue de modifier la licence de son reseau
radiophonique de langue anglaise diffusant les matchs de
baseball des Blue Jays de Toronto durant les saisons 1984 et
1985, en ajoutant CFJR Brockville aux stations participantes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 24 September 1984

Decision CRTC 84-818

CHUM Western Limited

VANCOUVER. BRITISH COLUMBIA -841375900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-207 dated 3 August
1984, the Commission approves the application by CHUM
Western Limited to amend its licence for the English -language
radio network for the purpose of broadcasting all pre -season,
regular and play-off football games of the B.C. Lions for the
1984 and 1985 Canadian Football League seasons, by adding
CFBV Smithers, CJFW-FM Terrace, CFLD Burns Lake,
CJAV Port Alberni and CKOK Penticton, British Columbia
to the participating stations.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 25 September 1984

Decision CRTC 84-819

Renewal of Windsor, Ontario Radio Broadcasting Licences

The Commission renews the broadcasting licences for
CJOM-FM and CFXX-FM (formerly CKJY-FM) from

1 October 1984 to 31 March 1985, subject to the terms and
conditions of their current licences.

In a Public Notice issued today (1984-233) the Commission
outlined its position on the particular issues related to the
radio broadcasting environment in Windsor, in response to the
representations made at the Public Hearing in Windsor on
4 July 1984. In that notice, the Commission invited the
licensees to submit revised Promises of Performance within
30 days.

Consequently, this short-term renewal will allow sufficient
time for the licensees to review their Promises of Performance
in the light of the conclusions set out in the notice.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-820

Maisonneuve Broadcasting Ltd.

MONTREAL. QUEBEC -832469100

At a Public Hearing in Hull, Quebec on 13 December 1983,
the Commission considered an application by Maisonneuve
Broadcasting Ltd. to renew the broadcasting licence for
CHOM-FM Montreal, which expires on 30 September 1984.

In a Public Notice dated 23 February 1984 (CRTC Public
Notice 1984-43), the Commission deferred its decision on this
application in order to undertake further analyses of CHOM-
FM's programming "to assess whether the station is now
operated in accordance with its conditions of licence ... and
assess the extent to which it has fulfilled its commitments,"
particularly in the four major areas discussed at the hearing:
foreground format programming; the development and support

Ottawa, le 24 septembre 1984

Decision CRTC 84-818

CHUM Western Limited

VANCOUVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-841375900

Suite a l'avis public CRTC 1984-207 du 3 aout 1984, le
Conseil approuve la demande presentee par CHUM Western
Limited en vue de modifier la licence de son reseau radiopho-
nique de langue anglaise diffusant tour les matchs de football
d'avant saison, reguliers et eliminatoires des Lions de la
Colombie-Britannique durant les saisons 1984 et 1985 de la
Ligue de football canadienne, en ajoutant CFBV Smithers,
CJFW-FM Terrace, CFLD Burns Lake, CJAV Port -Alberni
et CKOK Penticton (Colombie-Britannique) aux stations
participantes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 25 septembre 1984

Decision CRTC 84-819

Renouvellement de licences de radiodiffusion a Windsor
(Ontario)

Le Conseil renouvelle les licences de radiodiffusion de
CJOM-FM et CFXX-FM (anciennement CKJY-FM) du
1" octobre 1984 au 31 mars 1985, aux modalites et conditions
de leurs licences actuelles.

Suite aux observations presentees lors de l'audience publique
tenue a Windsor le 4 juillet 1984, le Conseil a enonce dans un
avis public (1984-233) public aujourd'hui, sa position concer-
nant les questions se rattachant au milieu radiophonique
Windsor. Dans cet avis, le Conseil a invite les titulaires a lui
soumettre des promesses de realisation revisees d'ici 30 jours.

En consequence, ce renouvellement a court terme permettra
aux titulaires de revoir leurs promesses de realisation a la
lumiere des conclusions enoncees dans l'avis.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-820

Radiodiffusion Maisonneuve bee

MONTREAL (QUEBEC) -832469100

Lors d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) le
13 decembre 1983, le Conseil a etudie une demande presentee
par Radiodiffusion Maisonneuve Ltee en vue de renouveler la
licence de radiodiffusion de CHOM-FM Montreal, qui expire
le 30 septembre 1984.

Dans un avis public en date du 23 fevrier 1984 (avis public
CRTC 1984-43), le Conseil indiquait son intention de ne pas
prendre de decision dans l'immediat relativement a cette
demande, afin d'etre en mesure d'entreprendre d'autres
analyses de la programmation de CHOM-FM *pour evaluer si
la station exerce ses activites conformement aux conditions de
sa licence ... et d'evaluer dans quelle mesure (la titulaire) a
rempli ses engagements*, notamment au niveau des quatre
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of Anglophone and Francophone Canadian talent; the broad-
cast in French of spoken -word programming segments; and,
the broadcast of French -language vocal music.

At a public hearing held in Quebec City on 4 July 1984, the
Commission discussed with the licensee the analyses undertak-
en and reports submitted since 23 February 1984, and com-
pleted its consideration of the application to renew CHOM-
FM's licence.

The Commission is generally satisfied with the efforts made
by the licensee to respect its commitments and to comply with
the conditions of its licence. At the time of the analysis
conducted in January 1983, which was the basis for the
discussion at the hearing in December 1983, the foreground
format programming was 8.4%. An analysis of CHOM-FM's
programming, conducted by the Commission at the end of
March 1984, revealed that it has increased to 18%. The
Commission also notes the licensee's statement made at the
hearing that, at the time of the analysis, a technical problem
had prevented it from achieving the minimum 20% require-
ment for foreground format programming. Since then, how-
ever, other foreground format programs have been included in
the schedule, and the licensee was able to confirm that the
level of foreground format programming now exceeds 20%.
Moreover, the Commission acknowledges the special effort
made by the licensee in producing all of these foreground
format programs.

In response to the Commission's concerns regarding the
development and support of Canadian talent, the licensee
submitted a detailed report outlining the expenditures and
budgetary allocations for this purpose. The licensee agreed to
allocate a minimum of $30,000 annually for direct costs
specifically for its "L'Esprit" album project, which provides
opportunities for emerging local artists to record their music
for broadcast on CHOM-FM; to broadcast live at least four
shows per year produced in Montreal by Canadian artists; and
to broadcast a new program entitled "Premier souffle". This
program is the result of the licensee's commitment to broad-
cast a weekly thirty -minute French -language program featur-
ing local Francophone artists. The Commission congratulates
the licensee on its efforts in promoting Canadian talent, and
encourages it to continue in this regard.

The Commission's analyses also showed a considerable
decrease in French -language spoken -word segments on
CHOM-FM. In compliance with Decision CRTC 82-209
renewing CHOM-FM's licence and, in accordance with the
commitment made by the licensee at the hearing on
13 December 1983, the Commission reminds the licensee that
except for the weekly thirty -minute program mentioned above,
it must restrict the use of French on the air to proper names
and those expressions, quotations, words and phrases that are
common usage, as specified in Decision CRTC 82-209.

With regard to the broadcast of French -language vocal
music, the Commission's analyses indicated that the percent-
age increased from 0%, reflected in a program analysis issued
on 17 March 1983, to almost 2% in March 1984 and, accord-
ing to the licensee, to approximately 4% at the time of the
hearing. This increase is due to the introduction of its "Pre-
mier souffle" program. Furthermore, at the hearing the licen-
see repeated its request to be required to broadcast a minimum
of 5% French -language vocal music instead of the previous
10% requirement. Mindful that the other private English-

principaux themes qui ont fait ('objet de discussions lors de
cette audience, soit les emissions de formule Premier plan, la
promotion et l'encouragement des talents canadiens anglopho-
nes et francophones, la diffusion de segments verbaux en
frangais ainsi que la musique vocale en langue frangaise.

Lors de l'audience publique qu'il a tenue a Quebec A partir
du 4 juillet 1984, le Conseil a discute avec la titulaire des
analyses faites et des rapports deposes depuis le 23 fevrier
1984 et a complete ('audition de la demande de renouvellement
de la licence de CHOM-FM.

Le Conseil est generalement satisfait des efforts deployes
par la titulaire pour se conformer A ses engagements et aux
conditions de sa licence. Ainsi, au moment de l'analyse effec-
tuee en janvier 1983 qui fut a la base des discussions tors de
l'audience de decembre 1983, les emissions de formule Premier
plan se situaient a 8,4 %. Une analyse de la programmation de
CHOM-FM effectuee par le Conseil a la fin de mars 1984 a
revele une remontee des emissions de Premier plan, qui sont
passees a 18 %. Le Conseil a de plus pris note des declarations
de la titulaire lors de l'audience mentionnant qu'au moment de
l'analyse, un incident technique l'avait empechee d'atteindre
l'exigence minimale de 20 % d'emissions de formule Premier
plan et que, depuis lors, d'autres emissions de ce genre ont ete
inscrites a l'horaire, lui permettant ainsi d'affirmer que la
diffusion d'emissions de formule Premier plan depasse mainte-
nant les 20 %. En outre, le Conseil fait kat de l'effort particu-
lier de la titulaire qui produit entierement ces emissions.

En reponse aux preoccupations du Conseil au chapitre de la
promotion et de l'encouragement des talents canadiens, la
titulaire a depose un rapport detaille exposant les depenses
engagees et les affectations budgetaires prevues a cette fin.
Elle s'est ainsi engagee a allouer un budget annuel minimal de
30 000 $ en frais directs, devant etre affecte notamment a son
projet d'album «L'Esprit«, qui permet a des artistes locaux
d'enregistrer leur musique et de la faire diffuser sur les ondes
de CHOM-FM; a la diffusion en direct d'au moins quatre
spectacles par armee, realises a Montreal par des artistes
canadiens; ainsi qu'a la diffusion de la nouvelle emission
«Premier souffle«. Cette derniere emission fait suite a ]'engage-
ment de la titulaire de diffuser chaque semaine une emission
en langue frangaise de trente minutes, mettant en vedette des
artistes francophones locaux. Le Conseil felicite la titulaire
pour ses efforts au niveau de la promotion du talent canadien
et l'encourage a poursuivre ses efforts en ce sens.

Les analyses du Conseil ont egalement demontre une dimi-
nution sensible de la diffusion de segments verbaux en frangais
sur les ondes de CHOM-FM. Conformement a la decision
CRTC 82-209 renouvelant la licence de CHOM-FM et a
]'engagement qu'elle a pris lors de l'audience du 13 decembre
1983, le Conseil rappelle a la titulaire qu'a l'exception de
remission hebdomadaire de trente minutes en langue frangaise
susmentionnee, elle doit restreindre ]'utilisation du frangais sur
ses ondes a des noms propres et a des expressions, citations,
mots et phrases qui sont d'usage courant dans la langue
anglaise, tels que precises dans la decision CRTC 82-209.

En ce qui a trait a la diffusion de musique vocale de langue
frangaise, les analyses du Conseil ont indique que celle-ci etait
passee de 0 %, d'apres une analyse de la programmation
diffusee le 17 mars 1983, a pres de 2 % en mars 1984 et, scion
les declarations de la titulaire, ce niveau se situait a environ
4 % au moment de l'audience, suite a la mise en ondes de son
emission de langue frangaise de trente minutes «Premier souf-
fle«. Par ailleurs, la titulaire a reitere lors de l'audience sa
demande visant a etre autorisee a diffuser un minimum de 5 %
de musique vocale de langue frangaise, au lieu des 10 %
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language FM stations in the same market are restricted by
their Promise of Performance to an average 5% French -lan-
guage vocal music requirement, and taking into account the
licensee's commitment to broadcast a weekly thirty -minute
French- language program featuring local artists, the Commis-
sion authorizes a minimum 5% French -language vocal music
requirement. The Commission reminds the licensee that the
5% level is not a long-term objective but rather that it consti-
tutes a minimum that must be respected immediately, and
adhered to at all times.

For the reasons noted above, the Commission renews the
licence of CHOM-FM Montreal from 1 October 1984 to
30 September 1985. The licence will be subject to the condi-
tions specified in the licence to be issued. This term will enable
the Commission to consider the renewal of this licence at the
same time as those of other FM stations in the area, and in the
context of its recent proposed amendments to the Radio FM
Regulations (CRTC Public Notice 1984-151).

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-821

Short-term renewal of the licences for certain radio broad-
casting stations which provide service to Northern and Native
communities

The Commission renews the broadcasting licences for the
radio broadcasting undertakings in Manitoba listed below for
a period of six months, from 1 October 1984 to 31 March
1985, under the same terms and conditions as are currently
applicable.

This period will allow the Commission sufficient time to
complete its deliberations on the applications outstanding for
the renewal of these licences in the light of the concerns
expressed by Northern communities for more native access
and native programming.

Licensee/
Titulaire

Native Communications Inc.
Native Communications Inc.
Arctic Radio (1982) Limited
Arctic Radio (1982) Limited
Arctic Radio (1982) Limited

imposes precedemment par le Conseil. Apres avoir considers le
fait que les autres stations MF privees de langue anglaise
situees dans le meme marche sont restreintes par leur pro-
messe de realisation a une moyenne de 5 % de musique vocale
de langue francaise, et en tenant compte de ('engagement de la
titulaire de diffuser a chaque semaine une emission de trente
minutes en langue francaise mettant en vedette des musiciens
locaux, le Conseil autorise la diffusion d'un minimum de 5 %
de musique vocale de langue francaise. Le Conseil rappelle a la
titulaire que ce niveau de 5 constitue un minimum qui doit
etre respecte immediatement et en tout temps, et non pas un
objectif a atteindre eventuellement.

En consequence de ce qui precede, le Conseil renouvelle la
licence de radiodiffusion de CHOM-FM Montreal du

octobre 1984 au 30 septembre 1985. La licence sera
assujettie aux conditions stipulees dans la licence qui sera
emise. Cette periode permettra au Conseil d'etudier le renou-
vellement de cette licence en meme temps que celui des autres
stations MF de la region, ainsi que dans le contexte des
revisions qu'il a proposees recemment a la politique et au
Reglement sur la radiodiffusion MF (avis public CRTC
1984-151).

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-821

Renouvellement a court terme de licences de certaines stations
de radiodiffusion qui desservent des collectivites du Nord et
autochtones

Le Conseil renouvelle les licences de radiodiffusion des
entreprises de radiodiffusion du Manitoba enumerees ci-
dessous pour une periode de six mois, soit du 1" octobre 1984
au 31 mars 1985, en vertu des memes modalites et conditions
actuellement en vigueur.

Cette periode accordera au Conseil suffisamment de temps
pour terminer ses deliberations concernant les demandes en
suspens relatives au renouvellement de ces licences, compte
tenu des preoccupations soulevees par les collectivites du Nord
en vue de permettre aux autochtones d'avoir davantage asses
aux stations et de realiser plus d'emissions autochtones.

Call Sign!
lndicatif d'appel

CFNC
CJNC
CFAR
CJAR
CHTM

FERNAND BELISLE
Secretary General

Location!
Endroit

Cross Lake
Norway House
Flin Flon
The Pas
Thompson

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-822

Canadian Broadcasting Corporation

WINNIPEG, LYNN LAKE, PUKATAWAGAN, WABOWDEN, GILLAM,
CHURCHILL, MANIGOTAGAN, MOOSE LAKE, WAASAGOMACH,
EASTERVILLE, FLIN FLON, GRAND RAPIDS, ILFORD, THE PAS,
THOMPSON, SNOW LAKE, OXFORD HOUSE, GODS LAKE NAR-
ROWS, NELSON HOUSE, LEAF RAPIDS, SOUTH INDIAN LAKE,
LITTLE GRAND RAPIDS, BRANDON, DAUPHIN, FISHER BRANCH,
JACKHEAD and FAIRFORD, MANITOBA -832788400

Following a Public Hearing in Edmonton on 10 January
1984, the Commission renews the broadcasting licences for
CBW Winnipeg, CBDU Lynn Lake, CBDS Pukatawagan,
CBWB Wabowden, CBWG Gillam, CHFC Churchill,
CBWA-FM Manigotagan, CBWC-FM Moose Lake, CBWD-
FM Waasagomach, CBWE-FM Easterville, CBWF-FM Flin
Flon, CBWH-FM Grand Rapids, CBWI-FM Ilford, CBWJ-
FM The Pas, CBWK-FM Thompson, CBWL-FM Snow Lake,
CBWM-FM Oxford House, CBWN-FM Gods Lake Narrows,
CBWO-FM Nelson House, CBWP-FM Leaf Rapids, CBWQ-
FM South Indian Lake, CBWR-FM Little Grand Rapids,
CBWV-FM Brandon, CBWW-FM, Dauphin, CBWX-FM
Fisher Branch, CBWY-FM Jackhead and CBWZ-FM Fair -
ford, from I October 1984 to 30 September 1989. These
licences will be subject to the conditions of licence specified in
the licences to be issued.

The Commission notes the intervention by Mr. David Orli-
kow, concerning technical problems with the signal reception
of CBW Winnipeg, and the CBC's response that it is examin-
ing various options for a solution to this problem.

The Commission also received an intervention submitted by
the Manitoba Arts Council which raised concerns in the areas
of CRC's spoken word and creative programming, and notes
the commitment given by the CBC to maintain high levels of
drama and music production in Winnipeg. As noted by the
licensee, apart from the matter of drama production in Win-
nipeg, the intervention deals with other broader issues,
primarily of a corporate nature, which the Commission consid-
ers might more appropriately be dealt with in the context of
the CBC network licence renewal.

The Commission also acknowledges the intervention submit-
ted by Native Communications Inc. requesting that "fair
access to northern broadcasting distribution systems to main-
tain and develop their cultures and languages" be provided for
native groups by the CBC in the North. The Commission
expects the licensee to continue to negotiate with native groups
to arrive at mutually satisfactory terms of access for the
development of native programming and to advise the Com-
mission of the results of such negotiations within six months of
this decision.

FERNAND BELISLE
Secretary Genera/

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-822

Societe Radio -Canada

WINNIPEG, LYNN LAKE, PUKATAWAGAN, WABOWDEN, GILLAM,
CHURCHILL, MANIGOTAGAN, MOOSE LAKE, WAASAGOMACH,
EASTERVILLE, FLIN FLON, GRAND RAPIDS, ILFORD, LE PAS,
THOMPSON, SNOW LAKE, OXFORD HOUSE, GODS LAKE NAR-
ROWS, NELSON HOUSE, LEAF RAPIDS, SOUTH INDIAN LAKE,
LITTLE GRAND RAPIDS, BRANDON, DAUPHIN, FISHER BRANCH,
JACKHEAD et FAIRFORD (MANITOBA) -832788400

A la suite d'une audience publique tenue a Edmonton le
10 janvier 1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodif-
fusion de CBW Winnipeg, CBDU Lynn Lake, CBDS Pukata-
wagan, CBWB Wabowden, CBWG Gillam, CHFC Churchill,
CBWA-FM Manigotagan, CBWC-FM Moose Lake,
CBWD-FM Waasagomach, CBWE-FM Easterville,
CBWF-FM Flin Flon, CBWH-FM Grand Rapids, CBWI-FM
Ilford, CBWJ-FM Le Pas, CBWK-FM Thompson,
CBWL-FM Snow Lake, CBWM-FM Oxford House,
CBWN-FM Gods Lake Narrows, CBWO-FM Nelson House,
CBWP-FM Leaf Rapids, CBWQ-FM South Indian Lake,
CBWR-FM Little Grand Rapids, CBWV-FM Brandon,
CBWW-FM Dauphin, CBWX-FM Fisher Branch,
CBWY-FM Jackhead et CBWZ-FM Fairford, du 1" octobre
1984 au 30 septembre 1989. Ces licences seront assujetties aux
conditions de licence stipulees dans les licences qui seront
emises.

Le Conseil prend note de l'intervention de M. David Orli-
kow, relativement aux problemes techniques de reception du
signal de CBW Winnipeg, et de la reponse de la Societe
Radio -Canada (la Societe) voulant qu'elle fasse presentement
]'etude de diverses possibilites en vue de trouver une solution a
ce probleme.

Le Conseil a aussi regu une intervention du Manitoba Arts
Council, qui a fait part de ses preoccupations au sujet du
contenu verbal createur de la programmation de la Societe, et
it note ]'engagement donne par la Societe de maintenir le
niveau eleve de dramatiques et de productions musicales a
Winnipeg. Tel que l'a souligne la titulaire, sauf la question de
la production de dramatiques a Winnipeg, l'intervention sou -
lave d'autres questions plus elaborees, surtout corporatives,
lesquelles, selon le Conseil, peuvent etre traitees de fagon plus
appropriee dans le cadre du renouvellement de la licence du
reseau de la Societe Radio -Canada.

Le Conseil fait egalement etat de l'intervention soumise par
la Native Communications Inc. voulant que la Societe four-
nisse aux groupes autochtones du Nord [Traduction] aun acces
juste aux entreprises de distribution de radiodiffusion du Nord
afin de maintenir et de mettre en valeur leurs cultures et leurs
langues.* Le Conseil s'attend a ce que la titulaire continue de
negocier avec les groupes autochtones afin d'en arriver a des
modalites mutuellement satisfaisantes en matiere d'acces aux
fins de la realisation d'emissions autochtones et a ce qu'elle
informe le Conseil des resultats de ces negociations dans les six
mois de la date de la presente decision.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-823

Canadian Broadcasting Corporation

IN1 VIK, NORTHWEST TERRITORIES --832597900

Following a Public Hearing in Vancouver on 14 February
1984, the Commission renews the broadcasting licences for
CHAK Inuvik, CBIN-FM Cambridge Bay, CBIO-FM Cop-
permine, CBQO Fort Franklin, CBQE Fort Good Hope,
CBQM Fort McPherson, CBQI Fort Norman and CBDW
Norman Wells, Northwest Territories from 1 October 1984 to
30 September 1987. These licences will be subject to the
conditions of licence specified in the licences to be issued. This
term will enable the Commission to consider the renewal of
these licences at the same time as that of other radio stations
in the area.

The Commission received an intervention from Mayor
Martin Carroll of Aklavik, a hamlet approximately fifty
kilometres west of Inuvik, concerning the technical quality of
CBC service in his community. Mr. Carroll states that expen-
sive, outdoor antennae are necessary to receive the signal, and
"... Due to local Arctic wind conditions, many have to be
replaced more than once yearly."

In response, the CBC undertook to establish low -power
rebroadcasting facilities at Aklavik during the 1985-86 fiscal
year, and stated that this should eliminate the need for the
expensive antennae.

The Commission notes that these stations provide program-
ming in the English (approximately 80%) and native (approxi-
mately 20%) languages and it expects the licensee to continue
to negotiate with native groups in its licensed area to arrive at
mutually satisfactory terms of access for the development of
native programming and to advise the Commission of the
results of such negotiations within six months of this decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-824

Canadian Broadcasting Corporation

YELLOWKNIFE, NORTHWEST TERRITORIES -832596100

Following a Public Hearing in Vancouver on 14 February
1984, the Commission renews the broadcasting licences for
CFYK Yellowknife, CBQC Fort Providence, CBQD Fort
Resolution, CBDO Fort Simpson, CBDI Fort Smith, CBDJ
Hay River, CBDV Pine Point, CBQB Rae and CBQG Wrig-
ley, Northwest Territories and CBKE Fort Chipewyan, Alber-
ta from I October 1984 to 30 September 1987. These licences
will be subject to the conditions of licence specified in the
licences to be issued. This term will enable the Commission to
consider the renewal of these licences at the same time as that
of other radio stations in the area.

The Commission notes that these stations provide program-
ming in the English (approximately 82%) and native (approxi-
mately 18%) languages and it expects the licensee to continue

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-823

Societe Radio -Canada

INUVIK (TERRITOIRES DU NORD-OUEST)-832597900

A la suite d'une audience publique tenue a Vancouver le
14 fevrier 1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodif-
fusion de CHAK Inuvik, CBIN-FM Cambridge Bay,
CBIO-FM Coppermine, CBQO Fort Franklin, CBQE Fort
Good Hope, CBQM Fort McPherson, CBQI Fort Norman et
CBDW Norman Wells (Territoires du Nord-Ouest) du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1987. Ces licences seront
assujetties aux conditions de licence stipulees dans les licences
qui seront emises. Cette periode permettra au Conseil d'etu-
dier le renouvellement de ces licences en merne temps que celui
de la licence d'autres stations radiophoniques de la region.

Le Conseil a recu une intervention du maire Martin Carroll
de Aklavik, un hameau situe a environ cinquante kilometres a
l'ouest de Inuvik, concernant la quality technique du service de
la Societe Radio -Canada dans sa collectivite. M. Carroll
affirme qu'il est necessaire d'installer des antennes exterieures
dispendieuses afin de recevoir le signal de la Societe dans sa
collectivite et que [Traduction] . en raison du vent dans
l'Arctique, plusieurs doivent etre remplacees plus d'une fois au
cours de l'annee.*

Dans sa reponse, la Societe s'est engagee a construire des
installations de radiodiffusion de faible puissance a Aklavik au
cours de l'annee financiere 1985-1986, et a affirme que cette
mesure devrait eliminer le besoin d'antennes dispendieuses.

Le Conseil fait remarquer que ces stations presentent des
emissions en langues anglaise (environ 80 %) et autochtone
(environ 20 %) et it s'attend a ce que la titulaire continue de
negocier avec les groupes autochtones au sein de son aire
autorisee afin d'en arriver a des modalites mutuellement satis-
faisantes en matiere d'acces aux fins de la realisation d'emis-
sions autochtones et a ce qu'elle informe le Conseil des resul-
tats de ces negociations dans les six mois de la date de la
presente decision.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-824

Societe Radio -Canada

YELLOWKNIFE (TERRITOIRES DU NORD-OUEST) -832596100

A la suite d'une audience publique tenue a Vancouver le
14 fevrier 1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodif-
fusion de CFYK Yellowknife, CBQC Fort Providence, CBQD
Fort Resolution, CBDO Fort Simpson, CBDI Fort Smith,
CBDJ Hay River, CBDV Pine Point, CBQB Rae et CBQG
Wrigley (Territoires du Nord-Ouest) et CBKE Fort Chipe-
wyan (Alberta) du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1987. Ces
licences seront assujetties aux conditions de licence stipulees
dans les licences qui seront ernises. Cette periode permettra au
Conseil d'etudier le renouvellement de ces licences en mettle
temps que celui de Ia licence d'autres stations radiophoniques
de Ia region.

Le Conseil fait remarquer que ces stations presentent des
emissions en langues anglaise (environ 82 %) et autochtonc
(environ 18 %) et it s'attend a ce que la titulaire continue de
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to negotiate with native groups in its licensed area to arrive at
mutually satisfactory terms of access for the development of
native programming and to advise the Commission of the
results of such negotiations within six months of this decision.

The Commission acknowledges the intervention by Mr. W.
Powless of Yellowknife concerning the role of CFYK in Yel-
lowknife, and is satisfied with the CBC's response that the
station provides a valuable service to this northern community.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-825

Canadian Broadcasting Corporation

FROBISHER BAY, NORTHWEST TERRITORIES --832598700

Following a Public Hearing in Vancouver on 14 February
1984, the Commission renews the broadcasting licences for
CFFB Frobisher Bay, CBIH-FM Cape Dorset, CBII-FM
Igloolik, CBIJ-FM Pangnirtung, CBIK-FM Pond Inlet and
CBI L -FM Resolute, Northwest Territories from 1 October
1984 to 30 September 1987. These licences will be subject to
the conditions of licence specified in the licences to be issued.
This term will enable the Commission to consider the renewal
of these licences at the same time as that of other radio
stations in the area.

The Commission notes that these stations provide program-
ming in the English (approximately 72%) and Inuktitut
(approximately 28%) languages and it expects the licensee to
continue to negotiate with native groups in its licensed area to
arrive at mutually satisfactory terms of access for the develop-
ment of native programming and to advise the Commission of
the results of such negotiations within six months of this
decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

140-1-01

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-826

Canadian Broadcasting Corporation

RANKIN INLET, NORTHWEST TERRITORIES -832599500

Following a Public Hearing in Vancouver on 14 February
1984, the Commission renews the broadcasting licences for
CBQR Rankin Inlet, CBIG-FM Eskimo Point, CBIA Gjoa
Haven and CBIQ-FM Spence Bay, Northwest Territories
from 1 October 1984 to 30 September 1987. These licences
will be subject to the conditions of licence specified in the
licences to be issued. This term will enable the Commission to
consider the renewal of these licences at the same time as that
of other radio stations in the area.

The Commission notes that these stations provide program-
ming in the English (approximately 72%) and Inuktitut

negocier avec les groupes autochtones qui demeurent au sein
de son aire autorisee afin d'en arriver a des modalites mutuel-
lement satisfaisante en matiere d'acces aux fins de la realisa-
tion d'emissions autochtones et a ce qu'elle informc le Conseil
des resultats de ces negociations dans les six mois de la date de
la presente decision.

Le Conseil prend note de l'intervention de M. W. Powless de
Yellowknife relativement au role de CFYK a Yellowknife, et it
est satisfait de la reponse de la Societe Radio -Canada voulant
que la station dispense un service valable a cette collectivite du
Nord.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-825

Societe Radio -Canada

FROBISHER BAY (TERRITOIRES DU NORD-OU EST) 83259870(1

A la suite d'une audience publique tenue a Vancouver Ic
14 fevrier 1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodif-
fusion de CFFB Frobisher Bay, CBIH-FM Cape Dorset,
CBII-FM Igloolik, CBIJ-FM Pangnirtung, CBIK-FM Pond
Inlet and CBIL-FM Resolute (Territoires du Nord-Ouest) du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1987. Ces licences seront
assujetties aux conditions de licence stipulees dans les licences
qui seront emises. Cette periode permettra au Conseil d'etu-
dier le renouvellement de ces licences en meme temps que celui
de la licence d'autres stations radiophoniques de la region.

Le Conseil fait remarquer que ces stations presentent des
emissions en langues anglaise (environ 72 %) et Inuktitut
(environ 28 %) et it s'attend a ce que la titulaire continue de
negocier avec les groupes autochtones qui demeurent au sein
de son aire autorisee afin d'en arriver a des modalites mutuel-
lement satisfaisantes en matiere d'acces aux fins de la realisa-
tion d'emissions autochtones et a ce qu'elle informe le Conseil
des resultats de ces negociations dans les six mois de la date de
la presente decision.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

[40-1-01

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-826

Societe Radio -Canada

RANKIN INLET (TERRITOIRES DU NORD-OUEST) 832599500

A la suite d'une audience publique tenue a Vancouver Ic
14 fevrier 1984, le Conseil renouvelle les licences de radiodif-
fusion de CBQR Rankin Inlet, CBIG-FM Eskimo Point,
CBIA Gjoa Haven et CBIQ-FM Spence Bay (Territoires du
Nord-Ouest), du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1987. Ces
licences seront assujetties aux conditions de licence stipulees
dans les licences qui seront emises. Cette periode permettra au
Conseil d'etudier le renouvellement de ces licences en meme
temps que celui de la licence d'autres stations radiophoniques
de la region.

Le Conseil fait remarquer que ces stations presentent des
emissions en langues anglaise (environ 72 %) et Inuktitut
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(approximately 28%) languages and it expects the licensee to
continue to negotiate with native groups in its licensed area to
arrive at mutually satisfactory terms of access for the develop-
ment of native programming and to advise the Commission of
the results of such negotiations within six months of this
decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-827

National Cablevision Ltd.

MONTREAL. Part of LAVAL, CHATEAUGUAY, CAUGHNAWAGA,
LONGL FULL. SAINT -LAMBERT, LEMOYNE, GREENFIELD-PARK,
PRE \ II LE, SAINTE-THERESE, BLAINVILLE, BOISBRIAND, SAINT-
LOUIS-DE-TERREBONNE, LORRAINE, BOIS-DES-FILION, FABRE-
V11,1 E, SAINTE-ROSE, VIMONT, AUTEUIL, LAVAL-OUEST, LAVAL-
SUR-LE-LAC, POINTE-CALUMET, SAINT -JOSEPH -DU -LAC, SAINTE-
MARTHE-SUR-LE-LAC, DEUX-MONTAGNES, SAINT-EUSTACHE and
ROSEMERE, QUEBEC - 841237100 - 841238900 - 841239700 -
841240500-- 841241300 841242100-- 841243900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-202 dated 1 August
1984, the Commission approves the applications to amend the
licences for the broadcasting receiving undertakings serving
the communities noted above by increasing the maximum
monthly subscriber fees from $11.36 to $11.81. The Commis-
sion considers that the fee increases are justified on financial
grounds and on the basis of the Commission's current criteria
for rate regulation.

The Commission acknowledges the intervention from
Mr. Jean -Jacques Belisle opposing the application because the
licensee refuses to provide the intervener with cable service. In
its reply, the licensee explained that underground cable is
required by the Town of Saint -Lambert for the Houde area in
which the intervener resides and that discussions regarding
cost sharing are still being conducted with the town and Bell
Canada. The Commission encourages the licensee to reach an
agreement on this matter as soon as possible and will review
the situation at the time of the next licence renewal.

Decision CRTC 84-828

National Cablevision Ltd.

QUEBEC CITY, CHARLESBOURG, GIFFARD, ORSAINVILLE, SAINT-
MIC HEL-ARCHANGE, BEAUPORT, VILLENEUVE, COURVILLE,
MONTMORENCY, BOURG-ROYAL, BEAUPORT-NORD, QUEBEC -
Old EST, SAINTE-THERE:SE-DE-LISIEUX, SILLERY, SAINTE-FOY,
CAP -ROUGE. SAINT-FELIX-DU-CAP-ROUGE, LA PETITE-RIVIERE,
LES SAULES, NOTRE-DAME-DE-LORETTE, NEUFCHATEL, LORET-
TEVILL E, SAINT-EMILE, VAL-BELAIR, VAL-CARTIER and surrounding
areas. QUEBEC- 841244700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-202 dated 1 August
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $11.36 to $11.81. The Commission consid-
ers that the fee increase is justified on financial grounds and
on the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation.

FERNAND BELISLE
Secretary General

(environ 28 %) et it s'attend a ce que la titulaire continue de
negocier avec les groupes autochtones qui demeurent au sein
de son aire autorisee afin d'en arriver a des modalites mutuel-
lement satisfaisantes en matiere d'acces aux fins de la realisa-
tion d'emissions autochtones et a ce qu'elle informe le Conseil
des resultats de ces negotiations dans les six mois de la date de
la presente decision.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-827

Ciiblevision Nationale Ltee

MONTREAL, secteur de LAVAL, CHATEAUGUAY, CAUGHNAWAGA,
LONGUEUIL, SAINT -LAMBERT, LEMOYNE, GREENFIELD-PARK,
PREVILLE, SAINTE-THERESE, BLAINVILLE, BOISBRIAND, SAINT-
LOUIS-DE-TERREBONNE, LORRAINE, BOIS-DES-FILION, FABRE-
VILLE, SAINTE-ROSE, VIMONT, AUTEUIL, LAVAL -QUEST, LAVAL-
SUR-LE-LAC, POINTE-CALUMET, SAINT -JOSEPH -DU -LAC, SAINTE-
MARTHE-SUR-LE-LAC, DEUX-MONTAGNES, SAINT-EUSTACHE et
ROSEMERE (QUEBEC) - 841237100 - 841238900 - 841239700
841240500 -841241300 - 841242100 - 841243900

Suite a l'avis public CRTC 1984-202 du 1" aoat 1984, Ic
Conseil approuve les demandes de modification des licences
des entreprises de reception de radiodiffusion qui desservent
les collectivites susmentionnees, visant a faire passer les tarifs
d'abonnement mensuels maximaux de 11,36 $ a 11,81 S. Le
Conseil estime que les majorations sont justifiees sur le plan
financier et en fonction des criteres actuels etablis par le
Conseil aux fins de la reglementation des tarifs.

Le Conseil fait etat de l'intervention de M. Jean -Jacques
Belisle qui s'oppose a la demande parce que la titulaire refuse
de lui fournir le service de teledistribution. Dans sa reponse, la
titulaire a explique que la municipalite de Saint -Lambert exige
l'enfouissement des cables pour le secteur Houde, dans lequel
reside l'intervenant, et que des negotiations sont toujours en
tours avec la municipalite et Bell Canada au sujet du partage
des coats. Le Conseil encourage la titulaire a s'efforcer d'en
arriver a une entente sur cette question dans les meilleurs
delais et entend revoir cette question lors du prochain renou-
vellement de la licence de cette entreprise.

Decision CRTC 84-828

Ciiblevision Nationale Ltee

QUEBEC, CHARLESBOURG, GIFFARD, ORSAINVILLE, SAINT-
MICHEL-ARCHANGE, BEAUPORT, VILLENEUVE, COURVILLE,
MONTMORENCY, BOURG-ROYAL, BEAUPORT-NORD, QUEBEC-
OUEST, SAINTE-THERESE-DE-LISIEUX, SILLERY, SAINTE-FOY,
CAP -ROUGE, SAINT-FELIX-DU-CAP-ROUGE, LA PETITF-RIVIERE,
LES SAULES, NOTRE-DAME-DE-LORETTE, NEUFCHATEL., LORET-
TEVILLE, SAINT-EMILE, VAL-BELAIR, VAL-CARTIER et Its regions
avoisinantes (QUEBEC) -841244700

Suite a l'avis public CRTC 1984-202 du 1" mit 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
I'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 11,36 $ a 11,81 S. Le Conseil
estime que la majoration est justifiee sur le plan financier et en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-829

Telectible Videotron Dee

CAP-DE-LA-MADELEINE, QUEBEC -841247000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-202 dated 1 August
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Cap -de -la -Madeleine, by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $9.25 to $9.62. The Commission considers
that the fee increase is justified on financial grounds and on
the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation.

Decision CRTC 84-830

Te!gable Videotron Ltee

LA PRAIRIE, NOTRE-DAME, SAINT-HUBERT, CANDIAC, SAINTE-
CATHERINE, SAINT -CONSTANT, DELSON, CARIGNAN, CHAMBLY,
LAFLECHE, RICHELIEU, MARIEVILLE, GREENFIELD-PARK, BROS-
SARD, LONGUEUIL, DORION, VAUDREUIL, VAUDREUIL-SUR-LE-
LAC. PINCOURT, ILE-PERROT, HUDSON, TERRASSE-VAUDREUIL,
RIGAUD, COMO, POINTE-DU-MOULIN, JOLIETTE, SAINT-CHAR-
LES-BORROMEE, SAINT-PAUL-D'INDUSTRIE, CRABTREE, REPEN-
TIGNY, CHARLEMAGNE, LE GARDEUR, SAINT-SULPICE, BEAU-
HARNOIS, MELOCHEVILLE, MAPLE -GROVE, LERY, SAINT-REMI,
LAURENTIDES, SAINTE-ANNE-DES-PLAINES, SAINT-LIN, LA
PLAINE, MIRABEL (SAINT-JANVIER), CONTRECCEUR, VERCHE-
RES, L'ASSOMPTION, SAINT-GERARD-DE-MAGELLA, L'EPIPHANIE,
LAVALTRIE, SAINT-JACQUES and surrounding areas, QUEBEC -
841250400

BELCEI L, McMASTERVILLE, SAINT-HILAIRE, OTTERBURN-PARK,
SAINT-BRUNO-DE-MONTARVILLE, SAINTE-JULIE-DE-VERCHERES,
SAINT-BASILE-LE-GRAND and surrounding area. QUEBEC -841248800

SAINT-JEROME, LAFONTAINE and SAINT -ANTOINE, QUEBEC -
84 I 249600

SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, IBERVILLE, ILE-SAINTE-THERESE,
village de SAINT-GREGOIRE-LE-GRAND, SAINT-LUC and surrounding
areas, Mountain Road in the Parish of MONT-SAINT-GREGO1RE, SAINTE-
BR IG I DE-D'IBERVI LLE and FARNHAM. QUEBEC -841251200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-202 dated 1 August
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $11.36 to $11.81. The Commission consid-
ers that the fee increase is justified on financial grounds and
on the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation.

Decision CRTC 84-831

Telicable Videotron Ltie

LEVIS, LAUZON, SAINT -DAVID, SAINT-ROMUALD, CHARNY,
PINTENDRE, SAINT-JEAN-CHRYSOSTOME, SAINT-REDEMPTEUR,
BERNIERES, SAINT-ETIENNE-DE-LAUZON, SAINT -NICHOLAS and
SA1NTE-HELENE-DE-BREAKEYVILLE, QUEBEC -841252000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-202 dated 1 August
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $10.86 to $11.29. The Commission
considers that the fee increase is justified on financial grounds
and on the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation.

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-829

Telecesble Videotron Dee

CAP-DE-LA-MADELEINE (QUEBEC) -841247000

Suite a l'avis public CRTC 1984-202 du 1" aofit 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Cap -
de -la -Madeleine, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 9,25 $ a 9,62 $. Le Conseil estime que la
majoration est justifiee sur le plan financier et en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs.

Decision CRTC 84-830

Telecable Videotron Ltie

LA PRAIRIE, NOTRE-DAME, SAINT-HUBERT, CANDIAC, SAINTE-
CATHERINE, SAINT -CONSTANT, DELSON, CARIGNAN, CHAMBLY,
LAFLECHE, RICHELIEU, MARIEVILLE, GREENFIELD-PARK, BROS-
SARD, LONGUEUIL, DORION, VAUDREUIL, VAUDREUIL-SUR-LE-
LAC, PINCOURT, ILE-PERROT, HUDSON, TERRASSE-VAUDREUIL,
RIGAUD, COMO, POINTE-DU-MOULIN, JOLIETTE, SAINT-CHAR-
LES-BORROMEE, SAINT-PAUL-D'INDUSTRIE, CRABTREE, REPEN-
TIGNY, CHARLEMAGNE, LE GARDEUR, SAINT-SULPICE, BEAU-
HARNOIS, MELOCHEVILLE, MAPLE -GROVE, LERY, SAINT-REML
LAURENTIDES, SAINTE-ANNE-DES-PLAINES, SAINT-LIN, LA
PLAINE, MIRABEL (SAINT-JANVIER), CONTREUEUR., VERCHE-
RES, L'ASSOMPTION, SAINT-GERARD-DE-MAGELLA. L'EPIPHANIE,
LAVALTRIE, SAINT-JACQUES et les regions avoisinantes (QUEBEC) -
841250400

BELcEIL, McMASTERVILLE, SAINT-HILAIRE, OTTERBURN-PARK,
SAINT-BRUNO-DE-MONTARVILLE, SAINTE-JULIE-DE-VERCHERES.
SAINT-BASILE-LE-GRAND et la region avoisinantc (QUEBEC) -
841248800

SAINT-JEROME, LAFONTAINE et SAINT -ANTOINE (QUEBEC) -
841249600

SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, 1BERVILLE, ILE-SAINTE-THERESE,
village de SAINT-GREGOIRE-LE-GRAND, SAINT-LUC et Ics regions
avoisinantes, chemin de la Montagne dans la paroisse de MONT-SAINT-GRE-
GOIRE, SAINTE-BRIGIDE-D'IBERVILLE et FARNHAM (QUEBEC) -
841251200

Suite a l'avis public CRTC 1984-202 du 1" aofit 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 11,36 $ a 11,81 $. Le Conseil
estime que la majoratiiin est justifiee sur le plan financier et en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs.

Decision CRTC 84-831

Teleable Videotron Ltee

LEVIS, LAUZON, SAINT -DAVID, SAINT-ROMUALD, CHARNY,
PINTENDRE, SAINT-JEAN-CHRYSOSTOME, SA1NT-REDEMPTEUR,
BERNIERES, SAINT-ET1ENNE-DE-LAUZON, SAINT -NICHOLAS et
SAINTE-HELENE-DE-BREAKEYVILLE (QUEBEC) -841252000

Suite a l'avis public CRTC 1984-202 du 1" aofit 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 10,86 $ a 11,29 $. Le Conseil
estime que la majoration est justifiee sur le plan financier et en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs.
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Decision CRTC 84-832

Te!edible Videotron Dee

SHERBROOKE, ROCK -FOREST, DEAUVILLE and part of the Township of
ASCOT, QUEBEC --841245400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-202 dated 1 August
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $7.57 to $7.87. The Commission consid-
ers that the fee increase is justified on financial grounds and
on the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation.

The Commission acknowledges the intervention from
Mr. Nigel Spencer concerning the choice of signals distributed
by the licensee.

Decision CRTC 84-833

Telecable Videotron Ltee

V ICTORIAV I LLE and ARTHABASKA, QUEBEC -841246200

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-202 dated 1 August
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above, by increasing the maximum month-
ly subscriber fee from $8.07 to $8.39. The Commission consid-
ers that the fee increase is justified on financial grounds and
on the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-834

Coast Cable Vision Ltd.

GIBSONS and SECHELT, BRITISH COLUMBIA -831863600-
831864400-833431000-833432800

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews, under a single licence, the authority
granted to Coast Cable Vision Ltd. to provide cable television
service to Gibsons and Sechelt. The licence will expire
30 September 1989, and is subject to the conditions of licence
specified in this decision and in the licence to be issued.

The Commission also approves the addition of a fourth
head -end at Sechelt and the deletion of three existing head -
ends at Sechelt Provincial Forest and Mount Elphinstone. As a
result, all signals will be received at the Sechelt head -ends for
distribution to all subscribers.

Further, the Commission approves the proposed change in
the authorized service area to include a small area to the
northwest of Gibsons. The revised boundaries of the combined
service area will be specified in the schedule which will be
appended to the licence.

The Commission has given careful consideration to the
licensee's request to retain separate licences for these two
areas but has decided that, since Gibsons and Sechelt are
contiguous communities, and will be served by common head -
ends to receive and distribute an identical package of television
and radio signals to all subscribers, a single licence should be
issued. The Commission has also taken into account the fact

Decision CRTC 84-832

Telecable Videotron Ltee

SHERBROOKE, ROCK -FOREST, DEAUVILLE ct un secteur du canton
d'ASCOT (QUEBEC) -841245400

Suite a l'avis public CRTC 1984-202 du 1" aoilt 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 7,57 $ a 7,87 $. Le Conseil estime
que la majoration est justifiee sur le plan financier et en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs.

Le Conseil fait etat de l'intervention de M. Nigel Spencer
concernant la gamme de signaux offert par la titulaire.

Decision CRTC 84-833

Teleccible Videotron Dee

VICTORIAVILLE et ARTHABASKA (QUEBEC) -84I246200

Suite a l'avis public CRTC 1984-202 du 1" mit 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 8,07 $ a 8,39 $. Le Conseil estime
que la majoration est justifiee sur le plan financier et en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-834

Coast Cable Vision Ltd.

GIBSONS et SECHELT (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831863600 -
831864400-833431000-833432800

A Ia suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle, au moyen d'une seule
licence, I'autorisation accordee a la Coast Cable Vision Ltd. en
vue de fournir le service de television par cable a Gibsons et A
Sechelt. La licence expirera le 30 septembre 1989, et est
assujettie aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Le Conseil approuve aussi I'ajout d'une quatrieme tete de
ligne a Sechelt et la suppression des trois tetes de ligne
existantes a Sechelt Provincial Forest et a Mount Elphinstone.
Tous les signaux seront ainsi regus aux tetes de ligne de
Sechelt pour fins de distribution a tous les abonnes.

En outre, le Conseil approuve le changement propose con-
cernant l'aire de desserte autorisee afin d'inclure un petit
secteur au nord-ouest de Gibsons. Les limites revisees de
l'ensemble de l'aire de desserte seront decrites dans l'annexe
qui sera jointe a Ia licence.

Le Conseil a examine avec soin Ia demande de la titulaire en
vue de conserver des licences distinctes pour ces deux secteurs
et a decide qu'une seule licence devrait etre emise, etant donne
que Gibsons et Sechelt sont des collectivites voisines et qu'elles
seront desservies par les memes tetes de ligne pour recevoir et
distribuer a tous les abonnes un ensemble de signaux de
television et de radio identiques. Le Conseil a aussi tenu
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that annual returns and financial information for Gibsons and
Sechelt are filed by the licensee on a combined basis, and that
the authorized maximum installation and monthly subscriber
fees are the same throughout the combined territory, with the
exception of the communities of Sandy Hook, Tuwanek and
Tillicum, where greater fees have been authorized to permit
extension of service.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -ends, the amplifiers and the
subscriber service drops. It is also a condition of licence that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $9.50 and maximum installation fee
of $35.00, except in the communities of Sandy Hook, Tuwanek
and Tillicum, where the maximum authorized fees are $15.00
and $75.00 for monthly service and installation respectively.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and
KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW-TV (IND) Tacoma and
KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington. The Commission
also approves the continued carriage of the signals of KIXI-
FM, KUOW-FM, KING -FM, KSEA-FM Seattle and
KBRD-FM Tacoma, Washington. This approval is conditional
upon the licensee adhering to the priorities outlined in Public
Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable
Carriage of Audio Services."

In that notice, the Commission reiterated its policy prohibit-
ing the carriage of any non -Canadian radio service soliciting
advertising in Canada. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of KISM and KNWR-FM Bellingham,
Washington.

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM
station in question is a religious station and/or solicits advertis-
ing in Canada.

The licensee is authorized to distribute the educational
programming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, on the condition that no
advertising material be distributed on the channel used for the
carriage of this special programming service.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the CRTC on 30 August 1984, the licensee is authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
com Pay Television Limited.

There was discussion at the hearing regarding the licensee's
community channel operation. Most of the local programs
distributed on the channel are produced with the participation
of student volunteers enrolled in a communications course at
Elphinstone Senior Secondary School near Gibsons, using a
studio and other equipment installed at the school. The pro-
grams are produced under the direction of a teacher -instructor
at the school who also acts as the licensee's volunteer program
director.

The Commission acknowledges the important role played by
the school in the production of programs of consistently -high
standard and of interest to the community served by the
licensee. Nevertheless, it notes that the production of such
programming is limited by the time that the teacher -instructor

compte du fait que les declarations annuelles et les renseigne-
ments d'ordre financier pour Gibsons et Sechelt sont deposes
par la titulaire de facon conjointe, et que les tarifs d'abonne-
ment mensuels et d'installation maximaux autorises sont les
memes dans tout le territoire, a ('exception des collectivites de
Sandy Hook, Tuwanek et Tillicum oil des tarifs plus eleves ont
ete autorises afin de permettre l'extension du service.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins les tetes de ligne locales, les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes. La licence
est aussi assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas
d'un abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel
maximal autorise de 9,50 $ et le tarif d'installation maximal
autorise de 35 $, sauf dans les collectivites de Sandy Hook,
Tuwanek et Tillicum, oil les tarifs maximaux autorises sont
de 15 $ et 75 $ pour le service mensuel et d'installation,
respectivement.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle, KSTW-TV (IND)
Tacoma et KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington). Le
Conseil approuve egalement la continuation de la distribution
des signaux de KIXI-FM, KUOW-FM, KING -FM,
KSEA-FM Seattle et KBRD-FM Tacoma (Washington).
Cette approbation est assujettie a la condition que la titulaire
respecte les priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-
124 du 28 mai 1984, intitule «Teledistribution de services
sonorest

Dans cet avis, le Conseil a repris sa politique interdisant la
distribution de tout service de radio non canadien qui sollicite
de la publicite au Canada. En consequence, le Conseil refuse
la continuation de la distribution de KISM et KNWR-FM
Bellingham (Washington).

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cesse de distribuer tout signal radio MF recu d'une
station de radiodiffusion non autorisee par le CRTC, des
reception d'un avis ecrit du Conseil l'informant que la station
radiophonique MF en question est une station religieuse et/ou
qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est autorisee a distribuer les emissions educati-
ng provenant du «Knowledge Network« de la West Communi-
cations Authority, a la condition qu'aucune annonce publici-
taire ne soit presentee au canal utilise pour la distribution de
ce service de programmation special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a ('avis d'autorisation emis par le Conseil le
30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee a distribuer le service de
reseau de television payante distribue par I'Allarcom Pay
Television Limited.

Lors de l'audience, des discussions ont porte sur ('exploita-
tion du canal communautaire de la titulaire. La plupart des
emissions locales distribuees a ce canal sont realisees avec la
participation d'etudiants benevoles inscrits a un cours de com-
munications a l'ecole secondaire d'Elphinstone, pres de Gib -
sons, a l'aide d'un studio et d'equipement qui se trouve
l'ecole. Les emissions sont realisees sous la direction d'un
professeur-enseignant a l'ecole, lequel agit egalement a titre de
directeur benevole des programmes pour la titulaire.

Le Conseil reconnait le role important de l'ecole dans le
cadre de la realisation des emissions, lesquelles sont constam-
ment de grande qualite et d'interet pour la collectivite desser-
vie par la titulaire. Neanmoins, it fait remarquer que la
realisation de teller emissions est restreinte en raison du temps
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has available, beyond that taken to meet her responsibilities to
the students and the school district.

Accordingly, the Commission expects the licensee to
increase its financial support of the community channel to a
level commensurate with the size of the combined system, with
a view to the provision of an increased and varied community
program service, readily accessible to all interested groups and
individuals in Gibsons and Sechelt.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-835

Filion Cable -Vision Inc.

LAC-CARRE, DOMAINE-LAUZON, LAC-SUPERIEUR and SAINT-
FAUSTIN, QUEBEC -840433700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-153 dated 21 June
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signal of WDIV (NBC) Detroit, Michigan on
the broadcasting receiving undertaking serving the communi-
ties noted above. This signal will be received via satellite from
the Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM)
network.

It also approves the proposal to delete the distribution of the
signal of WPTZ (NBC) Plattsburg, New York, received off -
air due to the poor quality of reception of that signal.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $8.68 (authorized by Decision CRTC
84-641) to $9.49 for Domaine-Lauzon, Lac-Carre and Saint-
Faustin and from $12.50 (authorized by Decision CRTC
84-641) to $13.31 for Lac-Superieur. The $0.81 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as WDIV
Detroit is available to them. This increase is justified based on
the charge to be paid by the licensee to CANCOM for this
new service and to cover the direct incremental costs related to
the exhibition of the CANCOM signal.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-836

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

LA SARRE, QUEBEC -840740500

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-192 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
La Sarre, by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $9.16 to $9.53 and the maximum installation fee from
$22.26 to $23.15. The Commission considers that the fee
increases are justified on financial grounds on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation.

dont dispose le professeur-enseignant, en outre du temps qu'il
lui faut pour remplir ses responsabilites a l'egard des etudiants
et du district scolaire.

En consequence, le Conseil s'attend a ce que la titulaire
accroisse son appui financier a l'endroit du canal communau-
taire a un niveau tenant compte de la taille globale de l'entre-
prise, en vue de pouvoir offrir un service d'emissions commu-
nautaires plus elabore et varie, facilement accessible a tous les
groupes et particuliers interesses de Gibsons et Sechelt.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-835

Filion Cable- Vision Inc.

LAC-CARRE, DOMAINE-LAUZON, LAC-SUPERIEUR et SAINT-
FAUSTIN (QUEBEC) -840433700

Suite a l'avis public CRTC 1984-153 du 21 juin 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter la distribution
du signal de WDIV (NBC) Detroit (Michigan) par l'entre-
prise de reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites
susmentionnees. Ce signal sera recti via satellite du reseau Les
communications par satellite canadien Inc. (CANCOM).

11 approuve en outre la proposition visant a supprimer la
distribution du signal de WPTZ (NBC) Plattsburg (New
York) rep en direct, en raison de la pietre quality de reception
de ce signal.

Le Conseil approuve egalement une modification de la

licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 8,68 $ (autorise par la decision
CRTC 84-641) a 9,49 $ pour le Domaine-Lauzon, Lac-Carre
et Saint-Faustin et de 12,50 $ (autorise par la decision CRTC
84-641) a 13,31 $ pour le Lac-Superieur. La majoration tari-
faire de 81 it ne peut etre imposee aux abonnes qu'au moment
ou WDIV Detroit leur sera offert. Cette majoration est justi-
fiee en fonction des frais que doit verser la titulaire a la
CANCOM pour le nouveau service et afin de couvrir les coins
directs marginaux relatifs a la distribution du signal de la
CANCOM.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-836

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

LA SARRE (QUEBEC) -840740500

Suite a I'avis public CRTC 1984-192 du 26 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence
de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert
La Sarre, visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel
maximal de 9,16 $ a 9,53 $ et le tarif d'installation maximal de
22,26 $ a 23,15 $. Le Conseil estime que les majorations sont
justifiees sur le plan financier en fonction des criteres actuels
etablis par le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs.
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Decision CRTC 84-837

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

MALARTIC, QUEBEC 840741300

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-192 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Malartic by increasing the maximum monthly subscriber fee
from $9.42 to $9.80 and the maximum installation fee from
$22.26 to $23.15. The Commission considers that the fee
increases are justified on financial grounds on the basis of the
Commission's current criteria for rate regulation.

Decision CRTC 84-838

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

ROUYN-NORANDA, GRANADA, EVAIN and NORANDA-NORD,
QUEBEC -840742100

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-192 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $10.30 to $10.71 and the maximum instal-
lation fee from $22.26 to $23.15. The Commission considers
that the fee increases are justified on financial grounds on the
basis of the Commission's current criteria for rate regulation.

Decision CRTC 84-839

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

TEMISCAMING, LETANG and TEE -LAKE, QUEBEC, THORNE and
-840743900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-192 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving the
communities noted above by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $19.52 to $20.30. The Commission consid-
ers that the fee increase is justified on financial grounds on the
basis of the Commission's current criteria for rate regulation.

Decision CRTC 84-840

Ceiblevision du Nord de Quebec Inc.

VA L-D'OR and BOURLAMAQUE, QUEBEC --840744700

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-192 dated 26 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Val-d'Or and Bourlamaque by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $8.90 to $9.26 and the maximum
installation fee from $22.26 to $23.15. The Commission con-
siders that the fee increases are justified on financial grounds
on the basis of the Commission's current criteria for rate
regulation.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Decision CRTC 84-837

Cciblevision du Nord de Quebec Inc.

MALARTIC (QUEBEC) ---840741300

Suite a l'avis public CRTC 1984-192 du 26 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Malartic,
visant a faire passer le tarif d'abonnement mensuel maximal
de 9,42 $ a 9,80 $ et le tarif d'installation maximal de 22,26 $
a 23,15 $. Le Conseil estime que les majorations sont justifiees
sur le plan financier en fonction des criteres actuels etablis par
le Conseil aux fins de la reglementation des tarifs.

Decision CRTC 84-838

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

ROUYN-NORANDA, GRANADA, EVAIN et NORANDA-NORD
(QUEBEC) -840742100

Suite a l'avis public CRTC 1984-192 du 26 juillet 3984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 10,30 $ a 10,71 $ et le tarif
d'installation maximal de 22,26 $ a 23,15 $. Le Conseil estime
que les majorations sont justifiees sur le plan financier en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs.

Decision CRTC 84-839

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

TEMISCAMING, LETANG et TEE -LAKE (QUEBEC). THORN!. et

ELDEE (ONTARIO) -840743900

Suite a l'avis public CRTC 1984-192 du 26 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert les col-
lectivites susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abon-
nement mensuel maximal de 19,52 $ a 20,30 $. Le Conseil
estime que la majoration est justifiee sur le plan financier en
fonction des criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de
la reglementation des tarifs.

Decision CRTC 84-840

Cablevision du Nord de Quebec Inc.

VAL-D'OR et BOURLAMAQUE (QUEBEC) -840744700

Suite a l'avis public CRTC 1984-192 du 26 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Val-d'Or
et Bourlamaque, visant A faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 8,90 $ a 9,26 $ et le tarif d'installation
maximal de 22,26 $ a 23,15 $. Le Conseil estime que les
majorations sont justifiees sur le plan financier en fonction des
criteres actuels etablis par le Conseil aux fins de la reglemen-
tation des tarifs.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-841

Claude Francwur

SAINT -LEON -DE -STAN DON, QUEBEC -840477400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-203 dated 2 August
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signals of WJBK-TV (CBS) and WDIV
(NBC) Detroit, Michigan on the broadcasting receiving
undertaking serving Saint-Leon-de-Standon. These signals will
be received via satellite from the Canadian Satellite Com-
munications Inc. (CANCOM) network.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $10.00 to $12.79. The $2.79 fee increase
may only be charged to subscribers at such time as the services
noted above are available to them. This increase is justified
based on the charge to be paid by the licensee to CANCOM
for these new services and to cover the direct incremental costs
related to the exhibition of the CANCOM signals.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-842

Clement Paquet

LABELLE, QUEBEC --83300 1 100-833389000

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-203 dated 2 August
1984, the Commission approves the application to add the
carriage of the signal of TCTV Montreal on the broadcasting
receiving undertaking serving Labelle. This signal will be
received via satellite from the Canadian Satellite Communica-
tions Inc. (CANCOM) network.

The Commission approves the proposal to add the distribu-
tion of French Television Programming (TVFQ-99). This
approval is conditional upon no advertising material being
distributed on the channel used for the carriage of this special
programming service.

The Commission also approves the deletion of the carriage
of the signals of WCAX-TV (CBS) Burlington, Vermont and
CBOT Ottawa because of the poor reception quality of these
signals. The CBC programming broadcast by CBOT will
continue to be available to subscribers through CBMT
Montreal.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $6.00 to $8.51. This increase is justified
based on the costs related to the delivery of the CANCOM
signal ($1.97) and the costs related to the delivery of
TVFQ-99 ($0.54). The fee increase may only be charged to
subscribers at such time as the services noted above are
available to them.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-841

Claude Francceur

SAINT -LEON -DE -STAN DON (QUEBEC) -840477400

Suite a l'avis public CRTC 1984-203 du 2 aoilt 1984, le
Conseil approuve la demande visant a ajouter Ia distribution
des signaux de WJBK-TV (CBS) et WDIV (NBC) Detroit
(Michigan) par l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Saint-Leon-de-Standon. Ces signaux seront recus via
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM)

Le Conseil approuve egalement une modification de Ia

licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 10 $ a 12,79 $. La majoration
tarifaire de 2,79 $ ne peut etre imposee aux abonnes qu'au
moment oit les services susmentionnes leur seront offerts. Cette
majoration est justifiee en fonction des frais que doit verser le
titulaire a la CANCOM pour les nouveaux services et afin de
couvrir les coots directs marginaux relatifs a la distribution des
signaux de la CANCOM.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-842

Clement Paquet

LABELLE (QUEBEC) -833001100-833389000

Suite a l'avis public CRTC 1984-203 du 2 aoth 1984, le
Conseil approuve Ia demande visant a ajouter la distribution
du signal de TCTV Montreal par l'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Labelle. Ce signal sera rect.' via
satellite du reseau Les communications par satellite canadien
Inc. (CANCOM).

Le Conseil approuve la proposition visant a ajouter la
distribution de la programmation de la television francaise
(TVFQ-99). Cette approbation est assujettie a la condition
qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee au canal
utilise pour la distribution de ce service de programmation
special.

Le Conseil approuve egalement la suppression de Ia distri-
bution des signaux de WCAX-TV (CBS) Burlington (Ver-
mont) et CBOT Ottawa en raison de la pietre qualite de
reception de ces signaux. La programmation de la Societe
Radio -Canada diffusee par CBOT continuera a etre offerte
aux abonnes par la station CBMT Montreal.

Le Conseil approuve egalement une modification de la
licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 6 $ a 8,51 $. Cette majoration est
justifiee en fonction des frais relatifs a l'acheminement du
signal de la CANCOM (1,97 $) et des frais lies a l'achemine-
ment de TVFQ-99 (54 ct). La majoration tarifaire ne peut etre
imposee aux abonnes qu'au moment oit les services susmen-
tionnes leur seront offerts.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 27 September 1984

Decision CRTC 84-843

Telecoble Black Lake- Robertson Inc.

BLACK -LAKE, QUEBEC ---841101900

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-207 dated 3 August
1984, the Commission approves the application to change the
authorized distribution for the broadcasting receiving under-
taking serving Black -Lake by adding the carriage of French
Television Programming (TVFQ-99). This approval is condi-
tional upon no advertising material being distributed on the
channel used for the carriage of this special programming
service.

The Commission also approves an amendment to the licence
for this undertaking by increasing the maximum monthly
subscriber fee from $9.35 (authorized by Decision CRTC
84-588) to $9.70 to cover the costs related to the provision of
the TV FQ-99 service. This increase may only be charged when
this service is available to subscribers.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-844

Mutual Broadcasting Canada Limited

MONTREAL. QUEBEC- 832931000

In a Notice of Public Hearing dated 16 May 1984, the
Commission announced that, at the 4 July 1984 public hearing
in Quebec City, it would consider an application for the
renewal of the broadcasting licence of CKMF-FM Montreal
and the amendment of its Promise of Performance. After
indicating that recent CRTC analyses of CKMF-FM's pro-
gramming revealed shortfalls, particularly with respect to
musical content and French -language vocal music, the Com-
mission stated:

At the hearing the Commission expects the licensee to
explain the state of compliance of CKMF-FM with its
existing promise of performance as well as the steps it
intends to take in order to ensure compliance. The licensee
will also be required to provide good reasons as to why its
licence should be renewed.
The Commission also invited Radio Futura Ltee, licensee of

CKVL and CKOI-FM Verdun, to attend the hearing in view
of its complaints alleging that CKMF-FM was broadcasting in
the Progressive format, while the format authorized by the
Commission is Contemporary MOR; that its foreground pro-
gramming was well under the 20% required by the Commis-
sion; that the licensee was not meeting its minimum 65%
French -vocal music requirement; and that the station made
considerable use of the English language in its programs and
interviews.

The Commission previously renewed the licence of CKMF-
FM for a period of thirty months and stated that despite
certain improvements made by the licensee, there were still
some deficiencies, relating in particular to the station's musical
format and its foreground programming (CRTC Decision
82-586). The four analyses of CKMF-FM's programming

Ottawa, le 27 septembre 1984

Decision CRTC 84-843

Telecdble Black Lake -Robertson Inc.

BLACK -LAKE (QUEBEC) -841101900

Suite a l'avis public CRTC 1984-207 du 3 mit 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de Ia distribu-
tion autorisee de l'entreprise de reception de radiodiffusion qui
dessert Black -Lake, visant a ajouter la distribution de Ia

programmation de la television francaise (TVFQ-99). Cette
approbation est assujettie a la condition qu'aucune annonce
publicitaire ne soit presentee au canal utilise pour la distribu-
tion de ce service de programmation special.

Le Conseil approuve egalement une modification de la

licence de cette entreprise en faisant passer le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal de 9,35 $ (autorise par la decision
CRTC 84-588) a 9,70 $, afin de couvrir les coats relatifs A la
prestation du service de TVFQ-99. Cette majoration ne peut
etre imposee que lorsque ce service sera offert aux abonnes.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-844

Radiodiffusion Mutuelle Canada Limitee

MONTREAL (QUEBEC) -832931000

Dans son avis d'audience publique du 16 mai 1984, le

Conseil annoncait qu'il etudierait, lors de l'audience publique
du 4 juillet 1984 a Quebec, une demande visant a renouveler la
licence de radiodiffusion de CKMF-FM Montreal et a appor-
ter certaines modifications a la promesse de realisation dc
cette station. Apres avoir indique que des analyses recentes de
la programmation de CKMF-FM effectuees par le CRTC
soulevaient des problemes en ce qui a trait notamment au
contenu musical et a la musique vocale de langue frangaise, le
Conseil declarait:

Le Conseil s'attend donc qu'a l'audience, la titulaire s'expli-
que sur l'etat de conformite de CKMF-FM a sa promesse de
realisation actuelle et sur les mesures qu'elle entend prendre
pour la respecter. Lors de l'audience, la titulaire devra faire
valoir aupres du Conseil les raisons qui justifient un renou-
vellement de la licence.
Le Conseil invitait egalement Radio Futura Ltee, titulaire

des licences de CKVL et CKOI-FM Verdun, a lui faire part de
ses observations a cette meme audience, a la suite de ses
plaintes alleguant que CKMF-FM diffusait dans un format
progressif alors que le format autorise par le Conseil est MOR
contemporain, que les emissions de formule Premier plan se
situaient nettement en dessous des 20 % exiges par Ic Conseil,
que la titulaire ne respectait pas la norme minimale de 65 % de
musique vocale de langue francaise et que la station faisait une
utilisation marquee de la langue anglaise dans les interventions
et les entrevues.

Lors du dernier renouvellement, le 30 juin 1982 (decision
CRTC 82-586), le Conseil renouvelait la licence de
CKMF-FM pour une periode de trente mois et declarait que
malgre certaines ameliorations apportees par la titulaire, des
lacunes subsistaient, notamment au niveau du format musical
de la station et des emissions de formule Premier plan. Les
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conducted by the Commission during 1983-1984 again
revealed deficiencies in these two areas.

With regard to musical content, the Commission's analyses
indicated that most of the musical selections played by the
station, including several selections entitled "dance music,"
fall within subcategory 65 (rock -oriented) rather than subcate-
gory 61 (general popular), and that its musical format was
more Progressive than Contemporary MOR. The licensee
replied at the hearing that 70% to 75% of its musical program-
ming consisted of "dance music," which is different from
rock -oriented and falls within subcategory 61.

The Commission agrees that there has been some ambiguity
with respect to the classification of "dance music" in its
current definitions of the subcategories of popular music.
Accordingly, in CRTC Public Notice 1984-151 dated 18 June
1984, the Commission acknowledged the differences of opinion
between the licensee and Radio Futura as they relate to the
definition of "dance music". In the same public notice the
Commission also acknowledged that this type of music could
fall within more than one musical subcategory. Although its
analyses reveal a significant departure by the licensee from its
authorized musical format, given the ambiguity associated
with the category definitions and the statements made at the
hearing, the Commission cannot conclude that the licensee
intentionally contravened its terms and conditions of licence.
However, the Commission expects the licensee to comply fully
with its Promise of Performance and with the existing musical
category definitions.

In addition, the Commission notes that there is a significant
overlap in the selections being broadcast by CKMF-FM and
CKOI-FM but considers that there is nevertheless consider-
able musical diversity in the Montreal market.

With regard to foreground programming, the licensee's
unsatisfactory performance in this area has persisted for a
number of years. The most recent analyses conducted by the
Commission in April and September 1983 showed a slight
increase from 13% to 14.8%, but this is still well under the
20% requirement. The licensee stated at the hearing, "CKMF
has fully remedied its inability to produce foreground pro-
gramming." It specifically mentioned measures taken, and
control mechanisms established, to ensure its compliance and
stated that it was now broadcasting approximately 26 hours of
foreground programming per week, which amounts to slightly
more than 20%. The Commission expects the licensee to
comply fully with its commitments regarding foreground pro-
gramming during the next licence term and, in view of the
considerable resources at its disposal, to assign sufficient staff
for the production of foreground programming.

With respect to French -language vocal music, the Commis-
sion's analyses indicated that this had varied from 48% to 62%
over the past two years. In the current application, the licensee
proposed a reduction in its French -language vocal music from
65% to 55% and an increase in English -language vocal music
from 32% to 42%. It also proposed reductions in news and
jazz -oriented music (subcategory 68) and the elimination of
Traditional and Special Interest music (category 7).

The Commission approves the proposed decrease in news
(category 0) from 4 hours and 40 minutes to 3 hours and
15 minutes per week. The Commission notes that the licensee
will broadcast five daily news bulletins from Monday to Friday
and six on Saturday and Sunday. In addition, the weekly
broadcast of 55 newsflashes, 55% of which will be of local

quatre analyses de la programmation de CKMF-FM effec-
tuees par le Conseil au cours de 1983-1984 ont demontre
nouveau des lacunes dans ces deux memes secteurs.

En ce qui a trait a ('aspect musical, les analyses du Conseil
indiquaient que la majorite des pieces musicales diffusees par
la station, y compris plusieurs pieces dites de .dance music,, se
rangeait dans la sous-categorie 65 (genre rock) pint& que dans
la sous-categorie 61 (populaire general), et que son format
musical s'apparentait davantage au progressif qu'au MOR
contemporain. En replique, la titulaire a soutenu lors de
l'audience que 70 % a 75 % de sa programmation musicale se
compose de .dance music,, laquelle serait differente du genre
rock et ferait pint& partie de la sous-categorie 61.

Le Conseil admet qu'il ait pu subsister une certaine ambi-
guIte quant a la classification de la ,dance music, par rapport
aux definitions des sous -categories de musique populaire pre-
sentement en vigueur. Ainsi, dans son avis public CRTC
1984-151 du 18 juin 1984, le Conseil a fait etat des divergen-
ces de vue de la titulaire et de Radio Futura quant a la
classification exacte de la (dance musics. Dans ce meme avis,
le Conseil a de plus reconnu que ce genre musical pouvait
recouper plus d'une sous -categoric musicale. Quoique ses
analyses revelent une deficience serieuse en ce qui a trait au
format musical autorise, le Conseil ne peut cependant con-
clure, compte tenu de la situation d'ambiguIte possible sus-
mentionnee et des explications donnees a l'audience, a une
derogation intentionnelle de la part de la titulaire aux modali-
tes et aux conditions de sa licence. Le Conseil s'attend toute-
fois a ce que la titulaire se conforme integralement a sa
promesse de realisation et aux definitions actuelles des sous -
categories musicales.

En outre, le Conseil note que malgre une certaine similitude
dans les selections musicales diffusees par CKMF-FM et
CKOI-FM, it subsiste quand meme une diversity musicale
appreciable dans le marche montrealais.

Au niveau des emissions de Premier plan, le rendement
insatisfaisant de la titulaire persiste depuis nombre d'annees.
Les dernieres analyses du Conseil effectuees en avril et en
septembre 1983 ont montre une legere remontee de 13 % a
14,8 %, ce qui demeure toutefois bien en deci de l'exigence de
20 %. A cet egard, la titulaire a declare lors de l'audience:
,CKMF a corrige de maniere totale son inhabilite a produire
des emissions de Premier plan,. Elle a notamment fait etat des
mesures prises et des mecanismes de controle qu'elle a instau-
res afin d'assurer sa conformite, et dle a affirme qu'elle
diffusait actuellement environ 26 heures par semaine d'emis-
sions de Premier plan, soit un peu plus de 20 %. Le Conseil
s'attend a ce qu'au cours de la prochaine periode de sa licence,
la titulaire se conforme integralement a ses engagements au
niveau du Premier plan et y affecte le personnel suffisant,
compte tenu des ressources importantes a sa disposition.

En ce qui a trait a la musique vocale de langue francaise, les
analyses du Conseil indiquent que celle-ci a varie de 48 %
62 % au cours des deux dernieres annees. Dans la presente
demande, la titulaire a propose une reduction de 65 % a 55 %
de la musique vocale de langue francaise et une augmentation
de celle de langue anglaise de 32 % a 42 %. Elle proposait en
outre des reductions dans les nouvelles et la musique de genre
jazz (sous-categorie 68) et la suppression de la musique tradi-
tionnelle et pour auditoire specialise (categoric 7).

Le Conseil approuve la diminution proposee des nouvelles
(categoric 0) de 4 heures 40 minutes a 3 heures 15 minutes par
semaine. Le Conseil note que la titulaire diffusera cinq bulle-
tins de nouvelles quotidiens du lundi au vendredi et six le
samedi et le dimanche. De plus, la diffusion hebdomadaire de
55 flash-actualites, a 55 % de teneur locale, contribuera a une
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content, will provide for a satisfactory distribution of news
throughout CKMF-FM's regular programming.

The Commission is not prepared, however, to authorize the
other aforementioned amendments proposed by the licensee in
view of its continuing problems regarding compliance with its
Promise of Performance and the commitments mentioned in
Decision CRTC 82-586.

The Commission therefore denies the proposals to reduce
the French -language vocal music from 65% to 55%, to increase
the English -language vocal music from 32% to 42%, to reduce
the jazz -oriented music (subcategory 68) from 5 hours to
I hour per week and to eliminate Traditional and Special
Interest music (category 7).

The Commission notes that CKMF-FM now has a new
management team comprised of experienced broadcasters who
reiterated at the hearing their intention to adhere to the
policies and regulations of the Commission. The following
statement reflects the steps being taken to meet this
commitment:

[Translation] We are maintaining an average minimum of
20% Canadian content. We have reinstated a program of
traditional classic music as well as a considerable number of
jazz selections. We have substantially increased the number
of instrumental selections in order to comply with our
current Promise of Performance. Finally, ... we have main-
tained our high level of performance in terms of foreground
programming, even surpassing the minimum objectives of
the Commission.
The Commission has taken note of the licensee's assurances

and will closely monitor its performance to ensure that it meets
all of its commitments.

The Commission also notes the licensee's explanations
regarding the use of the English -language on CKMF-FM. The
licensee stated that during special programs, interviews were
conducted in English and French -language with English-
speaking artists and that it was not CKMF's policy to broad-
cast in English.

The Commission wishes to emphasize the considerable
efforts made by the licensee in promoting and encouraging
Canadian talent through its "Operation Talcan". The licensee
plans to allocate an annual budget of $250,000, including
$15,000 in direct expenses, to the broadcast of a weekly
one -hour program, promotional campaigns, and the organiza-
tion of an annual "Write Talcan" evening. The Commission
encourages the licensee to continue its efforts in this regard.

In view of the above, the Commission announces that it
renews the broadcasting licence of CKMF-FM Montreal from
I October 1984 to 30 September 1985. The licence will be
subject to the conditions of licence specified in the licence to
be issued. This period will enable the Commission to consider
the renewal of this licence as well that of other FM stations in
the region in the context of its recently proposed amendments
to the FM Policy and the Radio (FM) Broadcasting Regula-
tions (CRTC Public Notice 1984-151).

In addition to the intervention presented at the hearing by
Radio Futura Ltee, the Commission acknowledges the written
interventions submitted with respect to this application by
RCA Inc., Spectrum of Montreal, Unidisc and MCA Records

bonne repartition de ]'information a travers Ia programmation
reguliere de CKMF-FM.

Le Conseil n'est toutefois pas dispose a autoriser les autres
modifications susmentionnees qui etaient proposees par la
titulaire, en raison des problemes qui subsistent quant a la
conformite a sa promesse de realisation et aux engagements
qui etaient mentionnes dans la decision CRTC 82-586.

En consequence, it refuse les propositions visant une reduc-
tion de Ia musique vocale de langue francaise de 65 % a 55 %
et une augmentation de celle de langue anglaise de 32 %
42 %, une reduction de la musique generale de genre jazz
(sous-categorie 68) de 5 heures a 1 heure par semaine et la
suppression de la musique traditionnelle et pour auditoire
specialise (categoric 7).

Le Conseil constate que la station CKMF-FM s'est dot&
recemment d'une nouvelle equipe de direction formee de radio-
diffuseurs experimentes. Celle-ci a souligne lors de ]'audience
sa cvolonte manifeste de rencontrer la lettre et ('esprit de la
reglementation et des politiques du Conseil, et elle a fait etat
des mesures suivantes qu'elle a prises afin d'atteindre cet
objectif:

Nous maintenons un minimum moyen de 20 % au contenu
canadien. Nous avons remis en ondes une emission de
musique classique traditionnelle, en plus d'un nombre appre-
ciable de selections de jazz. Nous avons augmente de
maniere substantielle le nombre de selections instrumentales
de maniere a s'harmoniser avec notre promesse de realisa-
tion actuelle. Finalement, ... nous avons maintenu notre
haut rendement en matiere d'emissions de premier plan,
depassant meme les objectifs minimums du Conseil.
Le Conseil a de nouveau pris bonne note des assurances

donnees par la titulaire et suivra de pres son rendement afin de
s'assurer qu'elle se conforme integralement a tous ses
engagements.

Quant a ]'usage de la langue anglaise sur les ondes de
CKMF-FM, le Conseil a pris note des explications de la
titulaire precisant que dans le cadre d'emissions speciales, des
entrevues avaient ete conduites en anglais et en francais avec
des artistes de langue anglaise et qu'il n'etait pas de la
politique de CKMF-FM de diffuser en anglais.

Le Conseil desire souligner les efforts appreciables consentis
par la titulaire au chapitre de la promotion et de l'encourage-
ment des talents canadiens dans le cadre de son ',Operation
Talcan.. Ainsi, la titulaire entend allouer un budget annuel de
250 000 $, dont 15 000 $ en frais directs, a la mise en ondes
d'une emission hebdomadaire d'une heure, a la diffusion de
campagnes publicitaires sur ses ondes et a l'organisation d'une
soiree annuelle du gMerite Talcan.. Le Conseil ('encourage
continuer ses efforts en ce sens.

En consequence de ce qui precede, le Conseil annonce qu'il
renouvelle la licence de radiodiffusion de CKMF-FM Mont-
real du octobre 1984 au 30 septembre 1985. La licence sera
assujettie aux conditions de licence stipulees dans Ia licence
qui sera emise. Cette periode permettra au Conseil d'etudier le
renouvellement de cette licence en meme temps que celui des
autres stations MF de la region, ainsi que dans le contexte des
revisions qu'il a proposees recemment a la politique et au
reglement sur la radiodiffusion MF (avis public CRTC
1984-151).

Outre l'intervention presentee a ('audience par Radio Futura
Ltee, le Conseil fait etat des interventions &rites soumises en
rapport avec la presence demande par RCA Inc., le Spectrum
de Montreal, Unidisc et MCA Records (Canada), visant
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(Canada), in order to clarify CKMF-FM's contribution to the
development of "dance music".

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-845

Whistler Cable Television Ltd.

WHISTLER, BRITISH COLUMBIA -832108500

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Whistler for one year only, from
1 October 1984 to 30 September 1985. This licence will be
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

On 25 May 1984, the Commission requested the response of
Whistler Cable Television Ltd. (Whistler) to a report that it
was distributing unauthorized services on its undertaking. The
licensee was instructed that, in the event that it was distrib-
uting unauthorized services, it was to cease such carriage
immediately, and confirm that it was operating its system in
accordance with its authority.

In a letter to the Commission dated 1 June 1984, the
licensee confirmed its carriage of unauthorized signals, stating
that their removal would bring about "the immediate demise
of this undertaking" in the face of competition from an
increasing number of TVRO's at hotels and at other locations
within the service area. At the Victoria hearing, the licensee
reiterated that it continued to distribute two unauthorized
signals received from U.S. satellites.

The Commission views with grave concern the licensee's
unauthorized carriage of these U.S. satellite signals. In light of
this failure by the licensee to comply with its conditions of
licence and the Cable Television Regulations, the Commission
is not willing to renew the licence for more than a year.

When the next application for the renewal of this licence is
considered, the compliance of the licensee in these respects will
be carefully assessed by the Commission in deciding whether
to grant a further renewal.

Earlier this year, the Commission authorized the introduc-
tion of a variety of discretionary specialty programming ser-
vices, both Canadian and non -Canadian, to complement pay
television and other conventional television services available
to cable television subscribers. On 9 July 1984, the Commis-
sion approved an application by Whistler to add the distribu-
tion of the signals of two commercial U.S. television stations,
received via Canadian satellite. The Commission considers
that the range of authorized services now available to the
licensee is sufficient to enable it to offer an attractive package
of services to subscribers at reasonable cost.

The licensee stated at the hearing that, due to the severe
financial difficulties experienced in establishing its undertak-
ing, it has been unable to complete the wiring of the system or
to implement a community programming service.

mettre en evidence l'apport de Ia station CK MF-FM au
developpement de la «dance music«.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-845

Whistler Cable Television Ltd.

WHISTLER (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832108500

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Whistler pour un an
seulement, soit du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1985.
Cette licence sera assujettie aux conditions de licence stipulees
dans la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ]'annexe qui sera jointe a la licence.

Le 25 mai 1984, le Conseil a demande a la Whistler Cable
Television Ltd. (la Whistler) de lui faire connaitre sa reaction
relativement a un rapport voulant que son entreprise distri-
buait des services non autorises. II a informe la titulaire que si
elle distribuait des services non autorises, elle devait y mettre
fin immediatement et confirmer qu'elle exploitait son entre-
prise conformement a son autorisation.

Dans une lettre au Conseil datee du le' juin 1984, la titulaire
a confirme qu'elle distribuait des signaux non autorises et a
affirme que les supprimer entrainerait [Traduction] «la dispa-
rition immediate de l'entreprise« en raison de la concurrence
livree par un nombre croissant d'antennes paraboliques instal -

lees sur des hotels et a d'autres endroits au sein de l'aire de
desserte. A ('audience de Victoria, la titulaire a repete qu'elle
continuait a distribuer deux signaux non autorises en prove-
nance de satellites americains.

Le Conseil deplore grandement le fait que la titulaire distri-
bue sans autorisation des signaux regus de satellites ameri-
cains. En raison de cette derogation de la titulaire aux condi-
tions de sa licence et au Reglement sur la television par cable,
le Conseil n'est pas dispose a renouveler la licence pour plus
d'un an.

Lors de ]'examen de la prochaine demande de renouvelle-
ment de la licence, le Conseil verifiera de pres si Ia titulaire
respecte ces aspects avant de decider s'il y a lieu d'accorder un
autre renouvellement.

Plus tot cette armee, le Conseil a autorise ('introduction de
divers services discretionnaires d'emissions specialisees, tant
canadiens que non canadiens, en guise de complement a la
television payante et aux autres services de television conven-
tionnels dont disposent les abonnes a la television par cable. Le
9 juillet 1984, le Conseil a approuve une demande de la
Whistler visant a ajouter la distribution des signaux de deux
stations de television americaines commerciales, recus par
satellite canadien. Le Conseil estime que la gamme de services
autorises qui sont maintenant accessibles a la titulaire suffit
pour lui permettre d'offrir un &entail de services interessant
ses abonnes a un prix raisonnable.

La titulaire a affirme a ]'audience qu'en raison des graves
difficultes financieres qu'elle a connues au moment d'etablir
son entreprise, elle avait ete incapable de terminer le cablage
du reseau et de mettre en oeuvre un service d'emissions
communautaires.
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While the Commission acknowledges the licensee's financial
difficulties, it expects Whistler to complete the construction of
its cable system in all of its authorized service area.

Further, in line with the undertaking given by the licensee,
the Commission expects Whistler to implement community
programming as early as subscriber revenues make such imple-
mentation financially feasible.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops. It is also a condition of licence that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $18.00 and a maximum installation
fee of $50.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHAN-TV Vancou-
ver, CITV-TV Edmonton, WDIV (NBC) and WJBK-TV
(CBS) Detroit, Michigan, received via satellite from
CANCOM; and CKVU-TV Vancouver, CHEK-TV Victoria,
KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington, CBU-FM,
CBUF-FM, CHQM-FM Vancouver, CFMI-FM New West-
minster and CFMS-FM Victoria. The licensee is also author-
ized to distribute the educational programming originating
from the Knowledge Network of the West Communications
Authority, Broadcast News, Time/Weather and Regional
Ferry Services, and the CBC Parliamentary Television Net-
work. This approval is conditional upon no advertising ma-
terial being distributed on any channels used for the carriage
of these special programming services. The licensee is also
authorized to distribute the CBC French -language television
service when the CBC Parliamentary Television Network ser-
vice is not being distributed.

At the hearing, Whistler advised the Commission of a
corporate reorganization within the licensee company. The
Commission expects the licensee to file an appropriate applica-
tion in respect of this reorganization forthwith.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-846

Ucluelet Video Services Limited

UCLUELET and PORT ALBION, BRITISH COLUMBIA -831897400

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above for one year
only, from 1 October 1984 to 30 September 1985. This licence
is subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

On 5 June 1984, the Commission requested the licensee's
response to a report that it was distributing unauthorized
services on its undertaking. The licensee was instructed that, in
the event that it was distributing unauthorized services, it was

Tout en reconnaissant les difficultes financieres de Ia titu-
laire, le Conseil s'attend a ce que la Whistler termine la
construction du reseau de teledistribution de toute son aire de
desserte autorisee.

En outre, conformement a l'engagement pris par la titulaire,
le Conseil s'attend a ce que la Whistler mette en ceuvre un
service d'emissions communautaires aussitot que ses recettes
d'abonnement le lui permettront.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 18 $ et un tarif d'installation maximal de 50 $.

Outre les services prioritaires dont Ia distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHAN-TV
Vancouver, CITV-TV Edmonton, WDIV (NBC) et
WJBK-TV (CBS) Detroit (Michigan), recus par satellite de la
CANCOM; et CKVU-TV Vancouver, CHEK-TV Victoria,
KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington), CBU-FM,
CBUF-FM, CHQM-FM Vancouver, CFMI-FM New West-
minster et CFMS-FM Victoria. La titulaire est aussi autorisee
a distribuer la programmation educative provenant du 'Knowl-
edge Network) de la West Communications Authority, le

service de la Broadcast News), un service donnant l'heure et
la meteo ainsi que des renseignements sur les traversiers
regionaux, et le Reseau de television parlementaire de Radio -
Canada. Cette approbation est assujettie a la condition qu'au-
cune annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises
pour Ia distribution de ces services de programmation spe-
ciaux. La titulaire est aussi autorisee a distribuer le service de
television de langue francaise de Radio -Canada lorsque le
Reseau de television parlementaire de Radio -Canada n'est pas
distribue.

A ('audience, la Whistler a informe le Conseil d'une reorga-
nisation au sein de la compagnie titulaire. Le Conseil s'attend
a ce que la titulaire depose sans alai une demande relative-
ment a cette reorganisation.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-846

Ucluelet Video Services Limited

UCLUELET et PORT ALBION (COLOMBIE-BRITANNIQUE)
831897400

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle Ia licence de l'entreprisc de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees pour un an seulement, soit du 1" octobre 1984 au
30 septembre 1985. Cette licence sera assujettie aux conditions
de licence stipulees dans la presente decision et dans la licence
qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

Le 5 juin 1984, le Conseil a demande a la titulaire de lui
faire connaitre sa reaction relativement a un rapport voulant
que son entreprise distribuait des services non autorises. II a
informe la titulaire que si elle distribuait des services non
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to cease such carriage immediately, and confirm that it was
operating its system in accordance with its authority.

In a telex to the Commission the following day, and again at
the Victoria hearing, the licensee advised that it had ceased
the distribution of two signals received from U.S. satellites.

While the Commission notes the licensee's assurance that it
is now operating in compliance, it views with grave concern the
licensee's unauthorized carriage of these U.S. satellite signals
in the past. The Commission therefore expects the licensee to
remain in compliance with its conditions of licence and the
Cable Television Regulations, and will wish to review its
performance in these respects at the time its next application
for licence renewal is considered.

Earlier this year, the Commission authorized the introduc-
tion of a variety of discretionary specialty programming ser-
vices, both Canadian and non -Canadian, to complement pay
television and other conventional television services available
to cable television subscribers. The Commission considers that
the range of authorized services now available to the licensee is
sufficient to enable it to offer an attractive package of services
to subscribers at a reasonable cost.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops. It is also a condition of licence that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $19.45, including distant signal
delivery costs, and maximum installation fee of $31.80.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHCH-TV Hamil-
ton, CITV-TV Edmonton, CHAN-TV Vancouver, WJBK-TV
(CBS), WTVS (PBS) Detroit, Michigan, KOMO-TV (ABC)
and KING -TV (NBC) Seattle, Washington received via satel-
lite from CANCOM; and KVOS-TV (IND) Bellingham,
Washington received over the air. The Commission also
approves the continued carriage of the signals of KING -FM,
KZOK-FM, KYYX, KEZX and KSEA Seattle, on the condi-
tion that the licensee adhere to the priorities outlined in Public
Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable
Carriage of Audio Services."

In that Public Notice, the Commission reiterated its policy
prohibiting the carriage of any non -Canadian radio service
soliciting advertising in Canada, and also stated that the
existing authorities for the carriage of U.S. religious stations
would not be renewed. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of KCMS Edmonds, Washington (a
religious station).

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the CRTC, upon receipt
of notice in writing from the Commission advising that the FM
station in question is a religious station and/or solicits advertis-
ing in Canada.

The Commission notes that the signals of KOMO-TV
(ABC) and KING -TV (NBC) Seattle are not yet available
from CANCOM and authorizes the licensee to distribute the
signal of WDIV (NBC) Detroit from CANCOM on an
interim basis, until such time as the Seattle NBC signal is
provided by CANCOM.

autorises, elle devait y mettre fin immediatement et confirmer
qu'elle exploitait son entreprise conformement a son autorisa-
tion.

Dans un telex envoys au Conseil le lendemain, ainsi qu'a
l'audience de Victoria, la titulaire a indique qu'elle avait mis
fin a la distribution de deux signaux regus de satellites
americains.

Tout en prenant note des assurances de la titulaire selon
lesquelles son entreprise est maintenant exploitee en confor-
mite avec sa licence, le Conseil deplore grandement le fait que
la titulaire ait distribue sans autorisation, par le passé, des
signaux regus de satellites americains. Le Conseil s'attend
donc a ce que la titulaire continue a respecter ses conditions de
licence et le Reglement sur la television par cable, et il entend
revoir son rendement a cet egard lors de l'etude de sa pro-
chaine demande de renouvellement de licence.

Plus tot cette armee, le Conseil a autorise l'introduction de
divers services discretionnaires d'amissions specialisees, tant
canadiens que non canadiens, en guise de complement a la
television payante et aux autres services de television conven-
tionnels dont disposent les abonnes a la television par cable. Le
Conseil estime que la gamme de services autorises qui sont
maintenant accessibles a la titulaire suffit pour lui permettre
d'offrir un &entail de services interessant a ses abonnes a un
prix raisonnable.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possade et exploite au moins la tate de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 19,45 $, y compris les frais d'acheminement de
signaux oloignes, et le tarif d'installation maximal de 31,80 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHCH-TV
Hamilton, CITV-TV Edmonton, CHAN-TV Vancouver,
WJBK-TV (CBS), WTVS (PBS) Detroit (Michigan),
KOMO-TV (ABC) et KING -TV (NBC) Seattle (Washing-
ton), regus via satellite de la CANCOM; et KVOS-TV (IND)
Bellingham (Washington), regu en direct. Le Conseil approuve
aussi la continuation de la distribution des signaux de
KING -FM, KZOK-FM, KYYX, KEZX et KSEA Seattle, a
la condition que la titulaire respecte les priorites enoncees dans
l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule «Tele-
distribution de services sonores..

Dans cet avis public, le Conseil a repris sa politique interdi-
sant la distribution de tout service radiophonique non canadien
qui sollicite de la publicite au Canada. II a aussi affirms que
les autorisations existantes pour la distribution de stations
religieuses americaines ne seraient pas renouvelees. En conse-
quence, le Conseil refuse que la distribution du signal de
KCMS Edmonds (Washington) (une station religieuse) se
poursuive.

La licence est de plus assujettie a la condition que la
titulaire cesse de distribuer tout signal radiophonique MF regu
d'une station de radiodiffusion non autorisee par le Conseil,
des reception d'un avis ecrit du Conseil attestant que la station
radiophonique MF en question est une station religieuse et/ou
qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

Le Conseil fait remarquer que les signaux de KOMO-TV
(ABC) et de KING -TV (NBC) Seattle ne sont pas encore
disponibles aupres de la CANCOM et il autorise la titulaire a
distribuer le signal de WDIV (NBC) Detroit de la CANCOM
de fagon provisoire, jusqu'a ce que la CANCOM fournisse le
signal de NBC Seattle.
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At the hearing, the licensee advised the Commission that it
was distributing the educational programming received from
the Knowledge Network of the West Communications Author-
ity (KNOW). The Commission expects the licensee to apply
for authority to distribute the KNOW service.

There was also discussion with the licensee regarding the
designation of a channel for the distribution of community
programming, as required in the paragraph 6(11)(j) of the
Cable Television Regulations. The Commission notes the lic-
ensee's assurance that a channel has now been made available
and that steps are being taken to provide community program-
ming to subscribers. The Commission encourages the licensee's
efforts in this regard.

The licensee is also reminded that, under the Regulations,
CFMS-FM Victoria, CHQM-FM, CBU-FM and CFOX-FM
Vancouver are priority stations in relation to Ucluelet; as such
their signals must be distributed on the undertaking.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-847

Campbell River T.V. Association

CAMPBELL RIVER, BRITISH COLUMBIA -831499900

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Campbell River for one year only, from
1 October 1984 to 30 September 1985. This licence will be
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

On 25 May 1984, the Commission requested the licensee's
response to a report that it was distributing unauthorized
services on its undertaking. The licensee was instructed that, in
the event that it was distributing unauthorized services, it was
to cease such carriage immediately, and confirm that it was
operating its system in compliance with its authority.

At the Victoria hearing, the licensee confirmed that it had
ceased the distribution of all unauthorized signals, including
six television services received from U.S. satellites.

While the Commission notes the licensee's assurance that it
is now operating in compliance, it views with grave concern the
licensee's unauthorized carriage of these U.S. satellite signals
in the past. The Commission therefore expects the licensee to
remain in compliance with its conditions of licence and the
Cable Television Regulations, and will wish to review its
performance in these respects at the time its next application
for licence renewal is considered.

The licensee, a co-operative non-profit organization, indicat-
ed that it had distributed the unauthorized signals in response
to the demands for additional services from its membership,
and because of the threat of unregulated competition from
TVRO's in the area:

We have to compete with what is happening, particularly in
the North Island, and our members see a number of dishes,
antennae, bringing in satellite programming into virtually

A l'audience, la titulaire a inform6 le Conseil qu'elle distri-
buait les emissions educatives provenant du «Knowledge Net-
work« de la West Communications Authority (KNOW). Le
Conseil s'attend a ce que la titulaire demande l'autorisation de
distribuer le service du reseau KNOW.

Il a egalement 6t6 question avec la titulaire de designer un
canal pour la distribution des emissions communautaires,
comme l'exige l'alinea 6(11)1) du Reglement sur la television
par cable. Le Conseil souligne que la titulaire l'a assure qu'un
canal etait maintenant disponible et qu'elle prenait des mesu-
res pour presenter une programmation communautaire aux
abonnes. Le Conseil encourage la titulaire a poursuivre ses
efforts en ce sens.

Le Conseil rappelle egalement a la titulaire que d'apres le
Reglement, CFMS-FM Victoria, CHQM-FM, CBU-FM et
CFOX-FM Vancouver sont des stations prioritaires par rap-
port a Ucluelet et qu'a ce titre, ces signaux doivent etre
distribues par l'entreprise.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-847

Campbell River T.V. Association

CAMPBELL RIVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831499900

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Campbell River pour
un an seulement, soit du ler octobre 1984 au 30 septembre
1985. Cette licence sera assujettie aux conditions de licence
stipulees dans la presente decision et dans la licence qui sera
emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

Le 25 mai 1984, le Conseil a demande a la titulaire de lui
faire connaItre sa reaction relativement a un rapport voulant
que son entreprise distribuait des services non autorises. II a
informe la titulaire que si elle distribuait des services non
autorises, elle devait y mettre fin immediatement et confirmer
qu'elle exploitait son entreprise conformement a son autorisa-
tion.

A l'audience de Victoria, la titulaire a confirme qu'elle avait
cease de distribuer tous les signaux non autorises, y compris les
six services de television reps de satellites americains.

Tout en prenant note des assurances de la titulaire selon
lesquelles son entreprise est maintenant exploitee en confor-
mite avec sa licence, le Conseil deplore grandement le fait que
la titulaire ait distribue sans autorisation, par le passé, des
signaux reps de satellites americains. Le Conseil s'attend
donc a ce que la titulaire respecte ses conditions de licence et le
Reglement sur la television par cable, et it entend revoir son
rendement a cet egard lors de l'etude de sa prochaine demande
de renouvellement de licence.

Organisme cooperatif sans but lucratif, la titulaire a indique
qu'elle avait distribue les signaux non autorises en reponse a
des demandes de services supplementaires venant de ses mem-
bres et en raison de la menace de concurrence non reglementee
de la part des antennes paraboliques dans la region:

[Traduction] 11 nous faut composer avec la realite, particu-
lierement l'ile du Nord. Nos membres constatent qu'un
certain nombre de coupoles et d'antennes sur les hotels
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every community on the North Island; they see it on the
local hotels and they turn around and say, "This is our
system; do something about it."
Earlier this year, the Commission authorized the introduc-

tion of a variety of discretionary specialty programming ser-
vices, both Canadian and non -Canadian, to complement pay
television and other conventional television services available
to cable television subscribers. The Commission notes that the
licensee was recently authorized to distribute three of the
Canadian discretionary services, including the sports and
music specialty services and pay television. The Commission
considers that the range of authorized services now available
to the licensee is sufficient to enable it to offer an attractive
package of services to subscribers at reasonable cost.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops. It is also a condition of licence that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $7.00 for regular subscribers and
$12.00 for short-term service of six months or less (temporary
rentals), and maximum installation fee of $35.00.

At the hearing, the licensee confirmed that, under the
Association's bylaws, all those wishing to subscribe to the
cable service must become members of the Association and are
further required to provide the Association with the sum of
$100.00 in return for an interest -free refundable debenture,
with the exception of tourists who come to the area on a
temporary basis.

The Commission reminds the licensee that, according to the
Cable Television Regulations, it must provide service upon
receipt of an amount sufficient to cover the installation fee and
one month's service at the authorized fee. Provision of service
cannot be denied should anyone choose not to be a member of
the Association or to provide the licensee a $100.00 interest -
free loan.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria
and CKVU-TV Vancouver; KOMO-TV (ABC), KING -TV
(NBC), KIRO-TV (CBS) Seattle and KVOS (IND) Belling-
ham, Washington; CKO-FM-4, CBUF-FM, CFOX-FM,
CHQM-FM, CBU-FM Vancouver, CFMS-FM Victoria and
CFMI-FM New Westminster. The Commission also approves
the continued carriage of the signals of KZAM Bellevue,
KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW, KIXI-FM, KYYX, KING -
FM, KEZX, KISW, KSEA, KZOK-FM and KRAB Seattle,
KNBQ-FM and KBRD Tacoma, Washington, on the condi-
tion that the licensee adhere to the priorities outlined in Public
Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable
Carriage of Audio Services".

In that Notice, the Commission reiterated its policy prohib-
iting the carriage of any non -Canadian radio service soliciting
advertising in Canada and also stated that the existing
authorities for the carriage of U.S. religious stations would not
be renewed. Accordingly, the Commission denies the con-
tinued carriage of KISM, KNWR-FM Bellingham (stations
soliciting advertising), KCMS Edmonds (a religious station)
and KLYN-FM Lynden, Washington (a religious station also
soliciting advertising).

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the Commission, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that

apportent dans presque chaque localite de l'ile du Nord, des
emissions transmises par satellite; ils nous disent alors que
«c'est leur entreprise et de faire quelque chose».

Plus tot cette annee, le Conseil a autorise l'introduction de
divers services discretionnaires d'emissions specialisees, tant
canadiens que non canadiens, en guide de complement a la
television payante et aux autres services de television conven-
tionnels dont disposent les abonnes a la television par cable. Le
Conseil fait remarquer que la titulaire a recemment ate autori-
see a distribuer trois des services discretionnaires canadiens,
notamment les services specialises dans les sports et la musique
ainsi que la television payante. Le Conseil estime que la
gamme de services autorises dont dispose maintenant la titu-
laire suffit pour lui permettre d'offrir un &entail de services
interessant a ses abonnes a un prix raisonnable.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif exc6dant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 7 $ pour les abonnes habituels et de 12 $ pour
le service a court terme de six mois ou moins (location
provisoire), et un tarif d'installation maximal de 35 $.

La titulaire a confirm6 a l'audience que d'apres les regle-
ments de l'association, toute personne desirant s'abonner au
service de teledistribution devait devenir membre de l'associa-
tion et fournir en plus la somme de 100 $ sous forme d'obliga-
tion remboursable sans interet, a l'exception des touristes qui
viennent dans la region pour de courts sejours.

Le Conseil rappelle a la titulaire que d'apres le Reglement
sur la television par cable, elle doit fournir le service des
reception d'une somme suffisant a couvrir les frais d'installa-
tion et un mois de service au tarif autorise. La titulaire ne peut
pas refuser de fournir le service si quelqu'un choisit de ne pas
devenir membre de l'association ou de ne pas consentir le prat
de 100 $ sans inter& a la titulaire.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exit&
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer Ia distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria et CKVU-TV Vancouver; KOMO-TV (ABC),
KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) Seattle et KVOS (IND)
Bellingham (Washington); CKO-FM-4, CBUF-FM,
CFOX-FM, CHQM-FM, CBU-FM Vancouver, CFMS-FM
Victoria et CFMI-FM New Westminster. Le Conseil
approuve aussi la continuation de la distribution des signaux
de KZAM Bellevue, KUBE-FM, KMPS-FM, KUOW,
KIXI-FM, KYYX, KING -FM, KEZX, KISW, KSEA,
KZOK-FM et KRAB Seattle, KNBQ-FM et KBRD Tacoma
(Washington), a la condition que la titulaire respecte les
priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984, intitule «Thedistribution de services sonoresh.

Dans cet avis, le Conseil a repris sa politique interdisant la
distribution de tout service radiophonique non canadien sollici-
tant de la publicite au Canada. II a aussi affirme que les
autorisations existantes pour la distribution de stations reli-
gieuses americaines ne seraient pas renouvelees. En conse-
quence, le Conseil refuse que la distribution de KISM,
KNWR-FM Bellingham (stations qui sollicitent de la publi-
cite), KCMS Edmonds (une station religieuse) et K LYN-FM
Lynden (Washington) (une station religieuse qui sollicite aussi
de la publicite) se poursuive.

La licence est de plus assujettie a la condition que la
titulaire cesse de distribuer tout signal radiophonique MF regu
d'une station de radiodiffusion non autorisee par le Conseil,
des reception d'un avis Cent du Conseil ('informant que Ia
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the FM station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute the CBC
Parliamentary Television Network service and the educational
programming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, on the condition that no
advertising material be distributed on any channels used for
the carriage of these special programming services. The licen-
see is also authorized to distribute the CBC French -language
television service when the CBC Parliamentary Television
Network Service is not being distributed.

Further, the licensee is authorized to continue the distribu-
tion of taped music on the cable audio service and as back-
ground to community messages displayed on the community
channel, on the condition that the music be at least 30%
Canadian in content as set out in the Commission's Radio
(A.M.) Broadcasting Regulations, and contain no advertising
material.

The licensee is authorized to exhibit the discretionary spe-
cialty network services distributed by the Muchmusic Network
and The Sports Network. Furthermore, pursuant to the Notice
of Authorization issued by the Commission on 30 August
1984, the licensee is authorized to exhibit the discretionary pay
television network service distributed by Allarcom Pay Televi-
sion Limited. It is also authorized to distribute the pay televi-
sion stereo signals of authorized discretionary services on its
cable audio service; such authority is conditional on the licen-
see adhering to the terms set out in Public Notice CRTC
1984-124 dated 28 May 1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-848

Hope Cable Television Ltd.

HOPE, SILVER CREEK and KAWKAWA LAKE. BRITISH COLUMBIA -
840427900

Following a Public Hearing in Victoria, on 18 June 1984,
the Commission renews the licence for the broadcasting receiv-
ing undertaking serving the communities noted above for one
year only, from I October 1984 to 30 September 1985. This
licence will be subject to the conditions of licence specified in
this decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

On 25 May 1984, the Commission requested the response of
Hope Cable Television Ltd. to a report that it was distributing
unauthorized services on its undertaking. The licensee was
instructed that, in the event that it was distributing unauthor-
ized services, it was to cease such carriage immediately, and
confirm that it was operating its system in accordance with its
authority.

In a telex to the Commission dated 4 June 1984, Hope
Cable Television Ltd. indicated that it was distributing unau-
thorized services, and that such carriage would continue owing

station MF en question est une station religieuse et/ou qu'elle
sollicite de la publicito au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer de distribuer le service
du Reseau de television parlementaire de Radio -Canada et les
emissions educatives provenant du *Knowledge Network* de la
West Communications Authority, a la condition qu'aucunc
annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux utilises pour
la distribution de ces services de programmation speciaux. La
titulaire est aussi autorisee a distribuer le service de television
de langue francaise de Radio -Canada lorsque celui du Reseau
de television parlementaire de Radio -Canada n'est pas

distribue.
La titulaire est en outre autorisee a continuer de distribuer

de la musique enregistree au service sonore et comme musique
de fond aux annonces communautaires diffusees au canal
communautaire, a la condition que la musique affiche un
contenu canadien d'au moins 30 % comme le prevoit le Regle-
ment sur la radiodiffusion (M.A.) du Conseil et qu'elle ne
contienne aucune annonce publicitaire.

La titulaire est autorisee a distribuer les services de reseau
specialises distribues par Muchmusic Network et The Sports
Network. De plus, conformement a I'avis d'autorisation ernis
par le Conseil le 30 aoilt 1984, la titulaire est autorisee
distribuer le service de reseau de television payante discretion-
naire de l'Allarcom Pay Television Limited. Elle est aussi
autorisee a distribuer les signaux stereo de television payante
des services discretionnaires autorises a son service sonore par
cable; cette autorisation est assujettie a la condition que la
titulaire respecte les modalites enoncees dans I'avis public
CRTC 1984-124 du 28 mai 1984.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-848

Hope Cable Television Ltd.

HOPE, SILVER CREEK et KAWKAWA LAKE (COLOMBIE-BRITANNI-
QUE)-840427900

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees pour un an seulement, soit du 1" octobre 1984 au
30 septembre 1985. Cette licence sera assujettie aux conditions
de licence stipulees dans la presente decision et dans la licence
qui sera emise.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

Le 25 mai 1984, le Conseil a demande a la Hope Cable
Television Ltd. de lui faire connaitre sa reaction relativement
un rapport voulant que son entreprise distribuait des services
non autorises. II a informe la titulaire que si elle distribuait des
services non autorises, elle devait y mettre fin immediatement
et confirmer qu'elle exploitait son entreprise conformement
son autorisation.

Dans un telex envoye au Conseil le 4 juin 1984, la Hope
Cable Television Ltd. a indique qu'elle distribuait des services
non autorises et que cette distribution se poursuivrait parce
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to "a direct threat by several commercial subscribers to
acquire their own service if we, as their source of TV, did not
supply more". At the Victoria hearing, the licensee confirmed
that it continued to distribute two unauthorized signals
received from U.S. satellites.

The Commission views with grave concern the licensee's
unauthorized carriage of these U.S. satellite signals. In light of
this failure by the licensee to comply with its conditions of
licence and the Cable Television Regulations, the Commission
is not willing to renew the licence for more than a year.

When the next application for the renewal of this licence is
considered, the compliance of the licensee in these respects will
be carefully assessed by the Commission in deciding whether
to grant a further renewal.

Earlier this year, the Commission authorized the introduc-
tion of a variety of discretionary specialty programming ser-
vices, both Canadian and non -Canadian, to complement pay
television and other conventional television services available
to cable television subscribers. The Commission considers that
the range of authorized services now available to the licensee is
sufficient to enable it to offer an attractive package of services
to subscribers at reasonable cost.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops. It is also a condition of licence that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $10.50, including distant signal
delivery costs, and a maximum installation fee of $50.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KIRO-TV (CBS), KCTS-TV (PBS) and KING -TV (NBC)
Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington; and
CKGO Hope. The Commission also approves the continued
carriage of the signal of KERI Bellingham, on the condition
that the licensee adhere to the priorities outlined in Public
Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable
Carriage of Audio Services."

In that Notice, the Commission reiterated its policy prohib-
iting the carriage of any non -Canadian radio service soliciting
advertising in Canada. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signal of KISM Bellingham.

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the Commission upon
receipt of a notice in writing from the Commission advising
that the FM radio station in question is a religious station
and/or solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute a Weath-
er/Information Board on the condition that no advertising
material be distributed on the channel used for the carriage of
this special programming service.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the Commission on 30 August 1984, the licensee is author-
ized to exhibit the discretionary pay television network service
distributed by Allarcom Pay Television Limited. It is also
authorized to distribute the pay television stereo signal of

qu'elle se disait [Traduction] «directement menacee par plu-
sieurs abonnes commerciaux, alleguant qu'ils se porteraient
acquereurs de leur propre service si leur source de television,
c'est-à-dire nous, ne leur fournissait pas plus de signaux,. A
l'audience de Victoria, la titulaire a confirme qu'elle continuait
de distribuer deux signaux non autorises regus de satellites
americains.

Le Conseil deplore grandement le fait que la titulaire distri-
bue sans autorisation des signaux regus de satellites ameri-
mins. En raison de cette derogation de la titulaire aux condi-
tions de sa licence et au Reglement sur la television par cable,
le Conseil n'est pas dispose a renouveler la licence pour plus
d'un an.

Lors de l'examen de la prochaine demande de renouvelle-
ment de la licence, le Conseil verifiera de pros si la titulaire
respecte ces aspects avant de decider s'il y a lieu d'accorder un
autre renouvellement.

Plus tot cette annee, le Conseil a autorise ('introduction de
divers services discretionnaires d'emissions specialisees, tant
canadiens que non canadiens, en guise de complement a la
television payante et aux autres services de television conven-
tionnels dont disposent les abonnes a la television par cable. Le
Conseil estime que la gamme de services autorises qui sont
maintenant accessibles a la titulaire suffit pour lui permettre
d'offrir un eventail de services interessant a ses abonnes a un
prix raisonnable.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonn6 un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 10,50 $, y compris les frais d'acheminement de
signaux eloignes, et un tarif d'installation maximal autorise de
50 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CH EK-TV
Victoria, KIRO-TV (CBS), KCTS-TV (PBS) et KING -TV
(NBC) Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington);
et CKGO Hope. Le Conseil approuve aussi la continuation de
la distribution du signal de KERI Bellingham, a la condition
que la titulaire respecte les priorites enoncees dans ('avis public
CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule ,Teledistribution de
services sonores..

Dans cet avis, le Conseil a repris sa politique interdisant la
distribution de tout service radiophonique non canadien qui
sollicite de la publicite au Canada. En consequence, le Conseil
refuse que la distribution du signal de KISM Bellingham se
poursuive.

La licence est de plus assujettie a la condition que la
titulaire cease de distribuer tout signal radiophonique MF regu
d'une station de radiodiffusion non autorisee par le Conseil,
des reception d'un avis 6crit du Conseil attestant que la station
radiophonique MF en question est une station religieuse et
(ou) qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer de distribuer un
tableau de mete° et d'information, a la condition qu'aucune
annonce publicitaire ne soit presentee au canal utilise pour la
distribution de ce service de programmation special.

De plus, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a ('avis d'autorisation emis par le Conseil le
30 aoat 1984, la titulaire est autorisee a distribuer le service de
reseau de television payante discretionnaire distribue par l'Al-
larcom Pay Television Limited. Elle est egalement autorisee
distribuer le signal en stereo de television payante de l'Allar-
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Allarcom Pay Television Limited on its cable audio service;
such authority is conditional on the licensee adhering to the
terms set out in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May
1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-849

Sayward Valley Communications Ltd.

KELSEY BAY and SAYWARD, BRITISH COLUMBIA -831823000

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above for one year
only, from 1 October 1984 to 30 September 1985. This licence
will be subject to the conditions of licence specified in this
decision and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

On 25 May 1984, the Commission requested the licensee's
response to a report that it was distributing unauthorized
services on its undertaking. The licensee was instructed that, in
the event that it was distributing unauthorized services, it was
to cease such carriage immediately, and confirm that it was
operating its system in accordance with its authority.

At the Victoria hearing, the licensee confirmed that it
continued to distribute as many as six unauthorized television
signals and four FM signals received from U.S. satellites. The
licensee argued that its authorized signal package was insuffi-
ciently attractive to subscribers and that the addition of the
unauthorized signals had been necessary to forestall the pur-
chase of satellite receiving equipment and over -the -air broad-
casting transmitters by another group in the area.

The Commission views with grave concern the licensee's
failure to comply with the conditions of its licence and with the
Cable Television Regulations, and in particular the licensee's
carriage of unauthorized signals received from U.S. satellites.
The Commission is therefore not willing to renew the licence
for more than one year under the circumstances.

Earlier this year, the Commission authorized the introduc-
tion of a variety of discretionary specialty programming ser-
vices, both Canadian and non -Canadian, to complement pay
television and other conventional television services available
to cable television subscribers. The Commission considers that
the range of authorized services now available to the licensee,
both over the air and via Canadian satellite, is sufficient to
enable it to offer an attractive package of services to subscrib-
ers at reasonable cost.

Based on the evidence given at the hearing by the owner of
Sayward Valley Communications Ltd., the Commission has
determined that the licensee is operating its cable television
undertaking in non-compliance in a number of other signifi-
cant respects.

The Commission notes that the licensee is authorized to
charge a maximum monthly subscriber fee of $8.50. The
licensee stated, however, that it was charging $12.50 per
month for its authorized services and, at the option of its

corn Pay Television Limited a son service sonore de cable;
cette autorisation est assujettie a la condition que la titulaire
respecte les modalites enoncees dans l'avis public CRTC
1984-124 du 28 mai 1984.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-849

Sayward Valley Communications Ltd.

KELSEY BAY et SAYWARD (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831823000

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle Ia licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites susmen-
tionnees pour un an seulement, soit du ler octobre 1984 au
30 septembre 1985. Cette licence sera assujettie aux conditions
de licence stipulees dans la presente decision et dans Ia licence
qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

Le 25 mai 1984, le Conseil a demande a la titulaire de lui
faire connaitre sa reaction relativement a un rapport voulant
que son entreprise distribuait des services non autorises. II a
informe la titulaire que si elle distribuait des services non
autorises, elle devait y mettre fin immediatement et confirmer
qu'elle exploitait son entreprise conformement A son autorisa-
tion.

A l'audience de Victoria, la titulaire a confirme qu'elle
continuait a distribuer jusqu'a six signaux de television non
autorise et quatre signaux MF transmis par des satellites
americains. La titulaire a allegue que l'eventail de ses signaux
autorises n'etait pas assez interessant pour les abonnes et qu'il
lui avait fallu ajouter des signaux non autorises pour prevenir
l'achat d'equipement de reception de signaux transmis par
satellite ainsi que d'emetteurs en direct par un autre groupe de
la region.

Le Conseil deplore grandement l'echec de la titulaire de se
conformer aux conditions de sa licence et au Reglement sur la
television par cable, et surtout le fait qu'elle distribue des
signaux non autorises regus de satellites americains. Par conse-
quent, le Conseil n'est pas dispose a renouveler la licence pour
plus d'un an dans les circonstances.

Plus tot cette annee, le Conseil a autorise l'introduction de
divers services discretionnaires d'emissions specialises, tant
canadiens que non canadiens, en guise de complement a la
television payante et aux autres services de television conven-
tionnels dont disposent les abonnes a la television par cable. Le
Conseil estime que la gamme de services autorises dont dispose
maintenant la titulaire, tant en direct que par satellite cana-
dien, suffit pour lui permettre d'offrir un eventail de services
interessant a ses abonnes a un prix raisonnable.

D'apres la preuve presentee a l'audience par le proprietaire
de la Sayward Valley Communications Ltd., le Conseil a
conclu que l'exploitation de l'entreprise de teledistribution de
la titulaire est derogatoire a d'autres egards d'importance.

Le Conseil note que la titulaire est autorisee a imposer un
tarif d'abonnement mensuel maximal de 8,50 $. La titulaire a
toutefois affirme qu'elle exigeait 12,50 $ par mois pour ses
services autorises et, a la discretion de ses abonnes, des frais
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subscribers, an additional $10.00 per month for a package of
unauthorized services consisting of six television and four FM
signals received from U.S. satellites, and a further 19 unau-
thorized FM signals received over the air.

The licensee also confirmed that, without the Commission's
authority, it had extended the cable system approximately
171/2 kilometers into the Sayward Valley area, beyond the
boundaries of its licensed territory.

In view of the above, the Commission directs the licensee to
take immediate steps to bring the operation of the cable
system into compliance with its conditions of licence and the
Cable Television Regulations. When the next application for
the renewal of this licence is considered, the compliance of the
licensee in these respects will be carefully assessed by the
Commision in deciding whether to grant a further renewal.

At the hearing, the licensee also informed the Commission
that the head -end equipment used by the system was not
owned by Sayward Valley Communications Ltd., but was
instead leased to the company by its sole shareholder, Mr. D.
Sandmeyer. The Commission therefore reminds the licensee of
the condition of its licence, herein renewed, that the licensee
own and operate, as a minimum, the local head -end, the
amplifiers and the subscriber service drops.

The licence is also subject to the condition that the licensee
not charge more than the authorized maximum monthly sub-
scriber fee of $8.50 and maximum installation fee of $125.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV and
CHAN-TV Vancouver, and KVOS-TV (IND) Bellingham,
Washington.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-850

Reliance Distributors of B.C. Limited

SQUAMISH, BRITISH COLUMBIA -832733000

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Squamish from 1 October 1984 to
30 September 1989. This licence will be subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

In the past, the poor technical quality of the signals dis-
tributed by the licensee was the subject of numerous com-
plaints by subscribers. The Commission notes that the addition
of the CANCOM signals, authorized in September 1983, has
considerably alleviated the previous signal reception problems
and has brought about an improvement in subscriber relations.
In order that these relations may be further improved, the
Commission encourages the licensee to initiate closer contact
with its subscribers during the next licence term, and promote
greater community participation through the establishment of
an active community programming service. At present, such
programming is limited to a community message board which,

supplementaires de 10 $ par mois pour un bloc de services non
autorises compose de six signaux de television et de quatre
signaux MF transmis par satellites americains ainsi que de
19 autres signaux MF non autorises captes en direct.

La titulaire a aussi confirme que sans l'autorisation du
Conseil, elle avait prolong le cablage d'environ 171/2 kilome-
tres dans le secteur de Sayward Valley, au-dela des limites de
son territoire autorise.

Pour les raisons qui precedent, le Conseil ordonne a Ia
titulaire de prendre immediatement des mesures afin d'exploi-
ter l'entreprise de television par cable en conformite avec ses
conditions de licence et le Reglement sur la television par
cable. Lors de l'examen de la prochaine demande de renouvel-
lement de la licence, le Conseil verifiera de pres si la titulaire
respecte ces aspects avant de decider s'iI y a lieu d'accorder un
autre renouvellement.

A l'audience, la titulaire a informe le Conseil que l'oquipe-
ment de tete de ligne utilise par l'entreprise n'appartenait pas
a la Sayward Valley Communications Ltd. mais que la compa-
gnie le louait plutot de son seul actionnaire, M. D. Sandmeyer.
Le Conseil rappelle par consequent a la titulaire que sa licence,
renouvelee par la presente, est assujettie a Ia condition que la
titulaire possede et exploite au moms la tete de ligne, les
amplificateurs et les prises de service aux abonnes.

La licence est aussi assujettie a la condition que la titulaire
n'exige pas d'un abonne un tarif excedant le tarif d'abonne-
ment mensuel maximal autorise de 8,50 $ et un tarif d'installa-
tion maximal de 125 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
et CHAN-TV Vancouver, et KVOS-TV (IND) Bellingham
(Washington).

Le secritaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-850

Reliance Distributors of B.C. Limited

SQUAMISH (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-832733000

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le
18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Squamish, du
ler octobre 1984 au 30 septembre 1989. Cette licence sera
assujettie aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

Par le passe, la mauvaise quality technique des signaux
distribues par la titulaire a fait l'objet de nombreuses plaintes
de la part des abonnes. Le Conseil note que l'addition des
signaux de la CANCOM, autorisee en septembre 1983, a
permis d'alleger considerablement les problemes de reception
des signaux et d'ameliorer les relations avec les abonnes. Pour
ameliorer ces relations encore davantage, le Conseil encourage
la titulaire a resserrer les liens avec ses abonnes au cours de la
prochaine periode d'application de la licence et a favoriser une
plus grande participation de la collectivite par l'etablissement
d'un service actif d'8missions communautaires. Ce service se
limite pour ('instant a un tableau d'annonces communautaires
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the licensee acknowledged, is not updated adequately due to
lack of staff.

The Commission is concerned by the licensee's failure to
develop a community programming service, particularly in
view of the many years that this system has been in operation,
the number of its subscribers, and the size of the community
that it serves. The Commission reminds the licensee that the
recent establishment of a local radio service in Squamish does
not diminish its responsibilities as a cable television licensee to
develop a viable community programming service of its own.

The Commission expects the licensee, in accordance with
the objectives of the cable television policy, to acquire ade-
quate equipment for the production of local programming and
the operation of a community channel, accessible to all local
groups and individuals. The Commission directs the licensee to
file a report, within six months of the date of this decision, on
the steps taken to establish a community programming service,
and on its plans for the ongoing support and improvement of
this service, commensurate with the future improvement in the
local economy and the licensee's subscriber revenues.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops. The licence is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $12.90, and max-
imum installation fee of $50.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CITV-TV Edmon-
ton, WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) and WTVS (PBS)
Detroit, Michigan, received via satellite from the CANCOM
network; and KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington
received over the air.

The licensee is also authorized to distribute the educational
programming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, conditional upon no adver-
tising material being distributed on the channel used for the
carriage of this special programming service.

Furthermore, in accordance with the licensee's renewal
application and pursuant to the Notice of Authorization issued
by the Commission on 30 August 1984, the licensee is author-
ized to exhibit the pay television network service distributed by
Allarcom Pay Television Limited (APT). It is also authorized
to distribute the audio stereo signal of APT on its cable audio
service; such authority is conditional on the licensee adhering
to the terms set out in Public Notice CRTC 1984-124 dated
28 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services."

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-851

Cowichan Cablevision Ltd.

PARKSVILLE and QUALICUM BEACH, BRITISH COLUMBIA -
833039100

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving

qui, de l'aveu de la titulaire, n'est pas mis a jour comme it Ic

devrait en raison du manque de personnel.
Le Conseil se preoccupe du fait que la titulaire n'ait pas

reussi a elaborer un service de programmation communau-
taire, surtout si l'on tient compte du nombre d'annees d'exis-
tence de l'entreprise, du nombre d'abonnes et de la taille de la
collectivite qu'elle dessert. Le Conseil rappelle a Ia titulaire
que l'etablissement d'un service radiophonique local derniere-
ment a Squamish ne diminue pas la responsibilite qu'elle a en
tant que teledistributeur de mettre sur pied un service de
programmation communautaire viable.

Le Conseil s'attend a ce que la titulaire, en conformite avec
les objectifs de la politique de television par cable, se porte
acquereur d'equipement adequat pour la production d'emis-
sions locales et l'exploitation d'un canal communautaire,
accessible a tous les groupes et particuliers de l'endroit. Le
Conseil ordonne a la titulaire de lui rendre compte, dans les six
mois de la date de la presente decision, des mesures prises pour
mettre sur pied un service de programmation communautaire.
La titulaire devra egalement lui faire part de ses plans pour
soutenir et ameliorer en permanence ce service au rythme du
redressement de l'economie locale et de ses recettes
d'abonnement.

La licence est assujettie a Ia condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. La licence est en
outre assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 12,90 $ et un tarif d'installation maximal de
50 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CITV-TV
Edmonton, WDIV (NBC), WJBK-TV (CBS) et WTVS
(PBS) Detroit (Michigan), recus via satellite du reseau de la
CANCOM; et KVOS-TV (IND) Bellingham (Washington),
recu en direct.

La titulaire est aussi autorisee a distribuer les emissions
educatives du .Knowledge Networks de la West Communica-
tions Authority, a la condition qu'aucune annonce publicitaire
ne soit presentee au canal utilise pour la distribution de ce
service de programmation special.

En outre, conformement a la demande de renouvellement de
la titulaire et a I'avis d'autorisation emis par le Conseil le
30 aoilt. 1984, la titulaire est autorisee a distribuer le service de
reseau de television payante de l'Allarcom Pay Television
Limited (l'APT). Elle est aussi autorisee a distribuer le signal
sonore stereo de I'APT a son service sonore de cable; cette
autorisation est assujettie a la condition que la titulaire res-
pecte les modalites enoncees dans I'avis public CRTC
1984-124 du 28 mai 1984, intitule aTeledistribution de services
sonoress.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-851

Cowichan Cablevision Ltd.

PARKSVILLE et QUALICUM BEACH (COLOMBIE-BRITANNIQUI 1
833039100

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de

435



undertaking serving Parksville and Qualicum Beach from
I October 1984 to 30 September 1989. This licence will be
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The licensee appeared at the hearing to discuss its perform-
ance, particularly with respect to the distribution of an unau-
thorized PBS network signal received from a U.S. satellite.
The licensee confirmed that it had discontinued the carriage of
the unauthorized U.S. satellite signal. It also advised that it
had located an adequate site for the over -the -air reception of
KCTS-TV (PBS) Seattle, and had applied for authority to add
the carriage of this signal.

While authority for the carriage of KCTS-TV was subse-
quently granted in July 1984, the Commission views with
concern the licensee's unauthorized carriage of the U.S. satel-
lite signal and expects the licensee to remain in compliance
with the conditions of its licence and the Cable Television
Regulations during the new term of licence.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops. The licence is also subject to the
condition that the licensee not charge more than the author-
ized maximum monthly subscriber fee of $7.28 and maximum
installation fee of $36.40 (Decision CRTC 84-672 dated
27 August 1984).

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: KOMO-TV (ABC),
KING -TV (NBC), K IRO -TV (CBS), KCTS-TV (PBS) Seat-
tle, KVOS-TV (IND) Bellingham, Washington and CFMS-
FM Victoria.

In Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May 1984,
entitled "Cable Carriage of Audio Services", the Commission
reiterated its policy prohibiting the carriage of any non -Cana-
dian radio service soliciting advertising in Canada, and also
stated that the existing authorities for the carriage of U.S.
religious stations would not be renewed. Accordingly, the
Commission denies the continued carriage of the signals of
KNWR-FM and KISM-FM Bellingham (solicit advertising),
and K LYN-FM Lynden, Washington (religious/solicits adver-
tising).

The licensee is authorized to continue to distribute the
educational programs of the Knowledge Network of the West
Communications Authority, on the condition that no advertis-
ing material be distributed on the channel used for the car-
riage of this special programming service.

Cowichan Cablevision Ltd. was granted a licence to serve
Parksville and Qualicum Beach on 3 August 1983 (Decision
CRTC 83-636), upon the transfer of the undertaking's assets
from District 69 Cablevision Inc. The Commission commends
the licensee on its efforts in fulfilling many of the commit-
ments it then assumed regarding the establishment of an active
community programming service. In particular, the Commis-
sion notes the licensee's purchase of a character generator for
a community message board, its recent hiring of a full-time
program director, and the ongoing reconstruction and expan-
sion of its programming studios.

During the new term of licence, the licensee is encouraged to
devote emphasis and attention to the recruitment, animation

reception de radiodiffusion qui dessert Parksville et Qualicum
Beach, du le' octobre 1984 au 30 septembre 1989. Cette
licence sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera ernise.

La titulaire a comparu a l'audience afin de discuter de son
rendement, notamment de la distribution non autorisee d'un
signal du reseau PBS provenant d'un satellite americain. La
titulaire a confirme qu'elle a cesse la distribution du signal non
autorise en provenance d'un satellite americain. Elle a en outre
fait savoir qu'elle avait trouve un emplacement acceptable
pour la reception en direct de KCTS-TV (PBS) Seattle et
avait presente une demande en vue d'obtenir l'autorisation
d'ajouter la distribution de ce signal.

Tout en notant que l'autorisation de distribuer KCTS-TV a
ete accordee par la suite en juillet 1984, le Conseil deplore
grandement la distribution non autorisee du signal provenant
d'un satellite americain par la titulaire, et s'attend a ce que
celle-ci continue de se conformer aux conditions de sa licence
et au Reglement sur la television par cable au cours de la
prochaine periode d'application de sa licence.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mal autorise de 7,28 $ et le tarif d'installation maximal auto -
rise de 36,40 $ (decision CRTC 84-672 du 27 aciat 1984).

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes:
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS),
KCTS-TV (PBS) Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham
(Washington) et CFMS-FM Victoria.

Dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984 intitule
aTeledistribution de services sonoress, le Conseil a repris sa
politique interdisant la distribution de tout service radiophoni-
que non canadien qui sollicite de la publicite au Canada. II a
egalement affirme que les autorisations actuellement en
vigueur pour la distribution de stations religieuses americaines
ne seraient pas renouvelees. En consequence, le Conseil refuse
que la distribution des signaux de KNWR-FM et K ISM -FM
Bellingham (qui sollicitent de la publicite), et KLYN-FM
Lynden (Washington) (station religieuse qui sollicite de la
publicite) se poursuive.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer les emis-
sions educatives du .Knowledge Networks de la West Com-
munications Authority, a la condition qu'aucune annonce
publicitaire ne soit presentee au canal utilise pour la distribu-
tion de ce service de programmation special.

Le Conseil a accorde une licence a la Cowichan Cablevision
Ltd. afin de desservir Parksville et Qualicum Beach le 3 aout
1983 (decision CRTC 83-636), lors du transfert de l'actif de
l'entreprise de District 69 Cablevision Inc. Le Conseil felicite
la titulaire pour ses efforts en vue de respecter plusieurs des
engagements pris a ce moment -la concernant la mise en place
d'un service de programmation communautaire actif. Le Con-
seil a notamment pris note de I'achat par la titulaire d'un
tableau d'affichage aux fins d'annonces d'interet communau-
taire, de l'embauche recente d'un directeur de la programma-
tion a plein temps et de la reconstruction et l'agrandissement
sur une base continue de ses studios de programmation.

Au cours de la prochaine periode d'application de la licence,
le Conseil incite la titulaire a mettre l'accent sur le recrute-
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and training of community programming volunteers with a
view to improving and expanding the production of community
programming. As discussed at the hearing, the licensee should
also ensure that appropriate equipment is purchased, and
facilities provided, to allow for coverage of municipal council
meetings.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-852

Bay Cablevision Ltd.

NANOOSE BAY, BRITISH COLUMBIA -831721600

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Nanoose Bay, from 1 October 1984 to
30 September 1989. This licence will be subject to the condi-
tions of licence specified in this decision and in the licence to
be issued.

The licensee appeared at the hearing to discuss its perform-
ance, particularly with respect to the distribution of an unau-
thorized PBS network signal received from a U.S. satellite,
and its deletion of the signal of KCTS-TV (PBS) Seattle,
received over the air. The licensee's removal of the KCTS-TV
signal was the subject of a number of interventions from area
residents who expressed a strong preference for the program-
ming broadcast by the Seattle PBS station and urged that it be
reinstated on the cable system.

The licensee advised that, although the reception quality of
the KCTS-TV signal was frequently less than satisfactory, its
carriage had been reinstated in response to the wishes of
subscribers. It also confirmed that the carriage of the unau-
thorized U.S. satellite signal had been discontinued, and that it
was now operating the cable system in compliance with its
licence.

Nevertheless, the Commission views with concern the licen-
see's unauthorized carriage of a U.S. satellite signal, and
expects the licensee to remain in compliance with the condi-
tions of its licence and the Cable Television Regulations
during the new term of licence.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the amplifiers and the subscriber service drops.
The licence is also subject to the condition that the licensee not
charge more than the authorized maximum monthly subscrib-
er fee of $11.69 and maximum installation fee of $50.00.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations: CHEK-TV Victoria,
KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and
KCTS-TV (PBS) Seattle, Washington and CHUB Nanaimo,
British Columbia.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KERI-FM Bellingham, KMPS-FM, KIXI-FM,
KEZX-FM, KISW-FM, KSEA-FM, KUOW-FM, KZOK-
FM, KUBE Seattle, and KZAM-FM Bellevue, Washington,
conditional upon the licensee adhering to the priorities
outlined in Public Notice CRTC 1984-124 dated 28 May
1984, entitled "Cable Carriage of Audio Services."

ment, ]'encouragement et la formation de benevoles en vue
d'ameliorer et d'accroitre la realisation d'emissions commu-
nautaires. Tel que discute tors de l'audience, la titulaire devra
s'assurer que l'on achete requipement voulu et que l'on four-
nisse des installations permettant d'effectuer le compte rendu
des reunions du conseil municipal.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-852

Bay Cablevision Ltd.

NANOOSE BAY (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831721600

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Nanoose Bay, du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1989. Cette licence sera
assujettie aux conditions de licence stipulees dans la presente
decision et dans la licence qui sera emise.

La titulaire a comparu a l'audience afin de discuter de son
rendement, notamment de la distribution non autorisee d'un
signal du reseau PBS provenant d'un satellite americain et de
la suppression du signal de KCTS-TV (PBS) Seattle, recu en
direct. Le retrait du signal de KCTS-TV par la titulaire a fait
l'objet de nombreuses interventions de residents de la region,
qui ont exprime une forte preference envers la programmation
de la station PBS de Seattle et ont insiste pour qu'elle soit a
nouveau distribuee par l'entreprise de teledistribution.

La titulaire a fait savoir que, meme si la qualite de reception
du signal de KCTS-TV etait souvent insatisfaisante, sa distri-
bution a ete retablie en reponse a la demande des abonnes. Elle
a en outre confirme qu'elle a cesse la distribution du signal non
autorise en provenance d'un satellite americain et que l'entre-
prise etait maintenant exploitee conformement a sa licence.

Neanmoins, le Conseil demeure preoccupe de la distribution
non autorisee d'un signal provenant d'un satellite americain
par la titulaire, et s'attend a ce que celle-ci continue de se
conformer aux conditions de sa licence et au Reglement sur la
television par cable au tours de la prochaine periode d'applica-
tion de sa licence.

Les limites de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moms les amplificateurs et les prises de
service aux abonnes. Elle est en outre assujettie a la condition
que la titulaire n'exige pas d'un abonne un tarif excedant le
tarif d'abonnement mensuel maximal autorise de 11,69 $ et le
tarif d'installation maximal autorise de 50 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KIRO-TV
(CBS) et KCTS-TV (PBS) Seattle (Washington), et CHUB
Nanaimo (Colombie-Britannique).

Le Conseil approuve aussi la continuation de la distribution
des signaux de KERI-FM Bellingham, KMPS-FM, KIX I -FM,
KEZX-FM, KISW-FM, KSEA-FM, KUOW-FM,
KZOK-FM, KUBE Seattle, et KZAM-FM Bellevue (Wash-
ington), a la condition que la titulaire respecte les priorites
enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du 28 mai 1984,
intitule iTeledistribution de services sonoresw.
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In that notice, the Commission reiterated its policy prohibit-
ing the carriage of any non -Canadian radio service soliciting
advertising in Canada. Accordingly, the Commission denies
the continued carriage of the signal of KISM-FM Bellingham.

Furthermore, the licence is subject to the condition that the
licensee cease the distribution of any FM radio signal received
from a broadcasting station not licensed by the Commission,
upon receipt of notice in writing from the Commission advising
that the FM radio station in question is a religious station
and/or solicits advertising in Canada.

The licensee is authorized to continue to distribute the
educational programming of the Knowledge Network of the
West Communications Authority, on the condition that no
advertising material be distributed on the channel used for the
carriage of this special programming service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-853

Armadale Communications Limited

REGINA. SASKATCHEWAN -833203300

At a Public Hearing in Regina, Saskatchewan, on 19 June
1984, the Commission considered an application by Armadale
Communications Limited (Armadale) for the renewal of
the broadcasting licence for CKIT-FM Regina, expiring
30 September 1984, taking into account the Direction to the
CRTC on Issue and Renewal of Broadcasting Licences to
Daily Newspaper Proprietors (the Direction) dated 29 July
1982. The Direction was issued pursuant to sections 22 and 27
of the Broadcasting Act which empowers the Governor in
Council to establish classes of applicants to whom broadcast-
ing licences may not be issued or to whom amendments or
renewals of such licences may not be granted.

The Direction
The Direction stipulates in sections 3 and 4 that the Com-

mission may not issue or renew broadcasting licences to cer-
tain applicants including those who, in the opinion of the
Commission, are effectively owned or controlled by the pro-
prietor of a daily newspaper where the major circulation area
of the daily newspaper substantially encompasses the major
market area served or to be served by the broadcasting under-
taking. Notwithstanding the above, section 5 of the Direction
allows the Commission to grant a licence or renewal thereof to
such an applicant where it is satisfied that refusal to do so
"would be contrary to overriding public interest considerations
taking into consideration all relevant factors including conse-
quences that would adversely affect service to the public or
create exceptional or unreasonable hardship to the applicant
and the level of existing competition in the area served or to be
served under the broadcasting licence."

Armadale Communications Limited is wholly owned by
Armadale Enterprises Ltd., which in turn wholly owns and
controls The Leader Post Limited, owner and publisher of the
"Leader Post", the only daily newspaper published in Regina.
Armadale Enterprises Ltd. is in turn wholly owned and con-
trolled by Armadale Co. Limited, which in turn is controlled
by one or more members of the Sifton family.

Dans cet avis, le Conseil a repris sa politique interdisant la
distribution de tout service radiophonique non canadien qui
sollicite de la publicite au Canada. En consequence, le Conseil
refuse que la distribution du signal de KISM-FM Bellingham
se poursuive.

En outre, la licence est assujettie a la condition que Ia
titulaire cesse de distribuer tout signal radiophonique MF recu
d'une station de radiodiffusion non autorisee par le Conseil,
des reception d'un avis ecrit du Conseil attestant que ladite
station radiophonique MF est une station religieuse et/ou
qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est autorisee a continuer a distribuer les emis-
sions educatives du (Knowledge Network( de la West Com-
munications Authority, a Ia condition qu'aucune annonce
publicitaire ne soit presentee au canal utilise pour la distribu-
tion de ce service de programmation special.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-853

Armadale Communications Limited

REGINA (SASKATCHEWAN) -833203300

Lors d'une audience publique tenue a Regina (Saskatche-
wan) le 19 juin 1984, le Conseil a etudie une demande
presentee par Armadale Communications Limited (Armadale)
en vue d'obtenir le renouvellement de la licence de radiodiffu-
sion de CKIT-FM Regina expirant le 30 septembre 1984,
compte tenu des Instructions au CRTC sur ('attribution et le
renouvellement limites des licences de radiodiffusion (les Ins-
tructions) datees du 29 juillet 1982. Les Instructions ont ete
promulguees conformement aux articles 22 et 27 de la Loi sur
la radiodiffusion qui habilite le gouverneur en conseil a etablir
des categories de requerants a qui l'on ne peut pas delivrer de
licence de radiodiffusion ni accorder de modification ou de
renouvellement d'une telle licence.

Les Instructions
Les Instructions stipulent aux articles 3 et 4 que le Conseil

ne peut pas delivrer ni renouveler de licence de radiodiffusion
a certains requerants qui, de l'avis du Conseil, sont effective-
ment possedes ou controles par le proprietaire d'un quotidien
dont la zone principale de distribution couvre substantielle-
ment le marche principal desservi ou devant etre desservi par
l'entreprise de radiodiffusion. Nonobstant ce qui precede, ('ar-
ticle 5 des Instructions permet au Conseil d'accorder une
licence ou un renouvellement de licence a un tel requerant s'il
est convaincu qu'un refus de ('accorder gserait contraire a
l'interet public primordial... compte tenu de tous les facteurs
en jeu, y compris les inconvenients qui pourraient en resulter
pour le service au public, les difficultes exceptionnelles ou
excessives que ce refus risque d'occasionner au requerant et le
niveau de concurrence existant dans la zone desservie ou
devant etre desservie en vertu de la licence de radiodiffusion..

Armadale Communications Limited est la propriete exclu-
sive d'Armadale Enterprises Ltd., laquelle possede et contrille
a cent pour cent The Leader Post Limited, proprietaire et
editeur du seul quotidien publie a Regina, le .Leader Post..
Armadale Enterprises Ltd. est possedee et controlee exclusive-
ment par Armadale Co. Limited, laquelle est a son tour
controlee par l'un ou plusieurs des membres de la famille
Sifton.
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At the hearing, Mr. Michael Sifton, appearing on behalf of
Armadale, acknowledged that the applicant is owned and
controlled by the proprietor of a daily newspaper, the "Leader
Post", and that the major circulation area of the "Leader
Post" substantially encompasses the major market area served
by CKIT-FM Regina. Based on the information before it, it is
the Commission's opinion that the licensee falls within the
proscribed class of applicants described in section 4 of the
Direction.

At the hearing, the applicant stated that failure to renew the
licence for CKIT-FM would be contrary to the overriding
public interest considerations contemplated under section 5 of
the Direction, taking into consideration all relevant factors.

In support of its position, Armadale argued that such factors
should properly include the objective of the Direction to foster
independent, competitive and diverse sources of news and
viewpoints within Canada, stated in the explanatory note
which accompanied the Direction. The applicant further sub-
mitted that, in view of the high degree to which diversity and
competition have been attained in the Regina area and in the
absence of any evidence that failure to renew the broadcasting
licence for CKIT-FM would lead to any significant increase in
independent, competitive and diverse sources of news and
viewpoints in Regina, the licence should be renewed.

Armadale also claimed that the level of competition in the
Regina area has been steadily increasing over the years. The
Commission notes that there are currently twelve broadcasting
transmitters located in the Regina area operated by four
separate licensees providing a broad range of news and infor-
mation services and distinct editorial viewpoints.

The signals broadcast from transmitters in the Regina area
include four AM, three TV and five FM signals. Of these, five
are owned and operated by the CBC and provide the CBC
Engligh-language AM, FM and television services as well as
the French -language FM and television network services. Ser-
vices also include CKCK-TV (CTV network), three commer-
cial AM radio stations (CKCK, CKRM and CJME), and
three commercial FM radio stations (CFMQ-FM, CIZL-FM
and CKIT-FM). In addition, a number of other Canadian and
U.S. signals are either receivable over -the -air or distributed by
Regina's cable television undertaking.

The applicant also argued that failure to renew the licence
for CKIT-FM would adversely affect service to the public and
create exceptional hardship to the applicant. To support this
view, the applicant stated that, while the station has only been
broadcasting for slightly more than two years, its "easy listen-
ing" format, oriented to an adult audience, has received wide
acceptance due to the fact that CKIT-FM is providing a
quality, community -oriented service and is the only "easy
listening" sound in the Regina market.

The applicant said that despite its success at attracting an
audience, CKIT-FM's losses over the first two years of opera-
tion have exceeded the losses originally projected. The appli-
cant argued that, should Armadale be forced to divest of its
interests in CKIT-FM, it is unlikely that it would be able to
recover its financial losses, or that a potential buyer would be
willing to continue the "easy listening" format, in view of the
substantial losses now being incurred.

The Commission notes the high degree of community sup-
port for the renewal of the licence for CKIT-FM reflected in
the interventions presented at the hearing by representatives of
The City of Regina, the Regina Chamber of Commerce and

A l'audience, M. Michael Sifton, comparaissant au nom
d'Armadale, a reconnu que c'etait le proprietaire d'un quoti-
dien, le «Leader Post*, qui possedait et controlait la reque-
rante, et que la zone principale de distribution du ((Leader
Post* couvrait substantiellement le marche principal desservi
par CKIT-FM Regina. Le Conseil estime, d'apres les rensci-
gnements dont it dispose, que la titulaire fait partie de Ia

categorie de requerants proscrits qui sont vises a l'article 4 des
Instructions.

A l'audience, la requerante a affirme que ne pas renouveler
la licence de CKIT-FM serait contraire aux considerations
d'interet public primordial envisagees a l'article 5 des Instruc-
tions, compte tenu de tous les facteurs en jeu.

Armadale a fait valoir a ce propos qu'il fallait faire figurer
parmi ces facteurs l'objectif des Instructions visant a promou-
voir au Canada la presence de sources d'information et de
points de vue independants, concurrentiels et diversifies, objec-
tif declare dans la note explicative accompagnant les Instruc-
tions. La requerante a egalement soutenu qu'en raison de la
forte diversification et concurrence des sources d'information
dans la region de Regina, et qu'en ('absence de preuve comme
quoi le non-renouvellement de la licence de radiodiffusion de
CKIT-FM ferait augmenter notablement les sources d'infor-
mation et de points de vue independants, concurrentiels et
diversifies a Regina, la licence devait etre renouvelee.

Armadale a aussi allegue que la concurrence sur le marche
de Regina s'intensifiait sans cesse (rune annee a l'autre. Le
Conseil remarque qu'il existe actuellement douze emetteurs de
radiodiffusion dans la region de Regina, exploites par quatre
titulaires differentes et assurant un large eventail de services
de nouvelles et d'information et des editoriaux distincts.

Les signaux emis dans la region de Regina comprennent
quatre signaux MA, trois signaux de television
MF. Cinq d'entre eux proviennent de stations de la Societe
Radio -Canada et transmettent les services anglais de radio
MA et MF et de television de meme que les services frangais
de television et de radio MF de Radio -Canada. A ces signaux
s'ajoutent ceux de CKCK-TV (du reseau CTV), de trois
stations de radio MA commerciales (CKCK, CKRM et
CJME) et de trois stations de radio MF commerciales
(CFMQ-FM, CIZL-FM et CKIT-FM). Un certain nombre
d'autres signaux canadiens et de signaux americains peuvent
en outre etre captes en direct ou distribues par l'entreprise de
teledistribution de Regina.

La requerante a aussi fait valoir que ne pas renouveler la
licence de CKIT-FM nuirait au service au public et occasion-
nerait des difficultes exceptionnelles a la requerante. Celle-ci a
explique que meme si la station n'etait en ondes que depuis a
peine plus de deux ans, sa formule de «musique de detente*
s'adressant a un auditoire adulte a regu un accueil favorable
grace au service de quality et a caractere communautaire de
CKIT-FM et au fait qu'il s'agit de la seule source de «musique
de détente* sur le marche de Regina.

La requerante a dit qu'en &pit de ]'auditoire qu'elle a reussi
a gagner, les pertes de CKIT-FM au cours des deux premieres
annees d'exploitation ont depasse les projections de pertes
originales. La requerante a fait valoir que si Armadale etait
obligee de se dessaisir des interets qu'elle detient dans
CKIT-FM, it etait peu probable qu'elle puisse recouvrer les
sommes perdues ou qu'un eventuel acheteur soit dispose a

continuer dans la formule de «musique de détente* en raison
des pertes considerables deja subies.

Le Conseil note l'appui massif de la population en faveur du
renouvellement de la licence de CKIT-FM, temoigne dans les
interventions presentees a l'audience par les representants de la
ville de Regina, de Ia Chambre de commerce de Regina et de
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the University of Regina, and in the numerous written inter-
ventions submitted by individuals, businesses and community
groups in Regina.

In assessing the particular facts of this case, the Commission
has taken into consideration the multiplicity and diversity of
media voices currently available to residents in the Regina
area and the resultant high degree of competition, as well as
the evidence presented by the applicant with regard to the
potential adverse effects non -renewal would have both on
Armadale and on the community. The Commission is satisfied
that failure to grant a licence renewal for CKIT-FM Regina
would be contrary to overriding public interest considerations
in view of the level of existing competition in the area served
by CKIT-FM, and the harm non -renewal would likely cause
both Armadale and the community.

Licensee's Performance
The Commission has also examined the overall performance

of the licensee in the context of the requirements set out in
Decision CRTC 81-198 dated 16 March 1981, which granted
Armadale the licence for CKIT-FM. The Commission is satis-
fied with the efforts made by the licensee to meet the commit-
ments contained in its Promise of Performance and the
requirements set out in Decision CRTC 81-198.

The "easy listening" format of CKIT-FM is a valuable and
popular alternative in the Regina market. Its music and
spoken word programming generally appeals to an older audi-
ence than that served by other Regina radio stations.

The Commission particularly notes Armadale's internship
program for journalism students, operated in conjunction with
the University of Regina, whereby CKIT-FM and its sister
AM station CKCK provide paid, full-time on-the-job training
for two students for a six-month period each year. The Com-
mission encourages the licensee to continue to support this and
other worthwhile projects, during the new term of licence.

CKIT-FM has also been very involved in the support of
local musical talent through its "Stars of Tomorrow" project,
run in co-operation with the Saskatchewan Music Festivals
Association and its involvement with the Regina Symphony
Orchestra. The Commission also notes that the station has
consistently exceeded its commitments with regard to the
amount of Canadian music broadcast.

The Commission notes that the licensee has also met its
commitments with regard to foreground programming and has
developed several quality foreground programs appealing to
various musical tastes, including programs devoted to big
band, jazz and classical music.

In the area of news, the licensee provides extensive local
coverage of events in Regina and also covers regional news
stories of interest to residents of the smaller communities
served by CKIT-FM. The licensee has established a network
of "stringers" in these smaller communities to facilitate its
regional news coverage. The Commission notes that CKIT-FM
is the only radio station in Saskatchewan to subscribe to the
Western Regional Canadian Press News Wire which enables it
to offer its listeners a greater variety of regional news material
and features.

In light of all of the above, the Commission renews the
broadcasting licence for CKIT-FM from 1 October 1984 to
30 September 1989, subject to the conditions specified in the
licence to be issued.

FERNAND BELISLE
Secretary General

l'universite de Regina, ainsi que dans les nombreuses interven-
tions &rites presentees par des particuliers, des commercants
et des groupes communautaires de Regina.

Le Conseil a tenu compte, dans son etude des particularites
du dossier, de la multiplicity et de la diversite des medias
accessibles aux habitants de la region de Regina, et partant de
la forte concurrence, ainsi que du temoignage de la requerante
relativement aux consequences negatives que le non-renouvel-
lement pourrait avoir tant sur Armadale que sur la collectivite.
Le Conseil est convaincu qu'il serait contraire a Pinter& public
primordial de ne pas renouveler la licence de CKIT-FM
Regina etant donne le degre de concurrence existant dans la
region desservie par CKIT-FM et le tort que le non-renouvelle-
ment causerait vraisemblablement tant a Armadale qu'a la
collectivite.

Rendement de la titulaire
Le Conseil s'est egalement penche sur le rendement global

de la titulaire par rapport aux exigences figurant dans la
decision CRTC 81-198 du 16 mars 1981, qui accordait a
Armadale la licence de CKIT-FM. Le Conseil est satisfait des
efforts deployes par la titulaire pour respecter les engagements
contenus dans sa promesse de realisation et les exigences
enoncees dans la decision CRTC 81-198.

La smusique de detentes de CKIT-FM est une formule
differente valable et populaire dans la region de Regina. Ses
emissions de musique et de creation orale interessent generale-
meat un auditoire plus age que celui desservi par les autres
stations radiophoniques de Regina.

Le Conseil note en particulier le programme de stages pour
les etudiants en journalisme offert par Armadale, programme
mene en collaboration avec l'universite de Regina et par lequel
CKIT-FM et son pendant MA CKCK assurent chaque annee
pendant six mois une formation sur le tas, a plein temps et
payee a deux etudiants. Le Conseil encourage la titulaire a
continuer a appuyer des projets aussi valables que celui-ci au
cours de la prochaine periode d'application de sa licence.

CKIT-FM a egalement beaucoup encourage les musiciens
locaux grace a son projet sStars of Tomorrows, realise en
collaboration avec l'association des festivals de musique de la
Saskatchewan, sans compter son appui a l'orchestre symphoni-
que de Regina. Le Conseil remarque aussi que la station a
constamment &passe ses engagements au chapitre de la diffu-
sion de musique canadienne.

Le Conseil remarque que la titulaire a egalement respecte
ses engagements en matiere d'emissions de premier plan et
qu'elle en a realise plusieurs de quality et plaisant a des goats
varies en musique, notamment des emissions de musique de
grands orchestres, de jazz et de musique classique.

Quant aux nouvelles, la titulaire a couvert de fawn exhaus-
tive les evenements locaux a Regina et a presente aussi des
reportages regionaux susceptibles d'interesser les residents des
petites localites desservies par CKIT-FM. La titulaire a etabli
un reseau de correspondants locaux dans ces petites localites
pour faciliter la couverture des nouvelles regionales. Le Con-
seil souligne que CKIT-FM est la seule station radiophonique
en Saskatchewan a etre abonnee au service de nouvelles de la
Presse canadienne pour la region de l'Ouest, ce qui Iui permet
d'offrir a ses auditeurs une plus grande variete de topos et de
nouvelles regionales.

Pour toutes les raisons qui precedent, le Conseil renouvelle
la licence de radiodiffusion de CKIT-FM du 1" octobre 1984
au 30 septembre 1989, aux conditions stipulees dans la licence
qui sera delivree.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-854

Lennoxville Transvision Inc.

LENNOXVILLE and WATERVILLE, QUEBEC -840199400

Pursuant to Public Notice CRTC 1984-175 dated 11 July
1984, the Commission approves the application to amend the
licence for the broadcasting receiving undertaking serving
Lennoxville and Waterville by increasing the maximum
monthly subscriber fee from $8.10 to $8.60. The Commission
considers that this fee increase is justified on economic
grounds.

The Commission received an intervention from Mr. G.
Zevgolis opposing the fee increase on the grounds that the
CBC English -language Parliamentary Television Network ser-
vice is not carried and the PBS U.S. network service (WETK)
was not carried for several months. In its reply, the licensee
indicated that it receives a variety of services from the under-
taking operated by National Cablevision Ltd. in Sherbrooke,
and that the CBC English -language Parliamentary Television
Network service, which would be made available via the
Sherbrooke system, cannot be distributed as it is not yet
available from Sherbrooke. With respect to the carriage of the
signal of WETK, the licensee confirmed that, for a two -month
period, a delay in the delivery of equipment prevented it from
carrying this signal.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-855

Cowichan Cablevision Ltd.
DUNCAN, NORTH COWICHAN, SALTAIR, QUAMICHAN and COWI-
CHAN districts, BRITISH COLUMBIA -831869300

L & C Cablevision Ltd.
LADYSMITH, BRITISH COLUMBIA -831870100

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licences for the broadcasting receiving
undertakings serving the communities noted above for a period
of three years, from 1 October 1984 to 30 September 1987.
Both licences will be subject to the conditions of licence
specified in this decision and in the licences to be issued.

The boundaries of the authorized areas will be specified in
the schedules which will be appended to the licences.

The Commission notes that these two undertakings are
owned by the same shareholders, are fully interconnected and
distribute the same signals and services to their respective
subscribers, and charge identical maximum installation and
monthly fees.

The Commission has assessed the performance of the two
licensees during the past term and, in the circumstances, is not
satisfied that full term licence renewals are justified. In par-
ticular, the Commission is concerned by the extent to which
the licensees have fallen short of fulfilling commitments previ-
ously given to the Commission with regard to the funding and
support of their jointly -operated community programming
service.

In Decision CRTC 80-733 dated 4 November 1980, the
Commission approved applications by these licensees for a

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-854

Lennoxville Transvision Inc.

LENNOXVILLE et WATERVILLE (QUEBEC) -840199400

Suite a l'avis public CRTC 1984-175 du 11 juillet 1984, le
Conseil approuve la demande de modification de la licence de
l'entreprise de reception de radiodiffusion qui dessert Lennox-
ville et Waterville, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 8,10 $ a 8,60 $. Le Conseil estime que
cette majoration tarifaire est justifiee sur le plan financier.

Le Conseil a recu une intervention de M. G. Zevgolis qui
s'oppose a la majoration tarifaire parce que le service de
langue anglaise du Reseau de television parlementaire de
Radio -Canada n'est pas offert et que le service du reseau
americain PBS (WETK) n'a pas ete offert pendant plusieurs
mois. Dans sa reponse, la titulaire a explique qu'elle recoit une
gamme de services de l'entreprise exploitee par Cablevision
Nationale Ltee a Sherbrooke, et que le service de langue
anglaise du Reseau de television parlementaire de Radio -
Canada, qui devrait provenir de Sherbrooke ne peut etre offert
car il n'est pas encore disponible de Sherbrooke. Quant a la
distribution du signal de WETK, la titulaire a confirme qu'elle
n'a pu offrir ce signal pendant environ deux mois en raison
d'un retard dans la livraison d'equipement.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-855

Cowichan Cablevision Ltd.
DUNCAN, NORTH COWICHAN, SALTAIR et les districts de QUAMI-
CHAN et COWICHAN (COLOMBIE-BRITANNIQUE) -831869300

L & C Cablevision Ltd.
LADYSMITH (COLOMBIE-BRITANNIQUE)-831870100

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle les licences des entreprises
de reception de radiodiffusion qui desservent les collectivites
susmentionnees pour une *lode de trois ans, soft du
1" octobre 1984 au 30 septembre 1987. Ces licences seront
assujetties aux conditions de licence stipulees dans la presence
decision et dans les licences qui seront emises.

Les limiter de I'aire de desserte autorisee seront decrites
dans l'annexe qui sera jointe aux licences.

Le Conseil note que ces deux entreprises sont la propriete
des memes actionnaires, qu'elles sont entierement interconnec-
tees et qu'elles distribuent les memes signaux et services a
leurs abonnes respectifs, et qu'elles exigent des tarifs mensuels
et d'installation maximaux identiques.

Le Conseil a evalue le rendement des deux titulaires depuis
le dernier renouvellement et il n'est pas convaincu que, dans
les circonstances, it serait justifie de renouveler les licences
pour des durees completes d'application. Le Conseil deplore
tout particulierement le fait que les titulaires n'ont pas rempli
entierement les engagements déjà donnes au Conseil au sujet
du financement et de l'encouragement de leur service de
programmation communautaire conjoint.

Dans la decision CRTC 80-733 du 4 novembre 1980, le
Conseil a approuve les demandes de ces titulaires visant a
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$2.00 increase in monthly subscriber fees. A significant por-
tion of this increase was to enable the licensees to improve
their community programming service. In particular, the Com-
mission noted their commitment "to spend a total of $112,000
over the next three years for the completion of existing studio
facilities and for the purchase of related equipment."

Speaking at the Victoria hearing on behalf of both licensee
companies, Mr. R. B. Atkinson acknowledged that, during the
three years following the rate increase, capital expenditures to
improve the community programming facilities had amounted
to only $62,000, which is considerably less than their 1980
commitment.

In view of the above, the Commission expects the licensees
to submit, within six months of the date of this decision, a
detailed report on how and within what time frame the
balance of the funds committed for community programming
and capital expenditures will be expended. In this report, the
licensees should also inform the Commission of their progress
in implementing the new commitment, contained in their
applications and confirmed at the hearing, to increase substan-
tially the number of hours per week of community program-
ming distributed on their undertakings.

It is a condition of each of the licences that the licensees
own and operate, as a minimum, the local head -ends, the
amplifiers and the subscriber service drops. It is also a condi-
tion of each of the licences that the licensees not charge more
than the authorized maximum monthly subscriber fees of
$8.32 (Decision CRTC 84-674 dated 27 August 1984) and
maximum installation fees of $27.83.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensees are authorized to continue to carry
the signals of the following optional stations: CHEK-TV Vic-
toria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC), KCTS-TV
(PBS) and KIRO-TV (CBS) Seattle, KVOS-TV (IND) Bel-
lingham and KSTW (IND) Tacoma, Washington.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KERI-FM Bellingham, KUBE-FM, KUOW,
KYYX-FM, KIXI-FM and KMPS-FM Seattle, and KZAM
Bellevue, Washington, conditional upon the licensees adhering
to the priorities outlined in Public Notice CRTC 1984-124
dated 28 May 1984, entitled "Cable Carriage of Audio
Services."

In that Notice, the Commission reiterated its policy prohib-
iting the carriage of any non -Canadian radio service soliciting
advertising in Canada, and also stated that the existing
authorities for the carriage of U.S. religious stations should
not be renewed. Accordingly, the Commission denies the
continued carriage of the signal of KCMS-FM Edmonds,
Washington (a religious station).

Furthermore, it is a condition of each of the licences that the
licensees cease the distribution of any FM radio signal
received from a broadcasting station not licensed by the Com-
mission, upon receipt of notice in writing from the Commission
advising that the FM radio station in question is a religious
station and/or solicits advertising in Canada.

The licensees are authorized to continue the distribution of
educational programming, the CBC Parliamentary Television
Network and the educational programs of the Knowledge
Network of the West Communications Authority, on the
condition that no advertising material be distributed on chan-
nels used for the carriage of these special programming
services.

majorer de 2 $ les tarifs d'abonnement mensuels. Line partie
importante de cette hausse devait permettre aux titulaires
d'ameliorer leur service de programmation communautaire. Le
Conseil notait en particulier leur engagement a [Traduction]
adepenser au total 112 000 $ au cours des trois prochaines
annees pour achever les installations de studio actuelles et pour
l'achat de requipement qui s'y rattache*.

Le porte-parole des deux compagnies titulaires a ('audience
de Victoria, M. R. B. Atkinson, a reconnu qu'au cours des
trois annees qui ont suivi la hausse du tarif, seulement
62 000 $ avaient ete consacres a ('amelioration des installa-
tions de programmation communautaire, soit beaucoup moins
que ('engagement pris en 1980.

Pour cette raison, le Conseil s'attend a ce que les titulaires
lui remettent, dans les six mois de la date de la presente
decision, un rapport detaille indiquant comment et suivant
quel echeancier le reste des fonds promis pour la programma-
tion communautaire et les fonds d'immobilisation seront
depenses. Dans ce rapport, les titulaires devront aussi tenir le
Conseil au courant de la mise en oeuvre de leur nouvel
engagement, contenu dans leurs demandes et confirme a l'au-
dience, d'accroitre considerablement le nombre d'heures par
semaine d'emissions communautaires distributes par leurs
entreprises.

Chacune des licences est assujettie a la condition que les
titulaires possedent et exploitent au moins les totes de ligne
locales, les amplificateurs et les prises de service aux abonnes.
Chacune des licences est en outre assujettie a Ia condition que
les titulaires n'exigent pas d'un abonne un tarif excedant les
tarifs d'abonnement mensuels maximaux autorises de 8,32 $
(decision CRTC 84-674 du 27 aofit 1984) et les tarifs d'instal-
lation maximaux autorises de 27,83 $.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, les titulaires sont autorisees a continuer la
distribution des signaux des stations facultatives suivantes:
CHEK-TV Victoria, KOMO-TV (ABC), KING -TV (NBC),
KCTS-TV (PBS) et KIRO-TV (CBS) Seattle, KVOS-TV
(IND) Bellingham et KSTW (IND) Tacoma (Washington).

Le Conseil approuve aussi la continuation de la distribution
des signaux de KERI-FM Bellingham, KUBE-FM, KUOW,
KYYX-FM, KIXI-FM et KMPS-FM Seattle, et KZAM Bel-
levue (Washington), a la condition que les titulaires respectent
les priorites enoncees dans l'avis public CRTC 1984-124 du
28 mai 1984, intitule *Teledistribution de services sonores*.

Dans cet avis, le Conseil a repris sa politique interdisant la
distribution de tout service radiophonique non canadien qui
sollicite de la publicite au Canada. II a egalement affirme que
les autorisations actuellement en vigueur pour Ia distribution
de stations religieuses americaines ne seraient pas renouvelees.
En consequence, le Conseil refuse que la distribution du signal
de KCMS-FM Edmonds (Washington) (une station reli-
gieuse) se poursuive.

En outre, chacune des licences est assujettie a la condition
que les titulaires cessent la distribution de tout signal radio-
phonique MF recu d'une station de radiodiffusion non autori-
see par le Conseil, des reception d'un avis ecrit du Conseil
l'informant que ladite station radiophonique MF est une sta-
tion religieuse et/ou qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

Les titulaires sont autorisees a continuer a distribuer des
emissions educatives, le Roseau de television parlementaire de
Radio -Canada et les emissions educatives du *Knowledge Net-
work* de la West Communications Authority, a Ia condition
qu'aucune annonce publicitaire ne soit presentee aux canaux
utilises pour la distribution de ces services de programmation
speciaux.
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Furthermore, in accordance with their renewal applications
and pursuant to the Notice of Authorization issued by the
CRTC on 30 August 1984, the licensees are authorized to
exhibit the pay television network service distributed by Allar-
corn Pay Television Limited.

The Commission received interventions from the Shawnigan
Malahat Chamber of Commerce, John Finlayson on behalf of
residents of Satellite Park and Ken Armstrong of Cobble Hill,
opposing the application by Cowichan Cablevision Ltd. on the
grounds that the licensee had failed to provide service to all
areas within its authorized territory. The interveners argued
that, since many of the homes in the uncabled areas are served
by wells certified by the British Columbia Utilities Commis-
sion, the licensee is obliged to provide cable service under
section 16 of the Cable Television Regulations.

Section 16 of the Regulations requires every licensee to
provide cable service to "any premises situated in any residen-
tial area within its licensed area that are provided with water
or sewer services." In the Commission's view, this provision
requires a licensee to extend cable service only to those resi-
dential areas that are provided with water or sewer services by
the local municipality or other, tax -supported, public author-
ity. This view is based on the premise that, if the population
density of such areas is sufficient to warrant the installation of
these public utilities, it should be sufficient to support the
provision of cable service at a cost that is reasonable to the
licensee and, ultimately, to its subscribers.

Notwithstanding the above, the Commission recognizes that
further clarification of this particular matter is necessary. It
therefore intends to issue shortly for public comment, a com-
prehensive proposal for new Cable Television Regulations,
including a revision to section 16.

The licensee indicated that, due to the low density of houses,
the installation of cable plant to serve the interveners and
others living in subdivisions not provided with municipal water
or sewer services would not be economically feasible unless a
sufficient number of home owners in each area were willing to
pay a charge, over and above the maximum authorized instal-
lation fee, to meet the costs of such installation.

The Commission encourages Cowichan Cablevision Ltd. to
meet with the interveners, and with other home owners in the
unserved areas, with a view to investigating the means where-
by they can be provided cable service on an equitable and
mutually satisfactory basis. The licensee is reminded that, in
accordance with sections 16 and 17 of the Cable Television
Regulations, the prior approval of the Commission is required
for any charges that it proposes to levy with respect to the
provision of cable television service.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-856

Pioneer Cablevision Ltd.

AGASSIZ and HARRISON HOT SPRINGS, BRITISH COLUMBIA -
840303200

Following a Public Hearing in Victoria on 18 June 1984, the
Commission renews the licence for the broadcasting receiving

De plus, conformement aux demandes de renouvellement
des titulaires et a l'avis d'autorisation publie par le Conseil le
30 aout 1984, les titulaires sont autorisees a distribuer le
service de reseau de television payante de l'Allarcom Pay
Television Limited.

Le Conseil a rep des interventions de la Chambre de
commerce de Shawnigan Malahat, de John Finlayson au nom
des residents de Satellite Park et de Ken Armstrong de Cobble
Hill, s'opposant a la demande de la Cowichan Cablevision Ltd.
et alleguant que la titulaire n'avait pas desservi thus les
secteurs de son aire de desserte autorise. Les intervenants ont
fait valoir que, comme beaucoup de foyers des secteurs non
cables sont desservis par des puits certifies par la Commission
des services publics de la Colombie-Britannique, Ia titulaire est
obligee d'assurer le service de teledistribution, d'apres l'article
16 du Reglement sur la television par cable.

L'article 16 du Reglement exige que toute titulaire fournisse
le service de teledistribution .dans tout immeuble situe dans
une zone residentielle comprise dans son territoire lorsque le
service d'aqueduc et d'egouts y est fourni,. D'apres le Conseil,
cette disposition exige qu'une titulaire assure son service seule-
ment dans les zones residentielles di le service d'aqueduc et
d'egouts est fourni par la municipalite locale ou une autre
administration publique prelevant des taxes. Le raisonnement
a la base de cette interpretation est que si Ia densite de
population de ces secteurs suffit a justifier ('installation de ces
services publics, elle devrait suffire a justifier un service de
teledistribution a un coiit de revient raisonnable pour la titu-
laire et ensuite pour les abonnes.

Nonobstant ce qui precede, le Conseil convient qu'il y a lieu
de preciser davantage cette question. Il entend donc inviter
sous peu le public a commenter un projet complet de revision
du Reglement sur la television par cable di Particle 16 est
revise.

La titulaire a indique qu'en raison de la faible densite de
population, it etait economiquement impossible d'installer le
cable pour desservir les intervenants et les autres habitants des
subdivisions oil les services municipaux d'aqueduc et d'egouts
ne sont pas fournis, a moins qu'un nombre suffisant de proprie-
taires de chaque secteur soient peas a payer un supplement au
tarif d'installation maximum autorise pour permettre de recou-
vrer les frais de cette installation.

En consequence, le Conseil encourage la Cowichan Cablevi-
sion Ltd. a rencontrer les intervenants et d'autres proprietaires
des secteurs non desservis afin d'etudier des moyens de leur
fournir le service de teledistribution a des conditions equitables
et mutuellement satisfaisantes. Le Conseil rappelle a la titu-
laire que, conformement aux articles 16 et 17 du Reglement
sur la televison par cable, le consentement prealable du Conseil
est necessaire avant de prelever des frais quelconques de
prestation du service de teledistribution.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-856

Pioneer Cablevision Ltd.

AGASSIZ et HARRISON HOT SPRINGS (COLOMBIE-BRITANNI-
QUE)-840303200

A la suite d'une audience publique tenue a Victoria le

18 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de I'entreprise de
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undertaking serving Agassiz and Harrison Hot Springs from
I October 1984 to 30 September 1989. This licence will be
subject to the conditions of licence specified in this decision
and in the licence to be issued.

The boundaries of the authorized area will be specified in
the schedule which will be appended to the licence.

It is a condition of licence that the licensee own and operate,
as a minimum, the local head -end, the amplifiers and the
subscriber service drops. It is also a condition of licence that
the licensee not charge more than the authorized maximum
monthly subscriber fee of $11.00, and a maximum installation
fee of $50.00.

In Decision CRTC 83-394 dated 20 May 1983, the Com-
mission approved the transfer of control of the licensee com-
pany to Mr. R. S. Humble of Vancouver. The Commission
noted that Mr. Humble's experience in the communications
industry should prove to be of benefit to the licensee company
which, prior to the transfer, had "a history of difficulties in
providing subscribers in these widely dispersed rural communi-
ties with cable television services of acceptable technical
quality."

At the Victoria hearing, the licensee advised that approxi-
mately $27,000 had been spent on system improvements since
May 1983, and that a further $30,000 would be allocated
during the coming year to complete the balance of the repairs
and replacement of cable plant necessary to bring the system
up to adequate technical standards. The Commission com-
mends the licensee on the progress that it has achieved in
upgrading the technical quality of the system, and notes the
licensee's plans to expand the system's channel capacity during
the next two years with a view to increasing the range of
services available

The licensee was questioned at the hearing regarding the
distribution of unauthorized services on its undertaking,
including the signals of two Tacoma, Washington television
stations received over the air.

The Commission views with concern the licensee's carriage
of unauthorized signals. It notes, however, that an application
for authority to distribute these services, as well as the educa-
tional programming originating from the Knowledge Network
of the West Communications Authority, was submitted by the
licensee and recently approved by the Commission.

In addition to the priority services required to be carried by
regulation, the licensee is authorized to continue to carry the
signals of the following optional stations.. CHEK-TV Victoria,
CKVU-TV Vancouver, KIRO-TV (CBS), KING -TV (NBC),
KOMO-TV (ABC), KCTS-TV (IND) Seattle, KVOS-TV
(IND) Bellingham, KSTW (IND) and KCPQ-TV (IND)
Tacoma, Washington; CKO-FM-4, CHQM-FM, CFRO-FM,
CFOX-FM, CBU Vancouver, CFMI-FM New Westminster,
CFMS-FM Victoria and CBUF-FM-1 Chilliwack.

The Commission also approves the continued carriage of the
signals of KZOK-FM, KPLZ-FM, KSEA, KING -FM, KIXI-
FM, KUOW and K MPS -FM Seattle, on the condition that
the licensee adhere to the priorities outlined in Public Notice
CRTC 1984-124 dated 28 May 1984, entitled "Cable Car-
riage of Audio Services."

In that Notice, the Commission reiterated its policy prohib-
iting the carriage of any non -Canadian radio service soliciting
advertising in Canada, and also stated that the existing
authorities for the carriage of U.S. religious stations would not
be renewed. Accordingly, the Commission denies the con-
tinued carriage of KCMS Edmonds (a religious station) and

reception de radiodiffusion qui dessert Agassiz et Harrison
Hot Springs, du 1" octobre 1984 au 30 septembre 1989. Cette
licence sera assujettie aux conditions de licence stipulees dans
la presente decision et dans la licence qui sera emise.

Les limites de l'aire de desserte autorisee seront decrites
dans ('annexe qui sera jointe a la licence.

La licence est assujettie a la condition que la titulaire
possede et exploite au moins la tete de ligne locale, les amplifi-
cateurs et les prises de service aux abonnes. Elle est en outre
assujettie a la condition que la titulaire n'exige pas d'un
abonne un tarif excedant le tarif d'abonnement mensuel maxi-
mum autorise de 11 $ et un tarif d'installation maximum
autorise de 50 $.

Dans la decision CRTC 83-394 du 20 mai 1983, le Conseil a
approuve le transfert du controle de la compagnie titulaire
M. R. S. Humble de Vancouver. Le Conseil faisait remarquer
que ('experience de M. Humble dans l'industrie des communi-
cations devrait se reveler un atout pour la compagnie titulaire,
laquelle, avant le transfert, avait [Traduction] «eprouve main-
tes difficultes a dispenser aux abonnes ties disperses de ces
localites rurales un service de teledistribution d'une qualite
technique acceptable..

A l'audience de Victoria, la titulaire a fait savoir qu'elle
avait depense environ 27 000 $ depuis mai 1983 pour amelio-
rer ses installations et que le reste des reparations et le
remplacement du cable, necessaires pour rendre le systeme
techniquement acceptable, lui couteraient encore 30 000 $
cette armee. Le Conseil felicite la titulaire de l'amelioration
technique de son entreprise et prend note de son projet d'aug-
menter la quantite de ses canaux au cours des deux prochaines
annees afin d'offrir plus de services a ses abonnes.

La titulaire a ete interrogee a l'audience au sujet de la
distribution de services non autorises par son entreprise,
notamment des signaux de deux stations de television de
Tacoma (Washington) recus en direct.

Le Conseil deplore la distribution de signaux non autorises
par la titulaire. II remarque toutefois que la titulaire a presente
recemment une demande d'autorisation afin de distribucr ces
services, de meme que les emissions educatives provenant du
«Knowledge Network* de la West Communications Authority,
et que le Conseil a approuve ladite demande.

Outre les services prioritaires dont la distribution est exigee
par reglement, la titulaire est autorisee a continuer la distribu-
tion des signaux des stations facultatives suivantes: CHEK-TV
Victoria, CKVU-TV Vancouver, KIRO-TV (CBS),
KING -TV (NBC), KOMO-TV (ABC), KCTS-TV (IND)
Seattle, KVOS-TV (IND) Bellingham, KSTW (IND) et
KCPQ-TV (IND) Tacoma (Washington); CKO-FM-4,
CHQM-FM, CFRO-FM, CFOX-FM, CBU Vancouver,
CFMI-FM New Westminster, CFMS-FM Victoria et CBUF-
FM-1 Chilliwack.

Le Conseil approuve en outre le maintien de la distribution
des signaux de KZOK-FM, KPLZ-FM, KSEA, KING -FM,
KIXI-FM, KUOW et KMPS-FM Seattle, a la condition que
la titulaire respecte les priorites enoncees dans l'avis public
CRTC 1984-124 du 28 mai 1984, intitule «Teledistribution de
services sonores..

Dans cet avis, le Conseil a repris sa politique interdisant la
distribution de tout service radiophonique non canadien qui
sollicite de la publicite au Canada. II a egalement affirme que
les autorisations actuellement en vigueur pour la distribution
de stations religieuses americaines ne seraient pas renouvelees.
En consequence, le Conseil refuse que la distribution de
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KLYN-FM Lynden, Washington (a religious station which
also solicits advertising).

Furthermore, it is a condition of licence that the licensee
cease the distribution of any FM radio signal received from a
broadcasting station not licensed by the Commission, upon
receipt of notice in writing from the Commission advising that
the FM station in question is a religious station and/or solicits
advertising in Canada.

The licensee is authorized to distribute the educational
programming originating from the Knowledge Network of the
West Communications Authority, on the condition that no
advertising material be distributed on the channel used for the
carriage of this special programming service.

In line with the discussion at the public hearing with regard
to the community channel service, and in accordance with
section 6 of the Cable Television Regulations, the licensee is
reminded that it must reserve a channel on the basic service
for community programming. The licensee should also advise
the Commission what channel it proposes to allocate for this
purpose. Further, the Commission encourages the licensee to
promote community interest in, and access to, that channel for
the development of community programming.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-857

Premier Cablesystems Limited, carrying on
the name of Rogers Cable TV -Victoria
TV- Victoria)

VICTORIA, SAANICH, ESQUIMALT and OAK
COLUMBIA- 832299200-841155500

business under
(Rogers Cable

BAY, BRITISH

At a Public Hearing in Vancouver on 14 February 1984, the
Commission considered an application by Rogers Cable TV -
Victoria to amend the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Victoria and the neighbouring communi-
ties noted above by increasing the maximum monthly subscrib-
er fee from $5.85 to $7.35 effective 1 July 1984, and further to
$8.85 effective 1 July 1985; and an application announced in
Public Notice CRTC 1984-193 dated 26 July 1984 to increase
the maximum installation fee from $27.83 to $35.00.

With regard to the request to increase the maximum instal-
lation fee, the Commission notes that the proposed increase
will only cover a portion of the actual costs of installation.
Having determined that such an increase is justified on finan-
cial grounds, the Commission approves the application to
amend this licence by increasing the maximum installation fee
from $27.83 to $35.00.

In July 1981, Rogers Cable TV -Victoria submitted an
application for an increase in its maximum monthly fee of
$1.50, and, in March 1982, submitted an application to
increase the maximum installation fee from $25.00 to $35.00.
The reasons for the proposed increases were essentially based
on economic need including low rates of return, cash flow
deficits and low gross margins. The application to increase the
maximum monthly fee was considered at a Public Hearing in
Vancouver on 11 May 1982, as an appearing item; the applica-
tion to increase the installation fee was announced in Public
Notice CRTC 1982-53, dated 14 June 1982.

KCMS Edmonds (une station religieuse) et de K LYN-FM
Lynden (Washington) (une station religieuse qui sollicite ega-
lement de la publicite) se poursuive.

En outre, la licence est assujettie a la condition que la
titulaire cease la distribution de tout signal radiophonique MF
regu d'une station de radiodiffusion non autorisee par le
Conseil, des reception d'un avis ecrit du Conseil attestant que
ladite station radiophonique MF est une station religieuse
et/ou qu'elle sollicite de la publicite au Canada.

La titulaire est autorisee a distribuer la programmation
educative provenant du *Knowledge Network* de la West
Communications Authority, a la condition que la titulaire ne
presente aucune annonce publicitaire au canal utilise pour la
distribution de ce service de programmation special.

Pour faire suite a la discussion a ]'audience publique au
sujet du service du canal communautaire, et conformement
]'article 6 du Reglement sur la television par cable, le Conseil
rappelle a la titulaire qu'elle doit reserver un canal du service
de base pour des emissions communautaires. La titulaire doit
egalement indiquer au Conseil quel canal elle compte reserver
a cette fin. De plus, le Conseil encourage la titulaire a stimuler
!Inter& de la collectivite a l'endroit de ce canal et A l'inciter
s'en prevaloir pour produire des emissions communautaires.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-857

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV -Victoria (Rogers Cable
TV- Victoria)

VICTORIA, SAANICH, ESQUIMALT et OAK BAY (COLOMBH,-
BRITANNIQUE)-832299200-841155500

Lors d'une audience publique tenue a Vancouver le
14 fevrier 1984, le Conseil a etudie une demande de la Rogers
Cable TV -Victoria en vue de modifier la licence de l'entreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert Victoria et les

collectivites environnantes susmentionnees, visant a faire
passer le tarif d'abonnement mensuel maximal de 5,85 $ a
7,35 $ au ler juillet 1984 et ensuite a 8,85 $ au 1" juillet 1985,
et une demande annoncee dans l'avis public CRTC 1984-193
du 26 juillet 1984 visant a faire passer le tarif d'installation
maximal de 27,83 $ a 35 $.

Pour ce qui est de la demande d'augmentation du tarif
d'installation maximal, le Conseil note que la hausse propos&
ne couvrira qu'une partie du cat d'installation reel. Ayant
determine qu'une telle majoration est justifiee pour des raisons
financieres, le Conseil approuve la demande de modification
de cette licence visant a faire passer le tarif d'installation
maximal de 27,83 $ a 35 $.

En juillet 1981, la Rogers Cable TV -Victoria a presente une
demande visant a hausser son tarif mensuel maximal de 1,50 $
et, en mars 1982, elle a presente une demande visant a faire
passer le tarif d'installation maximal de 25 $ a 35 $. Les
raisons invoquees a l'appui des majorations proposees etaient
essentiellement d'ordre economique: faible taux de rendement,
deficits de l'encaisse et faible marge brute. La demande de
majoration du tarif mensuel maximal a ete etudiee a l'au-
dience publique tenue a Vancouver le 11 mai 1982 A titre
d'article comparant tandis que celle visant a hausser le tarif
d'installation a fait ]'objet de l'avis public CRTC 1982-53 du
14 juin 1982.
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However, prior to the Commission issuing decisions on the
above applications, the licensee requested, in response to the
Federal Budget pronouncement of 28 June 1982, that its rate
applications be amended to limit its proposed fee increases to
6% and 5% respectively. Decisions CRTC 82-853 and 82-773
authorizing the proposed increases were issued on 1 and
13 September 1982 for the monthly and installation fees
respectively.

In its present application, Rogers Cable TV -Victoria stated
that the reasons for the July 1981 and March 1982 applica-
tions are still valid, and despite having taken a variety of
measures to contain costs, such as reducing staff levels, cutting
capital programs, and trimming all operating budgets, the
financial health of the system suffered badly during the past
two years.

Rogers Cable TV -Victoria further maintained that despite
limiting its application for fee increases to only 6% and 5%,
numerous costly projects have, by necessity, been implemented
and will continue to be implemented regardless of the increases
approved in this application, in order to effect the necessary
improvements in the quantity and quality of services. As a
mature system, revenue increases through subscriber growth
have slowed considerably while operating costs have risen, and
will continue to rise. In support of its claim of economic need,
the licensee provided the Commission with, and placed on the
public file, detailed financial analyses using a number of
indices to illustrate the system's historical and projected finan-
cial performance.

Specifically, Rogers Cable TV -Victoria summarized its
arguments in support of its position relating to economic need
in the following manner:

System pre-tax profits fell to a loss of $776,000 in fiscal
1982. In 1983, we incurred a further loss of $303,000. If all
interest expenses were completely eliminated from the books
of Rogers -Victoria ... we would have had a modest profit of
only $243,000 in 1982 and a loss of $95,000 in 1983. Return
on average net fixed assets fell steadily to only 21/2% in 1982
and to negative 1% in 1983. Further losses are projected in
1984.

In 1982, excluding all interest charges, we had a before tax
net income of only $243,000. Nevertheless, we undertook
capital expenditures of $1.7 million.

Similarly, in 1983, before interest charges and taxes, we had
a loss of $95,000 and yet we incurred capital expenditures of
$1.8 million. In 1984 we anticipate further losses and yet we
are undertaking further capital projects designed to main-
tain service to our subscribers.

After reviewing the evidence submitted by Rogers Cable
TV -Victoria in its application and placed on the public record
and discussed at the public hearing, the Commission is satis-
fied that the licensee has clearly demonstrated that the fee
increase authorized herein is fully justified on the basis of
economic need. The Commission has considered the system's
increasingly low level of profitability since the licensee took
over the system in 1980, and considers that the revenues to be
generated from the proposed rate increase are required to
assist Rogers Cable TV -Victoria in maintaining the quality of
its service by carrying out the necessary rebuilding and
upgrading of its facilities and equipment.

Toutefois, avant que le Conseil ne rende une decision au
sujet de ces demandes, la titulaire a demande, en reponse a la
declaration portant sur le budget federal du 28 juin 1982, que
ses demandes tarifaires soient modifiees et que les hausses
tarifaires proposees y soient limitees A 6 % et 5 % respective-
ment. Les decisions CRTC 82-853 et 82-773 autorisant les
hausses proposees ont ete publiees les le' et 13 septembre 1982
en ce qui a trait respectivement aux tarifs mensuel et
d'installation.

Dans sa demande actuelle, la Rogers Cable TV -Victoria a
declare que les raisons invoquees dans les demandes de juillet
1981 et mars 1982 sont toujours valides et que malgre les
diverses mesures prises pour contenir les frais, telles que is
reduction de l'effectif et des investissements et le resserrement
des budgets d'exploitation, la sante financiere de l'entreprise a
ete fortement eprouvee au cours des deux dernieres annees.

La Rogers Cable TV -Victoria a par ailleurs soutenu que
meme si elle a limite sa demande de majorations tarifaires a
seulement 6 % et 5 %, it lui a fallu concretiser de nombreux
projets coeteux et elle continuera de le faire afin d'apporter les
ameliorations necessaires a la quantite et la qualite des servi-
ces. Comme l'entreprise n'en est plus a ses debuts, l'augmenta-
tion des recettes provenant des nouveaux abonnements a
ralenti considerablement tandis que les frais d'exploitation ont
monte et continueront de monter. A l'appui de ses allegations
de necessite oconomique, la titulaire a fourni au Conseil des
analyses financieres detaillees fondees sur un certain nombre
d'indices et illustrant le rendement financier passé et projete
de l'entreprise, lesquelles ont ete deposees au dossier public.

Voici comment la Rogers Cable TV -Victoria a resume ses
arguments a l'appui de ses allegations de necessite economi-
que:

[Traduction] Au cours de l'annee financiere 1982, les pro-
fits avant imp& de l'entreprise ont chute pour accuser une
perte de 776 000 $. line autre perte de 303 000 $ a ete
encourue en 1983. Abstraction faite de toutes les depenses
en interets inscrites aux livres de la Rogers -Victoria, nous
aurions accuse en 1982 un profit de seulement 243 000 $ et
une perte de 95 000 $ en 1983. Le rendement de l'actif fixe
net moyen a chute constamment pour atteindre 21/2 % seule-
ment en 1982 et un rendement negatif de 1 % en 1983. Des
pertes additionnelles sont prevues en 1984.
En 1982, abstraction faite de tous les coots en interet, notre
benefice net avant imp& fut de seulement 243 000 $. Nous
avons noanmoins consacre plus de 1,7 million de dollars en
depenses en immobilisations.
De meme, en 1983, malgre une perte de 95 000 $ avant
impot et coat en interet, des depenses en immobilisations de
1,8 million de dollars furent encourues. Nous prevoyons
d'autres pertes en 1984 et nous entreprenons quand meme
d'autres projets d'immobilisations destines a maintenir le
service offert aux abonnes.
Apres etude de la preuve presentee par la Rogers Cable

TV -Victoria dans sa demande, et qui a ete deposee au dossier
public et a fait l'objet de discussions a ('audience publique, le
Conseil est convaincu que la titulaire a clairement demontre
que des motifs de necessite economique justifient pleinement la
hausse tarifaire autorisee aux presentes. Le Conseil a tenu
compte de la rentabilite sans cesse decroissante de l'entreprise
depuis qu'elle a ete reprise par la titulaire en 1980 et il estime
que les recettes qu'apportera la hausse tarifaire proposee sont
necessaires pour aider la Rogers Cable TV -Victoria a preser-
ver la qualite de son service en effectuant les travaux necessai-
res de reconstruction et d'amelioration de ses installations et
de son equipement.
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The Commission also considers that, even with this rate
increase, the monthly subscriber fee for the system will remain
below the average for the cable television industry in Canada,
the projected profitability is also likely to remain below this
average, and cash flows from operations may not fully cover
projected capital expenditures, Moreover, in considering the
overall justification for the requested fee increases, the Com-
mission has taken into account all of its established criteria for
rate increase applications, as initially set out in the Public
Announcement dated 18 September 1974.

In conjunction with the fee increase approved in this deci-
sion, the Commission expects Rogers Cable TV -Victoria to
carry out its commitments to undertake or complete a number
of significant and necessary capital expenditures, outlined at
the hearing, for the aging Victoria system, including:

(1) an apartment rewiring program throughout Victoria
over a four-year period, with an estimated annual cost of
$300,000;

(2) an ongoing drop replacement program of approximately
$70,000 per year;
(3) a plant upgrading project between 1984 and 1986 with a
total cost of $400,000;
(4) the completion of a system status monitoring project by
1985, at an estimated cost of $155,000.
Consequently, for all of the above -noted reasons, the majori-

ty of the members of the Commission hereby approve the
application to amend the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Victoria, Saanich, Esquimalt and Oak
Bay, by increasing the maximum monthly subscriber fee from
$5.85 to $7.35.

In CRTC Public Notice 1984-95 dated 17 April 1984, the
Commission announced that the procedure for two -stage fee
increase applications by all cable licensees was temporarily
suspended and, as a result, the proposal to increase the max-
imum monthly subscriber fee to $8.85 effective 1 July 1985 is
denied.

The City of Victoria intervened in respect of the application,
opposing the rate increase. The City argued that the informa-
tion contained in the Premier application was inadequate. The
City also considered that, on the basis of the information on
the record, the requested increases are not justified.

With reference to the first point, it is the Commission's view
that the documents on the public file in respect of this applica-
tion provided sufficient information to permit a decision to be
taken. In respect of the second point, as stated above, the
Commission has determined, on the basis of the criteria set out
in 1974 and for the reasons stated herein, that the increase is
warranted.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Le Conseil estime aussi qu'en depit de la presente majora-
tion tarifaire, le tarif d'abonnement mensuel de l'entreprise
demeurera en dessous de la moyenne des teledistributeurs du
Canada, la rentabilite prevue demeurerait probablement sous
cette moyenne egalement et que les rentrees provenant de ses
activites ne couvriront peut-titre pas entierement les depenses
d'immobilisations projetees, De plus, dans son etude de la
justification des hausses tarifaires demandees, le Conseil a
tenu compte de tous les criteres qu'il a etablis a regard des
demandes de hausses tarifaires et qui ont a l'origine paru dans
l'avis public du 18 septembre 1974.

Conjointement avec la majoration tarifaire approuvee dans
Ia presente decision, le Conseil s'attend a ce que la Rogers
Cable TV -Victoria remplisse ses engagements visant a entre-
prendre ou a completer un certain nombre de projets d'immo-
bilisations necessaires et importants, tel que decrits lors de
l'audience, pour ce qui est de l'entreprise vieillissante de
Victoria, notamment:

(1) un programme de recablage des appartements partout
Victoria d'une duree de quatre ans, evalue a 300 000 $ par
annee;

(2) un programme actuellement en cours de remplacement
des prises d'environ 70 000 $ par annee;

(3) un projet de revalorisation de l'entreprise de 1984 a
1986, a un cotit total de 400 000 $;
(4) le parachevement en 1985 d'un systeme de surveillance
de l'entreprise, a un coilt prevu de 155 000 $.
En consequence, pour toutes les raisons susmentionnees, Ia

majorite des membres du Conseil approuve par la presente la
demande de modification de la licence de l'entreprise de
reception de radiodiffusion qui dessert Victoria, Saanich,
Esquimalt et Oak Bay, en faisant passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 5,85 $ a 7,35 $.

Dans l'avis public CRTC 1984-95 du 17 avril 1984, le
Conseil a annonce que Ia procedure prevue pour des majora-
tions tarifaires en deux etapes par tous les titulaires de licences
d'entreprises de teledistribution etait provisoirement suspendue
et, pour cette raison, la proposition visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal a 8,85 $ a compter du

juillet 1985 est refusee.
La cite de Victoria est intervenue en rapport avec la

demande afin de s'opposer a la majoration tarifaire. La cite a
fait etat de l'insuffisuance de l'information contenue dans la
demande de la Premier. La Cite a egalement exprime l'avis
que, d'apres l'information au dossier, les majorations tarifaires
demandees ne sont pas justifiees.

En ce qui a trait au premier argument, le Conseil est d'avis
que la documentation relative a cette demande, qui a ete
versee au dossier public, contenait suffisamment d'information
pour permettre d'en arriver a une decision. Quant au second
argument, le Conseil a juge, tel qu'explicite plus haut, que Ia
majoration est justifiee en raison des criteres etablis en 1974 et
pour les motifs enonces aux presentes.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-858

Premier Cablesystems Limited carrying on business under the
name of Rogers Cable TV -Fraser (Rogers Cable TV -Fraser)

COQUITLAM, MAPLE RIDGE and MISSION, BRITISH COLUMBIA -
832251300 -832992200

At the Public Hearing in Vancouver on 14 February 1984,
the Commission considered an application by Rogers Cable
TV -Fraser to amend the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving the communities noted above by increas-
ing the maximum monthly subscriber fee from $8.63 to $10.00
effective 1 July 1984, and further to $10.75 effective 1 July
1985; and an application announced in Public Notice CRTC
1983-267 dated 5 December 1983 to increase the maximum
installation fee from $27.83 to $35.00 effective upon approval,
and further to $40.00 effective 1 February 1985.

With regard to the request to increase the maximum instal-
lation fee, the Commission notes that the proposed increase
will only cover a portion of the actual costs of installation.
Having determined that such an increase is justified on finan-
cial grounds, the Commission approves the application to
amend this licence by increasing the maximum installation fee
from $27.83 to $35.00.

In February 1982, Rogers Cable TV -Fraser submitted an
application for a two -stage increase in its maximum monthly
fee, of $1.50 upon approval and a further $1.50 to become
effective 1 September 1983 as well as to increase the max-
imum installation fee from $25.00 to $35.00. The reasons for
the proposed increases were essentially based on economic
need including low rates of return, cash flow deficits and low
gross margins. This application was considered at a Public
Hearing in Vancouver on 11 May 1982, as a non -appearing
item.

However, prior to the Commission issuing a decision on the
above application, the licensee requested, in response to the
Federal Budget pronouncement of 28 June 1982, that its rate
application be amended to limit its proposed fee increases to
6% and 5% respectively. Decision CRTC 82-790 authorizing
the proposed increases was issued on 1 September 1982.

In its present application, Rogers Cable TV -Fraser stated
that the reasons for the February 1982 application are still
valid and despite having taken a variety of measures to contain
costs, operating margins have continued to decline significant-
ly, the return on average net fixed assets has fallen to a level
clearly well below the industry norms and serious cash flow
deficits will be experienced without the full increases
requested.

Rogers, Cable TV -Fraser further maintained that despite
limiting its application for fee increases to only 6% and 5%,

numerous costly projects have, by necessity, been implemented
and will continue to be implemented, in order to effect the
necessary improvements in the quantity and quality of ser-
vices. As a mature system, revenue increases through subscrib-
er growth have slowed considerably while operating costs have
risen, and will continue to rise. In support of its claim of
economic need, the licensee provided the Commission with,
and placed on the public file, detailed financial analyses using

a number of indices to illustrate the system's historical and
projected financial performance.

Ottawa, le 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-858

Premier Cablesystems Limited, faisant affaires sous la raison
sociale de Rogers Cable TV -Fraser (Rogers Cable TV -
Fraser)

COQUITLAM, MAPLE RIDGE et MISSION (COLOMBIE-BRITANNI-
QUE)-832251300-832992200

Lors d'une audience publique tenue a Vancouver le

14 fevrier 1984, le Conseil a 6tudie une demande de la Rogers
Cable TV -Fraser en vue de modifier la licence de fentreprise
de reception de radiodiffusion qui dessert les collectivites
susmentionnees, visant a faire passer le tarif d'abonnement
mensuel maximal de 8,63 $ a 10 $ au le' juillet 1984 et ensuite
A 10,75 $ au ler juillet 1985, et une demande annoncee dans
l'avis public CRTC 1983-267 du 5 decembre 1983 visant a
faire passer le tarif d'installation maximal de 27,83 $ a 35 $
des l'approbation de la demande et ensuite a 40 $ a conpter du
ler fevrier 1985.

Pour ce qui est de la demande d'augmentation du tarif
d'installation maximal, le Conseil note que la hausse proposee
ne couvrira qu'une partie du edit d'installation reel. Ayant
determine qu'une telle majoration est justifiee pour des raisons
financieres, le Conseil approuve la demande de modification
de cette licence visant a faire passer le tarif d'installation
maximal de 27,83 $ a 35 $.

En fevrier 1982, la Rogers Cable TV -Fraser a presente une
demande de majoration en deux etapes visant a hausser son
tarif mensuel maximal de 1,50 $ a l'approbation et a nouveau
de 1,50 $ le 1" septembre 1983; cette demande visait aussi
faire passer le tarif d'installation maximal de 25 $ a 35 $. Les
raisons invoquees a l'appui des majorations proposees etaient
essentiellement d'ordre economique: faible taux de rendement,
deficits de l'encaisse et faible marge brute. La demande a ete
etudiee a l'audience publique tenue a Vancouver le 11 mai
1982 a titre d'article non-comparant.

Toutefois, avant que le Conseil ne rende une decision au
sujet de la demande, la titulaire a demande, en reponse a la
declaration portant sur le budget federal du 28 juin 1982, que
sa demande tarifaire soit modifiee et que les hausses tarifaires
proposees y soient limitees a 6 % et 5 % respectivement. La
decision CRTC 82-790 autorisant les hausses proposees a ete
publiee le septembre 1982.

Dans sa demande actuelle, la Rogers Cable TV -Fraser a
declare que les raisons invoquees dans la demande de fevrier
1982 sont toujours valides et que malgre les diverses mesures
prises pour contenir les frais, les marges d'exploitation ont
continue de regresser considerablement, le rendement de l'actif
immobilise net moyen a chute bien en-dessous de la norme de
l'industrie et l'encaisse accusera de graves deficits si les

hausses demandees ne sont pas autorisees integralement.
La Rogers Cable TV -Fraser a par ailleurs soutenu que

meme si elle a limite sa demande de majorations tarifaires a
seulement 6 % et 5 %, it lui a fallu concretiser de nombreux
projets couteux et elle continuera de le faire afin d'apporter les
ameliorations necessaires a la quantite et a la qualite des
services. Comme l'entreprise n'en est plus a ses debuts, ('aug-
mentation des recettes provenant des nouveaux abonnements a
ralenti considerablement tandis que les frais d'exploitation ont
monte et continueront de monter. A l'appui de ses allegations
de necessity economique, la titulaire a fourni au Conseil des
analyses financieres detainees fond6es sur un certain nombre
d'indices et illustrant le rendement financier passé et projete
de l'entreprise, lesquelles ont ete d6posees au dossier public.
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Specifically, Rogers Cable TV -Fraser summarized its argu-
ments in support of its position relating to economic need in
the following manner:

. .. the rate increases are necessary to restore our system's
financial stability and strength that is necessary to provide
our subscribers with the services they are accustomed to and
deserve. Our income before interest and income taxes has
gone from $647,000 in 1980 to $140,000 in 1983. If we were
to stay at the present rate of $8.63, by 1986 we have
projected that we would incur a loss of approximately
$264,000 before interest and income taxes ... the return on
net fixed assets have continued to decline over the past four
years, and by 1986 will be a negative figure of 3.3% if we do
not receive these rate increases. Even with the requested rate
increases, by 1986 the return on net fixed assets will be a
modest 14%, well below the comparable figures of others in
the cable industry.

After reviewing the evidence submitted by Rogers Cable
TV -Fraser in its application, and placed on the public record
and discussed at the public hearing, the Commission is satis-
fied that the licensee has clearly demonstrated that the fee
increase authorized herein is fully justified on the basis of
economic need. The Commission has considered the system's
increasingly low level of profitability since the licensee took
over the system in 1980 and considers that the revenues to be
generated from the proposed rate increase are required to
assist Rogers Cable TV -Fraser in maintaining the quality of
its service by carrying out the necessary rebuilding and
upgrading of its facilities and equipment. It also considers
that, even with this rate increase, the projected profitability for
the system may well remain below the average for the cable
television industry in Canada and cash flows from operations
may not fully cover projected capital expenditures. Moreover,
in considering the overall justification for the requested fee
increases, the Commission has taken into account all of its
established criteria for rate increase applications, as initially
set out in the Public Announcement dated 18 September 1974.

In conjunction with the fee increase approved in this deci-
sion, the Commission expects Rogers Cable TV -Fraser to
carry out its commitments to undertake or complete a number
of significant and necessary capital expenditures, outlined at
the hearing, for the aging Fraser area system, including:

(1) an apartment rewiring program estimated to cost
$200,000;
(2) a rebuild of 12% of the licensee's remaining plant at an
estimated cost of $425,000;
(3) the completion of a status monitoring project at an
estimated cost of $475,000;
(4) the relocation and/or upgrading of three microwave
head -ends at an approximate cost of $60,000 during the
next year.
Furthermore, the Commission fully expects that, with the

fee increase approved, the licensee will restore a full and
comprehensive community programming service to the Fraser
area, as requested in Decision CRTC 84-805 which recently
renewed this licence.

Consequently, for all of the above -noted reasons, the majori-
ty of the members of the Commission hereby approve the
application to amend the licence for the broadcasting receiving
undertaking serving Coquitlam, Maple Ridge and Mission, by

Voici comment la Rogers Cable TV -Fraser a resume ses
arguments a l'appui de ses allegations de necessite econo-
mique:

[Traduction] ... les majorations tarifaires sont necessaires
au retablissement de la vigueur et de la stabilite financiere
requises pour offrir a nos abonnes les services auxquels ils
sont habitués et qu'ils meritent. Nos benefices avant inter&
et imp& sont passes de 647 000 $ en 1980 a 140 000 $ en
1983. Si notre tarif actuel de 8,63 $ devait demeurer
inchange, nous prevoyons des pertes en 1986 d'environ
264 000 $ avant inter& et impot . le rendement de l'actif
fixe net a continue de chuter au cours des quatre dernieres
annees et it indiquera une marge negative de 3,3 % d'ici
1986 si ces majorations tarifaires ne nous sont pas octroyees.
Meme si l'on tient compte des majorations tarifaires deman-
dees, le rendement de l'actif fixe net sera de seulement 14 %
en 1986, soit bien inferieur aux chiffres comparables
d'autres membres de l'industrie de la teledistribution.
Apres etude de la preuve presentee par la Rogers Cable

TV -Fraser dans sa demande, et qui a ete deposee au dossier
public et a fait l'objet de discussions a l'audience publique, le
Conseil est convaincu que la titulaire a clairement demontre
que des motifs de necessite economique justifient pleinement la
hausse tarifaire autorisee aux presentes. Le Conseil a tenu
compte de la rentabilite sans cesse decroissante de l'entreprise
depuis qu'elle a ete reprise par la titulaire en 1980 et it estime
que les recettes qu'apportera la hausse tarifaire proposee sont
necessaires pour aider la Rogers Cable TV -Fraser a preserver
la qualite de son service en effectuant les travaux necessaires
de reconstruction et d'amelioration de ses installations et de
son equipement. Il estime aussi que la rentabilite prevue de
l'entreprise pourrait bien demeurer en-dessous de la moyenne
des teledistributeurs du Canada en &pit de la presente majo-
ration tarifaire et que les rentrees provenant de ses activites ne
couvriront peut-titre pas entierement les depenses d'immobili-
sation projetees. De plus, dans son etude de la justification des
hausses tarifaires demandees, le Conseil a tenu compte de tous
les criteres qu'il a etablis a l'egard des demandes de hausses
tarifaires et qui ont a l'origine paru dans l'avis public du
18 septembre 1974.

Conjointement avec la majoration tarifaire approuvee dans
la presente decision, le Conseil s'attend a ce que la Rogers
Cable TV -Fraser remplisse ses engagements visant a entre-
prendre ou a completer un certain nombre de projets d'im-
mobilisations necessaires et importants, tel que decrits lors de
l'audience, pour ce qui est de l'entreprise vieillissante desserv-
ant la region de Fraser, notamment:

(1) un programme de recablage des appartements, evalue
200 000 $;
(2) la reconstruction de 12 % de la balance du reseau de la
titulaire, a un coat prevu de 425 000 $;
(3) le parachevement d'un systeme de surveillance, a un
coat prevu de 475 000 $;
(4) la relocalisation et(ou) la revalorisation de trois sites de
reception par micro-ondes, a un coat de 60 000 $ environ au
cours de la prochaine annee.
De plus, le Conseil s'attend pleinement a ce que la titulaire,

grace a la majoration tarifaire approuvee, retablisse un service
complet de programmation communautaire dans la region du
Fraser, tel que requis dans la decision CRTC 84-805 qui
renouvelait recemment cette licence.

En consequence, pour toutes les raisons susmentionnees, la
majorite des membres du Conseil approuve la demande de
modification de la licence de l'entreprise de reception de
radiodiffusion qui dessert Coquitlam, Maple Ridge et Mission,
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increasing the maximum monthly subscriber fee from $8.63 to
$10.00.

In CRTC Public Notice 1984-95 dated 17 April 1984, the
Commission announced that the procedure for two -stage fee
increase applications by all cable licensees was temporarily
suspended and, as a result, the proposal to increase the max-
imum monthly subscriber fee to $10.75 effective 1 July 1985,
and to increase the maximum installation fee to $40.00 effec-
tive I February 1985, is denied.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 28 September 1984

Decision CRTC 84-859

Radio Port -Cartier Inc.

PORT-CARTIER, QUEBEC -840298400

Following a Public Hearing in Hull, Quebec on 5 June 1984,
the Commission renews the broadcasting licence for CIPC
Port -Cartier from 1 October 1984 to 30 September 1989,
subject to the conditions of licence specified in the licence to
be issued.

In addition to broadcasting 85 hours of local programming
each week, CIPC broadcasts 41 hours and 40 minutes of
programming originating from CKCN Sept-Iles, Quebec,
including 4 hours and 40 minutes from the network operated
by Telemedia Communications Inc. In accordance with the
provisions of the Broadcasting Act, the simultaneous broad-
casting by CIPC of programs originating from CKCN Sept-
Iles constitutes a network operation. The operation of such a
network is subject to the Commission's prior authorization
and, therefore, the Commission expects the parties concerned
to submit an application in this respect as soon as possible.

The Commission also expects the licensee to ensure that an
adequate local information service is provided.

FERNAND BELISLE
Secretary General

en faisant passer le tarif d'abonnement mensuel maximal dc
8,63 $ A 10 $.

Dans l'avis public CRTC 1984-95 du 17 avril 1984, le
Conseil a annonce que la procedure prevue pour des majora-
tions tarifaires en deux &apes par tous les titulaires de licences
d'entreprises de teledistribution etait provisoirement suspendue
et, pour cette raison, la proposition visant a faire passer le tarif
d'abonnement mensuel maximal a 10,75 $ a compter du
V juillet 1985 et le tarif d'installation maximal a 40 $
compter du V fevrier 1985 est refusee.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, Ie 28 septembre 1984

Decision CRTC 84-859

Radio Port -Cartier Inc.

PORT-CARTIER (QUEBEC) -840298400

A Ia suite d'une audience publique tenue a Hull (Quebec) Ic
5 juin 1984, le Conseil renouvelle la licence de radiodiffusion
de CIPC Port -Cartier, du V octobre 1984 au 30 septembre
1989, aux conditions de licence stipulees dans Ia licence qui
sera emise.

Outre la diffusion de 85 heures d'amissions produites locale-
ment, la station CIPC diffuse a chaque semaine 41 h 40
d'emissions en provenance de CKCN Sept-Iles (Quebec),
incluant 4 h 40 en provenance du reseau exploite par Teleme-
dia Communications Inc. En vertu des dispositions de la Loi
sur la radiodiffusion, la diffusion simultanee par CIPC
d'emissions provenant de la station CKCN Sept-Iles constitue
('exploitation d'un reseau. L'exploitation d'un tel reseau etant
assujettie a l'autorisation prealable du Conseil, ce dernier
s'attend done a ce que les parties impliquees lui fassent
parvenir une demande en ce sens des que possible.

Le Conseil s'attend egalement a ce que la titulaire s'assure
qu'un service d'information locale adequat soit offert.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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Ottawa, 24 April 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-12

Non hwesTel Inc.-Implementation of Decision Permitting
Attachment of Subscriber -Provided Terminal Equipment

For related documents see: CRTC Telecom. Public Notices
1979-35, 30 November 1979; 1980-11, 1 February 1980;
1980-14, 25 February 1980; 1980-38, 5 August 1980; 1981-8,
10 March 1981; 1981-21, 29 May 1981; 1981-25, 19 June
1981; 1981-29, 29 July 1981; 1981-32, 25 September 1981;
1981-36, 20 October 1981; 1981-37, 22 October 1981; 1983-
29, 23 March 1983; 1983-30, 23 March 1983; 1983-64,
19 October 1983; and Telecom. Decisions CRTC 80-13,
5 August 1980; 81-19, 22 October 1981; 81-21, 2 November
1981; 81-23, 16 November 1981; 82-14, 23 November 1982;
84-11, 30 March 1984.
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I BACKGROUND
In Attachment of Subscriber -Provided Terminal Equip-

ment, Telecom. Decision CRTC 82-14, 23 November 1982
(Decision 82-14), the Commission affirmed its interim deter-
minations made with respect to Bell Canada (Bell) and British
Columbia Telephone Company (B.C. Tel) that a liberalized
terminal attachment policy is in the public interest and decid-
ed that it should be made applicable to all federally regulated
terrestrial telecommunications common carriers. The Commis-
sion also finalized the degree of liberalization which should
apply and the terms and conditions under which the carriers
should participate in the terminal equipment market.

Ottawa, le 24 avril 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce Ia decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-12

Norouestel Inc.-Mise en oeuvre de la decision permettant le
raccordement d'equipements terminaux fournis par l'abonne

Documents connexes: avis publics Telecom. CRTC 1979-35 du
30 novembre 1979; 1980-11 du le' fevrier 1980; 1980-14 du
25 fevrier 1980; 1980-38 du 5 aoilt 1980; 1981-8 du 10 mars
1981; 1981-21 du 29 mai 1981; 1981-25 du 19 juin 1981;
1981-29 du 29 juillet 1981; 1981-32 du 25 septembre 1981;
1981-36 du 20 octobre 1981; 1981-37 du 22 octobre 1981;
1983-29 du 23 mars 1983; 1983-30 du 23 mars 1983; 1983-64
du 19 octobre 1983; et decisions Telecom. CRTC 80-13 du
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1982 intitulee Raccordement d'equipements terminaux four-
nis par l'abonne (la decision 82-14), le Conseil confirmait ses
jugements provisoires rendus au sujet de Bell Canada (Bell) et
de la Compagnie de telephone de Ia Colombie-Britannique (la
B.C. Tel) selon lesquels un assouplissement de la politique de
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cipation des transporteurs publics de telecommunications au
marche de l'equipement terminal.

451



In the case of NorthwesTel Inc. (NorthwesTel, the Com-
pany), the Commission directed that the tariff revisions neces-
sary to implement the terms and conditions of Decision 82-14
be filed by 1 September 1983.

As directed, NorthwesTel filed, on 1 September 1983, tariff
revisions necessary to implement the terms and conditions of
Decision 82-14. These included unbundled rates for business
and residence single, two-party and multi -party primary
exchange service, unbundled line and set rates for push-button
service, multiline access rates, revised premium set rates,
revised rates for jacks and connectors and revised standard
non -recurring service charges. Maintenance rates for subscri-
ber -provided terminal equipment, revised charges for diagnos-
tic maintenance applicable to repair visits where subscriber -
provided equipment is involved and separate rates for Telex
terminals and Telex network access were also filed. On
19 October 1983, the Commission issued CRTC Telecom.
Public Notice 1983-64 outlining the proposed changes and
inviting those wishing to comment on the application to do so
by 21 November 1983. No comments were received.

Tariff revisions filed by Bell and B.C. Tel pursuant to
Decision 82-14 were dealt with in Bell Canada and British
Columbia Telephone Company-Implementation of Decision
Permitting Attachment of Subscriber -Provided Terminal
Equipment, Telecom. Decision CRTC 84-11, 30 March 1984
(Decision 84-11).

That decision considered generally the issues involved in
implementing Decision 82-14 and should be consulted for a
more complete statement of the considerations that have
resulted in this decision.

II UNBUNDLING OF SET AND LINE RATES

A. Set Credit and Set Rental
Prior to Decision 82-14, the main telephone set was required

to be provided as part of primary exchange telephone service.
Since this will no longer be the case, it is necessary to separate
or "unbundle" the rate charged for such telephone service into
two components with one rate being charged for the line
component and a separate rate being charged for the main
telephone set, if rented from the telephone company.

In consideration of the fact that a basic rotary dial set will
no longer be provided as part of such single -line primary
exchange telephone service, NorthwesTel proposed to reduce
primary exchange rates by $1.00 for single -line subscribers.
The Company further proposed that monthly rates for basic
rotary dial telephones be established at $1.50 for residence
subscribers and $2.40 for business subscribers.

Taking into account the principles adopted in Decision
84-11, the Commission approves basic set rates of $1.60 and
$2.50 for residence and business subscribers respectively. The
Company is directed to reduce single -line primary exchange
rates by the amount of $1.40 rather than $1.00 as proposed by
the Company.

In the case of two-party and multi -party rates, NorthwesTel
intended to apply a credit equal to the difference between the
line credit and the set rental rate. The Commission notes that
this credit was not put into the proposed tariff pages. The
Commission directs the Company to include the credit for
two-party and multi -party service in its tariff pages.

Dans le cas de la Norouestel Inc. (la Norouestel, la compa-
gnie), le Conseil a ordonne que les revisions tarifaires necessai-
res a la mise en oeuvre des conditions enoncees dans la decision
82-14 soient deposees au plus tard le 1" septembre 1983.

Tel qu'il lui avait ete ordonne, la Norouestel deposait, le
1 septembre 1983, les revisions tarifaires necessaires a la mise
en oeuvre des conditions enoncees dans la decision 82-14. Ces
revisions comprenaient des tarifs degroupes visant le service
local de base d'affaires et de residence a un, a deux et a
plusieurs abonnes, des tarifs &group& relatifs a la ligne et a
l'appareil pour le service a poussoirs, des tarifs d'acces multi-
lignes, des tarifs revises pour les appareils a supplement, des
tarifs revises pour les prises et les connecteurs et des frais de
service non periodiques ordinaires revises. Faisaient egalement
partie du depot, des tarifs d'entretien relatifs A l'equipement
terminal fourni par l'abonne, des frais revises d'entretien dia-
gnostique applicables aux visites de reparation mettant en jeu
de l'equipement fourni par l'abonne et des tarifs distincts
visant les terminaux telex et l'acces au reseau telex. Le
19 octobre 1983, le Conseil a publie l'avis public Telecom.
CRTC 1983-64 exposant les changements proposes et invitant
les interesses a presenter leurs observations sur la requete
avant le 21 novembre 1983. Aucune observation n'a ete regue.

Les revisions tarifaires deposees par Bell et la B.C. Tel
conformement a la decision 82-14 ont ete traitees dans la
decision Telecom. CRTC 84-11 du 30 mars 1984 intitulee Bell
Canada et la Compagnie de telephone de la Colombie-
Britannique-Mise en oeuvre de la decision permettant le
raccordement d'equipements terminaux fournis par l'abonne
(la decision 84-11).

Cette decision abordait les questions generales de mise en
oeuvre de la decision 82-14 et doit etre consultee pour prendre
connaissance de toutes les considerations qui ont inspire la
presente decision.

II DEGROUPEMENT DES TARIFS D'APPAREIL ET
DE LIGNE

A. Credit relatif a l'appareil et location de l'appareil
Avant la decision 82-14, le telephone principal devait etre

fourni dans le cadre du service telephonique local de base.
Etant donne que cette situation doit changer, it faut separer ou
«clegrouper, les frais factur6s pour ce service telephonique en
deux elements: un tarif applicable a la ligne et un autre a
l'appareil telephonique principal, s'il est loue de la compagnie
de telephone.

Compte tenu du fait que l'appareil de base a cadran rotatif
ne sera plus fourni dans le cadre du service telephonique local
de base uniligne, la Norouestel a propose de reduire les tarifs
du service local de base de 1 $ pour les abonnes au service
uniligne. La compagnie a de plus propose que les tarifs men -
suds des telephones de base a cadran rotatif soient fixes a
1,50 $ pour les abonnes au service de residence eta 2,40 $ pour
les abonnes au service d'affaires.

Compte tenu des principes adoptes dans la decision 84-11, le
Conseil approuve pour l'appareil de base des tarifs de 1,60 $ et
de 2,50 $ pour les abonnes aux services de residence et d'affai-
res respectivement. Il ordonne par ailleurs a la compagnie de
reduire les tarifs du service local de base uniligne de 1,40 $ au
lieu de 1 $ comme elle I'avait propose.

Dans le cas du service a deux abonnes et a plusieurs
abonnes, la Norouestel a voulu appliquer un credit egal
l'ecart entre le credit relatif a la ligne et le tarif de location de
l'appareil. Le Conseil note que ce credit ne figure pas dans les
pages de tarifs proposees. Le Conseil ordonne a la compagnie
d'integrer le credit relatif au service a deux abonnes et a
plusieurs abonnes dans ses pages de tarifs.
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As regards multiline rates, the Commission does not accept
NorthwesTel's proposal not to apply the set credit to multiline
subscribers and directs the Company to apply the $1.40 set
credit to multiline subscribers as well.

In order to offset revenue shortfalls created by the increase
in set credit, the Commission directs the Company to file rates
that would reflect a $2.00 surcharge added to the PBX trunk
rates and rotary service.

B. Push -Button Rates
NorthwesTel's current surcharge for the first push-button

set is $2.40 for residence and $3.70 for business subscribers
respectively while the second push-button set is $1.50 plus the
extension rate. The Company proposed push-button line sur-
charges of $0.90 for residence and $2.20 for business subscrib-
ers respectively and a charge of $0.80 for each push-button set.

The Commission approves the set rates as proposed and
directs the Company to increase push-button line surcharges to
$1.60 for residence and $2.90 for business subscribers respec-
tively to be applied only to touch-tone equipped central office
lines. No line charge will apply for digipulse. The proposed set
surcharge of $0.80 for push-button sets is approved.

C. Other Services

NorthwesTel is directed to reduce Centrex line rates by the
same amount as individual line rates and to establish Centrex
telephone set rates equal to the rates applicable to such
telephones when rented for individual line service. North-
wesTel is further directed to advise the Commission of any
other of its services in which the rate for terminal equipment
and transmission access is not unbundled. Should the Com-
pany be of the view that unbundling is not appropriate, it
should provide supporting reasons.

Ill SERVICE CHARGES
A. Maintenance Services

(i) Diagnostic Maintenance Services
In Decision 82-14, the telephone companies were directed to

file diagnostic maintenance rates, equal to the company -wide
representative cost of a maintenance repair visit, to be applied
only where trouble is found to be located in subscriber -
provided equipment.

NorthwesTel proposed flat rates of $50.00 for residence and
$56.00 for business subscribers respectively.

Based on its analysis of the information filed, the Commis-
sion directs the Company to file a flat rate of $43.50 for
single -line subscribers and a rate of $43.50 for the first
15 minutes and $10.50 for each additional 15 minutes for
multiline subscribers.

(ii) Maintenance of Subscriber -Provided Terminal Equip-
ment

As stated in Decision 84-11, the Commission has decided to
deal with this matter in a separate decision.

Pour ce qui est des tarifs applicables au service multiligne, le
Conseil n',accepte pas la proposition de la Norouestel de ne pas
appliquer le credit relatif a l'appareil aux abonnes au service
multiligne et it ordonne a la compagnie d'appliquer egalement
le credit de 1,40 $ relatif a l'appareil aux abonnes audit
service.

Pour contrebalancer le manque a gagner occasionne par la
hausse du credit relatif a l'appareil, le Conseil ordonne a la
compagnie de deposer des tarifs comportant un supplement de
2 $ s'ajoutant aux tarifs de ligne PBX et au service a cadran
rotatif.

B. Tarifs du service a poussoirs
Le supplement actuel de la Norouestel pour le premier

appareil a poussoirs est de 2,40 $ pour les abonnes au service
de residence et de 3,70 $ pour les abonnes au service d'affaires
respectivement, tandis que celui du deuxieme appareil a pous-
soirs est de 1,50 $ en plus du tarif d'appareil supplementaire.
La compagnie a propose, relativement au service a poussoirs,
des supplements pour la ligne de 0,90 $ et de 2,20 $ A l'egard
des abonnes aux services de residence et d'affaires respective-
ment et des frais de 0,80 $ applicables a l'appareil.

Le Conseil approuve les tarifs proposes relatifs a l'appareil
et ordonne a la compagnie de hausser les supplements applica-
bles a la ligne a 1,60 $ et a 2,90 $ pour les abonnes aux
services de residence et d'affaires respectivement. Ces supple-
ments s'appliqueront seulement aux lignes reseau touch-tone.
Il n'y aura pas de frais de ligne pour les appareils a impulsions
numeriques. Le supplement de 0,80 $ propose pour l'appareil
est approuve.

C. Services divers

Le Conseil ordonne a la Norouestel de reduire les tarifs de
ligne Centrex du mettle montant que les tarifs de ligne indivi-
duelle et de fixer des tarifs d'appareil Centrex equivalents aux
tarifs applicables a ces telephones lorsqu'ils sont loues pour le
service de ligne individuelle. Le Conseil ordonne a la Noroues-
tel de ]'informer de tous ses autres services on le tarif de
l'equipement terminal et de l'acces a un service de transmis-
sion n'est pas degroupe. Si la compagnie estime qu'il n'y a pas
lieu de degrouper le tarif, elle devra en fournir les raisons a
l'appui.

III FRAIS DE SERVICE
A. Services d'entretien

(1) Services d'entretien diagnostique
Dans la decision 82-14, les compagnies de telephone ont

regu l'ordre de deposer des tarifs d'entretien diagnostique,
equivalant au tout representatif, a l'echelle de la compagnie,
des reparations d'entretien faites chez l'abonne, ces frais ne
devant Etre factures que lorsque la defectuosite provient de
l'equipement fourni par l'abonne.

La Norouestel a propose des tarifs fixes de 50 $ et de 56 $
pour les abonnes aux services de residence et d'affaires
respectivement.

Apres avoir analyse ]'information deposee, le Conseil
ordonne a la compagnie de deposer un tarif fixe de 43,50 $
relatif aux abonnes au service uniligne et un tarif de 43,50 $
pour les 15 premieres minutes et 10,50 $ applicable a chaque
tranche additionnelle de 15 minutes pour les abonnes au
service multiligne.

(ii) Entretien de requipement fourni par l'abonne

Comme l'indique la decision 84-11, le Conseil a decide de
traiter cette question dans une decision distincte.
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B. Non- Recurring Service Charges
Currently, the installation service charge is $28.00 for resi-

dence subscribers and $44.00 for business subscribers. The
Company proposed to unbundle these charges based on work
functions representing administration, line connection, premise
visit and several different premise work charges. Since the
proposed unbundled service charges represent a substantial
increase over current charges, NorthwesTel proposed to phase
in the service charges through to 1988.

The Commission agrees with the concept of an unbundled
service charge but considers that four components are suffi-
cient. These components should include an order processing,
line connection, premise visit and premise work charge.

In the Commission's view, the unbundled rates should
reflect the cost distribution of these four components and the
sum of the four components should equal the existing bundled
charge. The Commission has determined that the appropriate
breakdown of the charges for residence subscribers is as
follows: (a) order processing $7.50; (b) line connection $7.10;
(c) premise visit $6.70; and (d) premise work $6.70. For
business subscribers the breakdown is: (a) order processing
$10.85; (b) line connection $10.25; (c) premise visit $9.65;
and (d) premise work $13.25.

With regard to the premise work charge, the Commission
directs that it be applied for each item of premise work done,
at the subscriber's request, to install, move or change a tele-
phone line, jack, instrument and other miscellaneous
equipment.

The Commission further directs that all new service installa-
tions must be terminated on jacks and be provided at rates as
approved above.

IV COMPENSATION FOR DAMAGED EQUIPMENT

NorthwesTel proposed to insert the following in its General
Regulations:

Upon termination of all or part of service, those subscribers
who fail to return in good condition, Company provided
single -line plug -ended terminal equipment, reasonable wear
and tear excepted, to a Company Business office or other
location as directed by the Company, shall be responsible
for payment to the Company for replacing the equipment or
restoring it to its original condition.

The Commission denies the above request. The Commission
would, however, be prepared to consider the introduction of a
leased equipment replacement charge for a trial period.

V TECHNICAL ISSUES
A. Prohibited Network Interface Function

NorthwesTel's proposed Item CRTC 3001-1303.1.D.I.B
would prohibit the attachment of terminal equipment which
automatically changes from an on -hook mode to an off -hook
mode in response to stimuli other than network -alerting or
other telecommunications signals. In Decision 84-11, the Com-
mission considered similar provisions proposed by Bell and
B.C. Tel. In that proceeding, objections were raised that such
a restriction would prohibit the attachment of many items of
terminal equipment which automatically initiates calls. Bell
proposed alternate wording which was accepted by the Com-
mission in Decision 84-11: "Automatically changes from an
on -hook mode to an off -hook mode, except in response to an

B. Frais de service non periodiques
En ce moment, les frais d'installations sont de 28 $ et de

44 $ pour les abonnes aux services de residence et d'affaires
respectivement. La compagnie a propose de degrouper ces frais
en plusieurs categories correspondant a ('administration, au
raccordement de ligne, a la visite et a differents travaux sur les
lieux. Etant donne que les frais de service ainsi degroupes
representent une hausse substantielle par rapport aux frais
actuels, la Norouestel a propose d'integrer les frais de service
graduellement jusqu'en 1988.

Le Conseil est d'accord avec l'idee de frais de service
degroupes mais it juge que quatre composantes suffisent: le
traitement de la commande, le raccordement de ligne, la visite
et les travaux sur les lieux.

De l'avis du Conseil, les tarifs degroupes devraient refleter
la repartition des coiits des quatre composantes de travail et la
somme de celles-ci devrait egaler le tarif groupe actuel. Pour
les abonnes au service de residence, le Conseil a arrete une
ventilation des frais que voici: a) traitement de Ia commande
7,50 $; b) raccordement de ligne 7,10 $; c) visite 6,70 $; et
d) travaux sur les lieux 6,70 $. Voici la ventilation pour les
abonnes au service d'affaires: a) traitement de la commande
10,85 $; b) raccordement de ligne 10,25 $; c) visite 9,65 $;
et d) travaux sur les lieux 13,25 $.

Pour ce qui est des frais de travaux sur les lieux, le Conseil
ordonne que ces frais s'appliquent pour chacune des taches
effectuees chez l'abonne, a sa demande, afin d'installer, de
deplacer ou de changer une ligne de telephone, une prise, un
instrument ou un autre dispositif quelconque.

Le Conseil ordonne de plus que toutes les nouvelles installa-
tions du service devraient etre munies de prises et offertes aux
tarifs approuves ci-dessus.

IV COMPENSATION POUR EQUIPEMENT
ENDOMMAGE

La Norouestel a propose d'inserer ce qui suit dans ses
Reglements generaux:

[Traduction] Lorsque se termine en entier ou en partie
l'abonnement au service, l'abonne doit remettre en bon etat
l'equipement terminal enfichable uniligne fourni par Ia com-
pagnie, compte tenu de l'usure normale, a un bureau de la
compagnie ou a un autre endroit indique par la compagnie,
faute de quoi cette demure peut exiger que l'abonne assume
les frais de remplacement ou de remise en etat de
l'equipement.
Le Conseil rejette la demande ci-dessus. II serait toutefois

dispose a considerer l'application de frais de remplacement
d'equipement lone pendant une periode d'essai.

V QUESTIONS TECHNIQUES
A. Interdiction de raccordement aux commutateurs

L'article CRTC 3001-1303.1.D.I.B propose par la Noroues-
tel interdirait le raccordement d'equipement terminal passant
automatiquement du fonctionnement en mode combine raccro-
che au mode combine decroche en reponse a un signal qui nest
pas un signal d'alerte du reseau ou un autre signal de telecom-
munications. Dans la decision 84-11, le Conseil a etudie des
mesures semblables proposees par Bell et la B.C. Tel. Des
parties a l'instance y ont souleve des objections, notamment
qu'une telle restriction interdirait le raccordement de nom-
breux articles d'equipement terminal qui lancent automatique-
ment des appels. Bell a propose une autre formulation qui a ete
acceptee par le Conseil dans la decision 84-11: [Traduction]
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incoming call or to initiate an outgoing call." NorthwesTel is
directed to file this revised wording for approval.

B. Channel Deriving Equipment
NorthwesTel's proposed Item CRTC 3001-1303.1.D.3 pro-

hibits the connection of channel deriving equipment except as
otherwise permitted by the Company's tariffs. The Commis-
sion is not aware of any provision of the Company's tariffs
which allow the connection of these devices. Consistent with
Decision 84-11, NorthwesTel is directed to file for approval
tariffs which will allow channel deriving equipment to be
connected to at least tie trunks and to "Channels For Voice
Without Signalling or Conditioning" or their equivalent.

C. Acoustically Coupled Equipment
Proposed Item CRTC 3001-1303.1.B requires that acousti-

cally coupled terminal equipment be certified. Consistent with
Decision 84-11, the Company is directed to file for approval
tariff revisions specifying minimal network protection stand-
ards which could be applied as an alternative to the certifica-
tion of inductively or acoustically connected equipment.

D. Conditions of Attachment
The Company's proposed Item CRTC 3001-1303.2.A speci-

fies that subscriber -provided terminal equipment is for use
with individual line, multiline and PBX trunk service only. The
Company is directed to delete this Item as, in the Commis-
sion's view, adequate restrictions are specified in Item CRTC
300I -1303.2.C.

VI TELEX
The unbundling of Telex service rates and other related

matters will be dealt with in a separate decision regarding the
attachment of subscriber -provided Telex and TWX terminal
equipment.

VII TELEPHONE DIRECTORIES
The Commission has issued a separate decision clarifying

the requirements related to the distribution of telephone direc-
tories for all federally regulated telephone companies, entitled:
Bell Canada and British Columbia Telephone-Distribution
of Telephone Directories-Applications to Review Telecom.
Decision CRTC 82-14, Telecom. Decision CRTC 84-8,
13 February 1984.

VIII SUBSCRIBER EQUIPMENT RECORDS
In Decision 82-14, the Commission directed all federally

regulated telephone companies to examine and report on the
feasibility of providing all subscribers leasing multiline termi-
nal equipment with either a copy of the subscriber's equipment
record issued once a year or a copy of the subscriber's updated
equipment record to be reissued whenever a significant change
in equipment takes place or whenever a change in relevant
tariffs or tolls takes place.

NorthwesTel proposed to provide to subscribers a record of
their in -place leased multiline equipment on an annual basis or
whenever a significant change in equipment or tariffs takes
place.

The Commission accepts the Company's proposal and fur-
ther directs that subscribers be entitled to request a copy of
their equipment records once each year.

a... le passage automatique du fonctionnement en mode com-
bine raccroche au mode combine decroche, sauf pour repondre
A un appel d'arrivee ou pour lancer un appel de depart,. Le
Conseil ordonne a la Norouestel de soumettre a son approba-
tion la formulation ainsi revisee.

B. Equipement de multiplexage de voies
L'article CRTC 3001-1303.1.D.3 propose par la Norouestel

interdit le raccordement d'equipement de multiplexage de
voies a moins d'autorisation contraire aux tarifs de la compa-
gnie. Le Conseil n'est au courant d'aucune clause dans les
tarifs de la compagnie permettant le raccordement de ces
dispositifs. Le Conseil ordonne a la Norouestel, comme it l'a
fait dans la decision 84-11, de deposer, aux fins d'approbation,
des tarifs qui permettront de raccorder l'equipement de multi-
plexage de voies au moins aux lignes de jonction et aux «voles
de transmission de la parole sans signalisation ni conditionne-
menta ou l'equivalent.

C. Equipement a couplage acoustique
L'article CRTC 3001-1303.1.B propose exige que l'equipe-

ment terminal a couplage acoustique soit homologue. Comme
it l'a fait dans la decision 84-11, le Conseil ordonne a la
compagnie de soumettre a son approbation des revisions tari-
faires specifiant les normes minimales de protection du reseau
qui pourraient s'appliquer comme solution de rechange
I'homologation de l'equipement terminal raccorde acoustique-
ment ou par induction.

D. Conditions de raccordement
L'article CRTC 3001-1303.2.A propose par la compagnie

precise que l'equipement terminal fourni par l'abonne doit etre
utilise avec un service de ligne individuelle, multiligne et de
ligne PBX seulement. Le Conseil ordonne a la compagnie de
supprimer cet article puisque, a son avis, les restrictions appro-
priees sont prevues a l'article CRTC 3001-1303.2.C.

VI TELEX
Le Conseil traitera du degroupement des tarifs du service

telex et d'autres questions connexes dans une decision distincte
portant sur le raccordement de l'equipement terminal telex et
TWX fourni par l'abonne.

VII ANNUAIRES TELEPHONIQUES
Le Conseil a publie une decision distincte eclaircissant les

regles a suivre visant la distribution des annuaires telephoni-
ques a l'intention de toutes les compagnies de telephone de
reglementation federale, soit la decision Telecom. CRTC 84-8
du 13 fevrier 1984 intitulee Bell Canada et la Compagnie de
telephone de la Colombie-Britannique-Distribution des
annuaires telephoniques-Requetes en vue de la revision de la
decision Telecom. CRTC 82-14.

VIII RELEVES D'EQUIPEMENT DE L'ABONNE
Dans la decision 82-14, le Conseil a ordonne a toutes les

compagnies de telephone relevant de sa competence de faire
etude et rapport sur la possibilite de fournir a tous les abonnes
louant de l'equipement terminal multiligne soit une copie du
releve d'equipement de l'abonne prepare une fois par annee ou
une copie du releve d'equipement a jour de l'abonne prepare
chaque fois qu'un changement important intervient dans
l'equipement ou chaque fois qu'un changement dans les tarifs
ou taux pertinents se produit.

La Norouestel a propose de fournir aux abonnes un releve
de leur equipement multiligne loue en place tous les ans ou
chaque fois qu'un changement important dans l'equipement ou
les tarifs se produirait.

Le Conseil accepte la proposition de la compagnie et
ordonne en plus que les abonnes aient le droit de demander
une copie de leurs releves d'equipement une fois par annee.
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IX IMPLEMENTATION
With the exception of the changes directed to be made in

this decision, all other parts of the tariff revisions proposed by
NorthwesTel are approved. The Commission hereby directs
NorthwesTel to file by 1 June 1984, to be effective
1 September 1984, proposed tariff revisions necessary to
implement this decision.

The Commission further directs NorthwesTel to prepare, for
Commission approval, a billing insert providing information
regarding the terminal equipment options now available to
subscribers. Included in this information should be a clear
explanation of the diagnostic maintenance charges that will
apply with respect to a subscriber requested premise visit
where trouble is found to be located in subscriber -provided
terminal equipment. Furthermore, the Company is directed to
incorporate a page in future publications of its directories
containing the same type of information.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 24 April 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-13

Terra Nova Telecommunications Inc.-Implementation of
Decision Permitting Attachment of Subscriber -Provided Ter-
minal Equipment

For related documents: see CRTC Telecom. Public Notices
1979-35, 30 November 1979; 1980-11, 1 February 1980;
1980-14, 25 February 1980; 1980-38, 5 August 1980; 1981-8,
10 March 1981; 1981-21, 29 May 1981; 1981-25, 19 June
1981; 1981-29, 29 July 1981; 1981-32, 25 September 1981;
1981-36, 20 October 1981; 1981-37, 22 October 1981; 1983-
29, 23 March 1983; 1983-30, 23 March 1983; 1983-65,
19 October 1983; and Telecom. Decisions CRTC 80-13,
5 August 1980; 81-19, 22 October 1981; 81-21, 2 November
1981; 81-23, 16 November 1981; 82-14, 23 November 1982;
84-11, 30 March 1984.
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A ('exception des changements ordonnes dans la presente

decision, toutes les autres parties des revisions tarifaires propo-
sees par la Norouestel sont approuvees. Le Conseil ordonne
par la presente a la Norouestel de deposer au plus tard le
ler juin 1984 les propositions de revisions tarifaires necessaires
a la mise en oeuvre de la presente decision, celles-ci devant
entrer en vigueur le 1" septembre 1984.

Le Conseil ordonne en outre a la Norouestel de preparer,
aux fins d'approbation par le Conseil, un encart accompagnant
l'etat de compte des abonnes et decrivant les options qui
s'offrent en matiere d'equipement terminal. Le texte devra
expliquer clairement les frais d'entretien diagnostique qui s'ap-
pliqueront lorsqu'un reparateur se rendra chez l'abonne, a la
demande de ce dernier, et constatera que la defectuosite
provient de requipement terminal fourni par l'abonne. Le
Conseil ordonne aussi a la compagnie de publier dans les
editions a venir de ses annuaires une page contenant le meme
genre d'information.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 24 avril 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce la decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-13

Telecommunications Terra Nova Inc.-Mise en oeuvre de la
decision permettant le raccordement d'equipements terminaux
fournis par l'abonne

Documents connexes: voir avis publics Telecom. CRTC
1979-35 du 30 novembre 1979; 1980-11 du 1" fevrier 1980;
1980-14 du 25 fevrier 1980; 1980-38 du 5 adit 1980; 1981-8
du 10 mars 1981; 1981-21 du 29 mai 1981; 1981-25 du 19 juin
1981; 1981-29 du 29 juillet 1981; 1981-32 du 25 septembre
1981; 1981-36 du 20 octobre 1981; 1981-37 du 22 octobre
1981; 1983-29 du 23 mars 1983; 1983-30 du 23 mars 1983;
1983-65 du 19 octobre 1983; et decisions Telecom. CRTC
80-13 du 5 adit 1980; 81-19 du 22 octobre 1981; 81-21 du
2 novembre 1981; 81-23 du 16 novembre 1981; 82-14 du
23 novembre 1982; 84-11 du 30 mars 1984.
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V. TELEX

VI. TELEPHONE DIRECTORIES

VII. SUBSCRIBER EQUIPMENT RECORDS

VIII. IMPLEMENTATION

I. BACKGROUND
In Attachment of Subscriber -Provided Terminal Equip-

ment, Telecom. Decision CRTC 82-14, 23 November 1982
(Decision 82-14), the Commission affirmed its interim deter-
minations made with respect to Bell Canada (Bell) and British
Columbia Telephone Company (B.C. Tel) that a liberalized
terminal attachment policy is in the public interest and decid-
ed that it should be made applicable to all federally regulated
terrestrial telecommunications common carriers. The Commis-
sion also finalized the degree of liberalization which should
apply and the terms and conditions under which the carriers
should participate in the terminal equipment market.

In the case of Terra Nova Telecommunications Inc. (Terra
Nova, the Company), the Commission directed that the tariff
revisions necessary to implement the terms and conditions of
Decision 82-14 be filed by 1 September 1983.

As directed, Terra Nova filed an application, dated
1 September 1983, for approval of tariff revisions including
unbundled rates for residence and business individual line and
party -line primary exchange service, unbundled line and set
rates for push-button service, revised premium set rates,
revised rates for jacks and revised standard non -recurring
service charges. Maintenance rates for subscriber -provided
terminal equipment, revised charges for diagnostic mainte-
nance applicable to repair visits where subscriber -provided
equipment is involved and separate rates for Telex terminals
and Telex network access were also filed for approval. On
19 October 1983, the Commission issued CRTC Telecom.
Public Notice 1983-65 outlining the proposed changes and
inviting those wishing to comment on the application to do so
by 21 November 1983. One party, namely the Newfoundland
and Labrador Federation of Municipalities (NLFM), submit-
ted comments on some but not all of the issues. Terra Nova
did not reply to these comments.

Tariff revisions filed by Bell and B.C. Tel pursuant to
Decision 82-14 were dealt with in Bell Canada and British
Columbia Telephone Company-Implementation of Decision
Permitting Attachment of Subscriber -Provided Terminal
Equipment, Telecom. Decision CRTC 84-11, 30 March 1984
(Decision 84-11). That decision considered generally the issues
involved in implementing Decision 82-14 and should be con-
sulted for a more complete statement of the considerations
that have resulted in this decision.

II. UNBUNDLING OF SET AND LINE RATES

A. Set Credit and Set Rental
Prior to Decision 82-14, the main telephone set was required

to be provided as part of primary exchange telephone service.
Since this will no longer be the case, it is necessary to separate
or "unbundle" the rate charged for such telephone service into
two components with one rate being charged for the line

V. TELEX

VI. ANNUAIRES TELEPHONIQUES

VII. RELEVES D'EQUIPEMENT DE L'ABONNE

VIII. MISE EN (EUVRE

I. HISTORIQUE
Dans la decision Telecom. CRTC 82-14 du 23 novembre

1982 intitulee Raccordement d'equipements terminaux four-
nis par l'abonne (la decision 82-14), le Conseil confirmait ses
jugements provisoires rendus au sujet de Bell Canada (Bell) et
de la Compagnie de telephone de Ia Colombie-Britannique
(la B.C. Tel) selon lesquels un assouplissement de la politique
de raccordement de l'equipement terminal emit dans !Inter&
public et devait titre appliqué a tous les transporteurs publics
de telecommunications terrestres assujettis a la reglementation
federale. Le Conseil y otablissait egalement le degre d'assou-
plissement qui devait s'appliquer ainsi que les modalites de
participation des transporteurs publics de telecommunications
au marche de l'equipement terminal.

Dans le cas des Telecommunications Terra Nova Inc.
(la Terra Nova, la compagnie), le Conseil a ordonn que les
revisions tarifaires necessaires a la mise en oeuvre des condi-
tions enoncees dans la decision 82-14 soient deposees au plus
tard le 1" septembre 1983.

Tel qu'il lui avait ete ordonne, la Terra Nova deposait, le
ler septembre 1983, une requete en vue de faire approuver des
revisions tarifaires comprenant des tarifs degroupes pour le
service local de base d'affaires et de residence de ligne indivi-
duelle et de ligne partagee, des tarifs degroupes relatifs a la
ligne et a l'appareil pour le service a poussoirs, des tarifs
revises pour les appareils a supplement, des tarifs revises pour
les prises et des frais de service non periodiques ordinaires
revises. Faisaient egalement partie du depot, des tarifs d'entre-
tien relatifs a l'equipement terminal fourni par l'abonne, des
frais revises d'entretien diagnostique applicables aux visites de
reparation mettant en jeu de l'equipement fourni par l'abonne
et des tarifs distincts visant les terminaux telex et recces au
reseau telex. Le 19 octobre 1983, le Conseil a publie l'avis
public Telecom. CRTC 1983-65 exposant les changements
propos6s et invitant les interesses a presenter leurs observations
sur la requete avant le 21 novembre 1983. Un intervenant, en
('occurrence la Newfoundland and Labrador Federation of
Municipalities (la NLFM), a presente des observations sur
certains points. La Terra Nova n'y a pas repondu.

Les revisions tarifaires deposees par Bell et la B.C. Tel
conformement a la decision 82-14 ont ete traitees dans la
decision Telecom. CRTC 84-11 du 30 mars 1984 intitulee Bell
Canada et la Compagnie de telephone de la Colombie-Britan-
nique-Mise en oeuvre de Ia decision permettant le raccorde-
ment d'equipements terminaux fournis par l'abonne (la deci-
sion 84-11). Cette decision abordait les questions generates de
mise en oeuvre de la decision 82-14 et doit etre consultee pour
prendre connaissance de toutes les considerations qui ont
inspire la presente decision.

II. DEGROUPEMENT DES TARIFS D'APPAREIL ET
DE LIGNE

A. Credit relatif a l'appareil et location de l'appareil
Avant la decision 82-14, le telephone principal devait titre

fourni dans le cadre du service telephonique local de base.
Etant donne que cette situation doit changer, it faut separer ou
«degrouper* les frais factures pour ce service telephonique en
deux elements: un tarif applicable a la ligne et un autre
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component and a separate rate being charged for the main
telephone set, if rented from the telephone company.

In consideration of the fact that a basic rotary dial set will
no longer be provided as part of such single -line primary
exchange telephone service, Terra Nova proposed to reduce
primary exchange rates by $1.00 for single -line subscribers
and by an amount equal to the basic set rental rate for
party -line subscribers. The Company further proposed that
monthly rates for basic rotary dial telephones be established at
$1.50 for residence subscribers and $2.30 for business
subscribers.

NLFM opposed the proposed rates on the grounds that they
assigned an extra cost burden to the single -line subscriber
leasing a single set, while requiring less contribution from
those subscribers who use optional equipment.

Taking into account the principles adopted in Decision
84-11, the Commission approves basic set rates of $1.60 and
$2.50 for residence and business subscribers respectively. The
Company is directed to reduce single line primary exchange
rates by the amount of $1.40 rather than $1.00 as proposed by
the Company. Further, the Company is directed to reduce
party -line primary exchange rates by the amount of the appli-
cable basic set rental rate. In order to offset revenue shortfalls
created by the line rate reductions, the Commission directs the
Company to file rates that would reflect a $2.00 surcharge
added to the PBX trunk rates.

B. Push -Button Rates
Terra Nova's current surcharge for the first push-button set

is $2.40 for residence and $3.70 for business subscribers
respectively while the second push-button set is $1.50 plus the
extension rate. The Company proposed push-button lines sur-
charges of $0.90 for residence and $1.30 for business subscrib-
ers respectively and a set surcharge of $0.75 for push-button
sets.

The Commission approves the set rates as proposed and
directs the Company to increase push-button line surcharges to
$1.65 for residence and $2.95 for business subscribers respec-
tively to be applied only to touch-tone equipped central office
lines. No line charge will apply for digipulse. The proposed set
surcharge of $0.75 for push-button sets is approved.

C. Other Services
Terra Nova is directed to advise the Commission of any

other of its services in which the rate for terminal equipment
and transmission access is not unbundled. Should the Com-
pany be of the view that unbundling is not appropriate, it
should provide supporting reasons.

III. SERVICE CHARGES
A. Maintenance Services
(i) Diagnostic Maintenance Services

In Decision 82-14, the federally regulated telephone compa-
nies were directed to file diagnostic maintenance rates, equal
to the company -wide representative cost of a maintenance
repair visit, to be applied only where trouble is found to be
located in subscriber -provided equipment.

Terra Nova proposed a rate of $52.00 for the initial
15 minutes and $11.25 for each additional 15 minute period.

l'appareil telephonique principal, s'il est loue de la compagnie
de telephone.

Compte tenu du fait que l'appareil de base a cadran rotatif
ne sera plus fourni dans le cadre du service telephonique local
de base uniligne, la Terra Nova a propose de reduire les tarifs
du service local de base de 1 $ pour les abonnes au service
uniligne et d'un montant egal au tarif de location de l'appareil
de base dans le cas des abonnes au service de ligne partagee.
La compagnie a de plus propose que les tarifs mensuels des
telephones de base a cadran rotatif soient fixes a 1,50 $ pour
les abonnes au service de residence et a 2,30 $ pour les abonnes
au service d'affaires.

La NLFM s'est opposee aux tarifs propos8s, alleguant qu'ils
infligeaient un fardeau financier plus lourd a rabonne au
service uniligne louant un seul appareil et a demander une
contribution moindre aux abonnes utilisant de l'equipement
optionnel.

Compte tenu des principes adoptes dans la decision 84-11, le
Conseil approuve pour l'appareil de base des tarifs de 1,60 $ et
de 2,50 $ pour les abonnes aux services de residence et d'affai-
res respectivement. II ordonne par ailleurs a la compagnic de
reduire les tarifs du service local de base uniligne de 1,40 $ au
lieu de 1 $ comme elle l'avait propose. La compagnie doit de
plus diminuer les tarifs du service local de base de ligne
partagee du montant du tarif de location de l'appareil de base.
Pour contrebalancer le manque a gagner occasionne par les
reductions des tarifs de ligne, le Conseil ordonne a la compa-
gnie de deposer des tarifs comportant un supplement de 2 $
s'ajoutant aux tarifs de ligne PBX.

B. Tarifs du service a poussoirs
Le supplement actuel de la Terra Nova pour le premier

appareil a poussoirs est de 2,40 $ pour les abonnes au service
de residence et de 3,70 $ pour les abonnes au service
respectivement, tandis que celui du deuxieme appareil a pous-
soirs est de 1,50 $ en plus du tarif d'appareil supplementaire.
La compagnie a propose relativement au service a poussoirs,
des supplements pour la ligne de 0,90 $ et de 1,30 $ a regard
des abonnes aux services de residence et d'affaires respective-
ment et un supplement de 0,75 $ applicable a l'appareil.

Le Conseil approuve les tarifs proposes relatifs a l'appareil
et ordonne a la compagnie de hausser les supplements applica-
bles a la ligne a 1,65 $ et a 2,95 $ pour les abonnes aux
services de residence et d'affaires respectivement. Ces supple-
ments s'appliqueront seulement aux lignes reseau touch-tone.
II n'y aura pas de frais de ligne pour les appareils a impulsions
numeriques. Le supplement de 0,75 $ propose pour l'appareil
est approuve.

C. Services divers
Le Conseil ordonne a la Terra Nova de ]'informer de tous

ses autres services oa le tarif de l'equipement terminal et de
race& a un service de transmission n'est pas degroupe. Si la
compagnie estime qu'il n'y a pas lieu de degrouper le tarif, elle
devra en fournir les raisons a l'appui.

HI. FRAIS DE SERVICE
A. Services d'entretien
(i) Services d'entretien diagnostique

Dans la decision 82-14, les compagnies de telephone de
reglementation federale ont regu l'ordre de deposer des tarifs
d'entretien diagnostique, equivalant au coot representatif, a
l'echelle de la compagnie, des reparations d'entretien faites
chez rabonne, ces frais ne devant etre factures que lorsque la
defectuosite provient de l'equipement fourni par l'abonne.

La Terra Nova a propose un tarif de 52 $ pour les
15 premieres minutes et de 11,25 $ pour chaque tranchc
additionnelle de 15 minutes.
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Based on its analysis of the information filed, the Commis-
sion approves a flat rate of $45.50 to single -line subscribers
and a variable rate of $45.50 for the first 15 minutes on the
subscriber's premises and $11.25 for each additional 15 minute
period to multiline subscribers.

(ii) Maintenance of Subscriber -Provided Equipment

As stated in Decision 84-11, the Commission has decided to
deal with this matter in a separate decision.

B. Non- Recurring Service Charges

Currently, the installation service charge is $34.00 for resi-
dence subscribers and $44.00 for business subscribers. n its
application, the Company proposed to unbundle these charges
into a four part work function service charge similar to that
used by Bell. The total of the four part rates proposed were
$38.50 for residence and $50.00 for business subscribers
respectively. Terra Nova stated that the increases over the
current rates were required to offset a revenue loss which
would result from unbundling the existing service charges.

NLFM was opposed to any increases in service charges
stating that they were too large but that, without access to the
Company's confidential filings, it was unable to comment
properly as to the necessity of any increases in rates.

While satisfied that the existing rates should be unbundled
using the weighting factors applied by Terra Nova, it is the
Commission's view that the unbundling should not result in an
increase over existing installation service charges and, conse-
quently, the appropriate service charges for residence subscrib-
ers should be as follows: (a) administration $10.70; (b) net-
work connection $13.30; (c) premise visit $5.00; and
(d) premise work $5.00. For business subscribers, the Commis-
sion considers the appropriate service charges to be as follows:
(a) administration $13.80; (b) network connection $17.20;
(c) premise visit $6.50; and (d) premise work $6.50.

With regard to the new service installations, the Commis-
sion considers that all such installations should be terminated
on jacks and be provided at the above rates.

The Company is directed to file revised tariffs accordingly.

IV. TECHNICAL ISSUES
A. Prohibited Network Interface Function

Terra Nova's proposed tem CRTC 200I -1303.3.(a)(2)
would prohibit the attachment of terminal equipment which
automatically changes from an on -hook mode to an off -hook
mode in response to stimuli other than network -alerting or
other telecommunications signals. In Decision 84-11, the Com-
mission considered similar provisions proposed by Bell and
B.C. Tel. In that proceeding, objections were raised that such
a restriction would prohibit the attachment of many items of
terminal equipment which automatically initiate calls. Bell
proposed the following alternate wording which was accepted
by the Commission in Decision 84-11: "Automatically changes
from an on -hook mode to an off -hook mode, except in response
to an incoming call or to initiate an outgoing call." Terra Nova
is directed to file this revised wording for approval.

Apres avoir analyse ('information deposee, le Conseil
approuve un tarif fixe de 45,50 $ pour les abonnes au service
uniligne et un tarif variable de 45,50 $ pour les 15 premieres
minutes chez l'abonne et de 11,25 $ applicable a chaque
tranche additionnelle de 15 minutes pour les abonnes au
service multiligne.

(ii) Entretien de l'equipement fourni par l'abonne
Comme l'indique la decision 84-11, le Conseil a decide de

trailer cette question dans une decision distincte.

B. Frais de service non periodiques

En ce moment, les frais d'installation sont de 34 $ et de 44 $
pour les abonnes aux services de residence et d'affaires respcc-
tivement. Dans sa requete, la compagnie a propose dc &grou-
per ces tarifs a l'instar de Bell en une formule en quatre
composantes visant les frais de service applicables aux diffe-
rentes categories de travaux. Les tarifs proposes pour les
quatre composantes totalisent 38,50 $ et 50 $ pour les abonnes
aux services de residence et d'affaires respectivement. La
Terra Nova a indique que les hausses par rapport aux tarifs
actuels etaient necessaires pour contrebalancer le manque
gagner qu'entrainerait le degroupement des frais de service
existants.

La NLFM s'est opposee a toutes les hausses des frais de
service parce que trop considerables mais a indique que, faute
d'acces aux depots confidentiels de la compagnie, elle etait
incapable de se prononcer sur Ia necessite de majorations
tarifaires.

Bien que convaincu que les tarifs devraient etre degroupes
suivant les facteurs de ponderation appliques par la Terra
Nova, le Conseil estime que le degroupement ne devrait pas
entrainer de hausse par rapport aux frais d'installation exis-
tants et que, par consequent, les frais de service devraient etre
les suivants pour les abonnes au service de residence:
a) administration 10,70 $; b) raccordement au reseau
13,30 $; c) visite 5 $; et d) travaux sur les lieux 5 $. Quant aux
abonnes au service d'affaires, voici les frais de service que Ic
Conseil juge appropries: a) administration 13,80 $; b) raccor-
dement au reseau 17,20 $; c) visite 6,50 $; et d) travaux sur les
lieux 6,50 $.

Quant aux nouvelles installations du service, lc Conseil
estime qu'elies devraient toutes etre munies de prises et offer-
tes aux tarifs susmentionnes.

Le Conseil ordonne a la compagnie de deposer des tarifs
revises en consequence.

IV. QUESTIONS TECHNIQUES
A. Interdiction de raccordement aux commutateurs

L'article CRTC 2001-1303.3.a)(2) propose par Ia Terra
Nova interdirait le raccordement d'equipement terminal pas-
sant automatiquement du fonctionnement en mode combine
raccroche au mode combine decroche en reponse a un signal
qui n'est pas un signal d'alerte du reseau ou un autre signal de
telecommunications. Dans Ia decision 84-11, Ic Conseil a

etudie des mesures semblables proposees par Bell et la B.C.
Tel. Des parties a ('instance y ont souleve des objections,
notamment qu'une telle restriction interdirait le raccordement
de nombreux articles d'equipement terminal qui lancent auto-
matiquement des appels. Bell a propose une autre formulation
qui a etc acceptee par le Conseil dans la decision 84-11:
[Traduction] . . . le passage automatique du fonctionnement
en mode combine raccroche au mode combine decroche, sauf
pour repondre a un appel d'arrivee ou pour lancer un appel de
depart.. Le Conseil ordonne a la Terra Nova de soumettre a
son approbation la formulation ainsi revisee.
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B. Channel Deriving Equipment
Terra Nova's proposed Item CRTC 2001-1303.3.(c) prohib-

its the connection of channel deriving equipment except as
otherwise permitted by the Company's tariffs. The Commis-
sion is not aware of any provision of the Company's tariffs
which allows the connection of these devices. Consistent with
Decision 84-11, Terra Nova is directed to file for approval
tariffs which will allow channel deriving equipment to be
connected to at least tie trunks and to "Channels for Voice
without Signalling or Conditioning" or their equivalents.

C. Acoustically Coupled Equipment
Proposed Item CRTC 2001-1303.1. requires that acous-

tically coupled terminal equipment be certified. Consistent
with Decision 84-11, the Company is directed to file for
approval tariff revisions specifying minimal network protection
standards which could be applied as an alternative to the
certification of inductively or acoustically connected equip-
ment.

V. TELEX
The unbundling of Telex service rates and other related

matters will be dealt with in a separate Commission decision
regarding the attachment of subscriber provided Telex and
TWX terminal equipment.

VI. TELEPHONE DIRECTORIES
The Commission has issued a separate decision clarifying

the requirements related to the distribution of telephone direc-
tories for all federally regulated telephone companies, entitled
Bell Canada and British Columbia Telephone Company-
Distribution of Telephone Directories-Applications to
Review Telecom. Decision CRTC 82-14, Telecom. Decision
CRTC 84-8, 13 February 1984.

VII. SUBSCRIBER EQUIPMENT RECORDS
In Decision 82-14, the Commission directed all federally

regulated telephone companies to examine and report on the
feasibility of providing all subscribers leasing multiline termi-
nal equipment with either a copy of the subscriber's equipment
record issued once a year or a copy of the subscriber's updated
equipment record to be reissued whenever a significant change
in equipment takes place, or whenever a change in relevant
tariffs or tolls takes place.

The Company proposed to provide to multiline subscribers a
record of all leased terminal equipment.

The Commission notes that the Company neglected to state
the frequency with which it proposed to furnish equipment
records. Consistent with Decision 84-11, the Commission
directs the Company to provide every multiline subscriber with
an updated equipment record once a year and following a
general rate increase or major tariff revision. The Commission
further directs that subscribers be entitled to request a copy of
their equipment records once each year.

VIII. IMPLEMENTATION
With the exception of the changes directed to be made in

this decision, all other parts of the tariff revisions proposed by
Terra Nova are approved. The Commission hereby directs
Terra Nova to file by I June 1984, to be effective 1 July 1984,
proposed tariff revisions necessary to implement this decision.

B. Equipement de multiplexage de voies
L'article CRTC 2001-1303.3.c) propose par la Terra Nova

interdit le raccordement d'equipement de multiplexage de
voies a moins d'autorisation contraire aux tarifs de la compa-
gnie. Le Conseil n'est au courant d'aucune clause dans les
tarifs de la compagnie permettant le raccordement de ces
dispositifs. Le Conseil ordonne a la Terra Nova, comme it l'a
fait dans la decision 84-11, de soumettre a son approbation des
tarifs qui permettront de raccorder l'equipement de multi-
plexage de voies au moins aux lignes de jonction et aux ((voles
de transmission de la parole sans signalisation ni conditionne-
ment* ou requivalent.

C. Equipement a couplage acoustique

L'article CRTC 2001-1303.1. propose exige que l'equipe-
ment terminal a couplage acoustique soit homologue. Comme
it l'a fait dans la decision 84-11, le Conseil ordonne a la
compagnie de soumettre a son approbation des revisions tari-
faires specifiant les normes minimales de protection du reseau
qui pourraient s'appliquer comme solution de rechange
l'homologation de l'equipement terminal raccorde acoustique-
ment ou par induction.

V. TELEX
Le Conseil traitera de degroupement des tarifs du service

telex et d'autres questions connexes dans une decision distincte
portant sur le raccordement de l'equipement terminal telex et
TWX fourni par l'abonne.

VI. ANNUAIRES TELEPHONIQUES
Le Conseil a publie une decision distincte eclaircissant les

regles a suivre visant la distribution des annuaires telephoni-
ques a ('intention de toutes les compagnies de telephone de
reglementation federale, soit la decision Telecom. CRTC 84-8
du 13 fevrier 1984 intitulee Bell Canada et la Compagnie de
telephone de la Colombie-Britannique-Distribution des
annuaires telephoniques-Requetes en vue de la revision de la
decision Telecom. CRTC 82-14.

VII. RELEVES D'EQUIPEMENT DE L'ABONNE
Dans la decision 82-14, le Conseil a ordonne a toutes les

compagnies de telephone relevant de sa competence de faire
etude et rapport sur la possibilite de fournir a tous les abonnes
louant de l'equipement terminal multiligne soit une copie du
releve d'equipement de l'abonne prepare une fois par armee ou
une copie du releve d'equipement a jour de l'abonne prepare
chaque fois qu'un changement important intervient dans
l'equipement ou chaque fois qu'un changement dans les tarifs
ou taux pertinents se produit.

La compagnie a propose de fournir aux abonnes au service
multiligne un releve de tout l'equipement terminal loue.

Le Conseil remarque que la compagnie a neglige d'indiquer
A quelle frequence elle comptait fournir les releves d'equipe-
ment. Comme it l'a fait dans la decision 84-11, le Conseil
ordonne a la compagnie de fournir a chaque abonne au service
multiligne un releve d'equipement a jour une fois par armee et
apres une majoration tarifaire generale ou une revision tari-
faire majeure. Le Conseil ordonne en plus que les abonnes
aient le droit de demander une copie de leurs releves d'equipe-
ment une fois par annee.

VIII. MISE EN OEUVRE
A ('exception des changements ordonnes dans la presente

decision, toutes les autres parties des revisions tarifaires propo-
sees par la Terra Nova sont approuvees. Le Conseil ordonne
par la presente a la Terra Nova de deposer au plus tard le
1" juin 1984 les propositions de revisions tarifaires necessaires
A la mise en oeuvre de la presente decision, celles-ci devant
entrer en vigueur le 1' juillet 1984.
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The Commission further directs Terra Nova to prepare, for
Commission approval, a billing insert providing information
regarding the terminal equipment options now available to
subscribers. Included in this information should be a clear
explanation of the diagnostic maintenance charges that will
apply with respect to a subscriber requested premise visit
where trouble is found to be located in subscriber -provided
terminal equipment. Furthermore, the Company is directed to
incorporate a page in future publications of its directories
containing the same type of information.

J. G. PATENAUDE
Secretary General

Ottawa, 27 April 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-14

Implementation of Decision Permitting Attachment of
Subscriber -Provided Telex and TWX Terminal Equipment

For related documents: see CRTC Telecom. Public Notices
1979-35, 30 November 1979; 1980-11, 1 February 1980;
1980-14, 25 February 1980; 1980-38, 5 August 1980; 1981-8,
10 March 1981; 1981-21, 29 May 1981; 1981-25, 19 June
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Le secretaire general
J. G. PATENAUDE
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C. Charges for Jacks

(i) CNCP
(ii) NorthwesTel and Terra Nova
(iii) Bell and B.C. Tel

D. Maintenance Rates

IV. TECHNICAL ISSUES
A. Grandfathering

(i) CNCP
(ii) NorthwesTel and Terra Nova
(iii) Bell and B.C. Tel

B. Directory Listing
(i) CNCP
(ii) NorthwesTel and Terra Nova
(iii) Bell and B.C. Tel

C. Certification Requirements
D. Certification Label
E. Technical Standards

V. IMPLEMENTATION

I. BACKGROUND
In Attachment of Subscriber -Provided Terminal Equip-

ment, Telecom. Decision CRTC 82-14, 23 November 1982
(Decision 82-14), the Commission set out the terms and
conditions for the attachment of subscriber -provided Telex and
TWX terminal equipment to the networks of the federally
regulated terrestrial telecommunications common carriers and
directed such carriers to file, for Commission approval, tariff
revisions necessary to implement the terms and conditions of
the decision.

In the case of Bell Canada (Bell) and the British Columbia
Telephone Company (B.C. Tel), the proposed tariffs were filed
on I March 1983. On 7 July 1983, the Commission issued
CRTC Telecom. Public Notices 1983-43 and 1983-45 calling
for comments by 8 August 1983. In the case of CNCP
Telecommunications (CNCP), the proposed tariffs were filed
on 1 June 1983. On 20 July 1983, the Commission issued
CRTC Telecom. Public Notice 1983-49 calling for comments
by 22 August 1983. In the case of NorthwesTel Inc.
(NorthwesTel) and Terra Nova Telecommunications Inc.
(Terra Nova), the proposed tariffs were filed on 1 September
1983. On 19 October 1983, the Commission issued CRTC
Telecom. Public Notices 1983-64 and 1983-65 calling for
comments by 21 November 1983.

The following submitted comments in response to the public
notices: Canadian Business Equipment Manufacturers Asso-
ciation (CBEMA); Canadian Manufacturers Association
(CMA); Canadian Trans -Lux Corporation Ltd. (CTL); Extel
Communications Canada (Extel); Government of Ontario
(Ontario); 3M Canada Inc. (3M).

II. UNBUNDLING OF TERMINAL AND
LINE RATES

Prior to Decision 82-14, a terminal was required to be
provided as part of Telex and TWX services. Since this will no
longer be the case, it is necessary to separate or "unbundle"

C. Frais de prises

(i) Le CNCP
(ii) La Norouestel et la Terra Nova
(iii) Bell et la B.C. Tel

D. Tarifs d'entretien

IV. QUESTIONS TECHNIQUES
A. Clause d'anciennete

(i) Le CNCP
(ii) La Norouestel et la Terra Nova
(iii) Bell et la B.C. Tel

B. Inscription a l'annuaire
(i) Le CNCP
(ii) La Norouestel et la Terra Nova
(iii) Bell et Ia B.C. Tel

C. Exigences d'homologation
D. Etiquette d'homologation
E. Normes techniques

V. MISE EN EUVRE

I. HISTORIQUE
Dans la decision Telecom. CRTC 82-14 du 23 novembre

1982, intitulee Raccordement d'equipements terminaux four-
nis par l'abonne, (la decision 82-14), le Conseil etablissait les
modalites et les conditions applicables au raccordement d'equi-
pements terminaux telex et TWX fournis par l'abonne aux
reseaux des transporteurs publics de telecommunications ter-
restres reglementes par le gouvernement federal. Le Conseil
ordonnait a ces transporteurs de lui soumettre pour approba-
tion les revisions tarifaires que necessite la mise en ceuvre des
modalites de la decision.

Dans le cas de Bell Canada (Bell) et de la Compagnie de
telephone de la Colombie-Britannique (la B.C. Tel), les tarifs
proposes ont ete deposes le 1" mars 1983. Le 7 juillet 1983, le
Conseil a publie les avis publics Telecom. CRTC 1983-43 et
1983-45 dans lesquels it demandait aux interesses de formuler
des observations et de les recevoir le 8 aoilt 1983 au plus tard.
Dans le cas des Telecommunications CNCP (le CNCP), les
projets tarifaires ont ete deposes le 1" juin 1983. Le 20 juillet
1983, le Conseil a publie l'avis public Telecom. CRTC
1983-49 dans lequel it demandait aux interesses de formuler
des observations et de les recevoir le 22 act& 1983 au plus tard.
Dans le cas de la Norouestel Inc. (la Norouestel) et des
Telecommunications Terra Nova Inc. (la Terre Nova), les
tarifs projetes ont ete deposes le 1" septembre 1983. Le
19 octobre 1983, le Conseil a publie les avis publics Telecom.
CRTC 1983-64 et 1983-65 dans lesquels it demandait que les
commentaires lui parviennent le 21 novembre 1983 au plus
tard.

Les parties ci-apres ont presente des observations en reponse
aux avis publics: l'Association canadienne des fabricants
d'equipement de bureau (l'ACFEB); l'Association des manu-
facturiers canadiens (I'AMC); la Canadian Trans -Lux Cor-
poration Ltd. (Ia CTL); la Extel Communications Canada
(la Extel); le gouvernement de l'Ontario (l'Ontario); la
3M Canada Inc. (la 3M).

II. DEGROUPEMENT DES TARIFS APPLICABLES
AUX TERMINAUX ET AUX LIGNES

Avant la decision 82-14, un terminal devait etre fourni dans
le cadre des services telex et TWX. Etant donne que cette
situation doit changer, it faut separer ou eclegrouper* les frais
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the rate charged for such services into two components with
one rate being charged for the line component and a separate
rate being charged for the terminal, if rented from the carrier.

A. Access to the Telex and TWX Networks
(i) CNCP

CNCP proposed a monthly access charge of $55.00 for
Telex service based on its perception that the value of this
service exceeds that of Data Telex service, for which the
current monthly access charge is $50.50.

CBEMA and 3M argued that the proposed rate was unjusti-
fied and excessive.

The Commission does not consider the proposed rates to be
excessive or otherwise unjustified and, accordingly, approves
CNCP's proposed Telex service access rate of $55.00 per
month.

(ii) NorthwesTel and Terra Nova
NorthwesTel and Terra Nova proposed the same Telex

service access rate as CNCP. The Commission approves these
rates as submitted.

(iii) Bell and B.C. Tel
Bell and B.C. Tel proposed a $55.00 per month access

charge for TWX service. The Commission approves these rates
as submitted.

B. Rates for Telex and TWX Terminal Equipment
(i) CNCP

CNCP proposed to unbundle the terminal component from
its existing Telex rates by subtracting its proposed $55.00
access charge from them. As a consequence of employing this
methodology, existing subscribers would experience no rate
impact.

In response to a Commission request, CNCP filed evidence
to demonstrate that its proposed terminal rate are compen-
satory. The Commission is satisfied that the proposed rates are
indeed compensatory and approves CNCP's proposed rates for
Telex terminals.

The Commission also approves CNCP's proposal to reduce
Data Telex terminal rates by $50.50 to reflect the fact that,
whereas all CNCP's Data Telex subscribers will now be
required to pay a $50.50 access charge, such a charge was
formerly payable only by subscribers not obtaining their Data
Telex terminal equipment from CNCP.

(ii) NorthwesTel and Terra Nova
Both companies proposed to reduce existing rates for Telex

terminals by $55.00. The Commission approves these rates as
submitted.

(iii) Bell and B.C. Tel
Both Bell and B.C. Tel also proposed to reduce existing

rates for TWX terminals by $55.00. The Commission approves
these rates as submitted.

III. OTHER CHARGES
A. Service Charges

(i) CNCP
Currently, CNCP's service charge for provision of Telex

service, including installation of a basic Telex terminal, is
$74.00. CNCP proposed that, in the future, there should be a
separate service charge of $74.00 applicable to network access
and that the existing service charge should apply for terminal
installation.

factures pour ces services en deux elements: un tarif applicable
a la ligne et un autre au terminal, s'il est loue du transporteur.

A. Acces aux reseaux telex et TWX
(i) Le CNCP

Le CNCP a propose des frais mensuels d'acces de 55 $
applicables au service telex car, selon lui, la valeur de ce
service excede celle du service Data Telex dont les frais d'acces
mensuels actuels s'elevent a 50,50 $.

L'ACFEB et la 3M ont fait valoir que les tarifs proposes
etaient injustifies et excessifs.

Le Conseil ne considere pas les tarifs proposes excessifs ou
autrement injustifies et approuve donc le tarif d'acces au
service telex propose par le CNCP de 55 $ par mois.

(ii) La Norouestel et la Terra Nova
La Norouestel et la Terra Nova ont propose le meme tarif

d'acces au service telex que le CNCP. Le Conseil approuve ces
tarifs tels que soumis.

(iii) Bell et la B.C. Tel
Bell et la B.C. Tel ont propose des frais d'acces mensuels de

55 $ pour le service TWX. Le Conseil approuve ces tarifs tels
que soumis.

B. Tarifs applicables a requipement terminal telex et TWX
(i) Le CNCP

Le CNCP a propose de degrouper la composante terminale
de ses tarifs actuels visant le service telex en soustrayant de
ceux-ci les frais proposes d'acces de 55 $. L'utilisation de cette
methode n'aura aucun effet sur les tarifs actuels que paient les
abonnes.

En reponse a une demande du Conseil, le CNCP a depose
ses elements de preuve visant a demontrer que ses tarifs
proposes relatifs aux terminaux sont compensatoires. Le Con-
seil en est tout a fait convaincu et approuve les tarifs proposes
du CNCP pour les terminaux telex.

Le Conseil approuve egalement la proposition du CNCP en
vue de reduire de 50,50 $ les tarifs de terminaux Data Telex
pour tenir compte du fait que, tandis que tous les abonnes du
service Data Telex du CNCP devront desormais payer des
frais d'acces de 50,50 $, de tels frais n'etaient anciennement
payes que par les abonnes dont l'equipement terminal Data
Telex ne provenait pas du CNCP.

(ii) La Norouestel et la Terra Nova
Les deux compagnies ont propose de reduire de 55 $ les

tarifs actuels relatifs aux terminaux telex. Le Conseil approuve
ces tarifs tels que deposes.

(iii) Bell et la B.C. Tel
Bell et la B.C. Tel ont toutes deux propose de reduire de

55 $ les tarifs actuels applicables aux terminaux TWX. Le
Conseil approuve ces tarifs tels que deposes.

III. AUTRES FRAIS
A. Frais de service
(i) Le CNCP

A l'heure actuelle, les frais de service du CNCP visant la
prestation du service telex, y compris l'installation d'un termi-
nal telex de base, s'elevent a 74 $. Le CNCP a propose qu'a
l'avenir, des frais de service distincts de 74 $ s'appliquent a
l'acces au reseau et que les frais de service actuels s'appliquent
a l'installation de terminaux.
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CNCP proposed to reduce the terminal installation charge
by $74.00 where a CNCP terminal is installed coincident with
network access.

CTL, CBEMA and 3M argued that CNCP's proposal to
waive, in some circumstances, the terminal service charge, was
discriminatory. In response, CNCP stated that it would have
no objection to deleting the terminal service charge reduction
provision.

The Commission approves CNCP's proposed rates subject
to the provision that the terminal service charge not be waived
where a CNCP terminal is installed coincident with network
access.

(ii) NorthwesTel and Terra Nova
NorthwesTel proposed an unbundled standard service

charge, based on various work functions, to apply to its Telex
offerings. The Commission directs NorthwesTel to maintain
the existing service charges for terminals and directs that, for
network access, the company employ the service charges
approved with respect to telephone service in NorthwesTel
Inc.-Implementation of Decision Permitting Attachment of
Subscriber -Provided Terminal Equipment, Telecom. Decision
CRTC 84-12, 24 April 1984 (Decision 84-12).

Terra Nova proposed a service charge of $72.00 for access
to the Telex network plus the existing service charges for
terminals. The company is directed to maintain, for terminals,
its existing service charge and to employ, for network access,
the service charges approved with respect to telephone service
in Terra Nova Telecommunications Inc.-Implementation of
Decision Permitting Attachment of Subscriber -Provided Ter-
minal Equipment, Telecom. Decision CRTC 84-13, 24 April
1984 (Decision 84-13).

(iii) Bell and B.C. Tel
Currently, Bell's service charge for provision of TWX ser-

vice, including installation of a basic TWX terminal, is $75.00.
In its application, Bell proposed to apply its standard Work
Function Structure (WFS) service charges in respect of both
access and terminals and miscellaneous equipment. Under this
proposal, the service charge for network access would be
$89.25. No additional terminal access service charge would
apply for a terminal installed coincidently with network access.

Interveners expressed concern that this would favor leasing
terminals from Bell. In reply, Bell stated that it intends to
cease offering new terminals for installation and that, in
consequence, the Company would not be favored.

The Commission directs Bell to file rates whereby the
standards WFS service charges are used in respect of network
access and the existing TWX service charges are maintained
for terminals.

B.C. Tel proposed to apply its standard multi -element plan
service charges for network access and to apply the existing
service charge for terminals. The Commission approves these
proposa Is.

B. Diagnostic Maintenance Charge
(i) CNCP

With respect to diagnostic maintenance charges for trouble
testing by the carriers where subscriber -provided equipment is
involved, the Commission directed the carriers, in Decision
82-14, to file diagnostic maintenance rates based on the com-
pany -wide average cost of a maintenance repair visit. CNCP

Le CNCP a propose de reduire de 74 $ les frais d'installa-
tion de terminaux lorsqu'un terminal du CNCP est installe en
meme temps que s'ouvre l'acces au reseau.

La CTL, I'ACFEB et la 3M ont fait valoir que la proposi-
tion du CNCP de lever dans certaines circonstances les frais de
service de terminaux etaient discriminatoires. En replique, le
CNCP a declare qu'il n'aurait aucune objection a supprimer Ia
clause de reduction des frais de service de terminaux.

Le Conseil approuve les tarifs proposes du CNCP a la
condition que la clause de frais de service de terminaux ne soit
pas levee lorsqu'un terminal est installe en meme temps que
s'ouvre l'acces au reseau.
(ii) La Norouestel et la Terra Nova

La Norouestel a propose des frais de service ordinaires
degroupes, bases sur diverses fonctions de travail, applicables
ses services telex. Le Conseil ordonne a la Norouestel de
maintenir les frais de service actuels applicables aux terminaux
et ordonne que, pour l'acces au reseau, la compagnie utilise les
frais de service approuves relativement au service telephonique
dans la decision Telecom. CRTC 84-12 du 24 avril 1984
intitulee Norouestel Inc.-Mise en oeuvre de la decision per-
mettant le raccordement d'equipements terminaux fournis par
l'abonne (la decision 84-12).

La Terra Nova a propose des frais de service de 72 $ relatifs
a l'acces au reseau telex en plus des frais de service actuels
applicables aux terminaux. Le Conseil ordonne a la compagnie
de maintenir, dans le cas des terminaux, ses frais de service
actuels et d'utiliser, pour l'acces au reseau, les frais de service
approuves relativement au service telephonique dans la deci-
sion Telecom. CRTC 84-13 du 24 avril 1984 intitulee Tele-
communications Terra Nova Inc.-Mise en oeuvre de la deci-
sion permettant le raccordement d'equipements terminaux
fournis par l'abonne (la decision 84-13).

(iii) Bell et la B.C. Tel
Actuellement, les frais de service de Bell visant la prestation

du service TWX, y compris l'installation d'un terminal TWX
de base, s'elevent a 75 $. Dans sa requete, Bell a propose
d'appliquer ses frais de service ordinaires prevus pour les
travaux lies a la structure fonctionnelle relativement a l'acces
ainsi qu'aux terminaux et aux equipements divers. Selon cette
proposition, les frais de service applicables a l'acces au reseau
se chiffreraient a 89,25 $. Aucun frais supplementaire d'acces
au terminal ne s'appliquerait a un terminal installe en meme
temps que s'ouvre l'acces au reseau.

Les intervenants ont dit craindre que cela ne favorise la
location de terminaux de Bell. En replique, Bell a declare que,
comme elle entend cesser d'offrir l'installation de nouveaux
terminaux, elle ne serait pas avantagee.

Le Conseil ordonne a Bell de deposer des tarifs en vertu
desquels les frais de service ordinaires prevus pour les travaux
lies a la structure fonctionnelle sont utilises relativement
race& au reseau, et les frais de service actuels applicables aux
terminaux TWX sont maintenus.

La B.C. Tel a propose d'appliquer ses frais de service
ordinaires du plan a plusieurs elements relativement a l'acces
au reseau et d'appliquer les frais actuels de service aux termi-
naux. Le Conseil approuve ces propositions.

B. Frais d'entretien diagnostique
(i) Le CNCP

Pour ce qui est des frais d'entretien diagnostique qui
devraient etre exiges pour les verifications de derangement
faites par les transporteurs lorsqu'il s'agit d'equipement fourni
par l'abonne, le Conseil a ordonne aux transporteurs, dans Ia
decision 82-14, de deposer des tarifs d'entretien diagnostique
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proposed a charge of $46.00 for the first 20 minutes with a
$13.50 charge for each additional 20 minutes.

Based on its analysis of the information filed, the Commis-
sion has determined that the charges should be $36.70 for the
first 20 minutes and $10.60 for additional 20 minute periods.
CNCP is directed to file tariff revisions accordingly.

(ii) NorthwesTel and Terra Nova
The Commission directs NorthwesTel and Terra Nova to

file rates for diagnostic maintenance equal to the rates
approved in the case of telephone service in Decisions 84-12
and 84-13 respectively.

(iii) Bell and B.C. Tel
The Commission dealt with Bell and B.C. Tel's proposals for

diagnostic maintenance charges in Bell Canada and British
Columbia Telephone Company-Implementation of Decision
Permitting the Attachment of Subscriber -Provided Terminal
Equipment, Telecom. Decision CRTC 84-11, 30 March 1984.
The charges approved in the case of telephone service shall
also apply to TWX service.

C. Charges for Jacks
The Commission directs that all new service installations

made by the carriers must be terminated on jacks and be
provided by them at rates approved in section III.A.

(i) CNCP
CNCP indicated that it will not charge subscribers for

converting existing hardwire connections. The Commission
accepts this proposal.

NorthwesTel and Terra Nova
For conversion of existing hardwire connections, Northwes-

Tel and Terra Nova are directed to apply the unbundled
service charge structure approved for each company in
section 111.A.

(iii) Bell and B.C. Tel
For conversion of existing hardwire connections, Bell and

B.C. Tel are directed to apply the relevant unbundled service
charge structure approved in section M.A.

D. Maintenance Rates
Decision 82-14 directed carriers providing maintenance ser-

vice for subscriber -provided terminal equipment to file sepa-
rate rates therefor for Commission approval. Consideration of
this matter has been excluded from this decision and will be
dealt with separately.

IV. TECHNICAL ISSUES
A. Grandfathering
(i) CNCP

In Decision 82-14, the Commission addressed the issue of
grandfathering. The Commission decided that terminal equip-
ment manufactured prior to the establishment of the Terminal
Attachment Advisory Committee (TAPAC) standards and the
federal Department of Communications (DOC) certification
procedures for Telex and TWX equipment and of a type then
already in service pursuant to the carriers' tariffs could remain
in service or be attached without further attestation or certifi-
cation unless subsequently modified. Extel objected to the

bases sur le coilt moyen, pour ('ensemble de la compagnie.
d'une visite de reparation effectuee chez l'abonne. Le CNCP a
propose des frais de 46 $ pour les 20 premieres minutes et de
13,50 $ pour chaque periode additionnelle de 20 minutes.

D'apres son analyse de l'information deposee, le Conseil a
determine que les frais devraient s'elever a 36,70 $ pour les
20 premieres minutes, et a 10,60 $ pour les periodes addition-
nelles de 20 minutes. Le Conseil ordonne done au CNCP de
deposer des revisions tarifaires en consequence.

(ii) La Norouestel et la Terra Nova
Le Conseil ordonne a la Norouestel et a la Terra Nova de

deposer des tarifs d'entretien diagnostique egaux a ceux qui
ont ete approuves dans le cas du service telephonique dans les
decisions 84-12 et 84-13 respectivement.

(iii) Bell et la B.C. Tel
Le Conseil s'est penche sur les propositions de Bell et de la

B.C. Tel visant des frais d'entretien diagnostique dans la
decision Telecom. CRTC 84-11 du 30 mars 1984 intitulee Bell
Canada et la Compagnie de telephone de la Colombie-Britan-
nique-Mise en cruvre de la decision permettant le raccorde-
ment d'equipements terminaux fournis par l'abonne. Les frais
qui y sont approuves dans le cas du service telephonique
doivent egalement s'appliquer au service TWX.

C. Frais de prises
Le Conseil ordonne que toutes les nouvelles installations de

service faites par les transporteurs doivent etre munies de
prises et qu'elles soient effectuees par eux a des tarifs approu-
ves dans la section III.A.

(i) Le CNCP
Le CNCP a indique qu'il n'imposera pas de frais aux

abonnes pour la conversion des raccordements fixes en place.
Le Conseil approuve cette proposition.

(ii) La Norouestel et la Terra Nova
Pour la conversion des raccordements fixes existants, lc

Conseil ordonne a la Norouestel et a la Terra Nova d'appli-
quer la structure de frais de service degroupes approuvee pour
chaque compagnie dans la section III.A.

(iii) Bell et la B.C. Tel
Pour la conversion des raccordements fixes existants. le

Conseil ordonne a Bell et a la B.C. Tel d'appliquer la structure
de frais de service degroupes pertinence approuves dans la
section III.A.

D. Tarifs d'entretien
La decision 82-14 ordonnait aux transporteurs qui fournis-

sent des services d'entretien pour l'equipement terminal fourni
par l'abonne de deposer des tarifs distincts aux fins d'approba-
tion du Conseil. L'etude de cette question a ete cxclue de la
presence decision et sera traitee separement.

IV. QUESTIONS TECHNIQUES
A. Clause d'anciennete
(i) Le CNCP

Dans la decision 82-14, le Conseil s'est penche sur la

question de l'anciennete. Le Conseil a determine que l'equipe-
ment terminal fabrique avant l'etablissement des normcs du
Comite consultatif du programme de raccordement de termi-
naux (CCPRT) et des procedures d'homologation du ministers
federal des Communications (M.D.C.), pour les equipements
telex et TWX, et d'un type deja en service en vertu des tarifs
des transporteurs, pourraient demeurer en service ou etre
raccordes sans autre attestation ou homologation a moins de
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wording of CNCP's proposed Tariff Item CRTC 4001 III,
A 3.a. on the ground that no provision has been made for
grandfathered equipment. In its reply, CNCP stated that this
omission was an oversight and that it did not object to
resubmitting these pages incorporating the wording suggested
by Extel in its submission.

The Commission agrees with this approach and directs
CNCP to file for approval such revised wording.

(ii) NorthwesTel and Terra Nova
NorthwesTel's proposed Tariff Item CRTC 3004-112.3.(F)

provides for the attachment of grandfathered equipment and is
approved. Terra Nova is directed to amend its tariffs to make
such a provision.

(iii) Bell and B.C. Tel
To implement the grandfathering provision of Decision

82-14, B.C. Tel proposed the following wording for Item
200.A.6.(c):

TWX terminal equipment of a type already in service
pursuant to the Company's tariffs, or the standards
approved by TAPAC and certified by DOC, may remain in
service or be attached without further certification unless
subsequently modified.

CTL objected to this wording on the grounds it would allow
B.C. Tel to continue to attach newly manufactured TWX
terminals without certification, provided they are of a type
already in service pursuant to the company's tariffs. In reply,
B.C. Tel stated that, since its current line of terminals is
obsolete and is no longer manufactured, it will not be purchas-
ing more of these units for lease or outright sale. B.C. Tel also
stated that new terminals purchased for TWX use will be
DOC certified.

Notwithstanding B.C. Tel's reply, the Commission directs
the company to file for approval revised wording for this Item
which clearly states that the grandfathering provision applies
only to equipment manufactured prior to the dates specified in
Decision 82-14.

The Commission accepts Bell's proposal as submitted.

B. Directory Listing
(i) CNCP

CNCP's proposed Tariff Item CRTC 4001 III A.3.b. speci-
fies that each subscriber whose equipment bears a DOC label
indicating compliance with Certification Standard CS -05
(CS -05), or whose equipment is provided by CNCP, shall be
listed once in a directory furnished by CNCP. Extel proposed
alternate wording incorporating grandfathering provisions.

In the Commission's view, all Telex service subscribers
should be listed in the Telex directory. CNCP is directed to
file tariff revisions accordingly.

(ii) NorthwesTel and Terra Nova
Terra Nova's proposed Tariff Item CRTC 2004-208 speci-

fies that each subscriber whose equipment bears a DOC label
indicating compliance with CS -05, or whose equipment is
provided by the Company, shall be listed once in a directory
furnished by Terra Nova.

modification ulterieure. La Extel s'est opposee A la formula-
tion proposee par le CNCP a l'article tarifaire CRTC 4001
III, A 3.a. pour le motif qu'aucune disposition n'avait ete
prevue pour l'equipement faisant l'objet d'une clause d'ancien-
nete. Dans sa replique, le CNCP a declare qu'il s'agissait
d'une omission et qu'il ne s'opposait pas a resoumettre les
pages renfermant la formulation proposee par la Extel dans
son exposé.

Le Conseil accepte cette facon de faire et ordonne au CNCP
de deposer, aux fins d'approbation, une telle formulation
revisee.

(ii) La Norouestel et la Terra Nova
L'article tarifaire CRTC 3004-112.3.(F) propose par la

Norouestel prevoit le raccordement d'equipement faisant ('ob-
jet d'une clause d'anciennete et est approuve. Le Conseil
ordonne a la Terra Nova de modifier ses tarifs afin de prevoir
cette clause.

(iii) Bell et la B.C. Tel
Pour mettre en oeuvre la clause d'anciennete de la decision

82-14, la B.C. Tel a propose la formulation suivante relative a
l'article 200.A.6.c):

[Traduction] L'equipement terminal TWX d'un type déjà
en service en vertu des tarifs de la compagnie, ou des normes
approuvees par le CCPRT et homologuees par le M.D.C.,
peut demeurer en service ou etre raccorde sans autre homo-
logation a moms de modification ulterieure.
La CTL s'est opposee a cette formulation parce qu'elle

permettrait a la B.C. Tel de continuer a raccorder des termi-
naux TWX nouvellement fabriques sans homologation, a la
condition qu'ils soient d'un type déjà en service en vertu des
tarifs de la compagnie. En replique, la B.C. Tel a declare que,
comme les lignes actuelles de terminaux sont desuetes et
qu'elles ne sont plus fabriquees, elle n'en achetera plus aux fins
de location ou de vente pure et simple. La B.C. Tel a egale-
ment soutenu que les nouveaux terminaux achetes aux fins
d'utilisation TWX seront homologues par le M.D.C.

Nonobstant la replique de la B.C. Tel, le Conseil ordonne a
la compagnie de deposer, aux fins d'approbation, la formula-
tion revisee de cet article qui indique clairement que la clause
d'anciennete ne s'applique qu'a l'equipement fabrique avant
les dates precisees dans la decision 82-14.

Le Conseil accepte la proposition de Bell telle que soumise.

B. Inscription a l'annuaire
(i) Le CNCP

L'article tarifaire CRTC 4001 III A.3.b. propose par le
CNCP stipule que le nom de chaque abonne, dont l'equipe-
ment porte une etiquette du M.D.C. indiquant la conformite
avec la norme d'homologation NH -05 (la NH -05), ou dont
l'equipement est fourni par le CNCP, doit figurer une fois
dans un annuaire fourni par le CNCP. La Extel a propose une
autre formulation comprenant les clauses d'anciennete.

De l'avis du Conseil, le nom de tous les abonnes au service
telex devrait etre inscrit a l'annuaire telex. Le Conseil ordonne
au CNCP de deposer des revisions tarifaires en consequence.

(ii) La Norouestel et la Terra Nova
L'article tarifaire CRTC 2004-208 propose par la Terra

Nova stipule que le nom de chaque abonne, dont l'equipement
porte une etiquette du M.D.C. indiquant la conformite avec la
norme NH -05, ou dont l'equipement est fourni par la compa-
gnie, doit figurer une fois dans un annuaire fourni par la Terra
Nova.
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Consistent with the directions given to CNCP, Terra Nova
is directed to amend its tariffs so as to provide for a listing of
all Telex subscribers.

NorthwesTel's existing tariffs provide that all Telex sub-
scribers receive a listing in its Telex directory. The Commis-
sion finds NorthwesTel's existing tariffs acceptable in this
regard.

(iii) Bell and B.C. Tel
Bell and B.C. Tel's proposed tariffs with respect to TWX

directory listings are consistent with the foregoing and are
approved as filed.

C. Certification Requirements
Both CTL and CBEMA noted that CNCP's tariff does not

require that non-grandfathered terminals provided by CNCP
also be certified. In reply to these concerns, CNCP acknowl-
edged that Decision 82-14 required that all newly manufac-
tured terminal equipment provided by CNCP must also be
certified. However, CNCP noted that, since its tariff describes
the terms and conditions governing the attachment of subscri-
ber -provided equipment, it was not necessary to state CNCP's
obligations in its tariff. The Commission agrees that it is
unnecessary for CNCP to state its obligations resulting from
Decision 82-14 in its tariff. Similarly, it is not necessary for
any of the other carriers to do so.

D. Certification Label
3M noted that CNCP's proposed tariffs specify that the

certification label attached to certified terminal equipment
must be provided by DOC and argued that this procedure is an
awkward one. In reply, CNCP stated that it did not see any
difference in the labelling process as between CS -03 and
CS -05, and that the objective of the process was to signify
compliance with a certification standard in the most efficient
way.

Should certification procedures be revised, it may be neces-
sary to revise certain tariff wording, of both CNCP and the
other carriers, so as to reflect such revisions. No tariff changes
arc, however, required at this time.

E. Technical Standards
In its comments, 3M objected to the inclusion in CS -05 of

performance standards which do not relate to network protec-
tion. CBEMA provided a description of the work undertaken
by TAPAC to develop CS -05 and stated its dissatisfaction
with that process. CBEMA stated that it had serious concerns
with CS -05 and had voted against it in TAPAC. CBEMA
annexed a copy of its comments to the TAPAC letter ballot
and indicated that only two of the concerns raised therein had
been resolved by TAPAC. CBEMA also stated that it did not
know the results of the TAPAC letter ballot on the adoption of
CS -05 and questioned whether consensus had been achieved.

CNCP stated that CS -05 is comprised of two distinct parts.
The first of these, contained in sections 2 and 3 of CS -05, is in
its view required to protect the integrity of the Telex network.
The second of these, contained in section 4, is required to
protect the integrity of the Telex service. CNCP stated that, in
developing standards, TAPAC should consider both the
requirements of network protection and of service viability.

In the Commission's view, the primary purpose of technical
standards such as CS -05 should be to protect the integrity of a

Conformement aux directives donnees au CNCP, le Conseil
ordonne done a la Terra Nova de modifier ses tarifs de
maniere a prevoir l'inscription de tous les abonnes du service
telex.

Les tarifs actuels de la Norouestel prevoient que tous les
abonnes au service telex soient inscrits a l'annuaire telex. Le
Conseil juge acceptables les tarifs actuels de la Norouestel
cet egard.

(iii) Bell et la B.C. Tel
Les tarifs proposes de Bell et de la B.C. Tel concernant

l'inscription a l'annuaire telephonique TWX sont en confor-
mite avec ce qui precede et sont approuves tels que soumis.

C. Exigences d'homologation
La CTL et l'ACFEB ont note que le tarif du CNCP n'exige

pas que des terminaux, ne faisant pas ('objet d'une clause
d'anciennete fournis par le CNCP, soient egalement homolo-
gues. En replique a ces preoccupations, le CNCP a precise que
la decision 82-14 exigeait que tout equipement terminal nou-
vellement fabrique et fourni par le CNCP devait egalement
etre homologue. Toutefois, le CNCP a fait remarquer que.
comme son tarif decrit les conditions regissant le raccordement
d'equipements terminaux fournis par l'abonne, it ne lui etait
pas necessaire d'enoncer ses obligations dans son tarif. Le
Conseil convient que le CNCP n'est pas tenu d'enoncer ses
obligations decoulant de la decision 82-14 dans son tarif. II en
va de meme pour tous les autres transporteurs.

D. Etiquette d'homologation
La 3M a note que les tarifs proposes du CNCP stipulent que

('etiquette d'homologation apposee sur requipement terminal
homologue doit etre fournie par le M.D.C. et a soutenu que
cette procedure est maladroite. En replique, le CNCP a fait
valoir qu'il ne voyait aucune difference d'etiquetage entre les
normes NH -03 et NH -05, et que l'objectif du processus avait
pour but d'indiquer la conformite avec une norme d'homologa-
tion de la facon la plus efficace.

Si les procedures d'homologation etaient revisees, it faudrait
peut-etre reviser certaines formulations de tarifs, cant du
CNCP que des autres transporteurs, de maniere a tenir
compte de telles revisions. Neanmoins, aucune modification
tarifaire n'est requise pour l'instant.

E. Normes techniques
Dans ses observations, la 3M s'est opposee a l'inclusion dans

la NH -05 de normes de rendement qui n'ont pas rapport avec
la protection des reseaux. L'ACFEB a donne une description
du travail entrepris par le CCPRT en vue d'elaborer une
norme NH -05 et a fait connaitre son mecontement au sujet du
processus. L'ACFEB a fait savoir qu'elle avait de serieux
doutes au sujet de la NH -05 et avait vote contre au CCPRT.
L'ACFEB a annexe une copie de ses observations au vote
postal du CCPRT et a indique que celui-ci n'avait resolu que
deux des preoccupations soulevees. L'ACFEB a egalement fait
valoir qu'elle ne connaissait pas les resultats du vote postal du
CCPRT sur ('adoption de la NH -05 et a mis en doute le fait
qu'un consensus ait pu etre &gage.

Le CNCP a declare que la NH -05 comprenait deux parties
distinctes. La premiere, comprise dans les sections 2 et 3 de Ia
NH -05, est, selon lui, necessaire pour proteger l'integrite du
reseau telex. La seconde, contenue dans la section 4, est
necessaire pour proteger l'integrite du service telex. Le CNCP
a declare que lorsqu'il elabore des normes, le CCPRT doit
considerer les exigences de la protection du reseau et de Ia
viabilite du service.

De I'avis du Conseil, des normes techniques telles que la
NH -05 devraient avoir pour principal but de proteger l'inte-
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network. In this regard, it is noted that the scope of CS -05 is
stated in section 1 thereof as follows:

This document sets forth the minimum technical require-
ments for the certification of terminal equipment attached
to the Canadian Telex network. The requirements contained
herein are intended for the protection of the communica-
tions network and will not afford the user any mesure of
equipment performance of safety other than those covered
by CSA approval.

The Commission considers that, to a large extent, the com-
petitive market, rather than the standards making process, can
be relied upon to assure that equipment performance is satis-
factory and, to that extent, that service integrity is maintained.
Where this is not the case, appropriate requirements can be
placed in carrier tariffs.

In this context, the Commission requests that TAPAC or its
successor body review CS -05 with the objective of more clearly
limiting it to the minimum standards necessary to assure the
protection of network integrity.

Pending this review, the Commission notes that manufactur-
ers are only required to provide an attestation of compliance
with section 4 of CS -05, and that their equipment need not be
submitted for testing for compliance with that section. Fur-
ther, the Commission notes that section 5 of CS -05, entitled
"Reference Information", does not set mandatory require-
ments for certification. In these circumstances, the Commis-
sion considers that CS -05 is acceptable for certification pur-
poses at this time.

V. IMPLEMENTATION
With the exception of the changes directed to be made in

this decision, the tariff revisions proposed by the telecommuni-
cations common carriers regarding Telex and TWX are
approved. The Commission hereby directs the carriers to file
by 21 May 1984, to be effective 8 June 1984, proposed tariff
revisions necessary to implement this decision.

The Commission further directs the carriers to prepare, for
Commission approval, a billing insert providing information
regarding the terminal equipment options now available to
their respective Telex or TWX subscribers. Included in this
information should be a clear explanation of the diagnostic
maintenance charges that will apply with respect to a subscrib-
er requested premise visit where trouble is found to be located
in subscriber -provided terminal equipment.

J. G. PATENAUDE
Secretary Genera!

Ottawa, 22 May 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-15

Bell Canada-Application for Approval of Increases
Certain Rates

Introduction
On 28 March 1984, Bell Canada (Bell, the Company)

applied to the Commission for approval of increases in certain
rates. In the application, Bell proposed that rates for residence

grite d'un reseau. A cet egard, on note que la portee de la
NH -05 est enoncoe dans la section 1 comme suit:

La presente norme expose les exigences techniques minima-
les pour I'homologation du materiel terminal raccorde au
reseau Telex canadien. L'objet des exigences enoncees dans
la presente norme est d'assurer la protection du reseau de
telecommunications et non de fournir a l'usager une mesure
quelconque de rendement ou de la securite du materiel autre
que celles decoulant de son homologation par I'ACNOR.
Le Conseil considere qu'on peut se fier dans une large

mesure au marche concurrentiel plut8t qu'au processus d'eta-
blissement des normes, pour assurer que le rendement de
l'equipement est satisfaisant et, dans cette mesure, que l'inte-
grite du service est maintenue. Le cas non echeant, des exigen-
ces appropriees peuvent etre imposees dans les tarifs des
transporteurs.

Dans ce contexte, le Conseil demande que le CCPRT ou son
successeur examine la NH -05 afin de la limiter plus claire-
ment aux normes minimales nocessaires pour garantir la pro-
tection de l'integrite du reseau.

En attendant cet examen, le Conseil constate que les manu-
facturiers ne sont tenus que de fournir une attestation de
conformite a la section 4 de la NH -05, et que leur equipement
n'est pas soumis a des tests visant la conformite a cette section.
En outre, le Conseil considere que la section 5 de la NH -05
intitulee gRenseignements supplementairesp n'etablit pas d'exi-
gences obligatoires en matiere d'homologation. Dans ces cir-
constances, le Conseil juge la NH -05 acceptable pour ('instant
aux fins d'homologation.

V. MISE EN EUVRE
A ('exception des changements ordonnes dans la presente

decision, les revisions tarifaires proposees par les transporteurs
publics de telecommunications concernant les services telex et
TWX sont approuvees. Le Conseil ordonne par la presente aux
transporteurs de deposer, au plus tard le 21 mai 1984, les
propositions de revisions tarifaires necessaires a la mise en
ceuvre de la presente decision, celles-ci devant entrer en
vigueur le 8 juin 1984.

Le Conseil ordonne en outre aux transporteurs de preparer,
aux fins d'approbation par le Conseil, un encart accompagnant
l'etat de compte des abonnes du service telex ou TWX, deed-
vant les options qui s'offrent a ceux-ci en matiere d'equipe-
ment terminal. Le texte devra expliquer clairement les frais
d'entretien diagnostique qui s'appliqueront lorsqu'un repara-
teur se rendra chez l'abonne, a la demande de ce dernier, et
constatera que la defectuosite provient de l'equipement termi-
nal fourni par l'abonne.

Le secretaire general
J. G. PATENAUDE

Ottawa, le 22 mai 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce la decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-15

in Bell Canada-Requete pour l'approbation de la hausse de
certains tarifs

Introduction
Le 28 mars 1984, Bell Canada (Bell, la compagnie) a

demande au Conseil d'approuver la hausse de certains tarifs.
Dans sa requete, Bell propose de majorer de 6 % les tarifs des
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and business primary and auxiliary services and their associat-
ed service charges would increase by 6% and rates for long
distance services within Bell's operating territory would
increase by an average of 2%. The Company stated that,
overall, the proposed rate increases would amount to slightly
less than 4%, resulting in an expected general revenue increase
of under 3% in 1985.

Bell filed the application, accompanied by draft directions
on procedure, under Part VII-Other Applications-of the
CRTC Telecommunications Rules of Procedure (the Rules),
with a request that the new rates come into effect on
1 September 1984.

Although the Commission did not issue a public notice with
respect to the application, comments were received from sever-
al interested parties, including the Consumers' Association of
Canada (CAC) and the Canadian Industrial Communications
Assembly, the Association of Competitive Telecommunica-
tions Suppliers, the Canadian Business Equipment Manufac-
turers' Association and Telephone Answering Association of
Canada (collectively known as CICA et al).

Bell's Position
Bell argued that the government's restraint program of

6% and 5% ceilings on federally regulated prices, announced
on 28 June 1982 and extended on 15 February 1984 by the
imposition of 4% ceilings, essentially set aside the normal
process of rate regulation. Further, the Company stated that
an Order in Council and Commission decisions issued in late
1982 and in 1983 limited Bell's rate increases to 6% for the
first year and 5% for the second year. Bell concluded that, in
these special circumstances, it is justified in applying under
Part VII of the Rules, rather than under Part III which sets
out the procedure for general rate increase applications, and
that, pursuant to sections 8 and 28 of the Rules, it is open to
the Commission to accept the application under Part VII.

Bell submitted that it has implemented stringent cost cut-
ting measures during the restraint period but that in 1985 it
will have o meet substantial demands, including the mainte-
nance of 9.2 million telephones and the processing of
900 million long distance messages. To meet service require-
ments. the Company estimated that its construction program
would require expenditures in 1984 and 1985 of $1.3 billion
and $1.4 billion respectively. These capital expenditures, to-
gether with the refinancing of maturing debt, would require
additional external debt financing, over 1984 and 1985, of
$550 million. Consequently, the Company stated that, in order
to satisfy its financial requirements, it must continue to main-
tain access to the foreign capital markets and that to do so
requires the maintenance of a high credit rating.

The Company made a number of submissions regarding
certain of its financial ratios. Without the proposed rate
increases, Bell estimated that its debt ratio would increase
slightly to 46.8% in 1985, whereas, if the proposed rate
increases were implemented, it would remain at 46.0%. The
Company's stated objective is to keep its debt ratio in the
range of 45% to 50%, with a downward trend. The Company
estimated that its interest coverage, without rate increases,
would decline to 3.6 times in 1985 from the 1983 and estimat-
ed 1984 levels of 3.8 times. With the proposed rate increases,
Bell estimated that interest coverage would climb to 4.0 times
in 1985 which, according to the Company's financial advisors,
would be the level currently required.

services de base et auxiliaires de residence et d'affaires ainsi
que leurs frais de service connexes et de 2 % en moyenne les
tarifs des services interurbains dans son territoire de desserte.
La compagnie declare que, dans ]'ensemble, les majorations
tarifaires proposees representeraient un peu moins de 4 %, soit
une augmentation generale de revenus inferieure a 3 % en
1985.

Bell a depose la requete, accompagnee d'un projet de direc-
tives sur la procedure en vertu de la partie VII-Autres
requetes-des Regles de procedures du CRTC en matiere de
telecommunications (les Regles), et a demands que les nou-
veaux tarifs entrent en vigueur le ler septembre 1984.

Meme s'il n'a pas publie d'avis public au sujet de la requete,
le Conseil a recu des observations de plusieurs parties interes-
sees, notamment: l'Association des consommateurs du Canada
(]'ACC); le Congres canadien des communications industriel-
les, l'Association of Competitive Telecommunications Sup-
pliers, l'Association canadienne des fabricants d'equipement de
bureau et la Telephone Answering Association of Canada
(collectivement appeles le CCCI et al).

Position de Bell
Bell a fait valoir que le programme de restriction des limitcs

des 6 % et 5 % sur les prix reglementes par le gouvernement
federal, annonce le 28 juin 1982 et prolongs le 15 fevrier 1984
par l'imposition d'un plafond de 4 %, mettait en fait de cote le
processus normal de reglementation des tarifs. En outre, la
compagnie a declare qu'a la suite d'un decret et de decisions
du Conseil rendus a la fin de 1982 et en 1983, elle avait du
limiter ses majorations de tarifs a 6 % pour la premiere annee
et a 5 % la deuxieme. Bell a conclu que, dans ces circonstances
speciales, elle etait justifiee de presenter une requete en vertu
de la partie VII des Regles plutot qu'en vertu de la partie Ill
qui etablit la procedure a suivre relativement aux requetes en
majoration tarifaire generale et que, conformement aux arti-
cles 8 et 28 des Regles, it est loisible au Conseil d'accepter la
requete selon la partie VII.

Bell a fait savoir qu'elle a mis en oeuvre des mesures
rigoureuses de reduction des coats au cours de la periode de
restriction, mais qu'en 1985, elle devra repondre a des deman-
des importantes de service dont l'entretien de 9,2 millions de
telephones et le traitement de 900 millions de communications
interurbaines. Afin de satisfaire aux exigences en matiere de
service, la compagnie prevoit engager dans son programme de
construction des depenses de l'ordre de 1,3 et 1,4 milliard de
dollars pour 1984 et 1985 respectivement. Ces depenses d'im-
mobilisations ainsi que le refinancement de la dette venant
echeance necessiteraient un financement additionnel par
emprunt externe de 550 millions de dollars au cours de 1984 et
1985. La compagnie a done declare qu'aux fins de satisfaire
ses besoins financiers, elle doit continuer de maintenir l'acces
aux marches de capitaux strangers et pour cc faire, conserver
une cote de solvabilite elevee.

La compagnie a fait plusieurs exposes concernant certains
de ses ratios financiers. Sans les majorations tarifaires deman-
dees, Bell estime que son ratio d'endettement augmenterait
legerement a 46,8 % en 1985, tandis que, si les hausses tarifai-
res proposees etaient appliquees, it demeurerait a 46,0 %. La
compagnie a pour objectif declare de maintenir ce ratio dans la
marge 45 %-50 %, avec une tendance a la baisse. Elle estime
que le coefficient de sa couverture de l'interet, sans redresse-
ment tarifaire, baisserait a 3,6 en 1985 contre un coefficient de
3,8 en 1983 et en 1984 selon ses previsions. Avec les hausses
sollicitees, Bell estime que ce coefficient s'eleverait a 4 en 1985
ce qui, selon ses conseillers financiers, serait le niveau actuelle-
ment requis.
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Bell estimated that the proposed rates would generate addi-
tional revenues of $45 million and $140 million in 1984 and
1985, respectively. The Company also estimated that the
consequent rate of return on average common equity on a
regulated basis (ROE) would be 13.8% in 1984 and 14.0% in
1985. Without the proposed rate increases, the Company's
ROE is estimated to decline from 13.5% in 1983 to 13.2% in
1984 and to 12.4% in 1985. The Company stated that it "seeks
only sufficient increased revenues to enable it to maintain its
financial integrity in 1984 and 1985."

Comments by Interested Parties
CAC and CICA et al were both of the view that Bell's

application is, by its very nature, an application for a general
rate increase.

None of the interested parties accepted Bell's argument that
special circumstances exist because the rate review process
governed by Part III was, and continues to be, set aside by the
government restraint program. CAC stated that the 4% ceiling
on federally regulated prices is purely a guideline and that the
decision lies with the regulatory agency as to whether excep-
tional circumstances exist to justify a departure from the
guideline. CICA et a! added that any application of the
restraint program is at the discretion of the Governor in
Council on a case -by -case basis. The Governor in Council
could accept a ruling by the regulatory agency that the
restraint program is not applicable. Thus, since all rate
increases must be justified on their own merits, CICA et al
argued that the Commission's rate review process remains
fully applicable.

CAC and CICA et a/ were of the view that the use of
Part Ill procedures is of the utmost importance in arriving at
an appropriate conclusion on the merits of the proposed rate
changes requested in the application. Both interested parties
pointed to developments which have taken place since the last
Bell rate proceeding in 1981, and stated that the effects of
such developments must be taken into account in assessing any
current general rate increase application. They concluded that
the appropriate examination could be accomplished and the
rights of interveners preserved only through the application of
the procedures contained in Part III of the Rules.

CAC and CICA et a/ asserted that, in contrast to the
requirements of Part III, the information filed by Bell in
support of its application is completely inadequate for proper
assessment of the application. More specifically, CICA et al
pointed out that Memoranda of Support, required pursuant to
paragraph 38(1)(6) of the Rules, have not been filed, nor have
the responses to standard Commission interrogatories, the
filing of which has been standard practice in recent proceed-
ings. CICA et a! were of the view that, without this material,
there would be insufficient information with which to cross-
examine Bell's witnesses, consider the progress of outstanding
matters from the previous general rate increase proceedings or
other relevant Commission decisions or orders and examine
other issues such as quality of service and financial and
operating matters.

CICA et a! urged the Commission to reject the current
application as being deficient, while CAC requested that the
Commission advise Bell that this is a Part III application and
that the Company must comply with the Rules. Both CAC
and CICA et a! pointed out that if the length of time to the
conclusion of a general rate increase proceeding pursuant to
the requirements in .Part III of the Rules is considered by Bell

Bell prevoit que les tarifs proposes genereraient des revenus
additionnels de 45 millions de dollars et de 140 millions de
dollars en 1984 et 1985 respectivement. Selon elle, le taux de
rendement de l'avoir moyen des detenteurs d'actions ordinaires
sur une base reguliere sera de 13,8 % en 1984 et de 14,0 % en
1985. Sans les redressements tarifaires demandes, ce taux
passera de 13,5 % en 1983 a 13,2 % en 1984 et a 12,4 % en
1985. La compagnie signale qu'elle «vise plutot a augmenter
suffisamment ses revenus afin de pouvoir preserver son inte-
grite financiere en 1984 et 1985».

Observations des parties interessees
L'ACC et le CCCI et al estiment que, de par sa nature, la

requete de Bell est une requete en majoration tarifaire
generale.

Aucune des parties interessees n'accepte ('argument de Bell
selon lequel des circonstances particulieres existent parce que
le processus d'examen des tarifs regi par la partie III etait et
continue d'être mis de cote par le programme de restriction du
gouvernement. L'ACC declare que la limite de 4 % sur les prix
reglementes par le gouvernement federal n'est qu'une directive
et que la decision sur la question de savoir si des circonstances
speciales justifient une derogation a cette directive appartient
a l'organisme de reglementation. Le CCCI et al ajoutent que
l'application du programme de restriction est a la discretion du
gouverneur en conseil qui etudie chaque cas individuellement.
Ainsi, le gouverneur en conseil pourrait accepter une decision
d'un organisme de reglementation portant que le programme
n'est pas applicable. Or, comme toutes les majorations tarifai-
res doivent etre justifiees selon leurs merites, le CCCI et al
font valoir que le processus d'examen des tarifs du Conseil
demeure entierement applicable.

L'ACC et le CCCI et al estiment que l'utilisation des
procedures de la partie III est extremement importante pour
en arriver a une conclusion appropriee sur le bien-fonde des
changements tarifaires demandes dans la requete. L'ACC et le
CCCI et al ont tous deux souligne les evenements qui se sont
produits depuis la derniere instance tarifaire de Bell en 1981 et
ont declare que les effets de ces developpements doivent etre
pris en compte dans l'evaluation de toute requete en majora-
tion tarifaire generale. Its ont conclu que l'examen approprie
ne pourrait etre fait et les droits des intervenants n'etre
preserves que par l'application des procedures enoncees a la
partie III des Regles.

L'ACC et le CCCI et al ont signale que, contrairement aux
exigences de to partie III, les renseignements deposes par Bell
a l'appui de sa requete ne permettent absolument pas de bien
evaluer la requete. Notamment, ils ont fait remarquer que le
dossier des pieces justificatives a l'appui, exige par l'alinea
38(1)b) n'a pas ete depose, pas plus que les reponses aux
questions ecrites du Conseil, dont le depot est devenu pratique
courante dans les dernieres instances. Le CCCI et al estiment
que sans ces documents, on disposerait de trop peu d'informa-
tions pour pouvoir contre-interroger les temoins de Bell, etu-
dier l'avancement des questions laissees en suspens dans les
instances precodentes en majorations tarifaires generates ou
d'autres decisions ou ordonnances du Conseil et pour examiner
d'autres sujets comme la qualite du service ainsi que les
questions financieres et operationnelles.

Le CCCI et al prient instamment le Conseil de rejeter la
requete actuelle parce qu'elle est deficiente, tandis que ('ACC
demande que celui-ci avise Bell qu'il s'agit d'une requete en
vertu de la partie III et que la compagnie doit se conformer
aux Regles. L'ACC et le CCCI et al ont tous deux signale que
si Bell juge que la conclusion de l'instance en majoration
tarifaire generale en vertu de to partie III des Regles s'avere
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to be too great, it is open to the Company to seek interim
increases.

Regarding interim rate increases, CICA et a/ took the view
that the probability of serious financial deterioration of. Bell
without interim increases had not been demonstrated suf-
ficiently to justify such increases.

Bell's Reply

In reply to arguments that the application must be filed
pursuant to the requirements of Part III of the Rules, Bell
pointed out that interested parties had made no mention of
sections 8 and 28 of the Rules under which the Commission
may issue any directions on procedure it wishes and which, in
Bell's view, allow the Company to request the particular
procedure chosen to meet the specific circumstances.

With respect to concerns regarding the supporting informa-
tion contained in the application, the Company stated that the
proposed rate changes, which are simpler than those of a
normal application, are fully set out. Further, with respect to
the adequacy of proposed procedure, Bell observed that it
would provide for a full interrogatory process and a hearing.

Disputing interested parties' arguments that the government
restraint program merits minimal consideration in this context,
Bell stated that the restraint program limits, and was intended
to limit, the Commission's discretion and that filing the
application under Part VII of the Rules is intended to take
account of this.

Bell rejected arguments that it should seek an interim rate
increase if immediate rate relief is required. The Company
argued that it seeks, through this application, just and reason-
able levels of earnings and not simply to avoid financial
deterioration on an interim basis with an interim rate remedy.

Conclusions

The Commission considers that Bell's application should
properly be considered as an application for a general rate
increase and has not been persuaded that it should invoke
sections 8 and 28 of the Rules to waive the requirements of
Part III.

The Commission does not accept Bell's argument that the
government's restraint program limits the Commission's dis-
cretion in setting rates in the manner suggested by the Com-
pany. The Commission notes that the restraint program leaves
it open to the government to accept rate increases beyond the
4% guideline in exceptional circumstances. Moreover, the
Commission is of the view that the restraint program should
not be interpreted as entitling federally regulated telecom-
munications common carriers to rate increases of 4% as of
right. Carriers seeking increases in rates under the provisions
of the Railway Act must establish, through the public process
for general rate increase applications prescribed in Part III of
the Rules, that such increases are in fact warranted based on
the usual regulatory criteria.

In addition to the foregoing matters, the Commission has
considered the substantive question of the financial require-
ments for a rate increase in 1984. The Commission notes that
while the Company's interest coverage ratio and its debt ratio
would improve marginally with the proposed rate increases,
without the increases these ratios would still remain within the
range or close to the objective set by the Company. In addi-
tion, the Commission is of the view that the Company's ROE

trop longue, elle peut toujours demander des hausses
provisoires.

Pour ce qui est des majorations tarifaires provisoires, le
CCCI et al sont convenus que la probabilite d'une serieuse
deterioration financiere de Bell sans majoration tarifaire provi-
soire n'a pas et8 suffisamment demontree pour justifier de
telles hausses.

Replique de Bell
En replique aux arguments selon lesquels la requete doit etre

deposee en vertu de la partie III des Regles, Bell a souligne
que les parties interessees n'ont fait aucune mention des
articles 8 et 28 des Regles en vertu desquels le Conseil peut
emettre toute directive de procedure qui, de l'avis de Bell, lui
permet de demander que la procedure choisie satisfasse a des
circonstances precises.

Pour ce qui est des preoccupations concernant les renseigne-
ments a l'appui contenus dans la requete, la compagnie a
declare que les redressements tarifaires proposes, qui sont plus
simples que ceux d'une regale ordinaire, sont pleinement
enonces. En outre, pour ce qui est de la mesure dans laquelle la
procedure propos& est satisfaisante, Bell a fait observer
qu'elle permettrait un processus complet de questions &rites et
une audience.

Contestant les arguments des parties interessees selon les-
quels le programme de restriction du gouvernement merite peu
d'attention dans ce contexte, Bell a avance que le programme
limite et vise a limiter la discretion du Conseil et que le depot
de la requete en vertu de la partie VII des Regles vise a en
tenir compte.

Bell a rejete les arguments selon lesquels elle devrait deman-
der une majoration tarifaire provisoire si un redressement
immediat de tarifs est requis. Elle a soutenu qu'elle demande,
dans sa requete, des niveaux de revenus justes et raisonnables
et non simplement Mitement provisoire d'une deterioration
financiere par des tarifs provisoires.

Conclusions

Le Conseil considere que la requete de Bell devrait etre
consider& comme une requete en majoration tarifaire generale
et n'a pas ete persuade qu'elle devrait invoquer les articles 8
et 28 des Regles pour etre exempt& de l'application de la
partie III.

Le Conseil n'accepte pas l'argument de Bell selon lequel le
programme de restriction du gouvernement limite la discretion
du Conseil dans la tarification de la maniere suggeree par la
compagnie. Le Conseil note que le programme laisse le gouver-
nement libre d'accepter dans des circonstances exceptionnelles,
des majorations tarifaires excedant Ia directive de 4 %. De
plus, it estime que le programme ne devrait pas etre interprets
comme donnant droit aux transporteurs publics de telecommu-
nications reglementes par le gouvernement fideral a des majo-
rations tarifaires de 4 %. Les transporteurs qui demandent des
hausses tarifaires en vertu des dispositions de la Loi sur les
chemins de fer doivent prouver, dans le cadre du processus
public relatif aux requetes en majorations tarifaires generales
prescrit dans la partie III des Regles, que ces augmentations
sont en fait justifiees d'apres les criteres habituels de
reglementation.

Outre les questions qui precedent, le Conseil a etudie Ia
question de fond des besoins financiers en vue d'une majora-
tion tarifaire en 1984. Il note que, bien que le ratio de
couverture de l'interet et le ratio d'endettement s'ameliore-
raient faiblement avec les hausses de tarifs proposees, sans
elles, ces ratios demeureraient dans la limite ou pres de
l'objectif etabli par la compagnie. De plus, le Conseil estime
que l'objectif de 13,8 % pour ce qui est du taux de rendement
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objective of 13.8% can be achieved without rate increases
through further efforts at controlling expenses. In this regard,
the Commission notes that, in forecasting its 1984 Operating
Expenses, the Company estimated a substantially higher rate
of increase than that experienced in the previous year or that
estimated for 1985. For these reasons, the Commission has not
been persuaded that Bell requires rate increases in 1984.

In light of the foregoing, Bell's application is denied.

The Commission recognizes that, in 1985 and beyond, in the
absence of rate relief, a deterioration in the Company's finan-
cial position could occur. In this regard, if the Company
should find it necessary to file an application for a general rate
increase under Part III of the Rules, the Commission would be
prepared to schedule a public hearing on such an application in
the fall of 1985.

Should Bell consider it necessary to seek rate increases to
come into effect earlier in 1985 than this schedule would
allow, it may of course apply for interim relief. In the event
Bell were to seek such interim relief, it would be open to the
Company to suggest that the Commission's traditional test for
determining interim rate applications is overly restrictive in
light of the Commission's hearing schedule and to put forward
proposals for an alternative test for consideration.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 20 June 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:
Telecom. Decision CRTC 84-16

British Columbia Telephone Company -General Increase in
Rates

Interim Rate Increase
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de l'avoir moyen des detenteurs d'actions ordinaires de la
compagnie peut etre atteint sans augmentation tarifaire en
s'efforcant de controler les depenses. A cet egard, it observe
qu'en estimant ses depenses d'exploitation pour 1984, la corn-
pagnie avait prevu un taux d'augmentation sensiblement plus
eleve que celui qu'elle avait connu l'annee precedente ou
qu'elle prevoit pour 1985. Pour ces raisons, it n'a pas 6t6
persuade que Bell a besoin de majorations tarifaires en 1984.

Compte tenu de ce qui precede, la requete de Bell est
rejetee.

Le Conseil reconnalt que, en 1985 et au-dela, en ('absence
de redressement tarifaire, la position financiere de la compa-
gnie pourrait se deteriorer. A cet egard, le Conseil serait
dispose a tenir une audience publique portant sur une telle
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deposer une regale en majoration tarifaire generale en vertu
de la partie III des R6gles.

Si Bell estimait necessaire d'obtenir une majoration tarifaire
devant entrer en vigueur plus tot en 1985 que ne le permettrait
cet 6cheancier, elle pourrait, it va sans dire, demander un
redressement provisoire de ses tarifs. Le cas echeant, et Bell
jugeant trop restrictive, compte tenu du calendrier des audien-
ces du Conseil, la methode que celui-ci utilise pour determiner
s'il y a lieu d'agreer une requete en majoration tarifaire
provisoire, it lui serait loisible de proposer des solutions de
rechange aux fins d'etude par le Conseil.

Le secretaire general
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I. INTRODUCTION
On 6 October 1983, British Columbia Telephone Company

(B.C. Tel, the Company) advised the Commission of its inten-
tion to file an application for a general rate increase on
30 December 1983, anticipating a hearing in April 1984 with
rates to be effective 1 July 1984. The Commission advised
B.C. Tel that, due to its schedule of hearings during 1984, it
would be unable to hold a hearing for the Company until
February 1985. On 28 December 1983, B.C. Tel announced
that it intended to file an application on 26 October 1984
requesting a general increase in rates to come into effect on
I May 1985. At the same time, the Company applied to the
Commission for interim increases in rates to come into effect
on 1 July 1984.

Under the Company's 'proposal for interim increases, rates
for residential and business exchange service would increase by
approximately 6%. Service charges, such as those for installa-
tion, order processing, premise visits, line connections, as well
as charges for certain other miscellaneous services, would also
increase by 6%.

With respect to long distance services within British
Columbia, rate increases of 6% would be implemented which
would increase message toll service revenues by an estimated
4.6r4 in the period from 1 July 1984 to 31 December 1984.

The Company forecast that the interim rate increases would
generate additional revenues of approximately $17 million if
applied from 1 July 1984 to 31 December 1984.

A notice sent to subscribers, in accordance with the require-
ments of the CRTC Telecommunications Rules of Procedure,
invited comments on the proposed interim rate increases, to be
received by the Commission by 16 March 1984 with B.C. Tel's
reply by 23 March 1984. In response to this notice, the
Commission received interventions from 303 parties including
the Consumers' Association of Canada (CAC), the Canadian
Cable Television Association (CCTA), the Canadian Industri-
al Communications Assembly (CICA), the Council of Forest
Industries of British Columbia (COFI) and the Federated
Anti -Poverty Groups of British Columbia, the British
Columbia Old Age Pensioners' Organization, Kennedy House
Senior Recreation Centre, and Vancouver & District Public
Housing Tenants Association (collectively known as FAPG et
al).

II. CONSTRUCTION PROGRAM

1. Construction Program Review (CPR)
Consistent with the process announced in CRTC Telecom.

Public Notice 1983-63, dated 17 October 1983, the Commis-
sion conducted a review of B.C. Tel's construction program.
The CPR meeting was held on 17 and 18 January 1984 and
focused on a detailed review of the Company's 1984-1988
Capital Plan. Several interveners attended the meeting, includ-
ing CAC, the Federated Anti -Poverty Groups of British
Columbia and the British Columbia Old Age Pensioners'
Organization (FAPG), the Province of British Columbia, Min-
istry of Universities, Science and Communications (B.C. Gov-
ernment) and Radio Service Engineers Limited (RSEL).

Some interveners indicated that the CPR process could be
refined further to reduce difficulties arising from the inclusion
of subsequently updated information.

I. INTRODUCTION
Le 6 octobre 1983, la Compagnie de telephone de Ia Colom-

bie-Britannique (la B.C. Tel, la Compagnie) a prevenu le

Conseil de son intention de deposer une requete en majoration
tarifaire generale le 30 decembre 1983, en prevision d'une
audience devant avoir lieu en avril 1984 et dont la date
d'entree en vigueur des taux serait le 1" juillet 1984. Le
Conseil a avise la B.C. Tel que, compte tenu de son calendrier
d'audiences pour 1984, it lui serait impossible de tenir une
audience avant fevrier 1985. Le 28 decembre 1983, la B.C. Tel
a annonce qu'elle entendait deposer une requete en majoration
tarifaire generale le 26 octobre 1984 et devant entrer en
vigueur le 1" mai 1985. La Compagnie a demande en memo
temps au Conseil des majorations provisoires devant prendre
effet le 1" juillet 1984.

En vertu du projet de majorations provisoires de la Compa-
gnie, les tarifs du service local de residence et d'affaires
seraient majores d'environ 6 %. Les frais de service, comme les
frais d'installation, de traitement des commandes, de visites
sur les lieux, de raccordements de lignes ainsi que ceux de
certains autres services divers seraient egalement hausses de
6 %.

Pour ce qui est des services interurbains en Colombie-
Britannique, les hausses de 6 % qui seraient appliquees aug-
menteraient, prevoit-elle, de 4,6 % les recettes du service
interurbain a communications tarifees entre le 1" juillet 1984
et le 31 decembre 1984.

La Compagnie prevoit que les majorations tarifaires provi-
soires, en vigueur du 1" juillet 1984 au 31 decembre 1984,
genereront des revenus supplementaires d'environ 17 millions
de dollars.

Un avis a ete envoye aux abonnes, conformement aux
dispositions des Regles de procedure du CRTC en matiere de
telecommunications, invitant les parties interessees a formuler
des observations au sujet des projets de majorations tarifaires
provisoires, devant etre revues le 16 mars 1984 et la replique
de la B.C. Tel le 23 mars 1984 au plus tard. En reponse a cet
avis, le Conseil a recu des interventions de 303 parties y
compris l'Association des consommateurs du Canada (('ACC),
l'Association canadienne de la television par cable (l'ACTC),
le Congres canadien des communications industrielles (Ic
CCCI), le Council of Forest Industries of British Columbia (Ic
COFI) ainsi que les Federated Anti -Poverty Groups of British
Columbia, Ia British Columbia Old Age Pensioners' Organiza-
tion, le Kennedy House Senior Recreation Centre, et Ia Van-
couver & District Public Housing Tenants Association (collec-
tivement appeles les FAPG et al).

II. PROGRAMME DE CONSTRUCTION

1. Examen du programme de construction (l'EPC)
Conformement au processus annonce dans l'avis public

Telecom. CRTC 1983-63 du 17 octobre 1983, le Conseil a
effectue un examen du programme de construction de la B.C.
Tel. La reunion de l'EPC qui a eu lieu les 17 et 18 janvier
1984 portait sur un examen detaille du plan d'immobilisations
de la Compagnie pour 1984-1988. Plusieurs intervenants ont
assiste a la reunion y compris ('ACC, les Federated Anti -
Poverty Groups of British Columbia et la British Columbia
Old Age Pensioners' Organization (les FAPG), la province de
Ia Colombie-Britannique, ministere des Universites, Science et
Communications (le gouvernement de la Colombie-Britanni-
que) et la Radio Service Engineers Limited (la RSEL).

Certains intervenants ont preconise Ia simplification du
processus de l'EPC afin d'aplanir les difficultes que soulevent
l'inclusion d'informations mises a jour subsequemment.
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Given the amount of time required by the Company to
assemble the basic data, prepare its Capital Plan, have it
approved by its Board of Directors and submit it to the
Commission, it is inevitable that certain changes will have
occurred by the time the review takes place. In the Commis-
sion's view, it is preferable to take these changes into account
despite the difficulties that arise. In order to minimize these
difficulties, however, the Commission attempts to schedule
CPR's as closely as possible to the issue date of a new Capital
Plan.

2. Capital Plan, 1984-1988
B.C. Tel's Capital Plan is divided into five categories. These

categories are described briefly below.
The primary telephone service category includes all capital

expenditures related to growth in subscriber requirements for
existing telecommunications services. Major programs in this
category relate to local growth, station activity, toll growth
and special services. Some 58% of total expenditures was
expected to be spent on this category from 1984 to 1988.

The modernization category includes all capital expendi-
tures for the replacement of obsolete plant with modern tech-
nology. The major program in this category is the replacement
of step-by-step switches with electronic stored program control
switches. Some 18% of total expenditures was expected to be
spent on this category from 1984 to 1988.

The service improvement category includes capital expendi-
tures undertaken to provide new or improved customer ser-
vices. The major programs in this category relate to local value
added services, satellite services, rural service, local measured
service and radio -telephone automation. Some 8% of total
expenditures was expected to be spent on this category from
1984 to 1988.

The operating improvements category includes all capital
expenditures undertaken to improve the operating efficiency of
the Company. The major programs in this category are the
expansion of the serving area concept, subsurface conversion of
outside plant, the introduction of common channel signalling,
and regional network control centres. Some 7% of total expen-
ditures was expected to be spent on this category from 1984 to
1988.

The administrative support category includes all capital
expenditures required to support operational needs. The major
programs in this category relate to motor vehicles, administra-
tive buildings, land, tools, computer equipment, furniture and
office equipment. Some 9% of total expenditures was expected
to be spent on this category from 1984 to 1988.

Subsequent to the CPR meeting, B.C. Tel modified its
5 -year Capital Plan by reducing its capital expenditure fore-
casts for 1984 from $390.9 million to $365.9 million. The
Company stated that this reduction is mainly due to lower
growth forecasts in customer lines and toll messages. As a
result of this change, the Company's forecast of expenditures
totals approximately $2,307 million for the period 1984 to
1988.

Compte tenu du temps necessaire a la Compagnie pour
rassembler les donnees de base, preparer son plan d'immobili-
sations, le soumettre a son conseil d'administration aux fins
d'approbation et le deposer aupres du Conseil, il est inevitable
que des changements seraient survenus d'ici la tenue de ('exa-
men. De l'avis du Conseil, il est preferable de tenir compte de
ces changements en depit des difficultes qui surviennent. Tou-
tefois, pour les minimiser, il essaie de fixer la date de l'EPC le
plus pres possible de celle de la publication d'un nouveau plan
d'immobilisations.

2. Plan d'immobilisations, 1984-1988
Le plan d'immobilisations de Ia B.C. Tel est divise en cinq

categories, lesquelles sont decrites brievement ci-dessous.

La categoric Service telephonique de base comprend toutes
les depenses en immobilisations se rapportant a la croissance
de la demande des abonnes pour des services de telecommuni-
cations existants. Parmi les principaux programmes, cette
categorie compte la croissance locale, les pontes telephoniques,
l'augmentation des communications interurbaines ainsi que Ics
services speciaux. La Compagnie prevoit qu'environ 58 7r de
ses depenses totales seront attribuees a cette categoric entre
1984 et 1988.

La categorie Modernisation renferme toutes les depenses en
immobilisations pour le remplacement des installations desue-
tes par de la technologie moderne. Le remplacement des
commutateurs pas a pas par des commutateurs electroniques
commandos par programme enregistre est le principal pro-
gramme de cette categorie. La Compagnie compte verser
quelque 18 % du total de ses depenses dans cette categoric
entre 1984 et 1988.

La categorie Amelioration du service comprend les immobi-
lisations entreprises pour fournir des services nouveaux ou
ameliores aux abonnes. Les principaux programmes de cette
categoric sont les services locaux de valeur ajoutee, les services
de communications par satellite, le service rural, le service
local tarife a ]'utilisation et l'automatisation des radiotelepho-
nes. La Compagnie compte engager quelque 8 7r, des depenses
totales dans cette categorie entre 1984 et 1988.

La categorie Ameliorations operationnelles inclut toutes les
immobilisations entreprises pour ameliorer l'efficacite opera-
tionnelle de la Compagnie. L'extension du concept de zone de
desserte, la mise sous la terre des installations exterieures,
l'introduction de la signalisation sur vole commune et les

centres regionaux de controle de reseau sont les principaux
programmes. Celle-ci prevoit engager environ 7 % du total
dans cette categorie pour cette mettle periode.

La categorie Soutien administratif englobe toutes les immo-
bilisations requises pour satisfaire les besoins operationnels.
Les vehicules motorises, les immeubles administratifs, les ter-
rains, les outils, Pequipement informatique, les meubles et
l'equipement de bureau comptent parmi les principaux pro-
grammes. La Compagnie entend engager pres de 9 % du total
dans cette categorie pour cette merne periode.

Suite a Ia reunion de I'EPC, la B.C. Tel a modifie son plan
d'immobilisations quinquennal en reduisant ses previsions de
depenses en immobilisations pour 1984 de 390,9 millions de
dollars a 365,9 millions de dollars. La Compagnie a declare
que cette reduction est attribuable principalement aux previ-
sions de croissance plus faibles relatives aux lignes des abonnes
et les communications interurbaines. Les previsions de
depenses de la Compagnie totalisent apres ce changement
2 307 millions de dollars environ pour la periode 1984-1988.
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3. Capital Program Management System (CPMS)

CAC submitted that weaknesses in the Company's CPMS
include inadequate control over both documentation used to
update the CPMS and the unforeseen growth portion of the
Company's central office growth forecasts, unforeseen growth
being defined as that growth not identified with specific
projects. Further, CAC stated that the Company does not have
adequate written guidelines for the conduct of cost/benefit
analyses of competing capital projects. RSEL added that no
economic study had been conducted on a proposed $10 million
expenditure for new office and warehouse space for the Busi-
ness Terminal Equipment division (BTE).

B.C. Tel expressed the view that control procedures for
CPMS input documentation are adequate. With respect to
unforeseen growth, B.C. Tel stated that it is part of the outside
plant provisioning process and is the difference between the
total central office forecast and that part of the central office
growth forecast which is attributable to specific addresses or
sites. B.C,. Tel added that since unforeseen growth is not
forecast separately, it is not tracked separately. Regarding
remarks on cost/benefit analysis procedures, B.C. Tel stated
that it uses the guidelines contained in its Economic Evalua-
tion Manual.

In response to RSEL's concerns, the Company stated that it
will carry out a Net Present Value study before any commit-
ment is made and that it will submit the study to the
Commission.

The Commission notes that B.C. Tel's document entitled
Capital Plan Planning and Methods identifies the economic
evaluation of alternatives as a fundamental component of short
and long-term planning in relation to the Company's provi-
sioning process. In the Commission's view, the Company
should ensure that such studies are carried out for all major
capital projects before making final selections.

With respect to the CPMS input documentation and the
unforeseen growth portion of its central office forecasts, the
Commission is satisfied that the Company's control methods
are adequate.

4. Telephone Sets Held in Inventory
At the CPR meeting, as a result of questions directed to

B.C.Tel, CAC asserted that the Company's inventory of
telephones held for sale is included in the same capital account
as its leased telephones. CAC therefore concluded that tele-
phones intended for sale are subject to depreciation.

B.C. Tel replied that all regular telephones are held in its
capital account and that it is not known which of these
telephones will be leased or sold until they are specifically
requisitioned. In addition, B.C. Tel stated that it does maintain
an inventory account for those telephones, such as specialty
telephones, which are specifically intended for sale.

Indicating awareness of the fact that separate treatment is
required for regular telephone sets which are being sold,
B.C. Tel stated that action in this regard would be taken in
1984. The Company stated that, in the meantime, the effect on
depreciation expense of regular telephone sets held for sale
would be minimal within the current accounting cycle, because
all such sets are new and therefore the length of time during
which they remain in the capital account is short.

3. Systeme de gestion du programme d'immobilisations
(SGPI)

L'ACC fait valoir que parmi les faiblesses du SGPI de la
Compagnie, it y a un controle inadequat de Ia documentation
utilisee pour mettre a jour le SGPI et la partie de croissance
imprevue des previsions de croissance du central de Ia Compa-
gnie, la croissance imprevue etant definie comme la croissance
non associee a des projets precis. En outre, l'ACC fait savoir
que la Compagnie ne dispose pas de lignes directrices &rites
appropriees pour faire des analyses coots-avantages des projets
d'immobilisations concurrentiels. La RSEL ajoute qu'aucunc
etude economique n'a ete entreprise sur la question dune
depense de 10 millions de dollars en nouveaux locaux pour des
bureaux et des entrepots pour la division de I'Equipemcnt
terminal d'affaires (l'ETA).

La B.C. Tel estime que les procedures de controle pour la
documentation SGPI sont adequates. Pour ce qui est de la
croissance imprevue, la B.C. Tel affirme qu'elle fait partie du
processus d'approvisionnement en installations exterieures et
s'obtient de la difference entre le total des previsions du central
et de la partie des previsions de la croissance du central qui est
associee a des endroits ou a des lieux precis. La B.C. Tel
precise que comme Ia croissance imprevue n'est pas prevue
separement, elle n'est pas retracee separement. Pour cc qui
est des remarques au sujet des procedures d'analyse coats-
avantages, elle signale qu'elle utilise les lignes directrices
contenues dans son Manuel d'evaluation economique.

En reponse aux preoccupations de Ia RSEL, la Compagnie a
declare qu'avant de prendre des engagements, elle ferait une
etude de la valeur actualisee nette et qu'elle deposera Mk -6
aupres du Conseil.

Le Conseil note que le document de la B.C. Tel intitule
Capital Plan Planning and Methods identifie ('evaluation eco-
nomique des solutions de rechange comme une composante
fondamentale de la planification a court et a long terme en
relation avec le processus d'approvisionnement de la Compa-
gnie. De l'avis du Conseil, celle-ci devrait s'assurer que de
telles etudes sont effectuees pour tous les projets d'immobilisa-
tions majeurs avant de faire des selections finales.

Pour ce qui est de la documentation SGPI et de la partic
croissance imprevue de ses previsions de central, le Conseil est
convaincu que les methodes de controle de la Compagnie sont
satisfaisantes.

4. Telephones inventories
A la reunion de l'EPC, suite aux questions adressees a Ia

B.C. Tel, l'ACC a affirme que l'inventaire des telephones de la
Compagnie destines a etre vendus est inclus dans le meme
compte capital que ses telephones loues. L'ACC conclut done
que les telephones destines a etre vendus sont soumis a un
amortissement.

En replique, la B.C. Tel a fait valoir que tous les telephones
ordinaires sont consignes dans son compte capital et qu'elle nc
sait lesquels seront loues ou vendus que lorsqu'ils sont specifi-
quement demandes. Elle signale qu'elle tient un compte d'in-
ventaire pour ces telephones, comme les telephones specialises,
qui sont specifiquement destines a etre vendus.

Bien qu'elle sache qu'un traitement distinct est requis pour
les appareils ordinaires qui sont vendus, la B.C. Tel fait savoir
que des mesures seraient prises a cet egard en 1984. Elle
ajoute qu'entre-temps, les repercussions sur les frais d'amortis-
sement des telephones ordinaires retenus pour la vente seraient
minimes dans le cycle comptable actuel, parce que tous ces
appareils sont neufs et qu'ils demeurent peu longtemps dans lc
compte capital.
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The Commission notes that B.C. Tel has been selling regu-
lar telephone sets since 1982 and considers that the proper
accounting treatment for them should be implemented without
delay. The Commission directs B.C. Tel to implement the
necessary accounting procedures to separate the treatment of
regular telephone sets intended for sale from those intended
for lease within 30 days of the date of this decision. Further, at
that time, the Company is directed to submit a copy of the
procedures to the Commission for information.

5. Utilization Indicators
The Commission has tracked the Company's historical

performance in the area of plant utilization through the use of
aggregate utilization indicators since the initiation of the CPR
process with B.C. Tel. These indicators, based on a ratio of
assigned capacity to equipped capacity by plant category, are
weighted averages, on a company or regional basis, of
individual plant facility utilization.

CAC expressed the view that the indicators should consider
full design capacity and not just the equipped capacity of a
facility. Further, CAC argued that B.C. Tel should forecast
utilization at least three years forward.

At the CPR meeting, B.C. Tel stated that it provisions on
the basis of specific facilities. As a consequence, the Company
concluded that, by reason of their far more general nature, the
aggregate utilization indicators have no practical use for provi-
sioning purposes. B.C. Tel also argued that utilization indica-
tors, based on full design capacity, would be far less meaning-
ful than the existing indicators and would result in misleading
utilization indices.

The Commission is of the view that the utilization indicators
should continue to be based on equipped capacity. The nature
of current telecommunications facilities design, particularly in
the area of digital switching, is such that basing indicators on
full design capacity would provide a distorted view of the
utilization of facilities.

With respect to B.C. Tel's view on the relevance of the
aggregate utilization indicators in the context of its provision-
ing process, the Commission is of the view that they are both
useful and consistent with B.C. Tel's method of provisioning in
that they are computed from data on specific facilities.

The Commission agrees with CAC that utilization forecasts
based on these indicators would be very useful when provided
in the context of projected capital expenditures, forecast
demand for the Company's services and the current utilization
of B.C. Tel's facilities. In future proceedings, therefore, the
Commission directs B.C. Tel to provide utilization forecasts
for the current year plus two forward years.

6. .4utotel
In its currcnt Capital Plan, the Company has included

expenditures of $15.7 million over the 1984-1988 period for
the radio -telephone automation program called Autotel I.

Autotel I includes an automated UHF system for the Vancou-
ver area and a VHF system for the rest of B.C. Tel's territory.

CAC, B.C. Government, RSEL and FAPG argued that the
introduction of cellular radio systems will make the Autotel I
UN F system practically obsolete and that therefore it must be
completely re-evaluated.

It was B.C. Tel's position that the Autotel I UHF system is
providing badly needed relief to Vancouver's congested
manual system. B.C. Tel added that if cellular radio should

Le Conseil note que la B.C. Tel vend des telephones ordinai-
res depuis 1982 et considere que le traitement comptable
approprie de ces appareils devrait etre mis en ceuvre sans delai.
Le Conseil ordonne a la B.C. Tel d'appliquer, dans les 30 jours
de la date de la presente decision, les procedures de comptabi-
lite necessaires pour separer le traitement des postes ordinaires
d'avec ceux qui doivent etre vendus. II lui ordonne en outre de
lui soumettre a ce moment -la une copie des procedures aux
fins d'information.

5. Indicateurs d'utilisation
Le Conseil a etudie le rendement historique de la Compa-

gnie au chapitre de l'utilisation des installations par l'emploi
d'indicateurs d'utilisation globale depuis le debut du processus
de I'EPC entame avec la B.C. Tel. Ces indicateurs, bases sur
un rapport de capacite assignee a capacite equipee par catego-
rie d'installation, sont des moyennes ponderees calculees en
fonction de l'utilisation, a l'echelle d'une compagnie ou d'une
region, des installations individuelles.

L'ACC estime que les indicateurs devraient prendre en
compte toute la capacite prevue et non pas seulement la
capacite equipee d'une installation. Elle ajoute que Ia B.C. Tel
devrait prevoir l'utilisation au moins trois ans a I'avance.

A la reunion de I'EPC, la B.C. Tel a soutenu qu'elle
s'approvisionne d'apres des installations precises. Aussi,
conclut-elle, les indicateurs d'utilisation globale, en raison de
leur nature plus generale, ne sont pas utiles aux fins d'approvi-
sionnement. Elle souligne que les indicateurs d'utilisation,
d'apres leur pleine capacite assignee, seraient beaucoup moins
significatifs et produiraient des indices d'utilisation trompeurs.

Le Conseil estime que les indicateurs d'utilisation devraient
continuer d'être bases sur la capacite equipee. La nature de Ia
conception actuelle des installations de telecommunications,
particulierement dans le secteur de la commutation numeri-
que, est telle que les indicateurs de base pour la pleine capacite
donneraient une image deform& de l'utilisation des installa-
tions.

Pour ce qui est de l'opinion de la B.C. Tel au sujet de Ia
pertinence des indicateurs d'utilisation globale, le Conseil est
d'avis qu'ils sont a la fois utiles et conformes a la methode
d'approvisionnement de la B.C. Tel etant donne qu'ils sont
calcules a partir de donnees sur des installations precises.

Le Conseil convient avec l'ACC que les previsions d'utilisa-
tion basees sur ces indicateurs seraient tres utiles lorsque
fournies dans le contexte des depenses en immobilisations
prevues, de la demande de previsions pour les services de Ia
Compagnie et de l'utilisation actuelle des installations de Ia
B.C. Tel. Le Conseil ordonne donc a la B.C. Tel de fournir
dans les procedures futures des previsions pour l'annee en
cours ainsi que pour deux annees subsequences.

6. Autotel
Dans son plan actuel d'immobilisations, la Compagnie a

inclu des depenses de 15,7 millions de dollars pour 1984-1988
au chapitre du programme d'automatisation des radio-
telephones appele Autotel I. Celui-ci comprend un systeme
UHF automatise pour Vancouver et les environs ainsi qu'un
systeme THE pour le reste du territoire de la B.C. Tel.

L'ACC, le gouvernement de la Colombie-Britannique, Ia
RSEL, et les FAPG affirment que ('introduction de systemes
de radio cellulaire rendra le systeme UHF Autotel I a peu pres
desuet et qu'il devrait etre reevalue completement.

De I'avis de la B.C. Tel, le systeme UHF Autotel I vicnt
enfin decongestionner le systeme manuel de Vancouver. Elle
ajoute que si dans l'avenir, la radio cellulaire devait le rempla-
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replace the Autotel I UHF system in Vancouver in the future,
the Autotel I UHF equipment could be used elsewhere in the
Autotel I system.

In response to questions during the CPR meeting, B.C. Tel
confirmed that Autotel I UHF equipment is not compatible
with any other automatic radio -telephone system in North
America, including cellular radio and the Autotel I VHF
system. The expected advent of cellular radio together with the
incompatibility of the Autotel I UHF system suggests to the
Commission that a review of the Autotel I UHF system by the
Company is necessary.

In light of these considerations, the Commission directs B.C.
Tel to submit, within 60 days of the date of this decision, an
economic evaluation study of the planned expansion of the
Autotel I UHF service. In addition, the Company is to identify
the net book value of the investment associated with the
Autotel I UHF service.

7. Local Measured Service (LMS)
In its current Capital Plan, B.C. Tel included an expendi-

tures forecast of $19.9 million for implementation of LMS
over the 1986-1988 period.

FAPG argued that because no decision has been reached on
the appropriateness of LMS, the inclusion of these expendi-
tures is inappropriate and unreasonable.

B.C. Tel argued that it is appropriate to include this prelim-
inary estimate in the current Capital Plan, the purpose of
which is to provide the Company's best estimate of capital
expenditures over a five-year period and to provide interested
parties with advance notice of B.C. Tel's intentions. The
Company also stated that specific capital requirements and
implementation schedules would await results of economic
viability studies and future proceedings.

The Commission views the preliminary expenditures fore-
cast for LMS strictly as being indicative of the Company's
possible future plans. While the Commission has decided to
permit the inclusion of this forecast in the Capital Plan, it
emphasizes that this decision does not prejudge future deter-
minations by the Commission on any matter concerning LMS.

8. Conclusions
Having reviewed the evidence concerning the Company's

construction program, and taking into account the concerns
expressed by interveners, the Commission has concluded that
for the purposes of this proceeding the capital expenditures
proposed for the years 1984 to 1988 are reasonable.

III. FINANCIAL CONDITION
1. B.C. Tel's Position

In its application for interim rate increases, B.C. Tel stated
that demand had been much lower than expected in 1983 due
to lower than expected economic growth, and that similar
economic circumstances are expected in 1984. B.C. Tel con-
cluded that these factors, together with the expected lengthy
delay, until May 1985, in implementing any general rate
increase, would give rise to a serious deterioration in its
financial condition. In support of this conclusion, B.C. Tel
stated that its ordinary common shares have "significantly
underperformed the market including those utilities with
whom we compete directly for capital". It expressed concern
that a continuation of this unfavourable trend, in the absence
of interim rate increases, could further reduce the ability of
the Company to raise equity capital on reasonable terms.
According to the Company, even with the approval of interim

cer a Vancouver, l'equipement UHF Autotel 1 pourrait etre
utilise ailleurs dans le systeme Autotel I.

En reponse aux questions soulevees au cours de la reunion
de l'EPC, la B.C. Tel a confirme que l'equipement UHF
Autotel I n'est compatible avec aucun autre systeme de radio-
telephone automatique en Amerique du Nord, y compris la
radio cellulaire et le systeme THE Autotel I. L'avenement
prevu de la radio cellulaire ainsi que l'incompatibilite du
systeme UHF Autotel I suggerent au Conseil qu'un examen
par la Compagnie de ce systeme s'impose.

Compte tenu de ces considerations, le Conseil ordonne a la
B.C. Tel de soumettre, dans les 60 jours de la date de la
presente decision, une etude d'evaluation economique dc l'ex-
pansion prevue du service UHF Autotel I. De plus, la Compa-
gnie doit indiquer la valeur comptable nette de l'investissement
associe a ce service.

7. Service local tarife a l'utilisation (SLTU)
Dans son plan d'immobilisations actuel, la B.C. Tel a inclu

dans ses previsions de depenses, une somme de 19,9 millions de
dollars pour la mise sur pied du SLTU pour 1986 a 1988.

Les FAPG soutiennent que parce qu'aucune decision n'a 616
rendue au sujet du bien-fonde du SLTU, l'inclusion de ces
depenses n'est ni pertinente ni raisonnable.

La B.C. Tel fait valoir qu'il convient d'inclure cette previ-
sion preliminaire dans le plan d'immobilisations actuel, dont le
but est de fournir a la Compagnie les meilleures previsions de
depenses en immobilisations sur une periode de cinq ans et
d'informer a l'avance les parties interessees de ses intentions.
Elle declare egalement qu'elle attendrait les resultats des
etudes de viabilite economique et des procedures futures pour
etablir ses besoins en immobilisations et ses calendriers de mise
en oeuvre precis.

Le Conseil considere les previsions preliminaires de depenses
relatives au SLTU strictement comme des indicatcurs de
projets futurs possibles de la Compagnie. Compte tenu du fait
que le Conseil a decide de permettre l'inclusion de ces previ-
sions dans le plan d'immobilisations, it souligne que cette
decision ne prejuge pas de ses decisions futures sur des ques-
tions touchant le SLTU.

8. Conclusions
Apres avoir examine les preuves concernant le programme

de construction de la Compagnie et avoir pris en compte les
preoccupations exprimees par les intervenants, le Conseil a
conclu qu'aux fins de cette instance les depenses en immobili-
sations proposees pour les annees 1984 a 1988 sont
raisonnables.

III. SITUATION FINANCIERE

1. Position de la B.C. Tel
Dans sa requete en majoration tarifaire provisoire, la B.C.

Tel a declare qu'en 1983, la demande a ete beaucoup plus
faible que prevu en raison d'une croissance economique plus
faible qu'escomptee, et que des circonstances economiques
semblables sont anticipees en 1984. Elle a conclu que ces
facteurs ainsi que le long alai prevu, jusqu'en mai 1985, dans
('entree en vigueur de toute majoration tarifaire generale,
entraineraient une serieuse deterioration de sa situation finan-
ciere. A l'appui de cette conclusion, la B.C. Tel a fait valoir
que ses actions ordinaires [Traduction] «ont fait tres mauvaise
figure sur le marche y compris les utilites avec lesquelles elle
livre une concurrence directe en matiere de capitaux«. Elle a
dit craindre que la persistence de cette tendance defavorable,
en ('absence de majorations tarifaires provisoires, reduise
davantage sa capacite d'obtenir des capitaux propres dans des
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rate increases as proposed, the Company's financial perform-
ance would still not be restored to an adequate level but
further deterioration might be avoided.

B.C. Tel's application contained details of the reduction in
its forecast of demand and revenue. The Company stated that,
in its April 1983 general rate increase application, the provin-
cial economy was forecast to improve through 1983 and, for
1984, while remaining below historical average growth rates,
was expected to experience the highest growth rate of any
province in Canada. Based on these forecasts, moderate reve-
nue growth was projected for B.C. Tel. The Company
explained that, due to the reduction in expected economic
growth and consequent demand reduction, its 1983 revenue
level was $30 million short of earlier projections. In addition,
the growth in 1984 long distance traffic is now forecast at
9.0%, down from the earlier forecast 11.9% contained in the
April 1983 general rate increase application. In response to
clarification requested by the Commission, the Company
indicated that, using current forecasts, its total operating
revenue for 1984 is expected to be $21.7 million less than it
would be using forecasts made a year earlier. B.C. Tel added
that it hopes to gain an additional $8.8 million in revenue from
recently initiated advertising and marketing programs which
would lessen the overall revenue reduction to $12.9 million.

The Company stated that it proposes to offset significantly
the impact of the estimated reduction in its revenues by
decreasing its operating costs and capital program spending to
the lowest possible level commensurate with the maintenance
of the quality of its services. B.C. Tel stressed that despite this,
there will still be a substantial revenue shortfall which will not
be balanced by an expense restraint program.

In its evidence, B.C. Tel forecast operating expense at $578
million for 1984, an increase of $49.1 million or 9.3% from
actual 1983 expenses of $528.9 million. The Company indicat-
ed that inflation would account for $48.0 million of the
increase, a rate of 9.1%. In addition, the Company proposed to
introduce the Equal Life Group (ELG) depreciation method
for its station connection accounts in 1984, which would
increase 1984 depreciation expense by $13.6 million if imple-
mented effective 1 January 1984, or $6.8 million if implement-
ed effective 1 July 1984. The Company's justification for the
change is that the current Vintage Group (VG) depreciation
method provides inadequate capital recovery by comparison to
the ELG depreciation method and that B.C. Tel is the only
major Canadian telephone company not employing the ELG
depreciation method for station connection accounts.

B.C. Tel stated that, to finance its construction program of
$365.9 million, additional long-term financial commitments
would be required. B.C. Tel added that for the Company to
engage in such commitments, the financial community would
require a reasonable degree of certainty that the Company
could service the resulting financial obligations through
acceptable levels of financial performance.

B.C. Tel forecast that, without interim rate increases and
with the implementation of the ELG depreciation method for
station connection accounts effective 1 January 1984, its
return on average common equity (ROE) would decline to
11.7% in 1984, which is below the 12.75%-13.75% range
approved for 1983 in British Columbia Telephone Company,
General Increase in Rates, Telecom. Decision CRTC 83-8,

delais raisonnables. De l'avis de la Compagnie, meme si son
projet de majorations tarifaires provisoires etait approuve, le
rendement financier de la Compagnie ne serait pas pour
autant retabli a un niveau acceptable mais une deterioration
encore plus grave pourrait etre evitee.

La requete de la B.C. Tel contenait des details de la
reduction des previsions de Ia demande et des recettes. La
Compagnie declare que, dans sa requete en majoration tari-
faire generale d'avril 1983, l'economie provinciale qui devait
s'ameliorer en 1983 et, pour 1984, tout en demeurant en delta
des taux de croissance moyens historiques, devait etre Ia plus
elevee de toutes les provinces canadiennes. D'apres ces previ-
sions, une croissance moderee des revenus etait prevue pour la
B.C. Tel. Celle-ci explique, qu'en raison de la reduction de la
croissance economique prevue et de la reduction de la
demande qui en est resultee, son niveau de recettes pour 1983
s'etablissait a 30 millions de dollars de moins que ses projec-
tions anterieures. En outre, la croissance du trafic interurbain
en 1984 devrait maintenant atteindre 9,0 % contre les 11,9 %
prevus dans sa requete en majoration tarifaire generale d'avril
1983. En reponse aux explications demandees par le Conseil,
la Compagnie indique qu'avec les previsions actuelles, ses
recettes totales d'exploitation pour 1984 seraient de 21,7 mil-
lions de dollars inferieures a ce qu'elles seraient avec les
previsions faites un an auparavant. Elle signale qu'elle espere
generer 8,8 millions de dollars supplementaires des program-
mes de publicite et de commercialisation lances recemment et
ainsi reduire la perte de recettes globales a 12,9 millions de
dollars.

La Compagnie declare qu'elle entend compenser considera-
blement ]'incidence de la reduction prevue de ses revenus en
diminuant ses mitts d'exploitation et ses depenses du pro-
gramme d'immobilisations au plus bas niveau possible tout en
maintenant la qualite de ses services. Elle souligne que malgre
cela, elle connaitra une grave penurie de revenus qui ne sera
pas equilibree par un programme de restrictions des depenses.

Dans sa preuve, la B.C. Tel prevoit des depenses d'exploita-
tion de 578 millions de dollars pour 1984, soit 49,1 millions de
dollars ou 9,3 % de plus que les depenses reelles de 1983
totalisant 528,9 millions de dollars. Elle precise que l'inflation
representerait 48,0 millions de dollars de l'augmentation, soit
9,1 %. Elle propose en outre d'introduire la methode d'amortis-
sement du Groupe d'egale duree (GED) pour ses comptes de
raccordement de postes en 1984, laquelle augmenterait les
depenses d'amortissement de 13,6 millions de dollars si elle
entrait en vigueur le 1" janvier 1984 ou de 6,8 millions de
dollars si elle prenait effet le 1" juillet 1984. Le Compagnie
justifie le changement par le fait que la methode actuelic
d'amortissement du groupe d'Age egal permet un recouvrement
de capital inadequat en comparaison de la methode GED et
que la B.C. Tel est la seule grande compagnie canadienne a ne
pas l'employer pour les comptes de raccordement de postes.

La B.C. Tel declare que pour financer son programme de
construction de 365,9 millions de dollars, it lui faudrait pren-
dre des engagements financiers additionnels a long terme. Elle
ajoute que pour ce faire, le milieu financier exigerait une
certaine garantie que la Compagnie fasse honneur aux obliga-
tions financieres qui en resulteraient par des niveaux de rende-
ment financier acceptables.

La B.C. Tel prevoit que sans les majorations tarifaires
provisoires et avec l'application de la methode GED pour les
comptes de raccordement de postes en vigueur le 1" janvier
1984, son taux de rendement de l'avoir moyen des detenteurs
d'actions ordinaires baisserait a 11,7 % en 1984 soit en deca de
l'echelle des 12,75 %-13,75 % approuvee pour 1983 dans la
decision Telecom. CRTC 83-8 du 22 juin 1983 intitulee Com-
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22 June 1983 (Decision 83-8). The Company added that the
ROE of about 13.5% which would result from approval of the
proposed interim increases and implementation of the ELG
depreciation method on station connection accounts effective

1 July 1984, would still be less than its current cost of equity
capital.

B.C. Tel viewed a 13.5% ROE as being a level which, in
1984. is less than fair relative to comparable telephone compa-
nies and utilities and that therefore the rates as requested are
demonstrably just and reasonable.

2. Positions of Interveners
Interveners argued that even with the lengthy delay

described in B.C. Tel's evidence, the Company has not pro-
vided sufficient evidence of serious financial deterioration
within the meaning of the Commission's test enunciated in Bell
Canada, General Increase in Rates, Interim Rate Increases,
Telecom. Decision CRTC 80-7, 25 April 1980 (Decision 80-7)
to warrant approval of the proposed interim rate increases.
COFI stated that, in any case, a full review of the revenue
requirement is needed and suggested that, if the Commission is
concerned with the effect of the delay on the Company's
financial performance, it should advance the hearing date
rather than award interim rate increases. Based on a compari-
son with previous B.C. Tel applications for interim rate
increases, FAPG et al took the position that the application
should be denied.

In agreeing with other interveners who expressed the view
that the revenue deficiency could be rectified through means
other than interim rate increases, such as further efforts to
restrain costs, CAC stated that B.C. Tel has provided insuffi-
cient evidence on expenses to determine the steps taken to
reduce operating expenses. In addition, CAC objected to B.C.
Tel's use of a 9.1% inflation factor in calculating its operating
expenses. It observed that 9.1% is inconsistent with the 4.8%
inflation projection of other companies and the Economic
Council of Canada and further, in CAC's view, if 4.8% were
used, B.C. Tel's expenses would be reduced by $22 million,
thus eliminating the need for interim rate increases. CAC also
stated that the inflation factor of 6.6% in the 1984 component
of the Capital Plan is inconsistent with the 9.1% factor.

Several interveners argued against the proposed introduction
of the ELG depreciation method for station connection
accounts. They argued that a change in depreciation proce-
dures should not be granted during an interim rate increase
application but rather deferred to the general rate increase
hearing to allow interveners the opportunity to question the
Company on the subject. Further, they were of the view that,
in principle, interim rate increases should not be granted to
compensate for a change in practices.

CICA stated that B.C. Tel's evidence is inconsistent with
respect to the application of depreciation rates for station
connection accounts in that the Company's "Without Rates"
scenario incorporates a 1 January 1984 implementation of the
ELG method of depreciation, while the "With Rates" scenario
incorporates a 1 July 1984 implementation. CICA concluded
that B.C. Tel had attempted to bolster its case by presenting a
"Without Rates" scenario which is unduly and artificially
bleak.

pagnie de telephone de la Colombie-Britanniquc, majoration
tarifaire generale (la decision 83-8). La Compagnie ajoute que
le taux de rendement de l'avoir moyen des detenteurs d'actions
ordinaires d'environ 13,5 % qui resulterait de l'approbation des
majorations provisoires proposees et de l'application de la
methode GED pour les comptes de raccordement de postes en
vigueur le lee juillet 1984 serait encore inferieur au tout actuel
des capitaux propres.

La B.C. Tel considere qu'un taux de rendement de l'avoir
moyen des detenteurs d'actions ordinaires de 13,5 % comme un
niveau qui, en 1984, est moins que juste par rapport a des
compagnies de telephone et des utilites comparables et qu'en
consequence, les tarifs sollicites sont de toute evidence justes et
raisonnables.

2. Positions des intervenants
Les intervenants avancent que meme avec le long alai

decrit dans la preuve de Ia B.C. Tel, celle-ci n'a pas fourni
suffisamment de preuves de degradation financiere serieuse au
sens du test enonce par le Conseil dans la decision Telecom.
CRTC 80-7 du 25 avril 1980 intitulee Bell Canada, Majora-
tion tarifaire generale, Majoration tarifaire interimaire (Ia
decision 80-7), pour justifier l'approbation des majorations
tarifaires provisoires proposees. Le COFI declare que, de
toutes fawns, un examen complet des besoins en matiere de
revenus s'impose et suggere que, si le Conseil est preoccupe par
l'effet du delai sur le rendement financier de la Compagnie, it

devrait devancer la date de l'audience pita& qu'accorder des
majorations tarifaires provisoires. En comparant des requetes
anterieures de la B.C. Tel en majoration tarifaire provisoire,
les FAPG et al estiment que la requete devrait etre refusee.

Tout en s'accordant avec d'autres intervenants pour dire que
la deficience en revenus pourrait etre corrigee autrement que
par des majorations tarifaires provisoires, comme des efforts
accrus pour restreindre les coots, ('ACC declare que la B.C.
Tel n'a pas produit suffisamment de preuves relatives aux frail
pour determiner les mesures prises pour reduire les depenses
d'exploitation. De plus, elle s'oppose a l'utilisation par la B.C.
Tel du facteur d'inflation de 9,1 % dans le calcul de ses
depenses d'exploitation. Elle fait observer que les 9,1 % ne
correspondent pas a la projection d'inflation de 4,8 % d'autres
compagnies ainsi que du Conseil economique du Canada et
qu'en outre, de l'avis de ('ACC, si les 4,8 % etaient utilises, les
depenses de Ia B.C. Tel seraient reduites de 22 millions de
dollars, eliminant ainsi la necessite de majorations tarifaires
provisoires. L'ACC signale que le facteur d'inflation de 6,6 %
pour la composante de 1984 du plan d'immobilisations nc
correspond pas au facteur de 9,1 %.

Plusieurs intervenants s'opposent au projet d'introduction dc
la methode GED pour les comptes de raccordement de posies.
Ils soutiennent qu'un changement dans les procedures d'amor-
tissement ne devrait pas etre autorise au cours d'une requete
en majoration tarifaire provisoire, mais differe a une audience
portant sur une majoration tarifaire generale afin de permettrc
aux intervenants de questionner la Compagnie sur le sujct. Ils
estiment en outre qu'en principe, des majorations tarifaires
provisoires ne devraient pas etre accordees pour compenser un
changement dans les pratiques.

Le CCCI soutient que la preuve de la B.C. Tel nc corres-
pond pas a l'application de taux d'amortissement pour les
comptes de raccordement de postes en ce que le scenario «sans
tarifa de la Compagnie inclut le ler janvicr 1984 comme date
de mise en oeuvre de la methode d'amortissement GED tandis
que le scenario «avec tarif* inclut le ler juillet 1984. Le CCCI
conclut que la B.C. Tel avait tente de faire valoir sa cause en
presentant un scenario «sans tarifa qui est indilment et artifi-
ciellement pessimiste.
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CAC stated that B.C. Tel's comparison of its ROE require-
ment with other telephone companies is of questionable validi-
ty, because circumstances surrounding other telephone compa-
nies differ from those surrounding B.C. Tel.

Interveners questioned further the validity of a 13.5% ROE
when compared to the ROE of 13.25%, within a range of
12.75%-13.75%, approved in Decision 83-8. They argued that
it should be toward the low end of the range and that the
magnitude of rates needed to produce an ROE of 13.5%
exceeds the intended purpose of interim increases.

3. B.C. Tel's Reply
In reply to arguments of insufficient evidence of serious

financial deterioration without the interim rate increases, B.C.
Tel stated that the evidence concerning the consequences of
delaying the hearing without approving the proposed interim
increases is clear.

With respect to arguments concerning its inflation forecast,
the Company stated that it includes labour cost inflation which
has already been established by labour contracts and that the
6.6% construction program inflation factor could not be com-
pared to the 9.1% operating expense factor, as these are
different elements of expenses.

The Company denied categorically that it had attempted to
bolster its case with extra depreciation expenses in its "With-
out Rates" scenario. Arguing that the change in depreciation
procedure is long overdue, B.C. Tel stated that the 1 January
1984 introduction of the change in depreciation procedures
resulting in the depreciation expense estimate contained in its
"Without Rates" column in evidence, "would be the correct
time to introduce such a change if financially appropriate".

With respect to ROE, the Company argued that while the
proposed rates would provide a level of ROE near the upper
end of the range approved for 1983, the evidence shows that
this range is not appropriate for 1984.

4. Conclusions
The Commission's policy concerning interim rate increases,

as stated in Decision 80-7, is as follows:
The Commission considers that, as a rule, general rate
increases should only be granted following the full public
process contemplated by Part III of its Telecommunications
Rules of Procedure. In the absence of such a process,
general rate increases should not in the Commission's view
be granted, even on an interim basis, except where special
circumstances can be demonstrated. Such circumstances
would include lengthy delays in dealing with an application
that could result in a serious deterioration in the financial
condition of an applicant absent a general rate increase.

In assessing the present application, the Commission has
taken into account the fact that B.C. Tel originally requested
permission to file an application for a general increase in rates
on 30 December 1983, with a proposed effective date of 1 July
1984, and that the Commission's scheduling constraints have
imposed a significant additional delay in the proposed effective
date to 1 May 1985, a period of 10 months. In the circum-
stances, and on the basis of the record of this proceeding, the

L'ACC affirme que la comparaison de la B.C. Tel avec
d'autres compagnies de telephone pour ce qui est de ses besoins
en matiere du taux de rendement de l'avoir moyen des deten-
teurs d'actions ordinaires est d'une validite douteuse, parce que
les circonstances entourant d'autres compagnies de telephone
different de celles de la B.C. Tel.

Les intervenants mettent en doute la validite d'un taux de
rendement de l'avoir moyen des detenteurs d'actions ordinaires
de 13,5 % compare a celui de 13,25 %, dans une echelle de
12,75 %-13,75 %, qui a ete approuve dans la decision 83-8. A
leur avis, it devrait se situer au bas de l'echelle et l'ampleur des
tarifs exiges pour produire un taux de rendement de 13,5 %
excede le but vise des majorations provisoires.

3. Replique de la B.C. Tel
En replique aux arguments de preuve insuffisante de degra-

dation financiere serieuse sans les majorations tarifaires provi-
soires, la B.C. Tel fait valoir que la preuve demontre claire-
ment les consequences d'un retard dans ('audience sans
('approbation des majorations provisoires proposees.

Pour ce qui est des arguments concernant ses previsions
d'inflation, la Compagnie declare qu'elle inclut ('inflation des
edits de la main -d'oeuvre qui sont déjà etablis par des contra ts
de travail et que le facteur d'inflation du programme de
construction de 6,6 % ne pourrait etre compare au facteur de
depenses d'exploitation de 9,1 %, etant donne qu'il s'agit d'ele-
ments differents de depenses.

La Compagnie a nie categoriquement avoir tente de faire
valoir sa cause en utilisant des frais d'amortissement supple-
mentaires dans son scenario «sans tarif«. Invoquant que le
changement dans la procedure d'amortissement aurait du etre
apporte depuis longtemps, la B.C. Tel a soutenu que le
ler janvier 1984, date d'introduction du changement dans les
procedures d'amortissement qui a entraine des previsions de
frais d'amortissement contenus dans sa preuve sous la rubrique
«sans tarif«, [Traduction] userait le moment approprie pour
introduire un tel changement s'il etait financierement
satisfaisant«.

Pour ce qui est du taux de rendement de l'avoir moyen des
detenteurs d'actions ordinaires, la Compagnie souligne que
bien que les tarifs proposes procureraient un niveau de taux de
rendement pros du sommet de l'echelle approuvee pour 1983,
la preuve demontre que cette echelle ne convient pas pour
1984.

4. Conclusions
Voici la politique du Conseil en matiere de majorations

tarifaires provisoires, telle qu'enoncee dans la decision 80-7:
Le Conseil estime que, en principe, les majorations tarifaires
generates ne devraient etre accordees qu'a la suite du pro-
cessus public complet envisage a la partie III de ses Regles
de procedure en matiere de telecommunications. En !'ab-
sence d'un tel processus, les majorations tarifaires generates
ne devraient pas, scion le Conseil, etre accordees meme de
facon interimaire sauf si le requerant peut demontrer qu'il
s'agit de circonstances speciales. Ce pourrait etre le cas, par
exemple, si de longs delais dans le traitement d'une requete
entratnaient une degradation serieuse de la situation finan-
ciere d'un requerant a moins d'une majoration tarifaire
interimaire.
Lorsqu'il a evalue la presente requete, le Conseil a tenu

compte du fait que la B.C. Tel avait initialement demande la
permission de deposer une requete en majoration tarifaire
generale le 30 decembre 1983 devant entrer en vigueur Ic

juillet 1984, et que des contraintes de calendrier ont
entraine le report de la date d'entree en vigueur proposee au
Pr mai 1985, soit un long delai de 10 mois. Les circonstances
et le dossier de la presente procedure ont persuade le Conseil
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Commission has been persuaded that, in the absence of interim
rate increases in 1984, the Company could experience a serious
deterioration in its financial condition which could not be
remedied by rate action in 1985.

Accordingly, the Commission has concluded that the special
circumstances envisaged in its policy concerning interim rate
increases exist and that interim rate increases are appropriate.
In arriving at this conclusion, the Commission notes that B.C.
Tel's performance with respect to quality of service in 1983 is
generally satisfactory.

Having considered all the evidence in this case, the Commis-
sion is satisfied with the reasonableness of the Company's
proposal that an ROE for 1984 of 13.5%, which amounts to
13.43% after regulatory adjustments, should be accepted for
purposes of determining appropriate interim rate increases.

With respect to the Company's proposal to implement the
ELG method of depreciation for its station connection
accounts, the Commission notes that B.C. Tel is currently
lagging considerably behind the industry in allowing for the
depreciation of this category of plant. This has resulted not
only in the Company's station connection accounts being
seriously underdepreciated but also in the Company being
placed at a disadvantage with respect to the settlement of toll
revenues among the members of Telecom Canada. The Com-
mission notes that until such time as the depreciation proce-
dures for station connections are further refined, the ELG
method of depreciation conforms more closely than the present
VG method to the Commission's intent of matching as accu-
rately as possible depreciation and plant consumption, as
specified in the Inquiry into Telecommunications Carriers'
Costing and Accounting Procedures Phase I: Accounting and
Financial Matters, Telecom. Decision CRTC 78-1, 13 January
1978. Further, the Commission has determined that B.C. Tel's
proposal to implement the ELG method of depreciation for
station connections effective 1 July 1984 will not give rise to a
revenue requirement which constitutes an undue burden on
B.C. Tel's subscribers. The Commission, therefore, directs the
Company to implement the ELG method effective 1 July
1984.

Based on the evidence submitted in support of this applica-
tion, the Commission has concluded that the Company has not
adequately justified its 1984 forecast of operating expenses at
$578 million. In particular, in the Commission's view, the
Company's forecasts of the general inflation rate and of labour
costs appear excessive and consequently the Commission, exer-
cising its judgement, has reduced the Company's expense
estimates by $6 million.

Taking all of the foregoing into account, the Commission
has determined that the Company will require additional
revenues of approximately $12 million for 1984. In order to
permit the Commission to review the Company's 1984 revenue
requirement at the February 1985 public hearing, B.C. Tel is
directed to file its 26 October 1984 general rate increase
application on the basis of two one-year test periods compris-
ing 1984 and 1985.

IV. TARIFF REVISIONS
1. B.C. Tel's Position

In its application, B.C. Tel requested an across-the-board
6% rate increase for most services. The Company proposed to
exempt (1) services that are subject to negotiation with other

qu'en ('absence de majorations tarifaires provisoires en 1984,
la Compagnie pourrait connaitre une grave deterioration de sa
situation financiere que des mesures tarifaires en 1985 ne
pourraient corriger.

Le Conseil conclut donc que les circonstances speciales
prevues dans sa politique en matiere de majorations tarifaires
provisoires existent et que des hausses provisoires conviennent.
En arrivant a cette conclusion, le Conseil note que le rende-
ment qualitatif du service de la B.C. Tel pour 1983 est
generalement satisfaisant.

Apres avoir etudie toutes les preuves dans la presente
affaire, le Conseil est satisfait du caractere raisonnable de la
proposition de la Compagnie selon laquelle un taux de rende-
ment de l'avoir moyen des detenteurs d'actions ordinaires pour
1984 de 13,5 % qui equivaut a 13,43 % apres des ajustements
de reglementation, devrait etre accepte afin de determiner les
majorations tarifaires provisoires appropriees.

Pour ce qui est du projet de la Compagnie de mettre en
ceuvre la methode d'amortissement GED relative aux comptes
de raccordement des postes, le Conseil note que la B.C. Tel
traine tres loin derriere l'industrie en permettant l'amortisse-
ment de cette categorie d'installation. Ainsi, non seulement les
comptes de raccordement de postes de la Compagnie ont-ils ete
sous-amortis, mais celle-ci se trouve desavantagee pour ce qui
est du partage des revenus des interurbains entre les membres
de Telecom Canada. Le Conseil note qu'en attendant le deve-
loppement des procedures d'amortissement visant les raccorde-
ments de postes, c'est encore la methode GED qui reflete
davantage que l'actuelle methode du groupe d'fige egal, l'in-
tention du Conseil de faire correspondre le plus exactement
possible l'amortissement a ('utilisation des installations, tel que
mentionne dans la decision Telecom. CRTC 78-1 du 13 janvier
1978 intitulee Enquete sur les methodes comptables et analyti-
ques des societes exploitantes de telecommunications Phase I:
Questions financieres et comptables. De plus, le Conseil a
determine que la proposition de la B.C. Tel de mettre en
ceuvre la methode GED pour les raccordements de postes
compter du 1" juillet 1984 n'entrainera pas de besoins en
matiere de revenus constituant un fardeau indu pour les
abonnes de la B.C. Tel. Le Conseil ordonne donc a la Compa-
gnie d'appliquer la methode GED a compter du 1" juillet
1984.

D'apres la preuve produite a l'appui de cette enquete, le
Conseil conclut que la Compagnie n'a pas convenablement
justifie ses previsions de depenses d'exploitation de 578 mil-
lions de dollars pour 1984. Notamment, de l'avis du Conseil,
les previsions de la Compagnie relatives au taux d'inflation
general et aux wilts de la main -d'oeuvre semblent excessives
et, dans l'exercice de son jugement, it a donc reduit les
previsions de depenses de la Compagnie de 6 millions de
dollars.

Apres avoir tenu compte de tout ce qui precede, le Conseil a
determine que la Compagnie aura besoin d'environ 12 millions
de dollars en revenus additionnels pour 1984. Afin de pouvoir
examiner les besoins en matiere de revenus de la Compagnie
pour 1984 a l'audience publique de fevrier 1985, le Conseil lui
ordonne de deposer sa requete en majoration tarifaire generale
du 26 octobre 1984 sur la base de deux periodes d'essai d'un
an comprenant 1984 et 1985.

IV. REVISIONS TARIFAIRES
1. Position de la B.C. Tel

Dans sa requete, la B.C. Tel a demande une majoration
tarifaire generale de 6 % pour la plupart des services. La
Compagnie a propose d'exempter (1) les services qui sont
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carriers, (2) fixed contract special assembly services, (3) com-
petitive services for which revenues would not be maximized
by a price increase, (4) services that have recently been
introduced by the Company, (5) services for which tariff
applications were before the Commission, and (6) local coin
telephone charges.

2. Positions of Interveners
Several interveners argued that no special circumstances

exist to exclude the 4% government restraint guideline and
that therefore no interim increases should exceed 4%.

To maintain rate relationships among monopoly and com-
petitive services, and to ensure that competitive services are
not excluded from making fair contribution, several interven-
ers argued that any interim increases approved by the Com-
mission should be equally applicable to all monopoly and
competitive services. These interveners stated that despite B.C.
Tel's allegation of urgent need, its evidence does not clearly
show that the proposed rate increases are in fact to be applied
to competitive services.

CCTA argued that no increases should be approved for
cable television support structure services because the public
process promised by the Commission on support structure
rates in Telecom. Order CRTC 83-266, dated 29 April 1983,
has not occurred; there is no evidence to support the material
change in the economies of providing support structure ser-
vices required by the Commission in British Columbia Tele-
phone Company-Tariff for the Use of Underground Ducts by
Cable Television Licencees, Telecom. Decision CRTC 82-6,
26 July 1982 for rate increases; and the Company has already
been granted rate increases in support structure rates without
a public process or evidence of a material change in the
economies of the support structure services.

3. B.C. Tel's Reply
Concerning the effect of the government's 4% restraint

guideline, B.C. Tel expressed the view that the Commission
must make its decision within the boundaries of its legislative
mandate which takes no account of the guidelines. The Com-
pany added that the Commission has the flexibility to permit
rate adjustments with any frequency if conditions warrant.

Replying to concerns expressed regarding competitive ser-
vices, B.C. Tel stated that exemptions were requested for
competitive services because raising rates would result in
revenue decreases.

In reply to CCTA's view of a commitment by the Commis-
sion to a public process on cable television support structure
services, B.C. Tel stated that the Commission's commitment
referred to Bell Canada (Bell) support structure services and
that, because B.C. Tel's and Bell's costing and pricing methods
differ, the Commission's intent should not disallow B.C. Tel's
application for interim rate increases. In addition, B.C. Tel
noted that the support structure services are included in the
General Tariff and therefore are entirely appropriate for inclu-
sion in the application.

assujettis a des negociations avec d'autres transporteurs
publics, (2) les services de montages speciaux a contrats fixes,
(3) les services concurrentiels pour lesquels les revenus ne
seraient pas maximises par une augmentation de prix, (4) les
services introduits recemment par la Compagnie, (5) les servi-
ces pour lesquels le Conseil est saisi de requetes tarifaires, et
(6) les frais de telephones publics.

2. Positions des intervenants
Plusieurs intervenants alleguent qu'aucune circonstance spe-

ciale ne peut exclure les directives de restrictions du gouverne-
ment de 4 % et qu'en consequence, aucune majoration provi-
soire ne devrait exceder ce pourcentage.

Pour maintenir les liens tarifaires entre les services monopo-
listiques et concurrentiels et pour garantir que les services
concurrentiels ne sont pas exclus d'une contribution juste,
plusieurs intervenants font remarquer qu'une majoration pro-
visoire approuvee par le Conseil devrait ogalement s'appliquer
A tous les services monopolistiques et concurrentiels. Ces inter-
venants soutiennent qu'en depit du besoin pressant invoque par
la B.C. Tel, ses preuves ne demontrent pas clairement que les
majorations tarifaires proposees seront en fait appliquees aux
services concurrentiels.

L'ACTC avance pour sa part qu'aucune majoration ne
devrait etre approuvee pour les services de structures de soute-
nement utilises par des titulaires de licences de television par
cable, parce que le processus public promis par le Conseil au
sujet des tarifs de structures de soutenement dans l'ordonnance
Telecom. CRTC 83-266 du 29 avril 1983 n'a pas eu lieu; qu'il
n'y a pas de preuve a l'appui du changement materiel dans
l'economie concernant la prestation des services de structures
de soutenement requis par le Conseil
CRTC 82-6 du 26 juillet 1982 intitulee Compagnie de tele-
phone de la Colombie-Britannique-Tarif applicable a l'utili-
sation de conduites souterraines par les titulaires de la televi-
sion par cable en ce qui a trait aux majorations tarifaires; et
que la Compagnie s'est déjà vu accorder des hausses tarifaires
a l'appui des tarifs de structures de soutenement sans proces-
sus public ni preuve d'un changement materiel dans l'economie
desdits services.

3. Replique de la B.C. Tel
Quanta l'incidence des restrictions de 4 % du gouverne-

ment, la B.C. Tel s'est dit d'avis que le Conseil doit rendre sa
decision dans les limiter de son mandat legislatif qui ne tient
aucun compte des lignes directrices. Elle ajoute qu'il est

loisible au Conseil de permettre des ajustements tarifaires
n'importe quelle frequence si les conditions le justifient.

En replique aux preoccupations exprimees au sujet des
services concurrentiels, la B.C. Tel souligne que des exemp-
tions ont ete demandees pour ces services, puisque des taux
accrus entraineraient des baisses de revenus.

En replique a l'opinion de l'ACTC au sujet de l'engagement
pris par le Conseil de tenir un processus public sur les services
de structures de soutenement utilises par les titulaires de
licences de television par cable, la B.C. Tel declare que
l'engagement du Conseil a trait aux services de structures de
soutenement de Bell Canada (Bell) et que, parce que les
methodes d'etablissement du prix de revient et des tarifs de la
B.C. Tel et de Bell different, le Conseil ne devrait pas refuser
sa requete en majoration tarifaire provisoire. De plus, elle fait
observer que les services de structures de soutenement sont
inclus dans le Tarif general et peuvent donc a juste titre l'etre
dans la requete.
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4. Conclusions

With respect to cable television support structure services,
the Commission is of the view that it is appropriate that they
bear a portion of the Company's additional revenue require-
ment. Moreover, the Commission accepts the Company's pro-
posal to increase the rate for support structure services by the
same percentage as those for other monopoly services.

To meet the revenue requirement identified in Section III,
the Commission approves, except as specified below, increases
of 4% for all services in respect of which rate increases were
requested in the Company's application.

With respect to basic exchange services, in light of Bell
Canada and British Columbia Telephone Company-
I mplementaton of Decision Permitting Attachment of Subscri-
ber -Provided Terminal Equipment, Telecom. Decision CRTC
84-11, 30 March 1984, which unbundled basic exchange rates
into a set component and a line component, the interim rate
increase of 4% will be applicable to both the network access
charge and the set lease rates.

With respect to the proposed rate increases for telephone
network access on the part of competitive paging services, the
Commission notes that these rates were increased effective
1 November 1983. The Commission also notes that this service
is similar to a component of the Company's Pagecall service
for which rates were exempted from increases in this pro-
ceeding. Rates for the Pagecall service were revised in
February 1984, taking into account the rates charged for
telephone network access for competitors' paging services. In
light of these factors, the Commission does not consider fur-
ther increases for telephone network access to be appropriate
at this time and, accordingly, exempts these rates from
increases.

B.C. Tel proposed not to increase rates for its intraprovincial
services including interexchange line mileage, interexchange
private line and Telpak. The Commission has not been per-
suaded that the rate relationship of these services with message
toll service should be changed at this time and accordingly
directs that the associated rates are to be increased by 4%.

5. Tariff Filings
B.C. Tel is directed to file revised tariff filings to implement

the rate changes approved in this decision on not less than
three days notice with an effective date not earlier than 1 July
1984.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 11 July 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-17

NorthwesTel Inc.-Withdrawal of Application for a General
Rate Increase: Follow -Up

I. INTRODUCTION
On 8 March 1984, the Commission received an application

from NorthwesTel Inc. (NorthwesTel, the Company) for

4. Conclusions
Pour ce qui est des services de structures de soutencment

utilises par les titulaires de licences de television par cable, Ic
Conseil estime qu'il est juste qu'ils assument une partie des
besoins en matiere de revenus additionnels de Ia Compagnie.
De plus, it accepte Ia proposition de la Compagnie d'augmen-
ter les tarifs pour ces services par le meme pourcentage quc
ceux d'autres services monopolistiques.

Pour satisfaire aux besoins en matiere de revenus identifies
dans la section III, le Conseil approuve, a l'exception de ce qui
est indique ci-dessous, des hausses de 4 % pour tous les services
A regard desquels des augmentations tarifaires ont ete deman-
dees dans la requete de la Compagnie.

Pour ce qui est des services locaux de base, eu egard A Ia
decision Telecom. CRTC 84-11 du 30 mars 1984 intitulee Bell
Canada et la Compagnie de telephone de la Colombie-
Britannique-Mise en oeuvre de la decision permettant Ic
raccordement d'equipements terminaux fournis par l'abonne
qui degroupait les tarifs locaux de base dans une composante
d'appareils et une composante de lignes, la majoration tarifaire
provisoire de 4 % sera applicable aux frais d'acces au reseau
ainsi qu'aux tarifs de location de l'appareil.

Pour ce qui est des majorations tarifaires proposees pour
l'acces au reseau telephonique de Ia part des services de
teleappel concurrentiels, le Conseil note que ces tarifs ont ete
augmentes a compter du 1« novembre 1983. Il constate aussi
que ce service ressemble a une composante du service Pagccall
de Ia Compagnie pour lequel les tarifs ont ete exemptes des
majorations dans cette procedure. Les tarifs dudit service ont
ete revises en fevrier 1984 en fonction des tarifs imposes
relatifs a l'acces au reseau telephonique pour les services de
teleappel des concurrents. Compte tenu de ces facteurs, le
Conseil ne considere pas que d'autres majorations relatives a
l'acces au reseau telephonique s'imposent pour l'instant et
exempte done ces tarifs des hausses.

La B.C. Tel propose de ne pas augmenter les tarifs de ses
services intraprovinciaux y compris les services de ligne inter-
circonscription de distance, les services de ligne privee intercir-
conscription et les services Telpak. Le Conseil n'a pas ete
persuade que les liens tarifaires entre ces services et le service
interurbain a communications tarifiees devraient etre changes
pour l'instant et ordonne done que les tarifs associos soient
hausses de 4 %.

5. Depots de !arils
Le Conseil ordonne a la B.C. Tel de deposer des tarifs

revises pour mettre en ceuvre les changements approuves dans
la presence decision a non moins de trois jours d'avis, la date
d'entroe en vigueur ne devant pas etre avant le 1" juillet 1984.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 11 juillet 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce Ia decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-17

Norouestel Inc.-Retrait de la requete en majoration tarifaire
generale: Donnees complementaires

I. INTRODUCTION
Le 8 mars 1984, le Conseil a regu une requete de In

Norouestel Inc. (la Norouestel, la compagnie), visant a faire
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approval of a general increase in its rates, to be effective on
1 September 1984.

In conformity with Commission requirements, a Notice to
Subscribers was issued by NorthwesTel informing its custom-
ers of the details of the application and setting out the manner
in which interested parties could make their views known to
the Commission. Twenty-one parties submitted comments and
two parties stated that they wished to participate in the
central hearing scheduled to take place in Whitehorse on
12 June 1984.

In CRTC Telecom. Public Notice 1984-28 dated 9 May
1984, the Commission announced that in addition to the
central hearing, regional hearings would be held in Yellow-
knife on 7 June 1984 and in Whitehorse on 12 June 1984.

By 24 May 1984, NorthwesTel's application file had been
completed with the exception of responses to four Commission
interrogatories, which responses the Company undertook to
provide prior to 7 June 1984, and an additional Commission
interrogatory issued on 22 May 1984 for which a response was
requested by 4 June 1984.

On 29 May 1984, the Commission received a Telex from
NorthwesTel withdrawing its application. Having reviewed the
record on the proceeding and, in particular, the information
regarding the excess of current revenues over earlier projec-
tions, the Commission was satisfied that the Company's action
was appropriate. By Telecom. Order CRTC 84-327 dated
4 June 1984 (Order 84-327), the Commission approved the
withdrawal by the Company.

Consequently, the central and regional hearings were can-
celled. However, in Order 84-327 the Commission stated its
intention to follow-up with NorthwesTel on certain matters
raised by the proceeding and to issue details of its require-
ments in this regard in the near future. These details are as
follows.

II. ACCESS TO AND QUALITY OF SERVICE
1. Specific Matters Raised by Interveners

The Commission notes that up to the date of the withdrawal
of its application, NorthwesTel had not replied to any of the
twenty-one interventions received. Subsequently, on 22 June
1984, the Company provided the Commission with copies of
replies addressed to certain interveners. The Commission is of
the view that interventions 002, 004, 006, 018 and 019 have
been satisfactorily dealt with by the Company. However, no
replies were provided with regard to interventions 003 and
021, and the replies to interventions 012 and 013 are not
considered by the Commission to be satisfactory.

The Commission wishes to ensure that the specific service
problems identified in these interventions are dealt with in an
effective and expeditious manner and directs the Company to
treat interventions 003 and 021 as complaints under Part VI of
the CRTC Telecommunications Rules of Procedure. Accord-
ingly, NorthwesTel is directed to file with the Commission its
comments on each of the matters raised in these interventions
within twenty days of the date of this decision.

The Company is also directed to ensure that each of the
many concerns raised in the October 1983 submission of the
Honourable Tom Butters, Minister of Government Services,
Government of the Northwest Territories, which formed part
of intervention 012, has been dealt with and to report its
progress in this regard to the Commission within 45 days.

With regard to the intervention 013, the Company is direct-
ed to provide the Commission with the results of its review of

approuver une majoration tarifaire generale devant entrer en
vigueur le septembre 1984.

Conformement aux exigences du Conseil, la Norouestel a
emis un avis informant ses abonnes des details de la requete et
etablissant la fawn dont les parties interessees pourraient
exposer leur point de vue au Conseil. Vingt et une parties ont
fait parvenir des observations et deux parties ont declare
vouloir participer a l'audience centrale devant avoir lieu a
Whitehorse le 12 juin 1984.

Dans l'avis public Telecom. CRTC 1984-28 du 9 mai 1984,
le Conseil annoncait qu'outre l'audience centrale, des audien-
ces regionales seraient tenues a Yellowknife le 7 juin 1984 et A
Whitehorse le 12 juin 1984.

Le 24 mai 1984, le dossier de la requete de la Norouestel
avait ete complete, sauf pour les reponses a quatre questions
ecrites du Conseil, auxquelles celle-ci s'etait engagee a repon-
dre avant le 7 juin 1984, et une question ecrite additionnelle du
Conseil emise le 22 mai 1984 a laquelle une reponse avait ete
demandee au plus tard le 4 juin 1984.

Le 29 mai 1984, le Conseil a rect.' un telex de Norouestel qui
retirait sa requete. L'examen du dossier de ('instance et plus
particulierement de ]'information concernant l'excedent de
revenus par rapport aux projections precedentes, a convaincu
le Conseil que la decision de la compagnie otait pertinente.
Dans l'ordonnance Telecom. CRTC 84-327 du 4 juin 1984
(l'ordonnance 84-327), le Conseil a approuve le retrait par la
compagnie de sa requete.

Consequemment, les audiences centrales et regionales ont
ete annulees. Toutefois, dans l'ordonnance 84-327, le Conseil a
exprime son intention d'assurer le suivi aupres de Ia Nor-
ouestel sur certaines questions soulevees par la procedure et de
publier dans un avenir prochain les details de ses conditions a
cet egard dont voici Ia teneur.

II. ACCES AU SERVICE ET QUALITE DU SERVICE
1. Questions precises soulevees par les intervenants

Le Conseil note qu'a la date du retrait de sa requete, la
Norouestel n'avait repondu a aucune des vingt et une interven-
tions recues. Subsequemment, le 22 juin 1984, la compagnie
faisait tenir au Conseil copies de ses reponses a certains
intervenants. Le Conseil estime que la compagnie a traite de
facon satisfaisante les interventions 002, 004, 006, 018 et 019.
Cependant, it n'a pas rep de reponse aux interventions 003 et
021 et it est d'avis que celles qui ont ete deposees A l'egard des
interventions 012 et 013 ne sont pas satisfaisantes.

Le Conseil desire s'assurer que la compagnie traite de facon
expeditive et efficace les problemes particuliers cernes dans ces
interventions et lui ordonne de traiter les interventions 003 et
021 comme plaintes en vertu de la partie VI des Regles de
procedure du CRTC en matiere de telecommunications. En
consequence, le Conseil ordonne a la Norouestel de deposer
aupres du Conseil ses observations sur chacune des questions
soulevees dans ces interventions dans les vingt jours de la
presente decision.

Le Conseil ordonne egalement a la compagnie de s'assurer
que chacune des nombreuses observations presentees en octo-
bre 1983 par ]'honorable Tom Butters, ministre des Services
gouvernementaux, gouvernement des Territoires du Nord-
Ouest, qui faisaient partie de l'intervention 012, ont ete trai-
tees et de lui faire rapport sur les progres realises dans les
45 jours.

Pour ce qui est de 'Intervention 013, le Conseil ordonne a la
compagnie de lui fournir les resultats de ('examen des observa-
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the comments raised in this intervention and referred to in its
reply to the intervener dated 14 June 1984.

Several of the interventions received concerned the lack of
service in the Carcross Road area of Whitehorse and a pro-
posal by NorthwesTel to provide basic exchange service in this
area using automatic mobile telephone service. Although the
Company has not yet introduced an automatic mobile service
nor proposed rates for such a service to the Commission, it has
discussed rate levels with its subscribers, and these were also
addressed in the interventions.

Further, in letters addressed to the interveners on 14 and
18 June 1984 the Company indicated that it intended to file
rates for this service with the Commission within "the next few
months."

The Company is directed to provide a report to the Commis-
sion within 30 days setting out its position on the service
problems which gave rise to interventions 009, 010 and 020
and to provide details, including costs, of the various alterna-
tives considered by the Company in arriving at its choice of
automatic mobile service for the provision of basic exchange
service to subscribers in the Carcross Road area. Copies of this
report should be provided to the interveners concerned.

In several interventions, complaints were made by subscrib-
ers concerning service outages and the fact that no rebates are
provided by NorthwesTel after such outages occur. Although
this issue is being addressed in a separate proceeding in which
the General Regulations of all federally regulated telephone
companies are under examination, the Commission believes
that this issue warrants a more timely response than that
proceeding may allow.

The Commission is of the view that continuity of service is
especially important in the remote locations served by
NorthwesTel where, due to weather conditions and distance,
telephone service is often the only reasonable means of com-
munication between communities. Where continuity of tele-
phone service is not maintained, it is the Commission's view
that rebates proportionate to the length of an outage should be
provided to customers of NorthwesTel as they are to customers
of other federally regulated telephone companies.

The Company is therefore directed to provide the Commis-
sion within 60 days with the following:

(a) a statement of its current practice with respect to
rebates for service outages; and
(b) if the response to (a) indicates that the Company does
not currently provide such rebates, whether automatically or
upon the request of a customer, the Company is directed to
provide a proposal for the introduction of rebates, together
with a statement describing the costs associated with imple-
menting the proposal.

2. Quality of Service Indicators
Pursuant to Quality of Service Indicators for Use in Tele-

phone Company Regulation, Telecom. Decision CRTC 82-13,
9 November 1982, NorthwesTel is required to provide the
Commission with regular reports on the quality of its service
as measured by a series of indicators. These reports, together
with more detailed evidence provided to the Commission while
NorthwesTel's application was before it indicated that, on a
prima facie basis, its quality of service as measured by the
following indicators does not meet generally accepted stand-
ards. The Commission recognizes that NorthwesTel is current-
ly developing standards applicable specifically to its operating
territory.

tions soulevees dans cette intervention et auxquelles la
Norouestel se refere dans sa reponse en date du 14 juin 1984.

Plusieurs des interventions revues concernaient ('absence de
service dans la region Carcross Road de Whitehorse et une
proposition de la Norouestel d'y dispenser un service local de
base au moyen d'un service telephonique mobile automatique.
Bien que la compagnie n'ait pas encore introduit ce service ni
propose au Conseil de tarifs relatifs a ce service, elle a discute
des niveaux tarifaires avec ses abonnes, et ces points ont
egalement ete mentionnes dans les interventions.

De plus, dans ses lettres des 14 et 18 juin 1984 aux
intervenants, la compagnie a indique qu'elle entendait deposer
aupres du Conseil, dans les mois a veniro, les tarifs applicables
a ce service.

Le Conseil ordonne a la compagnie de lui fournir un rapport
dans les 30 jours donnant sa position a l'egard des problemes
de service qui ont donne lieu aux interventions 009, 010 et 020
et de lui fournir les details, y compris les coats, des diverses
solutions de rechange qu'elle a envisagees dans son choix du
service mobile automatique pour Ia prestation du service local
de base aux abonnes de la region Carcross Road. La compa-
gnie devra signifier copies de ce rapport aux intervenants vises.

Dans plusieurs interventions, les abonnes ont formule des
plaintes au sujet des interruptions de service et du fait que la
Norouestel n'accorde aucun rabais suite a ces pannes. Bien que
cette question soit etudiee dans une instance distincte dans
laquelle les Reglements generaux de toutes les compagnies de
telephone reglementees par le gouvernement federal font l'ob-
jet d'un examen, le Conseil estime que cette question justifie
une reponse plus opportune que celle permise par cette
instance.

Le Conseil est d'avis que la permanence du service est
specialement importante dans les endroits eloignes desservis
par la Norouestel oit, en raison des conditions atmospheriques
et de Ia distance, le service telephonique est souvent le soul
moyen acceptable de communication entre les collectivites.
Lorsque cette permanence n'est pas assuree, le Conseil consi-
dere que des rabais proportionnes a la duree de ('interruption
de service devraient Etre offerts aux abonnes de la Norouestel
comme c'est le cas pour d'autres compagnies de telephone
reglementees par le gouvernement federal.

Le Conseil ordonne done a la compagnie de lui fournir, dans
les 60 jours, ce qui suit:

a) un expose de sa procedure actuelle en matiere de rabais
dans les cas d'interruption de service; et
b) si la reponse a a) indique que la compagnie n'en offre pas
actuellement, qu'ils soient accordes spontanement ou a la
demande de l'abonne, le Conseil lui ordonne de lui presenter
un projet d'introduction de rabais, ainsi qu'une declara-
tion etayant les coilts associes a la mise en oeuvre de la
proposition.

2. Indicateurs de la qualite du service
En vertu de la decision Telecom. CRTC 82-13 du

9 novembre 1982, intitulee L'utilisation d'indicateurs de la
qualite du service pour la reglementation des compagnies de
telephone, la Norouestel est tenue de soumettre au Conseil des
rapports reguliers sur Ia qualite de son service telle que
mesuree par une serie d'indicateurs. Ces rapports, ainsi que
des elements de preuve plus detailles, fournis au Conseil au
moment ou celui-ci etait saisi de la requete de la Norouestel,
ont revele que de prime abord, la qualite de son service telle
que mesuree par les indicateurs ci-apres n'est pas conforme
aux normes generalement acceptees. Le Conseil reconnait que
la Norouestel est actuellement a etablir des normes specifiques
pour son territoire de desserte.
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(a) Outstanding Orders
The Company's performance with respect to outstanding

orders for telephone service throughout 1983 is of concern to
the Commission. The figures show that even in the most recent
quarter, for every 100 main telephones installed or relocated,
there are 37 which remain uninstalled due to lack of manpow-
er, 14 of which remain uninstalled after a period of 30 days.

The Company is required to bring its performance on these
two indicators into line with normal industry standards before
the end of the third quarter of 1984. Until that time, the
Company is required to submit monthly reports on these
indicators, by exchange.

(b) Dial Tone Delay
Although the Company's performance on this indicator

showed improvement in February 1984 over the January fig-
ures, performance in March showed a slight decline. The
Commission wishes to ensure that the Company will continue
to achieve performance in line with normal industry standards
throughout the second and third quarters of 1984 to demon-
strate that the corrective measures taken have been and con-
tinue to be effective. Monthly reports are required for this
indicator for those exchanges in which the information is
collected.

(c) Directory Assistance: Operator Answer Time
Currently, less than 73% of calls to Directory Assistance

operators in NorthwesTel's operating territory are answered
within 10 seconds. The Commission does not agree with the
Company that these results are satisfactory and expects
performance in line with normal industry standards to be
achieved throughout the second and third quarters of 1984.
Monthly reports are therefore required for this indicator.

III. FINANCIAL MATTERS
In light of the extent to which its revenues for the first four

months of 1984 exceed the Company's budget, the Commis-
sion will continue to monitor closely the Company's financial
performance in order to determine whether further rate action,
including possible downward adjustments in rates, may be
necessary.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 12 July 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-18

Enhanced Services

For related documents see: CRTC Telecom. Public Notices
1980-52, 24 November 1980; 1983-72, 15 November 1983;
1983-73, 15 November 1983; 1984-6, 11 January 1984; and
Telecom. Orders CRTC 84-57, 10 February 1984; 84-63,
10 February 1984; and Telecom. Decisions CRTC 79-11,
17 May 1979; 79-16, 28 August 1979; 81-10, 25 May 1981;
81-12, 18 June 1981; 81-22, 4 November 1981; 81-24,
24 November 1981; 82-14, 23 November 1982; 83-4, 13 May
1983; and Report of the Canadian Radio -television and Tele-

a) Commandes en suspens

Le rendement de la compagnie au chapitre des demandes
d'installation de service en suspens au cours de 1983 inquiete
le Conseil. Les chiffres revelent que meme au cours du dernier
trimestre, pour 100 branchements principaux installes ou
reinstalles, 37 demandes n'ont pas ete executees en raison d'un
manque de main -d'oeuvre dont 14 sont en suspens depuis plus
de 30 jours.

La compagnie est tenue de ramener son rendement pour ces
deux indicateurs au meme niveau que les normes habituelles
de l'industrie avant la fin du dernier trimestre de 1984.
Jusqu'a ce moment -la, la compagnie est tenue de soumettre
des rapports mensuels sur ces indicateurs, par circonscription.

b) Delai d'attente de la tonalite d'envoi
Bien que le rendement de la compagnie pour cet indicateur

ait montre des signer d'amelioration en fevrier 1984 par
rapport aux chiffres de janvier, celui de mars a accuse une
legere baisse. Le Conseil desire s'assurer que la compagnie
continuera de fournir un rendement conforme aux normes
habituelles de l'industrie au cours des deuxieme et troisieme
trimestres de 1984 pour demontrer que les mesures correctives
ont 61.6 appliquees et continueront d'être efficaces. La compa-
gnie est tenue de deposer des rapports mensuels a l'egard de
cet indicateur pour les circonscriptions dans lesquelles les

donnees sont recueillies.

c) Assistance-annuaire: Vitesse de reponse du telephoniste
Actuellement, moins de 73 % des appels adresses a l'assis-

tance-annuaire dans le territoire de desserte de la Norouestel
regoivent une reponse en moins de 10 secondes. Le Conseil ne
partage pas l'avis de la compagnie selon laquelle ces resultats
sont satisfaisants et s'attend a ce que le rendement devienne
conforme aux normes habituelles de l'industrie au cours des
deuxieme et troisieme trimestres de 1984. La compagnie est
tenue de deposer des rapports mensuels a l'egard de cet
indicateur.

III. QUESTIONS FINANCIERES
Compte tenu de la mesure dans laquelle les revenus de la

compagnie pour les quatre premiers mois de 1984 excedent son
budget, le Conseil continuera de suivre de pres le rendement
financier de la compagnie afin de determiner s'il y a lieu de
prendre d'autres mesures tarifaires, y compris des ajustements
a la baisse.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 12 juillet 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce la decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-18

Services ameliores
Documents connexes: Avis publics Telecom. CRTC 1980-52
du 24 novembre 1980; 1983-72 du 15 novembre 1983; 1983-73
du 15 novembre 1983; 1984-6 du 11 janvier 1984; et ordon-
nances Telecom. CRTC 84-57 du 10 fevrier 1984; 84-63 du
10 fevrier 1984; et decisions Telecom. CRTC 79-11 du 17 mai
1979; 79-16 du 28 aout 1979; 81-10 du 25 mai 1981; 81-12 du
18 juin 1981; 81-22 du 4 novembre 1981; 81-24 du
24 novembre 1981; 82-14 du 23 novembre 1982; 83-4 du
13 mai 1983; et le Rapport du Conseil de la radiodiffusion et
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communications Commission on the proposed reorganization
of Bell Canada, dated 18 April 1983.

TABLE OF CONTENTS
I. Background

I. Definitions of Basic and Enhanced Services

Ill. Resale, Sharing and Interconnection

IV. Treatment of Enhanced Services Provided by Parties
other than Common Carriers

V. Need for Restrictions on the Provision of Enhanced Ser-
vices by Common Carriers

VI. Evaluation of Common Carrier Rates

VII. Unbundling of Common Carrier Services and Tariffing
of Common Carrier Facilities

VIII. Transfers of Enhanced Services to Separate Affiliates

IX. Common Carrier Access to Monopoly Service Billing
Records and Use of Customer Billing Inserts

X. Common Carriers' Role in the Forward Planning Process
and their Knowledge of the Configuration of Competitors'
Underlying Transmission Facilities and Services

I. Background

The confluence of telecommunications and computer proc-
essing technology that has increasingly taken place over the
past several years has created the potential for a substantial
new range of services in which ordinary telecommunications
services can be combined with the provision of information
storage, information processing or information creation ser-
vices. This new range of services is generally referred to as
enhanced services.

Issues relating to the provision of enhanced services were
first raised before the Commission in the context of an applica-
tion by Bell Canada (Bell) for a market trial of a new service
to be known as Voice Message Service (VMS). The essential
feature of the proposed new service was that it would "permit
a customer to call a specified telephone number and leave a
message which would be recorded and delivered later via the
telephone network to destinations specified by the customer".
This store and forward capability differentiated VMS from
other voice services traditionally provided by Bell.

Bell's VMS tariff was initially approved by the Commission
but was subsequently suspended as a result of consideration of
comments received from the Telephone Answering Association
of Canada. Following receipt of further comments in response
to a public notice, the Commission granted approval to Bell to
proceed with the VMS market trial in Bell Canada-Voice
Message Service Trial, Telecom. Decision CRTC 81-10,
25 May 1981.

In this decision, the Commission took note of the concerns
raised in response to its public notice and stated its intention to
provide an opportunity for public consideration of the issues
involved in the establishment of appropriate guidelines govern-
ing the provision of enhanced services generally. This intention
was reiterated in the following decisions and orders: CNCP
Telecommunications-TELENEWS Service, Telecom. Deci-
sion CRTC 81-12, 18 June 1981; Bell Canada-Envoy 100
Service, Telecom. Decision CRTC 81-22, 4 November 1981;

des telecommunications canadiennes portant sur le projet dc
reorganisation de Bell Canada du 18 avril 1983.

TABLE DES MATIERES
I. Historique

II. Definitions de service de base et de service ameliore

HI. Revente, partage et interconnexion

IV. Traitement des services ameliores assures par des entre-
prises autres que les transporteurs publics

V. Necessite de restrictions a la prestation de services ame-
liores par les transporteurs publics

VI. Evaluation des tarifs des transporteurs publics

VII. Degroupement des services des transporteurs publics et
tarification reglementee des installations des transpor-
teurs publics

VIII. Transferts des services ameliores a des entreprises affi-
liees distinctes

IX. Acces aux registres de facturation des services monopo-
listiques et utilisation des encarts de facturation aux
abonnes par les transporteurs publics

X. Role des transporteurs publics dans le processus de plani-
fication et leur connaissance de la configuration des ins-
tallations et service's sous-jacents de transmission des
concurrents

I. Historique

Le fusionnement des telecommunications et de l'informati-
que qui se produit depuis quelques annees a ouvert la porte
toute une gamme de nouveaux services oil il est possible
d'allier a des services de telecommunications courants des
fonctions de memorisation, de traitement ou de creation d'in-
formation. Cette nouvelle gamme de services est generalement
designee sous le nom de services ameliores.

Le Conseil a ete pour la premiere fois saisi de questions
relatives aux services ameliores lorsque Bell Canada (Bell) lui
a demande l'autorisation de mettre a l'essai sur le marche un
nouveau service appele Service de messages telephoniques
(SMT). La caracteristique essentielle du nouveau service pro-
pose etait que «le client compose un numero donne et dicte son
message qui est enregistre et ensuite transmis par voie telepho-
nique aux destinations specifiees par l'abonne*. Cette possibi-
lite d'acheminement en differe differenciait le SMT des autres
services telephoniques deja offerts par Bell.

Le tarif du SMT de Bell a d'abord ete approuve par le
Conseil mais a par apres ete suspendu a la suite d'observations
regues de la Telephone Answering Association of Canada.
Apres avoir regu d'autres observations en reponse a un avis
public, le Conseil a consenti a la mise a l'essai du SMT dans la
decision Telecom. CRTC 81-10 du 25 mai 1981 intitulee Bell
Canada-Mise a l'essai du service de messages telephoniques.

Dans cette decision, le Conseil a fait etat des preoccupations
qui ont surgi a la suite de son avis public et il a annonce son
intention de donner au public l'occasion de se pencher sur les
questions posees par l'etablissement de principes directeurs
regissant la prestation des services ameliores en general. Le
Conseil a reitere cette intention dans les decisions et ordonna n-
ces suivantes: la decision Telecom. CRTC 81-12 du 18 juin
1981 intitulee Telecommunications CNCP-Service TELE-
NEWS; la decision Telecom. CRTC 81-22 du 4 novembre
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and CNCP Telecommunications-Electronic Mail and Office
Communications Services, Telecom. Decision CRTC 83-4,
13 May 1983; Telecom. Order CRTC 84-57, dated
10 February 1984 (Telecom. Order 84-57) concerning Bell's
market trial of iNet 2000; and Telecom. Order CRTC 84-63,
dated 10 February 1984 (Telecom. Order 84-63) concerning
British Columbia Telephone Company's (B.C. Tel) market
trial of iNet 2000. In these decisions and orders, the Commis-
sion stated that it did not intend to consider final approval of
these services until it had provided an opportunity for public
consideration of the issues relating to enhanced services gener-
ally. That intention was also reiterated in the Report of the
Canadian Radio -television and Telecommunications Commis-
sion on the proposed reorganization of Bell Canada, dated
18 April 1983.

On 15 November 1983, the Commission issued CRTC
Telecom. Public Notice 1983-72 (Public Notice 1983-72) in
which it initiated a proceeding to consider certain issues
relating to the provision of enhanced services by federally
regulated telecommunications common carriers and other ser-
vice providers. The principal issues identified in the public
notice as requiring consideration were the definition of
enhanced services, the regulatory treatment of enhanced ser-
vices provided by parties other than common carriers, the
regulatory treatment of enhanced services provided by
common carriers, and resale, sharing and interconnection for
the purpose of providing enhanced services.

The Commission stated in Public Notice 1983-72 that it
would not, in this proceeding, consider the adoption of a
structural separation requirement relative to carrier participa-
tion in the enhanced services market. The Commission noted,
however, that it intends, at a later time, to examine the use of
a structural separation approach.

The following parties made submissions in response to
Public Notice 1983-72:

Bell; B.C. Tel; Canadian Association of Data and Profes-
sional Service Organizations (CADAPSO); Canadian Busi-
ness Equipment Manufacturers Association (CBEMA);
Canadian Daily Newspaper Publishers Association
(CDN PA); Canadian Federation of Communications Work-
ers (CFCW); Canadian Industrial Communications
Assembly, Association of Competitive Telecommunications
Suppliers, Canadian Association of Data and Professional
Service Organizations, The Canadian Bankers' Association,
Canadian Business Equipment Manufacturers Association,
Canadian Daily Newspaper Publishers Association, The
Canadian Radio Common Carriers Association, Datacrown
Inc., and Telephone Answering Association of Canada (col-
lectively referred to as CICA et a!); Canadian Information
Providers Group (CIPG); Canadian Trans -Lux Corporation,
Ltd. (Trans -Lux); CNCP Telecommunications (CNCP);
Computer Sciences Canada, Ltd. (CSC); the Director of
Investigation and Research, Combines Investigation Act
(the Director); Consumers' Association of Canada (CAC);
Datacrown Inc. (Datacrown); Government of Quebec
(Quebec); Government of Ontario (Ontario); Government
of Saskatchewan (Saskatchewan); Informatech; KVA Com-
munications and Electronics Co. (KVA); Maritime Tele-
graph and Telephone Company, Limited (MT&T); New-
foundland Telephone Company Limited (Newfoundland
Telephone); NorthwesTel Inc. (NorthwesTel); Telephone
Answering Association of Canada (TAAC); Telesat Canada
(Telesat); Terra Nova Telecommunications Inc. (Terra
Nova); The Canadian Bankers' Association (CBA); The

1981 intitulee Bell Canada-Service Envoy 100; et la decision
Telecom. CRTC 83-4 du 13 mai 1983 intituloe Telecommuni-
cations CNCP-Services de bureautique; l'ordonnance Tele-
com. CRTC 84-57 du 10 fevrier 1984 (l'ordonnance Telecom.
84-57) concernant la mise a l'essai sur le marche du service
iNet 2000 par Bell; et l'ordonnance Telecom. CRTC 84-63 du
10 fevrier 1984 (l'ordonnance Telecom. 84-63) concernant la
mise a l'essai sur le marche du service iNet 2000 par la
Compagnie de telephone de Ia Colombie-Britannique (la B.C.
Tel). Dans ces decisions et ordonnances, le Conseil a affirme
ne pas avoir ]'intention d'approuver definitivement ces services
tant qu'il n'aurait pas donne au public ]'occasion de se pencher
sur les questions relatives aux services ameliores en general.
Cette intention a aussi ete reiteree dans le Rapport du Conseil
de la radiodiffusion et des telecommunications canadiennes
portant sur le projet de reorganisation de Bell Canada en date
du 18 avril 1983.

Le 15 novembre 1983, le Conseil a publio l'avis public
Telecom. CRTC 1983-72 (l'avis public 1983-72) dans lequel it
a engage une instance afin d'etudier certaines questions relati-
ves a la prestation de services ameliores par les transporteurs
publics de telecommunications de reglementation federale et
d'autres fournisseurs de services. Les principales questions
dont l'avis public annongait ]'etude etaient la definition de
services ameliores, le traitement reglementaire des services
ameliores fournis par des parties autres que les transporteurs
publics, le traitement reglementaire des services ameliores
assures par les transporteurs publics ainsi que la revente, le
partage et l'interconnexion aux fins de la prestation de services
ameliores.

Le Conseil a declare dans l'avis public 1983-72 qu'il n'etu-
dierait pas, dans ]'instance en cours, la possibilite d'imposer la
separation structurelle aux transporteurs pour ce qui est de
leur participation au marche des services ameliores. Le Conseil
a par contre souligne qu'il comptait etudier plus tard cette
possibilite.

Les parties suivantes ont prepare un exposé en reponse
l'avis public 1983-72:

Bell; la B.C. Tel; la Canadian Association of Data and
Professional Service Organizations (la CADAPSO); l'Asso-
ciation canadienne des fabricants d'equipement de bureau
(l'ACFEB); l'Association canadienne des editeurs de quoti-
diens (l'ACEQ); la Federation canadienne des travailleurs
en communications (la FCTC); le Congres canadien des
communications industrielles, l'Association of Competitive
Telecommunications Suppliers, la Canadian Association of
Data and Professional Service Organizations, l'Association
des banquiers canadiens, l'Association canadienne des fabri-
cants d'equipement de bureau, l'Association canadienne des
editeurs de quotidiens, l'Association des radiocommunica-
teurs du Canada, la Datacrown Inc., et la Telephone Answe-
ring Association of Canada (collectivement appeles le CCCI
et al); le Canadian Information Providers Group (le CIPG);
la Canadian Trans -Lux Corporation, Ltd. (la Trans -Lux);
les Telecommunications CNCP (le CNCP); Computer
Sciences Canada, Ltd. (CSC); le Directeur des Enquetes et
recherches, Loi relative aux enquetes sur les coalitions (le
Directeur); l'Association des consommateurs du Canada
(]'ACC); Datacrown Inc. (Datacrown); le Gouvernement du
Quebec (le Quebec); le Gouvernement de ]'Ontario (]'Onta-
rio); le Gouvernement de la Saskatchewan (la Saskatche-
wan); Informatech; la KVA Communications and Electro-
nics Co. (la KVA); la Maritime Telegraph and Telephone
Company, Limited (la MT&T); la Newfoundland Tele-
phone Company Limited (la Newfoundland Telephone); la
Norouestel Inc. (la Norouestel); la Telephone Answering
Association of Canada (Ia TAAC); Telesat Canada (Tele-
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Canadian Manufacturers' Association (CMA); The Cana-
dian Radio Common Carriers Association (CRCCA); The
Island Telephone Company, Limited (Island Tel); The
Manitoba Telephone System (Manitoba Tel); The New
Brunswick Telephone Company, Limited (NB Tel); Voice
Message Service, a Division of Vocatel Limited (Vocatel).

In Public Notice 1983-72, the Commission stated that,
following receipt of submissions, it would determine whether
any further public process was required prior to rendering a
decision. While CAC argued that the current proceeding is
premature and the Director stated that a public hearing is
required, most parties to the proceeding did not identify any
requirement for a further public process. Having considered
the comments received, the Commission is of the view that no
further public process is required in the context of this
proceeding.

II. Definitions of Basic and Enhanced Services
A. Introduction

In Public Notice 1983-72, the Commission put forward for
comment the definitions of basic and enhanced telecommuni-
cations services adopted by the Federal Communications Com-
mission (FCC) in its Second Computer Inquiry, Final Deci-
sion, 77 FCC 2d 384 (1980).

Under these definitions, a basic telecommunications service
is one that is limited to the offering of transmission capacity
for the movement of information, while an enhanced service is
an offering utilizing the telecommunications network which is
more than a basic service. Parties were asked to comment on
the FCC definitions and any other definitions they might wish
to suggest.

B. Positions of Parties
Most parties expressed opinions as to the appropriate defini-

tions of basic and enhanced services and, of these, most
supported the use of the FCC definitions.

The Director strongly supported the adoption of the FCC
definitions and argued that any attempt to expand the basic
service category to include protocol conversion and similar
services would tend merely to cloud the boundary between
basic and enhanced services based on the concept of a trans-
mission pipeline. The Director acknowledged that there are
differences in the operating environments in Canada and the
United States but took the position that the carriers bear the
burden of justifying the adoption of any alternative definition
which they believe necessary to meet unique Canadian require-
ments. Finally, the Director argued that a waiver procedure
should be established to consider requests by the carriers for
exceptions to the application of the definitions on a case -by -
case basis.

CICA et al considered it essential for the Commission to
rule on the distinction between basic and enhanced services for
two reasons: first, to provide clear guidelines to non -telephone
companies as to what services may be provided "without
regard to the threat of regulatory control or carrier interfer-
ence based on complaints of resale", and secondly, to allow the
Commission to adopt different regulatory rules for basic and
enhanced services. To this end, CICA et al recommended
adoption of the FCC definitions. In support of this recommen-
dation, CICA et al argued that adoption of the FCC defini-
tions will reduce regulatory uncertainty and thereby foster the

sat); les Telecommunications Terra Nova Inc. (la Terra
Nova); !'Association des banquiers canadiens (l'ABC); ]'As-
sociation des manufacturiers canadiens (!'AMC); l'Associa-
tion des radiocommunicateurs du Canada (!'ARC); l'Island
Telephone Company, Limited (l'Island Tel); la Manitoba
Telephone System (la Manitoba Tel); la New Brunswick
Telephone Company, Limited (la NB Tel); Voice Message
Service, division de Vocatel Limited (Vocatel).
Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a affirme qu'apres

avoir recu les exposes, il deciderait s'il y avait lieu d'engager
un autre processus public avant de rendre une decision. Or,
!'ACC a fait valoir que ('instance en cours etait prematuree et
le Directeur a affirme qu'une audience publique etait neces-
saire, mais la plupart des parties a !'instance n'ont pas vu
d'obligation de tenir un autre processus public. Apres etude
des observations recues, le Conseil estime qu'aucun autre
processus public n'est necessaire dans ce dossier.

H. Definitions de service de base et de service ameliore
A. Introduction

Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a sollicite des observa-
tions sur les definitions de services de telecommunications de
base et ameliores adoptees par la Federal Communications
Commission (la FCC) dans sa decision finale (Final Decision)
de sa deuxieme Enquete informatique, 77 FCC 2d 384 (1980).

D'apres ces definitions, un service de telecommunications de
base s'entend d'un service qui se limite a offrir la capacity de
transmission pour I'acheminement d'information tandis qu'un
service ameliore s'entend d'un service empruntant le reseau de
telecommunications et constituant plus qu'un service de base.
Les parties etaient invitees a se prononcer sur les definitions de
la FCC et sur toute autre definition qu'elles aimeraient
suggerer.

B. Positions des parties
La plupart des parties ont donne leur avis sur les definitions

de service de base et de service ameliore et la majorite d'entre
elles ont preconise les definitions de la FCC.

Le Directeur a appuye fortement l'adoption des definitions
de la FCC et il a fait valoir qu'essayer d'elargir la categoric
des services de base pour y inclure la conversion de protocole
et pareils services ne ferait qu'embrouiller la ligne de demarca-
tion entre les services de base et les services ameliores basee
sur la notion d'un pipeline de transmission. Le Directeur a
reconnu les differences entre le milieu d'exploitation canadien
et etasunien mais il a soutenu qu'il incombait aux transpor-
teurs de justifier l'adoption de toute autre definition que les
besoins specifiques du Canada, a leur avis, commanderaient.
Enfin, le Directeur a indique qu'il faudrait prevoir un meca-
nisme de derogation pour evaluer, suivant le cas, les demandes
d'exception des transporteurs a !'application des definitions.

Le CCCI et al ont estime qu'il etait primordial au Conseil
de statuer sur la distinction entre les services de base et les
services ameliores pour deux raisons; premierement, pour indi-
quer clairement aux compagnies autres que les compagnies de
telephone quels services peuvent etre assures [Traduction]
sans crainte d'intervention de la part de l'organisme de regle-

mentation ou de la part de transporteurs se plaignant de
reventeo, et deuxiemement, pour permettre au Conseil d'adop-
ter des regles de reglementation differentes applicables aux
services de base et aux services ameliores. A cette fin, le CCCI
et al ont recommande l'adoption des definitions de la FCC. A
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development of new services, especially by non -telephone
companies.

It was the view of CICA et al that the FCC's proceedings
had been painstakingly thorough, with the result that a practi-
cable distinction between basic and enhanced services had
been developed. With regard to the definition of basic service,
CICA et al concluded that it is broad enough to ensure
regulation of traditional telephone company communications
services while granting the widest possible latitude for the
provision of enhanced services.

CICA et al reviewed the FCC decisions subsequent to the
Final Decision in the Second Computer Inquiry, which dealt
with petitions for reconsideration of the basic/enhanced
dichotomy. CICA et al pointed out that, in the First Reconsid-
eration Decision, 84 FCC (2d) 50 (1980), the FCC confirmed
that information storage and retrieval services should be
excluded from the basic category but that protocol conversions
which are performed internally to a telephone company's
network transmission function should not be so excluded.
CICA et al cited the following paragraph from that FCC
decision regarding what forms of protocol conversion would be
classified as enhanced:

The record on reconsideration does not support modification
of our determination that the offering of code and protocol
conversion capabilities external to the carrier's network
transmission function is an enhanced service. Evidence is
lacking to support the proposition that protocol conversion
must be performed as part of a basic service. The market-
place to date demonstrates that users are able to choose
among an increasing number of alternatives-all of which
are external to the basic transmission network-for
performance of all levels of protocol conversion.

Finally, CICA et al concluded that the particular value of
the FCC definitions is that they are both workable and proven
in an environment not dissimilar to our own.

The CMA also supported the FCC definitions. Further, it
emphasized its objection to the inclusion of code and protocol
conversion in the basic service category unless such conversion
is not visible to the user and therefore not part of the service
from the customer's perspective.

Ontario and the carriers argued that the use of the FCC
definitions is inappropriate owing to differences in industry
structure between Canada and the United States and the fact
that the definitions are to be used for different purposes in
Canada. Specifically, they noted that an important purpose of
the FCC definitions was to define, for regulatory purposes, a
category of services which American Telephone & Telegraph
(AT&T) would be permitted to offer only through a separate
affiliate whereas the issue of structural separation is not being
dealt with in this proceeding.

In this regard, most of the carriers argued that the definition
of basic service should include code, protocol and speed con-
version. Island Tel, MT&T, NB Tel and Newfoundland Tele-
phone were also in favour of adding voice and data storage and
retrieval to the definition of basic service.

l'appui de cette recommandation, le CCCI et al ont fait valoir
que l'adoption des definitions de la FCC contribuera a dissiper
les incertitudes a l'egard de la reglementation et a promouvoir
de nouveaux services, particulierement de la part des compa-
gnies autres que les compagnies de telephone.

Le CCCI et al ont estime que les instances de la FCC, qui
avaient examine la question avec grande minutie avaient
permis d'etablir une demarcation entre les services de base et
les services ameliores. Pour ce qui est de la definition des
services de base, le CCCI et al ont conclu que celle-ci offre
suffisamment de souplesse pour preserver la reglementation
des services traditionnels de communications des compagnies
de telephone, tout en accordant le plus de latitude possible a la
prestation des services ameliores.

Le CCCI et al ont passe en revue les decisions de la FCC,
suite a la decision finale (Final Decision) de la deuxieme
Enquete informatique, traitant des demandes de reexamen de
la dichotomie service de base et service ameliore. Le CCCI et
al ont fait remarquer que dans la premiere decision de reexa-
men (First Reconsideration Decision), 84 FCC (2d) 50
(1980), la FCC a confirme qu'il fallait exclure de la categorie
des services de base les services de memorisation et d'extrac-
tion d'information mais qu'il n'en allait pas de meme pour les
conversions de protocole inherentes a la fonction de transmis-
sion du reseau de la compagnie de telephone. Le CCCI et al
ont cite le paragraphe suivant de la decision de la FCC au
sujet des formes de conversion de protocole qui s'inscriraient
dans les services ameliores:

[Traduction] Le dossier du reexamen ne modifie pas notre
conviction qu'offrir des possibilites de conversion de code et
de protocole exterieures a la fonction de transmission propre
au reseau d'un transporteur constitue un service ameliore. II
manque d'elements de preuve a I'appui de la proposition
voulant que la conversion de protocole doive s'inscrire dans
un service de base. L'experience du marche jusqu'a present
demontre que les usagers sont capables de choisir parmi un
nombre croissant de possibilites-toutes exterieures au
reseau de transmission de base-pour ('execution de tour les
niveaux de conversion de protocole.

Enfin, le CCCI et al ont conclu que la valeur des definitions
de la FCC tient au fait qu'elles sont a la fois praticables et
eprouvees dans un environnement assez semblable au notre.

L'AMC a aussi appuye les definitions de la FCC. Elle s'est
de plus opposee a ('inclusion de la conversion de code et de
protocole dans la categorie des services de base a moins que
cette conversion ne soit pas visible pour l'usager et ne fasse
donc pas partie du service du point de vue du client.

L'Ontario et les transporteurs ont soutenu qu'il ne convenait
pas d'utiliser les definitions de la FCC en raison des differen-
ces de structure de l'industrie canadienne et etasunienne et du
fait que les definitions sont destinees a des fins differences au
Canada. Its ont justement souligne qu'une des fins importantes
des definitions de la FCC etait de definir, aux fins de la
reglementation, une categorie de services que l'American Tele-
phone & Telegraph (l'AT&T) serait autorisee a offrir seule-
ment par l'intermediaire d'une entreprise affiliee distincte
alors que la question de la separation structurelle nest pas
etudiee dans la presente instance.

A cet egard, la plupart des transporteurs ont fait valoir que
la definition de service de base devrait comprendre la conver-
sion de code, de protocole et de vitesse. L'Island Tel, la
MT&T, la NB Tel et la Newfoundland Telephone etaient
egalement en faveur d'ajouter la memorisation et l'extraction
de messages parles et de donnees a la definition de service de
base.
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Bell took issue with the FCC definitions on the ground that
they are based on a static view of telecommunications. It was
Bell's position that the definition of basic service should reflect
the notion that basic services form the infrastructure on which
enhanced services can be provided. Bell further argued that a
flexible definition of basic service is necessary to enable this
infrastructure to evolve as the telecommunications industry
and its technology change. Thus, Bell sees the basic service
category as an evolving floor package of services.

Bell proposed to define a basic service as a telecommunica-
tions service provided exclusively by, or in a manner exclusive
to. one or more regulated common carriers and provided
subject to appropriate regulatory procedures. Bell's proposed
definition of an enhanced service is a service which can be
provided under conditions of open market entry and exit by
any party, and which employs as part of the service one or
more basic telecommunications services under essentially the
same terms and conditions of availability for all providers.

Under Bell's proposed definitions, services involving only
code and protocol conversion, in addition to transmission,
would be considered basic rather than enhanced services.

B.C. Tel stated that the purpose of the definitions in Canada
should be to determine the appropriate regulatory treatment of
different categories of services. Further, B.C. Tel argued that
regulation by the Commission should encourage and facilitate,
rather than impede, carrier participation in the new services
market in Canada and internationally.

B.C. Tel proposed a different approach to the definitions of
basic and enhanced services based on four functions: informa-
tion communications, information provision, information proc-
essing and information storage and retrieval. Under B.C. Tel's
approach, services in which none of these functions are pri-
mary are classified as convergent services.

In terms of information communications services, B.C. Tel
drew a distinction between pure and enhanced services. It
defined a Pure Information Communications Service as a
Service which involves the transmission of information and
does not change the meaning or content of the information and
does not involve long-term storage of information. The defini-
tion incorporates protocol conversion since protocol conversion
does not change the meaning of the message. The definition
also incorporates short-term storage which, like the post office
use of a post box, merely facilitates communication and is not
intended as a long-term storage medium by the user.

B.C. Tel defined an Enhanced Information Communications
Service as a service which may contain elements other than its
primary communications component but which will not be
feasible if the communications component is removed.

In its reply comments, B.C. Tel indicated that, as an alter-
native to its suggested approach, it supported Bell's proposed
definitions of basic and enhanced services.

Telesat essentially agreed with the FCC approach but
wanted the definition of enhanced services amended to reflect
the notion that basic service must be "affected in a deliberate
and conscious manner to meet the specifications of a customer
or user". Further, Telesat stated that the definition of basic

Bell a conteste les definitions de Ia FCC parce qu'a son axis
elles sont fondees sur une vision statique des telecommunica-
tions. La position de Bell etait que la definition de service de
base devrait donner a entendre que les services de base for-
ment l'infrastructure a partir de laquelle des services ameliores
peuvent titre assures. Bell a aussi soutenu qu'il fallait garder a
la definition de service de base une certaine souplesse pour
permettre a cette infrastructure d'evoluer parallelement a 'In-
dustrie et a la technologie des telecommunications. Ainsi, Bell
congoit la categorie des services de base comme un ensemble
de services formant un point de depart et appele a evoluer.

Bell a propose de definir le service de base comme un service
de telecommunications assure exclusivement par un ou plu-
sieurs transporteurs publics reglementes, ou d'une maniere qui
lui ou leur est exclusive, et moyennant une regletnentation
appropriee. Bell a propose de definir le service ameliore
comme un service qui peut titre assure dans des conditions ou
quiconque peut entrer sur le marche et s'en retirer, et qui
recourt a un ou plusieurs services de telecommunications de
base en vertu de modalites de disponibilite essentiellement
pareilles pour tous les fournisseurs.

Scion les definitions proposees par Bell, les services ne
comportant que la conversion de code et de protocole, en plus
de la transmission, seraient consideres comme des services dc
base et non comme des services ameliores.

La B.C. Tel a affirme que le but des definitions au Canada
devrait 'etre de determiner le traitement reglementaire appro-
prie des differentes categories de services. La B.C. Tel a par
ailleurs fait valoir que la reglementation assuree par le Conseil
devrait encourager et faciliter, plutot qu'entraver, la participa-
tion des transporteurs au marche des nouveaux services au
Canada et a l'echelle internationale.

La B.C. Tel a propose de definir les services de base et les
services ameliores d'une fagon differente reposant sur quatrc
fonctions: communication d'information, prestation d'informa-
tion, traitement d'information et memorisation et extraction
d'information. Dans l'optique de la B.C. Tel, les services oil
aucune de ces fonctions n'est essentielle sont consideres comme
des services convergents.

Pour ce qui est des services de communication d'informa-
tion, la B.C. Tel a etabli une distinction entre les services
proprement dits et les services ameliores. Elle a defini un
service de communication d'information proprement dit
comme ,un service qui comprend la transmission d'information
et n'en change ni Ia signification ni le contenu et ou l'informa-
tion n'est pas gardee en memoire longtemps. La definition
englobe la conversion de protocole etant donne que celle-ci ne
change pas la signification du message. La definition pi-6volt
aussi que l'information peut etre gardee en memoire a court
terme, ce qui facilite simplement la communication, un peu
comme une boite postale au bureau de poste, et oa l'usagcr n'a
pas pour but de garder longtemps l'information.

La B.C. Tel a defini le service de communication d'informa-
tion ameliore comme un service qui peut contenir des elements
autres que sa composante fondamentale de communication
mais qui ne fonctionne pas sans elle.

Dans sa replique, la B.C. Tel a indique qu'en guise de
solution de rechange A sa suggestion, elle appuyait les defini-
tions de service de base et de service ameliore proposees par
Bell.

Telesat s'est declaree essentiellement d'accord avec l'appro-
che de la FCC mais voulait modifier la definition de service
ameliore pour refleter l'idee que le service de base doit
[Traduction] tviser de fagon deliberee et consciente a repondre
aux specifications d'un client ou d'un usagem Telesat a de plus
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service should specify that basic services must and can only be
offered by common carriers.

Ontario argued that any attempt to classify services into
mutually exclusive internally consistent categories ignores
technological change and is therefore not sustainable over the
long-term. Ontario recommended that, for each type of service
offered, the types and number of suppliers as well as their
regulatory treatment could be decided separately. Ontario
recognized the onerous nature of this task but took the position
that the effort was warranted. Nevertheless, Ontario recog-
nized that a description of common carrier attributes might be
necessary for the purpose of determining access by other
providers to basic common carrier facilities.

Finally, CIPG agreed with the FCC definition of basic
service but took the position that the FCC definition of
enhanced services was too broad in that it could be interpreted
to include all activities which utilize telecommunications.
CIPG, therefore, recommended that, in order to preclude the
unnecessary extension of Commission jurisdiction, the defini-
tion of enhanced services should be limited to offerings by a
common carrier over the telecommunications network which
are more than a basic transmission service.

C. Conclusions
Having considered the positions of the parties, the Commis-

sion has decided to adopt definitions of basic and enhanced
services that conform in substance with the definitions adopted
by the FCC. The wording of the FCC definitions has, however,
been modified to provide further clarity and to ensure that a
service is not classified as enhanced simply because it is
provided by a party other than a common carrier. The defini-
tions adopted are as follows:

I Basic Service
A basic service is one that is limited to the offering of
transmission capacity for the movement of information. In
offering this capacity, a communications path is provided
for the analog or digital transmission of information of
various types such as voice, data and video. Different types
of basic services are offered depending on (a) the bandwidth
desired, (b) the analog and/or digital capabilities of the
transmission medium, (c) the fidelity, distortion or other
conditioning parameters of the communications channel to
achieve a specified transmission quality, and (d) the amount
of transmission delay acceptable to the subscriber. Under
these criteria, subscribers are afforded transmission capacity
which suits their particular communications needs.

A basic service should be limited to the offering of transmis-
sion capacity between two or more points suitable for a
subscriber's transmission needs and subject only to the
technical parameters of fidelity or distortion criteria, or
other conditioning. Use internal to the service provider's
facility of companding techniques, bandwidth compression
techniques, circuit switching, message or packet switching,
error control or other techniques that facilitate economical,
reliable movement of information does not alter the nature
of the basic service. Similarly, internal speed, code and
protocol conversion that is not manifested in the outputs of
the service does not alter the nature of the basic service. In
the provision of a basic service, memory or storage within
the network is used only to facilitate the transmission of the
information from the origination to its destination, and the

indique que la definition de service de base devrait preciser que
seuls les transporteurs publics doivent et peuvent offrir Ics
services de base.

L'Ontario a fait valoir qu'essayer de repartir les services
dans des categories qui soient mutuellement exclusives tout en
etant completes par elles-memes, equivaudrait a ne pas tcnir
compte de revolution technologique et que cette solution n'est
donc pas defendable a long terme. L'Ontario a suggere que
pour chaque genre de service offert, it soit possible de decider
separement du genre et du nombre de fournisseurs de meme
que de leur traitement reglementaire. L'Ontario a reconnu
l'enormite de la Cache mais trouvait que ('effort en valait la
peine. L'Ontario a toutefois convenu qu'il faudrait peut-etre
avoir une description des attributs des transporteurs publics
pour determiner racces des autres fournisseurs aux installa-
tions de base des transporteurs publics.

Enfin, le CIPG a accepte la definition de service de base de
la FCC mais trouvait que celle de service ameliore etait trop
generale et qu'elle pouvait etre interpretee comme si elle
englobait toutes les activites utilisant les telecommunications.
Le CIPG a par consequent recommande, pour eviter d'avoir
etendre inutilement le pouvoir du Conseil, que la definition de
service ameliore se limite aux services offerts par un transpor-
teur public au moyen du reseau de telecommunications et
constituant plus qu'un service de transmission de base.

C. Conclusions

Apres etude des positions des parties, le Conseil a decide
d'adopter les definitions de service de base et de service
ameliore qui correspondent en substance a celles de la FCC.
Le libelle des definitions de la FCC a cependant ete modifie
par souci de clarte et aussi pour faire en sorte qu'un service ne
soit pas considers comme un service ameliore simplement
parce qu'il est assure autrement que par un transporteur
public. Les definitions adoptees sont les suivantes:

I Service de base
Un service de base s'entend d'un service qui se limite a offrir
la capacite de transmission pour l'acheminement d'informa-
tion. Pour offrir cette capacite, une voie de communications
est fournie pour la transmission analogique ou numerique de
messages parles, de donnees et d'images. Divers genres de
services de base sont offerts selon a) la largeur de bande
desiree, b) les capacites analogiques et (ou) numeriques du
moyen de transmission, c) la fidelite, la distorsion ou autres
parametres de conditionnement de la voie de communica-
tions necessaires pour en arriver a une quality de transmis-
sion dorm& et d) le delai de transmission acceptable pour
rabonne. Compte tenu des criteres qui precedent, la capa-
cite de transmission est offerte aux abonnes de fawn A
satisfaire a leurs besoins propres en matiere de communica-
tions.
Un service de base doit se limiter a offrir la capacite dc
transmission entre deux points ou plus convenant aux
besoins de transmission d'un abonne, sous reserve unique-
ment des parametres techniques de fidelite ou des criteres de
distorsion ou d'autres facteurs de conditionnement. L'utili-
sation, a l'interieur des installations des fournisseurs de
services, de techniques de compression -extension, de techni-
ques de compression de largeur de bande, de commutation
de circuits, de commutation de messages ou paquets, de
techniques de controle des erreurs ou autres, facilitant
l'acheminement economique et fiable d'information, ne
modifie pas la nature du service de base. De meme, la
conversion interne de vitesse, de code et de protocole qui ne
se manifeste pas dans les resultats du service ne modifie pas
la nature du service de base. Dans la prestation d'un service
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service provider's basic transmission network is not used as
an information storage system. Thus, in a basic service, once
information is given to the communication facility, its
progress towards the destination is subject to only those
delays caused by congestion within the network or transmis-
sion priorities given by the originator.

In offering a basic service, therefore, a service provider
essentially offers a pure transmission capability over a com-
munications path that is virtually transparent in terms of its
interaction with subscriber supplied information.

2. Enhanced Service

An enhanced service is any offering over the telecommuni-
cations network which is more than a basic service. In an
enhanced service, for example, computer processing applica-
tions are used to act on the content, code, protocol, and
other aspects of the subscriber's information. In these ser-
vices, additional, different or restructured information may
be provided the subscriber through various processing
applications performed on the transmitted information, or
other actions, such as editing or formatting, can be taken by
either the vendor or the subscriber based on the content of
the information transmitted.

Moreover, in an enhanced service, the content of the infor-
mation need not be changed and may simply involve sub-
scriber interaction with stored information. Many enhanced
services feature voice or data storage and retrieval applica-
tions, such as in a "mail box" service. This is particularly
applicable in time-sharing services where the computer
facilities are structured in a manner such that the customer
or vendor can write its own customized programs and, in
effect, use the time-sharing network for a variety of elec-
tronic message service applications. Thus, the kinds of
enhanced store and foward services that can be offered are
many and varied.

All federally regulated telecommunications common carriers
are directed to identify, within 30 days, which of the services
they currently provide they would consider to be enhanced
under the above definitions.

In adopting the above definitions of basic and enhanced
services, the Commission has been guided by a number of
considerations.

First, the Commission notes that most parties to this pro-
ceeding stressed the desirability of permitting competition in
the provision of enhanced services. The Commission is in
agreement that competition should be permitted in the
enhanced services market. In this context, the definition of
enhanced services adopted, when coupled with the provisions
on resale, sharing and interconnection discussed in section III,
should allow the provision of a wide range of services on a
competitive basis. These services include store and forward
messaging and data base telecommunications services, as well
as services such as external code and protocol conversion and
voice and data storage and retrieval.

With regard to these latter services, the Commission notes
that, while many parties argued that they are by nature
competitive, the carriers opposed their inclusion in the catego-

de base, la memoire du reseau ne sert qu'A facilitcr la
transmission de l'information du point d'emission a sa desti-
nation, et le reseau de transmission de base du fournisscur
de services n'est pas utilise comme systeme de stockage ou
de memorisation de l'information. Ainsi, dans un service de
base, une fois que l'information est donnee au support de
communications, son acheminement vers la destination n'est
assujetti qu'aux retards attribuables a l'encombrement du
reseau ou aux priorites de transmission donnees par
l'expediteur.
Par consequent, lorsqu'il offre un service de base, un four-
nisseur de services offre essentiellement la capacite de trans-
mission proprement dite sur une voie de communications,
qui est, a toutes fins pratiques, transparente pour ce qui est
de son interaction avec l'information fournie par l'abonne.

2. Service ameliore
Un service ameliore s'entend de tout service empruntant Ic
reseau de telecommunications et constituant plus qu'un
service de base. Dans un service ameliore, par exemple, les
applications informatiques servent a agir sur le contenu, le
code, le protocole et d'autres aspects de l'information de
l'abonne. Dans le cas de ces services, de l'information sup-
plementaire, differente ou restructuree peut titre fournie
l'abonne par la mise en oeuvre de diverses applications de
traitement de l'information transmise, ou d'autres mesures,
telles que l'edition ou la mise en forme, peuvent titre prises
par le vendeur ou l'abonne en fonction du contenu de
l'information transmise.
De plus, dans un service ameliore, le contenu de l'informa-
tion n'est pas necessairement change et it peut s'agir simple-
ment de l'interaction de l'abonne avec l'information memo-
risee. Un grand nombre de services ameliores comprennent
des applications de memorisation et d'extraction d'informa-
tion de messages parles ou de donnees, comme dans un
service de gboite aux lettres*. C'est en particulicr le cas dc
services en temps partage oil les installations informatiques
sont structurees de maniere telle que l'abonne ou le vendeur
peut elaborer ses propres programmes personnalises et,
ainsi, utiliser le reseau en temps partage pour toute une
gamme de services de messagerie electronique. C'est done
dire que les genres de services ameliores de transmission en
mode differe pouvant etre dispenses sont nombreux et varies.
Tous les transporteurs publics de telecommunications de

reglementation federale sont tenus d'indiquer, d'ici 30 jours,
quels services parmi ceux qu'ils offrent déjà constitueraient a
leur avis des services ameliores selon les definitions ci-dessus.

En adoptant les definitions ci-dessus de service de base et dc
service ameliore, le Conseil s'est laisse guider par un certain
nombre de considerations.

Premierement, le Conseil observe que la plupart des parties
A cette instance ont fait ressortir l'opportunite de permettre la
concurrence dans la prestation de services ameliores. Le Con-
seil convient que la concurrence devrait titre permise sur le
marche des services ameliores. A cet egard, la definition
adoptee pour les services ameliores, une fois combinee aux
dispositions de revente, de partage et d'interconnexion discu-
tees a la section III, devrait permettre la prestation d'une vaste
gamme de services a titre concurrentiel. II pourra s'agir de
services de messagerie en differe et de base de donnees ainsi
que de services de conversion externe de code et de protocolc
de mettle que de memorisation et d'extraction de messages
parles et de donnees.

Pour ce qui est de ces derniers services, le Conseil note que
meme si bien des parties ont fait valoir qu'ils sont de par (cur
nature concurrentiels, les transporteurs se sont opposes a ce
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rN of enhanced services on the basis that they could thereby be
precluded from providing them on an in-house basis. The
Commission notes, however, that the classification of a service
as enhanced will not in itself serve to restrict carrier provision
of the service, as discussed in section V. Futhermore, as
indicated in Public Notice 1983-72, the Commission is not
considering the issue of structural separation in this proceed-
ing. Therefore, in deciding upon an appropriate definition of
enhanced services, the Commission has not considered the
possible imposition of a structural separation requirement as
being a purpose for which the definition should be designed, or
whether the definition adopted would in fact be suited to such
a purpose. Thus, the definition of enhanced services, when
taken together with the other recommendations adopted in this
decision, while serving to permit competition by parties other
than common carriers, does not result in restricting competi-
tion by the carriers in this market.

Secondly, the Commission considers that the definition of
enhanced services provides a rational basis for determining the
regulatory treatment of such services when provided by
common carriers. The rate evaluation process for enhanced
services, discussed in section VI, takes into account both the
competitive nature of these services and the reliance on basic
service as the means to provide them.

Thirdly, the Commission considers that the FCC definitions
have proven workable in a technical environment similar to
that of the federally regulated carriers and serve to provide
clear guidelines to potential market entrants regarding which
services are considered enhanced. In adopting definitions that
conform in substance with the FCC definitions, the Commis-
sion is of the view that these same benefits will be obtained in
Canada. In the Commission's view, the definitional approaches
put forward by Bell and Ontario would, in particular, fail to
provide clear guidelines and could thereby serve to discourage
investment by parties other than common carriers in the
enhanced services market.

III. Resale, Sharing and Interconnection

A. Introduction
The tariffs and general regulations of the common carriers

generally prohibit the resale, sharing and interconnection of
their services except by specific agreement or where otherwise
stipulated in their tariffs. Since common carrier services gener-
ally underlie enhanced services, these prohibitions could
impair the ability of parties other than the common carriers to
provide enhanced services.

In Public Notice 1983-72, the Commission invited com-
ments on the need for, and implications of, relaxing resale,
sharing and interconnection restrictions when carrier services
are used in the provision of enhanced services.

B. Positions of Parties
All parties commenting on the issue agreed that resale of

certain services should be allowed for the provision of
enhanced services. However, there were a number of differ-
ences among the parties as to how such a policy ought to be
implemented and the services to which it should apply.

The federally regulated telephone companies (Bell, B.C. Tel,
NorthwesTcl and Terra Nova) all stated that, under their
present policies, the resale of basic services is permitted for the
provision of enhanced services. Bell and B.C. Tel also stated
that this form of resale does not violate existing restrictions
embodied in their General Regulations. B.C. Tel stated that it

qu'ils fassent partie de la categorie des services ameliores
parce qu'ils pourraient ainsi etre empeches de les fournir a
titre interne. Le Conseil remarque cependant que classer un
service parmi les services ameliores n'empechera pas en soi le
transporteur d'assurer le service, comme l'explique la section
V. De plus, tel qu'il l'a indique dans l'avis public 1983-72, le
Conseil n'etudie pas la question de la separation structurelle
dans la presente instance. Ainsi, dans sa recherche d'une
definition appropriee de service ameliore, le Conseil n'a pas
considers que la definition devrait etre tongue en fonction de
l'imposition possible de la separation structurelle, et ne s'est
pas demands si la definition adoptee conviendrait de fait a une
telle fin. Ainsi, la definition de service ameliore, lorsque com-
binee aux autres recommendations adoptees dans Ia presente
decision, ne restreint pas la concurrence des transporteurs sur
ce marche meme si elle permet la concurrence d'entreprises
autres que les transporteurs publics.

Deuxiemement, le Conseil estime que la definition de service
ameliore constitue une base logique pour determiner le traite-
ment reglementaire de ces services lorsque fournis par les
transporteurs publics. L'evaluation des tarifs des services ame-
liores, discutee a la section VI, tient compte de Ia nature
concurrentielle de ces services et du fait que leur prestation
repose sur des services de base.

Troisiemement, le Conseil considere que les definitions de la
FCC ont fait leurs preuves dans un milieu technique semblable
a celui des transporteurs de reglementation federate et indi-
quent clairement aux candidats interesses par ce marche quels
services sont consideres comme ameliores. En adoptant des
definitions qui correspondent en substance aux definitions de
la FCC, le Conseil est d'avis que les memes avantages seront
possibles au Canada. SeIon le Conseil, l'optique de definition
avancee par Bell et ('Ontario ne permettrait justement pas de
bien informer les candidats interesses et pourrait de ce fait
contribuer a decourager les entreprises autres que les transpor-
teurs publics a investir sur le marche des services ameliores.

III. Revente, partage et interconnexion

A. Introduction
Les tarifs et les reglements generaux des transporteurs

publics interdisent generalement la revente, le partage et l'in-
terconnexion de leurs services a moms d'entente specifique ou
d'indication contraire dans leurs tarifs. Comme les services des
transporteurs publics sous-tendent generalement les services
ameliores, ces interdictions pourraient faire obstacle aux entre-
prises autres que les transporteurs publics desirant offrir des
services ameliores.

Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a invite le public a se
prononcer sur la necessite et les repercussions d'un assouplisse-
ment des restrictions relatives a la revente, au partage et a
l'interconnexion lorsque des services de transporteurs servent
assurer des services ameliores.

B. Positions des parties
Toutes les parties ayant presente des observations sur Ia

question ont convenu qu'il fallait permettre la revente de
certains services aux fins de la prestation des services amelio-
res. Les opinions ont diverge toutefois sur la maniere d'appli-
quer une telle politique et sur les services qui seraient vises.

Les compagnies de telephone de reglementation federate
(Bell, la B.C. Tel, la Norouestel et la Terra Nova) ont touter
affirms que leur politique actuelle permet la revente de servi-
ces de base aux fins de la prestation des services ameliores.
Bell et la B.C. Tel ont aussi indique que cette forme de revente
ne contrevient pas aux restrictions prevues dans leurs Regle-
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currently permits the resale of its data services but generally
restricts the resale of voice services. These companies also
indicated that the present restrictions should be retained in
order to prevent resale to provide services to which no value is
added.

As to the question of limiting resale to the provisions of
enhanced services, B.C. Tel indicated that it can distinguish
between applications where value is added and those where no
value is added to its basic services. Bell, while recognizing
certain difficulties in limiting resale to the provision of
enhanced services, stated that its existing policy is adequate to
protect basic services while enabling the competitive provision
of enhanced services.

Other telephone companies (Island Tel, MT&T, NB Tel
and Newfoundland Telephone) commenting on the issues gen-
erally held views similar to the federally regulated telephone
companies and stated that resale for the provision of enhanced
services should be allowed, but that existing restrictions should
remain in order to prevent competitors from reselling basic
services without adding value. They further stated that the
existing rules are fair and equitable and that the appropriate
regulatory mechanisms are in place to deal with specific
complaints should any party feel unjustly treated.

Telesat agreed with this approach and stated that the cur-
rent pricing of telecommunications services would be under-
mined if resale were allowed for any purposes other than the
provision of enhanced services.

CNCP also took the position that resale should be allowed
for the provision of enhanced services but, in contrast o other
carriers, stated that it would be willing to modify its regula-
tions to this effect. CNCP added that enhancements to basic
carrier services must be substantial and that resale where no
value, or only marginal value, is added should remain prohib-
ited. CNCP also stated that only the resale of basic services
should be allowed and that the carrier should retain the power
to restrict resale of its enhanced services.

The Director and Quebec were generally in favour of allow-
ing resale for the provision of enhanced services. The Director
was of the opinion that resale is in the public interest since it
would increase utilization of the carriers' networks. Quebec,
while supporting resale for the provision of enhanced services,
noted that there are difficulties in limiting resale to the
provision of enhanced services.

The other parties submitting comments on this issue were in
favour of modifying the existing carrier resale restrictions to
allow resale for the purpose of providing enhanced services. In
addition, most perceived no problems in restricting resale only
to the provision of enhanced services.

These parties argued that the present situation in which
resale is subject to the carriers' discretion increases the risk
and reduces the incentive for the development of enhanced
services by parties other than common carriers and that it is
important to remove the present uncertainties by placing clear
resale guidelines in the carriers' regulations.

C ICA et al took the position that the present discretionary
powers of the carriers to allow or disallow resale could lead to
discriminatory treatment contrary to section 321 of the Rail-
way Act and that a heavy onus is cast on the carriers to justify

ments generaux. La B.C. Tel a declare qu'elle permet actuelle-
ment la revente de ses services de donnees mais qu'elle limite
en general la revente des services telephoniques. Ces compa-
gnies ont aussi indique qu'il fallait garder les restrictions
actuelles de maniere a empacher la revente de services aux-
quels aucune valeur n'est ajoutee.

Pour ce qui est d'autoriser la revente seulement dans le but
d'offrir des services ameliores, la B.C. Tel a indique qu'elle
pouvait faire la distinction entre une requete ou l'on ajoute de
la valeur a ses services de base et une autre oti aucune valcur
n'est ajoutee. Quant a Bell, meme si elle reconnait les difficul-
tes de ne permettre Ia revente que dans le but de fournir des
services ameliores, elle a affirme que sa politique actuelle
suffit a proteger ses services de base tout en permettant que le
marche des services ameliores soit concurrentiel.

Les autres compagnies de telephone ayant comments les
questions (l'Island Tel, la MT&T, la NB Tel et la Newfound-
land Telephone) ont abonde dans le sens des compagnies de
telephone de reglementation federale et ont declare qu'il fallait
permettre la revente aux fins de la prestation des services
ameliores, mais que les restrictions en vigueur devaient le
demeurer pour empecher les concurrents de revendre des
services de base sans leur ajouter de valeur. Elles ont egale-
ment affirme que les regles existantes sont justes et equitables
et que les mecanismes de reglementation appropries existent
pour s'occuper des plaintes advenant qu'une partie s'estime
lesee.

Telesat s'est declaree d'accord avec cette optique et a indi-
que que la tarification actuelle des services de telecommunica-
tions en souffrirait si l'on permettait la revente a une fin autre
que celle de dispenser des services ameliores.

Le CNCP a aussi soutenu qu'il fallait permettre Ia revente
dans le but d'offrir des services ameliores mais, contrairement
aux autres transporteurs, it s'est dit prat a modifier ses regle-
ments a cet effet. Le CNCP a ajoute que les ameliorations aux
services de base des transporteurs devaient etre substantielles
et qu'il fallait continuer d'interdire la revente dans les cas oil la
valeur ajoutee etait nulle ou tras faible. Le CNCP a aussi
declare que seule la revente des services de base devrait etre
permise et que le transporteur devrait garder Ic pouvoir de
restreindre la revente de ses services ameliores.

Le Directeur et le Quebec etaient generalement en faveur de
permettre la revente dans le but d'offrir des services ameliores.
Le Directeur etait d'avis que la revente etait dans l'interet du
public etant donne qu'elle augmenterait l'utilisation faite des
reseaux des transporteurs. Le Quebec a fait remarquer que,
mettle s'il appuie l'idee de la revente aux fins de la prestation
des services ameliores, it est difficile de limiter la revente
cette seule fin.

Les autres parties ayant commence la question etaient en
faveur de modifier les restrictions actuelles des transporteurs
relatives a la revente de maniere a permettre la revente dans Ic
but de fournir des services ameliores. La plupart ne voyaient
aucune difficulte a limiter Ia revente a la seule fin de fournir
des services ameliores.

Ces parties ont fait valoir que la situation actuelle, ou la
revente est laissee a la discretion des transporteurs, accroit lc
risque chez les entreprises autres que les transporteurs publics
et diminue leur inter& a mettre au point des services amelio-
res, et enfin qu'il est important de dissiper ces incertitudes en
ajoutant aux reglements des transporteurs des directives preci-
ses sur la revente.

Le CCCI et al ont soutenu que les pouvoirs discretionnaires
dont jouissent actuellement les transporteurs de permettre ou
d'empecher la revente pourraient amener un traitcmcnt discri-
minatoire contraire a ('article 321 de la Loi sur !es chenUns de
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any prohibition of resale. CICA et al also stated that the
present prohibitions are "imprecisely and inconsistently word-
ed" and that it is essential that the Commission provide actual
and potential providers of enhanced services with workable
guidelines.

C NIA, while supporting resale of basic services used in the
provision of enhanced services, was of the opinion that, in a
competitive market, there is no need for regulatory require-
ments with respect to the resale of enhanced services. CICA et
al and Datacrown stated that resale should be allowed for any
enhancement to a basic service whatsoever, while CIPG
recommended that all restrictions on resale be removed.

While the Commission asked for comments on both resale
and sharing, all but two of the commenting parties addressed
only the issue of resale or did not distinguish between the two.

One of the two, CNCP, stated that, while it was appropriate
to allow resale for the purpose of providing enhanced services,
retaining restrictions on sharing would not impair the competi-
tive ability of parties other than common carriers in the
enhanced services market. CNCP further stated that the
appropriate forum for the resolution of this issue is the interex-
change competition proceeding initiated by CRTC Telecom.
Public Notice 1984-6 dated 11 January 1984, and, therefore,
that a change in the existing sharing prohibitions would not be
appropriate at this time.

CADAPSO, on the other hand, stated that sharing would
permit many smaller users to split communication costs in
order to avail themselves of a generally attractively priced
computer service.

Most parties did not specifically address the question of
whether changes to existing carrier interconnection and
attachment restrictions are required to allow the competitive
provision of enhanced services.

CNCP, however, stated that, while CNCP Telecommunica-
tions: Interconnection with Bell Canada, Telecom. Decision
CRTC 79-11, 17 May 1979 (Decision 79-11) and CNCP
Telecommunications: Interconnection with the British
Columbia Telephone Company, Telecom. Decision CRTC
81-24, 24 November 1981 (Decision 81-24) provided CNCP
with certain rights of system interconnection with Bell and
B.C. Tel, the restrictions therein would prohibit CNCP from
providing enhanced services involving the resale of such inter-
connected services. CNCP stated that the specific restrictions
which could preclude the offering of such service for resale are
found on page 262 of Decision 79-11, as follows:

the service utilizing such connection shall be limited to the
subscriber's private communications needs; and the trans-
mission circuit provided by CNCP which is used by the
service utilizing such connection shall be dedicated to the
subscriber's private use.
CNCP therefore requested that the restrictions in Decisions

79-11 and 81-24 be modified accordingly.

CIPG stated that all interconnection restrictions should be
removed, while CMA stated that interconnection restrictions
should be removed for the purpose of providing enhanced
services and that any restrictions should apply equally to
carriers and parties other than common carriers.

fer et que justifier une interdiction de revente constituait une
lourde responsabilite pour les transporteurs. Le CCCI et al ont
aussi affirme que les interdictions actuelles [Traduction]
«manquent de precision et d'uniformite quant a leur libellee et
qu'il est essentiel que le Conseil fournisse des directives concre-
tes aux fournisseurs presents et eventuels de services ameliores.

L'AMC, meme si elle appuie rid& de revendre les services
de base aux fins de la prestation des services ameliores, a
estime que sur un marche concurrentiel, nul besoin n'est de
fixer des conditions reglementaires visant la revente des servi-
ces ameliores. Le CCCI et a! et Datacrown ont affirme que la
revente devrait etre permise pour toute amelioration A un
service de base quel qu'il soit, tandis que le CIPG a recom-
mande de lever toutes les restrictions a la revente.

Meme si le Conseil a sollicite des observations tant sur la
revente que sur le partage, toutes les parties sauf deux n'ont
traite que de la question de la revente ou n'ont pas fait la
distinction entre les deux.

Une de ces deux parties, le CNCP, a affirme que meme s'il
convenait de permettre la revente dans le but de fournir des
services ameliores, le maintien des restrictions visant le partage
n'entraverait pas la capacite concurrentielle des entreprises
autres que les transporteurs publics sur le marche des services
ameliores. Le CNCP a par ailleurs indique que ('instance sur
la concurrence intercirconscription amorcee par l'avis public
Telecom. CRTC 1984-6 du 11 janvier 1984 etait ('occasion
appropriee de regler cette question et qu'il ne convenait done
pas de changer les interdictions relatives au partage pour
l'instant.

La CADAPSO a pour sa part soutenu que le partage
permettrait a beaucoup de petits usagers de diviser les frail de
communications et de se prevaloir d'un service informatiquc a
des tarifs dans ('ensemble interessants.

La plupart des parties n'ont pas aborde precisement Ia

question de savoir s'il fallait changer les restrictions actuelles
des transporteurs portant sur l'interconnexion et le raccorde-
ment pour permettre la concurrence sur le marche des services
ameliores.

Le CNCP a indique cependant que meme si la decision
Telecom. CRTC 79-11 du 17 mai 1979 intitulee Les Telecom-
munications du CNCP: Interconnexion avec Bell Canada (Ia
decision 79-11) et la decision Telecom. CRTC 81-24 du
24 novembre 1981 intitulee Les Telecommunications CNCP:
Interconnexion avec la Compagnie de telephone de la Colom-
bie-Britannique (la decision 81-24) ont confere au CNCP
certains droits d'interconnexion de son systeme avec Bell et la
B.C. Tel, des restrictions y interdiraient au CNCP d'assurer
des services ameliores necessitant la revente de ces services
interconnectes. Le CNCP a affirme que ces restrictions
expresses pouvant exclure ce service de la revente se trouvent
la page 262 de la decision 79-11 comme suit:

le service offert grace a un tel raccordement doit se limiter
aux communications privees de l'abonne; et la voie de
transmission possedee et fournie par le CNCP, qui sert a un
service offert grace a un tel raccordement, doit etre reservee
a l'usage personnel de l'abonne...
Le CNCP a par consequent demande que les restrictions

contenues dans les decisions 79-11 et 81-24 soient modifiees en
consequence.

Le CIPG a affirme que toutes les restrictions visant l'inter-
connexion devraient etre supprimees tandis que l'A MC a
soutenu que les restrictions d'interconnexion devraient etre
supprimees aux fins de la prestation des services ameliores et
que les restrictions devraient s'appliquer egalement aux trans-
porteurs et aux entreprises autres que les transporteurs publics.
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CBEMA focussed on the specific issue of inter -company
data switching, stating that the carriers have accorded them-
selves the right to perform this service as part of their
enhanced service offerings while applying attachment restric-
tions to other potential suppliers of the service. CBEMA
concluded that, if restrictions on resale and sharing for the
purpose of providing enhanced services were removed, then
such restrictions as applied to inter -company data switching
would no longer be justified.

Bell was the sole telephone company to address this issue
and stated that no changes are required.

C. Conclusions

In order for competition to develop in the enhanced services
market, it is evident that resale of carrier services is required.
Accordingly, the Commission has concluded that such resale
should, in general, be permitted for the purpose of providing
enhanced services. The Commission, however, shares the con-
cern of a number of parties to this proceeding that, by making
marginal enhancements to a basic service, an enhanced service
provider could thereby be enabled artificially to circumvent
carrier restrictions on resale to provide basic services. In the
Commission's view, such a possibility would persist regardless
of the definition of enhanced services adopted, and circum-
stances will inevitably arise in which it is necessary to deter-
mine whether particular services that apparently fall within
the definition of enhanced services are nonetheless basic in
nature.

The Commission has therefore decided that, while resale of
all carrier services should be permitted for the provision of
enhanced services, it should not be permitted where the
enhanced service has as its primary function the provision of a
basic service.

In arriving at this decision, the Commission has been per-
suaded by those parties who contended that the present situa-
tion, in which resale is allowed at the carriers' discretion, can
lead to uncertainty in the development of enhanced services
and that clear guidelines are required to identify those situa-
tions in which resale of carrier services must be permitted.

Further, the Commission has not been persuaded by the
record of this proceeding that the carriers will be adversely
affected by allowing the resale of enhanced services, in addi-
tion to the resale of basic services, or the sharing of carrier
services when these services are used to provide enhanced
services, or that any other reasons exist for the imposition of
such restrictions.

In light of the foregoing, the carriers are directed to file,
within 45 days, tariff revisions permitting resale and sharing
for the purpose of providing enhanced services, except for an
enhanced service which has as its primary function the provi-
sion of a basic service, and incorporating the definitions of
enhanced and basic services adopted by the Commission in
section II. Such revisions should not alter existing carrier
regulations or practices with regard to resale and sharing for
the purpose of providing other types of services.

Should circumstances arise in which a carrier believes that
the primary function of an enhanced service, the provision of
which requires the resale or sharing of carrier services, is to
provide a basic service, the carrier may apply to the Commis-
sion to deny resale or sharing for the purpose of providing the
service. The carrier will, however, be required to permit resale
or sharing pending disposition of the application.

L'ACFEB a insiste sur la question de la commutation dc
donnees entre compagnies et a affirme que les transporteurs se
sont accorde le droit de produire ce service dans le cadre de
leurs services ameliores tout en imposant des restrictions de
raccordement aux autres fournisseurs eventuels du service.
L'ACFEB a conclu que si les restrictions a la revente et au
partage dans le but d'assurer des services ameliores etaient
levees, ces restrictions, appliquees a la commutation de don -
noes entre compagnies, ne seraient plus justifiees.

Bell a ete la seule compagnie de telephone a se pencher sur
cette question et a affirme qu'aucun changement n'etait
requis.

C. Conclusions
Afin de donner libre cours a la concurrence sur le marche

des services ameliores, it est evident que la revente des services
de transporteurs est necessaire. En consequence, le Conseil a
conclu qu'il faudrait en general, permettre une telle revente
aux fins de la prestation des services ameliores. Le Conseil
partage toutefois les inquietudes d'un certain nombre dc par-
ties a l'instance qui craignent qu'en apportant des ameliora-
tions superficielles a un service de base, un fournisseur de
services ameliores aurait ainsi le droit de contourner artificiel-
lement les restrictions de revente du transporteur pour assurer
des services de base. Selon le Conseil, cette possibility persiste-
rait quelle que soit la definition adopt& des services ameliores,
et it se produira inevitablement des cas on it faudra determiner
si des services particuliers correspondant apparemment a la
definition des services ameliores n'en sont pas pour autant des
services de base de par leur nature.

Le Conseil a done determine, que meme si la revente de tous
les services de transporteurs devrait etre permise pour assurer
des services ameliores, elle ne devrait pas l'etre lorsque le
service ameliore a pour fonction premiere d'assurer un service
de base.

Telle est la decision du Conseil, celui-ci s'etant range a l'avis
des parties qui ont soutenu que la situation actuelle, of' la
revente est laissee a la discretion des transporteurs, risque de
compromettre le developpement des services ameliores et que
des directives claires sont necessaires pour reconnaitre les
situations ou it faut permettre la revente de services de
transporteurs.

Par ailleurs, le dossier de l'instance n'a pas persuade le
Conseil que les transporteurs subiront des consequences nefas-
tes si l'on autorise la revente de services ameliores, en plus de
la revente de services de base, ou le partage de services de
transporteurs lorsque ces services servent a dispenser des servi-
ces ameliores ni existe d'autres raisons d'imposer de telles
restrictions.

Compte tenu de ce qui precede, les transporteurs sont tenus
de deposer, d'ici 45 jours, les revisions tarifaires permettant la
revente et to partage aux fins de la prestation des services
ameliores, exception faite d'un service ameliore ayant pour
fonction premiere d'offrir un service de base, et incorporant les
definitions de service ameliore et de service de base adoptees
par le Conseil a la section II. Ces revisions ne devront modifier
ni les reglements ni les pratiques actuels des transporteurs
pour ce qui est de la revente et du partage dans le but d'assurer
d'autres genres de services.

S'il survient un cas ou le transporteur croit que la fonction
premiere d'un service ameliore, necessitant la revente ou le
partage de services du transporteur, est de fournir un service
de base, le transporteur pourra demander au Conseil de refuser
la revente ou le partage dans le but d'assurer le service. Le
transporteur sera toutefois tenu de permettre la revente ou le
partage en attendant que le Conseil ait statue sur la requete.
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With respect to interconnection and attachment restrictions,
the Commission is of the opinion that such restrictions are
inappropriate when the interconnection or attachment to carri-
er facilities is requested to provide an enhanced service. How-
ever, due to the lack of identification of specific requirements,
no general revisions to the carrier tariffs will be required at
this time. The Commission will expect parties having any such
requirement to negotiate appropriate arrangements with the
carriers involved, subject to Commission review as may be
necessary.

With respect to CNCP's submission concerning the inter-
connection restrictions contained in Decisions 79-11 and
81-24, the Commission agrees that the conditions of intercon-
nection identified by CNCP in its submission should not apply
if CNCP is requesting interconnection to provide an enhanced
service. Accordingly, Bell and B.C. Tel are hereby directed to
file, within 45 days, tariff revisions to reflect this conclusion.

IV. Treatment of Enhanced Services Provided by Parties
other than Common Carriers

A. Introduction
In Public Notice 1983-72, the Commission requested that

interested parties comment on the need for, and objectives of,
regulating enhanced services when provided by parties other
than common carriers and upon the Commission's legal powers
and duties in this regard.

B. Positions of Parties
All parties submitting comments except CFCW and Ontario

argued that there was no need to regulate enhanced services
provided by parties other than common carriers. Ontario
stated that, in general, it favoured competitive solutions in the
determination of industry structure. Further, it suggested that
the issue of the regulatory treatment of individual services
should depend on the nature of the services, industry structure
and public policy considerations. CFCW's argument pertained
to the need for competition rather than regulation and, in
particular, CFCW contended that, if increased competition
results in gains for business at the expense of ordinary consum-
ers, competition is not necessary.

Many parties argued that regulation is a second best alter-
native to competition. CNCP and Telesat contended that
regulation is redundant where market forces exist, while CICA
et al and the Director argued that regulation should only be
imposed where market forces are deficient.

CMA and the Director, among others, stated that competi-
tion best contributes to innovation, efficiency and lower prices.
In addition, CADAPSO and Telesat contended that competi-
tion benefits users by allowing greater innovation and flexibili-
ty in response to market demands.

CIPG argued that regulation was not required for these
services since no monopoly rights or monopoly attributes exist
to require regulation designed to prevent monopoly abuse.
Moreover, CMA contended that these services are discretion-
ary and that no mandate exists to require them to be provided
on a universal basis.

Saskatchewan suggested that it would be naive and possibly
detrimental to suppose that new technologies could be con-
structively regulated by traditional methods. Informatech also

Quant aux restrictions qui s'appliquent a l'interconnexion et
au raccordement, le Conseil estime que ces restrictions sont
inappropriees lorsque l'interconnexion ou le raccordement aux
installations du transporteur est demande aux fins de la presta-
tion d'un service ameliore. Cependant, faute de besoins précis,
le Conseil n'exigera pas pour ]'instant de revisions generales
aux tarifs des transporteurs. Le Conseil s'attend a ce que les
parties ayant de tels besoins negocient les modalites avec Ic
transporteur en question, sous reserve d'examen par le Conseil
si necessaire.

Pour ce qui est de l'expose du CNCP concernant les restric-
tions relatives a l'interconnexion contenues dans les decisions
79-11 et 81-24, le Conseil convient que les conditions d'inter-
connexion *ogees par le CNCP dans son expose ne devraient
pas s'appliquer si celui-ci demande l'interconnexion aux fins de
la prestation d'un service ameliore. En consequence, Bell et la
B.C. Tel sont par la presente tenues de deposer, d'ici 45 jours,
les revisions tarifaires donnant suite a cette conclusion.

IV. Traitement des services ameliores assures par des entre-
prises autres que les transporteurs publics

A. Introduction
Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a demon& que les

parties interessees presentent des observations sur la necessito
et les objectifs d'une reglementation des services ameliores
lorsque ceux-ci sont assures par des entreprises autres que les
transporteurs publics et sur les pouvoirs et devoirs juridiques
du Conseil a cet egard.

B. Positions des parties
Toutes les parties ayant commente la question, a l'exception

de la FCTC et de !'Ontario, ont fait valoir qu'il n'etait pas
necessaire de reglementer les services ameliores assures par des
entreprises autres que les transporteurs publics. L'Ontario a
affirme que dans l'ensemble, elle preconisait des solutions
concurrentielles dans la determination de la structure de l'in-
dustrie. En outre, elle a laisse entendre que la question du
traitement reglementaire des services individuels devrait
dependre de considerations sur la nature des services, sur la
structure de l'industrie et sur la politique d'interet public.
L'argument de la FCTC faisait ressortir la necessito de con-
currence et non de reglementation et la FCTC a soutenu en
particulier que si l'accroissement de la concurrence se traduit
par des gains pour les affaires aux dopens des consommateurs,
la concurrence n'est pas necessaire.

Plusieurs parties ont fait valoir que la reglementation etait
apres la concurrence la meilleure solution. Le CNCP et Tele-
sat ont pretendu que la reglementation est superflue en pre-
sence des forces du marche, tandis que le CCCI et al et lc
Directeur ont fait valoir que la reglementation ne devrait etre
imposee que si les forces du marche sont deficientes.

L'AMC et le Directeur ont entre autres affirme que c'est la
concurrence qui favorise le mieux l'innovation, I'efficience et
des prix abordables. En outre, la CADAPSO et Telesat ont
affirme que la concurrence profite aux usagers en favorisant
l'innovation et la souplesse de reponse aux demandes du
morello.

Le CIPG a fait valoir qu'il n'etait pas necessaire de regle-
menter ces services etant donne qu'il n'existe pas de droits de
monopole ni d'attributs de monopole necessitant une reglemen-
tation visant a empecher les abus monopolistiques. De plus,
!'AMC a soutenu que ces services sont discretionnaires et qu'il
n'existe aucun mandat stipulant qu'ils doivent etre assures
universellement.

La Saskatchewan a laisse entendre qu'il serait naïf et peut-
etre meme prejudiciable de supposer que l'on pourrait regle-
menter d'une maniere constructive les nouvelles techniques par
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considered regulation to be inappropriate in a domain of
entrepreneurs and visionaries and further argued that it would
be ironic to extend regulation over an activity simply because a
regulated carrier also engages in that activity.

CBA argued that most enhanced service providers are users,
not providers, of telecommunications services. CIPG contend-
ed that no need exists to regulate computer or other services
provided by parties other than common carriers merely
because such parties use services provided by common carriers.

CICA et a/ argued that regulation would result in an
enormous increase in Commission workload and place a heavy
burden on the Commission and on service providers. An
increase in the Commission's workload, in the opinion of the
Director, would divert scarce resources from the essential task
of regulating monopoly services. Moreover, it was contended
by CADAPSO that it would be virtually impossible to estab-
lish regulatory standards and criteria for so many diverse
companies and services.

All common carriers agreed that enhanced services provided
by other parties should be unregulated. They also contended
that enhanced services provided by federally regulated
common carriers should be unregulated or at least subject to
less detailed regulatory scrutiny so as to maximize competi-
tion. B.C. Tel proposed that any rules applicable to it should
apply to all telecommunications competitors including CNCP,
cable operators, cellular radio providers, satellite service prov-
iders and Subsidiary Communications Multiplex Operation
(SCMO) and Vertical Blanking Interval (VIM) providers.
CAC and CFCW also argued that
consider the role of cable in the context of this proceeding.

While virtually all parties to the proceeding agreed that
enhanced services provided by parties other than common
carriers should not be subject to regulation, only a few devel-
oped legal arguments to support their position. CBA,
CBEMA, CIPG and Vocatel all stated that the Commission
has no statutory mandate to exercise any control over parties
other than the federally regulated telephone and telegraph
companies. CIPG contended that any attempt by the Commis-
sion to assert jurisdiction over such parties would constitute an
attempt to trench on provincial jurisdiction over property and
civil rights.

The arguments of Bell, B.C. Tel, CICA et al, NorthwesTel,
Ontario, Telesat and Terra Nova revolved around the meaning
of "company" in subsection 320(1) of the Railway Act. Those
parties generally agreed that the issue of whether the Commis-
sion has jurisdiction over a provider of services which fall
within the meaning of "toll" in subsection 2(1) of the Act
must be determined on the basis of whether the criteria used to
define a company in subsection 320(1) extend to such a
provider. Only Bell, Telesat and CICA et a/ elaborated on
which providers are encompassed by the definition.

Bell contended that, pursuant to subsection 320(1), any
service provider may be subject to Commission regulation
under the Railway Act, regardless of whether it owns the
transmission facilities used in providing the service, if the
provision of such service by the party is subject to federal
jurisdiction and if the party is considered to be operating a

des methodes traditionnelles. Informatech a aussi considers la
reglementation comme inappropriee dans un domaine d'entre-
preneurs et de visionnaires et a de plus fait valoir qu'il serait
ironique d'etendre la reglementation a une activite simplement
parce qu'un transporteur reglemente s'engage aussi dans cette
activite.

L'ABC a fait valoir que la plupart des fournisseurs dc
services ameliores sont des clients et non des fournisseurs de
services de telecommunications. Le CIPG a soutenu qu'il West
pas necessaire de reglementer les services informatiques ou
autres assures par des entreprises autres que les transporteurs
publics simplement parce que ces entreprises utiliscnt des
services assures par des transporteurs publics.

Le CCCI et a/ ont allegue que la reglementation entraine-
rait un surcroit de travail enorme pour le Conseil et signifierait
une lourde responsabilite pour le Conseil et les fournisseurs de
services. Un surcroit de travail pour le Conseil, a estime Ic
Directeur, ecarterait les maigres ressources de la Cache esscn-
tielle qu'est la reglementation des services monopolistiques. La
CADAPSO a d'ailleurs soutenu serait pratiquement
impossible d'etablir des normes et des criteres de reglementa-
tion pour autant de compagnies et de services differents.

Tous les transporteurs publics ont convenu quc les services
ameliores assures par d'autres entreprises ne devraient pas etre
reglementes. Its ont aussi soutenu que les services ameliores
assures par les transporteurs publics de reglementation fede-
rate ne devraient pas etre reglementes du moins etre assujettis
a un examen reglementaire moins amine de fawn a stimulcr
la concurrence au maximum. La B.C. Tel a propose quc toute
regle applicable a son cas s'applique a tous les concurrents du
marche des telecommunications y compris le CNCP, les tele-
distributeurs, les fournisseurs de services de radio cellulaire, de

par satellite, d'exploitation par
multiplexage de communications secondaires (EMCS) et d'in-
tervalle de suppression de trame (EST). L'ACC et la. FCTC
ont aussi fait valoir que le Conseil devrait considerer le role du
cable dans le cadre de cette instance.

Meme si presque toutes les parties a l'instance ont convent,
que les services ameliores assures par des entreprises autres
que les transporteurs publics ne devraient pas etre reglementes.
quelques-unes seulement ont stays leur position d'un fonde-
ment juridique. L'ABC, I'ACFEB, le CIPG et Vocatel ont
toutes affirms que le Conseil n'a pas le mandat statutairc pour
exercer un controle quelconque a l'egard des entreprises autres
que les compagnies de telephone et de telegraphe reglementees
par le gouvernement federal. Le CIPG a soutenu que toute
tentative de la part du Conseil d'affirmer sa competence a
l'cndroit de ces entreprises equivaudrait a empieter sur Ia
juridiction provinciale de la propriete et des droits civils.

Les arguments de Bell, de la B.C. Tel, du CCCI et al, de la
Norouestel, de l'Ontario, de Telesat et de la Terra Nova ont
porte sur la signification de «compagnie» au paragraphe 320(1)
de la Loi sur les chemins de fer. Ces parties ont en general
convenu que la question de savoir si Ia juridiction du Conseil
englobe un fournisseur de services qui sont vises par Ia signifi-
cation de taxes au paragraphe 2(1) de la Loi est fonction de
la question de savoir si les criteres utilises pour definir une
compagnie au paragraphe 320(1) s'etendent a cc fournisseur.
Seuls Bell, Telesat et le CCCI et a/ ont explique quels fournis-
seurs sont vises par la definition.

Bell a affirms que conformement au paragraphe 320(1),
tout fournisseur de service peut etre assujetti a la reglementa-
tion du Conseil en vertu de la Loi sur les chemins de fer, peu
importe s'il est proprietaire des installations de transmission
servant a assurer le service, si la prestation de cc service par
I'entreprise releve de la competence federale et si l'on consi-
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telephone or telegraph system or line and charging for the use
or lease of the system or line, for the transmission of a message
thereon or for a service provided through the facilities of a
telephone or telegraph system.

Telesat argued that a provider falls within subsection 320(1)
if it is a company within the legislative authority of Parliament
which has the power to construct or operate a telegraph or
telephone system or line and to charge tolls. However, Telesat
emphasized that, based on the criteria enunciated in subsec-
tion 320(1), it would appear that an enhanced service provider
which might otherwise be a company within the meaning of
section 320 could elude Commission jurisdiction by drafting its
articles of incorporation so as to exclude from its corporate
powers the power to construct or operate a telegraph or
telephone system or line while retaining the power to charge
tolls.

CICA et al referred to subsection 320(12) of the Railway
Act, which states that the Act extends and applies to all
"companies" and to all telegraph and telephone systems, lines
and business of such companies within the legislative authority
of Parliament, and to subsection 320(1), which states that a
"company" is an entity authorized to construct or operate a
telegraph or telephone system or line and to charge tolls in
connection therewith. Based on these provisions, CICA et al
framed the question of determining whether the Commission
has jurisdiction over a provider of enhanced services as follows:
would the company furnishing the service be considered to be
operating a telegraph or telephone system? Relying on various
judicial interpretations of the words "telegraph" and "tele-
phone" and on the Commission's interpretation of the words
"telegraph and telephone system" in Decision 79-11, CICA et
al concluded that the term "telephone system" is generally
limited to a system designed or intended for the transmission
of public voice or "public record" traffic on a utility basis,
utilizing public rights of way, that is, a system capable of
providing "plain old telephone service."

CICA et al argued that, although the language used in
subsection 320(1) to define "company" is less than clear-cut,
the Commission would be well within the spirit and intent of
section 320 if it interpreted "company" to mean a person
enabled to offer "basic" telephone or telegraph service under
Parliamentary authority, whether statutory or constitutional.

C. Conclusions
The Commission is of the opinion that, as a matter of

regulatory policy, it is neither necessary nor desirable that
enhanced services provided by parties other than common
carriers be regulated. The Commission notes that this conclu-
sion is in accord with the position of virtually all interested
parties. The Commission found particularly persuasive the
argument put forward by parties that, the market for
enhanced services being competitive, the benefits to be derived
from competition, especially innovation, market flexibility,
competitive pricing and user choice, would be more likely to
result from an environment governed, to the maximum extent
possible, by market forces rather than by regulation. The
Commission has also taken into consideration the fact that the
diverse and dynamic market for enhanced services would
render the development of generally applicable criteria for
regulation virtually impossible.

With regard to the issue of the Commission's legal authority
or duty to regulate the provision of enhanced services by
parties other than the federally regulated telephone and tele-

dere que l'entreprise exploite un reseau ou une ligne telephoni-
que ou telegraphique et impose une taxe pour l'utilisation ou la
location du reseau ou de la ligne, pour la transmission d'un
message par le reseau ou la ligne, ou pour un service assure par
les installations d'un reseau telephonique ou telegraphique.

Telesat a fait valoir qu'un fournisseur est vise par le para-
graphe 320(1) s'il s'agit d'une compagnie relevant de l'autorite
legislative du Parlement qui a le pouvoir de construire ou de
tenir en service une ligne ou un reseau telegraphique ou
telephonique et d'en percevoir des taxes. Telesat a souligne
toutefois que d'apres les criteres enonces au paragraphe
320(1), it semblerait qu'un fournisseur de services ameliores
qui pourrait autrement etre une compagnie au sens de l'article
320 pourrait echapper a la juridiction du Conseil en redigeant
ses statuts constitutifs de maniere a exclure de ses pouvoirs de
societe celui de construire ou d'exploiter un reseau ou une ligne
telegraphique ou telephonique tout en gardant celui d'imposer
des taxes.

Le CCCI et al se sont fies au paragraphe 320(12) de la Loi
sur les chemins de fer, qui stipule que la Loi s'etend et
s'applique a toutes les compagnies et a tous les reseaux de
telegraphe et de telephone, lignes et operations de ces compa-
gnies relevant de l'autorite legislative du Parlement, et au
paragraphe 320(1), qui stipule qu'une «compagnie* est une
entite autorisee a construire ou a tenir en service un reseau ou
une ligne de telegraphe ou de telephone et a percevoir des
taxes. Eu egard a ces dispositions, le CCCI et al ont formule la
question de savoir si un fournisseur de services ameliores releve
de la competence du Conseil comme suit: considererait-on que
la compagnie fournissant le service exploite un reseau de
telegraphe ou de telephone? Se fiant a diverses interpretations
judiciaires des termes «telegraphe* et (telephone* et a l'inter-
pretation du Conseil des mots creseau de telegraphe et de
telephone* de la decision Telecom. CRTC 79-11, le CCCI et al
ont conclu que le terme areseau de telephone* se limite genera-
lement a un reseau concu pour la transmission du trafic public
de messages parles en tant que service public, utilisant des
droits de passage publics, c'est-A-dire un systeme capable
d'assurer «le bon vieux service telephonique*.

Le CCCI et al ont allegue que meme si le langage utilise au
paragraphe 320(1) pour definir compagnie est moins que
precis, le Conseil respecterait l'esprit et la lettre de ('article
320 en interpretant «compagnie* comme une personne habili-
tee a offrir un service de telephone ou de telegraphe ade base*
en vertu de l'autorite du Parlement, qu'elle soit statutaire ou
constitutionnelle.

C. Conclusions
Le Conseil est d'avis que, en matiere de politique de regle-

mentation, it n'est ni necessaire ni souhaitable de reglementer
les services ameliores dispenses par des entreprises autres que
des transporteurs publics. Il note que cette conclusion est en
accord avec la position de presque toutes les parties interes-
sees. Il a trouve particulierement convaincant l'argument
avance par les parties selon lequel le marche des services
ameliores etant concurrentiel, les avantages a tirer de la
concurrence, notamment l'innovation, la souplesse du march&
les prix competitifs et le choix des usagers, seront plus suscep-
tibles de naltre dans un environnement regi, dans la plus large
mesure possible, par les forces du marche plutot que par la
reglementation. Le Conseil a egalement pris en compte le fait
qu'un marche diversifie et dynamique pour les services amelio-
res rendrait l'etablissement de criteres generalement applica-
bles a la reglementation virtuellement impossible.

Pour ce qui est de la question de pouvoir ou de devoir legal
du Conseil de reglementer la prestation des services ameliores
par des entreprises autres que des compagnies de telephone et
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graph companies, the Commission notes that its jurisdiction is
limited to "companies- as defined in subsection 320(1) of the
Railway Act. The Commission agrees with the argument of
CICA et al to the effect that the jurisdiction granted to it by
the Railway Act may properly be viewed as extending only to
those companies within federal jurisdiction that may be con-
sidered to be operating a telephone or telegraph system.
Accordingly, the Commission has concluded that its statutory
mandate does not require it to regulate a potentially wide
range of enhanced service providers who make use of underly-
ing basic telecommunications services for the provision of their
service offerings.

In arriving at this conclusion, the Commission has taken
note of Telesat's submission concerning the ease with which,
should a less restrictive reading be given to subsection 320(1),
parties other than common carriers providing enhanced ser-
vices could elude the application of subsection 320(1) merely
by altering their corporate objects. In the Commission's view,
the practical implications that flow from Telesat's interpreta-
tion suggest the appropriateness of a relatively narrow reading
of subsection 320(1).

V. Need for Restrictions on the Provision of Enhanced
Services by Common Carriers

A. Introduction
In Public Notice 1983-72, the Commission requested inter-

ested parties to comment on whether there exist any legal or
policy reasons why common carriers should not be permitted
to offer particular types of enhanced services.

B. Positions of Parties
Referring to enhanced services generally, rather than any

particular service, CSC, Informatech and Vocatel argued that
common carrier enhanced services should not be provided
through the regulated company. Quebec held the same posi-
tion with regard to Bell. CAC contended that carriers should
not be permitted to offer these services either in-house or
through an affiliate unless they can clearly demonstrate an
advantage to consumers in so doing. These parties based their
conclusions on concerns related to potential cross -subsidization
and market dominance.

Datacrown argued that entry by carriers into the data
processing market could serve to forestall competitive entry by
increasing the risk that competitors would face as a result of
the possibility of carrier cross -subsidization. CADAPSO and
CICA et a/ stated respectively that a 1972 Department of
Communications (DOC) publication and a 1975 DOC and
Department of Finance (Finance) statement recommended
that carriers offering commercial data processing services
should do so through a separate affiliate because of the
dependence of data processors on carriers for distribution
facilities. CADAPSO urged the Commission to consider
enhanced communications services as similar to data process-
ing services and to restrict carrier involvement accordingly.

CICA et a!, CBEMA and Ontario contended that subsec-
tion 5(3) of the Bell Canada Special Act which declares that
Bell. in the exercise of its power to transmit, emit or receive
signs, signals, writing, images or sounds using telecommunica-
tion and to provide services and facilities for such transmis-
sion, emission or reception, must act solely as a common
carrier and can neither control the content nor influence the

de telegraphe reglementees par le gouvcrnement federal, le

Conseil note qu'il n'est habilite qu'a reglementer les .compa-
gniesn telles que definies au paragraphe 320(1) de la Lin .cur
les chemins de fer. II est d'accord avec ('argument du CCCI
et a/ selon lequel la juridiction qui lui est conferee en vertu de
la Loi cur les chemins de fer peut fort bien etre consider&
comme ne s'etendant qu'aux compagnies de competence fede-
rale qui peuvent etre considerees comme exploitant une entre-
prise telephonique ou telegraphique. Le Conseil a done conclu
que son mandat statutaire ne ('oblige pas de reglementer un
large &entail possible de fournisseurs de services ameliores
utilisant des services de telecommunications de base sous-
jacents aux fins de Ia prestation de leurs offres de services.

Pour en arriver a cette conclusion, le Conseil a note l'expose
de Telesat concernant la facilite avec laquelle, si une interpre-
tation moins restrictive etait donnee au paragraphe 320(1), les
entreprises autres que les transporteurs publics assurant des
services ameliores pourraient se soustraire a ('application dudit
paragraphe simplement en changeant les objets de (cur acte
constitutif. De l'avis du Conseil, les implications d'ordre prati-
que que souleve ('interpretation de Telesat semblent indiquer
qu'une interpretation relativement stricte du paragraphe
320(I) soit appropriee.

V. Necessite de restrictions a la prestation de services ame-
liores par les transporteurs publics

A. Introduction
Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a demands aux par-

ties interessees de formuler des observations sur la question de
savoir s'il existe des motifs juridiques ou politiques pour les-
quels les transporteurs publics ne devraient pas etre autorises
offrir des types particuliers de services ameliores.

B. Positions des parties
Parlant des services ameliores en general. et non d'un service

en particulier, CSC, Informatech et Vocatel ant fait valoir quc
les services ameliores des transporteurs publics ne devraient
pas etre assures par la compagnie reglementer. Le Quebec
s'est range a cet avis pour ce qui est de Bell. L'ACC a soutcnu
que les transporteurs ne devraient pas etre autorises a offrir
ces services directement ni via une societe affiliee a mains de
pouvoir demontrer clairement que les consommatcurs en tire-
raient un avantage en procedant ainsi. Ces parties ont appuye
leurs conclusions sur leurs craintes reliees a la possibilite
d'interfinancement et de domination du marehe.

Datacrown a allegue que l'entree de transporteurs sur le
marche de l'informatique pourrait faire obstacle a l'entrée de
nouveaux concurrents en augmentant le risque que represente
aux yeux de ces derniers la possibilite d'interfinancement chez
les transporteurs. La CADAPSO et le CCCI et a! ont affirms
respectivement qu'une publication du ministere des Communi-
cations (MDC) de 1972 et une declaration du ministere des
Finances (Finances) et du MDC de 1975 recommandaicnt que
les transporteurs offrant des services informatiques commer-
ciaux le (assent via une societe affiliee distincte en raison de Ia
dependance des informaticiens a l'endroit des transporteurs
pour les installations de distribution. La CADAPSO a presse
le Conseil de considerer les services de communications ame-
liores au meme titre que des services d'informatique et de
restreindre l'intervention des transporteurs en consequence.

Le CCCI et a!, I'ACFEB et ('Ontario ont soutenu que Ic
paragraphe 5(3) de la loi speciale de Bell Canada. qui declare
que Bell, dans l'exercice de son pouvoir de transmettre,
d'emettre ou de recevoir des signes, signaux, ecrits, images ou
sons par telecommunications ainsi que de fournir des services
et des amenagements pour une telle transmission. emission ou
reception, doit agir uniquement en qualite de transporteur

501



meaning or purpose of the message transmitted, emitted or
received, prohibits Bell from offering certain enhanced services
on an in-house basis. CMA argued that subsection 5(3) may
be given that interpretation but contended that, subject to
adequate safeguards to ensure that carriage -related activities
are separated from content -related activities, carriers should
not be restricted from offering any particular type of enhanced
services.

CICA et al argued further that the requirement in subsec-
tion 5(3) that Bell act solely as a common carrier precludes
Bell from engaging in any enhanced services activity which
does not have communications as a primary function or where
the communications component is but a secondary attribute of
the business purpose of the activity engaged in. Moreover,
CICA et al contended that the policy embodied in subsection
5(3) of the Bell Canada Special Act should be applied to other
common carriers. C1CA et al suggested that the 1975 DOC/
Finance statement mentioned above could provide a helpful
benchmark to determine the point at which a telephone com-
pany's enhanced service becomes incompatible with the specif-
ic requirements of the Bell Canada Special Act or with a
company's common carrier status.

Bell indicated that, while subsection 5(3) of the Bell Canada
Special Act could be interpreted as precluding it from offering
certain enhanced services, subsection 5(3) does not restrict the
company from providing any of its existing or planned
enhanced services.

B.C. Tel emphasized that the British Columbia Telephone
Company Special Act does not require it to act solely as a
common carrier and argued that neither that Act, the Railway
Act nor the National Transportation Act restricts B.C. Tel
from offering any enhanced service.

CADAPSO, CBEMA, CDNPA, CICA et al and CIPG
expressed concern for the viability of the electronic publishing
and data base services industry, particularly in terms of diver-
sity of competition and information sources, if carriers that
control access and distribution were permitted to enter these
markets.

CIPG contended that its members agreed to participate in
the iNet 2000 market trial based on assurances that carriers
would not operate electronic publishing and data base services.

Ontario noted that AT&T had been excluded from electron-
ic publishing due to concerns about its extensive resources and
control of essential facilities, the lack of realistic alternative
distribution systems and the potential for greater concentra-
tion of ownership in the media. Ontario stated that this
example constituted an alert to potential problems and not a
proposed restriction. CDNPA argued that, in order to promote
diversity, carriers should be prohibited from delivering their
own electronic information services over the transmission
facilities they control unless it can be demonstrated that the
electronic publishing industry would not be prejudiced by the
entry of such carriers.

CDNPA and CICA et al expressed concern with carrier -
provided electronic yellow pages due to the potential for
carriers to foreclose the market for electronic advertising
services, based on their control of the white pages data base
and of transmission facilities. CDNPA submitted that the
Commission should limit carrier involvement in electronic

public et ne peut ni controler la teneur du message &Ills,
transmis ou regu, ni influer sur le sens ou le but de ce message,
empeche Bell d'offrir certains services ameliores directement.
L'AMC a allegue que le paragraphe 5(3) peut etre interprets
ainsi mais a aflame que, avec des garanties adequates sur la
demarcation entre les activites reliees a l'acheminement et les
activites reliees au contenu, it ne devrait pas etre interdit aux
transporteurs d'offrir un type particulier de services ameliores.

Le CCCI et al ont de plus fait valoir que ('obligation pour
Bell, prevue au paragraphe 5(3), d'agir uniquement en qualite
de transporteur public empeche Bell de s'engager dans une
activity quelconque de services ameliores dont les communica-
tions ne constituent pas une fonction premiere ou dont l'ele-
ment communications n'est qu'un attribut secondaire de cette
activite. De plus, le CCCI et a! ont soutenu que la politique
contenue au paragraphe 5(3) de la loi speciale de Bell Canada
devrait s'appliquer aux autres transporteurs publics. Le CCCI
et al ont laisse entendre que la declaration susmentionnee du
MDC et des Finances de 1975 pourrait constituer un point de
repere utile pour determiner on le service amoliore d'une
compagnie de telephone devient incompatible avec les exigen-
ces precises de la loi speciale de Bell Canada ou avec le statut
de transpdrteur public d'une compagnie.

Bell a indique que meme si le paragraphe 5(3) de la loi

speciale de Bell Canada pouvait etre interprets comme l'empe-
chant d'offrir certains services ameliores, it n'empeche pas la
compagnie d'offrir aucun des services ameliores qu'elle offre
déjà ou prevoit offrir.

La B.C. Tel a souligne que la British Columbia Telephone
Company Special Act ne l'oblige pas a agir uniquement en
qualite de transporteur public et a fait valoir que ni cette loi, ni
la Loi sur les chemins de fer ni la Loi rationale sur les
transports n'empechent la B.C. Tel de fournir quelque service
ameliore que ce soit.

La CADAPSO, I'ACFEB, l'ACEQ, le CCCI et a! et le
CIPG ont dit s'inquieter de la viabilite de l'industrie des
services de publication electronique et de base de donnees,
surtout devant la diversite des sources de concurrence et
d'information, si les transporteurs qui en controlent l'acces et
la distribution sont autorises a penetrer dans ces marches.

Le CIPG a affirms que ses membres ont accepts de partici-
per a la mise a l'essai sur le marche du service iNet 2000 suite
a la promesse formelle des transporteurs de ne pas exploiter de
services de publication electronique et de base de donnees.

L'Ontario a fait observer qu'on a exclu I'AT&T de la
publication electronique a cause des inquietudes que soule-
vaient ses vaster ressources et son controle des installations
essentielles, de mane que ('absence d'alternatives concretes
aux systemes de distribution et le risque de voir augmenter la
concentration de la propriete dans les media. L'Ontario a
souleve cet exemple a titre illustratif des problemes possibles
sans pour autant en proposer l'application. L'ACEQ a allegue
que pour favoriser la diversite, it faudrait interdire aux trans-
porteurs d'acheminer leurs propres services d'information elec-
tronique via les installations de transmission qu'ils controlent
moins que l'on puisse demontrer que l'entree en concurrence
de ces transporteurs ne nuirait pas a l'industrie de la publica-
tion electronique.

L'ACEQ et le CCCI et a/ ont dit s'inquieter du service de
pages jaunes electroniques fourni par les transporteurs en
raison du risque de voir ces derniers accaparer le marche des
services de publicite electronique du fait qu'ils contralent la
base de donnees des pages blanches et les installations dc
transmission. L'ACEQ a fait observer que le Conseil devrait
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directory services that would include only information essential
to the operation of the telephone network.

All carriers, except CNCP, indicated that no policy reasons
existed to prohibit carriers from offering any particular types
of enhanced services. CNCP suggested that situations where
common carriers abuse their monopoly position to the detri-
ment of competitors could provide grounds for excluding such
carriers from offering particular services.

Both Bell and B.C. Tel argued that the 1975 DOC/Finance
statement had become inappropriate in the present environ-
ment because of technological change and increased competi-
tion resulting from regulatory decisions permitting intercon-
nection and terminal attachment. These carriers also rejected
proposals which would preclude them from taking advantage
of new technologies, available to others, in order to provide
electronic directory services. B.C. Tel contended that limits on
carrier involvement in convergent information services would
benefit primarily large multinational corporations that are not
restricted from exploiting new technology.

C. Conclusions
Based on the record of this proceeding, it is the opinion of

the Commission that Bell should not be permitted to engage in
electronic publishing involving editorial control over content or
in the creation or distribution of its own data bases. Moreover,
the Commission considers that the principle of separation of
control over carriage and content should apply to other feder-
ally regulated common carriers where their participation in the
electronic publishing and data base markets would prejudice
the diversified development of this field.

In the Commission's view, these restrictions would not pre-
clude the carriers from continuing to offer any of the enhanced
services they currently provide. Moreover, this approach would
not prevent carriers from establishing data bases related to
their common carrier function, such as electronic directories
and data bases for billing, provided they are related to that
function. Further, such an approach would not exclude carriers
from providing enhanced services such as store and forward,
and speed, code and protocol conversion and electronic mes-
saging in which some non -editorial control over information
may be exercised.

With regard to the proposals that carriers should be prohib-
ited from providing most enhanced services in-house, the Com-
mission considers that any such prohibition would be prema-
ture in view of its intention to initiate a proceeding to consider
the merits of the structural separation approach at a later
date. Moreover, to exclude carriers from providing services
simply bccause they incorporate data processing functions
would, in the Commission's view, be unduly arbitrary given the
direction of technological change and industry convergence.
Enhanced services are the result of the integration of previous-
ly separate technologies, particularly data processing and tele-
communications, and as such cannot be said to be the exclusive
domain of any particular industry. In the opinion of the
Commission, such a limitation on the carriers could unduly
constrain their ability to take advantage of technological
change and innovation.

limiter ''intervention des transporteurs dans les services d'an-
nuaires electroniques aux services qui ne comprendraient que
l'information essentielle a ('exploitation du reseau telephoni-
que.

Tous les transporteurs sauf le CNCP ont indique qu'il
n'existait aucune raison de politique empechant les transpor-
teurs d'offrir quelque type particulier de services ameliores que
ce soit. Le CNCP a laisse entendre que des situations oil les
transporteurs publics abusent de leur position monopolistique
au detriment de leurs concurrents pouvaient constituer un
motif d'empecher ces transporteurs d'offrir des services
particuliers.

Bell et la B.C. Tel ont toutes deux fait valoir que la
declaration du MDC et des Finances de 1975 ne tenait plus
dans le contexte actuel a cause du changement technologiquc
et de ''intensification de la concurrence resultant des decisions
de reglementation permettant l'interconnexion et le raccorde-
ment de l'equipement terminal. Ces transporteurs ont aussi
rejete les propositions qui les empecheraient de profiter des
progres technologiques, accessibles aux autres, dans lc but de
fournir des services d'annuaires electroniques. La B.C. Tel a
soutenu que limiter la participation des transporteurs aux
services d'information convergents profiterait avant tout aux
grandes multinationales qui sont libres d'exploiter la nouvelle
technologie.

C. Conclusions
D'apres le dossier de 'Instance, le Conseil est d'avis quc Bell

ne devrait pas etre autorisee a s'engager dans la publication
electronique, ce qui supposerait le controle redactionnel du
contenu, ni dans la creation ou la distribution de ses propres
bases de donnees. Le Conseil estime en outre que le principc
voulant la demarcation entre le controle de l'acheminement de
celui du contenu devrait s'appliquer aux autres transporteurs
publics de reglementation federate oti leur participation aux
marches de la publication electronique et des bases de donnees
nuirait a l'essor et a la diversification de ces champs d'activite.

Le Conseil juge que ces restrictions n'empecheraient pas les
transporteurs de continuer d'offrir tous les services ameliores
qu'ils offrent déjà. Cette optique n'empecherait pas non plus
les transporteurs d'etablir des bases de donnees reliees a lcur
fonction de transporteurs publics, comme des annuaircs elec-
troniques et des bases de donnees pour la facturation, pourvu
qu'elles soient reliees a cette fonction. Cette optique n'empe-
cherait pas non plus les transporteurs de dispenser des services
ameliores comme le mode differe et la conversion de vitesse, de
code et de protocole et des services de messagerie electronique
ou l'on peut exciter un certain controle non redactionnel de
l'information.

Quant aux propositions voulant que l'on interdise aux trans-
porteurs la prestation directe de la plupart des services amelio-
res, le Conseil estime que de telles interdictions seraient pre-
maturees etant donne compte engager une instance aux
fins de juger du bien-fonde d'une separation structurelle a une
date ulterieure. H serait aussi tout A fait arbitraire, aux ycux
du Conseil, d'empecher les transporteurs d'assurer des services
simplement parce que des fonctions informatiques y sont inte-
grees etant donne ('orientation du changement technologiquc
et la convergence de l'industrie. Les services ameliores sont le
resultat de 'Integration de techniques auparavant separecs. en
('occurrence de I'informatique et des telecommunications, et nc
peuvent pas a ce titre constituer le domaine exclusif d'une
industrie quelconque. Le Conseil juge que limiter ainsi les
transporteurs pourrait les contraindre incitiment dans leur
aptitude a se prevaloir des innovations et des changements
technologiques.
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VI. Evaluation of Common Carrier Rates
A. Introduction

In Public Notice 1983-72, the Commission raised a number
of questions concerning the methods that should be employed
in evaluating common carrier enhanced service rates. These
questions pertained, in general, to the level of service aggrega-
tion at which such evaluations should be undertaken, to the
test period to be employed for such evaluations and to the
frequency with which such evaluation should occur.

The Commission also asked whether common carriers
should be deemed to have acquired underlying services at
tariffed rates and whether the cost of capital used in costing
enhanced services should be higher than that established in
general rate cases, to reflect differences in risk between
enhanced and basic services.

B. Positions of Parties
With regard to the general approach that the Commission

should adopt for evaluating enhanced service rates, the posi-
tion of the telephone companies and of Telesat was that the
enhanced services market is a competitive one and that there
exists no requirement for Commission rate regulation. Market
forces, it was argued, provide for effective regulation in a
competitive market and rate regulation serves to limit unneces-
sarily the ability of firms to respond flexibly and speedily to
market demand. Further it was argued that, in the event that
parties other than common carriers were not to be regulated,
fair competition would require that only minimal regulation of
carrier enhanced service offerings be undertaken. The princi-
pal purpose for which regulation might be required, it was
argued, would be to prevent cross -subsidization from monopo-
ly service revenues. In the view of the telephone companies and
Telesat, this objective could be satisfied without recourse to
rate regulation of individual enhanced services. Specifically,
they asserted that aggregated cost/revenue information could
be employed to ensure the absence of cross -subsidization.

In this regard, Bell proposed to provide annual cost study
data for an historical test year to demonstrate that neither the
Competitive Network Services category nor the Competitive
Terminal Services category, both of which may contain
enhanced services, arc being cross -subsidized. Bell further
proposed to provide similar information for a forward test year
during general rate proceedings. Bell argued that, given the
competitive nature of the enhanced services market, the provi-
sion of such information would, if the Commission is legally
bound to regulate particular enhanced service rates, enable the
Commission to deem such rates to be just and reasonable at
the time of filing, and until further notice, and allow them to
come into effect immediately upon filing.

B.C. Tel reiterated the position it took in Inquiry into
Telecommunications Carriers' Costing and Accounting Proce-
dures: Phase III-Costing of Existing Services (Phase III of
the Cost Inquiry) as to the types of costing information that
could assist the Commission in detecting cross -subsidization.
B.C. Tel stated that, pending completion of the Commission's
announced structural separation proceeding and Phase III of
the Cost Inquiry, it would propose to demonstrate by way of
periodic studies that its enhanced services are, in the aggre-
gate, fully compensatory over their life cycle. For new services,
B.C. Tel supported the use of the Phase 11 costing methodolo-
gy specified in Inquiry into Telecommunications Carriers'
Costing and Accounting Procedures-Phase II: Information

VI. Evaluation des tarifs des transporteurs publics

A. Introduction
Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a souleve un certain

nombre de questions concernant les methodes qu'il faudrait
employer pour evaluer les tarifs des services ameliores des
transporteurs publics. Ces questions avaient trait dans ('ensem-
ble au degre de regroupement des services auquel ces evalua-
tions devraient se faire, a la periode temoin a utiliser pour ces
evaluations et a la frequence a laquelle it faudrait les effectuer.

Le Conseil demandait aussi si l'on devrait considerer que les
transporteurs publics ont acquis les services sous-jacents a des
taux reglementes et si le cout en capital utilise aux fins de
l'etablissement du prix de revient des services ameliores devrait
etre superieur a celui etabli dans les dossiers de majoration
tarifaire generale pour tenir compte des differences de risque
entre les services ameliores et les services de base.

B. Positions des parties
Pour ce qui est de la facon dont le Conseil devrait prodder

pour evaluer les tarifs des services ameliores, la position des
compagnies de telephone et de Telesat est que le marche des
services ameliores est un marche concurrentiel et qu'il n'est
nullement obligatoire que le Conseil en reglemente les tarifs.
Les forces du march& a -t -on pretendu, suffisent a reglementer
les tarifs a l'interieur d'un marche concurrentiel tandis qu'une
reglementation proprement dite contribue a limiter inutilement
la capacite des entreprises de s'adapter facilement et rapide-
ment a la demande du marche. Ces parties ont de plus affirme
que dans l'eventualito di les entreprises autres que les trans-
porteurs publics ne soient pas reglementees, it faudrait en toute
equite reglementer au minimum les services ameliores des
transporteurs. La principale utilite qu'il pourrait y avoir
reglementer ces services, a -t -on fait valoir, serait d'empecher
l'interfinancement avec les revenus des services monopolisti-
ques. Selon les compagnies de telephone et Telesat, it serait
possible de realiser cet objectif sans recourir a la reglementa-
tion des tarifs de chaque service ameliore. II s'agirait a leur
avis d'utiliser des donnees regroupees sur les coats et les

revenus pour s'assurer qu'il n'y a pas eu interfinancement.

A cet egard, Bell a propose de fournir les donnees d'une
etude annuelle des coats pour une armee temoin historique a fin
de demontrer que ni la categoric des services reseau concurren-
tiels ni la categoric des services de terminaux concurrentiels,
pouvant toutes deux contenir des services ameliores, ne sont
interfinancees. Bell a par ailleurs propose de fournir pareilles
donnees pour une annee temoin a venir dans les instances
tarifaires generales. Bell a allegue qu'etant donne le caractere
concurrentiel du march& des services ameliores, ces donnees
permettraient au Conseil, s'il est legalement tenu de reglemen-
ter les tarifs de services ameliores particuliers, de juger si ces
derniers sont justes et raisonnables au moment du depot et
jusqu'a avis contraire, et de leur permettre d'entrer en vigueur
des leur depot.

La B.C. Tel a reitere la position qu'elle avait exprimee dans
l'Enquete sur les methodes comptables et analytiques des
societes exploitantes de telecommunications: Phase III-Le
prix de revient des services existants (la Phase III de l'Enquete
sur le prix de revient) au sujet des donnees d'etablissement du
prix de revient qui pourraient aider le Conseil a detecter un cas
d'interfinancement. La B.C. Tel a affirme qu'en attendant le
parachevement de l'instance annoncee par le Conseil sur la
separation structurelle et la Phase III de l'Enquete sur le prix
de revient, dle proposerait de demontrer par des etudes perio-
diques que ses services ameliores, pris globalement, sont entie-
rement compensatoires au terme de leur cycle de duree. Quant
aux nouveaux services, la B.C. Tel a preconise la methode
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Requirements for New Service Tariff Filings, Telecom. Deci-
sion CRTC 79-16, 28 August 1979 (the Phase II Decision).
Further. B.C. Tel stated its strong support of Bell's proposal
concerning an expedited tariff approval process.

NorthwesTel and Terra Nova suggested the use of multi-
year life cycle studies to demonstrate that individual enhanced
services are recovering their costs and stated that enhanced
services should not be tariffed.

Island Tel, MT&T, NB Tel and Newfoundland Telephone
supported the use of a burden test to establish that, in the
aggregate, there is no cross -subsidy from regulated to
unregulated services.

Telesat also supported the use of a burden test approach to
establish that competitive services, in the aggregate and over
time, are not being cross -subsidized. Further, Telesat argued
that any profits or losses arising from the provision of competi-
tive services should be passed through to shareholders.

CNCP maintained that, until Phase Ill of the Cost Inquiry
is completed, regulation of the rates for enhanced services is
necessary, particularly with respect to telephone company
offerings. CNCP reiterated its position that individual
enhanced services should be required to meet an average
variable cost test and that competitive services in the aggre-
gate should be required to meet a total cost test.

The position of governmental bodies submitting comments
varied widely. Saskatchewan emphasized the competitive
nature of enhanced services and suggested that regulation
would tend to inhibit service development. If regulation of
common carriers is deemed necessary, it should, Saskatchewan
argued, be de minintis. The Director and Quebec, by contrast,
argued that rate regulation of carrier enhanced service offer-
ings is necessary and should be based on the cost of service
offerings. In Ontario's view, no single uniform regulatory
approach should be applicable to all individual enhanced ser-
vices or classes thereof. Ontario suggested that the need for
rate regulation, and the level at which rates should be exam-
ined, may vary among services.

A number of other parties took the position that, to avoid
cross -subsidization, stringent regulation of carrier enhanced
service tariffs is required. CADAPSO and CICA et al both
argued that Commission scrutiny of carrier tariffs should be
undertaken for individual service components. Moreover,
CICA et al argued that this would require that cost justifica-
tion be provided for all individual service components. CICA
et al further argued that prospective cost data should be
employed on an annual basis for rate setting purposes and that
annual checks should be made of the accuracy of forecast data
employed. Vocatel argued that detailed cost and rate regula-
tion of carrier enhanced services is necessary and Trans -Lux
emphasized the need for separate tariffing and justification of
terminal and other components of an enhanced service
offering.

CBEMA and CMA took the position that carrier enhanced
service tariffs should not be regulated but that accounting and
other safegards, such as restrictions on the shared use of
personnel, should be employed to prevent cross -subsidization.
Both parties acknowledged the role of Phase III of the Cost

d'etablissement du prix de revient de la Phase II figurant dans
la decision Telecom. CRTC 79-16 du 28 aout 1979 intitulee
Enquete sur les methodes comptables et analytiques des socie-
tes exploitantes de telecommunications-Phase II: Renseigne-
ments exiges pour les depots de tarifs relatifs a de nouveaux
services (la decision de la Phase II). La B.C. Tel a en outrc
appuye vivement la proposition de Bell d'accelerer Ic processus
d'approbation des tarifs.

La Norouestel et la Terra Nova ont suggere d'utiliser des
etudes pluri-annuelles du cycle de duree pour demontrcr que,
pris individuellement, les services ameliores s'autofinancent ct
elles ont affirme que les tarifs des services ameliores ne
devraient pas titre reglementes.

L'Island Tel, la MT&T, la NB Tel et la Newfoundland
Telephone ont preconise un test de charge pour etablir que,
globalement, it n'y a pas d'interfinancement des services regle-
mentes envers les services non reglementes.

Telesat a aussi appuye l'idee d'un test de charge pour etablir
que, globalement et avec le temps, les services concurrentiels
ne sont pas interfinances. Telesat a egalement fait valoir que
les profits ou pertes decoulant de la prestation de services
ameliores devraient titre transmis aux actionnaires.

Le CNCP a soutenu qu'il est necessaire de reglementer les
tarifs des services ameliores, particulierement ceux offerts par
les compagnies de telephone, et ce, cant que la Phase III de
l'EnquEte sur le prix de revient ne sera pas terminee. Le
CNCP a reitere sa position selon laquelle it faudrait exiger quc
les services ameliores subissent individuellement un test du
coot variable moyen et que les services concurrentiels subissent
globalement un test du coilt total.

La position des organismes gouvernementaux ayant presente
des observations a beaucoup varie. La Saskatchewan a insiste
sur le caractere concurrentiel des services ameliores et a laisse
entendre que la reglementation ferait obstacle A l'essor des
services. Si l'on juge necessaire de reglementer les transpor-
teurs publics, a fait valoir la Saskatchewan, it faudrait quc cc
soit de minimis. Le Directeur et le Quebec ont par contre
affirme qu'il fallait reglementer les tarifs des services amelio-
res offerts par les transporteurs et que I'on devrait se fonder
sur leur prix de revient. D'apres ('Ontario, it ne faudrait pas
appliquer une seule formule de reglementation uniformement A
tous les services ameliores individuels ni a des classes de
services ameliores. L'Ontario a indique que la necessite de
reglementer les tarifs de merne que le degre auquel it faudrait
les examiner pouvaient varier entre les services.

D'autres parties ont soutenu que pour eviter tout interfinan-
cement, it fallait reglementer rigoureusement les tarifs des
services ameliores des transporteurs. La CADAPSO et le

CCCI et al ont tous les deux fait valoir que Ic Conseil devrait
examiner attentivement les tarifs des transporteurs relative-
ment aux composantes d'un service individuel. Le CCCI et al
ont egalement soutenu qu'il faudrait pour cela justifier Ic prix
dc revient de toutes les composantes d'un service individuel. Le
CCCI et al ont ajoute qu'il faudrait se servir de coats prospec-
tifs annuels aux fins de la tarification et qu'il faudrait verifier
tous les ans ('exactitude des donnees previsionnelles utilisees.
Vocatel a fait valoir que des cofits detailles et une reglementa-
tion des tarifs des services ameliores des transporteurs etaient
necessaires, et la Trans -Lux a insiste sur la necessite de tarifcr
et de justifier separement la composante terminale et les autres
a l'interieur d'un service ameliore.

L'ACFEB et l'AMC ont affirme qu'il ne fallait pas regle-
menter les tarifs relatifs aux services ameliores des transpor-
teurs mail qu'il fallait recourir a des garanties comptables et
autres, comme des restrictions a ('utilisation partagee du per-
sonnel, pour empecher l'interfinancement. Les deux parties ont
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Inquiry in developing adequate safeguards, and CBEMA
argued that, in the interim, the Commission should continue to
require carriers to submit enhanced service tariffs.

Finally, it should be noted that the above comments were
predicated on the assumption that the Commission would not
be considering the use of a structural separation approach for
enhanced services in this proceeding. While those carriers
commenting on this issue did not support the use of such an
approach, a number of other parties, including CADAPSO,
CBEMA, CICA et a!, CIPG, CMA, CSC, the Director,
Informatech, Quebec and Vocatel supported it. In many cases,
they also argued that it was only in the absence of such an
approach that regulation of carrier enhanced service rates is
necessary.

CICA et al also argued that carriers could avoid rate
regulation by electing to offer enhanced services through a
separate affiliate and, therefore, that the imposition of such
regulation should not be considered to be competitively
inequitable.

Most parties also commented on the question of whether, for
costing or rate evaluation purposes, the common carriers
should be deemed to have acquired underlying services used in
the provision of enhanced services at tariffed rates. Aside from
CAC and some of the common carriers, there was general
agreement that such a requirement is necessary to avoid
granting the common carriers an undue preference vis-à-vis
their competitors. CICA et al also argued that such a policy
would minimize disruption should a structural separation
policy be implemented with regard to enhanced services and
CNCP argued that such a policy would assist in limiting
cross -subsidization.

Among the common carriers, CNCP and Telesat both sup-
ported a requirement for the use of underlying service rates for
the purpose of evaluating enhanced service rates. B.C. Tel,
however, opposed the imposition of such a requirement on the
basis that only actual costs should be considered in evaluating
whether or not enhanced service rates are compensatory. CAC,
while not taking a position on this issue, shared B.C. Tel's
concerns.

Bell argued that, in evaluating the rates for its enhanced
services, it would be appropriate to use the tariffed rates for
underlying services where Bell is the sole provider of such
services. However, Bell argued, where the underlying service is
available from other federally regulated common carriers or
from other parties, it would be appropriate to use either actual
costs or the tariffed rates charged by others, depending upon
the circumstances involved. In its reply comments, CNCP
stated its support for Bell's proposed modifications, while B.C.
Tel stated that, if tariffed rates were to be used for rate
evaluation purposes, then Bell's modification should be adopt-
ed. The Director opposed Bell's proposal to the extent that it
could lead to a carrier being deemed to have acquired un-
derlying services at less than their actual cost in some
circumstances.

With regard to the cost of capital to be used in evaluating
enhanced services, all parties commenting on the issue, other
than Ontario and Telesat, agreed that, in theory, the cost of
capital applicable to enhanced services could differ from that
applicable to basic services due to the differential risk associat-
ed with each service. B.C. Tel, CADAPSO, CBEMA, CICA
et a!, NorthwesTel, Quebec and Terra Nova argued that the
cost of capital for enhanced services would generally be higher

reconnu le role de la Phase Ill de l'Enquete sur le prix de
revient pour etablir des garanties appropriees et I'ACFEB a
indique que dans l'intervale le Conseil devrait continuer a
obliger les transporteurs a lui soumettre des tarifs pour leurs
services ameliores.

Enfin, il est a noter que les observations ci-dessus partaient
de rhypothese selon laquelle le Conseil ne se pencherait pas
dans cette instance sur la question d'utiliser une formule de
separation structurelle pour les services ameliores. Meme si les
transporteurs ayant commente cette question n'ont pas appuye
ridee de cette formule, un certain nombre d'autres parties,
notamment la CADAPSO, I'ACFEB, le CCCI et a!, le CIPG,
]'AMC, CSC, le Directeur, Informatech, le Quebec et Vocatel
l'ont appuyee. Dans bien des cas, elles ont meme allegue qu'il
n'etait necessaire de reglementer les tarifs des services amelio-
res des transporteurs qu'en ]'absence d'une telle formule.

Le CCCI et al ont aussi fait valoir que les transporteurs
pourraient eviter la reglementation des tarifs en offrant leurs
services ameliores par l'entremise d'une societe affiliee dis-
tincte et que, de cette fawn, ('imposition de cette reglementa-
tion ne devrait pas titre consideree comme inequitable par
rapport aux concurrents.

La plupart des parties ont aussi commente la question de
savoir si, aux fins de l'etablissement du prix de revient ou de
]'evaluation des tarifs, l'on devait considerer que les transpor-
teurs publics ont acquis les services sous-jacents entrant dans
la prestation des services ameliores a des taux reglementes. A
part ]'ACC et quelques transporteurs publics, les parties ont
toutes convenu qu'il fallait proceder ainsi pour eviter de
donner aux transporteurs publics une preference indue par
rapport a leurs concurrents. Le CCCI et al ont aussi fait valoir
que cette facon de proceder risquerait moms de perturber les
services ameliores si une politique de separation structurellc
venait a etre appliquee et le CNCP a soutenu d'autre part que
I'interfinancement s'en trouverait limite.

Chez les transporteurs publics, le CNCP et Telesat ont tous
deux appuye l'idee d'utiliser obligatoirement les tarifs des
services sous-jacents pour evaluer les tarifs des services amelio-
res. La B.C. Tel s'est toutefois opposee a cette idee sous
pretexte que l'on ne devrait tenir compte que des coats reels
pour evaluer si les tarifs des services ameliores sont ou non
compensatoires. L'ACC a partage les reserves de la B.C. Tel
sans toutefois prendre position sur la question.

Bell a fait valoir que, dans ('evaluation des tarifs de ses
services ameliores, it conviendrait d'utiliser les taux reglemen-
tes des services sous-jacents lorsque Bell est seule a fournir ces
services. Mais, toujours selon Bell, lorsque le service sous-
jacent peut etre obtenu d'un autre transporteur public de
reglementation federale ou d'autres entreprises, il conviendrait
alors d'utiliser soit les coots reels ou les taux reglementes
imposes par les autres selon le cas. Dans sa replique, le CNCP
a dit appuyer les modifications proposees par Bell tandis que la
B.C. Tel a indique que si l'on utilisait les taux reglementes aux
fins de revaluation des tarifs, it faudrait alors adopter la
modification de Bell. Le Directeur s'est oppose a la proposition
de Bell parce qu'il pourrait arriver que l'on estime qu'un
transporteur ait acquis les services sous-jacents a un coin
moindre que leur coat reel dans certaines circonstances.

Pour ce qui est du coat en capital a utiliser pour evaluer les
services ameliores, toutes les parties ayant commente la ques-
tion, sauf ]'Ontario et Telesat, ont convenu qu'en theorie le
coat en capital applicable aux services ameliores pouvait diffe-
rer de celui applicable aux services de base en raison de la
difference de risque accompagnant chaque service. La B.C.
Tel, la CADAPSO, I'ACFEB, le CCCI et al, la Norouestel, le
Quebec et la Terra Nova ont fait valoir que le edit en capital
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than that applicable to monopoly services. Bell and CIPG did
not indicate their views as to whether the differential would be
positive or negative. CBEMA, NorthwesTel and Terra Nova
stated that, in addition to risk considerations, the cost of
capital used in evaluating enhanced services should reflect the
cost of new, not embedded, debt.

Telesat argued that requiring it to employ a differential cost
of capital in evaluating enhanced services would violate the
notion of a single pool of funds from which the company can
draw capital and would place it at a competitive disadvantage
relative to competitors who are not so burdened. This contrast-
ed with the position of such parties as CICA et al who
maintained that to ignore the higher cost of capital associated
with enhanced services would be to give the common carriers
an undue competitive preference.

The position of Ontario was that this issue should be decided
in the context of Phase III of the Cost Inquiry and not in this
proceeding.

Finally, Quebec noted that it might not be practicable to
calculate an appropriate cost of capital differential for
enhanced services and Bell argued that it would not in fact be
feasible so to do. Bell thus rejected the use of a cost of capital
differential on the grounds that it is theoretically correct but
impractical to implement. Bell argued that this would not raise
any problems of competitive advantage because risk consider-
ations could nonetheless be assessed in evaluating service
tariffs.

C. Conclusions

In the Commission's view, it is appropriate to distinguish
between two issues in relation to the regulation of the rates of
enhanced services provided by the federally regulated carriers.
The first issue relates to the type of cost information that may
be required to assist the Commission to ensure that monopoly
services provided by the federally regulated carriers do not
cross -subsidize the provision of their competitive enhanced
services. The Commission believes that its conclusions on this
issue should be made within the broader context of its decision
on Phase Ill of the Cost Inquiry. In this regard, the Commis-
sion notes that Phase Ill of the Cost Inquiry addresses the type
of cost information that should be provided to the Commission
for existing services generally.

The second issue relates to the regulatory safeguards that
are required to ensure that the federally regulated carriers do
not, by virtue of their provision of underlying basic services,
engage in unfair competition to the detriment of other provid-
ers of enhanced services. In this regard, the Commission
considers that it is of paramount importance that the carriers,
by virtue of being providers of basic services, should not be
able to obtain access to these services at rates below those
available to their competitors. Consequently, the Commission
agrees with the view expressed by most parties to the proceed-
ing that the carriers should be deemed to have acquired
underlying basic services at tariffed rates.

In incorporating this requirement in the rate evaluation
process, the Commission recognizes that the tariffed rates for
underlying services may differ from actual costs. While the
requirement will serve to promote fair competition it will,
therefore, not respond to the issue of cross -subsidy which, as
noted above, is being dealt with more generally in Phase III of
the Cost Inquiry. Further, because tariffed rates for underly-
ing services may differ from actual costs, rate evaluation
studies incorporating this requirement are not considered by
the Commission to be costing studies. The Commission consid-
ers, however, that, as set out below, the Phase II Decision

des services ameliores serait generalement superieur a celui des
services monopolistiques. Bell et le CIPG n'ont pas indique
dans quel sens pencherait cette difference. L'ACFEB, la
Norouestel et la Terra Nova ont indique qu'outre les facteurs
de risque, le col en capital servant a evaluer les services
ameliores devrait tenir compte du coin d'une dette nouvelle,
non historique.

Telesat a fait valoir que l'obliger a employer un tout en
capital differentiel pour evaluer les services ameliores viendrait
en contradiction avec la notion d'une seule source de fonds oft

la compagnie peut puiser et la desavantagerait par rapport aux
concurrents qui n'ont pas cette obligation. Cette position diffe-
rait de celle des parties telles que le CCCI et al qui ont
soutenu qu'ignorer le edit en capital plus eleve des services
ametiores reviendrait a donner aux transporteurs publics un
avantage concurrentiel indu.

La position de l'Ontario est que cette question devrait etre
tranchee dans le cadre de la Phase III de l'Enquete sur le prix
de revient et non dans la presente instance.

Enfin, le Quebec a fait remarquer qu'il serait peut-etre
difficile de calculer un tout en capital differentiel approprie
pour les services ameliores, et Bell a affirme qu'il ne serait de
fait pas possible de le faire. Bell a donc rejete l'idee de se servir
d'un edit en capital differentiel parce qu'elle est theorique-
ment correcte mais impossible a utiliser. Bell a ajoute qu'il
n'en resulterait aucun avantage concurrentiel parce que l'on
pouvait neanmoins tenir compte des facteurs de risque dans
l'evaluation des tarifs des services.

C. Conclusions
Le Conseil estime qu'il convient de faire la distinction entre

deux questions relatives a la reglementation des tarifs des
services ameliores dispenses par les transporteurs de reglemen-
tation federate. La premiere a trait au genre de renseigne-
ments sur le prix de revient que l'on pourrait exiger pour alder
le Conseil a faire en sorte que les services monopolistiques
assures par les transporteurs de reglementation federate n'in-
terfinancent pas la prestation de leurs services ameliores con-
currentiels. Le Conseil croit que ses conclusions sur la question
devraient s'inscrire dans le contexte plus global de sa decision
sur la Phase III de l'Enquete sur le prix de revicnt. Le Conseil
souligne a ce propos que la Phase Ill de l'Enquete sur le prix
de revient aborde le genre de renseignements qui devraient lui
etre presentes pour ce qui est des services existants en general.

La deuxieme question a trait aux garanties reglementaires
qui sont exigees pour faire en sorte que les transporteurs de
reglementation federate ne livrent pas, du fait qu'ils dispensent
les services de base sous-jacents, une concurrence injuste au
detriment des autres fournisseurs de services ameliores. A cet
egard, le Conseil considere qu'il est primordial que les trans-
porteurs, du fait qu'ils fournissent les services de base, ne
puissent pas avoir acces a ces services a des tarifs inferieurs
ceux que paient leurs concurrents. Par consequent, le Conseil
se range a I'avis exprime par la plupart des parties a !Instance,
a savoir que l'on devrait considerer que les transporteurs ont
acquis les services de base sous-jacents a des taux reglementes.

En incorporant cette exigence dans le processus devaluation
des tarifs, le Conseil reconnait que les taux reglementes des
services sous-jacents peuvent differer des coots reels. Mate si
elle favorisera une juste concurrence, cette exigence ne tou-
chera pas a la question de l'interfinancement qui, comme nous
l'avons mentionnee plus haut, est etudiee de facon plus gene-
rale dans la Phase III de l'Enquete sur le prix de revient. Par
ailleurs, comme les taux reglementes des services sous-jacents
peuvent differer des edits reels, le Conseil ne considere pas les
etudes d'evaluation de tarifs effectuees en fonction de cette
exigence comme des etudes d'etablissement du prix de revient.
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costing methodology can be modified to incorporate the
requirement that carriers be deemed to have acquired underly-
ing basic services at tariffed rates. Further, the Phase II
Decision costing methodology addresses a number of other
concerns relating to fair competition.

As to the level of aggregation at which rate evaluation
studies for enhanced services should be undertaken, the Com-
mission has decided that it would be appropriate to employ an
aggregate rate evaluation test for all services. The Commission
is of the view that, in the competitive enhanced services
market, market forces will generally serve to ensure that
enhanced services offered by regulated common carriers are
appropriately priced in relation to one another and that only
an aggregate test is therefore required. However, no evidence
was presented, in this proceeding, as to the technical feasibility
of employing an aggregate rate evaluation test for enhanced
services.

Accordingly, the Commission has concluded that federally
regulated common carriers offering enhanced services will at
this time continue to be required to file rate evaluation studies
for each such service at the time that the service is proposed to
be introduced and whenever the carrier proposes to change the
rates for the service. The rate evaluation studies are to employ
the costing methodology prescribed in the Phase II Decision
except that the carriers are to be deemed to have acquired
underlying basic services at their tariffed rates. Tracking
information is to be maintained for each service and, for
existing services, the cost of existing investments are to be
included in the studies at their net book value. The studies are
also to include an internal rate of return calculation to assist in
the evaluation of a service with respect to risk considerations.
Where tariff filings are made in accordance with the above
requirements, the Commission anticipates that it will be able
to dispose of them expeditiously.

Further, the Commission directs those federally regulated
common carriers offering, or planning to offer, enhanced
services to submit, within 120 days, proposals to replace the
individual service studies, for both new and existing services,
referred to above, with an aggregate study for all enhanced
services to be filed with the Commission on an annual basis.
The proposals should be limited to an assessment of the
technical feasibility of preparing rate evaluation studies, incor-
porating the same features as required above for individual
service studies, and maintaining tracking information, on an
aggregate basis.

If no obstacles of a technical nature are identified, by the
carriers or the Commission, the Commission will require the
carriers to file such aggregate studies on an annual basis. At
such time, the Commission will cease requiring the filing of
individual rate evaluation studies when new enhanced services
arc introduced or the rates for existing enhanced services are
modified.

With regard to Bell's concern that a requirement deeming
the carriers to have acquired underlying basic services at
tariffed rates could in some instances place the carriers in an
unfair competitive position, there was no evidence presented to
suggest that such circumstances would arise in practice or with
any regularity. Accordingly, the Commission has determined
that it will consider modifications to this requirement only on a
case -by -case basis. Further, the Commission will be willing to

Le Conseil estime toutefois qu'il est possible, comme it est
indique ci-dessous de modifier la methode d'etablissement du
prix de revient prescrite dans la decision sur la Phase II pour y
incorporer l'exigence selon laquelle les transporteurs soient
consideres comme ayant acquis des services de base sous-
jacents a des taux reglementes. De plus, la methode d'etablis-
sement du prix de revient prescrite dans la decision sur la
Phase II touche a certaines autres preoccupations relatives a
une juste concurrence.

Quant au degre de regroupement auquel it faudrait effectuer
ces etudes d'evaluation tarifaire des services ameliores, le
Conseil a determine qu'il conviendrait d'employer un test
global d'evaluation des tarifs pour tous les services. Le Conseil
est d'avis qu'a rinterieur du marche de services ameliores ou
joue la concurrence, les forces du mambo feront generalemcnt
en sorte que les services ameliores offerts par les transporteurs
publics reglementes soient bien tarifos les uns par rapport aux
autres, et qu'en consequence un test global suffit. Aucune
preuve n'a toutefois ete presentee dans cette instance sur la
question de savoir s'il est techniquement possible d'utiliser un
test global d'evaluation de tarifs pour ce qui est des services
ameliores.

Par consequent, le Conseil a conclu que les transporteurs
publics de reglementation federale offrant des services amelio-
res continueront pour ('instant de deposer des etudes d'evalua-
tion tarifaire pour chacun de ces services au moment de la
proposition initiale et chaque fois que le transporteur propo-
sera de changer les tarifs du service. Les transporteurs devront
effectuer les etudes d'evaluation tarifaire en se servant de la
methode d'etablissement du prix de revient prescrite dans la
decision de la Phase II sauf que I'on considerera qu'ils ont
acquis les services de base sous-jacents a leurs taux reglemen-
tes. II leur faudra garder des renseignements de reperage pour
chaque service et, pour les services existants, it faudra inclurc
le coot des investissements en cours dans les etudes a leur
valeur comptable nette. Les etudes devront aussi contenir un
calcul du taux de rendement interne pour faciliter revaluation
des facteurs de risque d'un service. Lorsque les depots de tarifs
seront effectues suivant ces regles, le Conseil prevoit pouvoir
les traiter rapidement.

Le Conseil ordonne egalement aux transporteurs publics de
reglementation federale offrant, ou prevoyant offrir, des servi-
ces ameliores, de presenter, d'ici 120 jours, des propositions
visant a remplacer les etudes de services individuels, nouveaux
et existants, dont it est fait mention plus haut, par une etude
globale pour tous les services ameliores qui sera remise chaque
annee au Conseil. Les propositions devront se limiter a evaluer
s'il est techniquement possible de preparer des etudes d'evalua-
tion tarifaire, incorporant les mames caracteristiques exigees
plus haut pour les etudes de services individuels, et de garder
des renseignements de reperage sur une base globale.

Si ni les transporteurs ni le Conseil ne constatent d'obstacles
d'ordre technique, le Conseil obligera les transporteurs a depo-
ser ces etudes globales tous les ans. Le Conseil cessera des tors
d'exiger le depOt d'etudes d'evaluation de tarifs individuels
lorsque de nouveaux services ameliores sont introduits ou
lorsque les tarifs de services ameliores existants sont modifies.

Quant a la crainte de Bell que l'obligation de considerer que
les transporteurs ont acquis les services de base sous-jacents
des taux reglementes pourrait dans certains cas placer les
transporteurs dans une situation de concurrence injuste, aucun
temoignage n'a laisse entendre que de telles circonstances se
presenteraient dans la pratique ni avec une certaine regularite.
Par consequent, le Conseil a decide qu'il n'envisagera d'appor-
ter des modifications a cette ragle que pour un seul cas A la
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entertain requests for waivers of other of the above rate
evaluation requirements, on a case -by -case basis, if it can be
demonstrated that their application is unnecessary or unwar-
ranted in the circumstances.

Finally, the Commission notes that, despite fairly broad
theoretical support for the use of a cost of capital risk differen-
tial in evaluating enhanced services, there was substantial
dispute concerning the practicability of adopting such an
approach. Further, the Commission notes that the general
issue of employing different cost of capital measures for
different services is currently being considered in the context
of Phase III of the Cost Inquiry. The Commission has there-
fore decided that, at this time, the cost of capital used for
enhanced services rate evaluation studies should be the same
as that used in Phase II Decision costing studies. This matter
will be reviewed following Phase III of the Cost Inquiry.

VII. Unbundling of Common Carrier Services and Tariffing
of Common Carrier Facilities

A. Introduction
In Public Notice 1983-72, the Commission asked whether it

should require the unbundling of rates for basic or enhanced
services provided by federally regulated common carriers and
whether all facilities used by a common carrier to provide
enhanced services should be tariffed under its General Tariff.

B. Positions of Parties
A number of parties to the proceeding, including CBEMA,

CICA et a!, CIPG, Ontario and Telesat, voiced strong support
for a requirement that the rates for carrier -provided basic
services should be unbundled into separate rates for each
service clement. Telesat argued that such a requirement would
facilitate the access of enhanced service providers to desired
service elements, while CBEMA and CICA et al saw a danger
that the carriers could bundle services to provide themselves
with an undue competitive advantage. In general, however,
these parties did not specify particular instances in which
further unbundling is required.

Bell and B.C. Tel took the position that the demands of
competitors for further unbundling of basic services should be
considered if and when they arise, while NorthwesTel and
Terra Nova stated that rates for underlying basic services
should be unbundled into access and transmission components
in order to permit competitors access to the particular facilities
required. CNCP argued that, while many of its basic service
rates are currently unbundled, any regulatory requirement in
this regard could reduce CNCP's marketing flexibility.

With regard to a requirement for the unbundling of
enhanced service rates, all carriers commenting on this issue
argued that, in the competitive enhanced services environment,
any such requirement would deny the carriers needed market-
ing flexibility and place them at a serious competitive disad-
vantage relative to their competitors. Telesat added that the
unbundling of enhanced service rates could serve to reveal
competitive information and CBEMA joined the carriers in
arguing that unbundling was not necessary, provided that
adequate safeguards existed relative to carrier participation in
the market.

fois. Le Conseil sera egalement dispose a etudier individuelle-
ment des demandes de derogation a une autre des regles
d'evaluation tarifaire susmentionnees pourvu que l'on puisse
demontrer que son application est inutile ou injustifiee en
l'espece.

Enfin, le Conseil constate que malgre un appui assez vaste
en principe a ('utilisation d'une difference de risque dans le
edit en capital pour evaluer les services ameliores, les opinions
ont passablement diverge pour ce qui est de la possibilite de
proceder ainsi dans la pratique. Le Conseil note de plus que la
question generale d'employer des mesures differentes du cat
en capital pour des services differents est actuellement
l'etude dans la Phase III de l'Enquete sur le prix de revient. Le
Conseil a donc decide que pour l'instant, le cat en capital
utilise pour les etudes d'evaluation tarifaire des services =C-
hores devra etre le meme que celui utilise dans les etudes
d'etablissement du prix de revient precisees dans la decision
sur la Phase II. La question sera reprise suite a Ia Phase Ill de
l'Enquete sur le prix de revient.

VII. Degroupement des services des transporteurs publics et
tarification reglementee des installations des transpor-
teurs publics

A. Introduction
Dans I'avis public 1983-72, le Conseil a demande s'il devait

exiger le degroupement des tarifs des services de base ou
ameliores assures par les transporteurs publics de reglementa-
tion federale et si toutes les installations utilisees par un
transporteur public aux fins de la prestation des services
ameliores devraient faire l'objet d'une tarification reglementee
dans son Tarif general.

B. Positions des parties
Un certain nombre de parties a l'instance, notamment

l'ACFEB, le CCCI et a!, le CIPG, l'Ontario et Telesat, se sont
prononcees fortement en faveur d'exiger que les tarifs des
services de base assures par les transporteurs soient degroupes
en tarifs distincts pour chaque element de service. Telesat a
fait valoir qu'une telle exigence faciliterait l'acces des fournis-
seurs de services ameliores aux elements de services desires,
tandis que l'ACFEB et le CCCI et a! craignaicnt que les
transporteurs puissent grouper des services et ainsi se prevaloir
d'un avantage concurrentiel indu. Mais en general, ces parties
n'ont pas precise dans quels cas particuliers it fallait degrouper
les services davantage.

La position avancee par Bell et la B.C. Tel est que l'on ne
devrait prendre en consideration les revendications des concur -
rents visant a degrouper davantage les services de base que le
cas echeant, tandis que la Norouestel et la Terra Nova ont
aft -n.1116 que les tarifs des services de base sous-jacents
devraient etre degroupes suivant les composantes acces et
transmission pour permettre aux concurrents d'avoir acces aux
installations particulieres requises. Le CNCP a fait valoir que
meme si plusieurs des tarifs de ses services de base sont deja
degroupes, it pourrait perdre de sa latitude de commercialisa-
tion s'il etait tenu reglementairement de les degrouper.

Pour ce qui est d'exiger le degroupement des tarifs des
services ameliores, tour les transporteurs ayant commente la
question ont fait valoir que dans le milieu concurrentiel des
services ameliores, cela equivaudrait a vier la latitude de
commercialisation necessaire aux transporteurs et a les desa-
vantager serieusement par rapport a leurs concurrents. Telesat
a ajoute que le degroupement des tarifs des services ameliores
pourrait mettre en lumiere des renseignements d'ordre concur-
rentiel, et l'ACFEB a allegue, a l'instar des transporteurs, que
le degroupement n'etait pas necessaire, pourvu que l'on dispose
de garanties adequates relativement a Ia participation des
transporteurs a ce marche.
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CICA et al, CIPG, the Director and Quebec argued in favor
of a requirement for the unbundling of enhanced service rates.
Further, the Director stated that unbundling into access, trans-
mission and storage components would facilitate verification of
the fairness of rates. CICA et al argued that unbundling
would serve to limit cross -subsidization and that, where fea-
sible, there should be an unbundling of basic and enhanced
components of a service. CIPG argued that unbundling
enhanced service rates would permit comparison of those rates
with the rates charged to carrier competitors offering similar
services, while Ontario's position was that, in some circum-
stances, unbundling enhanced service rates might serve to
provide customers with increased flexibility. Finally, it was the
position of Trans -Lux that carriers should not be permitted to
bundle the terminal component of an enhanced service to-
gether with its other components.

With regard to a requirement for the tariffing of all facili-
ties used by carriers to provide enhanced services, CBEMA,
CICA et a!, CIPG and Vocatel argued that such a require-
ment is necessary if the carriers are not to be granted an undue
competitive advantage. For the most part these parties did not,
however, identify specific instances in which such tariffing is
required and Ontario argued that to tariff all carrier facilities
would be unwieldy and that specific requirements should be
dealt with as they arise.

Those carriers commenting on the issue saw no need to
institute a requirement for the tariffing of the facilities used by
carriers to provide enhanced services. They argued that such a
requirement was unnecessary, would be unwieldy to implement
and that only underlying basic services should be tariffed. Bell
did, however, state that it would, to the extent practicable,
consider the creation of new tariffed services where a specific
demand was identified.

C. Conclusions

Based on the record of this proceeding, the Commission
considers that the unbundling of carrier basic service rates and
the tariffing of facilities used by carriers to provide enhanced
services may in some instances be necessary in order to avoid
conferring an undue competitive advantage on the carriers
relative to their competitors. Further, the Commission agrees
with NorthwesTel and Terra Nova that access and transmis-
sion components of a basic service should, in general, be
unbundled. The Commission considers, however, that it would
be impractical to require the carriers to attempt to anticipate
all possible requirements that enhanced service competitors
might have with respect to the unbundling of basic services.
Where specific requirements for the tariffing of facilities or
the unbundling of basic service rates are identified by
enhanced service providers, the Commission anticipates that
the carriers will attempt to satisfy such requirements. Should
the carriers not do so, the Commission will take the necessary
action to ensure that the carriers are not granting themselves
any undue competitive advantage.

With regard to the imposition of a requirement for the
unbundling of enhanced service rates, the Commission consid-
ers that such a requirement is, in general, unnecessary and
that carriers should be given the flexibility to package
enhanced services in the manner they consider most
appropriate.

Le CCCI et a!, le CIPG, le Directeur et le Quebec se sont
prononces en faveur d'exiger le degroupement des tarifs des
services ameliores. De plus, le Directeur a affirme qu'cn
degroupant ces tarifs suivant les composantes acces, transmis-
sion et memorisation, it serait plus facile de verifier si les tarifs
sont justes. Le CCCI et al ont soutenu que le degroupement
permettrait de limiter l'interfinancement et qu'il devrait y
avoir, si possible, degroupement de la composante de base et
de la composante amelioree d'un service. Le CIPG a fait valoir
que degrouper les tarifs des services ameliores permettrait de
comparer combien les transporteurs demandent par rapport
aux concurrents offrant les memes services, tandis que l'Onta-
rio a soutenu que dans certaines circonstances, degrouper les
tarifs des services ameliores pourrait donner aux clients une
plus grande marge de manoeuvre. En dernier lieu, Ia Trans -
Lux a affirme que l'on ne devrait pas permettre aux transpor-
teurs de grouper la composante terminale d'un service ame-
!lore avec ses autres composantes.

Pour ce qui est d'exiger une tarification reglementee de
toutes les installations utilisees par les transporteurs pour
assurer des services ameliores, I'ACFEB, le CCCI et a!, lc
CIPG et Vocatel ont fait valoir qu'il fallait l'exiger pour ne pas
accorder aux transporteurs un avantage concurrentiel indu.
Ces parties n'ont toutefois pas releve pour la plupart de cas
precis oti une telle tarification etait necessaire, et l'Ontario a
fait valoir qu'il serait difficile de reglementer les tarifs de
toutes les installations des transporteurs et que l'on devrait
s'occuper des cas necessaires au fur et a mesure qu'ils se
presenteront.

Les transporteurs ayant commente la question n'ont pas vu
la necessite d'exiger une tarification reglementee pour les
installations utilisees par les transporteurs aux fins de la
prestation des services ameliores. Elles ont fait valoir qu'une
telle exigence etait inutile, difficilement applicable. et que les
tarifs des services de base sous-jacents seulement devraient
etre reglementes. Bell a toutefois affirme que, dans la mesure
du possible, elle envisagerait la creation de nouveaux services A
tarifs reglementes lorsqu'une demande precise en ce sens se
presenterait.

C. Conclusions

D'apres le dossier de l'instance, le Conseil estime que le
degroupement des tarifs des services de base des transporteurs
et la tarification reglementee des installations utilisees par les
transporteurs pour fournir des services ameliores, peuvent dans
certains cas etre necessaires pour ne pas accorder aux trans-
porteurs un avantage concurrentiel indu par rapport a !curs
concurrents. De plus, le Conseil convient avec la Norouestel et
Ia Terra Nova que les composantes acces et transmission des
services de base devraient en general etre degroupees. Le
Conseil estime cependant qu'il ne convient pas d'exiger que les
transporteurs essaient de prevoir toutes les exigences possibles
que les concurrents offrant des services ameliores pourraient
avoir a l'egard du degroupement des services de base. Lorsque
les fournisseurs de services ameliores presenteront des deman-
des precises visant la reglementation des tarifs d'installations
ou le degroupement des tarifs des services de base, le Conseil
prevoit que les transporteurs essaieront d'y repondre. Si les
transporteurs ne le font pas, le Conseil prendra les mesures
necessaires pour qu'ils ne s'accordent pas d'avantage concur-
rentiel indu.

Pour ce qui est d'imposer le degroupement des tarifs des
services ameliores, le Conseil estime qu'une telle obligation cst
en general inutile et que l'on devrait laisser les transporteurs
amenager leurs services ameliores comme bon leur semble.
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The Commission agrees with Trans -Lux, however, that, at
this time, carriers should not be permitted to bundle charges
for terminal equipment together with other components of an
enhanced service. Further, should the Commission determine
that the primary function of a particular carrier provided
enhanced service is to provide a basic service, the Commission
would be disposed to require that the enhanced features of that
service be unbundled from the basic service.

VIII. Transfers of Enhanced Services to Separate Affiliates

A. Introduction
In Public Notice 1983-72, the Commission sought com-

ments on whether any restrictions should be placed on the
ability of carriers to transfer enhanced services, provided on an
in-house basis, to a separate affiliate once they have been
successfully established in the market.

B. Positions of Parties
The telephone companies took the position that there should

be no restrictions on the transfer of enhanced services to
separate affiliates. It was Bell's position that this is a business
decision for which the carriers require flexibility. B.C. Tel
indicated that, if enhanced services bear all their associated
incremental costs through appropriate cost separation proce-
dures, monopoly subscribers would not be prejudiced if these
services were transferred to a separate affiliate.

CNCP drew a distinction between carriers like itself and
those with the potential to cross -subsidize enhanced services.
For the latter group of carriers, which CNCP termed domi-
nant carriers, CNCP argued that restrictions on transfers to
separate affiliates were required pending the decision in
Phase III of the Cost Inquiry. It was CNCP's position that,
until mechanisms are in place to "wall off' competitive ser-
vices provided by dominant carriers, transfers must be prohib-
ited to ensure that there is no subsidization of the risks and
costs associated with the implementation and development of
enhanced services.

Ontario and Quebec both supported imposing restrictions on
the transfer of enhanced services by a carrier to a separate
affiliate. Ontario gave two reasons for its position: first, that a
service could be offered by the regulated company during the
introductory high -risk and high -cost phase and transferred to
an unregulated affiliate if and when it becomes profitable;
secondly, that there might be a selective removal from regula-
tion of services with a high profit potential.

Similar concerns were expressed by other parties comment-
ing on this issue. Both CICA et al and CIPG expressed
concern about the selective removal of only profitable services
to a separate affiliate, with the unprofitable ones remaining in
the regulated company. CIPG argued that, if the parent
carrier bears the development costs of enhanced services,
carrier revenues should reflect both the successes and the
failures.

CBEMA, CICA et al and CIPG preferred that all enhanced
services be transferred to or developed within separate affili-
ates. In terms of transfer prices, CICA et al recognized the
difficulty of evaluating an appropriate transfer price for an
enhanced service and argued that any capital gain should
accrue to the monopoly subscribers who bore the investment
risk, rather than to company shareholders. CBEMA indicated

Le Conseil partage toutefois l'opinion de la Trans -Lux. a
savoir qu'il ne faut pas permettre pour l'instant aux transpor-
teurs de grouper les frais de l'equipement terminal avec les
autres composantes d'un service ameliore. Par ailleurs, si Ic

Conseil determinait que la fonction premiere d'un service
ameliore quelconque d'un transporteur etait d'assurer un ser-
vice de base, le Conseil serait pret a exiger que les caracteristi-
ques ameliorees de ce service soient degroupees du service de
base.

VIII. Transferts des services ameliores a des entreprises
affiliees distinctes

A. Introduction
Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a sollicite des observa-

tions sur la question de savoir s'il y aurait lieu d'imposer des
restrictions a la possibilite pour les transporteurs de transferer
des services ameliores, assures directement, a une entreprise
affiliee distincte une fois qu'ils sont bien implantes sur le
marche.

B. Positions des parties
Les compagnies de telephone ont pretendu qu'il ne devrait y

avoir aucune restriction au transfert des services ameliores
des entreprises affiliees distinctes. Selon Bell, it s'agit la d'une
decision d'affaires pour laquelle les transporteurs ont besoin de
latitude. La B.C. Tel a indique que si les services ameliores
assument tous leurs edits differentiels par ('application d'une
formule appropriee de separation des coats, les abonnes des
services monopolistiques ne seraient pas desavantages si ces
services etaient transferes a une entreprise affiliee distincte.

Le CNCP a fait la distinction entre un transporteur comme
lui et un autre ayant la possibilite d'interfinancer des services
ameliores. Dans le cas de ces derniers, qu'il a appeles les
transporteurs dominants, le CNCP a fait valoir que des restric-
tions au transfert a des entreprises affiliees distinctes etaient
necessaires en attendant la decision de la Phase III de l'En-
quete sur le prix de revient. Selon le CNCP, tant qu'il n'y aura
pas de mecanisme en place pour cloisonner les services concur-
rentiels assures par les transporteurs dominants, it faudra
interdire les transferts pour ne pas subventionner les risques et
les frais de la mise sur pied et d'entree en vigueur des services
ameliores.

L'Ontario et le Quebec ont preconise l'imposition de restric-
tions au transfert des services ameliores par un transporteur
une entreprise affiliee distincte. L'Ontario a invoque deux
raisons: premierement, un service pourrait etre offert par la
compagnie reglementee durant la phase d'introduction oa les
risques et les coats sont eleves, et ensuite etre transfers A une
entreprise affiliee non reglementee seulement une fois devenu
rentable; deuxiemement, it pourrait se produire un retrait
selectif de la reglementation de services susceptibles de se
reveler tres lucratifs.

D'autres parties ayant comments la question ont exprime
des preoccupations semblables. Le CCCI et al et le CIPG ont
tous deux craint d'assister a un retrait selectif au profit d'une
entreprise affiliee distincte des services rentables seulement, les
services non rentables demeurant a la compagnie reglementee.
Le CIPG a allegue que si la societe mere assume les frais de
mise sur pied des services ameliores, les revenus des transpor-
teurs devraient refleter tant les succes que les echecs.

L'ACFEB, le CCCI et al et le CIPG ont prefers que tous les
services ameliores soient transferes a des entreprises affiliees
distinctes ou mis sur pied par elles. Au sujet du prix du
transfert, le CCCI et al ont reconnu la difficulte d'evaluer un
prix approprie pour le transfert d'un service ameliore et ont
fait valoir que le gain de capital quel qu'il soit devrait aller aux
abonnes des services monopolistiques qui ont assume le risque
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that transfers should take place at fair market value taking
into account all the development costs of the operation in
question as well as the use of shared facilities and personnel.
Similarly, CMA stated that, if enhanced services provided on
an in-house basis are to be transferred to a separate affiliate,
the transfer price should reflect the full cost of the develop-
ment of the operations being transferred.

The other two parties commenting on this issue, CBEMA
and CMA, favoured requiring the transfer of all existing
enhanced services to an affiliate at fair market value, taking
into account all the development costs of the operation in
question as well as the use of shared facilities and personnel.

C. Conclusions

Based on the record of this proceeding, the Commission has
decided not to impose, at this time, any restrictions on trans-
fers to a separate affiliate of enhanced services provided by the
carriers on an in-house basis. Nevertheless, the Commission
would be concerned about the selective removal to a separate
affiliate of only those enhanced services which had been
successfully established in the market.

The Commission considers that, by scrutinizing the transfer
price for the assets used in providing such services transferred
to a separate affiliate, it should be able to ensure that the risks
and costs associated with the development of such services are
not subsidized from monopoly service revenues. In this regard,
the Commission intends to evaluate the asset transfer price of
any enhanced service at the time of transfer to ensure that all
developmental costs are recovered and to determine whether
any part of the capital gain or loss should accrue to, or be
absorbed by, subscribers of other services.

IX. Common Carrier Access to Monopoly Service Billing
Records and Use of Customer Billing Inserts

A. Introduction
In Public Notice 1983-72, the Commission sought com-

ments on whether any unfair competitive advantage might
accrue to common carriers by virtue of access to monopoly
service billing records, the use of customer billing inserts or by
other similar means.

B. Positions of Parties
Bell, B.C. Tel and Terra Nova stated that the carriers

should be able to insert advertising and promotional material
in non-competitive service bills if this proves to be an effective
means of advertising and they argued that this would not
constitute an unfair advantage. B.C. Tel argued that the use of
customer billing inserts would simply take advantage of the
economic efficiencies associated with the provision of
enhanced services on an in-house basis. B.C. Tel stated that
concerns about cross -subsidization could be addressed through
an appropriate costing mechanism and Bell specifically pro-
posed that additional costs associated with such billing inserts
should be assigned to competitive services on a causal basis.

Regarding access to monopoly service billing records,
B.C. Tel indicated that it will use such information only for
the provision of monopoly services. Bell took the position that
access to monopoly service billing records does not necessarily

de l'investissement et non aux actionnaires de la compagnie.
L'ACFEB a indique que les transferts devraient s'effectuer
une valeur marchande equitable tenant compte de tous les
frais de mise sur pied du service en question de meme que de
l'utilisation d'installations et de personnel en commun. Dc
meme, ]'AMC a affirme que si les services ameliores assures
directement doivent etre transferes a une entreprise affiliee
distincte, le prix du transfert devrait tenir compte de tous les
frais de mise sur pied des services transferes.

Les deux autres parties ayant commente la question,
IACFEB et ]'AMC, ont appuye l'idee d'exiger que le transfert
de tous les services ameliores existants a une entreprise affiliee
se fasse a une valeur marchande equitable, qui tienne compte
de tous les frais de mise sur pied du service en question de
meme que de l'utilisation d'installations et de personnel en
commun.

C. Conclusions

D'apres le dossier de ('instance, le Conseil a decide de ne pas
imposer pour l'instant de restrictions aux transferts de services
ameliores assures directement par les transporteurs a une
entreprise affiliee distincte. Neanmoins, le Conseil deplorera it
un retrait selectif au profit d'une entreprise affiliee distincte
des seuls services ameliores bien implantes sur le marche.

Le Conseil estime qu'en examinant attentivement le prix de
transfert de l'actif servant a assurer des services ameliores
transferes a une entreprise affiliee distincte, it lui serait possi-
ble de s'assurer que les risques et les frais de mise sur pied de
ces services ne sont pas subventionnes a meme les revenus de
services monopolistiques. A cet egard, le Conseil entend eva-
luer le prix de transfert de l'actif de tout service ameliore au
moment du transfert pour s'assurer que tous les frais de mise
sur pied sont recuperes et pour determiner si les abonnes des
autres services devraient toucher ou absorber une partie du
gain ou de la perte de capital.

IX. Acces aux registres de facturation des services monopo-
listiques et utilisation des encarts de facturation aux
abonnes par les transporteurs publics

A. Introduction
Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a sollicite des observa-

tions sur la question de savoir si un avantage concurrentiel
injuste serait accorde aux transporteurs publics du fait de leur
acces aux registres de facturation de services monopolistiques,
de leur utilisation d'encarts de facturation aux abonnes ou
d'autres moyens semblables.

B. Positions des parties
Bell, la B.C. Tel et la Terra Nova ont affirme que les

transporteurs devraient pouvoir joindre aux releves de compte
des services non concurrentiels des encarts publicitaires pourvu
qu'il s'agisse la d'un bon moyen de publicite et que cola ne
constitue pas un avantage injuste. La B.C. Tel a fait valoir que
l'utilisation d'encarts de facturation aux abonnes reviendrait
simplement a profiter des avantages economiques qu'il y a a
fournir directement des services ameliores. La B.C. Tel a
affirme qu'il serait possible d'apaiser les craintes d'interfinan-
cement par un mecanisme d'etablissement du prix de revient,
et Bell a justement propose que les coats supplementaires
entraines par ces encarts de facturation soient imputes aux
services concurrentiels a titre de coats causals.

Au sujet de faeces aux registres de facturation des services
monopolistiques, la B.C. Tel a indique qu'elle ne se servira de
ces renseignements que pour dispenser les services monopolisti-
ques. Bell a soutenu que l'acces aux registres de facturation
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constitute an unfair advantage and stated that its policy is not
to use information gained in the provision of monopoly services
to its own unfair advantage. According to Bell and Terra
Nova, other sources of competitive information are equally
available to competitors and may be more effective informa-
tion sources than monopoly billing records. Bell cited subscrip-
tion to an electronic mail service to gain access to the service
provider's directory of customers as an example. Bell, B.C. Tel
and CNCP argued that there is adequate recourse to the
Commission in the event that monopoly billing information is
abused and that safeguards such as those proposed by CICA
et al are unnecessary and counterproductive at this time.

The Director took the position that the advantages associat-
ed with the use of monopoly facilities such as billing systems
could be neutralized through proper cost allocations. Further,
the Director argued that marketing information regarding
subscriber communication requirements should either be made
available to all competitors on equal terms or not be used by
the carriers.

Quebec argued that both access to monopoly service billing
records and the use of billing inserts constitute unfair competi-
tive advantages and should be prohibited. Ontario, on the
other hand, took the position that these practices might give
the carriers an advantage but that other service providers with
billing records, such as a computer manufacturer, would have
similar advantages relative to providers without such access.

CICA et al and Vocatel argued that carrier access to
monopoly billing records or use of monopoly billing inserts
provides a significant competitive advantage to carriers. CICA
et al expressed particular concern that BeII's stated policy with
regard to the use of monopoly billing information would be
susceptible to interpretation by Bell personnel in a fashion that
would allow Bell to derive an advantage.

CICA et al proposed the use of a number of safeguards.
These included attestations that no improper use is being made
of monopoly -derived information, internal separation of per-
sonnel and records between monopoly and competitive ser-
vices, a prohibition on the use of billing inserts unless the use
of the billing system is made available to all parties at a
tariffed rate and restrictions on joint advertising of monopoly
and competitive services.

C. Conclusions
With regard to the use of customer billing inserts, the

Commission has not been persuaded that any advantage the
carriers may receive is an undue one and notes that other
enhanced service providers may enjoy analagous advantages.
Further, the Commission considers that it would be impracti-
cal to require the carriers to offer billing insert services under
tariff. Accordingly, the Commission has decided not to
restrict, at this time, the use of customer billing inserts for the
purpose of promoting enhanced services. The Commission
considers, however, that any costs relating to the use of billing
inserts should be assigned to the services being promoted.

With regard to carrier access to monopoly service billing
records, the Commission is of the view that the use of these
records for the purpose of providing enhanced services would
constitute an unfair competitive advantage and that carriers

des services monopolistiques ne constitue pas necessairement
un avantage injuste et a affirme que sa politique est de ne pas
utiliser injustement a son seul avantage les renseignements
acquis par la prestation des services monopolistiques. Selon
Bell et la Terra Nova, it existe d'autres sources d'information
egalement accessibles aux concurrents et peut-etre plus utiles
que les registres de facturation des services monopolistiques.
Par exemple, Bell a cite l'abonnement a un service de courrier
electronique pour avoir acces a l'annuaire des clients d'un
fournisseur de services. Bell, la B.C. Tel et le CNCP ont
allegue qu'il existe des recours adequats au Conseil en cas
d'abus des donnees de facturation des services monopolistiques
et que des garanties comme celles proposees par le CCCI et al
sont pour l'instant inutiles et nuiraient a la productivite.

Le Directeur a soutenu que les avantages qu'il y aurait
utiliser les installations des services monopolistiques comme les
systemes de facturation pourraient etre neutralises par une
bonne repartition des couts. De plus, le Directeur a fait valoir
que les renseignements de commercialisation concernant les

besoins en matiere de communications des abonnes devraient
etre mis a la disposition de tous les concurrents sans distinction
ou ne pas etre utilises par les transporteurs.

Le Quebec a fait valoir que l'acces aux registres de factura-
tion des services monopolistiques et l'utilisation des encarts de
facturation constituaient des avantages concurrentiels injustes
et devraient etre interdits. L'Ontario a par contre soutenu que
ces pratiques pourraient donner aux transporteurs un avantage
mais que les autres fournisseurs de services ayant des registres
de facturation, comme un fabricant d'ordinateurs, se trouve-
raient avantages de Ia meme fagon par rapport aux fournis-
seurs sans acces a de tels registres.

Le CCCI et a! et Vocatel ont fait valoir que l'acces aux
registres de facturation des services monopolistiques ou l'utili-
sation des encarts de facturation fournit aux transporteurs un
avantage concurrentiel important. Le CCCI et al s'est particu-
lierement inquieto de ce que la politique declaree de Bell
concernant l'utilisation des donnees de facturation des services
monopolistiques serait susceptible d'être interpretee par le
personnel de Bell de fagon telle que celle-ci pourrait en tirer un
avantage.

Le CCCI et al a propose un certain nombre de garanties,
notamment des attestations a l'effet que les donnees derivees

des services monopolistiques ne soient utilisees qu'a bon
escient, la separation interne du personnel et des registres
entre les services monopolistiques et concurrentiels, ]'interdic-
tion d'utiliser les encarts de facturation a moms de mettre le
systeme de facturation a la disposition de toutes les parties a
un taux reglemente, et des restrictions a la publicite combinee
des services monopolistiques et concurrentiels.

C. Conclusions
Pour ce qui est d'utiliser les encarts de facturation aux

abonnes, le Conseil n'est pas convaincu que les avantages que
peuvent en tirer les transporteurs sont indus et it souligne que
les autres fournisseurs de services ameliores peuvent beneficier
d'avantages comparables. En outre, le Conseil estime qu'il ne
conviendrait pas d'obliger les transporteurs a offrir des services
d'encarts de facturation moyennant un taux reglemente. En
consequence, le Conseil a decide de ne pas restreindre pour
l'instant l'utilisation des encarts de facturation aux abonnes
dans le but de promouvoir des services ameliores. Le Conseil
estime toutefois que les frail d'utilisation des encarts de factu-
ration devraient etre imputes aux services annonces.

Pour ce qui est de l'acces aux registres de facturation des
services monopolistiques par les transporteurs, le Conseil est
d'avis que l'utilisation de ces registres aux fins de la prestation
des services ameliores constituerait un avantage concurrentiel
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should not, in the provision of enhanced services, be permitted
access to these records. However, rather than institute a
burdensome system of safeguards to prevent access to these
records, the Commission has decided, at this time, that the
carriers should be entrusted to ensure that such access is not
permitted. Accordingly, the Commission requires the federally
regulated common carriers to submit, within 60 days, details
of the steps taken by them to implement this requirement.

X. Common Carriers' Role in the Forward Planning Process
and their Knowledge of the Configuration of Competitors'
Underlying Transmission Facilities and Services

A. Introduction
In Public Notice 1983-72, the Commission sought com-

ments on whether any unfair competitive advantage might
accrue to common carriers by virtue of their role in the
forward planning process for basic telecommunications facili-
ties or their knowledge of the configuration of underlying
transmission facilities and services leased from them by their
enhanced service competitors.

B. Positions of Parties
The Director recommended that carriers be subject to

reasonable disclosure requirements in respect of their knowl-
edge of network planning. Ontario recognized that the carri-
ers' role in the planning process would be advantageous to the
carriers but argued that, because the carriers are competing
with each other, it would be difficult to implement disclosure
requirements to competitors with respect to changes in under-
lying facilities.

While NorthwesTel and Terra Nova acknowledged that
they might obtain a minor advantage in this respect, all
carriers argued that network information becomes available to
competitors through participation in construction program
reviews and general rate proceedings. Further, some carriers
argued that competitors frequently have more information
about carrier technology and plans than the carrier has regard-
ing competitors.

Bell indicated that the network is developed to meet the
needs of the entire marketplace, while B.C. Tel indicated that
it intends to continue to include major users in the network
planning process. B.C. Tel also indicated that it will not share
sensitive monopoly information with its competitive segments.
Finally, B.C. Tel took the position that, if network disclosure
rules are adopted, they should apply equally to carriers and
parties other than common carriers.

CNCP agreed with the other carriers that competitors
receive information about new technologies prior to their
incorporation in the network. In addition, CNCP indicated
that it took total marketplace requirements into account in the
network planning process. CNCP argued that knowledge of
the configuration of competitors' underlying transmission
facilities does not constitute an unfair advantage because the
important competitive information is the nature of the
enhancement the competitor seeks to offer. However, CNCP
was of the view that knowledge by the carrier of competitors'
customer lists did constitute an advantage.

indu et que les transporteurs ne devraient pas, dans le cadre de
leurs services ameliores, etre autorises a avoir acces a ces
registres. Cependant, au lieu d'instituer un systeme astreignant
de garanties empechant l'acces a ces registres, le Conseil a
decide pour l'instant de confier aux transporteurs Ic soin de
faire en sorte que cet acces ne leur soit pas permis. En
consequence, le Conseil ordonne aux transporteurs publics de
reglementation federate de lui presenter d'ici 60 jours, un
compte rendu des mesures qu'ils auront prises pour mettre en
ceuvre cette exigence.

X. Role des transporteurs publics dans le processus de plani-
fication et leur connaissance de la configuration des ins-
tallations et services sous-jacents de transmission des
concurrents

A. Introduction
Dans l'avis public 1983-72, le Conseil a sollicite des observa-

tions sur la question de savoir si un avantage concurrentiel
injuste serait accorde aux transporteurs publics du fait de leur
role dans le processus de planification de leurs installations de
telecommunications de base ou de leur connaissance de la
configuration des installations de transmission sous-jacentes et
des services loues d'eux par leurs concurrents offrant des
services amoliores.

B. Positions des parties

Le Directeur a recommande que les transporteurs soient
assujettis a des regles de divulgation raisonnables relativement
a leur connaissance des plans du reseau. L'Ontario a reconnu
que le role des transporteurs dans le processus de planification
serait avantageux aux transporteurs mail a fait valoir que
parce que les transporteurs se livrent concurrence entre eux, it

serait difficile d'appliquer des regles de divulgation aux con -
currents au sujet des changements dans les installations
sous-jacentes.

Meme si la Norouestel et la Terra Nova ont reconnu
qu'elles pourraient tirer un avantage mineur a ce chapitre, tous
les transporteurs ont allegue que les renseignements sur le
reseau sont accessibles aux concurrents s'ils participent aux
examens des programmes de construction et aux instances
tarifaires generates. Certains transporteurs ont aussi fait valoir
que les concurrents ont souvent plus d'information sur la
technologie et les plans des transporteurs que n'en ont les
transporteurs au sujet de leurs concurrents.

Bell a indique que le reseau est mis au point de maniere a
repondre aux besoins de tout le march& tandis que la B.C. Tel
a indique qu'elle comptait continuer d'integrer ses principaux
clients au processus de planification du reseau. La B.C. Tel a
aussi indique qu'elle ne partagerait pas de donnees importantes
sur les services monopolistiques avec ses segments concurren-
tiels. Finalement, la B.C. Tel a soutenu que si des regles de
divulgation etaient adoptees, elles devraient s'appliquer egale-
ment aux transporteurs et aux entreprises autres que les
transporteurs publics.

Le CNCP a convenu avec les autres transporteurs que les
concurrents regoivent de l'information sur les nouvelles techni-
ques avant leur integration au reseau. En outre, le CNCP a
indique qu'il tenait compte des besoins de tout le marche dans
son processus de planification du reseau. Le CNCP a fait
valoir que la connaissance de la configuration des installations
de transmission sous-jacentes des concurrents ne constituait
pas un avantage injuste parce que l'information importante sur
le plan concurrentiel reside dans la nature de ('amelioration
que le concurrent cherche a offrir. Cependant, le CNCP s'est
dit d'avis que la connaissance des listes de clients d'un concur-
rent constituait un avantage pour les transporteurs.
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CICA et a/ and CIPG expressed concern that the carriers
receive an unfair competitive advantage through their advance
knowledge of the configuration of present and planned under-
lying transmission facilities and services, their ability to design
and implement basic services that will be beneficial primarily
for their enhanced services and their knowledge of competi-
tors' network configurations and customer lists. CICA et a/
argued that knowledge of competitors' network configurations
gives the telephone company information about competitors'
present and proposed business plans which would be invaluable
to it in designing its own offerings. CIPG argued that the
carriers are able to detect from traffic statistics the locations
of major customers of all potential competitors for a proposed
enhanced service.

CICA et al recommended that the Commission impose an
obligation for carriers to disclose all network -related infor-
mation relevant to enhanced services offerings on a non-
discriminatory basis and that the carriers should be subject to
non -disclosure rules regarding knowledge of competitors' net-
work configurations.

C. Conclusions
With regard to the possible need for restrictions on the role

of the carriers in the forward planning process, the Commis-
sion notes that network planning information becomes avail-
able to competitors through participation in construction pro-
gram reviews and general rate proceedings. Further, the
Commission notes that Bell, B.C. Tel and CNCP have indicat-
ed that they take total marketplace requirements into account
in the network planning process. In light of these observations,
the Commission has decided not to restrict the carriers' role in
the forward planning process and not to impose on the carriers
disclosure requirements regarding network planning informa-
tion.

The Commission is of the view, however, that the carriers'
knowledge of the configuration of underlying transmission
facilities and services leased from them by their enhanced
service competitors and, hence, knowledge about competitors'
businesses and customer lists, would confer an unfair competi-
tive advantage on the carriers if used by them in their role as
enhanced service providers. Accordingly, the Commission has
concluded that the carriers, in their role as enhanced service
providers, should not be permitted to use information acquired
through leasing underlying facilities and services to their
enhanced service competitors. As in the case of access to
monopoly service billing records, the Commission has decided
that, at this time, the carriers should be entrusted to ensure
compliance with this requirement and requires the federally
regulated common carriers to submit, within 60 days, details
of the steps taken by them to implement this requirement.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa, 27 July 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-19

Bell Canada and British Columbia Telephone Company-
Applicaions to Review Telecom. Decision CRTC 83-10

Le CCCI et al et le CIPG ont dit s'inquieter de ce que les
transporteurs pourraient recevoir un avantage concurrentiel
injuste en connaissant a l'avance la configuration des installa-
tions et services de transmission sous-jacents actuels et prevus,
en pouvant concevoir et concretiser des services de base qui
soient avant tout avantageux pour leurs services ameliores, et
en connaissant les listes de clients et la configuration du reseau
de leurs concurrents. Le CCCI et a/ ont allegue que In
connaissance de la configuration du reseau des concurrents
donnait a la compagnie de telephone des renseignements sur
les activites actuelles et projetees de ses concurrents qui lui
seraient inestimables dans la conception de ses propres servi-
ces. Le CIPG a fait valoir que les transporteurs sont capables
de detecter a partir des statistiques du trafic l'emplacement
des principaux clients de tous les concurrents possibles pour un
projet de service ameliore.

Le CCCI et a/ a recommande que le Conseil impose aux
transporteurs l'obligation de divulguer sans discrimination tous
les renseignements sur le reseau qui sont pertinents aux servi-
ces ameliores et que les transporteurs soient assujettis a des
regles de non divulgation concernant la connaissance de la
configuration du reseau de leurs concurrents.

C. Conclusions
Pour ce qui est de la necessite possible de restrictions au role

des transporteurs dans le processus de planification, le Conseil
souligne que les concurrents ont acces aux donnees de planifi-
cation des reseaux en participant aux examens des program-
mes de construction et aux instances tarifaires generales. Par
ailleurs, le Conseil note que Bell, la B.C. Tel et le CNCP ont
indique qu'elles tenaient compte des besoins de tout le marche
dans le processus de planification de leur reseau. Fort de ces
observations, le Conseil a decide de ne pas restreindre le role
des transporteurs dans le processus de planification et de ne
pas leur imposer de regles de divulgation concernant les don-
nees de planification des reseaux.

Le Conseil estime cependant que le fait pour les transpor-
teurs de connaitre la configuration des installations et services
sous-jacents de transmission loues d'eux par leurs concurrents
offrant des services ameliores et, partant, la connaissance des
affaires et des listes de clients de leurs concurrents confere-
raient un avantage concurrentiel injuste aux transporteurs s'ils
s'en servaient dans leurs services ameliores. En consequence. le
Conseil a conclu que les transporteurs, dans le cadre de leurs
services ameliores, ne devraient pas etre autorises a se servir
des renseignements acquis par la location des installations et
services sous-jacents a leurs concurrents en matiere de services
ameliores. Tout comme pour l'acces aux registres de factura-
tion des services monopolistiques, le Conseil a decide pour le
moment, de laisser aux transporteurs le soin de veiller a ce que
cette exigence soit observee et it ordonne aux transporteurs
publics de reglementation federale de lui soumettre d'ici
60 jours, un compte rendu des mesures qu'ils auront prises
pour mettre en ceuvre cette exigence.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE

Ottawa, le 27 juillet 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce la decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-19

Bell Canada et la Compagnie de telephone de la Colombie-
Britannique-Requetes en revision de la decision Telecom.
CRTC 83-10
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For related documents see: CNCP Tariff Notices 102, 143,
143A, 143B, 605; CRTC Telecom. Public Notices 1982-17,
24 March 1982; 1983-3, 7 January 1983; 1983-55,
7 September 1983; Telecom. Order CRTC 83-520,
7 September 1983; and Telecom. Decisions CRTC 79-1,
2 February 1979; 82-9, 29 September 1982; 83-10, 26 July
1983.

Background
In CNCP Telecommunications-Special Tariffs Covering

the Provision of Interconnected Private Line Voice Services,
Telecom. Decision CRTC 82-9, 29 September 1982 (Decision
82-9), the Commission denied an application by CNCP Tele-
communications (CNCP), under Tariff Notice 102, for
approval of special tariffs regarding the provision of intercon-
nected private line voice services to five customers on the basis
of fixed -price, fixed -term contracts, as well as a corresponding
application by Bell Canada (Bell) under Tariff Notice 605.
The Commission reiterated its view that, as a general rule,
transmission services should not be offered pursuant to fixed -
price, fixed -term contracts and indicated that, in the case of
CNCP's application, there were no special circumstances war-
ranting an exception to the general rule.

In Decision 82-9, the Commission also found that the record
of the proceeding had cast doubt on the proposition that the
rates for CNCP's interconnected private line voice services
should be set at the same level as Bell's. The Commission
noted the absence of appropriate cost information and indicat-
ed that, where services of competing carriers differ in a
material respect in determining whether rates are just and
reasonable, failure to take into account the different value to
users of those services would put a carrier offering a lower
value service at a competitive disadvantage.

Accordingly, the Commission stated that it would be pre-
pared to consider an application from CNCP for interim
approval of a General. Tariff filing for interconnected voice
facilities, at rates lower than Bell's, that appropriately reflect
the difference in value of the services offered by the competing
carriers. The Commission noted, however, that any approval of
rates for competitive services on the basis of value of service
criteria would only be given on an interim basis, and would be
reviewed when appropriate cost based methods are developed.

CNCP subsequently applied, under Tariff Notice 143, for
interim approval of General Tariff revisions providing for a
15% discount for interconnected private line voice services.
The Commission invited and received comments from interest-
ed parties, including Bell and British Columbia Telephone
Company (B.C. Tel). CNCP filed a reply.

In CNCP Telecommunications-Rates for the Provision of
Interconnected Private Line Voice Services, Telecom. Decision
CRTC 83-10. 26 July 1983 (Decision 83-10), the Commission
dealt with CNCP's application.

In Decision 83-10, the Commission indicated that, in the
absence of appropriate cost information, the Commission and
other telecommunications regulatory bodies have had to rely
extensively on value of service criteria for rate -setting. The
Commission stated that, where services of competing carriers

Documents connexes: Avis de modifications tarifaires 102,
143, 143A, 143B, 605 du CNCP; avis publics Telecom. CRTC
1982-17 du 24 mars 1982; 1983-3 du 7 janvier 1983; 1983-55
du 7 septembre 1983; ordonnance Telecom. CRTC 83-520 du
7 septembre 1983; et decisions Telecom. CRTC 79-1 du
2 fevrier 1979; 82-9 du 29 septembre 1982; 83-10 du 26 juillet
1983.

Historique
Dans la decision Telecom. CRTC 82-9 du 29 septembrc

1982, intitulee Telecommunications CNCP-Tarifs speciaux
applicables a la prestation de services telephoniques de ligne
directe interconnectes (la decision 82-9), le Conseil a refuse la
demande d'approbation de tarifs speciaux presentee par les
Telecommunications CNCP (le CNCP) relativement A l'avis
de modification tarifaire 102, visant la prestation de services
telephoniques de ligne directe interconnectes a cinq clients en
fonction de contrats a terme et a tarifs fixes ainsi qu'une
requete connexe de Bell Canada (Bell) relative a l'avis de
modification tarifaire 605. Le Conseil a reaffirms qu'en regle
generale les services de transmission ne devraient pas etre
offerts en vertu de contrats a terme et a tarifs fixes et a
indique que, dans le cas de la requete du CNCP, aucune
circonstance speciale ne justifiait une exception a la regle
generale.

Dans la decision 82-9, le Conseil a egalement constate que le
dossier de l'instance avait rendu douteuse la proposition a
savoir que les tarifs des services telephoniques de ligne directe
interconnectes du CNCP devraient etre fixes au meme taux
que ceux de Bell. Le Conseil a note l'absence de renseigne-
ments appropries sur le prix de revient et a indique que,
lorsque les services offerts par des societes concurrentielles
different sur le plan materiel, le defaut de tenir compte dc la
differente valeur de tels services pour les clients afin de
determiner si les tarifs sont justes et raisonnables desavantage-
rait concurrentiellement la societe offrant un service de valour
moindre.

Ainsi, le Conseil a affirms qu'il serait pret a etudier unc
demande presentee par le CNCP en vue de l'approbation a
titre provisoire, d'un depot de Tarif general pour des installa-
tions de services telephoniques interconnectes a un tarif infe-
deur a celui de Bell, qui tienne compte de la valeur difference
des services des entreprises de telecommunications concurren-
tes. II a cependant ajoute que tout tarif pour des services
concurrentiels approuve en vertu des criteres sur la valour de
service, serait approuve a titre provisoire seulement et serail
revise lorsque des mesures fondees sur le prix de revient
seraient elaborees.

Le CNCP a par la suite depose une requete en vertu de
l'avis de modification tarifaire 143, visant a faire approuver
provisoirement des revisions a son Tarif general en vue de
reduire de 15 % les tarifs applicables aux services telephoni-
ques de ligne directe interconnectes. Le Conseil a sollicite et
recu des commentaires des parties interessees, y compris Bell
et la Compagnie de telephone de la Colombie-Britannique (la
B.C. Tel). Le CNCP a depose une replique.

Dans la decision Telecom. CRTC 83-10 du 26 juillet 1983,
intitulee Telecommunications CNCP-Tarifs applicables a la
prestation de services telephoniques de ligne directe intercon-
nectes (Ia decision 83-10), le Conseil a traits de la requete du
CNCP.

Dans la decision 83-10, le Conseil a indique que faute de
renseignements appropries sur les coats, lui-meme ct d'autres
organismes de reglementation des telecommunications ont du
s'en remettre largement aux criteres de valeur du service pour
etablir les tarifs. II a precise que lorsqu'il est demontre que les
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differ "in a material respect", in determining whether rates are
just and reasonable, failure to take into account the different
value of such services would put a carrier offering a lower
value of service at a competitive disadvantage and could result
in competitors enjoying an undue or unreasonable preference
or advantage. The Commission also stated that in applying the
test of "material difference", it would only take into account
differences between services which result from factors largely
or entirely outside a company's control, since to take into
account differences within a company's control would confer
an undue advantage upon such a company as well as tending
to diminish competitive incentives.

The Commission found that CNCP's interconnected private
line voice services differ in a material respect from those
offered by Bell and B.C. Tel and are not offered under
substantially similar circumstances and conditions within the
meaning of subsection 321(1) of the Railway Act. The Com-
mission took into account two factors beyond CNCP's control:
CNCP's inability to provide a full range of voice services,
including Message Tool Service (MTS) and Wide Area Tele-
phone Service (WATS) type services; and the limited geo-
graphic coverage of CNCP's interconnected private line voice
services in that CNCP has generally not been able to obtain
interconnection with the public switched telephone network
except in areas served by federally regulated carriers.

After considering what rate differentials would appropriate-
ly reflect the material difference between the value of CNCP's
services and those of Bell and B.C. Tel, in Decision 83-10 the
Commission stated that, having considered the evidence in the
proceeding and exercising its best judgment in establishing just
and reasonable rates,

it would be prepared to approve an application by CNCP,
on an interim basis, for General Tariff provisions providing
discounts of 10% and 5% for interconnected 1XVG (Inter-

exchange Voice Grade) and Bulk Facilities services, respec-
tively. Any such rates will be reviewed when an appropriate
costing methodology has been developed.

In response to Decision 83-10, CNCP filed Tariff Notices
143A and 143B, dated 2 August and 22 August 1983, respec-
tively, requesting approval of rates discounted by 10% and 5%
for interconnected Inter -exchange Voice Grade and Bulk
Facilities, respectively, from those of Bell and B.C. Tel.

By letters dated 8 August and 12 August 1983, respectively,
Bell and B.C. Tel applied, pursuant to section 63 of the
National Transportation Act, requesting that the Commission
review and rescind Decision 83-10 (the applications for review,
the review applications).

By letters dated 2 August and 4 August 1983, respectively,
Bell and B.C. Tel had requested that the Commission stay
proceedings on Tariff Notice 143A, pending the applications
for review. By letters dated 5 August and 10 August 1983,
respectively, the Commission advised Bell and B.C. Tel that it
was suspending the proceedings until further notice. By Tele-
com. Order CRTC 83-520, dated 7 September 1983 (Order
83-520), the Commission lifted the suspension of proceedings
and gave interim approval to Tariff Notices 143A and I43B.

services offerts par des societes concurrentes different sur Ic
plan materiel., le defaut de tenir compte de Ia differente valeur
de tels services pour les clients afin de determiner si les tarifs
sont justes et raisonnables pourrait desavantager concurren-
tiellement la societe offrant un service de valeur moindre, et it
pourrait s'ensuivre que des concurrents jouissent d'une prefe-
rence ou d'un avantage indu ou deraisonnable. Le Conseil a
aussi declare que lorsqu'il appliquerait le test de Ia difference
(sur le plan materiel., it ne tiendrait compte que des differen-
ces entre des services resultant de facteurs qui sont largement
ou entierement independants de la volonte d'une compagnic,
etant donne que le fait de tenir compte de telles differences
confererait un avantage indu a une telle compagnie et tendrait
a attenuer 'Incitation a la concurrence.

Le Conseil a juge que les services telephoniques de ligne
directe interconnectes du CNCP et ceux qui sont offerts par
Bell et la B.C. Tel sont effectivement differents sur le plan
materiel et que, par consequent, ils ne sont pas offerts dans des
circonstances et conditions sensiblement analogues, au sens ou
I'entend le paragraphe 321(1) de la Loi sur les chemins defer.
Le Conseil a tenu compte de deux facteurs qui sont indepen-
dants de la volonte du CNCP: l'incapacite du CNCP de
dispenser toute une gamme de services telephoniques, y corn-
pris les services du genre interurbains a communications tari-
fees (SICT) et inter-urbain planifie (WATS); et la limitation
du point de vue de la couverture geographique des services
telephoniques de ligne directe interconnectes du CNCP, etant
donne que celui-ci n'a pas generalement ete en mesure d'obte-
nir I'interconnexion avec le reseau telephonique commute
public, sauf dans les regions desservies par des societes de
telecommunications regies par le gouvernement federal.

Apres avoir evalue dans la decision 83-10 les &arts tarifai-
res qui tiendraient compte, de maniere appropriee, de Ia
difference sur le plan materiel entre la valeur des services du
CNCP et la valeur de ceux de Bell et de la B.C. Tel. le Conseil
a conclu que tout en tenant compte de tous les elements de
preuve dans ('instance et en etablissant, au meilleur de son
jugement, des tarifs justes et raisonnables,

it serait dispose a approuver provisoirement une requete du
CNCP en vue de faire approuver des revisions au Tarif
general prevoyant des rabais de 10 % et de 5 % pour Ics
services IXVG (telephoniques intercirconscriptions) et Ics
services de montages en vrac interconnectes, respectivement.
De tels tarifs seront examines lorsqu'une methode appro-
priee de calcul du coat de revient aura ete elaboree.

En reponse a la decision 83-10 le CNCP a depose les avis de
modifications tarifaires 143A et 143B des 2 aoat et 22 aoat
1983 respectivement, visant l'approbation de rabais de 10'7 et
de 5 % pour les services telephoniques intercirconscriptions
interconnectes ainsi que pour les services de montages en vrac,
respectivement de ceux de Bell et de la B.C. Tel.

Dans des lettres du 8 aoat et du 12 aoat 1983, respective-
ment, Bell et la B.C. Tel ont depose des requetes, en vertu de
l'article 63 de la Loi rationale sur les transports, demandant
que le Conseil examine et rescinde la decision 83-10 (les
requetes en revision, les requetes de revision).

Dans des lettres des 2 aoat et 4 aofit. 1983 respectivement,
Bell et la B.C. Tel avaient demande au Conseil de suspendre
les procedures sur l'avis de modification tarifaire I43A, en
attendant les requetes en revision. Dans des 'ewes des 5 again
et 10 aoat 1983 respectivement, le Conseil a informe Bell et la
B.C. Tel qu'il suspendait les procedures jusqu'a nouvel avis.
Par l'ordonnance Telecom. CRTC 83-520 du 7 scptembre
1983 (l'ordonnance 83-520), le Conseil a 'eve la suspension des
procedures et a approuve provisoirement les avis de modifica-
tions tarifaires 143A et 143B.
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On the same day, by CRTC Telecom. Public Notice
1983-55, dated 7 September 1983, the Commission invited
comments from interested parties with regard to the applica-
tions for review. On 14 October 1983 the Commission wrote
B.C. Tel, denying that company's request of 13 September
1983. for section 63 review of Order 83-520 and for suspension
of the approved Tariff Notices pending disposition of the
review applications. Comments on the applications for review
were received from: Canadian Industrial Communications
Assembly, Canadian Press and Broadcast News Limited
(CICA et al); CNCP; and the Government of Ontario, Minis-
try of Transportation and Communications (Ontario). Bell and
B.C. Tel filed replies.

Positions of Parties

In its application for review, Bell argued that Decision 83-10
contains errors in law and in fact and establishes a new
principle, and that there is substantial doubt as to the correct-
ness of the decision. Specifically, Bell characterized Decision
83-10 as "an attempt by the Commission to equalize the
competitive marketing positions of CNCP and Bell in the
interconnected, inter -exchange private line voice services field
by means of rate differentials", rather than an application of
the principle of value of service, and suggested that such
attempted equalization is not a matter within the jurisdiction
of the Commission.

According to Bell, interconnected, inter -exchange private
line voice services offered by Bell and CNCP are virtually
identical services offered under substantially similar circum-
stances and conditions within the meaning of subsection
321(1) of the Railway Act. Bell submitted that "there is no
difference in the value of services received by any customer of
CNCP for interconnected, inter -exchange private line voice
services arising out of the fact that Bell may also offer MTS
and WATS services", and that any inconvenience to'customers
in dealing with two suppliers instead of one is a matter of
marketing advantage or disadvantage rather than of the value
of the service the customer receives.

Bell stated that "the great bulk of all interconnected, inter -
exchange private line voice services in Canada originate and
terminate in the operating territories of federally regulated
carriers." The company suggested that the Commission failed
to take this factor into account, and that this constitutes an
error of fact raising substantial doubt as to the correctness of
Decision 83-10. Bell argued that the fact that CNCP is not
able to offer interconnected inter -exchange private line voice
services other than in the operating territories of federally
regulated carriers in no way affects the value of such CNCP
services.

Bell suggested that Decision 83-10 renders reasonable price
competition between Bell and other carriers impossible and
establishes a new principle, namely, that a carrier should be
able to offer competitive services at discounted rates if the
Commission considers that customers view that carrier as not
being able to provide all competitive services to them on as
convenient a basis as Bell can. Bell also submitted that Deci-
sion 83-10 establishes an undue and unreasonable preference
and advantage in favour of CNCP.

In its application for review, B.C. Tel adopted the submis-
sions made by Bell. In addition, B.C. Tel suggested that
Decision 82-9, which led to Decision 83-10, introduced a

Le meme jour, dans l'avis public Telecom. CRTC 1983-55
du 7 septembre 1983, le Conseil a invite les parties interessees
a formuler des observations au sujet des requetes en revision.
Le 14 octobre de la meme annee, le Conseil a ecrit a la B.C.
Tel refusant la demande de la compagnie du 13 septembre
1983 visant la revision en vertu de l'article 63 de l'ordonnance
83-520 ainsi que la suspension des avis de modifications tari-
faires approuves en attendant le reglement des requetes en
revision. Le Conseil a regu des observations au sujet des dites
requetes des parties ci-apres: le Congres canadien des commu-
nications industrielles, la Canadian Press and Broadcast News
Limited (le CCCI et al); le CNCP; et le gouvernement de
l'Ontario, ministere des Transports et des Communications
(l'Ontario). Bell et la B.C. Tel ont depose des repliques.

Positions des parties

Dans sa requete en revision, Bell a allegue qu'il existe des
erreurs de droit et de fait dans la decision 83-10, que le Conseil
a etabli un nouveau principe et qu'il y avait un doute reel
quant a la rectitude de la decision. Plus precisement, Bell a
soutenu que la decision 83-10 constitue une tentative, de la
part du Conseil, pour [Traduction] Olega I iser les positions
concurrentielles du CNCP et de Bell dans le secteur des
services telephoniques a ligne directe interconnectes et intercir-
conscriptions, au moyen d'ecarts tarifairesD, plutot qu'une
application du principe de la valeur du service, et qu'une telle
tentative d'egalisation n'est pas une question qui releve de la
competence du Conseil.

Selon Bell, les services telephoniques de ligne directe inter-
connectes et intercirconscriptions offerts par Bell et le CNCP
sont des services virtuellement identiques offerts dans des
circonstances et des conditions sensiblement analogues, au sens
ou l'entend le paragraphe 321(1) de la Loi sur les chernins de
fer. Bell soutient [Traduction] qu'«il n'y a pas de difference
dans la valeur des services que tout abonne du CNCP recoit
pour ce qui est des services telephoniques de ligne directe
interconnectes et intercirconscriptions, du fait que Bell puisse
aussi offrir des services SICT et WATS*, et que toute conse-
quence facheuse pour les abonnes resultant du fait qu'ils
doivent traiter avec deux fournisseurs plutot qu'un seul, consti-
tue une question d'avantage ou de desavantage concurrentiel
plutot que de valeur du service que l'abonne regoit.

En outre, Bell a declare que [Traduction] «la grande majo-
rite des services telephoniques de ligne directe interconnectes
et intercirconscriptions au Canada est en provenance et a
destination des territoires d'exploitation des societes regies par
le gouvernement federal.* Bell a fait savoir que le Conseil n'a
pas tenu compte de ce facteur, ce qui constitue une erreur de
fait et souleve un doute reel quant a la rectitude de la decision
83-10. Bell a ajoute que le fait que le CNCP ne soit pas en
mesure d'offrir ces services ailleurs que dans les territoires
d'exploitation de societes de telecommunications relevant du
gouvernement federal ne nuit en rien a la valeur de tell
services du CNCP.

Bell a fait valoir que la decision 83-10 rend impossible une
concurrence raisonnable de prix entre Bell et d'autres societes
et etablit un nouveau principe, a savoir qu'une societe de
telecommunications devrait pouvoir offrir des services concur-
rentiels a des tarifs escomptes si le Conseil juge que les
abonnes estiment la societe de telecommunications incapable
de fournir tous les services concurrentiels de fagon aussi satis-
faisante que Bell. Celle-ci a egalement soutenu que la decision
83-10 etablit une preference ou un avantage indu et deraison-
nable en faveur du CNCP.

Dans sa requete en revision, la B.C. Tel a fait siennes les
allegations de Bell. En outre, la B.C. Tel a maintenu que la
decision 82-9 qui a donne lieu a la decision 83-10 a introduit
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rating principle unrelated to the cost of providing service and
inconsistent with the established rating principle involving
maximization of contribution in the case of competitive ser-
vices. A rate differential between CNCP and B.C. Tel services
would, in B.C. Tel's view, limit its ability to maximize contri-
bution from competitive services. The company suggested that
in Decision 83-10, the Commission did not clearly state the
basis for concluding that 10% and 5% are the appropriate rate
differentials. B.C. Tel argued that, to the extent that CNCP's
inability to offer a full range of voice services creates any
difference between its services and those of B.C. Tel, the
difference is nothing more than a perception in the minds of
some customers.

In their comments, both CICA et al and CNCP suggested
that the applications for review do not raise any new points of
substance and consist essentially of repetitions of arguments
already considered and rejected by the Commission in Deci-
sion 83-10. They argued that information regarding the pro-
portion of Bell and B.C. Tel interconnected inter -exchange
private line voice channels originating and terminating in the
operating territories of those companies adds nothing of sub-
stance to the value of service issue, noting that Bell and B.C.
Tel had not brought such information forward during the
proceeding which led to Decision 83-10. According to them,
the important point was that CNCP has generally not been
able to obtain interconnection outside the operating territories
of the federally regulated carriers and so only Bell and B.C.
Tel are able to offer outside circuits to customers. In this
regard, CNCP considered that its service was seen as having a
lower value for any customer whose present or future require-
ments are for channels between Bell or B.C. Tel operating
territories and an outside point or points.

According to CNCP, interconnected private line voice ser-
vices should not be considered solely in a technical or opera-
tional sense and in isolation from MTS and WATS services.

CNCP argued that one of the inherent values in Bell's and
B.C. Tel's private line services is that a customer can switch
between them and MTS or WATS service, depending on
growth or shrinkage in traffic requirements, all offered by the
same carrier. In the opinion of CNCP, its private line service is
not offered under substantially similar circumstances and con-
ditions in that it cannot provide a parallel range of related
service offerings. Both CNCP and CICA et al considered
"one -stop shopping" to be significant in assessing value of
service. In this regard, CNCP quoted a Telecom Canada
publication with regard to the benefits of a single customer -
supplier interface.

CNCP and CICA et al took issue with Bell's characteriza-
tion of Decision 83-10 as an attempt to equalize competitive
marketing positions. They pointed out that, in the decision, the
Commission specifically stated that it was not motivated to
equalize competitive positions by means of rate differentials.
In their view, the Commission's determination that there
should be rate differentials was clearly based on the value of
service differential which the Commission found to exist be-
tween CNCP services and those of Bell and B.C. Tel.

As for B.C. Tel's remarks regarding the Commission's
finding that rate differentials at 10% and 5% reflect the

un principe d'evaluation qui est sans relation avec Ic coat de
prestation du service et qui est incompatible avec le principe
etabli d'evaluation faisant appel a la maximalisation de la
contribution dans le cas des services concurrentiels. Un &art
tarifaire entre les services du CNCP et ceux de la B.C. Tel
limiterait, de l'avis de cette derniere, sa capacite de maximiser
la contribution des services concurrentiels. La compagnie
declare que dans la decision 83-10, le Conseil n'avait pas
clairement etabli le fondement de sa conclusion selon laquelle
les 10 % et 5 % sont des ecarts tarifaires appropries. De plus,
elle a ajoute que, dans la mesure oa rincapacite du CNCP
d'offrir toute la gamme de service telephoniques cree un
difference entre ses services et ceux de la B.C. Tel, cette
difference n'est rien de plus qu'une idee que se font certains
abonnes.

Dans leurs commentaires, le CCCI et al ainsi que le CNCP
ont affirme que les requetes en revision ne soulevent aucun
autre point important et consistent essentiellement en des
repetitions d'arguments que le Conseil a deja etudies et refuses
dans la decision 83-10. Its ont ajoute que !Information fournie
par Bell et la B.C. Tel concernant le pourcentage de voies de
service de ligne directe interconnectees ou intercirconscriptions
en provenance et a destination des territoires d'exploitation de
ces compagnies n'ajoute rien d'important a la valeur de la
question du service, et ont note que Bell et la B.C. Tel n'avait
pas produit de telles informations au cours de !Instance qui a
donne lieu a la decision 83-10. D'apres elles, le point important
etait que le CNCP a generalement etc incapable d'obtenir
l'interconnexion a l'exterieur des territoires d'exploitation des
societes reglementees par le gouvernement federal et qu'ainsi,
seules Bell et la B.C. Tel sont en mesure d'offrir des circuits
exterieurs aux abonnes. A cet egard, le CNCP estimait que
son service etait considers comme ayant une valeur moindre
aux yeux de tout abonne dont les besoins actuels ou futurs
visent des voies entre les territoires d'exploitation de Bell ou de
la B.C. Tel ainsi qu'un ou plusieurs points exterieurs.

D'apres le CNCP, des services telephoniques de ligne directe
interconnectes ne devraient pas etre consideres seulement dans
un sens technique ou operationnel et isolement des services
SICT et WATS.

Le CNCP a fait valoir que l'une des valeurs inherentcs aux
services telephoniques de ligne directe de Bell et de la B.C. Tel
est qu'un abonne peut les commuter entre cux et le service
SICT ou WATS, scion l'accroissement ou la dimunition des
besoins du traffic, tous offerts par la meme societe de telecom-
munications. De l'avis du CNCP, son service telephonique de
ligne directe n'est pas offert dans les circonstances et des
conditions sensiblement analogues puisqu'il no peut offrir une
gamme parallele de services connexes. Le CNCP et le CCCI
et al considerent [Traduction] grachat a un soul endroitp
comme tres important dans revaluation de la valeur du service.
A cet egard, le CNCP a cite une publication de Telecom
Canada quant aux avantages d'une seule interface abonne-
fournisseur.

Le CNCP et le CCCI et al ont pris position au sujet de la
caracterisation de la decision 83-10 par Bell comme unc
tentative pour egaliser les positions concurrentielles. Its ont
souligne que dans cette decision, le Conseil avait specifique-
ment declare qu'il n'etait pas motive d'egaliser les positions
concurrentielles au moyen d'ecarts tarifaires. A 'cur avis, la
determination par le Conseil scion laquelle it devrait y avoir
des ecarts tarifaires etait de toute evidence fondec sur l'ecart
de la valeur de service dont it a pu constater l'existencc entre
les services du CNCP et ceux de Bell et de la B.C. Tel.

Comme pour les remarques de la B.C. Tel conccrnant la
constatation du Conseil scion laquelle les ecarts tarifaires de
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difference in value of service, CICA et al suggested that the
Commission had ample evidence before it to assess the value of
service differential. CICA et al also noted that in the proceed-
ing leading to Decision 83-10, Bell and B.C. Tel had chosen
not to address the appropriate differential in a substantive
way, arguing instead that no differential should be established.

Ontario reiterated the comments it had submitted in the
proceeding that led to Decision 83-10. At that time, Ontario
had stated its support for increased competition in the telecom-
munications industry as a means of improving service and
reducing costs, and had suggested that a major reason for
CNC P's lack of success in penetrating the interconnected voice
private line services market is the fact that customers are
unlikely to move to a new supplier in the absence of a rate
differential. Ontario had also expressed support for a rate
differential, provided it was based solely on geographical
limitations of the CNCP services. In its view, only objective
differences can be used in establishing rate differentials.

In its reply, Bell stated that it is only the service provided
that is the subject matter of tariff rates and that as CNCP and
Bell interconnected inter -exchange private line voice services
arc essentially the same in terms of service characteristics and
function, the value of service received by their customers is
also the same. Bell suggested that the material differences
between competitive services found by the Commission in
Decision 83-10 really are based on factors external to the
services in question, such as the fact that CNCP is unable to
offer certain other services. Accordingly, Bell submitted that
to characterize the CNCP and Bell services in question as
differing in a material respect is to misconstrue the concept of
value of service. In Bell's view, the words "substantially simi-
lar circumstances and conditions" in subsection 321(1) of the
Railway Act refer only to circumstances and conditions related
to the carriage of traffic by the services in question. According
to Bell, Decision 83-10 establishes a new principle founded on
the basis of establishing rates to equalize the competitive
marketing positions of competing carriers, rather than on the
basis of value of service.

In its reply, B.C. Tel suggested that in approving a price
differential, the Commission introduced "engineered competi-
tion", which suppresses genuine competition. Market share
allocation was the result even if not the purpose of Decision
83-10, and B.C. Tel advised that revenue erosion had already
been experienced as a result.

Conclusions
The criteria used by the Commission in determining

whether to review a decision pursuant to section 63 of the
National Transportation Act require that the applicant
demonstrate, on a prima facie basis, the existence of one or
more of the following:

1. an error in law or fact;
2. a fundamental change in circumstances or facts since
the decision;
3. a failure to consider a basic principle which had been
raised in the original proceeding;
4. a new principle which has arisen as a result of the
decision.

10 % et de 5 % tiennent compte des differences de valeur du
service, le CCCI et al ont affirme que le Conseil disposait de
suffisamment d'elements de preuve pour evaluer la valeur de
l'ecart de services. Le CCCI et al ont egalement fait observer
que dans ]'instance qui a donne lieu a la decision 83-10, Bell et
la B.C. Tel avaient choisi de ne pas parler abondamment de la
difference appropriee, invoquant plutot qu'aucune difference
ne devrait etre etablie.

L'Ontario a reitere les observations qu'elle avait soumises au
cours de ]'instance qui a donne lieu a la decision 83-10. En
meme temps, elle s'est dite en faveur d'une concurrence accrue
dans l'industrie des telecommunications comme moyen d'ame-
liorer le service et de reduire les coats et a souligne que la
principale raison du peu de succes que le CNCP a obtenu dans
la penetration du marche des services telephoniques de ligne
directe interconnectes est le fait qu'il est peu probable que les
abonnes choisissent un nouveau fournisseur en ('absence d'un
&art tarifaire. L'Ontario s'est egalement dit en faveur d'un tel
ecart, a la condition qu'il soit base seulement sur les limites
geographiques des services du CNCP. A son avis, seules des
differences objectives peuvent etre utilisees dans l'etablisse-
ment d'ecarts.

Dans sa replique, Bell a soutenu que c'est seulement le
service fourni qui fait l'objet des taux de tarifs et que comme
les services telephoniques de ligne directe interconnectes et
intercirconscriptions du CNCP et de Bell sont essentiellement
les memes en termes de caracteristiques de service et de
fonctions, la valeur du service recu par leurs abonnos est
egalement la meme. Bell a fait savoir que les differences sur le
plan materiel entre les services concurrentiels que le Conseil a
relevees dans la decision 83-10 sont en fait basees sur des
facteurs exterieurs aux services en question, comme le fait que
le CNCP soit incapable d'offrir certains autres services. Aussi,
Bell a fait valoir que caracteriser les services du CNCP et de
Bell en question comme differant sur le plan materiel est de
mal interpreter le concept de valeur du service. De l'avis de
Bell, les mots circonstances et conditions sensiblement analo-
gues* au paragraphe 321(1) de la Loi sur les chemins defer ne
referent seulement qu'aux circonstances et aux conditions rela-
tives a l'acheminement du trafic par les services en question.
Selon Bell, la decision 83-10 etablit un nouveau principe fonde
sur l'etablissement de tarifs pour egaliser les positions concur-
rentielles des societes de telecommunications concurrentielles,
plutot qu'en fonction de la valeur du service.

Dans sa replique, la B.C. Tel a declare qu'en approuvant un
&art de prix, le Conseil a introduit une «concurrence fabri-
quee*, qui supprime la concurrence veritable. L'attribution de
la part du mantle en etait le resultat meme si elle n'etait pas le
but de la decision 83-10, et la B.C. Tel a declare qu'il en avait
déjà resulte une erosion des revenus.

Conclusions
D'apres les criteres que le Conseil utilise dans sa decision

d'examiner ou non une decision en vertu de ]'article 63 de la
Loi nationale sur les transports, le requerant doit demontrer,
prima facie, ]'existence d'un ou de plusieurs des Clements
suivants:

1. une erreur de droit ou de fait;
2. une modification fondamentale des circonstances ou des
faits depuis la decision;
3. le defaut de considerer un principe de base qui avait etc
souleve dans la procedure initiale;
4. un nouveau principe decoulant de la decision.
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In addition, it was noted that notwithstanding the lack of
prima facie evidence that any of the above criteria have been
met, the Commission has a residual discretion under section 63
to determine that there is substantial doubt as to the correct-
ness of its original decision and that reappraisal is accordingly
warranted. This is not so much a fifth criteria, however, as it is
a statement of the residual discretion which exists under
section 63.

After reviewing the record of this proceeding and having
considered all of the arguments of the parties, the Commission
has concluded that the existence of one or more of the criteria
referred to above has not been demonstrated and that there is
not a substantial doubt as to the correctness of Decision 83-10.
Accordingly, the Commission denies the applications for
review. However, as indicated in Decision 83-10, when appro-
priate cost information becomes available, the Commission
intends to review the discount levels to which it gave interim
approval in Order 83-520. At that time the Commission
expects to be in a position to determine whether to give final
approval to those discounts, or whether other tolls should be
substituted for them.

In arriving at its decision, the Commission wishes to com-
ment on the argument that the concept of value of service as
employed in Decision 83-10 does not differ in result from
regulating market share. It is true that the application of value
of service criteria could result in an impact on rate levels, and
therefore affect market share. However, it can be argued that,
in carrying out its mandate under the Railway Act, in relation
to determining just and reasonable rates for competitive ser-
vices, the Commission cannot avoid allegations that it is, in
effect, setting market share. Indeed, to approve identical rates
for competing services could, as stated in Decision 83-10, have
the effect of guaranteeing market share to the carrier offering
a higher value service and providing it with an undue or
unreasonable preference or advantage in the marketplace.

The Commission wishes to comment on the characterization
of Decision 83-10 as an attempt to equalize competitive mar-
keting positions by means of rate differentials. In that Deci-
sion, the Commission specifically disclaimed any such motiva-
tion. stating explicitly that its conclusion with regard to rate
differentials was based on its finding of a material difference
in value between competing services. Value of service criteria
have long been employed by the Commission and by other
telecommunications regulatory bodies in determining whether
rates are just and reasonable, particularly in the absence of
appropriate cost information. In Decision 83-10, the finding of
a material difference in value was based on two factors largely
or entirely outside CNCP's control, namely, its inability to
offer MTS and WATS type services and the fact that CNCP
has generally not been able to obtain interconnection outside
the operating territories of the federally regulated telephone
companies. The Commission has not been persuaded by the
applicants in this proceeding that it is necessary or appropriate
to consider and compare the services in question in isolation,
without any regard to the context in which they are offered.

FERNAND BELISLE
Secretary General

De plus, nonobstant !'absence de preuve prima facie, fond&
selon laquelle l'un des criteres ci-dessus a ete satisfait, il est
egalement loisible au Conseil, en vertu de l'article 63, de
determiner qu'il y a un doute important quant l'exactitude
de sa decision initiale et qu'une reevaluation s'impose. II ne
s'agit pas d'un cinquieme critere toutefois, mais d'un enonce
de la discretion residuelle qui existe en vertu de l'article 63.

Apres avoir examine le dossier de la presente instance et
etudie tous les arguments des parties, le Conseil a conclu que
l'existence d'un ou de plusieurs des criteres susmentionnes n'a
pas ete demontree et qu'il ne subsiste pas de doute serieux
quant a la rectitude de Ia decision 83-10. En consequence, le
Conseil refuse les requetes en revision. Toutefois, comme il est
indique dans la decision 83-10, lorsque les renseignements
appropries sur les corns seront disponibles, le Conseil entend
reviser les niveaux de rabais qu'il a approuves provisoirement
dans l'ordonnance 83-520. II s'attend a ce moment la d'être en
mesure de determiner s'il les approuvera definitivement, ou si
d'autres taux devraient leur etre substituos.

En arrivant a sa decision, le Conseil desire commenter
('argument selon lequel le concept de la valeur du service tel
qu'employe dans la decision 83-10 revient au mane que Ia
reglementation de Ia part du marche. II est vrai que ('applica-
tion de criteres relatifs a la valeur du service pourrait avoir des
repercussions sur les niveaux tarifaires, et consequemment
toucher la part du marche. Toutefois, on peut faire valoir
qu'en exercant son mandat confere par la Loi sur les Chemins
defer aux fins d'etablir des taux justes et raisonnables concer-
nant les services concurrentiels, le Conseil ne peut pas eviter
les allegations selon lesquelles il determine, de fait, la part du
marche. En effet, approuver des tarifs identiques pour des
services concurrentiels pourrait, comme il est declare dans Ia
decision 83-10, avoir pour effet de garantir une part du
marche a la societe de telecommunications fournissant un
service de valeur plus elevee et de lui procurer une preference
ou un avantage indu ou deraisonnable sur la place du march&

Le Conseil desire aussi commenter la qualification de Ia
decision 83-10 voulant qu'elle soit une tentative pour egaliser
les positions concurrentielles au moyen d'ecarts tarifaires.
Dans cette decision, le Conseil a specifiquement defile de tels
motifs declarant explicitement que sa conclusion au sujet des
ecarts tarifaires etait basee sur sa constatation d'une difference
sur le plan materiel dans la valeur entre les services concurren-
tiels. Le Conseil et d'autres organismes de reglementation des
societes de telecommunications emploient depuis longtemps les
criteres de valeur du service afin de determiner si les tarifs sont
justes et raisonnables, particulierement en !'absence de rensei-
gnements appropries sur les cats. Dans Ia decision 83-10, Ia
constatation d'une difference sur le plan materiel dans la
valeur etait Ins& sur deux facteurs largement ou entierement
independants de la volonte du CNCP, notamment son incapa-
cite de dispenser les services du genre SICT et WATS et le fait
que le CNCP a generalement ete incapable d'obtenir I'inter-
connexion a l'exterieur des territoires d'exploitation des socie-
tes de telecommunications reglementees par le gouvernement
federal. Le Conseil n'a pas ete convaincu par Ies requerants
dans la presente instance de la necessite ou du bien-fonde de
considerer et de comparer les services en question isolement,
sans egard au contexte dans lequel ils sont offerts.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 30 July 1984

Following a public hearing held in Gander, Newfoundland
on 25 and 26 April 1984, the Canadian Radio -television and
Telecommunications Commission announces the following
decision:

Telecom. Decision CRTC 84-20

Terra Nova Telecommunications Inc., General Increase in
Rates

1. Introduction
On 6 January 1984, Terra Nova Telecommunications Inc.

(Terra Nova Tel, the Company) filed an application with the
Commission for a general increase in its rates to be effective
1 July 1984. The Company proposed to increase the rates for
most of its services by approximately 6%. With respect to long
distance service, the Company proposed a restructuring of its
rate schedule within Newfoundland to include the introduction
of a 10 cent call set-up charge and, specifically for person -to -
person calls, the reduction of the three minute minimum
charge to one minute and the introduction of a $1.50 operator
charge and time -of -day discounts. Regarding extended area
service (EAS) rates, the Company proposed to increase rates
for certain exchanges through rate structure modifications, in
addition to the proposed 6% increase for all exchanges. The
Company also proposed to introduce a toll verification charge
of $1.00 to be applied in instances where toll charges, initially
denied by a subscriber, were subsequently found to be valid.

The Company estimated that its proposed rate changes, if
approved effective 1 July 1984, would provide Terra Nova
Tel with additional revenues of $0.7 million in 1984 and
$1.5 million in 1985.

The Commission received 11 letters of intervention relating
to the application.

Under the provisions of subsection 81(1) of the National
Transportation Act, Mr. Peter Barnes, a Commission staff
member, was appointed to conduct the public hearing on the
application and submit a report to the Commission. The report
consisted of the transcript of the hearing, and all of the
evidence filed with the Commission.

II. Access to and Quality of Service
1. Quality of Service

The Commission considers that an assessment of the quality
of service provided by a carrier to its customers is an essential
element in the determination of just and reasonable rates. In
this regard, pursuant to Quality of Service Indicators for Use
in Telephone Company Regulation, Telecom. Decision CRTC
82-13, 9 November 1982 (Decision 82-13), Terra Nova Tel is
required to report details of its performance, on a quarterly
basis, for a number of indicators dealing with service provi-
sioning, local and long distance network performance, operator
services, directory and billing accuracy, and complaints.

In this proceeding, the Commission has reviewed the Com-
pany's performance for the period since its last general rate
increase application in April 1981 to the first quarter of 1984.
The Commission notes that considerable progress is evident for
most indicators. However, the Company has yet to reach the
point where its performance objectives are being achieved
consistently for all indicators.

Ottawa, le 30 juillet 1984

A la suite d'une audience publique tenue a Gander (Terre-
Neuve) les 25 et 26 avril 1984, le Conseil de la radiodiffusion
et des telecommunications canadiennes annoncc la decision
suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-20

Telecommunications Terra Nova Inc., majoration tarifaire
generale

I. Introduction
Le 6 janvier 1984, les Telecommunications Terra Nova Inc.

(la Terra Nova, la compagnie) a depose aupres du Conseil une
requete en majoration tarifaire generale, devant entrer en
vigueur le ler juillet 1984. La compagnie a propose de majorer
d'environ 6 % les tarifs applicables a la plupart de ces services.
Au chapitre du service interurbain, la compagnie a propose de
restructurer son tarif a rinterieur de la province de Terre-
Neuve en introduisant des Trais d'etablissement de la commu-
nication de 10 cents et, a regard des communications personne
a personne, en reduisant les frais minimums de trois minutes a
une minute et en introduisant des frais de telephoniste de
1,50 $ et des escomptes a certaines heures. Pour cc qui est des
tarifs du service regional, la compagnie a propose d'augmenter
les tarifs pour certaines circonscriptions en modifiant la struc-
ture tarifaire, en plus de l'augmentation prevue de 6 % pour
toutes les circonscriptions. La compagnie a egalement propose
d'introduire des frais de verification d'interurbains de 1 $

s'appliquant lorsque les frais d'interurbains, d'abord refuses
par rabonne, s'averent par la suite valides.

Selon la compagnie si les modifications tarifaires proposees
etaient approuvees et entraient en vigueur le 1" juillet 1984,
elles lui rapporteraient des revenus supplementaires de
0,7 million de dollars en 1984 et de 1,5 million de dollars en
1985.

Le Conseil a regu 11 lettres d'intervention a regard de cette
requete.

Conformement au paragraphe 81(1) de la Loi nationale sur
les transports, le Conseil a charge M. Peter Barnes, employe
du Conseil, de tenir l'audience sur la requete et de lui presen-
ter un rapport. Ce rapport consistait en une transcription des
deliberations de l'audience et de tous les elements de preuve
deposes aupres du Conseil.

II. Disponibilite et qualite du service
1. Qualite du service

Le Conseil considere que la qualite du service fourni par une
compagnie de telephone a ses abonnes constitue un critere
essentiel a la determination du caractere juste et raisonnable
des tarifs. A cet egard, conformement a la decision Telecom.
CRTC 82-13 du 9 novembre 1982 intitulee gL'utilisation
d'indicateurs de la qualite du service pour la reglementation
des compagnies de telephone. (la decision 82-13), la Terra
Nova doit faire rapport a chaque trimestre des details de son
rendement a regard d'un certain nombre d'indicateurs portant
sur la prestation du service, le rendement des reseaux locaux et
interurbains, les services des telephonistes, ]'exactitude des
annuaires et de la facturation et les plaintes.

Dans la presente instance, le Conseil a examine le rende-
ment de la compagnie entre sa derniere requete en majoration
tarifaire generale en avril 1981 et le premier trimestre de
1984. Le Conseil constate un progres considerable pour la
plupart des indicateurs. Cependant, la compagnie n'est pas
encore arrivee au point oil ses objectifs de rendement sont
realises uniformement pour tous les indicateurs.
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The Company cited problems associated with the implemen-
tation of new management and systems procedures as the
cause of lower than normal performance for a number of
indicators in the third and fourth quarters of 1983. The
Company expects its performance to improve substantially
with the resolution of these problems together with current
and planned program expenditures related to plant improve-
ments included in its construction program.

The Commission is satisfied with Terra Nova Tel's improve-
ment in quality of service and encourages the Company to
continue its efforts toward consistent achievement of perform-
ance results in accordance with the standards for the various
indicators established in Decision 82-13.

2. Access to Service
(a) Rates for Services and Equipment for the Disabled

In its application, Terra Nova Tel proposed a discount of
50% on intra-Newfoundland customer dialed long distance
calls originated by subscribers with a hearing or speech
impairment requiring the use of a special keyboard device.

With respect to rates for equipment for the disabled, the
Company stated that it currently offers the Visual Ear at "cost
plus $25.00", a handset for the hearing impaired at "a nominal
installation charge of $5.00 with no additional monthly recur-
ring charge", and the Artificial Larynx at "cost plus a small
handling charge". Terra Nova Tel added that while other
equipment items are not provided at a discount at present
simply because they arc not unique to the disabled, it would be
prepared to discount by 50% all items offered at discount
prices by Bell Canada (Bell) and British Columbia Telephone
Company (B.C. Tel).

The Commission considers that this approach to services to
the disabled is reasonable, and accordingly directs Terra Nova
Tel to file tariffs, giving effect to the proposed 50% discount,
for the following equipment items:

-Push-button Dialing
-Contempra Telephone
-Extension Telephone
-Long Cords
-Attendant's Telephone (Head Set)
-Key Equipment
-Speakerphone
-Automatic Dialer Equipment
-Auxiliary Signals
The Commission also approves the proposed 50% discount

for intra-Newfoundland long distance calls, and directs Terra
Nova Tel to inform its subscribers of these discounted toll and
equipment rates by way of a billing insert.

The Company is also directed to advise the appropriate
social agencies in its operating territory of these tariff changes,
at the time of the introduction of these new rates.

(b) Accessibility of Coin Telephones to the Disabled
Terra Nova Tel described its policy on the accessibility of

coin telephones to the disabled as follows:
It is the Company's policy to make coin telephones acces-

sible to handicapped people whenever a recurring need is
identified. The Company has:

1. equipped all coin and emergency telephones with hear-
ing -aid compatible handsets;

Selon Ia compagnie, la mise en place de nouvelles methodes
de gestion et de nouveaux systemes a entraine des problemes
qui ont donne lieu a un rendement inferieur a la normale pour
un certain nombre d'indicateurs dans les troisieme et qua-
trieme trimestres de 1983. La compagnie s'attend a ce que son
rendement s'ameliore de facon substantielle une fois ces pro-
blemes resolus et une fois realisees les depenses en cours et
prevues a son programme de construction pour l'amelioration
des installations.

Le Conseil est satisfait de ramelioration de la qualite du
service de la Terra Nova et encourage la compagnie a conti-
nuer ses efforts en vue de la realisation uni forme du rendement
prevu aux normes pour les divers indicateurs mentionnes dans
la decision 82-13.

2. Disponibilite du service
a) Tarifs des services et de l'equipement pour les handicapes

Dans sa requete, Ia Terra Nova a propose une remise de
50 % pour les appels interurbains a l'interieur de la province de
Terre-Neuve composes par les abonnes souffrant de difficultes
d'audition ou de parole et qui doivent se servir d'un clavier
special.

A regard des taux relatifs a requipement pour les handica-
Os, la compagnie a declare qu'elle offre presentement le
Visuor au [Traduction] «prix coiltant plus 25 $«, un combine
pour les malentendants «pour des frais d'installation symboli-
ques de 5 $ sans autres frais mensuels periodiques«, et le larynx
artificiel au «prix cotitant plus de legers frais de manutentionn.
La Terra Nova a ajoute que bien qu'il n'y ait pas de remise sur
d'autres equipements a l'heure actuelle, tout simplement parcc
qu'ils ne servent pas uniquement aux handicapes, dle scrait
prete a accorder une remise de 50 % sur tous les articles a
l'egard desquels Bell Canada (Bell) et la Compagnie de tele-
phone de la Colombie-Britannique (Ia B.C. Tel) offrent des
remises.

Le Conseil considere que cette facon d'aborder les services
aux handicapes est raisonnable et ordonne en consequence a la
Terra Nova de deposer des tarifs, donnant effet a la remise
propos& de 50 % pour les articles suivants:

-Composition a boutons poussoirs
-Appareil Contempra
-Poste supplementaire
-Cordons longs
-Casque telephonique
-Equipement a des
-Appareil a haut-parleur
-Equipement de composition automatique
-Signaux auxiliaires
Le Conseil approuve egalement la remise proposee de 50 %

pour les interurbains a l'interieur de la province de Terre-
Neuve et ordonne a la Terra Nova d'aviser ses abonnes de ces
remises sur les tarifs relatifs aux interurbains eta requipement
au moyen d'un encart de facturation.

La compagnie doit egalement aviser les organismes sociaux
appropries de sa zone de desserte quant a ces modifications
tarifaires, au moment oil seront introduits les nouveaux tarifs.

b) Acces aux telephones publics pour les handicapes
La Terra Nova a (Merit comme suit sa politique a regard de

l'acces des handicapes aux telephones publics:
[Traduction] La compagnie a pour politique de rendre les

telephones publics accessibles aux handicapes chaque fois que
l'on reconnait un besoin periodique. La compagnie a:

1. muni tous les telephones publics et les telephones d'ur-
gence de combines compatibles avec des appareils auditifs;
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2. installed wheelchair -height coin telephones and hard -of -
hearing handsets in the Company's most heavy public traffic
area, Gander International. Airport.

The Company stated further that, in instances where two or
more coin telephones are installed adjacent to each other in a
public building, it is prepared to install one, on request, at a
height of 54 inches. This height has been adopted as the
standard by other telephone companies and found to facilitate
access to coin telephones by wheelchair users while presenting
no difficulty for other users. In addition, Terra Nova Tel
indicated that it was prepared to adopt a policy of installing
coin telephones at a 54 -inch height for all future modifica-
tions, replacements and new installations.

The Commission considers this approach to be reasonable
and accordingly directs Terra Nova Tel to adopt the policy
described above.

With respect to the issue of equipping coin telephones with
amplifying handsets, the Company stated that its current
practice is to respond to specific requests for such equipment
and that, at present, the Gander International Airport termi-
nal is the only location at which coin telephones are so
equipped. Terra Nova Tel indicated that it would be prepared
to initiate discussions with groups and organizations represent-
ing the hearing impaired to establish whether a demand exists
for coin telephones equipped with amplifying handsets.

The Commission concurs with the Company's approach and
accordingly directs Terra Nova Tel to initiate discussions with
the appropriate groups and report the results to the Commis-
sion within six months of the date of this decision.

(c) Directory Assistance Charge Exemptions
The Company's General Tariff CRTC 2001 Item 404B

exempts from directory assistance charges those registered
with Terra Nova Tel as having a physical, mental or other
disability preventing them from using the directory and those
residential subscribers aged 65 or over who request exemption
and provide to the Company suitable proof of age.

During the hearing, Terra Nova Tel agreed to extend the
directory assistance charge exemption to two additional groups
of subscribers, namely, the functionally illiterates so registered
with the Company and subscribers who inform the operator of
a temporary handicap or disability preventing use of the
directory. The Company also stated that it was prepared to
publicize further the directory assistance charge exemptions by
way of both a billing insert and the provision of a supply of the
exemption forms to groups and organizations involved with
senior citizens and the disabled.

The Commission agrees with these proposals and according-
ly directs Terra Nova Tel to file revisions to General Tariff
CRTC 2001, Item 404B, with a proposed effective date of
1 August 1984, providing for the additional exemptions
described above. The Company is also directed to publicize the
exemptions using the two methods described above.

2. installs des telephones publics a hauteur de fauteuil
roulant et des combines pour les malentendants dans le
secteur le plus frequents de la compagnie, soil l'aeroport
international de Gander.
La compagnie a en outre declare que, la oil deux ou

plusieurs telephones publics sont installes l'un pres de l'autre
dans un edifice public, elle est prete a en installer un, sur
demande, a une hauteur de 54 pouces. Cette hauteur a ete
adopt& comme norme par les autres compagnies de telephone
et s'est averse faciliter Fames aux telephones publics par les
personnes en fauteuil roulant sans entrainer de difficulte pour
les autres utilisateurs. En outre, la Terra Nova a declare
qu'elle etait prete a adopter comme politique d'installer a
l'avenir les telephones publics a une hauteur de 54 pouccs dans
les cas de modification, de remplacement et d'installations.

Le Conseil considere cette approche raisonnable et ordonne
en consequence a la Terra Nova d'adopter cette politique.

Quant a Ia question de munir les telephones publics de
combines amplificateurs, la compagnie a declare que sa prati-
que actuelle consiste a repondre aux demander precises visant
un tel equipement et que, a l'heure actuelle, l'aerogare de
l'aeroport international de Gander est le seul endroit ou les
telephones publics sont munis de ces combines. La Terra Nova
a indique qu'elle serait preparee a entreprendre des pourpar-
lers avec des associations et des organismes representant les
malentendants pour etablir s'il existe une demande pour des
telephones publics munis de combines amplificateurs.

Le Conseil est d'accord avec la demarche de la compagnie et
ordonne en consequence a Ia Terra Nova d'entreprendre des
pourparlers avec les organismes appropries et de faire rapport
au Conseil dans les six mois de la date de la presente decision.

c) Exemption des frais d'assistance-annuaire
L'article 404B du Tarif general de la compagnie CRTC

2001 exempte des frais de l'assistance-annuaire les personnes
souffrant d'un handicap physique, mental ou autre qui les
empeche de se servir de l'annuaire et qui sont inscrites comme
telles aupres de la Terra Nova ainsi que les abonnes au service
residentiel ages de 65 ans ou plus qui demandent ]'exemption
et fournissent une preuve d'age a la compagnie.

Au cours de ]'audience, la Terra Nova a accepte d'exempter
egalement des frais d'assistance-annuaire deux autres groupes
d'abonnes, soit ceux qui sont inscrits aupres de la compagnie a
titre d'analphabetes et les abonnes qui informent la telepho-
niste d'un handicap temporaire les empechant de se servir de
l'annuaire. La compagnie a egalement declare qu'elle etait
prete a annoncer davantage les exemptions aux frais d'assis-
tance-annuaire au moyen d'un encart accompagnant l'etat de
compte des abonnes et en fournissant des formulaires d'exemp-
tions aux associations et aux organismes qui s'occupent des
personnes agees et des handicapes.

Le Conseil accepte ces propositions et ordonne en conse-
quence a la Terra Nova de deposer des modifications a ('article
404B de son Tarif general CRTC 2001, devant entrer en
vigueur le In aout 1984, prevoyant les exemptions supplemen-
taires susmentionnees. La compagnie est egalement tenue
d'annoncer les exemptions au moyen des deux methodes
susmentionnees.
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111. Construction Program

1. General

Terra Nova Tel forecast, construction expenditures of
$61.7 million for the 1984 to 1988 period, which are broken
down into annual expenditure forecasts as follows:

$ Millions
1984 11.5
1985 10.9
1986 11.2
1987 12.1
1988 16.0

61.7

The forecast $61.7 million expenditures were also assigned
to usage categories as follows:

Demand
Modernization
Replacement
Support

47.5
40.5

5.3
6.7

100

2. Major Programs
Changes to the Company's construction program forecast

for the 1983 to 1987 period, approved in Terra Nova Telecom-
munications Inc. -1983 Construction Program Review, Tele-
com. Decision CRTC 84-5, 16 January 1984, are minimal.

Major programs in the Company's construction forecast
include:

(a) improvement in availability of single party exchange
service to subscribers;
(b) replacement of open wire pole lines with digital cable
carrier systems and replacement of low capacity tube type
radio systems with solid state radio and microwave equip-
ment, to improve the overall capacity and efficiency of its
toll network; and
(c) the upgrading and replacement of some of the Compa-
ny's step-by-step switching equipment with more modern
digital equipment.

3. Conclusion
Having reviewed the evidence relating to Terra Nova Tel's

construction program, the Commission considers that the
Company's expenditure forecasts are consistent with its fore-
cast demand for service and reflect a reasonable rate of
modernization of the Company's network. The Commission
concludes that the proposed capital expenditures for the years
1984 to 1988 are reasonable.

IV. Financial Considerations
In Inquiry into Telecommunications Carriers' Costing and

Accounting Procedures-Phase I: Accounting and Financial
Matters-Revision to Certain Directives Contained in Tele-
com. Decision CRTC 78-1, Telecom. Decision CRTC 79-9,
8 May 1979, the Commission directed as follows:

The Equal Life Group method of depreciation shall be
employed for all depreciation categories except for those
assets currently being depreciated under the Group method
of depreciation.
In a letter dated 12 December 1979, Terra Nova Tel

submitted its proposal to implement Equal Life Group (ELG)

111. Programme de construction

1. Generalites

La Terra Nova prevoit des depenses de construction de
61,7 millions de dollars entre 1984 et 1988, selon la ventilation
annuelle suivante:

Millions de dollars
1984 11,5
1985 10,9
1986 11,2
1987 12,1
1988 16,0

61,7
Les depenses prevues de 61,7 millions de dollars se repartis-

sent egalement comme suit entre les categories d'utilisation
ci-apres:

Demande
Modernisation
Remplacement
Soutien

47,5
40,5

5,3
6,7

100

2. Principaux programmes
Les modifications aux previsions du programme de construc-

tion de la compagnie pour 1983-1987, approuvees dans la
decision Telecom. CRTC 84-5 du 16 janvier 1984, intitulee
«Telecommunications Terra Nova Inc.-Examen du pro-
gramme de construction de 1983,, sont minimes.

Void les principaux programmes s'inscrivant dans les previ-
sions de construction de la compagnie:

a) ameliorer la disponibilite du service local de ligne simple
aux abonnes;
b) remplacer les lignes de poteau a fils nus par des systemes
porteurs a cables numeriques et remplacer les systemes
radio a tube de faible capacite par de l'equipement
micro-ondes et a transistors afin d'ameliorer la capacite et
l'efficience globales de son reseau interurbain; et
c) ameliorer et remplacer une partie de l'equipement de
commutation pas a pas de la compagnie par de l'equipement
numerique plus moderne.

3. Conclusion
Apres etude de la preuve relative au programme de cons-

truction de la Terra Nova, le Conseil estime que les previsions
de depenses de la compagnie correspondent a la demande
qu'elle prevoit a regard du service et refletent un rythme de
modernisation raisonnable du reseau de la compagnie. Le
Conseil conclut que les depenses d'immobilisations proposees
pour les annees 1984 a 1988 sont raisonnables.

IV. Considerations financieres
Dans la decision Telecom. CRTC 79-9 du 8 mai 1979,

intitulee «Enquete sur les methodes comptables et analytiques
des societes exploitantes de telecommunications-Phase I:

Questions financieres et comptables-Modification de certai-
nes directives exposees dans la decision Telecom. CRTC 78-1,,
le Conseil a ordonne ce qui suit:

La methode d'amortissement selon le groupe d'egale duree
doit etre employee pour toutes les categories d'amortisse-
ment, sauf pour les valeurs d'actifs qui sont actuellement
amorties selon la methode d'amortissement par groupe.
Dans une lettre en date du 12 decembre 1979, la Terra

Nova proposait d'appliquer la methode d'amortissement selon
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procedures effective 1 January 1981 for all additions to plant
made subsequent to 1 January 1980.

In Terra Nova Telecommunications, General Increase in
Rates, Telecom. Decision CRTC 81-20, 30 October 1981
(Decision 81-20), the Commission accepted the Company's
1981 and 1982 depreciation expense forecasts with the under-
standing that ELG procedures had been implemented effective
1 January 1981, as proposed in its December 1979 submission.

During the present proceeding, it was determined that ELG
procedures had not been implemented on 1 January 1981 as
understood earlier, but that since 1 January 1981, the Compa-
ny's depreciation expenses have been based on average service
life procedures, including a reserve deficiency adjustment,
established on the basis of a 1978 study carried out by
Gilbert Management Consultants which is referred to in
Decision 81-20.

At the hearing, Terra Nova Tel requested that it be given
the opportunity to review the changes which would be required
to its capital reporting procedures and software programs
before committing itself to a new date for implementation of
ELG. As a result, on 3 July 1984, the Company informed the
Commission that, considering its current work load and avail-
able resources, its best estimate for completion of the required
changes to its current computer programmes to accomodate
ELG procedures is the first quarter of 1985. The Company
stated that at that time it would be in a position to apply ELG
rates to all plant acquired after 31 December 1982.

The Commission accepts Terra Nova Tel's committment to
implement ELG procedures in 1985. In the Commission's
view, however, the application of ELG procedures to 1983 and
1984 vintages of plant could introduce unnecessary complexi-
ties into the depreciation procedures by reason of the adjust-
ments which would be required, and accordingly directs the
Company to implement ELG procedures only for 1985 and
subsequent plant vintages.

Further, the Commission directs that, by 1 April 1985,
Terra Nova Tel file information concerning its estimated 1985
depreciation expenses for its existing average service life proce-
dures as well as its ELG procedures, in the same detail as that
employed by the Company in the response to interrogatory
TNT (CRTC) 17 Feb. 84-1608.

In its application, Terra Nova Tel forecast Operating Reve-
nues at $38.2 million in 1984 and $39.4 million in 1985
without rate increases. Subsequently, on the basis of more
recent results, the Company reduced these forecasts to
$37.7 million and $38.6 million for 1984 and 1985 respective-
ly. The Company stated that, despite these changes, its fore-
cast of Operations Expenses should remain unch'anged at
$29.0 million for 1984 and $31.0 million for 1985.

With regard to the effect of implementing ELG on the
Company's forecast operating expenses, Terra Nova Tel pro-
vided estimates of its depreciation expenses for 1984 and 1985
showing that the net effect of implementing ELG would be
minimal, since the higher ELG rates would be offset by the
deficiency reserve adjustment included in the average service
life rates applied to present plant.

Having reviewed the evidence relating to the Company's
estimates of its revenues and expenses for 1984 and 1985, the
Commission has concluded that they are reasonable.

le groupe d'egale duree (GED), a compter du 1 janvier 1981
pour toutes les additions faites aux installations apres le

1 er janvier 1980.
Dans la decision Telecom. CRTC 81-20 du 30 octobre 1981,

intitulee «Terra Nova Telecommunications, majoration tari-
faire generale« (Ia decision 81-20), le Conseil acceptait les
previsions de depenses d'amortissement de la compagnie pour
1981 et 1982, &ant entendu que la methode d'amortissement
GED avait ete appliquee a compter du ter janvier 1981,
conformement a son exposé de decembre 1979.

Au cours de la presente instance, it a ete etabli que la
methode GED n'avait pas ete appliquee le ter janvier 1981
comme it avait ete entendu, mais que depuis le 1" janvier
1981, les frais d'amortissement de la compagnie se fondent sur
la duree moyenne du service, y compris un redressement pour
provision insuffisante, etabli en fonction d'une etude completee
en 1978 par Gilbert Management Consultants et mention nee
dans la decision 81-20.

A l'audience, la Terra Nova a demande qu'on lui donne la
possibilite de revoir les modifications qu'il lui serait necessaire
d'apporter a ses methodes de rapport sur les immobilisations et
a ses logiciels avant de s'engager a une nouvelle date pour la
mise en ceuvre de la methode GED. En consequence, le
3 juillet 1984, la compagnie informait le Conseil que, compte
tenu du volume de travail actuel et des ressources dont elle
dispose, elle estime qu'elle pourrait, au mieux au premier
trimestre de 1985, terminer les modifications necessaires a ses
programmes informatiques actuels pour refleter la methode
GED. La compagnie a declare qu'elle serait alors en mesure
d'appliquer cette methode a toutes les installations acquises
apres le 31 docembre 1982.

Le Conseil accepte l'engagement de la Terra Nova d'appli-
quer la methode GED en 1985. De l'avis du Conseil, cepen-
dant, l'application de la methode GED aux installations des
millesimes 1983 et de 1984 pourrait compliquer inutilement les
methodes d'amortissement en raison des ajustements qui y
seraient necessaires et it ordonne en consequence a la compa-
gnie d'appliquer la methode GED uniquement pour les instal-
lations des millesimes 1985 et suivants.

En outre, le Conseil ordonne a la Terra Nova de deposer au
plus tard le ter avril 1985 des renseignements a l'egard de ses
frais d'amortissement prevus pour 1985 en fonction de sa
methode actuelle de duree moyenne de service de meme qu'en
fonction de la methode GED, avec tous les details utilises par
la compagnie dans sa reponse a la question ecrite TNT
(CRTC) 17 fey. 84-1608.

Dans sa requete, la Terra Nova a prevu des revenus d'ex-
ploitation de 38,2 millions de dollars en 1984 et de
39,4 millions de dollars en 1985 sans augmentation tarifaire.
Par la suite, d'apres des resultats plus recents, la compagnie a
reduit ces previsions a 37,7 millions de dollars pour 1984 et
38,6 millions de dollars pour 1985. La compagnie a declare
que, malgre ces modifications, ses previsions de frais d'exploi-
tation demeureraient inchangees a 29,0 millions de dollars
pour 1984 et 31,0 millions de dollars pour 1985.

Quant A I'effet de l'application de la methode GED sur les
frais d'exploitation prevus par la compagnie, la Terra Nova a
fourni un apergu de ses frais d'amortissement pour 1984 et
1985 montrant que I'effet net de l'application de cette methode
serait minime, puisque les taux plus eleves de la methode GED
seraient compenses par le redressement pour provision insuffi-
sante prevu dans les taux de duree moyenne de service appli-
ques aux installations actuelles.

Apres avoir examine la preuve relative a l'apergu des reve-
nus et des depenses de la compagnie pour 1984-1985, le
Conseil a conclu qu'elles sont raisonnables.
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Taking into account the reduction in forecast revenues, the
Company estimated that its rate of return on average common
equity (ROE) would be 6.5% in 1984 and 4.5% in 1985
without rate increases. The Company estimated that the rate
changes proposed to take effect 1 July 1984 would provide
additional revenues of $.7 million in 1984 and $1.5 million in
1985, resulting in ROE levels of 7.4% in 1984 and 6.1% in
1985.

In considering this application, the Commission notes the
Company's statement that, on the basis of charging subscriber
rates comparable with those of adjacent telephone companies,
it could have supported a rate increase in the order of 8% on
most services. However, in recognition of the desire of both the
federal and Newfoundland provincial governments for wage
and price restraint to continue, Terra Nova Tel decided to
reduce its rate increase request to 6%.

The Commission notes further that even with the 6% rate
increase proposed, the Company's forecast ROE levels for
1984 and 1985 of 7.4% and 6.1% respectively, are significantly
lower than those normally achieved by regulated telephone
companies. For instance, in British Columbia Telephone Com-
pany, General Increase in Rates-Interim Rate Increase,
Telecom. Decision CRTC 84-16, 20 June 1984, the Commis-
sion granted an interim rate increase sufficient for B.C. Tel to
achieve an ROE of 13.43% in 1984. As indicated in Bell
Canada-Application for Approval of Increases in certain
Rates, Telecom. Decision CRTC 84-15, 22 May 1984, Bell's
ROE for 1984 will be in the same range as B.C. Tel's. On the
basis of these comparisons, Terra Nova Tel's 6% rate increase
appears to be more than justifiable.

In light of its analysis of all of the foregoing, including its
findings regarding implementation of ELG and the Company's
progress concerning quality of service, the Commission
approves the rate changes proposed by Terra Nova Tel except
where otherwise indicated in this decision.

V. Tariff Revisions
1. Primary Exchange Service

The rates proposed for primary exchange service were based
on a 6% increase applied to the exchange service rates then in
effect. In Attachment of Subscriber -Provided Terminal Equip-
ment, Telecom. Decision CRTC 82-14, 23 November 1982
(Decision 82-14), the Commission directed Terra Nova Tel to
file unbundled rates to establish separate charges for the
"line" and "telephone set" components of primary exchange
service. The unbundled rates were approved by the Commis-
sion in Terra Nova Telecommunications, Inc.-Implementa-
tion of Decision Permitting Attachment of Subscriber Pro-
vided Terminal Equipment, Telecom. Decision CRTC 84-13,
24 April 1984 (Decision 84-13).

The Commission, in approving the 6% increase in primary
exchange service rates, directs that it be applied to the unbun-
dled rates for the separate "line" and "set" components estab-
lished in Decision 84-13.

2. Extended Area Service
Terra Nova Tel's present EAS rate structure consists of a

flat monthly surcharge based on the distance between rate

Compte tenu de la reduction des previsions de rcvenus, Ia
compagnie estime que le taux de rendement de l'avoir moyen
des detenteurs d'actions ordinaires sera de 6,5 % en 1984 et de
4,5 % en 1985 sans augmentation tarifaire. La compagnic
estime que si les modifications tarifaires proposees entrent en
vigueur le Pr juillet 1984, elles assureront des revenus supple-
mentaires de 0,7 million de dollars en 1984 et de 1,5 million de
dollars en 1985, soil des taux de rendement de l'avoir moyen
des detenteurs d'actions ordinaires de 7,4 % en 1984 et de
6,1 % en 1985.

En considerant cette requete, le Conseil note que la compa-
gnie soutient que, si elle avait voulu exiger des frais d'abonne-
ment comparables a ceux des compagnies de telephone avoisi-
nantes, elle aurait pu justifier une augmentation tarifaire de
l'ordre de 8 % pour la plupart des services. Cependant, puisque
le gouvernement federal et celui de Terre-Neuve souhaitent le
maintien des restrictions a regard des traitements et des prix,
la Terra Nova a decide de reduire sa requete en majoration
tarifaire a 6 %.

Le Conseil constate en outre que meme avec la majoration
proposee de 6 %, le taux de rendement de l'avoir moyen des
detenteurs d'actions ordinaires prevu par la compagnie pour
1984 et 1985, soit 7,4 % et 6,1 %, est significativement plus bas
que le rendement realise d'ordinaire par les compagnies dc
telephone reglementees. Par exemple, dans la decision Tele-
com. CRTC 84-16 du 20 juin 1984, intitulee «Compagnie de
telephone de la Colombie-Britannique, Majoration tarifaire
generale-Majoration tarifaire provisoire., le Conseil a

accorde une augmentation tarifaire provisoire permettant 5 la
B.C. Tel d'atteindre un taux de rendement de l'avoir moyen
des detenteurs d'actions ordinaires de 13,43 % en 1984. Tel
qu'indique dans la decision Telecom. CRTC 84-15 du 22 mai
1984, intitulee «Bell Canada-Requete pour ('approbation de
la hausse de certains tarifs., le taux de rendement de l'avoir
moyen des detenteurs d'actions ordinaires dc Bell se situcra
dans la mettle marge que celui de la B.C. Tel. En se fondant
sur ces comparaisons, la majoration tarifaire de 6 % que
demande la Terra Nova semble plus que justifiee.

Compte tenu de son analyse de tout ce qui precede, y
compris ses constatations quant ('application de la methode
GED et quant aux progres de la compagnie en matiere de
quality du service, le Conseil approuve les modifications tari-
faires proposees par la Terra Nova, sauf indication contraire
la presente decision.

V. Revisions tarifaires
1. Service local de base

Les tarifs proposes pour le service local de base se fondaient
sur une augmentation de 6 % des tarifs en vigueur. Dans la
decision Telecom. CRTC 82-14 du 23 novembre 1982, intitu-
lee «Raccordement d'equipements terminaux fournis par
l'abonne (la decision 82-14), le Conseil ordonnait a la Terra
Nova de deposer des tarifs degroupes etablissant des frais
distincts pour «la ligne, et pour «l'appareil,. Les tarifs degrou-
pes ont ete approuves par le Conseil dans is decision Telecom.
CRTC 84-13 du 2 avril 1984, intitulee «Telecommunications
Terra Nova Inc.-Mise en oeuvre de la decision permettant Ic
raccordement d'equipements terminaux fournis par l'abonne,,
(Ia decision 84-13).

En approuvant l'augmentaiton de 6 % des tarifs du service
de base local, le Conseil ordonne qu'elle s'applique aux tarifs
degroupes pour les elements distincts de iligne, et scl'appareil,
etablis dans la decision 84-13.

2. Service regional
La structure tarifaire actuelle de service regional de la Terra

Nova comprend des frais mensuels supplementaircs fixes
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centres in the exchanges having LAS with one another. For
exchanges having EAS with more than one other exchange, a
discount factor (multi -point discount) is applied which reduces
the total surcharge otherwise applicable.

In its application, Terra Nova Tel proposed to increase the
monthly EAS surcharge by 6% effective I July 1984 and to
modify the existing EAS rate structure by:

(a) determining an EAS rate group based on the aggregate
of telephone numbers within the EAS boundary effective
1 July 1985, and

(b) eliminating the multi -point discount factor effective
1 July 1986.
In Decision 81-20, the Commission commented on identical

proposals made by Terra Nova Tel in its 1981 application for
general rate increases as follows:

The Commission does not approve the changes proposed by
Terra Nova with respect to the treatment of EAS. In this
regard, the Commission notes that imposing a monthly EAS
charge at the same time as using the total of the unweighted
telephone numbers in an EAS area to determine rate groups
is not consistent with the practices for other federally regu-
lated telephone companies. The Commission also finds that
the resultant level of rates in this case would not be just and
reasonable.

The Commission considers that a method of determining
rates for local and extended -area services similar to those of
other federally regulated telephone companies as described
above warrants further examination and directs Terra Nova
to file a study containing proposals in this regard within six
months.

The study, which was filed with the Commission on 13 May
1982, contained the Company's conclusions in point form as
follows:

1. EAS in its present form is not adequately compensatory.

2. The weighting factors used by Bell and B.C. Tel would
not generate the revenues required by the Company for
EAS.

3. The distance -related weighting factor formula is not
appropriate for application in Terra Nova Tel's operating
territory.
4. The sum of the subscriber counts in both exchanges
subscribing to EAS should be used to determine the rate
group classification.

5. The multi -point EAS formula should be eliminated and
each pair of exchanges be treated as two -point EAS.

6. To reduce subscriber impact, the results of the change
in methodology could be phased in over a period of eighteen
months, at six-month intervals, at an average increment of
plus or minus $1.00 for residential subscribers and plus or
minus $2.00 for business subscribers.

No further evidence was put forward by the Company in the
present application.

The Commission approves the proposed increase of 6% in
the EAS surcharge. Further, the Commission is prepared to

fondes sur Ia distance entre les circonscriptions qui benelicient
du service regional. Dans le cas des circonscriptions qui beneli-
cient du service regional desservant plus d'une autre circons-
cription, on applique un facteur d'escompte (escompte multi -
point) qui reduit les frais supplementaires globaux qui seraient
autrement imputables.

Dans sa requete, la Terra Nova a propose d'augmenter les
tarifs mensuels du service regional de 6 % a compter du
1" juillet 1984 et de modifier comme suit la tarification
actuelle du service regional:

a) determiner les groupes tarifaires du service regional
d'apres le nombre total de numeros de telephone dans les
limiter de l'aire de service regional a compter du 1" juillet
1985, et

b) eliminer le facteur d'escompte multipoint a compter du
1" juillet 1986.
Dans sa decision 81-20, le Conseil a presente les commentai-

res suivants a regard de propositions identiques faites par la
Terra Nova dans sa requete en majoration tarifaire generale
de 1981:

Le Conseil refuse les modifications proposees par Ia Terra
Nova au sujet du traitement du service regional. A cet
egard, le Conseil note que ('imposition d'une taxe de service
regional mensuelle, tout en utilisant le nombre total non
pondere de numeros de telephone dans une aire de service
regional afin d'etablir des groupes tarifaires, va a l'encontre
des pratiques ayant cours chez les autres compagnies de
telephone assujetties a la reglementaion federate. Le Conseil
conclut egalement que les tarifs qui en resulteraient en
respece ne seraient pas justes ni raisonnables.

Le Conseil estime qu'un mode d'etablissement des tarifs
applicables aux services local et regional, semblable a celui
utilise par les autres compagnies de telephone assujetties
la reglementation federale, tels que decrits plus haut, merite
un examen plus approfondi et it ordonne a la Terra Nova de
deposer, dans les six mois, une etude contenant des proposi-
tions a cet egard.

L'etude deposee aupres du Conseil le 13 mai 1982, contenait
les conclusions suivantes de la compagnie:

1. Sous sa forme actuelle, le service regional ne rapporte
pas assez.

2. Les facteurs de ponderation utilises par Bell et la B.C.
Tel ne produiraient pas les recettes dont la compagnie a
besoin au titre du service regional.
3. La formule de ponderation d'apres le facteur de dis-
tance ne convient pas au territoire d'exploitation de Ia Terra
Nova.

4. La somme du nombre d'abonnes des deux circonscrip-
tions beneficiant du service regional devrait servir a etablir
le groupe tarifaire.
5. La formule multipoint devrait etre eliminee et chaque
paire de circonscriptions traitee comme un service regional
en deux points.
6. Afin de reduire les consequences pour les abonnes, le
changement de methodes pourrait etre appliqué graduelle-
ment sur 18 mois, a intervalle de six mois, l'augmentation
moyenne etant de plus ou moins un dollar pour les abonnes
au service residentiel et de plus ou moins 2 $ pour les
abonnes au service d'affaires.
La compagnie n'a presente aucune autre preuve lors de Ia

presente requete.
Le Conseil approuve l'augmentation proposee de 6 % rela-

tive aux tarifs du service regional. En outre, le Conseil est pret
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consider the two modifications proposed for implementation in
1985 and 1986 as follow-up items, but requires the following
information in order to assist in its final determination on this
matter:

(a) The average monthly subscriber calling rate between
exchanges in two -exchange EAS complexes, based on a
random sample of not less than 10% of the Company's total
two -exchange EAS complexes.

(b) The average monthly calling rate per subscriber between
each exchange in the Company's multi -exchange EAS
complexes.

3. Non -Recurring Service Charges
The proposed increases of 6% for non -recurring service

charges in the present application were based on a proposed set
of unbundled service charge rates filed with the Commission
pursuant to Decision 82-14. In Decision 84-13, the Commis-
sion determined that the unbundled rates should not, in total,
exceed the existing rates for installation of service and
approved rates which were different from those filed by Terra
Nova Tel. Accordingly, the Commission approves a 6%
increase in service charge rates, to be applied to the unbundled
rates established in Decision 84-13.

4. Message Toll Service
At the outset of the public hearing, Terra Nova Tel sought

to amend its application by withdrawing its proposed Toll
Verification Charge. The Commission is satisfied that the
Company's action is appropriate and approves the withdrawal
of the proposed charge.

5. Telex Service
The proposed 6% rate increases for Telex were based on the

rates in effect at the time of filing.

In Implementation of Decision Permitting Attachment of
Subscriber -Provided Telex and TWX Terminal Equipment,
Telecom. Decision CRTC 84-14, 27 April 1984 (Decision
84-14), the Commission approved rates for various telex ser-
vice offerings to conform with the provisions of Decision
82-14. Accordingly, the Commission approves a 6% increase in
telex service rates to be applied to the unbundled rates estab-
lished in Decision 84-14.

6. Late Payment Charges
In its application, Terra Nova Tel proposed the introduction

to its Late Payment Charge tariff of a "floating" monthly rate
to be determined on the basis of the prevailing Bank of
Canada interest rate, in contrast to the present fixed monthly
rate of 2.0%.

At the hearing, the Commission introduced a document
(Exhibit CRTC-1) describing a Late Payment Charge formula
which provides for a monthly rate determined on the basis of
the Bank of Montreal's prime lending rate and which was
recently implemented by Bell, B.C. Tel, and CNCP Telecom-
munications. The Company considered this formula to be
acceptable, but indicated that it would prefer to use the prime
lending rate of its own banker, the Canadian Imperial Bank of
Commerce (CIBC).

The Commission agrees with this change, and accordingly
directs Terra Nova Tel to use the formula described in Exhibit
CRTC-1, as amended by the incorporation of the CIBC prime
rate in establishing its Late Payment Charge rate.

a considercr les deux modifications dont ('application est pro-
posee pour 1985 et 1986 A titre de suivi, mais it a besoin des
renseignements suivants pour en arriver a une decision defini-
tive a cet egard:

a) Le taux d'appels mensuels moyen des abonnes entre les
circonscriptions dans les complexes de service regional a
deux circonscriptions, d'apres un echantillon aleatoire d'au
moins 10 % de l'ensemble des complexes de service regional
A deux circonscriptions de Ia compagnie.
b) Le taux mensuel moyen d'appels par abonne entre chaque
circonscription des complexes de service regional a plusieurs
circonscriptions de la compagnie.

3. Frais de service non periodiques
L'augmentation propos& de 6 % pour les Frais de service

non periodiques de la presente requete se fonde sur un ensem-
ble propose de frais de service degroupes deposes aupres du
Conseil en vertu de la decision 82-14. Dans la decision 84-13,
le Conseil a determine que les taux degroupes ne devaient pas,
dans ('ensemble, depasser les taux actuels d'installation et de
service et a approuve des tarifs differents de ceux que la Terra
Nova avait deposes. En consequence, le Conseil approuve une
augmentation de 6 % des frais de service, applicables aux tarifs
degroupes etablis dans la decision 84-13.

4. Service interurbain a communications tarifees
Au debut de l'audience publique, la Terra Nova a demande

A modifier sa demande par le retrait des frais dc verification
d'appel proposes. Le Conseil juge a propos la mesure prise par
la compagnie et approuve le retrait des frais proposes.

5. Service telex
L'augmentation proposec de 6 % relative au service telex se

fondait sur les tarifs en vigucur au moment du depot de la
requete.

Dans sa decision Telecom. CRTC 84-14 du 27 avril 1984,
intitulee gMise en oeuvre de la decision permettant lc raccorde-
ment d'equipements terminaux, telex et TWX fournis par
l'abonne*, (la decision 84-14), Ie Conseil a approuve les tarifs
relatifs a divers services telex conformement aux dispositions
de la decision 82-14. En consequence, le Conseil approuve une
augmentation de 6 % des tarifs du service telex d'apres les
tarifs etablis dans Ia decision 84-14.

6. Frais sur les comptes en souffrance
Dans sa requete, la Terra Nova a propose d'appliquer des

frais sur les comptes en souffrance a un taux mensucl «flot-
tant* determine d'apres le taux d'interet de la Banque du
Canada, par opposition au taux mensuel actuel, fixe A 2,0 %.

A l'audience, le Conseil a introduit un document (Piece
justificative CRTC-1) decrivant une formule de frais sur les
comptes en souffrance prevoyant un taux mensuel fix6 d'apres
le taux preferentiel de la Banque de Montreal recemment mis
en vigueur par Bell, la B.C. Tel et les Telecommunications
CNCP. La compagnie a considers que cette formule etait
acceptable, mais elle a laisse savoir qu'elle preforerait utiliser
le taux preferentiel de sa propre banque, la Banque de com-
merce canadienne imperiale (BCCI).

Le Conseil accepte cette modification et ordonne done a la
Terra Nova d'utiliser la formule decrite a la piece justificative
CRTC-1, modifiee par ('utilisation du taux preferentiel de la
BCCI aux fins d'etablir son taux relatif aux comptes en
souffrance.
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7. Tariff Filings
The Company is directed to file proposed tariff revisions

forthwith, with an effective date of I August 1984, to give
effect to the rates approved in this decision.

VI. Follow-up Items
I . Summary of Items Identified in this Decision

The Commission has identified the following items on which
it requires further submissions:

84-20:01 Demand for Coin Telephones Equipped With
Amplifying Handsets

84-20:02 Implementation of Equal Life Group Deprecia-
tion Procedures

84-20:03 Proposed Modifications to the Method of Estab-
lishing Extended Area Service (EAS) Rates.

2. Follow-up Procedure
The Commission intends to deal with the foregoing follow-

up items in accordance with the following procedure:
(a) Any intervener who wishes to receive copies of docu-
ments relating to follow-up items should register with the
Commission by letter specifying the follow-up items of
interest by 31 August 1984.

(h) The Commission will compile a list of parties who have
registered noting the follow-up items of interest to each
party and will provide a copy of this list to each registered
party.
(c) Subject to subparagraph (/), a copy of each document
filed with the Commission shall be sent to each party
registered for the particular follow-up item.

(d) Parties may comment on any document within thirty
days from the date of filing. A copy of comments shall be
sent to the Commission and to each party registered for the
follow-up items.

(e) Terra Nova Tel may reply to comments within ten days
from the date of their receipt.
(f) The provisions of section 19 of CRTC Telecommunica-
tions Rules of Procedure apply to any claim of confidential-
ity. In addition, a party asserting such a claim shall send to
each party registered for particular follow-up item a copy of
the claim and supporting reasons.

Interveners who do not register pursuant to these procedures
will nevertheless have access to all documents by consulting
the public files of the Commission in its public examination
room located in Room 561 of the Central Building, Les
Terrasses de la Chaudiere, 1 Promenade du Portage, Hull
Quebec K1A ON2.

FERNAND BELISLE
Secretary General

7. Modifications tarifaires
La compagnie est tenue de deposer sur-le-champ, un projet

de modifications tarifaires revisees, ayant comme date d'entree
en vigueur le l" aotit 1984, aux fins de la mise en vigucur des
taux approuves dans la presente decision.

VI. Donnees complementaires
I. Sommaire et sujets degages dans la presente decision

Le Conseil a determine que les questions ci-apres doivent
faire l'objet d'un complement d'information:

84-20:01 Demande de telephones publics munis de combi-
nes amplificateurs

84-20:02 Mise en oeuvre de la methode d'amortissement
selon le groupe d'egale duree

84-20:03 Modifications proposees a Ia methode d'etablisse-
ment des tarifs de service regional.

2. Procedure relative aux complements de donnees
Le Conseil compte appliquer la procedure suivante au traite-

ment de ces complements de donnees:

a) L'intervenant qui souhaite recevoir copie des documents
se rapportant aux donnees complementaires dolt s'inscrire
par ecrit aupres du Conseil, au plus tard le 31 aout 1984, en
precisant les complements de donnees qui l'interessent.

b) Le Conseil dressera une liste des parties qui se sont
inscrites, en precisant les complements de donnees que
chacune souhaite obtenir, et it fournira une copie de cette
liste a toutes les parties inscrites.

c) Sous reserve de l'alinea f), une copie de chaque document
depose aupres du Conseil devra etre envoy& a toutes les
parties qui se sont inscrites afin d'obtenir ce complement de
donnees en particulier.
d) Les parties peuvent communiquer leurs observations con-
cernant un document dans les trente jours de Ia date du
depot. Une copie de leurs observations devra etre envoy& au
Conseil et a chacune des parties inscrites relativement a cc
complement de donnees.

e) La Terra Nova pourra repliquer aux observations dans les
dix jours de leur reception.
f) Les dispositions de l'article 19 des Regles de procedure du
CRTC en matiere de telecommunications s'appliquent
toute demande relative au caractere confidentiel. En outre,
toute partie qui depose une telle demande devra envoyer
chacune des parties inscrites relativement a ce complement
de donnees une copie de la demande et des motifs a I'appui
de cette demande.

Les intervenants qui ne s'inscrivent pas conformement a
cette procedure pourraient neanmoins avoir acces a tous les
documents en consultant les dossiers publics du Conseil dans
sa salle d'examen situee a la piece 561 de ('Edifice central, les
Terrasses de la Chaudiere, 1, promenade du Portage, Hull
(Quebec) K I A ON2.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE
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Ottawa, 31 August 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-21

British Columbia Telephone Company-Ordinary Share
Issue

On 26 July 1984, the Commission received an application
from British Columbia Telephone Company (B.C. Tel, the
Company) for approval of the amount, terms and conditions of
an issue, sale or other disposition of ordinary shares of its
capital stock, not exceeding an aggregate amount of one
hundred million dollars ($100,000,000).

In accordance with the CRTC Telecommunications Rules of
Procedure, a notice setting out the procedures to be followed in
connection with this application was published in the major
newspapers in B.C. Tel's operating territory. In that notice, the
Commission set a deadline of 16 August 1984 for interventions
concerning the application and 23 August 1984 for replies by
the Company to any interventions. The Commission 'received
no interventions.

In the Commission's view, no issues were raised in the
application which require examination in a public hearing.
Moreover, having considered all the material filed in this
proceeding, the Commission has concluded that the Company
may proceed with the share issue at this time.

Accordingly, the Commission hereby approves the applica-
tion in principle. Upon receipt of the exact terms and condi-
tions of the issue from the Company at a later date, the
Commission will issue its final decision.

FERNAND BELISLE
Secretary General

Ottawa. 7 September 1984

The Canadian Radio -television and Telecommunications
Commission announces the following decision:

Telecom. Decision CRTC 84-22

British Columbia Telephone Company-Ordinary Share
Issue

On 26 July 1984, the Commission received an application
from British Columbia Telephone Company (B.C. Tel) for
approval of the amount, terms and conditions of an issue of
ordinary shares of its capital stock, not exceeding an aggregate
amount of $100 million.

On 31 August 1984, the Commission issued Telecom. Deci-
sion CRTC 84-21 granting approval in principle to this
application.

On 6 September 1984, B.C. Tel filed the exact terms and
conditions of the offering, indicating that 4.8 million shares
will be issued at a price of $203/8 per share, having an
aggregate value of $98.5 million. Proceeds from the issue after
deducting the underwriting commission will be $96.3 million.

It is ordered that this application be approved.
FERNAND BELISLE

Secretary General

Ottawa, le 31 aoilt 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce la decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-21

Compagnie de telephone de la Colombie-Britannique-Emis-
sion d'actions ordinaires

Le 26 juillet 1984, le Conseil a regu une demande de la
Compagnie de telephone de la Colombie-Britannique (la B.C.
Tel, la Compagnie) visant l'approbation du montant, des
modalites et conditions d'une emission, de la vente ou autre
cession d'actions ordinaires de son capital -actions ne depassant
pas un montant global de cent millions de dollars
(100 000 000 $).

Conformement aux Regles de procedure du CRTC en
matiere de telecommunications, un avis enongant la procedure
a suivre relativement a cette demande a ete publie dans les
principaux journaux du territoire desservi par la B.C. Tel.
Dans cet avis, le Conseil a fixe au 16 aoat 1984 la date limite
pour la reception des interventions touchant cette demande et
au 23 aofit 1984 la date a laquelle la Compagnie devait
repondre aux interventions. Le Conseil n'a recu aucune
intervention.

Le Conseil est d'avis que les preoccupations soulevees dans
les interventions ne requierent pas une etude supplementaire
en audience publique. En outre, a la suite de retude de toute la
documentation soumise dans le cadre de la procedure en
instance, le Conseil a conclu que la Compagnie peut mainte-
nant proceder a remission d'actions.

En consequence, le Conseil approuve en principe la presente
demande. Le Conseil rendra ulterieurement une decision defi-
nitive apres avoir recu de la Compagnie les modalites et
conditions exactes de remission.

Le secretaire general
FERNAND BELISLE

Ottawa, le 7 septembre 1984

Le Conseil de la radiodiffusion et des telecommunications
canadiennes annonce la decision suivante:

Decision Telecom. CRTC 84-22

Compagnie de telephone de la Colombie-Britannique--
Emission d'actions ordinaires

Le 26 juillet 1984, le Conseil a recu une demande de la
Compagnie de telephone de la Colombie-Britannique (la B.C.
Tel) en vue de faire approuver le montant, les modalites et les
conditions d'une emission, vente ou autre disposition d'actions
ordinaires de son capital -actions ne depassant pas un montant
global de 100 millions $.

Le 31 aolit 1984, le Conseil a publio la decision Telecom.
CRTC 84-21 dans laquelle it a approuve en principe cette
demande.

Le 6 septembre 1984, la B.C. Tel a fait connaitre les
modalites et conditions exactes de remission, precisant que
4,8 millions d'actions seront emises au prix de 203/8 $ I'action,
pour une valeur globale de 98,5 millions $. Une fois deduite la
commission de prise ferme, les revenus de remission seront de
96,3 millions $.

Il est ordonne que la presente demande soit approuvee.
Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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COSTS ORDER

Ottawa, 21 June 1984

Telecom. Costs Order CRTC 84-I

In re: British Columbia Telephone Company, General
Increase in Rates, Interim Rate Increase. Telecom. Decision
CRTC 84-16, 20 June 1984

Application for costs by the Consumers' Association of
Canada (CAC).

DIRECTION AS TO COSTS
I . The application of CAC for an award of costs in respect of
the construction program review meeting, 17-18 January 1984,
is hereby approved.

2. The Commission considers that CAC's application meets
the requirements of section 73 of the National Transportation
Act and of subsection 44(1) of the CRTC Telecommunications
Rules of Procedure and, in particular, that this construction
program review meeting is properly considered to be an inte-
gral part of the interim general rate increase proceeding which
resulted in Telecom. Decision CRTC 84-16, 20 June 1984.

3. Costs awarded herein shall be paid to CAC by British
Columbia Telephone Company.

4. Costs awarded herein shall be subject to taxation in

accordance with the CRTC Telecommunications Rules of
Procedure.
5. Costs awarded herein shall be taxed by Greg van
Koughnett.
6. CAC shall, within thirty days of the issue of this order,
submit a bill of costs and an affidavit of disbursements to the
taxing officer and serve a copy thereof on British Columbia
Telephone Company.

FERNAND BELISLE
Secretary General

ORDONNANCE DE FRAIS

Ottawa, le 21 juin 1984

Ordonnance de frais Telecom. CRTC 84-I

Objet: Compagnie de telephone de la Colombie-Britannique.
Majoration tarifaire generale, Majoration provisoire, decision
Telecom. CRTC 84-16 du 20 juin 1984

Demande de frais de ('Association des consommateurs du
Canada (l'ACC).
ADJUDICATION DES FRAIS
1. La demande de l'ACC en adjudication de frais relative-
ment a Ia reunion portant sur l'examen du programme de
construction tenue les 17 et 18 janvier 1984 est par les

presences approuvee.
2. Le Conseil considere que la requete de l'ACC satisfait les
exigences de ('article 73 de la Loi nationale sur les transports
et du paragraphe 44(1) des Regles de procedure du CRTC en
matiere de telecommunications et, en particulier, que cette
reunion portant sur l'examen du programme de construction
est consideree comme faisant partie integrante de la procedure
en majoration tarifaire generale provisoire qui a donne lieu a
Ia decision Telecom. CRTC 84-16 du 20 juin 1984.

3. Les frais adjuges dans la presente doivent etre payes
l'ACC par la Compagnie de telephone de la Colombie-
Britannique.
4. Les frais accordes seront payes sous reserve dune taxation
effectuee conformement aux Regles de procedure du CRTC en
matiere de telecommunications.
5. Les frais accordes aux presentes seront taxes par M' Greg
van Koughnett.
6. L'ACC devra, dans les trente jours suivant la publication
de la presente ordonnance, presenter a l'agent taxateur un
memoire de frais et un affidavit des debourses et en signifier
une copie a la Compagnie de telephone de la Colombie-
Britannique.

Le secretaire general

FERNAND BELISLE
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ABRAMS VILLAGE 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
ALBERTON 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
AMHERST N.S./N.-E. 84-.0702 CENTRAL CABLE TELEVISION 303
ANTIGONISH N.S./N.-E. 84-0703 ANTIGONISH CABLEVISION 303
APPLETON/GLENWOOD NFLD./T.-N. 84-0560 SEAWARD, KEITH L. (OBCI) 174
AVONPORT 84-0633 MAILMAN, M. (OBCI) 240
BADDECK N.S./N.-E. 84-0559 JEFFERY, BRADWELL (OBCI) 173
BATHURST N.B./N.-B. 84-0470 NORTH EAST CABLEVISION 115
BAY L'ARGENT NFLD./T.-N. 84-0803 OSBORNE, K. 373
BEDFORD N.S./N.-E. 84-0631 METROVISION 239
BEDFORD N.S./N.-E. 84-0701 SHAW CABLESYSTEMS (N.S.) 303
BELLEORAM NFLD./T.-N. 84-0801 GRANDY, P. 373
BLACKS HARBOUR N.B./N.-B. 84-0553 FUNDY CABLEVISION 169
BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 SHANNON, J. & CHISHOLM, J. 191

BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 KNOX, WILLIAM F. (OBCI) 191

BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 KEEPING, PHILIP (OBCI) 191

BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 GLAVINE, ANGUS (OBCI) 191

BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0798 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 368
BORDEN P.E.I/1.-P.-E. 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
BOUCTOUCHE N.B./N.-B. 84-0628 TELECABLE 233
BOUCTOUCHE N.B./N.-B. 84-0628 TELE-BOUCTOUCHE 233
BOUCTOUCHE/ST-ANTOINE N.B./N.-B. 84-0628 CABLE SERVICE 233
BURGEO NFLD./T.-N. 84-0407 BURGEO BROADCASTING SYSTEM 70
CAMPBELLTON N.B./N.-B. 84-0660 GUERETTE & SONS/GUERETTE & FILS 285
CARDIGAN 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127

CLAIR N.B./N.-B. 84-0707 FUNDY CABLEVISION 305
CLARKS HARBOUR N.S./N.-E. 84-0627 SEABREEZE CABLEVISION 233
CORNER BROOK NFLD./T.-N. 84-0798 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 368
CORNER BROOK NFLD./T.-N. 84-0758 SHELLBIRD CABLE LIMITED 337
CRAPAUD 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
DARTMOUTH N.S./N.-E. 84-0769 DARTMOUTH CABLE TV 342
DEBERT N.S./N.-E. 84-0614 COLCHESTER BROADCASTING 226
DEER LAKE NFLD./T.7N. 84-0492 CBC/R.-C. 126
DEER LAKE NFLD./T.-N. 84-0752 SHELLBIRD CABLE 335
DIGBY 84-0558 ANNAPOLIS VALLEY RADIO 173
DIGBY 84-0639 DARTMOUTH CABLE TV 245
E DM U NDSTON N.B./N.-B. 84-0532 FUNDY CABLEVISION 156
FREDERICTON N.B./N.-B. 84-0489 RADIO ONE 125
GLACE BAY N.S./N.-A. 84-0597 SEASIDE CABLE T.V. LTD. 211

GLOVERTOWN NFLD./T.-N. 84-0744 BURRY, HAYWARD 332
GOOSE BAY NFLD./T.-N. 84-0609 HUMBER VALLEY BROADCASTING 224
GOSHEN N.S./N.-E. 84-0795 CBC/12.-C. 366
GRAND BANK NFLD./T.-N. 84-0798 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 368
GRAND FALLS NFLD./T.-N. 84-0798 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 368
GRAND MANAN ISLAND N.B./N.-B. 84-0650 FUNDY CABLEVISION 255
HALIFAX N.S./N.-E. 84-0471 CBC/R.-C. 116
HALIFAX N.S./N.-E. 84-0778 WAMBOLDT, MSGR. WM. 351

HARBOUR BRETON NFLD./T.-N. 84-0408 CONNAIGRE CABLE SYSTEMS 70
HARE BAY -DOVER NFLD./T.-N. 84-0549 STURGE, JAMES (OBCI) 166
HOLYROOD NFLD./T.-N. 84-0580 SHANNON, J. & CHISHOLM, J. 195
HOPEDALE NFLD./T.-N. 84-0561 CBC/R.-C. 175

HUNTER RIVER 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127

KENTVILLE . N.S./N.-E. 84-0529 KINGS KABLE 154
KENTVILLE N.S./N.-E. 84-0558 ANNAPOLIS VALLEY RADIO 173
LA SCIE NFLD./T.-N. 84-0745 LASCIE CABLE 333
LAWRENCETOWN N.S./N.-A. 84-0540 ANNAPOLIS VALLEY CABLE 160
LIVERPOOL N.S./N.-E. 84-0367 ABLE CABLEVISION 35
LOUISBOURG N.S./N.-E. 84-0635 SCHWARTZ, I. (OBCI) 242
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LOUISBOURG N.S./N.-E. 84-0635 JEFFERY, BRADWELL (OBCI) 242
MAR YSTOWN NFLD./T.-N. 84-0344 THE COLONIAL BROADCASTING SYSTEM 15

METEGHAN 84-0629 SHANNON, JOSEPH 235
M ET E.G HAN 84-0629 KEDDY, D.P. (OBCI) 235
MIDDLE RIVER 84-0472 CBC/R.-C. 116
MIDDI.ETON 84-0558 ANNAPOLIS VALLEY RADIO 173

MIMINEGASH 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
MONCTON N.B./N.-B. 84-0491 RADIO ABOITEAUX 125
MORELL 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
MOUNT UNIACKE N.S./N.-E. 84-0634 GULLON, RONALD L. (OBCI) 241

MT. STEWART 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127

MURRAY RIVER 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
MUSGRAVETOWN NFLD./T.-N. 84-0412 CHUM 72
NEW GERMANY N.S./N.-E. 84-0632 VEINOT, DOUGLAS (OBCI) 240
NEW GLASGOW 84-0705 K -VISION SERVICES 304
NORTH RUSTIC() 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
O'LEARY 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
OXFORD N.S./N.-E. 84-0630 RATH, STUART P. (OBCI) 237
OXFORD N.S./N.-E. 84-0630 PORTER, ED (OBCI) 237
OXFORD N.S./N.-E. 84-0630 NORTH NOVA CABLE 237
PAQUETVILLE N.B./N.-B. 84-0644 TELg-PENI NSULE 248
PARRSBORO N.S./N.-E. 84-0615 EASTERN CABLEVISION 227
PETTY HARBOUR N FLD./T.-N. 84-0800 CJPH-TV PETTY HARBOUR 372
PLACENTIA N FLD./T.-N. 84-0579 SHANNON, J. & CHISHOLM, J. 194
PLACENTIA NFLD./T.-N. 84-0579 MAHONEY, WM. D. (OBCI) 194
PLACENTIA NFLD./T.-N. 84-0579 KEEPING, PHILIP (OBCI) 194
PROSPECT-TERRENCE BAY 84-0506 PROSPECT BAY CABLE 131

PUBNICO N.S./N.-E. 84-0627 VACON, E.A. (OBCI) 233
SAINT JOHN N.B./N.-B. 84-0706 FUNDY CABLEVISION 304
SHIPPEGAN N.B./N.-B. 84-0721 CABLO SHIPPEGAN 313
SI EGAS N.B./N.-B. 84-0531 FUNDY CABLEVISION 155

SPANIARD'S BAY/HARBOUR GR NFLD./T.-N. 84-0343 THE COLONIAL BROADCASTING SYSTEM 13

ST -JOSEPH N.B./N.-B. 84-0377 CODIAC VISION 42
ST -JOSEPH N.B./N.-B. 84-0662 CODIAC VISION 286
ST. MARGARETS BAY 84-0631 ST. MARGARETS BAY CABLE 239
ST. PETER'S N.S./N.-E. 84-0626 NIED, BILL (OBCI) 231
ST. PETER'S N.S./N.-E. 84-0626 JEFFERY, BRADWELL (OBCI) 231

ST. PETER'S 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127
ST. GEORGE N.B./N.-B. 84-0554 FUNDY CABLEVISION 170
ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0798 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 368
ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0620 AVALON CABLEVISION 228
ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0636 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 244
ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0798 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 368
ST. SHOTT'S NFLD./T.-N. 84-0799 THE ST. SHOTT'S TELEVISION 372
STEPHENVILLE NFLD./T.-N. 84-0576 K -RIGHT COMMUNICATIONS 187

STEPHENVILLE NFLD./T.-N. 84-0411 CBC/R.-C. 71

STEPHENVILLE NFLD./T.-N. 84-0798 NEWFOUNDLAND BROADCASTING 368
SUMMERSIDE 84-0576 K -RIGHT COMMUNICATIONS 187
SYDNEY 84-0792 CBC/R.-C. 364
SYDNEY N.S./N.-E. 84-0704 CAPE BRETON CABLEVISION 304
TIGNISH 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127

TREPASSEY NFLD./T.-N. 84-0802 TREPASSEY TELEVISION 373
TREPASSEY N FLD./T.- N. 84-0562 KNOX, WILLIAM F. 175

TRURO N.S./N.-E. 84-0757 EASTERN CABLEVISION 337
WABUSH NFLD./T.-N. 84-0609 HUMBER VALLEY BROADCASTING 224
WABUSH/LABRADOR CITY NFLD./T.-N. 84-0364 THE COMMUNITY RECREATION REBROADCAST- 32

ING SERVICE
WABUSH/LABRADOR CITY NFLD./T.-N. 84-0608 THE COMMUNITY RECREATION REBROADCAST- 224

ING SERVICE
WELLINGTON 84-0496 ISLAND CABLEVISION 127

WEYMOUTH N.S./N.-E. 84-0552 ANNAPOLIS VALLEY RADIO 168

WINDSOR N.S./N.-E. 84-0558 ANNAPOLIS VALLEY RADIO 173
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WINDSOR N.S./N.-E. 84-0576 K -RIGHT COMMUNICATIONS 187

WINTERTON NFLD./T.-N. 84-0563 ANDREWS, ROBERT L. (OBCI) 177

WITLESS BAY/BAY BULLS NFLD./T.-N. 84-0564 KNOX, WILLIAM F. 178

WOODSTOC K N.B./N.-B. 84-0510 WOODSTOCK COMMUNITY T.V. 134

ONTARIO

AJAX ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

Al BERTON ONT./ONT. 84-0410 OECA 71

ARNPRIOR ONT./ONT. 84-0690 OTTAWA CABLEVISION 299

ATHENS ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219

AT1KOKAN ONT./ONT. 84-0571 CBC/12.-C. 184

AYI.MER ONT./ONT. 84-0762 EAST ELGIN CABLE TV 338

BARRIE ONT./ONT. 84-0816 CKVR CHANNEL 3 409

BARRY'S BAY ONT./ONT. 84-0394 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 62

BIG TROUT LAKE ONT./ONT. 84-0452 OECA 103

BLYTH ONT./ONT. 84-0512 WARD, JOHN C. 135

BLYTH ONT./ONT. 84-0512 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC (ma)

135

BOLTON ONT./ONT. 84-0591 ALBION CABLE TV 203

BRACEBRIDGE ONT./ONT. 84-0426 GRAVENHURST CABLE 79

BRAMPTON ONT./ONT. 84-0543 ROGERS CABLE T.V. 162

BRAMPTON ONT./ONT. 84-0379 ROGERS CABLE T.V. 45

BRAN FFORD ONT./ONT. 84-0543 ROGERS CABLE T.V. 162

BRANTFORD ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157

BRIDGENORTH ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE 219

BR ITT ONT./ONT. 84-0441 CBC/R.-C. 88

BROCKVILLE ONT./ONT. 84-0613 BROCKVILLE CABLE TELECOMMUNICATIONS 226

BRUSSELS ONT./ONT. 84-0512 WARD, JOHN C. 135

CALABOGIE ONT./ONT. 84-0447 561304 ONTARIO 98

CAMPBELLFORD ONT./ONT. 84-0760 REDDEN'S CABLE T.V. 338

CARP ONT./ONT. 84-0570 OTTAWA CABLEVISION 183

CHESTERVILLE ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219

CLIFFORD ONT./ONT. 84-0515 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC (OBCI)

139

COBALT ONT./ONT. 84-0651 CLEAR CREST CABLE T.V. 255

COBOURG ONT./ONT. 84-0569 ROSENTHAL, MARTIN 182

COBOURG ONT./ONT. 84-0612 NORTHUMBERLAND CABLE TV 226

COLLINGWOOD ONT./ONT. 84-0689 MACLEAN-HUNTER 299

CORNWALL ONT./ONT. 84-0543 ROGERS CABLE T.V. 162

CORNWALL ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157

DEVLIN ONT./ONT. 84-0371 OECA 37

DON MILLS ONT./ONT. 84-0445 CHINAVISION CANADA 93

DR NYTON ONT./ONT. 84-0516 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC (OBCI).

140

DUNDALK ONT./ONT. 84-0517 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC (OBCI)

141

EAR FALLS ONT./ONT. 84-0571 CBC/R.-C. 184

ELK LAKE ONT./ONT. 84-0574 CBC/R.-C. 186

EMO ONT./ONT. 84-0573 KENORA CABLEVISION 186

ENGLEHART ONT./ONT. 84-0815 OECA 409

ERIN ONT./ONT. 84-0382 ORANGEVILLE CABLE -VU 50

ERIN ONT./ONT. 84-0382 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC ((no)

50

EVA LAKE ONT./ONT. 84-0452 OECA 103

EXETER ONT./ONT. 84-0599 EX-CEN CABLEVISION 211

EXETER ONT./ONT. 84-40380 EX-CEN CABLEVISION 48

FERGUS ONT./ONT. 84-0767 FERGUS-ELORA CABLE T.V. 341

FORT FRANCES ONT./ONT. 84-0691 NORWONT 299

GANANOQUE ONT./ONT. 84-0376 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 41
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GODERICII ONT./ONT. 84-0600 BLUEWATER TV CABLE 212
GRAND VALLEY ONT./ONT. 84-0518 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,

& cuc (OBCI)
143

GRAVENHURST ONT./ONT. 84-0426 GRAVENHURST CABLE SYSTEM 79
GUELPH ONT./ONT. 84-0347 UNIVERSITY OF GUELPH RADIO -RADIO 16

GRYPHON
GUELPH ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158
HAMILTON ONT./ONT. 84-0444 MASCIA, E. & PRICE, J. A. (OBCI) 90
HAM TON ONT./ONT. 84-0598 NIAGARA TELEVISION 211
HAMII TON (PART or) ONT./ONT. 84-0640 SOUTHMOUNT TEL -E -VENTS 246
IIAMII TON (PART OF) ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157
HAN/nil-ON (PART OF) ONT./ONT. 84-0763 WESTERN CO -AXIAL 339
HAMILTON (PART OF) ONT./ONT. 84-0692 NORTHGATE CABLE T.V. 300
HANBURY ONT./ONT. 84-0815 OECA 409
HASTINGS ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
LLAv El OCK ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
ILL,...sAL I ONT./ONT. 84-0512 WARD. JOHN C. 135
HUDSON ONT./ONT. 84-0571 CBC/R.-C. 184
ILIINTsvii Li,
liuNTsvii I E

ONT./ONT.
ONT./ONT.

84-0493
84-0358

OECA
MACLEAN-HUNTER

126
25

nu NTsv ILLE ONT./ONT. 84-0780 MACLEAN-HUNTER 352
IGNACE ONT./ONT. 84-0571 CBC/R.-C. 184
IROQUOIS ONT./ONT. 84-0606 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 220
K EM PTV I LLE ONT./ONT. 84-0544 cuc 162
KENORA ONT./ONT. 84-0501 CJBN BROADCASTING 130
KFSWICK ONT./ONT. 84-0511 LSC CABLE SYSTEMS 134
KINCARDINE ONT./ONT. 84-0611 KINCARDINE CABLE T.V. 225
KINGFISHER LAKE ONT./ONT. 84-0452 OECA 103
KINGSTON ONT./ONT. 84-0376 CABLENET 41

KINGSTON ONT./ONT. 84-0550 FRONTENAC BROADCASTING 167
KIRKLAND LAKE ONT./ONT. 84-0575 CBC/R.-C. 187
KITCHENER ONT./ONT. 84-0543 ROGERS CABLE T.V. 162
KITCHENER ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157
KITCHENER ONT./ONT. 84-0485 WIRED WORLD 123
KITIGAN ONT./ONT. 84-0452 OECA 103
LAGOON CITY/BRECLIIN ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
I AKEFIELD ONT./ONT. 84-0394 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 62
LARDER LAKE ONT./ONT. 84-0648 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 252
LARDER LAKE ONT./ONT. 84--0648 NORTHERN CABLE SERVICES 252
LARDER LAKE ONT./ONT. 84-0648 DAC COMMUNICATIONS 252
LONDON ONT./ONT. 84-0488 RADIO FANSHAWE 124
LONDON ONT./ONT. 84-0348 RADIO WESTERN 17

LONDON ONT./ONT. 84-0443 CFPL BROADCASTING 88
LONDON ONT./ONT. 84-0603 CFPL BROADCASTING 215
LONDON ONT./ONT. 84-0816 CFPL-TV LONDON 409
I ONDON (PART OF) ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158
I ONDON (PART OF) ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157
I UCKNOW ONT./ONT. 84-0513 WARD, JOHN C. 136
Luc KNOW ONT./ONT. 84-0513 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,

& CUC (OBCI)
136

I UCKNOW ONT./ONT. 84-0513 KINCARDINE CABLE T.V. 136
MARMORA ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
m, rliESON ONT./ONT. 84-0647 NORTHERN CABLE SERVICES 251
MA !LEESON ONT./ONT. 84-0647 DAC COMMUNICATIONS 251

MERRICKVILLE ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
MIDLAND ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158
mit DMAY ONT./ONT. 84-0514 WARD. JOHN C. 138
MII DMAY ONT./ONT. 84-0514 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,

& CUC (OBCI)
138

MILLBROOK ONT./ONT. 84-0394 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 62
MILVERTON ONT./ONT. 84-0519 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,

& CUC (OBCI)
144
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MISSISSAUGA (PART OF) ONT./ONT. 84--0543 ROGERS CABLE T.V. 162

MISSISSAUGA (PART OF) ONT./ONT. 84-0378 ROGERS CABLE T.V. 43

MISSISSAUGA (PART OF) ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

MITCHEI I. ONT./ONT. 84-0593 MITCHELL SEAFORTH CABLE 204

MORRISBURG ONT./ONT. 84-0606 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 220

NEWMARKET ONT./ONT. 84-0543 ROGERS CABLE T.V. 162

NEWMARKET ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157

NORTH BAY ONT/ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

NORTH BAY ONT./ONT. 84-0550 MID -CANADA COMMUNICATIONS 167

NORTH BAY ONT./ONT. 84-0550 CAMBRIAN BROADCASTING 167

NORTH BAY ONT./ONT. 84-0661 GATEWAY CITY BROADCASTERS 285

NORWOOD ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219

OBA ONT./ONT. 84-0452 OECA 103

ORANGEVILLE ONT./ONT. 84-0693 ORANGEVILLE CABLE -VU 300

OSII \WA ONT./ONT. 84-0543 ROGERS CABLE T.V. 162

OSH A W A ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157

OTTAWA ONT./ONT. 84-4)374 cBc/R.-c. 38

OTTAWA ONT./ONT. 84-0395 PROULX, ROBERT (080) 63

OTTAWA ONT./ONT. 84-0409 KEY RADIO 71

OTTAWA ONT./ONT. 84-0550 BUSHNELL COMMUNICATIONS 167

OTTAWA ONT./ONT. 84-0667 RADIO STATION CFRA 290

OTTAWA ONT./ONT. 84-0728 CBC/R.-C. 318

OTTAWA ONT./ONT. 84-0664 GLOBAL COMMUNICATIONS 288

OWEN SOUND ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

PAISLEY ONT./ONT. 84-0595 SOUTHPORT CABLE TV 210

PARIS ONT./ONT. 84-0664 GLOBAL COMMUNICATIONS 288

PEMBROKE ONT./ONT. 84-0550 OTTAWA VALLEY TELEVISION 167

PEMBROKE ONT./ONT. 84-0754 PEMBROKE CABLEVISION 336

PER TI I ONT./ONT. 84-0340 WILLSEY, R. (GHOST LAKE PRODUCTIONS) 12

PETERBOROUGH ONT./ONT. 84-0718 TRENT RADIO 311

PETERBOROUGH ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

PETERBOROUGH ONT./ONT. 84-0550 KAWARTHA BROADCASTING 167

PIK ANGIKUM ONT./ONT. 84-0452 OECA 103

PORT ELGIN/SOUTHAMPTON ONT./ONT. 84-0594 SOUTHPORT CABLE TV 205

RAINY RIVER ONT./ONT. 84-0572 KENORA CABLE VISION 185

RED LAKE ONT./ONT. 84-0571 cBc/R.-C. 184

RENFREW ONT./ONT. 84-0690 OTTAWA CABLEVISION 299

RICI I MOND HI LL ONT./ONT. 84-0607 CLASSIC COMMUNICATIONS 222

RICHMOND HILL ONT./ONT. 84-0505 CLASSIC COMMUNICATIONS 131

RIPI EY ONT./ONT. 84-0513 KINCARDINE CABLE T.V. 136

ROCKWOOD ONT./ONT. 84-0520 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC (OBCI)

145

SARNI 1 ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

SAUBI E BEACH ONT./ONT. 84-0594 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC (OBCI)

205

SAt'l T STE. MARIE ONT./ONT. 84-0602 CKCY 920 213

SIOUX LOOKOUT ONT./ONT. 84-0571 cBc/R.-c. 184

SMITHS FALLS ONT./ONT. 84-0544 CUC 162

ST. CATHARINES ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

ST. MARY'S ONT./ONT. 84-0357 ADELAIDE RADIO TELEVISION 25

ST. MARY'S ONT./ONT. 84-0761 ADELAIDE RADIO TELEVISION 338

STRATHROY ONT./ONT. 84-0601 AIRLAND COMMUNICATIONS SERVICES 213

SUDBURY ONT./ONT. 84-0550 MID -CANADA COMMUNICATIONS 167

SUDBURY ONT./ONT. 84-0550 CAMBRIAN BROADCASTING 167

TEESWATER ONT./ONT. 84-0513 WARD, JOHN C. 136

TEESWATER ONT./ONT. 84-0513 SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE,
& CUC (OBCI)

136

TEESWATER ONT./ONT. 84-0513 KINCARDINE CABLE T.V. 136

TEMAGAMI ONT./ONT 84-0452 OECA 103

THUNDER BAY ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

TIMMINS ONT./ONT. 84-0645 ALEMEDIA COMMUNICATIONS 250

TI MM I NS ONT./ONT. 84-0405 TELIkMEDIA COMMUNICATIONS 69
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TIMMINS ONT./ONT. 84-0406 TELEMEDIA COMMUNICATIONS 69
TIMMINS ONT./ONT. 84-0550 MID -CANADA COMMUNICATIONS 167

TIMMINS ONT./ONT. 84-0550 CAMBRIAN BROADCASTING 167

TIVERTON ONT./ONT. 84-0513 KINCARDINE CABLE T.V. 136

TORONTO ONT./ONT. 84-0339 ACTION CANADA 7

TORONTO ONT./ONT. 84-0446 WAH SHI NG TELEVISION 97
TORONTO ONT./ONT. 84-0446 MTV BROADCASTING SYSTEM 97

TORONTO ONT./ONT. 84-0338 ROGERS RADIO BROADCASTING 1

TORONTO ONT./ONT. 84-0338 CHUM 1

TORONTO ONT./ONT. 84-0487 ROGERS RADIO BROADCASTING 124

"TORONTO ONT./ONT. 84-0351 RADIO 1540 21

TORONTO ONT./ONT. 84-0528 THE MUSCULAR DYSTROPHY ASSN. 152

TORONTO ONT./ONT. 84-0462 TELEMEDIA COMMUNICATIONS 110
TORONTO ONT./ONT. 84-0498 ONTARIO INDEPENDENT PAY TV 128

TORONTO ONT./ONT. 84-0500 CFTO-TV 129

TORONTO ONT./ONT. 84-0654 FIRST CHOICE 260
TORONTO ONT./ONT. 84-0654 ALLARCOM 260
TORONTO ONT./ONT. 84-0817 TELEMEDIA COMMUNICATIONS 409
TORONTO (PART OF) ONT./ONT. 84-0543 ROGERS CABLE T.V. 162
TORONTO (PART OF) ONT./ONT. 84-0610 CABLECASTING 225
TORONTO ( PART OF) ONT./ONT. 84-0536 ROGERS CABLE T.V. 157

TORONTO METRO (PART OF) ONT./ONT. 84-0537 MACLEAN-HUNTER 158

TORONTO METRO (PART OF) ONT./ONT. 84-0538 SCARBORO CABLE COMMUNICATIONS 159
TORONTO METRO (PART OF) ONT./ONT. 84-0755 NEWTON CABLE COMMUNICATIONS 336
TWEED ONT./ONT. 84-0521 VILLAGE CABLESYSTEMS 146
VERMILION BAY ONT./ONT. 84-0571 CBC/R.-C. 184
V ERN ER ONT./ONT. 84-0647 VAILLANCOURT, R. & TELLIER, M.A. (OBCI) 251

V ER N ER ONT./ONT. 84-0647 NORTHERN CABLE SERVICES 251

VERONA ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
VIRGINIATOWN/K EARNS ONT./ONT. 84-0648 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 252
VIRGI NIATOW N/K EARNS ONT./ONT. 84-0648 NORTHERN CABLE SERVICES 252
VIR(INIATOWN/K EARNS ONT./ONT. 84-0648 DAC COMMUNICATIONS 252
VIRGINIATOWN ONT./ONT. 84-0452 OECA 103
W AL LAC EBU RG ONT./ONT. 84-0592 MACLEAN-HUNTER 204
WARREN ONT./ONT. 84-0647 NORTHERN CABLE SERVICES 251
WATER LOO ONT./ONT. 84-0346 RADIO WATERLOO 16

WAWA ONT./ONT. 84-0602 CKCY 920 213
W EAG A MOW ONT./ONT. 84-0452 OECA 103

WEST PORT ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
WIARTON ONT./ONT. 84-0429 CBC/R.-C. 81

WIARTON ONT./ONT. 84-0649 G. MCNAMARA COMMUNICATIONS 254
WINCHESTER ONT./ONT. 84-0605 TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS 219
WINDSOR ONT./ONT. 84-0804 CUC (OBCI) 374
WINDSOR ONT./ONT. 84-0819 OECA 410
WING HAM ONT./ONT. 84-0604 CK N X BROADCASTING 218

PACIFIC/PACIFIQUE

ABBOTSFORD B.0 .-B 84-0809 M.S.A. CABLEVISION 401

AG ASSIZ 84-0856 PIONEER CABLEVISION 443

APEX MOUTAIN B.C./C.-B. 84-0499 PRINCETON TELEVISION 129

ARCTIC RED RIVER N.W.T./T.N.-0. 84-0716 LENNIE, SAM (OBCI) 310

AR MSTRONG B.C./C.-B. 84-0545 CABLE T.V. SLAVE LAKE 162

AR MSTRONG B.C./C.-B. 84-0545 HALL, R.J. 162

AR MSTRONG B.C./C.-B. 84-0545 ENDERBY CABLECOM 162

ASHCROFT B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

ASHCROFT B.C./C.-B. 84-0539 CANASAT 159

BALFOUR B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

BAM ELI) B.C./C.-B. 84-0720 CBC/R.-C. 313

BAR RI E R E B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29
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BOWSER B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

BRITANNIA BEACH B.C./C.-B. 84-0708 PICKARD, G. C. 305

BURNABY B.C./C.-B. 84-0773 WEST COAST CABLEVISION 345

BURNABY B.C./C.-B. 84-0622 WEST COAST CABLEVISION 229

BURNABY B.C./C.-B. 84-0623 WEST COAST CABLEVISION 229

CACHE CREEK B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

CAMPBELL RIVER B.C./C.-B. 84-0847 CAMPBELL RIVER T.V. 429

CASTLEGAR B.C./C.-B. 84-0675 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 295

CHILLIWACK B.C./C.-B. 84-0774 CABLENET 347

CHRISTINA LAKE B.C./C.-B. 84-0555 BOUNDARY BROADCASTING 171

CLINTON B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

COIJRTENAY B.C./C.-B. 84-0670 CABLENET 293

CRAWFORD BAY B.C./C.-B. 84-0797 CBC/R.-C. 367

DEASE LAKE B.C./C.-B. 84-0427 VOSS, PETER (OBCI) 80

DELTA B.C./C.-B. 84-0775 DELTA CABLE TELEVISION 348

DELTA B.C./C.-B. 84-0768 DELTA CABLE TELEVISION 341

DUNCAN B.C./C.-B. 84-0855 COWICHAN CABLEVISION 441

DUNCAN B.C./C.-B. 84-0674 COWICHAN CABLEVISION 295

ELK FORD B.C./C.-B. 84-0423 KOOTENAY CABLE 78

ENDERBY B.C./C.-B. 84-0545 CABLE T.V. SLAVE LAKE 162

ENDERBY 84-0545 HALL, R.J. 162

ENDERBY B.C./C.-B. 84-0545 ENDERBY CABLECOM 162

FALKLAND B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

FALK LAND B.C./C.-B. 84-0546 CBC/R.-C. 165

FERNIE B.C./C.-B. 84-0423 KOOTENAY CABLE 78

FORT RESOLUTION N.W.T./T.N.-0. 84-0715 CBC/R.-C. 309

FORT SMITH N.W.T./T.N.-0. 84-0589 GARDTAL HOLDINGS 203

FRASER CHEAM B.C./C.-B. 84-0785 CHILLIWACK RIVER CABLEVISION 358

FROBISHER BAY N.W.T./T.N.-O. 84---0825 CBC/R.-C. 415

GIBSONS/SECHELT B.C./C.-B. 84-0834 COAST CABLE VISION 418

GIBSONS/SECHELT B.C./C.-B. 84-0765 MOUNTAIN FM RADIO 340

GILLIES BAY B.C./C.-B. 84-0709 GILLIES BAY COMMUNITY TELEVISION 306

GILLIES BAY B.C./C.-B. 84-0356 GILLIES BAY COMMUNITY TELEVISION 24

GOLDEN B.C./C.-B. 84-0476 GOLDEN TELEVISION 119

GREENWOOD B.C./C.-B. 84-0556 BOUNDARY BROADCASTING 172

GRISE FIORD N.W.T./T.N.-0. 84-0717 QARQARLIMIUT FM SOCIETY 311

HARRISON HOT SPRINGS B.C./C.-B. 84-0413 CBC/12.-C. 72

HEDLEY B.C./C.-B. 84-0794 LEBLANC, JOSEPH 366

HIXON B.C./C.-B. 84-0551 CKPG TELEVISION 168

HOPE B.C./C.-B. 84-0848 HOPE CABLE TELEVISION 431

HOUSTON B.C./C.-B. 84-0671 SKEENA BROADCASTERS 294

INUVIK N.W.T./T.N.-0. 84-0823 CBC/R.-C. 414

K AM LOOPS B.C./C.-B. 84-0725 INLAND BROADCASTERS 315

KELOWNA B.C./C.-B. 84-0341 OKANAGAN FM BROADCASTERS 12

K E LOW NA B.C./C.-B. 84-0678 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 296

KELSEY BAY B.C./C.-B. 84-0849 SAY WARD VALLEY COMMUNICATIONS 433

K ER EMEOS B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

KIMBERLEY B.C./C.-B. 84-0423 KOOTENAY CABLE 78

K LE MTU B.C./C.-B. 84-0713 ROBINSON, A. (OBCI) 308

LAC LA HACHE B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29

LADYSMITH 84-0855 L & C CABLEVISION 441

LADYSMITH B.C./C.-B. 84-0673 L & C CABLEVISION 294

LAKE COWICHAN/YOUBOU B.C./C.-B. 84-0368 LAKE HOLDINGS 36

LANGFORD-SOOKE B.C./C.-B. 84-0786 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 359

LANGFORD-SOOKE B.C./C.-B. 84-0467 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 113

LANG FORD-SOOKE B.C./C.-B. 84-0676 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 295

LION'S BAY B.C./C.-B. 84-0787 LIONS BAY CABLEVISION 360

LION'S BAY B.C./C.-B. 84-0415 LIONS BAY CABLEVISION 73

LYTTON B.C./C.-B. 84-0547 CBC/R.-C. 165

NAKUSP B.C./C.-B. 84-0776 COLUMBIA CABLE TV 349

NAKUSP B.C./C.-B. 84-0776 GILLESPIE, DON (OBCI) 349

NANAIMO B.C./C.-B. 8'4-0788 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 361
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NANAIMO 84-0675 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 295
NA NOOSE BAY B.C./C.-B. 84-0852 BAY CABLEVISION 437
NELSON B.C./C.-B. 84-0675 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 295
NEW WESTMINSTER B.c./c.-B. 84-0808 WESTERN CABLEVISION 396
NORTH PENDER ISLAND B.c./c.-B. 84-0711 FERRIS, CAROLYN I. (OBCI) 307
NORTH SAANICH B.C./C.-B. 84-0770 SAANICH CABLEVISION 342
NORTH SAANICH B.C./C.-B. 84-0621 SAANICH CABLEVISION 229
NORTH VANCOUVER B.c./c.-B. 84-0783 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 355
NORTH VANCOUVER B.c./c.-B. 84-0675 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 295
OLIVER B.C./c.-B. 84-0474 OLIVER TELE-VUE 117
OYAMA B.C./C.-B. 84-0363 CANASAT 29
PARKSVILLE B.c./c.-a. 84-0851 COWICHAN CABLEVISION 435
PARKSVILLE B.c./c.-B. 84-0672 COWICHAN CABLEVISION 294
PEACHLAND 84-0363 CANASAT 29
PENDER HARBOUR B.C./C.-B. 84-0771 COAST CABLE VISION 343
PENDER HARBOUR B.C./C.-B. 84-0766 MOUNTAIN FM RADIO 340
PENTICTON B.C./C.-B. 84-0678 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 296
PORT ALBERNI B.0 ./C .-B. 84-0777 ALBERNI CABLE TELEVISION 350
PORT ALBERNI B.C./C.-B. 84-0466 CJAV 113
PORT COQUITLAM CITY B.C./C.-B. 84-0805 PREMIER CABLESYSTEMS 376
PORT COQUITLAM CITY B.C./C.-B. 84-0858 PREMIER CABLESYSTEMS 448
POWELL RIVER B.C./C.-B. 84-0781 CABLENET 353
POWELL RIVER B.C./C.-B. 84-0507 CABLENET 132
PRINCE GEORGE B.C./C.-B. 84-0806 CKPG TELEVISION 392
PRINCETON B.c./c.-B. 84-0457 PRINCETON TELEVISION 106
PRINCETON B.C./c.-B. 84-0499 PRINCETON TELEVISION 129
RANKIN INLET N.W.T./T.N.-O. 84-0826 CBC/R.-C. 415
REVELSTOKE B.C./C.-B. 84-0638 REVELSTOKE CABLE T.V. 245
ROCK CREEK B.C./c.-B. 84-0557 BOUNDARY BROADCASTING 172
SAANICH B.C./C.-B. 84-0772 ROYAL OAK CABLEVISION 344
SALMON ARM B.C./C.-B. 84-0545 CABLE T.V. SLAVE LAKE 162
SALMON ARM B.C./C.-B. 84-0545 HALL, R.J. 162
SALMON ARM B.C./C.-B. 84-0545 SHUSWAP CABLE 162
SALMON ARM B.C./C.-B. 84-0545 BASTION SATEL ASSOCIATION 162
SALTSPRING ISLAND B.C./C.-B. 84-0782 SALTSPRING CABLEVISION (1981) 354
SECHELT B.C./C.-B. 84-0834 COAST CABLE VISION 418
SMITHERS B.c./c.-B. 84-0671 SKEENA BROADCASTERS 294
SNOWDRIFT N.W.T./T.N.-O. 84-0714 SNOWDRIFT COMMUNITY RADIO SOCIETY 309
SPAR WOOD B.c./c.-B. 84-0423 KOOTENAY CABLE 78
SQLIAMISH B.C./C.-B. 84-0850 RELIANCE DISTRIBUTORS OF B.C. 434
TOHNO B.C./C.-B. 84-0596 CBC/R.-C. 210
TRAR/ROSSLAND B.C./C.-B. 84-0675 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 295
TUMBLER RIDGE B.C./C.-B. 84-0548 CBC/R.-C. 165
UCLUELET B.C./C.-B. 84-0846 UCLUELET VIDEO SERVICES 427
UCI UELET B.C./C.-B. 84-0596 CBC/R.-C. 210
VALEMOUNT B.c./c.-B. 84-0363 CANASAT 29
VANANDA B.C./c.-B. 84-0355 TEXADA COMMUNITY TELEVISION 24
VANANDA B.c./c.-B. 84-0710 TEXADA COMMUNITY TELEVISION 306
VANCOUVER B.C./c.-B. 84-0805 PREMIER CABLESYSTEMS 376
VANCOUVER B.C./C.-I3. 84-0446 WORLD VIEW TELEVISION 97
VANCOUVER B.C./C.-B. 84-0805 PREMIER CABLESYSTEMS 376
VANCOUVER B.c./c.-B. 84-0654 ALLARCOM PAY TELEVISION 260
VANCOUVER B.C./C.-B. 84-0818 CHUM WESTERN (B.C. LIONS) 410
VICTORIA B.C./c.-B. 84-0362 UNIVERSITY OF VICTORIA STUDENT RADIO 27
VICTORIA B.c./c.-B. 84-0805 PREMIER CABLESYSTEMS 376
VICTORIA B.C./C.-B. 84-0857 PREMIER CABLESYSTEMS 445
WHISTLER B.C./C.-B. 84-0845 WHISTLER CABLE TELEVISION 426
WHITE. ROCK B.c./c.-B. 84-0503 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 130
WHITE ROCK 84-0784 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 357
WHITE ROCK B.C./C.-B. 84-0467 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 113
WHITE ROCK B.C./C.-B. 84-0677 SHAW CABLESYSTEMS (B.C.) 295
WHITEHORSE Y.T./T.Y. 84-0724 NORTHERN NATIVE BROADCASTING 315
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307
YELLOW K NI FE N.W.T./T.N.-O. 84-0414 MACKENZIE MEDIA 72
YEI I OWK MEE N.W.T./T.N.-O. 84 0824 CRC/R.-C. 414
Y EI.LOW K NI FE- 84 0723 NATIVE COMMUNICATIONS SOCIETY 314

PRAIRIE/PRAIRIE

AI IX ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
ALI AN SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51
NI SASK (CFR) SASK./SASK. 84-0738 BARKER, V.W. MAJ. 328
AN/AC ALTA./ALB. 84-0742 ARMSTRONG, W.W. 330
ARcoi A SAS K ./SASK . 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
ATHABASCA ALTA./ALB. 84-0681 SUPERIOR COMMUNICATONS SYSTEMS 297
BAI CARRES SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
BALGONIE SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
BANFF ALTA./ALB. 84-0460 BANFF COMMUNITY ANTENNA 109
BANFF ALTA./ALB. 84-0813 BANFF COMMUNITY ANTENNA 406
BARRHEAD ALTA./ALB. 84-0534 QCTV 157
BASHAW ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52
BASSANO A I .TA JA LB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52
HATTI.F.FoRD SASK./SASK. 84-0479 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABI.EVISION 121
BEAYERLODGE ALTA./ALB. 84-0732 THEAKER, R. 322
BENT! EY ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
BI EN FAIT SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
BIG RIVER SASK./SASK. 84-0737 SASKATOON TELECABLE 326
BIGGAR SASK./SASK. 84-0616 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABLEVISION 227
BIGGAR SASK./SASK. 84-0807 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABLEVISION 394
BIRCH HILLS SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
BI RTLE MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
BLACK DIAMOND ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52
BOISSEVAIN MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
BONNYVILLE ALTA./ALB. 84-0683 NORTHERN CABLEVISION 297
BRANDON MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
BROADVIEW SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
BRUDERHEIM ALTA./ALB. 84-0373 CAPITAL CABLE TV 37
BRUNO SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51
BUFFALO NARROWS SASK./SASK. 84-0459 BUFFALO NARROWS BROADCASTING 108
CAI GARY ALTA./ALB. 84-0730 RAWLCO COMMUNICATIONS 319
CALGARY ALTA./ALB. 84-0375 CKIK-FM 38
CALGARY ALTA./ALB. 84-0733 UNIVERSITY OF CALGARY STUDENT RADIO 323
CALGARY ALTA./ALB. 84-0439 CFCN COMMUNICATIONS 86
CALGARY (PART OF) ALTA./ALB. 84-0624 CABLECASTING 230
CALGARY (PART OF) ALTA./ALB. 84-0643 CABLECASTING 247
CAI GARY (PART OF) ALTA./ALB. 84-0577 CABLECASTING 190
CALMAR ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52
CAMROSE ALTA./ALB. 84-0789 CABLE T.V. OF CAMROSE 362
CAMROSE ALTA./ALB. 84-0790 CABLE T.V. OF WETASKIWIN 362
CANMORE ALTA./ALB. 84-0460 BANFF COMMUNITY ANTENNA 109
CANMORE ALTA./ALB. 84-0813 BANFF COMMUNITY ANTENNA 406
CANORA SASK./SASK. 84-0424 NORTH EASTERN CABLEVISION 78
CARBERRY MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
CARLYLE SASK./SASK. 84-0587 IMAGE CABLE SYSTEMS 201
CAR I.YLE LAKE SASK./SASK. 84-0369 YORKTON TELEVISION 36
CARROT RIVER SASK./SASK. 84-0583 IMAGE CABLE SYSTEMS 198
CASTOR ALTA./ALB. 84 0385 SASKATOON TELECABLE 53
CFS BEAUSEJOUR MAN./MAN. 84-0739 LECOUR, E.E. MAJ. (OBCI) 328
CFS \'ORKTON/WHITESPUCE SASK./SASK. 84-0726 PHILIP, P.F. MAJ. C.O. 316
CFS YORKTON/WHITESPUCE SASK./SASK. 84-0727 NORTH EASTERN CABLEVISION 317
cliDwoRTH SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51
CUP -\R SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51
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DAL MENY SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51

DAUPHIN MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
my] osoN SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
DEI 1St E SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51

DEI ORAINE MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
DRumitH [ FR ALTA./ALTA. 84-0495 QCTV 127
ECK VILI F ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
EDMONTON ALTA./ALTA. 84-0498 ALLARCOM PAY TELEVISION 128

EDMONTON' ALTA./ALB. 84-0654 ALLARCOM PAY TELEVISION 260
EDMONTON (PART OF) ALTA./ALB. 84-0796 SHAW CABLESYSTEMS 367
EDMONTON (PART OF) ALTA./ALB. 84-0764 QCTV 339
EDMONTON (PART OF) ALTA./ALB. 84-0756 SHAW CABLESYSTEMS 337
ELK POINT ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
ESTON SASK./SASK. 84-0735 ESTON CATV 325
EV ANSBURG ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
FAIRVIEW ALTA./ALB. 84-0522 NORTHERN CABLEVISION 147
FAIRVIEW ALTA./ALB. 84-0522 PEACE COUNTRY TELECOMS 147
EAl HER ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
FLIN ETON MAN./MAN. 84-0458 ROMIK COMMUNICATIONS 106
HAN ETON MAN./MAN. 84-0372 ARCTIC RADIO (1982) 37
FOAM LAKE SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199
FOR ESTBURG ALTA./ALB. 84-0385 SAKSATOON TELECABLE 53
FORT MCMURRAY ALTA./ALB. 84-0342 OK RADIO GROUP 13

FORT QIJ'APPELLE SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200
Fox CREEK ALTA./ALB. 84-0684 NORTHERN CABLEVISION 297
GII BERT PLAINS MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
GIMI I MAN./MAN. 84-0456 INTERLAKE COMMUNICATIONS (OBCI) 105
GLADSTONE MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
GR \ND CENTRE ALTA./ALB. 84-0508 NORTHERN CABLEVISION 132
GR \ NDE CACHE ALTA./ALB. 84-0685 NORTHERN CABLEVISION 298
GR \NDVIEW MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
GR \ VEI BOURG SASK./SASK. 84-0494 SWIFT CURRENT TELECASTING 126
GRFNEEI I. SASK./SASK. 84-0586 IMAGE CABLE SYSTEMS 201
G R I MSH AV,' ALTA./ALB. 84-0523 PEACE COUNTRY TELECOMS 148
GYPSUMVILLE (CUB) MAN./MAN. 84-0740 KIPPLE, V.V. MAJ. 329
HAGUE SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51

HARVIE HEIGHTS ALTA./ALB. 84-0652 cBc/R.-c. 255
HARVIE HEIGHTS ALTA./ALB. 84-0484 cBc/R.-c. 123
FUG!' LEVEL ALTA./ALB. 84-0370 cBc/R.-C. 37
HIGH LEVEL ALTA./ALB. 84-0530 BUSHE RIVER ENTERTAINMENT 155
HIGH RIVER ALTA./ALB. 84-0533 QCTV 156
HINTON ALTA./ALB. 84-0743 cBc/R.-c. 332
HINTON ALTA./ALB. 84-0581 ROCKY MOUNTAIN CATV 196
HUDSON BAY SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199
HUMBOLDT SASK./SASK. 84-0586 IMAGE CABLE SYSTEMS 201
INDIAN HEAD SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199
'TUNA SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
JASPER ALTA./ALB. 84-0473 QCTV 116
K AMSACK SASK./SASK. 84-0424 NORTH EASTERN CABLEVISION 78
KEI VINGTON SASK./SASK. 84-0586 IMAGE CABLE SYSTEMS 201

KII I AM ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
K II 1 ARNEY MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
KINDERSLEY SASK./SASK. 84-0480 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABLEVISION 121

KIP1ING SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
LACOMBE ALTA./ALB. 84-0535 QCTV 157
IAMPMAN SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
LANGENBURG SASK./SASK. 84-0586 IMAGE CABLE SYSTEMS 201

LANGHAM SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
i ANIGAN SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200
I ETHBRIDGE ALTA./ALB. 84-0759 CABLENET 338
I VMSDEN SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200
MACGREGOR MAN./MAN. 84-0590 PORTAGE COMMUNITY CABLEVISION 203
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MACK! IN SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51
MAN KOTA SASK./SASK. 84-0736 MANKOTA T.V. 326
MANNVILLE ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
MAPLE CREEK SASK./SASK. 84-0494 SWIFT CURRENT TELECASTING 126
MARTENSVILLE SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200
MAYERTHORPE ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
MCI ENNAN ALTA./ALB. 84-0524 PEACE COUNTRY TELECOMS 149
MCLENNAN ALTA./ALB. 84-0731 THEAKER, R. 320
MEADOW LAKE SASK./SASK. 84-0481 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABLEVISION 121
MEDICINE HAT ALTA./ALB. 84-0734 MEDICINE HAT BROADCASTING 325
MEDICINE HAT ALTA./ALB. 84-0680 CABLEVISION MEDICINE HAT 296
MI! I'ORT SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200
mrLITA MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
mEi MLLE. SASK./SASK. 84-0425 NORTH EASTERN CABLEVISION 78
miDALE SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
MINNFDOSA MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
MOOSOMIN SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199
NAICAM SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
NANTON ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52
NEEPAWA MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
NIPAWIN SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200
NOKOMIS SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
NORQUAY SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
OUTLOOK SASK./SASK. 84-0586 IMAGE CABLE SYSTEMS 201
OXBOW SASK./SASK. 84-0587 IMAGE CABLE SYSTEMS 201
PEACE RIVER ALTA./ALB. 84-0483 CBC/R.-C. 122
PEACE RIVER ALTA./ALB. 84-0523 NORTHERN CABLEVISION 148
PEACE RIVER ALTA./ALB. 84-0686 NORTHERN CABLEVISION 298
PILOT BUTTE SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
PINEBROOK ALTA./ALB. 84-0793 HARGRAVE, JOHN (OBCI) 365
PONOKA ALTA./ALB. 84-0535 QCTV 157
PONTEIX SASK./SASK. 84-0791 PONTEIX T.V. CLUB 364
PORCUPINE PLAIN SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
PRFECEVILLE SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199
PROVOST ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
PUKATAWAGAN MAN./MAN. 84-0741 NATIVE COMMUNICATIONS 330
QU'APPELLE SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
RADvit I F SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
RAYMORE SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
RED DEER ALTA./ALB. 84-0393 CAPITAL CABLE TV 62
RED DEER ALTA./ALB. 84-0679 SHAW CABLESYSTEMS 296
REDVERS SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
REGINA SASK./SASK. 84-0482 REGINA CABLEVISION 122
REGINA SASK./SASK. 84-0853 ARMADALE COMMUNICATIONS 438
REGINA SASK./SASK. 84-0666 CBC/R.-C. 290
RIMBEY ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
RIVERS MAN/MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
ROBI IN MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
ROCANVILLE SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
ROSE VALLEY SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197
ROSETOW N SASK./SASK. 84-0618 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABLEVISION 228
ROSTHERN SASK./SASK. 84-0587 IMAGE CABLE SYSTEMS 201
RUSSELL MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
SASKATOON SASK./SASK. 84-0477 SASKATOON TELECABLE 120
SEDGEWICK ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53
SEXSMITH ALTA./ALB. 84-0812 SEXSMITH LOCAL T.V. ASSOCIATION 405
SEXSMITH ALTA./ALB. 84-0812 THEAKER, R. 405
SHAUNAVON SASK./SASK. 84-0494 SWIFT CURRENT TELECASTING CO 126
SHELLBROOK SASK./SASK. 84-0586 IMAGE CABLE SYSTEMS 201
SLAVE. LAKE ALTA./ALB. 84-0359 CABLE T.V. SLAVE LAKE 26
SMOKY LAKE ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52
SOURIS MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160
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SPIRIT RIVER ALTA./ALB. 84-0524 PEACE COUNTRY TELECOMS 149

SPI R ITW'OOD SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51

ST. BONIFACE MAN./MAN. 84-0428 cBc/R.-c. 81

ST. PAUL. ALTA./ALB. 84-0682 COMMUNITY ANTENNA SYSTEMS 297

STE. ROSE DU LAC MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160

STE ER ALTA./ALB. 84-0535 QCTV 157

STOUGHTON SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197

STRASBOURG SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51

STURGIS SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197

SWAN HILLS ALTA./ALB. 84-0811 THEAKER, R. 404
SWAN RIVER MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160

THE PAS MAN./MAN. 84-0354 NORMAN CABLE 23

THOMPSON. MAN./MAN. 84-0821 ARCTIC RADIO (1982) 412
THORSBY ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52

THREE HILLS ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52

TISDAI E SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200

TOFIELD ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52

TROCIIII ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52

TURNER VALLEY ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52

TWO HILLS ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53

UNITY SASK./SASK. 84-0619 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABLEVISION 228

VALLEYVIEW ALTA./ALB. 84-0385 SASKATOON TELECABLE 53

VIRDEN MAN./MAN. 84-0541 WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE 160

VULCAN ALTA./ALB. 84-0384 SASKATOON TELECABLE 52

WADENA SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199

WAINWRIGHT ALTA./ALB. 84-0687 NORTHERN CABLEVISION 298
WAKAW SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197

WALDHEIM SASK./SASK. 84-0383 SASKATOON TELECABLE 51

WARMAN SASK./SASK. 84-0585 IMAGE CABLE SYSTEMS 200
WATERTON PARK ALTA./ALB. 84-0465 cBc/R.-c. 112

WA MOUS SASK./SASK. 84-0586 IMAGE CABLE SYSTEMS 201

WATSON SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197

WAWOTA SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 197

WEMBLEY ALTA./ALB. 84-0729 THEAKER, R. 318
WESTLOCK ALTA./ALB. 84-0469 CFOK BROADCASTING 114

WESTLOCK ALTA./ALB. 84-0534 QCTV 157

WHITECOURT ALTA./ALB. 84-0688 NORTHERN CABLEVISION 298
WHITEWOOD SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199

WII KIE SASK./SASK. 84-0617 THE BATTLEFORDS COMMUNITY CABLEVISION 227

WINNIPEG MAN./MAN. 84-0779 MOFFAT COMMUNICATIONS 352
WINNIPEG MAN./MAN. 84-0822 cBc/R.-c. 413
WOLSELEY SASK./SASK. 84-0582 IMAGE CABLE SYSTEMS 192

WYNYARD SASK./SASK. 84-0584 IMAGE CABLE SYSTEMS 199

YORKTON SASK./SASK. 84-0425 NORTH EASTERN CABLEVISION 78

QUEBEC

ALMA QUE./QUE. 84-0451 CABLOVISION ALMA 103

ALMA QUE./QUE. 84-0565 LES IMMEUBLES GILBERT PEDNEAUL T 179

Al MA QUE./QUE. 84-0421 CABLOVISION ALMA 76

AMOS QUE./QUE. 84-0349 RADIO NORD 18

BAIL ST -PAUL QUE./QUE. 84-0392 CABLOVISION BALE ST -PAUL 61

BA I E-COMEAU QUE./QUE. 84-0422 CABLOVISION BAIE-COMEAU 77

BARRAUTE QUE./QUE. 84-0386 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 54

BAR R A UTE QuE./Qa. 84-0386 TELEDISTRIBUTION AMOS 54

BE A UC EV LI E -EST QUE./QUE. 84-0637 BEAUCE DISTRIBUTION T.V. 244

BEL(Ell. QUE./QUE. 84-0442 TELECABLE VIDEOTRON 88

BELMIL QUE./QUE. 84-0830 TELECABLE VIDEOTRON 417
BLACK LAKE QUE./QUE 84-0588 TELECABLE BLACK LAKE -ROBERTSON 202

BLACK LAKE QUE./QUE 84-0843 TELECABLE BLACK LAKE -ROBERTSON 423

544



ALPHABETICALLY BY LOCATION/ALPHABETIQUE PAR ENDROIT

LOCATION/EN DROIT

QUEBEC

PROVINCE DEC./DEC. NAME/NOM PAGE

CADILLAC QUE./QUA. 84-0389 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 58

CAMPBELL'S BAY QUE./QUA. 84-0657 PONTIAC CABLE 281

CAP-DE-LA-MADELEINE QUE./QUA. 84-0829 TALACABLE VIDEOTRON 417

CAR LETON QUE./QUE. 84-0659 GUARETTE & SONS/GUARETTE & FILS 284

CFIAPAIS QUE./QUE. 84-0695 GAGNON TV 301

CHAR LESBOURG QUE./QUA. 84-0663 COOPERATIVE DE CABLODISTRIBUTION DE 286

L'ARRI ARE -PAYS

CHATEAUGUAY QUE./QUA. 84-0442 CABLEVISION NATIONALE 88

CHATEAUGUAY QUE./QUE. 84-0827 CABLEVISION NATIONALE 416

CHIBOUGAMAU QUE./QUA. 84-0695 GAGNON TV 301

CHIBOUGAMAU QUE./QUA. 84-0567 C.J.M.D. CHIBOUGAMAU 180

CFIICOUTIMI QUE./QUA. 84-0418 TALASAG 75

CHICOUTIMI QUE./QUA. 84-0646 CJAB-FM 250

COLERAINE QuElQug. 84-0430 COLERAINE VIDEO 81

COOKSHIRE QUE./QUA. 84-0432 TRANSVISION (COOKSHIRE) 83

COOKSHIRF QUE./QUA. 84-0431 TRANSVISION (COOKSHIRE) 82

COURCELLES QUE./QUA. 84-0454 TELL -CABLE LABONTA 104

coW A NSV I LLE QUE./QUE. 84-0751 TRANSVISION COWANSVILLE 335

DISRAELI QUE./QUE. 84-0450 TRANSVISION (DISRAALI) 10I

DOI BEAU QUE./QUA. 84-0700 DOLBEAU TV SERVICE 302

FORT COULONGE/MANSFIELD QUE./QUA. 84-0656 CMD CABLE 280

GFNTILI Y QUE./QUA. 84-0366 POISSON, AUBERT 34

GIRARDVILLE QUE./QUA. 84-0381 TALAVAL 49

GIRARDVILLE QUE./QUE. 84-0747 TgLAVAL 334

GRA NDE-RIVI ER E QUE./QUE. 84-0365 BRIAND ET MOREAU CABLE 33

11 E NOTRE-DAME (MONTREAL QUE./QUA. 84-0433 BOISVERT, MARCEL 84

L'A N NON CIATION QUE./QUE. 84-0396 TELEVISION GIROUX & BELAIR 64

L'ANSE-ST-JEAN QuE./Qug. 84-0435 R.-C./CBC 84

I.A BA I E QUE./QUA. 84-0525 VIDEO DRY 150

LA POCATIERE QUE./QUA. 84-0420 CABLODISTRIBUTION DE LA COTE DU SUD 76

I.A PRAIRIE QUE./QUA. 84-0442 TALACABLE VIDEOTRON 88

LA PRAIRIE QUE./QUA. 84-0830 TgLACABLE VIDEOTRON 417

LA SARRE QUE./QUA. 84-0349 RADIO LA SARRE 18

IA SARRE QUE./QUA. 84-0390 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 59

IA SARRE QUE./QUA. 84-0836 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 420

LA TUQUE QUE./QUA. 84-0399 ALECTRO-VISION (LA TUQUE) 66

LABELLE QUE./QUA. 84-0842 PAQUET, CLAMENT 422

LAC MEGANTIC QUE./QUE. 84-0461 MAGANTIC TRANSVISION 110

LAC-CAR RE QUE./QUE. 84-0641 FILION CABLE -VISION 246

LAC-CARRA QUE./QUA. 84-0835 FILION CABLE -VISION 420

LAC-DES-ACORCES QUE./QUE. 84-0400 BLOUIN, MARCEL 67

LACHUTE QUE./QUE. 84-0434 RADIO LACHUTE (1980) 84

LA N DR I EN NE QUE./QUA. 84-0387 TALADISTRIBUTION AMOS 55

LAVAL QUE./QUE. 84-0442 CABLEVISION NATIONALE 88

LAVAL QUE./QUE. 84-0827 CABLEVISION NATIONALE 416

LAVAL (PART OF) QUE./QUA. 84-0750 CF CABLE TV 334

LEBEL-SUR-QUEVILLON QUE./QUA. 84-0350 TALADISTRIBUTION AMOS 20

LENNOXVILLE QuElQuk. 84-0854 LENNOXVILLE TRANSVISION 441

LEVIS QUE./QUA. 84-0653 RADIO CHOQ 256

I.AVIS QUE./QUA. 84-0831 TALACABLE VIDEOTRON 417

MACAMIC QUE./QUA. 84-0389 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 58

MALARTIC Que./QuA. 84-0837 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 421

MALARTIC QUE./QUA. 84-0722 R.-C./CBC 314

MANIWAKI QuElQug. 84-0475 MANIWAKI TELEVISION 118

MANIWAKI QuE./QuA. 84-0753 MANIWAKI TELEVISION 118

MANIWAKI QUE./QUE. 84-0625 RADIO COMMUNAUTAIRE FM DE LA HAUTE- 230

GATINEAU

MARSOUI QUE./QUA. 84-0698 DESCHANES, G. & GAGNA, C. 302

MONT-I AURIER QuE./Qug. 84-0566 RADIO MONT-LAURIER 180

MONTMAG NY QUE./QUA. 84-0810 RADIO CKBM 403

MONTREAL QUE./QUA. 84-0338 CMTV CANADIAN MUSIC TELEVISION 1

MONTREAI. QuE./Qug. 84-0340 PAQUIN, J. (RASEAU CVH) (OBCI) 12
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MONTREAL QUE./QUE. 84-0820 MAISONNEUVE BROADCASTING/RADIODIFFU- 410
SION MAISONNEUVE

MONTREAL QUE./QUE. 84-0844 RADIODIFFUSION MUTUELLE CANADA 423
MONTREAL. QUE./QUA. 84-0352 TgLIMADIA COMMUNICATIONS 21
MONTREAL QUE./QUE. 84-0353 CFCF 22
MONTREAL QUE./QUA. 84-0655 COMMUNICATION TUNNEL 279
MONTREAL QuE./Qug. 84-0442 CABLEVISION NATIONALE 88
MONTREAL (PART OF) QUE./QUE. 84-0750 CF CABLE TV 334
MONTREAL (PART OF) QUE./QUA. 84-0827 CABLEVISION NATIONALE 416
MT-TREMBLANT/ST-JOVITE QUE./QUA. 84-0642 FILION CABLE -VISION 247
N.-D.-DE-LA-DORgE QUE./QUE. 84-0696 GAGNON TV 301
NATASHQUAN QUE./QUA. 84-0478 CORP. DE DEVELOP. COMMUNAUTAIRE DES 120

CANTONS D'EN BAS
NOR MANDIN QUE./QUE. 84-0381 TALAVAL 49
NORMANDIN QUE./QUE. 84-0464 TgLgVAL 112
NOTRE-DAME-DU-NORD QUE./QUA. 84-0391 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 60
PETIT-SAGUF.NAY QUE./QUA. 84-0436 R.-C./CBC 85
PONT ROUGE QUE./QUA. 84-0669 BUSSIgRES, JEAN -GUY (OBCI) 292
PORT-CARTIER QUE./QUA. 84-0859 RADIO PORT-CARTIER 450
PORT-CARTIER QUE./QUA. 84-0502 RADIO PORT-CARTIER 130
PORT-CARTIER QUE./QUE. 84-0416 LA COMPAGNIE DE TELEVISION DE SEPT-ILES 74
PRINCEVILLE QUE./QUA. 84-0397 PRINCE VIDEO 65
QUEBEC QUE./QUE. 84-0442 CABLEVISION NATIONALE 88
QUEBEC QUE./QUE. 84-0404 R.-C./CBC 68
QUEBEC QUE./QUA. 84-0490 BOURRELLIS, DIDIER 125
QUEBEC QUE./QUA. 84-0653 CJMF-FM 256
QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 TALE-CAPITALE 256
QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 RADIO MF CIEL (1981) 256
QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 GROUPE AUDETTE SIROIS (OBCI) 256
QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 SCOTT. MALCOLM (OBCI) 256
QUEBEC QUE./QUA. 84-0504 QUEBEC 1534-1984 131
QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 RADIODIFFUSION MUTUELLE CANADA 256
QUEBEC QUE./QUE. 84-0828 CABLEVISION NATIONALE 416
RIMOUSKI QUE./QUA. 84-0449 TALACABLE B.S.L. 100
RIMOUSKI QUE./QUE. 84-0625 RADIO COMMUNAUTAIRE DU BAS ST-LAURENT 230
RIVIERE-DU-LOUP QUE./QUE. 84-0625 COMMUNICATIONS COMMUNAUTAIRES DES 230

PORTAGES
ROBERTSON VILLE QUE./QUA 84-0588 TALACABLE BLACK LAKE -ROBERTSON 202
ROBERVAL QUE./QUE. 84-0381 TgLAVAL 49
ROBERVAL QUE./QUA. 84-0748 TALAVAL 334
ROUYN QUE./QUA. 84-0486 RADIO NORD 124
ROUYN QUE./QUA. 84-0349 RADIO NORD 18
ROUYN QUE./QUA. 84-0440 RADIO NORD 87
ROUYN QUE./QUE. 84-0838 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 421
SENNETERRE QUE./QUA. 84-0814 TALADISTRIBUTION AMOS 408
SENNETERRE (CFO QUE./QUE. 84-0388 TALADISTRIBUTION AMOS 57
SEPT-iLES QUE./QUE. 84-0416 LA COMPAGNIE DE TELEVISION DE SEPT-ILES 74
SHAWVILLE QUE./QUE. 84-0658 SHAWVILLE CABLE 282
SHERBROOKE QUE./QUA. 84-0832 TALACABLE VIDAOTRON 418
ST-CAMILLE QUE./QUA. 84-0360 PARENT, MARCEL 26
ST-COME-DE-KENNEBEC QUE./QUA. 84-0361 BERNARD, URGEL 27
ST-CYPRIEN QUE./QUE. 84-0360 PARENT, MARCEL 26
ST-DAMIEN-DE-BUCKLAND QUE./QUE. 84-0419 TgLACABLE ST-DAMIEN 75
ST-DAMIEN-DE-BUCK LAND QuElQug. 84-0746 TALACABLE ST-DAMIEN 333
ST-FPHREM QUE./QUA. 84-0454 TALE -CABLE LABONTA 104
ST-FgLICIEN QUE./QUE. 84-0697 GAGNON TV 301
ST-GABRIEL-DE-BRANDON QUE./QUE. 84-0526 VIACABLE DU NORD 151
ST -HONORS QUE./QUE. 84-0454 TALE -CABLE LABONTA 104
ST-11YACI NTH E QUE./QUE. 84-0403 TALE -CABLE ST-HYACINTHE 68
ST -J FA N QUE./QUA. 84-0442 TALACABLE VIDAOTRON 88
ST -JEAN QUE./QUE. 84-0830 TALACABLE VIDAOTRON 417
ST-JgRoME QUE./QUE. 84-0442 TgLACABLE VIDAOTRON 88
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ST-JEROME QuElQug. 84-0830 TELECABLE VIDEOTRON 417

ST-JOACHIM-DE-MONTMO- QUE./QUE. 84-0568 TELECABLE DE LA COTE DE BEAUPRI (OBCI) 181

R ENCY
ST -I EON-DE-STANDON QUE./QUE. 84-0841 FRANCOEUR, CLAUDE 422

ST- M ETHODE-DE-FRONTENAC QUE./QUE. 84-0455 LABONTE, CLAUDE 93

ST-MIC711EL-DES-SAINTS QUE./QUE. 84-0437 TELECABLE MATAWINI 85

ST-PAMPHILE QuE./Quk. 84-0345 CHOUINARD, GUY 15

ST-PAMPHILE QUE./QUE. 84-0527 CHOUINARD, GUY 151

ST -PASCAL QUE./QUE. 84-0665 PARADIS, LOUIS-GEORGES 288

ST-PHILIPPE-DE-NERI QUE./QUE. 84-0497 CABLODISTRIBUTION DIONNE 128

ST -PROSPER QUE./QUE. 84-0542 APPAREILS ELECTRONIQUES BERUBE 161

ST -RAYMOND QUE./QUE. 84-0468 VIDEO DERV 114

ST -THOMAS DIDYME QUE./QUE. 84-0381 TELEVAL 49

ST -THOMAS DIDYME QUE./QUE. 84-0749 TELEVAL 334

ST-TITE QUE./QUE. 84-0417 J. BERGERON & FRERE 74

ST -VICTOR QUE./QUE. 84-0455 LABONTE, CLAUDE 104

ST-VITAL-DE-LAMBTON QUE./QUE. 84-0453 LA GUADELOUPE TELEVISION 104

ST-lACHARIE QUE./QUE. 84-0699 ANTENNE T.V. DE ST-ZACHARIE 302

ST-ZENON QUE./QUE. 84-0438 TELECABLE MATAWINI 86

STE- ADEI E QUE./QUE.. 84-0509 TELEDIETUSION STE-ADELE 133

MT-CATIIER I NE QUE./QUE. 84-0668 FALARDEAU, MICHEL (OBCI) 291

STE-GER MM NE -STATION QUE./QUE. 84-0360 PARENT, MARCEL 26

STE-JUSTINE QUE./QUE. 84-0398 TANGUAY, DANIEL 66

STE-JUSTINE QUE./QUE.. 84-0401 TANGUAY, DANIEL 67

STE-THERL,SE QuE/Quk. 84-0442 CABLEVISION NATIONALE 88

STE-THERESE QUE./QUE.. 84-0402 RADIO COMMUNAUTAIRE DES BASSES-1.MM EN - 68

TIDES
fisE QUE./QUE. 84-0827 CABLEVISION NATIONALE 416

1.1, MISC. \MING QUE./QUE. 84-0839 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 417

TROIS-RIVIERES QUE./QUE. 84-0719 GRAND PRIX TROIS-RIVIERES 312

VA! -D.OR QuE./QuL 84-0349 RADIO NORD 18

V Al -D'OR QUE./QUE. 84-0840 CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC 421

VICTOR IAV I LLF: QUE./QUE. 84-0442 CABLEVISION NATIONALE 88

VICTORIAVILLE QuE./Quii. 84-0833 TELECABLE VIDEOTRON 418

VII LAG E-DES-HURONS QUE./QUE. 84-0463 COMITE DE LA RADIO COMMUNAUTAIRE III

HURONNE-WYANDOT
WARWICK QUE./QUE. 84-0694 CABLOVISION WARWICK 300
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TELECOMMUNICATIONS DECISIONS/DECISIONS: TELECOMMUNICATIONS

SUBJECT/OBJET PAGE

NorthwesTel Inc.-Implementation of decision permitting attachment of 451
Subscriber -Provided Terminal Equipment/Norouestel Inc.-Mise en ceuvre de
la decision permettant le raccordement d'equipements terminaux fournis par
l'abonne

DEC./DEC. DATE

84-12 24 04 84

84-13 24 04 84

84-14 27 04 84

84-15 22 05 84

84-16 20 06 84

84-17 11 07 84

84-18 12 07 84

84-19 27 07 84

84-20 30 07 84

84-21 31 08 84

84-22 07 09 84

Terra Nova Telecommunications Inc.-Implementation of decision permitting 456
attachment of Subscriber -Provided Terminal Equipment/Telecommunications
Terra Nova Inc.-Mise en ceuvre de la decision permettant le raccordement
d'equipements terminaux fournis par l'abonne

Implementation of decision permitting attachment of Subscriber -Provided Telex 461
and TWX Terminal Equipment/Mise en ceuvre de la decision permettant le
raccordement d'equipements terminaux telex et TWX fournis par l'abonne

Bell Canada-Application for approval of increases in certain rates/Bell 468
Canada-Requete pour ('approbation de la hausse de certains tarifs

British Columbia Telephone Company-General increase in rates/Compagnie 472
de telephone de la Colombie-Britannique-Majoration tarifaire generale

NorthwestTel Inc.-Withdrawal of application for a general rate increase: 483
Follow-up/Norouestel Inc.-Retrait de la requete en majoration tarifaire
generale: Donnees complementaires

Enhanced services/Services ameliores 486

Bell Canada and British Columbia Telephone Company-Applications to 515
review Telecom. Decision CRTC 83-10/Bell Canada et la Compagnie de
telephone de la Colombie-Britannique-Requetes en revision de la decision
Telecom. CRTC 83-10

Terra Nova Telecommunications Inc., general increase in rates/Telecommuni- 522
cations Terra Nova Inc., majoration tarifaire generale

British Columbia Telephone Company-Ordinary share issue/Compagnie de 531
telephone de la Colombie-Britannique--Emission d'actions ordinaires

British Columbia Telephone Company-Ordinary share issue/Compagnie de 531
telephone de la Colombie-Britannique-Emission d'actions ordinaires

TELECOMMUNICATIONS COSTS ORDER/ORDONNANCE DE FRAIS TELECOMMUNICATIONS

ORDER/ORD. DATE SUBJECT/OBJET PAGE

84-1 21 06 84 In re: British Columbia Telephone Company, general increase in rates, interim 532
rate increase, Telecom. Decision CRTC 84-16, 20 June 1984/Object:
Compagnie de telephone de la Colombie-Britannique, majoration tarifaire
generale, majoration provisoire, decision Telecom. CRTC 84-16 du 20 juin 1984
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ABLE CABLEVISION LIVERPOOL N.s./N.4. 84-0367 35

ACTION CANADA TORONTO ONT./ONT. 84-0339 7

ADELAIDE RADIO TELEVISION ST. MARY'S ONT./ONT. 84-0357 25

ST. MARY'S ONT./ONT. 84-0761 338

AIR LAND COMMUNICATIONS SERVICES STRATHROY ONT./ONT. 84-0601 213

ALBERNI CABLE TELEVISION PORT ALBERNI B.c./c.-B. 84-0777 350

ALBION CABLE TV BOLTON ONT./ONT. 84-0591 203

ALI.ARCOM EDMONTON ALTA./ALB. 84-0498 128

TORONTO ONT./ONT. 84-0654 260

EDMONTON ALTA./ALB. 84-0654 260

VANCOUVER B.c./c.-B. 84-0654 260

ANDREWS, ROBERT L. (OBCI) WINTERTON NFLD./T.-N. 84-0563 177

ANNAPOLIS VALLEY CABLE LAWRENCETOWN N.S./N.4. 84-0540 160

ANNAPOLIS VALLEY RADIO DIGBY N.S./N.-E. 84-0558 173

KENTVILLE N.s./N.-g. 84--0558 173

MIDDLETON N.S./N.-E. 84-0558 173

WEYMOUTH N.S./N.-E. 84-0552 168

WINDSOR N.S./N.-E. 84-0558 173

AN1ENNE T.V. DE ST-ZACHARIE ST-ZACHARIE QUE./QUE. 84-0699 302

ANTIGONISH CABLEVISION ANTIGONISH N.s./N.-g. 84-0703 303

APPAREILS ELECTRONIQUES BERUBE ST -PROSPER QUE./QUE. 84-0542 161

ARCTIC RADIO (1982) FLIN FLON MAN./MAN. 84-0372 37

THOMPSON MAN./MAN. 84-0821 412

ARMADA} E COMMUNICATIONS REGINA SASK./SASK. 84-0853 438

ARMSTRONG, W.W. (OBCI) ANZAC ALTA./ALB. 84-0742 330

AVALON CABLEVISION ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0620 228

BANFF COMMUNITY ANTENNA BANFF ALTA./ALB. 84-0460 109

BANFF ALTA./ALB. 84-0813 406

CANMORE ALTA./ALB. 84-0460 109

CANMORE ALTA./ALB. 84-0813 406

BARKER, V.W. MAJ. ALSASK (CFB) SASK./SASK. 84-0738. 328

BASTION SATEL ASSOCIATION SALMON ARM B.C./C.-B. 84-0545 162

BAY CABLEVISION NANOOSE BAY B.c./c.-B. 84-0852 437

BE AUCE DISTRIBUTION T.V. BEAUCEVILLE-EST QUE./QUE. 84-0637 244

BERNARD, URGEL ST-COME-DE-KENNEBEC QUE./QUE. 84-0361 27

BLOUIN, MARCEL LAC-DES-ECORCES QUE./QUE. 84-0400 67

BLUEWATER TV CABLE GODERICH ONT./ONT. 84-0600 212

BOISVERT, MARCEL ILE NOTRE-DAME (MONT- QUE./QUE. 84-0433 84

REAL)
BOUNDARY BROADCASTING CHRISTINA LAKE B.c./c.-B. 84-0555 171

GREENWOOD B.c./c.-B. 84-0556 172

ROCK CREEK B.c./c.-B. 84-0557 172

BOURRELLIS, DIDIER QUEBEC QUE./QUE. 84-0490 125

BRIAND ET MOREAU CABLE GRANDE-RIVIERE QUE./QUE. 84-0365 33

BROCKVILLE CABLE TELECOMMUNICATIONS BROCKVILLE ONT./ONT. 84-0613 226

BUFFALO NARROWS BROADCASTING BUFFALO NARROWS SASK./SASK. 84-0459 108

BURGEO BROADCASTING SYSTEM BURGEO NFLD./T.-N. 84-0407 70

BURRY, HAYWARD GLOVERTOWN NFLD./T.-N. 84-0744 332

BUSHE RIVER ENTERTAINMENT HIGH LEVEL ALTA./ALB. 84-0530 155

BUSHNEI L COMMUNICATIONS OTTAWA ONT./ONT. 84-0550 167

BUSSIERES, JEAN -GUY (OBCI) PONT-ROUGE QUE./QUE. 84-0669 292

C.J.M.D. CHIBOUGAMAU CHIBOUGAMAU QUE./QUE. 84-0567 180

CABLE SERVICE BOUCTOUCHE/ST-ANTOINE N.B./N.-B. 84-0628 233

CABLE T.V. OF CAMROSE CAMROSE ALTA./ALB. 84 0789 362

CABLE T.V. OF WETASKIWIN CAMROSE ALTA./ALB. 84-0790 362

CABLE T.V. SLAVE LAKE ARMSTRONG B.c./c.-B. 84-0545 162

ENDERBY B.c./c.-B. 84-0545 162

SALMON ARM B.c./c.-B. 84-0545 162

SLAVE LAKE ALTA./ALB. 84-0359 26

C.ABIECASTING CALGARY (PART OF) ALTA./ALB. 84-0624 230

CALGARY ALTA./ALB. 84-0643 247
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CARL ECASTI NG CALGARY ALTA./ALB. 84-0577 190
TORONTO (PART OF) ONT./ONT. 84-0610 225

CABLENET CHILLIWACK B.C./C.-B. 84-0774 347

COURTENAY B.c./c.-B. 84-0670 293

KINGSTON ONT./ONT. 84-0376 41

LETHBRIDGE ALTA./ALB. 84-0759 338
POWELL RIVER B.C./C.-B. 84-0507 132

POWELL RIVER B.C./C.-B. 84-0781 353

CABLEVISION DU NORD DE QUEBEC BARRAUTE QUE./QUE. 84-0386 54

CADILLAC QUE./QUE. 84-0389 58

LA SARRE QUE./QUE. 84-0390 59

LA SARRE QUE./QUE. 84-0836 420
LARDER LAKE ONT./ONT. 84-0648 252
MACAMIC QUE./QUE. 84-0389 58

MALARTIC QUE./QUE. 84-0837 421

NOTRE-DAME-DU-NORD QUE./QUE. 84-0391 60
ROUYN QUE./QUE. 84-0838 421

TEMISCAMING QUE./QUE. 84-0839 417
VAL-D'OR QUE./QUE. 84-0840 421

VIRGINIATOWN/KEARNS ONT./ONT. 84-0648 252
CABLEVISION MEDICINE HAT MEDICINE HAT ALTA./ALB. 84-0680 296
CABLEVISION NATIONALE CHATEAUGUAY QUE./QUE. 84-0442 88

CHATEAUGUAY QUE./QUE. 84-0827 416
LAVAL QUE./QUE. 84-0442 88
LAVAL QUE./QUE. 84-0827 416
MONTREAL QUE./QUE. 84-0442 88

MONTREAL (PART OF) QUE./QUE. 84-0827 416
QUEBEC QUE./QUE. 84-0442 88

QUEBEC QUE./QUE. 84-0828 416
STE-THERESE QUE./QUE. 84-0442 88
STE-THER1SE QUE./QUE. 84-0827 416
VICTORIAVILLE QUE./QUE. 84-0442 88

CABLO SHIPPEGAN SHIPPEGAN N.B./N.-B. 84-0721 313

CABLODISTRIBUTION DE LA COTE DU SUD LA POCATI ER E QUE./QUE. 84-0420 76

CABLODISTRIBUTION DIONNE ST -PHI LI PPE-DE-NERI QUE./QUE. 84-0497 128

CABLOVISION ALMA ALMA QUE./QUE. 84-0451 103

ALMA QUE./QUE. 84-0421 76

CABLOVISION BATE ST -PAUL BATE ST -PAUL QUE./QUE. 84-0392 61

CABLOVISION BAIE-COMEAU BAIE-COMEAU QUE./QUE. 84-0422 77

CABLOVISION WARWICK WARWICK QUE./QUE. 84-0694 300
CAMBRIAN BROADCASTING NORTH BAY ONT./ONT. 84-0550 167

SUDBURY ONT./ONT. 84-0550 167

TIMMINS ONT./ONT. 84-0550 167

CAMPBELL RIVER T.V. CAMPBELL RIVER B.c./c.-B. 84-0847 429
CANASAT ASHCROFT B.c./c.-B. 84-0363 29

ASHCROFT B.C./C.-B. 84-0539 159

BALFOUR B.C./C.-B. 84-0363 29
BARRIERE B.C./C.-B. 84-0363 29
BOWSER B.c./c.-B. 84-0363 29

CACHE CREEK B.C./C.-B. 84-0363 29

CLINTON B.c./c.-B. 84-0363 29

FALKLAND B.C./C.-B. 84-0363 29
K ER EMEOS B.C./C.-B. 84-0363 29
LAC LA HACHE B.c./c.-B. 84-0363 29

OYAMA B.c./c.-B. 84-0363 29

PEACHLAND B.c./c.-B. 84-0363 29

QUADRA ISLAND B.c./c.-B. 84-0363 29

SORRENTO B.C./c.-B. 84-0363 29

VALEMOUNT B.C./c.-B. 84-0363 29

CAPE BRETON CABLEVISION SYDNEY N.S./N.-E. 84-0704 304

CAPITAL. CABLE TV BRUDERHEIM ALTA./ALB. 84-0373 37

RED DEER ALTA./ALB. 84-0393 62

CBC/R.-C. ATIKOKAN ONT./ONT. 84-0571 184

BAMFIELD B.C./c.-B. 84-0720 313
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CRC/R.-C. BRITT ONT./ONT. 84-0441 88
CRAWFORD BAY B.C./c.-B. 84-0797 367
DEER LAKE NFLD./T.-N. 84-0492 126
EAR FALLS ONT./ONT. 84-0571 184
ELK LAKE ONT./ONT. 84-0574 186
FALKLAND B.c./c.-B. 84-0546 165
FORT RESOLUTION N.W.T./T.N.-O. 84-0715 309
FROBISHER BAY N.W.T./T.N.-0. 84-0825 415
GOSHEN N.s./N.4. 84-0795 366
HALIFAX N.S./N.4. 84-0471 116
HARRISON HOT SPRINGS B.c./c.-B. 84-0413 72
HARVIE HEIGHTS ALTA./ALB. 84-0484 123
HARVIE HEIGHTS ALTA./ALB. 84-0652 255
HIGH LEVEL ALTA./ALB. 84-0370 37
HINTON ALTA./ALB. 84-0743 332
HOPEDALE NFLD./T.-N. 84-0561 175
HUDSON ONT./ONT. 84-0571 184
IGNACE ONT./ONT. 84-0571 184
INUVIK N.W.T./T.N.-O. 84-0823 414
KIRKLAND LAKE ONT./ONT. 84-0575 187
L'ANSE ST -JEAN QuE./Quk. 84-0435 84
LYTTON B.C./C.-B. 84-0547 165
MALARTIC QUE./QUE. 84-0722 314
MIDDLE RIVER N.S./N.-E. 84-0472 116
OTTAWA ONT./ONT. 84-0374 38
OTTAWA ONT./ONT. 84-0728 318
PEACE RIVER ALTA./ALB. 84-0483 122
PETIT-SAGUENAY QUE./QUE. 84-0436 85
QUEBEC QuE./Quk. 84-0404 68
RANKIN INLET N.W.T./T.N.-O. 84-0826 415
RED LAKE ONT./ONT. 84-0571 184
REGINA SASK./SASK. 84-0666 290
REGINA SASK./SASK. 84-0666 290
SIOUX LOOKOUT ONT./ONT. 84-0571 184
ST. BONIFACE MAN./MAN. 84-0428 81

STEPHENVILLE NFLD./T.-N. 84-0411 71

SYDNEY N.S./N.-E. 84-0792 364
TOFINO B.c./c.-B. 84-0596 210
TUMBLER RIDGE B.c./c.-B. 84-0548 165
UCLUEL.ET B.C./c.-B. 84-0596 210
VERMILION BAY ONT./ONT. 84-0571 184
WATERTON PARK ALTA./ALB. 84-0465 112
WIARTON ONT./ONT. 84-0429 81

WINNIPEG MAN./MAN. 84-0822 413
YELLOWKNIFE N.W.T./T.N.-O. 84-0824 414
BAMFIELD B.c./c.-B. 84-0720 313

CENTRAL CABLE TELEVISION AMHERST N.S./N.-E. 84-0702 303
CF CABLE TV LAVAL (PART OF) QUE./QUE. 84-0750 334

MONTREAL (PART OF) QUE./QUE. 84-0750 334
CFCI MONTREAL QUE./QUE. 84-0353 22
CFCN COMMUNICATIONS CALGARY ALTA./ALB. 84-0439 86
CFOK BROADCASTING WESTLOCK ALTA./ALB. 84-0469 114
CFPI BROADCASTING LONDON ONT./ONT. 84-0443 88

LONDON ONT./ONT. 84-0603 215
CFPL-TV LONDON LONDON ONT./ONT. 84-0816 409
CFTO-TV TORONTO ONT./ONT. 84-0500 129
CHILLIWACK RIVER CABLEVISION FRASER CHEAM B.C./c.-B. 84-0785 358
CHINAVISION CANADA DON MILLS ONT./ONT. 84-0445 93
CHOUINARD, GUY ST-PAMPHILE QuE./Quk. 84-0345 15

ST-PAMPHILE QuE./Quk. 84-0527 151
CHUM MUSGRAVETOWN NFLD./T.-N. 84-0412 72

TORONTO ONT./ONT. 84-0338 1

CHUM WESTERN (B.C. LIONS) VANCOUVER B.C./C.-B. 84-0818 410
CJAB-FM CHICOUTIMI QUE./QUE. 84-0646 250
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CJAV PORT ALBERNI B.C./c.-B. 84-0466 113
CJBN BROADCASTING KENORA ONT./ONT. 84-0501 130
CALF -FM QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 256
CJPH-TV PETTY HARBOUR PETTY HARBOUR NFLD./T.-N. 84-0800 372
CKCY 920 SAULT STE. MARIE ONT./ONT. 84-0602 213

WAWA ONT./ONT. 84-0602 213
CKIK-FM CALGARY ALTA./ALB. 84-0375 38
cKNX BROADCASTING WINGHAM ONT./ONT. 84-0604 218
CK PG TELEVISION NIXON B.C./C.-B. 84-0551 168

PRINCE GEORGE B.c./c.-B. 84-0806 392
CKVR CHANNEL 3 BARRIE ONT./ONT. 84-0816 409
CLASSIC COMMUNICATIONS RICHMOND HILL ONT./ONT. 84-0607 222

RICHMOND HILL ONT./ONT. 84-0505 131
CLEAR CREST CABLE T.V. COBALT ONT./ONT. 84-0651 255
CMD CABLE FORT COULONGE/MANS- QUE./QUE. 84-0656 280

FIELD
CMTV CANADIAN MUSIC TELEVISION MONTREAL QUE./QUE. 84-0338 1

COAST CABLE VISION GIBSONS/SECHELT B.C./c.-B. 84-0834 418
PENDER HARBOUR B.C./C.-B. 84-0771 343

CODIAC VISION ST -JOSEPH N.B./N.-B. 84-0377 42
ST -JOSEPH N.B./N.-B. 84-0662 286

COLCHESTER BROADCASTING DEBERT N.S./N.-E. 84-0614 226
COLERAINE VIDEO COLERAINE QUE./QUE. 84-0430 81
COLUMBIA CABLE TV NAKUSP B.C./C.-B. 84-0776 349
COMITE DE LA RADIO COMMUNAUTAIRE VILLAGE-DES-HURONS QuE./Que. 84-0463 1 1 1

HURONNE-WYANDOT
COMMUNICATION TUNNEL MONTREAL QUE./QUE. 84-0655 279
COMMUNICATIONS COMMUNAUTAIRES DES RIVIERE-DU-LOUP QUE./QUE. 84-0625 230
PORTAGES
COMMUNITY ANTENNA SYSTEMS ST. PAUL ALTA./ALB. 84-0682 297
CONNAIGRE CABLE SYSTEMS HARBOUR BRETON NFLD./T.-N. 84-0408 70
COOPERATIVE DE CABLODISTRIBUTION DE CHARLESBOURG QUE./QUE. 84-0663 286
L 'ARRIERE-PAYS
CORP. DE DEVELOP. COMMUNAUTAIRE DES NATASHQUAN QUE./QUE. 84-0478 120
CANTONS D'EN BAS
COWICHAN CABLEVISION DUNCAN B.C./C.-B. 84-0674 295

DUNCAN B.C./C.-B. 84-0855 441
PARKSVILLE B.C./C.-B. 84-0851 435
PARKSVILLE B.C./C.-B. 84-0672 294

CUC KEMPTVILLE ONT./ONT. 84-0544 162
SMITHS FALLS ONT./ONT. 84-0544 162

CUC (OBCI) WINDSOR ONT./ONT. 84-0804 374
DAC' COMMUNICATIONS LARDER LAKE ONT./ONT. 84-0648 252

MATHESON ONT./ONT. 84-0647 251
VIRGINIATOWN/K EARNS ONT./ONT. 84-0648 252

DARTMOUTH CABLE TV DARTMOUTH N.S./N.-E. 84-0769 342
DIGBY N.S./N.-E. 84-0639 245

DELTA CABLE TELEVISION DELTA B.C./C.-B. 84-0768 341
DELTA B.c./c.-B. 84-0775 348

DESCHENES, G. & GAGNE, C. MARSOUI QUE./QUE. 84-0698 302
DOTBEAU TV SERVICE DOLBEAU QUE./QUE. 84-0700 302
EAST ELGIN CABLE TV AYLMER oNT./ONT. 84-0762 338
EASTERN CABLE (OBCI) BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 191

PLACENTIA NFLD./T.-N. 84-0579 194
EASTERN CABLEVISION PARRSBORO N.S./N.-E. 84-0615 227

TRURO N.S./N.-E. 84-0757 337
ELECTRO-VISION (LA TUQUE) LA TUQUE QUE./QUE. 84-0399 66
ENDERBY CABLECOM ARMSTRONG B.C./C.-B. 84-0545 162

ENDERBY B.C./C.-B. 84-0545 162
ESTON CATV ESTON SASK./SASK. 84-0735 325
EX-CEN CABLEVISION EXETER ONT./ONT. 84-0380 48

EXETER ONT./ONT. 84-0599 211
FALARDEAU, MICHEL (OBCI) STE-CATHERINE QUE./QUE. 84-0668 291
FERGUS-ELORA CABLE T.V. FERGUS ONT./ONT. 84-0767 341
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FERRIS, CAROLYN I. (OBCI) NORTH PENDER ISLAND s.c./c.-B. 84-0711 307

Fl LION CABLE -VISION LAC-CARRE QUE./QUE. 84-0641 246

LAC-CARR E QUE./QUE. 84-0835 420

MT-TREMBLANT/ST-JOVITE QUE./QUE. 84-0642 247

FIRST CHOICE TORONTO ONT./ONT. 84-0654 260

FRANCOEUR, CLAUDE ST -LEON -DE -STAN DON QUE./QUE. 84-0841 422

FRONTENAC BROADCASTING KINGSTON ONT./ONT. 84-0550 167

FUNDY CABLEVISION BLACKS HARBOUR N.B./N.-B. 84-0553 169

CLAIR N.B./N.-B. 84-0707 305

EDMUNDSTON N.B./N.-B. 84-0532 156

SAINT JOHN N.B./N.-B. 84-0706 304

SIEGAS N.B./N.-B. 84-0531 155

ST. GEORGE N.B./N.-B. 84-0554 170

FUNDY CABLEVISION GRAND MANAN ISLAND N.B./N.-B. 84-0650 255

G. MCNAMARA COMMUNICATIONS WIARTON ONT./ONT. 84-0649 254

GAGNON TV CHAPAIS QUE./QUE. 84-0695 301

CHIBOUGAMAU QUE./QUE. 84-0695 301

N.-D.-DE-LA-DOREE QUE./QUE. 84-0696 301

ST-FELICIEN QUE./QUE. 84-0697 301

GARDTAL HOLDINGS FORT SMITH N.W.T./T.N.-O. 84-0589 203

GATEWAY CITY BROADCASTERS NORTH BAY ONT./ONT. 84-0661 285

GILLESPIE, DON (OBCI) NAKUSP B.C./C.-B. 84-0776 349

GIL LIES BAY COMMUNITY TELEVISION GILLIES BAY B.C./c.-B. 84-0709 306

GILLIES BAY B.C./C.-B. 84-0356 24

G LAVINE, ANGUS (013C1) BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 191

GLOBAL COMMUNICATIONS PARIS ONT./ONT. 84-0664 288

OTTAWA ONT./ONT. 84-0664 288

GOLDEN TELEVISION GOLDEN B. c./c.-B. 84-0476 119

GRAND PRIX TROIS-RIVIERES TROIS-RIVIERES QUE./QUE. 84-0719 312

GRANDY, P. BELLEORAM NFLD./T.-N. 84-0801 373

GRAVENIIURST CABLE SYSTEM GRAVENHURST ONT./ONT. 84-0426 79

BRACEBRIDGE ONT./ONT. 84-0426 79

GROUPE ALIDETTE SIROIS (OBCI) QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 256

GUERETTE & SONS/GUERETTE & FILS CAMPBELLTON N.B/N.-B. 84-0660 285

CARLETON QUE./QUE. 84-0659 284

GULLON, RONALD L. (OBCI) MOUNT UNIACKE N.s./N.-A. 84-0634 241

HALL, R.J. ARMSTRONG B.C./C.-B. 84-0545 162

ENDERBY B.c./c.-B. 84-0545 162

SALMON ARM B.C./C.-B. 84-0545 162

HARGRAVE, JOHN (OBCI) PINEBROOK ALTA./ALB. 84--0793 365

HOPE CABLE TELEVISION HOPE B.C./C.-B. 84-0848 431

HUMBER VALLEY BROADCASTING GOOSE BAY NFLD./T.-N. 84-0609 224

WABUSH NFLD./T.-N. 84-0609 224

IMAGE CABLE SYSTEMS ARCOLA SASK./SASK. 84-0582 197

BALCARRES SASK./SASK. 84-0582 197

BALGONIE SASK./SASK. 84-0582 197

BIENFAIT SASK./SASK. 84-0582 197

BIRCH HILLS SASK /SASK. 84-0582 197

BR OADVI EW SASK./SASK. 84-0582 197

CARLYLE SASK./SASK. 84-0587 201

CARROT RIVER SASK./SASK. 84-0583 198

DAVIDSON SASK./SASK. 84-0582 197

FOAM LAKE SASK./SASK. 84-0584 199

FORT QU'APPELLE SASK./SASK. 84-0585 200

GRENFELL SASK./SASK. 84-0586 201

HUDSON BAY SASK./SASK. 84-0584 199

HUMBOLDT SASK./SASK. 84-0586 201

INDIAN HEAD SASK./SASK. 84-0584 199

ITUNA SASK./SASK. 84-0582 197

KELVINGTON SASK./SASK. 84-0586 201

KIPLING SASK./SASK. 84-0582 197

LAMPMAN SASK./SASK. 84-0582 197

LANGENBURG SASK./SASK. 84-0586 20!

LANGHAM SASK./SASK. 84-0582 197
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IMAGE CABLE. SYSTEMS LANIGAN SASK./SASK. 84-0585 200

LUMSDEN SASK./SASK. 84-0585 200

MARTENSVI LLE SASK./SASK. 84-0585 200

MELFORT SAS K ./SASK . 84-0585 200
MIDA LE SAS K ./SASK . 84-0582 197

MOOSOMIN SASK./SASK. 84-0584 199

NAICAM SAS K ./SASK . 84-0582 197

NI PAWI N SASK./SASK. 84-0585 200
NOKOMIS SASK./SASK. 84-0582 197

NORQUAY SASK./SASK. 84-0582 197

OUTLOOK SASK./SASK. 84-0586 201

OXBOW SAS K ./SASK . 84-0587 201

PILOT BUTTE SAS K ./SASK . 84-0582 197

PORCUPINE PLAIN SAS K ./SASK . 84-0582 197

PR EECEVI LLE SASK./SASK. 84-0584 199

QU'APPELLE SAS K ./SASK . 84-0582 197

RADVILLE SASK./SASK. 84-0582 197

RA Y MORE SAS K ./SASK . 84-0582 197

R EDVERS SAS K ./SASK . 84-0582 197

ROCANVI LLE SAS K ./SASK . 84-0582 197

ROSE VALLEY SAS K ./SASK . 84-0582 197

ROSTHER N SASK./SASK. 84-0587 201

SHELLBROOK SASK./SASK. 84-0586 201

STOUGHTON SAS K ./SASK . 84-0582 197

STURGIS SASK./SASK. 84-0582 197

TISDALE SAS K ./SASK . 84-0585 200
WADENA SAS K ./SASK . 84-0584 199

WAKAW SASK./SASK. 84-0582 197

WAR MAN SASK./SASK. 84-0585 200
WATROUS SASK./SASK. 84-0586 201

WATSON SAS K ./SASK . 84-0582 197

WAWOTA SAS K ./SASK . 84-0582 197

WHITEWOOD SASK./SASK. 84-0584 199

WOLSELEY SAS K ./SASK . 84-0582 197

W Y NYA RD SAS K ./SASK . 84-0584 199

INLAND BROADCASTERS KAMLOOPS B.C./C.-B. 84-0725 315

IVI FRI AKE COMMUNICATIONS (OBCI) GI M LI MAN./MAN. 84-0456 105

ISI \ND CABI EVISION ABRAMS VILLAGE P.E.I ./1. -P. -E 84-0496 127

A LBERTON P.E.I /1. -P. -E 84-0496 127

BORDEN 84-0496 127

CARDIGAN 84-0496 127

CRAPAUD 84-0496 127

HUNTER RIVER 84-0496 127

MI MI NEGASH 84-0496 127

MORELL 84-0496 127

MT. STEWART 84-0496 127

MURRAY RIVER 84-0496 127

NORTH RUSTICO 84-0496 127

O'LEARY 84-0496 127

ST. PETER'S P.E.I./1.-P.-E 84-0496 127

TIGNISH 84-0496 127

WELLINGTON 84-0496 127

J. BERGERON & FRERE ST-TITE QUE./QUE. 84-0417 74

JEFFERY, BRADWELL (OBCI) BADDECK N.S./N.-E. 84-0559 173

LOUISBOURG N.S./N.-E. 84-0635 242
ST. PETER'S N.S./N.-E. 84-0626 231

K-RIGI rr COMMUNICATIONS STEPHENVILLE NFLD./T.-N. 84-0576 187

SUM MERSIDE 84-0576 187

WINDSOR N.S./N.-E. 84-0576 187

K -VISION SERVICES NEW GLASGOW N.S./N.-E. 84-0705 304

KAWARTIIA BROADCASTING PETERBOROUGH ONT./ONT. 84-0550 167

Is:FDDY, D.P. (OBCI) METEGHAN N.S./N.-E. 84-0629 235

KEEPING, PHILIP (OBCI) BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 191

PLACENTIA NFLD./T.-N. 84-0579 194
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KENORA CABLE VISION RAINY RIVER ONT./ONT. 84-0572 185

EMO ONT./ONT. 84-0573 186

KEY RADIO OTTAWA ONT./ONT. 84-0409 71

K I NCA R DI N E CABLE T.V. KINCARDINE ONT./ONT. 84-0611. 225

LUCK NOW ONT./ONT. 84-0513 136

RIPLEY ONT./ONT./ 84-0513 136

TEESWATER ONT./ONT. 84-0513 136

TIVERTON ONT./ONT. 84-0513 136

KINGS KABLE KENTVILLE N.s./N.-g. 84-0529 154

KIPPI.E, V.V. MAJ. GYPSUMVILLE (CFB) MAN./MAN. 84-0740 329

KNOX, WILLIAM F. TREPASSEY NFLD./T.-N. 84-0562 175

WITLESS BAY/BAY BULLS NFLD./T.-N. 84-0564 178

KNOX, WILLIAM F. (OBCO BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 191

KOOTENAY CABLE ELKFORD B.c./c.-B. 84-0423 78

FER NIE B.C./C.-B. 84-0423 78

KIMBERLEY B.C./C.-B. 84-0423 78

SPARWOOD B.C./C.-B. 84-0423 78

L & C CABLEVISION LADYSMITH B.C./C.-B. 84-0673 294

LADYSMITH B.C./C.-B. 84-0855 441

I A COMPAGNIE DE TELEVISION DE SEPT-ILES PORT-CARTIER QuE./Qug. 84-0416 74

SEPT4LES QuE./Qug. 84-0416 74

LA GUADELOUPE TELEVISION ST-VITAL-DE-LAMBTON QUE./QUE. 84-0453 104

LABONTE, CLAUDE STMETHODE-DE-FRON- QUE./QUE. 84-0455 104

TENAC
ST -VICTOR QUE./QUE. 84-0455 104

I.AKE HOLDINGS LAKE COWICHAN/YOUBOU B.c./c.-B. 84-0368 36

I_ASCIE CABI.E LA SCIE NFLD./T.-N. 84-0745 333

I EBLANC, JOSEPH HEDLEY B.C./C.-B. 84-0794 366

LECOUR, E.E. MAJ. (OBCI) CFS BEAUSEJOUR MAN/MAN. 84-0739 328

I ENNIE, SAM (OBCI) ARCTIC RED RIVER N.W.T./T.N.-O. 84-0716 310

I ENNOXVILLE TRANSVISION LENNOXVILLE QUE./QUE. 84-0854 441

I.ES IMMEUBLES GILBERT PEDNEAULT ALMA QUE./QUE. 84-0565 179

LIONS BAY CABLEVISION LION'S BAY B.C./C.-B. 84-0787 360

LION'S BAY B.C./C.41. 84-0415 73

I.SC CABI.E SYSTEMS KESWICK ONT./ONT. 84-0511 134

M.S.A. CABLEVISION ABBOTSFORD B.C./C.-B 84-0809 401

MACKENZIE MEDIA YELLOWKNIFE N.W.T./T.N.-O. 84-0414 72

MACI.EAN-HUNTER AJAX ONT./ONT. 84-0537 158

COLLINGWOOD ONT./ONT. 84-0689 299

GUELPH ONT./ONT. 84-0537 158

HUNTSVILLE ONT./ONT. 84-0358 25

HUNTSVILLE ONT./ONT. 84-0780 352
LONDON (PART OF) ONT./ONT. 84-0537 158

MIDLAND ONT./ONT. 84-0537 158

MISSISSAUGA (PART OF) ONT./ONT. 84-0537 158

OWEN SOUND ONT./ONT. 84-0537 158

NORTH BAY ONT./ONT. 84-0537 158

PETERBOROUGH ONT./ONT. 84-0537 158

SARNIA ONT./ONT. 84-0537 158

ST. CATHARINES ONT./ONT. 84-0537 158

THUNDER BAY ONT./ONT. 84-0537 158

TORONTO METRO (PART OF) ONT./ONT. 84-0537 158

WALLACEBURG ONT./ONT. 84-0592 204

MAHONEY, WM. D. (OBCI) PLACENTIA NFLD./T.-N. 84-0579 194

MAILMAN, M. (OBCI) AVONPORT N.S./N.-E. 84-0633 240

MAISONNEUVE BROADCASTING/RADIODI F F U- MONTREAL QUE./QUE. 84-0820 410

SION MAISONNEUVE
MANIWAKI TELEVISION MANIWAKI QUE./QUE. 84-0475 118

MANIWAKI QUE./QUE. 84-0753 335

MANKOTA T.V. MANKOTA BASK./BASK. 84-0736 326

MASCIA, F. & PRICE, J. (OBCI) HAMI LTON ONT./ONT. 84-0444 90

MEDICINE HAT BROADCASTING MEDICINE HAT ALTA./ALB. 84-0734 325

MEGANTIC TRANSVISION LAC MEGANTIC QUE./QUE. 84-0461 110

mErRovisioN BEDFORD N.s./N.-g. 84-0631 239
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MID -CANADA COMMUNICATIONS NORTH BAY ONT./ONT. 84-0550 167

SUDBURY ONT./ONT. 84-0550 167

TIMMINS ONT./ONT. 84-0550 167

MITCHELL SEAFORTH CABLE MITCHELL/SEAFORTH ONT./ONT. 84-0593 204
MOFFAT COMMUNICATIONS WINNIPEG MAN./MAN. 84-0779 352
MOUNTAIN FM RADIO GIBSONS/SECHELT B.c./c.-B. 84-0765 340

PENDER HARBOUR B.C./C.-B. 84-0766 340
MTV BROADCASTING SYSTEM TORONTO ONT./ONT. 84-0446 97

NATIVE COMMUNICATIONS PUKATAWAGAN MAN./MAN. 84-0741 330
NATIVE COMMUNICATIONS SOCIETY YELLOWKNIFE N.W.T./T.N.-O. 84-0723 314
NEWFOUNDLAND BROADCASTING BONAV ISTA NFLD./T.-N. 84-0798 368

CORNER BROOK NFLD./T.-N. 84-0798 368
GRAND BANK NFLD./T.-N. 84-0798 368
GRAND FALLS NFLD./T.-N. 84-0798 368
ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0798 368
ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0636 244
ST. JOHN'S NFLD./T.-N. 84-0798 368
STEPHENVILLE NFLD./T.-N. 84-0798 368

NEWTON CABLE COMMUNICATIONS TORONTO METRO (PART OF) ONT./ONT. 84-0755 336
NIAGARA TELEVISION HAMILTON ONT./ONT. 84-0598 211

NIED, BILL (OBCI) ST. PETER'S N.S./N.-E. 84-0626 231

NORMAN CABLE THE PAS MAN./MAN. 84-0354 23

NORTH EAST CABLEVISION BATHURST N.B./N.-B. 84-0470 115

NORTH EASTERN CABLEVISION CANORA SASK./SASK. 84-0424 78

CFS YOR KTON/WHITESPUCE SASK./SASK. 84-0727 317
KAMSACK SASK./SASK. 84-0424 78

MELVILLE SASK./SASK. 84-0425 78

YOR KTON SAS K ./SASK . 84-0425 78

NORTI I NOVA CABLE OXFORD N.s./N.-t. 84-0630 237
NORTHERN CABLE SERVICES LARDER LAKE ONT./ONT. 84-0648 252

MATHESON ONT./ONT. 84-0647 251
VERNER ONT./ONT. 84-0647 251

VIRGINIATOWN/KEARNS ONT./ONT. 84-0648 252
WARREN ONT./ONT. 84-0647 251

NORTHERN CABLEVISION BONNYVILLE ALTA./ALB. 84-0683 297
FAIRVIEW ALTA./ALB. 84-0522 147

FOX CREEK ALTA./ALB. 84-0684 297
GRAND CENTRE ALTA./ALB. 84-0508 132

GRANDE CACHE ALTA./ALB. 84-0685 298
GRIMSHAW ALTA./ALB. 84-0523 148

PEACE RIVER ALTA./ALB. 84-0523 148

PEACE RIVER ALTA./ALB. 84-0686 298
WAINWRIGHT ALTA./ALB. 84-0687 298
WHITECOURT ALTA./ALB. 84-0688 298

NORTHERN NATIVE BROADCASTING WHITEHORSE Y.T./T.Y. 84-0724 315
NORTHGATE CABLE T.V. HAMILTON (PART OF) ONT./ONT. 84-0692 300
NORTHUMBERLAND CABLE TV COBOURG ONT./ONT. 84-0612 226
NORWONT FORT FRANCES ONT./ONT. 84-0691 299
OECA ALBERTON ONT./ONT. 84-0410 71

BIG TROUT LAKE ONT./ONT. 84-0452 103

DEVLIN ONT./ONT. 84-0371 37

ENGLEHART ONT./ONT. 84-0815 409
EVA LAKE ONT./ONT. 84-0452 103

HANBURY ONT./ONT. 84-0815 409
HUNTSV I LLE ONT./ONT. 84-0493 126

KINGFISHER LAKE ONT./ONT. 84-0452 103

KITIGAN ONT./ONT. 84-0452 103

OBA ONT./ONT. 84-0452 103

PIKANGIKUM ONT./ONT. 84-0452 103

TEMAGAMI ONT./ONT 84-0452 103

VIRGINIATOWN ONT./ONT. 84-0452 103

WEAGAMOW ONT./ONT. 84-0452 103

WINDSOR ONT./ONT. 84-0819 410
O.K. RADIO GROUP FORT MCMURRAY ALTA./ALB. 84-0342 13
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OKANAGAN FM BROADCASTERS KELOWNA B.c./c.-B. 84-0341 12

OLIVER TELE-VUE OLIVER B.c./c.-B. 84-0474 117

ONTARIO INDEPENDENT PAY TV TORONTO ONT./ONT. 84-0498 128

ORANGEVILLE CABLE -VU ERIN ONT./ONT. 84-0382 50

ORANGEVILLE ONT./ONT. 84-0693 300
OSBORNE, K. BAY L'ARGENT NFLD./T.-N. 84-0803 373
OTTAWA CABLEVISION ARNPRIOR ONT./ONT. 84-0690 299

CARP ONT./ONT. 84-0570 183

RENFREW ONT./ONT. 84-0690 299

OTTAWA VALLEY TELEVISION PEMBROKE ONT./ONT. 84-0550 167

PAQUET, CLEMENT LABELLE QUE./QUE. 84-0842 422

PAQUIN, J. (RESEAU CVH) (OBCI) MONTREAL QUE./QUE. 84-0340 12

PARADIS, LOUIS-GEORGES ST -PASCAL QUE./QUE. 84-0665 288

PARENT, MARCEL ST-CAMILLE QUE./QUE. 84-0360 26

ST-CYPRIEN QUE./QUE. 84-0360 26

STE-GERMAINE-STATION QUE./QUE. 84-0360 26

PEACE COUNTRY TELECOMS FAIRVIEW ALTA./ALB. 84-0522 147

GRIMSHAW ALTA./ALB. 84-0523 148

MCLENNAN ALTA./ALB. 84-0524 149

SPIRIT RIVER ALTA./ALB. 84-0524 149

PEMBROKE CABLEVISION PEMBROKE ONT./ONT. 84-0754 336

PETER, E. (OBCI) OXFORD N.s./N.-L 84-0630 237
PHILIP, P.F. MAJ. C.O. CFS YORKTON/WHITESPUCE SASK./SASK. 84-0726 316

PICKARD, G. C. BRITANNIA BEACH B.c./c.-B. 84-0708 305

PIONEER CABLEVISION AGASSIZ B.c./c.-B. 84-0856 443

POISSON, AUBERT GENTILLY QUE./QUE. 84-0366 34

PONTEIX T.V. CLUB PONTEI X SASK./SASK. 84-0791 364

PONTIAC CABLE CAMPBELL'S BAY QUE./QUE. 84-0657 281

PORTAGE. COMMUNITY CABLEVISION MACGREGOR MAN./MAN. 84-0590 203

PORTER, ED (OBCI) OXFORD N.S./N.-E. 84-0630 237

PREMIER CABLESYSTEMS PORT COQUITLAM CITY B.c./c.-B. 84-0805 376

PORT COQUITLAM CITY B.c./c.-B. 84-0858 448

VANCOUVER B.c./c.-B. 84-0805 376
VICTORIA B.C./C.-B. 84-0805 376

VICTORIA B.C./C.-B. 84-0857 445

PRINCE VIDEO PRINCEVILLE QUE./QUE. 84-0397 65

PRINCETON TELEVISION APEX MOUTAIN B.C./c.-B. 84-0499 129

PRINCETON B.c./c.-B. 84-0457 106

PRINCETON B.c./c.-B. 84-0499 129

PROSPECT BAY CABLE PROSPECT-TERRENCE BAY N.S./N.-E. 84-0506 131

METEGHAN N.S./N.-E. 84-0629 235

PROULX, ROBERT (OBCI) OTTAWA ONT./ONT. 84-0395 63

QARQARLIMIUT FM SOCIETY GRISE FIORD N.W.T./T.N.-O. 84-0717 311

QCTV BARRHEAD ALTA./ALB. 84-0534 157

DRUMHELLER ALTA./ALB. 84-0495 127

EDMONTON (PART OF) ALTA./ALB. 84-0764 339

HIGH RIVER ALTA./ALB. 84-0533 156

JASPER ALTA./ALB. 84-0473 116

LACOMBE ALTA./ALB. 84-0535 157

PONOKA ALTA./ALB. 84-0535 157

STETTLER ALTA./ALB. 84-0535 157

WESTLOCK ALTA./ALB. 84-0534 157

QUEBEC 1534-1984 QUEBEC QUE./QUE. 84-0504 131

R & 0 JALBERT GRANDE-RIVIERE QUE./QUE. 84-0365 33

RADIO ABOITEAUX MONCTON N.B./N.-B. 84-0491 125

RADIO CHOQ LEVIS QUE./QUE. 84-0653 256
RADIO CKBM MONTMAGNY QUE./QUE. 84-0810 403
RADIO COMMUNAUTAIRE DES BASSES- STE-THERESE QUE./QUE. 84-0402 68

LAURENTIDES
RADIO COMMUNAUTAIRE DU BAS ST-LAURENT RIMOUSKI QUE./QUE. 84-0625 230
RADIO COMMUNAUTAIRE FM DE LA MANIWAKI QUE./QUE. 84-0625 230
HAUTE-GATINEAU
RADIO FANSHAWE LONDON ONT./ONT. 84-0488 124

RADIO LA SARRE LA SARRE QUE./QUE. 84-0349 18
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RADIO LACHUTE (1980) LACHUTE QUE./QUE. 84-0434 84
RADIO MF C.I.E.L. (1981) QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 256
RADIO MONT-LAURI ER MONT-LAURIER QUE./QUE. 84-0566 180
RADIO NORD AMOS QUE./QUE. 84-0349 18

ROUYN QUE./QUE. 84-0349 18

ROUYN/NORANDA QUE./QUE. 84-0440 87
ROUYN QUE./QUE. 84-0486 124
VAL-D'OR QUE./QUE. 84-0349 18

RADIO ONE FREDERICTON N.B./N.-B. 84-0489 125
RADIO PORT-CARTIER PORT-CARTIER QUE./QUE. 84-0859 450

PORT-CARTIER QUE./QUE. 84-0502 130
RADIO STATION CFRA OTTAWA ONT./ONT. 84-0667 290
RADIO WATERLOO WATERLOO ONT./ONT. 84-0346 16
RADIO WESTERN LONDON ONT./ONT. 84-0348 17
RADIO WINDSOR WINDSOR ONT./ONT. 84-0819 40
RADIO 1540 TORONTO ONT./ONT. 84-0351 21
R ADIODI FFUSION MUTUELLE CANADA MONTREAL QUE./QUE. 84-0844 423

QUEBEC QUE./QUE. 84-0653 256
RATI I, STUART P. (OBCI) OXFORD N.S./N.-E. 84-0630 237
RAWI CO COMMUNICATIONS CALGARY ALTA./ALB. 84-0730 319
REI)DEN'S CABLE T.V. CAMPBELLFORD ONT./ONT. 84-0760. 338
REGINA CABLEVISION REGINA SASK./SASK. 84-0482 122
RELIANCE DISTRIBUTORS OF B.C. SQUAMISH B.C./C.-B. 84-0850 434
REVELSTOKE CABLE T.V. REVELSTOKE B.C./C.-B. 84-0638 245
ROBINSON, A. (08C1) KLEMTU B.C./C.-B. 84-0713 308
ROCKY MOUNTAIN CATV HINTON ALTA./ALB. 84-0581 196
ROGERS CABLE T.V. BRAMPTON ONT./ONT. 84-0379 45

BRAMPTON ONT./ONT. 84-0543 162
BRANTFORD ONT./ONT. 84-0536 157
BRANTFORD ONT./ONT. 84-0543 162
CORNWALL ONT./ONT. 84-0536 157
CORNWALL ONT./ONT. 84-0543 162
HAMILTON (PART OF) ONT./ONT. 84-0536 157
KITCHENER ONT./ONT. 84-0536 157
KITCHENER ONT./ONT. 84-0543 162
LONDON (PART OF) ONT./ONT. 84-0536 157
MISSISSAUGA (PART OF) ONT./ONT. 84-0543 162
MISSISSAUGA (PART OF) ONT./ONT. 84-0378 43
NEWMARKET ONT./ONT. 84-0543 162
NEWMARKET ONT./ONT. 84-0536 157
OSHAWA ONT./ONT. 84-0536 157
OSHAWA ONT./ONT. 84-0543 162
TORONTO (PART OF) ONT./ONT. 84-0543 162
TORONTO (PART OF) ONT./ONT. 84-0536 157

ROGERS RADIO BROADCASTING TORONTO ONT./ONT. 84-0338 1

TORONTO ONT./ONT. 84-0487 124
ROMIK COMMUNICATIONS FLIN FLON MAN./MAN. 84-0458 106
ROSENTHAL, MARTIN COBOURG ONT./ONT. 84-0569 182
ROY Al OAK CABLEVISION SAANICH B.C./C.-B. 84-0772 344
SA ANICH C ABLEVISION NORTH SAANICH B.C./C.-B. 84-0770 342

NORTH SAANICH B.C./C.-B. 84-0621 229
SALTSPRING CABLEVISION ( 198 1) SALTSPRING ISLAND B.C./C.-B. 84-0782 354
SASK ATOON TELECABLE ALI X ALTA./ALB. 84-0385 53

ALLAN SASK./SASK. 84-0383 51

BASHAW ALTA./ALB. 84-0384 52
BASSANO ALTA./ALB. 84-0384 52
BENTLEY ALTA./ALB. 84-0385 53
BIG RIVER SASK./SASK. 84-0737 326
BLACK DIAMOND ALTA./ALB. 84-0384 52
BRUNO SASK./SASK. 84-0383 51

CALMAR ALTA./ALB. 84-0384 52
CASTOR ALTA./ALB. 84-0385 53
CUDWORTH SASK./SASK. 84-0383 51

CUPAR SASK./SASK. 84-0383 51
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SASKATOON TELECABLE DALMENY SASK./SASK. 84-0383 51

DELISLE SASK./SASK. 84-0383 51

ECKVILLE ALTA./ALB. 84-0385 53

ELK POINT ALTA./ALB. 84-0385 53

EVANSBURG ALTA./ALB. 84 0385 53

FALHER ALTA./ALB. 84-0385 53

FORESTBURG ALTA./ALB. 84-0385 53

HAGUE SASK./SASK. 84-0383 51

KILLAM ALTA./ALB. 84-0385 53

MACKLIN SASK./SASK. 84-0383 51

MANNVILLE ALTA./ALB. 84-0385 53

MAYERTHORPE ALTA./ALB. 84-0385 53

NANTON ALTA./ALB. 84-0384 52

PROVOST ALTA./ALB. 84-0385 53

RIMBEY ALTA./ALB. 84-0385 53

SASKATOON SASK./SASK. 84-0477 120

SEDGEWICK ALTA./ALB. 84-0385 53

SMOKY LAKE ALTA./ALB. 84-0384 52

SPIRITWOOD SASK./SASK. 84-0383 51

STRASBOURG SASK./SASK. 84-0383 51

THORSBY ALTA./ALB. 84-0384 52

THREE HILLS ALTA./ALB. 84-0384 52

TOF1ELD ALTA./ALB. 84-0384 52

TROCHU ALTA./ALB. 84-0384 52

TURNER VALLEY ALTA./ALB. 84-0384 52

TWO HILLS ALTAJALB. 84-0385 53

VALLEYVIEW ALTA./ALB. 84-0385 53

VULCAN ALTA./ALB. 84-0384 52

WALDHEIM SASK./SASK. 84-0383 51

SAUGEEN TELECABLE, FERGUS-ELORA CABLE, & BLYTH ONT./ONT. 84-0512 135

CUC (013C1)
CLIFFORD ONTIONT. 84-0515 139

DRAYTON ONT./ONT. 84-0516 140

DUNDALK ONT./ONT. 84-0517 141

ERIN ONT./ONT. 84-0382 50

GRAND VALLEY ONT./ONT. 84-0518 143

LUCK NOW ONT./ONT. 84-0513 136

MILDMAY ONT./ONT. 84-0514 138

MILVERTON ONT./ONT. 84-0519 144

ROCKWOOD ONT./ONT. 84-0520 145

SAUBLE BEACH ONT./ONT. 84-0594 205
TEESWATER ONT./ONT. 84-0513 136

SEAWARD VALLEY COMMUNICATIONS KELSEY BAY B.C./C.-B. 84-0849 433

SCARBORO CABLE COMMUNICATIONS TORONTO METRO (PART OF) ONT./ONT. 84-0538 159

SCHWARTZ, I. (OBCI) LOUISBOURG N.s./N.4. 84-0635 242

SCOTT, MALCOLM (OBCI) QUEBEC QuE./Quii. 84-0653 256

SEABREEZE CABLEVISION CLARKS HARBOUR N.S./N.-E. 84-0627 233

SEASIDE CABLE T.V. GLACE BAY N.S./N.-E. 84-0597 211

SEASIDE HOLDINGS LOUISBOURG N.S./N.-E. 84-0635 242

SEAWARD, KEITH L. (OBCI) APPLETON/G LENWOOD NFLD./T.-N. 84-0560 174

SEXSMITH LOCAL T.V. SEXSMITH ALTA./ALB. 84-0812 405

SHANNON, J. & CHISHOLM, J. BONAVISTA NFLD./T.-N. 84-0578 192

HOLYROOD NFLD./T.-N. 84 0580 195

PLACENTIA NFLD./T.-N. 84-0579 194

SHANNON, JOSEPH METEGHAN N.s./N.4. 84-0629 235

SHAW CAM ESYSTEMS BEDFORD N.S./N.-E. 84-0701 303

EDMONTON (PART OF) ALTA./ALB. 84 0796 367

EDMONTON (PART OF) ALTA./ALB. 84-0756 337

CASTLEGAR B.C./c.-B. 84-0675 295

K ELOWNA B.C./C.-B. 84-0678 296

LANGFORD-SOOKE B.C./C.-B. 84-0786 359

LANGFORD-SOOKE B.c./c.-B. 84-0467 113

LANGFORD-SOOKE B.C./C.-B. 84-0676 295

NANAIMO B.C./c.-B. 84-0788 361
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TRILLIUM CABLE COMMUNICATIONS WEST PORT ONT./ONT. 84-0605 219
WINCHESTER ONT./ONT. 84-0605 219

UCLUELET VIDEO SERVICES UCLUELET B.C./C.-B. 84-0846 427
UNIACKE CABLEVISION AVONPORT N.s./N.-A. 84-0633 240
UNIVERSITY OF CALGARY STUDENT RADIO CALGARY ALTA./ALB. 84-0733 323
UNIVERSITY OF GUELPH RADIO - GUELPH ONT./ONT. 84-0347 16
RADIO GRYPHON
UNIVERSITY OF VICTORIA STUDENT RADIO VICTORIA B.C./C.-B. 84-0362 27
VACON, E.A. (OBCI) PUBNICO N.S./N.-E. 84-0627 233
VAILLANCOURT, R. & TELLIER, M. (OBCI) VERNER ONT./ONT. 84-0647 251
V El NOT, DOUGLAS (OBCI) NEW GERMANY N.S./N.4. 84-0632 240
VIACABLE DU NORD ST-GABRI EL -DE -BRANDON QUE./QUE. 84-0526 151

VIDEO DERV LA BALE QUE./QUE. 84-0525 150
ST -RAYMOND QUE./QUE. 84-0468 114

VILLAGE CABLESYSTEMS TWEED ONT./ONT. 84-0521 146
VOSS, PETER (OBCI) DEASE LAKE BC./C.-B. 84-0427 80
WAH SHING TELEVISION TORONTO ONT./ONT. 84-0446 97
WAMBOI.DT, MSGR. WM. HALIFAX N.S./N.-E. 84-0778 351
WARD. JOHN C. BLYTH ONT./ONT. 84-0512 135

BRUSSELS ONT./ONT. 84-0512 135
HENSALL ONT./ONT. 84-0512 135
LUCK NOW ONT./ONT. 84-0513 136
MILDMAY ONT./ONT. 84-0514 138
TEESWATER ONT./ONT. 84-0513 136

WEST COAST CABLEVISION BURNABY B.C./C.-B. 84-0622 229
BURNABY B.C./C.-B. 84-0623 229
BURNABY B.C./C.-B. 84-0773 345

WESTERN CABLEVISION NEW WESTMINSTER B.C./C.-B. 84-0808 396
WESTERN CO -AXIAL HAMILTON (PART OF) ONT./ONT. 84-0763 339
WESTMAN MEDIA CO-OPERATIVE BIRTLE MAN./MAN. 84-0541 160

BOISSEVAIN MAN./MAN. 84-0541 160
BRANDON MAN./MAN. 84-0541 160
CARBERRY MAN./MAN. 84-0541 160
DAUPHIN MAN./MAN. 84-0541 160
DELORAINE MAN./MAN. 84-0541 160
GILBERT PLAINS MAN./MAN. 84-0541 160
GLADSTONE MAN./MAN. 84-0541 160
GRANDVIEW MAN./MAN. 84-0541 160
KILLARNEY MAN./MAN. 84-0541 160
MELITA MAN./MAN. 84-0541 160
MINNEDOSA MAN./MAN. 84-0541 160
NEEPAWA MAN./MAN. 84-0541 160
RIVERS MAN./MAN. 84-0541 160
ROBLIN MAN./MAN. 84-0541 160
RUSSELL MAN./MAN. 84-0541 160
SOURIS MAN./MAN. 84-0541 160
STE. ROSE DU LAC MAN./MAN. 84-0541 160
SWAN RIVER MAN./MAN. 84-0541 160
VIRDEN MAN./MAN. 84-0541 160

WHISTLER CABLE TELEVISION WHISTLER B.C./C.-B. 84-0845 426
WILL SEY, R. (GHOST LAKE PRODUCTIONS) PERTH ONT./ONT. 84-0340 12
WI RED WORLD KITCHENER ONT./ONT. 84-0485 123
WOODSTOCK COMMUNITY T.V. WOODSTOCK N.B./N.-B. 84-0510 134
WORLD VIEW TELEVISION VANCOUVER B.C./C.-B. 84-0446 97
WYNNDEL COMMUNITY CABLE TV WYNNDEL B.C./C.-B. 84-0712 307
YOR K TON TELEVISION CARLYLE LAKE SASK./SASK. 84-0369 36
128841 CANADA LANARK ONT./ONT. 84-0448 99
561304 ONTARIO CALABOGIE ONT./ONT. 84-0447 98
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